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TAKDlM ve TAKRlZ 


Piof. Dt. Abdulaziz Hatip' 


Kur'án-i Keiím'i bír hidayet rehberi olarak gonderen yüce Allah'a^ 
Kur'an'm mana ve i^aietlen sayismca hamd; bu e^siz kitabm mübelligi 
ve en büyük müféssirí oían Hz. Muhammed'e de [saUaiiahu aieyhí veseUemi 
sayisiz salát ve selám olsun. Kur'an, índigi günden itibaren luyamete 
kadar gelecek bütün insanbga seslenen ezelí ve ebedí bir hitaba oldugu 
i^n, onun mesaj, sir ve incelikleri de bitmez. Her ddnemde onlarca 
müfessír, bu e^siz hikmet detyasina dalarak bütün insanliga rahmet 
olacak ilim ve hükümleri (ikanp istiíadeye sunmu^lardir. Malumdur 
ki, hak sózü ancak gergege kalbini a^an, onu can kulagi ile dinleyen ve 
hakikate $ahit olmak yanan gonüller anlar. 

Kut'án-i Kerím, íslám dininin biríncí ve en giivenilir kaynagidir. 
Onun bu merkezí konum veoneminden dolayidir ki, her tsldmí mezhep 
ve gnip kendi esaslanni ona dayandirma ihtiyacmi hissetmi^tir. Bu 
egilimlerden bírí de tasawufí ^gidir. O da, tipki digerleri gibi bir 
yandan esas ve prensiplerini Kur'an'a dayandirmaya ^ali^irken, diger 
yandan da onu kendi manevi birikim, bilgi ve terminolojisi i$igmda 
yonimlamaya gayret etmi^tir. Bóylece tasavvuf ehlinin kendilerine 
dzgü bir tefsir ^e$idi ortaya (ikmi^tir. Buna, "irfanf"tasawuñ'' veya 
daba me^hur ismiyle teísir denilir. 


1 M.Ü. lláhiyat Fakülte^ dgietim iiyesi. 
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t^árí yorum sahípteri^ bu yonimlaniun aslinda tefsir olmadi^ni, 
tamamen kaibí ke^it ve sezgilerínm ürünü oldugunu, diger bir ifadeyie 
mananin árífín kalbine dogrudan ilham edildigini süylerler. Bu ilhamtar^ 
sade bir fíkrin degiL ciddi bir mücáhedenín sonucu ula^ilan takvamn 
meyvelcridir, gayp áleminden ihsan editen Rabbánf lutuñardir. Onlan, 
sadece záhirí kríterlcrle gdre degerlendírmek ísabetU olfíiaz. Nitekún 
elinizdeki tefsirín sahibi íbn Adbe de, í$árí tefsih ^yle tammlar: "Uárí 
teísir, áyetin lafzindan anla$ilan (záhirí mana) ortaya konulduktan sonra 
bu záhirí mananin di^inda, áyetten í^ret ehlinin (áiiflerin) gdnülleríne 
a^lan birtakim i$aret ve ince manalardir'' lei-BaUru i-Medid, i/43). 

Yine müfessirímiz, Ibn Atáullah-i ískenderfden naklen der ki: 
"Súfílerin, Allah'm ve Resütullah'in kelámmi alt^ilmi^in di^indakí 
(garfb) manalarta yorumlamalan, áyetin záhirí manasim degi$tirmek 
olarak degerlendirílmemelidir. Áyetin záhirí manasi, baglam ve dilin 
delalet ettigi ^kilde anla^ilir. Ancak bu záhirí manayla birlikte áyet 
ve hadíslerde, Allah tarafmdan basireti a^lan kimselerin anladigi 
birtakim bátiní manalar da mevcuttur. Bazi kimselerin, "SOffler, Allah 
ve Resúlü'nün sozlerini degi$tirdi' ^klindeki i ti razian dogru degildír. 
Eger súfíler, 'Bu áyetin bu yorumdan ba$ka manasi yoktur' deselerdi 
o zaman bu yorum Allah ve Resúlü'nün süzlerini degi^tirmek olurdu. 
Aksinc oniar, once záhirí manayi oldugu gibi kabul ediyor, onu amelde 
esas aliyor, daha sonra, AUah'in kendilerine ogrettigi bir takim ince 
hikmet ve manalari ilave ediyorlar" {ei-Bakrüi-Medid, i / 49 - 50 ). 

Müíessirímiz Ibn Adbe (rahmetullahi aleyh), Ehl-i sünnet pzgisinden 
taviz vermez, záhírle bátini birle^tírírken záhirí ol^uleri esas alir, bátiní 
manalan dinín ruhuna uygun ^kilde dile getirír. Bu dl^ye bütün 
tefsirinde titizlikle uymu; ve záhirle bátuu, $eríatla hakikati, hükümle 
híkmeti, delílle mü$ahedeyi, tlimle ameli, sdzle kalbi en güzel $ekilde 
birle$tirmt$tir. íbn Adbc, tefisirle i$árímanayi kan^tirmamak ii;in ikisini 
ayn ba^liklar altinda i$lemi$; her iki alanda da en muteber Ehl-i sünnet 
tefsir, tabakat ve tasawuf kaynaklanndan yararlanmi$tir. Bütün 
burilara kendi tecrübe, irían ve mü^ahedesini de ekleyerek bu eseri 
insanlik ailesine sunmu^tur. Diger eserleri yanmda ozelikle ei-Bahrü'l- 
Medtd onun ilmí ve tasawufí alandaki otoritesini gostermcktedir. 
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Bundan dolayi tbn Acíbe, eserleri ve Bkirleriyle Türkjye, Islam dünyasi 
ve Bah'da birqok akademik ara^hrmaya konu olmu^tur. 

et-TeJsir V€’¡-Müje$sirún adli ünlü eserin sahíbí Muhammed Hüscyín 
eZ'Zehebt, el-Bahrü'l‘Medíd*\ degi^ik yonlerden ornekleríyle tanitip 
degerlendirmeye tábi tuttuktan sonra sdzlerirü ^yle noktalamaktadir; 
"t$te ibn Acibe'nin tefsirí ... Onu, i$ári yommlarindan bazi omcklerle 
sana tanittim. Bunlann bir kisimni, biz, áyetlerin záhirinin gerektirdígi 
tarza uygun oldu^ndan dolayi makbul gorürkca bir kismini ise, 
'^atabal' türünden $eyler igerdiginden záhiri üzere kabul edemeyiz. 
'Zahirí üzere' diyonim^ günkü belki de bu záKirí anlamin otesinde müellif 
kusuisuz manalar kastetmi^ olabilir. Bu durumda, onun tam olarak neyi 
kastettigini ben bilememi^ olabilirím" (Zeiirt>Líf*ri^triv 7 -Mu>é>iin¡n, 3/41 5 >. 

Bu ifadelerden de anla^ildigi gibi, irfan chli (árif) olmayanlar, 
tasawufí, i$Srí tefsir ve yoiumlan tam olarak anlayamazlar. Q!ünkü 
kefif ve manevi zevkin ürünü oían bilgilerín dille ífade edilmesí 
olduk^a zor ve qogu defa mahzurludur. 

Kiymetií okuyucularimtz, bu degerlí tefsirí okurken, bir ilim ve 
hikmet hazinesine kavu^tuklanni bilmelí, onun halka hitap ettigi gibi 
Slimlere ve áriflere de hitap ettigini unutmamali, herkes derecesine 
gore anladiguu almali, anlayamadiklanm erbabina birakmahdir. 
Kiymetli meslekta^im, kalem ehli degerli ara$tirmaa Dr. Dilaver Selví 
Bey'in yillar süren emeginin ürünü oían elinizdeki bu tercümenin 
amaca en yakin biqmde ger^ekle^tírildigini düfünüyonim. ín^llah 
bu eser, Kur'an'm anta^ilmasma beyaní ve burhaní yónüyle oldugu 
gibi irfaní, tasawuff ve i^áii cihetiyle de büyük hizmet edecektir. 
Bu vesileyle, ba^ta degerli müterdm Dr. Dilaver Sel vi olmak üzere, 
Semerkand Yayinlan cah$anlanni, ozellikle Dr. Mustafa Bahadiroglu, 
Ahmet Kasim ve Ali Sozer beylerín ^hsinda bu büyük eserin güzel 
bir ^kilde biz okuyucularm eline ge^nesinde emegi ge^en herkesi 
tebrík ediyor, dua ve te$ekkürlerímí sunuyorum. 

Bize de, bu kiymetlí tefsire ledaksiyon ve tashih agsmdan katkida 
bulunmayi nasíp ettiginden dolayi yüce Rabbímiz'e ^ükretmek dü^r 






MÜTERCtMtN ÓNSÓZÜ 


Bízi sonsuz kudretiyle insan olarak yaratarv rahmetiyle ya^atan, il- 
miyle ku$atan, nuruyla aydinlatan, habibine ümmet, kitabma várís ya¬ 
pan, ezelí keláminda muhatap alarak bize, "Ey mumin kullanm!" diye 
hitap buyuran AUah Teálá'^ya sonsuz hamd ve send olsun, 

Bütün álemlere rahmet kihnan, müminler i^n maneví tezkiye, ter- 
biye ve terakki rehberí yapilan# AUah'in habibi, yaratilmi^lann en hayir- 
hsi efendimiz Hz. Muhammed'e, onun tertemiz áline, Ehl-i beyt'ine ve 
güzide ashabina razi oiduklan kadar salát ve selám olsun. 

Kiymetli okuyuculanmiz, stze degerli bir eseri sunmanin mutlulu- 
gu i^indeyiz. Bu eser, büyük álim áríf $eyh seyyid Ahmed tbn Acíbe 
el-Hasenfye |kuddjsestrnihü](v. 1224/1809) a\i el-Bahrü%Medíd fl TefiirH- 
Kur'áni't-Mecld tsimli tefsirin tercümesidir. Bu tefeir, yüce Kur'an'in 
záhirí teísi ri ile tasavvufí i^retleríni bir arada sunan; záhirle bátini, ^ri- 
atla hakikati, ilimie írfanx, nakillc tecrübeyi, delille mü$ahedeyi, amelle 
cdcbi, dille gdniü, sdzle a$ki kayna$tiran oríjínal bir tefsirdir. 
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Ahmed Ibn Adbe el-Haseni (kuddise «mjhúL elliye yakin eserín sahíbi 
bir álím ve kámil muflid olarak bu tefsirini mür$idlerínin tavsiyesi ile 
ómrünün son ddnenünde yani en verimii devresinde yazmi^tir. 

Müfessirímiz, e¡-Bahrü'¡~Medíd*iT\ záhirí "teístr" kisimni Beyzávi, 
Ebüssuüd, Nesefí, tbn Atiyye,KurtubiveHtfííydtí7-fasígib¡ mulebertef- 
sirlerín a^klama ve nakíllerínden olu$turmu$tur. '"Áyetlerín Tasavvuíí 
í^retleri" kisminda ise Ku^eyifnin Letáifu 7-ígáráí'i, RDzbihán-i Baklf nin 
Aráisü'l-Be^nX tbn Atáullah-i ískenderf nin Hikem'i ba$ta olmak üzere 
Kútü'l-Kuiúb, ihyS, ATjár^'l-Maárif pek ^k tasawuf klasiginden 
istifade etmi$, bazan ilk donem súflierínin sozleríne yer vermi$, yer yer 
$ázelf pírlerínden nakillerdc bulunmu$, aynca kendi tecrübe ve mü^- 
hedeleríyle konuyu desteklemi^tír. 

tbn Adbe el-Haseni (kuddise simiht "Áyetin Tasawufí t^retleri" kis- 
minda, daha dnce teifsirini yapbgt áyetlerín muhtevasuu g&z onüne ala¬ 
ra k a^iklamalarda bulunmu$; bu arada mür^idlere, müridlere, muhip- 
lere veya münkirlere en az bir habrlatma yapmi^br. Bu bdlümde bazan 
tasawufí kaynaklardan konuyia ilgili geni$ a^kl amalar nakletmi^tir. 

KiymetU okuyuculanmiz, her mümin, kendísine hitap eden íláhf 
emir ve nehiyleri bilmekleyükümlüdür. Bunun birind kaynagi Kur'án-i 
Hakím'dir. Sonra sünnet ve sahabe uygulamasi gelir. Bábi emirlerí dog- 
ru aniayip uygulamak i^n Kur'an meallerí yeterli degüdir. Buna sadece 
tefsirler de cevap vermez. Halk idn bunun en güzel yolu, bagli oldu- 
gu mezhebe gore íbadet ve muameiati anlatan güvenilir ilnúKallerdir. 
Álimler igin durum farklidir. 

Tefsirlerí fikih ve Umihal kitabi gibi gbmnemek gerekir. Bununla 
birlikte halk i^ín Kur'án-i Hakim'deki hikmet, ibret, kissa, zikir, dua, 
mesaj, ahiák ve uyanlari dgrenmenin en güzel yolu, güvenilir müfcs- 
sirlerin tefsirlerini okumaktir. Bu tefsirlerín, gok uzim veya ^ok kisa 
olanlan degil, orta hadmli olup ihtiyaca cevap verenlerí tavsiye edilír. 
í^te síz kiymetli okuyuculanmiza tavsiye edecegímiz teísirlerden biri de 
bahsettigimiz vasiflara uyan elinizdeki bu tefsirdir. 

Bíz el-Bahrü'l~Medid'\ ínceledigimizde bunun halkimiza faydali bir 
tefsir oidugunu tesbit ettik ve isti^relerimiz sonucunda tercümesine 
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karar verdik. Tefsirin tercümesi Iqin izin ve dua alindiktan sonra, tara- 
fimizca tercümeye ba^landi ve -yüce Allah'a sonsuz hamdolsun< birind 
didin basim a^amasina gelindi. Tefeirin tamami -in^allah* on bir ditte 
tamamlanacakbr. 

Bu arada tercüme sirasindaki dipnot kismmdaki llave ^ali^mala- 
nmizi 'Tercümede Takip Ettigimiz Usul" ba^Uginda zikrettik. "Giri^" 
kismmda zikredilen "íbn Adbe'nin Tefsirindeki Metcxiu" bdlümü de 
tefsirin gene! ozellíklerí ve bizim tefstr üzerindeki tasamiflanmiz hak- 
kinda ilave bilgi vermektedir. 

Tefsirin "Giri$" kismt tarahmizca hazirlanmi^ür. Bu kismin birind 
bolümünde Kur'an'in zahiri ve bátini meselesini, i$árí/ tasavvufí tefsir- 
lerín tanimini, tefsirler i^indeki yerini ve degerini, aynca müfessirleri 
konu eden inceleme ^ali^malanmiz oldu. 

Gin$ kisnuiun íkind bólümünde Ibn Adbe'nin dogumu, ailesi^ ye- 
tí^mesi, hocalan^ eserleri ve tefsiríndeki metodu yeterince tanihldi. Mü* 
fessírimizin nasU bir álim, mücahid ve kámil mür^id oldugunu aniamak 
iqin bu bdlümün okunmasini ozellikie tavsiye ediyoruz. 

Üdincü bolüntde ise Kur'an'in tarifíyle birlikte, eüzü besmelenin 
mana, hüküm ve hikmetlerí i$lendi. 

Tefsir, müféssirimizin ónsozü ve Fátiha süresiyle ba^lamaktadir. 

Kiymetli okuyuculanmiz, tercümesini sundugumuz bu kiymetli 
tefsirí, bazilan faikli yónlerden tenkit edebilir. Meseta, Hüküm bildiren 
áyetlerín tefslrínin kisa ge^ildigi, bazi kissa ve haberlerde ^k sepd dav- 
ranilmadigi, tasawufí ¡$aietlerde bazan herkesin anlayamadigi konulann 
i^lendigi, yer yer cezbe ve a^k díliyle soylenmi^ kapali manalann bulun- 
dugu, bazan vahdet-i vücúd ve Cebriyye anlayi$ini vehmettiren ifadelerin 
mevcut oldugu soylenebílir. Bütiin bunlaim cevabi tefsirin i^nde mev- 
cuttur. Tefsir sabir ve insafla okunursa, onun bastan sona Ehl-i sünnet 
dzgisinden Yúq aynlmadigi gorülecektir. Tefsirde íazla olmasa da herkes- 
f¡e anla^ilamayan bazi manalann ve konulann bulunmasi tabiidir. Bu tür 
konular ipn müféssirimizin cevabi $udur: "Bir kámil mür$id terbiyesinc 
giríp seyrü sülük yapmadan ve mü$ahede halinde saü tevhide ula^ma- 
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dan burilar anla^ilmaz!" Bu tür konutan ehline havaie etmek ve anla^üan 
mana i le yetinmek en dogrusudur. Zaten áyetlerín bir kismi müte^ábih 
olup manalan ehli olmayana kapalidir; onlara imán etmek yeterlidír. 

Burada, tercümenin mana ve muhteva ydnünden íncelenmesini üst- 
lenerek kiymetli degerlendirme ve tavsiyeleriyle katkida bulunan saym 
Prof. Dr. Abdulaziz Hatip hocamiza ve eserí sizler i^n yayma hazirla- 
yan bütün Semerkand ekibine te$ekkür ederiz. 

Bizi, takip, uyan, sevgi ve dualannizla destekleyiniz. 

Bütün yardim ve ba$an sonsuz kerem sahibi Mevlámiz'dandir. 

HamdoLsun álemlerin Rabb'i yüce AUah'a. 


Dr. Dilavcr Selvi 




TERCÜMEDE TAKIP ETTÍCIMÍZ USUL 


Tercümede tarahimzca birtakim ilave ^ali^malar yaninda gok az ta> 
sarruflar da yapilmi^br. Burilan $oylc ozetleyebiliríz: 

1. Áyetlerin metninden sonra, tefsir kisminm kontrolünde ve onun- 
la uyum i^inde yeni bir moal olu^haruldu. 

2. Tefsirin i^inde ge^n ve genelde áyetlerin hemen pe$inden vcri- 
len i'rab, kiraat $ekillerí ve kelime tahlüleri tercüme edilmedi. Qnlardan 
manamn yonlendiiilmcsinde istifade edildi. Bazan bir kelimenin kul- 
lanimina deU) olarak zikredilen veya asil konuya ilaveten detay bilgi 
veren bazi ^iirleri de tercüme etmedik. 

3. Záhiri tefsir kismi, 'Tefsir" ba$ligi ile verildi. Bu kjsimda müfes- 
sirin a^iklamalan áyetin meali íle kayna^tinlip bütünle^tírílerek veril- 
di. Ancak, mea I te tefsir kismimn betli olmasi icin meal "italik" yazildi. 
Tefsir kismindaki meal ile, üstteki müstakil mcal genelde ayni cümie 
kurulu^u iginde sunulmu^tur, fakat bazan a^klama kismmda takdim, 
tehir gibi sebeplerle áyete verilen manada ^ok az farklilik olmu^tur. Bu, 
ayni manamn farkli ífadelerle sunulmasindan ibarettir. 

4. Müfessirin "el-í$arct" ba^ligi ile verdigi tasavvufí a^klamalar, 
"Áyetlerin TasavvuB í§arelleri" ba^ligi ile verildi. 
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5. Tefsír strasmda ge^n diger áyetlerín numaralan. metin i^inde 
geqtigi yerde verlldi. Bütün hadislerin tahríci yapildi. Müfessirímiz, 
bazi hadíslerí mana olarak, bazilanni da dzetle nakletmi^tir; biz gerek 
gdrdügümüz yerde, hadisi asil kaynaktan tam manasi ile veya konuyu 
itgilendíren kismiyla tercüme cttilc 

6. Onceki tefsirlerden nakiedílen fakat bazi yónlerden tenkide apk 
birtakim bilgüeri veya nakilleri tercüme etmedik. Bunlar <;ok azdir. 

7. Manaiim rahat anla$ilmasi veya metnin tamamlanmasi ipn bazan 
birka^ ketime veya ctimle ekledigimiz oldu. Uzunca yapilan eklemeler 
dipnotta belírtildi, 

8b Agklanmasi gerekli gorülen bazi tabir ve ishlahlar, dipnotta a(;ik- 
landi. Tanitilmasma gerek duyulan $ahis veya eserler de dipnotta kisaca 
tanitildi. 

9. Müfessirin istífade ettigi ve nakilde bulundugu kaynaklar -(ok 
azi hari^- terdime strasmda el altmda bulunduruldu. Bazan, konunun 
netle^mesi ve rahat anla^ilmasi i^in, tercümede ilk kaynajin metni esas 
alindi; bu durum, dipnotta belirtildi. 

10. Tefsir boyunca áyetlerín konusunu yansitan ara ba^liklar eklcn> 
di. Bu ara ba$liklar, "igndekiler" kismini olu^turdu. Bu haliyle i^deki- 
ler kismi, genel bir konu fihrísti hüviyeti arzetmektedir. 

11. Tercümenín dilinin anla$ilir ve sade olmasma elden geldigince 
ozen gOsterildi. Ancak teísirín konu ettígi bazi tasawuK incelik, manevi 
makam ve haller, bir mür^id terbiyesi olmadan anla$ilmayacak $eyler- 
dir. Qnlan ehline havale etmelidir. Tefsirin soncildíne-ín^allah- indeks, 
tercümede meal, tahric ve izahlarda istííadeettigimiz kaynaklann listesi 
ve kisa bir "Tasavvufi Istilahlar" lugati eklenecektir. 



BtRiNCt BOLÜM 


TASAWUFi TEFSÍRÍN 
ÍLM! DECERI ve 
TEFSlRLER ICÍNDEKI YERI 



A) KUR'AN'IN ZAhIrI ve BÁTINI MESELESt 


Kur'an'in záhiri ve bátmi konusu, tefsir ilmi aqisindan cok Onem- 
lidir. Ózellikle "tasavvufí tefsir" dedigimiz i$árí tefsírlerín, tefsir ola* 
rak kiymeti ve dindeki yerínin bilinmesi acisindan, bu konuyu tslám 
alimterinin aciklamalanyta ortaya koymaya cali$acagiz. 

Bu konunun temelini Hz. Peygamber'in Mlaliahu al^ht vesellemi $u 
hadis-i olu^turmaktadir: 

'*Kur'att'in her mfetinin bir záhiri, bir bátmi vardit, Onutt her fiarfi ífíw 
bir had (smtr) ve her had ifin bir mafia' (hakikatini mü^hede yeri) vardtr. 


a) Müfessir ve Muhaddisleñn Konuyla ílgUí Aciklamalan 

Abdullah b. Abbas [radiyaliahu anhL áyetlerin záhiri ve bátini konu- 
sunda Uk a^iklamayi yapan kimsedir. O der ki: 

"Kur^an, bir^ok bolüm ve ilimler icerír. Onda, záhir ve bátin oían 
bircok $ey vardtr. Onun insani hayrette birakan ilimleri bitmez; ílimle* 
rinin sonuna ula^ilamaz. Kim ona, yumufakbkla dalarsa kurtulur; ona 
sert olarak dalan kimse babp helák olur. Onda bir^ok haber, misal, helál 
ve harami bíldiien hükümler, násih (ónceki hükmü kaldiran), mensuh 
(hükmü kaldinlan), muhkem (hükmü a^ik ve kesin), müte^bih (manasi 
kapali), záhir ve bátin áyetler vardir. Onun záhiri, úkunu$u, bátini íse 

bk* IbnCcrir Cántiu'l-Btyán. 1 /22 (Btíymt 2003); Bogavf, ^rhu*s~Sunm\ l /214 (nr. 122): 
Tebrízí, Mt^íí#'/-MrsiíMíi, nr. 238; ^üyútí, nr. 2727; Ay tica bk. Ebü Ya'IS, MííS- 

ned, nr. 5149* "/fpr áyetin hir záhiri í%' hir bdfmi iwdir" kismi ipn bk, Ibn HibfeSn, Sníifli, 
nr. 75; Taberiní, nr. 10107; Heysemi, i^~Zeimd, 7/152. 


1 
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tevilidír (muhtemel manalardan birine gore agklanmasidir). Kur'an'i 
ógrenmek ipn álimlerin meclisinde bulunun, aman sefíhlerden (denge- 
5iz kimselerden) uzak dunin/'^ 

tbn Cerfr-i Taberi (v. 310/922), konumuzla ílgili hadis>í ^riñ, se- 
nediyle birlikte $u $ekilde zikretmi$tir; ''Kur'an yeái harf üzere indiritdi; 
andan her ¡tarfin bir záhiri hir bStmi vardir. Yine her harfin bir Haddi (stntn) 
t^e her iiad i^in de bir matta' (veya muttala') vardtr. '** 

Taberí, harf" üzeiinde geni$ a^iklama yaptiktan sonta, 

¿yetlerín záhir ve hStini hakkinda der ki; 

"Áyetlerín záhiri, (kaidelerine gore) okunu$udur; bátini ise onun 
gizU oían tevilidir. 

Hz. Peygamber'in isaiiaiiahu aieyht vesetiemi, 'Áyetlerden her bir had i^tj 
bir malla' (veya mutla/a'} vardtr' sbzünün manasi ^udur: Allah Teálá'nm, 
Kur'an'da simrlanni belirledigi heláL haram ve diger hükümlerden her 
bíri i(in, bclirlenmí$ (yapan i^n) bir sevap ve terkeden ifin bir azap var- 
dir; kul onu ahirette gorür, kiyamet günü onunla kar$ila$ir."^ 

Mühjrissüiine el-Begavi (v. 516/1122), yukanda zikredilen hadis-i 
$eriii, senediyle birlikte naklettikten sonra $u a^iklamalan yapmi^hr: 

Hadisin rávilerinden Ali b. Zeyd demi^tirki: "Kendisinden bu hadi- 
si dintedigim Hasan-i BasrTye, 

'Her had i(in hir malla' vardtr^ sdzünün manasi nedir?" diye sordum, 
Hasan-i Basrí, 

"Bir toplulugun onun hakikatini anlayip kendisíy le amel etmesidir" 
dedL 

EbQ Übeyd (Kasun b. Sellám) demi$tir ki: "Hasan-i BasrTnin bu sd* 
zünün, Abdullah b. Mesud'un tradiyatlahu anhi $u sdzüyle ayni manada 
oldugunu dü^ünüyorum: 

3 bk. Süyótí, tí-itkán fi tlíümi'I-Kur'án, 2/1220 (tbn Ebfi Hátim, DahhAk'tan rí\’ayet 

tir); ZürkAn!, Menáhilü'í-Ír^tt. 1 /SOO (Beyrut 2005). 

4 bk. íbn Ccrir, Cámiu’I-Beyán. 1 /22. 

5 íbn Ccrir. C£miii"t-Be\^n, 1 ¡€ib-b7. 
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"Kur'an'jn her bir harfi veya áyetiyle amel eden bir topluluk olmu$* 
tur yahut amel edecek bir topluluk olacaktir." 

Kur'an'tn záhirí ve bátini konusunda $u agklamalar yapilmi^tir: 

1. Záhir Kur^an'rn lafzi, batan íse onun tcvílí yani muhtemel oían 
gizli manalara yonimlanmasidm 

2* Kur"an'in záhirí, Allah Teálá'nin bir kavme gazabindan ve onla- 
ra azabindan haber verdígi kissalardir. O, záhtrde bir haberdir, onun 
bátini ise onlann yaptagi ^^ylerin benzeiini yapan kimsenin ba^ma da 
onlara gelen azabin gelecegine dikkat ^ekerek onu sakindirmadir. 

3. inen áyetin záhiri, ona imán etmek, bátani ise geiegince amel yap- 
makttr Bütün áyetlerde $u iki durum birlikte zikredilir; Emir-nehíy, 
müjde'tehdít, 6güt*misal, gepni$te oían ve gelecekte olacak $eyler. Bü- 
tün bunlara, imán ve tasdikten sonra, geregince amel etmek gereklidir. 

Emirle amel, onu yapmaktar. 

Nehiyte amel, ondan sakinmaktar. 

Müjde ile amel, onu elde etaneye ragbet etmektir. 

Tehditle amel, ondan korkmaktir. 

Ógütlerle amel, onlan tutmaktir. 

Misallerle amel, enlardan ibret almakbr. 

4. Kur'an'in záhiri, Allah Teálá'nirt "Kur'an’t agir agir, tañe tanehak- 
kim vererek (Müzzemmil 73/4) áyetinde bíldirdigi gibi onu índigi ^ 
kilde okumak, bátini da o áyetler üzerinde derinlemesine dü$ünmek ve 
tefekkür etmektir. CenAb-i Hak bu konuda $dyle buyurmu$tur: 

“Bu Kur'an, áyetlerhii iyiden iyiyí* dü$ünsünler ve temiz ahí sahipleri 
ibret ahinlar diye sana indirdigimiz mübarek ^er^i ve berekeili) bir ki- 
tepíir"{Sád 38/29). 

Kur'an'i güzel okumak, tálim ve ders yoluyla olur; onu güzel an- 
lamak ise sadik níyet, hürmet ve saygisiiu yüce tutmak ve temiz helál 
lokma yemeye bagbdir. 
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Hadis-i jeriBn, *'Her harfin bir haddi (smtn) ve herbad igin de Wr mat- 
la' (vejfa mutiala‘) vardtr’* kisminm apUainasi hakkinda $unlar soylen- 

Her harfin haddi, onu okurken durulmasi gereken noktada dur- 
makhr; áyeti tefsirinde de ayiu $ekilde hareket etmektir. Yani áyetlerí, 
Hz. Osman'in ^galttigi imam mushafin kaideleiine gdre okumak ve 
onu tefsir ederken de nakledilen ve iridien dogru haberlerin divina 
mamaktir. 

Hadísteki, "matla'" yükselecek yer demekrir. Yani her áyet ¡cin, 
onun ta$idigi ilmí anlamak i^in ula$ilacak bir yer ve makam vardir. 

Matlain, derin anlayif oldugu da soylenmi^tir. Hi^ ^üphesiz Allah 
Teálá, Kur'an üzerinde güzelce dü^ünen ve tefekkür edenlere oyle an- 
layiflar ve manalar a^ar ki onu ba$kasina a^az. Her bilenin üzerinde 
daha iyi bilen biri vardir. 

Ebü'd'Derdá iradiyailahu anhi demiftír ki; Kur'an i^in bir^ok 

ízah ve yorum $ekilleñ bilmedikce, tam manasiyla fakih olamaz."^ 

tbnü'n-Nakn> eNMakdisi el-Hanefí (v. 698/1298)/ Kur'an'in záhiri 
ve bátini konusunda, Begavfnin a^ldamalarina ílaveyi yapmi^br; 

"Kur^an'm záhiri, záhir ilmine sahip kimselere a^lan záhirf mana- 
landir; báhni ise AUah Teálá'nin hakikat ehli áriflere bildirdigi sirlardan 
i^rdigi geylerdir."* 

imam Süyutí trahíiwhulUihi (v. 911/1505), e¡~Ukán fí Ulümn-Kur'án 
adli me$hur eserínde, áyetlerin záhiri ve bátim konusundaki yukandaki 
hadisi Firyábrnin naklettígi zikrederek, bu konudaki bir(;ok aqklamayi 
vermi^ ve bu arada bir álímin $u tarifini nakletmi$tir 


ft Buraya Radar yapilan aciklamalar ign bk. Begavt, $rWfu's>5üfitM*, t/2U/215 (Beyrut 
2003). Bogavtnin acikiamalannda kismcn lasamifta bulunduk (Mütercim). 

7 tbnü'n'Nakib el-Makdísi Ebú Abdullah Cemálcddin Muhammed b. Süleyman el-Belhi 
(v. 69B/ 129B), müfesstr, mutasawif ve Arap dili áiimidir. Mtdtoiidtmelii Ti^lri ibni'rt’ 
?*Iakih düli cseríyleW-r«Arír ve’t-Tahbir adli teísirí bncmti eserleríndendir (bk. Abdülha- 
mid Birisik, "tbn Nakib el-MaRdísT, DM, 21 /165-166). 

g bk. Süyatf, ehttká». 2/1220. 
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"Kur'an'm záhiri, onun okunu^u; bátini, manasimn arüa^ilmasi; 
haddi, helál ve haram bildiren hükümlerí; matlai ise müjde ve tehdit1e> 
riñe díkkat kesílmektir."^ 

$creleddin et-Tíbí (v. 743/1343X $erhu t-Ttbí alS Mi^tri-Mesábíh 
adli hadis jerhinde, bu hadis-i ^erifi a^iklarken ayn bir tarií olarak de- 
mi^tir ki: 

"Kur'an'in zátviri, onun naki] yoluyla yapilan apklamasi. bátini ise 
tevil yoluyla agiga cikanlan gizli yónüdür." 

TibT, Kevá^rden naklen der ki: "Tefeír, livayetle ilgilidir; tevil ise 
dirayetle ilgilidir. Ayetlerin haddi ve matlai yani mü$ahede yeri ipn bir 
son yoktur; ^nkü onlar, árifibilláh zatlann (Hakk'a vusiat) yoludur. 
Qnlar, Allah Teálá ile kullan i^den se^gi peygamberleri ve velilerí 
arasinda bir sirdir. Áyetlerin záhirine ula^ma yolu, Arapga'yi güzel Óg- 
renmek ve áyetlerin záhirf manalanyla ilgili nakillerí iyí tesbit etmektir. 
Ayetlerin bátmina ula^ma yotu ise nefsi günahlardan temizlemek ve 
ríyázetle terbiye etmektir."'" 

Molla Ali el-Kári (v. 1014/1605X Tebrízrnin Mi^káfüVMesáhíh 
isimli hadis kítabini ^erhettigi Mirkátü'l-Mefatih adli eserínde^ Kur"an'm 
záhiri ve bátimyla ilgili hadis-i $erifí izah ederken, Begaví ve Tibrnin 
a^klamalarmi verdikten sonra^ ayn olarak ^ tariflerí eklemi^tir: 

Kur'an'm záhiri, ona imán edip geregince amel etmek, bátmi ise ía* 
zilet derecelerine gdre, kullann farkli anlayi$landir. 

Kur'an'in záhiri, agk manasi, bátini ise gizli olamdir. Bu gizli kismi, 
Allah ile se^lmi; kullan arasmdaki bir sirdu. 

Hadisin, “Her haddin bir matíat lurdir" kismma gelince, Kux'an'm 
haddi, kulu engelleyen kisimlandir. Onlara, kulu, belirledigi ^ert^eve- 
den gkmaktan menettigi i^n "Allah'in hududu" denir. 

Matla', "yüksek bir yerden gikip etrafa bakma mekánr demektir. 
Buna gdre hadisin manasi $udur: Allah Teálá'nin Kur'an'da belirledigi 

9 bk. Süyútv eÍ-¡tkSn, 2/1220. 

10 bk. Tibí, ^erhu'l-Ttbf aíá Mi;fkñtn-Mesábih, 1 /435 (Beyiut 2001}. 
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her bir hadde yani kullan koydugu hükümlere ula^ma noktaBi var- 

dir; kim ona yükselmeye muvaffak olursa o hükmün hakikatíni anlar. 

Kur'an'in záhiríne ula§ma yolu, Arap^a'yi ve onun záhir! manasinin 
bUiiunesinin bagli oldugu ilmileri dgrenmektir. Bu ílimler/ áyetlerín tni? 
sebebi, násih-mensuh ve bunlann di$indaki diger ilinüerdir. Kur'an'm 
bátinma ula^ma yolu Ise nefsi manevi kirlerden temizlemek, záhirf U- 
min geregiyle amel etmek ve ázalan dinin edebiyie edeplendirmek i^n 
ríyázet yapmakbr.‘* 

AUáme Munavi (v. 1031/1622), Feyzü'l-Kadír $erhu'l-Cámirs~Sagír 
isimli eserinde, yukandaki hadis-i $erifi izah ederken, Begavi, Tibí ve 
Ali e1-Karfnin a^klamalanni ozetleyerek, sonunda Muhyiddin tbnüT- 
Arabrnin $u sOzünü nakletmí^tir: 

”Eger nefesi geni} biri isen, (sirlanni ^karbnak ipn) Kur'an deni- 
zine dal, yoksa záhirí tefsirleri incelemekie yetin. Ehli degUsen ona dal- 
ma; dalarsan helák olursun. Ger^kterw Kur'an'm (ilím ve sir) denizi qok 
derindir/''^ 


b) Sfifí Álimlerin Zahir-Babn Konusimdaki Afiklamalan 

Bu ba}tik altinda, bazi sOfí álimlerin Kur'an'm záhíri ve báUniyla 
Ugili a^iklamalanm zíkredecegiz. 

llk donem süfí álímlerinden Sehl b. AbduUah-i Tüstert (v. 283/896), 
ilmin záhir ve bátm olarak iki kisma aynldigtni, her birinin ehli bulun- 
dugunu belirttikten soma }u dnemli tesbiti yapar: "Báhn ilminin neticc- 
lerl, záhir ilmi kabule ve onun edeplerine gdre amel etmeye baglidir/'*^ 

Ebu Tálíb-í Mekki irahimebuiiahiCv. 386/996) bu konuda }u agklama- 
yj yapmi}tir 

"Deríz ki Kur'an'm záhirí manasini Arapfa'yi bUenler anlar. Bátmf 
manasuu ise yakm ehli árífler anlar. Onun haddini yani áyetlerin mana- 
lannin sininm záhir ílme sahíp álimler bilir. Matlaini, yani áyetlerín kalp 

11 bk. Ali «l-Káit Mtrkátti l-Mefátm, 1/453-454 (Be3rnJt 2001). 

12 Münavi, FíyzQ'I-líadír, 5/2316 (Ríyad 1998). 

13 bk. Süiemi, Hi^ikut^TifsIr, 2/133 (Beymt 2001). 
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gdzüyle gorülebílecek gizli sirlamu ise segkin árífler, AUah dostlan ve ger- 
^ek manada CXndan korkanlar bilir. Árifler, kendilerini bu ílme ula^hran 
Rab'lerínin azabindan korktuklan zaman CXnun dzel ihsanlanna ula$ti- 
lar. Bundan sonra kendilerine emin bír makamda 5zel sirlar emanet edil- 
di, saglam bir hale ula$tiklannda gizli haberlere vákif edüdiler. Boylece 
iláhí huzurda yakinlik eide ettíler. ^ünkü onlar devamb O'nu mü$ahede 
etmekteydiler. Bunun herkesten ayn bir ílme sahip oldular. Qnlann 
bu halini Hz. Feygamber [sallallahu aleyhi vesellemi ^yie ifade buyurmu^tur: 

"Bir gcye $ahü oían kimse, uzakta olamn sfjormedi^i §ey¡eri j^orür, 

Kim iláh] huzurda kabul gorürse dzel tecellilere $ahit olur. $ahit 
oían O'nu bulur. Bulan O'nu tevhid eder, birügine yakinen inanir. Tev- 
hid eden aziz olur. Kim iláhí huzurdan uzakta ise gózü kdr olur. Kdr 
oían kaybeder. Kaybeden unutur. Unutan unutulur. Bu kimsenin hali 
áyette ^yle anlatilmi^br: 

"í^te bdyle^ sana áyetlerimiz geldi, ama sen onlari unuttun. Bugün de 
aym ^kilde sen unutuluyorsun" (Táhd 20/126). 

Yani ona, "Ayetlerimizí terkettin, onlan anlamaya, onlar üzerinde 
dü$ünmeye 9 ali§macUn; i$te bugün sen de kendi halíne terkedileceksín, 
sana rahmet nazan ile bakilmayacak, iláhí huzurda yakmlik ve kabul 
gormeyeceksin" denir. Bu balden yüce Allah'a sigmiriz.'® 

$ehábeddin-i Sühreverdi ikuddise simihi (v. 632/1234) Avdrífü'l- 
Maarif adli eserinde, Kui'an'm záhiri ve báhmyla ilgili hadis-i $erí6 
kendilerine ^yhi Ebü'n-Nedb-i Sühreverdrnin senedíyle birlikte nak- 
lettigini sdyleyerek, yukanda Begavfnin yaptigi a^klamalann ?o^nu 
aynen naklettikten sorna der ki: 

"Hadiste ge^en matla', (áyetin hakikatinin mü^ahede edildigi) dyle 
bir noktadir ki oraya ancak ilim ve marifet ehlí oían yükselebílir. Demek 
ki matla', her kalpte, Allah TeáU'nin verdigi nur ve destekle olu$an iláhí 
bir anlayijfar." 

14 Ahmed, MüsttÉd, 1/83; Buhftií, Tórí/i-í Keidr, 1/177; Bezzir, Miisned (Bahrü'z-ZehMr), 

2/237 (nr. 743). 

15 Mekki, K&tü'l-Kulüb: Kalfderiit Azfgi, 1 /239-240 (ístanbul: Semerkand, 2003), 
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Sühfeverdí, tbn Mesud'un (radiyallahu aidiL "Kuf'án-i Kerini'deki her 
bir áyetle amel edecek bir topluluk mutlaka bulunacaktir'' sozünü nak- 
lettikten soma der ki: 

Bu sfiz, gayret sahibi bütün ilim táliplerini, Uáhí kelánun ula$acagi 
yer oían kalpleríni tasfíye ederek onun ince manalanm anlamaya ve sir- 
lanna d al maya te^vik etmektedir. 

Súfílcr, dünya malmdan ve muhabbetínden gdnülletini tamamen 
gektiklerí ve kalpleríni Allah'tan ba$ka her $eyden temizledikleri i^in, her 
áyetin manasma vSkif nlmii^lardir. Onlar Kur'án-i Kerím'i her nkuyu^- 
lannda yeni bilgilere ve taze anlayi^lara sahip olurlar. Her anlayi$ onlan 
yeni bir amele, her amel yeni bir marifete, her maiifet daha yüksek bir 
su ve hikmete ula^bnr. Bdylece anlayi$tan amele, amelden yeni bir ma- 
rífete íntikal edip dururlar. Hemen $unu hatirlatahm ki bu amel, sadece 
kalbin amelidir. Kalplerin ameli, kalibin (ázalann) ameline benzemez. 
Onlar, letáfet (incelik) ve dc^ruluk ydnüyle ilimtere benzer. <^ünkü kalM 
ameller birtakim niyetler, duygular, ruhi alakalar, ilShi edepler ve giz- 
li sohbetlerden ibarettir. Ariíler bu amellerden birini yapüklan zaman, 
ilimlerine yeni bir ilim ve anlayi^anna daha güzel bir anlayif eklenir. 

Bence, 3 mkandaki habeide ge^en, "Her áyetin bir matlat ZHtrdir" sbzü- 
nün manasi, anlayi^m safíle§mesi sebebiyle, áyetlerdeki ince manalara 
ve gizlí sirlara vákií olmak degildir. Asil matlat her áyeti okurken, nuru 
ile konu$tugu Allah Teálá'yi mü$ahede etmek, sanki O'nunJa kar$i kar- 
§iya konu^uyor durumuna gelmektir. Qünkü iyetler, Cenáb-i Hakk'in 
siíat ve esmasini yansitan birer ayna durumundadir. O'na her nazarda, 
yeni bir tecelU ve ayn bir sifatin tezahürü gbrülür. 

Cafer-i Sádik'in irahimehullahi $dy!e dedigi rívayet edilmi$tir: 

"$üphesiz Allah Teálá, kelámi okunurken kullanna tecelli eder, 
íakat onlar gdremezler." Bu acidan bakilmcc^ her btr áyeün bir tecelli 
ybnü vardxr, denebilir. 

Bir diger tarííe gbre had, kelámin smirlari yani iccrdigi manalardir; 
matltV ise okudugu áyetin lafzmda kalmayip o kelámin sahibi Cenáb-i 
Hakk'i mü^ahedeye yükselmektír. 
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Nakiedildigine gore, Cafér-i Sádik irahímehullahi namaz kilarken ken- 
disinden ge^p bayildi. Kendisine geldiginde, "Ni^in bayüdiTUZ?" diye 
sorulunca, hazret, "Áyet-í keiinie 3 ri okurken, onu, sahibi Allah Teálá'dan 
dinlemeye ba^ladim" demi^tir. 

Aynen bunun gibi súfí, tevhid nurunu mü$ahede ettiginde, iUhí 
müjde ve tehditlere kulak verdiginde, Allah TeáU'dan ba^ka hcr ^yden 
gdniünü i^kip tamamiyla O'na yoneldígínde. íláhr huzura girmeye líya- 
kat kazanir ve Cenáb>i Hakk'i mü^ahede eder. Bu makamda súfí, Allah 
Teálá'nin, Hz. Musa'ya aga^taiv "Ben A/Za/Km^dcasas 28/30) sozüylehitap 
eltígi gibi; duydugu ve okudugu her kelámi, i:>ter bízzat Allah’taii duy- 
sun, isterse bir vasitayla olsun, hepsini Ondan bilír, oyle gorür. Duy- 
duklan Allah'tan, i^itmesi Allah adina olunca, i^ihnesi górmesi^ gorme- 
si i$itmest ilmi ameli, ameli de ilmi durumunda olur. 

tmám-i RabbSní ikuddisesimihi (v. 1034 /1625), Imam Sühreverdr nin, 
Kur'an'in záhir ve bátmiyla Ugilt yukanda zikrettigimiz bazi apklama- 
lanm yeterli bulmayarak lenkit etmi$, meseleyi kendi mü$ahedelerine 
gore farklt boyuda izah etmi$tir.'^ 

imám-i RabbánS, 9 e$itli mektuplannda, sOfílerín seyni siilúklerínin 
sonunda elde ettikleri bütün ilimlerín, $eríatin üminden ayn olmadigi- 
ni, aksine, súfílerin sóz sahibi oldugu taríkat ve hakikat ilminin $eríat 
ilmíne hizmet ettiginj, onun hakikatleríni a^gim, feriat ilmiyle haki- 
kat ilminin, záhirle bábnm arasinda hi^bir aykinhligin bulunmadigini, 
ancak ferial ilmíne sahip bir álimin delille bildigi $eylerí, ke^if sahibi 
áríflerín yakín ve kesin bir iltmle bildigini, hi^ir ilham ve ke$fín. dinin 
helál kildigi bir $eyi haram edemeyecegini belirtmi$tir.'^ 

Imam $a^rán¡ [kuddtse sirmhi (v. 973/1565), Kur'an'in záhiri ve bátmi 
hakkindaki hadisi agklarken der ki: "Záhir, kendisiyle salih amellerin 
meydana geldigi faydali ilimlerden makul ve makbul olanlandir. Bátin, 
iláhí marifetlerdir. Malla', záhirle bábnm birle^tigi bir manadir. Had, 
her $eyde Cenáb-i Hakk'i mü^ahedeye gdtüren bir yoldur."” 

16 Sühreverdi, Avárifu'I-Maárif, 2. bolüm. 

17 bk. tmim-i Rabbdnf, Mekiúbát, 3/559-567 (117. Mektup) (Istanbul: Semerkand, 2009). 

1B Omek olarak bk. Imám-i RabbAní, MektübSU 1 /29,33,41,43. inektuplar. 

19 Sa'rání, TúbiAatul^mirá. s. 12 (Beyiut 1997). 
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Ahmed tbn Adbe el-Haseni (v. 1224/1809), Kur'an'in záhiii ve 
bátini hakkinda der ki: "Bíl ki yüoe Kur'an'in, záhir ehli ic^in bir záhirí 
manasi, bátin ehií ign de btr bátiní manasi vardu. Bátan ehUnin yaptigi 
tefsih, ger^k manasiyla ancak bátan ehli olanlar anlar; onu enlardan 
ba$kasi anlamaz ve zevkine varmaz. Bu báhni mana, ancak záhirí ma- 
nayi kabul ettikten sonta geg^rlidir. Záhirí mana kabul edildikten sonra 
ehli oían kimse, ince bir ifade ve gizli bir t$aretle bátan ilmine i$aret eder. 
Kimin anlayifi bu ínce i$aretlerí anlama ve gizli sirlardan zevk alma de- 
recesine ula$mamifsa o, bunlan anlayanlara teslim etsin ve hemen on- 
lan inkára kalkmasin. Hi^ ^üphesiz zevke (bizzat ula^maya ve tatmaya) 
dayali ilímler, aklm kavrayi^ gücünün ótesíndedir; onlar, haber ve nakil 
yoluyia idrak edüemez. 

Hz. Peygamber'in isjliaibhu aleyhi veseilemL 'Her áyetin bir zahiri, bir 
báhm, bir haddi (sinirO iv bir matlm (hakikatini mü^ahede yeri) lurdfr'hadi- 
sine gelince, bu konuda deriz ki: 

Ayetin záhirí, nahiv, dil ve sarf gibi lafzin záhirí üzerínde duran 
kímseler igndír. 

Áyetín bátani, lafzin manasi üzerínde duran kímseler ígndir; onlar 
iláhí kelámin ifade ve delalet ettigi emir, itehiy, kissalar, haberler, tevhid 
ve buniarm dtfmdaki Kurían ilimleríní tesbitle me^gul olurlar. Bu, mü- 
fessirlerin inceleme alamdir. 

Ayetin haddi (sirun), ondan hüküm gkarmak ign ugra$an fakihle- 
re aittir. Fakthler, áyetin lafzi neye delalet ediyor ve hangi hüküm 
beyan edilmi$se onu tesbitle ugra$ir, o noktada durur ve otesine ge^- 
mezler. 

Ayetin matlai (hakikatini mü^ahede) ise súfílerín büyüklerínden 
hakikat ehline hasbr. Onlar, áyetin záhirí manasmdan sonra onun bátiní 
yonüne nazar ederler; áyetler üzerínde derín dü$ünme esnasinda ken- 
dilerine bírtakim gizli sitiar ve kapali ilimler a^ilir. Hi^ $üphesiz hakikat 
ehli kímseler, áyetin záhirtnden onun igndeki sirlara bakar ve áyetin 
mana denizínín oo$kun dalgalan arasina dalarlar. En dogrusunu Allah 
Teálabilir."» 


20 tbn Adbe. et-ñahrüU-Medid, mukaddimeden Üzetleneivk veríldi. 




TASAVVUFÍ TEFSlRlN iLMf DECERI ve TEFSiRLER IQND EKI YERt 


35 


íbn Acibe irahimehuibhi, "Onlar^ Kur'an't dü^ünmüyorlar mt? Yoksa 
kalplerin Üzerinde kilitleri mi var?" íMuhammej 47/24) áyetinin tasawufí 
í^aretlerínde der kí: 

"Onlar Kur'an'i iyice dü^ürunüyorlar mi? Onda, záhírí ve bátinf 
ílimier vardir; fakat bu ilimler ancak kalplerin iueríndeki kilitler (per- 
de ve engeller) kalkinca anla^ilir. Bu perdclcr temelde ddrt ^ey olup 
^unlardir: Dünya sevgist, makam scvgisi, nefsaní hazlara ve $ehvetlere 
dalmak, insam me^gul eden alaka ve baglann ^oklugu. Kalp bunlardan 
temizlenip safi hale gelince, i^inde yüce zat ve iláhí sifatlara ait sirlar 
lecelli edince Kur'an'i iyice dü^üiiür, onuii üirlanmn denizíne dalar, un- 
daki mana ind ve yakutlanni ^ikanr." 

Alláme ÁlÚsi (v. 1270/1853), Kur'an'in záhirí ve bátuu konusun- 
da yukandaki gdrü$lerí dzetledikten ve tbnü'n-NakibMen ínce bir izah 
naklettikten sonra der ki: "Zerre kadar akli ve imam oían bir kimsenin, 
Kur'an'in, Aliah Teálá'nin kullanndan diledikierínin báhnlanna attigi ve 
akittigi nice bátiní manalan i^rdigini ínkár etmesi uygun degildir/"^' 

B) KUR'ANDAKl ZAHÍR! ve BATIN! ÍLÍMLER 

Bu konuyla tlgili a$agidaki yazi, Ahmed íbn Adbe el-Hasenfnin 
[rahimehuIUhi, Tefsírü'l-Fátíhain-Kebír isiixUi eserínin giri$ bdlümündeki 
dordüncü mukaddimeden ozetlenerek verilmí^tir, tbn Adbe der ki: 

"Bil ki Kur'án-i Azím, büyük bir ilim ve hikmet deryasidir; onun in- 
sani hayrette birakan ilimleri bitmez, onun sirlanmn sonuna ula^ümaz. 
Allah Teálá $dyle buyuiinu$tur 

'Biz kitapta (Kur'an'da) hi^bir feyi eksik etmedik' (En'ám 6/38). 

Hz. Peygamber (saiiaiiahu aleyhi veseiiem], Kur'án^i Hakim'i ^yle tanit- 
mi$tir: 

Hif füp/resiz Aliah Teálá, bu Kur'anX emreden, nehyeáen, geqmi$ mil- 
letlerin halini zikreden ve ilgin^ misaller veten bir kitap olarak mdirmi§tir. 

Onda, sizden óncekiíerin ve sonrakilerin haherleri, arantzdaki meselelerin 
hükmü mevcuttur. 


2 \ Álúsí, Rúbu ‘l-Meúrti, 1/29 (Kahirc 2005). 
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Onu^ ^okía okumak eskitmez, ibretierini sona erdirmez, hayret xxrici 
¡erini bitirmez. 

O, /la/c iU batilm arastm aytran bir kitapttr. 

O, bof bir eglertce degUdir. 

Kim onunla konu^ursa dogru sdyler, onunta hükmeden adaletle hükmet’ 
mi; olur. Onunla amel eden sevap kazantr Ona símsth sanlan kimse dogru 
yola ula^tinltr. Onun dtfinda dogru arayanlan Allah saptttr. Ondan ba^~ 
siyla büküm verenlerin Aüah belini kirar. 

hüküm ve hikmetlerle dolu birzikirdir, parlayan bir nurdur, dosdogru 
bir yoldur, Allah'm kopmaz ipidir. Kendisine sth tutunan igin (k&tülUk ve 
azaptan) bir korunakhr. Ona tábi oían igin bir kurtuluftur. O, egrilmez ki 
düzeltiisin, saptírmaz ki hizaya getirilsin. Álimler andan doymaz. Heválar 
(fáitü arzular) onu egriltmez, diller ona bShlt kan^ttramaz. O óyle bir kitapttr 
ki cinler onu apagtk dinledikleri zaman fdyle dediler: 

'Biz, dogru yola ulafttran hayret verici bir Kur'an i^ittik ve ona imán 
ettik. Artik Rabbimiz'e hig ibims^i asía ortak ko^mayacagtz' (Cín 72/1-2)."'^ 

Ebü'd-Derdá [radtyaiiahu anh] ;dyle demi$tir: "Bir adam, Kur'an igin 
birgok izah yonü gdrmedikge, gergek fakih olamaz."^ 

Sehl b. Abdullah-i Tüsterf demi$tír ki: "Bir adama^ Kur'an'in her bir 
haHine (kelimesirte) kar^ihk bin anlayi^ verílse onun sonuna ula^amaz; 
günkü Kur'aa Allah Teálá'nin kelámi ve yüce si£abdir. Cenáb~i Hakk'in 
bir sonu olmadigi gibi, kelámim anlamanm da bir sonu yoktur. Onun 
kelámi yaratilnru$ degildir. Yaratalnu^ varliklarin anlayi^i, onu anlama- 
nin sonuna ula^amaz." 

Abdullah b. Abbas indiyallahu anhj, ‘‘Allah, yedi kat gógü ve yerden de 
bir o kadanm yaratandtr. Allah'm emri bunlar arasmda inip durmaktíuiir 
ki Allah'tn her §eye kadir oldugunu ve AllahUn her §eyi ilmiyle ku^thgini 
bileseniz** (Taiak 65/12) Syeti hakkinda demiftír ki: "Eger onu büKin mana- 
siyla tefeir etseydim, beni ta^lardiiuz." 


22 Biraz iarkli lahzlarla bk. TirmizL Fezáilu't-Kur'Sn, 14; aynca Ul Ahmed^ Míbned, 1/91; 
DArimt Süwn, nr. 3334,3335; Ebú Ya'U, Müswd. nr. 367. 

23 Ebü Nuaym, 1 / 271 (Beyiut 2002)i 
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Ebü Bekir tbnü'l>AraH Kánünü't-Te'vil adli eserínde denti$Hr ki: 
"Kur'an'da yetmt$ yedi bin ddrt yüz elli (77.450) kelime mevcuthir. Her 
kelimenin bír záhiri, bír bábiu, bir haddi ve bir matlai vardir. Buna gdre 
her ketimeyi ddrtle capbginuz zamaa toplam üc yü z dokuz bin sekiz 
yüz (309.800) ilim ortaya ^kar. §u halde (delil ve i$areHni anlayabilenler 
i^n) Kfir'an'da bu sayida ilim mevcuttur.”^^ 

imam Sühieverdi irahimehullah], Aiuri/u7-Aladri/adli eserinde, bu ko- 
nudaki $u hadis-i ^erifí zikretmi^tir 

"Kur'an'dan inen her áyetin bir Tohiri bir de bátmi vardir. Her harfin 
(áyetin) bir smm, her smrnn da bir matíat (hakikatmi mii§ahede yeri) vardir. 

Hadiste ge^a záhir ve bátm konusunda degi^ik a^iklamalar 
yapilmifhr.^ 

Hasan-i Basrí irahimehuUah) der ki: "Allah Teálá, yüz ddrt kitap indir- 
di; onlarm hepsinin ilmini Tevrat, Indi, Zebur ve Furkan'a yani Kur'an'a 
koydu, sonra diger üf kitabin ilmini Kur"an'da topladi." 

imam $áfii irahimehuilahi ise $dyle demíftir: "Bütün ümmetin din adj- 
na sdyledikleri, sünnetín a^klamasidir; bütün sünnet de Kur'an'in a^- 
lamastdir." 

Yine imam ^fíí demi^tír ki: "Hz. Peygamber'in isailaUahu aleyhi vesel- 
lem) verdigi bütün hükümler, onun Kur'an'dan anladigidir." 

Said b. Cübeyr^ demi^tir ki: "Baña Resülullah'tan Isallallahu aleyhi ve- 
seiiemi hangi hadis ula$mi$sa ben, muhakkak Allah'in kitabinda onu tas- 
dík eden bir áyet buldum/'” 

24 Ibnfi'l-AraU, KAnúnü’t-Te’vU, s. 227; SOyOlf, el-iikán, 2/1034 (Dimask 2006). 

25 bk. Ibn Cerir, CStniu'l-Be\fÍn, 1/15 (Beyrul 2003); Begavt, ^erhu’s^Süntw. 1/214 (nr. 122); 

TebrtzL nr. 238; Súyútf, es-Sagir, nr. 2727; aynca bk. Ebú Ya'tá, Müsned, 

nr. 5149; tbn HtbUn^ Safrth, nr. 75; Tábertitf, W-Rrltfr. nr. 10107; Heysemt rt~Zft)iid, 7/151 

26 Ibn Adbe'nin bu konuda nakiettigi aoklamalar, "Kur'an'm ZAhiri ve BAbni" ba$li¿i 
albnda genÍKe verildigi ícin burada tekrarlanmadi. 

27 Satd b. Cübeyr Ibn Hi^ám ehEsedf (v. 95/713), Ebü Muhammed ve EbÜ AbduUah 
künyeleri Ue amhr. Abdullahb. Abbas'in Iradiyallahu anh] ba$tnda bulundu¿u Mekke 
ekoIQnde yetí$mi$ tAbifn devñ mOfessirlerindendir. 

28 Rivayetler ign bk. ZeUdt ítiú^ ’s-Sádetil-MütttíSn, 5 f 132. 
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MücAhid'in^ $6yle dedigi nal(ledilm4tir: "Alemde her ne varea, 
muhakkak o ^ey, Kur'an'da bir ^kilde mevcuttur." Kendisine, 

"Peki, Kur'an'da dükkánlar nerede zikrediliyor?" diye sorulunca, 
Mücáhid, 

"Allah Teálá'mn, 'i^inde oturulmayan ve orada sizin iqin e^ya bulu^ 
nan evlere izinsiz girmenizde size bir saktnca (ve gümh) yoktur* (Núr 24/29) 
áyetinde kastedilen yerler, dükkánlardir" demi^tir. 

Ibn Beirecán^ demi^tir ki: ''Hz. P^gamber'in {sallallahu aleyhí vesellemi 
bütün soylediklerí muhakkak Kur'an'da mcvcutturyahutuzak vcya yakin 
manada onda asli tnilunur. Qnu anlayan anlar, delilini gdiemeyen bilmez. 
Resúlullah'in {sallallahu aleyhi veseliem) verdigl bütün hükümler de boyledir. 
Ancak táUp bunu, ictihadi derecesinde, vüsati seviyesinde ve anlayi$i ol- 
^sünde anlar."^’ 

Bir ba$ka álim der ki: "Allah Teálá'nin kendisine ozel anlayi§ verdi- 
gí kimse i^n, (dinle ilgili aradigi) her feyi Ku/an'dan ^karma imkáni 
vardir, óyle ki bir tanesi, Kz. Peygamber'in [sallallahu ainhí veseiiemi ómrü- 
nün altmt^ Üc sene oldugunu, Cenál>i Hakk'in, Münáfíkán súresíndekj, 
'Allah, eceli gelen hiqbir nefsi tehir etmez' (63/11) dyetinden ^kamu^tir. 
$dyte ki bu sOre, altini$ ü^üncii sfliedir; onu Tegábün suresi takip et- 
mektedir. Tegábün, 'aldanif ve zarar etme' demektir; Resúl-i Ekrem'in 
[sallallahu alayhi veseiiemj dünyadan aynlmasiyla bu aldani^in ortaya ^k- 
masi i^ín Allah onun ecelini tamamlami^hr."^ 

tbn Ebüi-Fazl el-Mürsí [rahimehuiiahi dem4tir ki: "Kur'an, dncekile- 
rín ve sonrakilerin ilmini i^inde toplamifbr; ^yle ki onlan hakikí bir 
íUmle ancak Kur'an'in sahibt Allah bilir. Sonra, Allah Teálá'nin kendi 

29 MücAhid b. Cebr (v. 104/722), tefsínie Mckke ekolünü temsíl eden Abdullah b. 
Abbas'in (radiyallahu anh| lalebelerínden olup tábitn müfessirlerindendir. 

30 Ebü'l'Hakcm Abdüsselim b. Abdurrahman b. Muhammed d-Lahm! cl>hbílt (v. 
S36/1142). Ervdütüslií llim sOfílerden ve salihlerdendír. Kendísinin. Ttf^rti'hKur'énil- 
Aztm tsimli tasavvuü nc$c ilc yazilnu^p tefeiriyle, ^hu‘l~Esmáil¡ahi't-Híésná adii ese- 
ri me^hurdur; ba$ka cserierí de vardir (bk. Osman Karadeniz, "tbn Berrecán", OÍA, 
19/37:-372). 

31 Süyútt el-itkán fi Ulúmi t-Kur án, 2/1027 (Duna^k 2006). 

32 Suyúti, e!-ÍtkAn. 2/1027. 
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zabna tahsis ettígi ilimler han;, Kur'an'daki ilimlerí Resúlullah Mlal* 
lahu aieyhi veseti«nii bUir. Sonra ondan bu ilimlerin büyük bir bolümünü 
sahábe<i kirám efendílerímíz atdi. Onlann Uimde en üstün olanlan^ d5rt 
halife^ tbn Mesud ve Abdullah b. Abbas^br iradiyaiiahu anhi. Hatta tbn Ab- 
bas Iradiyatlahu anhl demi$tir: 

'Eger devemtn bagini kaybetsem, onu (nasil bulacagimi gósteren 
ilim ve i^aietleri) Kur'an'da bulurdum.'"" 

Sonra, Kur'an'in ílimlerint $ahábe-i kirámdan güzei bir $ekilde tábim 
aldi. Onlardan sonra himmetler zayifiadi. azimetler gev^edi, ehl-i ilim 
azaldi. Daba sonra gelenler, sahabe ve tábiínin kendíleríne ta^iyip aktar- 
diklan Kur'an'in ilimleríni bütünüyle ta^imaktan ádz kaldilar ve onun 
ilimlerini ^e^itti kisimlara ayirdilar. Her grup kendi alamna aít ilimlerí 
ayakta tutmaya yoneldi. Bu alanlan ^yle ózetleyebiliríz: Kiraat belágat, 
sarf-nahiv, aklde, ñkih, kissa, icaz, hikmet, ibret-dgüt, feráiz (miras).^ 

Alimler ignde bir grup da Kur'an'in gizli sirlanna ve i^retlerine 
yóneldi. Onun lahz ve manalanndan birtakun istilahlar ortaya ^arth- 
lar; fená, beká, huzur, gaybet, üns, kabz, bast hallen gibi.^ Hakikat ve 
i$aiet ilmine sahip árifler, bu ilimlerí sadece áyet ve hadislerín lafzm- 
dan degil, onlan bizzat ya^ayarak ve hakikatíne ula$arak elde ettiler ve 
ona "tasavvuf ilmi" dediler. Bu ilme sahip olanlar, Allah Teálá'nin ve 
resúlünün kclámma ait yaphklan tefsir ve afiklamalara "i$áret tefsirí" 
ismini verdiler.^ 

Fahreddin-i Rázi $oyle demi^tir "$unu bil ki müfessirlerden nak]e> 
dilen degi^ik gdrü^ler, bizzat peygamberlerín efendisinden yazili olarak 
gelmí$ degildir ki üzeríne bir llave yapmak mümkün olmasm. Onlann 
zikrettiklerí, ancak áyetin muhtemel manalanndan birídir. Biz, manalar 
arasmda ortak bir anlayi$ buldugumuzda, lafzi onun albna giren ma- 


U Süyütí. el'iikan. 2/1027-1028. 

34 SüyOtI.d-»fafn, 2/1028. 

35 bk. Süyútf, el-hkán, 2/1025-1030. Mano, et-itkán'a f(drv veríldi ve bir dnceki makalede 

telsir alanlan í^n burada isimlcrí zikredilerek veríldi (Müterdm). 

36 Ibn Acibe'nín bu kisiinda yaptigi bazi nakiller, "t$ári/Tasavvufi Tefsir Ncdir?" ba$li^ 
albnda veritdigi icin burada tekrarlanmadi. 
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nalardan biríne yorumlanz; fakat kesin olarak,' AlJah'm muradi budur' 
dcmeyiz." 

Birzdlí de $eyhi íbn Arafe'den^ ve MercflnTden buna benzer a^kla* 
malar naklebni$tir. Bu $ekjlde. tbn Abyye'nin, Kur"an'i i$aret ve rumuzla 
teísir edenlere yaph^ tenkit reddedilmí; olur. Birzálf demi$tir ki: "tmam 
Ku^eyrTnin Letáifu "Í-Íprát adb tefsiri de bu $ekildedir; onun büyük (ogun- 
lugu i^retlerden olu^maktadir. Ku$eyif, tasawuf yolunun imaxnlann- 
dandtr. (Ku^yrf^ tefsir alamnda da yüksek payeye sahip bir áUmdir}." 

íbn Hallikán, Cbü'l-Kastm Ku^eyrTnin, rf-7>ysír fi Ílmi't-T^ír ís- 
minde büyük bir tefsir kaleme aldigini ve onun tefsirlerín en güzeli ol- 
dugunu zikretmi^tir.” Imam Ku^yri'nin LetáifU‘I-Í§árát adh ba^ka bir 
teísiri daba vardir. Bu iki tefsire ula^tim; et-Teysir isimli tefsir dort dlt- 
ten olu$uyordu; digerí ise ondan daba kü^ük olup iki cilt olarak bazir- 
lanmt$ti. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

Sonu^ olarak $unu soyieyebiliríz: l$aret eblinin yaptigi tefsir, lafzin 
zábirinin gerektirdigi mananin di^mdadir; o ancak birtakim ince i$aret- 
lerden olu$maktadir. Onlar, árifler ign, lafzin zábirínden anla^üan ilk 
manayi kabul ettikten sonra afilan ince ilim ve i$aretlerdír. Hayirlarda 
muvaffak olmak ancak yüce Allah'in yardimiyla mümkündür 

Burada zíkrettiklerimiz, ümmet-i Mubammed'in Kur'an'dan clde 
ettigi ve onun tefsirinde kultandigi ilimlerdir. Kur'án-i Hakím, bunlar- 
dan ba^ka ílimleri de iqermektedír. Mesela ilk olarak yapilan $eylcrín 
ilmi, bp, manbk, cedel, hey'et (astronomi), bendese (matematik), kissa, 
besap ve bunlann di^tnda a^klamasi uzun sürecek ilimler buna omek- 
tir. Bu ilímieri, Celáleddin-í Süyútí d-ifibín isimli eserinde zikretmí^tir.^ 

En dogrusunu Allah TeáU bilir.^ 

37 tbnArafe, Ebú AbduUah Mutummcdb.Muhimincd b. Araf«el*Túni«i{(v.a03/1401) Málikí 
fakíhleniidendir. tbnü'l*Cezeri tbn Hacer el-A&kolání ve BirzM onun lalebeleiindendir. 
Málikl ñkhina doir t!‘Muhtúsar ^7*FiJkfi adli escii mefhuidur. Onun aynca, tebir derslerin- 
de yapb^ a^iklamalann talebelcri taraándan toplaiunasiyUi duftuntlan Ti^fníi íbn Arafe 
ismínde bir tefsiri vafdir (geni; bügi icin bk. Sa*d Gurlb, "Ibn Arafe", DÍA. 19/316'317). 

38 Ibn Halltkáa V^eyátul-A’yán. 3/20S>206; ZehehC A'Utnü'n-NüMó, 18/228. 

39 bk. Süyútr, fi-UkSn. 2/1025-1040. 

40 bk. tbn Aribe. Tefstrü 7-Krfrfr. s- 97-104 (Darü'l-Hávf 1999). 
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C) t$ARtn'ASAVVUl1 TEFStR HAKKINDA 

Bu ba$lik alhnda, teísirler í^inde ^zellíkle i$árí/tasawuft i$aretlerín 
yerini, geregint dlgülerini, hedefíni ve Ddtiniyye gibi bátil mezhepler- 
den aynldigi noktalari kisaca tesbit etmeye ^ali^acagiz. 

a) Gene] Olarak Tefsir Ce 9 ]tleri 

^'Kur'an'in teFcümani" olarak taninan Abdullah b. Abbas [radiyallahu 
anhi demi^tír ki: "Kur'an'in dort tiirlü tefsirí vaidir: 

1. Álimlerin bilecegi tefsir. 

2. Arapqa'yi bilenlerín yapabilecegi tefsir. 

3. Kur'an'in helál ve haram hükümlerini bildiren áyetleiin tefsiri 
gibi, kimsenin hiikmünde cahil olmaktan mazur gorülmeyecegi tefsir. 

4. Hakikatíni ancak AUah'in bilecegi tefsir; kim bunu bildigini s6y- 
lerse yalan sdylemi$ olur."^^ 

Teísirler, genel olarak kisma ayrihr: 

1. Rivayet, 

2. Dirayet 

3. t§ári / tasawufí tefsir. 

Rivayet tefsiri, agirlikla Hz. Peygamber [satlaltahu aleyhi vesellem], 
sahábe-i kirám ve tábiínden gelen nakillere dayanir. 

Dirayet tefsiri, nakil yamnda akli, ilmi ve bilimi de kullanarak 
Kur'án-i Hakím'in icazini ve áyetlerdeki iláhí muradi apklamaya ^ali- 
$ir. Dirayet tefsirleri, kendi arasinda nahiv, belágat, icaz, fikjh, hikmet, 
tarih, kissa ve bzel konu gibi ydneldigi alana gore Ritiere aynlir. 

l$árí/tasavvufi tefsir ise manevi mücáhede ve mü^ahede sonucu 
elde edilen fcraset ve ledün íimtyle, Kur'an áyetlerinín í^nde sakli oían 
bátint manayi, gizli ilimlerí, i$aietleri ve edepleri tesbit etmeye ^ah^ir 


41 bk. Abdürrezzák, T^ru Mdümzták, 1 / 253 (Bqrnit 1999): Zerkesi, gí-Burhán Ulúmi'l- 
Kur'án. If 181 (Beyrut 2001). 
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Tefsirter i^inde, dirayet ve í^aretí birle^tiien teísirler de vardir kJ 
en faydalisi bunlardir. Ismail Hakki Bursevfnin (v, 1137/1274) Rühu'h 
BeyánX Seyyid Ahmed íbn Adbe'nin (v. 1224/1809) el-Bahrül-Medid'i 
ve Seyyid Mahmud Alúsfriin (v, 1270/1853) Rúhu'l-Meání adli tefsirí bu 
turün en güzel Ómeklerídir. Esasen halka tavsiye edilecek tasavvufí te- 
sirler bu tiir tefsirlerdir; sirf i$aret diliyle yazilmi$ tefsirleri ehllne havale 
etmek en uygun olamdir. 

£hl-i sünnet gzgisinde yapilnu$ bütün tefsirler sonu^a yüce Allah'in 
kelámi oían Kur'án-i Hakím'deki iláhí muradi, hükümleii, ilimleá 
retleri ve edepleri a^iklamaya ^ali^tr. Rivayet ve dirayet tefsirleri, dinín 
imán ve íslám alanim i$ler; tasawufi tefsirter ise agirlikla dinin ihsan bo- 
yutunu konu eder. Bütün tefsir ^itlen birbirini tamamlar, dinin záhir ve 
bátin yonünü ortaya koyar; boyleoe din, her iki ydnüyle taniblmi$ olur. 

b> Tefsire Duyolan thllyac 

Kur'án-i Hakím, insanlann hidayeti i^in indirilmiftir. Hidayet, kulun 
yüce Rabb'inin yoluna girmesi ve nzasina ula^masidir. Imam Gazálfnin 
[rahimehulláht belirttigí gibí insart/ cisman! álemie luhaní Slemin ozellikle- 
rinden yaratümi$tir. insan, bedeni ile císmaní álemden, nihu ile ruhaní 
álemdendtr. Yüce Kur'an insanin her iki yonünü de kemale erdínnek 
i^n indirílini$tir. Onlardan bir yonü ele alip digerini ihmal etmek nok- 
sanliktir. Kur'an'in záhirí ve bátini ydnünün bulunmasiiun hikmeti bu- 
dur. Onun her iki ydnünün bilínmesiyie hakikat ortaya ^kar. 

Bu konuda Imam Gazálí (rahímehulkihi, Mi^kátüU-Envár ísímií eserínde 
mana olarak der ki: ''Kim, 'Áyetlerín ancak záhiif manasi vardir, ba^ka 
manasi yoktur' derse o kimse, (diní konularda akil yürütmeyi reddeden 
ve sirf naslann záhiríne bagli kalarak Allah'i varliklara benzeten, O'nun 
el-ayak gibi cisim sahibi oldugunu sdyleyen sapik) Ha^viyye grubuna 
dahil olur. Kim, záhir manayi inkár edip sadece bátini kabul ederse o 
da, (keyB yorumlariyla díni tahrif eden) Báhniyye grubuna dahil otur. 
Her kim de áyet ve hadislerin zahiiini ve bátinini kabul edip her bírinin 
hakkini verirse sünnet üzere amel eden kámil bir mümin olur."*^ 


42 bk. Cazált A1r^lü7-£nrár, s. 77 (Beyrut 1994): Tofkdprízáde. Mez>súaiü Muslalahi 
Mifiáhi’í-Saáde tv MiíMAt’S’SiystidL'. s. 309 (Beynil 1996). 
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imam Cazált hazretleríz, ihyaü Ulümi*d~Din adh eserínde, kalbi 
Kur'án-i Haklm'in ¡nceliklerini aniamaktan perdeleyen $eyieri sayarken 
der ki: "En büyük perdelerden biri de bir kimsenin záhirí bir tefsirí oku- 
yup Kur^an'in kelímelerí ipn ondan ba$ka manasinin bulunmadigina, 
tefsirin sadece tbn Abbas, Mücáhid ve dígerlerínden nakledilen ríva- 
yetlerden ibaret olduguna itikad etmesi. diger tefsirlerí kendi goríi^ü ile 
yapilan ve hadiste yasaklanan tefsir olarak gormesidir."*^ 

imam Gazált irahimehuiiahi yine ihyá'da, "Kur'an'i anlama ve onu 
naklc dayanmadan kendi gdrü^ü ile tefsir etme" ba$ligi altmda, konu- 
muza i$ik tutacak $u a^klamalan yapmi$tir: 

"$unu bil ki kim, "Kur'an^in, zahiri tefsirin a^kladigindan ba^ka bir 
manasi yoktur' diye iddia ederse o kimse, ilim ve aniayif olarak kendi 
neísínin bulundugu noktayi haber vermi$ olur. Onun nefsi adina soyle- 
digi dogrudur, fakat bütün insanlan kendi anlayi$ seviyesine indirmesi 
hakkindakí hükmü yanli^tir. Onun dediginin aksine, haber ve eserler, 
derin anlayi$ sahipleri i^n Kur'an'm manalannin (ok geni$ oldugunu 
gostermektedir. Hz. AH (radiyaitahu anh| demi$tir ki: 

'Resülullah isailaiiahu aleyhi veseliemL insanlardan ayn olarak baña giz- 
li bir ilim vermedi; ancak Allah Teálá'nin bir kula, kitabindaki áyetleri 
aniayacak dzel bir anlayi; vermesi bunun di$mdadir, baña verilen de 
budur.'« 

Eger^ Kur'an'in nakledilen tercümesinden ba$ka bir ilim yoksa, bu 
dzel anlayi$ nedir? Aynca Resúlullah isallaiiahu aleyhi vcsellem] $dyle buyur- 
mu$tur: 

'Kur'an’m bir záhirí, bir báfini, bir haddi (sintn). bir matíat (hakíkatinin 
mü^hede yeri) vardir'*' buyurmuftur. 


43 bk, Cazáli, 1/iyá. 1/378 (Beymt 2000). 

44 bk. Buharí, litm. 39; Nesát Kasáme, 13 (nr. 4758). 

43 Hadis i^n bk. tbn Ceifr, Cámiu'l-Biyán^ 1/22 (Beyrul 2003): Begavf, .^'rftuVSünnr. 
1 /214 (nr. 122); Tebriicr. nr. 238; Süyüti, fs-Síi;?fr, nr. 2727; aynca bk. 

Ebú Ya'lA. Musn^d, nr S149: Ibn Hibb&n, Sa/iih. nr. 75; TaberSnf, W-jCcfrír. nr. 10107; 
Heyseiiu, 7 ! 152. 
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Bu sdz, AbduUah b. Abbas'a iradiyaiiahu anh| ait olarak da nakledil* 
mi$tir; kendisi tefsir álimlerinden biridir. Kur'an'in tek manasi vardir 
denirse o zaman, hadiste ge^en záhirin, bátiiun, haddin ve matlain ma- 
nasi nedir? 

Yíne Hz. Ali [radiyallahu anhL 'Eger isteseydim Fátiha súresi hakkinda 
yetmi$ deve yííkü tutacak kadar tefsir yapardim" demi$tír. Fátíha'mn 
záhirí tefsiri cok kisa iken, onun bdyle sdylemesinin manasi nedir? (De* 
mek ki onda, áyetlerínín Arapca ile büenecek záhirí manasimn di^inda 
nice manalar, sirlar, ilimler ve hikmetler mevcuttur). 

Sahabeden Ebü'd-Derdá iradiyallahu anh| demi$tir Id: *Bir kimse, 
Kur'an icin bircok izah ve yorum $ekilleri bilmedikce ger^ek fakih ola- 
maz/ 

AbduUah b. Mesud (radiyallahu anh] ise, 'Kim, óncekilerm ve sonra- 
kilerín Umini elde etmek isterse, Kur'an'in áyetleñ üzerinde dü^ünsün' 
demi$tir. Bu ilimleri elde etmek, sirf záhirí tefsirle hásil olmaz. 

Ózetle deriz ki: Bütün ilimler, Allah Teálá'nm fííllerí ve sifatlanmn 
tecellilerí hakkinda sdz etmektedir; Kui^an'da da yüce Allah'in zab, 
sifatlan ve fiilleri hakkinda agiklama mevcuttur. Bu ilimlerín bir sonu 
yoktur. Kur'an'da hepsine Szetle í^ret vardir. Qnlann tafsilatma dal- 
mak, Kur'an'! anlamaya baghdir. Sirf záhirí tefsir, bu gizli ilimlere ve 
makamlara i$aret etmez. Hatta $unu diyebiliríz: ínsanlann ihtilafa áü%~ 
tügü bütün konulara Kur'an'da bir i^aret vardir, ancak onu derín anla- 
yi$ sahiplerí anlar. Kur'an'in sadece záhirí manasi ve tefsirí buna nasil 
yeter? Bunun igin Hz. Peygamber (sallallahu aicyhí veseiiem], 

'Kur'an'i okuyurtuz ve onun gizli manalartw ara$tirmiz'^ buyurmu^- 
tur."" 

Imam Gazált bu acikiamalarla birlikte, Kur'an hakkmda, nefsin 
hevási (kdtü arzulan) ve bábl mezheplerin destekienmesi i^in delil- 
siz, sebepsiz ve faydasiz tefsirler yapmanm haram oldugunu, onlarm 
íslám'a büyük zarar verdigini cahiller gibí, aklí dengesini kaybetmi$ 

46 Ebü Ya'lái Müsneti, nr. 6560; tbn EbO $eybcv Afusonn^ 7/150^ Heysemt ez‘Zaj>did, 

7/163; ZeUdt tttm's-SSde. 4/529. 

47 bk. Cazata1/38^364. 
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tahat ehlinin de Kur'an hakkindaki sdzlerínin ge^ersiz oidu^nu, bütün 
bunlann yerílen iÜmleie ve yasakUnan tefsixe girdigini belírtmi^tir.^ 

Kur'an'in záhiri ve bátiniyla Ugili tslám álimlerínin ve áríflerin gó- 
rü^lerínt yiikanda zikretmi^tik. Bu a^klamalardan ^tkan sonu^ ózetle 
^udur: 

Yüce kitabirmzin her áyetinde záhirf ilimle anla$ilacak iláhi hükiim 
ve haberter yaninda/ irían, feraset, ke^if ve ledün ilmiyle a^iklanabilecek 
bir^ok i^aiet, hikmet ve sirlar vardir. Allah Teálá onlarv kitabiyla amel 
ptmplerinin berekeH sebebiyle dUedigi kullarina a^r. Qünkü hadis-i 
riñe belírtildígi gibí Cenáb^i Hak, bíldigiyle amel edene bilmedikleríni 
ogretir, kendísine ozel bir ilim ve anlayi; bah^eder " 

Aríflerden EbO Nasr es-Serrác; bu hadiste müjdelenen gizU ilmin, 
Allah Teálá'nin, kullannm durum, zaman ve zikirleríndeki safiyete 
gdre, kalplerine apgi i^ret ilmiyle, Kur'an ve Sünnet'in haberlerindeki 
nadir hikmetler oldugunu belirtmi^tir.” 

Aríflerden Sehl b. Abdullah-i TüsterTnin [rahimchuiiahi beÜrttigi gibi 
kula, Kur'an áyetleríni anlama konusunda binlerce mana a^ilsa, ondaki 
manalann sonuna yine ula^mazdi. Kur^an, Allah'in kelámidir, 

kelám da AUah'm sifabdir. Allah Teálá'nm sifaüan sonsuz oldugu gibi, 
CYnun kelimelerínin manalari da sonsuzdur, yaratilmi? bir varligin 
Qnu ihata edebilmesi mümkün degUdir."^* Cenab-i Hak $dyle buyur- 
maktadir: 

"Yeryüzündeki bütün a^aglar kaiem olsa, denizlere de yedi deniz kattltp 
onlar da mürekkep olsaydt, bunlar tükenir de yine Allah^m sozleri tükenmez- 
dt"(Lokinan 31/27). 

Abdülvehháb -1 ^a'ráni $óyle der: "$eriatui ahkámiyla ihlásk olaiak 
ibadet eden áríf súfí, záhir álimlerín hilemeyecegi dyle ilimiere vákif olur 

M Genif apklama i0n bk. Gazilt /kyd, I /58^, 304-306, 

49 bk. Ebú Nuaym, Hüyekü'l-Evii^. 10/13 (Deyrut 2002): Hakim rt-Tinnizf, Beyánü'l~Fark, 
5. 30: AdÜnl KtsfÜ'l-Hafi. 2/347. 

50 bk. ScrraCr d-tíinu', s. 147. 

51 bk. Tüsl e¡-Lüma\ s. 107, 
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ki tarífi mümkün decidir. Bu Srif zatlar, Kur' an ve Sünnet'in záhirínden 
hüküm ^kannaya muktedk oldugu gibi záhir uiemasmin anlayamaya- 
cagi manalara da á$ina olurlar. O balde (mü^hedeye ula^an) her súít 
ayiu zamanda bir fakihtir; fakat her fakih süfí degildir/'^^ 

Bu konuda áriflerín ortak gorü$ü $udur: Kur'án-i Hakím'in tefsirin- 
de, áyetlerin záhíri gibi bátini da onemlídír. Tek tarafli bir tefsir, iláhí 
muradi vermede yetmez. Ancak her zaman záhirf tefsir esastir. Dinin, 
heláUharam gibi hükümleri áyetin záhirí manasiyla tesbit edilir. Her 
mümin, Ehl-i sünnet dairesinde yapdmi^ ge^rli bir tefsirin agkladigi 
$ekilde áyetleri anladiginda sorumluluktan kurtulur. l^árí tefsir, záhirí 
tefsiri kabul ettikten sonra sihhatH ve ge^rlidir. 

$u balde, hi^bir zaman Kur'an ve Sünnet'in záhirínden kopma- 
yan ve onlarla amelden aynlmayan áriflerín áyetler ve hadis-i $erifler 
üzerínde yapmi$ oIdukJan i^r? tefsirleri ve ínce yorumlan, Kur'an ve 
hadís-i $eriflerin mana hazinesinden sunulmu^ birer iláht hediye kabul 
etmek gerekir. 

Bütün burilarla birlikte álimler, ifárf tefsiri, sapik Bátiniyye firkasi- 
nm bátil yorumlarmdan ayirmak ign ona ílmí bir tanun getirmi^Ier ve 
belirli kurallar koymu^lardir. 

d IfáiiATasawufí Tefsir Nedir? 

Í$árí tefsir, Kur'án-i Hakim'dcki gfzli manalann, ilim ve i^aretlerin 
ortaya gkanlmasi olup kisaca ^yle taríf edilmí^tir 

"l^árí tefsir, Kur'án-i Kerím áyetlerinin záhir manasindan farkli ola- 
rak, seyrü sülúk ehlince vákif olunan birtakim gizli i$aietlere gdrc tevil 
edilmesi olup, áyetin záhirínden kastedilen mana ile bu tevilin arasiru 
birle$tirmek mümkündür."^^ 

Bu i^áií mana lar herkese aglmaz; onlar nakil ve akü yoluyla degil, 
takva haliní elde etmi$ ve mü^ahede devletine ula^mi^ safi kalp yoluyla 

52 9a'ráni, Tabtiketü’l-Kübrd, i /4. 

53 Konuyia ilgilí bk. Zürkani, Adfnáhan'¡-irfiSn, l/497 (Beynit 2005); Zehebt et-Tefíir 

Miifeftíiiriitt, 3 f 18. 
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elde ediltr. ResÜlullah [saiiaiiahu ai^hi veseiiemt bu tür gizU Uimlere 
i$aret buyurmu$tur: 

'*Ílimler arasmda sed^ iferisindeki htd gibi sakh hir ilint vardir ki onu 
AliahU hilen álimlerden ba^st bilemez. Onlar bu ilmi sb^ledikleri zaman, 
Allah'lan gafil ve cahil olanlardan ba^kast onu inkár etmez. 

ResÜlullah isallallahu alcyhi veseliem) diger bir hadisinde ^oyle buyur> 
mu$tur: 

"Z/fm íkidir: Biri kalpte gizlidir ki faydaii dan budur: diferí ise dildedir: 
o, Aliah'in insanlara kar^t bir deiilidir."^ 

Konumuzla ilgíli bir diger hadis §udur: 

"'Benim bildi^imi büseydiniz, gdcaglar az gülerdiniz; bammlanmzía ya- 
takta keyfedemez, (górdügiinüz gergekierin deh§etinden) dallara gikar Allah'a 
yalvartrdmtz. 

Serrác (v. 37B/988} bu hadis hakkinda der ki: 'Teygamberimiz'ín 
Isallallahu aleyhi veseUcm) i$aret ettigi bu ilím, halk arasmda herkesin bilece- 
gi bilinen ilimlerden olsaydi, 'Benim bildigimi bilseydiniz dedigi za* 
man, dinleyenler, 'Senin bildigini bíliyoruz' derlerdi. Onun risaletmin 
hakikati ve AUah'm ona veidigi ózel ilim, daglar üzeríne konsaydi, dag- 
lar eiirdi. Bunun i^n Resúlullah isallallahu aln'hi veseliem] ashabina ancak 
anlayabílecekleri §eylerí soylerdi/"^ 

Ahmed tbn Adbe eUHasenf, TifatrüU-FátihatiVKebír^áU eserinin 4. 
mukaddímesínde der ki: 

"Sahabe ve Ubiinden sonra álimler, Kur'an'in degi$ik ilimleríne 
ycíneldiler; enlardan bir grup da Kur'an'in gizli sirlanna ve i$aietleri- 
ne ydneldi. Onun lahz ve manalanndan fiená, beká, huzur, gaybet, üna, 
kabz, bast halleri gibi birtakim istilahlar ortaya gkarttilar. Hakikat ve 
i^aret ilmine sahip Srífler, bu ilimleri sadece áyet ve hadislerín lafzin- 

54 Deylemí, Firdevsii'I^Mibir, 1 /258; Miinziii, rt'Ter^I^, 1 /103; Zebidi, íthifü's^Sáde, 1/260. 
53 tbn Abdülber, Cámiu 1 / 19(h DArimt Mukaddime, 34; Hatib, Tárih, 4/346. 

56 TirmizL Zühd. 9; tbn MAce, Zühd, 19. Hadísin ük kismi íén bk. BuhAit Küsúí^ 2. 

57 Serrác, Lüfna\ 159. 
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dan degit onlan bizzat ya^ayarak ve hakikatine ula^ak elde ettíler ve 
ona, 'tasavvuf ilmi' dediler Bu ílme sahip olanlar^ Allah Teáll'ntn ve 
resúlünün kelámina ait yaptiklan tefsir ve agklamalara 'i^azet tefsiri' 
ismini verdiler."" 

Sadeddin-i Teftdzánt Akáidü'n-Nestfi $erhinde, naslan (áyet ve ha- 
dislerin lafzini) yommlamada dinin difina pkan kimselerí zikrettikten 
sonra der ki: 

"Bazi muhakkik árifieiin, 'Naslar (áyet ve hadisler), záhiri manasi 
üzere anlafilip o $ekilde kábul ve amel edilir; bununla birlikte onlarda, 
seyrü süLúk sabipleríne afilan birtakim gizH i^aretler mevcut olup oni ar¬ 
la záhiri muradin arasina birle$tinnek mümkündür' górü^üne gelince; 
onlarm bahsettigi í^aretler, kámil imanin ve saB irfanin sonucudur."^ 

íbnü VSaláh, fetvalannda, müfessir Váhidrnin, Ebu Abdurrahman-i 
SülemTnin HakdikuU-Tefsir adii ¡$árí tefsiri hakkmda agir bir tenkidini 
zikrettikten sonra der ki: 

"Bu konuda derím ki: Süiemf gibi kendisine güvenilen kinnseler hak¬ 
kmda düfüncem $udur Onlar, Kur'an'm áyetleri hakkmda i^aret yoliu bir 
^y süylediklerí zaman; onu tefeir olarak zikretmiyorlar ve onun áyetin 
kelímesinin bir $erhi oldugu gorü^nde degiUer. Eger bóyle yapmi$ ol- 
salardi, bozuk Bátiniyye yoluna girmi$ olurlardi, Áríf sufílerin yaptigi 
ancak, Kur'an'da gelen bir mananm benzerini dile getirmektir. Bir ^y, 
benzerí Ue kiyaslanarak zikredilebilir. Bununla birlikte, ke$ke onlar, i^árí 
manalan zikrederken bu derecede geni$ ve rahat davranmasalardi, ^n- 
kü onda (ehlí olmayanlar í^) bir kapalihk ve kan$ma vaidir."^ 

Ahmed tbn Adbe el-Hasent el^Bahrü'l-Medíd isimU tefsirinin mu- 
kaddimesinde der ki; 

"BU ki yüce Kur'an'in, záhir ehlí i^ bir záhiri manasi, bábn ehli ipn 
de bir bátini manasi vardir. Bábn ehlinin yapbgi tefsiri, ger^ek manasiyla 
ancak bábn ehli oían árifler anlar; onu onlardan ba$kasi anlamaz ve zev- 

M tbn Adbe. T^rrü'l-FMhatn-Krtir. s. 102 (DSríi’l-Hávt 1999). 

59 bk. TeftSzánlr $eríiu AkldetVn-Nes^ (nsr. Muhammed Adnan Dervis) s. 257. 

60 bk. SOyOti, e¡-itkán, 2/ 121B; Zfirklnt, Mmáhilü'í-iffin, ^ /498. 
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kine varmaz. Bu bátiní mana, ancak záhírí manayi kabul ettíkten sonra 
ge^rlidir. Záhirí mana kabul edildikten sonra ehli oían kimse, ínce bir 
ifade ve gizli bir i^retle bátin ilmine ifaret eder. Kimin anlayi^i bu ince 
4aretleri anlama ve gizli sirlardan zevk alma derecesine ula^mami^sa o. 
bunlan anlayanlara teslim etsín ve hemen onlari inkára kalkmasm. Hi^ 
^üphesiz zevke (bizzat ula^maya ve tatmaya) dayali ilimler. aklin kavra- 
yi$ gücünün Ótesindedir; onlar. tevátür ve nakil yoluyla idrak edilemez/' 

Muhyiddin íbnü'bArabí [kuddiw »imthüL áriflerin áyetler hakkinda- 
ki i^retleri hususunda ózetle der ki; "Allah Teálá'mn. dzel hizmetine 
tahsis ettigi áiifibilláh zallara, ilham yoluyla bah^ettigi sirlarla. Kur'án-i 
Hakím'in mana ve i^aietleríne ait ince anlayi^lar aslinda. íláhi kelámin 
hakikati ve tefsiridir. Bu i^aret ve aniayi^lar. áriflerin Kur'an'm herkese 
hitap eden záhirt mana ve hükümlerlni kabul ettiktcn sonra. kalpleri- 
ne ihsan edilmi;^ iláhí lutuflardir; ancak árií zallar otilara. 'i$aiel' ísmi- 
ni vcrmi^lerdir. Bunu. iláhí hitabin hakikatini bilmeyen bazi kab záhirí 
ílim ehlinin inkár ve itiraz edeiek zarar etmemesi ve. "Nasit oisa onlann 
soylediklerí tefsir degildir. i$arettir' diyerek onlara sicak bakmasi ipn 
yapmi^Iardir. Allah Teálá dileseydi. áriflerin áyetlerden ^kartbklan 
gizli manalan aqik^a beyan ederdi. fakat bunu yapmadi. o gizli mana- 
lan iláht áyetler i^inde sakladi; onlan kendüerinc dzel anlayi$ verdigi 
kímselere agb. Eger záhir álimleii ínsaf edip íbretle baksalardi. áriflerin 
yaptigi ince tesbitleri teslim ederler ve onlann bu konuda kendilerinden 
daha ileríde oldugunu gdrürlerdi. Aslinda hepsinin kaynagi aynidir. 
ancak anlayi^lar Farklidir/'** 

d) Ifári Tefsirde Aranan $aitlar 

Tefsir álimlcri. í^árí/tasawufí i$aretleri kabulde bazi $artlar arami$- 
lardir. Bunlann en onemlileri ^unlardir: 

1. Yapilan a^klamantn Kur'án-i Kerím'in záhirí manastyla 
memesí. áyedn hükmünü ortadan kaldirmamasi. onu ihmal etmemesi. 
onun yasakladigi bir $eyi dile getírmemesí. 


61 bk. Mahmud ol-Curáb, Rahnu'tü» minf'r-Rahmáa p ve /jJrflfi'MCur’árt, l/lü-16 

1969). 
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2 . Kitaptaiv sünnetten veya itimat edilen diger 9 er"i delillerden onu 
destekleyecek bir delilin olmasi. 

3 . Kesin bir ser'í hükmün onunla ^li^memesi. 

4. ^Nastan (áyet ve hadisten) maksat záhirt degil sadece bu i$aret 
manasidir" diye íddia edilmemest aksine once záhírí hüküm ve mana- 
nin kabul edilip soE\ra mananin zikiedilmesi. 

5. Yapilan tevil diní dl^Ülerden ^ok uzak ve <;ürük olmamah. 

6 . Yapilan yorumlar insanlann fikríni kan^tiracak, onlan btneye dü- 
$üiecek cinsten olmamah.*^ 

íbn AtáuUah-i Iskenderí, Letáifül-Minen adb eserinde, ijárí tefsirí 
$oyle tanitir: 

"'$unu bil ki bu súfíler taifesinin^ Allah'm kelámi ve resúlünün 56 z- 
leri hakkinda insanlara garip (yabana ve farkli) gelen manalarla yapini$ 
oiduklan a^klamalar, Kur'an'in zAhirinden aynlarak ona aykin olarak 
yapilmi^ degíldir. Durum ^udur; Ayetín záhirinden lahz olarak anla^i- 
lan ve kelimelerinin güsterdigí bir mana vardir; bu aynen kabul edilír. 
Sonra Ayet ve hadislerde, Allah TeAlA'nin kalbini a^gi kimselerin an> 
layacagi birtakim bátmí manalar vardir. Hz. Peygamber isallallahu aleyhi 
veseliemi bir hadísínde $dyle buyurmu$tun 

'Kur'an'in her áyetinin bir lahiri bir bátini vardir. Ortun her karfi igin 
bir had í^smir) ve her had ífiii bir matla’ (hakikatini mü§ahede yeri) iJardir. 

Sakin sent cedel ve muaraza sahibi biiinin, 'Bu súfílerin yaptigt 
yüce Allah'in kelAmim ve Hz. Peygamber'in Miaiiahu aleyhi veseiiem] sdzlerí- 
ni asil manasinm di$inda yorumlamaktu^ demeleri, seni, súfílerin yaptigi 
sirli anlamlan almaktan alikoymasm! Onlann yapbgi Ayet ve hadisi asil 
manasinin di$mda yorumlamak degíldir. Eger onlar, verdiklerí mana ign, 

m 

'Ayetín hundan ba$ka bir manasi yoktur' deselerdi o zamaa ayetleri asil 

62 Zürkiní, MenJ^üü't-Ít/Sn, 1/69 (Kahife 2001): Zehebí, et-T^hr vel-Mü/tssirún, 3/43; 
Sábúní, ehTílnfán. s. 240 (Istanbul: Dersaddct, ts.). 

63 Hadistn tamomi bk. Ibn Certr, Cimiu'l-Betfín, 1/22 (Beynit 2003); Begaví, ^hu’s- 

Stinne. 1 /214 (nr. lUh Tebrfzl, MiskatUl-MesOtíh, nr. 238; Süyútí, es-Sagir. nr 2727; ay- 
na bk. Ebü Müstud^ nr. 5149. '‘Hrr bir záhiri ve bir báitm xHtrdir'' kismi i^in 

bk. Ibn Hibbáa SoASt, nr. 75;TaberánC, el-KfMr. nr. 10107; Heysemt ez-ZevUid, 7/152. 
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anlamdan ba^lui anlama yorumlami^ olurlardi. Súfíler bdyle bir sdz sóy- 
lemiyorlar; tam tersine onlar, áyet ve hadíslerin záhirí manasinv kastettigi 
muradi ve neyi emrediyorsa onu kabul ve tasdik ediyorlar, sonra yüce 
Allah'in, áyetten kendilerine a^p dgrettigi gízli manalan anhyorlar/"** 

$eyh Ahmed Zerrúk (kuddise simihú] demiftir ki: "Aríf süfmin áyet 
ve hadíslere baki^i (ve onlardan elde ettigí sonuglarX müfessirín ve ha- 
dis bkhini hilen kímsenin baki$indan daha ózeldir; (;ünkü müfessir ve 
fakihler ancak áyet ve hadisin záhirf hükmünü ve manasim itibara alir, 
Óbür tarafma bakmaz. Áríf süfí ise müfessir ve fatdhin kabul ettigi záhirí 
manayi kabul cttiktcn sonra/ daha fazlasini talcp cdcr, áyet ve hadíslerin 
gizli i^retleríne yónelir. Eger bir kimse áyet ve hadíslerin záhirí hük¬ 
münü kabul etmezse o, mutasavvif olmak goyle dursun, ^ríatin di$ina 
9 kmi$ bir bátinídir. En dogrusunu Allah Teálá bilir."'^ 

tmam Gazálí de bu konuda punían ifade etmektedin 

''Yanilmadan sakinmak ign tefsirin záhi rinde evvela nakil ve ríva- 
yet mutlaka gereklidir. Hundan sonra nassi anlamaya ve hüküm ^ikar- 
maya ímkán vardir. Záhirí gormezlikten gelmek, záhir yónü iyiee anla- 
yip saglama al m adan bátina ydnelmek cáiz degildir. záhir tefsírí ihmal 
ederek Kur'aríin sirlanni anladigini iddia eden kimsC/ kapiyi ge^meden 
evín i^'ne ula^tigtni iddia eden kimse gibidir 

Aliáme Alüsi/ "Onlar keltmeleri, konulduklari tnanamn dt^tna gikarak 
táhrif edcrler" (Máide 5/4i) áyetinin tefsirínde dem4tir ki: 

"Biztm yaptigimiz ^ey^ yani i^rf tefsir/ bu áyette bahsedilen bátinf 
tefsirlerin di$indadir, (j!ünkü Bátrníler záhirín Allah Teálá'nin muradi 
oldugunu inkár edip ger^k maksadin bu teviller oldugunu iddia ct- 
mektcdirler. Biz hundan Allah'a sigininz. Zira bu a^k bir küfürdür. Biz 
deriz ki: Nastan (áyet ve hadisten) murat, onun záhirí olarak verdigi 
mana ve hükümdür. Allah kullanni bununla sorumlu tutmu$tur. Fakat 
o nasta, saymakla bitmeyeoek kadar ba$ka ^ylcre í^ret vardir« bunlar- 
dan ancak bir kismt zikiedilebilir/'^ 

64 bk. Ibn Atáultah-i tskenderf, Letáifii ’l-Mineitj $. 109 (Bcyrut, ts.). 

65 Zerrúk, Kaeáidü't-Tasawt^, s. 81, Kátde: 55 (Ditna^^k 

66 Gazálí, Úiyáii Ulúmi d^Dín, 1/386. 

67 Álúsi, Rúku't-Meini, 6/147. 
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!bn Adbe irahimehuiiahi, W-BflArw 7-Míirfid adh tefsirínin mukaddíme> 
sinde der ki: '^Záhir net bir sekilde tesbit ve iíade edilmeden i^áif tefsirín 
zíkredilmesi cáiz degildir."” 

e) iyaiet Ehlinin Teísirdeki Usulfi 

tbn Adbe irahimchuilahi bu konuda Bakara súresinin 91. áyetinin 
tasawufí tefsírinde der ki: 

"^unu bil ki i^aret (tasawuf) ehlinin tefsírdeki kaidelerínden birí de 
$udur: Kur' an'da imán yolunu terkedenleie ve müminlerí inkár eden- 
lere yóneltilen her türlü uyan ve kmama, aym ^ekilde, ihsan makamma 
giden yolu terkeden ve o makama ula^anlan inkár eden kirnselere de 
yapilmi^ kabul edilir. Küfiir ehline yapilan her tehdít, ihsan makanuna 
ula$mak ¡dn gereken terbiyeyi terkedenleie de yapilmi$tir; ancak ehl-i 
küfrün azabi bedenle híssedilecek bir azapür; gaílet ehlinin azabi íse 
kalbe ait manevi bir azaphr." 

f) Sflfílerin Z3hir>Bátin Konusundaki HassasiyeÜeri 

Arifler, áyetleñn záhifi ve bátini konusunda $u temel düsturlan gdz 
onünde bulundurmu^lardir. 

1. Ayet ve hadislerín záhirine ters düfen her báhni fikir, Uim^ hal ve 
soz bátildir.^ 

Burada $unu hahrlatalim: Bir árifín yapbgi a^klamanin, Kur'an ve 
Sünnet'in záhirine uyup uymadigmi, ancak záhir ve bátin ilminde mü- 
tehassis olanlar antar. 

Z ístikamet üzere kalmanm lek yolu, záhirde ve bátinda, ilimde ve 
ibadette, sóz ve fíilde áyet ve hadislere uymakbr. Her hatinde sünne- 
te uyan kimse, hakki sdyler, hikmetle konu^ur; nefsine uyan kimse ise 
hidrata dalar, bátil konu$ur. Yüce Allah, "O peygamhere uyun ki dogru 
yolu bulasintz" (Nar24/54)buyurmu$tur.^ 

M bk. dBehrü l-MfíBd, 1 /35-X (Kahire 1999). Tefsirín giríf bdlumiinde. 

69 Sñz, EbO Saíd-i Harráz'a (v. 277/890) aíttir (bk. Ku^eyrf, Ku$eyrí Risálesi, s. 131 (Istan- 

bul; Semerkand, 2007]). 

7t) SdZr Ebú Osman-i Hlrfye (v. 295/908) aíttir (bk. Kufeyit, Xujvyrí Risd/esí, s. 116). 
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3. Süft hangi manevi makama yükselirse yükselsiiv olene kadar 
kendisinden kuHuk sorumluiugu dü^mez, ibadetler kalkmaz. Imám-i 
Rabbánfnin belirttigi gibi, mü^hede makamina ula$an árífler, avam 
halktan on kat daha fazla ibadete muhta^rlar, onlarin helále ve hara- 
ma daha fazla dikkat etmelerí gereklidir; ^nkü árífler, ancak takvaya 
dikkat ederek yüce Allah'a vásil oldular, o huzurda daha dzel edep ve 
dikkat gereklidir.^ 

Büyük árif Serí-L SakatTnin (v. 257/870) sózü, bütün tasawuf eh- 
linin ortak gOrü^üdür: "Tasavvuf iic sifatin elde edilmesidir: 

1. Ger^k bir sü&ún mari^ nuru, vera'simn nurunu sondürmez; 
yani onun marifeti artbkca ^üpheli $eylerden ^ekinmesi daha fazla olur. 

2. áleminde, Kur'an ve Sünnet'e ters dü$en bir ilimden bahset- 
mez. 

3. Elde ettigi keramet türü haller, kendisinL Allah'm haram kildigi 
^eyleri i^lemeye sevketmez."^ 

Imam §a'ráni (v. 973/1565), tasawuf ilminin, ancak Kur'an ve 
Sünnet'Ie bagli olaiak ihlásla amel eden áríflerín kalbinde parlayan bir 
ilim oldugunu, bu ilmin asía $eriatin (Kur'an ve Sünnet'in) haricinde ol- 
madiguu, ^üiikü iriflerin her an ancak ^riatla Allah'a vásü olduklanni 
zikrettikten sonra der ki: 

"Bazüarinin bu ilimleri garip bulmalannin sebebi, tasavvufun $e- 
ríahn asil kaynagindan ^khgini farkedemeyi^lerindendir. Bunun i^ín 
Cüneyd-i Bagdádi, 'Bizim bu tasawuf ilmimiz, Kitap ve Sünnet'Ie gepe- 
gevre ku^ablnu^br' denü^tir. Arifler, $eiiat ilminde derinlemesine pay 
sahibi olmayan kimsenin, Allah yolunda omek ve dnder olamayacagi 
konusunda ittífak etmi^lerdir.""^ 

Imam ^'rání, süfílerin áyet ve hadislerín záhiií manasina simsiki sa- 
nlip onunla amel ettücten sonra, Allah Teálá'nin onlara lutuf ve ihsaniyla 
5zel manevi ledünn! Uimlerin kapisini agbgini belirtír. Hazret bütün bu 


71 bk. ímáni'i Rabbání, Mdctúbát. 1 {27b. Mekhip. 

72 bk. Ku^eyrí, Ku^eyrí RisSlesi, s. 74. 

73 TabiAátü'i-KübrB, 1/9-10 (Beynit 1997). 
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mamevi fetihlerín ve ilimlerín yüce kitabimizin ve hadis-í ^ñfleñn ge- 
tirdigi dinin hakikatini anlamaktan ibaret olduguna dikkat ^kerek 
güzel tesbiti yapar: 

"Velí< asía yeni bir $eríat getírmez, o ancak Kur'an ve Sünnet'e daba 
6nce kimsenin tanimadtgi yeni bir anlayi; (tarif, tamm ve a^hm) getirir; 
onun i<pn bu yola imán etmeyen kimseler, onu son derece garip bula- 
rak, veliyi kinamak ign, 'Bunu daba once hi^ kimse sbyiemedí' derler. 
Halbuki bu kimse ign hayu’lisi, velilere guzel itikad ederek sózün sa- 
hibinden istifade etmektir. Kimin i$i ínkár olursa o kimse, devrindeki 
velilerín hig^irinden fayda gormez. Bu durum, onun hüsrana düsmesi 
ign yeter. Velilere itiraz eden kimse, g>gu zaman oiúann soyledígi sozü 
tersine anlar."^* 

g) Batiniyye ilc Sufiyye Arasindaki Faik 

Kuf'an áyetleríndeki i^aretlerí anlamada tasawuf büyüklerí ile báhl 
bir íirka oían B&tiniler arasmda büyük farklar vardir. Bábntler, nastan 
(áyet ve hadisten) esas maksadm lafzin záhiii degil, onda gizli oían i^> 
retín oldugunu ilerí sürerek, Kur'an'i bu anlayi$la tevil etmi^ler, kendi 
bozuk tíkirlerine gore tslám'la hiqbir ^kilde alakasi olmayan hükümler 
ve inan<; esaslari ortaya gkarmi^lardir. 

Báhniler, áyet ve hadisin záhiri manasini kabul etmezler ve tslám'in 
namaz, orug zekát hac gibí hükümleiiyle amel etmezler. Onlara gdre 
bütün mesele, batinT manadir. O mana da ozel kirnselerin anlayip tesbit 
edecegi bir ^ydir. Onlara gore, bátiro manayi bilenlerden bütün díní 
yükümlülükler katkar; haram helál diye bir $ey kalmaz, her ^y helál 
olur. Bunun i^in islám álimleri, Bátmiyye fu'kasma aynca "tbáhiyye" 
ismini vermí^ledír. 

Onlara gdre abdest, bátin ^i oían bir kimsenin bilgisizliginí bátiní 
teviiler ile gidermektir. Namaz, imama ve yardimcilanna itaat etmektir. 
Zekát, mezhep mensuplanna Uim dagitmaktir. Hac imami ziyaret et¬ 
mektir. Zina, sirlan ba^kasina yaymaktir.^ Bütün bunlar, dinin asillanni 

74 $a*rání, Tabtttítül-Kührá, 1 /12-13. 

75 Bitaniyyehakkindagmif bilgii^bk. Avnitlhar\, ‘Wliniyve’'',PM,5/ lW-]94.Bltaniy\'«'nin 

Ismültyye, Seb'iyTC, Taiimiyye, Ibahiyye, MeUhidev ZenAdUca ga» isünleri vaidtr. 
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tarif ve tefsir degiL tagyir ve tahrip etmektír. Bu gdrü^lerin hepsí báti] 
ve haramdir. 

Tasawuf büyüklerí ise ger^elcte áyet ve hadisten maksadin záhirí 
ydnü oldugunu bileiek onlann záhirí hükümlerine tábi olurlar. Allah'in 
keláininda, ümmetin üzerínde birie$tigi manamn diurna ^kmazlar, ona 
aykin agklamalarda buluiunazlar^ ancak bununla birlikte AllahTeálá'mn 
bazi üzel kullanna bírtakim sirlan ve inceliklerí a^gini dü^ünürler. Bu sir- 
lar ve incelikler nassin genel anlamina ek olarak kabul gdrür ve záhiríyle 
gelí^ik olmaz. Aksine onu teyit eder. Burilar iláhí fütuhattir; hi^bir emir ve 
nehyi ortadan kaldirmadigi gibi ona bir sus ve güzellik katar.^^ 

h) partían na Uygnn Í$aii Tefsir ómelüeri 

Sizlere tercümesini sundugunuz el-Bahru'l-Medíd isimli bu kiymetli 
tefsir, bastan sona, yukanda saydiginuz fardara dikkat edilerek yapü- 
mj§ i$árí tefsírín en güzel dmekleríyle doludur Onlar dnümüzde hazir 
dmeklerdir, biz, burada diger Islám álimlerínin yapbgi i$árt tefsirlerden 
iki omegi sizinle payla^mak ístiyoruz. 

Imam Gazálf, Kur'an'in záhirí ve bábn! manasinm en dogru ^kilde 
nasil uygulanacagmi $u misalle gosterír: 

''Allah Teálá Hz. Musa'ya, 'Ayagtndaki nabtilarim gtkart, $üphesiz 
sen mukaddes vadi Tuzvi'dasm* (Táhá 20/12) buyurdu. Bu emir, kulun her 
álemine bakar. Emir, oncelikle áyetin zahirinden anla^ildigi $ekilde, 
záhirí álemle ilgílidir. Manasi, 'Ayagmdaki nalinlanni ^kanp at' de- 
mektir. Hz. Musa taleyhisseUmi, emirden once bunu anlami$ ve dyle yap- 
mi^tu*. Vahiy almak icin Tuva vadisine gelince, ayagmdaki nalmlan p- 
kanp vadinin gerisine atmt$, vadiye yalmayak gírmi^tii. Bu emrin, insa- 
nin ruhaní álemine bakan manasi, kalbínden dünya ve ahixeti (ikanp at, 
demektir. Hz. Musa laleyhimeiim) ikind olarak onu da yapmi$tir. tnsamn 
i<;inde butundugu bu iki álem arasindaki dengeyi ve miinasebeti ancak 
peygamberler ve se^kin velíler bílir. Buna íbret denir. tbiet, bir ^yden 
digerine, záhirden simna (i$tn gízli ydnúne) ge^mektír."" 


76 Konuy la ilgili geni^ bOgi ion bk. Muhammed Zeki Ibrahim. "Meálimü't-Tefsírí's-Súff 
Meceíleíü’l-Mii^imt Rdrfülewel 1395 h. 
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imam Gazálí, ifadenin záhirini ve bátinira dogru anlama ve yerince 
uygulama konusunda insanlann degi^ik durumianna $u hadis-i ^riñ 
ümek vermí^tír: 

"ifinde kápek ve süret (haram heykel ve resim) butunan bir eve melekier 
girmez. 

Ayetler gibí hadislerin de záhirí ve bábní manasi vardir. Bu hadisin 
záhirí manaste "Evínízde kopek bulundurmaym" demektir. Bátini ma- 
nasi ise iUh! marifetlerin ve ilhamin inecegi manevi merkeziniz kalbi- 
nizde gazap ve yirtialik gibi kopek huylan bulundurmayuv demektír. 
Bir kimse, "Bu hadisin asil manasi, záhirí mana degildir, bátini manasi- 
dir" diyerek evinde kopek bulundursa ve kalbinden de gazap ve zulüm 
gibi hayvaní huylan gídermeye (ah$sa hadisi noksan anlami$ olur. Bir 
digerí de dnce hadisin záhiriyle amel ederek evinden kdpegí gikarsa ve 
sonra, "Hadisin bir manasi da kalbímden gazap, zulüm gibi kopek huy- 
lanni fikarmaktir" diyerek onlan giderse hadisin hem záhirí ve hem de 
bátmiyla amel etmi$ olur. l$te kámil oían budur.™ 

Beyzávi'den l^ii Tefsir Ómegi 

Müfessir Kadi Beyzávt "O RabbUniz ki yeri sizin i^in bir db$ek, gógü 
de (üzerinize) bir lavan yaptu Gdkten su indirerek onunla size rtzik olacak 
pek ^k ürün qikardi. Arttk bunu bile bile AUah'a firkko^maym" {Bakara2/22) 
ayetini záhirí olarak tef^ ettikten sonra demi^tir ki: 

"Allah Teálá, bu áyetteki záhirí mana ve a^klamamn yarunda, 
onunla insanin yarabli$ma ve bah^ebni^ oldugu manevi kuwetlere ve 
sifatlara temsil yoluyla i$aret ebni^ de olabilii. $dyle ki: 

Allah, bedeni yeryüzüne, nefsi gokyüzüne, akli gükten ínen suya 
benzetti. Aklm ve diger hassalann kullanilmasi, bedení ve nefsaní kuv- 
vetlerin birle^mesi sonucu insana bah$ettígi ilmí ve amelí faziletlerí de 
yerden (ikan meyvelere benzetti. Ayette, bu sdyledtklerímize temsil 

77 BuhAil, Bed'U'l-Halk, 17; Ebfi Davud, Ubás, 44; Timiizi, Edeb, 44; NcsSt Tahixet. 167; 

Málik. tstí'zfln, 6,8. 

76 Ometüer ¡fin bk. Gazálf, M^fc4fü'l>£na4r, s. 77-79 (Beynit 1994). tlk dmek bk. 

Ta^kñprizAde; Mmsüetü Mustalaki MiftíSii's-Saide, s. 306 (Beynit 1998). Metin mana 

olarak verildi. 




TASAVVUFl TEFStRiN ILMI DECERI ve TEFSÍRLER IClNDElCl YERl 


57 


yollu bir i^aret vardir diyoruz, günkü (hadis-i ^rifte beürtildigi gibi) her 
áyet igin bir záhir bir bátin mana vardir. Ayrica áyetlerin her biri icin bir 
had (sinir) vardir; her bir had i^n de bir matla" (hakikatinin mü$ahede 
edildigi nokta) mevcuttur."” 

tsmail Konevrnin, Beyzavi Tefsiri'ne yazdigi Hdjiye'de belirttigi 
gibl buradaki temsilde, benzetme yapilan $ey]erin her ydnden birbirine 
benzemesi gerekmez; iki ^y arasinda bir ydnden benzerlik bulunmasi 
da yeterlidir. 

nnlcten inen su, yeryüzü ipn hayat sebebi oldugu gibt akil da bede^ 
ninmaneví hayati igin bir sebep yapilmi^tir. Gok, yeryüzüne inen suyuti 
ve güne^in geli§ noktasi otdugu gibi, insamn nefsi yani benligi de kalbe 
geien feyiz ve íaziletlerin ini$ mahalli yapilim§tir. Gdkten inen suyun 
toprak ile bulujmasiyla yeryüzünde türlü meyveler Qktigi gibi, aklin ve 
manevi kuwetlerin kuUanilmasiyla da insan vücudunda pek ^k fazi- 
letlí amel ve iUm ortaya ^kmaktadir.^ 

Bütün burilar, ancak yüce Allah'in ince hikmeti, güzel takdiri ve 
sonsuz kudretíyle olmaktadir. Káinat ve vücut iklimínde bu tecellíleri 
goren ve bilen bir kulun, Qndan ba$kasina ydnelmemesi ve O'na iba- 
dette hi^ kimseyi ortak ko^mamasi gerekir. 


D) TEFStR QE^tTLERl ve tBN ACiBE TEFStRÍ 

Bu konuyu Tanta Kur'an-i Kerím Külliyesi Dekam ve Diyanet t§le- 
ri Yüksek Konseyi Ázasi Prof. Dr. Cevdet Muhammed Ebü'l-Yezíd el- 
Mehdfnin kaleme aldiji güzel bir makaleyle anlatalim; 

Yüce Kur'anY, kudsí huzurundan, peygamberlerinin en buyügü- 
nün kalbine, bir hidayet kaynagi ve nur olarak tndiren Allah Teálá'ya 
hamdolsun. Allah, onu mucizelerin en büyügü ve yüce zatina, sifatlan- 
na, isimlerine ve fíillerine ait hakikatlerí i^índe toplayan bir kitap yapti; 
onda varlik álemine ait sirlan a^ikladi. 


7V BeyzAvt Env&rü 'f-rcnztl, 1 /64 (Dimask 2000). 
80 Konevi HS^i^m-KonexA, 2/411 (Be>'iut2001). 
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Allah'm salát ve selámi, yaratbgi varlüdann en kámili (en yücesi ve 
en sevgilisi) Efendimiz Muhammed'e olsun. O sevgili ki yüce Mevlá'si 
ona^ Rahmán tsmiyle tecellí buyurarak, kendisine Kur'an'i dgretti. Onu 
bütün hatka, müjdeleyen, korkutan, Allah'in izniyle CXna davet eden, 
her tarafa i$ik sa^an bir peygamber olarak gonderdi. 

Allahim, Efendimiz Muhammed'e, onun áline« ashabina ve ICur'an 
ehli várisleríne salát ve selám eyle, kendíleríne bereket ver (makamlann 
álí yap, $erefleñni artir). O vdrisler ki bütün hücreleríne kadar Kur'an 
sevgisiyle doldular, onun áyetleríni inceden inceye dü^ündüler, onun 
mana denizine daldilar, ondan hakikat cevherlerini ve sirlar ta$iyan ín- 
cilerini ^ikardilar, bdyiece büyük bir fazileti eide ettíler Cenáb-i Hak 
enlardan razi olsua bizlerí de onlarin yolunda yürutsün ve kendileriyie 
birlíkte ha^retsin. 

Bundan sonra derim ki: Ger^kten ilmin hakikatíní Allah Teálá'dan 
ahp anlayan fakihler (hakikat ehli álimler), fazíletin zirvesini, ^refín as* 
lim ve saadetin cevheríni Cenáb-i Hakk'm kitabina sarilmakta buldular. 
O kitap ki gdkten ycryüzüne uzahlmi^ nuraní bir íptir. O Kur'an, yüce 
Allah'm, kullarma a^gi bir sofrasidir, Onun ebediyen hükmü degi^* 
meyecek düsturlandin her türlü maiifetleri, ilimleri ve en güzel terbiye 
metotlanni i^nde toplayan kitabidir. 

Bütün kalpleriyle vahyin indigi makama ydnelenler, kendíni onun 
áyetleríni dü^ünüp anlamaya, irían hazinesinden hakíkate ait sirlari 
eIde etmeye hasreden kimseler, Cenáb-i Hakk'm, $u áyetlerine candan 
kulak verdiler 

"Biz kifapta (Kur*an'da> higbir $eyt eksik etmedik*' (En'ám 6/38). 

“Biz sana, her ^eyitt agtklaytcist olarak kitabi (Kur'anV indirdik" (Nahi 
16/79). 

Onlar, ümmetin en güzíde álimi AbduUah b. Abbas'in iradiyalUhu 
anh] $u sozüne de yakínen inandilar: "Allah Teálá, bu kitapta oncekile* 
rin ve sonrakilerin, olmu$ ve olacak ^ylerín ilmini topladi. Onda aynca 
yüce yaraticiyi tanitacak ílmi, Onun emii ve yaratmasiyla ilgili ilimleri 
topladi."**’ 

SI tbnü'l'Esir, Cámiu ‘i~Usúí, 8/464 (nr. 6233). 
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Ger^ekten, ilk ddnemden itibaren A]lah Teálá'mn kítabinin tefsiriy- 
le me$gul olanlann (ali^malan sonucunda qok sayida tefsir ce$idi, tefsir 
usul, ekol ve ydntemlerí ortaya gkti. 

Bazi müfessírler, Kur'an'in tefsirínde, bütún gayret ve himmetlerini, 
Hz. Peygamber'in [uiiaiiahuaieyhi v-cseiiemi sozleríyle, selef-i salihinden yani 
sahabe, tábiin veonlan takip eden ü^üncü nesilden gelen rívayetlcri top- 
lamaya ydneltti. Bunlann bir kismi, tefsire kendi gdrü^leríní katmadan, 
sadece áyetin tefsiriyle ilgUi gelen rívayeti naklettiler; bazilan ise rivayet- 
lerí tesbit ve nakil yaninda belirli kurallar ^rgevesinde kendi gorü$lcríni 
de kullanarak apkJamalarda bulundular; tbn Ceñr4 Taben gibi. 

Müfessirlerín bir kismi, tefsirínde lugat ílimlerine ydneldi; bciylece 
tefsir alaninda sari, nahiv, beyan, belágat gibi ^e^itli renkleriyle lugat 
agirlikli tefsir ekollerí ortaya ^kti. 

Bir kismi, kelám ve akaid ydnünü terdh etti; tefsirini, derín kelám 
mcvzulanyla doldurdu« kendi mezhebinin diger mezheplere kar^i üs- 
tünlükleríni ele aldt, kendi mezhebinin gbrü^leríni one qikartti. 

Bir kismi, tefsirindc, bir mezhebin ñkhí górü$lerine agirlik verdí 
(bununla birlikte diger hak mezheplerin gdrü$lerini de zikretti); bdylece 
ahkám tefsirleri ortaya qkti. Bu tefeirlerde usül-i fikih kaideleri de kul- 
lanildi ve belU bir mezhebin simrtan í^inde kalmdi. 

Bir kismi ise kissalara onem verdi; bu kissalann sahíhi ile sakatini 
tam ayirmadan KuPan kissalanni tefeir sadedinde ^itli rivayet ve na- 
killeri bir araya getirdí. 

Í$te bu $eküdc tefsirle me$gul oían álimler, degi$ik yol lar, fark- 
li usuller ve ^itli yontemler kuUandilar. Bdylece kelime tahiíli, dzel 
mevzular, mukayese, tarihf málfimat, áyetlerden hüküm ve hikmetler 
(ikarmak gibi ^^ítlerden olu$an tefsirler olu$tu ve tarihte hi^bir kitaba 
nasip olmarni^ büyük bir ilim ortaya ^ti. Bu, KuPan'm hak olu^unun 
ve icazmin geregi bir durumdur. 

Bütün bunlarla birlikte tefsir ilmi, varligin hakikatlerini anlama- 
da ve Allah'in kitabimn manalarmi tam olarak ortaya koymada ancak 
i^rí/tasavvufí tefsir ekolüyle kemale ermi^tir. Bu i$árí tefsir, AUah ta- 
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rafindan ihsan editen Üzel itmin meyvesidir. Buna, "vehbí itim" denir ki 
o, müfessir i^ gerekli otan temel ilimlerden birídir. 

tmam Süyütí, et-itkán fi Ulümn-Kur'átt adli eserínde der ki: 

"Müfessirín sahip olmast gereken ilimlerín on be$incisi, ilm-i mevhi- 
bedir ki o da ilmiyle amel edenlere Allah Teálá'nin bah$ettigi bir ilimdir. 
Hz. Peygamber'in tsaiuitahu aleyhi vesdiemi, "Kim ilmiyle amel ederse Allah 
ona bilmedigi feylerin ilmini bah^eder' ” hadisi buna i$aret etmektedir." 

íbn Ebü'd-Dünya, "KuKan ilimleri ve ondan ^ikan feyler, sahili ol- 
mayan bir denizdir" demi^tir. 

Imam Süyüti, sozüne devamla der ki: "Müíessir alet hükmünde 
otan bu ilimleri tahsil etmeyen bir kimse müfessir olamaz. Bu ilimler ol- 
madan teísir yapan, yasaklanmi^ otan re'yle tefsir yaprni^ olur. Bu ilim- 
lerle tefsir yaptigmda ise nehyedilmi? oían re'yle tefsir yapmi$ olmaz." ” 

Evet, KuKan ibaresinin bAhnini, irfanf zevkle ve manevi ke^ifle ha¬ 
ber veren bu i$árt boyuta bakmaksizin yapilan tefsir, Cenab-i Hakk'in, 
cihad-i ekber kiliayla nefísleríni oldürdükten sonra kalpleri ve ruhla- 
n tertemiz oían irían sahibi dostlanna bah$ettigi bu olgun meyveden. 
bu (arpia güzellikten yoksundur. Bu áríflerín ilmí, Allah katindan 
gelen ger^ek bir ilimdir. Cenáb-i Hak onu, marífet tálipleiine, hakikat 
á$iklarma lutfetmi^tir. Büylece ^ta'daki de^l, Ehl-i sünnet'teki anla- 
miyla- Kur^an'mbátuuna vukuñyet kesbedeiek, onun záhiií manasinin, 
haddinin ve sirlannin anla^ilmasi yolunda tefsir ilmi kemale ermi$tir 
Bütün bunlar, Kur'án-i Kerim i(in irían ilminin meyvesi ve destekleridir. 
Nítekim Hz. Peygamber isaiiailahu aieyhí veaeiiem] fóyle buyunnaktadtr: 

“MuHalAak Kur'an'm lier ^rfinfn Wr záfiiri, bir bátrnt, birhaddi (stnm) 
ve bir matlat (hakikatin dogu^ yeri ve Hakk*i mü^ahede yeri) iwirdir. 

82 Hakftn et-Tirmizl Bet/ina't-Fark. s. 50; Ebú Nuaym, Hiltfttü l-Evliyá, 10/15; Adúnf, 
KegÜ'l-Hafil, 2/347. 

83 Süyatf, el-Ukin fi mürni l-Kur’án, 2/1212 (Dima^k 2006). 

84 Hadisin tamami ifin bk. Ibn Cerfr, Qfinfu'i-Scytfn, 1/15 (Beynit 2003); Begavf, $€rhu ’s- 

Sünne, 1/214 (nr. 122); Tebifzt nr. 238; SuyOtt cs-Se;b, nr. 2727; ay- 

nca bk. Ebü Ya'18. MÜshoL nr. 5149. "Hfr ayrfa'n bir zAirt w bir báhni tjardtr“ kismi ¡dn 
bk. tbn Hibbftn, StJiih, nr. 75; TaberAnt el~KMr, nr. 10107; Heysemi, fz^Zeodid, 7/152. 
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Záhirden kasit záhir ilmi ehlince Kur'an'in manalaruidan anta^i- 
landir. 

Bábndan maksat íse Allah Teálá'nin hakikat ehline vákif kildigi 
áyetlerdeki sirlardir. $u halde báhn, lafizlarin ruhudur. Yani, kudsf ru- 
hun oevheríyle alet hükmünde oían idraklefe gelen manalardir. 

"Had’'den maksat, Kur'an'dan her áyetin, Allah Teálá'nin murat 
ettigi mana bakimmdan bír sonunun ve sininxun olmasidir. Had, ya 
záhir i le batin arasmdadir yahut bátin ilc matla' arasindadir. Sifatla isim 
arasindaki irtíbat idrak edildiginde ve Cenáb-i Hakk'm kelám sifatmin 
tecelUleri altinda kulun sifab yok oldugunda, kul, bátuuyla matlaa yani 
hakikatin doguf yerine ve Hakk'i mü$ahede makamuia dogni yükselir. 
Btina gdre áyetin matüai, kalbin, Allah Teálá'nin kelámini okurken, iláhí 
kelámdan, onun sahibi yüce zata yükselmesidir. 

Cafer-i Sádik irahimehuilahi, fu sózüyle bu duruma i^aret etmi$tir: 
"$üphcsíz Allah Teálá, kelámi okunurkcn kullanna tecelli eder, fakat 
oniar bunu idrak edip gdremezler." 

Buna gdre matla' (veya muttala'), kulun, okudugu kelámdan yükse- 
lerek (kalbiyle), her $eyin sahibi bütün gaybi hilen Cenáb-i Hakk'i mü* 
^hede etmesidir Allah Teálá, varligin efendisí Resúlullah'm isaliaitahu 
aieyhi vcseiiemi hünnetíne, bizi bu makamin ehli olanlaidan eylesin. 

Gorüldügü gibi, "Xur'an'm bir zahiñ bir bátmi vardir" hadisi ve ben- 
zerleri'’^^, i$ári tebiiin temellendirilmesinde Kur'an'da yapüan i$aretlerí 
desteklemektedir. í$áit tefsire i$aret eden íki áyet verelim: 

"'Oniar Kur'on’i dü^ünmezler mi? Yoksa kalplerinde kilitler mi var?" 
(Muhammed 47/24). 

"Bu topluma ne oluyor ki hemen hi^ sdz anlamtyorlar?" (Nísí 4/7á). 


85 Bu hadisin benzerterínden biri olarak Df^ylemrnin Abdurrahman b. Avf'lan [radi- 
yallahu anh) merfO olarak naklettigi su hadisi zikfedebilitiz: (^Uj ^ 

Hadisin manasi $udun Kur'an, ar^in /rihitdadtr; onun bir zdhiri hir dr hálim iw- 
cfrr, ihjílara deiil getirir (hMa ispat €der)." bk. DeyIemL Firdevsü'i-AbbSr, nr. 4708; Siiyúti, 
el-llkdn, 2/1202 ([>mask 2006). 
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Bu áyetlerde i^rf teísiie gü^lü bir i^aret vardir. Bundan dolayt ilinn 
$ehrinin kapisi oían Hz. Airden iradiyallahu anh] $u soz rívayet edilmi^Hr: 

"Eger isteseydim, Fátiha'dan yetmi^ deve yükü ilim ^ikanidim.""^ 

Yine Hz. Ali tradiyatUhu anh] demi^tíf ki; "Kim Kur'an'i gei^kten an- 
larsa onun sayesinde bütün ilímleri a^iklar.""^ 

Tefsir álimlerinin büyükleri, áñflerín gonlünde ortaya gikan i^n/ 
tasawufí tefsiri ge^rli saymi;, tefsirlerínde bunlara da yer vermi^tir. 

Büyük müfessirler arasinda himmet ve gayretíni sadece záhir tefsi- 
re hasreden, i$árí tefsirle hiq ilgilenmeyenler vardir; Zemah^rí gibi. Hü- 
seyin ez-Zehebi, záhir mana ile iktifa etme hususunda Kádí Beyzávfnin 
de Zemah^rí gibi oldugunu iddia ehni^tir; halbuki durum bóyle de- 
gildir. Blz, müstakil bii ara^tirmada. Beyzávrnin, sadece záhirí mana 
ile yetinmeyíp aksine tasavvuB tefsire ydneldigini ve bunun ^ok güzel 
omekleríni verdigini tesbit ettik.*^ 

Bazi büyük müfessirler icinde» sa'yü gayretinin ^gunu záhir tefsire 
vennekle birlikte bir miktar i^árí tefsire yer verenler de bulunmaktadir; 
Fahreddin Rází, Imam Nisábúrf ile tmam Álüs? bunlardandir. 

Bazi müfessirlerin ise ifárf yonünün agu bashgini, záhirí tefsire pek 
az yer verdigini gormekteyiz; Vecizü Cf/í//7-Kfldr adli eserin sahibi Sehl 
b. Abdullah-i Tüsteri (v. 283/896) gibi. 

Bazi müfessirlerin ise tamamen i^árí tefsirle iktifa ettigini górmek- 
teyiz. Mesela Hakaiku't-Tejsür sahibi Imam Ebü Abdurrahman es-Sülemf 
(v. 412/1021) bunlardandir. 

Müfessirler arasmda belirli dengede, her iki tarafin da hakkini ve- 
rerek záhirle i$árí tefsirí birle^tiien álimler de vardir ki arbk bu ^kU* 
de hazirlanmi^ bir tefsir, cevherlerle, Indlerle kemal bulmu^tur. Me- 
sela Kühu*l‘Beyán adli tefsirin sahibi alláme tsmail Hakki Bursevi (v. 

96 Gazáltflij^. 1/383 (Beyiut 2000). 

H7 GazálE^, 1/384. 

M Tanta'daki UsÚlü'd'Din ve ísMmf Davet Fakültesi'nin Yilhgu yil: 1412/1991. sayi: 3, s. 

57D7. Bt2 de bu garü^ kahliyoniz. BeyzSvrnin tefsirí incelendiginde tasawuf erbabi- 

nin dtlíylc zikredilmif bír(cik omegin bulundugu goiütcccktir (Mutercim). 
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1137/1725) bunlardan biridir, Yine el-Bahrü'¡-MedÍd fi Tefstri'i-Kur'Snn- 
Mecid adh e$siz tefsirin sahibi $eyh Ahmed tbn Adbe el-Hasenl de (v. 
1224/1809) bu zallar arasmdadir. 

Siziere takdim ettigímíz e¡~Bahrü*l~Medíd fi TeJsíri'UKur'ánn-Medd 
isimli bu tefsii^ Kur'an tefsirínde parlak bir delildir. Müfessir tbn Adbe 
bu tefsirínde, záhin tefsirle i$árí/tasavvufí i$aretleri en guzel $ekilde 
birle$tirmi$tir. Bunu yaparken, záhirf tefsir i^n gerekii oían bütün kural 
ve esaslara uymu$, bununla birlikte Sünní ^r^ve i^inde kalarak, usul 
ve kural lanna son derece dikkat ederek, ehl-i bátinin (áiiflerin) i^ret- 
lerinden, en güzel irían ve hikmet meyvelerini sunmu^tur. Oyle ki bu 
eser iláhí hakikatlerin ve seyrü sülúk ilminin ógrenilmesinde Kur'ani 
bir ansiklopedi sayiUr. 

Allah Teálá'dan, bizden bu ameli kabul buyurmasmi ve bízleri, hak 
dostlan oían Kur'an ehli arasmda ha^retmesini niyaz ederim. Allah'in 
salát ve selámi, Hz. Peygamber'in, onun ál ve ashabinm üzerine olsun." 

E) MÚFESStRDE ARANAN $ARTLAR 

Müfessir. yüoe Allah'in kelámmdaki iláhí muradi a^klayan kimse 
demektir. Ku/án-i Haktm'ín ilk ve asil müfessirí Resúlullah'tir [saiiaiia- 
hu aieyhi veseiiemi. Cenáb-L Hak onu, insanlara indirilen kitabi kendilerine 
a^iklamak ipn gondenni$tir (bk. NahI 16/44). Allah Resúlü'nden sonra 
bu ^refii í$í. sahábe-i kirám ve onlan takip eden nesíller yapmi^tir. 

Müfessir, álemlerin Rabb'inden, Cibi!l-í Emin vasiUsiyla Muham- 
medü'l-Emin Efendimiz'e [saiiailahu aieyhi veseiiemi gelen ve onun saadet- 
li lisaniyla insanliga okunan ibadet, amel ve kulluk kitabuniz Kur'án^i 
Hakím'i, insan gücü nisbetinde anlayip a^klayan ehil ve emin kimse 
demektir. 

Bu (ok $erefli ve büyük sonunluluk isteyen i$i goiecek kimsede 
bulunmasi gereken ilím ve sifatlar vardir. Alimlerímiz bunlari a^ikla- 
mi^lardir. Onlan kisaca ózetleyecegiz. Bbylece yüce kitabimiz hakkinda 

89 Prof. Dr. Cevdet Muhammed Ebü'l-Yraíd eUMehdTye ait bu makele. ei-Bahrü 'l-Medid’m 

Kabinp 1999 taríbli haskisinin gírí^d^ki tanihm yansindan alinmi^tir. Makalenín dip* 

notlanndaki kaynaklarda kismen tasamií ve eklctnelerimiz olmu^r^Müterdm). 
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soz soyieyecek ve dinimiz adina s6zü dinlenecek güvenilir SÜmi tanimi$ 
olacagiz. 

Ahmed tbn Acibe el-Hasent Ti^trü%Fátihatn-Kebír isimli eserinin 
ünsdzünde yazdigi be^inci mukaddimede, müféssirde bulurmnasi gere- 
ken ilim ve edepler konusunda der ki: 

''Yüce Allah'in kelámini tefsir edecek bir müfessirde aranan pek ^k 
$art vardir. Buntandan en onde gelenlerí ^unlardir: 


Müfessir müslüman, adalet sahibí, güvenilir, emin bir kimse olma- 
lidir. Aynca müfessir, Ehl-i sünnet akídesine sahip bulunmalidir. Buna 
gore káíirin, büyük günah i^leyen fásikin, yaian ve benzeri huylarla ha- 
inligi bilinen kimsenin tefsirine güvenilmez. Bir kimse, diiii hususimda 
kusurlu bulunup tenkit edilince, ona dünya i^lerínde bile güvenilmez- 
ken, din adina ve ozellikle álemlerin Rabb'inín kitabinin sirlan konu¬ 
sunda nasil güvenilir? 

Dinden ^ikma, Kaktan sapma yahut Mütezile, Kadcriyye ve benzerle- 
ri gibi, inan^ konusunda hevásina uymakla su^lanan kimseler de Allah'in 
kelámmt tefsir kcdrtusunda kendilerine güvenilmez. Bu kimseler, ínsanla- 
nn igne hak súretinde $üphe atarlar. Bu kimse, Allah'm kelámini kendi 
hevásma gore yorumlar, ilmi zayif oían kimse de onun hak oldugunu zan- 
nedcrek aldanir. Bunun ign insanlar, itikadda Mütezile mezhebini des- 
tekledigi Zemah$erf nin tefisirini okumaktan sakindmlim^br. Fakat 

Kitap ve Súnoefi ¡yi bíten, Ehl-i sünnet akídesinde derín ilme sahip oían, 
onun asil ve teferruatmi ínceleyen kimseye bu tesirí okumaya riihsat ve¬ 
ri lm4tir; ancak büyle bir kimse onun saglammi alir, sakatim ayinp atar. 


Mufessirin Edepleri: Müfessirín, asií ilimlerde ve enlardan orta- 
ya ^kan íer'í ilimlerde derin bir ilme sahip olmasi gerekir. Bu ilimler, 
-in$allah- íleride agklanacak. Müfessir aslt ilimleri derinlemesine ince- 
lemi$ ve íer'í íltmleri yeterince ara$tiimi$ olmahdir. Bagli oldugu mez- 
hebin aslt ve íer'í ilimlcrini bilmeyen kimsenin, co$kun dcniz gibi oían 
Kur'an'in manalanna dalmasi mümkün olmaz. Allah kendisine rahmet 


etsin, imam Busírí, Kasííie~i Bürdp'sinde Kur'án-i Hakím'i Óvdü^ü bo- 


lümde onu ^dylc tanitmi^tir: 
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"O Kur'an'in co^kun deniz gibi sürekli artip duran manalan vardir; 
onlar güzellik ve kiymette cevherinin üzerindedir." 

Müfessirín, hakikat ve $eriat ilimierini bünyesinde toplami$ nur sa- 
hibi bíri olmasi gerekir. Yukanda^ Kur'an'm bir záhiri ve bír bátini ol- 
dugu hakkinda hadis*i $erifi zikretmi$t¡k. Bu dunimda, Kur'an'm bátmí 
manalarma aiKak kalbiiKle irfan güne$ine ait nurlann parladigi kim- 
se dalabilir. Bunun KÍn o kimsenia vera'-takva ehlí, záhid (dünyadan 
gonlünti ^kmi$), yüksek himmet ve keskin basiret sahibi biri olmasi 
gerekir. Kim bu sifallara sahip olmazsa onun Kur'an'in tefeirinden payi, 
záhiri kismtnda kahr; o kimse Kur'an'in ózünden bir $ey koklayamaz. 
(^ünkii Kur'an'in gizli manalan ancak kalp aynasi her türlü kirden te- 
miztenmi^ kimselere a^ilir. 

tbn Atáullah-i tskenderi* Hikem adlieserínde der ki: ^'i^inde káinatm 
súretleri (e$ya) yerle$mt$ bir kalp, nasil parlayip i$ik veñt?" 

Imam Gazálf, ¡hyáü ÜÍúmi"d~Dín adli eserínde, kalbi Kur'an'i anla- 
maktan perdeteyen ^ylerí geni^^e saymi$tir. Bunlan ba^liklar halinde 
^yle Szelleyebiliriz; 

1. Bütün hiixunetini, Kur'an'in lafizlanm okumaya, harflerini ^kar- 
maya, tecvid kurallarmi uygulamaya hasretmek. 

2. Delilini bilmeden korü kürüne bir mezhebi taklit edip taassup 
góstermek. 

5. Günahlarda tsrar etmek, kibirli olmak, hevásina uymak. 

4^ Záhiri bir tefsir okuyup, Kur'an'in bütün manasinin bu oidugunu 
dü^ünerek onun di^mdakilerín yasak tefsíre girdigini iddia etmek.^ 

Allah Teálá soy le buyurmu^tur: "Yeryüzünde ftaksiz ycre kibirlenenle- 
ri, ñyetlerimden {onlartn hakikatini anlamakian) menederÍfn"(A'ráf7/i46). 

Süfyán b. Uyeyne demi$tir ki: "Ayetin manasi, enlardan Kur'an'i 
anlama kabitiyetíni ^kíp alinm, demektir/'” 


90 Gazáli, ihyá, 1 /37(h 37B (Beyrut 2000). 

9) bk. Ibn Ebú Hátim, TefsÜTÜl-KuT'ñm'l-Aíim. 5/1567 (Riyad 1997): Süyúti. eá-Dürriil- 
Mensür, 3/562. 
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Buna gc3re, her kim dünya muhabbeti, makam ve ba; olma sevgi- 
siyle müptela olmu$ yahut bunlann di$indaki kusurlara bulannu$ ise 
ontuv Kur'an'm sirlanmn incelikleiini anlamasi beklenmez. 

íbn Atáullah-i Ískenderí Hikem adli eserínde der ki: "Günah ve ku- 
surlanna tóvbe etmeyen kimse, sirlann incelikleríni nasü anlar?" 

Müfessirin MuhUc Otdu^ bimlcr 

Ahmed íbn Adbe der ki: "imam Celáleddin-i Süyutí, el-ítkan adli 
eserínde, múfesstrin ihtiyaa oían iUmlerín on be$ tañe oldugunu sóy- 
lemiftir. Biz hundan daha fazla oidugunu sóylüyoruz. Imam Süyút? bu 
ilimleri $dyle saymi^hr: 

1. Lugat. 

2. Nahiv. 

3.Sarf. 

4.4tikak. 

5. Meání. 

6. Beyán. 

7. Bedí. 

8. Kiraat ilmi. 

9. Usülü'd-din (akaid-kelám). 

10. Fikih usulü. 

11. Áyeüerin ini$ sebepleríni bilmek. 

12. Násih-mensuhu bilmek. 

13. Fikih. 

14. Hadis ve siyer. 

15. ílm-i mevhibe. Bu^ AUah Teálá'nm ilmiyle amel edenlere bah^t- 
tigi bir ilímdir ki Hz. Peygamber^ín (saiiaiiahu aieyht veseUemi. “Kim ilmiyle 
amel ederse Allak ona bUmedigi ^lerin ümini hah^der** ^ hadisi buna 

ret ebnektedir. 

93 Hakbn et*Tinnizf, &ydnü7>fiark s. 50: Ebü Nuaym, /li/yrf£l'Í>£irffyd, 10/15; Aclüní, 
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tbn Ebü'd'Oünya, "'Kur'an ilimleri ve ondan ^kan ^yler, sahili ol> 
mayan bir denizdii" demi§tir. 

imam Süyútí sdzüne devamla der kj: "Müíessir i^in alet hükmünde 
oían bu ílimierí tahsil etmeyen bir kimse müfessir olamaz. Bu ilimler ol- 
madan teísir yapan, yasaklanmi$ oían re'yle teísir yapmi$ olur. Bu ílim* 
lerle tefsir yaphginda ise nehyedilmi$ oían le'yle tefsir yapmi$ olmaz."^’ 

Ben (íbn Acibe) derim ki: "imam SüyütTnin saydigi ilimlerin di$m- 
da müfessir i^n gerekli oían daha pek ^k ilim vardir ki bunlarin bir 
kismi §art, bir kismi onun i^n bir kemal sehebidir. Burilar, kissa ve ba- 
berleri bilmek, mantik ve astronomi gíbi ílimlerdír. Kur'án-i Hakím'de 
bp. Hablar, insanin tabiab, psikoloji, hesap, ticaiet, cogiafya gibi pek qok 
lime i§aret vardir. Müfessírin ilgilí áyetleri a^klarken bu ilinUerden ye^ 
teri kadar bilmesi gerekir. Kisaca Allah TeSlá ^yle buyurmu$tur: 

"Biz kitapta hifbír fcyí eksik birakmadik" (En'ám 6/38). 

§eyh Ebü Medyen-i Magiibi demi^tir ki: "Bir müríd, (din! ve manevi 
terbiyesi ad]na)bütün (bilmek) istediklerini Kur'an'da buluncaya kadar 
ger^k mürid olmaz." Bu soz, ger^ek bir müríd soylenmigtir. Kámil 
árif i^in durum nasil sen dü^ün! Hayirlarda muvaffak olmak ancak yüce 
Allah'in yardiimyla mümkündür; kulunu dogru yola ileten CXdur.®* 

imam Zerke^t vahyin hakikatíni anlamak ve gaybm sirlarma ula§- 
mak müfessirde bulunmasi gereken bal ve sifatlar hakkmda der ki: 

"Allah Teálá'mn kitabi derin bir denizdir, onun anla$ilmasi ^ok in- 
cedir. Onu ancak, tefsir iqn gerekli ilimleri ^k iyi bilen, gizli ve apk 
hallerinde Allah'tan korkan, ^üpheli $eylerden bile ^kinen kimse anlar. 
tnce sirh ilimleri ve hakikatleri ancak áyetlere candan kulak veren ve 
kalbi onlara $ahit oían kimse anlar. 

Ayetlerín záhiri ifadelerí avam halk i^indir; onun yolu dinlemektir. 
Ayetlerín i§aretlerí, se^kin kullar í^dir, onlar temiz akilla farkedilecek 
$eylerdir. Sirli ilimler, veliler i^indir; onlar kalple mü^ahede edilen ^ey- 

93 Süyüti, el-itkán fi Utümi'J-Kur'én, 21 1212 (Dima$k 2006). 

94 ibn Actbe, TeJiürü'I’Fátíhatn-Kelñr, s. 105-110 (Dáríj'l-Htvi, 1999). 


M_BAHRÜ'L-MEDtD TEFSlRt 

lerdir. Hakikatter ise peygamberlere aittir; onlar Cenáb-i Hakk'a teslim 
olmaiun sonucu ula^ilan nimetlerdir/'*^ 

Zerke^ñ Ku/an'in záhiri ve bátim konusunda bir^ok a^ama yap- 
bktan sonra der ki: 

"Kisaca, kimin ilmi, güzel anlayi$i, takvasi ve derin dü$üncesi yok- 
sa o kimse Kur'an'in lezzetínden bir $ey tadamaz."^ 

imam Zerke^í, vahyin sirlanni ve hakikatini anlamakla ilgUi mü- 
him uyanyi yapmi$tir: 

kimseler, vahyin hakikí manasini aniamaz ve onlara gaybin 
marifetle ilgilí sirlan aplmaz: 

1. Kalbinde btd'at türü ¡Hkad ve dü^ünceler bulunan, 

2. Günahta israr eden, 

3. iCalbinde kibir, hevá ve dünya sevgísi bulunan, 

4. tmani tahkik seviyesine ula^mami? veya tahkiki zayif olan« 

5. Sadece záhirí ilme sahip bir mufessire itimat edea 

6. Nakie bakmayip aklí yoiumlara ydnelen ve güvenen. BütíLn bun- 
lar, kalbi Kur'an'i anlamaktan perdeleyen ve engelleyen $eylerdir. On- 
larm bazisi digerinden daha kuvvetli engeldír." ^ 

$u halde, yüce Allah'm kelámi ve muradi üzerínde konu$acak kim- 
senin álim, árif ve salih olmasi geiekir. 


95 Zerke; [, eí-Burhán fi Ulümi'l-Kur'án. 2/170 (Beynit 2001 ). 

96 Zerke^el-aurbátt,2/m. 

97 Zerke^t d-Burhán, 2/197; Süyútt e¡-Ímt, 2/1212. 
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A) tBN ACÍBE'NtN HAYATl 

Bu bdlümde, fbn Acibe'nin hayati, yeti^mesi, hocalan, eserleri ve 
tasavvuff hayaüyla ilgiU bilgíler veiecegiz. 

a) ISMt 

Müfessirimizin asil adi Ahmed b. Muhammed b. Mehdí b. Hüseyín 
b. Muhammed'dir; ancak o, tbn Acibe olarak taninip me^hur olmu^tur 
Künyesi Ebü'l-Abbas oían müellif, Hz. Hasan'm soyimdan geldígi ípn el- 
Hasení, Hz. Hasan'm toninlanndan Idris. b. Abdullah'in (Mevláy Idrís 
el-Ekber, I. Idrís, v. 177/793) soyundan gpldigi el-ídrísí, FasU oldugu 
i^n el-Fásí,^ Encera'da df^dugu i^in el-Encerí,^ Málikímezhebiyle amel 
ettigi i^n el-Málikt tasawuit me$re|;>te $ázelí taríkatina mensup oldu* 
gu ipn e^^ázelt nisbeleriyle anilmaktadir. Aynca "süft" "müfessir",'® 
"drífibillflh" ve "ej-jeyh" unvanlan ilc de zikredilmektedir. 


941 Kehhlle, Mu'cnnü 2 /163 (Bcynit. Is.). 

99 bk. Ziríkll, ei-AUám, 1 /245 (Beyrut 2007). 

100 bk. KehhAle, tt.g.e., 2/163; Zirikll. a^.e., 1 /245. 
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b> DOCUMU 

tbn Adbe, 1161 (1748) ydinda, Tanca ile Titván arasinda ya^ayan 
Encera kabilesine ait E'ceb1$ (bazi kayitlarda Hannfs) kdyünde dogmu$- 
tur. Titván, Akdeniz'e 10 km. mesaiede, Fas'in kuzeyinde bulunan bir 
$ehirdlr. 


c) AlLESt 

tbn Adbe'nin soyu, Peygamber Eíendimiz'in isallallahu aleyiii vesetlem] 
torunu Hz. Hasan'a [radiyaii^u anh] dayanmaktadir. Bu scbcplc 
sifatina sahiptír. 

Arme babasi ve dedelerí, salih ve müttakí kimselerdir. Dedesinín 
dedesi oían Abdullah b. Adbe me^hur bir veli olup kabrí Encera'da zi- 
yaret edilmektedir. Babasmin dedesi oían Hüseyin el-Hacüd, keramet- 
leri ve takdire ^yan hallen oían veli bir zathr, Dedesi Mehdt onu $dy]e 
tanitir: "Sessiz, halveti seven, salih bir zatb, dünya i$lerine kar$i ilgi- 
sizdi. Devamli Kur'an tilávetiyle, namazla veya kendisini ilgilendiren 
i$lerle me$guldü.''*<” 

Mehdí b. Hüseyin'ín Muhammed, Ahmed ve Hüseyin isminde üt; 
oglu olmu$tur. Bunlaidan Muhanuned b. Mehdí, tbn Adbe'nin babasi 
olup 1196'da (1782) vefat etmi$tir. Bu zat da genellikle tek bacina otur* 
mayi terdh eden, dünyadan gonlünii (ekmi$ ve (<^vnlukla Kur'án-i 
Keñm tilávetiyle me^gul salih bir zatb. 

Annesi Rahime, babasirun amcasi Muhammed'in kizidir. Bu tak* 
va ehli anne, bütün hayatini ibadet, taat ve Allah korkusu üzere ge^ir- 
mi^tir. Sabah ak$am dua, zikir ve virdle nie$gul olurdu. Hayir i$lerine 
ko$an, cómert, yumu$ak huyiu, bütün halka $eflcat ve merhamet eden, 
herkesi kendi nefsine terdh edip oniara veren biriydi. 1218'de (1804) 
vefat etnÜ 5 tir.‘® 

tbn Adbe irahimehunáh], Há^imí isminde bir erkek karde$inden bahse* 
der, fakat éi-Fehres^áe kiz karde$lerinden hi( bahsetmemi$tir. Há^imí b. 

101 bk. tbn Aidbe, Fehrese, s. 27 (Kahire 1990). 

102 bk. Ibn Acibe. Fthre^, 5 . 23-2S; Hasan Azzúzí, Ahmed b. Aríhr tv Menhecühi* fi'i- 

Tt^sir, 1/97. 
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Adbe, 1224 (1809) yilinda karde$i tbn Adbe'den iki hafta sonra vefat 
Kendisinin Kavánínu Süfiyye isminde, süfílere ait istUahlan an¬ 
latan kisa bir eseri vardir.’*’^ 

íbn Adbe (rahhnehuUahi, degi$ik zamanlarda toplaxn alb evlilik yap- 
mi^br. tlk eviiligi 1193'te (1780) gercekle$mi$tir. Evlendigi kimseterin bir 
kismi $eriflerden (Hz. Hasan'm neslinden), bir kismi ise diger halktandir 
Bu evUliklerden toplam otuz bir ^cugu olmu^ bunlarm dokuzu haríg 
digerleri kendisi hayatta íken vefat etmi$tír. Hayatta kalan dokuz (^ocuk- 
tan altisi erkek, üdi kizdir. Erkeklerin isini ve dogum tarihleri $6yledir: 

L Muhammed Mehdi (1215/1801). 

2. Muhammed Siddik (1220/1806). 

3* Abdülháki (1221/1807). 

4. Ahmed et-Hádir (1222/1808). 

5. AbdüsseUm (1222/1208). Diger bir hanimmdan. 

6. Abdülkadir (1224/ 1809).i« 

d) SOY $ECERESÍ 

íbn Adhe, el-F^rese ísimli eserínde hayahni, üstatlanni, $eyhlerini 
ve eserlerini anlatmaktadir. Bu arada kendi soy jeceresini de vermi^tir. 
Soyu, Mevláy Idris el-Ekber'e kadar zikiedilmi$tir. Biz, ^cerenin íist 
kismini diger kaynaklardan tamamladik. íbn Adbe'nin soy ^eceresi Hz. 
Alinden [radiyallahu anh) itibaren baba-ogul silsUesiyle góyledir: 

Hz. Ati Iradiyallahu anh| (v. 40/661) 

Hz. Hasan [radiyallahu anh] (v. 49/669) 

Kasan el-Müsenná (v. 99/710)^® 

103 bk. Hasan Azzüzí, 1 / 97-98. 

104 bk. Ibn Acfbe, Fehrese, s. 85-87; Hasan Azzúzl, l /98-99. 

105 $eblen(^ Hasan el-Müsenná'nm [rahimehuUahl, amcasi Hz. Hüseyin'in [radiyallahu anh[ 
kizi Fáhma ile evlendigini ve ondan AbduUaK tbrahim ve Hasan (III. Hasan) isminde 
{^lu oldu¿unu kaydetmiftir. bk. ^blencí, MurüV-Ebs^r Ji MenAibi Áli Be^ti'n-Nebiyyi'i- 
MuhtSr, s. 293 (B^^t 2005); Hüsiev §áh^ £A/u'i-6ey( fi A4isr, s. 311,316 (Tahran 2006). 
Hasan el-Müsenná'nin ^ocuklan i^in bk. Ensáii (Muhammed b. Ebfi Bekir et-Tiltmsání 
el-Büirt), el-Cfi^tere fi Nesébi'»-NM ve A^b9ti'l-A§m, 2/220 (Birle^k Arap Emirliklerí 
2001). Ibn Adbe, Hz. Abduliah'tn (^u tdrís el-Eldier'in nesitnden gelmektedir. 
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Abdullah eUKámü 

MevUy tdris e1>Ekber (I. ídris; v. 177/793)“* 

Mevláy Idrts el-Asgar (II. tdris; v. 213/828) 

Mevláy Ahmed 
Mevláy Musa 
Mevláy Muhammed 
Mevláy tbrahim 
Senhün 

Abdullah b. Adbe 

tbn Adbe el-HacOd 

Muhammed 

Hüseyin 

el-Mehdi 

Muhammed 

Ahmed tbn Acfbe (v. 1224/1809).“^ 
e) COCUKLüGU ve YETt$MESt 

§eyh tbn Adbe irahiinehuUahi edep, takva ve iyilik dolu bir evde ye- 
Annesi ona hamile ikeiv "AUahim, baña salih bir nesil ihsan et!" 
diyerek dua eder, bu duayi her namazm pe^inden ve dualann kabul 
edildigi ramazan aymda sik^a tekrar ederdi. 

Annesi, tbn Adbe'nin kü^üklügünü $(^]e anlatmi^r: "'Namaz vak- 
tí girínce, bize seslenerek, 'Kalkin namazinizi kilin!' derdi. Biz namaza 
kalkana kadar sesli olarak aglardi. Bunun üzerine ben de onu arkama 
alarak namaza giderdim." 

106 Idiis b. Abdullah b. Hasan b. Masan b. Ali b. Ebú Tálib, Fas'ta ilk tsISm devietini kuran 
;eriflerdendír. MiUdf 789'da Idiisfler Devlett'ni kunnu^ ve 793 yilinda vefahna kadar 
bef yil hüküm sürmü^tür. Idrteiler Devleti 7B9-9K yillan arasinda íki asir hüküm sür- 
mü^tür (geni$ bilgi i^in bk. DÍA, 21 /iMMSl. 483.495-496), 

107 Omer RizS Kehhále, Mu*cnTitl7>Müffft)ín adb eserinde Ibn Acfbe'yi tamhrken (bk. 
2/163) el'tdrGii nisbesini de kullanmi^br. tbn Adbe, daha fok el-Hasení ef-$Azelí el* 
Fásf nisbesiyle anilmaktadtr. 
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tbn Adbe, kü^k ya^taki íbadet ve ilim sevgisini ^yle anlabr: 

"'Ne yaptigimi bilecek bir ya^a geldi¿im günden itibaren namazi- 
mi alsa terketmedim; kendimi bildim bÜeli namazi vaktinde kildim. 
Kü^kken, her namaz i^n bir abdest alirdim; bu arada elbiselerími de 
islardim. Bunu góren annem, elbiselerími eskitirim korkusuyla baña, 
"Teyenunüm al ve onunla namaz kil!' dedi ve baña teyemmüm abdesti 
almasmi dgretti. Ben günlerce teyemmümle namaz kildim; su bulunsa 
da bu fekilde namazm geferli olacagini zannediyordum. Sonra annem 
beni tekrar su ile abdest almaya yóneltti. 

Den kü^ik ya$ta mektebe giderken, gece yansi kalkip Seyyid Ab- 
dullah b. Adbe’nin türbesinin yamnda bulunan kabrístandaki mesdde 
giderdik, bize izin verílir, i^ne girer, sabah namazma kadar orada otu- 
nirduk. Benim o zaman Kur'an okuyu$um henüz güzel degildi. AUah'a 
hamdolsun, Allah kü^k ya$ta baña yalniz kalmayi ve kendi bajuna ol- 
mayi sevdirdi. Den cocuklarla oynamaz ve onlann yaptigi i$lere iltífat 
etmezdim. Hatta bazi kadmlar beni kinayarak, 

*Hey evlat yalnizhk AUah'a mahsus bir $eydir; git (ocuklarla oyna!' 
derlerdi, ben onlara aldin$ etmezdim. 

Allah Teálá, ben daha ^ocukken kalbime iUm sevgisini atti, o si- 
rada, Kur'an'dan ilk silkeyí yaní altmi$ hizbi hatmetmeden once el- 
KurtubiyyeyV^'* okudum. Kitabm ismini dahi bilmiyordum, ancak onun 
namazm hükümlerinden bahsettígini gordüm. Küdík ya$ta bir taraf- 
tan ílím ógrenirken diger taraftan koyun otlatiyordum. Koyun otlatir- 
ken de Kur'an okumakla me^gul oluyordum. Bunun büyük faydasini 
górüyordum."’" 

tlim Tahsilinde Ük DBnem 

tbn Acibe, dgrenimine erken ya^larda Hamis'te ba^ladi ve dnce 
Kur'an'! ezberlcdi. Kur'an hifzindan sonra ilim haya tina Kasrülkebír 
$ehríne giderek devam etti ve orada iki sene kalarak ilim tahsiliyle me$- 
gul oldu. 

108 Eser, MAlilií fakihlerinden ve muhaddis Ebü‘l-Abhas Ahmed b. úmcr b. ibrahím el- 

Ensárf el-Kurtubfye (v. 656/1258} ait olup tsláin'in be$ jartuu i$leinekledir. 

li» tbn Adbe. s. 26. 
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Kendisi, o siradalci halini $dyle anlabr: 

"Kendími Üme óyle verdim ki nefeimi üimal ettím ve onu unut- 
him. Kendisinden ders aldij^ fakih bana^ *iUm delisí' diyordu. Gece 
gündüz yedt tañe ilim meclisine devam ediyordum. Gecenin birí 
ge^nce, teheccüd namazi i^n kalkiyorduk, abdest alip büyük camiye 
gídiyorduk. Her birimiz bir dire^ arkasina ge^erek teheccüd namazini 
kitiyor ve fecir yakla^ana kadar orada ibadetle me^gul oluyorduk; soma 
ilim okumak i^in medreseye donüyorduk. Bütün vakitlerimiz^ ilim mü- 
zakeresi, üstadimizdan deis almak ve ibadetle doluyordu. Bu ^kilde iki 
sene kaldim; sonra humma hastaligina yakalandim/ bcldcmc dóndüm. 
Orada Allah'in diledigi kadar kaldim; sonra 1180 (1766) yilinda ilim tah- 
sili i^in Titván'a gitlim."”” 

Kasrülkebfr^deki ilim tahsili onu tatmin etmedí, Bilakís ílme ve hik- 
mete oían i^tiyaki, álimlerin arasmda bulunma arzusu, onu yirmi ya* 
$indayken 1160 (1767) yilinda Titván'a getírdi. Orada yerle$tí ve bütün 
gayretiyle ilim tahsilíne yoneldi. Fikih, teísír, hadís, lugat sarf, nahiv, 
mantik álimierí arasmda bír^k ilim meclisine devam etti. Alimler de 
büyük kabiliyetí ve kapasitesinden dolayi ne biliyorlarsa ona ogiettiler, 
A$agida tbn Acíbe'ntn hocalanni tanitirken, enlardan aldigi ilimlere ve 
okudugu eserlere de deginecegiz. 


ilim-íbadet Bir Arada 

tbn Acibe, Titván'da ilim alirken^ her ilim ehline omek olacak güzel 
halini $dyle anlatir: 

"'Allah'a hamdolsun, bütün ilim hayatim ibadetle birlikte i<; i^ de¬ 
vam ediyordu; ilim tahsilimiz sirasinda -^k az haii^- gece namazini 
hi( terketmedik. Geceyi botüyorduk: Bir kismmda uyuyorduk, bir 
kisnuni teheccüd namazina ayinyorduk, diger kismmda ise ilim müta- 
laa ediyorduk. Baña yalnizlik sevdirilini$ti; ilim ve ibadete ayirmak i<pn 
ancak yalnizlikla huzur ve sükün buluyordum. Allah'a hamdolsua bu* 
tün ilim meclislerínde abdestli bulundum. Üstadimiz $eyh Muhammed 
Cenevi el-Haseni vefal edince (v. 1200/1786) Fas §ehrine gittim." 

no tbn Adbe. s. 30. 
ni tbn Adbe, a.g.e., s. 32. 
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Ibn Adbe, hayatmi anlattigi el^Fehrese isimli eserin diger bir yerinde 
derki; 

''Ku$luk namazinda Kur'an'dan on be$ hizip"^ okuyordum. Gece 
namazinda da bu miktar Kur'an okuyordum. Gece gündüz Allah'i zi- 
kirden hi^ gev$ekltk gostermiyordum. Bir zaman Hz. Peygamber'e [sai- 
lailahu aleyhi veselleini salavat okumakla me$gul oidum, oyle ki (Süleyman 
el*Cezúirrün) DeláUü'l-Hayrát kitabim ezberden okuyacak hale geldim. 
Allah Resúlü'ne salavat okumanin iginde kayboldugumda üzerímde 
Hurlar parladi; bende harika haller zuhur etti; onlan zikretmiyorum. 
Resülullah'i isaUailahu aleyhi veseiicm] defalarca rüyamda gordüm. Sonra 
baña Kur'an okumak sevdírildi; Kur'an okumadan sabiedemiyordum. 
Namazda, ayakta Kur'an okuyordum, zayif díi$ünce oturarak kilmaya 
devam ediyordum. (^ok defa ayda on dort kere Kur'an'! hatmediyor- 
dum. Zikrettigim ibadet ve mücáhede haliyle bírlikte záhirf ilim dgren- 
meye oturdum. Bu $ekilde on be$ sene veya on alh sene devam ettím.""^ 

Mü|de tceren Bir Rüya 

tbn Adbe, gdrdügü bir rüyayi $dyle anlatir: 

"Allah kendisinden razi olsun, §eyh Ebü'l-Hasan-i ^ázelTyi (v. 
656/1258), kü^k ya^ta lime ba^ladigun sirada rüyamda gordüm; baña, 
'lime devam et; ona siki sani, vallahi senden kirk tañe álim ilim alacak!' 
buyurdu. Allah en iyisini bilir, bu záhirí ilimde boyledir; bStin (tasav- 
vuf) ilmine gelínce, bizden bu ílmi alanlarin sayisi belli degíldir. En dog- 
rusunu Allah Teálá bilir.”*** 

tbn Adbe'nin gayret ve ^ali^malanmn mey velen cok cabuk gozük- 
meye ba$ladi. Kendisi yirmi dokuz ya^ina henüz u1a$mi$b ki yildizi 
parlami?, ismi her taraba duyutur olmu^tu. Titván mesddlerinde ve 
medreselerinde ders vermcye ba$lami$ti. Bu durum onun ilim ügrenme 
arzusunu kesmemi^, aksine daha cok artmi$h. ^ünkü onun icin ilmin 
sonu ve sinin yoktu. Ders vermeye ba$ladiktan sonrasi icin ^yle der: 

112 Bir hízip be$ sayfadir. Bir dude d&rt hizip vardir. On be$ hizip yakla^ik dürt cüz cder 
11.1 Ibn Adbe, a.gx., s. 43^. 

1M tbn Adbe, a.g.e., s. 44. 
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"'Záhir ilmi 5greniyDr ve ogretiyordum, Muallim olarak óne qktik- 
tan sonra bile ilim dgrenineyj asía terketmedim. Bizden altta oíanlara 
ógretiyor, üstümüzde olanlardan ógFeniyorduk." 

$eyh tbn Adbe^ bitmek tükenmek bilmeyen dgrenme aizusundar 
dolayi kirk ya$tnda 1200 (1766) yilinda ilme devam etmek Fas'a 

gittí. Fas ulemasini dinledi, enlardan ilim aldi. Muhtelif dallardaki ilmi 
birikimini artirdi. Mesela zamanm muhaddisi Ibn Súde et-Távüdrden 
hadis ílminí ogrendigi gibí, diger ílimleri zamanm me^hur álimlerínden 
okudu. Daba sonta telif ve tedrís ^ali^malanni sürdürmek iipn tekrar 
Titván'a dondü. tbn Adbe'nin, yazdigi elliye yakin eserí, a$agida ayn 
bit ba$lik altinda verecegíz. 

tbn Adbe« lahsil ettígi záhiií ve bátiní ilimJeri ^yle Ozetler: 

1. Aklf ilimierden mantik. 

2. Kelámdan Ehl-i sünnet keldmi. 

3. Astronomiden (ilm'i hey'et) 6nemli bir miktar. 

Din! Üimlerden; 

4» Kur'an ílimleri, dzellikle tefsir, 

5. Bütün bran$lanyla fikih, 

6. VsúX‘ih\aK 

7. Usülü'd-din (bu delLle dayah akaid ilmidir), 

S. Hadis, 

9. Siyer, 

10. Megázf, 

11. Tarih, 

12. $emáil. 

Dil bilimlerinden; 

13. Lugat, 

14. Sarf-nahiv, 

15. Beyán ve digerlerí. 
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16. Tasavvufa gelince^ o benim icin asil ilim ve esas duraktir. Benim 
bu alanda, bizzat tadarak eide ettigim geni$ bir ilim, yüksek bir paye ve 
üstün bir bagan vardir. Bütiin hamd ve gükür Allah'a aittir/' 

tbn Acfbe der ki: 190 (1777) yilinda ilim Ogretmeye, ders vermeye 
bagladim. 1208 (1794) yilinda $eyh Muhammed el-Búzidf ile kargilagtim, 
ondan bátm (tasavvuf) ilmini aldim." 

f) HOCALARI 

tbn Acibe KuKan, kiraat, tecvid, akaid, sari, nahiv ve fikih gibi 
ilk dersleríni bulundugu beldede Kasrülkebir'de alnughr. Daba sonra 
1180'de (1767) Titván'a gitmig ve asil ilim hayab burada baglamigtir. 
Titván'da, 1180-1200 (1767-1786) yillan arasmda yaklagik yirmí sene sü- 
ren ilim hayatindan sonra, I200'de (1786) Fas'a gitmíg, 1208 (1794) yilina 
kadar orada ilim alip ders vermigtir. 

tbn Adbe'nin, ilmí hayatmda ders atdigi hocalanni üt; grupta vere- 
cegiz. 

f.a) tlk Ders Aldigi Hocalan 

L Mehdí b. Hüseyin. Bu zat tbn Adbe'nin baba tarahndan dedesidir. 

2. Seyyid Ahmed Talib, 

3. Abdurrahman el-Kettánú es-SanhácC 

4. el-Arabr ez-Zevvádí, 

5. Muhammed Egmel, 

6. Muhammed es-Súsfes*SimláU."^ 

f.b) Titván'da tUm Aldigi Hocalan 

7. Fakih, Kadt Abdülkerím b. Kureyg (v. 1197/1783). Titván'da tbn 
Adbe'nin kendisine talebelik yapbgi ilk hocadir. Muhammed Davud, 
Tdn7i-i Títváti adti eserinde bu zat hakkmda gdyle der: 

115 Ibn Adbe, a.g.e., s. 101. 

116 tbn Adbe, s. 44. 

117 Ibn Adbe, ff.s. 27. 
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"Müderris, hatíp, bir^ok ilmi hilen, Muhtasar-t Ha/i/'i ezberlemi^, bü- 
yük imam, álim, fakih bir zat. Zamanmda Titván'da fetvanin merkezi."*”' 
Zorla Tanca kadüig;tni üsllendi. Adil davrandi, ahláki ovüldü. Talebesi 
Ibn Acibe'nin dedigi gibi, hem letva meseleleríndc hem de idareciler 
nezdínde $eíaat makami olarak insanlann siginagi idi. Hicaz'da 1197 
(1783) senesinde vefat etti. 

ibn Kurey$, tbn Adbe'nin kendisinden en (ok ilim aldigi hocalarm- 
dan birídír. íbn Acibe, bu üstadindan Saiiífi-í Buhári'yi delalarca dínle- 
mi$ ve kendisinden aynca $u eserlerí okumu$tur: 

Sahih-i Müslim, 

Celáleyn T^iri, 

Muhtasar-i HalU, 

er-Risáte, íbn Ebü Zeyd el-Kayrevanfye aít, 
el-Eifiyye, tbn Málik'e ait, 

Láfnjyyeí«'/-£/fl/, 

Tavzihu ibn Hi§ám, yine íbn Hi$ám'a aitMugnVl-Lebíb isimli eserden 
bir bdlüm, 

es-Süilemü'l-Mürevnak fi Ümn~Manhk.^*^ 

Muhtasaru ^¿y/i Senúsi, a3rnca onun büyük ve kügük akide kitaplarv 

Telhisü'l-Miftah, Eser, beyán konusunda olup EbüM-Kasim el- 
KazvínTye (v. 739/1338) aittir. Eser, SekkákTnin Miftñhu’l-Ulüm adh 
eserínin muhtasandir. 

$eríf. Eser, KácÜ lySz'a aittir. 

eUHemziyye fi hAehdi HayrVUBeriyye. Eser, Kasíde~i Sürde sahibi 
imam BúsírTye aittir. 

lámiyyetü'Z‘ZekkáK 

118 Davud, Tárihu Tilridn, 3/96. 

119 Eser, Esíruddin el-Ebherf'ye aít tságüíí isimli manbk kifaR^inin nazim halinde sunumu 
olup Ebü Zeyd Abdurrahman b. Seyyid! Muhammed es-Sag{f el-Ahdarfyc aittir. bk. 
Kátib^lebi, Kx^ü'z-Zunún. nr. 7690 (Beynit 2008); Mahlú{, $ecerettí‘n‘hi&rí'z~ZekiyygfÍ 
Tahakátí'í-MáÜkniye, 1 /412 <nr. 1105) (Beyrut 2003); Nad Bolay, "AhdarT, DÍA. 1/508. 
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Mufttasarü's-Sübkt Eser, fikih usulü hakkindadtr. 

Tuhfetü't’Hükkám. Eser, íbn Asim'a aittir,'^ 

6. Fakih, §eyh Ebü'I-Hasan Ali b. Ahmed b. Jatír ebHasení (v. 
1190/1777). 

Muhanuned Davud, Tárih-i Tttván isimli eserínde kendísindcn $dy- 
le bahseden "PakiK ímam^ muhaddiS/ büyük álim, tam bir vera' sahibi 
bir zat." $eyh Ebü'I-Hasan. Titván'da, BuhárTyi, Eífiy}feyi, Muhtasar~i 
Halíl'i, Tirmizrnin $emái7'ini ders olarak okutmu^tur. 

íbn Acibc ondan ^oyLe bahseden "Ders vermede sabuli, ilme onem 
veren. mütevazi. lüksü terketmi;, selef-i salihin me$rcbi üzere kaba cl- 
bíseler giyen bir zat." 

íbn Acíbe. kendisinden íbn Málik'in £//iyye'sini, Muhtasar-i HaÍiV\ 
ve ba§ka eserlerí okumuftur. 

9. FakUx allámc Ebü AbduUah Muhammed b. Hasan el-Ceneví el- 
Hasení(v.l200/1786). 

Titván'in scmbol ísimlerínden vezáhidlerindenbiridir. íbnAcH^e'nin 
en me$hur hocasidir. Mahlüí. $eceretü 'n-Múr adli eserínde ondan, "§eyh, 
imam, muhakkik, mütefennin (birqok alanda ilim sahibi), fehham (^ok 
zeki), árifíbilláh, salíh ve müttaki bir zat" ^eklinde bahsetmektedir. 

íbn Adbe de ondan ovgüyle soz eder. Usul ve fürüda büyük bir ilim 
sahibidir. Kar^ila^tigi meseleleri ara^tiran ve yazan bírídir, taklide razi 
olmaz. Meselelerín (dzümúnde müracaat makamidir. Magríb'in degí$ik 
bdigelerínden fetvaUk konular ona gelir. Ayni zamanda tasavvufta da 
derín bir ilim sahibidir. ^dhretten ve suUaníarla kar^üa^maktan devamli 
kagnir. 

íbn Adbe, Cenevfye tam olarak tábí olmu$, 1200'de {1786} vefat 
edene kadar ondan istifade etmi^tír. Kur'an tefsirinin yaninda Buhárí, 
Müslim, Muhtasar-t Halíl, Cüveynrnin usül-i fikha dair Varakátü'I-Hitab 
adii eseri, tasavvufta Ku^eyri Risálesi, Hilcem-i Íbn Atá, $eyh Zerrük'un 
Usúlü't-Taríka ve en-NasÍhatü*l'Káfiye adli eserlerí, bu zattan okudugu 
kitapiar ve dersler aiasmdadir. 

120 t>k. Hasan Azztizi, I /114-115. 
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10. Abdülkerím b. AU el-Yázügí el-Fásí (v. 1199/1784). íbn AcSbe, 
kendisinin ders usulünü $dyle zikreder: "Dersini^ ara^tirmaya dayah 
olarak dzeüe verírdi, ancak mühim $eyleri zikrederdi, fazlasiyla ugra$- 
mazdi." 

Abdülkerím el-Yázü^, Fas álimlerínden olmakla birlikte, zama* 
nin Fas hiikümdan onu ders vermesi i^n Titván mesddleríne gonder- 
mi^tir. Kettání, SelvetüU-Enfis isimli eserínde, ona ait bir Fehrese^áen 
bahsetini$tir.‘^' 

11. Abdüsseiám b. Muhammed b. Kurey^ (v. 1207/1793). Yukanda 
taiutilan Abdülkerím b- Kurey^'in amcasinin ogludur. tbn Adbe kendi- 
sinden tefsir, TirmizTiiin $emái¡*iiú ve ba$ka eseríer okiunu^tur 

12. Ahmed b. Abdurrahman er-Ru^ (v. 1210/1796). Ibn Adbe ken- 
disinden ^oyle bahseder; "Derin bir aiilayi$ ve keskin idrak sahibiydi; 
nahiv, hkih ve astronomíde güzel ilnU vardi."^^ 

ibn Acibe kendísinden, íbn Málik'e ait Elfiyye*yi, Muhtasar~t HalU, 
es-Süllemü's-SubüFut Muhtasaru Senüsryi «bu iki kitap manhkla 
ílgüidir-, aynca $eyh SenÚsfnin büjrük ve kü^ük akide kitaplanni/ Haz- 
recñfye^^ ve ba$ka kitaplan okumu$tur. 

13. Ebü AbduUahMuhanunedb. A]iel-Verzádet*Titváiu(v. 1214 /1800). 
tbn Adbe kendísinden, beyán ilmine dair TeUitsü'l-Miftáh, usúl-i hkha dair 
Cem'u'l-Cev&mi' adh eserlerí okuniti;r ve icázet almi$tir. tbn Adbe, ondan 
aynca Muhtasar-i HalU ve Elfiyye*ám birbdlüm okumu$tiir. 

14. Muhammed Gaytán (v. 1188/1775). tbn Adbe, kendisinden fa- 
kih ve salih bir zat olarak bahsedip, ilim halkasinda birka^ defa bulun- 
du^nu kaydetmektedir.*” 

15. Muhammed Abbas. Me$hur bir nahiv fllimidír. tbn Adbe kendi¬ 
sinden íbn Hi$ám'in Kaváiá'ini ve tbn Málik'in £/y^e'sinj okumu$tur. 

121 Masan Azzúzt a.g^„ 1/114 (KetlSi^ Sdvetti'UEnfk, 2/U5'ten nakten); aynca bk. 

Kehhlle, Mu'cfmüVMüea^n, 5/320; MahlOf. 1 /516. 

122 Masan AzzQzi, 1/116 (tbn Adbe, EzMrti'/'Buslitn, s. 228'den naklen). 

123 Eser, Ziyácddín Ebü'l'Ceyf BiQ Muhammed el-Hazrccrye(v. 650/1252) ait olupaniz ve 
kafiye hakkinda na2imla yazilmtffar. Bu isimde farkli eserler vardir (bk. DIA. 17/146). 

124 tbn Adbe, W-Febrese. s. 31. 
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f.c) Fas'ta tlim Aldiji Hooilan 

16. Alláme, muhaddis Ebú Abdullah Muhammed b. Muhammed 
et-Tálib et-Távttdi el-Fást fbn Süde el-Mürri (v,1209/179S). 

MahlÚf, ^eceretii'n-Nür adli eserinde ondan dvgüyle $dyle bahse- 
der: "'Imam, himmet sahibt, ^eyhülislám, büyük muhakkik álimlerin so- 
nuncusu, Magríb'mhilali, dayanagu bereketi..." 

Hahz Zebídí de onun hakkinda $u anlama gelen beyitler nakleder: 
"... ontardan birí de Muhammed b. Tálib et-Távüdfdir. Adil ve iláhi ik- 
ramlara mazhar olmu$ bir zattir. Fas'in leisidir. üulutlann arkasmi ke$- 
fedecek kadar derín bir ferasete sahiptir. Aklí ve naklí üimlerde álimdir. 
Bolgesinde ona dani$ilir, ilim ve marífetin merkezinde o vardir ..." 

Ebú Abdullah Muhammed Távüdí tefsir, fikih, tasavvuí, kelám, 
manbk ve usulde imam oldu|$u gibi hadiste de büyük bir álimdir. 
Kettání, Fehresü'¡~FehSris adli eserinde onun hakkinda punían yazar: 

"Magrib'de ilme onun kadar katki saglayan bir kimse bilmiyonim. 
Bu bülgede herkes, ilim adina, dogrudan veya dolayli olarak ona minnet 
bor^udur." fbn Adbe de Ezháni'i-Bustán adli eserinde ondan dvgüyle 
bahseder. 

fbn Süde et-Távüdí, ilmini Ahmed Mübarek el-Lamti es-Sidlmást, 
Muhammed b. Abdüsselám el-Bennání, Muhammed Ce^üs gibi 
álimlerden aldi. $eyh Ayderüs, Hasan el-Cebertf, Ebü'hHasan el-Adeví 
Misir'daki hocalanndandir. Üstat, Misir ve Hicaz'a bir ilim yolculugu 
yapnu^tir. Ezher'de Muvatta'i okutmu$tur. Bu derslerine $eyh Derdir, 
Hahz Zebfdí gibi ddit mezhebe mensup büyük álímler, Misir'in salihle* 
ri, din büyüklerí ba$ta oimak üzeie insanlar büyük ilgi gostermi^lerdir. 

Onun dnemli eserleri arasmda punían zikiedebiliriz: Z&dWl- 
MücíddVs-Sárí U-Met&liVl-BuHAfí, fbn Cüzeyy'in tefsirine bir há^iye, 
imam Nevevrnin Erbain'ine ^erh, el-MinItatü's-Sabite fi's-Saldtil-Fáite, 
Táíiu'l’Emáni tdá Muhtasari'^-^h ez-ZtirkánV^ 


125 tbn Súde'nin hayati ve eserieri hakkinda bílgi icúi bk. $ükrü Ozen. "Ibn Süde". 
DÍA, 20/359-361. 
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tbn Actbe bu zattan SahtH*i Buhári ve Si^íh^i Müslim'i okumu^ ve 
icázet almi^tir. 

17. Hafiz Ebü Abdullah et-Tayyib b. Abdüimedd b. Kirán (v. 
1227/1812). 

Bu zat íbn Adbe'nín Fas'takí üstatlanndan bíridir. Mahlúf kendi- 
sinden $dyle bahseder: "imam, marífet ve irfansancagmi ta$iyaa alláme, 
qe^ítli ilimlere vákif, aklí ve naklí ilimlerin bayraktan."'^^ 

tbn Kirán, zamamnin muhaddisi olarak taninan et'Távüdf tbn 
Süde'den, ay rica Muhammed b. Hasan el-HennánTden, Muhammed 
Cessús ve Muhammed el-HewárTden ilim aldi. 

Kendisinden, müfessirímiz Ahmed Ibn Adbe yaninda, Ebii'l-Feyz 
Hamdün tbnü'l-Hác, Abdülkadir b. Ahmed el'Kúhin eUFásí ve ba^- 
ka bir^ok álím deis aldi. MecUsinde donemin Fas Hükümdan Mevláy 
Süleyman ve diger deviet ricali hazir bulunurdu. Karaviyyin'de tefsir 
dersleri verdi. Derslerinde müfessirlerin bütün gorü$lerini toplar, arala- 
nnda mukayese ve münaka^ yapardi. Zayif górdügü g5rü$leri saglam 
delíllerle reddederdí. Arap díHnde de qok gü^lüydü. Muhtelif eserlerí 
vardi. Bunlardan biri vefah sebebiyle tamamlayamadigi tefsirídir. Yine 
Buhan ve Müslím'in 5a/tífi'leriyle Nesafnin Sünen'íneyazdtgi há$iyeleri 
vardir. Hadis alanmda IrákTnin Elfiyy^sine yazdigi bir $erh, Hikem-i Íb7t 
Atáulíah’a bir $erh ile yirmi kadar ba$ka kitaplan da bulunmaktadirJ*^ 

tbn Adbe, kendisinden TW/t?sü7-Mi^á/i ve c/-£(/iyye'yi okumu^tur. 

18. Ailáme EbÚ Abdullah Muhammed b. Ahmed b. Bennis el-Fásí 
(v. 1214/1800). 

Zamaninin büyük álimlerinden birí oían tbn Bennis el-Fásf hakktn- 
da talebesi tbn Adbe, EzhárU'l-Bustán adli esednde punían yazar; 

"Bir^ok ilimde pay sahibidir, feráiz ilminde uzmandir, Fas halkinin 
problemleríni hatletmede bambea müracaat makanudir." 


126 MahlCf, ^ereiíi’nSÜT, ] f539 (Beyrut 2CX13). 

127 tbn KIrAn'tn hayab ve eserlerí hakkmda gieni$ tñlgi bk. Salfet KAse, "tbn Kírln'\ 
DÍA, 20/137-138. 
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Muhammed Bennís, ^yh Muhammed Cessús, Abdurrahman el- 
Mencere ve Muhammed Abdüsselám el-FSsrden ders almi$tir. Hacca 
gittiginde bír^ok onemlí álimie tani$mj$, ilim ali$veri$inde bulunmu^- 
tur. Kendísinden zamamn Fas Hükümdari Meviáy Süleyman, Hamdún 
b. el-Hác, Abdülkadir el-Kúhin ve ba$ka álimler ilim almi$tir. 

Ebü Abdullah Muhammed Bennís el-Fásrnin güzel eserlerí mev- 
cuttur. Behcetü'l-Basirfi$erh-i Feráiz-i Muhtasar-i Halil, Levámiu Enwrí'í- 
Kei>kebi'd-Dürri fi ^erb~i Hfffií2íyye/r/-Bu5Írf, Tahstlü má Wl-Eimmeti'l- 
EUám fi Mesdii-Hiyázeti'd'^Dáireti Beyne'hHükkam. 

tbn Acíbe bu zattan, feráiz ilmírü, tbn Málík'in Kitabü'hTeshil adh 
eserini okumu^ ve umumí ícázet almi^tir. 

19t Seyyíd Ahmed Za'if. Ibn Adbe^ kendisinin günlerce tefsir halka- 
sina katildigini zikretmi$tir.'^ 

g) IBN ACÍBE'NtN ALDIÓIÍLMÍ tCAZETLER 

Ibn Adbe el-Hasení irahimehuiiahL ilim hayati boyunca, yukanda 
isimlerini zikrettigimiz hocatannin bir^ogundan umumi ícázet (okudu- 
gu bütün ilimierí okutma yetkisi ve izní) alnu$, bir kismindan da fikih 
ve hadis gibi belírli alanlarda ícázet almi$tir. Kendisi el-Fehrese isimli 
eserínde bu icázetlerí senetleriyle birlikte zikretmi^Hr. Bunlardan fikih 
ícázetini tebcrrük oiarak zíkredecegiz. 

Fikih icázeti Senedi 

Hazret bu icázeti, yukanda taniblan üstatlanndan Seyyid Muham* 
med Cenevf el-HasenTden almi$tir. Icázet sUsilesi yukandan a^agi dog- 
ru $dyledir: 

Hz. Peygamber Isallallahu aleyht vesellemi (v. 11 / 632) 

Abdullah b. Omer Iradiyallahu anhl (v. 73/692). 

Náñ^ (v. 117/735). 

Málik b. Enes (Imam Málik) (v. 179/795). 

Ibnü'l-Kasim (v. 191/806). 

128 Ibn Adbe, O. s. 32. 
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Sahnún Ebú Saíd Abdüsselám (v. 240/654). 

Yahya b. Omer d-Kinflnf (v. 269/902). 

Ebú Bekir Muhammed b. Lebbád ei-Kayrevání (v. 333/944). 

Ebú Muhaimned tbn Ebú Zeyd eUKayrevánl (v. 386/996). 

tbn Ebú Zeyd, aynca Málikf fakihlerinin Onde gelen isimlerínden 
tbyání, Derrás ve Ebherfden icázet almi^tir.'^ 

Mekkí b. Ebú TSlib (v. 437/1045), 

Ebú Muhammed b. Itáb (v. 520/1126). 

Ebü'I-Kasim b. Be^küvai (v. 578/1183). 

Ebú Musa el-Bünáni. 

Ebú Muhammed Salih el-Heskürf (v. 631 /1258). 

Ebü'l-VeKd Rá$íd (v. 675/1276). 

EbüM'Hasan es-Sagfir. 

Abdüiaziz eUKaravi (v. 750/1349). 

Ebú tmrán ehAbdúsí (v. 776/1374). 

Ebú Musa Imrán el-Cánád (v, 830/1436). 

el-Kudeñ (veya el-Kúrí, Ebú Abdullah Muhammed b. Kasun). 

tbn Gázt (v. 919/1513). 

Sukkayn, Abdurrahman b. Ali el-Asimt el-Kasn (v. 956/1549). 
Ridván, Ebü'n-Naím-i Ceneví el-Fási (v. 991 /1583). 

Kassár, Muhammed b. Kasim*i Gimátí el*Fásí (v. 1012/1604). 

Ebú Zeyd Abdurrahman el-Árif (v.1036/1626). 

Abdülkadir-i Fásl (v. 1091/1680) (eFÁrif, bu zatin babasimn amca- 
sidir). 

tbnü1-Hác. 

Alláme Ebú Abdul)ah>i Misnávf. 

Muhammed Cessús (v. 1182/1768). 

129 Abdutlahb.Ahinedel'tbyáiil(v.352/963},£bAMeyiiianeDerr6sel'Flsí(v.337/968)de 
tbn LebbSd'dan den alaiüar arasindadir (bk. OM. 21/119). tbn Ebú Zeydel'Kayiwáni, 
tbn Lebbád yaninda bu íki álimden deders veicáaetalmistif. tbn Ebú Zeyd. aynca Ebú 
Bekir Ebberf (v. 375/986) ile m^tup yoluyla ítim ahfverifinde bulunup Icmdisinden 
icázet a?nit$br (bk. DÍA. 19/451). 
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tbn Súde et-Távúdí (v. 1209/1795), 

Abdülkerím b, Kurey$ (v. 1197/1783)- 

Muhammed Cenevf (v. 1200/1786). 

Seyyid tbn Adbe el-Haseni (v. 1224/1809).'» 

h) IBN ACiBE'NtN TASAWUFt TERBlYEYE GlRÍ$l 

íbn Adbe el-Haserú, asnnin aklí ve nakli ilimlerini Ógrenip bolge- 
sínde ilmin reisi olarak kabul gorecek bir noktaya erí$tikten sonra, bir 
káinil insan elinde tarikata ginp seyni sülúk yapma geregini duydu. 
Bu dtinemde, hicrí ikind bin yilmda $ázelí tarikatmin müceddidí olarak 
gdrüien ^yh Mevlá el'Arabf el-Haseni ed-DerkávTnin ii^adi parlami^ 
ve etrafa yayilmi^h. 

tbn Adbe, §eyh Derkávfyi, gei^ek bir müi^idin ve manevi terbi- 
yednin bütün dzellik ve ádábini nefsinde toplami; bir $eyh olarak gdr- 
dü ve 1208'de (1794) onun talebesi oían $eyh Muhammed el-Büzídi 
el-Gamári'ye intísap etti. tbn Acfbe bu zattan $ázeliyye'nin Derkávi 
kolunun usul ve ádábini ogrenip seyrü sülúke ba^ladi. tbn Adbe'nin 
tasavvufa girí^i, seyrü sülükü ve ir$ad faaliyetlerí vefahna kadar toplam 
on alti sene devam etti. 

Müellif, eÍ~Fehrese adli eserínde bu konuya müstakil bir bolüm 
ayimu^ ve orada maneviyat yolundaki seyrü sülúK tecrübe, hízmet ve 
mücáhedesini geni$^e anlatmi$tu:.’^* 

i) iBN ACtBE'NlN TASA WUFTAKl $EYHLERt 

tbn Adbe'nin maneviyat yolunda kendileriyie tani$ti¿i ve terbiyele- 
riñe gerdigi mür$idlerini kisaca tamtalim: 

1. $cyh Mevliy ArabS ed'Derlcivf el-Haseni (v.1239/1823). Haz- 
ret, Ebú Deraka lakabina sahíp dedesi Muhammed b. Yusufa nisbetle 


130 Fikih icdzet senedi i0n bk. tbn Acjbe, e¡-Fehnse, s. 35; Hasan AzzOzt tbn Adíw iv 
Menkecühú fi't-Ttfsir, If 100-101 (Magrib 2001). 

131 bk. íbn Acfbe, rf-fcbrcse, s. 44-48. 
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Derkáví adiyla mc$hur olmu^tur (Deiaka, "kalkan" demektir. Bu zatin 
büyük bír kalkani olup sava^larda onunla korundugu i^in "Ebú Dera* 
ka" diye anilir olmu^tur). 

Kúhin, $eyh Derkávfyi tanitirken der kí; "Kemal ehlinin dayanagi, 
yüce makamlara ve hallere seyrü sülúk edcnlcrin mür^idi, himmet sa- 
hibi imam." 

Askerí de onu, "En büyük árif, en me$hur kutub" ifadeleriyie dv- 
mektedir. 

Muhammed el-Kett§nJ, Setvetü'i-tnfás adli eserinde onu ^dyle tani> 
tir: "Sozieriyie, fiilleríyle ve bütün halleriyle Allah'a ula$tiran áriflerden 
birídir« bütün güzel ahláki kendinde toplami^tir." 

Ezherí ise onu, "Marífetullahta bir delil ídi" diye metheder. 

$eyh Derkáví, 1150 (1738) Magríb'in kuzeyinde yerle^ik Bení Zervál 
kabilesinde dogdu. Fas'ta ilim okumayla me^gul oldu. Sonra $eyh Ali 
el-Cemel (v. i 194/17 bb) ile kai^ila^ti ve onun elinde yeti^ti. 

$ázeliyye tarikabnda Derkáví kolunu kurdu. Onun terbiyesinde 
^ok sayida §eyh yeti$tí. $eyh tbn Sude el-Mürrí der ki: "Mevláy Arabí 
vefat ettiginde arkada 40.000 talebe birakmi$ti. Hepsi de Allah Teálá'ya 
delíl olmada ve O'nun yolunda rehberlíkte ehildi." 

Eserlerínden bazilan $ uniardir: 

1. Bifürü'l-Hediyye fl Mezhebi's-Süfiyye. Eser tasavvuf, ahlák, edep 
ve kerametlerle ilgilí bir^ok kisa rísaleden olu$ur. t^ndeki her bir konu- 
ya "rísále" ísmi verilmí; ve eser, bu ^ekilde 272 rísaleden oIu$mu$tur. 
Eser, Asim tbrahim eUKeyyálí editórlügünde 2009 yihnda Beyrut'ta ba- 
silim$tir. 

][bn tdris el-Kettání der ki: "Bu zatin risaleleri bir müríd iqin eserle- 
rin en íaydahsi, seyrü sülükün keyfíyeti hususunda en a^klayia olaru- 
dir. Hiqbir sálik onlan mütalaa etmekten uzak kalamaz." 

2. Ceváhirü't-Ktrtás. 

3. Menákibü'§-$cyh Ali el~Cirmel. 
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2. $eyh Muhammed el-Buzidi el-Haseni. Tam adi, Muhammed b. 
Habíb Ahmed el-Büzidí el'HasenTdir (v.i229/ibi 4). Magrib'in kuzeyin- 
de bulunan Gamára kabilesindendír. Ebü'l'Hasan §ázeH de bu kabileye 
mensuptur. Derkávfye intisap etmi$ ve onun yanmda on alh yil kalarak 
seyrü sülúkünü tamamlami^tir. Derkávfnin en yakin tábilerinden biri 
olarak kabul edíltr. Hazret, tediisat yoluyia ders almami$ti, fakat Allah 
Teálá kendisine, akla gclmeyecek ilimler ve sirlar bah$etini$ti. Onun, 
el-Ádábü%Merdiyye ii-sáliki Tartki's-Súfiyye adii bir eseri vardir,'^^ el- 
KCdún, onun hakkinda der ki: 

"Bu eseri inceleyen bir kimse, onun, zamanin velisi, ehl-i iríanm 
^yhi olduguna hükmeder" 

Bu zatin, seyrü sülük hakkinda Kaside~i Táñ/ye adli bir eseri vardir 
ki talebesi Ibn Adbe bunu ^rhetmi$tir, $eyh Büzídi, 1229 (isu) yilinda 
vefat etmi^tir. Makami Cezayir'de Vehrán bdigesinde Müsteg&ním de- 
nilen yerdedtr. 

Bu zatin elinde ^ok sayida fazilet sahibi árif yetí$ini$tir. Kúhin der 
ki: "Bu zabn hi^bir talebesi olmasaydi bile, (büyüklügünü anlamak i^) 
íbn Acibe yeterdi." 

Muhammed el-Büzfdí hazretlerínin sdzlerinden biri $udur: "Záhin 
ve bátini istikametten daha büyük keramet yoktur. Záhiií kerametler, 
bátmí istikametin olmadigi, sadece záhirí istikamet esnasinda soz konu- 
su olur. Ancak hem záhirí hem de bátiní istikamet olu$tuktan sonra sa¬ 
dece manevi kerametler otur. Her kim veláyetin, istikametin di^inda bir 
^y oldugunu zannediyorsa o kimse, veláyeti bilmeyen cahil bírídir." 

íbn Acibe irahíniehunahi b6yte bir ilmi ^evrede yetí^mí^, amelí- 
tasawufi hayatini Elerkávi ve Búzidf arasmda ya$ami$tir. Onlann elin- 
de manevi fetthlere naíl olmu$, Allah erlerínin ula$acagi her ^eye ula^- 
mi$tir. Bu konuda kendisi juntan zíkretmektedir: " Atlah'a yemin olsun 

1,12 el-Ádáhü‘l-Merdtjf^ adii bu eser, Dúzfdrnin dívani ve Udde b. Túnus'a ait Átfdtü'l- 

Muhibbín f\ Midcámátn-Áhfin adb eserle birliktc, Dáni'l-Kütübi'l-llmiyye tarafindan 

2006 taríhinde Beyrut'ta basiinufhr. 

Abdüimedd es-5apr, fsfdhiV-fdcn's-SúA 1/49. 
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ki iláhi manalann tadini^ mana ehli adamlar oluncaya kadar, ne kalple- 
rimiz taniyabilmi$ ne de lezzetíni alabilxm$tir."’^ 

tbn Adbe« insanin álemindeki manevi temizlikle ba$layan ve gü- 
zel ahiák olarak hayata yansiyan tasawuf ilmini $dyle taríf eder: 

"Bil ki bátin (tasawuf) ílminín temeli, álemí (kalbi) biitün rezil 
$eylerden teniizleyip onu her türlü güzel ahiák ite süslemektir. Kalp, re¬ 
zil i$lerden temizlenip faziletlí ahlákla süslenince, üzerinde nurlar par¬ 
lar ve iláhí sirlar gdzükür; boylece irían ilmine ait hakikatler ve rabbáni 
sirlar kef^olur, sahibi mü$ahedeye dayab bir mariíeti elde eder ve ihsan 
makamina ula^ir. Tasawuf ilminin dzü ve meyvesi budur." 

AUah Seni Cüneyd Gibi Yapsui! 

íbn Acfbe, yukanda kisaca lambían iki maneviyat büyügü Ue kar^i- 
la^masim ve onlardan aldi¿i güzel bir duayi ^yle aniabr: 

"Kendilerinden záhirf ilim aldigim hocalanmi ziyaret Fas'a üqün- 
cü geli^imde, dónerken^ Allah kendilerinden razi olsun, $eyh Mevláy 
Arabí ve Seyyid Muhammed Büzídí ile g&rü$mek üzere Bení Zerval'e 
ugradim. Yanlanna vardigimda, her ikisi de sevindi ve baña oyle bir 
nazar ettiler ki her ^eye deger. Once, Allah kendisinden razi oisun Seyyid 
Muhammed Büzidi ile kar$ila$tim. Beni ilk gorü^ünde, 

'Allah seni Cüneyd-i Bagdádí gibi yapsm; seni onun gibi 114 dervi^ 
takjp etsin!' dedi. Yahut 'Cüneyd gibi olasm!' dedí. Hangisini dedigini 
tam habrlamiyorum. Sonra beni, ^yhi Mevláy Arabfye gotürdü. Ken- 
disini ziyaret ettigimde baña, 

'Allah seni (Seyyid Abdülkadir) Geylánf gibi yapsm!' dedi. Bunu 
imiten Seyyid Muhammed Bfizídí, 

'Ben de kendisine. Cüneyd gibi yapsm, diye dua ettim' dedi. O za- 
man Mevláy Arabt 


134 Kühiiv CAniu Keribttátil~A¡iyye, s.163. 

135 Ibn Adb^ el-fthrese, s. 44-45. 
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in^aUah, ikisinin halíni kendisinde toplar' buyurdu. Onlann bu du- 
asindan ^ok büyük bir bereket gdrdüm."'^ 

Manevi Intisap 

tbn Acfbe [nhtmehuiiahb $eyh MevUy Arabf ve Muhammed Büiddt ile 
manevíyat yolunda ba$1ayan ílk hukukunu $oyle anlatir: 

Bu íki zati ilkziyaietimde,yanlannda ü^günkaldim; beraberce ilim- 
ler ve tevhidín sirlan konusunda müzakere yapiyorduk. Baña, Tüdbí’^^ 
ilp adli eserí verdi. Birínci eseri mütalaa ediyor, ikincíyi 

yeni nüshalara yaziyorduk. Gerí dónmek ístedigim zaman $eyh Mevláy 
Arabrye, 

'"Ben, sizin (terbiyenize giren) ashabinizdanun'" dedim. O da baña, 

"Merhaba, ho$ sefa gelmi$sin (geli$in mübarek olsun)" dedi. Fakat 
ben, kendisinden baña vird dersi veimesini istemedim, ^nkü Fas'ta 
iken, Seyyíd AH el-Cemerin talebeleiine vird dersi veimedigini, onian 
sohbet ve nazan ile terbiye ettigini i^itmi^tim. 

t^imde kuvvetli bir muhabbet ve a$k He Titván'a ddndüm; dyle ki 
üzerímdeki manevi halin etkisiní insanlar hissedíyorlar ve kendi arala- 
nnda, "Bu defa onda bílmedigimiz bir hal var!" diyorlardi. Allah kendi¬ 
sinden razi olsun, $eyhimiz Seyyíd Muhammed Búzídí el-Hasení baña 
mektup yazarak, beni kendileriyle sohbete ve bu sayede manevi vuslata 
te$vik ediyordu. Bir yazismda $oyle diyordu: 

"Eger manevi ílimlerín anahtarlanni ve güzel anla)n$ hazinelerini 
elde etmek istíyorsan bize gelmen gerekir." 


136 Ibn Adbe, et'Fehrtse, $. 45. 

137 Bahsi ge^cn eser, tbnü'1*BennA, Ebü'I-Abbas Ahmcd b. Muhammed b, Yusuf et-Tücfbl 
cfi-Sarakustfye ait e¡^MMhisü‘hA$liy;fe isimli cserdir. Ibn Adbe, daha sonra bu ese¬ 
ri, ^yhi Muhammed Búzfdf el'Hasenfnin emríylo ferhetmi|^ ve ísmine e¡~Füt(ihátü'i~ 
¡¡áhirfíftfS ^erhn-MebáhKn-Asiiyye ismini vermíflir. Eser bir^ok defa basilmisbr. 

I3d Eser. Táceddin Ebü'l-Abbas Ahmed b. Muhammed el-Bekrí cj-Sei^ye (v, S41/1243) 
aiI 140 beyitten olusan bir kasidedir. Ismi EnvSrti’i-Ser&r ve Seráirü'J-EmfSr olup r$- 
$ertfiyye ve Kaside-i Aifyyr díye de bilinir. bk. Bagdádt izáhu'í-Mdmün, 1/115*116 (nr. 
1514); Hedijfyetül-ÁrifiK. 1 /86 (nr. 646) (Beyxut 2008). Kasidc. Vusuf-i Fási (v. 1021/1612) 
tarafindan ^rhedi)iiii$tir. 
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Hazret, Titván'dan yanina gelen dervi$lere de benim i^ín, "Valla* 
hi onun ihtiyaci oían $ey)er benim yanundadir, bize gelsin!" diyomiuf; 
fakat her nasil oluyorsa ben, Titván'dan kalkip kendilerine gidemiyor- 
dum. Allah kendisínden razi olsun, sonunda kendisi kalkip benim ya* 
nima geldi ve baña vird dersí verdi; sonra ben, onun elinde ilerledim. 
Allah Teálá, bizim adimiza kendisine en güzel mükáfatlan ve kar^ilik- 
lan versin. 

Seyyid Muhammed Büzídí el-Hasení, baña vird dersini teikin edin- 
ce, ben nefsimi bir kenara atarak kendisine tam bír teslimiyetle, 

"tfte dnünüzdeyim, síze teslím oldum, baña istedíginizi yapin!" de- 
dlm. Bunun üzerine ^eyhim, 

"Allah sana bereket versin, halin múbarek olsun!" dedi. Sonra ya* 
runda bulunanlardan birine ddnerek, 

"Seyyid Ahmed zühd, vera', tevekkül, sabir, hilim, nza, teslimiyet. 
^efkat, rahmet, comertlik ve kerem sahibi birídir" diyerek, on iki maka- 
mi saydi. Bunun üzerine ben kendisine, 

"Efendim, bu saydiklaniuz bütün makamlanyla tasavvuftur" de- 
dim. Hazret baña, 

"Bu, záhiií tasavvuftur, geride bátiní tasawuf kaldi; ín^llah onu da 
yakínen taniyacaksin" buyurdu. Sonra ben, kendisiiü sik sik ziyaret et- 
meye ba^ladim. Bazan Gamára'ya, bazan da Bení Zervare gidiyordum. 
Nihayet Allah Teálá baña, büyük bir manevi fetih kapisi agti. Bütün 
hamd, nimet ve ihsan Allah'a aittir. Ben O^nu hakki ile ovüp yücelte- 
mem, Cenáb-i Hak zabm nasil yüceltíyorsa oyle yücedir."*^ 

Ibn Adbe, dnündeki manevíyat büyügüne tam manasiyla teslím 
oldu. óyte ki mür^idi neBs terbiyesi adina neyi emretti ise ülümü paha- 
sina hepsini yerine getirdi. 

tbn Acfbe, daha once, devlet büyüklerí dahil herkes tarafindan bü¬ 
yük bir álim olarak taninan, sevilen ve elini opmek siraya girilen bir 
zat ¡ken, müi^idi ona, eski adetleñni terketmesiní, giyim ku^mini de* 


139 bk. Ibn Adbc, vt-Fehrcsf, s. 45-46. 
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gi^tiríp dervi$ kiyafetleríni giymesini emretti; o da kendisine eniredilen 
her $eyi yapti. 

Mür$idi ona, dükkán ve mescidlerin onünde, halktan bir ^yler 
dilenmesiní emretti, onu yapti. Sonta, elinde bulunan malini fakirlere 
dagitmasim istedi, onu da yapti. Fakirlere hizmet etmesini, oniann elbi- 
selerini yikamasini emretti, onu da yapti. Sonra, sokaklan temiziemesini 
ve ^plcrí omuzuna alarak ;^hrm divina atmasini emretti, onu da yapti. 
Sonta, omuzunda kirba ile insanlara su dagitmasini istedi, onu da yapti. 
Oyle bir hale gcidi ki kendisíni taniyanlar, ona acimaya bailad llar, hatta 
evindekiler onun bu haline oturup aghyor, kom$u kadinlar da gruplar 
halínde onlari teselli etmek i^in evlerine geliyordu. 

tbn Acibe irahímehullah], bóyle bir mücáhedcye ba^ladigi ilk günlerde 
nefsi feryat ediyor, alnindan terler bo^liyordu. O ise mür$idinin emrini 
ve muradini her $eytn onünde tutuyor, ona vefasini gdsteriyor, sonu^a 
bulacagi gen^k izzet ve asil hürriyet i^n, bütün bu zilletlere cesaretle 
sabrediyordu. Aslmda müi^ídi onu ileride üstlenecegi büyük bir g5reve 
hazirbyordu. Bu $erefli gorev, inkár, isyan ve nisyan gíbi manevi hasta- 
liklara müptela olmu$ nefísleri, Allah'm izniyle temizieyip, iláhí edeple 
terbíye etme góreviydi. O, kalpleri, dünya sevgisinden, makam hirsin- 
dan, malda ítíbar arayi^indanr nzik korkusundan, benlik davasindan, 
gaflet hastahgindan ve her ^$idiyle hcvádan temizieyip yüce Allah'a 
baglama góreviydi. Yani, tam manasiyla peygamber várísligi idi. 

Neñsleri terbíye ¡{^1, sadece ilim ve akilli icra edilecek bir ^ degil- 
di. E^yadan hürriyetine kavu$up bütünüyle yüce Allah'a baglanmayan, 
bütün ^ref ve itibari O'nun katmda aramayan bir kimse, bu kutsal ema- 
neti ta$iyaniazdi. 

l$te, Seyyid Ahmed b. Acíbe'nin inhimchuitahi ba^riyla tamamladigi 
bu nefís mücáhedesi, seyrü sülúk ameli ve mür$idine yaptigi hizmet 
ancak sadiklann ve ihlás sahiplerinin yapabilecegi bir i$ti. Hazret bu 
ihlási ve gayrcti sebebiyle ^ok kisa zamanda noBs terbiyesinm mey ve- 
leriní elde etmi$, irían ilminin nurlan parlamaya ba$lami$, büyük bir 
manevi íethe ve iláhi yardima naíl olmu^tur. 
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tbn Actbe'ye qok ge^eden mür^idí Muhammed Bázídi el-Hasení 
tarafindan ir$ad icázeti veñlini$, o da bütün gücüyle ir^d ve terbiye- 
ye ba$tami$hr. Oyle ki kendísi, bir gnip talebesiyle birlikte kóy^ belde, 
$ehir aytrmadan geni$ bir cografyayi dola^arak halki ir$ad etmi$/ yüce 
AUah'm izni ve yardimiyla büyük bir islahat ger^ekle$tirmi$, binlerce 
insan elínde tdvbe edeiek halini islah etmi^tír. 

tbn Adbe bu donemde, zamanin yonetimi tarahndan takibe alin- 
ini$, sürgünler ya$aiiu$, vatanindan hicret etmi$^ hapse girmis, 
fakat bütün buntar ancak onun ir^d azmini kuvvetlendirmi^^ elinde 
ger^kle^en manevi fethí gen 41 etmi$, ^an ve ^ereíi artini^, her pleyi ma- 
rifet meyvesine ^evirmijtir.’* 

i) tBN ACIbE'NIN TARÍKAT SÍLSiLESt 

tbn Adbe, et~Fehrese isimli eserinde, manevi icázet silsilesini kimler- 
den aldigini zikietmi^r. Bu silsile, ba$ka kaynaklarda da ge^ektedir. 
Diz silsilede ge^en isimlerin tesbitínde bu kaynaklardan da istifade ettik. 
Duna güie silsile, tbn Adbe'ye kadar yukandan a$agi dogru ^yledir: 

1. Allah Teálá 

2. Hz. Muhammed Mustala Isallallahu al^hi vesellein] (v. 11 /632). 

3i Hz. All [keiremallahu vedwhfl] (v. 40/661). 

4. Hz. Hasan (radiyallahu anhj (v. 49/669). 

5. £bü Muhammed Cábir. 

6. SaTd el-Kazavání (eUKazzání).**' 

7. Kutub Muhammed FethüVSufid. 

8. Kutub Sa'd. 

9. Kutub Ebú Muhammed Safd. 

10. Ebü'l-Kasim Ahmed el-Mervání. 

11. Kutub Ebü ishak Ibrahim el-Basrí. 

140 tbn Adbe'nin hapis ví hicret olayLan ipn bk. &m Adbe, ei-Fehrese, s. 57-60. 

141 $eyh Yusuf Nebhánt kendisinin $4zeliyye tarikahna aJt i rilw t silsilMini sayarken, nis- 
betí bu jekJlde vermiftir (bk. Nébhánt $fiMtÍdü'¡-Hak, s. 415 (Beynit 1990)). 
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IZ Zeynüddin Muhaimned el-Kazvíní. 

13. Kutub $em$eddin, 

14. Kutub Táceddin. 

15. Kutub Ebü'UHasan Nüieddin. 

16. Kutub Fahreddin. 

17. Kutub Taki}^üddin el-Fukayr. 

18. Seyyíd Abdurrahman-i Medeni. 

19. Se}^íd Abdüsselám b. Me$i$ (v. 625/1228). 

20. Seyyíd £bü'l*Hasan~i ^ázelf (v. 636/125S). 

21. Seyyíd £bü'l-Abbas-i Müisí {v. 686/1287). 

22. Ahmed b. Atáullah-i tskenderí <v. 709/i309). 

23. Davud-i Báhilí (eUBákir díye anilir). 

24. Muhammed Bahrü's-Se£á. 

25. AU b. Vefa (Muhammed Bahríi's-Sefá'nm ogiudur). 

26. Yahya el-K4dírt. 

27. Ahmed b. Ukbe el-Hadramí (v. 854/1450). 

28. Ahmed Zerrúk el-Berlisi el-Fási (v. 899/1493). 

29. tbrahim el-Eíhfim. 

30. Al i es-Sanhád (Dewái diye me^hurdur). 

31. Abdurrahman el-Meczub (v. 976/1569). 

3Z Ebü'l-Mehásin Yusuf el-Fásf (v. 1013/1604). 

33. Muhammed b. AbduUah el-Kebír el*Arif. 

34. Abdurrahman-i Fási eUKasrí (Ebfi Muhammed; v. 1039/1626). (Mu- 
hammed el-Aiií ik Abdurrahnun-i Fásí. YusuM FAsTden icázet almt$tif). 

35. Kasun e1-HasS&S¡ (Hassást, Abdurrahman-I Fátf Ue Muhammed eUAríften 
hiláfet ve icáaet almif hr). 

36. Ahmed b. AbduUah (Muhammed Arifún ogludur). 

37. el-Arabí Ahmed b. AbduUah (v. 1167/1754) (Bírdnoeki zatm o^udur).'^^ 

38. AH b. Abdurrahman el4mrání el-Cemel el-Hasení (v. im/iTSS). 


142 bk. Nebháni, ^jJthidu¡-Hak, s. 414. 
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39. Mevláy el-Arabí ed-Derkáví el-Haseni (v. 1239/1823). 

40. Muhammed b. Ahined el-Búztdí ed-Derkáví el-Hasení (v. 
1129/1814). 

41. Ahmed b. Muhammed íbn Acibc (v. 1224/1809).^^ 


j) AlímlerIn Ibn acIbe hakkindakI óvgülerí 

Ahmed íbn Acibe irahimehuiiahi büyük himmet keramet manevi 
kuvvet ve tasarruf sahibi bir zatti. Kendisi hakkinda, mür^idlerínin ve 
salih zatlann da pek ^k dvgüsü vardir. íbn Acibe, mür^idi Muhammed 
Búzídí el-Hasenfyi ilk zíyaretlerínin bihnde, kendisine selám verip du- 
asini talcp edince hazret, ona hitaban defa, 

"Vallahi, senin i^in ve ir^dm pek büyük olacaktir. Vallahi senin 
^amn pek yüksek olacaktir" buyurmu^ ve sonra $dyle demí$tir: "Vallahi 
sen, hakikat ve $eriat ilímlerini kendinde toplayacaksm." Muhammed 
Büzídí, sonta yanindaki mürídlere, "Vallahi, Seyyid Ahmed'in vaktinde 
büyük bir ir^ad olacaktir" demi^tirJ** 

$eyh Kúhin, onun hakkinda $6yle den 

"Hazretin nazan iksir gibi tesirliydi. Onu taniyan birí yanina geldi- 
ginde veya onu nía kai^ila^tigmda, bütün günahlanndan tovbe ederdi. 
Ona ínttsap eden gok sayida mürid, bábni nurlanip yüksek mertebelere 
ve áiiñerin makamina ula^mi^tir."'^'^ "Ula^acagi kadar yüce makamiara 
ula$ti, kemal ehlinin sahip oldugu sirlarla konu$tu, insani hayrettc bira* 
kan ilimierí ve sirlan ortaya koydu. Bütün Magrib halki onun etrahnda 
loplandi."‘* 

§eyh Kühin ba$ka bir yerde íbn Adbe'yi jóyle tanittr: "$erif, büyük 
veláyet dairesinin kutbu, ehl-i hakíkatin sirlanmn kaynagi, záhirí ve 

143 bk, tbn Aribe, et-Fehrese, s. 62-63 (Kahire 1990); eÍ~FMúhitíi ‘t-itíhiy^p ^rhn-MMhisi 7- 
Astii/ye, s. 441-442 (Dima^k I9W): aynca, Meviáy Arabrden itibaren bk. NebMni 
^ví/rrdii7<riAJir, s. 414-41$. 

144 íbn Acibc, rí-Fehrese, s. 67. 

143 Hasan cl-Kühin, Gimiu 'i-KirrámÍti‘¡-Aliyye, s.163. 

146 Kúhin, Tehakátii'f~!^ 2 ctiy^’. s. 24Ü. 
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bábní yolun 9 eyhj, ^eríat ve hakikat ilimleiine sahip kimseleiin dayana^ 
Allah Teálá'nin en büyiik velisi, en me$hur gavsi, temkin ehli bir 

Askerf, onun hakkinda der ki: ''AUah yolunda tek ba$ina bir sancak 
(manevi ordu), emsallerí arasinda tekten, bír^k eserín müellíñ^ alláme, 
súít, muhakkik áríf, kámil $eyK bereket sahibi ^eríf, Allah Teálá'nm ve- 
Hsí 


Muhammed Be$ír el-Ezhext, onu sdzlerle metheder: "Álim, hüc- 
cet üstün anlayi$ sahibi, nuru parlak bir sufí, ^riat ve hakikati bünye- 
sinde cemetmisbir zaL"”'’ 

Muhammed Mahiüf, $eceretü'n-Nür isimli eserínde tbn AcTbe'den 
$dyie bahseder: "Alláme, müellif, muhakkikr üstün anlayi^ sahibL tetkík 
ehli.,."'» 

k) VEFATl 

$eyh Ahmed Ibn Adbe el-Hasenf trahimchuiiahi ilim, amel, ir^ad ve mü- 
cadeleyle dolu btr ya$amdan sonra 7 $evval 1224 (15 Kasim 1809) tarihin- 
de vefat etmi^tir. Vefati ziyaret etmek igin geldigi $eyhi BOzídf nin evinde, 
Gamáre'de, Bem Selman kabílesinde váki olmu$tur. Vefat sebebi taun has- 
taligidir. Kendisini seyhi yikayip namazuu kildirmi^ ve Gamáre'ye def- 
nedilmistir. Sonra aziz naa^i Titván'a nakledilmistir. Kabr-i $erifí ziyaret 
edilmekte ve her sene kendisíni anma türenleri düzenlenmektedir.'^' 


147 KQhin, Cámiu'l-Kerámáti'I^Aiiy^. s.l63. 

148 Askerí. Tebatítü Ashábi’d-DfíftíM, yaznta nüdu, vr. 142. 

149 Ezherf, el-Yevákna's-Semine, 1 /70. 

150 Mahlúf, $ecertíü’n‘Núr, s. 400. 

151 tbn Adbe'nin hayab ipn bk. Ibn Acfbe. W-Ffitrew (Kahirc 1990); Ezhdrü'l-Bustán ff 

Tatvkdti't’A'ifdn: Hasan Azzúzi. Jíyfc tbn Ac^ «r Menheathú fi't-Tefsirr 1/91294-399 
{Ma^b 2001); Muhammed el'Ezhert et~Yrva¡átü'»~Semine. 1/70 (Kahif« 1908); Muham* 
med Davud, TSrihu Iihdn, 3/206-224; 6/213-258 (Til\'8n 1962); BuziyAn el-Maasherí, 
Kenzü'l-Esrdr tv Ma'deuü't-Ahyár, vr. 124 vd. (Mahtut, Rabal K 2841); Zirikllf 
1/245; Kehhále, Mu‘cemü't-Míi^li/in, 2/163; Serkis, Mu'íW«íi7-Mtfí6fitfíí7-Ara6/yyie. 
1/169-170; Ahmed el-Kurajl ResWn. p Ti^fri7-Kur'4íii7-M«:M, 1 /18- 

38 (Giri$ losmmda) (Kahire 1999); Mustafa Kara, "tbn Acíbc**, DÍA. 19/294-295; jean 
Loís Michon, Soup Marvcain A/iifud Ibn 'A/iíw et son MU‘rúj, París 1990. 
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B) IBN AClBE'NtN ESERLERl 

tbn Acibe'nin tefsir, hadis, hkih, tasavvuf ve lugat alaninda birgok 
eseri vardir. Eserlerínin 90 ^ tasavvufla ilgilidir. Elliye yakin oían eser- 
lerínin bir kismi dUlerden olu$makbi, bir kismi orta boyutta, bir kismi da 
küdik hadmlidir. Eserlerin bir kismi yazma olup henüz basilmami^tir. 
A$agida bu eserleri konulanna gdre taksim ederek kisaca tanitacagiz; 
eserlerin yazma nüshalannm bulundugu yer ve telif tarihleri yanmda, 
basüanlann baski tarihi ve yeri hakkuula da bilgi verilecektir. 


a) Tefsir ve Kiraate Ait Eserleri 

1, el-Bahrii'¡-Medíd fi Ti^íri‘l-Kur*ánn-Mecíd. íbn Adbe'nin dort 
büyük dlt olarak telif ettigi en hadmli eserídir. Eserin, degi^ik yazma 
nüshalan yanmda, farkli zanunlarda dórt ayn baskisi da yapiliru$tir, 
Eserden a^gida aynca bahsedilecektir. 

2. et~TeJsirü'I“Kebtr in~Fátiha. F 4 Hha süresinin tefsirine ait olup 268 
sayfadir. Müellif bu eserí, el-Bahrü't-Medíd" den dnce telif etmi$tir. Eserin 
sonunda, "'tn^allah btmun pe$íne Bakara súresinin tefsiri gelmektedir" 
diyerek bu hususu a^k^a ifade etmektedir. Yazma nüshanin müstensihi 
bu ibaienin pe$inden $u kayitlan koymu$tur: "Müellií bu eserini yani 
F&tiha tefsirini, müstakil bir tefsir olarak kaleme almi^tir. Sonra muh- 
tasar ba$ka bir tefsir yazmi$, e¡~Bahrü*I-Maitd'i de onun üzeríne in^a 
etmi^tir." Bu nüsha, Abdülgafur b. Tehámí tarahndan yazilarak, hicrt 
1233 yilinda tamamlaiuniffar. 

Eser, Kur'an ilimleri, tefsir, müfessir, Kur'an'in fazilet ve hususi- 
yetleríyle ilgíli on mukaddime ile ba$lamakta, sonra eOzü besmele ve 
Fátíha súresinin tefsirine gecílmektedir. 

Eserin, yeni olarak Arapca íki ayn baskisi yapilmi^tir. Bir baskisi, 
Dárü'l-HSvf 1999 tarihli olup Bessám Muhammed Bárud*un tahkikiyle 
yayunlanmi^hr; toplam 647 sayfadir. Digerí ise Beyrut 2004 tarihlidír. 
Bu baski, Asim Keyy&lí tarahndan tahkik edilmíf olup 384 sayfadir. 
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3. et-TeJsírüU‘Vasít in^Fátiha. Muhammed Sagír, hunun on yedi say- 
fa oldugunu zikretmektedir.^^ Bir nüshasi eI~Hizánetü'r<Rabat"ta (nr. K 
148) bulunmaktadir. Yazilmasi híaf 1213 senesinde tamamlanmiftir. 

4. et-Tefoírü'I’Muhtasar IH-Fátiha. Dáríi'l-kütübi'UMisnyye'de bir 
yazma núshasi bulunmaktadir. Iki varak haltndedir. Müellif bu eserin 
yazimmi hicrí 1219 yilinin Rebíuláhir aymin be$ind günü oían Salí günü 
bitirmi^Hr. 

5. ed~Dürerü'¡-Mütetiásire fi Teocihn-Kiráátí'i-MüUválire, Kur'an 
okuma ádábini, on kiraat imamini ve cmlann rávilerirü ve her birinin 
kiraat $ekíllerini kapsayan bir teliftir. tqnde yirmi cüz bulunmaktadir. 

6* el-Keff ve'l-Beifán fi Müte^hiki%Kur*án. Bu kitaba ait sayfalan or> 
taya gkaran Allá me Davud, yazma nüshayi kaleme alan zahn zikrettík- 
lerinden hareketle, bu yapraklann íbn Adbe'nin Elfiyye adli eserínin so¬ 
nuna ait oldugunu sdyiemektedir. Bu nedenle teliB tamamlanmami^hr 

b) Hadis ve Dualara Ait Bserleri 

7. Süyúti'nin d-Cámiu's-Sagír adli eserine há^iye. Müellif bu eserin 
telifini 1224 yih $aban ayi ortalannda vefahna iki aydan az bir süre kala 
bitírmi^tir. Eserin bir yazma nüshasi Magiib'de el-Hizánetü'1-Ámme'de 
(nr. D 1831) bulunmaktadir. Bu nüshaiun yazimi 1251 yilinda tamam- 
lannu^tir. Eser üzerinde Seyyid Ali Ismail Temmáxn el-Misri, yüksek li- 
sans ^ali^masi yaparak 1994 yilinda Rabat Edebiyat Fakültesi'ne takdim 
etmi^tir.’®’ 

8. Usul, fürú ve ibretlik konulara dair kirk hadis. 

9. el-Envárü's-Seniyyefi'¡-Ezkárn-Nd>eüiyye. Müellif bu eserin telifini 
hicri 1205 ythnda bitírmi^tir. Bir yazma nüsha Titván Kütüphanesi'nde 
(nr. M 853), bir diger nüsha Magríb'de el-Hízánetü'l-Ámme'de (nr. D 
2134) kayitlidir. 


152 Muhammed Saj^, IsWiü'l-FSíñ'i-Síifi, 1/177. 

153 bk. Hasan Azzüzl, a.g.e., 1/366. 
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10. el-Ed'iyyetü iw7-£zAár et^Mümhika IVz-ZUnübi w7-£w2ar Yazimi 
hicrí 1222sene5indebitini$tir. Yazmabír núshasiTitván Kütüphanesi'nde 
(nr. K M 274) bulunmaktadir. 

c) Fikih ve Akaide Ait Eseileri 

11. Háfiye alá Muhtasari HalU. Müellíf, bu eserín tamamlanmadigini 
zikreder 

12. Risále fi%Akáid ve's~Sa¡át. Eserín Dáríi'l-kütübi'l-Misríyye'de 
yazma bir nüshasi bulunmaktadir. On sayfalik kücük bir kátaptu. 

13. Teshtlü'l-Medhal li‘Tenmiyeti%A'mál hi*n-Niyeii's-SáJihati inde'l- 
¡kbál. Eser, niyetí ve hükümleríni konu etmektedir. Telifi hicrí 1196 sene- 
sinde bitmiftir. Müellifin ílk eseridir. Titván'da bir nüshasi buJunmak- 
tadir. 

14. Silkti'd-Dürer fi ZUcrH-Kazái ve't-Kader. Müellif bu eserí, 1214 yi- 
Itnda Titván'da veba hastaligi yayilinca yazmi^tir. Yirmi sekiz sayfadir. 
Eserín yazma bir nüshasi el-HízánetüU^ámme'de (Magríb) bulunmakfca- 
dir. Eser, Asim Keyyái! tarafindanf el~LetáifÜ‘¡‘ÍmániyyetÜ%Melekütiyye 
ismiyle tbn Adbe'nin rísalelermden derlenen dokuz rísale i^de basil- 
mi$tir (Beynit 2006). 

d) Lugatla tlgili Eserlezi 

15. el-Fütühatü'!-Kudsiyyefi $erhil-Mukaddimetil-Ácurrúmryye. Eser, 
tbn AcurrOm'un (v. 723/i323> nahív alamnda yazdigi mukadduneye tbn 
Adbe tarahndan yapilan ve nahivle lasawufu birle^tiren bir ^rhtir. Bu 
eserde müeUi£ metín sahibinin ibaresini zikrettíkten sonra. Once nahív, 
pe^inden de í^rí manalanyla onu ^erhetmektedir. Eser 219 sayfadir. 
Yazimi, hicrí 1223 yilinui Rebíülewel ayinui Id'inde Pazartesí günü ta- 
mamlanmi^tir. Esería Rabat'ta e1-HizánetüM4mme bOlümünde bir nüs> 
hasi bulurunaktadir. íbn Adbe'nin talebesi otan ve Medine'de vefat eden 
$eyh Abdülkadir b. Ahmed el-Kühin, bu eserín nahivle ilgili ibarelerini 
almadan sadece üstadin tasawufí ^rhleríyle iktífa eden bir telif yapmi$, 
adini da Meniiflfetii'l-Fakiri'l-Mütecerrid ve Semirü%Müridi'l~Müteferrid 
koymu$tur. Bu eser tstanbul'da hicrí 1315 yilinda basümi^ür. 
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e) $ahis, Tarih ve TabakaÜa tlgUi Eserieri 

16. Ezharü'I-Bustán fi Tabakátil-A'yán. Muhammed Mahiüf 
$eceretü’n-Núr'áa bu eseri, Ezháríi Riyázi'z-Zaman fi Tabakátn-Ayán 
adiyla, Muhammed Sagír Islah'ia Ezhárü't-Bustán fi TabakátVi-Ulemá 
ve's-Sütehá ve'Í-A*yán adiyla kaydetmektedir. 

Müellif bu eserinde hikahanm hayatlanni zikreder; dzellikle de 
Imam Málik zamanindan kendi ddnemine kadar kronolojik siralamay- 
la^ me$hur Málikí fukahasini tanibr; sonra da nahivdlerí^ muhaddislerí 
ve bazi sOfíleri ele alir. Ibn Adbe bu eserinin, büyük hacmine ragmen ta- 
mamlanmadigim belirtir. Bir yazma nüshasi Rabal ar^ivinde, bir suretí 
de Kahire'deki Yazma Eserieri IhyA Enstitüsü'nde (Ma'hedü ihyái'l- 
mahtütdt) bulunmaktadir. 

17. el-Pehme. Eser, müellifín kendi hayatani anlatbgi bir otobiyog- 
rafídir. 1224 senesinde yazmayi bítínni$tir. Eser ílk olarak* müslüman 
ara^turnaa Fransiz John Leviy Mi$on (Ali Abdülhalik) tarahndan 
Fransizca'ya tercüme edilerekbasilmi^tir. Eser daha sonra, Abdülhamid 
Salíh'in tahkikiyle yayimlanmi^tir (Mistr 1990). 

0 Tasawuffa bgili Eserieri 

18. d-Envarü'l-Seniyye fi ^ethi'l-Kasideii’l-Hemziyyú. Eserin met- 
ni, tmam Büslrfye aittir. Tetifi, hicri 1199'da tamamlanmi^br. $erhin 
Titván'da yazma bir nüshasi vardir. 230 sayfadan olu^makladir. $erhin 
bir diger nüshasi Rabat'ta, eI-Hizánetü'1-dmme'de bulunmaktadir (nr. K 
1296). Bu nüsha 188 varakbr. 

19. eí‘Fütühám‘Íláhh/ye fi ^hn~Mebáhisn-Asliyye, íbnü'hBenná 
es-Sarakustfnin manzum eseríne yapilmi^ büyük bir ^rhtir. Tasawuf 
ádábi ve erkáni hakkindadir. Yazimi 1211 hicri yihnda sona ermi^tir. 
Birden fazla baskisi vardir. Bir baskisi, Abdurrahman Hasan Mahmud 
tarahndan yapilan tahkíkle 1983 taríhli Álemü'hhkr baskisidir. Eserin, 
Beyrut 2002 tarihli yeni bir baskisi daha yapilmi^br. 

20. el“Leváihü'l~Kudsiyye fi ^hi'l-VazifetVz-Zerrükíifye. Eserin telih 
hicri 1196 senesinde bitmiftir Bir yazma nüshasi Titván'da, bir diger 
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nüshasi da Misir'da bulunmaktadir. Eser, Abdüsselám tmrání eI>Hálidi 
tarahndan derlenen ve Beyrut 2007 tarihiyle ikind baskisi yapilan el- 
CeváhirÜ'i-Aclbe min Telifi Seyyidí Ahmed¡bu AcíbeaáU eser i^inde birinci 
eser olarak yayirnlanmi^tir. 

21. tkázü’l-Himetn fi ^erhil-Hiketn. Müellifin en ine§hur kitabi ol- 
dugu gibi, Ibn Atáullah-i tskender^nin Hikem adli eserinin en me$hur 
^erhidir. Eserin telifí hicrí 1211 yilinin Cemáziyelevvel ayinin sckizind 
günü bitmi$tir. Suríye ve Misir'da bir(ok defa basilnu^tir. Muhammed 
Ahmed Hasbullah tarahndan yayimlanan (Misir 19B5) eser Beyrut'ta da 
basilnu^br (2005). 

22. DfZidnü' Kasáid fi't-Tasawuf. Tasawufa dair ignde 500 kadar be- 
yit bulunan divan Abdutlah Salih tarahndan müellífín Fehrese adU eseri- 
ne ek olarak yayimlanmi$tir. 

23. Risále ft ZemmiVCií/beti ve MedhVFuzleti ve's-Samt. Eserin telifi, 
hiot U98'de bitmi^tir. Bir yazma nüshasi Misir'da bulunmaktadir 

24. $erhu £smit//a>ií7>Hif5ná. Ibn Adbe, Fehrese adli eserínde bu ki- 
tabi hakkinda der ki: "Ku^yrTnin et-‘Tahbír adh eserinde yaptigi gibí 
ben de her bir isim ipn bir bab ayirdim." Eserin bir yazma nüshasi 
Hizánetü'UKaraviyyin'de bulunmaktadir. 

25. ^hu%Bürde li'í-Búsm. Alláme Davud, bu eserin 236 sayfa oldu- 
gunu sóylemektedir. Eserin telifi, hicrf 1203 yilmda bitmi? olup yayim- 
laniru$tir (Tanca 2009). 

26. $erhu'l-Hi 2 bn~KebÍr ¡i’^$ázeít. Eserin telifi, hicrf 1200 yilinda ta- 
mamlanmi^ olup 145 sayfadir. Titván'da bir yazma nüshasi bulurunak- 
tadir. 

27. ^erhu Kitábi't-Hisnn^Hasin min Ketámi Se^idFl^Mürselin. tbnü'l- 
Cezerfye (v. 883/1429) ait kitabin $erhidir. Konusu, günlük dua ve zi- 
kirlerdir. tbn Adbe bu eserin tamamlanmadiguu belirtir. 

28. $erhu't-Kasidetí'¡~Hamriifi^ li'bnn-Fáriz. Eser hicii 1213 yilinm 
Ramazan ayinm ortalannda Pazartesi günü tamamlannu^tir. MisiPda 
bir yazma nüshasi bulunan eser, Asim Ke 3 ryálí el-Hasen£ tarahndan el- 
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LetáifU'l-imániyyetü'l-Melekütiyye ismiyle Ibn Acibe'nin risalelerinden 
derlenen dokuz risale i^nde ne$redUmi$tír (Beyrut 2006). 

29. $erhuVKasídetn-Münferice ¡i'bni'n-NahvL Kirk sayfa kadar oían 
cscrín yazimi 1201'de tamamlanmi^ olup Titván'da bir yazma nüshasi 
bulunmaktadir, 

30. $erhu'l~Kastdetn~Hái^e fi't-Tasawufi li’r-^RifSi. Eserín 1213 yi- 
hnda yazimi tamamlanmi^ olup otuz bir sayfadir. Rabat'ta bir yazma 
nüshasi mevcuttur. 

31. ^rhul-Kevákibi’d-Dürriyye fí Medhi Hayri'l-Beriyye. DarüM- 
kütübi'l-Misríyyc'de bir yazma nüshasi vardir. 

3Z ^rhu Táiyyeti'l-Büzídi. Eser doksan be$ sayfa olup yazimi, hicri 
1221 yilinin Ramazan ayimn 16'si Cuma günü tamamlanmi^br. Bir yaz* 
ma nüshasi Rabat'ta, bir digeri de Titván'da bulunmaktadir, 

33. Büzídf nin T&iyy^sx üzeríne bir diger ^rh. Eser, dnceki ^erhten 
daba uzun olup 125 sayfadir. Hicrí 1222 yilinm Zilkade aymin 14'Qnde 
^ar^amba günü tamamlanmiftir. Mevcut nüshayi Abdülgafur Tihámf 
1235'te istinsah etmi^tír. 

34. ^erhu alS Táiyyeti ^eyh Áli b. Mes'üd el-Ca‘dÍ et-Tttvání. Eser hicrí 
1196'da telif edilmi$ olup otuz be$ sayfadir. 

35. $erhu Raiyj/etn-Büzidt fi*s-Sülúk. Eser hicrí 1214 yilmda bitmij 
olup otuz sayfa kadardir. 

36. $erhuSaláti¡bn Arabíel-HátemtEsetmyazivni 1219CemáziyeleweI 
ayuun sonunda Per^mbe günü tamamlaiuni^ olup on sayfadir. Yazma 
bir nüshasi Hasan Abbas Zeki'nin ózel kütüphanesindedir. Bu $erh Fas'ta 
basilmiftir (Magríb 1402). Eser, yeni olarak Asun Keyyál! el-Hasenf tara- 
ftndan, el-LetdifUl-Ím6niifyetü'l^Melekütiyye ismiyle tbn Acíbe'nin risale- 
lerinden derlenen dokuz risale i^nde ne$fedilmi$tír. (Beyrut 2006). 

37. $erhu Saíáti Ábdisselam b. Mejíf. Eserin bir nüshasi Rabat'ta bu- 
lunmaktadir. Asim Keyyáli eseri ei-Letáifu'l-imániyyetü'l-Meiekütiyye is¬ 
miyle ibn Adbe'nin risalelerinden derlenen dokuz risale i^inde yayim- 
lami$tir (Beyrut 2006). 



104 


BAHRÜ'L-MEDtD TEFSlRt 


38. “Sir sakibi isen, gayb sujfuyUt abdest id" anlammdaki beyitler 
üzerine bir ^rh. Bu beyitler Imam Cüneyd'e isnat edildigi gibi, $eyh 
fbn Arabí el~H8tenirye de isnat edilmektedir. Ibn Acíbe'nin bu eserinin 
varligmi tkázu'i-Himem adli eserinden ogreniyoniz. Bu $erhin yazma bir 
nüshasi Rabat'ta bulunmaktadir. Eser, Asim Keyyált el-Hasent tarafm- 
dan el-Letáifü'l-imániyyetü'i-Melekütiytfe ismiyie tbn Adbe'nin risalele- 
rinden derlenen dokuz risale i^nde basilmiftir (Beyrut 2006). 

39. Allah sevgisi hakkinda Ebü'l-Hasan-i $ti$teifye (v. 668/1269) 
ait bir manzumenín §erhi. Müeilif eserini hicn 1214 yilmm Safer ayinda 
tamamlami$tir. Bir yazma núshasi Dárü'l'kütübi'l^Misriyye'de bulun- 
maktadir. 

40. $ü$teii'nin lafza-i celálin anlamina dair yazdigi manzumenín 
^rhi. Eserin telifí hicif 1214 senesinin Safer a 3 nnin ortalarmda Per^embe 
günü bitmiftir. Bir yazma nüshasi Nüsir'dadir. 

41. ^erhu*n*Nüniyye IV^^ü^terí. Eserin telifi hicif 1220 senesinde bit> 
mi$ olup altmi^ sayfadir. Bir yazma nüshasi Rabat'ta bulunmaktadu. 

42. Ke^'n^Nikáb an Sun Lübbn~Elbáb. Eser dokuz sayfadir. Yazi- 
mi hicrí 1219 senesi Zilkade ayinm 18'inde bitxni$tír. Bazi nüshatarda 
eserin ismi ft Beyáni't-Teiásim Ellefí íhiecebet biha'r-Rubübiyye ^klínde 
geímektedir.*®® Ibn Adbe el~Fehres¿"áe bu eserinden, 'Tevhid-i bastan 
gizlenen gízli i$aretler (telásim) hakkmda ba$ka bir eser telif ettim" ab¬ 
unde bahseder.'** 

Eserin Dáru'l-kütübi'l'Misriyye'de bir yazma nüshasi bulunmak- 
tadir. Nüshanm yazim tarihi ise 1335 hiaf senesidir. Eser Abdüsselám 
Ímrdrdel-Hálidr tarafmdan derlenen el-Ceváhirü*Mcibe min Telifi Seyy/dí 
Ahmed ibn Acibe adli eser ipnde ü^ncü eser olarak yayunlanmi$tir 
(Beyrut 2007). 

43. MFrácü't-Tefeuvüf ílá Hakáiki%Tasazmif. Tasawuf istilahlanna 
dairdir. Müeilif bu eserde lOO'ün üzerinde terimi bir araya getirmi^, on* 

154 lbareTiinasli$u9ckÍldedin,^b.;.¿£jj...^aifL^. 

1^ bk. Hasan Azzúz!, a.g,e., 1 /367. 

156 tbn Adbe, el-Fehrtsé, s. 39 (Kahire 1990}. 
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Un konulanna gdre tasnif etmi$tir. Yazuniiu hicxí 1221 senesinde bitir* 
mi^tir. Eser Muhammed b. Ahmed el'Hasenfnin ta'likiyle basilmi^br 
(Dima$k 1355/1937). Aynca müslüman ara^tirmaa J. L. Mi^n tarahn> 
dan Fransizca'ya tercüme edilmi^tir. Eserín yení bir baskisi Dima$k 2004 
taríhlidír. Eser aynca, Asim Keyyált tarafindan el-LetátfU'l^imániyyetü'U 
Melekütiyye ismiyle tbn Adbe'nin rísalelerínden derlenen dokuz risale 
iqinde yayimlanmi^tir (Beyrut 2006). 

44. Kítabün /r7'-H(imnifi7-£zr/iyye. Eser iláhí a^ki ve ezelí muhabbeti 
konu edilmektedír. 

45. KitSbütt fi Hídcáíki^t-Tasavmtf. 

46. Ahzáb. (^e$ítii dualan iteren bir eserdir. 

47. Menáktbü'z-Zühhadü's^Seb'a. Tábitn doneminde ya$ayan yedi 
záhidin hayatini anlatmaktadir. Eser, Abdüsselám tmrání eUHálidí ta¬ 
ra findan derlenen e¡~CeváhirüU~Adbe min Telifi Seyyidí Ahmed ibn Acibe 
adli eser i^nde yayimlanini^tir (Beyrut 2007).'” 

O tBN ACiBE'NtN iTtKADl ve TASAWUF! GÓRÜ$Ü 

Bu ba^lik altinda, íbn Adbe'nin irahimehuiiahi, sahip oldugu itikadí 
górü^lerini ve tasawuf anlayi^ina kisaca deginecegiz. 

a) tbn Acibe'nin ttíkadi Y6nü 

ibn Adbe, Ehl-i sünnet akidesine mensuptur. Selef-i salihin kabul 
ettigini kabul eder, reddettigíní de reddeder. Eserlerinin bir^ogunda bu 
ydnünü ortaya koymaktadir. tbn Adbe, "Súfílerín mezhebi, her $eyde 
en güzel otani almakür" der ve onlaiin bdyle yaparak, "Hak sozü dileyen 
ve onun en güzeUne uyan kullan müjdele" tZumer 39/i7-i«)áyetiyle amel et- 
tiklerini belirtir. 


1 57 Ibn Adbe'nin cserleri itin bk. Ibn Acibe. d-Fehrese, s- 38-39, Kahire 1990; Ha»n Azzúzí, 
^eyh ibn Adhe ve Metthecükúfi'1-Tefsir, I /297*399, Magríb 2001; Jcan Lois Michun, Le So- 
u/i Marecem Ahmad tbn 'Afiba et~Soa Mi'ráf, París 1990, 2. baski; ZirikK, rI-A74m, 1/245; 
Ahmed el-Kura^ Resláiv el-Bíáirü'l~Medkl ft Tefstrn-Kur'Sni'l-Metíd 1 i 18-38 (Cirij kis- 
iTunda), Kahire 1999; Mustafa Kara, "Ibn Adbe", DÍA. 19/294-295. 
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íbn Adbe, itikadda en güze) mezhebin selefín (sahabe ve onlara tábi 
neslin) ítíkadi oldugunu soyleyerekbu itikadin temel düsturlanni ^dyle 
sayar: 

"Onda Allah Teálá her türlü kusur ve noksanliktan uzak tutulur 
(tenzih), te^bih (Allah'i varlikiara benzetme) leddedüir, müte$ábih (ma~ 
nasi kullara kapali áyetlerín) hakikati Allah'a havale edilir (onlan akilla 
yoruma girilmez), naslan takyide (belli $ahis, durum ve hükümle sinir- 
lamaya) íhtiya^ yoksa, áyet ve hadisin dedigí noktada dunilur, ancak 
nasBi anlamada bir $üphe olu^uyorsa o ^üpheyi gidermek igin takyit soz 
konusu olabilir." 

tbn Adbe, süfilerín bidayet haliyle nihayet halleri arasinda fark gó- 
rür ve kemalat basamaklannda yükselerek hakíkatleri ke$feden áríñn, 
halka kapali kalan naslann if yuzünü anlayacagini ve gen4l€yen mari- 
fet dairesinde müte$ábihin kaydindan kurtulacagini sdyler.’’* 

tbn Adbe tefsirinde Sünní alddesine gore apklamalar yapmi^tir. tti> 
kad alaninda tarh^mah konular geldiginde, Ehl-i sünnet'in gdrü$ünü 
iíade etmi^, muhalif firkalan gü^lü bir ^kilde reddetmi^ ve onlann g6> 
rü$lerini ifürütmi^tür. 

tbn Adbe'nin itikadt yonünü ortaya koyan en onemli metínlerden 
bilí akaide dair yazdigi Risáletü'l-Akáid adh eserídir. Bu eserinde müel- 
Uf, müridlerínden biríne $u nasihatte bulunur: 

"Allah Teálá'nin káinattan once mevcut olduguna inanman gerekir. 
O, kadimdir, evveli yoktur. Ezelfdir, ba$lang;ia yoktur. Varligi devamli- 
dir, sonrasi yoktur. Ebedidtr, sonu yoktur. O, bir dsim degildir, cevher 
de degildir. Hi^ir dsim O'na benzemez. Cevher degíldir, hi^bir cevher 
0"nun yerini alamaz. Araz degildir, hiebir araz O'nun yeríni alamaz. 

hiebir varbga benzemez, hi^bir varhk da O'na benzemez. Hi^bir $ey 
O'nun misU degildir, O da hi^bír $eyin misli degildir. Miktarlar O'nu 
sinirlayamaz. Hicbir baki$ O'nu idrak edemez. Hi^bir ydn O'nu ku^- 
tamaz. O, kula, $ah damaiindan daba yakindir. O, her $eyi gdrendír. 
O'nun yakmligi dsimlerin yakinhgi gibi degildir, tipki zatinm, dsim- 


IBS bk. Ibn Acibe, ei-Fütúiiátíi't-iUUñyife, s. 70. 
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lerín zahna benzemedigi gibi. O, hi^bir $eye hulül etmedigi gibí, hi^bir 
§ey de O'na hulúl etmez. O, za mandan ve mekandan münezzehtir/' 

Allah Teálá’nin ar^tn üstünde istiva etmesí konusunda {^byle der; 

“ínanman gerekir ki yüce Allah, áyetlerinde zikrettigi $ekilde ve 
díledigí manada ar$m üstünde ísHva etmektedir (ona yerie$ip hükmü> 
nü icra etmektedir) Bu istiva, zorunluluk ve devamhliktan, temekkün, 
hulül ve i$tigalden münezzehtir. Ar^ O'nu ta$iyor degildir, bilakis ar$ 
ve ar^in ta^inmasi, O'nun sonsuz kudretiyle oimaktadir. O, ar^la birliktc 
her ^yin üstündedir." 

tbn Adbe, tevhid-i hassi yani mü$ahede ehlinin sahip oldugu tevhid 
anlayi^iru i^Ier, Bu konuda Enbiyá süresinin 92>94. áyetlerinin tasawuli 
i^aretlerinde der ki: 

"Manevi yolda seyreden sOfílerin nihayet hali, Cenáb-i Hakk'i mü- 
$ahede, hakikati gorme ve ihsan makami oían irfan güne$inin kalple- 
rinde parlamasidir. Súffier bu hale, fená ve beká derler ki o, has tevhíd- 
dir/' 

tbn Adbe, mü$ahedeehli süfilerin ger^kvücutolarak Allah TeálS'yi 
gordükleríni, CXnun di$indaki bütün varliklann aslen yok olup yüce 
Allah íle vücut ve hayat bulduklarmi sikca i^lemektedir. tbn Acibe'iün 
teísiiínde ve diger eserlerínde tevhid konusundaki a^klamaUn kendi- 
sinin vahdet-i vücúd gdrü^ünü benimsedigi hissini uyandirmaktadm 
Fakat onun agk(a zikFettígi ve hedef gbsterdigi tevhid, fend ve beká 
hallerinden sonra mü$ahedeye dayali has tevhiddir. 

tbn Adbe, a^k me^rebinde bir árif olup, tevhid konusunda a$k diliy* 
le yazilmi? $iirleri de mevcuttur. Onun tevhid i i^erken kullandigi dilde 
Abdülkadir'i Geyláni, Abdülkerím-i Cflí, tbnü'l'Arabí, £bü'l-Hasan-i 
$ü$ten, tbn Atáullah-i tskenden ve tbnüM-Fánz'in büyük etkisi gózük- 
mektedir. Bu arada Abdülkadir-i Geyláni [kuddise sirruhü] haiig diger- 
lerinin vahdet^i vücüd anlayi^inm temsildleri arasmda zikiedildigini 
batirla tahm. 


1 w bk. Ahined er-Rávt eí'Baiuii’i~Medid (Ibn Acibe'nin tereümesi ióndel 1 17. (Beyiut 2002). 
160 bk. Ahmed er-Rlvi, 1 /7. 
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Kisaca íbn Adbe, Kiir*an ve Sünnet' e bagli, tevhid ehll, £üch-i záhirdf 
Málikí, hkh'i bábnda $ázelí, nesepte Hasent Ehl-i sünnet'in müdafii bii 
álim ve áriftir. 

b) Tasawufi GdrGffi 

tbn Adbe irahimehuUah], tasawufí gOrü$lerini, Íkázü'l-Himemfi $erhVl 
Hikem adk eserí Üe el-Fiitühátü'l-iiáhiyyefi $erhi’l-Md}ahisn~Asliy}/e adl 
eserlerinde gení^^e islemektedir. Kendisi, Kur'an ve Sünnet esaslar 
üzere kunilu bir tasawufii savunmakta ve onsuz kemal Kalinín bulun 
mayacagim sdylemektedír. 

tbn Adbe, tasavvuf ilmini dzetle $6yLe tarif eder: 

"'Bíl ki bátm (tasawuf) ilminin temeli, álemi (kalbi) bütün kotü ve 
dü$ük huy lardan temízleyip onu het türlü güzel ahlák ile süslemektir 
Kalp, kotü ahlák ve sifatlardan teznizlenip faziletli ahlákla süslenince 
üzerinde nurlar parlar ve tláhí sirlar güzükür; boyleoe ixfan Umine ai 
hakikatler ve rabbánf sirlar ke$folur, sahibi mü^ahedeye dayali bír ma 
ríieti elde eder ve ihsan makamma ula$ir. Tasawuf ilminin dzü ve mey 
vesi budur." 

íbn Adbe'ye gore, záhir ilme uymadan bátm ilminin hakikatine ula 
Silamaz. Záhiií ilmin desteklemedigi bátinf hal ve ilimler bábldir. tlmir 
me)rvesi ameldir. Amelin neticesi manevi haldir. Halin netic^i manev 
zevktir. Manevi zevklerin sonu sekidir (iláhi a$ka dü$üp kendi benligin 
den geeme). Sekri sahv (manevi uyaiuklik) takip eder. Sahvdan sonra ke 
mal ve vuslata ula^ilir. Ona gOre Qbril hadisinde zíkredilen imán. Islán 
ve ihsan,^" sirasiyla $eriat tarikat ve hakikate tekabül etmektedir. 

tbn Adbe el-Bahrü'l-Medfd'de tasavvufun bütün temel konulann 
da gdrü$ bíldírmi^ ve ^k güzel a^iklamalarda bulunmu^tur. Bunlardar 
bazi omekler vererek kendisinin bu konudaki yakla^unlanm tesbit et 
meye ^Ii$acagiz. 

161 Ibn Atibe, el-Fel^tse, s. 44-45. 

161 Hadí$ í^n ble Bublrt Imin, 37; Müslitn, Imán, 1; Ebú Davud, Sünnet, 16; Tirmi^í 

Imán, 4. 
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Kui^an'in Záhirí ve Bábni Vardir 

tbn Adbe, '‘Onlar, Kur'an'i düfünmüyorlar mi? Yoksa kalplerin üze~ 
rinde küitleri mi var?" (Muhanuned 47/24) áyetinin tasawuf! i^retlerinde 
derki: 

^'Onlar Kur'an^i iyíce dü^ünmüyorlar mi? Onda^ záhirí ve bátint 
ilimler vardir fakat bu ilimler ancak kalplerin üzerindeki kilitler (perde 
ve engeller) kalkmca anla^ilir. Bu perdeler temelde dórt $ey olup $un- 
lardir: 1, Dünya sevgisi, 2. Makam sevgisi, 3. Nefsaní hazlara ve 
vetlere dalmak, 4. ínsani me^gul eden alaka ve baglarin ^okhigu- Kalp 
bunlaidan temizlenip safí hale gelince, í^de yüce zat ve iláhí sifatlara 
aít sirlar tecelli edince Kur'an'i iyice dü^ünür, onun sirlanmn denizine 
dalar, ondaki hakikat indleiini ve mana yakutlanm gkanr/' 

Mütfidin Bir Blinde Kur'an, Diferinde Sfinnet Bulunmalidir 

tbn Adbe, *'Hakkinda hilgin bulunmayan ^in ardina áü^me; ^üp/iesiz 
kulak, gdz ve gonül, bunlarm hep$i yaptiklanndan sorumludur'' (tsra 17/36) 
áyetínin tasawufí i^aretlerinde der ki: 

"tnsan'i kámíün bütün i$leiinde Rabb'inden bir delil üzere olma- 
si gerekir. O, záhM i$lerinde $eriat-i Muhammediyye'yi hakem yapar; 

álemine ise kudsí hakikati hakem yapar. Onun áleminde manevi 
váridatlardan (ílham tiirü ^eylerden) ve dü$üncelerden bir ^y ortaya 
^ikmca, onu Kur'an ve Sünnet'e arzetmeli; eger onlar, kalbine gelen ^yi 
kabul ve tasdik ediyorsa onu ortaya ^karmah ve kendísiyle amel etme- 
lidir. $ayet Kitap ve Sünnet onu kabul etmiyorsa onu reddetmeli ve a^- 
ga vurmayip gizlemelidir. Bu, ister bir sOz olsun, ister bir i$ olsun, ister 
terkedecegi bir amel, isterse karar verecegi bir dunim olsun, hepsinde 
bOyle yapmahdtr. 

Alimler $u konuda ittifak etmi^lerdir Bir müslüman bir 4 yapaca- 
gi zaman, o konuda Allah'in hükmünü bilmeden o i$f yapmasi helál 
degtldir. Allah Teálá, *'Hakkmda bilgin bulunmayan §eyin ardina dügme" 
áyetiyle buna i^aret etmektedir. Eger yapacagi i$ hakkmda Kur'an ve 
Sünnet'te bir hüküm bulamazsa o zaman kalbine dam^in; kalbi maddí- 
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yattan yana sañ ise ona dogruyu gósterír. $ayet kalbi safí degilse kaibi 
saíi oían zikir ehline dani^in. Bu konuda AUah Teálá, 

bilmiyorsentz, zikir ehline sorunt" (NaKi i6/43) buyunnu$tur. Bu 
dunimu, yakfne ula^mamif zan ehline sormasin; onlar i;;in záhíríndt? 
kalan kimselerdir. Allah TeáU, "Gergek $u ki zan, hak adma hir ^ ifaái* 
etmez" (Vunus io/36)buyunnu$tur. 


Amelsiz Müslumanlik ve Süfílik Obnaz! 

tbn Acfbe, "Resülüm de Id: Ey kiUtp ehli! Siz, Tevrat'i, índri ve 
Rabb*inizden size indirilen hükümíeri haldctyla uygulamadikga kigbir ^ de- 
gilsiniz " (M^ide 6/66) áyetinin tasawufi i^aietlerinde der ki; 

"Áyette Ehl-i kitaba soylenen geyler, í$aret yoluyla bu ümmet-i 
Muhammed'e de sdylenir ve onlara denir ki: 

Kitabiniz Kur'an'i ayakta tutmadik^, amel ve hal olarak itibara 
alinacak bir durumda olmazsiniz. Kur'axi'i ayakta tutmak iga onun 
helálini helál, haramini haram sayarsiniz, onun (izdigi hudutlarda du- 
rur, emirleríne sanlir, yasaklanndan ka^nirsimz. Aynca, peygamberí- 
nizín süimetíni ya^madik^ da itibara alinacak bir amel ve hal sahibi 
olamazsimz. Bunun i^n onun fiillerine uyaisuuz, edepleríyle süslenir- 
siniz ve güf nísbetinde onun ahlflki ile ahláklanirsuuz (Bunlan yapar- 
saniz, Allah katinda bir kiymetiniz olui; yoksa hicbír $ey degilsiniz!)." 
Bunun i^n seleften biri (Süfyán b. Uyeyne)'*^ $oyle deini$tir: 

"Baña Kur'an'dan, 'Ey £lií*i kitap, TeuraVi, inciVi ve Rabblnizden size 
indirilenleri hakki ile ayakta tutmaddcga higbir degilsiniz!' Syetínden 
daha ^iddetli gelen bir áyet yoktur." 

Müminler, Veltleri Kabulde Birkaf Siiiiñir 

tbn Adbe bu konuda, Bakara súiesínin 89. áyetinin tasawufí i^ret' 
lerínde der kí: 


163 bk. tbn Hacer, Fethu'l-Bdrt. 13/92; Buháit Rikflk, 19. 
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"Bir lüsim insan, ónceki devirlerdeya^yan velileri kabul eder, fakat 
sonraki devirlerde ya^ayanlarm veliligini inkár eder. Bunlar, insanlann 
en kdtü durumda olanlandir. 

Bir kisim insaa once ve $imdiki zamanda velilerin varligini kabul 
eder, fakat onlann ya$adiklari zamanda halkm i^de gizli olduklanni 
sdyierler. Bóyle dü^iindaklert icin Allah onlan, bu velilerin bereketin- 
den (terbíye ve feyzinden) mahrum birakir. 

Bir kisim insan da zamanlannda ya^yan velileri kabul eder, onla- 
n tanir, onlan bereketiyie pek ^k hayir elde eder, kendileríni yüceltir; 
onlara kar^i son de rece hürmetli davramr. Bunlar Allah'in, kendisine 
ula^tiimak ve huzuruna yakla^ürmak istedigi saadet ehli kimselerdir. 

ibn Atáullah-i tskenderí, Hikem adli eserinde der ki: 

'Velilerine ancak kendi zatina delil oían $eyleri delil yapan ve on¬ 
lara ancak huzuruna ula^tumak istedigi kímselerí ula$bran Allah'i tes- 
bih ederim (C^nu her türlü noksarüik ve kusurdan uzak tutup yücelti- 

ñm)r 

Din, Butfinüyle $criat ve Hakikat tlminden Olu^ur 

tbn Acibe, "Dünya yurdunda yapmí§ oldugunuz salih amellare kar^\- 
l¡k, girin cennete" (Nahi 16/32) áyetinin tefsirinde der ki: Bir hadis-i $enfte, 
"Sizden hig kimse, ameli ile cennete giremez" buyruldu. Sahabe, 

"Sizde mi giremezsiniz yd ResÜlallah!" diye sordular. Hz. Peygam- 
ber [salUUahu BleyKi vcselleml, 

‘"Evet, ben de (sadece amelimle cennete giremem); ancak Altah beni rab~ 
metiyie sarar (ve áylece cennetine koyar)" buyurdu, 

"Ayet ile hadiste, $eriatla hakikatin arasi birleftiri1mi$tir. Kulun 
yaptigi bir ameli kendisine ait gdrmek, ^eriattir; o ameli kulda icra eden 
aslmda Allah oidugu ipn, amelin kula ait olmadigini soyiemek hakikat- 
tir. Ayet, ameli kula ait gostenne noktasmda olayi, feriatin diliyle ífade 

164 Buhari, RíkAk. 18: Miislim, Münáfiktn, 71-73; Ibn Máce, Zühd, 2D; Ahnwd. Müsned. 

2/235. 
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etti. Halbuki o amel, Allah'in, kuluna bir lutuf ve nimetidir Áríflerir 
belirttígi gíbi, Allah'in bir ameli sende yarahp sonra onu sana ait gos- 
termesi^ Cynun sana íhsan ettigi nimetinin tamamindandir. Hadis>i ^rír 
ise durumu hakikat diliyle ifade etti. Cünkü din, bütünüyle $eriatla ha- 
kikatten olu^maktadir. Kur'an bir $eyi $eríat diliyle ifade ettigi zaman 
sünnet-i seniyye onun hakikat yonünü ortaya kor Sünnet-i seniyye bir 
durumu ^ríat diliyle ifade edince, Kur'an onun hakikat yonünü bellrtír 
En dogrusunu Allah Teálá bilir." 


Insanlar Gruptun Avam, Havas ve Havassü'l-Havas 

íbn Adbe, bu konuda, Enfál süiesinin 74-75. áyetlerínin tasawub 
i^areüerinde der ki; 

"insanlar üf gruptur: Avam, havas ve havassü'l-havas. 

Avam, kendilerini terbiye edecek bir ^yhi olmayan kimselerdir. 

Havas, bir terbiye ^hinin sohbetine girmi;, fakat henüz tecrít ma- 
kamina yaní bütün varliklardan günlünü ^kip sadece yüoe Allah'a bag- 
lanma halíne yükselmemi; kimselerdir. 

Havassü'l-havas ise bir terbiye $eyhinin sohbetine girmi$, záhirer 
ve báhnen tecrít halíne ula$ni]$; záhirleríní harap, bitinlanni mámui 
etmi§ kimselerdir. Onlar, tevhid denizine dalmif ve tek iláha ait sirlan 
tatim^ kimselerdir." 


Veli t(in Keramet $art DegUdir 

íbn Adbe, bu konuda, Bakara súresinín 108. ¿yetinin tasavvufi í$a- 
retlerinde der ki; 

Bir velide kerametin gdzükmesi ^rt degildii. Veli igin ^rt oían, an- 
cak tam bir istíkamet halidir. Velinin elinde insanlann hidayete gelmesi 
de ^att degildir; dbdcü bu bir peygamber igin ^rt degilken, veli í^in 
nasil $art olur? Allah Teálá bir áyette ^yle buyurmu$tur: 

"imán etsinler diye insanlart zorlayacak misin?” (Yunus 10/99). 
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Halkin tabiatma, káñrlerín tabiahnda oían hal sirayet etmi^tir. 
Káfirler, Hz. Peygamber'e, "Sen bizim i^in yerden bir su kaym^i 
madikga sana imán etmeyiz!" (ísr¿ 17/90) dediler. Avam halkin kendí- 
sinden bir keramet ve olagan Üstü bir hal gdrmeden veliyi kabul etmez- 
1er. Halbuki bir veli, marifétte ileri seviyeye yükseldik^e ve makaminda 
sabit kadem olduk^a, kendisinden keramet güzükmesi azalir; (ünkü 
keramet, ancak zayif insanlara bir yardun,, destek, imanlanni arhrma 
ve yakínlerini temin sebebidir. Büyük ve yüksek daglann herhangí bir 
dayanaga ihtiyaa yoktur. 

Bu konuda hak oían, $eyh Ebü'l-Hasan-i ^ázelfnin soyledigi gibi 
$udur: 

"'iki keramet vardir ki onlar, bütün keramet ^e^itlerini i^ine alir, 
hepsíni kapsar. Bunlarm birí, mü^ahede ve basirete dayah yakínin art- 
masiyla elde edilen imán kerametidir. Engerí de sünnet-i seniyyeye uya- 
rak, bo$ da va ve aldaba $eylerden sakinarak ortaya konan amel kera- 
metídir. Kime bu iki keramet verílir de o, bunlarm di$inda ba$ka $eylerí 
arzularsa bu kimse (ben veltyim sozüyle) hak adma iftira eden yalana 
birídir. Yahut o, maneviyat yolima ait ilimde ve anlayi$ta hatali biri- 
dir. Bu kimsenin durumu, kendisine sultanía birlikte olma, huzurunda 
bulunma ve nzasina ula^ma nimeti verilmi^ken, burilarla yetinmeyip 
sultamn ahinndaki hayvanlarinin hizmetíne can atan ve kendisinden 
sultanm ho^nutlugu ahnan kimseye benzer/^ 

Allah kendisinden razi olsun, ^yhimiz derdi ki: "Hakiki keramet, 
peygamber ahláki ve onim meyvesi oían ledünní ilimlerdir." 

Velilik Belli $ahislara ve Zamanlara Has DegUdir 

íbn Acibe, bu konuda Bakara súresinin 111-112. áyetlerinin tasavvufí 
i$aretlerinde der ki: 

“Bazi dervi^lerín dü$tügü yanli$lardan biii de veliligin, sadece ken- 
dilerine ve kendi ^eyhleríne tabi olanlara ait olup onun ba^kalannda 
bulunmadigim süylemeleridir. Bu, yahudilere ait bir tutum olup iláhí 
kudrete kar^i hüküm vermeye kalkmakbr. Bu kimselere denir ki: 
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Bu sizin bo$ bir kunintunuzdur; durum sizin dü$ündü^nüz gíbi 
degildir, veliltge asi] sízden ba$kalan ula$ir. Kitn, sadakatle Allah'a yb- 
nelirse O^nu bulur; Aliah kuluna vaat etti¿í seylerí yeríne getirír. Kim 
Allah i^n boy un egip tevazu gósterir ve Allah'm velilerine teslim olursa 
onun ecrí Rabb'i katindadir. Bu edr, yüce Allah'i tammakbr. Artik onun 
i^n Allah'tan kopma korkusu yoktur; onun iláhí marífetten nasibini ka~ 
ginnaktan dolayi üzülecegi bir durum da olmaz." 

Ümmet Aiasindaki thtilaf Kacinilmazdir 

tbn Adbe, bu konuda, Hüd süresinin 118-119. áyetlerín tasavvufí 
i^aretlerínde der ki: 

"Insanlar arasindaki ihtílat ezelí bir hükümdüi; olmasi kagnilmaz- 
dir. Hak ehli ile bátil ehli arasmda süreklí ihtilaf olmu$tur. Bazan bu 
ümmet de dinin asillan ve hükümleri hususunda ihtilaf etmi$Hr. 

Usul (inane) konusuna gelince, delille tevhid inanana sahip olanlar, 
Cenáb-i Hakk'in sifaüan hakkinda ihtilafa dü^mü^Ierdir. Mútezile, Ka- 
deríyye, Cehmiyye ve Cebriyye mezheplerínin, bu konuda Ehl-i sünnet 
ile ihtilafa dü$mesi gibi. 

Fürú yaní iláhf hükümler konusuna gelince, bu konudaki ihtilal 
me^hurdur. Sahabeden sonra Islám'in ilk donemlerinde on iki tañe fikhi 
mezhep vardi. Hemen hemen bütün fikhl meselelerde ilim ehli arasin- 
da bir ihtilaf bulabilirsin. Ancak has tevhid ehli árifler bdyle degildir 
Onlar, süfíler ieinde muhakkik (delíl ve mü$ahedeyle hakikate ula$mi$l 
kimselerdir. Hepsi, manevi zevk ve vecd halinde ittifak ieindedir. On- 
lann terbíye yoltan ve manevi seyír ^kílleri degi$ik oisa da nihayette 
ula^ilacak $eyleide birlik ieindedirler. Bu da zevk ve vecd yoluyia ula- 
$tlan mü$ahede ve gonneye dayali marífettir. Bu konuda tbnü'l-Benn¿ 
es-Sarakustí irahímehuiuh] demi$tir ki: 

'Insanlarm mezhebi, ihtilaf üzere kuruludur; súfílerin mezhebi ísc 
ittifak üzere kuruludur.' *** 


165 bk. Ibn Aribe, d-Fütíihátü't~Ítihiyjfefi s. 50 (Beymt 2000). 
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Velilerden biri (Ruveym ikuddise stmihoi) demijlir ki: 'Sfifiler, (halda 
iptal ve ihmal edenlere kar$i) ihtilaf ettiklerí (kar^i durduklan) sürece 
hayir üzere kalirlar, (yanli$ta) ittifak ettíklerínde ise onlarda bír hayir 
yoktur.' 

Buradakí ihtilaftan maksat bir noksanlik, aytp, kusur ve günah gür- 
düklerinde, btrbirleríne tavirlaniu deg;i$Hrmelerídir. Egcr kusurda itti¬ 
fak eder ve birbírleríne ses gkarmazlarsa onlarda hayir yokturJ*^ 

Hz. Peygamber de isaiiaiiahu aieyhi veseiicmi $oyle buyuimu^tun 'Üm- 
metimin ihtilafi rahmettir/ 

Bu hadisteki ihtilaf ise ñkhí mezheplerde oldugu gibi hükümlerdeki 
ihtilafhr. Bunda, zor durumda olanlar i^n bir ruhsat vardir. Hig $üphe- 
siz fakih bir átimi takliteden kimse, Allah'a (bu konudaki mesuHyetten) 
salim olarak kavu$ur. En dogrusunu Allah TeAlá bílir." 

Bütün Sfifílerin Hedefi Has Tevhiddir 

íbn Adbe, bu konuda Enbiyá súresinin 92-94. áyeüerínin tasavvuff 
i^aretlerínde der ki: 

''Allah kendílerinden razi olsun, süfíler, iláhi huzura seyirlerinde ve 
terbiye yolundaki gidi$atlannda zaman, mekán ve $ahislara gdre farkli 
usul ve ydntemlere sahiptirler. Nihayet hallerinde ise birdirler. Onlann 
nihayet hali, Cenáb-i Hakk'i mü^ahede, hakikati gorme ve ihsan maka- 
mi oían irfan güne^inín kalplerinde parlamasidir. Süfiler bu hale, fená 
ve beká der 1er ki o, has tevhiddir 

Bir tancsi bu durumunu $dyle dile getirmiftir: Bizim sdzlerímiz 
farklidir, ancak senin güzelligin birdir; hepimiz senin güzelligine i^aret 
etmekteyiz." 

Bafkalanni KtftQiemekle Me9gul Oima Hastali^ 

tbn Adbe, bu konuda Bakara súresinin 113. áyetinin tasawufí í$a- 
retlerinde der ki: 

166 bk. Sühreverdt, AvÍTÍfli‘¡-Maírif: Cer^tíc Tasawuf. s. 143. 

167 Süyútí, es-Sa^T, nr. 288; Ali el-MUttakt, Kenzü'l^UmmSi, nr. 28686. 
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Bir kimseyí, insanlan noksan gdrürken ve kü^lKirken gorüisen, bil 
ki o kimse, insanlann en dü$ügüdür. Kimi, "Palanca efendinin talebeleri 
bir degildir, ñlanca efendinin mürídlerínde hayir yoktur" gibi sdzler 
sdyierken duyarsan, bil ki o kímsede hi^bir hayir yoktur. 

Tasawuí ehli gozüken bazi kimseler, bu kotü ahiák ile müptela ol- 
mu^lardir. Bu kimseler hemen insan lar i^n teraziyi kurar (kendi zanni- 
na gore onlar hakkinda hüküm vermeye bailar): bir grubu algalhr, bir 
grubu yükseltir. Halbuki bu kimse, Allah'jn kítabini okumakta ve 
áyeti i^itmektedir: 

“Ba^kasifim kusurunu ara^Urmaym ve birbirinizifi gii/betmi yapmaym" 

(Hucurát 49/12). 

Bu sifattaki insanlann íogu, sadece diiün záhiríne bakan kab fakih- 
ler i^nde bulunur; bu kimse kendi ilminin üstünde bir ilim, kendi anla- 
yi$irun üstünde bir anlayi^ bulunmadtgina inamr. Bu nasil olur? Halbu- 
ki Allah Teálá ^yle buyurmaktadir: 

"Size Himden ancak az hir miktar verildi'' (Isri 17/RS). 

“Her ilim sahibinin üstünde (andan) daha Slim biri vardtr" (Yusuf 12/76). 


Veláyet Yolunda Taassup Olmaz! 

íbn Adbe, bu konuda Bakara süresinin 134. áyetinín tasawufí í$a- 
retlerinde der ki: 

Veláyet ve ir^adui sadece kendi atalannda oldugunu ve ba$ka kim~ 
sede bulunmadigmi sdyleyen kimselere denir ki: "Siz, atalanniz büy- 
le bir vasiyette bulunurken yanlarmda hazir mtydiniz? Kámil insaniar 
boy le bir ^ yapmazlar; onlar ancak ihlásla kullugu, yüce iláhm birlU 
gine imani ve rubübíyyetin azametini mü^ahede etmeyi vasiyet eder 
ler. Kim bu hasletleri eide etmi^se o, nerede olursa oisun, yüce Allah'ir 
se^kin kullarina ikram ettigi veláyet sifati ondadir. Kim, bu halin divina 
<;ikar vehevásina tábí olursa o kimse, hak yoldan ba$ka tarafa gider." Bu 
taassup sahibine aynca denir ki: 

"Senden oncekiler, bu yolda dddi oldular ve hakki buldular. Ser 
veláyet yolunda (kendin amel etmezsen) oniarin amelleríyle bir fayda 
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gormezsin. Onlar bir cemaatti; gegip gittiler; onlann kazana onlara ait- 
tír, sizin yapip kazandiklanniz da size aittir/' 


tman Artip Eksilir 

íbn Acibe, bu konuda Ál-i imrán súresi 173, áyetin tefsirinde der 
ki: "/nsan/ar, kendilerine, 'Insaníar, sizin kx^ünüzü kazimak /(/» toplandi; 
onlardan korkun' dedikierinde bu. onlarm imantm. dindeki yaktníeritti ve se- 
batiarmi artirdi ." 

Bu áyet, imanin arbp eksildige delil olmaktadir íman, Allah'a y5- 
netme ve O'ndan ba^kasindan kalbi bo^altma derecesinde artar; kalbin 
dünyaya ve onun áfetlerine ydnelme derecesinde zayiflar. Ayni $ekilde 
imán, taat, tefekkür ve ibret ile artar; isyan, gaflet ve bo$ $eylere dalmak- 
la zayiñar. 


AUah Veli KuUanni Kerametle Destekler 

Ibn Adbe, bu konuda Nisd süresí 60. áyetinin tasawufí i^aretlerin- 
de der ki: 

"Cenáb-i Hak, kendilerí i^n mudzeler ortaya koyarak peygam- 
berlerinin peygamberbgine sahitlik ettigi gibt; velUerinin veláyetine de 
kendílerine bir^k keramet ihsan ederek $ahitlik yapmi$tir. 

Kerametten murat, ger^ek irfanin elde edilmesi, Cenáb-i Hakk'i ke^ 
ve zevk yoluyla tammak, záhírde ve bátmda istikamet üzere olmak, 
güzel ahláklarla süslenmek ve ínsanlann onun elinde her $eyin yarab- 
cisi yüce Allah'a sevkedilmesídir. Muhakkík (hakikate ula^i^) zallara 
góre, itibar edilecek keramet budur. 

Kim velilere itaat ederse Allah'a itaat etmi;^ olur; kim onlardan yüz 
;evirirse Allah'in marífetínden yüz ^virmi$ olur. Kim onian severse 
Allah'i da sever, kim onlara kjzarsa Allah'a kizmi^ gibi olur; ^nkü on¬ 
lar/ Allah'm nurlanndan bir nurdur ve O'nun nuruyla hakikati gbren 
bir gdzdür. Onlar, kendilerinde másivadan hi^bir $ey kalmayinca (bü- 
tün sevgi, korku ve hedefleri sadece Allah olunca), kademlerí (bütün hal 
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ve hareketleri) Resúlullah'm kademine (hal ve gidi^tina) bagli olmu^- 
tur. Cenáb^i Hak, resúlü ipn $6yle buyurmu$tur 

'H/c ^üphesiz, sana biat edenler, ancak AUah'a biat etmi$ olurlar' (Kcih 
48/10). Ayetteki incetígi iyi anla! En d(^rusunu Allah Teálá bilir." 

Hifbir Makamda Hz. Peygambet'e Tábi Olmak Kalkmaz 

íbn Acfbe, bu konuda A'rái súresini 158. áyetin tasawufí i^aretle- 
rinde der ki: 

"Bir mürid, hangi makama ula$irsa ula^in, Hz. Peygamber'e isaiiai- 
lahu aleyhi vescliem] tábt olmaktan uzak kaiamaz, (ünkü Cenáb-i Hak, 'Ona 
tábi olun ki dogru yo/u bulasintz' buyurmu^tur. Hidayetin sonu yoktur; 
zira kulluk edebi rubúbiyyet edebiyie i^edir. Allah Teálá'yi bir Rab 
olarak azametini mü$ahede i^nde yükselmenin bir sonu olmadigi gibi, 
kulluk edebinin de bir sonu yoktur. Cenáb-i Hakk'a kar$i edebin nasil 
olacagi da ancak Resúlullah'in ogretmesíyle bilinir. Kul, ne kadar irían 
sahibi olursa otsun« hangi makama (ikarsa ^ksm Resül-i Ekrem’in ara- 
aligi ve rehberligi hi^bir zaman ortadan kalkmaz.'' 

llk Yarahlan Varlik: Muhammedi Nuidur 

tbn Acibe, Húd súresi 7. áyetiiiin tasawufí i$aretlerinde der ki: 

"ózetle $unu soylemek mümkündür: Cenáb-i Hak, ezelde her türlü 
noksan sifattan uzak ve bütün kemal sifatlara sahipti. Hakikatíyle akil- 
lardan gizli ve sakli idi. Kemal sifatlara sahip nur sahíbiydi. Kendisiy- 
le birlikte hi^ir $ekii ve resim yoktu. Allah Teálá sonra^ nurundan bir 
par^ ortaya ^kardi, ona maddi ve manevi bir sifat verdi. (^ünkü maddi 
$ey olmadan mana ortaya fikmaz. Qna^ 'Muhammed ol' dedi (Once ha- 
bibi Muhammed'in isaUallahualeyhí vesellem) nuTunu ve ruhunu yaratti). Bu 
nur maddi ybnüyle smirlidir, manevi ydnüyle ise nihayeti ve bir smin 
yoktur; kendisinden ortaya Qktigi ezelf mana denizine biti§iktir. Bu nu- 
rúa maddi ydnüyle mana denizine nisbetí, havadaki bir zerrenin, hava 
bo$luguna nisbeti gibidír. tbnü'l-Fánz, bu ezelí a$ka i$aret ederek $dyle 
demi^tir Bu ayni zamanda daha once ge^en ámámn teísirídir. 
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'O, safadir, su degildír. Lutuftur, hevá degildir. Nurdur, ate$ degil- 
dir. Ruhtur, dsim degildir. Onun sdzü, bütün káinattan dnoedir, ezelídir. 
Orada bir ^ekil ve resim yoktur. Bütün e^ya, onunla var oldu; sonra bir 
hikmet icabi, onu anlamayacak herkesten perdelendi/ 

Bütün fekil ve resim ler, bu Muhammedí nurdan ortaya pkti. O nur 
da nihayetí oimayan ceberút denizinden h^kirdi, hakíkati itibariyle on- 
dandir. Bu nunin smirlandinlmasi maddi ydnüyledir. O, bir denizin 
üzerínde bulunan kar gibidir. Kann kisinmdaki suyu denize biti$ik- 
tir, záhiri íse simrlan belli ve ^vrilidir. Aslinda bütün ^killer, ceberüt 
denizinde batip kaybolmu^tur." 

Bazi Velilerin Ittihat ve Hulül Fikriylc Suclanmasinin Sebcbi 

tbn Acfbe (rahimehuiidhi bazi velilerin, aslinda oyle bir balde olma- 
diklan balde, ittihat (Allab ile birlik) ve hulül (Allah'in varliklann i^ine 
g;irinesi) fíkríyle su^landtklanru, Máide süresinin 17. áyetinin tasavvufí 
i^aretlerínde der ki: 

Muhakkik velilerden coguna, ittihat ve hulül itikadina sahip diye 
iftíra atiliiii$tir; Muhyiddín tbnü'l- Arábi, tbnü'l-Fánz, Ibn Seb'ín, Ebü'l- 
Hasan-i ^ü^terí ve Hallác gibi... Allah kendilerinden razi olsun, aslin- 
da bu zatlar büyle bir itikaddan (ok uzakbrlar. Onlann sozleríne bakip 
boy le bir hükme vanlmasirun sebebi $udur: 

Bu zatlar, tevhid denízine daldilar, kendilerine Cenáb-i Hakk'in bir- 
liginin sirlan ke^fedildi yahut onlar, bütün varliklarda manevi sirlann 
bulundugunu, bu sirlann her $eyde sirayet ettigini ve sonu^ta her ^yi 
silíp yok ettigirü gdrdüier. Bu konuda tbn Atáullah-i tskenderf Hikem 
adli eseñnde der ki: 

"Bütün káinat, Cenáb-i Hakk'in var etmesiyle vücut bulmu$tur ve 
aym zamanda O'nun zatimn birligt kar^ismda yok olup kaybolmu$tur." 

Onlar, kendilerine afilan bu manevi sirlan ifade etmek istediler, fa- 
kat onlari aniatmaya ifade ve kelimelerí dar geldi; ^ünkü bu sirli hakikat- 
ler, aklm idrakinin di$indadir. Onlar yazi ve nakille anla^iiacak $eyler de 


168 bk- Búnnl-NablOsí, ^erhu IXváni tbnn-Fdnz. 2/26Q-262 {Beyrut 2003). 
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decidir. Bu sirlan anlamak ancak zevk ve gdnülle olur. Kim onlan dile 
getírmek istese küfre dü$er ve zindik olur. Bu manevi sirlar, asii itibaríy- 
le gizli, latif oían ezcli a^kbr. Onun daha sonra güzelHgi zuhur etti, nur- 
lan ve sirlan ortaya (ikti. Onlar, zatin sirlan ve iláhi sifatlann nurlandir. 
Kim bunlan yakínen tanir ve onlarin hakikati kendisine a^lirsa onun 
nazarinda bütün varlik birolur ve bu kimse mü$ahede makamina dalar. 
Bu durum, Cenáb-i Hakk'm varliklara giimcsinden (hulül) ve onlarla 
birle$mesinden (ittíhat) uzaktir; ^ünkü C/nun bir ikincisi yoktur ki ona 
hulúl etsin yahut onunla birle^sin. Ben bu konuya Táiyyeiü'I-Hamriyye 
Siirimde i$aret ederek $oyle demi$tim: 

"O, sifab itibariyle hulúlden {e$yaya girmeklen) uzaktir. O^nun 
bir benzeri yoktur ki ona hulül etsin. O, cemalinin güzelligini gorünen 
varliklarda yansitti. Yüoeligini gizlemek varliklann üzerine ululuk 
perdeleríní ^ekti. Káinatta CXnun güzelliginden ba$ka gorünen bir ^y 
yoktur. O, simni saklamak i^n zabni perdeledi."* 

Bu iláhí sirlar kime a^üirsa o, Cenáb-i Hak'tan ba^ka bir varlik gor- 
mez. Aríflerden birí bu konuda der ki: 

'"Eger CYndan ba$kasim gürmem igin zorlansam, buna gü^ yebre- 
mem. Ger^k $u: CYndan ba^ka (hakiki vucut sahibi) bir varlik yoktur ki 
ben onu mü$ahede edeyim." 

$ayet Allah Teálá bu sirn káfirlere a^ydi, onlar kendileríniiv, ba^ 
kasina degil, Allah'in hüküm ve kahnna boy un egip tábt oiduklanni 
gdrürlerdi. tbnüM-Fánz, bu manayi ifade icin hakikat lisaniyla der ki: 

"Onlann kasb her ne kadar Candan ba$kasi olsa ve asil niyetleríni 
a^klayip ortaya koyamasalar da aslinda Candan ba$kasina ydnelmiyor- 
lar." 


$eríai ve Hakikat ilmi 

ibn Aclbe, En'ám süresi 148-150. áyetlerín tasawufí i^aretlerínde 
derki: 

"Bíl ki Cenáb-i Hak, bu dünyada kullanni iki vazífeyi yerme ge- 
brmekle mükellef tutmu^tur. Bunlar, ^riat ve hakikattir. $críatm hü- 
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kümlerinin icra mahalli záhiri ázalardir; hakikatin tahsil mahalH tse 
álemdeki manevi hassalardir. 

$eríat teklifi (hüküm koymayi) hakikat ise tarífi (marífeti) gerektirir. 

hikmeti niü$ahede etmcktir; hakikat ise Uáht kudreti mü$a> 
hede etmektir. 

Allah Teálá $eriati, hakikatin ñdási ve libasi yapmiftir. Cenáb-i Hak, 
sonra kalbe iki goz koymuftur, ona basirel denir. Oniann birí hikmete 
bakar, íláhí hükümlerí korur; digeii ise kudrete bakar, hakíkatlerí ayak- 
ta tutar. 

Kinij hakikat ilimleríne sanlir da ^riati íhmal ederse zindik olur, 
dinden pkar. Kinw ^eiiatin záhirí hiikümlerine sanlir da hakikat ílminí 
ihmal ederse fásik olur (marifetinin azligmdan Allah korkusu da az olur 
ve kalbi gaflet i^nde kaldigi í^n günahlara dalar). 

Kim, iláhí hükümlerí uygulamak ister de buna gücü yetmezse ba- 
kilir: 

Eger bu kimse elinde olmayaa kendini a^n bir manevi cezbe ve 
sarho$luktan dolayi íláhí hükümlerí icraya muvaffak olamiyorsa ma- 
zurdur (Nórmale ddnünce, emri yapar). 

$ayet tembellikten dolayi yapmiyorsa o kimse, iláhi yardimdan 
mahium kalmi^ ve kendí halíne terkedilmi^ biridir (ancak bu kimse me- 
suldür). 

Eger bu hükümlerden birí ni inkár ettiginden dolayi amelden gen 
kalmi^sa o kimse huzurdan kovulmuf ve $eytamn grubuna kahlmi$ bi' 
ridir. Büyle bir halden Allah'a sigininz." 

Dinin Záhirine ve Bátimna Riayet Geiekir 

íbn Adbe, Yúnus su resi 13*14. áyetlerin tefsirínde der ki; 

"Helák oían kimseler, ya dinin záhirdeki hükümleríni veya hakikat 
ilminin edebini pgnediklerí iqin helák olmu$tur. Dinin záhirí hükümle¬ 
rí, beden igin azaptan kuruyucudur; hakikat ilimleri ise ruhlar iipn azap- 
tan koruyucudur. 
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Kim^ dinin záhirí hükümlerini ihtal ederek hakikat ilimlerinden 
bahsederse durum $udur: Eger bu kimse, i^in ehli olmayip yalan dava 
pe^inde ise zindik oldugu dsmi ve nihu azap gdrür. $ayet (i$in Ka¬ 
ki katine gdre) sozlerinde hakli ise (dinin záhirí ilmine ters bír ^yí dile 
getirdigi i^in) dünyada dldürülerek dsmi azap goríir, Hallác-i Mansür'a 
yapildigi gibí; fakat o, ahirette mukarrebíne (Uáhí huzurda yakinlik elde 
eden velilere) kablir. 


Sebeplerí, Peygamber ve Velileii Putla$bnnak Haramdir 

Áriflerden Vertecubí (Rúzbihán-i Baldi) Allah TeáU^nuv "O AUah, 
resülünü hidayet ve kak din ilegbnderdi ..." (Tevbe 9/33)áyetinin tasawufí 
i$aretlerínde der ki: 

"Allah Teálá, ezeli takdirinde $u kanunu ortaya koydu: Kendisine 
Allah'i tamyan, O^nun dinínin ve rubübiyyetinin su’nni btlen, Allah'a 
kullugun usul ve metotlanni dgreten, ruh ve kalbin yükselí^ makamlan- 
ni gdsteren ve onu Rabb'inin mü$ahedesine sevkeden bir üstat (mür^id) 
nasip edilmeyen hí^ kimse, Allah'in yolunu bulamaz. Bu mür^id^ onun- 
la Allah arasinda bir vasitadtr. 

Aslmda bütün iyilik ve ihsan Allah'm elíndedir; Allah^ bu íhsaniru 
dilediklerine sebepli ve sebepsiz olarak verír. Allah müi^idi, müride^ 
onu terbiye etmesi igin bir vesile yapmi^tir. Kula iláhí yakinlik dere- 
cesini vermek mür$ídin d^l Allah'in i^idir. Allah, mür^idi, hidayette 
kendisine ortak yapmadi, onu ancak kulun dnayetlerí i^n (yaní onun 
í^ledigi günah ve isyanlaim affedilmesinde) bir ^faatgi yapb. Onu 
Kur'an'in nuruna uU$ttrdi; hakki ispat eden delili ortaya koyarak ken- 
disíne haklkati a^kladi. 

$dyle denilmi$tír; Allah Teálá, vasitalan (peygamberleri ve velileri) 
kullan ign, kendisine gdtüren bir yol yapti; onlan hak yollanna biier 
alamet ve kendileriyle hidayetin bulundugu birer nur olarak gónderdi. 
Onlara hak yolu ve dinin hakikatini ogretti. Cenáb-i Hak bu durumu 
ífade í^in, 

"O AUahf resülünü hidayet ve hak din ile gónderdi buyurdu."'*^ 


169 Rúzbihári'i Bakií, Aráisül-BetfSn p HtücS&i’I-Kur'án, 2/13 (Beymt 2008). 
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Seyhier de Aci TaUi Hallen Ya^ar 

íbn Acibe, Yünus süresi 49-52. áyetlerin tasawufí i^retlerínde der 

ki: 

"3ir veli i^in gayba ait i$terí ke^fetmesi, boyleoe kotü olay lardan sa- 
kinmasi ve faydah ^ylerí ele ge^irmesí $art degildir. Qünkü bu durum 
Hz. Peygamber [saiiailahu aleyhí veseilemi bile olmanu^ken, veli i^ na- 
sil olur? Bilakis veli, halkin baquía gelen ilálú tecellilerle yüz yüze gelii; 
onlann bacina gelen velinin de bacina gelir. £vet, veli de kaderín aa tatli 
terellileríyle yüz yüze gelir, fakat velinin ic álemiba$ma gelen tecellilere 
kar§i kizmaktan veya rahmetten ümídini kesmekten korumnu^tur. Veli, 
bacina gelen her ^yi nza ve teslimiyetle kar^ilar. Kim velide gaybi bíl- 
meyi ve hi^bir sikintiya dü^memeyi $art gdnirse o kimse, zamanindaki 
velílerin bereketinden mahrum kahr. En dogrusunu Allah Teálá bilir/' 

Tasawuf Bo$ Dava Yolu Degildir 

tbn Adbe irahimebunah) bu konuda, Yúnus süresinin 17-18. áyetlerinin 
tasavvufí i^aretlerínde der ki: 

"Bu áyette, iki gruba büyük bir azarlama vardir. Bunlardan birí, ya- 
lan yere kendilerinin veli oldugunu soyleyen bc^ dava sahipleri; digerí 
de Allah'in se^lmi$ velisi oldugu sabit oían kimseleri inkár edip yalan- 
layan kimselerdir. Áyet onlann mücríin oldugunu, ba^an ve kurtulu^ 
eremeyecekleríni tesdl etmektedir. 

Bu áyette aynca, bir faydayi elde etmek veya bir zaran defetmek 
i^in bir mahluka güvenip dayanan kimseye de azarlama vardir. 

Ayetin uyan ve azanna muhatap olanlardan birí de günahlarda is- 
rar ettígi ve büyük günahian i$leyip durdugu balde, kendisine $efaat 
edecegini zannettígi bir velinin sohbetinde bulunmakla aldanan kím- 
sedir/' 
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Velilerin Herkes Tanfmdan Kabul EdUmesi Gerekmez! 

íbn Acfbe [rahímehullahi, Yünus sÚFesi 19. áyetin tasavvufí i$aretlei 
de der ki: 

"tnsanlann peygamberler hakkinda ihtilafa dü$tüldeñ gíbi, veli 
hakkinda ihtilafa dü^melerí de hakkinda ezelí hüküm verílmi^, olm 
muhakkak bir i^tir. Kim bütün insanlann bir peygambeh veya ve! 
kabulde ittifak etmesini isterse o kimse, Allah'i ve ehlullahin yolunu 
nimami§ cahil biridir."' 

Velilerdeki Ger^k Keramet 

íbn Acíbe [rahímehuUah], Yünus súresi 20. áyetin tasawufí^ i$aretlei 
de der ki: 

"Avam halk, terbiye $eyhlerinden süiekli kerametler gdrmek isi 
Onlara verílecek cevap, Allah Teálá'nin, peygamberí Hz. Muhamir 
Isallallahu aleyhi veselleml íf in buyurdugu $U SOZÜdÜr: 

'De ki: Gayb anetdc Allah'a aittir/ Ey veliierden keramet bekleyen! 
AUah'm onlann elinde ortaya koydugu hidayet ve ir$ada, Allah'm z 
riyle kullari ve beldeleri ihya etmelerine bakin; kerametlerin en büyíi 
budur. Hi^ ^üphesiz, insanlann kótü ádetlerinden ve dünya sevgis 
den ^kanlmalan, harikuláde bir i$tir. ózelUkle dünya sevgisinin ka 
lerí ku^attigi zamanda! Bu dyle bir zamandir ki álim, saliH münte 
kínü gdrsen muhakkak dünyamn zulmetí igine dalmi$tir. íimá lillah 
inna ileyhi rádun (Allah hepimize rahmet eylesin).'" 

$eyhtn Gdrevi Nereye Kadar? 

íbn Adbe irahimehuilahi, YOnus süresi 39. áyetin tasawufí i$aretlei 
de der ki: 

"Ariñbíllah kámil bir ^yhin sohbetine girmeden, hi( kimsenin i 
ve evhamlardan ($ek, $üphe ve bo$ kuruntulardan) temizlenmesi bel< 
nemez. Mürid, nefsini kámil ^yhin onüne atar (ona teslim eder); 
onu sürekli Hak yolunda manen ílerletir. Nihayet onu iláhí huzura ul 
tinr ve kendisine. 
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't$te sen ve RabbMn!' deyip aradan cekilir. Í$te o zaman kuldart 
$ek, zan ve evhamlar kaikar, hepsi yok olup gider; kul ayne'l-yakfn ve 
hakka'l-yakín derecelerine yükseHp Hakk'i mü^ahedeye ula^ir." 

Ír$ad Kulbu Her Devirde Vaidtr 

tbn Adbe [rahimehuiUh] YOnus süresinin 53-54. áyetlerinin tasavvufí 
i^aretlerinde der ki: 

"Pek i^ok insan, terbiye ^yhinden, onun varliginin hak olup olma- 
digindan sorar? Onlara de ki: Allah'a yemin olsun ki nnun varligi hakhr. 
O, her devirde vardir. Onsuz bir zaman yoktur. (^ünkü kutub ve álemín 
ayakta durmasina sebep yapilan veliler grubu hi^ kesilmez. Kutubluk 
makami da terbiye olmadan asía eide edilmez. E¿er onu sidk ile samimi 
olarak talep ederseníz, kendisínden mahrum olmazstniz/' 

Velileri Kabul, Íláhí Nasiple Olur 

íbn Adbe [rahimehuiiah], Yünus súresí 74. áyetinin tasawufí 4aretle- 
rínde der ki: 

''AUah her ümmete, topluma, kendileríni uyaran ve Allah'a davet 
edén bir peygamber gonderdigi gibi; her asirda, halki marifetullaha ve 
has tevhide davet eden bir áríf veli de gondermí^Hr. Kime ezelde iláh! 
inayet takdir edilmi^se o kimse, hi^bir delil (ke$if, keramet, háríkuláde 
ílím ve haller) istemeden bu veliye imán eder. Kime de $ekavet (rahmet- 
ten mahrumiyet) takdir edilmi^se o kimse, bin tañe delil gdise onu yine 
tasdik etmez," 

Hidayet Rehbeii Veliler Her Asirda Bulunur 

íbn Acfbe irahimehuiiahi, bu konuda Ra'd süresinin 7. áyetinin 
tasawufí ifareüerinde der ki: 

"Her toplum ifin bir hidayet rehberi zardtr" áyeti hakkinda deiiz 
ki: Her asirda, insanlari Allah'm huzunina sevkeden áríñbillah zatlar 
bulunur. Onlar, en büyük hidayet rehberi ve en yüce peygamber Pey- 
gamberímiz Hz. Muhammed'in Isallatlahu aleyhi vesellemi várisleridir. Du 
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vánslerin ilki, daha once hediste ge^gi gibi, Hz. Ali'dir ikerremaliahu 
vechehú). Qünkü tasawuf Umini ilk olarak a^klayan ve yayan odur. Bu 
ílmi ondan Hasan-i Basrí (rahimehullah) alarak gelí^tirdi. Ondan Habib-i 
Acemí, ondan Davud-i Táí, ondan Ma'rüf-i KerhE, ondan Seri-i Sakati, 
ondan da taríkabn imami Ebü'l-Kasmi Cüneyd-i Bagdádí [kuddiw stmihúl 
aldi. Sonra bu ilim yeryüzünde yayddi. 

Her devirde hakikat bayragini ta^iyan ve insanlan ^riatm dzüne 
sevkeden ínsanlar bulunur. Qnlar, árifibillah zatLardir. Resúlullah isailai- 
idhu a]eyhi vcsdiemi bu konuda $6yle buyurmu$tur: 

“Allah T^lá her yüxtftlm ba^tfuüi bu ümmet igin dinlerini yenüeyecek 
(onlarttt sonmü§ diní anlayi^ ve yasayi^lanm dinin astlUtri üzere canlandtra- 
cak) bir mUceddid gondmr.*'*™ 

Kutbun Sifati ve Gdrevi 

ibn Adbe irahimehullahj, bu konuda tbrahim süresi 1. áyetin tasavvufí 
i^aietlerínde demí$tír ki: 

"Allah ResOlü ümmetini ilk olarak inkár ve $irk karanligindan, 
imán ve tslám nuruna ^ikardi. 

Sonra, cehalet ve taklit kaianltgindan, ilim ve tahkik nuruna ^ardi. 

Sonra, günah ve isyanlann karanligmdan, tovbe ve ísükamet nuru¬ 
na ^ardi. 

Sonra, gaflet ve tembellik karanliguidan, kalp uyamkligi ve 
mücáhede nuruna ^kardi. 

Sonra, nefsaní hazlann ve ^hvetíerín karanligindan, zühd (dünya- 
dan günlü ^ekme) ve iffet nuruna ^kardi. 

Sonra, sebeplerí gorme ve ádeüeie (maddi engellere) takilip kalma 
karanhgmdan# sebeplerín sahibini mü$ahede ve ádetleri terketme nuru¬ 
na ^ikardi. 

Sonra, kerametlere baglamp kabnanm ve taatlerín manevi ladina 
takilmanin karanhgindan, yüce mábudunu mü$ahede nuruna ipkardi. 

170 Ebü Davud, MelShim, 1; HAkím. hAüskedrA, 4/523. 
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Sonra« káinat ve varhkiann záhirine bakip onunla yetinme karan- 
ligmdaa onun icindeki sirlart mü$ahede nuruna cikardi, Bíiyiece kuL 
káinahn sahibini mü$ahede edere)g varliklardan gonlünü cckip uzakla- 
$ir. Bu (káinat ve varliklann záhiñne baglanip kalmak), nefíste kalan en 
son karanliktir. 

Bütün bu karanliklardan kurtulan nefis, ruhaní olur, Allah'in sir- 
lanndan bir sir haline gelir. Bu nefsin sahibi de ruhant rabbání bir 
ártfibillah olur. Artik onun í^n, sürekli iláhf sirlari mü^ahede i^de 
yükselme kalir. Bu, kutubluk ve Hz. Peygamber'in tsaiiaiiahu aieyhi vesel- 
icm] usulü üzere insanlara terbiye vermeye hazir olma makamidir. Bu 
kimse, Hz. Muhammed'in isaliaiiahu aieyhí veseliemi yolu ve me$rebinde bir 
veli olur; ínsanlan bu karanliklardan zikrettigimiz nurlara ^ikanr." 

Nefsi Tedavintn En Gfizel ve En Kolay Yolu 

Ibn Acfbe (rahímehuttahL bu konuda Hac süiesinín 15-16. áyetlerinín 
tasavvufí i$aretlerínde demi^tir ki: 

"Kime neisi galip gelmi$, onu hükmü altma alip elinde esir etmí^se 
onun devasi, yüoe Allah'a ko^mak ve gece-gündüz O'na yalvarip ya- 
karmaktir. 

Nefsin tedavisinin ve serkc^liginin giderilip Hakk'a boyun egdiril- 
mesinin en güzel yolu> kámil bir $eyhin elinde seyrü sülúkünü tamam- 
larm$ árifíbíllah Allah dostlanna ko$maktir. Insan enlardan birini bu- 
lunca, onlann sohbetíne yapifsm, yollanna tábi olsun» onun kendísine 
i$aret ettigi her í$i, hi^ tereddüt etmeden ve durmadan yapmaya ko$- 
sun; o i^in dinen maiuisini (dtndeki hükmünü) anlasa da anlamasa da 
árifín sdzüne tábi olsun. Hi( ^üphesiz yüce Allah, ona yardim eder ve 
kendísinl destelder. Bunu yapan kimse, en kisa sürede kendine gelir, 
nefsine sahip olur. Bir $eyin haberini i$itmek onu bizzat gormek (i^inde 
olmak, tatmak ve ya$amak) gtbi degildir. Sdylediklerími tecrübe et; bu 
tecrübede hakikat iimi vaidir. 

Ayni ^kilde, tevhid í$inde (Allah'in zati ve birligi hakkinda) ves- 
veselere ve kotü dü$üncelere müptela oían kimse de áiiñbillah zallara 
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ko^sun. Ko^un ki onlar, onun kalbinden ^phe ve vehim damarlanni 
kókünden sóküp atstnlar; kalbine irían günefinin dogmasiyla ondan 
hastalik ve bozukluklar gitsia árif onu manevi zevk ve hakikati gdre- 
rek, ya^ayarak, tadarak bulma yoluna ula^tirsin. 

Bunun di$mdaki arayi$lar bir sikinh ve yorgunluktan ibarettir. Bu 
kímseden vesveselerín kesildigi farzedilse bíle, ondan bütünüyle qekip 
gitmez. Bu vesveseler ^ok kere, dlüm aninda insanin zayif bir vaktinde 
ona hücum eder, kul onu deíetmeye gii^ yetiremez ve hasta bir kalple 
Allah'a kavu^ur. Bu balden AH ah* a sigininz. 

Eger sen, 'Baña gosterdigin bu yol, ula^ilmasi (ok uzak ve zordur; 
sen beni magrib-i anka ku$u gibi, ula$i!masi zor bir $eye sevkettin; ona 
nasil ula$abilirím?' desen, derim ki; Vallahi, eger Allah Teálá hakkmda 
güzel zan sahibi olursan (O*nun sana bunu bulduracagina inanirsan), 
ay rica Allah'in kullan hakkmda da güzel zan beslersen (Allah'in bul¬ 
lan i^de bu sifattaki driflerín bulunacagmi kabul edersen), sonra su- 
suzluktan cigeri yannii$ bir kimsenin suya ula$ma istegi gibi, Allah'a 
yaivanp yakanrsan, onu sana her ^yden daba yakm bulursun. Vallahi 
biz boy le zatlan bulduk ve onlann sayesinde hedefimize ula$tik. Onlar, 
Cüneyd-i Bagdádí ve benzeri áríflerín usulü üzere giden kimselerdir. 
Onlar nazarlanyla bütiin müfkülleri ^ozer, mürídi manevi yolda ilerle- 
tir, nihayet, '4te sen ve Rabb'in!' diyerek aradan ^kilir. Bütün nimet ve 
ihsanlar yüce Allah'tandir. 

Kim bu dedígimi (áríflerín terbiyesine girmeyí) terkeder, manevi 
tedaviden ümidini keser ve Allah'in dünyada ve ahirette kendisíne yar 
dim etmeyecegini zannederse oflce ve ümitsizliginden olsün! O boylc 
yapmakia ancak kendisíne zarar verir. $üphesíz Allah diledigini hida- 
yete ula^hnr ve onu nefsinin hastaliklanni tedavide muvaffak eder. Al¬ 
lah kimín de fitneye dü$mesini dilerse sen Allah'tan gelen $eye kar$i 
onun ifin hí^bir §eye sahip olamazsin. Hayirlarda muvaffak olmak an¬ 
cak yücc Allah'in yardimiyla mümkündür " 
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D) EL-BAHRO'L-MEDtD 

Bu bolümde, íbn Acibe'nin tefsiñyle ilgilí bilgíler verecegiz, 

a) Yazili} Sebebi 

tbn Acíbe el-Haseni irahimehuitahi tefsirin mukaddimesinde, ei~ 
Bahrii'l-Medíd fi Tefsírn-Kur*ánn-Medd isimli tefsiríni yazma sebebíni 
$dyle apklar: 

"^yhim, rabbáni árif seyyidtm Muhammed el-Búzídí el-Haseni 
ile onun $eyhi kutub^ ^ríat ve hakikat ilímlerine sahip, ^yhlerin ^yhi 
Mevláy el-Aiabr ed-IDerkaví el-Haseni bení, záhir ehlinin yapbgi a^ik- 
lamalarla bátm ehlinin i$aietlerini bir araya getiren bir tefsir yazmaya 
te$vik ettiler. Ben de bu iki büyük zatm istekieríne cevap vermek ve ar- 
zularini yerine getírmek i^n bu tefsin yazdim. Ümidim, bu eserin her- 
kese fayda vermesi, kalpler i^n manevi bir gida ve kulaklar í(in ho$ bir 
seda olmasidir.'* 

tbn Adbe el-Haseni mukaddinnede, tefsiñnde takip ettigi usulü ki- 
saca ^yle a<;;iklar: 

"'Bu eseri yazarken $u usulü takip ettim: Ónce her lyetle ilgili Arap- 
Ca ve dil bilgisí yónünden mühim hususlan a^kladim, Sonra (dirayet ve 
rívayet tefsirí usulünce) áyetlerín zahirf manasim verdim; pe^inden ta- 
savvuf ehlinin yaptigi bátiní i^retleri (áyetten ^kanlan gizli manalarla 
seyrü sülúk sahiplerine yónelík mesaj ve edeplerí) zikrettim. Yaptigim 
a^klamalan, ne qok uzun ne de (ok kisa tuttum, íkisí arasi bir yol ta¬ 
kip ettim. Bütün bunlan, sonsuz ikram ve af sahíbi yüce Allah'm gayb 
hazinlerínden baña a^igi bíkmet ve hakikatlere bakarak yaptim. Esere, 
el-Bahrü'l-Medid fl Tefsírri-Kur'ánn-Mectd ismini verdim." 

b> Yazüif Tarihi 

tbn Acibe el-Hasení, mür$idi Muhammed el-BOzfdf el-Hasenrye 
1208 (1793) yiimda intisap etmi^tir. Tefsirin yazili^i, bu ^yhinin tavsi- 
yesiyle oldugu íqin, tefsirin yazilmaya ba^lama tarihinin 1208'den son- 
rasi oldugunu rahatlikia sdyleyebiliriz. íbn Adbe, tefeirini dOrt büyük 
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dlt olarak tamamlami; ve sonuna biti$ tarihi olarak^ 1221 (1806) kaydmi 
dü§mü$tür. Hasan Azzfiz!, d^Bahrü'UMedid üzerinde yaptigi gali^tnada, 
tefsirin ddrt nü^asini inceledigini, her didin üzerinde bití$ tarihi olarak 
$u kayitlann dü^üidü^nü belirtmistír: 

Birind dlt Hicrf 1216. 

ikind dU: Hicrf 1218. 

Ü^üncü dlt; Hicrf 1219. 

Ddrdüncü dlt; Hicrf 1221. 

Azzúzh bu tarihleridegerlendirerek, Ibn Adbe'nin el-Bahrü'l-Medíd*i 
alb ile sekiz sene arasmda tamamlamif olabilecegi sonucuna varmi^tir.'^' 

c) Yazma Nüsha ve Baskilan 

el-Bakrü%MedÍd, íbn Adbe tarafindan ddrt büyük dlt olarak yazik 
mi$tir. Daha sonra bu nü^alar defalarca ^ogalblmi^br. Tefsirin nüsha- 
lannm bir kisnu gene! kütüphanelerde, btr^ogu da ^ahislann 5zel kü- 
tüphanelerinde bulunmaktadir. Tefsirin bazi nüshalannin genel kütüp- 
hanelerdeki yer ve kayit numaialan ^oyledir: 

Misir, el-Hizánetü't-Teymüriyye, nr. 541. 

Rabat, el-HizánetúT-ánune, nr. D. 2291. 

Rabat el-Hizánetü'1-Hüseyniyye, nr. 3322,3329. 

tbn Adbe'rún, el-Behrü’l~Medíd isimli tefsirin yazma nüshasi 
Türkiye'deki kütüphanelerde mevcut degUdir. 

d-Bffhrü 7>Medid'ín ilkbaskisi, 1375-1376 (1955-1956) yillan arasmda 
Kahire’de, Seyyid Muhammed el-Fiz4rf tarafindan ger^ekle^tirilmiftir; 
ancak bu baski, tefsirin tamami ign degil ilk iki dldi i^n yapilmistir. 

el-Bahrü'I-Medíd'in daha sonra degi$ik baskilan yapilnufbr. Bu bas- 
kilarm yer ve tarihlerí $oyledir: 

Kahiie 1999, alb dlt. 

Beyrut 2002, sekiz dlt. 


171 bk. Hasan AzzúzL Jeyh Adbt w Mmhetühúfi't-Ttfiiir. 1 /396-3W (Magríb 2001). 
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Kahire; el-Mektebetü't-Tevfikiyye, ts., sekiz cilt. 

Bunlardan ba$ka, Bessám Muhammed Bárúd, el-Bahrü'l^Medid*in 
kendi tahkikiyle Ebúzabf de Matbúatül-Mecmai's-Sekáft tarafindan íki 
dlt halinde basildigindan bahsetmektedir.'” 

d) Üzerinde Yapilan (ali^malar 

inceleme ^ali^malan: el-Bahrü’¡-MedÍd üzerinde ilk ilmi cali$mayi 
yapan Fransiz müslüman ílim adami Can Levi Mi$on (yeni ismiyle Ali 
Abdülhálik) olmu^lur. AH Abdülhálik, íbn Aribe ve tefsirí el-Bahrü'¡- 
Medid üzerinde bir doktora gali^masi yapmi$tir. Bu ^ah^ma Fransizca 
olarak Paris'te 1973 yilinda yayimlannii^tir. Eserin 1990 yilinda ikin- 
ci baskisi yapilnuftir Bu ^ llamada, tbn Actbe'nin hayati^ eserleri, 
Bahrü'l-Medíd"de)iá tefsir usulü aynca íbn Adbe'nin tasavvuf 

isblahlanna dair yazdigi Mi'r6cü't-Te$evvüf ila Hakáiki't-Tasavtmf 
eserí tercüme edílerek gal ifmaya eklenmi^tir. 

tbn Adbe ve el-Bahrü'l-Medtd üzerinde en geni^ ^lifmayi Hasan 
AzzÜzf yapmi^br. AzzÜzt $e\fh íbn Acíbe iv Metthecühú fi't-Tefsír isimli 
iki dltlik doktora ^ali^masinda tbn Adbe'nin hayati, yetí$mesí, hoca- 
lan, $eyhlerí, tasawufa gin^i eserleri ve tefsirindeki metodu hakkin- 
da geni$ bilgiler vermi^tir. Cali$ma Fas'ta yapiidigi i^n AzzÜzf Ibn 
Adbe'nin eserleríni yerínde inceleme firsab bulmu^tur. Eser 2001 yilm- 
da Magrib'de basilmi^tir. Bu ^ali^ma, tr^d Kitabevi araaligi ile elimize 
ge^i$ olup tbn Acibe'3ri ve eserleríni tamtmada, íbn Adbe'nin kendi 
hayatim anlattigi el-Fehrese'áen soma ikind onemli kaynagxnuz oldu. 

tbn Adbe ve el~Bahrü*l~Medtd üzerinde Türkiye'de Marmara Üni- 
versitesi llahiyat Fakültesi Tefeir Ana Bilim Dali'nda Mahmut Ay tara- 
hndan Ahmed Íbn Acíbe ve íjarí Ti^ír Agtsmdan el-Bahrü'l-Medíd isimli 
bir doktora ^ab^masi 2010 ytlinda tamamlanmi^tir. Bu yeni ^ali^mayi 
inceleme hrsab bulamadik. 

Ahmed tbn Adbe ve el-Bahrü*l-Medtd'uú tanitmak i^n yaptigimiz 
bu makale de Türkiye'de yapilan yeni ^ali^malaidan birídir. 

172 bk. Heylemí. W-Límdlr fi $erhi'l-Bürde. s. 46M64 (Duba 2003}. Dipnatta 
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Tercüme (ali^malan: Türkiye'de eí-Bahrü'l~Medfd üzerínde ilk ter- 
ciime galt^masi tarañimzca ba^latilmi^hr. Once, eÍ*Bahrü"I~Medid'den 
sectigimiz bazi súrelerin terciimesi yapilmi^hr. Bu (ali$ma, Kisa Sürelerin 
Tefsiri ismiyle basilmi^hr (ístanbul: Semerkand, 2005). 

€Í‘Bahrü'l-Mcdid*\n tamamen tercümesine de yine tarahmizca ba$- 
lanmi^ olup yirmi yedí cüzün tercumesine kadar gelinmi^tir. Tercüme- 
nin bir sene i^inde bitirílerek toplam dokuz veya on cilt halinde basil- 
masi planlanmaktadir. 

e) Dili ve Üslubu 

ei-Bahríi't-Medid Arap^ yazilmi$ olup dili, iki yónden biraz agirdir. 
Birinci yon, eserín záhiri tefsir kismim agirlikla Beyzáví ve EbüssuÚd tef- 
sirlerinden yapilan agklamalann olu$turmasidir. Bu iki tefsir, Syetlerin 
ince hikmetleríni ve belágat incelíkleríni vermede en Onde gelen tefsir- 
lerdendir; ancak dil ve üsluplan biraz agirdir. Bu dunim, tabii olarak 
el-Bahrii'l-Medid'e de yansimi$hr. 

Eserín dilini bazan agirla^bran ikinci yon ise, ''t^aret" ba$ligi ile 
verílen tasawufi a^iklamalardir. Bu bdlümde, müféssir bazan manevi 
makamlardan, bu makamlann ince edeplerínden ve tasawuf eibabi- 
nin ya^yarak elde ettigi yüksek hallerden bahsetmektedir. Müféssir bu 
halleri, bazan mecazi anlatimlarla díle getirmekte ve anlatilan manevi 
hal, idrak seviyemizin üstünde, tecrübemizín di^inda olmaktadir. Bu 
gibi hallerde, anlatilan seyi kabul veya ledle ugra^mak yeríne, anladigi- 
miz ve bizim seviyemíze hitap eden kismiyla yetinmek en faydalisidir. 
Zaten tefsir, halkin bu konudaki ihtiyaam gidermek ign yaziimi$ olup 
agirlikla halka hitap etmektedir. Mana ve muradm anla^ilmasi i^in biraz 
dikkatli ve dü$ünerek okunmasi yeterlídir. 

0 Kaynaklan 

tbn Adbe irahimehuUahi el~Bahrü'¡-MedidX hayatinm son on sene- 
si i^inde yazmi^tir. Kendisi, tasawufa íntisap etmeden Once bir^ok 
álimden ders ve icázet almi$, záhiri iltmlerde üstat olmu$tur. Hazret, 
tefsírden once akaid, tefsir, hadis^ tabakat ve tasawuf alarüannda elliye 
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yakin eser telif etmi^tir, 1206 (1793) yilinda tasavvufa intisap etnií$ ve 
kisa zamanda manevi terbiyedeki seyrü sülúkünü bitiríp kemalat ma> 
kamlarmi katetmi^ ve mürfidinin verdigí icázetten sonra ir^d gorevine 
ba$laini$tir. Yani tbn Adbe, ilmin záhirinde ve bátininda üstattir. Dola- 
yisi ile tefsirin alt yapisi ilim ve amel temelteri üzere ^k saglam atilini$, 
tbn Acibe, bütün ílmi ve ameli bírikimini tefsirine yansitmi^hr. 

íbn Adbe, telsirín son dldinde, en gok kullandigi temel kaynaklan 
$oyIe zikretmi$Hr: 

"Bu tefsirde kullandigimiz ana kaynaklar; Beyzáví, Ebüssuúd tefsir- 
leriyle ^ylerímizin ^yhi Abdurrahman>i Fád'nin Celáleyn Tefsiri üzeri- 
ne yaphgi H^^/ye'sidir. Aynca tbn Cüzey'in, Sa'lebrnin ve Ku^eyif'nin 
tefsirlerinden de kismen istifade cdilmi$tir Tefsirin biti; tarihi, 6 
Rebiülevve) 122Vdir" 

íbn Adbe [rahímehullah), el-BahrüVMedid'\n záhirí tefsir kisminda en 
fazla Beyzáví ve Ebüssuúd tefsirlerini kullanmi^tir. óyle ki tefsirinde 
ba^indan sonuna kadar bu íki tefsiri taklp etmi$; bazan isim vererek ba- 
zan isim vermeden alintilar yapmi$, kisaca bu iki tefsirin dzünü vermi;^ 
tír. Gdrdügümüz kadanyla tbn Adbe, tefsirin ilk yansmda Beyzávfden 
daba fazla alinti yapmakta ve onun ismini sik^a kullanmaktadir. Tefsi¬ 
rin ikinci yansmda ise Ebü^uüd'un tefsirinden alintilar one gkmakta 
ve daba ^k onun ismt ge^ektedir. 

Bíz, tercüme sirasinda her iki tefsiri elimizin altinda bulundurarak, 
onlardan ahnan kisunlan kontrol ettik. Bazan, manayi bu iki tefsirin 
ibarelerinden destekleyip tamamladik. Bunu dipnotta belirttik. Müfes- 
sírimizin kullandigi diger tefsirleiden yapilan almtilar iqn de -^ok azi 
harí^- ayni kontrol ve kar$i1a$tinnayi yapip alinti yapilan eserin dlt ve 
sayfasmi dipnotta vermeye ^ati^tik. 

Biz, Beyzávfden ya pilan almtilan tercüme ederken, bu tefsir üzeri- 
ne yapilmi^ $u bá$iyeden de istifade ettik: 

1. Háfiyetü ^ejfhzáde^ $eyzáde Muhyiddin (v. 9Si /1544). 

2. Má^iyetü'^^iháb, ^hábeddín-i Hafád (v. 1069/iS5S). 

3. Háfiyetü’l-Konevh Ismail Koneví (v. 1195/1780). 
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tbn Adbe'nin, Beyzáví ve Ebussuúd tefsirleri yaninda en fazla kul- 
landigi digertefeirler, ibn Ahyye Ttfsiri, Abdurrahman^i Fás^nin Celáleyn 
Tejsiri üzerine yapbgi Háfñ^si ve Nesefi T^iri'áir. Onlan, tbn Cüzey'e 
ait et‘TeshÍ¡ Ít-Ulúmi V-Tenz?/ adli tefeir takip etmektedir. 

Abdurrahman-i Fásrnin (v. 1036 /1626) Ceíéleyn Tefíiri üzerine yapbgi 
Hafiye'si*” tbn Adbe'nín, z&hirí ve tasawufí tefsir kismtnda sik^a kul- 
landigi bir eserdir. tbn Adbe, Abdurrahman-i FásTden yapbgi alintilan 
degi$ik ifadelerle belirHr. Genelde ifadelerí kullanmi^br 

"SáhibüM-há^iye demi$tir ki 

"el-Muha$$ídemi$tirlu 

"d-Hflfíye'dederki...", 

"d-H4fíydfí7-FÓsrdcdemi$tirki 

"el-Muha^i't-Fásí demi^tir ki 

"Seyyidim Abdurrahman>i Fási demí$tir ki..." 

"$eyhlerimizin $eyhi seyyidim Abdurrahman-i Fást demiftir ki.. 
"$eyhleríinizin^yhi Abdurrahman el*Aríf demí^tir ki 

Müellíñn, el-Bahrü'l-Mediitde istifade ettigí bir diger há^íye, 
Süyütfnin (v.9ii/i505)Bin/zání Tefsiri üzerine yapbgi Neváhidü'l-Ebkár ve 
^evaridü'l-Eficár adli há^iyedir; ancak hundan yapilan ahnb ^ok azdir. 

Hasan AzzüzHnin, íbn Actbe ve Menhecühü fi’t-Tefsír adli 
eserínde kaydettigíne gore, tbn Adbe inhim^uUah) kendisinden ahnb 
yapbgi bazi tefsirleri bizzat górmeyip onlan Abdurrahman*! Fásrnin 
há^iyesinden alnu^hr. Bunlar Tabeil, Uk!i$i, tbn Üzeyz iCaribü'l-Kur'an 
sahibi Ebü Bekir es-Sidstání), tbn Aiefe, Ebfl Hayyán, Seálibf, Mekkí b. 
Ebü Tálib, Tefstr-i Kehir, Kurtubt ve Kevá^í tefsirleridir.‘^* 


173 bk Bagdad!, Hediy^ül-Árifin. 1/394, nr. 3506 (Beyrul 2000); Kehhálc. Mu'crmül- 

Müellifin, 5/194; Omer Nasuhi Bilmeiv SüyiUr Tc/^r Taríhi, 2/597 (Istanbul 1974); 
KaytOnI (tdrís b. Máhi), Mu'cemü’l-Malbúáti'l-Magribnfye, s. 264-265 (Selá 1988); Habc$i 
(Abdullah Muhammed), Cámiu'^$ílr0i 2/701 (Ebúzabi 2006). 

174 bk. Hasan Azzúzi, /hn Actbe ve Merthecübü fi't-TtfsSr, 2/44-07 (Magríb 2001). 
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ibn Adbe, "el4^ret" ba$hgi ile verdigi "Ayetlerin Tasawufí t^aret* 
leii" kismmda da, tasavvuñ tefsirler yaninda degi$ik eserlerden istifade 
etmi^tir. Biz, her iki bdlümde ge^en ve tesbit edebíldigimiz temel eserle- 
ri, liste halinde üg ba^ altinda verecegíz. 

f,a) íbn Adbe'nin Zfihiri Teísir Kismmda Bizzat KuUandigi veya 
Diger Esedetden Istifade Ettigi Kaynakiar 

Burada zikredecegimiz tefsir kaynakianni, müellifínin vefat tarihi 
sirasina gore verecegíz. Bütün eserleiin tam adiyla baski yer ve taiihleñ 
eserin son dldinde, "Terctimede Istifade Editen Kaynakiar" bólümünde 
verilecektir. 

1. C&tniu'l-BeySn, tbn Cerir-i Taberi (v. 310 / 922 ). 

2. Tefstrü%Kur'ánn-Azjm, Ibn Ebú Hátim (v, 327/938). 

3. el-Ke$f ve'l-Beyán ft Tefsiri'l-Kur*án, Sa'lebt (v. 427/1035). 

4. el-Vasítft T^trVl-Kur*ánn-MecÍd, Vlhidí (v. 468/1075). 

5. Eshábü*n-Nüzú!, Váhidí. 

6. el-Ke^$áf, Zemah^erí (v. 538/1144). 

7. el-MuharrerU^l-Veciz, íbn Aliyye, Ebú Muhammed Abdülhak b, 
Galib el-Gimátt el-Endelüsí (v. 541 /1147). 

8. et-TeJsÍrü%Kebirf Eahreddin-i Rázi (v. 606/1209X 

9. el-Cámi* li-Míñmi'l-Kur*án, Kurtubí (v. 671/1272). 

10. et'Tezkire, Kurtubí. 

11. Tebsiratü^l-Mütezékkir ve Tezktretü'l-MütehassiTf Kevá$í (v. 

680 / 1281 ). 

12. EnvárÜ't-Tettzil, KádiBeyzáví(v. 685/1288). 

13. Behcetü'n-híüfus (muhtasar Buhárí $erhi) tbn Ebú Cemre (v. 

699/1300). 

14. Medárikü’t-Tenzíh Ebü'l-Berekát Nesefí (v. 710 / 1310 ). 

15. ef-TffsftíZ li’‘Ulümi't~Tenzilt íbn Cüzey, Ebü'bKasim Muhammed 
b. Ahmed el-Kelbi el-GimStí (v. 741/1340). Málikí fakihi ve müfessir. 
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16. $erhu't-Tíbh $erefeddiii*i Tibí (v. 743/1242). 

17. Tefsirü't~Tibt, ^reféddin>i Ubi. 

18. Tífsiru ibn Arefs, tbn Areíé et-Túnisí (v. S03/i40i). 

19. el~Ceváhirü*l‘Htsán, Seálibf (v. 875/1471). 

20. T^íru*l-Celáieifn, Celá1eddín>t Mahallí (v.864/i460h Celáleddin-t 
Süyütí (v. 911/1505). 

21. Neváhidü'l-Ebkár ve $eváhidü"l~EJkár (Beyzávi üzerine há^iye), 
Celáleddin-i Süyütí (v. 911/1505). 

22. f/-Ba/trü7'A4u/ií^ Ebu Hayyán e)-£ndelüsí (v. 945/1344). 

23. ir^adü'l-AkiVs^Selím, Ebüssuüd (v. 982/1574). 

24. Hdfiyetü*l-Fá$i {Ceíáleyn T^trí üzerine yapilim; háfiye), Abdur> 
rahman b. Muhammed el^Kasif el'Fást (v.ioae/1626). 

f.b) íbn Acibe'nin Ifari/AyeUerín Tauwufí l^aretleri Kisminda 
Kullandi^ Kaynaklar 

25. Letáifu^l^i^ráf, Abdüikerím-i Ku$eyrí (v.465/1072). 

26. Ku^eyrí Risálesi, Abdülkerím4 Kuseyrt 

27. et~TahbÍrfi't~Tezkír, Abdülkerim-i Ku^eyit. 

28. Hikem~i Atñiyye, Ibn Atáullah-i Iskenderf (v. 709/1309). 

29. Letáifii'l-Minen, Íbn Atáullah-i Iskenderf. 

30. et~Tenvír ft ¡skdti’t-Tedbír, Ibn Atáullah-i Iskenderf. 

31. Miftdhü'l-FeiSh, tbn Atáullah>i Iskenderf. 

32. e¡~MebShisü‘l‘Asliyye, IbnüT-Benná es~Saraku5tf. 

33. Kavdidü‘t-Tasawuf, Ahmed Zerrük <v. 899/1493). 

34. en~Nasihatü'¡~Káfiye, Ahmed Zenúk. 

35. ihydü UlúmFd-Dinf Imam Gazálí (v. 505/1111). 

36. Kitábü'í-Erbatn, Imam Cazálf. 

37. Avárifü'Maárif. Sühreverdi (v. 632/1234). 
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38. Kútü'l’Kulüb, Ebú Tálib-i Mekkí (v. 386/9%). 

39. Newííí/rü'/'Usú/, Hakím et-Tirnüzí <v. 285/8%). 

40. Menázitü's-Sáirín, Abdullah el-Hereví <v.48i /1089). 

41. el-Büdúrü'l-Safire, Celáleddín-i Süyútf <v. 9ii /15Q5). 

42. Kitábü'í-Ákibe fl Zikri’l-Mevt Abdülhak íbnü'KHarrát (v. 
582/1186). 

43. Kaside~i Ayniyye, Abdülkadir-i Geyláiu (v. 56i/ii65). 

44. Kaside~i Ayttiyye, Abdülkerím-i Qli (v. 832/1428). 

45. Kaside-i Taiyye, tbnü'l-Fánz (v. 632/1235). 

46. Dimn, tbnü'l-Fá nz. 

47. el’’Hamriyyetü'1-Ezeliyye, Ebü'l-Hasan ej-^üyteri (v. 668/1269). 

48. Kastde-i Bürde, Búsírí (v. 695/12%). 

49. Kasíde^i Hemziyye, Búsfrí. 

50. et~Tenbih (Caysü'l-Meváhibn-Aliyye fi ^erhi’l-HikemiVAtáiyye) 
Ibn Abbad en-Nefezí (v. 792/1390). 

f.c) tbn Adbe'nin Hadisle tlgili Kullandij^ Kaynaklar 

51. Sahih-i Buhárí. tbn Adbe, Sahih~i Buhárt'yi hocalaii Muhammed 
el-Cenevt ile tbn Süde Muhammed et-Távüdrden defalarca okuniu$ ve 
ícázet alnu^tir. 

52. Sahíh-i Müslim, Ibn Acibe, Sahih’i Müs/im'i hocasi Abdütkerim b. 
Kurey$'ten okuyarak icázet almi$hr. 

53. Sünen^i Ebi Davud. 

54. Sünen-í Tirmizt 

55. Siinen-i Nesáh 
56^ 5ünen-í íbn Mdce. 

57. Muvafta-i Málik. 

58. Mi^ned-i Ahmed. 
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59. Sünen~i Btyhakí. 

60. el-Cámiu's-Sagír, Süyútf (v. 911/1505). 

61. et-Tergib ve Terhib, Abdülazim Múnzirf (v. 656/1258). 

62. Fethu'l~Bárt $erhu SaMki'l-Bukárí, tbn Hacer (v. 852 / 1449 ). 

tbn Adbe'nin, kendisinden zaman zaman hadis ve haberler nakletti- 
gi eserlerden biri de Sa'lebrnin e¡‘Ke^ve'l‘BeySn ft Tefiiri'l-Kur'án isimli 
tefsirídir. Bu eser, rivayet tesirlerí ipnde onde gelen bir tefsirdir; ancak 
tbn Adbe'nin de belirttigí gibi/^ i^nde ihtiyatla kar^anacak ve ayik- 
lanip aynlacak haberler mevcuttur. Bununla birlikte Ibn Adbe, diger 
eserlerde pek buluninayan bazi hadis ve haberleri Sa'ld>rden almi^tir. 
Bíz, el~Bahrü'¡~Medid'áe gegen bütün hadis ve haberlerín kaynaklanni 
tesbit edip dipnotta gostermeye cali^tik. 

f .d) Ibn Adbe'nin Tarih ve TabakaHa ÜgUí Kullandigi Kaynaklar 

63. es-Síretü'n-Nebeviyye^ Ibn Hi$ám el-Basrí (v. 218/833). 

64. Kitábü'l-Megázl tbn tshak <v. I5i /768) ve Vákidí (v. 207/823). 

65. er-Rttvzü‘¡-ÜnUf, Süheylf (v. 581/1185). 

66. HUyetü't-Evlbfá, Ebú Nuaym (v. 430/1038). 

f.e) tbn Acibe'nin Lugat ve Nahivle llgili KuUandigi Kaynaklar 

67. MeSnri-Kur'án, Ebü Zekeiiyya el-Ferrá (v. Hífffsni 

68. Meánn~Kur'án ve Vrábüh, Ebü tshak ez-Zeccác(v. 311/923), 

69. Elfiifyetü íbn Mdlik, tbn Málik et^Táí (v. 672/1274). 

70. Nüzíietü'l-Kulúb fi Tefatri Caríbi^Kurdn, tbn Üzeyz Ebú Bekir 
Muhammed es-Sicistánf (v. 330/941). 

71. el~Kámüsü'i~Mu¡tU, Ffrüzábádi (v. fti7/i4i5X 

72. Mugni'l’U'btb, tbn Hi$ám en-Nahv! ív. 761 /1360). 

tbn Adbe'nin, tefeirinde bunlardan ba$ka kullandigi eserler de ol- 
mu^tur. 


17Ü bk. tbn Acíbe, Tefririi’I-FátihatiU-Keiñr, s. 121 (Darií'l-Hávf 1999). 
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E) tBN ACiBE'NtN TEFStRlNDEKt METODU 

Ahmed fbn Adbe el-Hasení irahimehullahi, el^Bahrü'l^Medid Ji Tefsírn- 
Kur'áni't‘Mecíd isimli tefsiríni, mür^idlerínin tavsíyesi üzere, dirayetle 
i^areti, Kur'an'in záhirí manasiyla bátiní manasini bírle^tírerek vermek 
hedefiyle yazmi^tir. Hedef bu olunca, takip editen usul de bu hedefe 
uygun olmu^tur. 

tbn Adbe, tefsirindeki ana hedefini Bakara súresinin 16. áyetínin 
tef sí rinde ^yle belirtír: 

"Bu son áyene^ beiágat ve istiare sanatiyla ilgíli <¡ók. ónemli incelik- 
1er vardu; onlari izah etmek uzun sürer. Hem bizim álemlerín Rabb'i 
3 rüce Allah'in kelámindan muradimiz, bizlere yakiní imam kazandira- 
cak ildhl terbiyeyi a^iklamaktir (Bunun i^in teísir ílminin teknik bilgile- 
rine fazla girmiyoruz)." 

Asil hedef bu olmakla birlikte, tefsirin bir bdlümü záhirí tefsirden 
olu^unca, záhirí tefsírin bütün dzelliklerí tefsire yansimi^hr. ^íindi/ tef< 
sirde uygulanan genel usullerí ve ei-Bahrü'l-Medíd'i diger tefsirlerden 
ay irán kendisine has durumlan dzetle zikredecegiz: 

íbn Acfbe, tefsirinde esaslan a^k bir metot izlemi^tir; $oyle ki: 

Müíessirímiz tefsiríne, her súrenin indigi yeri ve áyetlerinin sayisint 
a^iklayarak bailar. Varsa áyet sayisindaki ihtílaflan, súrenin ónceki süre 
ile münasebetini, yine varsa nüzúl sebebini, súrenin faziletlerini ve ge¬ 
nel olarak i^rígíni zikreder; sonra áyetlerin tefsiríne bailar. 

Her ¿yette olmasa da bazan tefsíiini ele aldigi áyetlerdeki garíp ke- 
limelerin sózlük anlamlanni ve i'rablanni a^klar. Pe$inden de áyetlere, 
hadislere, seleún rivayetlerine ve dnceki müfessirlerin gOrü$lerine da- 
yanarak áyetin záhi rinden kastedilen manayi a^klar. Sonra, "el-t^áret" 
ba^ligi ile tasawuB i^aretlere ve hikmetlere ge^r. Bu usulü bütün teísir 
boyunca uygular. 

$imdi tefsírin bu temel usullerini biraz agklayalim. 

Kur'an'i Kur'an'la Tefsir. íbn Adbe, áyeti áyetle tefsire oncelik ve 
onem vermektedir. Bir yerde kisa veya kapali alan bir áyet, ba^ka bir 
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yerdeki áyetle geni^ ve a^k^a tefsir ediliyorsa bu, en güzel teísir olup 
müfessir onu tercih ve tatbik etmektedir. 

Bu na bir dmek verelím: Áyet-i keiimede, "'Ádem, Rabb’inden bazt 
kelimeíer ó£rendi*' (Bakara 2/37) buyniluyor íbn Acfbe, bu áyette ge^en 
"kelimeler"den maksadin, Hz. Adem'in laieyhisseiami Bakara súresinin 
196. áyetinde ge^en $u duasi oldugunu ifade etmektedir: 

"£y Rabbimiz, hiz kendimize zulmettik, Bize magfiret etmez ve aamaz- 
san, $uphesiz biz, hüsrana dü^lerden oluruz" (Bakara2 /198). Benzer omek* 
ler ^oktur. 

Kiraatler. íbn Adbe, áyeüerin tefsi rinde farkli kiraatleri, buna uy ■ 
gun mana degt^ikliklerini zikretmeye onem vermektedir. Genellikle ki- 
raatin sahibiní de belirtir. Bazan da "^yle okunmu$tur" diyerek kiraa- 
tín sahibiní gizli birakir. Kimi yerlerde de ^z kiraatleri zikreder. 

Sebeb-í Nüzfil. tbn Acibe'nin tefsiríndeki ünemli üzeJliklerden bih 
de áyetlerin daha iyi anla$ilmasina yardima olmak Üzere ini$ sebepleri- 
ne yer vehlmi$ olmasidir. 

Sünnet ve selefe alt habcrler. Sünnet, tbn Adbe'nin tefsirde dayan- 
di¿i temel unsurlardan biiidtr. Sünnet, tbn Adbe i(in Kur'an tefsirinde 
vazge^imez ikind kaynaktir; ancak sünneti kullanma $ekilleri ve tercih- 
leri farklidir. 

Mesela Hz. IsmaÜ laicylusseiaini, Hz. Yakub'un laieyhisseiámi amcasi 
oldugu balde Bakara súresinin 133. áyetinde dedelerinden sayitmakla- 
dir. tbn Adbe bu áyetin tefsirínde, "X/jmin amcast, bahastmn yerindedif*^'^ 
hadisirú delil olarak zikredeiek, áyette ge^n ifadenin mecaz manada 
do¿ru oldugunu teyit eder. Allah Resúlü, amcasi Abbas [radiyallahu anht 
í^n de, **Baba¡armm MXrtyesí"'^ demektedir. 

tbn Adbe, tefsirinde sahabe ve tábiínin sóz ve nakillerini bolea kul- 
lanrm^tir. Bir áyet veya keiíme hakkinda birden fazla rivayet varsa, bir 
kismini tercih edip digeríni ele$tirmeden hepsini zikretmektedir. Bu- 


I7«i Müslim, ZeUt, 11; Ebú Davud, Zekit. 22; Tinnizi Menákib. 2B. 
177 Taberání, el-Kebír, nr. 11107; Heysemt ez-Zeváúi. 91 296. 
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nunla, ilgili áyetin veya kelimenin birgok manaya geldigine í$aret et- 
mektedir. 

tbn Acibe'nín tefsirínde hadisleri nakü ve degerlendinnedeki 
usulü 9U ^kilicrde seyretmektedin 

íbn Acfbe, tefsirínde bazan hadislerín kaynaklanni zikreder; mese- 
la, "Buhárf de^ Müsltm'de, Tirmizfde zikredildígi gibi" der. (j!o¿u defa 
bunu gerekli gormeyip kaynak gostermeden hadisi zikretmekle yetinir. 

Kelámin aki$i i^índe, hadis oldugunu beyan etmeksizin kullandigi 
yani mana olarak nakiettigi hadisler vardir. 

Bazan verdigi hadis igin, "Sahihte sabittir" veya, "Bu manada bir 
hadis vardir" diyerek yetinir. 

Bazan hadis hakkinda, "sahihtir" veya "zayiftir" veya, "Bu s5z, ha¬ 
dis degildir" ^eklinde degerlendirmeler yapar. 

Bazan kelám-i kibar olup hadis diye me$hur oían sdzlerin kíme ait 
oldugunu zikrederek aslmi sdyler. "Kim ncfsini tanirsa Rabb'ini tanir" 
sdzünün, velilerden Yahya b. Muáz'a ait oldugunu bclirtmesi gibi. Ba¬ 
zan hadis hakkmda Nevevi, Süyütí, Zerke^í, tbn Hacer, MünzirC Iráki, 
Ali el-Kárf gibi álimlerin degerlendirmelerini zikreder. 

íbn Adbe, bazi hadisler hakkmda da, kendisinden hadis icázeti al- 
digi üstadi Muhammed Cenevrnín hadis hakkindaki degerlendírmesi- 
ni zikreder. 

tbn Adbe'nin hadis konusunda dikkatimizi ^kenbiryonü de. záhiri 
tefsir kismmda kendilerínden sik^a nakillcrde bulundugu Beyzávf ve 
EbüssuBd'un, hemen her sürenin sonunda zíkrettíklerí, o súrenin fazile- 
tíyle ilgili tarti$mali ve uydurma hadisleri hiq nakletmemesidir. 

Ibne Adbe, faziletlerle ilgili konularda zayif hadisleri kullanmakta 
bir beis gormez ve bazan bu tür nakillerde bulunur. Ancak, sihhatinde 
tereddüt ettigi haber ve rivayetleri, "Denilmiftir ki ... ", "Eserde ge^er 
ki..." $eklíndezikreder. 
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IsráiliyaL tbn Adbe, tefsirinde bazan tsráiliyat'a yani Ehl-i kitap 
yoluyla gelen ge^mi^teki haberlere yer verir; Hárut-Márut kissasmda 
yaptigi gibi. Müellíf, bu tür haberleri dnceki müfessírlcrden güi; ve des- 
tek alarak nakletmektedir. Ancak bu tür nakillerí, onlara nisbetle daha 
az kullanir. 

tbn Acíbc, bazan, bir konuda £hl-i kitap'tan gelen rívayetleri veríp 
onlan dddi olarak tenkit eder, gelen haberi akíde dlcül^rine gore deger- 
lendirir, dogru oían haberi veya gorü$ü ortaya koyar; A'ráf süresinin 
189<190. áyetlerínin teísirinde Hz. Ádem'ín ve Hz. Havva'nin ^ocuklan 
yüzünden $irke dü^tügünü soyleyen Ehl-i kitap kaynakli haberleri ten- 
kite tábi tuttugu gibi. 

Ibn Adbe, Ehl-i kitap'tan gelen haberleri verirken, (ok defa "rívayct 
olundu ki "denildi ki ../* ^klinde lafizlar kullanir ki bununla ha- 
berin zayifligini ve sihhatten uzakligini hissettirir. Bu tür haberleri hii; 
kullanmasaydi belki daha iyi olurdu; fakat el-Bahrü'l-Medtd'áe bu tür 
rivayetler ^k degildir. 

Lugal ve Nahiv. Müfessir, i'raba dnem vermektedír. Ayet farkli 
i'rabiar ihtiva ediyorsa bu farkliligin getirdigi anlam degi^iklikleriylc 
birlikte bunlan beyan eder. (^ogu kez nahiv meselelerine girer ve buri¬ 
larla ilgilí a^iklamalar yapar. Bu tür apklamalan agirlikla Beyzáví ve 
Ebüssuüd tefsirlerine tábi olarak yapar. 

Müellif, teísirinde $i¡r metinleríni verirken genellikle $iir sahibinir 
ismini zikretmez. 

tbn Acibe, záhirí tefsir bolümünde Beyzáví ve Ebüssuüd gibi, 
belágata onem veren iki büyük tefsirí esas aldigi i^, teísirinde belágabn 
her ümegine yer vermt$tir. Kendistnin de bu alanda ayn bir ihtisas, zevk 
ve tecrübesi vardir. 

Fikih. tbn Adbe, teísirinde ahkám áyetleri geldiginde hkih hüküm- 
lerine üzetle yer vermekte, delil ve detaya fazla girmemekte, o konuda 
vanlan hkhí sonu^lan zikretmekle yetinmektedir. Kendisi Máliki olup 
ozellikie o mezhebin hkhinda icázeti ve derin bir iln>i olmakla birlikte, 
teísirin ana hedefí kkhí meselelerí detaylica vermek olmadigi i^in, ilgili 
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áyetlerín tefetrinde dzet bilgiyle yetinip detayi hkih kitaplanna havale 
etmektedir. 

tbn Adbe hkih hükümleiíni beyan ederken sadece MálíkT mezhe- 
binin gorü$leríni degil (ogu kez diger mezheplerin gdrü^lerini de zik- 
reder. Bazan da Imam Málik'in gorüfleríyle yetinip diger mezheplerin 
ictihadlanni zikretmez. Biz, müfessir tarañndan zikredilmedigi zaman, 
Hanefíler'in ve bazan ^fiíler'in gdrü^ünü dípnotta aynca zikrettik. 

t^arí / Tasawufí Tefeir. íbn Adbe'nin tefsiiini oríjínal yapan ozclli- 
gí^ bütün Kur'an áyetlerínin záhirf tefsiri yanmda, tasavvufi í$aretleríni 
de yapmi$ olmasidir. Müfessir^ her iki tefsirde de sdz sahibí olarak güzel 
nakil degerlendirme ve aqklamalar yapmaktadir 

tbn Adbe el*Hasenl imam Süyütrnin, e¡-Cámiu's~Sa¿ir adli eserin- 
de zikrettigl '*Kur"an'm her áyetinin bir záhirt hir báttni nardtr. Her harfin 
(ayetin) bir haddi» her haddin bir matlat varátr'"'^ hadisini ^rhederken de- 
mi$tir ki: 

"Her áyetin bir sinin vardtr ki onu zAhir íHm ehlí anlar; ondan an- 
cak bátin ehlinin (áriflerín) anlayacagi gizlt sirlar ve i^aretler vardir ki 
biz, el-Bttkrü’í-Medtd isímli tefsirimizde ba$indan sonuna kadar bu iki 
yolu (záhirí manayi ifadeyle gizli i^retlerí tesbit usulünü) takip ettik/'*” 

íbn Adbe tefsiríndeki muradim, "Muradimiz, álemlerin RabbMnin 
kelámiyla yakmí teibiyeyi elde etmektir" ^klinde a^iklar. l^retlerinde 
seyrü sülúk ádábindan, ahláktarw makamlardan, bunlann meyvelerin- 
den uzunca bahseder. Bu esnada, nefsini tezkiye, nihunu tasñye, kalbini 
Hak Teálá'nin nurlanyla ihya etmek isteyenlerín tAbi olabilecegi, kAmil 
bir tsldmí-tasawufí terbiye metodunu bize verir 

Ibn Adbe Kur'an'da vArid oían bazi hitaplann belli bir gruba mah- 
sus olmadigini, bu Ayetlerdeki hitabm hálA ge^erliligini sürdürdügünü, 
her asnn ve zamanin insanina yónelik oidugunu dü^ünmektedir. Bu 
hususu $dyle a^iklamakiadir; 


178 Süyúti, eü^SogtTf nr. 2727. Hadisin geni$ tahrid yukanda ge^. 

179 bk. Hasan Azzüzt $eyh bm Acibr ve MetOiecühü fi't~Tefsír. 2/270 (tbn Acibe, Há$iye 

alá Cámii 's~Sagir, 2/411. thk. Ali Ismail Tinrunám), Ibn Acibe, bu rí-Bahrii'l- 

Mediitden sonra, vcfalindan tki ay dnce hicd 1224 yüinda tamamlaniiftir. 
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"Üdh] hítap bir graba ybnelmi; olsa da mana ehli bunu umuma 
hamleder. (^ünkü bir melik ba^kalannin hu 2 uranda belli bir grabu 
azarladigi zaman, bu aslmda duyan herkese ydnelik bir uyan anUmini 
da ta$ir/' 

tbn Acibe, súíf bir mür^id olmasi itíbaiiyle, herkesi ihsan makamina 
davet etmektedir. Bu konuda der ki: "Bilesin ki i^aret ehlínín tefsirdeki 
temel kaidesi $uduT: Kur'an'da gegen her uyan ve kmama, imán yolunu 
terkeden, bu yotun ehlini inkár eden ki^iye ydnelik oldugu kadar, ihsan 
makamma gíden yolu terkeden ve o yolun ehlini inkár eden ki^ilere de 
ydneliklir." 

tbn Adbe [rahimehullahi, teísirinin i^árf/tasawufí í^aretler bdlü* 
münde nazim ve nesir olarak ^k kiymetli bilgiler sunmaktadir. Mü- 
ellif bu bdlümde, tasawuf büyüklerinden Báyezid-i Bistámí, Cüneyd-i 
Bagdádi, Seyyid Abdüikadir>i Geylání, Ku$eyr! gibi ílk donem süfíterin 
yaninda, ozetlikle kendisinin de bagUbulundugu $ázeir teibiye yolunun 
pfrlerinden EbüM-Ha$an-i $ázelí, Ebü"hAbbas~i Mürsi, íbn Atáullah-i 
Iskenderf, Ahmed ez-Zerrúk Mevláy ehArabi Derkáví, Muhammed 
Dúzidí gibi sádát'i kirámui sdzlerinden güzel alintilar yapmaktadir. 

tbn Adbe, bu bdlümde aynca tbnüi-Fánz, Abdülkerim-i Cilí, Ebü'l* 
Hasan-i $ü$terí gibi zatlann ^iirlerinden, tbn Atáullah-i tskenderí gibi 
zatlarm hikmetlerinden ^ok^a zikreder. Bir^ok yerde de Kugeyrfnin 
LetáifU'l-ijárát adli tefsírinden alinblar yapar. Bu alinülar bazan záhirí 
tefsir kismmda olmaktadir. Letáifü'l~Í§arttí'tan ya pilan almtüar, tefsirín 
son yansmda daha fazla goze ^arpmaktadir. Bu ^Vilde eí-Bahrü'l-Medíd, 
okuyucuyu bir diger tasawufí tefsirín güzel a^klama ve incelikleríyle 
bulu$turmaktad ir. 

tbn Adbe, teísirinin tasawufí i^aretler kismmda aynca Ebú Tálib*) 
MekkTnin KúíüV-Xu/úá'undan, Gazáltmn íhyáü UlümVd-Din'inden, 
tbn Abbád'm Caysü'l-Meváhibi'MIhfye'sinden nakiller yapmaktadir. 
Bu bolümde yer yer alinti yapilan bir diger tasawuf klasigi de imam 
Sühreverdfnin AvSrifü'l-M.aárifaá\i eseridir. Bu bólümde ^ok az da olsa 
^trázrnin Aráisü'l-Beyán adli eserínden de almtilar yapilmi^tir. 
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tbn Adbe^ ílk donem í$arí teísirlerden ísim vermeden alinh yap- 
maktadir. Bu aiintilann Nesefrdendir. Neseft Medárikü't-Tenzíl ve 
Hakáiku't’Te'vtl ísímli eserínde yer yer ilk donem súfílerinden yonimlar 
naklebnektedir. Bu nakiller daha (ok SülemTnin <v. 412 / 1021 ) Hakáiku't- 
Tefsir isimli eserínde ge^ektedir, fakat Nesefí nakillerínde herhangi bir 
eser ismi vermemektedir. íbn Adbe ve Nesefí'nin nakilteríni Sülemfde 
ge^n a^klamalarla kar$üa$tirdigimizda her ikisinin kaynajmin 
Hakáiku't-Tefstr oldugu anla^ilmaktadir 

íbn Adbe, i$árí tefsir bolümündc bazan Muhyiddin tbnü'l-Arabrnín 
(v. 638/1240) gorüjlerini nakletmekte, fakat herhangi bir eserinin ismini 
vermemektedir. 

Záhiii tefsir yaninda i$árí tefsir kismindaki a^iklama ve nakilleríy- 
)e i’I-Bahrü'UMedtd, tasavvufí dü$ünceye ait ilim, hikmet, edep, usul ve 
kültürle doludur. 


el-Bahrii*l~Medid'l Di^erlerinden Ay irán Onemli YBnler 

el-BahraU-Medíiti diger tefsirlerden ayiran ónemli dzelliklerini $5y- 
le bzetleyebiliríz: 

1. el-Bahrü'l-Medtd, záhin ve tasavvufí i$aretlerin ^rtlanna dikkat 
ederek Kur'an'i bastan sona tefsir eden en ba^anli bir tefsirdtr. Bilinen ve 
elde mevcut tasavvufí tefsirlerín ^ogu. sadece Kur'an'in ifárí/tasavvufí 
í$aretlerini yapmakta, záhirf tefsiri diger tefsirlere birakmaktadir. Bu 
dunimda, onlan okuyan bir kimse, Kur'an áyeüerinin inif sebepleríni, 
záhiií muradini ve hükümlerini bilmíyorsa birka^ yonden sikinhya dü$* 
mektedir. §byle ki: 

Sadece tasavvufí i^retleri okuyan bir kimse, ya tek mananin bu ol- 
dugunu zannetmekte, ya yapilan i$árí tefsirle áyetin záhiríndeki irtibat 
ybnünü bulamamakta ya da yapilan tasavvufí í$aretleri anlamamakta- 
dir. Bu duruinda o kimse, yüce Kur'an'in anla$ilmasi ^k gü<; bir kitap 
oldugu vehmine kapilmaktadir. íbn Adbe, €¡~Bahrü*l~Medíd'áe zahirí 
tefsiri usulünce ve yeterince verdikten sonra i$árí/tasavvufí tefsire ge(^- 
tigi i^in, bu soruniar büyük dl^üde giderilmi^tir. 
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2. el^Bahrü'l^Medíd, iki asir onoesinde yani ilk tefsir kitaplanndan 

sonra yazildigi i^in, o güne kadar ortaya konan ilmt birikimden is- 

tifade etmekte, aynca tslám áleminde ya$anan ^efítli sorunlan dile ge- 
tírmede ve ozellikle tasawuf (evresiyle ilgUi problemlerí ^zmede ondo 
gitmektedir. Müfessírtmiz, ílmi hizmetler yaninda, ir$ad i$iyle de me^- 
gul oldugu i^n, insanlann imarv amel ve edep noktasinda ya$adikla- 
n sorunlan yakinen bilmekte ve onlara mütehassis, ^fkatli bir doktor 
yakla^imiyla ^zümler sunmaktadir. 

3. el-Bahrü'l-Medíd'de a^klamalar ne uzun ne de ^k kisadir; áyetín 
záhíríiideki iláht murat yeteiince aqklanmakta, detaylara fazla giríl- 
memekte, ele aldigi konu, okuyucuyu usandirmadan sunulmaktadir. 
"Ayetierín Tasavvufí t^retleri" bólümünde ise manevi terbiye yoluna 
ait en az bír edep^ bir ilim veya bir hal zikredilmekte, bazan áyetle irtiba- 
tina gore tasavvufun ana konulan detayli olarak a^klanmaktadir. 

4. e¡~Bahrü'!’Medíd, avam havas herkese hitap etmektedir. Seyyid 
Ahmed Ibn Acfbe irahímehuliahi ayni zamanda kámil bir nnür$ld oldu- 
gu i^n* "Ayetlerin Tasawufí í$aretleri" kisminda^ avam-havas^ miirid • 
mür$id, cahil-álim herkesi muhatap atmi$ ve dunima g6re her gruba air 
bir uyanda bulunmu;, bir edep zikretmi$^ bir tavsiyede bulunmu^ veya 
bir sorunu dile getirip ^züm sóylemi^^tir. 

5. d-Bahrü'l-Meiiid"de, áyetlerin í$¿rf/tasawufí i$aretleri, záhiri tef- 
sirle olduk^a uyum i^de, diní ve aklí olgülere uygun ve mümkün ol- 
dugu kadar anla$ilir bir dille verílini$tir. Ancak^ záhiri tefsir kisminda 
bazan Kur'an'in icáz ydnü ve edebí sanatlar 4tenirken teísirin dili agir- 
la$ip ehli olmayanlar icinanlafilmasi zor oldugu gibi, tasawufí i^retler 
kismmda da ancak seyrü sülúk ehlinin ya^yarak eide ettigi manevi ma- 
kamlar, yüksek haller ve ince edepler arUatilirken okuyucu anlamakta 
zorlanabilir. Bu durumda, hemen inkár ve itiraza gitmeden veya kabu 
i(^ kendini zorlamadan, o kisimlan gecmelv anladigi kisuxilarla yetin- 
melidir. Yüksek manevi hallerin veya suli sdzlerin herkes tarafmdar. 
ayru seviyede anla^ilmasi gerekmez. 

$unu da goz ününde bulundurmaliyiz: Günümüz insani, Kur' anidar 
ve onun davet ettigi yüksek hallerden ve ince Uimlerden o kadar uzakta 
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kaldi ki degil onun i^aretlerini, a^k ifadeleríni bile anJamakta zorlan- 
maktadir. Dinimizin sadece anlatmakla anla$ilmayan, ancak ya$anmak- 
la ñgrenilecek yonlerí de vardir; áríflerín manevi terbiye ve seyrü sülük 
sirasinda ula^bgi yüksek haller ve makamlar da bu kisma giimektedír. 

tbn Adbe [rahimehuilahL i$aret ilmínín (ok gen4 ve kapali oldugunu, 
kendísinín bu konuda olduk^a se^d davrandigini, Yusuf súresinin 80- 
83. áyetlerin tasavvufí i$aretlennde $oyle ifade eder: 

"Kitabinin sirlanni ve hikmetleríni en iyi AllahTeálS bilir; i^aiet ilmi, 
bu tür a^iklamalan ve daha fazlasmi kabul eder. Onlan tenkitten sakin. 
Bu al anda, hundan daha ínce ve garip oían a^klamalar yapilmi^tir." 

6. el-Bahrü'l-Medid, ilimle ameli birle$tirerek miislunvanlann so- 
ninlarina 0züm üreten bir tefsirdir. Onda, Kur'an'in, tasavvuf ne^í 
ile nasil anla^ilacagi ve ya$anacagi geni$ce anlatilmaktadir. tbn Adbe 
el~Hasent Kur'an ve Sünnet'in hakikatiyle ya$anmasi ipn k¿n\i1 bir 
mürfíd terbíyesini gerekli gdrmekte ve áyetlerin tasavvuft i$aretlerinde 
buna sik^a vurgu yapmaktadir. 

tbn Adbe, dtnín kámil bir mürsíd Fehberliginde cemaat halinde tam 
olarak ya$anacagini soylemekte ve bunun ign áyetlerí günümüz insa- 
nina uygularken, Hz. Peygamber'in isatlaMahu aleyhí vcsellemi yerine, onun 
várísí oían insan-i kámili, sahábe-í kirámin yerine, bu várise tábí oían 
mürídlerí, münafiklann yerine, mür$íde dünya menfaaK ipn intisap 
edenlerle avam halk idndeki münafiklan, káfirlerin yerine de manevi- 
yat yolunu inkár edenleri koyarak hepsinin haline uygun a^klama ve 
uy afilar yapmaktadir. 

tbn Acibe, Kur'an'da bahsedilen ^his, kavim ve mílletlerin halin* 
den günümüz insanlanna ait sonu^lar ^kanr. Hazret inkáralan iki 
gniba ayinr: Birí, áyetleri inkár eden, digerí ise manevíyat yolunu ve 
velilerin hallerini inkár eden grup. Bunlann soiüanm $6yle dzetler: 

"tnkár üzere Ólen káñr, ebedí cehennemde kalu*. Hakikat ilmini ve 
manevíyat yolunu inkár eden mümin de Allah'tan kopma ve kalbinín 
perdelenme ate$i i^nde manevi azap ^ker. Bu kimse, álim de olsa, ahi- 
rette avam halk mertebesinde kahr, áriñerin derecelerine ula;^aiTiaz ve 
bu hale ^ok pi^man olur." 
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7. Ibn Adbe, olaylan ve durumian záhirí ve bdbm olarak iki yünlü 
izah eder. Meseta hiaet, maddi ve manevi olarak ikiye aynlir. Maddi 
hicret, vatanmdan aynlmak, manevi hicret ise gunahlardan uzakla$mak- 
br. Nimet maddi ve manevi olarak iki kisimdir; maddi nimet, mal, mülk, 
evlat gibi $eylerdir; manevi nimeti ise ilim, mariiét, nut, feyiz, güzel bal- 
ler ve yüksek makamlar gibi $eylerdir. Digerlerí de bunun gibídir. 

tbn Acíbe, mü minien avam, ha vas ve havassü'l-havas olarak 
gruba ayinr ve onlan $oyle tarif eder 

Avam, kendisini teibiye edecek kámil bir seyhi olmayan kimsedír, 

Havas, bir terbiye ^eyhínin sohbetine giren fakat tecrit makamina 
(kalbi másivadan siyinp tamamen Allah'a baglanma haline) ula$mayan 
kimsedir. 

Havassü"l-havas, bir terbiye $eyhine tábi olarak záhiren ve bátinen 
tam bir tecrit haline ula^an, i^ álemini mamur eden, tevhid denizine da- 
lan ve tevhidin sirlanm tadan kimsedir. 

tbn Acíbe áyetlerde zikredilen ahlák ve sifatlan bu ü; gruba góre ta- 
rif eder. Mesela tdvbeyi, avainin tdvbesi, havassm tovbesí ve havassü'l- 
havassm tovbesi olarak a^lar. Murakabe, muhasebe, zikir, $ükür, kor> 
ku gibi makamlan da ayni usulde apklar. 


Ü( Ce$it Tefsir Bir Arada! 

Yukanda ozetle tefsir usulünü tamttigiimz íbn Acn}e el-Hasenrnin 
Irahimehuttah], el~Bahrü'I~Medíd adli tefsirí, ger^ekien sahasmda fok orijinal 
ve kendisine has bir tefsirdír. Bu teísir, rivayet-dirayet ve 4aret tefsirleri- 
ni birle$tirerek ozetle hepsinin Omekleríni sunmaktadir. t$te bir ümek: 

Allah Teálá, Hac súresinin 52. áyetinde $dyle buyurmu^tur: 

"Biz, senden once higbir resút tv nebí gondermedíillc ki o, bir temennidf 
bulundugunda, feytan onun arzusuna bir fey katmaya ancak Al¬ 

lah. jeytonm aUtgi f¿yi ortadan kaldtrtr; sonra Allah. ayellerini saglamla^h- 
rtr (onlan ^eytanm attígi seyden korur). Allah. her $eyi biiendir, her i$indr 
hikmet sahibidir." 
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tbn Adbe irahimehuliah) bu áyeti $oyle tefsir etmi$tir: 

Allah kendilerínden razi olsun, Abdullahb. Abbas ve onun di$mda- 
ki ilk mtifessírler demi$ledir ki: 

"'Hz. Peygamber isalUllahu aleyhi vesellemi, kavminin kendisinden 
uzakla$ip yüz ^evirdiginí gorünce, bu durum kendisíne ^k agir gel- 
di ve Allah TeálA'nin, kendisiyle kavminin arasini yakla$tiracak bir $ey 
gondermesiní arzuladi. ResüluHah, bir gün mü^ríklerden bir toplulukla 
birliktc oturuyordu. O sirada. Neón süresi indi. Allah Resülü, onlara 
Necm sfiresini okudti. 'Gnrdünür mü LSt’t ve vehirde di^er ü^ün- 

cü put MenÚtY (Necm 53/19-20) áyetleríne gelince, $eytan onun dilinden, 
'"Onlar ulu ak kugulardir (ak kugular gibi cezbedicidir); $efaatlerí umu- 
lur' manasma gelen^ Tílke'l-Garániku'l-úlá ve inne $efáatehüm letürcá' 
sdzünü atb." 

Ben (tbn Adbe) derím ki: Evet, ^ytan bdyle bir sózü atti, fakat onu 
sadece mü^ríklerin kulagma atti; Hz. Peygamber (saitaliahu aleyhi veseiiemi, 
bdyle bir sozü asía soylemedí. Rivayet ^yle devam edíyor: 

"Mü^ríkJer, putíanm 5ven bu sdzü i$ittiklerinde (;ok sevindiler. Son- 
ra Hz. Peygamber isaiiailahu aleyhi veseiiem], sürenin sonunda ge^en secde 
áyetinden dolayi secde yapb, mü$rikler de secde yapblar; ancak Velfd b. 
Mugiré secdeye varmadi, yerden bir avu<; toprak alarak ona secde etti. 
Bu olay üzeiine Kurey$, 

'Muhammed bizim iláhlanmizi ovdü; ger^kten biz yakfnen bildik 
ki Allah diríUir ve oldürür, yarahr ve nzik veiir; bizim bu iláhlanmiz íse 
Allah kabnda bize $efaat eder. Muhammed onlan bdyle dver ve kendi- 
lerinin bu í$te bir payi oidugunu soylerse biz onunla beraberiz' dedíler. 
Ertesi gün Cibríl iaieyhisseiam] geldi ve, 

"£y Muhammed, sen ne yaptin? Benim sana getirmedigim bir ^yi 
insa niara okudun!' dedí. Bunun üzeríne Hz. Peygamber isallallahu aleyhi 
vesellem) (ok üzüldü, pe$inden kendísini teselli bu áyet indi.”'" 


IRO Rivayet in bk. Taber!, Cñmiu'l-Bet/án, 17/245 (Beyrut 1995); Sa'lebi, el-Keí¡f ve’¡-Be}^n, 
4/306 (Beyrut 2004); Begaví, Mfélmü't-TmzU. 3/292-293 (Beyrut 2002); SüyOH, ed- 
Dtirrü't-Mmsúr, 6/65-69. 
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Cenáb-t HaKr inen áyeRe bu 3 rurdu ki: "Bíz, senden once higbir resül ve 
nebí gdndermedik ki o, bir temennide buJundugunda, ^tan onun arzusuna 
bir fey katmaya ^hfmasm." 

Ayette^ "resOr^ ve "nebr ayn zikied¡lmí$tir. 

Bir tariíe gdre resúl/ kendísine yent bir din vahyedílen ve onu teblig 
etmesi emredilen kimsedir; nebí ise kendisine vahyedilen ancak teblig 
enuedilmeyen kimsedir. Buna gore resül, ba^kalanyla mükelleftir, nebí 
ise yapilan vahiy kendisine has oían kimsedir.'*’ 

Yahut resül, yení bir dinle gonderilen peygamberdir; nebí ise on- 
ceki dini teblig ve talim etmekle gdrevli peygamberdir. Bunun ipn 
Peygamberimiz isaiutlahu aieyhí veselicmi, ümmetínin álimtenni nebilere 
benzetmi$tir (Onlar da Hz. Peygamber'in getirdigi dini teblig ve talim 
gorevíni yapmaktadir). Buna gore, nebí, resúlden daha umumi bir mana 
i^ermektedir. 

Hz. Peygamber*e isallaUahu ale>'hi veseiicmi, nebílerín sayisi sorulunca, 
**Yüz yirmi dórt frm" oldugunu soylemiftir. Resúllerín sayisi sorulunca 
ise, "Qf yüz on oldugunu ve hepsínin büyuk bir ^ogunluk olu^hir- 
dugunu belirtmi$tir.’*^ 

I^ygamber, bir ^yi temenni ettigi zaman, yani kavminin hidayeti 
ve onlann kendisine yakla$malan gibi ífinden bir ^yi arzuladigi za¬ 
man, $eytan, onun arzusunun ge^eklestígíni gdsteren bir $eyi onun iste* 
digi $eye atar; mü^rikleiin kulaklanna, onlan Hz. Peygamber'e [saiuiiahu 
aieyht veseUem] yak]a$hracak bir sozü atmasi gibt. Sonra Allah, ^ytanin 
atügi bu ^yi kaldinp giderir. 

Ayetteki ''bir ^eyi arzulamak" manasini verdigimiz "temenná" ke- 
limesinin, "okumak" anlamma geldigi de s6ylenmi$tír. Buna gore mana 
9dyle olur: Peygamber, vahyí okurken, seytan onun ipne bir ^ey atmak 

161 Bu tarif, ve yekerti degildir. Nebí de Allah tarahndan gdnderílmif bir peygam- 
berdir Gdnderílmi; olmasi, teblig yapmasini gerekHrir; ancak bu teblig yen i bir din 
i^tn olmayabitir. Müícssir tbn Acfbe'nin [lahimehullahl zikrettigi bir sonraki tarif, daha 
aqk ve terdhe fayandir (Mütercim}. 

182 Hadis ífin bk. Aluned, Müsned, Sfibb. Ayni kunuda az degífik bir rivayet i^n bk 
Hikim, Müsiairek, 2/262; Taberlnt W-K^>, nr. 7545; Heysemf, n-Zeváid, B/210. 
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ister. Hz. Peygamber i»ltallahu aleyht veseiiemi Necm súresini okiirken, 
*'Górdünüz mii o gerideki üfüncü put oían MenátU'' (Necm 53/20) áyetínden 
sonra, $eytanm mü^ríklerín kulagina, "Onlar ulu ak kvgulardir; ^faat- 
leri umulur"' sozünü atmasi gibi. Bu, yukanda ge^. 

Imam Ku^eyrí demi^tir ki: "Peygamberimiz isaJJaiiahu aieytu veseiiemi, 
Kur^an okurken, her áyetin bitiininde ara veríp bir müddet dururdu. 
t$te $eytan o arada bazi sdzlerí ortaya atti. Kur'an hakkinda bir bilgisi 
olmayanlar, onu Resúlullah'a aít bir soz zannettiler; boylece bu durum 
bazilan i^n bir fítne oldu."’^ 

tbnü'l-Benná demí^tir ki: "Temenninin birmanasi da, anla^ilmasi is- 
tenen bir seyi okumaktir. Hz. Peygamber isaiiaiiahu aieyhí veseiiemL áyeüeri 
okuyor ve onlann manasmm anla^ilmasim istíyordu; ^ytan ise dinie- 
yenlerín anlayi$ina, murat editen mananin di$inda bir $eyler abyordu. 

Müíessír Zemah^rfnin, "Resúl-i Ekrem isaiiaiuhu aieyhí veseiiemi, ya- 
nilarak bata ile, 'Tilke't-GaránikuM-úIá ve inne ^efáatehüm letürcá^ 
putlar, ulu kugulardir; hi^ ^üphesiz onlann 9efaatlerí umulur' sdzünú 
sdyledí'' demesi, báhldir, ^nkü yüce Al lab/ 

"O peygamber, hevástndan s&ylemez, anun ^ledigi kendisine vahye- 
dilenden ba^ bir $ey de^ildir** (Necm 53/3-4) buyurmaktadir. Demek ki 
Resúlullah, vahyln tebliginde yanilma ve hatadan korunmu^tur."'^ 

Ben (Ibn Acíbe) derim ki: Hz. Peygamber Mlallahu aleyhí vesellem] bu 
sozleri, ne bata ile ne de bilerek sdylemi^tir; ancak Allab Resúlü'nün, 
mü^riklerin kendisine yakinla^malan konusundaki temennisi hásil ol- 
Sun diye, bu sbzler káfírleiín kula^na atilmi^tir. Orada bazir bulunan 
müslümanlann ondan bi^ir $ey í$itmemelerí de bunu gdsteimektedir. 

Durum boyleolunca, ^unubíl ki müíessirlerden vesiyerálimlerinden 
ge^mi$ saliblerin, áyetin ini$ sebebiyle ilgili naklettiklerí kissa sahihtir, 
fakat onun ince bir tetkike ve murada yakin bir yoruma ihtíyaa var- 
dir. Qnu bemen ínkára gitmek ve álimierín sOzlerini reddetmek güzel 
degildir. Hem onlar, sdzlerine itíbar edilecek adalet sabibi kimselerdir. 

153 bk. Ku$eyrf, UtáifiiUjirút. 4/224-225. 

154 Bu olayla ilgili geni$ ve güzel bir degerlendiime i^in bk. Ibn Hacer, Fethu'¡~Bán, 9/368- 

369 (Beynir 2000), 
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ózeUikle bir haber, bu ümmetin büyük álimi tbn Abbas'tan iradiyallaht 
anh) gelmi^se, onu degerlendtrirken daha hassas olmalidir. 

BOyIe bir durumda, akilli lumseye, naklcdilen haberle akH ol^ülerin 
arasini butmasi gereklí olur. Bu mümkün olmadigmda, eger nakledilcn 
§eyin sahih oidugu sabitse onu dne alir; akhn onu anlamakta áciz kal ■ 
digina hükmeder. AUah kendilerinden razi olsun, tetkik ehli süfílerin 
gdrü^ü budur. 

Araya sozün attlma olayinin $eytananisbetedilmesi, Cenáb-i Hakk'a 
kar^i bir edep ve olayi dinin záhirí ol^ülerine gore ifade etmektír; <;ünkü 
ge^kte, Allah Teálá'dan ba^ka hakiki fáil (i$ yapan) yoktur." 

tbn Adbe [rahimehuUaht bu áyetin tasawufí i$aretlerinde der ki: 

''Cenáb’i Hak tarahndan bir soz soylendigi (Kur^an okundugu) za- 
man, dinleyenlerin her biri, onu kendi makamina (haline ve niyetine) 
gdre isitir ve áyetleri kendi gdrü^ünü takviye kullanir. 

Bábl ehli, áyetleri, bdbl halleñne gdre dinler; onlan kendi bábl dü* 
$ünceleñni takviye edecek ^kilde yonunlayip kullanirlai. 

Hak ehli, Allah'in sdzünü, hakka layik ^kilde dinler ve onlarla hak 
yolda Uerler. 

tman ehli, Allah'm sdzünü, imanlanni takviye edecek ve yakínterini 
artiracak $ekilde dinierler. 

Hakk'a vásil olmu^ árifler ise Allah'm sdzünü, makamlanna uy* 
gun $ekilde dinler ve onunla manen terakkí ederler. Bu $ekilde herkes, 
Allah'm sdzünü kendi haline ve makamina gdre i$itip ondan istifade 
eder. ínsanlann sdzlerini dinleme ve anlamada da durum bdyledir. 

Velilerin meclisine gelen herkes, onlann sdzlerirü niyet ve halim* 
gdre i$itir. Kim, velileii dl^p imtihan etmek i(in gelírse, ancak kendisi- 
ni onlardan uzak]a$bran ^eyleri í$itír Kim, onlan tasdlk ederek ve ken- 
dileríne saygi gdstererek gelirse, onlardan ancak kendisini kemalata ve 
Hurlara yakJa^bracak ^ylerí i$itir ve gdrür. En dogrusunu Allah Teáki 

bilir."'® 


1B5 tbn Acibe. fI-Batm¡ I-Medid. 4 f 425-427. 
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KUR'AN-I KERIM NEDtR? 


Kur'án-i Keitm, Stemlerin Rabb'i RahmSn ve Rahím oían Allah 
Teálá'nin kelámi ve insanlik álemíne en büyük ikramidir. 

Kur’án-i Kerim, káinatin sahibi tarafmdan káinahn efendisi Hz. 
Muhammed'e isalldUahu aleyhi vesellemi índirílmi^ bastan sona nur, ílím, 
hikmet, hüküm, $ifa ve safa dolu mübarek bir kitaptir. Yüce AllahYn 
mümin kullanna en tath hítabi, en bereketli selámi, en kutlu kelámi, en 
agir ahdi ve en ^erefli emanetidir. 

Kur'án-i Kerím, sozleiin en hayirlisidir. tnsanlann en hayirhsma 
índirílmi^tir. Ümmetlerín en hayirlisina gdnderilmi$tír. En dogru hü- 
kümleri i^rmektedir. En tath hitaplan etmektedir. En güzel müjdeleri 
vermektedir. En ilgin^ haberlerí bildirmektedir. En güvenilir rehberdir. 
En saglam dl^dür. En adaletli hákimdir. Manevi hastaliklara en tesirli 
ila^hr. RuhJara ve katpiere en güzel ^ifadir. En ozlü duadir. En faziletli 
zikirdir. 

Kur'án-i Kerim, bütün insanbga gonderUmi$ son Uáhí kitaptir. Ken- 
disinden Ünceki bütün hak kitaplan tahrif edilmemi^ haliyle tasdik ve 
ayni zamanda onlan kontrol eder. Qnlardan tnisaller verir, Hepsínin 
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ortak hükmünü ve hedefíni hatirlabr Yeni hükümler i^ñr. Son din 
islam'in imán, ibadet, hukuk ve ahlák esaslanni dgretir. 

Yüce AUah kitabini $dyle tanitir: 

"Bu Kur’an, insaniar i(in apa^tk deliHerdir, yakínen inamn toplum iqiti 
ise hidayet ve rahmettir" (Cásíye 45 / 20 ). 

"Bu Kur'an, bütün insardtga bir B^iklamadtr; takva sahipieri igin ise íii*' 
hidayet ve djfüffür" (Al-i ImrAn 3/138). 

Bizlere bu Kur'an'i okumak emuedildigi gibi, onu aiüamaya ^ali^- 
mak da emredílmi^tír. KesOlullah Efendimiz [sallallahu aleyhi vesellemi ^yLe 
buyurmu^tur: 

"Kur'an't okuyunuz ve onun gizli mafutlannt arafhrtmz/’^^ 

Resúl-i Ekrem [aaiiaitahu aleyhi veseiiemj, ^ereflí kalbine indirílen bu 
nurlu kitabi $dyte tanitini$tir: 

"Dikkat edirif ónünüze bir^ fiine ftkacakttr; oniardan kurtulmak ifitt 
tek qare KurWdir. Onda, sizden óncddterin halleri, sizden sonraki/erm ha- 
berleri mevcuttur. 

Arantzda ^doiaúc mü^cullerin hükmü ondadtr. O, adaletle hiiküm verip 
meseleyi 0zer, bitirir. 

Kur'an, bir oyun ve eglence degiidir, Onun hükmünü terkeden zalimin 
Allah belini ktrar. Onun di^inda dogru yoÍu arayani Alíah sapitir. 

Kur*an, AUah Un kopmayan sajfZam ipidir. 

Kufan, en güzel bir zikir ve ó^t kttabtdtr. O, dosdo^ bir yoldur, Onu 
insanlarm hevást e¿ri¡iemez. Dükr onu tdcumakia eskitemez, Álimler ona do- 
yup ilim ve hikmetlerini bitiremez. O, ^ok okumaktan dolayt eskimez; tadmi 
ve degerini yiYirmez. Onun incelikleri bitmez. O herkesi dogru yola ula^ttnr. 
Onunla konu^an dogru soy/rr. Onunla ameX eden sevap alir. Onunla hüküm 
veren ádil olur. Ona pagaran dogru yola ^girmtf olur. 


186 EbO Ya'IA, Mtiswdt nr. fó60; tbn EbA 9eybe, Musann^, 7/150; Heyaemí, Mecmau'z- 
Zev&id. 7/163; ZebídL Itíti^’s-Sade. 4/ 529. 

187 Tirmizí, FezAilü'l-Kui^án, 14; aynca bk. Ahmed, Mfisiwd, t /91; Dlrimt S^iwn, nr. 3334, 
3335; Ebú Ya'U. MiisnAt, nr. 367. 
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Sahabeden Hz. Huzeyíe iradiyaiiahu anhi anlatiyor 

"ResQlullah isailaltahu aleyhi vesellemi, kendisinden sonra do¿acak bir-* 
takim ihtilaf ve grupla^malan haber verdiginde, ben, 

"Yá Resülallah! O zamana yeti$irsem baña ne yapmami emredersi- 
niz?" dedim. $6yle buyurdu: 

*'AUah'm kitabtm ógrenir, onda oiantarlaame¡ edersin; bu seni enlardan 
kurtanr ," Ben ayni soniyu tekrar sordum. Resúlullah {sailallahu aieyhí vesei- 
lem| yíne, 

^'Allab'm kitabtm avenir, onda olanlarla amel edersin; o seni ihtilaf 
ve fitnelerden kurtanr'* buyurdu. Ben tekrar ayni soruyu dile getírdim. 
Resúlullah [saltallahu aleyhi vesellem) tekrar, 

"AUah'tn kitabim ógrenir, onda olanlarla atnel edersin. Kurtuluf 
Kur'an'dadtr" **" buyurdu. 

tbn Mesud iradiyallahu anh| ^yle demí^tír; "Kim dncelülerín ve sonra- 
kilerin ilmini elde etmek istiyorsa Kur'án-i Kerfm'e sanlsin."*'*^ 

$midi Kur'án-i Kerim'in bazi temel Úzellikleríni hatirlatahm. 

Kut'án-t Keiim Allah Kelámidir 

Kur'án-i Keiim'in i^de bir kelime olsun insan sozü mevcut degil- 
dír. Onu getiren melegin ve teblig eden peygamberin bir katkisi, ekle- 
mesi, ^karmasi, degi$tirmesi, müdahalesí olmami^ür. 

Kur'án-i Kerüofi Arap^a olarak indirilmi^tír Bizlere hem s&zlü hem 
yazili fekilde, tevátür yoluyla, tam bir emniyet i^nde nakiedilmiftir. O, 
nesilden nesile hi^bir degi^iklige ugramadan, ilk indígi ^kilde sonraki 
insanlara intikal etmí; tek kitaphr. Bu intikal bir ki$i veya birka^ ki$i 
taraíindan degíl, büyük kitleler tarafmdan yapilmi$tir. 

Kur'án-i Kerim'i vahíy melegí Cebrjiil aleyhisselám, son peygam- 
ber Hz. Muhammed'e (saiiaiiahu aleyhi vesellemi, yinni senede, parq;a 

IBH EbQ Davud, Pitea 1; tbn Máce, Pitea 13. 

1|}9 Kur'an okumanm fazilet ve edébi konusunda gerti$ bilgi bk. Ebú Tdlib-i Mekkí, 

Kütü'l-KiaHb: Kalplerin Aagt^ 16 ve 17- bctlümler (ístanbul: Semerkand, 2003). 
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par^a getirmi^tir. Once bircok insan tarahndan ezberlenmi^/ bizzat Hz. 
Peygamber'in kontrolünde deri, kemik, aga^ gibi degi$ik yazi madde> 
leríne yazilmi^tir. Bu yazilar Resülullah'in vefahndan sonra, Hz. Ebü 
Bekir (radiyaiiahu anh] tarañndan toplatilip kitap halíne getirilmi$tir. Bu- 
gün elimizde bulunan Kur^an, Hz. EbÜ Bekir'in kitap haline getirdigi 
Kur'an'in aymsidir. 


Kui'án-i Keiim En Son ílahi Kitaptir 

Kur'án-i Kenm onceki kitaplann hükmünü kaldirmi^hr. Onlann 
í^ndeki hi( degt^meyen tevhid ve imán esaslanyla, insanliga lazim oían 
ger^kleri tekrar batirla tmi^br. Ondan sonra hi^ kímseye iiáhí bir kitap 
gelmeyecektír. Kiyamete kadar gelecek oían bütün insanlik Kur'an'dan 
sorumludur. 

Kui'án-i Kefim lláhf Koruma Altindadir 

Kur'án-i Keifm'in bir haríi dahi degi$meden kiyamete kadar koru- 
nacak, asli bozulmayacak, ona bir ekleme veya ^ikarma yapilamayacak- 
tir. Sadece, índigi gibi ezberlenecek/ yazilacak, okunacak ve yeni nesU 
ogretílecektir. Cenáb-i Hak bu konuda $u kesin hükmünü vermí^tir: 

“Hig füphesiz Kur'an't hiz indirdik ve muhakkak onu koruyacak oían df 
biziz " (Hicr 15/9). 

Kur'án-i Kerim'i koruma deyince sadece lafizlarmm ezberlenmes: 
ve komnmasi anla$ilmasm; onu korumanm bir $ekH de ondaki bütür 
hükümlerle amel eden kimselerin bulunmasidir. Bu 4 her zaman cemi- 
yet halinde olmasa da fért olarak iláhi hükümleri tatbik eden insanlar 
muhakkak bulunacaktir. Kur'án-i Kerfm'dekí ovülen sifatlara ula^mi^, 
emredilen amellen tatbik eden, onda bahsedilen ilim, makam ve sirlara 
ula$mi$ árifler eksik olmayacakbr. Bu da iláhí koruma garantisinin bir 
geregi ve sonucudur. Bu durum kiyamete kadar devam edecek, kiya • 
met saati geldiginde, biraz oncesinde Kur'án-i Kerim, sayfalardan v(' 
gogüslerden kildinlacak, yazi ve ezberlerden silinecek, sorua sahibim* 
donecektir. 
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Kur'án-i Kenm Mucize Bir KiUptir 

Mucize, "insani ádz birakan, taklit edilemeyen" demektir. Kur^án-i 
Kerim, mucizedir. Geli^í, inifi, okunu^u, haberleri, ilimleri, insanliga 
verdigi terbiyesi ¡le mucizedir ínsanlar onun bir áyetinin benzeríni ge> 
tlrmekten ácizdir. Bu konuda Kur'an at^k^a meydan okumu$tur. Bütün 
inkára insan ve círüeri, Kur'an'in benzeríni getírmeye (agirmi$tir (bk. 
Bakara 2/23-24: Húd 11/13-14; brA 17/B8). $imdiye kadar bunu barran olma- 
mi$tir, hundan sonra da olmayacakttr. Kur'an'm nasil mucize oldugunu 
halkin bu ^kilde bilmesí yeterlidir. $unu da hatirlatmak gerekir: 

Bu yüce kitabm daba once hi( okuma yazma bilmeyen ümmí bir 
Peygamber'e [satlallahu aleyhi vcseüem] índírilmesi, onun dilíyle insanliga 
káinatm sirlannin dgretilmesi, ge^ni^ ve gelecekten haber vermesi ve 
kendisiyle amel eden bedeví bir toplumu insanJigm iftíhar edecegi bir 
nesil haline getirmesi onun en büyük mucize $ekillerinden birídir. 

Kur'án-i Kerím'in bu mucize dzeUikleri halen devam etmektedir. 


Kur'án-i Kéiim Bir Hidayet Kitabidir 

Kur'án-i Kerim^ hak yotda insanltgin 6nünde en emín rehberdír. Ki- 
yamete kadar gelecek bütün insanligin ic ve di$ terbiyesini, sosyal düze- 
nini, huzur ve saadetini saglayacak iláhí kaynaktir. 

Kur'án-i Kerün, yüce Allah'm insanlik i le yazili bir süzle^mesidir, 
O, insanlann dünya ve ahiret mutlugunu garantí etmi$tir. Bunun tek 
ona $eksiz imán edip hükümleríyle Ihlásla amel etmcktir. 

tnsanlardan, "Ben Kur'an'a imán ettím" diyen kimse, onun i^inde 
bíldirilen bütün hüküm, emir ve haberlerinin hak oldugunu kabul et- 
mi$ olur, Kur'an'm helál dedigini heláis haram saydigini haram kabul 
etmek imarun bir ^rtidir ve bu íarzdir. Allah TeAlá'run indirdigi diger 
kitaplara sadece imanla mükellefíz; fakat yüce Kur'an'a hem imán hem 
de hükümlerini btlmek ve amel etmekle mükellefíz. 
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Kur'án-t Kerím Kulu AUah^a Gdlüren Nurlu Bir tptir 

Kur'án-i Kerím, hadiste belirtíldigi gibi, bir ucu Rabbimiz'de, bir 
ucu bizde otarv kendisine yapi$ani Allah'a ula^ttran, imán ve amel ede- 
ne dünyada $eref, ahirette saadet temin eden nurlu, kutlu, tatli bir ki- 
taptlT (Isrá 17/9). 

Kur'án -1 KerTm, kendisini inkár ve ihmal eden i^n ise bir hasret ve 
pi^manllktir (Isrá 17 /10; Hákka 69/50). 

Kur'án-1 Kerím, kendisiyie yüce Mevlá'ya ibadet yapilan $erefli bir 
kitaptir. Onunla namaz kilinir, zikir ^kilir, tefekkür edil ir, kalp incelir, 
gonül yikanir, ibret alinir, aglanir. 

Kur'án-i Kerím, bir hidayet kitabidir. Kullara tevhidi gosterír; sa- 
dece e$i ve benzeñ olmayan yüce yaratiaya kulluk ettirir. Kalpten $irki 
temizler, kula $ükrü ogretir. 

Kur'án -1 Kerím, bir zikir kitabidir; okuyana Allah'i habrlahr. Her 
harfine en az on sevap verílír. Onu okumak ibadet, dinlemek ibadet, 
yazmak ibadet, yüzüne bakmak ibadet, sevmek ibadet, hürmet etmek 
ibadettir. O her ^yi iie ibadet ve rahmettír. 


Kur'án-i Kerim $ifadir 

Allah Teálá yüce kitabim imán edenlerin kalbine bir gifa olarak ín- 
dirmi^tir (Urá 17/82). Kur'án -1 Hal^, oyle yüksek ilím, hikmet, edep ve 
Üli^ler i^erír ki onlan i^ne sindiren her kalp $ifa ve safa bulur. Onu tnkár 
veya ihmal edenlerin ise kaibi kurur. Kalbi kuruyan insan manen 5lür; 
bu durumda álem iqn onun yoklugu varhgmdan daba hayirli olur. 

Yüce Rabbimiz'in beyani ile Kur'án-i Hakím, kalbi ve káinati ay- 
dinlatan, insanligi karanhklardan nura ve aydinliga ^karan bir kitaphr 
(tbrahim 14/1). O, dengesini kaybeden ínsanbga denge verir; insani insar> 
yapar. 

Kur'án -1 Kerím, kmdisine inanmayana fayda vermez (Isrá i7/46, sz) 
Kalbini Rabb'ine agip teslim olmayana güzelliginí góstermez (A'r¿f7/i46} 
Candan kulak vermeyen ondan bir $ey anlamaz. Yani münkir ve müna- 
fiklara Kur'án-i Kerím bir $ey ifade etmez (Káf 50/37>. 
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Kur'án -1 Kerfm, sevmeden bilinmez; bilmeden sevilmez bir edep 
hazinesidir. 

Kur^án*! Kerim fC&inahn Kalbidír 

Kur'án-i Kerím, káinahn ve ozcllikie ínsanligin nihudur, canidir, 
kuvvetidir, nefesidir, álemín ayakta durmasi i^in en büyük garantidir. 

Kur'án-i Kerim elimizde, dilimízde ve gonlümüzde bulundugu sii- 
rece kiyamet kopmayacaktir. Qnunla amel edildigi sürece, $ahis ve mil- 
letlerin de düzeni yikilmaz, huzuru bozulmaz. Onunla ogretilen iláhí 
dostluk ve ahlák terkedilince, ortada insan ve insanlik diye bir ^y kaU 
maz. Belkí dünya ^kil olarak ayakta durur, fakat yüce Rabb'inin dost¬ 
luk ve terbiyesinden ka^an ínsan, ruh depremí ya$ar, maneviyati altiíst 
olur, degerleri kaybolur, hakiki insanliktan gikar, dengesi bozulur, et ve 
kemikten íbaret bir varlik olarak ortada kalir. Bu kimsenin günah karan- 
ligi i^indc dünyasi karardigi gibi Allah korusun, ebedt hayati da gazap 
ve azap iqnde kalir. 

Kur'án-i Kerim insaru dü^ünmeye, derin tcfekkCire sevkeden bir ki- 
taptir. O her ydnüyle ínsaiu ve varhgi fíkrettirír. Gaybdan bilgi verir; 
insanin mü^külünü giderir, istirabini dindirir. Ge^mi^ milletlerin hal- 
lerínden^ gelecekteki nimet ve lehlikelerden bahseder; insaru dü^ündü- 
ríir, ümitlendirir, korkutur, güldürür, aglatir. 

Kur'án -1 Kerimf insanligi fílozofiarin hezeyanlanndan, kissacilann 
yalanlanndan, ^ytanlann tuzaklanndan kurtaran bir kitaptir. 

Aklina, akluu bile tarif ettiiemcyen ñlozof, insanhgin onüne ^kip 
akil otesi ^eyleri tarífe kalkinca, akli ^$irdi, zihni kan^ti, gdzü karardt ve 
mecburen bocaladi. Bir ^ey üreteyim derken ^k feyini tüketti, mü$külü 
(tizeyim derken kór dügüxn etti. Eger, Kur'án-i Kertm imdadimiza yeti$ip 
akilla bilinmez, gdzle gdrüimez bu hakikatlerin üzerindeki perdeyi bir 
derece kaldirmasaydt, ínsanhk láyamete kadar $a$kinlik i^de kalirdi. 

Kur'án-i Kerim, insanoglunun, "Ben kimim, nereden geliyorum, ne- 
reye gidiyorum?" sonilanna en güzel cevabi veten, onun me^hule gidi$ 
korkulanni dindíren; hayati sevdiren, ümit veten, ólümü yeni bir do- 



162 


BAHRÜ'L-MEDtD TEFStRl 


gum gosteren, onündeki cehennemden ^kindiren ve ebedí saadet yur* 
du cennete davet eden bir kjtapbr. 


Kur'in-i Kerfm Insanui Aynasidir 

Yüce Allah'in kitabi, insanin asliiu gdsteren bir ay nadir. Herkes 
onunla kalbini gOrür, nefeini tanir, aklmi dl^r, sifatlanni seyreder, 
atdákini kontrol eder, hangi sinifa girdigini tesbit eder. Bu iláht ayna 
yanilmaz, yaniltmaz, aldatmaz; o nasil gosterirse, ne derse oyledír. Buna 
gorc» herkes kendisini gek etmeli, haline geki düzen vermelidir. Vermeli' 
dir kí Cenáb-i Hakk'in huzuruna yüz ak ^kanlardan olsun. 

Yüce Mevlá, mümin dosüanm tamhrken ^yle buyurmu^tur: 

“Otilar, Kur'án~t Kertm'i haidayla okurhr ve ona itmntriar" (BaUra 2 / 121 ) 

Büyük árif Ebü Tálib-i Mekkí irahimehullahi der ki: 

"Kur'an'i hakkiyla okumak mfiminlere aittir. C^ünkü yüce Allah, 
onlara imanla ügíli bir bakikat ihsan ettiginde, manalanni anlamalanm 
da onlara ihsan eder. Bu ilmin kaynagi, mü$ahede Ue hakikate ermektír. 
Bu kimselerín Kur'an okuyuflan mü$ahede ile olur ve her okuyu$lan 
ile yeni yeni manalara ererler. Bu da imanlanndaki hakikatin derecesine 
góre olur. Nitekim Allah Teálá ^yle buyurmu^tur: 

“Müminler ancak, Allak'in áyetleri okundugunda imanlart arlan ve }fal~ 
niz RabUerine dayamp güvenen kimseíeTdir” (Enfái b/2). 

**Onlar, ger(;éklen mümhúerdiT” (Enfii 8/4). 

"On/ar korku ve ümit iginde Rab'lerine yalvararak ibadet ederler" (Secde 
32/16). 

Bu kimseler, yüce Allah'in se^Umi} dosüanndan muhabbet ehli mü- 
minlerdir. Resúlullah isalialiahu aieyki v«eii«mi bize onlan $dyle tanitnu^br; 

"Kur'an ehli, AUáh'tn dostlandir w onUtr haikin iginde Ailah'm segkin 
kullaridtr.”^*^ 


190 tbn MAce, Mukaddime, 16; DArímt FezAílfi'l'Kuf'An, 1; Ahmed, 3/127,128,242 
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tbn Mesud iradiyaJiahu anhi $6yle demi^tir: "Herhangi biriiüzin Hen¬ 
dí durumunu dgrenmesi i^in, Kur'an'a bakmasi gerekir. Eger Kur'an'i 
seviyorsa Allah'i da seviyor, Kur'an'i sevmiyorsa Allah'i da sevmiyor, 
demektir." 

Bu, $u $ekilde de ifade edilebilir: 

''Sen konustugun kimseyi sevdiginde, onun sozünü de seversin. 
Ama onu sevmedigínde sdzlerini de sevmezsin." 

Ebü Muhammed Sehl §oyle demi^tír: "ímanin alameti, Allah sevgi- 
sidír. Allah sevgislnin aiameti Kur'an sevgísidír, Kur'an'i sevmeiün ala- 
metí Hz. Peygamber'i [sallallahualcyhi veseilemi sevmektír. Hz. Peygamber'i 
sevmenin aiameti ona uymakhr. Ona uymanin aiameti Ise dünya mali¬ 
na gdnül vermeden ya$amakhr/' 

Manevi yola yeni girenlerden birí $dyle anlatmi^br: 

"Bir gün i^e Kur'an okuma istegi geldi. Ama aradan günler ge^ti, 
Kur'an okuyamadim. Bunim üzerine Allah tarañndan bir gizll ses baña 
$dyle seslendi: 

"Eger beni seviyorsan kitabimi ní^n terkederek mahzun birak- 
tin?"^” 


Kur'án-i Keiim insanliga tláhi Emanettir 

Kur'án-i Kerfm, káinata indirilen en büyük, en agir ve en $erefli bir 
emanettir. Cenáb-i Hak, 

“Eger biz bu Kur'an*t bir daga indirseydikr hig $iiphesiz onu Aliah'in 
korkusunáan paramparga olmt¿9 górürdün. Bu misalleri insanlara dü$ünsün- 
ler diye veriyoruz“ (Ha$r 59/21) buyurmu$tur. 

O emaneti ta$iyan kalp ne güzel bír kalptir. Onun hizmetini güren 
kimse ne güzel bir kuldur. Bu emanete sirt (cvirenler, kendileiine ve 
káinatin nimetlerine ne Hadar yazik ediyorlar. Haktan ka^an kimsenin 
kalbine aglamalidir. Bala zehir diyenlerín zihniyetine acimalidir. 


191 Mekkf, KütüVKulúb: Katpterin Azigi, 1 /243-245. 
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Kur'án-i Kerfm ini$iyle, geli^iyle, hükmüyle, edebíyle, belágatmdaki 
terkibi, fesahatindeki tadiyla, okunmasi ve ezberlemesíyle e$i benzeri 
olmayan mucize bír kiUptir. 

Kur'án-i Kerím, insan ve dntcre ikram edilmi$ íláh¡ bir hitaptir ve 
rabbání bir selámidir. Bu selámi sevgi ve edebínce alanlara selám olsun 


Kui'án-i Kcrlm Amel Kitabidir 

Ashaptan tbn Mesud [radiyaiiahu anh] $oyle demí^tír: 

"Kur'an, insanlara kendisiyle amel etsinler diye indirilmi^tir. On- 
lar ise sadece okunmasmi amel kabul ediyorlar, Qnlardan biii, Kur'an^ 
Fátiha'dan sonuna kadar hi^bir har6ra terketmeden okur, fakat onunla 
amel etmeyi terkeder" 

Sahabedcn tbn Ómer ve Cündeb b. Abdullah irodiyallahu anh] $dyli.’ 
demi^lerdir: 

"Biz dyle bir zaman diliminde ya$adik ki bizden birímiz, &nce ¡man 
ederdi. Hz. Peygamber'e isaiiaiiahu alcyhí veselJemi, bir süre názil oldugun- 
da ondaki helálleri/ haramlan, emirleri, yasaklan ve bilmemiz gerekcn 
bilgilen, sizin $imdi Kur'an'i ogrendiginiz gibi hemen dgrenirdik. Ara- 
dan zaman ge^ti, birtakim insanlar gdrdüm ki onlar, ímanlanni sag- 
lamla^tirmadan Kur'an'la me^gul olmaya ba$ladilar. Kur'án-i Kerím'í 
Fátiha'dan sonuna kadar hatmediyorlar ama onun emirlerini, yasaklan- 
m, ondan neyi bilmcleri gerektígini bilmiyorlar. Onu sadece okuyorlar. 
Oysa yüce Allah’m bildirdigi gibi, Kur^an'm gdnderilmesinden maksat. 
onun emirlerine uymak veyasaklanndan kaginmaktir. Q!ünkü Kur'an'in 
(izdigi sinirlann ígnde kalmmasi farzdir ve kul, hundan mesuldür. Bu- 
nun onlara aykin davrananlara azap olunacakhr. Halbuki Kur* an'ir 
harflerínin sayilmasi farz degildir ve kul hundan dolayi cezalandinl- 
mayacaktir." 

Velilerden Yusuf b. Esháfa, "Kur'an'i hatmettigindc nasil dua eder- 
sin?" diye soruldugunda $dyle demi$tir: 

"Nasil dua edeyim ki, okuyu$umdaki eksiklerimden dolayi yü? 
defa ístigfarda butunuyomm." 



165 


KUR‘ÁN-1 KERtM ve ISTlAZE 


Yine o ^yle derdi: "Ben, Kur'an okumaya ba^liyor ve okuyorum. 
Ama onda oían emir ve yasaklan dü$ündügümde, sdyledigini yaprna- 
yip Allah'in ho$nutsuzlu¿una ugrayacagimdan korkuyorum. Hemen 
tesbih ve istigfara sanliyorum/" 

Kur^in^i Kerfm E^siz Bir Nimeltir 

Ebú Tálib-i Mekki trahímehullah] der ki: 

"Kur'an AUah'ia kullan iginde en alametidir. Yeryüzünde 
Atlah'm varligini gosteren en büyük ve en azametli áyetlerdendtr. Bize 
Cenáb-i Hakk'm ihsan buyurdugu en buyük nimetlerdendir. Kulun, 
Kur'an'a hürmet ve edebi takvasi kadar olur. Yine onun/ iláhí hitabi an- 
lamasi ve ona tázimde bulunmasi kendísiyie kelám ettigi Altah Teálá 
hakkjndaki marifeti ve óvgüsü kadar olur 

Eger yüce Allah, kulun kalbinde azametli ve ulu íse o zaman O'nun 
kelámini derin derín dü$ünmeyi, O'nun kendisíne yaptigi hitabi üze- 
rinde uzun süre tcfekkürde bulunma 3 n, onu ^ok^a tekrar etmeyi, bir 
musíbetle yüz yüze geldiginde hemen ona ko$mayi kendisíne bir nimet 
olarak górür. Artik o kimse takvaya sanlir ve haramiardan uzak durur. 
Allah Teálá ^yle buyurun 

*Onda olant zikrediniz h takva sahibi olabUesiniz' (Bakara 2/63). 

'Allah, insaníara áyetlerini a^iÜr/iyor ki takva sahibi o/sun/ar ve tezekkür 

edip Ó^t ahlfúar' (Bakara 2/1B7). 

(^ünkü her kelám. soyleyenindurumuna baglidir. Sozü süyleyende- 
ki hürmet ve tázime gore soz yücelik kazanir. onun makaminin yüceli- 
gine güre kalbe etki eder veya konu^amn basitligi ile onemini yitirir. 

Yüce Allah kendisini $üyle tanitmi$tir: 

'Hí(‘bir O'nun benzeriidengi degildir' (^ara42/ii). 

Yani ululuk ve hákimiyette hi^bir ^ey O'nun dengi degildir. Ayni 
$ekílde hüküm ve a^iklamada da O'nun keláini gibi bir kelám yoktur."'^ 


192 bk. Mekkt Kütü'i-Kulüb: KalpTínn Azigi, 1 /253. 
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Kur'Sn-i Kerim'i Nipn OkumaUyiz? 

Allah Teálá'yi seviyorsak, CXnun dostlanna hitabi ve selámi oían 
yüce Kur'an'i okumaliyiz. Sevgilistnden g^len bir mektubu agp okuma- 
yan veya birine okutup ípndeki merami anlamayan, ondaki kelámdan 
ve selámdan higbir zevk almayan kixnsenin sevgist ne kadar samimi- 
dir? 


ílk Syeti, "Oku!" emriyle ba$ladigi ve okumadan anla$ilmadigi i^r 
yüce Kur'an'i okumahyiz. 

Kendísini okuyacak dil, hikmetini dü^ünecek akil, haberlerlnder 
ibiet alacak kalp ve hükümleriyle amel edecek vücut bize veríldigi í^r 
yüce Kur'an'i okumaliyiz. 

Hz. Peygamber'in (sallallahu akyhi vesellcmL 

"£y Rabbim! Kaxmtim bu Kur'an'i büsbutün terkettiler*' (Furkan 25/30 1 
$eklindeki ^ikdyetinden ve dünyada Kur'an'siz, ahirette imansiz kalma 
felaketinden kurtulmak igin yüce Kur'an'i okumaliyiz. 

Yine Resülullah Efendimiz'in isallallahu aleyhí veullemt 

''Sizinenkaytrhmz, Kur'an~t Kerim'i ogrenen ve ógretendir"^'^ haáism- 
deki ^refe ula^mak í^n yüce Kur'an'i okumaliyiz. 

Aynca« “Kalbinde Kur’an'dan bir ^ bulunmayan kimse harap ex* 
gibidir’'^^ hadisinin tehdidinden kurtulmak, kalbímizt evímizl belde- 
mizi ve Í 9 yerimizi mámur ebnek icin yüce Kur'an'i okumaliyiz, 

''Kur'an't giizel okuyan kimse, vahiy getiren ve itaatkár meleklerle 
beraberdir"^” hadisinin müjdeledígí gibi, meleklerle dost ve arkada$ ol~ 
mak i^n yüce Kur'an'i okumaliyiz. 

Kur'an okumasini yent ogieniyor ve okumada zorlaniyorsak, bu- 
i\un zahmeti gibl rahxnetinin de (ok oldugunu biletek Kur'an'i okuma- 
liyiz. Resülullah Efendimiz'in fsallallalni aleyhí vesellemi. 


193 Buhárí, nr. 5027; Ebü Davud, nr. 1452. 

194 Tiimizí, Fezáilü'l'Kur'án, 18; Dárimt, Fi^Üü'i-Kur'án, 1. 
19*1 Buhárí, Tevhid, 52; Mtislim, Müsáfirfn, 243. 
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''Kur'an't okumak i^n gmfrei eden veancak kekeleyerek zvrlvkla okuyan 
kimseye iki kat sevap wrrfir"'* müjdesinden cesaret alarak, zorlansak da, 
daralsak da yüce Kur'an'i okumahyiz, 

Bütün hayatmi yüce Kur'an'i teblig ve talimle ge^iren rahmet 
Peygamberimiz'in [sallalUhu aleyhi veselleml, 

"Kur'an 't okumak ve onu hafizada lutmak i^in onunla g:k me^gul olun. 
Valíahi agremien Kur'an'tn unutulmasi, bagmdan bo^íanan bir devenin kag~ 
ntasmdan daba süratlidir''^” uyansini dikkate alip, her gün az da olsa 
yüre Kur'an'i okumaliyiz. degilse, 

“Kim birgecede on dyet okursa, gafil kimseierden yaztlmaz"^^ hadistyle 
amel etmelíyiz. Yoksa almmiza gafil damgasi vunilabilir. 

Yüce Mevlámiz'm muradini anlamak í^n Kur'an'dan ve onu tefsir 
eden $erefli sünnetten ba^ka bir yolumuz yoktur. Kur'an'i ya^mak 
yarablmi$ bir müslüman olarak yüce Kur'an'i okumabyiz. Hükunüerini 
álimlerden ogrensek de mübarek lafizlaniu biz okumaliyiz. 

Meal Yerine Tefsir Teicih Edümeli 

Kur'án-i Hakim'i ba^ka bir dildeki mealinden okumak faydalidir, 
fakat bu meal Kur*an yerine ge^ez. Meal ve tefsir Kur'an'i anlamak 
ipndir. Meal, dini yeni ogrenen kimseye tavsiye edilmez. Bu kimsenin 
once, bütün áyetlerí yeterínce aqiklayan kisa ve kolay bir tehir okumasi 
uygundur. Sadece meal ile amel edilmesi sakmcahdir. 

Mükellef kimseye Kur'án*! Hakfm'den namazda okuyacagi kadanni 
bilmesi íarzdir. Bunun i^in her müminin bu yüoe kitabi okumasuu üg> 
renmesí gereklidir. Ya^i ne olursa olsun, akli ba$mda herkes, yirmi gün- 
lük bir cab$ma ile Kur'án-i Kertm'i yüzünden okumasmi ógrenebilir. 

Her namazda okumakta oldugumuz namaz sürelerini muhakkak 
yanb^siz okumaliyiz. Bir bilenin dnüne gidip okuyu$umuzu kontrol 

196 Buh jrf, TevhicL 52; Mflslim, Müsáfiría 243. 

197 BuhAft, Fcziitü'l-Kur'in, 23: MOslim, Müsafídh. 231. 

198 Hákiin Miiüjedrrir, 1/500. 
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ettirmeliyiz. Qünkü namazda Kuf'án-i HaktoMen bir miktar okumak 
farzdir. Namazda okunacak $eyleñn ba^inda FStiha súresi gelir. Na¬ 
mazda Fátiha'yi okumak, Hanefí mezhebinde v¿cíp, diger mezheplerde 
farzdir. Okunan áyeüerí manayi bozacak $eki)de okumak, hem vebal 
olur hem de namazi bozar. Hiq degilse namaz súreleríni tam ve yanli$- 
siz okumayi dgienmetiyiz. 

Kur'án-i Kerím'i bir beze sanp duvara asmak, kendimizi daragaci- 
na asmaktan farksizdir. Kím ki Kur^an bilmedi, sankí dünyaya gelmedi 
demektir. 

Bahsímizí Hz. Qsman'm [radiyallahu anh| sozieriyie tamamlayalim: 

"Eger kalpleriniz temiz olsaydi, yüce Allah'm kelámina doymaz, 
onu okumaktan ve incelikieríni düsünmekten usanmazdimz." 

''Yüce Rabbim'ín kelánuna hi^ bakmadan ve ondan okumadan bir 
gün ve gece ge^rmeyi sevmem."'” 

EÚZÜ BESMELENtN MANA ve HIKMETLERI" 

Surada, eüzü besmelenin, mana, hüküm ve hikmetleri üzerinde 
ozetle bilgi verecegiz. Konunun, her müslümam ilgilendiien yónle- 
rí vardir. Bunun i^in konuyu diger tefsír ve eserlerden ístiíadeyle et- 
Bahrü'l-Medíd'in gíri$ bólümüne eklemeyi faydali bulduk. 


EÚZÜNÜN MANASl ve TEMEI KONULARl 

"Efizü'' ile s&z kastedilir 
*'EÚza biltáhi minef^iftánimcim" 

Kisaca manasi ^udur: Kovulmu^ ^eytanin $errínden Allah'a sigiru- 
nm. 


199 bk. Ahmed, Kitábü r-Ztíki/, nr. 778,679 (Beynit 1998). 

200 Bu bdlüm, büyük müfesstr Pahreddin-i Rázrnin (rahimchultahl T^lr^i Ketír isimli 
me^hur tefsirinden isttfad« edílerek hazirlanmiftir. Diger eserlreden de almtilar yapil- 
mifbr Konu, kendt üslubumuz icinde sunulmu$tur. Kismen eklemeleriniiz olmu^tur 
Tercümesini yaphgimiz, eí-Baitrü'l-Medid lefsiñnde mevcut degildir. Fek ^ok hikmet ve 
inceligi iteren bu konuyu, faydab olacagp ümtdiyle tercümeye elücdik (Mütercim). 


KUR^AN-1 KERIm ve ISTlAZE _ _ 

Eúzü^ yüce AHah'a siginmaktir. Buna "istiáze" de denir. 

Büyük müfessir Fahreddin-i Rází [nhimehuiiahb bu siginma i$inde 
be$ tañe ana konunun oldugunu bildirir ve bunlan geni$^ a^ikJar. Biz 
bu a^klamalan mana olarak $6ylece ozetleyecegiz. 


1. Konu: $eyUndan Allah'a Siginmaiun Manasi 

Eúzü ile yapilan siginmanin manasi, yüce AUah'in yardimini iste- 
mek, himayesine gírmek ve rahmeKne yapi^maktir. Buna góre^ ^Eüzü 
billáhi mine^^ytánirradm" diyen kimse kisaca $unu demi^ olur: ''iláhí 
huzurdan kovulmu^ ^eytanin ^rrtnden Allah'm himayesine sigininm, 
O* nun lutuf ve rahmetíne yapi^mm.*' 

$eytan kelime olarak sifat olup íki manaya gelir. Birí, "uzakla$- 
ti", digerí de "bátil otdu" demektir. Radm ise "ta^lanan, kovulan ve 
lánetlenen" manasindadir. 

tki türlü $eytan vardir; biri cinlerdea digerí insanlardan. Sürekli 
^ytana uyan, onun yardimasi oían, kotü i^lerc bulaban, haddi a^n, 
insan] ari hak yoldan alikoyan, dostlann arasuu bozan, kalpleri fítneye 
dü^üren insanlara da ^tan denir. Áyette, cinlcr gibi insan ^ytanlann- 
dan da bahsedUmi^tir (bk. En'ani6/n2; Nás U4/5-6}. 

Eüzü qeken kul, ^ytanin kalbe verecegi vesveseden Allah'a sigm- 
mi$ olur. Kul ^ytam ba$ gdzüyle góremedígi ign ondan korurunarun en 
güzel yolu, onu gbrerv her hilesini bilen ve bütün kotülüklerini deíetme- 
ye gücü yeten yüce Allah'a sigmmaktir. 

Bunun í^in kul un yüce Rabb'inin her ^eye gücü yettigini, kendisi- 
nín ádzligini ve ^ytanin tehlikesíní ^ok iyi bílmesi gerekir. Bu siginma 
her kulun marífet derecesine güre degi$ik olur. Kul nefsinin acziyetini, 
hí^ligini, zayifligtru ve íláhí yardima ihtiyacmi anladigi dl^de Rabb'ine 
siginir, yalvarir ve yakin olur. 

Eúzü ile Allah'a siginma, bilerek ve kalpten yapihrsa fayda verir. 
Takiit ve gaüetle yapilan dualann faydasi ya az olur ya da hi^ olmaz. 
Bazilan eúzü ^ekerken ^ytan ondan ka^nak yerine, daha íazla ona ya- 
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kin olur, kalbine girer, vesvese verir. Bunun sebebi oehalet ve gaflettir. 
Bu kimse eüzü derken manasim bilmez, kime neden sigmdigmi dü$ün* 
mez, ashnda $eytanin cagirdigi i^lerden kurtulup ^eytanliklanna tóvbe 
etmez, kendísine sigindi^ Rabb'ini tanimaz, bír de yapbgi dua, amel ve 
zikir ile gdsterí$ yapar, kendini begenir. l$te ^eytan bu kimsenín yakasi- 
na yapi$ir, kalbine yerle^ir. Bu kulun dili Mevld derken, kalbi dünya i^in 
yanar; zíkri dünyaya alet yapar. 


2. Konu; Allah'a Sij^inma Hangi Lahzlarla Olur? 

Kur'an ve Sünnet'te ^k^a yapilan iki türlü siginma ^kli dgretilmi^ 
tír. Biri, "eüzti biíláh" sozüdür. Digerí ise "eúzü bi-kelimátíVáhi't-tümmeti" 
sozüdür. 


Biríncisi, "Allah'a siginuim" demektir. Digeiinin manasiise, "Allah'in 
tam ve mükemmel kelimeleríne sigininm" demektir. Onceki sigmma 
dogrudan yüce Allah'in zatina olurken, íkindsinde yüce Allah'in zabna 
ait sifatlara yapilmaktadir. Degí^ik yer ve durumlara gdre ikisiyle de si- 
ginma olur. Bu siguunalar sünnette dgretíldigi $ekilde ve yerlerde yapi* 
lirsa faydali olur. l^te stinnet-i seniyyeden birkag sigmma ve tehlikeden 
korunma dmegi: 

Resúlullah Efendimiz isaliailahu aieyhi vesellemi cín, $eytan, karanlik 
yalmzhk gibi her türlü korkudan kurtulmak duayi tavsiye bu- 

yurmu$tur: 

"Eüzü bi^ke/imátítlahi'Hammeti mirt gadabihí ve ikábihí ve min ^rri 
ibádihí tv min hemezáti'^-fet/átmi ve en yehdurün" 

"AllahUn gazabtndan, azabwdan, kuUanntn kdtülügünden, feytanlanft 
vesivselerínden baña yalrm olup zarar vermelerinden Allah'tn mübarek iv 
mükemmei kelimelerine 

Peygamber Efendimiz Mlallahu aieyhi v'eseUemL (ocugumuzu $eytan, 
insan ve ba^ka varliktann kotülüklerinden konimak i^in $u duayi tav¬ 
siye buyurmu$tur: 


201 Ebú Davudf nr. 3993; TímüzL nr 3519; Ahmixl^ Miisfvd, 2/ 18K 
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“Ützüke bi-kelimátÜláhi't-tSmmeti min külli $eytánin ve hámmetin ve 
min külli aynin lámmetin." 

"5enz bütün $eytanlann, zararh /uiytviri/iirin ve kotü ^derin ^rinden 
koTumasi igin Allah'm mübarek vemükemmelkelimelerinesiginirm.’'^ 

Resül-i Ekxem isaiiatiahu aleyhi vcseUemt bír yete konaklayari/ bir belde- 
ye giren kimsenin oradaki kdtülüklerden ve zararli varliklardan korun- 
mak ifin ^u duayi tavsiye buyurmu^hir: 

“Eüzü bi-kelim&tíUahVt~támmeli min ^rri má halak." 

"Yarathgt yey/erm (insanlann, hm/van¡ann, hastahklarw ve cmteri«J 
^errinden Allah'm mübarek ve mükemmel kelimelerine sigintrim.*^ 

*‘Eüzü biliáh " íle "£wzü bi-kelimátiüáhi'HSmmefi*' en me^hur siginma 
Sekilleridir. Yüce Allah'a buniardan ba$ka siginma ^killeri de vardir, 

3. Konu; Si^nmayi Yapacak Kiitise 

Peygamberler dáhil herkes yüce Allah'a siginmaya muhtagtir. Bu 
siginma her zaman bir korkudan veya dü$mandan olmaz. Kul her an 
her $eyi ile yüce Allah'a muhta^r. Her nefesíni Onun rahmetíyle alip 
vermektedir, Rahmán ve Rahím oían Rabb'ini taniyan kui her halde, her 
i^te ve her yerde C^na siginir, 0*ndan yardim ister, C^nun himayesine gi- 
ler, O'nunla huzurbulur, emniyette olur. Bu siginma, imanm alametidir^ 
Islám'm $tandir, kalpteki marífetin meyvesidir, iláhí sevginin geregidir. 

Kur'an ve Sünnet'te bíldirilen pek ^ok habere gOre, bütün peygam¬ 
berler yüce Allah'm razi olmadigi her türlü hal, ahlák ve sonu^tan yüce 
Allah'a siginmi^lardir. Alemleie rahmet Hz. Muhammed de isaiiaiiahu 
aleyhi vcseUcmt, iUhí gazaptan, azaptan, kótü hallerden, zararh ^eylerden, 
dünya ve ahiretin, zenginlígin ve fakirligin fítnelerínden, ozellikle $ey- 
tanlardan ve kalp huzurunu bozacak bütün durumlardan yüce Allah'a 
sigmmi^tir. Ayette, Hz. Peygamber'e bízzat ^eytandan Allah'i siginmasi 
í^n emir de verilmi^tír. tlgíli áyet ^yledir: 

202 Buhflrí. nr. 3371: EbO Davud, nr. 3730; Tírmizt nr. 2061; Ahincd. Mü^ned. 1 /236. 

203 Müslim. nr. 2708; Tirmizí, nr. 3433; Ahmed. M/tówd. b 13(77. 
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"'Habibim de ki: Rabbim, fíytóntorm vesveselerinden sana sigmmm. 
Rabbim, ontarvi yatttmda bulunup baña zarar vermelerinden de sana sigtnj’ 
rm” (Mü’minün23/97*98). 

Allah Resúlü, büKin bu k5tü sonuglardan ve ^ytaiüaidan ózel ko- 
runmaya alinmt$ iken, sürekli yüce Allah'a siginmasi, aslinda ümme- 
tine usul ógretmek, edep ve duaya te$vik etmek i^ndir. Her müininin 
bildigi eúzü ile Felak ve Nás súrelerí bunun en güzel ome^dir. Bunun 
iipn mümín-kafir, álim-cahil bütün insanlann yüce Allah'a siginmaya 
ihtiyaci vardir. CXna siginmayan kimse, zayif kalir, ^ytanm agina dü- 

zarar eder, zelíl ulur. 

Dua mümin igin belalara kai$i korunacagi bir kalkanidir, zikir ise 
kendini dü^mandan muhafaza edecegi en saglam kalesidir. Herkes on- 
larla kendini konima albna almalidir. Bunlar ayni zamanda bir ge$ít iba- 
dettir; kalbe kuvvet ve ne^ ver ir, kula kulluk tadiru tattirir. 

Dua ve zikir ayni zamanda iláhi bir emirdir, her mümine farzdir. 

Dua ve zikir de bírer kaderdir; tláhf takdírle nioe belalara engel olur- 
lar; nice nimet ve rahmete kapi a^lar. 

4. Konu: Kendisinden Allah'a Slg^l]lacak Varlik 

Kendisinden yüce Allah'a sigiralacak varliklann ba$inda ^ytan gel- 
mektedir. $eytan, bütün kotü i$lerin ve zaiarli ^ylerin temsilcisi oldugu 
í^in, eüzüde ozeltikle o zikredilmi$tiT. 

$eytan, dn taifésindendir (bk. Kehf ib/ so). Cinler, insandan once alevii 
bir atesten yarablnu^tir (bk. Hkr 15/27; RahmAn 55/15). $eytan deyince genel- 
de iblts kastedilir. tblis'ín bir ismi de AzázÜ'dir. $eytan onun bir sifab 
ikea adi gibi kullanilmif ve bdylece me$hur olmu$tur. $eylan káfír, az- 
gm ve zararh dnleiin reisi ve komutamdir; onlan sevk ve idare eder. 

Cinler, hava gibi latif, ince ve strli bir yapiya sahiptírler. Ba$ gdzüy- 
le gozükmezler, fakat kalp gdzüyle gdrülebilirler. $eytan ve taifesi ín* 
sanlan gorürler. Irisan vücuduna kolayea girebilirler. Kanm ve havanin 
i^ bünyede dola^hgi gibi insanin vücuduna nüfuz edebilirler. Vesvese, 
korkutma ve ba^ka yollarla zayif bünyeleie zarar vermeleri mtimkün* 
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dür. Hepsi iláhr izinle meydana gelir. Zarar verebildikleri i^n kendile- 
rínden yüoe Aliah'a siginma ve korunma yollan dgretilnií$Hr. 

^ytanlann zaran daha kalbe attiklan vesvese ile olur. Bu yol- 
la insanin kalp huzuninu bozarlar, ona kotü $eylerí süsler, bábli güzel 
gtístorírj, hak yeldan uzakla^^tuirlar. Kul $eytanm bu davetine uyunca, 
vesvese ñíle ve maddi zarara ddnü^ür. Bu yüzden birgok günaha dalj- 
niT, zulümler i$lenir, yuvalar yikilir, cemiyetin düzeni bozulur. 

5ey tan, cennetten kovulmu^tur. Iláhí dostluk ve rahmetten mahruxn 
kalmi$hr. Kendint begenip iláht hükmü begenmedigi i^in lánetlenmi^tir. 
Yüce Allah $eytana uzun bir dmür vermi$tir. ^ytan, luyamete kadar in- 
sanlan sapitma sebebi yapilini$tir Yüce Allah'in "ed-Dáll" (diledigini 
sapitan) ism-i ^erifinin tecellísi daha ^k $eytan üzerínden olmaktadir. 
$eytana ve onun pc$inden gtdenlere ate$ haztrlanmi^tir. 

Ay ni ^ytaa ihlás sahibi ve uyanik kullann Aliah'a ko^ma, siginma, 
yakla^ma ve yalvarma sebebi de olmaktadir. (^ünkü ondan ka^an kimse, 
yüce Rabb'ine yakla^maktadir. Ona dü^man oían kimse, yüce Mevlá'ya 
dost olmaktadir. Allah Teálá'nin her i$i hikmetli, sebepli ve faydalidir. 


5. Konu: Yüce Aliah'a Siginilacak ^yler 

tnsanin ozetle Ud ^ye íhtiyaci vardir. Biri, hayirli $eylerí elde etmek, 
digerí de zararli §eylerden korunmakhr. Hayirli ve íaydali ^eyleri eldc 
etmek, kotü ve zararli ^ylerden korunmak ancak yüce Allah'in yardimi 
ile mümkündür 

Kul "eüzü bílláh" (Ben Aliah'a sigininm) dedigi zaman, gürünen 
ve gorünmeyen, maddi veya manevi bütün zararli $eylerín $errínden 
Aliah'a siginmi^ olmaktadir. Bunlar da sayisiz denecek derecede ^oktur. 

insanin yüce Aliah'a stginacagi $eylerí $u $ekilde üi; grupta topla- 
mak mümkündür: 

1. Cehalet. 

2. Günahlar. 

3. Ho$a gitmeyen sevimsiz ^yter, áfetler ve korkular. 
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Bu üt; §eyin i^inde sayiya gelmeyecek kadar durum ve hal vardir. 
Kul uyanik bir kalple *'eÜ 2 Ü biliah" dedigi zaman, hepsinden yüce 
Allah'a siginixu; olur. Akli bafinda bir mümin bu sigiiunayi yaphginda 
bütün bu jeyleri dU$ünmeU, gücü yettigi dl^de onian aklina getirmeli- 
dir. Kul, bütün bu tehlíkeleri düf ünmekten bile áciz kaldigini gürünce, 
o zaman hepsíni bilen, her $eye gücü yeten ve her yerde hükmü ge^en 
yüce Rabb'ine stgmmasi gerektigini anlar, samimí olarak O^na ybnelir, 
O'na siginir, "eüzü billáhi minesgeylSnirracim" der, demelidir.®” 

Müfessir tsmail Hakki Burseví irahimehuiiahL ózellikle Kur'an oku- 
maya ba^larken eüzü cekílmesinin emredilmesindeki hikmeti ^yle 
a^iklar: 

"Bil ki eúzüy iláhí huzura girmek iqin izin istemek ve kapiyi ^1- 
mak gibidir, Bir sultanin kapisina gelen kimse onun izni olmadan i^rí 
giremez. Kur'an okumak isteyen kimse de ebedi sevgili yüce Allah ile 
ózel konu^mak istemektedir. Bunun ipn dilinin temiz olmasi gereklidir. 
Qünkü insanin dili bo$ s6z, yalan, giybet, iftira gibi ^ylerle kirlenmek' 
tedir. Bu durumda kul eüzÜ ^kerek dílini temizler. 

Marítetehlí der ki: Eüzü besmele, velilerin Allah'a yakla^ma sebebi- 
dir, korkanlann sanlacagi ipidir, günaha dü^enlerín tutunacagi dalidir, 
heláke gidenlerín müracaat yeiidir, Allah'i sevenlerín huzur mahallidír 
istiáze, álemlerín Rabb'inin emríne uymaktir: 

'Kur'an okumak istedigin zaman, iláhí rahmetten kovulmu^ feytamn §er 
rinden Allah'a sigin' (Nahi 16/9S). 

Bunun i(in eüzü besmele, Kur'an okumaya ba$lamadan once okun- 
malidir. Dogrusu ve genel olarak kabul edilen gbrü^ budur/'^ 


204 Ceni$ bílgi ve izahlar ¡(in bk. Rázt Ttfsir-i Kttir. 1 /7a-91 (Beynit 1997); aynca bk. He- 
yet, Tefsir-i KeNr Tercümesi. 1/89-121 (Ankara: Ak^ag Yayinlan, 1988). 

2(^ Burseví, K6/iu7-fieyjn, 1/22 (Bcyrut 2001). 
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EÚZODEKI HIKMET ve INCEUKLER 

Eúzüde pek (ok hikmet ve incelik vardir. Bunlardan bazilan ;un- 
lardir: 


Birinci tncelík 

Eúzü billáh dedigímizde, yaratilmi$tan yüce yaratana ve mümkün 
varliktan vácibü'l-vücúda (yüce Allah'a) ydnelip yükselme vardir. 

l$in ba$inda tuhilacak yol budur. Cunkü her $eyden once yaratani 
bilmenin yolu^ kulun, her $eye gücü yeten ve hi^bir varliga muhta^ oh 
mayan Cenáb-i Hakk'a muhta^oldugunu anlamasidir. O zaman "eÚzü" 
SÜZÜ 4 bu her an devam eden ihtíyaca i$aret etmektedir. Qünkü bdyle bír 
varhga ihtiyac sóz konusu olmasaydi, bu siginmada bir fayda olmazdi. 

''Bíllfthi'' sdzü de^ yüce Allah'm álemde hi^ir varhga ihtiyaci ol~ 
madigmi gósterir. Buna gtíre kulun, "eúzü"' demesi, kendisinin tam bir 
fakirlik ve ihtiya^ i^nde oldugunu ifade etmesidir. Kul, "billáhi" deme- 
siyle de iki hakikatí ikraretmi$ olur 

1 . Allah Teálá'nin bütün hayirlan yaratmaya ve bütün kütülüklerí 
deíetmeye gücü yeter. 

2 . Yüce Allah'tan ba^ka hi^ kimse bu sifaüa niteienemez; dolayisiy- 
la, bütün íhtiya^lan ancak O gíderír ve her türlü hayn kuluna ancak O 
verebíllr. 

Kul bu durumu mü^ahede ettigi zaman, Allah'tan ba$ka her $eyden 
ka^ar. Bu ka^inda da Allah Teálá'nin, 

"Hepmiz Allah'a kafirt" (ZariyAt 5i/50) süzünün strnni seyreder. Kul, 
"eúzü billáh" dedigínde bu durum meydana gelir 

Sonra kul, bu $ekilde Hak'ta kaybolma derccesine uia$tp Hakk'in 
celálinin nurunda gark olunca, Allah Teálá'ntn, 

"Sen, 'Allah' de ifirte bak, o mü$rikleTÍ kendi haline birak" (En'ám 6/9i) 
sozünü mü^ede eder ve O"na oían ihtiyacini dile getírip "eúzü billáh" 
der. 
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tkinci incelik 

"Eúzü billáh" demek, insanm nefeinin ádzligini, yüce Rabb'inin 
kudretíni itiraf etmektir. Bu tse Allah'a yakla^ma yolunun ancak aczi- 
rü bilmek ve mahzun günüUü olmak oldugunu gosterir. Bu konuda 
mefhur sdzü habrlatalim: 

“Nefiim hilen Rabb'ini biíir. 

Bunun manasi $udur Kim neísinin gü(süz ve áciz oldugunu bitirse, 
o nísbette Rabb'inin her ^ye gücü yettigini bilir. Kim nefsinin hi^bir $ey 
bilmedigini bilirse, o nísbette Rabb'inin ihsanini ve adaletini bilir. Kinn 
nefsinin halinin bozuk oldugunu bilirse o nisbette Rabb'inin kemaJ ve 
celálíni bilmi^ olur. 

Ü(üncu tncelik 

Hayir ve taatlere yónelmek kul ancak ^eytandan ka^akla 
mümkün ve kolay olur. Bu da Allah'a siginmakla ger^ekle^ir. Allah'a 
siginmak da bir taattir. Bu taat i^n de ayn bir siginma gerekir 
Bu bñyle devam eder gider. Kul bütün bunlan yapmaktan áciz kalir. O 
zaman kendisine denir ki: Ey kulum, bu í$ senin gücün dahilinde degil- 
dir. Sen bunu anlar ve ácizligini itiraf ederek baña yonelirsen ben sana 
yardim cderím, bu taatlere nasil dalinacagini sana ogretirim. Bunu i^ir 
sen, "eüzü billáhi mine^^tánirractm" (Íláhí huzurdan ve rahmetten ko 
vu]mu$ $eytanin ^errinden Allah'a sigininm) de. 


Dordiincü Incelik 

Eüzü ile Allah'a siginmanin sim, senden áfetleri savu^turan ve her 
^e gücü yeten yüce Rabb'ine siguunakbr. 

^eytanin vesvese verdigi í^lerin en ba$ta geleni Kur'an okumaktir, 
C^ünkü kim Kur'an'! okur, onunla Rahmán oían Allah'a ibadete rüyet 
eder, O^nun müjde ve azap haberleríni, áyetlerin mana ve incelikleríni 


306 Saze hadis diyenl«r vardir. Fakat Hadi$ álimlerine gdrv sdz v«lilerd«n Yahya b. Muaz-i 
RAzrye aittir (bk. Sehávf, MaastdWUHasette. nr. 1149). 
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dü^ünürse itaat oían isleri daha arzular, haramlardan daha fazla 
ka^ar. Kur'an okumak taatlerín en büyügü oldugu í^indír ki ^ytan, 
Kur'an'dan insanlan uzakla^tumaya daha ^k ^aba sarfeder. Bu du- 
rumda kulun, kendisini $eytanin $errínden koruyacak oían yüce varliga 
íhtíyaa o nisbetle arlar. Ijte hundan dolayi Kur'án-i Kerím okunacagi 
zaman eüzü besmelc dzellikle emredilmi$tir. 


Be^tnci incelik 

!^ytan insanin dü^mamdir. Bunu yüce Allah 0yle haber vermi^Hr: 

"^eyfatt sizin i^in tñr dü^mandtr; siz de onu dü^man edinin" (Fábr35/6). 

Rahmán oían Allah ise insanin yaratiosi, dostu ve bütün i^leríní 
düzenleyendir. Insan, taale ve ibadetíere ba^ladigi zaman, dü^marun- 
dan korkar ve kendisini bu dü^maninin sikinbsmdan kurtarmasi ign 
yüce Mevlá'stnin nzasina yünelip sürekli onu elde etmeye ^ali$ir. tnsan, 
iláhí huzura vanp her ce$ít güzellik ve ikramlan mü$ahede edínce, áüy 
manini unulur ve bütünüyle dostunun hizmetine ydnelir. Bunun ign 
birind yapilacak í$, dü^mandan ka^aktir. Bu i$, kulun, ^eüzü bílláhi 
mine$$eytánirracim" (íláhí hu zurdan ve rahmetten kovulmu^ $eytanin 
$errínden Allah'a sigminm) sozüyle gen^kle^ir. íkinci í$ ise her $eyin 
sahibi ve hákimi yüce Mevlá'nin huzurunda karar lulip sürekli hiz** 
metinde bulunmaktir. Bu da kulun, ""hismilldhirrahmánirrahím" (Son> 
suz rahmetiyie bütün varhklara rahmet eden ve dostlanna ^ok aayan 
AUah'm adiyla) sozüyle ger<^kle$mektedir. 


Altina tncelik 

Cenáb'i Hak bir áyette, "Onu (Kur'an'a) ancak temiz oianlaT dokurtabi- 
lir'* (Vákia 56/79) buyurmu^tur. Kalp, Allah'tan ba$kasina baglanip dil de 
sürekli O'ndan ba^kasini zikredince, kalpte manevi bir kirlenme mey- 
dana gelír; hundan dolayi onu temizlemek gerekir. Kul, "eüzü billáh" 
deyínce kalp temizienir. Kul o zaman ger^k namaza hazir hale getmif 
olur. Allah'm zikri oían bu namaza girmek iqin kul, "bismilláh" der. 
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Yedind tnoelik 

Tasavvuf ehli der ki: Ey insan, senin iki dü^manin vardir. Biii gorü- 
nür, digerí gizUdir, gdze gdzüktnez. Sana bunlaiin her ikisiyle de sava$- 
mak emredíldi. CenSb-i Hak gdríinen düfman hákkinda, 

“Allah'a irtanmayaniarkt sava$tn" CTevtw 9/29) buyunnu$tiir. G6rün- 
meyen dü^man hakkinda da, 

"^eiftan sizin ifin bir dü^manáir; siz de mu dii^man edinin" (FAtir 35/6) 
buyurmu^tur. 

Cenáb-i Hak, bu áyetlerle sanki $oyle demek istein4tir: Záhírí dü$* 
mamnla sava^hgmda, senin yardiman yüce Allah olur. Bu konuda Al- 
lah Teálá, 

5íze ni^n/i be^ bin melekle yardtm eder"* (Aih Imrán 3/125) bu- 
yurui. Gdrünmeyen dü$manm ^eytanla sava^tiginda da yardimcm yine 
yüce AJIah'tir, Bu konuda da Cenáb^i Hak $dyle buyurur: 

"Benim gerfek kuilanm var ya (ey íblis) senin onlar üzerinde hi^bi>' 
fidJtjmiye/tn yoktur'* (tsra 17/65). 

Bu konuda punían da bilmeli: Gizli dü^mammiz nefis ve $eytan- 
la sava$mak, gorünen dü$nianla sava^maktan daba onemlidir. Q!ünkü 
gdrünen dü$man eger bir firsatira bulursa senin dünya malmi almak 
í^n sava^ir. Gürünniey«i gizli dü^man ise tirsatim bulursa senin dinini 
bozmak ve imanini almak i^n ugra$ir. 

Ayni $ekilde, gdrünen dü^manimiz bize galip gelse bile, biz Allah 
yolunda sava^ma sevabini alinz. Ama gizli dú$man bize galip gelirse d 
zaman -Allah korusun- fítneye ve azaba dü$eriz. 

Yíne agk dü$manm dldürdügü kimse §ehid olur, gizli dü$manin (ne* 
fís ve seytanin) dldürdügü kimse ise Allah'in rahmetinden uzak kalir. 

Blindan dolayi gizli dü$manm $eiTinden korunmak daha dnemli 
ve daha gereklidir. Bu da ancak ki^inin kalbi ve díliyle, "eúzü billáhi 
mine$$eytánirradjtn"' (tláhi huzurdan ve rahmetten kovulmu^ ^eytanin 
$errínden Allah'a sigmuun) demesiyle olur. 
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Sekizinci tncellk 

Mümiiün kaibi en ^erefli yerdir, Yeryüzünde müminin kalbínden 
daba $eiefli, daba güzel, daba parlak, daba bo$ bir belde ve bah^e yok- 
tur. Daba dogrusu müminin kaibi, temizlik bakunmdan bir ayna gibi- 
dir, hatta ondan da üstündür. Qünkü aynanm onüne bir perde gelse 
onda hifbir $ey gozükmez. Ama müminin kalbini yedi kat gdkler, kürsf 
ve ar$ bile perdeleyemez. Kalbin bu baliní anlatan bir áyette yüce AUah 
$oyIe buyurur: 

"O'tia afícak güzet kelimeler yükselir. Onu da (ilñhí huzura) iyi amp¡ 
yükseitir" (Fihr 35/10). 

Bütün bu perdelerle birlikte kaip, yüce Allab'm celálini mü^ahede 
eder ve CXnun yüce siíatlanni kendi derecesinde bilir ve anlar. 

Yüce Altah kuluna der ki: "Ey kulum, ben senin kalbini bdyle ^ref- 
li bir yer yaptim. Onu kendim i^ tahsis ettim. Senin i^n cennet bab- 
^leríni hazirladim. Sen cennete daba gelmedcn senin dü$manm oían 
$eytam oradan pkanp kovdum. $imdi sen de kalp bab^nden onu kov, 
kalbini temizie, benim bazirla.'' 

O zaman kul der kí: "'Ey Allabim! Sen o $eytani cennetinden ^kar- 
maya kadirsin, bense áciz ve za)nbm; onu oradan ^karamam." Yüce 
Allah ona buyurur ki: 

"Áciz bir kul, her jeye gücü yeten bir bükümdann himayesine gir- 
digi zaman gü^lü olur. O balde sen de baña siginip himayeme gir ki 
güglü olasin ve dü^mamni kalp bab^esinden pkarabilesin. Onun i^in, 
"Eüzü bíllábi mine^^eyt&nirracfm' (iláhf buzurdan ve rahmetten kovul- 
mu? ^eytanin ^rrinden Allab'a sigimrim) de." 

Eger, "Mademki kalp Allab'm bab^sidir; o balde ^ytan oradan ni- 
(in ^ikfiuyor?" denilirse deriz ki: Tasavvuf ebli $unu 5Üylem4tir: Cenáb-i 
Hak kuluna ^yle der: 

"Sen ki álemlerin sultamni (Allah'i) kalbinde agirlamak, oraya sul¬ 
tán yapmak istiyorsun, o balde bunun bir hazirlik yap. Kim, can 
evinde bir sultaru agirlamak istersc orayi temizleyip sultana layik fc- 
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kilde hazirlamak ona dü$er, sultana dü$mez. óyleyse sen, kalp evini 
^ytaní ahláklardan ve vesvese kirinden temizie. Bunun i^in, 'eüzü 
billáhi mine$$eytánirradm' de.'* 

Dokuzuncu tncelik 

Allah Teálá ádeta $dyte buyurur: 

"Ey kulum! Baña kar^i insafli davranmadin. Benimle ^ytanin ara* 
sinin neden bozuldugunu biliyor musun? O, baña meleklerin ibadet et- 
tigi gibÉ ibadet yapiyordu. Záhirde ilfihhgimi kabul ediyordu. Onunla 
benim arami hozan ^ey ^udur: Ben ona baban Ádem'e secde etmesini 
emrettim, o bu emrí yerine getirmedi. Kibirlenip kendini begendi. Ben 
de onu hizmetimden kovdum. O, ger^kte senin atana dü^manlik yap- 
madi, benim emiime uymaktan kagndi. Sonra bu $ey tan yetmis senedir 
sana dü^manlik edíyor, sen ise hálá onu seviyorsun. O, bütün hayirlar 
da sana engel otuyor, sen íse onun bütün istekieríne boyun egiyorsun 
Artik bu kütü yolu terket, ona kar$i düs>manligini gósterip 'eüzü bílláhj 
mine^^ytáninadm* (íláht huzurdan ve rahmetten kovulmu$ $eytanin 
$errinden Allah'a sigimnm) de." 


Onuncu tncelik 

Ey insan, sen baban Adem'in laieyhisseUmi kissasma ibret nazariyla ba • 
karsan $unu gdrürsün: $eytan Hz. Adem'e laieyhisseiamj ve e$ine gelerek, 
"Ben sizin ryiiijfínizf isteyenlerdenim. size samitni olarak bir §ey diyecegim" 
{A*Ttí 7/21) diyerek yemin etti. Sonra, bu ^eytan Hz. Adem'i laieyKísseiámi 
ve e$ini cennetten ^kartmak ^k^ti ve bunu ba^rdi. ^ey tan insanlar 
hakkinda ise ^yle yemtn etti: 

"Senin izzetine (mutlák kudretine ve tfiiceligine) yemin ederim ki heu 
de hundan sonra msaniarin hepsini muhakkak azdtraca^tm. íflerinden íMom 
ermif (mümin) kuUarm müstesna" (sad 38/82-83). 

$eytan iyüigini ístedigi Hz. Adem'e boyle yaparsa, saptirmak ve 
azdimiak í^n yemin ettigi insanlara kar^i neler yapar, bir dü^ün? Bu 
sebeple onun gerrínden Allah'a sigin. 





KUR'ÁN-I KERtM ve ISTIÁZE 


181 


On Birinci íncelik 

Yüce AllaK bizlere $eytandan sigmmayi ogretirken sadece ''eüzü 
billáh" dedí; siginmak i(^n AHah isminden ba$ka isim zíkretmedi. (^ün- 
kü Allah ísmí, CXnun diger isim ve siíatlan i^inde insani günahlardan 
sakindirma hususunda en etkili olamdir. Qünkü iláh, ibadete müstahak 
olandir. O ancak her $eye gücü yeten (kadír), her i$i híkmet üzere oían 
(hakím) ve her $eyi bilen (alfm) oldugu zaman ibadete müstahak olur. 
"Euzü billáh" sozü, "Kadír, hakím ve alím olana siginirim" demek gíbi- 
dir Bu sifat, kulu günahtan son derece ahkoyar. lnsai% "eüzü billáh" 
dedigi zaman sanki $dyle demi$ olmaktadir: 

"Ben her ^ye gücü yeten, her i$í hikmet üzere oían ve hit^bir kótü 
razi olmayan, gizli-apk, büyük küqük her ^yi bilen Allah'a sigim- 
nm." 

Rabb'ini bu $ekilde tamyan bir kul, kusur ve günahlardan son de> 
rece sakintr. 

On tkind tnceUk 

Kul, "eúzü billáhi mine^ytánirracím" (lláhí huzurdan ve rah- 
metten kovulmu^ $eytandan Allah'a sigininm) dediginde bu soz onun 
^eytana yakin olmaya razi olmadigina gosterir. Mümin ^ytana yakm 
olmaya razi olmaz; ^ínkü ^ytan yüce Rabb'ine isyan etmi^tir. Aslmda 
^ytaiun bu ísyam müslümana bir zarar vermez. Kul, isyan edene yakm 
olmaya razi olmaymca, bizzat ísyana ve onu yapmaya hi^ razi olmaz. 

On Üfüncii tnceUk 

"Seytan" bir isimdir; "Radm" ise sifattir, Al]¿di Teálá, sadece isim- 
le yetinmemi^, onun sifatini da zikretmi$tír Boylece yüce Allah (ceiie 
ccláluhú) sanki ^yle demektedír 

"Bu $eytan binlerce yil bizim hizmetimizde bulundu. Sen, hii; onun 
bize zarar verdigini ve bir kdtülük dokundurdugunu duydun mu? Bu 
mümkün degildir. Bununla birlikte biz onu, kendine zarar veren bir is- 
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yani sebebiyle lánetleyip huzurumuzdan kovduk. Ey insan, sana gelin- 
ce; bu $eytan seninle bir an otursa seni ebedí ate$e atar. Óyleyse ni^ 
onu yanindan kovmuyor ve lánetlemiyorsun. Artik sen de, ‘Eúzü billáhi 
mine$$eytánirradm' (lláhí huzurdan ve rahmetten kovulmu$ $eytandan 
Allah'a sigininm) de." 

On Ddrdüncü Incelik 

Bit kimse $oyle diyebilir: "Derecesi en kü^ik melek bile ^tani 
kuldan defetmeye yeterli iken AUah Teálá niqin "Eüzü bi'Umeláiketí'' 
(^eytanin ^rrinden meleklere siguunm) demedí de, bu ^ytan kopeginí, 
kendi yüce ismiyle bírlikte zikiettí?" 

Bunun cevabi $udur: 

Yüce Allah demek istedi ki: "Ey kullanm! Siz o $eytani górmeseniz 
de o sizi gürür. Bunun igin o size tuzak kurar ve sizi aviar. O balde siz 
de $eytani goren, ama $eytanin kendisini gdremedigi zata siguun; 0"na 
simsiki sanlin. O zat Rabb'iniz yüce Allah'br Bunun i^n, 'EÜzü billábi 
mine$ 9 eytánirracím' (tláhí huzurdan ve rahmetten kovulmuf $ey tandar 
Allah'a sigininm) deyin." 


On Be^ind incelik 

Eúzüdeki "e$-$eytan" kelímesi, yapisi itibariyle bütün $eytan cins- 
lerini ifade eder. Gorünen ve górünmeyen $eytanlar ^oktur. Hatta gorü* 
nen insan ^ytanlan ^ogu kez cin ^eytanlanndan daba zararlidir. 

Bir vaiz sohbet ederken bir ara cemaate $oyle dedi; 

"Bir kimse bir sadaka vermek istedigi zaman yetmi; ^ytan gelip 
onun elleríne, ayaklanna ve kalbine yapi$arak onu sadaka vermekter 
engellemek ister." 

Orada buliananlardan biri bunu í$itince, "Ben bu yetmi$ ^ytanla sa^ 
va^acagim" dedi ve mesddden ^kip evine gelerek etegini bugdayla dol' 
durdu. Sonra onu fakirlene sadaka olarak vermek i^n evinden ^ti. Tair 
o anda hanimi kendisini g&rdü, dnüne (ikarak ona engel olmak istedi 
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adamla ceki$meye ba$ladi. Derken etegindeki bugdayi ddktürdü. Bunun 
üzerine adam pencan bir balde mesdde gen ddndü. Vaiz, adama. 

"Ne yaptm?" diye sordu. Adam da. 

"Hayra engel oían yetmi$ $eytani hezimete ugratmi^hm. tam o anda 
hepsinden kuwetli bir insan $eytam geldi. o da beni hezimete ugratti" 
dedí. 

$eytan deyince. genelde Iblis akla gelir. (^ünkü bütün günahlar 
onun vesvesesi ve günahi stisleyip nefise tatlandirmasiyla ba$lar. 


On Altinci Incelik 

§eytan. "uzakla^mak" anlanuna gelir. Allah'm rahmetinden uzak 
oldugu ipn tbUs'e k5tü bir sdat olarak "$eytan" denmi$tir. ttaat eden 
ki$i ise Allah'a yakindir. Cenáb-i Hak fdyle buyurmu^tur: 

"Secde et (de Rahb'ine) yiak/a^" (AUk 96/19). 

Yüce Allah da kuluna yakindir. Bu hususta $óyle buyunnu^tur: 

'^Kullanm sana beni sordugunda onlara benim kendilerine ^k ya- 
km oldugumu Sdyle" (Sakara 2/186). 

"Radm" kelimesi de "Idnetlenmi^. ta$lannu$. kovulmus" demektir. 

Sana gelince. ey mümin. seni ebedt mutíuluga gotüren Allah'm ipi- 
ne tutunmu$sun. Bu ip imán, ihlás ve takvadir. Bu konuda Cenáb-i Hak 
$üyle buyurur: 

"Allah mümitileri takvasozü (ve hali) üzere sabit tuttu'' (Feih 48 / 26 ). 

Bu áyetler. Allah Teálá'mn. $eytani kendisínden uzakla^tinp kov- 
dugunu. seni de kendisine yakm ettígini gdstermektedir. Sonra Cenáb'i 
Hak uzakla$brdtgi ^eytam, kendisine yakla$tinnayacagini haber vermi^ 
tir. tiáhí kanun bdyle cereyan etmektedir. Ayette $oyle buyrulmu$tur: 

"Sen Allah'tn kanununda osla bir de¿i§iklik bulamazsm" (Fátir 35/43). 

Boylece Hak Teálá seni kendisine yakinla^tinnca. artik huzunindan 
kovmayacagini ve rahmetinden uzakla^hrmayacagini bildirmi^ olmak- 
tadir. 



LM 


BAHRÜ'L-MEDtD TEFSlR! 


On Yedind incelik 

Cafer-i Sádik (rahimchullahi $dyle demistir: 

"Kur'an okumaya ba$lamadan once mutlaka euzü cekip $eytandar 
Allah'a siginmak lazimdir. Ama diger taatlerde eúzü ^kilmesi $art de- 
gildir. Bunun híkxneti $udur: Kul ditini yalan, giybet ve koguculuk gibi 
günahlarla kirletmi? olabilir. Hal bdyle olunca Cenab-i Hak, kulun iláh! 
kelámi okuyacak dili temiz olsun diye istiázeyi (kendine siginmayii 
emretmi$tir. Bu durumda o, temiz ve güzel Rabb'i tarahndan indirtlen 
kelámi temiz bir Usanla okumuf olur." 


On Sekizinci tncelik 

Cenab-i Hak sanki jóyle diyon O, kovulmu^, Allah'm rahmetínden 
uzakla^tinlmi^ bir $eytandir. Ben ise, Rahmán ve Rahím oían bir Rab- 
bim! O halde Rahmán ve Rahim'e ula^bilmen igin, Allah'in rahmetín¬ 
den uzakla^tinlmif $eytandan uzak ol, baña ko$! 

On Dokuzuncu Incelik 

^ytan senin dü^manindir. Sen ise ondan habersi^in ve onu gor- 
müyorsun. Yüce Allah bunu $dyle haber vermi^tir: 

*'^eytan ve taifesisizi. siztn kendÜeñni ^remeyece^iniz yerlerden gdrür- 

ler" (A'ráf7/27). 

Buna gdre senin górünmeyen bir dü^manm ve her ^ye galip bir 
sevenin var. Q!ünkü Allah Teálá kendtsi $dyle tarutmi$tir: 

**Allah her ifinde hákim ve galiptir" (Yüsuf 12 / 21 ). 

O halde bu górünmeyen dü^manm sana saldirdiginda, her $eye 
güeü yeten ve seni seven Rabb'ine sigia iltíca et. 

Yüce Allah muradini en iyi bilendir.^ 


207 R^zf, T^ir-i Kebir, 1 /91-95; aynca bk. Ttfsir-i Kríñr Tfrcümesi. 1 / I22'12B. 
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Seytandan Koninmanin En gfizel Yolu 

Müfessir ísmail Hakki Burseví irahimehullahb Rühu'i-Beyán adli tefsi- 
rinde ^ytandan yüce Allah'a siginmayla ilgili ibretlík kissayi nakle* 
der 


Bir adam, ilim ógrenmek Horasan'dan Irak'a gitti. Bir álimin 
derslerine kahldi. Ondan pek ^ok ilim yantnda 4000 tañe hikmetli soz 
ogrendi. Vatanina ddnmek istedigi zaman üstadma gelip izín istedi. Üs- 
tadi ona, 

"Sana óyle bir $ey dgretecegím ki bu zamana kadar ogrendiklerínin 
hepsinden daha hayirli ve faydalidir" dedi. Adam^ 

"Buyurun ogretin'" dedi. Üstadi, 

""Horasan'da $eyUn bulunur mu?" diye sordu. Adam, 

"Evet bulunur" dedi. Üstadi, 

"O size vesvese verir mi?" diye sordu. Adam, 

"Evet, verir" dedi. Üstadi, 

"O size vesvese verince ne yapiyorsunuz?" diye sordu. Adam, 

"t^mízden defebneye (ali^iyoniz" dedi. Üstadi, 

'Tekrar vesvese verince ne yapiyorsunuz?" diye sordu. Adam, 

"Vine defediyoruz" dedi. O zaman üstadi adama §u uyanda bulim- 
du: 


"Allah'm dü$mani $eytan size gelip vesveseyle sikmti verince ve 
sizi taatten alikoymaya ^ab^inca kendi ba$miza onun vesvesesiní defet- 
mekle ugra$maym. Onunla ba$ etmek zordur. Bu durumda yapilacak 
en güzel size bir qoban kópegi saldinnca yaptigmizi yapmakbr. Síz 
bir koyun sürüsünün yanmdan ge^erken sürüyü bekJeyen kbpek size 
saldirsa ondan korunmanm en güzel yolu, hemen (obana seslenip kd- 
pegini tutmasini istemektir. l^te bunun gibi, Allah'm kopegi oían ^ytan 
size saldinnca, onunla ugra^mayip hemen sahibi yüce Aüah'a siginin ve 
sizi ondan korumasini ísteyin; O sizí komr."^ 


208 Burseví, Húhu’l-Be^n. 1 f25 (Deyrut 2001). 
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BESMELEDEKt HtKMET ve INCEUKIER 

Besmeleile "bismUU&iirrahmánirrahim"soza kastedilir. 

Kisaca manasi, "Rahmán ve Rahím oían Allah'in adiyla ba^tanm" 
demektir. 

Her ^ey yüce Allah'tan bailar, Allah'ta bíter. Her $eyden ewel var 
oían, her ^yi var eden C/dur. Her $ey sonu^a O'na d5ner, O'nun hük- 
müne tábi olur. Yerde ve gdkte her ne varsa CYnun mülkü ve kuludur 
Hepsi O'nun emrine ámádedir. Her yerde CYnun adi bilinir, mührü ta- 
ninir, hükmü uygulanir. Bismilláh her haynn anahtandir. Yüce Allah'ir 
adiyla ba^lamayan her hayirli bereketsiz ve sonu^suz kalir. 

Ariíler der ki: Bütün ilimler, hikmetler, sirlar, sevgiler, feyizler, ma- 
kamlar ve nurlar besmelede gizlidír. 

$imdi T^ír-i KeMr'denbesmelenin bazi hikmet ve incelikleríni nak- 
ledecegiz. 

Birind Incelik 

Hz. Musa lateyhisseUm) hastaUnmifh. Kaminin agnsi iyice ^íddetle- 
nince halini, Cenáb-i Allah'a arzetti. Allah da ona, sahradaki bir otu gos- 
terdi. Hz. Musa Allah'in izniyle $ífa buldu. Sonra, bir ba$ka zaman ayni 
hastaliga tekrar yakalandi. Dunun üzerine gídip ayni ottan yedi, fakat 
hastaligi artti. Bunun üzerine, 

"Yá Rabbi, ilk once bu ottan yedim ve ondan %ifa buldum. Aym otlat 
ikinci defa yedi^imde ise hastaU^m artti. Bunu sebebi nedir?" diye sordu 
Cenáb-i Hak ona ^yle buyurdu: 

"Bírmcíde seni ota sevkeden bendim, onun ífín ot fi/ir verdi. tkincisindc 
ise ota kendin gittin; bunun iqin hastahgm artti. BUmiyor musun ki asimdit 
dünya óldürücü bir zehirdir, onun panzehiri de benim ismimdtr." 

Demek ki bir Allah'in izni ve ismiyie yapilirsa sonu hayir olur. 
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íkinci tncelik 

Kadm velilerden Rábia el-Adeviyye, bir defasinda bütün geceyi iba> 
detle geprmi^ti. Tan yerí aganrken uykuya daldi. O sirada evíne bir hir* 
siz girdi. Buldugu elbiseleri alip kapiya ydneldi, fakat kapiyi bulamadi. 
Bunun üzerine elbiseleri birakti, bu defa kaptyi buldu. Tekrar ddnüp 
elbiseleri aldii yine kapiyi bulamadi. Tekrar birakti. Birakinca kapiyi 
buldu. Bu i^i bir daba tekrarladi. Ü^ncüde evin bir kd^inden, 

"Eibiseyi birak ve gilg fayet seven uyuduysa, onun sultam uyanik- 
hr" diye bir ses geldi. 

Allah diyeni Allah konir. Kul geni; vaktinde yüce Rabb'iiú zikre- 
derse dar amnda da Rabb'i onu ozel olarak zikreder ve korur. 

Ücfincü tncelik 

Áriflerden biri koyun otlatiyordu. Sürünün í^ne kurtlar kari$mi$, 
koyunlara zarar vermeden birlikte dola^iyorlardi. O sirada sürünün 
yaiuna bir adam ugradi. Kurdun koyunlann ignde dola^ttgim gürünce 
^a^irdi. Caobana, 

"Ne zaman koyunlarla kurtlar anla$ma yapblar?" diye seslendi; cu¬ 
ban da, 

"Koyunlann cobani Allah'la sulh yaptigindan (Rabb'i ile arasmi dü- 
zelttiginden) beri!" dedi. 


DSrdündi tncelik 

"Bismtllflh" sozünün manasi, "Allah'in adiyla bafliyorum" demek- 
tir. Süzde kolayhk oisun diye, ba^indaki (ba^liyorum) kelimesi kaldinl- 
mi^tir. Bu nedenle, "bismilláh" dediginde, onu demi$ olursun. Bundan 
maksat, i$e baslamadan once, i$inin kolayliga, hafiflige ve müsamahaya 
dayanmakta olduguna kulun dikkatini cekmektír. Boylece Cenáb-i Hak 
besmcleyi, sana müsamahali davramp kusurlanni bagi^layacagina ve 
sana lutufta bulunacagina bir delil yapmi^hr. 
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Be^inci incelik 

Anlahldigina gore Firavun, kendisinin iláh oldugiinu iddiaetmeden 
dnce, bir saray yaptirdi ve sarayin di$ kapisina da, "bismilláh" yazil- 
masini emretti. íláhlik iddiasma kalki^mca yüce Allah ona Hz. Musa'yi 
gdnderdi, kendisini hak diñe davet etti. Hz. Musa onda hi^bir hayir ala- 
metí gdremedi. Bunun üzerine Allah Teálá'ya, 

"'Yá Rabbi, onu ne kadar diñe davet ettimse de onda herhangi bir 
hay ir gormedim" dedi. Bunun üzerine Cenáb*! Hak $oyle buyurdu: 

"Ey Musa, herhalde sen, küfrüne bakarak onu helák etmemi istiyor* 
sun. Halbuki ben, onun sarayinm di$ kapisinin üzerine yazmi$ oldugu 
'bismílláh' sozüne bakiyorum ve azabuu tehir ediyorum.'^ 

Buradaki incelik $udur: Káfir de olsa kim bu kelimeyí kapismin gi- 
rí$ kismina yazarsa hemen helák olmaktan kurtulur, azabi tehir edilii. 
Belki hidayetine sebep yapüir. Bu kelime káüre bdyle fayda verírse, bir 
de onu kalbine yazip dmrünün sonuna kadar kalbinden ve dilinden dü- 
^ürmeyen kimseye nasil fayda verecegini bir düfün! 

Altinci incelik 

Cenáb-i Hak kendisini Rahmán (herkese rahmet eden) ve Rahtm 
(dostlanna <;ok merhamet eden) diye tanitb. Óyleyse nasil merhamet 
etmesin? 

Anlatildigma gore bir dílenci zengtn bir kimsenin kapisinda dura- 
rak bir $eyter istedi. Kendisine aziak bir $ey verildi. Dilenci ikind gün, 
elinde bir baltayla geldi ve kapiyi kirmaya ha^ladi. Ona, 

"Ne yapiyorsun?" denilince, fóyle cevap verdi: 

"Ya bu kapi, verilen hayra ve yapilan iyilige uygun olmali veyahut 
da yapilan bagt$ kapiya uygun olmali (Bdyle zengin gdrünümlü bir ka- 
pidan bu kadarak mi iyilík olur?}." 

Ey Rabbimiz! Rahmet denizlerí senin rahmetinin yaninda, ar^in ya- 
nindaki bir zerreden daha az kalir. Kitabmin ba^inda rahmetinin son- 
suzlugunu kullanna bildirdin; artik bizi de bu rahmetinden ve lutfun- 
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dan mahrum birakma. Bize, amelimize gdre degil, Rahmán ve Rahím 
sifallanna gdre ihsan ve ikramda bulun. 

Yedinci Incelik 

Allah lafzi, kudret, hükümranhk ve yücelige i^aret eder. Yüce Al- 
lah bu ism-t ^rifín hemen pe$inde Rahmán ve Rahím sifatíanni zikretti. 
Bu da O'nun rahmetinin, kahnndan daha ^ok, merhametinin azabindan 
daha fazla oiduguna t^aret eder. 


Sekizinci tncelUc 

olayi herkes bilir Hükümdar i^n birbinek satín alimnca hüküm- 
dann dü^manlarmdan kimsenin onda gozü olmasin díye, ona hüküm- 
darin damgasi vunilur, ozel alameti asilin Aynen bunun gibi, Cenáb-i 
Hak da mümin kuluna sanki ^yle buyurmaktadir: 

^üphesiz senin yaptigin taatlere musallat olacak ^ytan diye bir 
dü^manin var. Sen bir i^e ba$ladiginda, "btsmilláhirrahmánirrahím*' di- 
yerek o taate benim damgaini vur kJ ;^ytan bir zarar vermesin. 


Dokuzuncu Incelik 

Nefsini, süxekli Allah'in zikriyle me$gul et ve ziknillahtan hi^ aynl- 
ma ki her íki dünyada Allah ile beraber olasm ve CYndan aynlmayasin. 
§u olayi dü^ün: 

Rivayet edildigine gdre Hz. Peygamber Miallahu aieyhi vcwiiem], Hz. 
Ebü Bekir'e iradiyaliahu anh] yüzügünü vererek, 

"Bu yüzüge, iláhe illallah' yazdir" buyurdu. Hz. Ebü Bekir yüzü- 
gü, naki$qiya gdtürüp, 

"Buna 'Lá iláhe illallah Muhammedün Resülullah' yaz" dedi. Nak* 
ka$, yüzüge bu cümleyi yazdi. 

Daha sonra Hz. Ebü Bekir yüzügu Hz. Peygamber'e isaiiaiiahu dieyhi 
veseiiem) gctírdi, Resül-i Ekiem yüzükte, "Lá iláhe illallah Muhammedün 
Resülullah Ebü Bekir Siddik" diye yazildigini górdü. Bunun üzerine. 
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"Yá Ebá Bekir, bu ilawler ne?" diye sordu. EbO Bekir de, 

"Yá Resúlallah, senin ismini, Allah'in isminden ayn düfürmeye 
gdnlüm razi olmadi. 'Ebfi Bekir Siddiku' cümlesíne gelince, bunu ben 
sdylemedim" dedi ve utandi. Bunun üzeríne o anda CebrAil gelerek ^y* 
le dedi: 

"Yá Resülallah 'Ebü Bekir Siddiku' cümlesini ben yazdun. (^ünkü 
Ebü Bekir, senin ismínin Allah'in isminden ayn olmasina razi olmadi. 
Allah da, onun isminin senin isminden ayrilmasma razi olmadi." 

Huradakí íncelik $udur; Hz. Ebü Bekir iradiyallahu anh], Hz. Muham- 
med'in [saiiaiiahu aleyhi veseitemi isminín Allah'm isminden aynlmasina 
razi olmadigi í^n bu ikrama nail oidu. Bir insan yüce Allah'm ismini 
sürekli zíkiedeiek CYnu kalbinden hi( ayirmazsa ona nasil ikramlar ya- 
pilir, dü$ün! 

Onuncu tncelik 

Hz. Nuh laieyhisseiami gemiye bindj£;i zaman, 

"Bísmf7/^>ti7-me/fitrr-ndimáni mecráhá (Geminirt gitmesi iv durmas/ 
Atiah'tn ismij/iedir” (Húd 1I/41) dedi. Besmelenin yansini okuyarak kur- 
tulu^a erdi. ómrü boyunca bu kelimeye devam eden kimse, kurtulu$tan 
nasil mahrum kalir? Bunun gibi, Hz. Süleyman lakyhissetami, 

"Bu mektup Süleyman'dan gelmektedír. O, 'Bfsrni7/a/r/rr(ilimdn/rni/iím' 
diye ba$Iamaktadtr" <Nemi 27/30) sozüyle dünya ve ahiret mülkünü elde 
etti. Kulun bu besmeleyi soyledíginde onun bereketiyle dünya ve ahiret 
mülküne ula$acagi umulur. 

On Biiind tncelik 

Biri, "Hz. Süleyman ni^ Allah'm isminden dnce kendi ismini zik- 
retti?" diyebilir. Buna $u cevaplan vermek mümkündür 

1. Belkis, odasina hi^ kímsenin girmesi mümkün olmadigi halde, 
mektubu yashguun üzeríne konulmu^ olarak buldu. Duvann üzerinde. 
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mektubu getiren hüdhüd ku^unu gordü. Onu gürünce, bu mektubun 
Hz. Süleyman'dan oldugunu anladi. Mektubu eline aldi ve, 

"Bu mektup Süleyman'dandir" dedi. Mektubu a^ca, "Bismil- 
láhirrahmánirrahím" ífadestní g6rdü. 

Bundan $u anla^iliyor: "Bu mektup Süleyman'dandir" ífadesi, Hz. 
Süleyman'in [aleyhísseiami sdzü olmayip, Belkis'in sozüdür. 

2. Belki de Hz. Süleyman laieyhíssetAfn] mektubun zarfma gondereni 
tanitmak i^n, "Bu mektup Süleyman'dandur" diye yazdi. Belkis mek¬ 
tubu almca, zarñn üstünü okuyarak, "Bu, Süleyman'dan" dedi. Zarft 
a^ca da, "bismilláhirrahmánirrahim" cümlesini okudu. O zaman "Bu 
mektup, 'bismilláhirrahmánírrahím' ile ba^liyor" dedi. 

3. Belkis, o zaman k&fír idi. Süleyman lateyhisseUmi, Belkis mektuba 
baktigi zaman, Allah hakkinda kdtü ^eyler sóylemesinden korktu^ 
i^in, uygunsuz bir $ey süylcyecekse baña soylesin, Allah i^in sdylemesin 
díye, kendi ismini Allah'in isminden dnce yazdi. 

On íkinci Incelik 

Besmelenín ilk harti oían "bá" ayni zamanda íyilik ve ihsani ííade 
etmektedir. Yüce Allah müminlere dünyada pek cok íyilik ve ihsanda 
bulunmuftur. O, ahirette müminlere cemalini gostererek daha fazla iyi- 
lík ve íkramda bulunacaktir. 

Müslümanlardan birínin yahudi bir kom$u vardi. Bir ara hastalan- 
di. Müslüman onu ziyarete gitti. Bundan sonrasini müslüman $oyle an- 
latiyor: 

Ziyaret igin hastanin yanina girdtm ve ona, 

"Müslüman olsana!" dedim. O da baña, 

"Nicin müslüman olayim?" dedi. Ben, 

"Cehennemden kurtulman icin" dedim. O, 

"Cehenneme aldin$ etmiyorum, bunun icin müslüman olmam" 
dedi. Ben, 


"Oyleyse cennete girmen igín müslüman ol" dedim. O, 
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"Cenneti de ístemíyonim" dedi. Ben, 

"Óyleyse ne istíyorsun?" dedim. Yahudi< 

"Yüce Allah'in^ cemalini baña gdstermesim istíyonim" dedi. Bcn de, 

"O balde bu arzuna ula^mak ipn müslüman ol" dedim. O, 

""Bunu yazi ile yaz" dedi. Ben de yazdim. Bunun üzeríne yahudí kom- 
$um müslüman oidu ve ^k ge^eden oldü. Cenazesini kildik ve defnet- 
tik. Onu rüyamda gordüm. Salmarak gururla yürüyordu. Kendisine, 

''Semon! Rabb'in sana nasiL muamele elti?" diye sordum. O da, 

""AUah baña, 'Cemalimi gorme §evkiyle müslüman oldun" buyurdu 
ve beni affetti" dedi. 

Besmelenin "sin" harfi yüce Allah'in "Semf* (her jeyi ífiten) is- 
minden gelmektedir. Allah Teálá, arelan topragm alhna kadar, bütün 
mahlúkatm sesini, iniltisini ve duasini i^itir. 

Rivayet edildigine góre Zeyd b. Háñse iradiyailahu anhi, bir münafik 
ile beraber Mekke'den Táif e dogni yola (ikti. Bir harabeye vardiklan 
zaman münafik, 

"$uraya giríp istirahat edelim" dedi. Girdiler ve Zeyd rradiyatiahu anhi 
uyudu. Münafik, o esnada Zeyd'in elini ayagim iyice baglayarak onu 
óldürmek istedi. Uykudan uyanan Zeyd, 

"Beni nicin oldünnek istíyorsun?" diye sordu. Münafik, 

"Qünkü Muhammed seni seviyor, ben ise ona kiziyorum" dedi, 
Zeyd Iradiyailahu anh), 

"Yá Rahmán! Baña yardim et!" diye yakardi. O sirada bir ses, mü- 
nabga hiiaben, 

"Yaziklar oisun sana, onu oldürme!" diye seslendi. Münabk hemen 
di^n qikti, saga sola bakti, kimseyi goremedi. Tekrar gen dünüp Zeyd'i 
óldürmek istedi. Bu sefér, ayni ses daba yakindan $iddetli bir $ekilde, 

"Onu oidünne!" díye bagirdi. Münabk tekrar di^anya t^ti, bakti 
kimseyi goremedi. Ü^ncü deía a3mi durum oldu. 
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Münafik tekrar di^an (ikinca, mizrakh bir süvari gordü. Süvarí miz- 
ragi ile bir vurufta münaíigi Óldürdü. Harabeye girerek, Zeyd'in iplerí- 
ni ^zdü. Ona, 

''Beni taniyormusun? BenCebráírím. Sen Allah'a duaettiginde, ben 
yedind kat semada bulunuyordum. Allah Teálá, 'Kuluma yeti;' dedi. 
tkind defa oldürmek istediginde, ben en yakin semadaydim. Üdincü- 
sünde münaíiga yetijtim" dedi. 

Besmeledeki '"mim" haifi de, ar$tan topragm alhna kadar mevcut 
oían her $eyia yüce Allah'in mülkü olduguna isarettir. 

Süddi irahtmehuiiah] $oyle demí^tir: Süleyman laieyhisseiámi zamanmda 
insanlar kjtliga dü$tüler Hz. Süleyman'a lakfyhísseiámi gelip, 

"Ey Allah'in peygamberi, insanlarla yagmurduasma gksaniz!" diye 
istirhamda bulundular. O da kabul ettí ve hep beraber yagmur duasina 
(pkhUr. Süleyman [aleyhi.siieUm] yolda bir kanncanm yüzünü semaya i;e- 
virip, 

"Yá Rabbi, ben senin yarahklanndarum. Senin lutfuna muhtaam" 
diye dua ettígini gdrdü. Bunun üzeríne, yüce Allah onlara bol yagmur 
índirdi. Bunu goren Hz. Süleyman insanlara, 

"Haydi, geri ddnün! Sízden ba^ka varliklann yakaimasiyla size 
yagmur veñldi" dedi. 

Büyük müfessir Fahreddin-i Rázt irjhímehuiiah) sdzüne devamia der ki: 

Btsmilláh sdzündeki "Allah" tafzina gelince, ey insanlar, biliniz ki 
ben bütün hayatim boyunca Allah dedim, olene kadar Allah demeye de- 
vam edecegim. Óldügüm zaman Allah diyecegim. Kabírde sual sorul- 
dugunda, Allah diyecegim. Kiyamet günü kabrimden kalkip mah^ere 
giderken Allah diyecegim. Amel defterimi aldigimda Allah diyecegim. 
Amellenm tarbldigmda Allah diyecegim. Sirati ge^erken, Allah diyece¬ 
gim. Cennete girerken Allah diyecegim. Ve -injallah- yüce Allah'm ce- 
malini górdügümde, yine Allah diyecegim ve cennette ebediycn Allah 
demeye devam edecegim. 
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On Ü^üncü Incelik 

Besmelede Allah, Rahmdn ve Rahim isimlerinin zíkredilmesimn bir 
hikmeti $udur: Kur'án-i Keríin'de, iláhí hükümlerle muhatap yapilanlar 
üf kisimdir. Bunlar bir áyette $oyte taniblir; 

'*Onlardan bir ktsmt nefsine zulmeder. Bir ktsmt orta haidedir. Bir ktsmt 
ise Ailah'w attiyle haytrUtrda ondegider" (Fáhr 35/32). 

Bu áyette Cenáb^i Hak sanki $dyle buyurmaktadir; 

"Den, hayirlarda dnde gidenler i^n Allah ismimle tecelli ve muame- 
leederim. Orta yolu tutanlar i^in Rahmán sifatimla tecelli muamele ede- 
rim. Zulmedenler i^inse Rahim sifabmla tecelli ve muamele ederím." 

Bu isimler $dyte de a^animfbr: 

"Allah" kar^iliksiz verír. Rahmán, veli kultannin btlmeden dü^tük- 
leri ufak kusurlarini affeder. Rahim, kullannin kusur ve günahlanni ba- 
gislar. 

Yüce Allah sonsuz rahmete sahip oldugu icin sanki ^yle diyor: 

"Ey kuluml Ben senin Óyle durumlanm bílmekteyim ki eger anne ve 
baban onlan bilmi^ olsaydi seni terkederdi. Eger hanimin bilseydi sana 
cefa ederdi. tnsanlar bilseydi, senden ka^ardi. Kom$un bilseydi evini 
bacina yikardi. Ben senin bütün kusurlanm bilíyorum, íakat sen benim 
Kerím bir Rab oldugumu bilesin diye, hepsini lutfumla drtüyorum.” 

On Ddfdüncfi Incelik 

"Allah" ismi, Allah'm dostlugunu gerektirir. Bunu áyet ifade 
eder 

"Attah, ¡man edenlerin dostudur (yardimasidirr (Bakara 2/257). 

"Rahmán" ismi, Allah'm muhabbetini gerektirír. Bunu $u áyet ifade 
eder: ^Hakikalen, imán edip de salih ameíter i^eyenter yok mu ? Rahmán oían 
Allah onlarin góniiUerinde (kendi) sevgisini yaratacakttr" (Mefy«m 19/96). 

"Rahim" ismi ise Allah'm aamaya ve merhametini gerektirir. Bunu 
da $u áyetten anliyoruz: "Allah, müminlere (0Jt merhamctlidir" (Ahzáb 33/43). 
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On Be^inci Incelik 

Enes b. Málík'ten [radiyallahu anhi rívayet edildigine gore Hz. Pey< 
gamber isatlallahu atcyhi vesellemi ^yle buyurmu^tur: 

**insanlann elbiselerini gthirdtídari zaman 'bismÜláh' demeleri insanla- 
rtn mahrem yerleri Ue dnlerin giízteri arasmda petráe olur/*^ 

Bu hadiste $una i$aret edilmí$tír: Besmele, bu dünyada seninle cin~ 
lerden oían dü$manlann arasinda perde oldugu gibí, ahirette de seninle 
zebáníler arasinda perde olur, seni cehennem azabindan korur. 

On Alhnci íncelik 

Bizans imparatoru Hz. Omer'e iradiyaliahu anhi, devamli ba$ agn- 
si ^ktígini, bunun i^in kendisíne bir ila^ gondermesini yazdi. Bunun 
üzerine Hz. Omer iradiyailahu anh] ona bir fes gonderdi^ ímparator bu fesí 
bacina koydugunda ba; agnsi duruyor, (ikarinca ba^i yeniden agrima- 
ya ba$liyordu. Bunun üzerine ímparator hayret ederek fesi kontro) etti, 
i<;inde "besmele"ntn yazili oldugu bir kágit buldu. 

On Yedinci tncelik 

Hz. Peygamber [saliaiiahu aioyhi vefieliem] ^yle buyurmu^tur: 

‘*Kim abdest ai ir da besmele <¡ekmezse sadecie ytkadigi ázalan temizlenmi§ 
olur. Kim de abdest ahr ve besmele gekerse bütün vücudunu (manen) temiz- 
lemi§ olur. 

Abdestte besmele ^ekmek, bütün bedeni temizledigine gore, o bes- 
meleyi samimi kalp ile qekmek, kalbi küfür ve bid'atlardan temizler. 


209 TaberánL d-Ei^sat, nr. 6197; Deylcmí, Firdevsü‘l-Mtbár, nr, 3330; Süyütf, nr. 

4663. 

210 Ali el-Müttakí. nr. 26022. 
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On S«lüzinci Incelik 

Bir Mecúsf, Hálíd b. Velíd'e [radiyallahu anhj, 

"Sen tslám'in hak oldu^nu iddia ediyorsun. O halde bir delil gós- 
ter de biz de müslüman otalim" dedi ve kendisinden bir delil istedi. 
Bunun Üzeríne Hálid b. Velíd Iradtyallahu anhb 

"Baña oldürücü bir zehir getirin" dedi. Bir tas zehir getíríldi. Hz. 
Hálid iradayaiiahu anh] tasi eline aldi ve, "bísmüláhirrahmáninahím" di- 
yerek hepsini iqti. Allah'in izni ile hi^bir ^ey olmadi, sapasaglam ayaga 
kalkti. Bunun üzerine Mecüsí, 

"Í$te ger^ek din budur" diyerek müslüman oidu. 

On Dokuzuncu Incelik 

Hz. Isa laieyhisseUm], bírkabrín yanmdan ge^rken azap meleklerinin 
bir dlüye azap etliklerini gordü. Hz. Isa i$ini górüp dónerken tekrar ayni 
kabre ugradi. Bu sefer kabirde yanlannda nurdan tabaklar bulunan rah- 
met melekleríni gordü. Bu hale $a$irdi. Durumu ógrenmek igin namaz 
kilip Allah'a dua etti. Yüce Allah ona ^yle vahyetti: 

"Ey isa, o kabirdeki ^ahis ási ve günahkár bir kul idi. Cldügünden 
beri azap gormekteydi. Geríde hanimmi hamile olarak birakini^ti. Ha- 
nimi bir (^cuk dogurdu ve büyüyünceye kadar onu terbiye etti. Daha 
sonra onu mektebe verdi. Hocasi ona besmeleyi ogretti. Cocuk benim 
ismimi zikretti. Oglu yeryüzünde benim adimi soylcrken ben, yerin al- 
tinda ona ate^imle azap ebnekten haya ettím; bu sebeple kendisíni affe- 
dip nimetlerime kavu^turdum." 

Yirminci tncelik 

Kadin súfílerden Umretii'l-Fergániyye'ye ^u soru soruldu: 

"Cünüp ve hayizli kimseleie Kur'an okumak yasak edíldi, fakat 
besmelep soylemeleñ yasak edilmedi. Bunun hikmeti nedir?" 

Allah dostu kadirun cevabi ^u oldu: 
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"Besmele ^kmek, dostun ismini anmaktir. Dost dostunu anmaktan 
menedilmez." 

Yinni Birinci Incelik 

"'Rahím" ismi hakkinda $dyle denmi^tir: 

Allah Teálá^ müminlere alh yerde rahmet eden 

1. Kabirde ve kabirdeki deh$et anlannda. 

2. Kiyamette ve kiyametín karanliklarmda. 

3. Ameller tartilirken mízanda. 

4. Amel deñerlerínin dagihlma esnasindaki korku aiunda. 

5. Sirati ge^erken ^kilen korku sirasmda. 

6. Cehennemde ve azap amnda. 


Yinní ikinci tncelik 

Áriflerden bírí besmeleyi yazdi ve bunun kefeníne konulmasini va- 
siyet etti. Kendistne, 

"Bundan ne umuyorsun?" diye sorulunca $5yle dedi: 

"'Kiyamette ^yle deiim: Allahixn! Sen bir kítap gónderdin ve ba^ma 
besmeleyi koydun. O balde baña, o besmelede bildirdigin rahmet sifat- 
lannla muamcle et." 

Yinni Ügoncü tncelik 

Besmelenin harflerínin on dokuz tañe oidugu tesbit edilmigtir. Bun- 
da iki fayda vardir: 

Birindsi, cehennemdeki zebáníler de on dokuz tanedir. Boylece Al* 
lab Teálá bu on dokuz harfe kar^ilik mümin kulundan zebánílerin aza- 
bini savu^turur. 

tkindsi, Cenáb>i Hak, gece ve gündüzü yirmi doit saat olarak yarat- 
ti. Sonra be$ ayn saatte be^ vakit namazi farz kildi. Buna gore besmele> 
nin bu on dokuz harfi. yinni ddrt saatten geriye kalan on dokuz saatte 
meydana gelen günablar kefáiet olur, onlan temizler 
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Yiimi Ddidfincñ tncelik 

Tevbe súresi, káfirlere sava$ ilaniyla ba$ladigi ve sava$ hükümleri 
i^erdígi ign, bacina "bismilláhirrahinánirrahini" (Bütün varliklara ao- 
yan ve merhainet eden Allah'in adiyla) sozü yaziimadi. Yine bir hay vari 
keserken de, "btsmilláhirrahmánirrahim'' denmeyip sadece, "'Bismilláh., 
Allahüekber" denir; Allah'm Rahmán ve Rahím sifaüan zikredilmez. 

Bundan su sonu^ gkan Allah TeáU her mümine farz namazlarda 
günde en az on yedi defa bu kelimeyi soyletmektedir. Bu sunu gósterir: 
Allah Teálá seni, ba^kalanni dldürmen ve onlara azap etmen i^in degil, 
bütün halka merhamet, iyilik ve luhifta bulunman igin yaratmistir. Bu- 
nun i^in sana Rahmán ve Rahím stfatlanm sik^a süyletmektedir ki sen 
de bu ahlák üzere olasin. 

Kulunu dogruya ulastiran Allah Teálá'dir.^" 

Besmele ile tigUi Hükümler 

Bu konuda müfessir Elmalili Hamdi Yazu (rahímehullah) der ki: 

Kur^án-i Keiím'i yazarken Tevbe sfiresi hari^ her sürenin ba^inda 
besmele yazilmasi farzdir. 

Hay van keserken bismilláh denmesi íarzdir. A va ates edilirken ve 
hayvan salmirken bismilláh demek de farzdu. Bilerek kasten terkedilirse 
kesUen hayvan yenmez, haramdir; ancak unutulmu^sa zarari yoktur. 

Namaz di$inda Kur'an okumaya ba^larken ve súie baslannda eüzü 
besmele ^ekmek álimlerin (ogunluguna güre sünnettír.-^^ 

Bütün hayirli ve helál islerín basmda besmele ^kmek sünnettir, s**- 
vaphr. Bu konuda su hadis-i serí£ her seyi dzetle ifade etmekiedir: 

''Besmele ile baflamayan her bereketsizdir. 

211 bk. Rdzí, Tefi^i Kebir, 1/152'I56 (Kismen tasamif edilerek dlmdt; ayrica bk. 

Kebir Tercümesi, 1 / 235*241. 

212 Yazir, Hok Dini Kur'an Dtíi, 1 /60 (Sadele$tiitne, Azítn Da¿itiin). 

213 SUyütl, es-Sojttr, nr. 6264; AU el'Müilakí, Krnzfi'MJmmdl, nr. 2491. 
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Besmele, hayirli ve helál i^lerde ^kilir. Besmele Islám'in fiandir. 
Miiminin alametidir. Besmele, helál ile haraim birbirinden ayinr. Bes¬ 
mele, yüce Altah'm ismini anarak CXndan iláhí yardim istemektír. Be- 
reket ve rahmet sebebidir. Allah'a ydneli^tir. O^nun yuceligint ilan ve 
ikrardir. Besmele, en dzlü bir zíkir, iláhí bir ízindír. 

Haram bir yapilirken besmele ^kilmez; ^kilirse günaha girílmí^ 
olur. Eger haram bir yapilirken kasten ve hakaret i^in besmele i^kilir- 
se bunu yapan kimse küfre gicer. 

Namazda besmelenin hükmii, a$agida Fátíha'nin tefsirínde gele- 
cektir. 

$imdi, ei-Bahrü't-Medid'in tercümesine gegyoruz^. 

Dr. Dilaver SELVt 
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^yh, maneviyat yolunda rehber, büyük álim, rabb&ní ilímlerde 
árif, maneviyat yolunun kutbu, Hakk'a gidenlerín ornegi, vuslata eren- 
lerín i$igi, irfan deryasi, gdnlünde mü$ahedc güne^inín parladigi zat 
tarikabn inceliklerini acüdayan ve onu insanlar arasinda yayan, ^riat 
ve hakikat ilimleríne sahip Ebü'l-Abbas Ahmed b. Muhammed b. Adbe 
eUHasení «Allah kendisinden razi olsun ve onu razi etsín- der ki: 

Ey e^iz güzeliigi ve sonsuz cemaliyle yüce keláminda kullanna te- 
celli eden Rabbimiz, sana sonsuz hamdederiz. Kelámindaki hikmet in* 
dlerini ^ikarmak i^n mütehassis álimlerin dilini a^an, onlann Kur'an'in 
temel hükümleriyie desteklenmi$ kalplerínden hikmet pinarlanni íi$- 
kirtan Allah'a sonsuz hamdolsun. O álimler ki Kur'an'in deryasina her 
dali^lannda onun e^siz güzellikteki ilímierínden bir^k ílim elde ettiler 
Kur'an'm apa^k áyetleñ ve kuwetli delillenyle, onun hakkinda fítne 
qkarmak isteyenlerin ^üphelerini dirütüp zararlanni defettiler. Bunun- 
la birlikte hepsi, Kur'an'i hakkiyla anlamaktan yana noksan olduklanni; 
onun su ve mana denizinden ancak anlayi^lan nisbetinde ve kendile ri¬ 
ñe kolayla$t)rildigi Ól^de elde ettiklerini itiraf ettiler. 
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Kur'án-i Hakím, derin ve co$kiin bir denizdir. O, ^i^ekleri hi^ sol> 
mayan ve bakani hayrette birakan gúzel btr bah^ gibidir. Nasil bdylo 
olmasm ki yüce Kur'an, bütün gízliliklerí, ve $iindikí hall ve ge- 

lecekte olacak her $eyi bilen Rabbimiz'in kelámidir. 

Allah'm sonsuz rahmeti ve selámi* iláhi rahmetin zuhur mahalli 
yapilan, harika mucize ve apa^k deUllerle gdnderílen seyyidimiz efen- 
dimiz Muhammed'e olsun. O^nun rahmet ve seláim aynca Peygamber 
Efendímiz'in comert ho$ gorülü, zorluk ve sikintilar amnda daglar gibi 
sarsilmaz bir yakine sahip ailesinin, Ehl-í beyt'inin ve ashabinin üzerine 
olsun. 

Hig $üphesiz Kur'an'i tefsir ilmi, ilimlerín en yücesidir. O, í^nde- 
ki hakikatleri aniamak i^n fikir ve anlayi^lann kullamlacagj en Faziletli 
bir ilimdir. Bu ^ok fereñí ve bir o kadar da mesuliyeti büyük ancak 
alanmda mütehassis bir álim adim atmalidir. Bu álim, záhirí ilimlerdc 
soz sahtbi olmu$ ve Kur'an'm insam hayrette birakan manalan ignde 
ñkir yürütebilecek hale gelmi$ olmabdir. Bu ise záhirí ilimleiden Arap- 

sarfr lugat beyán, fikih, hadis ve taríh gibi ilimlerí, bizzat ehlinir 
agzindan (kaynagindan) ogrenip pe^inden tasavvuF ilímlerine dalarak, 
onlan da kemaiat sahibi ve manevi hal ehli bir árifín sohbetinde zevk, 
hal ve makam olarak elde ettikten sonra ula^ilacak bir mert^Tedír. Bir 
kimse bu merhalelerden ge^emi$se onun, bu sorumlulugu agir konu- 
da susmasi daha selámctlidir ve onun seriatm záhirí ilimlerinden gücü' 
nün yettigi kisimlanyla me$gul olmasi daha hayirhdir. 

Bil ki yüce Kur'an'in, zahir ehli záhirí bir manasi, bábn ehli igín 
de bátinf bir manasi vardir. Bátin ehlinin tefsirini, gergek anlamiyla an- 
cak bátin ehli anlar; onu ba$kasi anlamaz ve zevkine varmaz. Bu bátiní 
mana, ancak záhirí manayi kabul ettikten sonra geqerlidir. Záhirí mana 
kabul edildikten sonra ehli oían kimse, ince bir ífade ve gizli bir i^aretle 
bátin ilmine i^aret eder. Kímin anlayi$i bu ince i^retlerí anlama ve gizli 
sirlardan zevk alma derecesine ula^mami^sa o, bunlan aniayanlara ha- 
vale etsin ve hemen onlan ínkára kalkmasin. Hi^ $üphesiz zevke (bizzat 
ula$maya ve tatmaya) dayali ilimler, aklin kavrayi$ gücünün dtesinde- 
dir: onlar nakil yoluyla idrak edilemez. 
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tbn Atáullah-i tskenderí, Utá^'l-Minen^^* adli eserinde der ki; 

"$unu bil ki bu süfíler taifesinia Allah'in kelánii ve resúlünün soz- 
lerí hakkinda insanlara garip gelen manalarla yapmif olduklan a^ikla- 
malar, Kur'an'in záhirínden aynlarak ona aykin olarak yapilmi$ degil- 
dir. Durum $udur: Áyetín záhirinden lañz olarak anla$ilan ve kelíme- 
lerinin gosterdigi bir mana vardir; bu aynen kabul edilir. Sonra áyet ve 
hadislerde, Allah Teálá'mn kalbíni a^gi kimselerin anlayacagi birtakim 
bátint manalar vardir. Hz. Peygamber isallallahu aleyhi veseltemi bir hadisin- 
de ^yle buyurmu$tur: 

*Her áyetin bir zdhiri, bir bátim, bir haddi (simrt) ve bir matiat (hakikati- 
ni müfahede yeri} iwrdir.'^” 

Münaka^ ve yeki^meye giren birinín, 'Bu súfílerín yaptigi yüce 
Allah'm kelámini ve Hz. Peygamber'in [saiiaiUhu aleyhi vesciiem] sdzlerini 
asil manasinin di$mda yonimlamakhr!' demesi, süfílerin yaptigi sirli 
manalan anlamaktan ve almaktan sakin seni alikoymasm! Onlann yap- 
tigi áyet ve hadisi asil manasuun di$mda yonimlamak degildir. Eger 
onlar, verdikleri mana ípn, 'Ayetin hundan ba$ka bir manasi yoktur' 
deselerdi o zaman, áyetleñ asil manasmdan ba$ka manaya yorumlami$ 
olurlardi. Sufíler boyie bir sdz soylemiyorlar; tam tersine onlar, áyet ve 
hadislerin záhirf manasmi, kastettigi muradi ve neyi emrediyorsa onu 
kabul ve tasdik ettikten sonra yüce Allah'm, áyetten kendileríne ilhamla 
aqip bildirdigi gizli manalan anliyorlar."^’* 

214 Leíñifiil-Mineti isminde iki tañe me^hur eser vardir. Bunlaidan bir i tbn At3uUah-i 

IskenderTye (v. 709/1309) aittir. Ibn AtáuUaK tbn Adbe gtbt ^dzeti tarikatiiun büyük* 
lerínden ulup Ebü')-Abbas-i Murstnin (v. 686/1267} hatifesídír. Iskcndcrí Uttáifii'l- 
Minrn adit eserinde, EbÜi-Abbas-i Müist Ue emun $eyhj EbÜ'l-Hasan-i $azelrn¡n 

(v. 656/1256) menákib, keramet, sdz ve zikirlerini konu etmekiedir. tkind eser 
Abdülvchháb-i $a'r&nrye (v. 973/1565) ait olup konusu tasavvuf ve güze) ahláktir. 
Her iki eser de basilim^br (Mütercim). 

215 Hadisin tamami ion bk. Ibn Cedr. Cámm'i^Beyán, 1/15 (Beynit 2üU3): Begavf, ^/lu V 
Stinru*. 1/214 Inr. 122): SiiyOti rs-Sa^ír, nr. 2727, aynca bk. Ebü Ya'tá, MUined. nr 
5149. ~Her iyetin bir sihiri le bir báltm vardtr~ kismi ipn bk. Ibn Hibhán. Sahih. nr. 75; 
Taberáni, el-Ktbir, nr. 10107; HeysenU, tz-Zeváid. 7/152. Hadisin aoklamasi ion bk. 
Münáví, Ftyzíi'l-Kitdir. nr. 2727; Sührevcrdi, Avárifü'l-Maánf. s. 20-22 (Bcyrut 1999); 
Aidri/ü 't~Maárifi Crr^dc TasaPüt^, s. 25-28 (Istanbul: Semerkand. 1999). 

216 bk. tbn At3ul)ah-i bkendert Letá^'t-Minen. s. 109 (Bcyrut, ts.). 
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Sadeddin-í Teftázání, Akáidü^n-Neseft ^ihinde, naslan (dyet ve ha- 
disleiin lafzini) yorumlamada dinin divina ^kan kimseleñ zikrettikten 
sonra der ki: 

"Bazi muhakkik árif zatlann, 'Naslar (áyet ve hadisler), záhírí ma- 
nasi üzere anla$ilip o ^ekilde kabul ve amel edilir; bununla birlikte, 
onlarda, seyrü süliik sahipleríne a^lan birtakim gizli í$aretler mevcut 
olup onlarla záhin muradm arasina birle^tírmek mümkündür' góni- 
$üne gelince; onlann bahsettigi i^aretler, kámil imanin ve saíi irfanin 
sonucudur."^’’’ 

§eyh Ahmed ez-Zerruk (kuddúesimihú] draní^tir ki: "Árif súfmin áyet 
ve hadislere baki^i (ve onlardan elde ettigi sonuglarX müfessirín ve ha- 
di5 ñkhmi bilen kimsenin baki^indan daba dzeldir. Qünkü müfessir ve 
fakihier ancak áyet ve hadisin záhirf hükmünü ve manasini nazan iti- 
bara alir, obür tarahna bakmaz. Aríf súfí ise müfessir ve fakihin kabul 
ettigi záhiit manayt kabul ettikten sonra, daha fazlasini talep eder, áyet 
ve hadislerin gizli i^reüerine ybnelir. Eger bir kimse áyet ve hadislertn 
záhiri hükmünü kabul etmezse o, mutasawif olmak $dyle dursun, $en- 
atin di$ina (ikmt^ bir bátinfdír. En dogrusunu Allah Teálá bítir."^*^ 

Hz. Peygamber'in isallallahu aleyhi veseUcmi, "Her áyetin bir záhiri, bir 
bStmi, bir futádi (smiri) ve bir matbn (hakikatini müfaheáe yeri) vardir" ha- 
disine gelince; áyetin záhiri, nahiv, dil ve saif ilmiyle ugra$anlar gibi, 
lafzm záhiri üzerinde duran kimseler icindii. 

Ayetin bátini, lafzm manasi üzerinde duran kimseler i^indir. Onlar 
iláhí kelámm ifade ve delalet ettigi emir, nehiy, kissalar, haberler, tevhid 
ve bunlann di$mdaki Kur'an ilimieríni tesbitle me^gul olurlar. Bu, mü- 
fessirlerín baki$ ve inceleme alanidir. 

Ayetin haddi (sinin), ondan hüküm gkannak i^in ugra^an fakihle- 
re aittir. Fakihier, áyetin lafzi neye delalet ediyor ve hangi hüküm ign 
beyan edtlmi$se onu tesbiüe ugra^ir, o noktada durur ve üiesine ge^~ 
mezler. 


217 bk. Teftázánl, $erhu AkideH‘n-Nts^, s. 257 (thk. Muhammed Adnan Derv^). 

218 ZeirOk. Kaviidü i-Tasauvuf, s. 71. Kaide: 55 (Dima^k 2004). 
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Ayetin matlai (i^ yüzünú ke$íetnie, simna erme noktasi) ise süfílerin 
büyükierinden hakikat ehline hashr. Onlar, áyetin záhirí manasindan 
sonra onun bátini ydnüne nazar ederler; áyetler üzerínde derín dü^ün- 
me esnasmda kendilerine birtakun gizli sirlar ve kapali ilimler apltr. 

Cevhert< es-Síháh isimli esennde der ki: "Malla' (veya el-müttala'), 
yüksek^ bir yerden, a^agtya dogru bakip olam gdrme yerídir. Hz ómer 
(radiyalUhu anhl $dyle demí^tir: 

'Eger yeryüzündeki bütün ^eyler benizn olsa, olümden sonra gorü- 
leoek ^ylerín deh^tinden kurtulmak i^in hep^ini verirdim.'^’*^ 

Hz. Ómer'in s5zünde ge^en el-matla" veya el-müttala', 'gelinen yer, 
bakilacak nokta, gorülecek gey' demektir."^ 

Hi<; ^üphesíz hakikat ehli kimseler de áyetin záhirinden onun i^in- 
deki strlara bakar ve áyetin mana denizinín co$kun dalgalan arasina 
dalarlar. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

Tefsirin yazili^ sebebi: Bu kitabin yazili$ sebebine gelince; $cy- 
him, rabbáni áríf, seyyidim Muhammed el'Búztdí el-Hasení lie onun 
$eyhi kutub, $eríat ve hakikat ilimlerine sahip, $eyhlenn ^yhi Mevláy 
eUArabí ed-Derkáví et-Hasení beni, záhir ehlinín yapbgi a^klamalarla 
bátin ehlinín i^aretlenni bir araya getiren bir tefsir yazmaya te^vik et- 
tiler. Ben de bu iki büyük zatin istekierine cevap vermek ve arzulanni 
yeríne getínnek i^n bu tefsiri yazdim. Ümidim, bu eserín herkese fayda 
vermes!, onun kalpler Igin manevi bir gtda ve kulaklar i^in hof bir seda 
olmasidir. 

Tefsirde takip edilen usul: Bu escri yazarken $u usulü takip ettim: 
Once her áyetle ilgili Arapea ve dil bilgisi yónünden mühim hususlan 
apkladim. Sonra, (dirayet ve rivayet tefsiri usulünce) áyetlerin záhirí 
manasini verdim; pe^inden tasawuf chlinin yaptigi bátinl l^rctlcrí 
(áyetten pkanlan gizli manalarla, seyrü sülük sahipleríne ydnelik mesaj 
ve edeplerí) zikrettím. Yaptigim ai^iklamalan, ne gok uzattim ne de qok 


219 bk. tbn Sa'd, et-TabakBhiU-Kubrá, 3/354-355; tbnü'1-E.sir, en^Nihai/e fí Caríbil-Hadis, 
3/132; Ali b. Muhammed es-Sallábi, Ómerü'l-Hattm>. s. f>72 (Duna^k 2003). 

220 bk. Ccvherf, ts-Siháh: Tácü'f-Luí^, 3/1254 (Beynit 19H4). 
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kisa tuttum; ikisi arasmda bir yol takip ettim. Bútün bunlan, sonsuz ik- 
ram ve af sahíbí yüce Allah'in gayb hazinlerínden baña a^gi hikmet ve 
hakikatlere bakarak yaptim. Esere, el~Bahrü*l-Medídfi Tefsiri'l-Kur'ánVl- 
Mecíd ismini verdim. 

Yüce Allah'tan, bu tefsirí, kendi katmda ve halkin yanmda güzel 
kabul gdren bir eser yaprnasim, onu arzulanan hedefe ve maksada ula$- 
tirmasini diliyorum. Hí^ $üphesiz O, her $eye kadirdir; dualara en güzel 
^ekilde kar^ilik verendir. Yüce ve ulu Allah'tan ba$ka güq ve kuvvet 
sahibi yoktur. 

Allah Teálá, Efendimiz Hz. Muhammed'e, onun áline ve ashabina 
salát ve selám etsin. 

Fátiha'nin teísirí i^in yazmi^ oldugum et-Tefsirü*l~Kebír isimli 
eserde,^^ on tañe mukaddime yazdim ve enlarda ilímlerin asillan ve 
kollari, Kur'an ilimlerí ve ortaya qki^lan hakkinda geni$ apldamalarda 
bulundum; isteyen o esere bakabílir. 

Hayirli i^lerde muvafíak olmak ancak yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündür. 

^inridi, Fátíha súresinin tefsirine ba$hyoruz. 


221 Bu eser. tbn Acibe'nin esericrí bolümünde tBnihlmifbr 
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1. Kaifmán w riiftím o/an Allah'tn adtyia. 

2. tíamd (her tüHü infgüh áiemlerin Rabb'i Altak'a mahsustur. 

3. O, rahmándtr, rahtmdíK 

4. Din (ceza iH^hesap) gününün málikidir. 

5. (Rabbimiz!) Ancak sana kuUuk ederiz ve yalmz senden yardtm 
dileriz. 

6. Bfzi do^ru yola ilet 

7. Kendilerine lutufve ikramda hulundugun kimselerin yoluna; se- 
nin gazabtna ugramtslann ve (haktan) sapmtslann yoluna degil! 
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Súre Hakkinda BUgí 

Fátiha süresi Mekke'de iiun4 olup yedi áyettir. 

Fátiha súresinin on tañe me$hur ismi vardir. Bunlar ^unlardir: 

1. el'Fátiha (Yüce kitabin kendisiyle ba^ladigi súre).^^^ 

2. el*Va8ye (Namazda bdtünmeden tam olarak okunacak süre). 

3. el'Káfíye (Namaz ve diger ^yler yeten, ba$ka sürelerin yeri- 
ne ge^n süre). 

4. e$'$áfiye (Maddi ve manevi hastahklara $ifa oían su re). 

5. es*Seb'u^l-mesám (l^nde Allah*m ovülüp yüceltildigi ve her na¬ 
mazda tekrarlanan yedi áyet). Fátiha'ya "es-seb'u'l-mesánT' isminin ve- 
rílmesinin sebebi $udur: 

tmami ^áfífye gore Fátiha, besmeleyle bírlikte yedi áyettir. Imam 
Málik besmelenin Fátiha'dan (ve díger sürelerden) bir áyet olmadigi gd- 
rü^ündedir. Qna gore de Fátiha yedi áyettir, fakat yedinci áyet ''gayri'l- 
magdúbi alej^him" ile ba$layan kisimdir. 

Fátiha'ya "es-seb'u'l-mesánr denilmesínin bir sebebi de onun her 
namazda tekrar edilerek okunmasindandir. Diger bir sebebi ise onda 
yüce Allah'i ovüp sená eden áyetlerin bulunmasidir. 

6. Ümmü'l-Kur'án. Fátiha'ya bu ismin verilmesi, Kur'an'in onunla 
ba^lamasindandir. Yahut onun Kur'an'in bütün manalanni kisaca, dz 
olarak iqermesindendir. Bu konuda ileride aqklama gelecektir. 

7. Hamd ve $ükur Süresi (AUah'a hamd ile ba^layan, aynca i^inde 
Allah'a sená ve §ükür yapilan súre). 

8. istek ve Dua Süresi (Yüce Allah'a nasil hamdedilecegini ve 
O'ndan neyin nasil istenecegini ogreten súre). 

9. Süretü's-Sallt (Namaz süresi). Fátiha, her namazda okunan bir 
súre oldugu i^in ona bu isim verilmi^tír. 

10. Esásü'l-Kur'án. Bu ismin verílme sebebi $udur: Fátiha, Kur'an'in 
asli ve ba^langiadir. Bir de Kur'an'daki diger sürelerin hükümlerí onun 


221 Ísímierín ji^klamosi bk. Rázi, et-Te^iríi'I~Ki^1r, 1 /144-147 (Bcynit 1990). 
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üzerine bina edilmi^tir, yani bütün fiyetlerin muhtevasi ózet olarak onda 
mevcuttur. 

Fátiha Sfitesinin Fazileti”’’ 

Ashaptan Said b. Muallá iradiyailahu anh] anlatiyor: 

Mesdd-i Nebfde namaz kiliyordum. Tam o sirada Resúlullah M- 
lallahu aleyhi vcseiiemi beni ^agirdi. Namazi bitirene kadar kendísíne cevap 
veremedim. Namazi bitirir bitinnez huzuruna geldim. Baña, 

"Seni ^agtnnat gelmene ne mani oldu?” diye sordu. Ben de, 

"Namaz kihyordum!" dedim. O zaman Resúlullah isaiiaiiahu aieyhí ve- 
setletn]/ 

"Sen, Ailah'tn, '£y imán edenleri Sizi zaman Altah'a ve 

Resúlü'ne hemen icabet edin* (Enfii 8/24) áyetini i^itmedin mi?" buyurdu. 
Ben, 

"t^ittim, in$allah bir daha bóyle yapmam" dedim. Resúlullah (saiiai- 
lahu aleyhi vesellemt 

"Sana, Tevrat'ta, ínciVde, Zebür'da w Furkan'da (Kur'an'da ) benzeri 
indirilmeyen bir sürejfi haber vereyim mi?" diye sordu. Ben de, 

"Evet, ey Allah'in resúlü, haber veriniz" dedim; resúlullah tsaltallahu 
aleyhi veseIJemi ^yle buyurdu: 

"O, Kur'an’m esast oían ve namazm her rekdtmda okunan yedi ayettir. 
O harta veriien en büyük (en jaziletli) Kur*an'dir/^ 

Hz. Resúlullah Isallallahu aleyhi veseliem] buyuímu^tur ki: 

"Allah Teñid buyurur jlci; 

'Namazi (Fátiha'yi) kulumla benim aramia i/d Jtisma ayirdim (onun bir 
kismt baña, bir kismi kuluma aittir)/ Kul, 

'Elhamdü lilláhi rabbilálemtn; büKin hamd ve ovgüier álemlerin 
Rabb'ine mahsustur^ dedigí zaman, Allah [ceiieceiáiuhü). 


222 Fátih^'nm íazil^ti kismi tarafimizca eklenmi^Hr (Müt^rdni), 

223 Buhan, nr* 4474; Ebú Davud, nr, 1458; Tirmíri, nr. 2875; Ahmed, Müsnrd^ 4/111; Hákim, 

I / 558, 
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*Kuíum baña hamdetti* der. Kuí, 

'Errahmánirrahím; O, rahmándtr, rahtmdir' dediginde, Allah fcelte 
etídíuhüí, 

'Kulum beni ovdü* der. Kuí, 

'Málikiifevmiddtn: O, hesap gtiniinün tek máliki ve sahibidir' dediginde, 
Allah fcefíe ceWithúl, 

*Kulum beni yüceltti' der. Kul, 

*Í^dke na'büdü ve bfi/dke nestaín; ancaksana ibadet ederiz ve ancak sen- 
den yardim dileriz' fl^iginde, AiUih iceUeetíáhOiúu 

‘Bu, benimle kulum arastndadir. Kulumun istedigi kendisiw verilet^tir* der. 

Kuí, ‘ihdinassiráta'l-müstakim strátallezíne en’amte aleyhim gayrt'l- 
magdübi aleyhim veleddáüin; bizlertkendüerine lutufve ikraméUi bulundugun 
kimselerin yolu oían dosdogruyota ilet ve onda sabit tut Bizíeri gazaba ugra- 
mí$iarm ve sapmtflarm yoluna sevketmeiy dediginde, Alíah íceik atáiukúi, 

‘Bunlar hepsi kulum igindir, kuluma istedikleri verilecek' buyurur. 

tbn Abbas [radiyallahu anh] naklediyor: 

Resülullah isallallahu aleyhi veseiieini oturuyordu. Yaiunda da Cibríl 
lal^hisselámi vardi, O sirada gokten bir giafdama sesi duyuldu. Cibríl se- 
maya bakü. Gokten bir melek indi. Cibríl laieyhisseUmi H2. Peygamber'e, 

"Yá Muhammed, bu melek ilk déla yeryüzüne iniyor" dedi. Melek 
Resúlullah'a isallallahu aleyhi veseiieni] gelip selám verdi, sonra ^yle dedi; 

"Müjde! Sana verílen iki nurla sevín. Onlar senden once hi^ir pey- 
gambere verílmedi. Bunlar Fátíhatü'l-kitáb ve Bakara súresinin son iki 
áyetídir. Qnlardan okuduf^ her harfin sevabi sana verílir."^ 

Abdullah b. Cábír iradiyailahu anh] naklediyor 

Resülullah isallallahu aleyhi vesdleml bana^ 

"Sana Kur'an'da indirüen en Jaziktíi süreyi haber vereyim mi?" diye 
sordu; ben de. 


224 Müslim, Salit. 38^ 40; EM Davtai SaUt 13Z; TinnizC TefsbuSQR (1)Z IbnMioe, Edeb, 52. 

225 MüsUm, nr. 806; Nesii Sümn, 2/138; HÜcini, MOsIcrfrek, 1/558. 
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'"Evet, ey Allah'm resúlü, haber veriniz" dedim. ResüluIIah (sallallahu 
aleyhi vesellcm]/ 

"O, Fátihatü'l-kitab'dir. Otida bütün dert iv hasta¡ikiara ^ifa vardtr" 
buyurdu.^* 

Besmele Hakkindakí Gdrfi^Ier 

Bütün mushailar besmele ile bailar. Besmele, "bi&müláhirrah- 
mánirrahím" sozüdür. Elesmelenin Kur'an'dan ve ba$mda bulundugu 
sürelerden bir áyet olup olmadijb hakkinda álimler farkli gorü$ler dilc 
getirmi$terdir. 

Imam Málik'egüresadeceNemlsüresindege^enbesmele Kur'an'dan 
bir áyettir, bunda ittifak. vardir. Fátíha ve diger sürelerin ba$mda ge^en 
besmeleler o sücelere ait bir áyet degildir. 

Yalnizca tmam besmelenin Fátiha'nin bir áyeti oldugunu 
s6ylemigtir.“^ 

tbn Abbas iradiyaliahu anh], besmelenin hcr súreden bir áyet oldugunu 
soyleini§tir.““ 

tmam Málik'ín delíli: 

Sahih bir hadiste ResúluUah isaDaiiahu aieyhi vesdinni foyle buyurmu§tur: 

" Baña óyie bir süreindiritdiki Tevrat'ta, íncH'deveFurkan'da (Kur'an'da) 
onun gibisi indiritmedi." Sonra, ''Elhamdülilláhi rabbilálemin" süresini 
okudu,™ ba^inda besmele ^kmedi. 

Vine sahih bir hadiste ResúluUah [saiuiiahu aieyhi vesdiemi $dyle buyur- 
mu$tur; 


226 Ahineci Mtisrud, 4/177(Son kiiuni vok). Tamami í(in bk. Beyhakt ^uabúl-imin, nr. 2367. 

227 Imam $Afírniii dí^ sürelerin bafindaid besmelelerin o súreye ait bíjr Ayet olup otma- 
digi konusunda iki deáifikgdriifü vardir. Besmelenin her süicden bir Ayet oidugu gñ* 
rüfü daha kuvvetlidir bk. knü'l-ATaM; Aktímü'í-ICur'itt, I /5 (Beyrut 1984); Kuitubi, 
eíCami lí -Ahkámri-Kur'Sn, 1 /SS (Beyrut 1993). 

228 ImAm-i Ázam'a güre besmele tek bafina bir Ayettir, sürelerin arasira ayirmak í^in indi' 
rilmt$tir. FAtiha'dan ve diger sQrelenlen bir Ayet degildir (bk. C^sAs, Mkámü'l-Kur'Sn, 
l/8[Beynit 1994)). 

229 ^hArv Tefirá*, 1 (nr. 4474) Ebfl Davud, nr. 1458; Tírmí^, nr. 2875; Ahmed, MiisHed, 
4/211; HAkim, Müstednk. 1/558. 
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"Namazi (Fatiha'yO ktdumla benim antmda iki kisma aytrdim." Kul, 

''Eihamdüíilláhi rabbiíálemín" dedigi zaman ..."^’Burada da besme- 
le cekilmeden dogrudan Fátiha'ya ba$lami$tar. 

Imam ^firnin delili: Sahíh bir hadiste rivayet editdigine gorc 
Resúlullah [sallallahuaieyhi vesellemi, FáHha'yi besmele ile bírlíkteokurdu.'^^ 

tbn Abbas'in (radiyaiiahu anh) delili ise besmelenin Kur'an'da bütün 
súrelerín ba$inda yazilmi$ olmasidir; qünkü sahábe-i kirám Kur'an'i ya- 
zarken ona Allah'in kelámi olmayan hi^bir ^yi koymami^lar ve, "Bu iki 
kapak arasindaki her Allah'm kelámidir" demi^lerdir. 

Berat (Tevbe) suresi harí^ okumaya ba^ladigm her sürenin evveiinde 
besmele Qekilir; súrenin ipnden bir par^asini okurken ise álimlerín ^ogunlu- 
guna gore okuyan serbesttir; isterse besmele ^ker, isterse besmele ^kme- 
den de okuyabilir. Bir súreyi bitírip diger súieye ba$larken besmele ^kilíp 
^kilmeyecegi konusunda da álimier farkli gorü$ler ilerí sürmü$lerdír. 

Besmelenin Namazdaki Kiraatte Okiinmasmin Hükmü 

Yukandaki delU ve a^iklamalara gore, besmelenin farz namazlar- 
da Fátiha ile birlíkte okunmasi. Imam Málik'e gore meknihtur, náfile 
namazlarda ¡se mekruh degildir. imam ^láfirye gdre besmelenin bü¬ 
tün namazlarda Fátiha ile birlikte okunmasi farzdir. Kiraati gizli oían 
namazlarda gizlice, a^k oían namazlarda ise agktan okunur. Imám-i 
Ázam'a gdre ise besmelenin namazda Fátiha ile birlikte okunmasi farz 
degil, sünnettir; kiraati agtktan veya gizli okunan her iki tüi namazda da 
besmele gizli okunur. 

imam MálikMn delíli, besmelenin Fátiha'dan bir áyet olmamasidir. 
Bunun delili de Enes'ten iradiyailahu anh] sahih bir yolla gelen $u hadistir: 
Enes Iradiyallahu anh] denüf tir ki: 

"Ben Hz. Peygamber'in, Ebú Bekir'in, Ómer'in ve Osman'in arka- 
smda namaz kildim; hepsi de Fátíha'ya 'Elhamdü liiláhi rabbi'l'álemín" 
diyerek ba^liyorlardi, besmeleyi hi^ zikretmiyorlardi."^’^ 

230 Müstim. SaUt, 38, W; Ebú Davud, SalSt 132; Tirmizi, TehíniSúird)!; tbn Mácr, Edd?, 52. 

231 Ibn Hiueyme, Sahtii. nr. 493; Hákim, Mflstadnrf; 1 /356. 

232 Müslim, SaUt, 52. 
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tmam $áfíf nin delUi/ ona góre besmelenín Fátiha'dan bir áyet oUnasi- 
dir. FAtiha'nin besmeleyle beraber okunmasiyla Ügili hadis yukanda ge^ti. 

tsláoi'in Uk günlerinde gerektigindc, "Bismikelláhümme" yazilirdi. 
Sonra Hüd sfiresinde, "Bismilhhi mecraha** (O geminin seyri Allah'in 
adi (ve izni tle) olmaktadir) (Hfid ti/4i) áyeti názil olunca, 'l 7 ismilláh" 
yazildi. Isrá süresinde, '‘¡ster Allaft diyerek dua edin isterse Rahmán diye- 
rekdua edin" (tsrá i7/it0)áyeti inince, "Bismilláhirrahmán" yazildi. Neml 
süresinde^ "ve innehü bismiildhirrahmanirrahim" (Neml 27/30> áyeti názil 
olunca, "BísmiUáhirrahmánirráhini" yazdilar ve oyle kaldi. 


Onemlí Tabirlerin A$iklamasi 

Hamd^ sozlükte "yüoelbnek kasfayla güzel dvgüde buluiunak" de* 
mektir. Orfte ise^ nimet sahibini yüoeltme adina yapüan her i$e hamd 
denir Sozlükte $ükür, hamdle ayni manadadir. Fakat dinimizde $ükür, 
kulun Cenáb-i Hakk'tn kendísine verdigi güz, kulak gibi bütün nimet- 
lerí, yaratilt^ gayesine uygun bi^mde kullanmak ve verdi^ nimetlerle 
O'na isyan etmemektir.^^’ 


23) Hamdle sdkür arasinda fark vardir. Hamd nimele ba|tl< def^ildir, o sadeoe zatin ta^idigi 
yüce siíatlar de yapilir. Bunun t^n kul bir nímete ula$sa da ula^masa da yüce Allah'a 

her durumda hamdetmelidír. Bu yOnüyle hamde sebep oían ^lerín alani daha gení^tir. 
^kür ise bir nímele ula^nca yapilir. Fakat icra ve ifa ybnüyle ^kur daha geni; bir alam 
kaptar. $byleki hamd sadece dille yapilirfcen, $ükür kalp. dil ve Szalarla yapilir. 

tmam Ku^cyri [kuddise sirruhú) fükrü $&yle torif ve taksim etmi$tir 

‘^üknin hakikati, íyilik sahibini iyiligi ile bvmektir. Buna gbie kulun yüce Allah'a 
$ükru, C^nun kendísine yapbgi iyUiklerí zikrcderek Cnu fivüp yücelbnesidír. Allah 
TcAlá’nin kuluna $ükrii ise kulun iyilikierini zikrederek onu bvmesidír. 

Cenáb-i Hakk'in kuluna iyitígi, kendísine füknrtmest icin ona tevfikini (ozel yardim ve 
deste^ini) ikram etmesídir. 

Hakikatte kulun fiikiü, Rabb'ínin nimetleríni kalp ile tasdík ve dil ilc ifade etmesídir. 
$(ikür bírkac losma aynlir. 

1. Dille ^ükür. Bu, kulun tcvazu ve boyun bikküklCIgü ignde kendísine verilen nimeti 
zikretmesidír. 

2. Bcden ve áaalarla $ükür Bu, nimet sahibine veía gdsteríp hianct etmek, verdigi 
nimetle O* na isyan ctmemekiir. 

3. Katplc $ükür. Bu, nimet vecene katfi hürmeti muhafaza edeiek kaibi (nímete dc^l) 
sürekJi onu vereni mü$ahedeye baglamaktir. 

EbO Osman Hbt dcmi$tir ki: '^ükür, kulun ger^ck manada $ükürden ádz oldugunu 
bUmesidir." bk, Ku^eyrf, Kufeyrf Resóbsi (trc. DUaver Sdví). s. 363-364 (Istanbul: Semer- 
kand Yaymtan, 2005). 
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Allah lafzi, herhangi bir ketimeden türememi^tir; lafzm 
Arap^a'smdaki "elif ve lám", kelimenin aslmdan aynlmaz bir par^asi- 
diT, marífelik (kelimeyi belirlí yapmak) i^n degildír. 

Váhidí demiítir ki: "Allah ism-i jerifi, sadece álemlerin Rabb'ine ve- 
rílmi$ fizel bir isimdir; bu isim bütün e$má~i hüsná yerine geger; o her 
herhangi bir kellmeden türememijtir."^ 

Uklí§i^ demi^tir ki: "Bu isim bir ketimeden tüietilmeyince o, dog- 
rudan zatm kendisine delll olmaktadir; artik onun ígin Álim, Hak, Hálik 
ve Rázik gibi isimlerde arandig;i gibi, herhangi bir sifata veya sifattan 
türetilmi$ isme bakmaya gerek yoktur. Allah lalzmdaki elif ve lám harf- 
lerí kelimenin aslmdandir; zeyd kelimesíndeki "z" gibi. Álimlerin 90 - 
gunlugu bu górii$tedir; imam Gazáli de bu gorü^ü tercih ederek ;óyle 
demi^tir 

"Allah isminin hangi kdkten türetildigi hakkindaki bütün süzler, 
bir zorlamadan ibarettir." 

Allah isminin, kulluk yapma manasmdaki "teellüh" kelimesinden 
veya akli hayrette bixakma manasmdaki "velehan" kelimesinden türe- 
tildigini soyleyenler bulundugu gibi, onun aslinin "iláh" oidugunu $oy- 
leyenler de olmu§tur. 

Rab, müfessir íbn Cüzey'in belirttigi gibi dürt manaya gelir; íláh, 
seyyid, sahip ve islah eden. Bunlann hepsi álemlerin Rabb'i Allah i^in 
uygun manalardir, fakat ilk akla gelen ve tercih edileni iláh manasidm 
(^ünkü iláhlik sifab sadece Allah Teálá'ya mahsustur. 

Alem, Cenáb-i Hakk'in di^mdaki bütün varliklardir. Cevher olsun 
araz olsun bütün varliklar, mümkün siniñna girerler, yani hepsinin var- 
liklan ve yokluklan e$it olup hepsi vaolu$ ve varliklanmn devami i^in 
yüce Allah'a muhtaghr ve bu halleríyle Onun varhgina delildirler. 

234 Vahidí, el-VoíUfi Te^tril-Kur'ánn-Mecid, 1 /63 (Beynit 1994). 

235 Ukl£$t Ebü'l'Abbas Ahmed b. Mead b. Isa b. Viriefl et-Tüdbí el-Endclüsl {v- 550/11S5], 
Málíki áliinlerínden olup pek cok eseri vardir. bk. Bagdádl, Hedij/yetü'l-Árifin, 1/78 
(nr. 582), (Beyrut 2006). Kátíb Celebi, Uklíji'nín tefeirle ilgilt 5tiTíf7*L¿/Ú7n w'l’MeSni 
fi’s-Seb'i'I-Me^nt adh eseri hakkmda der ki: "Bu kitap, inoe manalarla dolu ve ktymetí 
büyük bir eserdir." bk. Kátíb (^elebí, K^^'z-Zunún, 3/280 (nr. 7605) (Beyrut 2008). 
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Áyetteki "álemlerin Rabb'i" ifadesi, bütün varhk dnslerini ve íe§it- 
lerirü ípne almak i^ndtr. 

Bazilan da álemín, meleklerle insan ve dn gibi akiHt varliklara verí- 
len bir isim oldugunu, bunlara bagli olarak diger varliklan da í^rdigini 
soylemi$lerdir. 

Bazilan ise álemle insanin kastedildigini, her bir insanin bir álcm 
oldugunu, dj^kü insanm büyük álemde ne varsa hepsini bir benzeríni 
bünyesinde topladigini sdyleiiu$lerdir. Bunun i^in áyette, her iki áleme 
bakip íbret almak gorüierek ^yle buynilmu$bjir: 

"Yeryüzünde ddugu gibi. ifinizdede (O'nun iwltgim gosteren deliller) 
mevcuttur; háiá hcdcmiyor mwunuz?*' {ZJkñy&i 51/ 2 i). 

Rahmln ve Rahim, mübalaga sigasinda iki isimdír; ikisi de '‘rahíine" 
ñilinden gelmektedir. 

Sdzlükte rahmet kalp inceligi, ihsan ve ikrami gerektiren aamadir. 
Anne rahmine de idndeki yavruyu ^fkatle sanp sarmaladigi ipn "'ra> 
him" dcnmi^tir (Vine aralanndaki acuna ve $efkatten dolayi akrabalara 
da '"rahm" denmi^tir). Cenáb-i Hakk'in isimlerinde dikkate alinacak hu- 
sus, onlarm btze yansiyan sonu^landir, yoksa insanlardaki gibí birtakim 
etkilenmeler degildir.^^ 

FAtIHA SÚREStNlN TEFSlRÍ 

Cenáb-i Hak kuUarina, yüce zatini nasil dvüp yüceltecekleriní ve 
kendisinden nasil isteyecekJerini dgretmek i^n buyuruyor ki: 

2 . Hamd (her türlü ovgü), aiemlerin Rabb*i Alíah'a mahsustur. 

Ayetín manasi ^^udur Ey kullanm! '^Elhamdü liltáhi rabbil-álemtn'* 
deyin. Yani en güzel Üvgüler, tek, yücelik ve ululuk sahibi Allah'a aittlr. 
CYndan ba^kasi hamde müstahak degildir. Qünkü hakikatte Allah'tan 
ba^ka nimet veren ve ihsan eden yoktur. Ayette belirtildigi gibi, size her 
ne nimet ula^mi^sa hepsi Altah'tandir(Nahi I6/53). 

ZVÍ Bu Í5iml«rín v« diger bazi tabírleiin mana ve a^klamast tleride gclcccgi ketime 

üzerindc yapikin tekntk agklamalan burada lercüme ctnnedik (Mütcrcím]. 
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Áyetin bir manasi $udur: Bütün dvgüier aslinda Allah ii;indir (Kim 
kimi óvse gerqekte C^nu ovmüí^ olur; ^íinkíi herkesin sahibi, yarahcisi, 
hayat ve nimet vereni Odur). 

Áyete mana da verílmí^tír: Asil hamd, yüce Allah'in halki ya- 
ratmadan once ezelde kendí zatmi dvmcsidír. O, halki yaratinca oniara 
buyurdu ki: Ger^k hamd Allah'a aittir (asil hamdí O yapar, zatini er^ 
güzel ^ekilde kendisi Unir ve dver), síz de ey ínsanlar, ezelde yaptigim 
bu hamdle baña hamdedin. 

Ger^ekten hamde sadece yüce Allah Layiktir; cünkü O, álemlerin 
Rabb'idir. Sanki biri, “Yá Rabbi, hamdí ni^ sadece zatina Uhsis ettín?" 
diye sorarsa yüce Allah onu $u cevabi verir: 

"Ben álemlerin Rabb'íyim. Onlan rahmetünle ben var ettim, nime- 
timle onlara hayat verdim, yardim ettim. Benden ba$ka nimet veren 
yoktur. O halde hamd ve dvülme de sadece benim hakkimdir. Bütün 
varliklann varhgi bendendir. Onlara sürekli hayat bah^eden de benim. 
Ben kullann Rabb'iyim. Bütün ce$it ve dnsleriyle álemler benim elimde, 
benim terbiyem ve gózetímim altmdadir." 

Fahreddtn-i Rázf der ki: "Rivayet edildigine gore insanlar dnlerín 
onda biri kadardir. tnsanlar ve cinler de karadaki hayvanlarm onda 
biri kadardir. Bunlann hepsi de ku$Iann (kanatli canlilann) onda biri 
kadardir. Bütün bunlar da deniz hayvanlannin onda biri kadardir. Bu 
saydiklanmtzin hepsi yeryüzünde insanlar i^in gorevlendirilmi^ melek- 
lerin onda biri kadardir. Bunlann hepsi de dünya semasindaki melekle- 
rin onda biri kadardir. Qnlann hepsi de ikinci kat semadaki meleklerín 
onda biri kadardir. Bu $ekiide yedínci kat semaya kadar devam eder. 
Sonra bütün bunlar kürsfnin kai^ismda ^k az bir sayida kalir. Onlar 
da ar$i saran meleklerin onda biri kadaidir. Ar$i saran 100.000 melek 
grubu vardir. Her bir grubun uzunlugu ve geni^ligi oyle büyüktür ki 
yerler, gükler ve i^dekiler onun yaninda ^k kü^lk kalir. GÓkte melek 
bulunmayan bir kan$ bo$ yer yoktur. Her yer melekle doludur. Bu me* 
leklerín bir kismi secde, bir kismi rükü, bir kismi kiyam halinde sürekli 
yüce Allah '1 tesbih ederler. Bu yapilan tesbih ve tehlillerden dolayi sema 
ses verir (üzeríndeki ibadet ve agirliktan dolayi titreyíp giardama gibi 
bir ses ^kanr). Sonra bütün bu bahsettigimiz melekler, ar$m etrahnda 
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tavaf cdip duran mdeklerin yaninda denizde bir damla gibi az kalir. 
Onlarin sayisini da ancak Allah Teálá bilir. Nitekim bir ayette bu durunn 
$üyle bclírtilmíi^tir: 

'"Rtthb'inin ordularmin sa^tstnt ancak O bilir'' (Müddesstr 74/31). 

Bütün bu álemler Cenáb-i Hakk'in kudret elínde, himaye v« ko- 
rumasi altmdadir. O. bu álemlerdeki her bir varliga bulundugu yerde 
yardjm ula^bnr. Bu yardim ilím ve marifetlcr gibi ya maneví olur ya 
da maddi olur. Manevi yardim o varligin ruhuna ula$ir, maddi yardim- 
lar da bedenine uia$tr. Allah Teálá ai^tan fer^e kadar bütün álemlere 
bu ^ekilde yardim eder. CKnun tarahndan hepsinin nzki belirlenmi^tir. 
Ecellerí tesbit edilmiftir. Bedenleri korunmaktadir. Mekánlan bilinmek- 
tedir. G5kte ve yerde O'na gizli kalan hi^bir $ey yoktur. O, her seyí imi¬ 
ten ve bilendir. 

Sonra $unu da bilmeliyiz ki, Allah TeáU'nin yarattigi varliklara 
bahgettigi hayat^ yardim ve nimetler, CTnun tarahndan bir rahmet ve íh- 
san olarak veril mi^tir; yoksa mahlúkati yaratmak CVnun üzeríne gerekli 
ve vácip degildir. Cenáb>t Hak, álemterin Rabb'i oldugunu bildirdikten 
sonra pe^inden $u iki sifahiu zilcretmiftir: 

3 . O Attah, mAmdndir, rahimdir. 

O, "'rahmándir" (rahmetí sonsuzdur), bu sebeple yaratbklanna var- 
lik ve vücut nimetini ihsan etmi^tír. O, rahimdir (^k merhamet eden- 
dirX bu sebeple bütün yaratbklanna sürekli yardim etmekte, onlar i(in 
lazim oían her ^yi kendileríne vermektedir. íbn Atáullah-i tskenderi, 
Hikem adti eserinde bunu $6yle ifade eder 

"tki nímet var ki hí^bir varlik ondan uzak kalamaz. Bu iki nimet her 
yaratiian varlik iipn muhakkak lazimdir. Bu nimetlerin biri yarablma, 
digerí de iláh! yardimta desteklerüp ya^hlma nimeticUr. Yüce Allah her 
varhga onu once yaratmakla nimet verdín pe^inden ona sürekli nimetini 
akitarak nimet vermeye devam etti." 

$u halde, rahmán sifah, varliklan yaratmayi ve ortaya ^karmayi 
gerektirdi. Rahím sifah da onlarin ihtiyaam gidermeyi ve kendileríne 
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sürekii yardim etmeyi gerektirdi. Bunun i^in Rahmdn ismi kuliardan 
hi^ kÚDseye do¿rudan isim olarak verilmez, bu cáiz degildir. Hem müs- 
lümanlar i^de kimse bu ismi kullanxnami^tir.^''' <^ünkü yoktan var et- 
mek ancak Allah Teálá'nin i$idir, ba$kasinda bu sifabn oldugunu sdy- 
lemek dogni degildlr. Rahím ismi íse bdyle degildir; onu dognidan bir 
kula vermek cáizdir Zira bazi kullar záhirde diger varlikJara yardtm 
i^n bir sebep yapiimi^tir. Yardunin asil sahíbi yüw Allah olmakla bir- 
likte, mecazen insanlar da bu i$i yapabilirler. 

Bu iki ism-i ^rif ^u $ekilde de apklanmi^hr: 

Allah, dünya ve ahirette rahmándir. Allah dünyada mümin-káfir 
bütün ku Harina rahmet etmekte, onlara hayat, sihhat^ nzik gibí 
nimetler vennektedir. Ahirette de mümin kullanna ózel rahmet ve ih- 
sanlan devam edecektír. 

Allah, ahirette rahímdir; (ünkü orada sadece müminlere rahmet 
edecektír. 

Yahut Allah, rahmán sifabyla kullanna büyük nimetler vermekte- 
dir. Rahím sifahyla da daha kü^k ve ózel nimetler vermektedir. Büyük 
nimetler tslám, ihsan, marifet, hidayet, kalpten perdelerín kaldirilma- 
51, maneviyat kapisimn ai^lmasi, Allah dostlanyla birlíkte iláh! huzura 
(cennete) girílmesi gibi nimetlerdir. Birinciye góre kü^k ve ózel nimet- 
ler ise sihhat, helál mal ve benzerleridir. Bu nimetler hakkmda 

íleríde agklama geleoektir. 

Kimde yoktan var etme ve yarabklara hayat verme kudreti varsa 
o, bütün kutlann meliki, sultani ve hákimidir. Bunun i<;in yukandaki 
sifaüann pe$inden yüce Allah $u áyeti zíkretti: 


237 Islám tarihindo hicbir mümin bu ismi tek bacina kullanmamiftir. Ancak peygamber 
oidugunu iddia edén yalanci MüseyIemetütkezzAb bu ismi kullanmij, o da hel&k olup 
gitmí$tir. Fakat bu sifahn bacina "kulu" manastna gelen “abdü" eklenerek Abdur* 
rahman $elclinde isim verílebilir. Manasi, "Rahmán'in kulu" demektir. Yüce Allah'm 
dtger isímleii de bu ^kilde kullara vcrilebilir. Abdullah, Abdülcclil, Abdülkadir gibi 
.. .(Mütercím}. 
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4. o Allah din (ceza ve hesqf) gününün málikidir, 

Yant Allah kullan arasinda diledigi gibi hükmeder, tasarrufla bulu- 
nur. O'nun hükmünü kimse geri ^viremez, verdigine de engel olamaz. 
O, bu dünyada da o dünyada da meliklerin meliki, sultanlann sultani, 
bütün sahipierín asil sahibidir. 

Ahiietteki hesap gününün ózellikle yüce Allah'm metík (sahip ve 
hákim) sifatiyla birlikte zikredilmesinin sebebí $udur: 

O günde yüce Allah'm ger^ek nrwlik ve sahip oidugu herkese apa^ik 
belli olacakbr» Allah Teálá kuHannin hesabini górmek i^ín tecetli edecek- 
tir; hatta müininler CYnu gozleríyle góieceklerdtr. Dünyada ise durum 
farkiidir. Burada Cenáb-i Hakk'in tasarruf ve tecellileríni ancak kámil 
müminler anlayip mü$ahede eder; diger insanlar hundan gañldir. Bu 
sebeptcn cahillerin gogu mülk iddíasmda bulunmu$; mal, mülk ve salta* 
natin kendisine ait oldugunu sdylemi^tir Ahirette ise álím<ahil, avam* 
ha vas herkes, mülkün ve hükmün sadece Allah'a ait oldugunu górür ve 
bilir. Yüce Allah bu dunimu áyet-i kerimede $5yie haber vermi^tir: 

“Onlara, ‘Bu gün mülk (hüküm zv saltanat) kimindir ?' diye sorulur. Tekolart 
ve kahhar obn (her §eyi hükmüne boyuti egdiren) Állah'mdir'* (MQ'min 40 /i 6 >. 


1*3. Ayetlerín Tasawufí i^aretlerl 

Ccnáb*i Hak, ceberút áleminden melekút álemine, diger bir ifadey- 
le, gayb áleminden $ehadet álemine tecelli edince, kendi zatini óvüp yü- 
celterek zatinin tek oldugunu ilan etti. Allah kendisine rahmet etsin, bu 
konuda Abdutlah-i Herevt bir ^iirinde der ki; 

"Hi^ kimse yüce Allah'm tekligini ve birligíni hakikatíyle ifade ede* 
mez. (^ünkü kim O'nu kendi akli ve nefsiylc birlemeye kalkarsa $a$inr, 
inkára kadar gider. Bir kulun CXnu kendi aklmca birlemesi mecazídir, 
hakikat degildir. Hem yüce Allah, onun vardigi sonucu, iptal ve redde- 
der. O'nun varligimn ve birliginin hakikatini ancak kcndisi bilir. Ba$ka- 
simn O'nun hakkmdaki tanim ve tarifleri hakikatten sapmadir."-^ 

238 Herovf, Menázilü's-Sáirtn, s. 48 (Kahín; 1966,2.baskü- Síwun agklatnasi i?in bk. KS^SnT, 
$erhu MenázÜü'i^Sáirín, s. 618 (Kum 1413 }; tbn Kayyím, MtdSricü'Sr-Sáióihi, 3/536-537 
(Beyoil: DArii'l-ICütübi'l-Ümiyye. ts-)- 
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Allah Teálá, kendisinin zatim nasil birledigini bizlere Fátíha'mn 
ilk áyetinde $ekilde agklanru$ttr: Btítün iutmdter (ovme zv düülmeler) 
álemlerin Rabb'i Alhth'a mahsustur, 

Allah Teálá yüce kitabmda ve sirli hitabinda sanki ^yle diyor: 

"'Óven benim, ovülen de ben. Ben her ^eyí yaratan ve ayakta tuta* 
nim. Ben bütün mülk sahiplcrínin sahibi, sultanlann suUam, hákimlerin 
hákímíyím. Ben« sozün hakikatini anlayan i^in, büHin sebeplerí var ede- 
nim. Ben álemlerin sahibiyim. Ben gokleri ve yerlerí var edip varliklan- 
ni devam ettirenim. Ben yarattagim bu álemde tekim. Kullanma ihsamm 
ve zahmla tecelli ederim. Bütün álemler bením var etmemle var olup 
ayakta dunnaktadir. Benim birligim yaninda her $ey yok olur. Ger^kte 
var oían benim." 

Bir adam Cüneyd-i Bagdádfnin yaninda, "elhamdülílláh" dedi fa< 
kat pe^inden "rabbri-álemün" demedi. Cüneyd-i Bagdádt adama, 

"Karde$im, "elhamdülUláh' sózünü "rabbi'l-álemín' üe tamamla" 
dedi. Adam, 

"Álemlerin ne kiymeti var ki yüce AllahMa birlikte zikredilsin?" 
dedi. O zaman Cüneyd-i Bagdádí, 

"Sen onu da sdyie. Hem sonradan yaratilmi^ bir varlik ezelí oían Al¬ 
lah ile birlikte zikredilince, yaratilan yok olur, ezelí oían zat kalir" dedi. 

Cenáb-i Hak bu áyetlerde mana olarak buyuruyor ki; 

"Ey baña yakin oían kulum! Simmi ^ok iyi dü$ün; ^nkü o, (süzde 
ve dzde) saklidir. Seven benim, sevgili de ben. Ben herkese yakinim. 
Dualan kabul ederim. Ben Rahmán ve Rahím'im; rahmetí ve merhameti 
sonsuz olanim. Ben en güzel $eki]de hesap gürücüyüm. Ben varlikJara 
vücut nimeti veren Rahmán'im. Onlara sürekli yardim eden RahímMm. 
Varlik bendendir. Onlara sürekli yardim etmek ve ihsanda bulunmak 
da baña aittir. Ben kullann sahibiyim. Hesap gdrücü sultamm. Ben iyi- 
lige ancak iyilíkle (hatta daha güzeliyle) kar^ilik verírim. Ben, mutlak 
hüküm ve saltanat sahibi bir sultamm. ínkárda inat edenleiin ve haktan 
sapanlarm cehaleti olmasaydi, bu ger^k dünyada da bilinirdi. Bütün 
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bizc aittir. Kullanm i^de bizden ilim alip anlayanlar bunu ^ok iyi 
bílirler." 

Muhaxnmed b. íbrahim Ubbád en-Nifezi e^'^zelt er-ResSilü*Í-Kübrá 
adli eserinde der ki: 

"E§yanin záhírine iKbar edilmez/ asil itíbar varliklardaki gizli oían 
sirradir. Bu sirra da ancak Hakk'in hüküm ve i^leríndeki hakikatin orta- 
ya ^kmasi, oniardaki óitünün kalkmasi, petdenin a^lmasi ve gizliligin 
yok olmasiyla ula$ilur. Bu tecelli ve zuhur ger^kle$ínce, bütün e$yayi 
bir fánílik kaplar, izleh silinir gider. iláhí nunin parlamasiyla karanlik- 
lar aydinlanir. i$te orada yakínin kaynagi ortaya (ikar, Hak apapk belli 
olur. O zaman bo$ iddialarda bulunanlann davasi iptal olur, Hakk'in 
di$indakj her $eyin bátil oidugu anla^ihr; tipki hesap günü herkcsin 
Hakk'm di^mdaki her $eyin bátil oldugunu anlamasi gibi. Nihayet bü¬ 
tün müUc ve saltanatin álemlerin Rabb'i Allah'a ait oldugu bílinír. Ah 
$unu bir bilseydim; bu mülk ne zaman O'ndan ba$kasina ait oldu ki 
áyetlerde kayit kondu: 

’O gün mülk (bütün hüküm ve saltanat) Allah'a aittir' (Mac 22/!^). 

'O gün bütün Allah'a aittir* (InfitAriQ/is). 

Eger dünyada manen hasta kalp sahiplerinin, 'benim mülküm, be- 
nim Kükmüm' gibi bo$ davalan olmasaydi, ahirette ger^kte mülkün 
kime ait oldugunu belírtmeye gerek kalmazdi." 

Allah Teálá hundan sonra kultugun asiini a^klamak iqin buyurdu ki: 

5. Rabbimiz! Ancak sana kutluk eder, sadece senden tfardtm dileriz. 

5. Ayetin Ifadesindeki tncelikler 

Áyette "Ancak sana kutluk ederiz" $cklmde Cenáb-i Hakk'tn zatinin 
ibadetten once zikredilmesininbir^k hikmeti vardir. Bunlardan birka<p 
$udur: 

Bu ^kílde Allah Teálá yüceltilmi^ ve asil onemli olanm O'nun nzasi 
oldugu belírtilmi^ oldu. 
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Aynca ibadetín sadece Allah'a yapilacagi vurgulandi. 

Sonra Cenáb*i Hak her ^eyden 6nce mevcut oldugu i^in, ónce O 
zikredildi; (ünkü Allah Teáld her ^eyin sahibidir ve ibadete layik ger^ek 
mábud O'dur. 

Bir de kula dü^n $udur: Kut once nazanni yüce mábuduna ve 
O'nun zatina yóneltmeli. Candan gelen bir rahmet ve kuwetle ibadete 
girdigini bilmelidir. Yoksa kuL yapbgi ibadetín kendisinden ba^layar 
bir i$ oldugunu dü^ünmemelk tam aksine onun Cenáb-i Hakk’a ait 
refli bir 1$ ve kendisiyle Rabb'i arasmda vuslatí ger^kle$tiren bir vesUe 
oldugunu kabul etmelidir. 

Ger^ek $u ki bir áríf, Allah Teálá'nm huzurunda oldugu dü$ünce< 
sinde tamamen kayboldugu ve O*ndan ba^ka her ^yden gonlünü ^k- 
tiginde O'na vuslati ger^ekle^tirir. Hatta o anda kendi nefsini ve ona 
ait hallen btle dü^ünemez. Dü^ünürse ancak nefsin Cenáb-i Hakk'in 
tecellilerinden bir teoelli ve O'nun rablígini yansitan bir zuhur mahalli 
oldugunu dü$ünür. Bunun igin Allah Teálá habibi Hz. Muhanuned'm 
laleyhisstfUmi hicret sirasmda magaradaki soyledigi, 

"Hani o vakit peygamber arkadafina fdyle diyordu: Korkma, AUah bizim- 
le beraberdir" (Tevbe9/40) sozü, kelími Hz. Musa'nin [aieyhissel¿mi, 

'"^üphesiz Rabbim benimle beraberdir, O baña bir yol gosterecektir" ($uará 
26 /61-62} sdzünden faziletli gdrülmü$tür.”^ (^ünkü o, sadcce asil matlubu 
oían Cenáb-i Hakk'i zíkretti. 

Ayetin, ''Sadece senden yardtm diíeriz" kismi i^in de ayru hikmetleri 
soyleyebiliriz. 

Once tbadet 

Ayette, ibadetín yardim isteginden dnce zikredilmesinin de hikznet- 
leri vardir. Bunlardan bírka^ni zikredelim: 

Birínd híkmet. áyetler arasmdaki ses uyumuyla ilgilidir. "Ve iyyáke 
nestatn" lafzi daha sonra getirileiek áyet sonlanndaki sk uyumu temín 
edilmi^tir. 


239 Beyxávf, Bttikiru't'Tensjl. 1 /10 (Beynit 1988). 
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ikind hikmet ^unu dgretmek ipndir: Bir ihtiyaani istemeden once 
arada vesile olacak 4i yapmak, istenilen ;^yin kabulü i^n daha etkilídir 
Bir kimse bir sultaiun hizmetine ámáde olup elinden geleni yapsa, sonra 
da ona bir ihtiyaam arzetse, istedigí seye daha kolay ula$ir. Bunun aksi 
$udur: Sultán bir kimseye bir hizmet verdigínde, o daha i$in ba$inda, 

"Baña yarduna olacak $eyleri de ver" demesi kotü bir davrani^tir. 

Yüce Allah'a ibadet, kula verilecek nimetlerden daha büyük ve 
daha kiymetlidir. Bir kimse gücü nisbetinde yüksek sifatlan ve $erefli 
i^lerí go7. onüne getirdiginde bu onu tevazu ve ibadete ko$binir. 

Bazan kul yapbgi ibadeti kendi nefsine nísbct edip, onu "ben yap- 
tun" diye dü^ünebilir; bunun i^n, "Sadece sana kuUuk ederiz" ifadesinin 
pe;^inden, “Yalmz senden yardim düeriz'* niyazi getirilerek boy le bu bo$ 
dü^ünce giderilmi^ olur. 

íbadet tam bir hudú ve tezellül (nefsi zíllet ve tevazuya büründür’ 
me) halidir. 

ístiane ise, her í$ ve ibadette yüce Allah'tan yardim istemektir. 

Áyette ge^n "ibadet ederiz'* ve "yardim dileriz" ifadelerí fiíldir. Fiilin 
fáili gizli olup "biz" zamirídir. 

Beyzávrnin belírttigi gibi bu áyeti okuyan hertes, "Yá Rabbi, ancak 
sana ibadet ederiz^ yalniz senden yardim dileríz" derken, "biz" zami- 
riyle kendisini yanmdaki hafaza meleklerini ve namazda hazir oían bü- 
tün cemaati kasteder. Yahut kendisini ve bütün mevcudati kastederek, 
hepsi adina, "Rabbímiz, ancak sana ibadet ederíz" demi^ olur. Bí^leoe 
kendi ibadetini gdrüp begenmez, yapbgi ibadeti diger müminlerin iba¬ 
deti ifine katar, ihtiyacini onlann ihtiyaciyla birlikte iláhí huzura sunar; 
onlann bereketiyie ibadetinin kabul edilecegini ve ihtíyacirun giderile- 
cegini umar. Bu fayda ve híkmetten dolayi dinimizde cemaat halinde 
ibadet yapmak emredílmi^tir.'^ 


240 Beyzávt Eni))ifrií7-Tmzi/, I/9'IO. 
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5. Áyetin Tefsiri 

Allah Teálá, kullarma daha ne yapacaklanni Ogretmek i^ín maníi 
olarak buyurur ki: 

"Ey kullanm, sizler bení dvüp yüceltti^nizde benim rablígimi ikrar 
ve ilan edin, kendinizin de kul otdugunu ortaya koyun ve her zaman 
benden yardim isteyerek, *Ancak sana kulluk eder, sadece senden yardim 
dileriz' deyin/' 

Yüce AllaK daha once kendisinin (yapilmi^ ve yapilacak) büKin 
hamd ve dvgüleii hak ettigini zikrettí. Q!ünkü O, álemlerín Rabb'idir, 
hepsíni ayakta tutup sevk ve idaie edendir. Her $eyin varhginm asii 
Cydur. Her $eyin hayat bulmasi ve varligini devam ettirmesí de CXnun 
elindedir O, varbklara once yokluktan varhk álemine gelme nimetiní 
vermiftir/ sonra da onlara hayati i^in iazim oían her türlü yardim ve 
sebeplerí bah$etmi$tir. 

O, bütün varliklann tek sahibi ve hákimidir. Dunim bdyle olunca 
Candan ba^ka hi^ kimse, kendisine ibadet edilme hakkina sahip degil- 
dir. Qlünkü ger^kte bütün nimetleri veten yüce Allah'tir. óyleyse íba- 
det edilmeye sadece O hak sahibidir ve kendisine yonelmeye layik oían 
ancak O'dur. O, yaratbgi her varliga ihtiyaa oían $eylen verír^ kendísi 
kimseden bit yardim istemez. Her $ey CXnun ihsaniyla var olmu^tur; 
O'nun yardimi kesilince varhk yok olur. 

Kádf Beyzaví der ki: "Sürenin ewelinde bütün hamd ve ovgüyü 
hak eden zikredilip O'nu diger varliklardan ayiracak yüce sifatlan be- 
iLrtilince, bunlann sahibi yüce zat hakkinda kesin bilgi hásil oldu ve bu 
sebeple O* na $oy1e hitap edildi: 

'Ey bu sifattann sahibi Rabbimiz, biz ancak sana ibadet ederiz ve 
yalniz senden yardim díleriz/ 

Bu ifade tarzi, ibadet ve yardimm Ona ait oldugunu en güzel $e- 
kilde ortaya koymak ipndir. Aynca onda gaybet halinden mü^ahede 
haline bír yükselme vardir. Sanki, varligi ilmen kesin olarak bilínen bir 
•¡ey gozle gdrülür olmu^tur. Akilla bilinen zat mü$ahede edilmeye ba$- 
lanmi$tir. Gaip, hazir olmu^tur. 



Cüz;! _ _I. FÁT^Hi^SÍ^E^ ^ __2M 

Súrenin ilk áyetleri yani 'el-hamdü Hlláhi rabbi'l-álemin'den ‘iyyáke 
na'büdü'ye kadar oían kismi, árif bir kulun ilk haline gfire ifade edümig- 
tir. Soyie k¡: 

Árif kicnse, ilk halinde sürekli zikrederek, fíkrederek, esmá-i 
hüsnanin tecellilerini dü$ünerek, Cenáb-i Hakk'in nimetlerine nazar 
ederek; iláhl sanatlardan CKnun yüceligine ve sonsuz kudretine delil 
kararak yüce Allah'a yonelir. (Bu árifín, mü^ahedcden ónceki halidir. 
Onun 'Hamd dlemlerin Rabb'i Allah'a mahsustur' derken O'nu ov^ 
mesi, huzurdaki kimsenin hitabiyla degil, gaip kimsenin hitabiyla ol- 
maktadir. Daba sonraki áyetlerde ise hitap, huzurunda bulunulan zata 
yapilmaktadir). 

Sürenin 'iyyáke na'hüdü'den sonraki kismi ise árifín maneviyattaki 
son haline gdre ifade edilmi^tir. $dyle ki: Árit manen ilerleyerek niha- 
yet vuslat denizine dalar ve mü^ahede chltnden olur. O zaman Cenáb-i 
Hakk'i kalp gózüylc górür ve O'na dognidan hitap eder. 

Allahixn, bizierí kudretínin eseri oían vartiklara takilip kalanlardan 
degil, zatina vdsil olanlardan eyle. 

Sdz sirasinda úslubu degi$tirip farkU hitaplarda bulunmaya 
Arapqa'da 'iltifat' denir. Bu bir soz sanatidir. Araplar ^k kuManir. 
Her dilde vardir. Bu ^kílde muhatap canli tutulur, dikkati toplanir. 
Kur'an'da da omegi <;oktur." Beyzavrnin sdzü burada bitti.^^’ 

Ahmed b. Kasim-i Uklí$í el-Endelúsí der ki: 

Me$hur bir kudsí hadiste $dyle buyrulur: 

Kul, "íyt/dke na'büdü iv iyyáke nestaín: Ancak sana ibadet ederiz ve 
ancak senden yardim dileriz" dediginde, Allah [ceiie ceuiuhúb 

"Bu, benimle kulum arasindadtr. Ktdumun istedigi kendisine veriíecek- 
tir" der-^ 


241 bk. Beyzávi, Envdrtí't-Tenzll, 1 /9. 

242 Miislim, Salát, 38,4Q; Ebú Davud. SaiAt 132; Tinnizí, Tefsúru Súre (1)2; tbn Máoe, Edcb, 
52 
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Bunun manasi fudur 

Hangj kul ibadetle baña ydnelir ve benden ibadet ipn yardim ister- 
se onun ibadeti makbuldür ve ona benim yardimim ula^ir. tbadet ehnek 
kulun sifabdir, kuluna yardun eünek ise yüce Allah'a ait bir i?tir. Bunur 
ign kudsí hadiste, 'Bm benimle kulum arastniiaki bir i§tir’ buynilmuítur/' 

Müfessir Ibn Cüzey-i Gimátí der ki: *'Ayetín manasi $uduT; Rabbi- 
miz, ibadet ve bütün i$lerímizde senden yardim dileriz. Bu Syette, kade- 
rí inkár eden ve, 'Kul yaptigi i$í kendisi yaraür^ diyen Kaderíyye mezhe- 
biyle, 'Kulun yapbjb ¡íte hi^bir etkisi ve yetkisi yoktuf* diyen Cebriyye 
mezhebinin gorü^lerinin bábl olduguna delil vardir."^^^ Hak oían gorü^, 
bu ik^inin ortasi oían Ehl-i sünnet'ín gorü^üdür.^^ 


5. Ayetin Tasawuft l^areUeri 

Cenáb-i Hak ceberút áleminden melekút álemine tecelli edince ve 
kendi zatim kendisi dvünce, yine yüce isimlerínin ve sifatlanmn eseríni 
gdstermek i^n kudretí ve hikmetíyle meleküt áleminden mülk álemine 
tecelli edince, ubüdiyyeti (kullara ait sifat ve güievleri) ortaya koydu, 
kendi rablík sifabm gozlerden gizledí. Hikmetini ortaya koyup kudretini 
sakladi. Hikinet álemini kudret álemine muhatap yaph. Bu balde bütün 
varlik o sonsuz kudret sahibine boyun eger, ibadet eder, Ondan yardim 
ister. Bütün í^lerde yardim O'ndandir, hidayet O'nun elindedir. Dalálet 
ve sapikliktan ancak O'nun yardiim ile korunmak mümkündür. 

243 (^ünkü áyette, Anade sana ibadet edeñz" derkef>, íbadeli yapanin kul oldugu ortaya 
konuyor. Demek kullar iradeli olarak í$ yapabiliyorlar. Ayetin bu kismi Cebriyye'yi 
reddeder. Ayetin devaminda, '‘Vo/mz senden yardtm dileriz" derken de, kulun kendi 
bacina bir 19 veya ibadet yapanuyacagi belirtílmi; oluyor. Demek ki kul iláhl izin ve 
yardim olmadan kendi ba$iiu bir i$ yapamaz. Ayetín bu kismi da ezeldeki takdiri ve 
U 6 hi yardimi inkireden KaderÍ 3 rye mezhebini reddeder (Mütercini). 

244 Kaderíyye mezhebi. kaderd de^l tam tersine kaderi inkár eden g 5 rü$Klr. Onlar, kul 
kendi i$>ni kendi yaiahr, 4 kaderebagli degildir, der. Cebriyye mezhebi ise kulun yap- 
bgi pierde hid^ir dahit ve etkisi yokiur, kul kaderin 6 nünde, rüzgár karfistndaki bir 
yaprak gibidir, onun sevkettigi ydne gítmeye mecburdur, der Ehl-i sünnet ise fdyle 
der Kulun mesul oidugu iradeli ificrde kendisinin bir tradesi vardir. Bir i$in olmasmi 
kut ister, yüce Allah da dtlerse ona uygun yaratir, yaratmadtgt da olur. Bdyle bir i$ 

ait bir sonuf ve sorumluluk olujur Kulun yapbgi her i^ ezelde iláhí 
ilimde biliiundctedir ona uygun da levh-i mahfOza yazilmijtir. Fakat hundan kuldaki 
iradeyi ve onun amele etkisíni inkár etmek sonucu fikmaz. Bir kula akil, irade ve amel 
ímkáni verilini$), yafnlan i^n hükmü de t^retilmif hundan soma kul iradeli rriarak 
D 4i yapbgmda sorumiu olur (Mütercim). 
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Hikmet álcmi yani dünya, tcldif (yükümlülük) yeridir; kullar bu- 
rada illhí hükümlerle mükelleftir. Kudret aiemi ise lasarruf álemidir 
(Orada her $ey sebeplerle degil, iláhí kudretle dogrudan ve bir anda 
yaratilir). Hikmet aiemi, cesetlerín álemidir. Kudret aiemi ise ruhiann 
álemidir. 

“Áncak sana kuHuk ederiz “ sdzü hikmet álemindekilere aittir. "Yíi/miz 
senden yardtm isteriz" sozü ise kudret álemi ehli i^dir. Bunun ipn $eyh 
Ebü'l-Abbas-i Mürsí [rahimehutlahi $6yle demlftir; 

"Ancak sana kulluk ederiz" áyeti $eziab temsil eder. "Yalniz senden 
yardim dileríz" áyeti ise hakikati itade eder, "Ancak sana kulluk ederiz" 
tslám'dir. "Yalraz senden yardtm dileríz" íhsan halidir. "Ancak sana 
kulluk ederiz” ibadettir. "Yalntz senden yardun dileriz" ubiidiyyettir 
(Her ^eyi tle Hakk'a teslim olmaktir). "Ancak sana kulluk ederiz" fark 
makainidir. "Yatmz senden yardim dileriz" cem" makamidir.^*' 

Bu áyet hakkmda $dyle demek de mümkündür: 

"Ancak sana kulluk ederiz” kisim Allah i^in amel eden íhlásli kul- 
lara aittir. "Yalniz senden yardim dileriz" kismi ise amelini Allah ile 
(0"nun ozel izin ve destegi ile) yapan ger^k tevhid ehline aittir. 

Allah igin amel yapmak sevabi gerektirtr. Allah ile amel yapmak ise 
yüce Allah'a yakinligi temin eder. 

Allah ígín amel etmek, íbadeti ger^ek manada yapmayi gerektirir. 
Allah ile amel etmek ise iradenin (ve teslimiyetin) sahih olmasini gerek¬ 
tirir. 

Allah i^n amel etmek, her íbadet edenin sifatidir. Allah ¡le amel 
etmek ise tek hederi Hak oían á^iklann sdatidir. 


245 Fark, kula nisbet edílen $eydir. Fark, Cenflb-i Hakk'in difindaki varliklan gflnnek, on- 
tan t»t~t báriden ayinnak ve kendilerine aít amellcríii bulundugunu kabul etmektir. 
Cem' ise CenSb-i Hakk'a nisbet edUen ve O'na ait oían feydir. Cem', her ^eyi asü sahibi 
ve yaratia oían Allah'a ait gdnnek. yarablmi$ varliklarda gergekie bir vücut ve kud' 
retín bulunmadigini müjahcde etmektir (Ceni$ bilgi icin bk. Kufeyrí, Xtt^rf Risdirsi, 
s. 196; Sühreverdí, Avárifii'hMaárif, 62. bolüm; Kelábám, el-Toarru/, s. 142; Káfání, 
5.377). 
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Allah i^n amel etmek, dinin s^hirf hükümleríni yertne getirinekie 
olur. Allah ile amel etmek ise, kalbí islah edecek jeyleri elde ederek ger- 
íeklc§ir. imam Ku$eyrf bóyle s6ylemi5tir.^^ 

Soma insanlar iláhí kudret ve hikmeti mü$ahede konusunda üi; 
gruba ayrilir: 

Bir grup insan, hikmete takilip kudreti mü$ahede etmekten perde- 
lenmi^tir. Bunlar kalplerí perdelenmt^ gaflet ipndeki kimselerdir. Onlar 
áyetin, “Ancaksana kuUukederiz "kismmda kalmi$lardir. 

Dir grup ínsan, tldhí kudreti mü^hvdeye dalip hikmetten (ínsan* 
lan ve e$yayi górmekten) perdelenmi^tir. Bunlar fená Blláh halindeki 
kimselerdir. Onlar da áyetin, "Yalniz senden yardtm düeriz" kismmda 
kalnu$lardir. 

Diger bir grup insan vardir ki onlar, hikmette kudretten, kudrel¬ 
ie hikmetten perdelenmezler. Onlar herkese hakkmi verirler, her halin 
geregini hakki ile yerine getirirler. Onlar manen kemale ermi§ ve beká 
halini elde etmi$ ftrifler olup áyetín her iki kisnuni kendilerinde birlen- 
tirmi^lerdir. Hayirli i^leide muvaffak olmak ancak yüce Allah'm yardi- 
miyladir. 


Dogni Yol i(in Dua 

Allah Teálá yukandaki áyetten sonra en büyük maksadi ve istcne- 
cek en ónemli hususu a^kladi. O, hidayet ve kullugun hakikatine ula;^- 
maya muvaffak olmaktir. Bunu ifade eden áyette buyuidu ki: 

6. "BfZf dosdo^m yola ilet/' 

Dogru yol, kulu Allah'a ula^bran hak yoludur. 

Bu áyette Allah Teálá kullanna kendisínden nasil isteyeceklerini ve 
neyi istemelerí gerektiginí dgretmek ipn, mana olarak 9&yle buyurmak- 
tadir; 

Ey kullanm, deyin ki; ''Rabbimiz, bizleri senin huzunina ula$tiran 
dosdogru yola Uet" 


246 KufeyrTnui Syeti tefsiri i^ín bk> Ltt£ifu*t*^árátt t /21-'22 (ICahirv 1999)* 
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Sirat-1 müstakím denilen dogru yol, záhirde Hz. Mubammed'in |sai- 
idiiahu aieyhí veseiiem) getirdi^ din üzere girmek, báhnda da kendi güí ve 
kuwetinden siynlip bütün varligi ile Allah'a baglanmaktir. Bu kulun, 
dijimn jeriala, i^in hakikate uymasidir. Di^ta ubüdiyyetin (güzel kul- 
lugun), i^te hürriyetin elde edilmesidir. Záhi rinde halki górüp onlarla 
güzel muamele i^nde olurken, bátimnda varliklara ait ni^an ve eserleri 
silip Hakk'i mü$ahede ile me$gul olmandur. íbn Atáu!lah-i tskenderí Hí- 
kem adli eserinde der ki: 

"Cenáb-i Hak ne zaman seni záhirde emrine simsiki sanlini$ ve 
bátinda her $eye bo3run egdiren kudretine teslim ulmu$ bir vaziyetle 
tutarsa, sana en büyük ihsanini yapmi^ demektir." 

Kulu AUah’a ula^bran dogru yol, Allah Teálá'nin bizlere kendisin- 
den istemeyi emrettígí $eriat ile hakikati birle$tiren yoldur. Bu yol, "An- 
cak safta kuUuk ederiz ve yalniz senden yardtm dileriz" áyetínde dzetle ifade 
edilmiftír. Bdyle olursa kul Allah'a ula^abilir. Cenáb-i Hak bu áyetlerde 
sanki foyle demí$ oluyor: 

"Ey kullarim! Baña hamdedin. Beni dvüp )ríice[tin. Sadece baña 
ydnelin. Sirf benim ign ibadet edin. Záhirinizle baña ibadetle me^gul 
olurken, katbínizle benden yardim ve kuvvet isteyin. Yahut záhirinizde 
benim hizmetimle edeplenin, báhninizda kudretimi ve rabilgímdeki 
azameti mü^ahede edin." 

Hz. Al i tkeiemaiiahu vcdwhúi der ki: "Bu áyette ge^n dogru yoldan 
maksat Kur'án'dir." 

Cábir b, AbduUah [radiyailahu anhi íse, "Dogru yoldan maksat 
íslám'dir" demi^tír. O bununla ^irkten uzak ve kolaylik esasi üzere ku~ 
rulu hak dini kastetmi^tir. 

SehI b. Abdullah-i Tüsterf der ki: "Dogru yol, Hz. Muhammed'in 
[sailallahu aleyhi vcsellemi yoludur." Yani, onun din olarak Allah'tan gctir- 
diklerine uymaktir. 

Ózetle, kulu Allah'a ula^tiran dogru yol, záhiri ^riatla, bátiru haki- 
katle islah ve mámur etmektir. l$te bu, iqne girenin AUah'a ula$acagi, 
itáhí huzurda kabul gürecegí, peygamber ve siddiklarla beraber olacagi 
dogru yoldur. 



_1. SÚ^SU_ Cüí; 1 

Surada joyle bir soru sorulabilir Bir Vul dogni yol üzere gidiyorsa, 
onun zaten sahip oidugu $eyi ístemesi nasil olur? Bu soniya $6yle cevap 
verílebiUr 

Dogru yol üzere giden bir kimse bu duayi yapmakla yüce Allah'tau 
iki ^y istemi? olun Birindsi, eide ettigi güzel balde sabit ve devamlt 
tutmasini; ikincisi de henüz elde ettnedigi güzellíklere ula^tumasini. 

Mésela bir müslüznaiv bu flyeti okuyarak. "Yá Rabbi, beni dogru 
yola ilet" diye dua edince, once, tslám dini üzere sabit kalmayi istemek- 
tedír. Bu dua ile aynca henüz elde etmedigi yakínf imana ula^mayi ta- 
lep etmektedir. Bu imán seviyesi gergek süfílenn yoluna girerek elde 
edilecek bir seviyedir. Onlar, záhirí amellen tslám'm edebine góre icra 
etmekte, kalple ilgíli bátiní amellen de imanin hakikatine gdre yapmak- 
tadirlar 

Ayni ^kilde ger^k imana ula$mi$ bir mümin, *'Yá Rabbi, beni dog> 
ni yola ilet" diye dua ettiginde, yüce Allah'ui onu sahip oldugu imán 
üzere sabit tutmasini ve aynca henüz elde etmedigi ihsan makamina 
yükseltmesini ístemektedir. 

ihsan haline sahip bir kul bu duayi yaphginda, o balde sabit kalmayi 
talep ederken aynca sonu olmayan marUetleri ve ke$if haline yükselme- 
y i de ístemektedir. Bir áyette bu marifet ilminden ^yle bahsedilmi^tir: 

“Her ilim sahibinin üstünde daha íy* hilen biri vardtr" (Yusuf 12/76). 

$eyh Ebü'l-Abbas-i Mürsl irahimehullah) demi^tir ki: 

"Bízi do¿ru yola iler duasi, ele ge^n hayirda sabit kalmak, elde ol' 
mayana da ula^mak i^n yapilir. 

Bu duayi avam derecesindekí müminlerden bíii yaptiginda $unu 
demek ister: Yá Rabbi, beni ula^ttgim hayirda sabit tut, elde edemedik- 
leríme de ulafhr. Mümin, tevhid inanciru elde etmi$tir, fakat henüz sa- 
lihlerin derecelerine ula^mami^tir. 

Bu duayi salihlerden biri yaptigmda ^unu demek ister: Yá Rabbi, 
beni if^inde bulundugum güzel balde sabit tut elde edemediklerime de 
ula^tii. Cünkü o, salüi bir hale sahiptir, fakat henüz $ehidlerin (veya 
mü$ahede ehlinin) derecesíni ele ge^rememi^tir. 
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Müsahede ehlmden biri, "Ya Rabbl bizi dogru yoía iler diye dua 
ettigínde, §unu demek ister: Yá Rabbi, beni ignde bulundugum balde 
sabit hit elde edemediklerime de ula^hr. Qlünkü o, mü^hede haline 
sahiptir, fakat henüz siddiklann derecesini eide edememistir. 

Siddiklardan biri," Yá Rabbi, bizi dogru yola ilet" diye dua ettiginde, 
$unu demek ister: Yá Rabbl beni i^inde bulundugum sidk halinde sabit 
hit ^Ide edemedigim manevi dereceleie de ula^hr. Qlünkü o, siddiklarm 
derecesini elde etmijtir, fakat kutbun^ derecesini elde edememijtir. 

Kutub oían zat "Yá Rabbt bizi dogru yola ilet" diye dua ettiginde, 
5unu demek ister; Yá Rabbi, beni ipnde bulundugum kutubluk maka- 
minda sabit tut elde edemedigim manevi derecelere de ula^br. (^ünkü 
o, kutubluk derecesini elde etmi$tir, fakat Allah Teálá'nm diledigi kulla^ 
nna verdigi daba yüksek ilim ve bailen elde edememi$tir. 

Álimlerden biri der ki: "Hidayet ya zata olur ya da zata delil oían 
eserlere olur. Birinci balín (yani Allab'in zatina aít ilmin) bir sonu yok* 
tur." 


Bu konuda derim kt: Bunlardan birinci bal, Cenáb-i Hakk'in zahni 
mü^abede edenler i^ndír; ikincisi ise O'nun zatini delil ve burhanla ta* 
niyanlar igíndir. Bir kimsenin zata bidayetedUmesi, Allab'a sevkedilme- 
sídir; zatin di$mdaki bir ^eye sevkedilmesi ise amele yóneltilmesidir. 

Sen i Allab'a sevkeden kimse, sana kar$i samimi olup ger^ek dostlu- 
gunu góstermi^tir; sadece amele sevkeden kimse ise seni yormu^hir. 

Yüce zata yakla^manm bir sonu yoktur; ^ünkü marifetten sonra ali- 
nacak makamlann bir sonu yoktur. Amel yoluyla gitmenin ise bir sonu 
vardir; onun sonu zata ula^makhr. Eger amele sevkeden kimse yolu hi¬ 
len bir árif ise bóyledir, degilse kul Hakk'a ula^amaz. 

Beyzáví der kt: Allab Teálá'nin varliklara yol gostermesi yani hida¬ 
yet ^ekilleri ^ok ^itlidir, Qnlan bir sayi ile sintrlamak mümkün degil- 
dir. áyet bunu ifade etmektedir: 

'*Eger AllahUn nimetlerini topluca saymaya kalksamz sayamazsimz" <lb- 
rahim U/34]. 

247 Kutub, vclileñn reisi, ehlinin imami ve f^vs sifahyla anilan kimsedir. 
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Fakat hidayet ^ekilleríni a^agidaki sira üzete dórt grupta toplaya- 
büiriz: 

Hidayetin birinci ^kli, Ccnáb*! Hakk'in insana kendisiyle gcrekii 
ihtiyafflanni gdrebilecegi manevi kuvveleri vererek onu yarahldigi jey* 
leri yapabilecek itnkána ula^bnnasidir. Bu kuweler, akil kuvvetí, (kalp, 
vicdan gibi) báhni hassalar ve záhirf his oiganlandir (Yüce Allah her 
varUga yarahli$ hedefíne uygun i^leri yapacak bir kuwet ve kabiliyet 
venníjtir). 

Hidayetin ikinci $ek]i insanlann dnüne hak ile batÜL iyi ile kotüyü 
birbírinden ayiran delillerin konulmasidir. $u áyet*-i keñmeler bu hida¬ 
yet ^kline i$aret etmektedir: 

"Biz insana iki yolu (hak He bátilt) gósterdik" (Beied 90/lO). 

"Biz oniara dogru yoiu gósterdik, onlar k&rlügü (bdtiii) hak yola tercih 
ettUcr (imana geimediler )" (Fusstiet 4i /17). 

Hidayetin ü^ncü ^ekli, hak yolunu tarif edecek peygamberlehn 
gbnderílmesi ve kitaplann indirílmesidir. $u áyet-i kerímeler de bu hi¬ 
dayet ^klinden haber vermektedir: 

"Onlari, efnrimizie hidayet yolunu gosteren rehberier yaptjk" (Enbiya 21/73). 
füphesiz bu Kur’an, en dogru yolu gósterir" (ísrá i7/9). 

Hidayetin ddrdüncü $ek]t kalplere sirlan a^ak, onlara vahiy, ilham 
ve sadik rüya yoluyta e$yanin yüzünü góstermektir. Bu hidayet ^klt 
peygambertere ve velilere bastir. $u áyetler bunu ifade etmektedir: 

*'Onlar (senden dnceki diger peygamberler) AHah'm kendilerini hidaycte 
ulafUrdtgt (hakikat iímini ogrettigi) kimselerdir; sen de onlartn yoluna uy 
(onlar gibi daivte deiram et, Irnlkin eziyefine sahreiV* (En'im 6/90). 

"'Bizim ugrumuzda mücáhede edenleri, elbette bize imran yollanmtza 
ulaftinnz " (Ankebüt 29/69). 

Ayette yüce Allah'tan istenen fey, ya ihsan edilen hidayet hatinin 
artmasi ve onda sabit kalmak ya da henüz elde edilmeyen diger hidayet 
mertebelerínin elde edilmesidir. Hakk'a vásil olmu$ bir árif, "Bizi (sana 
gotüren) dogru yola hidayet et" diye dua ettiginde $unu demek ister: 
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''Ya Rabbi, bizi sana g6türen yola sevket; bejeriyet icabi hallerimize 
anz oían zulmclleri temizle, ruhumuzu mü$ahededen perdeleyen jeyleri 
gider, bdylece kudsi nurunla aydinlanip senin numnla seni górelím."^*" 

Beyzávrnta ddrdancü $iktaki sdzünde biraz sikinta ve kapalilik 
vardir. Orada ^yle demesi daha dojru olurdu: 

"Hidayetín dordüncu ^ekli, Cenab~i Hakk'in kalpten zulmetleri te- 
mizlemesi, másivanm dü$üncesini silip atmasi, kalplere nurlar sa^masi, 
sirlar akitmasi, vahiy, ilham ve her $eyi hilen yüce melikin azametíni 
tefekkür yoluyla e$yanin hakikatini gdstermesidír. Efyanm hakikaHni 
gdrenlere byle bir hal verilir ki onlar manevi nurlarm bütün varliklan 
sardigim gorurler. Í$te bu^ sadece peygamberlerin ve (dereceleiine g5re) 
velilerin ula^tigi hídayet ^klidir. 

Beyzáví, son sdzünde, áríí yerine "Hakk'a dogru seyir halindeki bir 
mürid" deseydi daha isabetli oiurdu. Bilindigi gibi Hakk'a vásil o!mu$ 
bir áriften bÜtÜn zulmetler temizienir, perdeler kaldinlir, diger sikinh 
ve engeller gíderílir. (^ünkü Allah Teálá huzuruna aldigi áriíe yüce si- 
fatlanndan dzel tecellilerde bulunmu^, ona diger kullardan ayn sifaüar 
kazandirmi^tir. Bu duninrada onda zülmanf (kalbe perde alan kotü) bir 
sifat kalmami^tir. 

Yine Beyzávrnin, árifín duasiru zikrederken, "Bizi sana gdtüren yola 
sevket" sdzü, Allah vdsil olmu^ bir Srif ifin degit henüz seyir ha I inde 
oían mürid daha uygundur. (^ünkü Allah'a vásil oían árif í^n arbk 
vusiat degil, daha yüksek makamlara ve hallere terakki soz konusudur. 
Süfflerín tsblahinda seyir iladesi vuslattan dnceki hal i(in kullanihr. En 
dogrusunu Allah bilir^^ 


24fl BeyyJvf, Eni4rü ’t-TenzIK 1 /10-11. 

249 Fahrcddln-I Kázi (rahimehuUah] der ki: "Bu Aj'etten $unu anliyoniz: Hakk'a ula$mak 
isteyen btr mümiiv hiday«t ve manevi ke^íf makamlanna, ancak kendisini do^ru y(4a 
iletecck, kendisini hata ve sapiklikiara dü^ckten kurtaracak bir mür$ide intlsap et- 
mesiyie tilasabilir Bunun sebebi $udur: Halkin pek akit ve hal olarak noksandir. 
Akiilan hakkt tam olarak idrak edemez, dogniyu yanli^tan ayiramaz. Bu dumnida 
nnksan oían kimsentn, kámil bir insana uymasi genkir Bbyle yaparsa onun noksan 
otan akli, kámil olanin akünin nuniyla aydinlanir, gü^lenir; sonu^ ebedi saadete gd* 
türen manevi detecelene ve kcmalat basamaklanna ula^ir." Rází, Tejisir-i Keiñr, 1/164 
(Beyrut 199B). 
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Allah Teálá, hidayet istegini bildiien áyetín pe$inden ku]u kendisi- 
ne gdtüren dogni yolu ^dyle apklami$tir; 

7. Bizi kendilerine lutufve ikramda huiundugun kimseíerin yolu- 
na ulafttr; senin gazahtna ugramtylann w kaktan sapmtflartn yoluna 
degill 

Allah Teálá bu áyette lutuf ve ikrami kendi zabna nisbet ettí, gaza- 
ba ugramayi ve haktan sapmayi ise fáili belli olmayan kimselere nisbet 
etti. Bu, ku liara edep dgretmek i^ndír. (íyiligi ve kótülügü yaratan yüce 
Allah olmakla birlikte, edep olarak, "lyüikier AUah'tan. kotülükler nefis 
ve $eytandandir" denir). $u áyette de bu edebe dikkat ^kilxni$tir: 

"Sana gelen her türlü iyÜik A//ah'tundir, bacina gelett kotülükler ise rtef- 
smdeMdír"(N¡sA4/79). 

Allah Teálá dogru yolu sdyle a^iklanu^tir: Baña ula^ran dogru yol, 
kendilerine hidayet istikamet umumi ve dzel marifetle ihsanda bulun- 
dugum peygamberlerimin, siddiklann, ^ehídlerin ve salihlerin yoludur. 

Áyette kendilerine nímet verüenler, isixn veya sifatlan belirtilme- 
den genel olarak zikredilmi^ttr. Bu durumda sahabe ve diger nesíller- 
den kendilerine marifet ve dinde istikamet verílen herkes nimet verileo 
gruba girer. Áyetteki nimet verílenlerin dínlerinde tahrifat yapmadan 
dnce Hz. Musa'mn (aieyhisseiam) ümmeti oldugu sdyleiuni$tir. Yine nimet 
verílenlerin Hz. tsa'nm laleyhísselámi dinlerini degi^tirmeden onceki üm¬ 
meti oldugu da soylenmi^tir. Fakat dogru oían, bunun bütün hidayet ve 
istikamet sahipleríni í^rdigidir. 

Beydáví der ki: "Allah Teálá'mn nimetleri saymakla bitmez. $u áyet 
bunu ifade etmektedir: 

*Eger Alhit'ttt nimetlerini topluca soymi^a kalksamz sayatTutzsmiz' (Ib- 
rahim 14/34), 

Durum boy le olmakla birlikte, bütün nimetleri iki kisimda topla- 
mak mümkündür. Bunlar, dünya nimetleri ve ahiret nimetleridir. 

Dünya nimetleri de iki kisimdir. Bir kismi, dogrudan Allah vergisí 
oían (vehbí) nimetler, digerí kulun ^ali^masma bagli oían (kesbt) nímet- 
lerdir. 
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Allah vergisi olanlar da íki kisimdir. Biri, ruhani (manevi) nimet- 
lerdir. Insana ruhun verilmesi, alai ve ona tóbi oían kuwetlerle aydin- 
lablmasi bu kisma girer. Akla tábi oían kuvvetler, anlama, dü^ünmek 
ve konu^madir. Digerí císmani (bedene ait) nimetlerdir. Bunlar bedenin 
sahip oidugu kuwet ve kabilíyetlerle bírlikte sihhatli ve düzgün bir 
kilde yaratilmasidir. 

Kulun ^li$masina bagli dünyevi nimetlere 5mek olarak punían 
sayabiliríz: Kulun nefsini a$agilik ve kdtü i$lerden temiz tutmasi, onu 
güzel, faziletli ve yüksek ahláklarla bezemesi, bedenini temiz ve güzel 
^ylerle süslemesi, mal ve mevki sahibi olmasi. 

Kula verilecek ahiret nimetlerínin ba$mda ^unlar gelir: Allah 
TeSlá'nin kulun günahlanni affetmesi, kendisinden razi olmasi ve ona 
bzel yakinligmdaki melekleriylc btrlikte en yüce meclis ve makamlar- 
da ebedíyen ihsanda bulunmastdir. Burada nimet denince ahiretteki 
nimetlerle ona ula^maya vesile oían birinci gruptaki dünyevi nünetler 
kastedilmi^tir Bunlann di^mdaki nimetlerde müminle káür ortaktir."^ 

Müfessir Ibn Cüzey de demí$tír ki: "Kendisine $ükür gerekii oían 
nimetler kisimdtr: 

1. Dünya nimetlerí: Bunlar sihhat áfíyet ve helál mal gibi nimetlerdir. 

2. Diñe ait nimetler: ílim, takva ve marifet gibi nimetlerdir. 

3* Ahiret nimetlerí; Kulun az bir ameline kar^ilik olarak ona pek ^ok 
sevabin verilmesi gibi nimetlerdir." 

Yine Ibn Cüzey der ki; "$ükür konusunda insanlar iki durumdadir. 
Bir grup, sadece kendisine ula^n nimetlere $ükreder. Diger grup ise 
bütün kullara verilen nimetlere kai^iltk olarak hepsi adina yüce Allah'a 
9 ükreder. 

$ükür derccede icra edilir. 

1. Avamin $ükrü: Avam halk, bir nímete ula$inca $ükreder. 

2. Havassm (veli kullann) $úkrü: Onlar, nimete ula$mca, sikinhya 
dü$ünce ve her halde yüce Allah'a ^ükrederler. 


250 Beyzávt. Eai^Srii’t-TenziJ. 1 /ll. 
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3. Havassü'l-havasm (seckin velUerín) jükrii; Qnlar süiekli nimetin 
sahibi yüce Mevlá'yi mü$ahedeye dalmi$ oiduklanndaa nimeti gór- 
mezler (kalpleri Allah ile me$guIdürX 

Süfflerden biri ($akík-i Bethí), Ibrahixn b. Edhem'e, 

'Bizim bcldedéki dervi^ter bir nimcte Icavu^unca ^ükrederter, bir 
5ey bulamayinca sabrederler" deyince, tbrahim b. Edhem ona §oyle de- 

'Kopekler de boyle yapar (onlar da diUerine bir yiyecek atilin- 
ca sevinir, bir $ey bulamayinca yabp sabrederler). Ger^k süfílerin 
ahláki bu degildír. Ger^k süfiler, kendilerine nimet verílmeyince yüce 
Mevlá*ya ^ükrederler, verílince nefislerínden once onu ba^kasina ikram 
ederler/"»* 

Allah Teálá daha sonra, dogru olmayan yoldan sakindirarak hida- 
yet duasina $unun eklenilmesíni de istendi: 

Yá Rabbí, bizi senin gazabina ugranu^larm yoluna sevketme; bizí 
ona gdtüreoek her $eyden koni. 

Cazaba ugrami^lardan maksat yahudilerdir. Hz. Peygamber isaliaita- 
hu aleyhí vesellcrnt áyeti boyle tefsir etmi^tir. Bununla birlikte ifade umumi 
bir mana ta$idigmdan, Allah'in gazap ettigí herkesí i^ne alir. 

Hidayet duasi $dyle bitmektedir: Yá Rabbi, btzi haktan sapitmi$la~ 
nn da yoluna sevketme. 

Haktan sapan grup íse yine Hz. Peygamber'in [sall^Haku >leyhi vesellcmi 
belirttigi gibi hirístiyanlardir.^'^ 

Bu tefsírler Allah Teálá'nm áyetlerinden alinmi^tir. Cenáb-i Hak 

yahudiler hakkinda ^oyle buyurmu^tur: 

“Onlar (/srdiVo^ul/ari) bu yaptiklartyh gazap üstüne gozaba ugradilar" 
(Bakara2/9D). 

251 tbn Cüzey, et-TeshUihUlúmi‘t-Tenñl. 1 /64 (Beynit 1995). Kissa ifin bk. tbnü’l-Mülakkm, 

Ttáhikátü'l-E^iytt, s. 8-9 (Kahire 1994); Ku^cyrt Rú<8«si, s. 447 (Durada tbrahim 

b. Edhem yerínde Cafer>i SAdik Irahimehullah) geonektedir). 

252 bk. Tirmizl, Tefaríi'l'Kur*An, 1 (2); Ahmed, Müsntd, 4/3^-379; SüyOtf» eá-Dürrü'l- 

Mett&ir, 1/41-42. 
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Cenáb-i Hak hiristiyanlar hakkinda da sóyle buyunnu^tur: 

*"Daha óncedeti íutpan, bir^oklartm da saptiran ve ifolun dogrusundan 
uzakla§an bir topluma (¡uristiyanlara) ui/maym" (Miide5/77). 

$unu bíl ki Cenáb'i Hak, halki kisma ayirmi^tir: 

Bir kismina ikram ve ihsanlanni hazirlami$tir; onlann üzerinde 
Kerím (bolea ikrain eden ve íhsanda bulunan) ve Rahtm (dostlanna <;ok 
aayan) sifatlanm góstermek istemektedir. Bunlar, kendílerine imán ve 
isHkamet verílmi^ kímselerdir. 

Allah Teálá bir kjsim insaiu intikam ve gazabi i^n hazirlami^tir; 
onlara Müntakím (zalimden intikam alia) ve Kahhár (dü$manlarim 
kahredici) sifaüanni góstermek istemektedir. Bunlar, kendílerine gazap 
edilíp akillartyla ve amelleriyle hak yoldan sapan kímselerdir. Káfírlei 
bu grubu o)u$turmaktadir. 

Cenáb-i Hak bir kisim halki da hilim ve afti i^in hazirlami^tir; en¬ 
larda Halim ((ok merhametli ve yumu^ak muamele sahibi) ve Afüv 
(^k affedici) stfatlanni góstermek istemektedir. Bu grup müminlerin 
günahkárlandiT. 

Kim dünyada bu ü<; grubun bulunmadigini, herkesin hidayet veya 
sapikhkta e$ít oldugunu dü$ünürse, o kimse yüce Allah'i ve isimlerini 
tanimayan cahil bir kimsedir. ^ünkü yüce Allah'in isimierinin eserlerí 
lutuf, kahir, hitim ve ba$ka $ekillerde insanoglunun üzerinde tezahür 
etmesi gerekmektedir. Bu sebeple her ism-i serif tecelli ipn bir mahal 
ister; bunun i^in káinat ve insan yaratilmi$tir. 

AUah Teálá en dogrusunu bilír. 

Dua AyeÜerinin Tasawufí i$aretlerí 

Cenáb-i Hakk'in kendisinden istememizi emrettígi dogru yol bizi 
huzuruna gütüren yol olup o, mü$ahedeyle Allah'i tanimaktir. 

Bu marifet, tevhid ehlinin en yüksek derecesi oían has tevhid maka- 
midir. Bunun üzerinde ancak nebí ve resúllerin tevhid makami vardir. 
Bu makami elde etmek insanin, bu yoldaki seyri bilen, zevk ve ke§if 
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yoluyla bütün makamlan ge^mi?, fená fUtóh ve beka billáh makamlan- 
na ula^rm^, cezbe ve sülQkünü tamamlami$ bir árifin elinde terbiye al- 
masi gereklidir. ^ünkü bu yol zor ve me$akkatlidir. Tehiikelere dü§me- 
den giden azdir. Engelleri fazJa, yol keseni foktur. Bu yolun en büyük 
dü^mani oían ^ytan, yoldaki makamlan ve halleri ^ok iyi bilmektedir. 
Bunun in bu yolda insana bir delil ve lehber lazimdir, yoksa tek bacina 
giden kimse do^yu bulamaz, sapihr. 

Árif Ibnü'l-Benná es-Sarakusti, el^M^fáhisüH-Asiiifye adh eserínde 
bu manaya ^ $ekilde i$aret eder 

"Hak yolunun yolcusu oían gergek süfíler, Cenáb-i Hakk'in hu- 
zuruna yolculuk yaparían stirekii bir menzilden digerine gd^erler. Bu 
yola pkan kímselería yolun seyríni ve yolculann halini iyi bilen, 6nce 
bu yolda gitmi^^ sonra ogrendiklerini insanlara dgretmek igin geri gón- 
derilmi^, yani kendisine ir^d gorevi verílmi? bir rehbere ihtiyaglan 
vardir."**^ 

Leláifü'l-Minen adli eserde der ki: 

''Kendisini manevi bir silsUeyle Hakk'a ula^tiran ve kalbinden per- 
deyi kaldiracak bir mür^idi olmayan kimse, bu i$te babasi olmayan ye- 
tim ^ocuk hükmündedir. Bu kimsede nur bulunsa bile, ona hal galip 
gelir. Ondaki galip hal, kendisine Allah'tan gelenle yetinmektir. Bu du- 
nimda o, terbiye ve güzel ahlákla bezenme yoluna girmez, sahip oldu- 
gu hal kendisini manevi yolda ilerletmez." 

Bu bahsettigímiz yol, Fátíha'yi okuyan kimsenin, "Rabbimíz, bizi 
dogru yola ilet" diyerek talep ettigi ve terakki ederek tanimak istedigí 
manevi yoldur. Bu konuda $eyh Ebü1-Abbas-i Mürsrnin sdzü yukanda 
ge^i^ti. Fátiha'yi okuyan kimse, 

"Senin kendilerine ikram ve ihsanda bulundugun dostlannm yolu¬ 
na" deyince, ger^i gorerek $dyle demek ístiyon 

"Yá Rabbi, bizleri, vuslata erdirip marifetine ula^tirarak kendilerine 
ihsanda bulundugun kímselerín yoluna ula^br." 


253 bk. tbn Adbe, et-FütúhataUUhiyjfefi ^hi l-íAtbálúsi'I-AsIiifi/e. s. 72 (Beyrut 2000). 
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VerlecübF* der ki: "Áyetin bir manasi da $udur YS Rabbi, bizi, biz- 
den istedigin $eye ula^tir. (^ünkü dogru yol, Cenáb'i Hakk'm kulluk ve 
hizmetinde insanlardan istedigi sadakat ve íhlás yoludur."^ 

Ayete mana da verílmi^tir: Yá Rabbi, bizi, sdz ve delilden sonra 
mÜ^ahede halíne ula^tir da senin iradene uygun dosdogru kulluk ya- 
palim. 

Ayete verílen bir diger mana ^udur: Yá Rabbi, bízi, hak yola gíri^i 
senin dzel yardiminla oían ve sonu da sana ula^ kimselerín yoluna 
ula^tir. 

Alimlerden birí ayete $u manayi vermi$tir: "'Yá Rabbi, bizi í^nde 
hi<;bir egrílik ve bozukluk bulunmayan hak yolda sabit tut." Bu yol 
tslám'dir. Dogru yol ve takip edilecek en saglam usul odur. 

Ayetin, ''Kendilerine ozei ikram ve ihsanda buiunduklannm yoluna’' kis- 
mina da $u manayi vermi$tir: Bizi, kendílerine marífet, muhabbet ve sana 
hizmette güzel edep veierek ihsanda bulundugun kimselerín derecesine 
ula^tar Cazaba ugrami$lann, yani kulluk kapismdan kovulmu$lann ve 
sapitmi$lann yaní marifetten yana iflas etmif lerín yoluna degiL 

Ben de (tbn Adbe) derím ki: En güzel i $6yle demektir: 

Kendileríne gazap editen kimseler, nefsaní hazlanna ve ^ehvetleri- 
ne tábi olmanm kendileríni hak yolunda gitmekten alikoydugu, onian 
isyan ^kurlanna ve hakka muhalefet i^ine dü^ürdügü kimselerdir. 

Sapitanlar ise, cehalet ve taklidin kendileríni hapsettigi ve bu sebep- 
le basiretlerí tevhidín hakikatine ula$amayan kimselerdir. Bu durumda 
onlar hakki mü$ahede derecesindeki tevhidi terkedlp delil ve hüccete 
dayali tevhide ydnelmi$ ve o seviyede kalim^lardu. Bu hal, mü^ahede 
ehline gore hak yoldan bir i^e^it sapmadir. Bu kimse son derece güzel 
ahlák sahibi olsa da durum bóyledtr. 

254 Vertecübt mc$hur i$árí tefsirlenlen Arúisü'I-Beyia fi HíAáda’l-Kur'áa uhibi Rúzbihán-i 

BaJdi H*Fe$evfdir (v. 606/1209). Kendisí BaUí lakabi. ^frizí ve Misrf nisbe- 

leríylc taninirkeiv nipn bu nísbe ile anild^ni tesbit edemedik. 

$imu da hatirlatabm ki Ibn AcSbe, fl-BahrÜ*¡-M*dtd'de VertecüU'den yapti¿t ahntilan, 
Abdurrahman-i F¿$rnin CtiUfífH T^iri üzcríne yapbgt úimli eserínden 

alfm$t)r (Müterdm). 

255 bk. Rúzbihin-i BakU. Arákü'l-Beyán Hakáaa'l-Kurán, 1/24 (ihk. Ahmed Feríd el- 
Mezídi, Beyrut 2008). 
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imam Gazálf (ratuntehuiiahi, ihyáü Ulümi'd-Dln adli eserínde der ki: 

"FAtiha'dan dnce, 'bismilláhirrahmánjrrahim' dedigin zaman, dna> 
Allah'in kelámint okumaya ba^larken onunla bereketlenmeye niyet et 
ve sonra $unu iyi anla: Bütün i$ler Allah'in izin ve yardimiyla var olur 
Bísmilláh-Allah'tn tsmiyle derken, asil mural isim degil, ismin sahibi 
Allah'lir. Bütün i$ler Allah'in yardimi ile olunca. hii; ^üphesiz bütün 
hamdler (óvgü, yüceltme ve sevgiler) de Cyna ait ve layikbr. 

Sonra 'errahmánirrahim' (O Allah bütün varliklara rahmet eden ve 
dostlanna gok aciyandir) áyetini okudugun zaman, kalbinle CKnun bü* 
tün nimet ve ihsarUanm dü$ün ki bu dü^ünoe ile O'nun sonsuz rahmeti 
sana gozüksün ve bu seni CXnun rahmetini ümit etmeye sevketsin. 

Sonra, 'Málikitfevmiddin' (O AUah hesap gününün sahibi ve 
hakimidir) áyetini okudugun zaman, bu senin kalbinde O'na kar$i bir 
tázim, yüceltme ve korku hissi olu^tuisun. 

Sonra, 'iyyáke ita'büdü' (Atlahim, ancak sana ibadet ederiz) áyetini 
okudugun zaman, ihlásiiu yenile, niyetini temizle, kalbini (dü^ünceni) 
Allah nzasinda topla. 

Sonra, 've iyyáke ni*staín' (ve yalnizca senden yardim dileriz) áyetini 
okuyunca, her $eyden ádz oldugunu, her ^yinle O'na muhta^ bulun- 
dugunu bir daha dü$ün, kendinde hi^bir kuvvet ve kudret gorme, ben- 
liginden siynlip O'na sigm. 

Sonra, 'íhdinassirátaimüstakim' áyetiyle yüce Mevlá'dan asil ihtiya- 
cmi iste, "AUahim, bizi senin huzunina ula^tiran ve nzant kazandiran 
dogru yola ula^tir'" de. 

Sonra, bu istegini a^arak O'ndan daha fazlasini iste. Allah'in kendi- 
leríne ozel ihsanlarda bulundugu ve sayisiz nimetler verdigi peygam- 
berler, siddiklar, ^hidler ve salihierle birlikte olmayi iste. Seni kendile- 
rine gazap editen káfír, mü$rík, yahudi, hiristiyan ve diger sapkin firka- 
lardan yapmamasi i^n O'na yalvar."^ 

Hidayet duasi yaptlan áyetin teteirínde imam Ku^eyrf irahimehuJiah] 
der ki: 

256 GazSU, 1/227 (Beyrut 2000). Müfcssir. biraz kisaltarak almi^tir. Biz. manayi 

Áiyff'dan verdik. 
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"Hidayet kulun hakka irsadidir. Hidayete ula^n kimse, Cenáb-i 
Hakk'i tamyan, O'nun rizasim her ^eye tercih eden ve CK na yakínen ina- 
nan kimsedir. Sirat-i müstakím, Hakk'in yoludur. Bu yol, ger^ek tevhid 
ehlinin yoludur. Buna gdre áyetin manasi $udur: 

'Ya Rabbi, yónümüzü ve gonlümüzü sana ^evir, kendine qek, bizim 
delüimiz ol, sana gelen yolu bize kolayla$tir, kalbimizi sende topla.' 

Áyetin bir diger manasi soyledir 

"Ya Rabbi, bizi sana yoneit; ydnelt ki senden uzakla^ip ba^ka sebep- 
lere bagUnmayahm, amel ve i^lerimize güvenmeyelini, tevhid inana- 
miz zedelenmesin, zan ve süphelere dü^meyelim, senin nzandan ba$ka 
besa piara girmeyelim." 

Imam Ku^yrf, sirat-i müstakími sdyle aqikiar: 

"Sirat'i müstakfm, Kur'an ve Sünnet'in Bgrettigi yoldur. Bid'at yolu 
íse hakkinda Kur'an ve Sünnet'te hí^ir delil bulunmayan yoldur. Sirat-i 
müstakím, bizden onceki salihierín takíp ettígi yoldur. O yolda giden 
kimse, ger^ek tevhide ula^ir, CenSb~i Hakk'in dzel yardim ve ikramlari' 
m gorür, ^nkú o yol, Allah'a vásil olmu$ evliya ve asByalann yoludur. 
Ayetin devaminda agklandigi gibi sirat-i müstakím, Allah tarafindan 
kendílerine üzel nimetler ihsan edilen peygamberler, siddiklar, fehídter 
ve salihierín yoludur. 

Cazaba ugrayanlaia ve sapitanlara gelince, onlar, Cenáb-i Hakk'm 
ozcl destegtnden mahnim birakilmis, kendí haline terkedílmi^, kul- 
luk edebini zayi etmi;, taatten kaqni$ ve nefsinin elinde kalmi^ 
kimselerdir."^^ 


FATtHA Ue iLGtU HÜKÜM ve EDEPLER 

Fátiha sürest Kur'an'tn bütün manalanni i^inde toplamaktadir. O, 
Kur'an*m sanki kisa bir nüshasidir. Bu sebeple ona "ümmü'l-Kur'án" 
yani Kur'an^m üzü ve ash denmi^tir. Bunun izahi $udur: 


2!'7 hk. Ku$eyrí, Lítáifii'l-Íiíárát, I /Z2>2(><Kahire 1999). Müfessir tbn Acibc'nin Ku^eyrfden 
alintisi birsz kisa olup anlamda zorluk olu$tugu i^in, Uz Ayctlerin manasini imam 
Ku^yrf nin kendí tcf.HÍrindrn ozetlcdík (Mütcrdm). 
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Kur'an'in ana konulanndan Wri, yiice iláhi tamtmakbr. Buna 
Uahiyat denir. Fítiha'daki “Bhemda ÍUm rttbbüálemín errahmánirrahlm " 
áyetleri, álemlerín Rabb'i yüce AlUh'i taratmakudir. 

Kur'an'in ana konulanndan trir digeá ahiret hayabdir. Fátiha'daki, 
"Málikiyevmiddtn'* (O AUah hesap gününOn tek sahibi ve hákimidir) 
áyeti dzetle ahiretí anlatmaktadir. 

Kur'an'in ana konulanndan bir ba$kasi, bütün ibadetlerdir. íti' 
kadlar, emir ve yasaklanyla bütün záhiií hükümler bu kisma giier. 
FáBha'daki, "iyyáke rair'jtüdjí" (Rabbimiz, axicak sana kulluk edcríz) áyeti 
dzetle bütün íbadetleii i^rmektedir. 

Kur'an'in bir ba^ka ana konusu, Allah dostlanna ihsan edilen ma- 
nevi makamlar ve kalple ilgili sirlardir. Bunun asli da kalbi bütün kd- 
tülükierden temizleyip guzel hal ve ahláklarla süslemektir. Fátíha'daki, 
'‘ihdinassírátalmüsfafdm" (Rabbimiz, bizi sana kavu$turan dogru yola 
ilet) áyeti, dzetle bunlan anlatmaktadir. 

Kur'an'in ana konulanndan bir digerí, ge^mi^ peygamberleri ve sa- 
Uhleri anlatmaktir. Fátíha'daki, "'Sirátallezine en*amte aleyhim " (Yá Rab- 
bi, bizlerí kendilerine dzel ihsanlarda bulunup has nimeüer bah^ettigin 
kirnselerin yoluna sevket) áyetiyle bunlar anlablmaktadir. 

Kur'anYn ana konulanndan biri, inkáralann halíni ve sonunu an- 
latmakbr. Fátíha'daki, "CoynV magdúbi aleykim veleddállm” (Yá Rabbi, 
bizi senin gazabina ugrami^ ve hak yoldan sapmi$ kirnselerin yoluna 
sevketme) áyetiyle dzetle bu gruplar anlatilmaktadir. 

$eyh Abdullah tbn Ebü Cemre irahimehullahi,™ Fátiha süresinin 
Allah'in kitabini dzetle nasil i^rdigini $dyle beliitmi$tir. 

"el-Hamd** ifadesi, Allah'm kitabuida bulunan bütün hamd ve 9 ü> 
kürlerí i^erír (^ünkü hamd, $ükürden daha umumi bir mana ifade eder. 


256 tbn Ebú Cemre. Endüiüslüdür Müfessir, muhaddis ve tarihp olup G99'da (1300) 
KahíR'de vefat etmistir. Muhtasar Buhar! $eihí B^icetiá'n^Nüfüs adli eseh mefhurdur. 
Bu eser, einsali az bulunan kiymetli bir $cihtir. &er. híkmet ve tasawuft agklamala- 
nyla orijinaldir tbn EbO Cenue'nin, lefsir ve tarih kitaplan yaninda bajita hadis geih* 
lerí de mevcuttur. Hayab ve di^er eserleri hokkinda tA. Ali Yardun, "Ibn £bú Ccinie, 
Abdultah K Sa'd", DM. 19/426427. 
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Bunun her íki sifata da delalet etsin diye daha umiuni mana iteren 
lahz zikxedilmiftir. 

VU/ít/i" lafz-i serifi, Kur'án-i Hakbn'de yücelik ve ululuk ifade eden 
bütün güzel isimlerí kapsar. AUah ism-i seríñnín en büyük isim (ism-i 
a'zam) oldu^ sdylenmi$tir. 

''Rabbiiálemítt'* ifadesi, yüce Allah'm Kur'án-i Hakfm'deki isimle- 
rine, bütün ^e^itleriyle dlemlere, bu álemlerin yaratiasina ve onlarda 
diledtgi gibí tasamif eden sahibine delalet eder. 

"ErrahmánirraMm" ifadesi, Kur'an-i Hakíxn'de zikredilen bütün 
magfíret, rahmet^ íhsan, af ve faziletleñ i^rir. 

'’Malikiyevmiddín" ifadesi, Kur'án-i Hak!m"dezikredilen ahiiet hal* 
leríni ve ondaki deh^tli §eyleñ mana olarak Í 9 erír. 

'iyyáke rtü'büdü " ifadesi Kur'dn-i Hakím'de zikredüen bütün ibadet 
^itlerini ve A11 ah Teálá'mn tek iláh olu^nu mana olarak i^erír. 

"'Ve iifyáke nestain'* ifadesi, Kur'án-i Hakím'de zikredilen yardim ta- 
leplerini ve yaka rielan i^erir. 

''ihdijiassiratalmüstakim" ifadesi, Kur"án-i Hakím'de zikredilen ha- 
yir yoltina ula^ma ta leplerini i^rir. 

*'Strátallezine en"amtealeyhim'* ifadesi, Kur'án-i Hakím'de zikredilen 
se^kin kullan, Allah'm kendilerínden razi oldugu kimseleh ve saadet 
ehlini i^rir. 

**Gayril tm¡dúbi aleyhint veladdalltn" áyeM, Kur'án-i Hakím'de zikre¬ 
dilen bütün ínkár ve isyan (e^itleríni, káíir ve fásiklarm kütü durumlan- 
ru ve gideoegi sonu^lan i^rmektedir. 

l$te hundan dolayi Fátiha "ümmü'l-Kur'án" (Kur'an'm esasi ve üzü) 
ismini almaya hak kazanmi^tir." 

Hz. Ali'nin (radiyailahu anhi $dyle dedigi rivayet edilmi^tir: 

"Hz. Musa |aleyhiawi«in| Tevrat'i yetmi$ bolümde a^iklami^tir; eger 
Hz. Resülullah isaiiaiiahu aieyhi veseiiemi baña izin verscydi ben sadece 
Fátíha'yi yetmif deve yukü kitapta a^iklardim." 
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Ben de derim ki: Hz. Ali'nin iradiyaiiahu anhi yetmi$ ifadesi "yaklajik 
olarak" demektír. Yoksa Fátíha súresi hundan daha fazla kitapta a^ik* 
lanmaya müsaittir. Bunun a^klamasi uzun sürer, Biz, Fátíha'nm i^erdi • 
gi temel ílimleri Fátíha üzerine yazdiguniz et-Tt^irü'l-Kehír isimli eseri 
mizde a^kladik. En iyisini Allah Teálá bilir. 

íbn Cüzey-i Gimátí der ki: "Muhakkik álimlere gSre ^Elhamdü lilláhi 
rabbilálemín' sozü, 'lá Uáhe illaliah' sozünden daha íaziletlidir. Bu, iki 
yónden boyledir. Biríndsi NesáTnin rivayet ettigi hadis-i jeriftir. Hz. 
Peygamber MUIlahu aleyhi vesellemi buyurmu^tur ki: 

'Kím, la iláhe illaliah derse ona yirmi sevap yazilir. Kim de, elhamdü 
lilláhi rabbUálemtn derse, ona otuz sevap yaztltr.'^ 

tkincisi $udur: 'Lá iláhe illaliah' (Allah'tan ba$ka iláh yoktur) so- 
züyle ííade edilen tevhid, hamdin i^nde ge^n 'RabbiJálemin' (álemlerín 
Rabb'i oían Allah) sozünde de mevcuttur. Bunda aynca hamd de edil- 
mektedir. Hamdin i^inde daha once a^kladigimiz manalar mevcuttur. 
Hz. Peygamber'tn fsallallahu aleyhi vesellem], 

'Benim zv benden once geqen peygamberlerin sbyledigi s&zlerin en fá- 
zi/ef//si lá iláhe illaliah sozüdür*^ hadisíne gelince, bununla aniatilmak 
istenen ^y, yüce Allah'inbütünálemlerde tekiláh oldugudur. ‘Elhamdü 
lilláhi rabbUálemtn'sózii zaten Cenáb-iHakk'm álemlerín Rabb'i oldugu- 
nu ifade ediyor, onda aynca yüce Allah'a hamd de mevcuttur. Hamdin 
daha faziletli olmasi, imanm hakikatíne ula$mi$ ve daha fazla sevap is- 
teyen mümin íqndir. Fakat Islám'a yeni girnu$ kimseye gelince, onun 

en faziletli ve gerekli oían soz 'lá iláhe illallah'tu'."^' 

Bu konuda derim ki: BennánTnin há^iyesínde belirttigi gibL yüce 
Allah'in birligini ifade eden her sdz, Islám'a girmek ipn yeterlidir. 


259 Ncsá^ Sünofi KüM. AmeÜ'i-Yevmve'l-UyIe. 200 (nr. 10676,10679). 

260 Tirmizt DaavAt, 123 (nr. 35®); Münzíri H-TergOt, nr. 2276. 

261 Ibn Cüzey, et-TeshU li~Ulúmi't-TenñÍ, 1/64. 
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Namazda Ffitiha'yi Okumanin Hiikinu 

Namazda Faiiha'yi okumak Imam Málik ve Imam 5afirye gore 
farzdir; tmám-i Ázam'a gore ise vádptir. Bu farkli górü^lerin delil ve 
izahlanni e^-^hu'I-Kebir adh eserímizde zikrettik. 

Fátiha'dan Sonta "Amin" Demenin Hükmü 

Fátiha bittíkten sonta pesinden "'ámin" yani "Yá Rabbi, duamizi ka- 
bul et istegimizi yeríne getir'^ demek, yapilan dua i^in güzel gorülmü$- 
Hir ve sünnettir. 

Resülullah [sallallahu aleyhi vcseileml buyurmu$tur ki; 

'‘Yahudiler, sizin seJám altp vermenize ve (imamm arkasmda Fátiha'dan 
sonra) 'ámin ' demenize haset ettücleri kadar hi^bir haset etmezler. 

Resül-i Ekrem (sallallahu aleyhi vesellem) di¿er bit hadisinde de ^yle 
buyurmu^tur: 

‘'AUah Teáíá baña üq $ey verdi; bunlar ^unlardtr: 

1 . Namazda (melekler gihi) safolu$turmak. 

2 . Selámlafmak. Cennet eMinin selamla^masí da bu sekilde olacakttr. 

3. Duadan sonra *dmin* demek. 

Allak Teñid bu üg benden ba§ka hifbir peygambere vermedl Ancak 
dmm' demeyi Musa de Harun'a da ógrettú Musa dua eder, Harun da dmin ' 
derdi/'^ 

Hz. Peygamber (sallallahu aleyhi vesellem), bit adaiiun i^tiyakla dua ettl- 
gini Kendisini biraz dinledikten sonra, 

*'E^er famamlarsa kendisine (istediginin verümesi) vacip oidu" buyur- 
du. Orada bulunanlardan btrí, 

"Ne ile famamlarsa kendisine vádp oldu?" diye sorunca, Hz. 
Resülullah isallallahu aleyhi vesellemi, 

262 tbn MAce, tkame, 14 (nr. BS6); Ahmed, Mtiated, 6/135; Beyhakf, Stíneti~i Ktibrá, 2/56. 
tmam Ahmed’in rívayetinde, yahudilerín luskanip muslümanlara haset ectiklert $eyler 
¡(inde cuma günü íte ktblenin K4be yapilmasi da gecmektedir. 

263 Ibn Huzeyme, Sehih, nr. 1586; Hakfm et-Timúa, NtoádirÜ'l’Usa, 1/392 (Beynit 1992); 
Süyúti ed-Diinul-Mmsiir. 1 /44. 
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^Duasmm pe^inden émin derse, iste^imn verilmesi vácip olur ' 
buyurdu,*** 

Hadisin rávisi oían EbÚ Züheyr en-Nümeyrf indiyaiiahu anhj jóyle de • 
xniftir ki! "Duadan sonra ámin demek, kA^da mühür vunnaya benzer/ 
Bu sozün Hz. Peygamber'e {sailaiiahu aieyhi vesellein) ait olma ihlimali de 
vardir.“® 

"Amin" lafzi, ilk harfí uzatarak okundugu gibi "emin" ^klinde 
^kmeden de okunabilir. Mefhur oían bíiinci okuyu^tur. Ámin lafzinm 
yüce Allah'in isimlerínden birí oldugunu sdyleyen álimler de vardir.^ 

"Amin" sdzü, "Allahim, duami kabul et" manasindadir. Yahut, "Bu 
^ekilde yap" veya "óyle olsun" manalan da vardir Hañz Münziri [rahi- 
mehuilahL w't^Terhíb adli eserinde bóyle deimjbr 

Beyzáví der ki: "Amin" sdzü Kur'an'dan bir áyet degildir. Bunda 
bütün fllimler gorü^ birlígí i^índedir. Fakat FAtiha süresini onunla bitir- 
mek sünnettír. Fátíha'dan sonra "ámin" demeyi Hz. Peygamber'e MUI- 
lahu aleyhi vesellem) Hz. CebráU lakyhlssellmj ógretmí$tir.^ 

imam, kiraati a^kolan namazlarda, Fátíha'dan sonra a^kga "ámin" 
der (imam $áfirye gdre boyledir). Váil b. Hucr'un [radiyaiiahu anh) rívayet 
ettígi hadiste/ Resúlullah [sallailahuaieyhí vesellem) Fátiha'yi bitirince hemen 
pe^inden sesli olarak "ámin" derdi*“® 

imam EbÚ Hantfe'ye gore ise imam Fátíha'dan sonra bir ^y demez. 
Ancak ondan gelen me^hur gdrü$e góie, imam Fátíha'dan sonra gizlice 
"ámin" der. Bunun delili sahabeden Abdullah b. Mugaffel ve Enes'ten 
iradiyaiiahu anhüm] gelen rivayetlerdir.^ 

2M EbQ Davud, SaIAt, 168 (nr. 998): Süyútf, ed-DanUt-Mensúr, 1 /44. 

265 Ay ni konuda benzer bir hadis Taberánrnin Kitábü'd^Duá adii eserinde 219 sira nuina- 
lasiyla naMedilmijtir. Ay rica bk. Süy6tt, td^Dürrti'UMetisúrt 1/44; Ibn Adt, e¡-Kim¡lj 
6/440 (Beyrut 1985). 

266 imam Mücáhid ve HilAl b. VesAr da bunlardandir (bk. Süyúti «rf*Dijrni‘l>Mensúr, 1 /4S; 
tbn EbÚ $eybe, Muswnn^ 2/426), 

267 Münzirt nr. 718. 

268 bk. SüyúUt, e</-DíliTH7-A4enslir, 1/43. 

269 EbÚ Davud, SaIAt, 168 (nr. 932); tbn MAce, Ikame, 14; DArimi, SalAt 39. 

270 Rívayet ve de^erlendirmeler i^in bk. tbnü'l-HümAm. Fethu't-Káidir, 1/301 (Beymt 
1995). 
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tmam Málik'ten gelen me^hur gdTÜ$e góie, kiraati apk oían namaz- 
da imam "ámin" demez. 

tmamla birlikte cemaat de "ámin" der. Bunu $u hadis-i $eríften an- 
hyoruz: 

“imam namazda Fátiha okurken *ve¡addál¡in* deyince, sizler de *ámin* 
deyin. Hi( ^üphesiz o anda melekier de "dmin" derler. Kimin 'ámin'duasi me* 
leklerin 'amin' duastna denkgetirsef gegmi$günahiartt^dilir."^ 

Hayirtara muvaífak olmak ancak yüce Allah'm yardimi ile müm* 
kündür. Kulunu dogni yola ula^bran C^dur. AllahTeálá, hakikatín kay- 
nagi efendimiz Muhammed'e (saiiaiiahu aieyhi veseiiemL sonra onun terte- 
miz ailesine ve hak yolun delilleii oían ashabina en mükemmel $ekliyle 
salát ve selám etsin. 

Fátiha süresinin tefsirí burada bittí. 


271 BuhArC Ezán, 111; Müsliin, Salát, 71, 72; Eba Davud. Sallt. 166; Tirmiz]^ Mevákft, 71; 
Nesá!. IftitaKr 33- 6u konudaki hadkleri topluca gpnnek ifin bk. Münzirt, ci-Tergib, nr. 
718-729. 
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Sfiie Hakkinda Bilgi 

Hz. Ati iradiyaiiahu anhi demistir ki: "MedineMe ílk inen súre, Bakara 
súresidir."^ 

Bu súre, 286 áyettir. Áyet sayisiiun 287 oldugunu süyleyenler de 
vardir. Súrede 6121 kelime mevcuttur. 

Resíilullah isallallahu aleyhi vesellem) buyurmuftur Id: 

“Her seyin hir zirvesi üardir; Kur*an‘m zinwsi (en fitzia hüküm iteren 
süresi) Bakara súresidir, Kim onu, evinde gündüz akursa, $ei/tan ü<;gün o eve 
giremez. Kim onu evinde geceXegin okursa, feytan o eve üq gece giremez. O 
súrede Kur*an áyetlerinin en faziletii áyeti vardir ki o, áyetü'l'kürsidir. 

Bu sfireye Kur'an'in zirvesi denmesi, ondaki ¡man ve islám'la ilgili 
bütün konulan icermesinden dolayidir. 


272 bk. Sa'lebí, vf'lSeyán. I /61 (Beynit 2004); Süyfltí, ed’Dürrti'l~Mmsúr, 1 /46 (Bu* 
radakí rivayet tbn Abbas ve Ücnme'dendif). 

273 ibn Hibban, SahUi, nr. 700; TaberOnC d*Kekír, nr. 5R64; Beyhakt $»abü'l~imán, nr 2379; Ebú 
Ya'la, Miisrwt. nr. 7554; Heysemr, fz~Zfpnd, 6/312 Ayni konuda daha kisa bir rivayet ign 
bk. Tirmizí, SevSbti'l-Kui'AiV 2; DárimL FezAílü'l'Kui^ln, 13; Hikim, MüsUdrdc, 1/%1. 
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Hz. Resülullah (saiuiiahu aleyhi veseiiem] di^r bir hadisínde ^dyle bu- 
yunnuftur: 

"Bakara süresi baña onceh kitaplardan verildi. Táhá ve Tá Sín'ler banv 
Musa'ntn levhalarmdatt verildi. Fátihatü'l-kitap ve Bakara süresinm son ik; 
áyeti (Ámene’r-resülii) baña ar^in alUndan verildi. 

Sfire Ba^indaki Haiflerin Mana ve HUcmeti 

Allah Teálá bu súreyí kendisiyle habibi arasinda bilinen bir i$aret ve 
$ifre ile ba$latarak buyurdu ki: 

* ^ * 

P 

Rahmán ve Rahim (oían) Allah'm adiyla. 

Elif. Lim. Mim. 

Insan akli bazan hikmet sahipterinin i$aret ve $ifireli sdzleiinden bile 
$asinp hayret í^nde kahrken artik peygamberlerin i$aiet ve ^ifreli sózle- 
rí kar^isinda aklm durumu nasil olur? Yine peygamberlerin efendisi Hz. 
Muhanuned’in [salUllahu aleyhi vesetlemi bazi í$aret ve kapah konu$malan 
kar^isinda aklin halinin nasil olacagi düfünülmelidir. Bu durumda bir 
insanin álemlerin Rabb'inin i$aret ve ^ifreli sdzlerini hakíkatiyle bilmesi 
nasil beklenir? 

Hz. EbÜ Bekir iradiyaiiahu anhi demiftir ki: "Her kitapta bir sir vardir; 
Kur'an'in stm da súre ba^lanndaki harflerdir."^ 

Bu harflerin sunru ancak velilerín buyüklerinden seckin zallar bile- 
bilir. Her biri ign bu sirlardan gdnül safíyetínce manalar aplir. 

274 Hadisín ilk kiMfu ifin bk. HSkim, Müsttdrek, 1 /561. Tamami i^in bk. Beyhaki, f 
imán, nr 2478; Süyfitl, es-S/^r, nr. 1167. 

275 SaMeM, eI-K£^ve‘I’Bn^, 1 /62; Begavt Meálimü‘t-Temt¡, 1 /44 (Beynit 2002). 
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Bu konuda sBylenecek seylerin akla en yakin olani §udur: Bu harfler 
birlakim seyleri temsil etmektedir; Allah Teálá bu §eylerin ónem ve de- 
gerinden dolayi kendilerine yemin etmi$tir. 

Bu konuda joyle denilmi^tir: Bu haríler, Allah Teálá'nin bazi isimle- 
rínin kisaltalmi^ ^eklidir. Elífj Allah isminin; lám, Latíf isminin; mim ise 
Müheymin veya Medd isminin kisaltilmi^idir. 

Bu harflerin bir kismi Hz. Peygamber'in (sallallahu ateyhi vesellem} 
istmlerinin kisaltilmi^ $ekli oidugu da soylenmi^tir. §5yle ki; Mim, 
Mustafa'nin kisaltalmi^ ^klidir. A'r&f sfiresinde, "Elif, l&m, mim, sád" 
buynilarak "5ád"m eklenmesi Mustafa ismine i^arettir. 

Yahut bu harñerin bir kismi Hz> Peygamber'in laailallahu aleyhí vesel- 
lem] mürsel isminin kisaltilim$ ^eklidir. Ra'd ve Hicr sürelerinin ba$inda- 
ki "'Elif, lám, rá" harfleri mürsel ve resül istmleiine i$aret etmektedir. Bu 
harflerle ba^layan súrede Allah Teálá sanki fóyle buyurmaktadir: 

Ey Mustafaf Yahut ey resül! Bu kítap (Kur'an) 5yle bir kitaptir ki 
onda hi(bir $üphe yoktur. 

A'ráf süresinin ba$indaki harfler i^n de mana bdyle olur. Bu i^aret- 
lerden sonra hitabin Hz. Peygamber'e ydneltílmesí de bunu güsteimek- 
tedir. Diger súrelerin ba^mdaki harfler de Resülullah'in isallaiiahu aieyht 
vesellem] bir ismine i^aret etmektedir. 

Mesela Meryem süresinin ba^indaki "kaf ha yá ayn sád" harfleri $u 
ísimlere i^aret eder: Káfí, Hádi, Velí, Álim, Sádik. 

Táhá süresindeki harfler, Táhir isminin kisaltilmi; $eklidir. NemI 
süresinin ba$mdaki *Tá sin"; yá Táhir ve yá Seyyid demektir. $uará 
süresinin ba$indaki "tá sin m!m"; yá Táhir, yá Seyyid, yá Muhammed 
demektir. Digerlerini de bdyle düfünebiliríz. 

l$aret ehline gdre, bu sürenin ba$indaki harflerle Allah Teálá $dyle 
buyurmaktadir; 

Elif: Ey kulum, elif harfinin diger harfler i^nde lek olmasi gibi sen 
de simni (gónlünü) baña tahsis et, sadece benimle ol. 
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Lám: Ázalanni benim ibadetím iqn yumu^t ona boyun egdir. 

Mím: Kendine ait be$erf sifatlanni mahvederek benimle oí ki, ben 
de seni benimle ünsiyetín ve baña yakin olmanui sefasiyla süsleyeyim. 
Bu a^klama Sa'lebrye aittir. 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Bu konuda en apk gdrü$ $udur: Bu harfler 
Ü 9 áleme i$aiet etmektedir. Elif, oeberút áleminde yüce zatin birligine; 
lám^ zatm sirlannin meleküt áleminde zuhunina; mim, varliklann vü- 
cut buldugu rahmet ve hikmet áleminde zat-i iláhmin bütün varhklara 
yardimm ula^masina; sád ise zat-i iláhínín mülk álemindeki U 5 arru£- 
lannin zuhuruna i^ret etmektedir. Kisaca, súre ba$lannda zikredilen 
her harf^ yüce zatin $ehadet álemindeki tecellilerinin zuhuruna i^ret 
etmektedir. 

Mesela elíf, káinattaki bütün varhklarda yüce zatin birliginin mev> 
cudiyetine; lám, meleküt nurlannin ceberüt denizinden kaynayip orta- 
ya fikmasma; mim, yüce Melik'in mülk álemindeki tasarrufuna i^ret 
etmektedir. Allah Teálá sanki fdyle buyurmaRtadu*; 

Ey Muhammed! Senin okudugun bu kitap, ceberüt denizinden 
meleküt álemine inen bir nuidur. Meleküt áleminden de rahmet álemine 
ínmí$tir. Sonra Rühulembi (Cibrfl) onu mülk ve ^hadet álemine indir- 
nü$tir. Artik onda $üphe elmek yersizdir. Bu sebeple yüce Allah joyle 
buyurdu: 
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2 . i^te bu kitap (Kur’an); onda asía füpke yoktur. 

$üphe, kalbin ^k ve $üphe ignde kaynamasi ve karasizlik j^nde 
bulunmasidir. Bunun ziddi, sürekli Hakk'a bagli olup sükúnetle huzur 
í^de olmasidir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "Ey Hak tarafmdan se<;ilmí$ resül ve 
se^kin peygamber! Sana kudsiyetimizi temsil eden ceberüt áleminden ve 
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yücelígiinizi temsil eden melekút áleminden indirdi^miz bu Kur'an^da 
/i/ffrír §üphe yoktur; kujkusuz o, bizim katimizdan indirilmi^tir. Kim bu 
kitap hakkinda tereddüd« dü^r ve onu bízden ba$kasina ait górürse, 
o kiirise rahmetimizden uzak olur ve $iddetli azabimiza ugrar. Kim de 
onun bizim kahmizdan indirildigini kesin olarak bilir, onun bízden ge- 
tirip haber verdígi ^eylere imán ederse, o kimse bizim kudsí yakinli^- 
miza ula^ifj huzurumuza girer; dyle ki bizden i$ítir ve bízímle konu^ur 
dunima gelír. Ben bír kulumu sevince onun kulagi, gozü^ dílt eli ve 
ayagi olurum; o benimie benimle gdrür, benimle konu^ur, benimle 
hitar, bexiimle yürür.^ 

Bu kimse, peygamberlerle birlikte iláhí huzurda kabul gdrmü$ sid- 
diklardan olur, Kur'án-i Mübfn'in gosterdigi yoldan giden müttakilerin 
en zirvesinde bulunur. Yüoe Allah bu hale ^yle i$aret buyurmu$tur: 



"O Kur'an, müttakiler ifin birhidayet rehheridir/* 

Hidayet, Hakk'a yóneltmek ve dogru}^! a^klamak demektir. Áyetín 
manasi olur: Bu Kur'an, müttakilerí Hakk'a ula$hran bir delildir. 

Kurtulu^a Eren Müttakiler 

Müttaki, kendisini Allah'in gazabina dü§ürecek her tür halden sa- 
kinan kimse demektir. 

Takvanin üg derecesí vardir 

Birind derecesí, bütün vücut ázalanni haram i$lerden korumakhr. 

tkinci derecesí, kalbi her türlü kdtü dü$ünce ve zararh ^eylerden 
korumakhr. 

Ü^ündi derecesí, sirn, e$yaya baglanmaktan koruyup sürekli Allah 
i le birlikte olmakhr. 


276 Bu mana bir kudsí hadisten aimnuftir. Hadis i^n bk. Buhári, Rikálc. 3A; íbn Máce, Fiton, 
16; Begaví, Íírrífu's-Süitne, 1/142. 
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Birincisi, tslám makamidir; bu makamdakilere yüce AHah ^yle hi- 
tap etmekledir: ^Cücünüzün yettigi kadarAllah'tan korkun " (Tegibün 64/16). 
tkincisi, imán makainidir; bu makamdakilexu yüce AUah $dy]e hitap et- 
mektedír: "£y akil sahipUri, Allah'ian korkun'' (MáideS/ioo). Ü^üncüsü, ih- 
san makamidir; bu makamdakilere yüce Allah $dyle hitap etmektedir: 
"AUah'tan kaída He korkun " (Ái-i Imrán 3/ 102 ). 


Tefsir 

Cenáb>i Hak buyuruyor ki: "Kendisine hi^ir $ek ve ^üphenin ya- 
na^amayacagi bu kitap, ger^k akii sahibi müttaldler ifm bir hidayet kayna- 
gídtr" Orüar bu kitap sayesinde manevi makam ve hallerde yükselerek 
oyle bir íláhí yakinliga ula^irlar ki arada hii^bír vasita olmadan ulu ve yüce 
Allah'taa keláinini dinler duruma gelirler. Bu hale ula^an kimselerín gon* 
lünden bütün záhiri resim ve ^ekiller silinir gider; oniar sadece Cenáb>i 
Hakk'i mü$ahede ederler. 4te hidayetin asil gayesi budur. Bu ayni zaman- 
da kula ezelde takdir edilen íláhí yardinun tahakkuk etmesidir. 

Caíer-i Sádik (rahintehuiiahi $dyle demi$tir: ^Vallahi, yüce Allah halka 
keláminda tecelli etmi^tír; fakat oniar bunun farkinda degiller/' 

Bir gün Cafer-í Sádik irahimehullahi namazda iken bayildi. Kendine 
geldiginde sebebini sordular; cevabi verdi: '^Okudugum áyeti tekrar 
ederek kalbimde dü^ünüyordum; nihayet onu, asil sahiblnden duyma- 
ya ba$ladim. Artik vücudum yüce Allah'm kudretini mü^ahede etmeye 
dayanamadi."^ 

Kur'an okumanin ü( derecesi vardir; 

En alt deiecesú Kur'an okuyanuv okudugu Kur'an'la Rabb'ine 
münácátta butundugunu bílmesidir. Bu Idmsenin hali, Cenáb-i Hak'tan 
isteme, CXna bo 3 am bükme, yalvanp yakarmadir. 

Kur'an okumanin ikínci derecesi, okuyucunun okudugu Kur'an 
áyeüeríyle Rabb'inin kendisine hitap ettigini kalbiyle mü^ahede etmesi, 

277 bk. Mekkf, KúIü’I-KuIúík Kaípierin Azígt. 1/227 (Istanbul: Semerkand Yaymian, 2003); 

Gazáll, iinfáü Ulúmi'd-Dmf 1 /381'382 (Beyrut2000);Sühreverdt, Avárifii'l-Maárifi Ger^ 

Tasatntuf, s. 27'2B (tstanbul; Semcritand Yayinlan, 2008,6. baski). 
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Cynun nixnet ve ihsanlanyla kendisine ydneldigini bilmesidir. Bu kimse* 
nin makami hayá ve tázím makaimdir. Onun hali; (Allah'in emirlerine) 
kulak verme ve onlan anlama halidir. 

Kur'an okumamn ü^ncü derecesi, okuyucunun okudugu áyetlerde 
kendisine hitap ettigí yüce Rabb'ini mü$ahede ebnesi, kendi nefsine ve 
okudugu ^ye nazar etmemesi, tam aksíne kendiní Rabb'íni mü^he- 
deye vererek nefsinden fáni olmasi, kendinden hi^ haberí olmamasi ve 
Allah'tan ba^kasi íle sükün ve huzur bulmamasidir.^ 

Birinci derece, fíillerde fánt olanlann halidir. Ikinci derece, siíatlar- 
da fáni olanlann halidir. Ücüncü derece ise yüce zata mü^ahedede fáni 
olanlann halidir. Allah hepsinden razi oisun ve bizleri dünyada onlarin 
hali üzere ya^atap ahírette kendileriyle birlikte ha^retsin. Ámin. 

Allah Teálá bu áyetin pe$inden Kur'án-t Mübín'in kendileríne hída> 
yet rehberí oldugu müttakilerin sifabni $üyle zikretmi^tir: 
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3. Onlargayba inantríar, namazt hakktm vererek ktlarlar, kendi- 
lerine verdigimiz §eylerden (Ailah yolunda) harcarhtr. 


Müttakílere ait bu sifatlar ^$it ameli i^rmektedir: Birindsí, kal- 
bin ameli olup bu, imandir. íkindsi, bedene ait amel olup bu, namazdir. 
Ü^ciisü de malla Ugili amel olup bu, Allah yolunda infak etmektír. Bu 
amel, takvanin esasmi te$kil eder. Takva bunlar üzeríne kurulur ve 
kemal halini bulur. Bu amel ^itleríni biraz a^iklayalim. 

Kalbe ait amel: Kalbin ilk ameli imandir. tkind olarak marifet 
(Cenáb-i Hakk'i yakínen tanimak) gelir. Kul, kendini mü^^ahede ile per- 
delendigi, káinattaki varltklara takilip kaldigi ve bedenine hapsoldugu 
sürece gayba imán eden biri olur. Bu durumdaki bír mümín Cenáb-i 
Hakk'm varligina ve Onun haber verdigi gaybla ilgili geylere imán 


278 Kur'an-i Hakim'i okumanin edepleri hususunda geni} bilgi icin bk. Mekkj, Kútü’I- 
Kulúb: Kaipffíin Aztgt. 1 /217 249; Gazálí, M. 1 /366-382. 
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eder, zat-i bárínin varligmi gfisteicn delíllere bakarak O'nun var oidugu 
sonucunu (ikarir. 

Kul, nefsinden fáni olunca, maddi varliginin katiligindair kurtulup 
latíf bir hale gelince, fikri varliklara ait bütün kaygi ve dü^ünceterden 
kurtulunca hakki mü^ahede eder, hakikati g5zle gdrür duruma gelir 
Arbk gayb oían $eyler onun i^in mü^ahede edilen varliklar gibi olun 
Goriinen ^eyler gayb olur. Gelecek zaman $íindiki hal gibi kesin ve ya- 
kin olur tiende olacak i^ler olinu$ gibi bilinip taninir. Bu konuda bir 
beyitte ^yle * 

Allah'tan ba$kasinin dostiuguna razi olma; O* na kar^i sürekli a^k ve 
i^tiyak í^inde ol; bdyle olursan gayb oían i$lerí gdzle gdrüjsün; Hakk'a 
ula$marun ve kavu^manin hazzini ya^rsm. 

ibn At¿ullah-t ískenderi Hikem adli eserinde der ki: "^yet yakin 
nuru kalbínde partasaydi, ahiretí sana, bir adim atarak gibnekten daha 
yakm gdrürdün; dünyanin parlayan záhiií güzelli^inin de íánilik kisvesi 
ile sanldigmi ve bir karanhktan ibaret oldugunu mü^ahede ederdin."^ 

Yine íbn Atáullah-i Iskenden et~Tenvtr fi ísibifí'í-TedWr adli eserinde 
der ki: "'Eger (kalbinden) vehim perdesi yirtilip kalkacak olsaydi, aslin- 
da e^yarun yok oidugunu (ger^k bir vücuda sahip olmadigini) gorür- 
dün, kalbínde yakin nuru parlar ve bütün varliklan sarardi."^ 

Allah Teálá bu ayet-i kerimede sadece gayba imán etmeyi zikretti; 
9ünkü insanlann mükellef oldugu ^y odur Kullann i^ogunJugu ancak 
gayba imán etmeye gü^ yetirir; se^kin marífet ehlinin sahip oldugu mü- 
$ahedeye dayali imana herkes gü^ yetíremez; ona ancak segilmi$ árífler 
gü^ yetirir. Allah Teálá en iyisini bilir. 

Bedene ait amel: Ayet-i kerimede zikredilen amel, namazin hakki 
ile kilmmasidir. Namazin hakkiyla kalinmasi, onun di$mdaki ve i^n- 
dekj farzlanm tam olarak yapmak, namazi hu$ú ile kilmak ve namazda 
kaibi huyuya aykin dü$üncelerden korumaktir. 


bk. ibn Aribe, ikáiut-Himfm fi s. 2b8 (Bo\'rut 200?). 

280 ibn Atáullah'i Uk^nderrye ail bu eserin, Dima^k 2QO!2'ile 2. bakisi yapilmi$tir 
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§eyh Ebü’l-Abbas*! Mürsí irahimehuiuhi der ki: "Kur'án-i Kerím'de 
ne zaman namaz kilanlar ovülerek aniatilsa, onlann namazi hakki íle 
kildiklanni anlatan bir ifade kullanilmi^tir. Mesela bu áyette, 

'Oniar gaifba imán ederler ve ¡tamazt hakkt He kilarlar' buyruidu. Diger 
áyetlerdc $dyle buyrulur: 

'Namazt hakh He kiV (Urá i7/7«). 

'Ollar ki namazi hakkt He küarUir' (Hac 22/35). 

Namazi gaflet i^índc kitanlar anlahhrken ise sadece namaz kilma 
iíadesi kullarulmi^tir. $u áyette oldugu gibi: 

‘Yaztk o namaz ktlaniara ki onlar, namazianndan f¡ajíet iqindedirler* 
(Máún 107/4-5). 

Gorüldügü gibi áyette,' Yazik namazi hakki i le kilanlara' denmedi/" 

Mala ait amel: Ayette anlaülan malla ilgilt amel. Allah yolunda ín- 
fak etmektir. Bu infak farz veya náfíle olabílir. Iníak, kulu Allah'a yak> 
la^tiran en faziletli amellerdcn birídir. 

Bir kudsí hadiste Allah Teálá $dyle buyurur: 

“Ey ádemo^lu, sen elindeki moldan horca ki ben de sana (daba fazlasiyla) 
ihsan edeyim/'^' 

Díger bir hadis-i §eríñe Hz. Peygamber {sallaliahu aleyhi vesellemi, Bílál'e 
Iradiraiiahu anh] hitaben $dyle buyurmu$tur: 

“Ey Bilál, elindeki moldan infak el; ar^m sahibinin senin mahm azalla- 
cagindan korkma!"'^' 

Resúl'i Ekrem isaiiaiiahu aicyhí vesdiem), sadakanin íazUeti hakkinda 
^byle buyurmuftur: 

'‘Cennette oyle odalar vardir ki (^effafligtndan dolayi) i^inden baktlmca 
di$t gdzükiir, di^tndan bakthnca i(i gózükür. " Ashap, "Onlar kimier 
dir?" diye sorunca, Resúlullah isallaJiahu atcyhi veseiicm] $6yle buyurdu: 


281 Buhárí, Tetsíni Süne>i Húd, 2; Müsliiti, Ziíkát 36. 

282 Ebú Ya'lá, Mtisned, nr. 6040; Taberftnt el-Kebir, nr. ia24'ia25; Heysemí, ez~Zeváid, 3/126. 
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"'Ailah ipn yemek yediren, seiñmi yayan ve insanlar uykuda iken geoi 
kalktp namaz kilanlar igindir,"^ 

Hz, Peygamber [saiuilahu aieyhi vesellerat dí¿er bazi hadislerinde ^yli^ 
buyurmu$tur: 

"Allah Tedia Jttkirtere veriten bir ¡dcma ekmek, birparg» hurma ve benze- 
ri pierden dolayi «f kimseyi cennete kor: 1. Fakire sadaka verümesini isteyen 
evin reisini, 2, O malí koruyan ve balamtni yapan ev hammim, 3. Mah fiikin 
veren hizmet^yi/'^ 

"Hig füphesiz sadaka yetmif tañe kotülügün kapisim kapatir, 

"Yapitan iyüiklerkulu kotü durumlara dü^mekten korur. Gizli olarak ve- 
rilen sadaka, Rabb'in gazabtm s&ndürür. Akraba hukukunu korumak insamn 
dmrünü bereketlendirir/'^ 

1-3. Ayetlerin TasawuÜ tfaieücri 

Ey zat denizine datan ve sifat teoellUerí i^nde kaybolan kulum, 
melekút áleminin nurlanndan ve ceberút áleminin sirlanndan i$ittígin 
bu kitap, bizim katimizdan olduguna hi^bir $üphe bulunmayan bir ki- 
tapbr. Oyleyse onu bizden ba^kasindan dinleme. Biz onu okudu^xnuz 
zaman sen onun okunu^unu takip et. (Kiyáme 75/18). 

Bu Kur'an, bizden ba$kasini mü$ahededen sakinan ve vahdet deni¬ 
zine datan kimseyi zatimizi mü$ahedeye uta$tiran ve huzunimuza vásil 
olmaya gotüren bir kitapbr. O kimse bizim gayb otarak tanittigimiz $ey~ 
tere ve ceberút áleminin sirlanna imán eder. O gayb ve ceberút álemini 
varliklarm ilmi ihata edemez. onun nihayetine fíkir ve dü$ünceler ula$a- 
maz. O kimse, nibubiyyete ait tecellileri mü$ahede ebn4 ve ayni zaman- 
da kultuk vaziíeleríni hakkiyla yerine getirmi^tir. Bunu iláhf kudietí mü- 
^ahededen sonra ubüdiyyettekí hikmet simni gdstermek ign yapmiftu'. 
Bu kimse namazmda devamlidir, kalbi melekOt áleminin sirlan ipnde 

283 Ahmed, Mfisnrd, 1/150. 

284 Hákim, MUstednk, 4/124; Heysemí. ez-Zeváid, 3/112; MOnziri rf-Trrjffi», nr. 1256. 

285 Taberánt el-K^ir, nr. 4402; HeysemL ez>Zn»id, 3/109. 

286 TibertnL el-Kebir, nr. 8014; Hejrsemi a-ZevOd, 3/115; Münzíit ^-Ttrpb, nr. 1306. 
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kaybolmu^tur. Allah Teála'nin kendisine ihsan ettigí ílímkrin sirlanndan 
ve anlayi^lann hazínelerínden ba$kalanna infakeder. Sahip oldugu gen4 
ilminden ve feyzinin nurtanndan siirekli infakta iTulunur. Hiv ^üphesiz 
bu kimse, Rabb'inden gelen bir delil üzeredir. 


Ehl-i Kitap'lan tman Edenler 

Cenáb*i Hak, Araplar i^de imán edenlcri zikrettikten sonra Ehl-i 
kitap'tan imán edenlerí zikrederek buyurdu ki: 


.f — 






4. Yine otilar, sana indirilene ve sonden once indirilen kitaplara 
imán ederUf) ahiretgüniine de yakinen inamrlar, 

5. i$te onlar, Rab'lerindengeUn hirhidayetüzeredirlervekurtulu^ 
^a erenler de ancak onlardtr, 

Onceki kitaplar zikredílirken oniann kime indirildigi sóylenmedi; 
mesela, '"Sendm once kim^e indirilen hitaba imán ederler" denmedi. 
Bununla $una i^aret edilmi^ oldu: Bir kimse onccki kitaplann kime in- 
dirildigini bilmeden, hepsine imán etse bu yeterlidir. Ancak Kitap ve 
Sünnet'te hangí kitabm hangi peygambere indiiildigi belirtilmi$ íse 
ona oylece imán etmek gerekir. Kur'án-i Azfm'e gelince, onun Hz. 
Muhammed'e isaUatiahu aieyhi veseiiem) indiríldigíne imán etmek farzdir. 
Kim Ráfíziler gibi, Kur'an'm Hz. Peygamber'den ba^kasina indirildigi- 
ne itikad ederse o kimse, bütün álimlerin ittifaki ile káfírdir. Áyetteki 
"sana indirilene" iíadesi bunu gdstermektedir. 

Tefsir 

Ey Muhammed! Sana indirilen gayb haberleríni ve diní hükümlerí, 
rabbání sirlan ve ledünni ilimleri ve aynca scnden once indirilen semav! 
ki tapian ve kudst haberleri tasdikedenler, bir de kitaplanmda haber ver- 
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digim ve peygamberlerimin diliyie bildírdigim fekilde üldükten sonra 
dírilmeye, besaba ve bize dóneceldeiine $üphe etmeden yakínen imán 
edenler var ya, onlar gercekten hidayet üzeredirler. Oniar, Rab'lerinir 
inayetiyle hak yolunda gdtürülinü$, iláhí yardim ve kontrol ordusuyia 
sanlip desteklenmi^lerdir, Qnlar, bütün aradiklanni bulmu$lar, her tür- 
lü korku ve endi^den kurtulmu^lardir. 

Onlann dt^indakiler ise bbyle degildir. Qnlar hakkinda ezelde 
hizlán (iláhí rahmet ve inayetten mahrumiyet) hükmü verilmi^tir; artik 
o kimse imán etmez, inanmaz, hidayet yoiuna gelmez. Onun líin bir 
kurtu]u$ ve felah yoktur. 

Allah Teálá'dan lutuf ve ihsani ile bizlerí bu hale dü^mektcn koni- 
masim dileríz. 


4-5. Ayetlcrin Tasawuñ lyaretleri 

$oyle diyebiUriz: Sanki Ónceki áyet, Hakk^a vásil oían árifler i^indir. 
Ikinci áyet ise mancvi seyir halinde oían salikler igindir. ^ünkü onceki- 
lerín hali anlatilirken onlann sahip olduklan geni; ilimlerinden infak 
ettikleri ifadc edilmi;tir. Dígerlerínin ise kalpleriyle tasdik ettikleri be> 
lirtilmi;tir. Eger onlar da manevi seyirlerine devam ederlersc, dncckile- 
rin elde ettiklerine ula;arak kurtulu;a ererler. 

Birinci áyette anlatilanlar, mü;ahede ehlidir; ikinci áyette anlablan- 
lar ise imán ve tasdik ehlidir. Birinciler, Allah tarafindan bzel olarak 
secilxnenin tadmi tatmi;lar, rubúbiyyet tecelUlerini mü;ahede etmi;ler 
ve kulluk edepleríni hakki ile yerine getirmi^lerdir. Ikindler ise se^ilmi; 
kullara indirilen manevi halleri tasdik etmi;ler, onlara verileo ihsanlann 
devamli oldugunu gÓrmü;ler, bu sir ve ilimlerin kokulanndan bir parga 
elde etmek t^in ^ali^mi^lardir. Qnlar hakikatín varligina yakínen ina- 
nirlar, tarikatin kendine has usul ve ádábim bilirler. Bu halleriyle onlar 
dogru yelda ve hidayet üzere bulunmaktadir. Onlar, inayet kaynagma 
ula;arak felahi elde edecek kimselerdir. 
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2. DAKARA SÚRESÍ 6-7 


Kalbi Mühüríenmif lOfirlcr 

Bunlarm di$inda bir de ü^üncü bir grup vardir ki onlar inkárla dam* 
galanmi^, iláhí yardtma ula$maktan mahrum birakilmi$lardir. Cenáb^i 
Hak $u áyette onlara i$aret etmektedir 


0 'i fí fí fjSiíiíí 

- i -Ti. 1 íi ' 

ojLs^ ^ 

* 

5 I. * \\' 


í .f 




6. Gerfefc $u ki kafir olanlart (azap He) uyarsan da uyarmasan da 
onlar igin birdir, imán etmezler. 

7. Allah onlartn kaípíerini r*e kutaklannt mühürlemiftir. Oníartn 
gózlerine de bir fe§it perde fekilmiftir ve onlar i^n hüyük bir azap 
vardtr. 


Tefsir 

Cenáb“i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed! Sana indirdigimiz 
Kur'an'i a(;iktan inkar edenler var ya, aslinda onlar hakkinda benim ezel- 
deki $ekavet (cehennemlík) hükmüm tahakkuk etmi^tir. Bu durumda 
onlara higbir nasihat uyan, müjde ve habrlatma fayda vermez. Senin 
otilan azapla uyarman veya uyarmamam i(:endi7<rri iqin e^iHir; qünkü hakia- 
rinda benim taraíimdan rahmetten uzakla$tinlma ve cehennemlík hük~ 
mü ger^kle$mi$tir. Bu durumda onlan uyarman yorulmaktan ibarettir; 
onlardan uzak olman ve onlan kendi halleríne terketmen ise senin i^in 
rahatlikhr. Ben oniann kalplcrini inkár mührü ile mühürledim; artik 
onlar imán etmez ve tslám'a girmezler. Ben onlann kulaklanru vaaz ve 
uyanlan i$itmekten meneltím; hundan sonra onlara hicbír korkutmanm 
ve sakindirmanin faydasi olmaz. Onlann gózierini zulmet perdcsiyie 
orttüm; arhk onlar hakki ve dogruyu gdrmezler. Onlar í^ín azabimi ve 
cezaiTU hazirladim; onlan rahmetimden ve nimetímden uzakJa^brdim. 
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Sana onlan uyaima emrini vermemin tek sebebi, onlann aleyhini* 
delil olu$turmak i^ndir. Ben her ne kadar onlann baña muhalefet edip 
emríme kar$i cikacaklanna hükmetmi$sem de, ben yaramgim hi^bir 
varliga ve kuluma zulmetmem. 

"De ki, kesin ve en mükemmel delit A¡lah‘a aittir. Eger O dileseydi hepi- 
nizi hidayete erdirirdi** (Encama/149). 

Ben o káfirlere zulmetmediin; (ünkü ben onlara kendilerine müjdc 
ve korku Üe davet yapan p^gamberler gdnderdim; fedcat onlar inkára 
giderek kendilerine zulmettiler; asil zalim onlann kendileridir. I likme- 
tím onlan uyarmayi gerektirdi, kudietím ise kahir ve zorlamayi (hük- 
mümü her halde icra etmeyi) icap ettírdi. 

Ey kulum, sana iki gdz gereklidir; bir gdzle hikmetime ve emirlerí' 
me bakip edep üzere ya$amalisin; diger gozle de kudretime ve i^in haki- 
katine bakip baña teslim obnalisin. Bdylece emniyet íle korku arasinda 
bulunursun. Ben sana emniyet vermi^sem de sen bením gízli imtihan ve 
tuzagimdan kendini emin górme; sení $imdi1ik rahmetimden uzaklaf- 
hrmifsam da sen benim hilmímden (rahmet ve merhametimden) ümi*' 
dini kesme. Benim ilmimi (ve i$lerímin gizli hikmeHni) benden ba$ka 
kimse bilemez. 

^7. Áyellerm Tasawuli l^aielleii 

Allah Teálá tarabndan ózel olarak seplmi^ velíleri ve Hz. 
Peygamber'in sünneti üzere terbiye veren mü$ahede ehli árifleri inkár 
edenlere hi^bir vaaz ve uyan fayda vermez; ^nkü her ^in sahibi ve 
her ^ye güeü yeten Cenáb-i Hakk'm ilminde onlar hakkmda bu hüküm 
verilmi^tir. 

Onlan haktan kopmanin ve manen perdelenmenin vebali ile kor- 
kutsan da korkutmasan da sonu^ bírdir; onlar ipn manevi fetih ger- 
^kle$medtgi ipn, yapilan uyanlann bir faydasi olmaz. Maddi engel* 
leie baglanmalan ve hep $ehvetlenyle me$gul olmalan sebebiyle Allah 
Teálá onlann kalbini mühürlemi$tir. 



Cúz:l 
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Bazilanran kalplerinin perdelenmesinin bir sebebi de sahip olduk- 
lan zühd halinin ve laatlerin manevi tadina takibp kalmalandir. Bu per- 
delenmenin bir di¿er sebebi de onlann surekli záhirí meseleleri ara§tir- 
ma ve mü$külatlan íozmekle ugra$malandir. 

Allah, boj düjünce ve gafletleri sebebiyle onlann kalp kulaklanni 
kapatmij, gdzlerine manevi perde «¡ekmijtir; artik onlar sadeoe duyu 
organlannin alanina giren maddi jeyieri gorürler; ijin sirlanndan ve 
iláhí tecellilerín nurlanndan habersizdirler. Áriflerin kalplerí ise boy le 
degildir, Áriflerin kaibi, bajkasinin kafa gdzüyle góremedigi sirlan ve 
manalari gdrür. Bu konuda bir jaír der ki: 

"Ariflerin kalbinde dyle gozler vardir ki bizlerin kafa gdzüyle gdre- 
medigi jeyieri onlar bu gdzlerle gorürler. Onlann kalbinin Óyle dillerí 
vardir ki onunla CenSb-i Hakk'a giziice yalvanrlar; amellerimizi ya- 
zan jerefli melekler bile onlann bu gizii dualarmdan habersizdirler. O 
kalplerin dyle kanatlan vardir ki onu harekete ge^iren tüyier olmadan 
álemleiin RabbMnin melekúhinda (gayb áleniinde) u^rlar." 

Allah ne kadar yücedir; O'nun ijieri ne kadar hayret vencí ve hik- 
metlidir. Cenáb-i Hak, avam halki, madde ve menfaatleríyle m^gul 
edip kalplerini nimeün asil sahibinden perdelemijtir. Alimlerí de ilim- 
leríyle mejgul edip malumdan (yani yüce zahndan) perdelemijtir. O, 
bir grup ínsam da ozel sepp onlan bütün azim ve gayretleriyle zatim 
müjahedeye yóneltmijtir. Onlar meleküt lleminin nurani bah^sin- 
de dinlenip keyif ederler; ceberut álemirün mana denizinde yüzerler. 
Ayette belirtildigi gibí, amel edenler ijte bu saadete eríjmek igin amel 
etsinler (saffai 37/61). 

Münahklann Hali 

Cenáb-i Hakr yukandald áyetlerde ínkSrini a^k^a ílan eden káflrleri 
zikrettikten sonra, inkánm i^nde saklayip dijindan mümin oldugunu 
sdyleyen münafiklan zikrederek buyurdu ki: 
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Cü;t: 
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8. Insanlardan haztlart da vardtrki inanmadíídart halde, "Allah'a 
ve ahiret gününe inandík" derier. 

9. Onlar (kendi akillarmca} güya AUah't ve müminleri aldattrlar, 
Halbuki onlar ancak kendilerini aldattrlar, fakat bunun farktnda de~ 
giller. 

10. Onlarttt kalplerínde bir hastaltk vardtr. Atlah da oniann has‘ 
taltgtm arftrdt. Soyledikleri yaianlart sebebiyie onlar ifin fiddetli bir 
azap vardtr. 

Tefsír 

Allah Teálá buyuruyor ki: "Yahudi ve münafiklardan nifakta ba$i 
^ken bazt insanlar, kalplerínde olmayan $eyi dilleriyle soylcyerek. "Biz 
Allah'a veahireigününe imán ettik” diyorlar. Halbuki onlar mümin de^iidir. 
Kendi hesaplannca, dictan imán ettikleríni agklamakla Allah't t*e mümin- 
leri aldalftklartm zannediyorlar; ger^ekle on/ar sadece kendilerini a/dattyor’ 
lar; (ünkü bunun vebali onlara dónecektir. Fakat onlar bu aldatmanin 
kendilerí i^in bir vebal oldugunun farkinda degiller. Onlarm bu aldat> 
ma hesaplari ancak kalplerinden bulunan $üphe ve haset hasatligindan 
kaynaklanmaktadir. Onlarm kalplerí únan ile nifak arasmda gidip gel- 
mektedir; nefíslerí endi^ ve sikmti i^indedir. Allah da onian rezil ve 
rüsva eden áyetlcrí indirerek kalplerindeki Itastahgt arfirdi. Onlar ahirette 
Allah'm huzuruna geldiklerínde, Resñlullah'i yaianlamalan yahut Al¬ 
lah hakkinda yalan soylemelerí sebebiyle, kendilerí i^n aci veren bir azap 
vardtr. Áyetin i^erdigi mana budur. 
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Cenáb -1 Hak, bu sürede ilk olarak dini sirf Allah i^in ya$ayan ve 
kalpleriyle dilleri bir oían müminleri zikretti. Ikind olarak, di§i ve ¡íiyle 
kafir olup küfrünü ilan eden inkárcilan zikretti. Üíüncü olarak da dil- 
leriyte imán ettiklerini sóyleyen fakat kalpleriyle mümin olmayan mü- 
nafiklan zikretti. Münafiklar, káfirlerden daba kotü bir haldedir; íünkü 
onlar alay cderek ve aldatma dü$üncesiyle imanla inkári birbirine ka- 
ri§tirmi 5 lardir; bu yüzden münafiklar oehennemin en alt tabakasinda 
olacaklardir. 


6-10. Ayetlerin Tasawufí l^areUerí 

Insanlardan bazisi sedlmis bir insan uldugunu dü$ünür, velilik da- 
vasina kalkar ve Cenáb-i Hakk'in tecellileríni mü^hede ettigíní íddia 
eder; halbuki o, manevi korlük ipndedir ve hcm de en alt seviyede bu- 
lunmaktadir. Bu kimse halis imán sahibi oidugunu ve ger^k írfani elde 
etKgíni soylemektedir, fakat aslinda $üphe vadilerinde ^$kmlik i^nde 
yol almakta, vesvese i^nde yüzmekte, Hak"tan kopukluk ve aynhk ^ol- 
lerinde susuz dola$maktadir. DUi velilik tddiasinda bulunmakta, kal- 
bi isc hak yoldan ka^maktadir. Kusurlu ve kotü hallerine razi olarak 
Allah'a kar$i hile i^ne girmekte, zahiríni süsleyip güzel hal sahibi gd- 
zükerek müslümanlan aldatmaktadir; halbuki \q álemi nefsani hazlar 
ve heváí dü^üncelerle sanlmi$ durumdadir. Áríflerín giysisini gíymekte 
fakat cahiller gibí muamele etmektedir. Bu kimse hakkmda $u soz ^k 
dogrudur; 

"'Górünü^te^^adirlan sevgilinin kabilesinin gadirlarma benziyor, an- 
eak i^índeki kadmlar sevgilin kabilesinin kadirüari degildir."" 

Bu kimse aslmda sadece kendíní kandirmaktadir; ^Inkü bu haliyle 
o, nefsint vuslattan mahrum birakmi$, onu madde vadisinde ^^kinlik 
idndc terkctmi^Hr. Kalbí haktan kopukluk ve aynhk hastaligi íle hasta- 
dir. O ise kendini Allah'a selím bir kalple gelenlerden saymaktadir. Bu 
kimse hastalik ve kusunina razi olup onlan terk ve tedavi yoluna gitme- 
digi ¡cin, Allah da onun hastaligiru artirmi^tir. Allah'a kar$i yalan sdylc- 
mesi ve Allah'in velilerini inkáretmesi sebebiyle, onun ign, perdelenme 
darhgi i^nde yorgunluk ve hirs azabi vardir. Onun cezasi, rahmetten 
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uzaklik ve iláhí yardmun kesilip nefsi íle ba$ ba$a birakilmasidir Ay nca 
kótü ákibet ve rahmetten mahnuniyet de onu beklemektedii. 

Bdyle gizH bir tiizaga düfmekten ve nefsine uyup haddi a^maktan 
yüce Allah'a sigininz. 

Allah Teálá sonra münahklann grldn sdzlerini ve kdtü halleríni zik- 
rederek joyle buyurmu$tur: 



11. Onlara, "Yeryüzünde fesat gtkarmaytn" deniidiginde, **Biz an- 
cak tslah edicüeriz" derl^. 

12. Dikkat edin, gerqekte onlar bozgunculann ta kendileridir, fa- 
katfarktndtt dejftHer. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Bu mümfiklarat 'Günah í$leyerek« in¬ 
san lan imandan engelleyerek, káfirlerí ve zalimleri müslümanlara ve 
müminlere kar^i ki^kirtarak, sava$ ve ñtneleñ korükleyerek. ortahkta 
fitne, £esat ve anar^i (^ikararak^ müslümanlann sirlanni káfir dü^manla- 
rma ta^iyarak yeTyüzünáe fesat ^hirmaym* dendiginde -(ünkü bütün bu 
i$ler álemín nizanuni bozmakta ve halktan iláhí ihsanlan kesmektedir- 
onlar buna cevaben, 

"0/z ancak tslah ediáleriz! Bize bu $ekilde hitap ebneniz hi^ dogru 
degildir. Bizim i^imiz islah ve halki dogruya sevktir. Biz fítne türü i$ler- 
den uzagiz!" derler. Gerqekte onlar her halleríyle faoz^uncu/uJt yapattlarm 
ta kendileridir; fakat fárktnda degiller. Onlarda bunu anlayacak $uur ve 
izan yoktur. 

Allah Teálá onlann, "Biz tslah edicileriz" iddiasim en agir ve en agk 
ifadelerle reddetmi^tir. Eger onlarda zerre kadar $uur olsaydi, kendlle- 
rinin bozgunculuk yaphklanni anlarlardi. 
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Bu áyet kendisini ilgilendirmeyen $eylerle me^gul oían ve insanlan 
se^kin velilerin yolundan alikoyan herkesí i^ine almaktadir. Bu sifattaki 
kimsede nifaktan bir huy bulunmaktadir Sahih-i BuhárVde ge^n bir ha- 
diste, Resülullah isallaiiahu aieyhi veseliem) ^yle buyunnu$tur: 

'‘Kimde huylar bulunursa o tam bir münafikhr: Konu^tugunda yáian 
sdyler. Soz verdiginde sozünde durmaz. Kendisine bir ^ emanet edildiginde 
om hainlik yapar. 

ll'lZ. Áyetlerifi Tasawufí l$afetleri 

Insanlan Allah Teálá'nin yolundan alikoymakla ugra$an ve Allah'in 
veliieríni inkár eden kimseye, "Bu tfsadi birak« insanlan saptinnaktan 
ve ínattan vazge^; muhabbet ve a$k ehlí i^in ír^adin ve kámil mür$idin 
alametleri apa^ ortadadir" dendigi zaman, o, 

"Ben samími olarak islahla ugra$iyorum. Benim bütün halterimde- 
ki niyet ve tutumum güzeldir" cevabini verir. Allah Teálá bu kimseye 
$üyle der: 

"Hayir, dedigin gibi degil! Sen islah etn^iyorsun; bilakis kullanmin 
kalbini ífsat ettin. Onian benim muhabbet ve a^k yolumdan (evirdln. 
Onlann benim huzununa girmesine maní oldun. Onlann benim zatuni 
ve sifatlanmi mü$ahede etmesini engelledin; benim sevdiklerímin yiizü- 
ne kapimi kapattin, onlan alacaklan manevi terbiyeden ümitsiz biraktm. 
Hakkin ve haddin olmadigi halde benim ezelf kudretime kar^i durmaya 
9ali$tm; fakat sen nasil bir Btne i^de oldugunun farkmda degilsin!" 

iláhr yarduna ula^mi^ ve kendisine hidayet yolunun güzelligi bah- 
^dilmi$ bir zat ne kadar dogru sdylemi^: 

*'Bu (Sriflerin yolu) aydinlik yoludur; káinat durdugu sürece bu yol 
devam eder." 

Vine bu zat dcmi|^tir ki: 

"Bu áríflerin yolunu avam halk inkár etti; onun maksadini anlama*' 
dilar ve aley hiñe konu^up durdular." 


287 Buhlrí, Imán. 24; MUsUm, Imán, 107-106; Tínni^ Imán, 20. 
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Ey kusuninu anlayan kimse, firsat ge^meden once tdvbe et Ólme- 
den once senin elinden tutup hidayet yoluna sevkeden kimseyí arayip 
bul. Bfiyle birini bulup terbíyesine gir ki hasta bir kalp ile Allah'in hu- 
zuruna (ikmayasm. Yoksa O'nun elim azabi i^ndeen afagi derecelerde 
olursun. Azaba dü$me sebcbin, kalbinin perdelenmesidir. Allah'in ni- 
metlerinin en mükemmell O'nun yüce zatinin mü^ahede edilmesidir. 
Yüce Atlah dünya ve ahirette bizlere bu nimetten en büyük payi ihsan 
eylestn. Ámin. 

Cenáb>i Hak, daha sonra münahklann íslám'la alay etmelerini ve 
ondan ka^inmalarmi ziknederek buyurdu ki: 


1.* lí ' ^ Sí ti M-Í * i1\ 


iiiliji uí 1^1 ^ jj líij 

O 'í ¿d; Í4ÁÍJI ^ f\ 


13. Oníani, "insanlartn imán etti^igibi siz de imán edin" denildigi 
vakit, "Biz hif, sefihierin (akthtz ve ahmak kiftlerin) imán ettiklerí gibi 
imán eder miyiz!" derler. BÜiniz ki sefihler ancak tcendi/eridir, fakat 
bilmezler. 


Tefsir 

Mü^riklerden ve yahudilerden oían münafiklara, "t^inde bulundu* 
gunuz $u inkán terkedin, her $eyin sahibi ibadete layik oían yüce Atlah'a 
yonelin, kalbinizi küfür ve nifaktan temizieyia i^nc düf tügünüz aynlik 
ve isyana son vcrín ve müslümanlar gibi halis bir $ekilde imán edin ki 
onlarla birlikte en yüce makamlarda birlikte olasmiz; herkes sevdikle* 
riyle birlikte ha^redilír ve ki$i sevdigi ile beraberdir, hadislerínin müjde- 
lerine eriniz" dendigi zamaa onlar kalplerindeki kühir ve ni falo ^dyle 
dile getirírler: 

''Akli olmayan, hepsi birer fakir ve küle oían fu señh kimseler gibi 
mí imán edecegiz!" 

Cenáb-i Hak onlarm sdzünü reddetmek ve gorü^leriiün ne kadar 
(irkin oldugunu belirtmek üzere soyle buyurdu: 
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"Dikkat eáin, müminler degjl, asil s^hler ancak o münafiklardir/' 
(^ünkü münahklar, ebedf cennet nímetlerí ipnde en büyük kurtulu^ 
vesilc oían imam terkettiler ve kendilerínin cehennemin en alt tabaka- 
smda ebedr azap ii^nde kalmasini gercktiren nifaki terdh ettiler; fakat 
yaptiklari i$ín vahametini bílmiyorlar. O zalimler yakinda nasil bir 
ákibete ugrayacakianni bilecekler. 

Allah Teálá bu áyctte, "Oritor bilmezicr** buyurdu. Bir dnceki áyette 
ise, "Otilar fésai i^tkardiklarmin Jdrkmda degiller" buyurmu^tu. Cünkü 
yeryüzündc fesat pkarmanin zaran, azicik ^uuru oían kimse taraíindan 
kolaylikla bilenecek bir ^ydir; imán ve hak ilc bahii ayirtetme ise bdyle 
degildir; o daba fazla dü^ünme ve iltm sahibi olmayi gerektirir. En dog- 
rusunu Allah Teálá bilir. 

13. Áyetin Tasawufí t$aietleri 

Allah Teálá'nin azametíni mü^ahedeye ydnelmi$, ve ^hret elbi- 
sesínden soyunmu$, fakirlik ve tevazu elbísesíni giyinmi$ se^kin áríncrí 
inkár eden kimselere, "$u se^kin velilerin imam gibi imán edin, Allah'a 
yakin olmak i^in onlarla bírlikte olun^ oniann halkasina kahlm" dendigi 
zaman onlar, "Bu scfíh kimseler gibi mi imán edecegiz, sahip oldugu- 
muz izzet ve ululugu terk mi edecegiz?” derler. Cenáb-i Hak, onlann 
goni^lerini reddetmek ve durumlannm kótülügünü beyan etmek üzere 
buyurdu ki: 

Dikkat edin, asil sefth (aklini kullanamayan) münkirlerdir; ^nkü 
onlar fáni olacak $eylerde izzet ve ^ref anyorlar, ebedí izzeti ise terke* 
diyorlar. 

Bu konuda bir $air demí^tir ki: 

"izzet kazanmak í^n, kalbini Hakk'a veren kimseye boyun egip te~ 
vazu goster. Nice izzetler vardir ki insan ona nefsini zillete iterek ula^ir. 
Hakk'a gñnül veren kimse azízdír ve artik onu zelil edecek hti^bir $ey 
yoktur; sen Hakk'a vásil olmuf o kimseye benden selám gdtür!" 

Eger münkirler, velilerde gdrdükleri o zillet ve tevazu hall i^de 
nasil bir izzetin oldugunu ve o fakirlik hali i^inde nasil bir manevi zen- 
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ginligin bulundugunu bilselerdi, onlardan o izzet ve zenginlik hallerini 
almak í^in üzerleríne kili^la saldinrlardi; fakat münkirler o hallerín gíi • 
zelligini bilmezler ve onu eide etmenin derdine dü^mezler. 

Cenáb-i Hak^ daha sonra münafiklarin i(;lerínde gizledikleri nifak. 
ve kimlerle dostluk kurduklarini $6yle a^kladi: 


j ^ 'í 






\p. Uíl lyií 1 yj,\ lilj 

lií ¿j Ji iUjí 0 'ó^. 


0 US fiisiíú 


14. (Bu mtínayijlriffrj mümm/er/e karftla^ttklan vakit, '*(Biz de) imán 
ettik*'derter. fiCe»dr/mni sapttran) $eyfan/an ile ba§ ba§a kaldtkíann- 
da ise, **Bi2 sizinie heraheriz, biz (o müminierle) sadece alay ediyoruz" 
derler. 

15. Halbuki AUah onlarta alay eder, (onlarm alayina kar$ilik ifcrir, 
bu sebeple) onlara azginltklart ifinde fo^km ^a^ktn dolafmalart ifin 
miihlet verir. 

16. i^te onlar, hidayete karfthk sattn alanlardtr, Ancak 

onlarm bu ticareti kazanglt olmamt^ ve kendileri de dogru yola bula- 
mamtflardir. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak, bu áyetlerde, münabklann halini ortaya koymak i^n 
$6yle buyurmaktadir: 

Onlar sahabiterle kar^ila^tiklannda, imanlanni a^iklayip "biz de 
müminiz" derler; küfür ve azginlikta ba^i ^eken ^ytanlannin yani ele- 
ba^lannin yanina dondüklerinde "Biz sizlerle beraberíz. dinimizden 
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dónmedik, biz ancak müminlerle alay ediyoruz, onlann durumuyla eg- 
leniyoruz" derler. 

Bu áyet, münafiklarm reisi Abdullah b. Übey hakkinda názil 
tur. Abdullah b. Übey, sahabeden Sa^d ile kai^ila^inca, "Muhammed'in 
dini nc güzel bir dindir" derdi; kavminin inkárci leisleriyle ba$ba$a ka- 
linca da, "Babalannizin dinine simsiki sanlin, aman ondan vazge^e- 
yin!" derdL 

Bir gün Abdullah b. Übey, yamnda adamlariyla birlikte giderken 
sahabeden bir grupla kar^ita^ti. Abdullah adamlanna, "Bakin ^imdi 
bunlari sizden nasil gerí ^evireoegimí" dedi. Gídip Hz. EbÚ Bekir'in ¡ra- 
diyallahu anh] elini tutarak, 

''Merhaba, ey Siddik, Bent Temim kabilesinin reisi, Isl^'in büyü> 
gü. Resúlullah'm tsaiuiiahu atcyhi veseiiem) magara arkada$i, camm ve mali- 
ni Allah Resülü i^n feda eden insan!" dedi. 

Sonra Hz. Omer'in elini tutarak, "Merhaba, Adí b. Ká'b ogullarinin 
reisi, hak ile bátili ayiran Fáruk, Allah'm dininde kuvvet sahibi, canini 
ve malini Resülullah [satlailahu alcyhí veseltemi ípn feda eden insan!" dedi. 

Sonra Hz. Ali^nin elini tutarak, "Merhaba, Resúlullah'm isaliailahualeyhi 
vewiietn) amca oglu ve damadi, Resúlullah'tan tsaiiaiiahu aie>'hi veseiiemi sonra 
Há^imogullan'nm efendtsi!" díye onu ovdü. Hz. Ali iradiy^lahu anhu 

"Ey Abdullah, Allah'tan kork, münahklik yapma; hiq ^üphesiz mü- 
nafiklar Allah'in yarathgi varliklann en ^rlíleridir" dedi. Bunlan imiten 
Abdullah b. Übey, Hz. Ali'ye, 

"Ey Ebú Hásan, yava$ ol, bunlan nasil sdylersin? Vallahi bizim ima- 
nimiz sizin imanmiz gibidir, tslftm'i tasdikimiz de sizin tasdikiniz gibi- 
dir" dedí. Bu olay üzerine bu áyet indi. 

Allah Teálá, onlann sbzleiini reddederek $dyle buyurdu: ‘'Allah da 
otilarla alay cder" Yani alay edenlerín yaptiklanni kendilerine yapar. Bu 
ahirette ^yle olur: 

Münañklar cehennemin iqindeyken kendilerine cermetten bir kapi 
a^tlir; müminler kendilerine gozükür. Allah münahklara, "Cennete gi* 
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lin!" der. Ginne hevesiyie ko^arak cennete dogru geldiklerinde, cen- 
netín kapilan yüzlerine kapamr, cehenneme geri donerler. Bu durum 
áyette jóyle belirtilir; 

"Bu gün de müminier kSfirlere gülerler" (Mutaffiffn 63/34). 

Allah münafiklara mühlet verir, onlar da kiyamet gününe kadar bu 
hallerínin íginde $a§kin ^^kin dola^ip dunirlar, ^ünkü onlar asi] serma- 
yeleri oían imam birakip dalálett sapik yolu tercih etmi$lerdir. Bu yap- 
tiklan ifle kar etmek bir yana, ana sermayeleri de eiden gitmi$tir. (^ünkü 
iiiidii, ana sfc^rmeytrdirr laatler ise onun kazancidir. Ana sermaye gidince 
elde bir kazan^ kalmaz. Bunun i^in onlann bu ali$veri$i kendilerine hig- 
bir kazan; saglamadi, ali$veri$leri zararla bitti; onlar, ana sermayeleri 
oían imam biiakip helák sebebi oían küfrü tercih ettikleri i^in hi^bir za- 
man kazan? yoluna ula^amadilar, hidayeti bulamadilar. 

Hayirli í$lerde muvaffak olmak ancak yüce Allah'm yardimi ile 
mümkündür. 

Bu son áyette (16. áyetX belágat ve istiare sanatiyla ilgili ;ok dnemli 
incelikler vardir; onlari izah etmek uzun sürer. Hem bizim álemlerin 
Rabb'i yüce Allah'm keiámindan muradimiz, bizlere yakiní imam ka- 
zandiracak iláhí terbiyeyi a^klamaktir (Bunun i^n tefsir ilminin teknik 
bilgilerine fazla girmiyoruz). 

14-16. Áyetlerin Tasavvufí t$aretleri 

Tasawuf yolunda ínsanlar dort gruptur: 

Birinci grup; Bu gniptakiler i^n ezelde yüce Allah'm üzel yardimi 
takdir edilmi$tir, onlarm üzerine hidayet rüzgán csmi^tir; onlar da bu 
mane vi yolu tasdik edip ona girmí^lerdír. Allah yolunda canlanm ve 
mallanni teda etmi^lerdir. Bu yolda manevi ticaret olacak i^lerí yapim$~ 
lar ve büyük kazan^ elde etm4lerdír. Allah Teálá onlarm bu yapttklarina 
kar^ilik olarak kendilerine dünyada marifet cennetini vermi^tir. Onlar 
bu cennette diledíkleri yerde yerle^ip kalirlar. Ahírette huzuruna gel- 
diklerinde de Allah onlari ebedí nimetlerle donatilmi^ cennetlere koyax. 
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Onlar arada diledíkleri gibi hofluk ve huzur ignde ya$arlar. Cenáb-i 
Hak orlara aynca cennette yüce cemalini seyretme nimetini insan eder. 

tkind grup: Bu gruptakiler iqin ezelde yüce Allah hídayeti takdir et- 
mi^tir, onlar dalálete dü$mekten ózel olarak korunmu^tur. Burlar, ma- 
neviyat yolunu tasdik ve kabul ederler; fakat bu yola girme konusunda 
zayiftirlar, Hakk'a vuslata himmetleri yetmez, müslümanlann zayiflari 
i^nde kalirlar. Bunlar ?u áyette anlatilan kimselere dahildirler: 

"AUah'a iv Resüiü’ne kar^t samimi otmak §arttifta zaytflara, Itastalara 
ife harcayacák hir jít/ hulamayanlara (cihada ^tkamadikíart i^in) bir güfifíh 
yokiur" (Tevbc9/91). 

OfUndi grup: Bunlar velileri a^k^ inkár ederler, bu inkárlanni her 
yerde soylerler Onlar kendileríne gore bir yapmiflar, fakat bu i$te za- 
rar etmi$lerdir. Bu kimseler $u kudsi hadisin tehdidi altma girmektedir: 

Allah Teálá buyururki: Kim benim bir velime dü^manhkederse, ben oua 
harp Han ederim (ona karft dostumu sauunur, korur ve intikamini almm). 

Ddrdñncü grup: Bunlar velileri kabul i le red arasmda gider gelirler. 
Tasavvuf ehli áhflerle kai^ila^inca orlara, "Sizin Hak yolunda olduju- 
nuza ínandik, halinizí tasdik ettik" derler. Tasawufu ve velileri $iddetle 
inkár eden münkirlerin yanina geldiklerinde, velilcr hakkinda ilerí geri 
konufurlar, onlan inkár edcrek, "Biz orlarla alay ediyorduk" derler. Al¬ 
lah da orlarla alay eder. Allah'in bu kimselerle alay etmesí $óyle olur: 

Kendilerínde keramete benzer bazi $eyler ortaya pkarir, istídra^ 
olacak i$lere imkán verir, onlan nimet ve $ehvetlerle oyalar, yükselme 
ve ba$ olma talebiyle ko$tunir, bo^ arzular ve gaflet i<^de $a$kin bir 
halde birakir. Boylece onlar, Hakk'a vásil olmuf velilerin yolundan yüz 
^virip kenditeriní heláke gütüren ^yleri terdh etmi$ olurlar (Bu on¬ 
lar i^in gizii bir hizakbr, ignde bulunduklan halle aldanip hakikatten 
mahnim kalmaktir. Bütün bunlar velilerle alay etmenin cezasidir). Ke$- 
ke velileri tasdik edip onlarin yoluna gírselerdi. Bunu yapmadilar. Bu 
durumda yaptiklari $eyler orlara bir kazan^ saglamadi, onlar arzulanna 
da ula^^amadilar. 


2AS BuhArú RikAk, 38; íbn MScc. Piten, 16: Begavi, ^’WtuVStínw, 1/142. 
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Ariflerden biri demi$tir ki: "Bizim bu yolumuzu tasdik etmek^ 
veláyettir (Allah'a dostlukturX Bu yola ginnek, iláhf inayettir. Onu ten- 
kit etmek \se (hakikate ydnelik yapilmi^ bir) dnaycttir." 

Hayirli i^lerde muvaffak olmak ancak yüce Allah'in yardimi ile 
mümkündUr. tCulunu dogru yola deten O'dur. 


Munafiklann Mísali 

Allah Teálá, sonra münafiklan daha íazla kinamak ve kdtíi hallerint 
ortaya koymak i^n hallerini bir misalle a^iklayarak ^yle buyurdu: 




I 

4Ul 




Uoílii LUÍ fjC ^sj 





17. o münafiklartu durumu, (karanítkgecede) birate^ yakan kimsenin 

durumu O ate^ etrafim aydifi/afinca Allah, onlann t^tgint son- 

dürür ve onlan karanitlc/ar i^nde birakir (arttk hi^r ^i) górmezler. 

18. Onlar sagirdtr, dilsizdirve kórdür (bu halleriyle hakkt tamyamaz- 
lar). Bu sebeple (hidayete) ddaemezler. 


Tcfstr 

Münafik yahudilerin mísali, karanlikta kalmi$ ve yolunu 
bir adama benzer. Adam, yolunu aydmlatmak ígn bir ate$ yakar. Ate$ 
tutu^up etrafini aydinlatmca, yolu górür ve yoldaki ifaretler ortaya ^i- 
kar Tam o sirada Allah ate$í sdndürür ve nurunu (i^igini) yok eder; 
ate^ín geríde sadece kozü ve sicakligi kalir. 

Yahudilerin durumu da boyledir. Onlar (Islám gelmeden once) kü- 
fur ve isyan karanligi i^ndeydiler, Hz. Peygamber'in isalkllahu aleyhi vc- 
seiiem} nurunun parlamasini bekliyorlar ve onun gelmesini istiyorlardi. 
ResOlullah gelip nuru dnlerini aydinlatinca, onu inkár ettiler; Allah da 
enlardan peygamberinin nurunu aldt, onlan küfür^ ^üphe ve nifak ka- 
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ranbklan i^de btrakti. Onlar bu balde hakki g6rüp hidayete gelmezler. 
Onlann (kalp) kulaklan sagirdir; hakki i$itmezler. Hakki süylemeye sira 
gelínce dilleri tutulur, konu^amazlar; onun nurunu gorme konusunda 
kórdürler Bu balde onlar azgmbklanndan dónmezler, sapik hallerine 
son vermezler. 


17-18. Áyetlerín Tasawufí i^aretlerí 

Nefsaní perdelerin karanligi i^nde kalan, kendisini her yandan ^k 
ve ^üpheler saran, bu balde iken elinden tutup kendisini dogru yola 
sevkedecek birini arayan (fakat niyeti Allah nzasi olmayan) kimsenin 
hall de boyledir. 

Áriflerin nurlari parladiginda, mukanebínlerín (Hak katinda ma- 
nevi yakinliga ula^mi$ velilerin) sirlan onu sardigmda, dyle olur ki 
áriflerin nurlariyla bütün álem aydinlanir ve onlar vesilesiyle nice ín- 
sanlar manen hayat bulur. Hal bdyle iken bu kimse onlan inkár eder, 
enlardan uzakla^ir, onlann sozlerini ve vaazlanni i$itmemek i<;in sagir 
gibi davramr, onlan tasdik konusunda dilsíz gibi tavir alir; onlann iís- 
tün ballerini gormeye sira gelince gózlerí kdr olur. Bu dunimda o kím- 
se, nefsaní hazlanndan ve bevásuidan vazge^mez, onu pe^ine dü^tügü 
dünyasindan vazge^recek bir uyana bulunmaz. 

Qnun hali, karanlik geoede kaybolup yolunu bulmak i^ín ate$ ya- 
kan kimseye benzer. Ate$ tam parlayip da etrafini aydinlatinca, Allah 
i^igini sdndürür; geríde ate$in sadece kdzü ile sicakligi kalir, o da bir i$e 
yaramaz. 

her zaman ge^rli bir dunundun Bir velíden uzaginda ya^yan in- 
sanlar istífade eder (cogu zaman yakininda oturanlar onu inkára gider). 

Bir hadis-i ^erifte $dyle buynilmu^tur: 

""Bir Slimden en az istifade edenier, tfakmmda bulunmlardir.'^ 

Áriflerden biri veliyi bir nehre benzetmi^tir; nehir suyu yatagindan 
uzakla^bk^ faydasi daba ^ok insana ula^ir. Bazilan da veliyi, hurma 

289 SüyÜtí, es-Sagtr, nr. 691. Hadmtn güzel bir apklamasi ifin bk. MünSví, FejfZÜl-ííadlr, 691 

nolu hadisifi ^edú. 
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agacina benzetir; hurma agaanin golgesi uzagina dü$er, ondan ancak 
uzakta bulunan kimseler istifade eder 

En dognisunu yüce Allah bilir. 

Allah Teálá, münaftklar hakkinda ba^ka bir misal vererek buyur- 
du ki: 


^ ^ f i i f ^ 

Oy-0^ ^JJ ^ ji 

Í^ú^^Óp^Í '>Áí fí í'S.í üíi'^suúí Jkíi¿: ¿^pi 

0^^ J[p¿i¿(^jUií5rt^,4-iíJ ¿I íiSps 


19. Yahut (onhrw durumu), gdkten saganak halinde bofanan, ifin* 
de yogun karanhktar, gók gürültüsü ve ytldmmlar buiunan yagmura 
(tutulmu^ kimseiere) benzer Onlar ytidmnttardan geUcek oliim korku^ 
suyía parmaktannt kuiaklanna ttkaríar. Halbuki Allah, káfirleri 
pegevre ku§atmt§ttr. 

20. fO esmda ^akati) fim^k neredeyse gózlerini ahr, ^im^ek etraf- 
lartm aydmtattík^a onun i^igtnda yürürler; ^im^ek isdnüp de) onlan 
karanlik ipnde btraktnca olduklart yerde kaltrlar. Allah diíeseydi el^ 
bette onlarttt kulaklanm sagtr, gózlerini kór ederdi. Hif ^üphesiz A/* 
lah her §eye kadirdir, 

tbn Azíz [rahimehullahl der ki; Hz. Resúlullah (sallallahu alcyhi vesellem 
$oyle buyurmuftur: 

"Azíz ife celfl oían Allah bulutu ortaya gtkartir; bulut en güzel ^kildt 
konu^ur ve en güzel ^kilde güler. Onun konu^masi, gi^ gürültü$üdür, gül~ 
mesi iim^ktir/'^ 


2^ Ahmed. Míísned, 5/435; Hcysemí, ez-Zn^id. 2 /216; Ebü'j-ScyK Kiítftíi t-Aume, nr. 722 
Hadisin son kismi Kari^. Hadisin tamami ^in bk. Ali d-MüItakí, Kenzíi*¡-Ummái. 6/15( 
(nr, 15193); SüyOtí, fd-Dürríi'I-'Mensür. 4/620. 
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íbn Abbas (ndiyaiiahu anh| demi$tir ki: "Ra'd, bir melektir, bulutla- 
n sevkeder. $¡m^k ise nurdan bir kam^dir; melek onunla bulutlari 
dagihr."®' 

Yildtnm da bu buluHan sevkeden melegin elínden dü^n bir ate$ 
part^asidir. Onun yer ile gdk arasmdaki bir atesten düftügünü sbyleyen- 
ler de vardir. En dogrusunu yüce Allah bilir. 


Tefsir 

Münafiklann durumu, saganak yaginura tutulmu^ kiniMiflere beii- 
zer. Bu yagmur, onlari karanlik bir gecede, qolün ortasmda sarmi^hr; 
ignde ziñri karanliklar, gok gürültüsü mevcuttur. Yagmur yagarken 
$im$ek c^kmdkta, yüdtnin dü$mektedir. Gdk gurlemesi ^iddetlenince 
onlar, deh^t ítpnde kalip ólüm korkusuyla parmaklanni kulaklanna ti- 
karlar. Ashnda oniann ruhlari ve kalplerí dlmü$ durumdadir. $jm$ek 
gaktikfa neredeyse gdzlerini alir. $ím$ek i§ik verince yollanni gdrürler 
ve o i§ik arasmda biraz yürürler. $íin^k sonüp de onlan karanliklar 
i^de birakinca, $a$kinhk iginde olduklari yerde kalirlar, dogru yoldan 
saparlar. Allah onlan her yandan sarmi^tir. Eger Allah dileseydi bu gok 
gürültüsünün deh^etli scsiyle onlann kulaklanni sagir, ^im^egin par- 
lamasiyla gdzlerini kor ederdi. Hic $üphesiz Allah her $eye kadirdir; 
hi^bir jey CYnu áciz birakamaz. 

Bu, münahklarm $a^kinlik ve istiraplanni anlatan bir mísaldir. Bu 
áyette onlann durumu bir te^bihle (benzetme yapilarak) anlatilmi^hr 
Bu te$bihte benzetílen ile benzeyen $eyler $unlardir: 

Yagmur, Kur'an'm misaltdin Onda zikrediien küfür ve nifak, karan- 
liklara benzemektedir. Kur^an'da mevcut oían azap tehditlerí ve uyanlar, 
gbk gürültüsüne benzemektedir. Kur'an'da káiir ve münahklan sushi- 
ran apa^k dcliller, yildinma benzemektedir. Onlann tslám'a meylederiz 
endi$esiyle bu delillerí i$itmemek iqn kulaklanni hkamalan, yildudim 
korkusundan kulaklanm tikamaya benzemektedir. Onlann áyetlerden 
korkmasmin bir sebebi de nifaklannin ortaya gikanlmasi ve ho^lanma- 
diklan diní hükümlerin emredilmesidír. Allah Teálá en íyisini bilir. 


291 SüyOti, at-Durrú 4/622. 
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19-20. AyeÜcriii Tasawufi 4aietleri 

Allah tarafindan se^lmi$ veliler, ^^ilacak halleri/ vehb! ilímieri, 
rabbán! sirlan ve nuranf zikirleriyle haUun arasmda ortaya 1 >azi 

münkirler ordannbu halinden deh$ete kapildilar ve durumian kar^isin- 
da $a$kinltga dü^tüler; kendileri adina korkuya kapildilar. Bu veliler- 
den ledünní ilimlerí, rabbánt svlan i^itínce, onlardan ka^ar, nefíslerí 
adina korktular ve o ilimlere kar$i kulaklarmi bkadilar. Korkulan da bu 
ilimlerí i$itirlerse, nefíslerinin nimet ve hevásmdan aynlmak zorunda 
kalmalanydi. Avam halktan biri onlarla tarh^inca, onu delille sustunir- 
lar. Aslinda bu deiiller onun gózünü hakka a^akta ve kendisini íláhí 
huzura ^ekmektedir. Onun dnünde haktan bir i$ik parlayinca, onun i$i> 
ginda yürür. Ancak hasimlar ve havátir (kOtu dü^nceler) kendisine hü- 
cum edip hali karannca, ^kin bir vaziyette kapida kahr, ilerleyemez. 

Eger Allah dileseydi onun aklini, ifitmesini ve gormesini (nefsínín 
hevásina gdre kullanmasmi) elinden alir, bóyiece ona huzuruna giden 
yolu gdsterirdi. 

Kim, yüce Allah'in onu ^ehvetinden kurtarmasini vegañetten uzak- 
la^brmasmi olmayacak bir ^y gibi goruyorsa, yüce Allah'a ácízlik isnat 
etmi; olur. Oysa Allah Teálá'nin her $cye gücü yeter. 

Gokten inen yagmur, áñflerín kalbine gelen manevi hallen ve 
váridatlan anlatmaktadir. Bu hal ve váiidatlann (ilhamlann) eserí on- 
lann dif ázalannda gozükür. Yagmurun i^ndeki karanliklar^ o manevi 
hallerín bir kisminin, dinin záhiriyle yetinen kimselere gizli kalmasina 
i^arettir. Bunun iqin onlar. bu ilimlerí inkar etmektedírler. 

Áyetteki gdk gürültüsü, velilerín meclis ve halkalarda Allah'i a(;ik- 
(;a zikír ^klini anlatmaktadir. $im$ek, áríOerin konu$tugu sirli ilimlere 
ve hasimlanna kar^i kullandiklan a^k delillere i^aret etmektedir. Avam 
halk o ilimlerí i^itínce kalplerí onlan kabulden ka^ar, ancak bu ílimle- 
rí insaña ínceledíklerinde onlarin gergek oldugunu górürler ve onIara 
meyiedip bu ilimlerín gagirdigi tarala dogru yüríirler. Ancak hasimlar 
kendíleríne saldinnca oiduklan yerde kahrlar ve ínkára giderler. Allah 
dileseydi bütün insanlari hidayet üzere tutardi; fakat áyette belirtildigi 
gibi onlar, süreklí íhtilaf i^tnde oiacak]ardir(Húd II/118). 
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Bfitün insanlann Kulluj^ 

Allah Teálá, sürenin evvelinden buraya kadar sinif insani tamtti. 
Burilar, if i ve di$iyla imán edip imán ahlákiyla süsienen müminler, a^k- 
inkár eden káBrler, i^nde inkánni gizleyip dictan mümin gozüken 
münafiklardir. Cenáb^i Hak, hundan sonra mümin-k¿fír bütün kullanni 
tevhide ve zattna ibadete (agirarak buyurdu ki: 


¿jíL- ^ I j-iín i*í 15 


21. Ey insaniar/ Sizi ve sizden óncekUeri yaratan Rabb'ifiize kul~ 
luk ediniz ki takvaya uta^mt^ (ve azaptan korunmu^) olasmtz, 

22. O Rabb'tniz ki yeri sizin igin bir dó^k, gógü de (üzerinize) bir 
tavan yaptu Gdkfen su índireivk onunta size nztk ofucak pek ^ok ürün 
ftkardt. Arttk bunu hite bile Allah*a §irk ko^maytn, 

Birinci áyetin sonundaki, "Lealleküm tettekún" cümlesi, "u'büdú" 
ñílinín fáílínin halidir. Buna góre mana $oyle olur: Hidayet ve felaht 
eide etmi^, AUah Teálá'nin yakinligim kazanmi; müttaki kullann yolu- 
na girmek ümidiyie Rabb'inize kulluk edin. 

Bunu nía $una da dikkat ^ekilmif oluyor: Takva, hak yolunda giden 
saliklerin ula^cagi en son derecedir. Takva, Allah Teálá'nin di;^mdaki 
her ^yden kalben uzakla^mak ve bütün benligi ile CVna ydnelmektir.^^ 


Tefsir 

Cenáb-i Hak, bu áyetlerde mana olarak buyuruyor ki: Ey kulla- 
rim! Kalplerinizle tevhid ve imana ula^rak, Izalannizla taatlere sanlip 
emirlerime boyun egerek, ruhlannizla da mü^ahedeye ve yakín haline 


292 bk. BcyzAví, Envárti't-Tenzil, 1 /36; Burscfvf, Rúhu'l-Beyin, 1/106. 
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ererek baña kulluk cdin. Ben, sizi ve sizden dnceki insanlan yoktan ya- 
rattim, Üzerínize bolea nimetlerimi akittim; ver stzi üzerinde ta^ir, gok 
sizleri golgelendirir, yonler (áfák) stzi ^pe^vre sarar Gokten su indirip 
onunla size nzik olacak nice ürünicr ^ikarttim. Sizier birer ccvhersiniz. 
Varlik sedefleri i^inde ozel olarak korunmaktasiniz. Sizleri káinattaki 
gizli SI ría runa vákif ettim. Artik hundan sonra benden ba^kasma yo- 
nelmeniz nasil uygun olur? Ben sizleri en güzel lutuf ve ihsanlanmla 
zengin ettim; sizlere once vücut verip varlik álemine getirerek ihsanda 
bulundum; sonra hi^ kesilmeyen iyilik ve yardimimla sizleri hayatta 
tuttum. Sizlere ozel olarak akil ve anlayi^ nuru verdim. Ezeli nurlardan 
sizin üzerine bir par^a sa^tini; sizler benim yardimimla beni tanidiniz, 
benim verdigim kuvvetle baña ibadet yaptiniz. Benim hi^bir ortagim ve 
yardimcim yoktur. Hem ben bir ortaga ve yardimaya muhtac degilím. 
Siz de baña hi<;bir varligi ortak ko$mayin! 

21-22. AyeUerin Tasawufí lyaretleTi 

Ayetin hítabi insanlar ignde dzellUde kámil áríflere yapilmi$tir. O 
árifler ki Allab'a rub&bíyyet hakkini yüceUerek ve kulluk vazífelerini 
hakkiyla yerine getirerek kulluk ederler. Kamil árifler hakkinda Kasíde-i 
Ayniyt/e sahibi (Seyyid Abdülkadír-i Geyláiu) der ki: 

"Ger^k insan onlardir; eger yüce zaüanni tanimi^san, onlara yapi$; 
álemin zararlanna kar^i fayda onlardadir."' 

Bundan onceki beyitte íse ^yle demi$tin 

"Onlar, darda kalanlann ydneldigi kimselerdir. Onlar birer hazine 
ve ümit kaynagidir A^ik kimse, muradina onlarla ula$ir. Korlük i^de 
yolunu kaybetmi$ kimse onlarla yolunu bulur. Á$iklar onlarla hakka 
cezbedilir. Álem onlarla aydinlik olur. Onlar^ hedef insanlardir, aranilan 
kimselerdir, aranip sorutacak ve pe^lerine dü$ülecek ideal ^hsiyetler- 
dir. Onlann ismi muhabbet meydaninda á$ikiar i^ ^ifadir."^^ 


293 fCojstde-i Ayniytft, Seyyid AbdQlIcadír-i GeyLanTye aittir (v. 561 /1165). Beyitler ifin bk. 
Geyláni, Strrü'I^Esrár ivMazharüVEnvór, s. 160 (Beyrul 2005). 
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Aríflerín ibadetí, AHah ile, Allah'tan gelen a$kla ve Allah i^in olur. 
Cahillerin ibadetí ise nefisleriyle, nefíslerinden gelen arzularla ve nefis- 
leri ipn olur. Aiifíenn ibadetí, hamd ve $ükür i^indír; gafillerín ibade- 
ti ise nefsaní hazlann icabi ve sevap dü$üncesiyledir Aríflerín ibadetí, 
kalp ve beden birlíkto olur; gafillerín ibadetí ise beden ve duyu organla- 
nyla olur, yaptigi ibadetten kaibi habersízdir. 

Allah Teálá áríílcre $dyle hitap eder: 

Ey benim ozel muhabbet ve yakinligim ign se^tigim insanlar, baña 
yakin kullann ibadetí ve sevdiklerimin Tnii^ahedesi lizere ibadet yapma- 
ya devam edin. Ben benimle sizin aranizdaki perde ve engellcrí kaldir- 
dim; sizi lutuf ve sirlanmin hayret vencí güzelliklerine ^ahlt ettim; sizi 
varliklara tanittim, kerem ve ihsan kapismdan i^eri aldim, size fazbmla 
en yüksek mü$ahede halleriní ikram ettim. Sizlere bu ihsanlari yaptjm 
ki inkárdan ve hakki yalanmaktan korunasiniz; her $eyde ve her yerde 
beni gorüp taniyasiniz. 

Ey áríf kullanm! Ben sizin nefís topragmizi din ílimlerínin 
ne^vünemá bulmasi igin bir zemin yaptim; sizin kalp semanizi hakikat 
sirlan iqin bir tavan yapbm. MelekOt semasindan nefislerín hayat bul- 
dugu ve iláht huzurdan gelen feyizlerle canlanip co^tugu manevi gayb 
suyu indirdim. Boylece ledünni ilimlerin, rabbáni sirlann ve güzel hal¬ 
len n mey velen ortaya ^ikh; enlardan hakka kulak verenleri besleyecek 
ve hak yolculanmn sirlanni harekete ge^irecek manevi gidalar elde 
edildi. Óyleyse benimle bírlikte ba^ka biiini mü$ahcde etmeyin, benim 
ihsanim ve iyiliklerimden ba^kasina meyletmeyin. Sizler benim iyilik 
ve íhsanda tek oidugumu yakinen bildiniz. Bütün lutuf ve cdmertlikle- 
rín baña aít oldugunu gordünüz. Ben ihsanlanmi hit; kesmed igime gore 
nasil oluyor da benden ba^kasina ümit baglaniyor! Ben sizlere her türlü 
nimetlerí yagdinp dururken, nasil oluyor da benden ba^kasma iltífat 
edilíyor, kalpler ydneliyor? 

Bütün varliklar, benimle vücut buldu. Onlara her an hayat vermek 
ve yardim ula^brmak baña aittir. Oyleyse her ^eyinize kefíl olarak baña 
güvenin, beni kendinize vekil edinin ki sizlere bol ihsanlarda buluna- 
yim ve en yüksek preñen bah^edeyim. 
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Kur'an, Káfirlere Meydan Okuyor 

Allah Teálá, kultarina ibadeti ve tevhidi emrettikten sonra, onlara 
kelámini tasdik ve peygamberine imán etmelerini emrederek buyurdu ki: 


j-^ilí- f4J L)í oUJüJi ijL^j i^i Ji 
j;í j; l^jj 'jilí '{í5j i>í ¿; 'jíji uk^líSSl 

¿jIJU- 14^ ^5 ¿'jji' *4^ f+Jj tfíLí-í-i V 'y'5 


23. C¿er kulumuz Aíu/iammedV indirdi^imiz Kur'an'w Aliah*tan 
getdigine dair fieritan^ hit §üpke igindeyseniz, hay di onun benzeri bir 
súregetiritt, eger iiddiamzda) dogru iseniz AUah'tan ba§ka ^ahitlerinizi 
de (a^inn. 

24. Bunu yapamazsamz ~ki osla yapamayacakstmz- óyleyse ya- 
kttt, insan ve tablar oían cehennem atefinden saktmn. (^ünkü o ate^ 
káprler i(fn haztríanmt^ttr, 

25. imán edip sa/í/f amel yapanlar iqin alttndan trmaklar akan 
cennetleri müjdeUl Onlara ne zaman cennetlerdeki meyvelerden ikram 
edilse, "Bu daba once de bize verilmifti" derler, Halhuki Jteffdj/eríne 
onun (ayntst de^ii, isim ve ^ekil oiarak bir) benzeri verilmi^tir. Oniar ifiti 
cennette aynca tertemiz efler vardtr. Ve oniar orada ebedt oiarak ka- 
¡acaklardtr. 

Burada $dyle bir soru sorulabilir: Káfírlerin Kur"an hakkmdaki $üp- 
heleri kesin iken, áyette "eger $üphe i^indeyseniz" buyruldu; bunun 
hikmeti nedir? 



Cüz; 1 _ 2. BAKARA SÜRESt 23-25 2«3 


Bunun cevabi $udur: Aslinda onlann ^üphesi yerínde bir $üphe de- 
gildi; (ünkü eger onlar aziak dü^ünselerdi, bu apa^ik ve güne$ gibi 
parlayan delil kar^ismda $üphelert ortadan kalkardi. Sanki onlarin $üp- 
hesi, meydana geli^í itíbariyle tereddütle olu$an bir ^üphedir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey káBrIer! Eger siz peygamberimiz 
ve vahyimiz ipn se^gímiz kulumuz Muhammed'e itídirdigimiz Kur'an 
hakkinda füphe i^inde isetiiz, hadi siz de belagat ve fesáhatta ona benzer, 
beníin kitabimm i^erdigi gibi gayba ve sirlara ait ílimleri iteren bir süre 
getiriu. Bunun ifín, Allah'tan ba^, yardim alacaklarmizdan kimi ^agir- 
maya gücünüz yetiyorsa, bütün ^hitlerinizi hepsint ^gtrm. Bu ^agira- 
caklariniz, kiyamet günü sizin igin güzel ^ehadette bulunacagim dü^ün- 
dügünüz putlanniz olabilecegi gíbt kendiierínden yardim ísteyeceginiz 
aranizdaki belagat ve fesahat ustalan da olabilir. Eger onlann size fayda 
verecegi iddianizda dogru iseniz bunu yaptn. 

"Eger bunu yapnutzsamz ki yapmaya osla gücünüz yetmeyecek, dyley- 
se Kur'an'a teslím oluO/ islám'a girin ve hakki kabul edín. Yakiti, ^rasi 
ve odunu insanlaria ta^ardan olu^n cehennem atefinden saktmn. Bu atef 
káfirler ifin hazirlannu^hr.'" 

Devamindaki áyette $dyle buyniluyor: Ey Muhammed veya ey müj- 
de vermeye ehil oían kimseler! Allah'a ve Resulüne imán edip mükellef 
olduklan salih amelleri yapanlar iqn, kd$klerinin altindan nehirler akan 
cenneileri müjd€Íé\ Bu nehirler, su, bal, süt ve i^nlere lezzet veren cennet 
^rabmdan olu^an nehirlerdir. Onlara cennet nimetlerinden herhangi biri 
verildiginde, "bu bize daba once dUnyada veriími^ti!" dcrier. Hi^ $üphesiz 
insan tabiati, bilip tanidigi ^ylere meyleder. Bu verilen ^ylerin $ekli 
birbirine benzer fakat her birinin tadi degi^iktir. 

Bu sdz, cennette cennet nimetleri hakkinda da sóylenir. Bu konuda 
rívayet edilen bir hadiste, Resúlullah isaüallahu aleyhi veseiiemi $5yle buyur- 
mu^tur: 


"Muhammed'in nefoi elindetían Allah’a yemin ederek soyiüyorum; cett- 
net ehlinden bir adam^ cennetin meyveierinden yemek igin eline aitr; agztna 
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gotürür, O mcífve daha kamma ula^madan AUah Teala o Ttteyvenin yerine bir 
benzeritii kor ,' 

Cennetlikier, diger meyveyi dncekinin ^klinde gordüklerinde, son 
derecede hayret ederler, iki meyvenin ^ekilleríndeki a$in benzerlik ve tat* 
lanndaki büyük farkliliktan dolayi duyduklan sevin^n boyie derler. 

"Otilar i(in cennette aynca tertemiz c^ier yani huriler vardir. Oniar, 
hayizdan ve díger kirlerden tertemizdir^ kdtü ahiáklardan ve sevimsiz 
sifatlardan annnu$lardir. Orada ebedi olarak kaiacaídardtr" $üphesiz 
bir nÍTTiet sonunda yok oluyorsa, bu durum sahibini iizer, hayahnin ta- 

dini ka^inr. 

Bu konuda $airleiden birí der ki: 

"Olüm ve ihtíyarhkla lezzetleií kedere ddnü$tügü müddetce, 
makta hay ir yoktur." 


23-25. Áyeüerin Tasawttfí t^areUeri 

Ey avam halk, eger sizler bir veli kulumuza dzel olarak verdigimiz 
nurlardan, onun kalbine indirdigúniz maiifet ve sirJaidaa onun üze- 
rinde zuhur eden güzel hallerden ve yüzünde parlayan nurdan, onun 
elinde salíhlerin ve fazilet sahíplerinin hídayet bulmasindan $üphe 
de iseniz, haydi bunlardan bir ^ey de siz ortaya koyun. Eger benim veli 
kulumla (eki$mede kendinízi hakh gdrüyorsaniz^ Allah'tan ba$ka yar- 
dim alabílecegíníz herkesten yardim isteyin. 

imam Ku^eyrí, demí^tír ki; "Káfirlerin hile ve tuzaklan peygamber- 
lerín mucizelerí kar^isinda sónüp yok oldugu gibi, velilerle ^eki^meye 
giren ehliyetsiz sahte kimsclerin íddialan da, siddiklann nurlan kai^i- 
sinda óylece soner gider/M”’* 

Ey avam halk, bu bahsettigimiz hususlarda ortaya bir ^y koyama- 
yacaksaniz, aslinda buna hi^bir zaman güc yetiremeyeceksiniz, tíyleyse 


294 Ayru konuda benzer bir hadis ¡ón bk. Taberánl tl~Kebir, nr. 1449; Bezzir, Mü&ned. nr. 
3530; HeysiíiiU, rz-ZevSid, 10/414. 

295 Ku^eyrf, Utaifii’l-iíárát, 1/47-48 <Kahinc 1999). 
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insaf ediiv hakka boyun egin; Hak'tan uzak1a$ma, nefsání hazlara dal- 
ma, dünyaya tamah ve cimñlik ate^inden sakinin. Bu ate$in maddesi 
nefísler ve paradir. (¡!ünkíi helak olanlar bu ikisi yüzünden helak oldu; 
kurhilanlar da onlardan korunarak kurhildu. Bu atc$, Allah'in se^kin 
velilerini ínkár eden ve oniann clínde ger^ekle^en pcygambcrí terbiye- 
nin varligini kabul etmeyenler igin hazirlanmi$tir. 

Allah tarabndan tr$ad ign seiplmi^ árifleri tasdik eden ve onIara 
teslim olaidara $unu müjdele: Onlar igin dünyada marifet cennetlerí, 
ahirette de nímet cennetlerí vardir O veltlcrin kalplerínin i^nden ilim 
ve marifet nurlan akar. Kiyamet günü onlara yüce Zatin sirlan at^ilinca, 
veliler^ "Bu, daba once bizím dünyada tanidigimiz zat" derler. Qünkü 
vücut birdir, marífetler farkbdir. Onlara birbiríne benzer marifet nímet- 
lerí ikram edilir. (^ünkü Cenáb-i Hakk'i dünyada taniyanlar, ahirette 
de ozel bír marífetle tanirlar. Dünyada ínkár edenlcr, ahirette de inkár 
ederler. Ancak bütün bunlar ozel bir vakitte ozel bir $ekilde olur. 

Veliler i^in marifet ccnnetlerínde (;ok Ózcl marífetler (ilahí ilimler) 
ve ke$ifler vardtr. Bu marífetler her türlü kirden, hevá ve $ehvetin bu- 
lanikligmdan temizlenmi^tir, Allah dostlan, O'nun zatini mügahede ni- 
metine erdikten sonra, ilahí huzurda Rabbaní himayede ebedíyen kalir- 
lar; orada sakín olur, hep ona sigimrlar. 

imam Ku^yrí, demi^tir kí: "Cennet ehline cennette yeni bir nimct 
verilir; onu yedikten sonra ikinci olarak ba$ka bir nímet verilir. Cennct- 
lik kimse, ikinci nímetí birinci ile ayni zanncder; tadina baktiginda onun 
oncekinden farkli oldugunu gorür. Hakikat ehli oían áriflerín dünyada- 
ki hali de boyledir. Onlar devamh manen ilerleme ve yükselme i^inde- 
dirler. Onlardan biri, yeni bír makama yükselince, orada onceki halle 
kar$ila$acagmt zanneder; yeni hali tadmca onun oncekinden gok farkli 
ve üstün oldugunu gorür. Bu konuda áríflerden biri der ki: 

"Senin muhabbetinle oyle makamlara yükseldim ki, akillar o maka- 
min ününde hayret í^nde kalir."^ 


296 Ku^yrt 1/49. 
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AUah Hakki A^iklamaklan Haya Etmez 

Allah Teálá, Kur"án>i Kerím'de münafiklann ve diger insanlann 
halini anlatan misaller verdi. Káfír ve inatglardan bazilan bu verílen 
mtsaller hakkinda ileri geri konu$hilar. Cenáb-i Hak bu misallerin ni^in 
verildigini apklayarak buyurdu ki: 
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26. $tj;fAestz AHtffa f/iaHi dcijt/amaHr icin) sivnsmek ve onun da óte~ 
stnde bir varh^ misal getirmekten haya etmez (^ekinmez). imán eden~ 
lere gelince, onlar bdyle misallerin Rablerinden gelen hak ve ger^ek 
oldu¿unu bilirier. Kafiriere gelince, onlar, "Allah bu misalle neyi kas- 
teder ki?" deríer. AUah onunla bir^ok kimseyi sapttrtr, hir^oklartnt da 
do¿rv yola iletír. AUah onunla ancakfásiklan saptinr, 

27, Onlar ki, (ruhiar dleminde) AUah'a verdikleri sa^lam sózii (veya 
AUah'm adjyla yemin ederek verdikleri sdz/m> bozariar, Allah'tn korun^ 
mastnt isfedi^i haklan korumazlar, yeryüzünde fitne ve fesat ^tkartr- 
lar. í$te onlar gergekten zarara ugrayanlardtr, 

Hayé, yüce bir ahláktir. Hayá, sahibíni ayiplanacak i$1eri yapmak* 
tan men eder. Hadis-i $eñfte ^oyle buyrulmu$tur: 

'"AUah Tedia, son derece hayd sahibidir ve foJt cómerttir."^ 


297 Ebu Davud. Vitr, 23 (nr 1488); Tirmizf, Deavát, 105 (nr. 3556); tbn Mácc, f2ua, (nr. 
3865). 
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Allah'm haya etmesi, bir $eyí terketmesi manasindadir. Yüoe Allah 
yapiimas! güzel oían bir insanlardan ^kinip de terk etmez. Bu 15 , bir 
sívrísinegin veya ondan daha kü^ük bir varligm misal olarak verilmesi 
olsa bile. Allah ResOlü de isaibiiahu aieyhi veseiiem] bir durumu izah eder- 
ken bu tür varliklar üzerínden misal vernii$hr. Bír hadis-í $erifte $dyle 
buyrulmu$tur: 

“Eger dünyamn Allah katmda bir sivrisinegin kanadt hadar deferí olsay- 
di, ondan ící^ríere bir yudum su iqirmezdi."”^ 


Tefsir 

Hi^ ^üphesiz Allah, gerektigi zaman sivrísinek, orümcek ve kíi^k- 
büyük diger hay vanlardan misal vermekten ^ekinmez. Bu misal kar^i- 
smda müminler, onun Rab'lerinden gelen hak bir ^y oldugunu kesin 
olarak kabul ederler. Misalin hikinetí, anla^ilmasi kolay olsun diye, ince 
ve kapaU manalan, gorülen bilinen maddi $eylere benzeterek ortaya 
koymaktir. 

Bu misaller kai^isinda káBrler itiraz ederek, "Allah bu misalle neyi 
kastediyor? Allah boy le basit varliklarla misal vermekten uzaktir" der- 
ler. Allah Teálá onlann bu sdzünü reddetmek üzcre buyurdu ki: 

"Allah bu misalle, onu inkár etmeleri sebebiyle baztlarim saphrmayi 
istiyor; ona imán etmeleri sebebiyle de baztlanm hidayete uia^hrmak isti- 
yor. Allah onunla ancak kendisine itaatten ka^n fastk kimseleri saptirir." 

"Bu kimseler, ruhlar áleminde Rab'lerine verdiklerí kulluk sdzünü 
yahut insanlara verdikleri sdzleri tutniazlar, Allah'tti korunmasmt emrettigi 
^eyleri korumazlar; peygamberlere, akrabalanna ve diger insanlara kar^i 
emredilen gorevlerini yapcnazlar ve yeryüzünde isyan ederek, insanlan 
ímandan abkoyarak fesat yayarlar, í^te otilar tam manasiyla zararda oían 
kimselerdir/' 

tláhi rahmetten mahrum edilip kendi nefsimizle ba$ ba^a birakil- 
maktan yüce Allah'a sigininz. 


298 Tinntzl Zühd. 13; íbn Mlce, ZOhd, 3. 
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26-27. Ayeticrífi Tasawufí l^aietleri 

HÍ 9 $üphesíz Allah, kullanna kudsí nurlanndan misal vermeyi ter- 
ketmez. Allah, yüce kudretini oitaya koymak, hikmetini gostermek, za- 
tina ait sirlan bir s^>ep i^inde sunmak, zerreden sonsuza kadar tecelli 
eden sifatlanna ait nurlari e$ya perdesi üzerinden yansitmak i^in bu mi- 
salleri verir Bir kanncada tecelli eden kimse^ tilde de tecelli eden odur. 

iláhí sifatlann nurlan i^nde zuhur eden bu zátí tecellileri tasdik 
eden müminler $dy]e derler; "Hi^ $üphesiz O, haktir. Bütün varliklar 
Rabb'in nurundan ortaya gikmi^tir. O bu álemi, ululugunu ve iláhhgini 
(zabnin hakikatini) perdel^erek yaratmi^tir." 

Yüce zatin nurlannin zuhurunu ve CYnun zuhur anindaki halini 
inkár edenlere gelince, oniar da ^oyle derler '^Allah. $u gorünen álemleri 
yaratmakla neyi kastetmi$tir ki?" 

Cenáb-i Hak onlara cevap olarak ^yle buyunir; 

''Ben álemleri yaratmakla, kudretimi gostermek ve akillan hayret- 
te birakacak híkmetimi a^iga ^karmak istedim; bunu ubúdiyyet ipnde 
rablik sirnmi gostermek i^n yaptim." 

§eyh Ebü'l-Hasan-i $azeli {rahhnehullahi demi^tir k¡: ''Kuiluk bir cev- 
herdír; onunla rablik sirlan ortaya qikar." 

Ebü'l-Hasan-i Nürí'ye, "Bu káinat ve gorünen mahlúkatm asli ne- 
dir?" diye sorulunca $6yle demi^tir; "Bu álem, ortaya ^kan iláhí izzet 
ve her $eyi hükmü altina alan rabbání hákimiyettir. Bütün mahlúkat 
Allah'in kudretiyle ortaya pkmi^br; hepsi (Onunla meydana gelmi^tír. 
Varliklar O'na biti^ik degildir; hi^ir $ey O'ndan bagimsiz da degildir. 
O, e$ya hakkmdakí hükmünü verip bítirmí$tir; fakat e$yanin CYnunla i$i 
bitmemi^tir; ^nkü bütün varliklar her an O'na muhta^tir; O Ise hí^bir 
varliga muhta^ degildir " 

Allah Tcálá, bu káinati ortaya koyarak, onun záhírf güzellígine ba- 
kan ve onunla yetínen bir grubu saptirmak istemi^tir. Allah diger bir 
grubu da bu káinatia hidayete erdirmek istemi^tir; oniar bu káinatin ib- 
ret aimacak yüzüne bakip e$yanin hakikatine ula$irlar. 
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Allah onunla ancak fásik kimselerí saptinr. Onlar« varliklarda yan> 
siyan iláhí tecellilerí mü^hededen ^k uzaktirlar, kendisine ibadet edi- 
lecek yüce mülk sahibinin fcecellilerini ínkár ederler, Allah'a verdiklcrí 
sdzü bozarlar. Bu sdz, ruhlar áleminde nihun Rabb'iní taniyip O'nu rab 
olarak tamdigina dair verdígi sozdür. Onlar, Allah'in kendilerine em* 
rettigi áríf ve kámil mür$idlere ula^ma (ve ortlarin hakiarini gdzetirie) 
emrini yerine getínnezler. O kámil mür^idler ki Allah onian, manevi 
terbíye ve terakkí 4inde ehliyet sahibí yapmi$tir. Bu dünyada ümmet-í 
Muhammed bulundugu sürece kámil mür^idler hi^ eksik olmaz. 

Bu fásik kimseler, ycryüzündc hakki ínkár ederek ve ínsanlan segl- 
mi$ velilerin yolundan alikoyarak fesat yayarlar. Bu fesadin bir ^kli de 
terbíye yolununesaslarini zayi etmeleridir. Bu esaslann ba^mda^ árífleric 
sohbet etmek, oniann terbiyesine gírmek, kcndilerine kar§i edepli dav- 
ranmak ve hürmetlerini büyük tutup haklanni korumak gelir. 

Dogru yelda muvaffak olmak ancak Allah'in yardimi ile olur. Kulu> 
nu dogru yola ula^tiran O^dur. 


Yüce Yarahciyi Nasil tnkár Ederainiz? 

Cenáb-i Hak, aslmda zuhurunun $iddetinden gozierden gízlenen 
zatini ínkár eden halkin ha Une taaccüp ederek buyurdu ki: 

■ - -I' 1 A- _ ^ ^ ^ i. ^ ^ 




28 . Sizi ólü iken diriíten (sizlere nutfe halinden sonra ruh üfürerek 
hayat veren) Aihh't nastl inkár ediyorsunuz? O, stzi óldürecek, sonra 
tekrar diriltecek ve sonunda O'na ddndüriiteceksimz. 


Tefsir 

Ccnáb-i Hak buyuruyor ki: "S/zíer AUah'i ve O'nun sizlere süreklí 
akittigi nimetleríni nasif mkár ediyorsunuz? Halbuki O, sizier arme rahmin- 
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de bir nutfe halínde dlü iken, cesetlerinize nih üfürerek sizíeñ dirütti. Sonra 
O, siz¡erí eceliniz tamamlaranca oldürecek, smra hesap sizíeri tekrar di- 
rütecek, sonra O'na dondürüieceksiniz ve O sizleri ebedí kalacaginiz yerlere 
sevkedecektir. Bu yer, ya oennet ya da cehennemdir. Bütün bu eserler ve 
i$ler, (ynun apa^k kudretíni ve mükemmel híkmetiní gostermektedir. 
Hak apagik ortaya gikim^tir; aitik dileyen imán etsia isteyen inkára sap- 
Sin! (Kehf 18/29). 


28. Áyetin Tasawufí Í9afetleri 

Ey insanlar, sizler káinatta Hakk'in nunmun zuhur etmesini nasil 
inkár ediyorsunuz ve O^nun tecellilerini mü^ahede etmekten uzakla^i- 
yorsunuz? £y mümín dostlanm! Sizler, gaüet ve hicap perdesi i^nde 
manen ülü idiniz; Allah sizlere kalp uyanikligi vererek ve kendine yo- 
nelterek dirílttí. Sonra sizleri kendinden baskasiru mü^ahede halinden 
tamamen ^kip alarak nefís ve hevánizi dldürdü, sonra sizleri bütünüyle 
zatma ait eserleri mü^hede etmeye ddndürerek kendisiyle dirílttí. Hun¬ 
dan sonra sizler, her $eyde CXnun nuiunu mü^hede etmek iqn bütün 
varliklarda CXna donersiniz. Boylece siz, her $eyde, her $eyden once, her 
^yden sonra ve her ^yin yanmda Cenáb-i Hakk'in tecellilerini mü^- 
hede edersiniz. Yüce Allah ezelde mevcut iken, O'nunla birlikte hi^bir 
varlik yoktu; O, ezelde nasilsa, 9U anda da o sifat ve haldedir. 

Allah Teálá, bu áyette insanlara yaratma nimetini habrlatUktan sonra 
pe^inden, insanlara yapbgi iláhí yardimlan zikredeiek $oyle buyurdu: 










29. O, yerde ne varsa hepsini sizin ifrn yarafti. Sonra (yüce irade- 
siyle) semaya yoneldi, onu yedi kat oíarak yarattp düzenledi. O, her 
§eyi ^ok iyi bf'íeitdir. 
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Teísir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ''Rabb'iniz AUalh íferyiizünde meucut oían 
her sizin igin tfaratU/' Oniardan, maddi hayatinizda gida, ila^ ve te- 
mel íhHya^lanniz íqn faydalanirsiniz. Bu nimctlerden kalp áleminiz iqin 
de« onlan tefekkür ederek, ibret alarak, imamnizi artirarak ve yakfninizi 
kuwetlendirerek manen ístífade edersiniz. 

''Allah soma itadesiyle gó^e yoneídi tvgokím düzgün ve muntazam bir 
$ekilde yedi kat olarak yarattt" Onlarda hi^bir kusur ve bozukluk yoktur. 
Gcik, hüKin ha$metiyle sizieri sarar; í^ndeki güne^, ay ve yildizlarla siz- 
lerí aydinlahr. O her bi/ir; ilmí bütün e^yayi kaplar; higbtr $ey O'nun 
bilgisi di$mda kalmaz. Bunun i^n Allah, gdkleri hayiet verici bir $ekilde 
ve akillara durgunluk veieoek saglamlikta yaratti. 

29. Ayelin Tasawufí tfaretleri 

Ey kullanm! Ben her §eyi sizin ign yaiattim; yeryüzü sizi üzerínde 
ta^ir. gók sizi üstten ku^tir, bütün yonler sizi ^vreler, hay vanlar size 
hízmet eder, bitkiler size fayda verír. Sizieri de kendim ign yarattim; 
artik nasil oluyor da benden ba^kasma meyiediyorsunuzr benim size . 
yapbgim iyílik ve ihsanlan unutuyorsunuz! Bütün e$ya sizin hizmeti- 1 
nizdedir; sizler de benim hizmetimde olun. 

tbn Atáullah-i Iskenderfnin Hikem adli eserinde dedigi gibi; sen, 
káinatin sahibini mü$ahede etmedigin (O^nu taniyip zatina teslim olma- 
digin) zaman, varliklarta birlikte olursun; káinatin sahibini mü$ahede 
ettigin zaman ise bütün káinat seninle birlikte olur (sana hizmet eder)/' 

Daha once indirílen kitaplardan birinde yüce Allah $6yle buyur- 
mu^tur: 

" Ey kulum! Beni taniyasin diye zatima ait bazi sifatlardan bir numu- . 
ne de sana verdim. Eger sen o sifatlann sana ait oldugunu iddia edersen, 
senden dostlugumu ^eker alinm; verdigim sifatlan ise sende birakinm. 

Ey kulum! Sen baña don, ben de ózel olarak sana yóneleyim. Sende 1 
ilimlere agían bir kapi vardir; o kapinm anahtari benim (sen o ilimlere 
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ancak benimle ula^irsin). Yine sende cehalete a^lan bir kapi vardir; o 
kapirun anahtan da sensín (benden kaqp kendtne ydnelirsen cahil ka- 
Iirsin}; artik istedígin kapiya yonel. 

Ey kulum! Sen nefsinden iizakla$tigin dl^de baña yaUa^irsin; nef- 
sine yakla$tigin (ve onun kotü arzulanna uydugvn) dl^de de benden 
uzakla^irsin. Ben sana baña gelen yolu tanittim; nefsini terket; bir adim- 
da baña ula^irsin. 

Ey kulum! Seni baña yonelten, katbini bütünüyle baña baglayan her 
hayirlt sana benden gielmi^Hr. Seni benden ayiran her de senín nef- 
síndendir O halde neísinle mücadele et ki baña ula^asin. $unu da bíl ki 
benim bu álemde hig kimseye ihtiyaam yoktur. 

Ey kulum! Sen neísini baña adarsan, ben onu, benden razi ve be¬ 
nim kendisinden razi oidugum bir sifatta sana geri verírím. Eger nefsini 
kendi yaninda tutarsan, $unu bil ki o, senin i^n büytik bir beladir. Senin 
igin en tehlikeli dü^man odur. Onu terbiye ígn bütün gayretinle ^ali; ki 
sana fayda versin/' 

Bir haberde yüce Allah'm $oyle buyurdugu rivayet edilmi^Hr: 

"£y kulum! Bett senin ífin her haiükárda lazim biríyim; óyleyse var 
cünle baña yonel 

Áyetten i^aretleii ^armak da mümkündür; Yer, ku Iluga; gók, 
hakikate; yedi kat gók de $u yedí makama i$aret etmektedir: Sabir, §ü- 
kür, tevekkül/ nza, teslimiyet, muhabbet ve marifet. 

En dogrusunu Allah Teáld bilir. 


Yeryüziínde HÜkmedecek Halifenin Yarahlmasi 

Allah Teálá, ulví ve süflí álemin (gdgün ve yerin) yarahli^ini zikret- 
tikten sonra, süflí álemi yani yeryüzünü mámur edecek insan cinsinin 
ba^langi^a nasil yaratildigmi $dyle anlatb: 


299 Bcnzcr bir rivayet igin bk. Hatfb, Tárih. 2/248. 
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30. Hafff Hr zaman Rabb'in melekiere, "Ben yeryüzünde bir haliff 
yaratacagtm*' dedi. Meíekíer, "Bizler sana hamd He zattni her türlü 
noksanhklardan yüceltip dururken, yeryüzünde fesat ^ikaracak ve 
kan ddkecek birini mi halife yapacákstn?'* dediler. Ailah da onlara, 
"Ben sizin htleme^niz ^eylert btlirim'* dedi. 

31. Allah Ádem'e bütíin isimleri djfreffi. Sonra onlan melekiere ar- 
zedip "Eger (biz insandati liaha oncelikii zv halifiiige daba layigiz) sdzüniiz- 
de dogru iseniz, bunlartn isimlerini baña bildirin" dedi. 

32. Meíekler, "Rabbimiz! Seni noksan stfatlardan tenzih ederiz, 
senin bize ogretHklerinden ba^ka birbilgimiz yoktur. $üphesiz sen her 
^eyi en iyi hilen ve her ^yi hikmetle yapansin" dediler. 

33 . Allah Ádem'e, "Ey Ádemí E^yanm isimlerini melekiere sen 
haber ver" dedi. Ádem e^yantn isimlerini onlara haber verince Allah, 
"Ben size, góklerin ve yerin gaybtnt (i^lerindeki her }fiyi) bilirim, ayrt- 
ca sizin a^tkladíginiz ve gizlediginiz ^eyleri de bflirim, dememi^ miy- 
dim?" dedi. 
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Tefeir 

Allah Teálá, gOkleri melekierle mámur ettíkten sonra, yeryüzünü 
de mámur etmek istediginde, bu konuda yapacagim melekleríne haber 
verdi. Bunu, Hz. Adem'i yüceltmek, zürriyetine ^ref vermek ve kulla- 
nna isti^reyi dgietmek i^ín yapti. 

Yüce Allah meleklere, ^‘Ben yeryüzündet benim emrím üzere 
receki istedigim i^lerí yapacak ve hükümlerimi uygulayacak bir halije 
yaratacagim"' buyurdu. Melekler, 

"Yá Rabbi, yeryüzündefésai ^ikaracídí ve kan ^ecek kimseleri mi halife 
yapacaksm; halbuki halifenin islahbr. Hem bizler sürekii sana kamdede- 
rek seni tesbih ediyoruz ve zatmi^ jarana layik olmayan her türlü noksan- 
hk ve kusurlardan yüceltiyoruz. Bu halimizle halifelige bizler oniardan 
daha layigiz" dediler. 

Meleklerin, "ve nühiddisü iek" sdzünün bir manasi da, senin iqin 
kendimizí temizUyoruz^ her türlü gaflet ve kírden anmp seni oyle zik- 
rediyoruz, demektir. 

Meleklerin sorusu, ya i( yüzünü ógrenmek i^n yahut daha 
once yeryüzünde dnlerín yapbgi kotülükler goz dnüne almarak soruU 
mu^tur. Melekler, daha once dnlerin yeryüzünde fesat gikanp kan ddk- 
tugünü gdrdükleri ifin, onlann haline kiyasla bu soruyu sonnu$lardir. 
Bu soruda asín muhabbetten kaynaklanan bir naz da olabilir. Eger so¬ 
ruyu mukarrebínden (iláhí huzurda dzel yakinlik elde etmis) melekler 
sormu^sa, bu mana da uygundur. 

Allah Teálá meleklere sdyle buyurdu: "Ben sizin bilmedik/ehnizi bi- 
lirint." Ben biliyonim ki o insanlar iqinden resül nebf ve veliler ^ikacak 
Bazilan sizler gibt yahut sízden daha üstün otacak. 

í^te bunun bir misali: Halil tbrahim laieyhisseUm), Nemrüd tarahndar. 
atese abldigi zaman, melekler inleyip feryat ederek, "Yá Rabbi, dostun 
atedie yakihyor!" dediler. Allah Teálá meleklere, "Gidin sorun; eger 
sízden bir yardim islerse ona yardim edin!" buyurdu. Meleklerin reís i 
Cebráil [aleyhisselám} geldi, Hz. tbrahim yukandan ate^e dogru inerken 
ona güzüktü; bir ihtiyaanin olup olmadigmi sordu. Halil uieyhisseiaini, 
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"Sana ise hayir, senden bir istegim yok; Rabbim'e gelince, O zaten 
benim halimí gdrüyor; O'nun benim halimi bilmesi baña yeter" dedi. 
Allah Teálá melekleríne, "Ben sizin bílmediklerinizí bilirun demedim 
mi?" buyurdu. 

Sonra Cenáb-i Hak, insanm halifetigí ne ile hak ettigini a^kiadi. Bu- 
nun sebebi íltmdL Yüce Allah bunu ^yle belirttí: 

"Allah, Ádem'e bütün isimieri yani varliklann isimleiini ó^etti." Al¬ 
lah, Hz. Adem'e züniyetínin ihtíyac duyacagi dilleri, harfierí, efyanin 
dzelliklerini ve faydalamu onun kalbine ilka edip bir bir ngretti. ".Son¬ 
ra burilan meleklerearzetti" Bunu onlann acziyetini ortaya (ikannak ve 
Ádem'in ilimle kazandigi $erefi güstermek icin yapb. Yüce Allah me¬ 
leklere, 

"Haydi bakaltm» eger halifelige sizin layik oldugunuz sozünüzde 
dogru iseniz fu varlikíarm isimlerini baña soyleyin’" buyurdu. Melekler bu 
isimieri bilmekten ádz kahnca, 

"Kabbimiz, sení tesbih ederiz; seni bütün bo$ iflerden yüce tutanz. 
Bizfm senín bildirdiginden ba^ higbtr bilgimiz yoktur. Sen her en iyi 
hilen ite her yapUgmi en giizel ^kilde yapansin " dediler. 

Bu soz, meleklerín kusur ve ádzlikterini bir itiraftir. Bundan $u da 
anla^ihyor: Meleklerín sorusu Cenáb-i Hakk'a bir itiraz i^n degil, anla- 
makta zorlandiklan bir hususun a^iklanmasmi isteyerek sorulmu^ bir 
sorudur. 

Cenáb-i Hak, "£y Ádem, $u varliklann isimlerini meleklere sen haber 
ver" fiuyurdu, Hz. Ádem hepsini tek fek haber verdi. Mesela, "$u athr, 
devedir'^ ^eklinde, bütün varliklan meleklere gdstererek isimlerini sóy- 
ledi. Bóylece Hz. Ádem'in ilimle meleklere üstünlügu belli oldu ve ha- 
lífelige layik oldugu ortayi gkti. O zaman yüce Allah meleklere $oyle 
buyurdu: 

"Síze, ’Ben góklerin ve ycrín strlarmi, gozle gdrünmeyen bütün gizli- 
likierini bilirim, a^rica sizin de agikladtgtmz ve gi^edigina her ^i en iyr 
§ekilde bilirim' demedim mi?" 
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Melekierin agikladigi Rabbi, yeryüzünde fesat ^ikaracak ve 

kan ddkecek bir kimseyi mi halife yapacaksin?" sbzleríydí. í^lerínde giz- 
ledíkleri ise, ""Halife olmaya bízlerdaha layigiz, AllahTeálá, bizden daba 
bilgilí bir varlik yaratmaz, bizim dnceligimiz var!"' dü$ünceleriydi. Mal* 
buki íazílet, once yarahlamn degil, dogru sóyleyen ve sadik olanindir. 

Beyzáví der ki: '3u áyeH kerímeler, insanm prefiní, ilmin fazileti- 
ni ve onun ibadetten üstünlügünü ortaya koymaktadir. Ayrica halifelik 
i^in ilmin ^art oidugunu, hatta i$in temelini ilmin olu^turdugunu gos- 
termektedir/' 

Bu áyetlerden ^u sonu^lar da ^kmaktadir: 

Allah Teálá i^ín, "Talim etti, 5gretti" ifadesi kullamlabílir, fakat 
O'nun "ogretmen, ogrelici" ifadeleriiü kullanmak uygun degildir; 
qünkü ogretmenlik, onu meslek edinen kimseler i^n kullamUr. 

Bugün konu^ulan dillerín asli vahye dayanmaktadir; yüce Allah 
Hz. Adem'e bütün dilleri ve varliklann isimlerini vahiyle dgretmi^tir. 

Hz. Adem [aievhisselámt bu áyette zikredilen meleklerden daha üs> 
tündür; ^ünkü o, meleklerden daha bilgilidir. Daha bilgili oían, daha 
üstündür. Bu sonuca, yüoe Allah'in, "Hig bilenlerle bilmeyenler bir olur 
mu?" (Zümer39/9) áyetínden vanyoruz. 

Ayetten ^ikan bir sonu; da $udur: Yüce Allah bütün ^ylerí, onlar 
daha meydana gelmeden once bilir. 

Beyzáví, melegi a^iklarken demi§tir ki: "Melekler, degí$ik ^ekille^ 
re gírebilen latif varhklardir. Melekle r iki kisimdir. Bir kismi, Cenáb-i 
Hakk'in marífet denizine dalmi$, O'ndan ba$ka her $eyden uzakla^- 
mi 9 , tamamen O'nu zíkirle me$gul oían meleklerdir. Onlar, illiyyín ve 
mukarrebtn metekleridir. Melekierin bir kismi da yer ile gdk arasinda 
yüce Allah'm ezelde takdir ettigi ifleri gormekle gorevlidír. Onlar, i^leri 
goren, onlan sevk ve idare eden meleklerdir. Onlann bir kismi gókte, 
bir kismi da yerde gorev yapar." 

Beyzávrnin a^klamalan daha uzundur. Biz, ondan ózetle naklettik.^ 
300 bk. Beyzávi Erwárü't-TensSl, 1 /52-53. 
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2. B A KARA sCKESI BO-.Vl 


Halifenin Sifah ve GStevi’*’ 


Kádf Beyzáví (v. 685/1286X yeryüzünde ha) i fe y apilan kimseleri 
$dyle tanitir: 

"Allah Teálá'nin, 'Bert i/eryüzünde bir hali/e j/aratacagim' (Bakara 2/30) 
¿yeti ndeki hal ifeden maksat Hz. Ádem ve ondan sonra gelen bütün 
pe y^ambe rlerdir. Yüce Allah onlan yeryüzünü mámuretmek^ insanta- 
nn hayatmi düzene sokmak, oniann neñslerini olgunla^tirmak ve ara- 
lannda íláhí emirierí uygulamak i<;in halife scqmi^tír. Aslinda Cenáb-i 
Hakk'in kendi t^lerini gdrdürmek i^n bir halifeyo ihtiyaa yoktur. Bu- 
nun sebebi, kendilerine halife gonderilen insanlann íláhí feyzi almada- 
ki kusurlan ve bir vasita olmadan iláhi emirleri alamayi$laridir. Bunun 
i^ín bir vasita gerekir. Bu vasita peyga mberlerdir (ve onlardan sonra, 
peyga mberle re várís oían rabbání álimler ve kámil insanlardir). 

Bunun misalí bedenimizde de mevcuttur. ^yle ki: 


Aralarindakí farkli yapidan dolayi kemik etten gida alamadigi i^in 
Allah Teálá hikmetiyle ikisi arasmda, her ikisinin haline uygun bir ki- 
vamda oían 'kikirdak' dokusunu yaratim$tir. Kikirdak gidayi etten alip 
kemige verir. Altah'in halifelerinin yapügi da budur. Allah Teálá'dan 
aldiklan nuru ve feyzi kendi cinslerine aktanrlar."'"- 

Alláme Álüsi ffjhm etuiiahi akryh], ínsanlaT í^índen bazi kullann segile- 
rek diger insanlara nur ve feyiz vesilesi yapilmasmin tükmetini s»yle 
a^iklar: 

''tnsan, pek ;ok kusur, noksanlik ve manevi karanlik iqinde yüz~ 
mekte^r .^llah Teálá ise kusur ve noksanliktan son derece uzakbr. Bu 
kusur ve noksanligi tle insan iláhl feyzi alamaz. Bunun iqin Allah ile kut 
arasinda bir vasita gerekir. Bu vasita, Allah'tan alacagt feyzi kula ula^ti- 
racak halifedir. Halifeyi Cenáb-i Hak tayin eder."”' 

Allah dostlannin í$í, ilim ve nurta kalplerí ihya etmektir. Bu i^, in¬ 
sanlann hidayetine sebep olmak, kalplerí uyandirmak, kotü sifatlan 

301 Bu kisim tarafimizca eklenmi^tít* tcfsirín metninde yokhir (Mütercim). 

302 Beyzávl Envérü 't-TenzU, 1 ( 49-50: aynca bk. Bírbíni, Sirárii'l-Mwrir. 1/25. 

303 Á lúsi, R úfri# 7-M«íwí, l / 220. 
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terbiye ederek dinin ger^k anlamda ya^anmasma hizmet etmektir. 
hadiS'i $eríf, bu hayatí i$i yapanlan haber vermektedir; 

"AUah Teálá, her yüz senenin ba^inda bu ümmete dinini ¡fenileyen ve 
canlandtran bir kimse (müceddid) gbnderecektir"'^ 

Ebü'd-Derdá (radiyallahu anh), Hz. Peygainber^den IsalUllahu aleyhi vewl* 
lem] sonra bu ümmedn terbiyesi ile me^gul oían halifelerí $6yle tanitir: 

"Allah'in byle kullan vardir ki kendi zamanJannda arzin manevi 
direklerí oían peygamberlere hall fe olinu$lardir. Peygamberlik kesilin- 
oe Allah Tedlá üminet-í Muhammed linden abdal denílen velilerdcn 
bir grubu peygamberlerín yerine koydu, Ocilar ne ^ok namaz kilarak, 
ne ^ok orug tutarak, ne de ^ok tesbih ^kerek insanlarm dnüne ge^ler. 
Fakat onlan one ge^ren husus^ güzel ahlAk, sadakatle takvaya sanlma- 
lan, güzel niyet bütün müslümanlara kar^i sahip oiduklan safi gbnül ve 
onlara Allah ípn nasíhat gibi güzel ahláklandir/'^ 

Abdurrahman-i Cámf irahimehullaht demi^tir ki: 

^Rabbáni álimlerin üstlendigi imamete hiláfet de denilebilir. Bu, va- 
sitali ve vasitasiz olarakiki kisma aynlir Hz. Peygamber'eisallallahu aleyhi 
vesellem] varis oían bu ümmetín kámil ve kutublan, onun gibi üminet 
i^inde tasarrufta bulunurlar. Hz. ResQluIlah'a laieyhissetámi váris olanlar, 
kendisinin bütün hal ve ahldkina da váris olurlar. Onun gibi, kendi de- 
receleri nisbetinde diger insanlara féyiz verír, ir^ad eder, onlann kema- 
lat kazanmalanni saglarlar."^ 


30-33. Ayetlerín Tasawuñ tyaretleri 

$unu bil ki bu insani ayakta tutan nih, bütün yarliklan (káinati) 
ayakta tutan ruhtan bir par^adir. Ona en büyük Adem denir. tnsanli- 
gin ilk babasi, záhirde Hz. Adem, báhnda bu ruhtur. Bu konuda Íbnü'1- 
Fáru bir beytinde der ki: 

304 EbO Davud, MeUhim, 1; HAkim, Mü»tedrek, 4/ 523. 

306 Hakim et-Tinnizi, Nfvádirü ’i-Usut, 1 /165 (Bcynit 1992); Süyútí, d~Httberü'd’Dá¡ iel-liSiñ 
ifinde), 2/ 465 (Beynit, t%.). 

306 Abdurrahfnan'i Camí. Nakdü'n-Nusüs ft serhi Nak^i’l-Fvsús, s. 294-297 (Tahran 1309 h.): 
Avni Konuk. Fttíúsü'í'Httofr Tfrcüm tv Sfriti, 1/107 vd. (Istanbu) 1987). 
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"Ben her ne kadar súret olarak ádemoglu isem de bende varligin 
babasi olduguma $ahit olacak bir mana vardir.” 

Cenáb'i Hak, bu insaní ruhu* ¡nsanlik áleminde onlan sevk ve idare 
edecek ve emredildigí konularda tasarrufta bulunacak bir haltíe yap- 
mak istediginde melekler hal Hsanlanyla, 

"Yá Rabbi, nefsaní hazlanna ve ^hvetlcríne meylederek yeryüzün- 
de fesat (ikaracak, gazap ve irkplik duygulanyla kan ddkecek bir kim- 
seyi nasil hal i fe yapacaksin? Hem bizler seni sürekli tesbih ediyoruz, 
zatma layik olmayan ^ylerden yüceiriyoruz" dediler. Melekler, baz i 
ru hlann dü$ ük ^ylere yoneldikleríni gordüler, fakat diger bazilann- 
daki maneyi temizlik ve terakkiyi góremediler. O zaman Altah Teálá 
onlara, 

"Ben sizin bilmediklerinizi bilirím. Ger^ekten bu insaní ruhlann 
iqinde dyle ruhlar vardir ki ar$a ve huzuruma kadar yükselir, baña de- 
rin ñkir ve ibretle ibadet eder, nuru ile bütün varliklan sarar; hundan 
sonra kendisine zatimin sirlan aplir^ isim ve sifatlanmin nurlan akihlir" 
buyurdu. Cenáb-i Hak soma meleklere, 

"Sizin i^inizde bu gizli sim ve isimlerin hakikatíni bilen kimse var 
midir?" diye sordu. Melekler, 

"Yá Rabbi, seni tesbih ederiz; zatini, $anina layik olmayan her $ey- 
den uzak tutanz. Bizler, zatma ait sirlardan bir ^y bilmeyiz, sifatlanna 
ait ^ylerden de ancak senin bildirdigini biliríz. Sen her ^yí en iyi bilen 
ve her i^ini hikmei üzere en guzel ^kildc yapansin" dediler. 

Cenáb-i Hak, zat-i iláhisinin vahdet deryasina dalmi$ ve yüce sifat- 
lann hakikatine ula^mi^ árifin ruhuna, 

"Ceberút lleminin sirlanndan ve melekút (gayb) álemindeki var- 
liklann isimlerinden meleklere sakli oían ^yleri kendilerine haber ver" 
bu 3 rurur. Arifín ruhu, kendisine a^lan sirlardan ve ihsan edilen nurlar- 
dan meleklere haber verince. onlar insanin $erefini kabul ve itiraf ettiler, 
Ádem aleyhisselámm nuianí ^hsiyeti onünde secde ettiler. Bunun üze- 
rine Cenáb-i Hak, onlara $dyle buyurdu: 
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"Ben size, góklerin ve yerín gaybini ben bilirim, demedim mi? Yani, 
ruhiann semasinda gizli oían sirian ve nefíslerin arzinda buiunan nur- 
lan ben bilirim; yine sizlerin ortaya koydugunuz teslimiyeti ve itpnizde 
sakladtginiz itikadlan da en iyi ^kilde ben bilirim." 

En dogrusunu Allah Teálá biltr. 


Melekleiin Hz. Adem'e Secdesi 

Hz. Ádem'in laieyhissdámt $erefí belli olup fazileti ortaya gikinca, Al¬ 
lah Teálá meleklere ona secde etmelerini emrederek ^yle buyurdu: 


di ¿I j 


34. Hahrla, bir vakit biz meleklere, **Aáem*e secde edin" dedik, 
íblis hari^ kepsi secde ettiler, íblis (secdeye) yana^madt ve büyüklük 
tasladt; boylece kdftrlerden oldu. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "Habibim itattrla, bir zamaniar biz, me¬ 
leklere, *Ádem'e secde edin’ dedik" Ádem'in fazileti ortaya pilanca. Allah 
Teálá meleklere secde emrini veierek, "Adem'e secde edin" buyurdu. 
Bu, hürmet secdesiydi. "Bütün melekter kendisine secde ettiler" Qünkü 
onlar varliklan degil, sadece Cenáb-i Hakk'i mü$ahede ediyorlardi. On- 
lar Hz. Adem'í yüce Allah'a ydnelmek i^n bir kible olarak yahut O'nun 
azametinín nurlarmdan bir nur olarak gdrdüler. "Ancak Íblis secdeye ya- 
na^madi zira o, Allah Teálá'nin hikmetíyle ortaya koydugu varliga bak- 
ti, e^yaya takildi, sahibine ula^madi; üstünlük taslayip kibre dü$tü ve 
boylece káfirlerden oldu. tblís'in káñr olmasi, secde etmemesinden degil, 
Allah'a ítirazi ve ilál^ hükmü hafífe almasmdan dolayi ídi. Qünkü helál 
gdrmedíkten sonra, sadece büyük günah i^lemek insani káfír etmez. 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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34. Ayetin Tasawufí t$aretleri 

Ruhun mane vi temizligi tamam olup $crcfi ortaya ^ikinca, her 
ona boyun eger, her ^y ona kai^i tevazu gosterír. Ezelde kendisine iláhí 
yardim takdír edilmi$ ve üzerine hidayet rüzgári esrni^ kimseler bu 
ruha boyun egip teslim olur. ^ünkü bu ruh. en büyük insan ozelligini 
kazanmi$tir. Ancak iláhi iradenin $üphe i^inde biraktij^i ve iláhí kudre- 
tin ozel yakmliktan kovdugu kimseler^ o kámíl ruha kar^i kibirlenir, onu 
kendisi gibi gorerek emri altina girmez. Bu kimse Allah'in se^kin veli~ 
lerint inkár edenlerden olur. Onun cezasi. Cenáb-i Hakk'in rubúbiyyet 
nurunu gormekten mahrum kalmak ve maneví kórlük i^inde en dü§ük 
seviyelere dü^mektir. 


^eytanin Hz. Ádem ve E^iiii Hataya Dü^ünnesi 

Cenáb’i Hak, bu áyetin pe$inden Hz. Ádem'ín cennete girmesini ve 
daha dnce haber verdigi halíielík goreviní ícra i<;in ycryüzünc indlrílmc- 
sini zikrederek buyurdu ki: 
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35. Bfz, **Ey Ádeml Sen ve e^in (Haiwa) beraberce cennete yerle^ 
fin; orada isfedi^iniz yerde cennet nimetlerinden bolea yiyin; ancak $u 
a£aca yaklaftnaytn; e£er bu aguatan yerseniz kendinize kdtüíük eden 
zaíimlerden olursunuz** dedik. 

36. ^eytan ifcrsmi hataya düfürüp (yaseit aga^tan yedirdi zv boylecc) 
onlan i^inde bulunduklan cennet nimetlerinden ftkardi. Bjz de, “Bir 
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ktsmtntz digerirte dü^mon olarak (yenfüzüne) inin; sizin t(ffi orada he- 
lirli bir vakte kadar kalma ve fáydalauma imkám vardtr^ dedik. 

37. Ádem, Rabb*mdett birtakim keümeler ffgrettdi (ve onlarla 
Rabb'ine idvbe etti), AHah da tbvbesini kabul etti, Hip füphesiz Altah, 
tóvbeleri ^okga kabut eden ve fok merhamet edendir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: Biz, melekler kendisine secde edip cen- 
nete girdiginde Adem'e, 

'‘Ey Ádem, sen ve zevcen Horma cennete yerle^ip Aa/in" dedik. Havva, 
Ádecn'in sol kaburga kemiginden yaratdmi^b. Onlara aynca, "'Cenne- 
tin meyvelerínden isledíginiz $ekilde yiyin, ancak $ij agaca (üzüm, incir 
veya bugday agaana) yakla^mayin; eger ondan yerseniz kendinize zu- 
lüm yapmi$, kdtülük etmi$ olursunuz'' dedik. 

Bundan sonra Íblís giziíoe veya yilaiun agzinda cennete girdi; Hz. 
Adem [aieyhisseUmj íle konu^tu. Adem laieyhísseUun] ona, ^'Bu ne güzel bir hal- 
dir; ke$ke ebedi olsaydi!" dedi. Iblüs bu sdzü aklinda tuttu, Hz. Adem'in 
bu ebedítik arzusunu degerlendirerek bír girí$ yolu buldu ve ona, 

"£y Ádem, sana ebedi bir dmür kazandíracak agaa hig ythhp bozulma- 
yacak birsaltanalí gostereyim mi?" aahá 20/120) diyerek ona, yasak aga^n 
yemesini soyiedí ve, "Rn^b'rnizín size bu agaa yasak etmesinin tek sebebi. 
onu yediginizde melric olmantz veya ebedi bit hayat bultnanizdir; ben size $a~ 
mimi olarak dogruyu soyiüyorum, diyerek yemin etti*’{hV. A'ráf 7/20-21). 

Yasak aga^tan once Havva yedi, sonra Adem'e laieyhisseiam], "Bak 
ben yedim ve bír zarar gormedim'' dedi. Hz. Adem, yasak edÜen agal¬ 
lan yemedi fakat ayni cinsten ba$ka bir agacm meyvesinden yedi. 
Bunu, yasagtn kendilerine gdsterílen aga^ iqn ge^rlí olup, ayni cinsten 
diger agallara ait olmadigi dü$ünoesiy1e yapti. Hz. Adem laieyhisscUmi 
yasak agaan meyvesinden yer yemez, basmdaki cennet taa ve üzerín- 
deki cennet elbiseleri u^tu. Bóyiece Allah onlan cennetteki güzel ve ho$ 
nimetlerin iqnden pkanp ezelde takdir edilen halifeligi icra etmesi icin 
zorluk ve stkinti yurdu dünyaya indirdi. 
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Allah Teálá onlara (Ádem, Hawa, Ibtís ve yilana) buyurdu ki: 

'^Birbirinize dü$man olarak yeryüzüne inin; sizin í^in orada 5lüm 
amna kadar kalmayi ve dünyanm nimetlerínden faydalanmayi takdir 
ettim. Ey insanJar ve cinler, sizler yaphginiz amellerle huzuruma gelir- 
siníz; ben iyi i^ler yapanlara íyilíkle, kdtü i$ler yapanlara da ona gore bir 
kar$ilik verirun/' 

O zaman Adem, ilham yoluyla Rabb'índen bazi kelimeler dgrendi, 
onlarla tdvbe ettí. Bu kelimeler ^unlardi: 

"Babbimiz, biz ncfoimize zulmettik; e^r sen hizi affctmezsen ^erqekten 
biz, Tarara u^rayanlardan oluruz" (A‘ráf7/23). 

"Yüce Rabb'i, Hz. Ádem'in tdvbesini kabul etti; onu se^ip huzuruna 
kabul buyurdu. Cergekten O, kuJIartnm tavbesim gtdíga kabul edendir; onÍa~ 
ra kar^t gok merhametlidir; dyle ki kullarina arme babalanndan daba fazla 
aayip sefkat eder." 

Allahim, bizlere merhamet buyurup tarafmdan óyle bir rahmet ih- 
san et ki o rahmet bizicrí bütün kdtü hallerden korusun. ^üphesiz senin 
her $eye gücün yeter. 

35-37. ÁyeÜerin Tasawufí i^eüeri 

Ruh, terbiyesini kemale erdirdigi ve manevi yükseli^ini tamamladi- 
ginda Cenáb-i Hak ona der ki: 

"Sen ve seninle birle^tirdigim bedenin, birlikte mariíet cennetine 
gírin; onun meyvelerinden bolea yiyín, ilim sularmdan kana kana í^ia 
o marífet cennetinin terakki kd^klerinde yerle$in, edebí muhafaza etti- 
giniz süreoe orada kalin, sakin gunaha yakla^maym, kdtü edepten uzak 
durun; yoksa zalimlerden olursunuz. 

Ruh, ebedí cennete yerle$ip orada ebedf kalmaya a$iri arzu gdster- 
digi zamaa Allah Teálá onu kulluk meydanina indírdí; halifeligín hak- 
kini vermesi ve Rabb'ine ait haklan yerine getirmesí i^in ona süre verdL 
Bunun sebebi de yaptigi kusuiu oldu; bu kusur ruhun a$m derecede 
súrekii hür kalmayi arzulamasidir. O ne güzel bir kusurdur ki pe^inden 
halifelik getirmi^tir. 
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Ruhu güzel kulluga sevkeden her $ey, ruh i^in RabbMnin nurunu 
mü^ahede etmeye yükseli$ sebebidir. ^ok kere sonin i^n takdir edilen 
bir kusur, vusiat sebebin olur (t^ledigin günaha yapacagin samimi tov- 
be, seni Allah'a ula^tinr). 

Cenáb-i Hak ruhu, manevi cezbc halinden sonra seyrü sülük iipn 
kulluk meydanma indírmek istedigi zaman, ruha ve onun sava$ yaptigi 
^ytan, hevá, dünya ve nefsani hazlara dedi ki: 

"Birbirínize dü^man olarak yerytizüne inin. Ey áríf kullarim! Bu 
dü$manlarla cíhaddan sonra, kulluk meydamnda sizin i^in bir istikrar 
vardir ve Rabb'inízle ahirette bulu^ana kadarO'nun nurlannin tecellile- 
rínden istifade mevcuttur " 

Manevi kemalatini tamamlami^ ruh, Rabb'inden (7 na dua edecegi 
ve ydnelecegi keltmeleri ogrendi. Bu ruhun üzeríne kendisi i^n ezelde 
takdir edilen hidayet rüzgán esti. Boylece ruh Rabb'ine tam bir d6nü$ 
yapti. Rabb'í onun tdvbesini kabul buyurup onu yüce zatjni ihü$ahe- 
de i^n huzuruna yakla^tardi. Hi^ ^üphesiz AUah, tdvbeleri ^ok^a kabul 
eden ve kullanna gok merhamet edendir; O, ihsani bol, lutfu sonsuz bir 
comerttir. 


Hz. Adem'in Cennetten Yeryuziine índirili^i 

Cenáb-i Hak, onlara cennetten inme emrini tekrarlayarak buyurdu ki: 







38. Dedik ki: Hepiniz cennetten inin! Benden size bir hidayet (peí/- 
gamber ve kiiap) geídiginde kim hidayetime tábi olursa oniar igin hi^bir 
korku yoktur, oniar hif üzülmezler de. 
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39. inkár edip áyetlerimizi yaianlayanlara gelince onlar, cehen- 
nzmliktir, orada ebedi alarak kalacakiardtr. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak Hz. Adem'e, cennetten inmesini ilk emrettigi zaman 
o, aglayip yaivararak, "Allahim! Sen beni elinle yaratmadin mi? Baña 
meleklerini seode ettirmedin mi? Beni cennetine koymadtn mi?'" dedi. 

"Hundan sonra kcndisine. Rabb'i tarahndan birtakim dua ve zikir 
keliTnf^lc^ri ílham edildi. Hz. Ádem nnlarla Rabb'íne dua ve tóvbe etti. Al- 
lah Teálá onun tovbesiní kabul ve kendísine merhamet buyurdu. Ádem 
laleyhisKlám), Rabb'inden bu ikramlan gorüp tóvbesinin kabul edildigini 
i$i lince, cennette kalmaya heves etti. O zaman Cenáb-i Hak ona, 

"Ey Ádem, baña isyan eden kimse, manevi yakinligim i^inde kala- 
maz. Ben, ezelde senin ve zürríyetinin ínip yeiyiizünde halifem olmaniz 
i^n hüküm verdim" buyurdu ve ikinci kez yeryüzünc inme emrini ve- 
rerek buyurdu kí: 

"Sen zv zürriyefin yeryüzüne miri; benden size bir peygamberím veya 
onun vekilí eliyle tevhide ve marifetime ula^bran bir hidayet detili gelin¬ 
ce, kim ona uyar, marífet ve tevhide ula^ir, emirlerime uyarak salih amel 
i^lerse, onlar i^n hiqbir korku yzdctur; onlar ^vmediklerí bütün hallerden 
manevi koruma altindadirlar. Oníar, sevdiklerí hal ve nimetlerí kaybet- 
mekten dolay i da hiq üzülmezler de; t^ünkü ben onlan her türlü istenmeyen 
üzücü ^y 1er den korur, kendilerine faydali ve hayirli seyleri veríiim." 

Áyet ^yle bitiyor: "Kudretimizi gosteren delillcri ve peygamberi- 
me ittdirdigim áyetleri infcSr edip yalaniayan, onlara kar$i büyüklük tasla- 
yarak i^lerindeld hüküm ve hikmetlere nazar etmeyen yahut onlan ge* 
tirene teslim olup boyun egmeyen kimseler, cehennemliktir; onlar orada 
ebedx olarak kalacakiardtr." 


3S>39. AyeÜerin TasawuB Í$axetteri 

Ruhlar, itáhí himayede korunup sükünet buldugu ve tam bir mü$a- 
hede haline ula$tiginda, Cenáb-i Hak onlara, haklann korundugu, emir 
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ve hükümlerin uygulandigi ve nefeaní hazlann ya^andigi dünyaya in- 
mesiiü emreder. Ruh# Uáhí izinle, halinde temkin i^de ve saglam bir 
yakíní imanla yeryüzüne tner; onun íni^i bir mükáfat talebi veya nefsaní 
arzusunu gidermek i^in degildir. Kámil insarun bu áleme iní$i, Allah'in 
izniyie, Allah'tan gelen bir emirle ve Allah'a gitmek olur. Kim bu 
güzel yol üzete giderse onlar ign hi^bir korku yoktur ve o kimseler asía 
mahzun da olmazlar. 

Kinv onünde yolu bílen bir kaptan olmadan, $eriat gemisine biiune- 
den tevhid denizine aglir ve kibirlenerek dinin emirlerine boyun egme- 
ye yana^mazsa, onu dalgalar yutar ve bu denizde bogulup gider. Qnlar 
cehennemlik kimselerdir ve orada ebedí olarak kalacaklardir. 

$u bíi ger^ktir ki kim dinin emirleiini ogienmeden hakikat tlimle- 
rine dalarsa o kimse dinden gkacak i$ler yapar, zmdik olur. Kim dinin 
záhúf ilimlerini Ógrenir fakat tasawuf yoluna girip maneviyat terbiye- 
sí almazsa o kimse, büyük gunahlara dalip fásik olma tehlikesiyle yüz 
yüze gelir. Kim de her ikisini bírle$tirírse o, hakikate erer, kámil insan 
olur. Allah Teála bizleri her ikisini elde edenlerden ve 51ene kadar bu 
yolda gidenlerden eylesin. Ámin. 

tsráUogullan'nin Ibcettik Hallen 

Allah Teálá, onceki áyetlerde yúce kitabi Kur'án-i Hakím'in ^reñni 
zíkretti, onun Allah'tan gelen bir vahiy oldugunda hi^bir $üphe bulun- 
madigim belirttí, sonra kullanni tevhide, yüce zatini birlemeye davet 
etti, álemin ba^mdan itibaren ar^tan fer$e (yere) her ^yin O^nun varhgi- 
na apagk bir delil oldugunu agkladi ve bu álemi insania mámur etmeye 
nasil ba$ladiguu zíkretti, sonra ísráilogullan'na hitap etti. ^ünkü onlar, 
onceki milletlerin haberleríni bilen kimselerdi. Bu haberlerí bir de oku- 
ma yazma bilmeyen ümmí bir peygamberden i$íttiler; bóylece onlann 
ger^k oldugu ortaya gkü ve Kufan'm Allah katmdan oldugu kesln 
delillerle dnleiine konmu$ oidu. 

tsráilogullan'ni íslám'a girmekten engelleyen ancak haset ve ba^ olma 
sevgisidir. Bunun i^ yüce AUah onlardan uzun uzun soz etti. Cenáb-i 
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Hak, bu áyeüerde bazan Isráilogullan'ni imán etmeyi$lerínden ve pey- 
gamberleiine yaptiklan zulümlerden dolayi kinayip ayipladi; bazan ken- 
dilerínden dnceki atalanna ihsan ettigi nimetlerí hatirlatip $ükretmeleríni 
istedi. AUah Teálá« tsráíloguUan'yla ügili áyetlerde $ayle buyurdu: 


jüii, ^ ¿11;^ Ij^hi i; 

^ uj (í^ ¿j'/\ \L. 1^15 o ‘jj' 

0 újjjií ¿tíjj ^ dií I ^3 o jjií 

O ¿^ 1 ^' ¿; i^i;í jliJi 


40. Ey israiloguilaní Size verdigim nimetierimi hahríaytn, baña 
rerdf^niz sÜzü yerine getirin ki ben de size vaat ettiklerimi vereyim. 
Yalmzca benden korkun. 

41. (Tevrat'tan) yantmzda bulunan feyleri tasdik edici olarak in~ 
difdi^im Kufan*a imán edin. Saktn onu ilk inkar edenler siz olmayml 
Áyetlerimi az bir imaddi) kar^thga degi^meyin, ancak baña isyan et- 
mekten saktmn, 

42. Hakkt báftl He kan^ttrmayw ve hite bile hakkt gizlemeyin, 

43. Namazt hakktyla kthn, zekátt verin, rükú edenterle beraber 
riikú edin. 

Isráil, Hz. Yakub'un laleyhisseiámi lakabidir. Arap^a degil, Íbráníce 
bir kelimedír. "Abdullah” veya ''Allah'in se^ilmi^ kulu" manasmdadir. 
tsráílogullari da Hz. Yakub'un eviaüanna verílen isimdir. Hz. Yakub, 
Hz. tshak'm, o da Hz. tbrahim'in (aicyhisüeiflmi ogludur. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuyor ki: "Ey ísráilogullari! Size uerdigim ozel nimet- 
lerimi kahrlaym; ben sizi ícinde bulunduj ^ uz zamanda diger insanlar- 
dan üstün kildim, i^inizden pek ^ok nebí ve resüt gónderdim, i^irüzde 
bír peygamber vefat edtnce ba$ka bir peygamber gónderdim. Sizi, pey- 
gamberleri didürerek yeiyüzünde fesat pkarmadan once insanlara hü- 
kümdar ve hákim yaptim. Siz de bu nimetlerimi hatirlayin. 

Hi( $tiphesiz insaa yaratili^i itibariyle kiskan^ ve haset^idir. Al- 
lah Teálá'nin ba^kasina ihsan ettigi nimetlerí gordügünde í^ndeki ha- 
set ve kiskanqlik onu, kizginlik ve nankorlüge sevkeder. AllahTeálá'mn 
kendisine verdigi nimetlere bakinca ise nimetlere sevgisi onu nza ve 
fükre sevkeder. ínsandaki bu tabiattan dolayi 3 rüce Allah onlara ^yle 
hitap buyurdu: 

“Size verdigim nimetleri hattrlaym ve onlara $ükrederek elinizde tu- 
tun. Sizinle yapUgtm ania^maya liyun. Bu anla^ma $udur: Eger sizler son 
peygambeiim Muhammed'e yetí$irseniz muhakkak ona imán edeceksi- 
niz ve kendtsini destekleyeceksiniz, onun elinizdeki kitapta yazili siíatla- 
nni insanlara aqklayacaksmiz, hi^bír $eyi gizlemeyeceksiniz. 4^ sizler 
bu anla$maya uyun ki ben de size verdígim sozü yerine getireyim. Benim 
sozüm de $udur: Sizi cennete koymak, size cemalími seyietme nimetini 
bah$etmek ve diger kullanmla birlilikte sizden ebediyen razi olmak." 

Áyet $oyIe bitiyor; "$u balde benden ba§ka hi^ kimseden korkmaytn." 
Qlünkü káínatta benden ba$ka ger^ekte hüküm veren ve 4 yapan yok- 
tur. Her ^ey benim tznim, emrim ve kudretimle olur. 

Devamindaki áyette^óylebuyuniyor: '"Feygamberim Muhammed'e 
indirdigim Xur'^n'a imán etmeye ko^un. O áyh bir kiíapttr ki Tevrai'tan ya- 
ntmzda oían lasdik ve ayrtca <mlari kontrol etmektedir. Sakm onu ilk 
inkár edenler siz o/maym; yoksa hem kendi günahiniz hem de size tábi 
olanlarm günahiyla iláhf huzura vanrsiniz." 

"Sizin iki cthanda kurtu]ii$ sebebiniz oían imam, dü^ük kimseler- 
den alacaginiz bastt dünya menfaati ile degi$tirmeyin. Alacagmiz aziak 
maddi kar$ilik« pe$inden büyük bir azabi ve peri$anligi getirír. Benden 
bafka /líf itimseden korkmayin; hi^ ^üphesiz her türlü fayda ve zarar be¬ 
nim elimdedir/' 
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Devaixundaki áyette ^dyle buyuniyor: “Hakkt batil He kan^tmnaífttí ." 
Son peygamberim Muhammed'in elinizdeki kitapta ísminin ve sifatlan- 
nin zíkredilmesí haktir. Sizín bu áyetlerí degi$tíríp bozmaniz ve keyfini> 
ze gdre yorumlamaniz ise batildir, yanli$tir. Yine siz, elinizdeki kitapta 
zikredílen Muhammed'in sifatlanni ve peygamberligini insanlardan 
bile bíle gízlemeyin. Siz, yaptiginiz tahrifi biliyorsunuz, bunu inat ve 
hasedintzden yapiyorsunuz. Bu yaphgimza tdvbe etmezseniz gazabima 
ugrar, azabuna dü^ersiniz. Gazabima ugrayan kimse, ba§ ^^gi gidíp 
helák olur (Táhá 20/Bi). 

Devamindaki áyette $oyle buyuruyor: "ty isTátlogullan! Dinin ash 
oían imana giidikten sonra, imamn geregi oían amelleri yapin. Namaz 
ktlin, zekát verin ve diger íarzlan yerine getirin. Bu ibadetleri kendi bildi- 
ginize gbre degil müslümanlann yaptigi usulde yapin. Namazi mtimín- 
lerin i^ine kan^arak cemaat halinde kilin. $unu bilin ki cemaatle kilinan 
namaz, tek ba$ma kilman namazdan yirmí yedi derece daba faziletlidir. 
Cemaatle namaz kilarken, salihlerin sirlanndaki ílim ve feyizden nasip- 
lenmek yanmda, onlaim nurlanndan nur almak ayn bir kazan^r." 

Hayirlara muvaffak olmak ancak yüce Allah'in yardimiyla olur. 


40*43, AyeÜerin Tasawufí t$azetieri 

Kur'án-i Kerím'de belli bir gruba hítap edilince, ilimleríni Allah'tan 
alip anlayan árifler, bu hitabin, onu imiten herkese yapilmi^ oldugunu 
kabul ederler. Bir sultán, huzurunda bulunan bazi kimseleri bir konuda 
ayiplayinca, bununla onu imiten herkesí bu i$ten sakmdirmak istemekte- 
dír. Bu áyetlerde Cenáb-t Hak, sanki $dyle buyuruyor: 

Ey ínsanlar! 5ize verdigim nímetleri hatirlayin; o nimetlerin aslini, 
kimden geldigini, nasil olu$tugunu ve sizlere ne faydalar sagladigini 
íyice dü$ünün. O nimetlerin sadece zabma ait oldugunu gorüp baña 
$ükredin. $unu iyí bilin ki ger^ekte benden ba^ka nimet sahíbi yoktur. 
Kim baña ^ükrederse ben de ona $ükrünün kar$iligini veririm, kim be- 
ním ihsan ve iyiligimi dile getirír ve onu etrañna yayarsa ona verdigim 
nimetleri artmnm. Kim nimetlerime kar$i nankdriük ederse nimeti etin- 
den ^kip ahr, onu kapimdan kovarim. 
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Ey kullanm, siz kulluk gorevlerinizi yaparak baña verdiginiz ítaat 
sdzünü yeríne getirin; ben de size zatima aít sirlan 5greteoegime (sizi 
marifetime erdirecegime) dair verdigim sózü yerine gefcireyim. 

Bu áyete manalar da verilmi^tir: 

Siz, ^eriatin hükümleríni yerine getirerek baña verdiginiz kuUuk 
stizünü yeríne getiiin; ben de sizi tarikatin güzellikleríne ula^brarak 
(mücáhede ehlíne verdigim) sozümü yeríne getireyim. 

Siz^ taríkahn usulünce seyrü sülük edeiek baña verdiginiz sdze ve^ 
gosterín; ben de sizlerí hakikate ula^hrarak, (mücáhede ehlini baña ula^- 
bracagima dair) sozümü yeríne getireyim. 

Siz, mücáhede denizine dalarak baña verdiginiz sdzü yerine getirin; 
ben de sizi baña ula$tiracak yolda sürekli ilerleteiek (dostlanma zatimi 
mücáhede ettirecegime dair) sozümü yeríne getireyim, 

Ey kullanm, sadece benden korkun ve ancak baña ragbet edin; bü- 
tün istek ve arzulaniuzda baña yünelin; yónelin ki size üiayet ve sevgi- 
mi ihsan edeyim; sizlere sonsuz ihsanlanrm bah^edeyim. 

Ey müminler, veli kullanmin kalbine indirdigim feyiz, sir ve mane- 
vi nimetlere inarun; günkü oniar aslinda peygamberleríme indirdigim 
^eylerín íspatidir; oyleyse peygamberíme ihsan ettigim ^eylerí tasdik 
i0n velilerími tasdik edin. Veli kullann üzerínde ortaya pkan her gü- 
zellik ve keramet, peygamberlerín mucizesi ve onlann getirdigi ger^ek- 
leri tasdikten ibarettir. Hemen velilerími inkár etmeyin; onlan inkárla 
ugra$irsaniz; size tábi oían kullanimn kapimdan kovulmasma sebep 
olursunuz. Sakin makam hirsi ve ba$ olma sevgisi sizi, irradia górevli 
velileríme boyun egmekten menetmesin. 

Benden ba$kasma ydnelip onun nzasini aramaya (ali^mayin; bdyle 
yaparsamz, sizi, baña aít sirlan mü$ahededen menederím. 

Hakki bátil ile kan$tirmayin. [>t$ta salih tnsan gozüküp i^e fásiklann 
ahláki üzere olmaym. Evliya kisvesi giyinip e^kiyalann ¡finí yapmaym! 

Kullanmdan birínin irradia gürevli kámil bír insan oldugunu bildi- 
giniz zaman, onun halini beni sevenlerden gizlemeyin. 
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Kalpleríniztn namazini yerine getírin; yani kaderín tecellilerí kai^i- 
sinda itirazi birakarak kalbínizle Rabb'inize teslim olun. 

Nefsinízin zekátini verín; onu hakka boyun egdirip kibríni kiiarak 
temizleyin. Hu$ú sahipleñyle birlikteolun. Rükú edenlerle birlikte rüku 
edin. Bunlan yapin ki siziere ozel yardiiniim bah^edeyim^ ihsan ve iyilik 
denizinden üzeríníze bolea nimet akitayim. Ben, benim ipn kaibi mah- 
zun, gdnlü kink oían kullanmin yanindayim. 


tyilí^ Ba^kasma Emredip Kendini Unutanlar 

Cenáb-i Hak soniaki áyette, hakki tamyip da kendíni ondan mah- 
rum eden Ehl-í kitabi ve diger insanlan kinayarak buyurdu ki: 




44. 5iz ki'tabi okvduguifvz (gergekleri biidiginiz) Halde, insanlara 
jyi'Ifgf emredip kendinizi uttutuyor musunuz? (Bu yflph^intz i^m ne ka- 
dar kótü otdugunu) aniamiyor musunuz? 


Tefsir 

Yüce Allah bu áyette yahudi álimleríni kinamaktadir. Araplar'dan 
biri, bu álimlere gelip de dogru yolun hangisi oldugunu sorunca, ona 
Islám'i gfistererek» "Muhammed'in dini haktir" derdi, fakat kendisi bu 
diñe ginnekten ka^mrdi. 

Yine bu álimler, insanlara sadaka vermeyi ennreder, kendilerí ise 
dmrílik yaparlardi. Bunun i^in Allah Teálá onlan $dyle uyardi; 

"Nasil oluyor da siz, insanlara iyilik ve ifisuni emredip kendinizi küfiir 
ve isyan ignde biraktyorsunuz? Halbuki siz, Tevrat'in bozulmami; kis- 
mini da okuyor, okutuyor ve bu yaptagiiuz i^in ^k (irkin bir ^ey oldu¬ 
gunu bilíyorsunuz. Sizi bu kdtu ahláktan sakindiracak akliniz yok mu?" 
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Aklin i$i, iyiyi kdtüden, faydaliyi zararlidan ayirmaktir Kim kcndisinc 
zarar veren $eylere datarsa onun akh yok demektir. 

44. Áyetin Tasawufí t^retleri 

Her kim bizzat ula^adigi bir makamdan bahsederse bu áyetteki 
kinama ona da yapilmi^ olur. Her kim, ba$kasindaki bir kusurdan bab- 
seder de kendisi o kusur íi^inde ya$arsa ona, "Sen insanlara iyiligi em- 
redip kendini unutuyor musun? Kendini o kusurdan uzak mi góruyor- 
$un?" denir. Aslinda bu áyetin kinamasindan safa ve vefa ehli qok az 
insanin di^inda, hi^bir vaiz ve sohbett^ kurtulamaz. 

Beyzáví der ki: "Bu áyetten maksat, halka vaazla me^gui oían kim- 
selerí nefisleríni kotü ahláktan temizlemeye, onu kemale erdirip güzel 
kulluk yapmaya ve ba^kasinin da güzel kulluk yapmasina sebep ol- 
maya te^viktir; yoksa günah i$leyen bir kimseyi vaaz ve teblíg i$inden 
menetmek degildír. Bir álime iki emredilir, biri ilmiyle amel, dige¬ 
rí de íimi ügretmek. Bunlardan biríni yapamayi^i, digerini terkebnneyi 
gereklirmez."”^ 

Áríflerden biri bu konuda nazim halinde der ki: 

"Ey ba$kastna dogruyu ogreten kimse, onlan kendi nefsine de cin- 
latman gerekmez mi? Hastalara ila^ tavsiye ediyorsun, kendin íse has- 
talik i^índe yüzüyorsun. Bakiyorum, bize samimiyetle nasihat edip akil 
veierek dogru yolu gosteriyoisun; kendin ise dogru yoldan uzaksin. 
Sen once nefsinden ba$layip onu kotü í^lerden sakmdir; eger nefsin só- 
zünü dinleyíp kotü i^lerden el ^kerse hikmet ehli bir kimse olursun. 
Artik hundan sonra vaaz etsen kabul edilir, süzün dinlenir, ilmin fayda 
verir. Senin yapip durdugun kdtü i$leri halka yasaklaman, büyük bir 
ayiphr." 

Fakat $unu da habrlatalim ki kendisi bir derece safa ehli ve iyi hal 
sahibi oían kimse, ba$kalanmn kusurlanni soylerkea kendi nefsini de 
onlann i^inde zikreder. Mür^idlerínüzden biri dervi^lerí zikrederken, 
"Biz ancak kendi nefsimizi uyanyor, ona sesleniyoruz" derdi. 


307 Beyzáví, Enverü’t-Tmzíl. 1 /.*». 
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Sabir ve NamazU AUah'tan Yai4un 

Allah Teálá, sonra bu hastaligin ilaana i$aret edeiek buyurdu ki: 


^\£¿\ Jí'ill'j. 




45. Sabir ve namaz He (AHah'tan) yardtm isteyin. ^üphesiz bu i^ler, 
zar ve a^irdir; ancak (samimi olarak Allah'a yónelen) hu^ü sahipíerine 
kolaygelir, 

46. Otilar, mukakkak Rab'lerine kaPMfacakianni ve O'na dóne- 
cekierini bf7ir/er (ix hurta yakmen inamrlar). 

Sabir, Rabb'in hükmün e kar^i eelmekten k albi muh afaza etmek ve 
itirazdan korumaktir. ^bi rla. záhíri zorluklara kar$i dayanmak ve ayak- 
ta durmak manasi da kastedilebíHr. Sabirdan maksadin, oruq oldugu da 
soylennní$tir; ^nku oru^a nefsin árzulanna kar$i sabir vardir, 

Hu$ú íki türlü olur; 1, Azalarda, 2. Kalpte. Ázalarda onlann 
sükúnet ve tevazu i^inde olmasidir. Kalpteki hu^ú ise onun Rabb'inin 
hükmüne severek teslim olmasidir. 


Tefsir 

Ey ba$ olma hirsma kapilmi$, makam sevdasina müptela olmu$, 
Peygamber'in AHah'tan getirdigi hükümlere boyun egip tábi olmaya 
kar^i kibír gósteren kimse, neísíne kar^i onun ali^hgi sevimsiz huylarmi 
kesmek ve kStü arzulanni terketmek hususunda sabrederek AHah'tan 
yaidim iste. Nefsin kdtü arzularmm ash, ba$ olma hirsi ve insanlar 
aiasinda itlbar edinme hevesidir. Kim onlan terketmede sabirli olursa 
Allah'in nzasim kazanir. Bir hadi$-i ^rifte $dyle buyruimu$tur: 

hoflanmadí^t i^eriyapmaya sabretmende büyüjlr haytr vardtr. 


30B Ahmed, Mtisned, 1 /307; Beyhakí, nr. 1074. 
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Bir $air der ki: 

"Sabir, ilk anda sabir otu gibi aadir, fakat sonu baldan daba tatli- 
dir." 

Ayetin bir manasi $udur: Oruq ve namaz He Allah'tan yardun iste- 

yin. 

$üphesiz oruqla a$in $ehvet kinlir ve nefis temizlenii. Nefís 
kótii duygu ve arzulardan temizlenince de tevazu, insaf, hu$0 ve diger 
yüksek sifatlardan faziletli huylarla süslenír. 

Namazda insa^nefsine ve bedenine ait her türlü ibadet ce$idi var- 
dir. Temizlik, avret yer lerini ortme, bunlann temini iqín mal barca ma, 
Kábe'ye yónelme, ibadet ípn mesddíerde bulunma, ázalarla bu$ta ípn- 
de olma, kalbiyle üilásla niyet etme, ^eytanla mücadele, Rabb'ine yab 
varma, Ku ^an okum^ kendini yeme i^eden ^kme gibi güzel ínterin 
h^si nam azda yapilmaktadir. Namazda aynca ibtiyaclarm giderilmest 
ve musibetlerden korunma gibi faydatar da mevcuttur. Bundan dolayi 
Hz. Peygamber Mlallahu aieyhi veseitemL üzüntü ve sikmb verecek bir ¡$le 
kar$ila$tigi zaman hemen namaza ko$ardi." 

Hig ^üpbesiz namaz, neíse agir gelen bir i^tir; ^ünkü namaz her gün 
tekrarlanmakta ve bazi namaz vakideri uykunim en tatli anina rast- 
gelmektedir, Ancak bu ibadet, hu$ú saHpleríne agir gelmez, Hu$ú sa- 
hipleri óyte kimselerdir ki kalplerínde namazin tadi yerle^mi^tir; onlar 
namazda Rab'leríyle kcnu^makta, CXna yaivanp yakarmaktadirlar. Na¬ 
maz onlar tijin óyle tatli ve buzur vericidir ki namazla gdzleri aydinlik, 
gdnülleri ho$ olur. 

Bu hu^ú sahiplerí, ahirette Rab'lerine kavu$acaklanna ve O^nun ce- 
maline nazar ederek nimetlerin en güzeline erecekleiine yakihen ina- 
nirlar. Onlar aynca, dldükten sonra dirílerek Rab'leríne ddneceklerine, 
O'nun huzurunda hesap vereceklerine ve amellerínin kar$iligiiu sevap 
veya azap olarak goreceklerine kesin olarak inanirlar. 

Cenáb'i Hak áyette, "yakinen inaiurlar" yerine "zannederler" ifade- 
sirú kullandi. Bu ifadede günaba ve isyana dalaiüar i^ bir kolaylik ve 


309 Eba Davud, Tetawu', 22; SüyAtf, ed-Ditrrü'hMensÚr. 1 /163. 
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rahmet vardir; ^nkü oniarda safí yaldh hali yoktur; eger sañ yakín hali 
zikredilseydi ve istenseydi, bu kimseler onun di$mda kalirdi. 

Kullanna hilmiyle muamele eden, otilara kar$iliksiz ikram ve ihsan- 
da bulunan Rabbimiz ne kadar yücedir. 

Allahim, bizlere safí yakín ve marifetini íhsan eyle; bu sayede dyle 
bir imana sahip olalim ki kalbimizde hi^bir zan ve $üphe kalmasin. Ey 
álemlerin Rabb'i^ senden bunu istiyoruz; bize lutfeyle. 

45-46^ Ayeüefin TasawuG l^areUeii 

Ey Allah'mhuzuruna girmek isteyen kimse, Allah'in velilerine kar- 
$1 neísini ezip tevazu ^ster; bu konuda sabret ki onlar seni Allah'm 
huzuruna ula^tirsinlar. Bu konuda bir áríf der ki: 

"'Hakk'a boyun egmi$ kimseye neísini ezip tevazu goster; áríílere 
gónül verip teslim olmak kolay degildir. Sevgili razi olunca, senin i^in 
vustat ger^kle^ir." 

Eger ba$ olma hirsin ve insanlarca sevilme hevesin seni hundan en- 
gellerse^ o devleti elde etmek i^in sabir ve namazla Allah'tan yardim iste. 
Hi(; ^üphesiz sabir^ zaferin elde edilecegine i^arettir. Namaz ise insani 
<^kin i$lerden ve kotülüklerden uzak tutar. óyleyse dostun kaptsini 
(almaya devam et ki dostlarla birlikte i^erí giresin. Namaz ibadefíne de- 
vam etmek, büyük ve zor bir i^tir; ancak yüce Rabb'ine münácátta ihlás 
sahibi oían, O^nu mü^ahede nimetine ula^n, her an yüce Mevlá^sma 
yünelen kimseye bu i$ kolaydir. Gergekten o zaman namaz bu kul ign 
bir goz aydinhg] otur; kalbi onunla huzur bulur. 

Haytrli i$lerde muvafíak olmak ancak Allah'in yardimi ile müm- 
kündür. Kulunu dogru yola sevkeden Odur. 


Nimete $fikür,. Ahirete Hazirlik 

Allah Teálá, ísráilogullan'na imán ve amelle ilgili ^eyleri emrettik- 
ten sonra, otilara verdigi nimetleri habrlatti ve eger ^ükretmezleise ken- 
dileríni azapla korkutarak buyurdu ki: 
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47, Ey israiíoguUart! Size verdigim nimetími ve (bir zamanlar atala- 
rmtzt imán, ilim, salih amel, hükümrattiik ve peygamberlik nimetleriyle feref- 
iendirerek^ sizi bütün áteme üstün kiidt¿imt hatirlayin. 

48, Óyíe bir gunden korkun ki o günde (kafirierden) Aíf kimse bir 
digerirte fayda veremez; hi( kimseden ^efaat kabuí edilmez, (azaptan 
kurtuluf ign) fidye alinmaz ve ketsdilerine yardtm da edilmez. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ''Ey israiloguilart, kendileríni hidayele 
ula$tirarak ve i^lerinden peygamberler gondererek size yani babalan- 
niza verdi^im nimetlerimi hafirlaytn. Ben o devirde sizi di^er bütün insan- 
lara üstün kilmt^Um. Bu nimetleri hahrlayin ve yaninizdaki Tevrat ve 
Indrde sifatlanyla gelecegi yaziti oían kadrí yüce peygambeiime tábí 
olarak baña ^ükredin. 

"Eger ona imán edip tábi olmazsaniZ/ dyle bir gunden korkun ki o 
günde hÍQ kimse -bentm iznim olmadan- bir digerine zerre kadar fttyda 
veremez; ondan bir zaran gideremez, $efaat yapacak olsa ^faati kabul 
edilmez. Qnu fídye veiip kurtarmak istese fidyesi ahntnaz. O kimse de 
azabi savmak iqin kavim ve kabílesinden yardun istese kendisine yardtm 
edilmez." 

Allah Teálá boylece, bir káfírin azaptan kurtulmak ign ba$vuracagi 
muhtemel bütün yoUan ortadan kaldirdi. Bir insan azap edilmek i^in 
yakalandiginda, kendísini kurtarmanin yollanni arar Bunun ign ken¬ 
disine $efaat edecek araa bulur. Araa kabul edilmezse fídye vererek 
kurtulmayi dü^ünür. O da olmazsa yakinlanndan yardun ister. 
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Bu áyet káfírler hakkindadir. Bu áyette, günahkár müminlere ^faat 
olmayacagini sdyleyenlere bír deiíl yoktur. 

En dogrusunu AUah Teálá bitir. 


47-48. Ayetlcrín Tasawufi l^aretleii 

Bu áyet Isráilo^llan'ni uyardigi gíbi, bu ümmet í^deki makam 
ve i libar sahibí Alimlerle salihierí de uyarmaktadir. Aym ^kilde ken- 
disine ozel bir §ereí ve dzelltk vcrilen kimseleie de hitap etmektedir. 
Cenáb-i Hak onIara ^yle buyurur 

Bením size verdigim ilim, itibar ve lakva nimetiní hahrlayin; sizí 
zamanimzdaki insanlara üstún kildigimi ve emsallerínizden farkli ozel- 
liklerle donatmami dü^ünün. 

Bir haberde denir kí: "KuL malindan besaba ^kilecegi gibi, sahip 
oldugu makam ve itibardan da besaba ^kilír." 

Kim sahip oidugu makam, yetki ve itiban, Allah'a taat yolunda 
kuUanir, Aliab'tn kullaiina kar$i tevazu gostciir, insanlann ihtiya^lan- 
m gormek i^n ko^ ve ontarin dertíerini dindirmek t^in var gücüyle 
^ali^irsa bu yaphgi hizmetler o makamin $ükrü olur. Bir hadiste $dyle 
buyrulmu^tur; 

“Kim bir müslüman karde§inm ihtiyactm gormek ight ko^arsa, -ihtiyaa 
górülsün veya gbrülmesin- onun ge^mi$ gUnahlan agedilir; ayrtca kendisine, 
biri, céiennemden, digerí de nifaktan kurtulduguna dair iki berat yazilir. 

Bu kimse, insanlara Allab nzasi i^in yapilacak bizmetlerine kar$ilik 
bir ücret almamalidir; (ünkü bu bir rü$vet olup helál degildír. Kim 
kendisine verilen nimetlerle kendini begenir, haddi a^ar yahut Allah 
igin yapilacak i^lerde bír ücret alirsa kiyamet günü ona, 

"Sen yaptigm hizmetlerin bütün kar^iligmi dünyada atdin, artik 
bizden alacagin bir payin kalmadi" denir. Ona hí^ kimsenin ^faati fay- 


310 Son kismi harí^, ayni konuda biraz farkli labzlardaki hadi$]cr i^n bk. Ibn Ebü'd-Dü nya, 
fsltiiáu’l-Ma'riif, nr. 1SZ; Ebú Ya'lái, Müsaed, nr. 27119: Hcyscmí, ez-Zevakt. 8/190; Ali el- 
Müttaki Ktnzü'l-UmmSI, nr. 16479. 
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da vermez; onun adina kimseden bir ñdye kabul edilmez; onu dü^tügü 
zillet ve al(ali$tan kurtarmaya kirnsenin gücü yetmez. 

Bir haberde $byle nakledilmi^tír: 

"Allah Teálá, dünyada fakirUklerinden (záhidliklerínden) dolayi in- 
sanlar tarafindan hürxnet ve saygi gdren bazi kimsetere kiyamet günü 
$dyle buyurur: ''Bir $ey satín alirken sizler fíyaüarda indirim yapbr- 
madim mi? Sízlere meclíslerde yer a^hrmadim mi? Kullanmi sízlere mer- 
hamet ve ^fkatle davrandirmadim mi? Siz ücretinizi dünyada aldiniz/' 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


IsráUo^Uan'na Verilen Dijer Nimetler 

Cenáb-i Hak, hundan sonra tsráilogullan'na verdigi ba^ bir nime- 
tí hahrlatarak ^yle buyurdu: 


JLÍíJl » 


^ T 
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49. Hani bir zamanlar sfZf, Firavun^un taraftariartndan kurtar- 
Onlar size gok kdtü bir azabt uyguluyordu; (yeiii dogan) er- 
kek gocukiarttttzt kesiyor, ktzlanntzt btraktyoríardt. Bunda size 
Rabb'mizdeii geten büyük bir imtihan vardtr. 

Firavun, eski Misir hükümdarlanna verilen bir unvandir. O devir- 
de Rum (yani Bizans) hükümdarlanna kayser, íran hükümdarlanna ise 
kisrá deniyordu. Bir rivayete gore Hz. Musa laleyhisselámi zamaninda ya* 
^yan firavunun ísmi Mus'ab b. Reyyán'di. 


Tefsir 

Cenáb'i Hak buyuruyor ki: "Ey isráUoguliarh sizin dedelerinize perdí- 
gim diger bir nimeti de hahrtaym. Aslinda siz onu biUyorsunuz. Hani sizi, 
Firavun ve adamlarimn azabmdan kurtarmtfUk; onlar size en agir ve aci bir 


V» V 
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azabj uyguluyordu. Daha dnceleri sizin erkeklerínizi ve kadinlannizi agir 
hizmetlerde ve zor i^lerde ^h^bnyorlardi. Fíravun'un káhinlerí ona, 
Isráilogullan'nin icinden bír ^ocugun pkip saltanabni yikacagmi haber 
verince, bu defa Firavun, sizin yeni dogan erkeklerinizi kestirmeye bafladt; 
kiz focuklarmíza ise dokunmuyordu. Bunda sizin i^in Rabb'iniz tarafindan 
gelen büyük imtihan ve tela tmrdir. Yahut sizin bdyle bír azaptan kurta- 
nlmanizda büyük bir imtihan vardir. Bu nimetí hahrlayin ve peygam- 
berim Muhammed'e únan ederek diger bir azap ve sikintidan kendinizi 
koruyun. $unu da bilin ki iláhi fcader tecelli edecegi zaman tedbiiin ve 
sakinmanm bír íaydasi olmaz. Allah'in emrí, mutlaka meydana gelecek 
bir kaderdír (Ahzdb 33/38). 

Hayirh i^lerde muvaffak olmak ancak AUah'in yaidimi ile olur. 

49. Ayetín Tasawufí l^aretleri 

Her devirde insanlan Allah'a baglanmaktan ve huzuruna girmek- 
ten engelteyen Bravunlar ve zalimier vardir. Áyette belírtildigi gibi on- 
lann dünyadaki ^li^malan bo$a gitmi^tir; halbuki onlar kendilerinin 
güzel bir yapbgim zannedíyorlar (Kehf 18/104). 

Cenáb-i Hak, bu zalimlerin $errinden kurtulan kimselere der ki: 
Zamanuuzdaki fíravunlardan kurtarmak suretiyle sizlere verdigim ni- 
meti hahrlayin. Onlar sizi siirekli gaflet perdesinin ve dostlardan ayn 
dü^menin sancisi í^índe tutarak vicdaniniza azap ediyorlardi. Kalple- 
rinizde yerren yaldni ve sirlannizda geli$en marifeti yok ediyor, iQi~ 
nizde ^hvetlerínizi ve kdtü arzulannizi birakiyorlardi. Bu sizin i^n, 
Rabb'inizden gelen büyük bir imtihandir. 

Allah Teálá Ayetínde buyurur ki: 

"Eger sen yeryUzündeki insanltmn qogunluguna uyacak olsan, seni 
Allah'm yolundan saphnrtar. Onlar ancak bof bir zanna tdbi olmakladir'* 
(En'ám6/n7). 

Hayirlt i^lerde muvaffak olmak ancak Allah'm yardiim ile müm- 
kündür. Gei^kten kulunu dogni yola sevkeden O'dur. 
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Cenáb -1 Hak, bu áyetín pe^inden ba$ka bir nimeti daba habrlatarak 
buyurdu ki: 



SO. Hani bir zamanlar biz sizin ípn denizi yanp sizi kurtarmtf, 
Firavun'un taraftarlanni da suda bogmu^tuk; siz de onlann bo¿u¡ma- 
stttt seyrediyorduHuz. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Yine hattrlaym, bir zamanlar siz dü^- 
manmizdan ka^arken biz sizin i^in onünüze fikan denizi yarmtf, size yol 
a^mi^tik, Siz, denizin i^índe otu^n on íki tañe kupkuru yola girerek kar- 
$iya ge^iniz, $am bdlgesine ula^tuuz. Dü$manlar pe$inizden yeti$erek 
sizin í^in a^lan yollara girdi. Bütün ordu denizin í^índeki yollann tam 
ortasma gelince, denizi üzerleríne kapattik. Boylecesizikurtanp Firavun'u 
ve ordusunu suda bogduk, Siz de kar§i tarafta onlarm suda bogulu^unu sey~ 
rediyordunuz/' Sizden dncekilere verdigim (ve sonu^lan size yansiyan) 
nimete $ükredin. Rabb'inizden ümmí peygamber Muhammed'e in¬ 
di rílen ger^klere en güzel ^kilde tábi oiun. O peygamber bunlari daba 
dnce bílmiyordu, onlan Rabb'inizden vahiyle dgrendi. 


50. Áyetín Tasawufí t$afelleri 

Hikmet eblínden birí der ki: "Netsin hevási (kótü arzulan) 5yle bir 
denizdir ki onun sahíM selámeti ancak dlümdür (insani nefsin elinden 
ancak maddi veya manevi 61 üm kuitanr)." 

Ger^kten, nefsin kdtü arzulanndan ve engellerinden olu$an bu 
denizi, ancak Allah'in seglmi^ velílerí a$ip ge^ebilirler. Oniar, Allah 
Teálá'nin, kendilerine ^riat ve hakíkat itimleríne sahip bir mür^idin 
elinde taríkat yolunda sülúk etmeyi ve hakikat denizine dalmayi lut- 
fettigi kimselerdir. Cenab-i Hak, hevá denizinde bogulmaktan kurtanp 
Mevlá'sini mü^ahedc nimetine kavu$turdugu kullanna der ki: 
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Size lutfettigim nimetimi hatirlayin; bu nimet $udur: Sizi jehvet de- 
nízinde ve dünya engelleri tgnde bogulmaktan kurtardim; sizleri ma- 
neví ilimlerin sirlanna ve hikmet hazinelerine kavu^turdum. Kendini 
begenip haddi a^anlari tse hevá denizinde bogdum. Sizier, insanlann 
hevá denizinde, gaflet í^inde ve ktítü bir balde (ektiklerí acilan seyredip 
durmaktasiruz. 

Hevá denizi 6yle karanlik bir denizdir ki onu once günah dalgalan 
sarar, onun üzeiinde nefsaní haz dalgalan vardir; onu kendini begenme 
bulutu sarmi^hr. Bu haliyle óyle karanlikbr ki i^deki insan elini (i- 
kanp gormek istese, neredeyse góremez durumdadir. Allah bir kuluna 
nur vermezse, ona nur verecek hig kimse yoktur. 

Hayirli i^lerde muvafíak olmak ancak yüce Allah'in yardum ile 
mümkündür. 


Buzagiyi Pul Edtnenler 

Allah Teálá sonra tsráilogutlan'na Hz. Musa'ya indirdigi Tevrat ni- 
metini hatirlatb, bu arada onlann buzagiya tapmalanm kinayarak bu- 
yurdu ki: 


LjJLPi Jlj 


0 ^ ¿«t;í ÓLí^íjlj i\j0 


51. $unu da hatirlaym: Biz Musa ile ktrk gece (güttdüderi oru^ tu- 
larak Tur dagtnda vahit/ beklemesi) ifin sdzlefmiitik, O sizden aynldtk- 
tan sonra tutup buzagtyt put edinmif ve (bu yapttgituzia) zalimlerden 
olmu^tunuz. 

52. Hundan sonra fükredesiniz diye sizi a/fietmi^tík. 

53. Yine dogru yola bulastmz diye Musa*ya kitabt ve hak ile báhlt 
aytran hükümleri vermi^tik. 
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Tefsir 

Cenáb^i Hak buyuruyor ki: '"Ey ísráilogu/lan, yine hahrlayin, hani 
biZf Musa ile ktrk gece, gündüzlerí hi^ ara veimeden oruq tutarak vahiy 
beklemesí igin sózlefmi^tik. Bu durum sizin ondan, kendísine ígínde iláhf 
hükümleri a<pklayan bír kitap indiiilmesini istediginizde oldu. Musa bu 
orucu, otuz günü zilkade ayinda^ on günü de zilhiccede tutarak kirk 
güne tamamiadt. Sonra Rabb'i Ue dzel konu^aya geldi. 

“Sizler ondan sonra inkára gittíniz; SámiiTiiin altindan yaptigi bir bu- 
za^yi putedinip ana taptzntz." 

Bu albín IsráiloguUan'nm kadmlan Misirli bir Kiptf den odíin^ ola- 
rak almi^lardi. Firavun ordusuyia helák olunca, birílerí bu alhnlann 
tsráilogullan'na helál oldugu gdrüfünü yaydi. Hanin lakyhisselámi, "O 
sizin i^ helál degildir" dedi. Qiüar da bu altinlan bir kuyuya attilar. 

Sámirf bu albnlan alip ondan bir buzagi §ekli yaph, Sonra Hz. Musa 
ile denizden ge^erken Cebráirin laieyhisseiámi atinm ayagi albndan aldigi 
bír avug topragi, bu buzaginin ígne atb. Ona oyle ^kil verdi ki buza¿i 
(arkasmdan giríp agztndan gkan lüzgárdan) ses verip bdg;üruyordu. 
Sámirf, insanlara, "ífte sizin ve Musa'nin iláht budur!”{rtí\i 2d/ss} dedi. 
Bír kismi kendisine ínanarak bu puta tapmaya basladi. 

Yüce Allah onlaiin bundan sonraki halini ^yle bildiríyor: ^^Sizler 
ona tapmakla kendinize zulmettiniz. Sonra hiz, yapti^mz tóvbe ve puta 
tapanlan dldürmeniz sebebiyle sizi affettik. Bunu, §ükredin ve higbir nimete 
isyan etmeyin, diye yaptík." 

"Yine ^br¿ayin, friz, Musa'tpt sizin kendisinden ístedíj^niz kitabt 
verdik. Bu kitap Tevrat'hr. Onun iginde, hak ile báhli Í’irl7tríndm ayiran 
hüktímier vardir Onu da size, dogru yolu bulastntz ve ebedt azaptan kur- 
tulasiniz diye verdik" 

52-53. Ayetlerin Tasawufí tyaretleri 

Ónceki $eyhler ve veliler, Hz. Musa'nin (aleyhísseláini bu kirk günlük 
gle ve ríyázet siinnetini sürekli ihya etmi$lerdir. Onlar bu kirk gün ign- 
de halktan aynlarak, kendileríni yüce Mevlá'iun zikrine verir, Cynunla 
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ünsiyet eder, kendistne yakan$ta bulunurlardt. Bu konuda tbntí'l-Fánz’” 
[rahimehullahl der ki: 


"Daginik himmet ve dü^üncelerim toplanip bütün varligimla yüce 
Mevlá'ya yoneldi^mden beri bea zamanimin Musa'si oldtun. Varlik 
dagim, ona tecelli eden Rabb'intn heybetinden erídi^ yerle bir oldu." 

Bazi Allah dostlan belli bir zaman i^n aile, a$iret, arkada$ ve dost- 
lanxu terkederek bir yere cckilip Allah i^in zikir, 6kir, ibadet ve dua 
ile me$gul olurlardi. Onlann talebe ve müridleiinden bazilan, $eyhi- 
nin yoklugunda, daha once kendisine verdigí sóz üzere kalmaya de- 
vam ederken, bazilanmn kalbini dünya sevgisi (eler, bu kimse nefsinin 
hevásina ve kótü arzulanna tapar; dünyanin pe^íne dü^erek kendine 
zulmeder. Eger bu kimse, hemen tóvbe edip kalbinden kótü arzulan sb- 
küp atarak $eyhinin huzuruna doner, onun sozünü dinler ve emirleríne 
itaat ederse affedilip bagi^lamr. Bu durumda o, arzuladigi mü^ahede 
haline ula^mayi ümit edebilir. $ayet hevásimn pe$mde gitmeye devam 
ederse azaba dü^er, helák olur. 


Kim, kalbini toplamak ve Allah nzasini elde etmek i^ ahbap, a^iret 
ve arkada$lanndan aynhp kendini Cenáb-i Hakk'a verírse, muhakkak 
kendisine her $eyi bilen hikmet sahibi RabbM tarahndan bir^ok rabbání 
sir ve manevi ilimler verilir; onlarla hakki gorür, bá tildan koninur; hak 
ile báhlin arasini ayirt eder. 

Cenáb-i Hak sonra, tsráilogullan'dan buzagiya tapanlann nasil tov- 
be edecegíni $oyle a^ikladi: 


J4J| C opj Jú iij 


311 lb(nü'I-Fin 2 , sulUnü'l-á$ik&\ olarak taiuiun me^ur mutasawif ve sairdir. Tam adi 
Ebü Hafs $erefüddin Onwr b. Ali el-MtsrTdir. 6^*de (1235) Kahire'de veíat etmíftir, 
Kaside~i TAyye'si ile Kosidr-t Mtmíyyr olarak da bilinen Ka^de-i Hamriyye'si meyhiirdur. 
Her iki kasíde üzerínde pek ^ok yerh yaziliiu$br. $iirleit Divdnü fbni'l-Fánz ismiyle 
yayimlanini$tir (Bcyrut 1990). $ürlerinde UAhí afk ve tasawuñ konulan iflemektcdir 
(geni$ bilgi icin bk. Süleynuui Uludajt, "tbnú'l-FSnz'*. DÍA. 21 /40-43). 
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54. Afusa kavmine demi^ti kú By kavmimJ $Uphesiz siz, buza£tyt 
put edinmekU kendinize zulmettiniz. CeÜn yarattctmza tdvbe edin; 
bunuH ifin (aranizdan puía tapan) n^slerinizi Ótdüriin, Bóyle yapma^ 
ntz yarattctmztn kattnda sizm ifin daha hayíAtdtr. Bu fekilde Allah 
tdvhenizi kabuí etti, Hig fUphesiz O, tdvbeíeri kabul eden ve kuUanna 
gok actyandíT, 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "Ey isráilogullan, yine $unu da hatir- 
layin: Bit zumanlar Musa, vahíy alip Tur’dan dündügüiide kdvmiiü bu^ 
zagiya tapar balde buldu. OnIara, "Ey kaumim. siz, bu buzagiyi put edi~ 
nip tapmakla kendinize zulmettiniz, nefeinize kotülük yaphniz. Gelin sizi 
en güzel gekilde yaratan Rabb'inize tdvbe edin. Bunun igin, nefislerinizi 
dldüriin','^^ yani i^nizden puta tapanlann vücudunu yok edin. O vücut 
ki en güzel ^kilde yaratdip size emanet edilmi^ti. siz onun hakkini ye- 
diniz, kiymetini bitmediniz, tutup en akilsiz hayvana, bir inege taptiniz. 
Kixn, kendísine verilen nimetin kiymetini bilmezse ondan bu nimetin 
geri alinmast bakhr." 

"5umu yapmamz, yani sizin puta tapanlan oldürmeniz ve tdvbeye 
ko$maniz, yarattantz katinda sizin igin daha hayírbdir; ^ünkü bu sizi ebedí 
bir hayata ve dáimi bir güzellige ula^hnr." 

Size puta tapan karde^leñnizi ve yaJonlannizi oldürmek zor gelin- 
ce, biz üzerínize bir bulut gonderdik, bulut ortaligi karanhk hale getirdi, 
siz de .sabahtan ak$ama kadar onlan oldürdünüz. 

Hz. Musa i le Hz. Hamn [aleyhísselámi bu karanhgm a^lmasi igin dua 
ettiler, bulut kalkb. Bu arada 70.000 ki$i 5ldünnü$lerdi. 

"Siz bu $ekilde puta tapanlan Oldürerek tdvbe edince, Hak Teálá tov- 
benizi kabul buyurdu, bdyiece geríde kalanlann tdvbesini kabul etti, dlen- 
lerin de günahmi affetti. Hig^üphesiz O, kullanmn tdvbesini kabul edendir; 

312 Ayetteki, dldürün" eniri manada anlafilmi^br: 1. Tfivbenizin tamami 

olarak kcndinizí didürün ve puta tapan neismizi bdyleoe temizlraiif olun. 2 . Yapbkla- 
nnin bír cezasi olarak i0nízden puta tapanlan óldürün. 3. Tovbe, tezkiyc ve ríySzette 
ncísinizin $ehvetleríne keserek ve kfliü huylanni temúleyerek onu manen dldüiün. 
bk. BeyzAví, EnZfSru’t^Tenzíl, 1/62; Koncví, Háfhfctü'I-'Komui, 9/356 (Bryrut 2001); 
MátünMí, Te'vilátü EMi's-Sünne, í /A/tS-AéS (Beynit 2005). 
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yaiú onlan tdvbe yapmaya muvaffak kitan yahut tóvbeleríni gok^a ka* 
bul edendir. Bir de O, mümin kuUanna gok merhamet edendir. 

54. Ayetín Tasawufí tyaretleri 

Hz. Musa'nin (aleyhisseUm) kavmine bunlan soyledigi gibi, hevásina 
tapan ve sürekli dünyabk pe$inde ko;^n kimseye de $unlar soylenir: 

Ey ipini nefsinin elíne verip kdtü arzulannin pe$ine dü$erek ona 
zulmeden, degeríni hi^ indiren ve kendini yüce Mevlá'sirun cemalini 
mü^ahededen mahruin eden kimse! Rabb'ine ddnüp tovbe et gaflet uy- 
kusundan uyan« nefsimn kotü arzulanna muhalefet ederek onu manen 
oldür; oldür ki yüce Mevlá'yt mü^ahede i le onu yeni bir hayata kavu^tu- 
rabilesin. Nefís kdtü sifatlanyla mevcut oldugu, sürekli keyfíne gdre ha- 
reket ettigi ve bo$ arzulan sürekli arttigi sürece, sen Allah'in huzuruna 
girmeyi ve 0*000 cemalini mü$ahede etmeyi nasil beklersin? Bir beyitte 
ge^gi gibi sana denir ki; 

"Eger bize ula^mak isHyorsan, dlmen ^rttir; i^de bizden ba^kasi- 
na aít $eyler bulunan kimse vuslata eremez." 

Halllc'i Mansúr irahimehullahi bu manada demi^tir ki; 

"Nefsimi onu telef eden hastaliklara teslim etmemin tek sebebi, 
$unu bildigim i^indir: Nefis dlünce vuslat ger^kie^ir, bu da ona yeni bir 
hayat kazandinr." 

Yine o der ki: 

"Ey güvendigim dostlar! Beni dldürün, hig $üphesiz bu dlümümde 
benim í^n hayat vardir. Benim asil hayatim dlümümdedir. ólümüm ise 
(nefsimin keyfine tábi oldugum) hayattadir. Zatimi yüce sevgili ipn yok 
ettigimde, bu benim i^n en büyük íyilíktir. Kendi sifatimda kab$im ise 
en zararli kdtülüktür." 

Bir ba$ka sdzünde de ^oyle der: 

"Eger benim kanimi ddkmek sizin en büyük muradiniz ise bu du- 
rumda sizin bir baki^iniz, benim kanimin ddkülmesinden daha degerlí 
degildir." 
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$eyh Ebü'l-Abbas-i Mürsí irahimehuiiah] der ki: "Allah Teálá^nm hu- 
zunina iki kapidan girilir; birí maddi 61ümdüi, bu bedenin ólmesidír. 
Digerí ise süfílerín bahsettígi ve hedefledigi dlümdür; bu, nefsín arzu- 
larmin olmesidir. Bu ^kilde nefsini dldürmeyen kimse ruhunu dirílte- 
mez." 

Aríflerden biri $dyle deini$tir "'Ddrt ce$it dlümle Ólmeden Allah'in 
huzuruna girilmez. Bunlar, kiimizi ólüm, siyah olüm, beyaz olüm ve 
ye$il olümdür. Kirmizi oltim, nefsin kotü arzulanna muhalefet etmek> 
tir. Siyah olüm, insanlann eziyederine tahammül etmektir. Beyaz ólüm, 
nefsi agliga ali^tumaktar. Ye$il ólüm ise yamali elbise giymektir. Yani 
nefsín kibrini kirmak ve benligini yok etmektir." 

Ben (tbn Adbe) derim ki: Kotü arzulann temeli ve kaynagi, insanlar 
i^de itíbai ($an-^hret) sahibi olma hevesi ve ba$ olma hirsidir. Kim, 
tevazua bürünüp kendint halktan saklar ve nefsinin engellerini a$arsa 
onun ign perde aqlir, nurlar parlar; kisa zamanda iláhísirlan ke^feder. 

Hayirli i^lerde muvaffak olmak ancak Allah'in yarduni ile müm- 
kündür. Kulunu dogru yola sevkeden CYdur. 


IsráilogaUan'nm Tuhaf Istcklerí 

Cenáb-i Hak hundan soma, ísráilogullan'mn zamam gelmcden ve 
$artlanm yerme getirmeden once Allah'i gorme isteklerini kmayarak 
$6yle buyurdu: 


ÜpIíji ^*í¿.íí ¿j i; jUlí ii} 















•iU' 


55. Birzaman, "Ey Musa! BizAltah'i a^kga gormedikfe sana asta 
inanmaytz" demt^tíniz, Bunun üzerine stz (birbirinize) hakip dururken 
sizi yildmm farpmtítí. 


56. Ólümünüzün pe^inden sizi tekrar dirilttik ki ^ükredesiniz. 



Tefsir 


Cenáb-i Hak buyuniyor ki: **Ey Ísráilo¡lu¡Íart, $unu da haUrlaym: 
Musa laieyhiswMm], Tur da^dan ddndüj(ünde sizi buzagiya tapar bir 
halde buldu. Sizden buzagiya tapmayanlardan yetmi^ ki$i se^ip onlarla 
birlikte halk adina 5zÜr dilemek i^in Tur dagina gitti. Tur'a geldiklerin- 
de bu yetmi$ ki^i Musa'dan vahiy sirasinda AUah'in sesini i^itmek iste- 
diler. Musa [aleyhisseUm) Allah'tan vahyi onlara i^ittírmesini istedi, AUah 
da kabul etti. Vahiy sirasmda Allah'm kelámim i$ittíler. Fakat bununla 
yetinmedíler; sozleiini degi^tírdiler. 

Ayette onlann hundan sonraki hall $dyle ardataliyor; 

"Sizler Musa'ya, 'Biz Allah't apa^tk bir §ekild€ gozlerimizle gormedikge, 
sana indirilen ^eylerin AUedt'tan oldu^una imán etmeyiz' dediniz. Ondan 
gücünüzü a^acak bir $eyi istemeniz sebebiyle, sizi ytídmm (arph; his- 
sinizí kaybettiniz, ruhunuz (ikti. 5iz/er ba^iniza gelmekte oían bu SJéti 
gorüyordunuz. Sonra Musa sizin ^efaatci oldu, Allah'a ydneldi ve, 

‘Yá Rabbi, dileseydin bunlart ve beni daba once de helák ederdin. I^imiz- 
den birtaktm beymsíz/erm i^ledigi günah yüzünden bizi helák mi edeceksin?' 
(A'raí 7/155). Ben bunlar olmadan kavmimin yaiuna nasü ddnerím, diye 
halini arzetti. 

fiunun üzerine sizi tekrar dirilttik; dlümünüzün üzerinden kisa bir za- 
man (bir gece) ge^ikten sonra hayata ddndünüz. fiunu size, nimetlerime 
§ükredesiniz, baña güzelce kuUuk yapasuuz, rabligiini ikrar ve peygam- 
berlerimi tasdik edesíniz diye ihsan ettüc; íakat siz bunu yapmadiniz." 


55*56. ÁyeÜerin Tasawufí t^aieüeri 

Temiz nihlann hali, iláht huzura ula$ma ve zat*i báriyi mü^ahede 
etme ^evkiyle yanmaktir. Ruh i^n tam bir tasdik ve yakíiü bir imán an- 
cak mü^ahededen sonra ger^ekle^ir. Allah Teálá, bazi ruhlann bu talep- 
lerindeki samímíyetleríni bildigi ondan perdeyi kaldinr, ona kapiyi 

a^ar. Í$te o anda ruhu, hayret ve deh^et kaplar; ruh, mü^ahedenin ve 
gdrmenin ílk tecelUsine dayanamaz; her ^ye hayat veren ve bütün var- 
Uklan ayakta tutan yüce Rabb'inin nurlan ignde ^ekil ve resimlerden 
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fáni olur, kendinden gecer. Cenáb-i Hak kulu bu fená hali iginde ya^adi- 
gi maneví dlümünden sonra dirílUp beká haline ge^irerek ona íhsanda 
bulunur; arbk kul, kdtü ákibetten emin olur; onun dáimt bír hayat 
ve ebedí bir saadet gergekle$ir. 

Áríflere gore yildinm, nefsinden fáni olup gaybet halini ya^amak 
ve his dairesinden pkmaktar. Bu ise Allah Teálá'nin varligi kar^isinda 
kendi yoklugunu mü^ahede etmektir. Sonra bu balden beká makamina 
yükselmektir. Bu, bütün, her $eyde Allah'i mü^hede etmektir. Bu ise 
hakka'l-yakín makamidir. Bu í$in dzü, her ^yde, kendínin yoklugunu 
ve varligini degil, sadece Cenáb-i Hakk'm varhgim mü$ahede etmektir. 
$u teme! kaideyi de bilmelidir: Allah Teálá ezelde mevcuthi, kendisíyle 
birlikte hicbir varbk yoktu; O $imdi de ezeldeki gibidir. 

Hayirli i^lerde muvaffak olmak ancak Allah'in yardimi ile müm> 
kündür. 


ísráiloguUan'nin Tih ^Bliindcki tmtihanlan 

Allah Teálá hundan sonra, Isráilogullan'na Tih (dlündeki ihsanini 
habría tarak §dyle buyurdu: 








¿y. I j f ul3> mili} 

\j lí^ Víj ^ 


■* líi." • -! " ■ífj I íi? 



57. Ve üzerinize (^Ide) bulutla golge yaptik, size bal ve btídtrctn 
indirdik, "Verdigimiz güzel nimetlerden yiyiniz" (dedik). Oníar (tunca 
ikramianmiza ttankorlük iv emrimize muhalefet etmekíe) bize degil, sadece 
fcendilenne kdtíf/Há edtyorfurdt. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak, isráilogullan'na Tih ^lündeki ihsanuu hatirlatarak 
$dyle buyurmaktadir; 
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"Siz Tih ^dlünde kaldiginiz günlerde, sizi sicaktan korumasi igin 
üzerinize buluttan giHge )faptik, Ayrtca size gókten bal (tath) indirdik. Bu 
bal fedrden ba$layarak güne$ dogana kadar aga^ann üzeríne iniyordu; 
onlar da avu^lanyla istedikierí kadar aliyorlardi. Size bir de btldtran ku^u 
indirdik. Bu ku^lan güney rüzgán onlara dogni sevkediyor, ku$)ar gelip 
üzerlerine konuyor; onlar da istedikleriiii yakaliyorlardi. Ku$lar enlar¬ 
dan ka^miyordu. Tuttuklan ku$u kesip taze taze pi$iríp yíyorlardi. 

Isráilogullari'na, 'Size verdigimiz bu güzel nimetlerden yiyiniz’ dedik. 
Fakat onlar, peygamberlerínin emrine muhalefet ettiler ve ona kar$i kdtü 
davrani^larda bulundular. Peygamberlerí Musa'ya lalcyhisseUm], 'Sen ve 
Rabb'in gidin birlikte $ava$m; biz turada oluracagtz' (Máíde s/ 24 ) dedüer. 
Bunun üzeríne Allah onian Tih 0lúnde kirk sene cezalandirdi; 5 veya 
6 fersahlik bir mekán ignde ^$kin bir balde ddnüp durdular. Aslin- 
da onlar, bu nankdrlük ve muhaleMleríyle hize degil, nefísleríni beta ve 
mihnetlere dü^ürerek katdilerine zulmettiler." 

Rivayet edildigine gore, ísráilogullan'na zalimlerle dhad ettne- 
lerí etnredilince yukandaki sozü soyledíler. Bunun üzeríne Hz. Musa 
laieyhiHHciám] onlara beddua etti; Misir'la arasinda bir 0lde kalarak 
isyanlarinm cezasini ^ktiler. ^dlde, bir ^ki$ bulacagiz diye gündüz ak- 
^ma kadar yúrüyorlardi, vardiklan yerde sabahliyorlardi, sabah olun- 
ca, dün haieket ettikleri yere gen donmü^ olduklanni gorüyorlardi. 
Gece boyunca yürüyorlar, sabah olunca ak$amki yerde olduklanni gd- 
rüyorlardi. Belli bir mekán ignde ddnüp duruyorlardi. Bunun üzeríne 
Musa'ya taleyKisseUm}, 

"Bize bu 0lde kim yiyecek verecek?" dediler. O zaman Allah Teálá 
kendileríne bal (veya helva türu tatli) ve bildircm indirdi. Isráilogullan, 

"Bu ^dlde güne$ sicagina kar$i nasil korunacagiz?" dediler; Allah, 
üzerlerine buluttan gdlge yapti. "Gece ne ile aydinlanacagiz?" dediler, 
Allah gece bulunduklan mahallin ortasinda diiek ^klinde bir nur yük- 
seltti, onunla aydinlandilar. Yine Isráilogullan, "Bize bu ^Ide kim su 
verecek?" dediler; Allah Teálá, Hz. Musa'ya, elindeki asáyi ta^ vuima- 
smi emrettí, Hz. Musa ta^ vumnea ta^tan on iki ^e^me halínde su h$- 
kirdi. isráilogullan. 
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"Bize kim giyecek verecek?" dedÜer; Allah kendileríne 6yle bír e1~ 
bise verdi ki bu elbise solmuyor, eskimiyor, kirlenixüyor ve sahibinin 
boyu uzadik^ veya geni$Iedik^ elbise de ona gdre uzuyor ve gem^li- 
yordu. Denildigine g&re, Cenáb^t Hak oniara timak gibi kendiliginden 
pkip uzayan bir elbise giydínni$ti. Allah her $eye kadirdir. 

57. Ayctin Tasawufí IfareÜerí 

Ruhlar ceberüt áleminden aynldiklarmda, ilk yaratili$lanndaki 
aslí temizlik ve safltk üzete bulunuyorlardi; nib&biyyetín strlanni ve 
ulúhiyyetin azametiní blliyorlardi; CenAb-i Hakk'i yakinen tamyorlar- 
di. Fakat bu dunimda onlar ancak mana álemindeki hürriyet cennetin- 
de bulunuyorlardi, kulluk cennetine gimietniflerdi. Allah Teálá, ruhlan 
sagdan soldán ve her yandan bu iki cennetle nimetlendirmek istedigin- 
de, onlann kulluk meydanma (dünyaya) inmesini emretti. Bu meydan- 
da ruhlan, be$eríyet bulutunun gólgesi í^de tuttu. Onlara, tecellilerí- 
ni mü^ahede tadini ve kendisine münácát nimetini ihsan etti. Ruhlara, 
"Size nzik olarak verdigimiz taze, ho$ ilimlerden ve güzel anlayi^ mey- 
velerinden yi 3 án'" dedi. 

Bu hitap, nihuna ydnelen, onunla ilgilenen, onun faziletlerini kema- 
le erdiren, nefsinin hevásina muhalelét eden, boylece maddi álemden 
ruhlar álemine yükselen, nurlan mü^ahedede madde vee^ya perdesiyle 
perdelenmeyen, tam aksine iláhí nurlan mü$ahede ederek e$yayi gór- 
mekten fání oían kimselere yapilmaktadir. 

Varliklara Ukilip kalarak iláhí nurlan mü$ahededen perdelenen, 
nefsaní haz ve ^hvetlerin agina dü$en, sebeplerín ve ali^kanliklannbagi 
i^nde takilip kalan kimselere gelinoe, onlar kendileríne zulmetmi^, ruh- 
lannin hakkmi yiyerek onlan Mevlá'smi mü^ahededen mahrum birak- 
mi^tardir. Bu durumdaki ruhlar, tamamen maddi áleme aglmi$, bedeni 
hazlara y6nelmi$, iláhí mü^ahedeye ve ünsiyete yol bulamami^br. 

Bu konuda $íir halinde $dyle denmi^tir: 

"Kemale ermemí^ hakikatíni kemale erdír, dsmíni ise en dü$ük se- 
viyede tut. Sen fáni oían dsmine ónem verip ebedí oían nihunu ihmal 
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mi ediyorsun? Halbuki sen^ dsminle bir eide edemezsiiv hedefíne 
gidemezsín. Gsim, yüce nihlar i^n bir alettir; onu kullaiunadik(a bir 

elde edemez. 

Cisím fáni olur; gíder» ruh ise (oesetten qkhktan sonra da) 
daim kahr. Ancak bu kaii^i ya gipta edilecek bir balde ya da süreklí bir 
azap ve pi^manlik i^de olur. 

Qsmin sana, nihuna hízmetp olarak venlmi^tir, sen ise süreklí ona 
hizmet etmektesin; $erefli oían ruhunu onun kolesi oían dsmin hizme- 
Hne mi veriyoisun? 

Sen, bu dsim tuzaginda yakalanip kalmi$sin, ondan kurtulma 
imkánm varken acele et, bu tuzaktan kurtuL En yüksek makama ula$- 
maya gücü yeten kimsenin, en dü$ük makama razi olmasi aksl i$i mi- 
dir?" 


tsrailo^ullan'nin tláhi Emie Muhalefcti 

Cenáb-i Hak, hundan sonra ísráilogullan'nin iláhí emre muhalefet 
edi$lenni kinayarak buyurdu ki: 


rj¿3 fiLi Lji; 'c>ji i^si aií ¿15 

ogi \JJ-a\j 

^^ újjs ©j.. 


0 I \d .11-151 J* Ú 53 U 


58. (Ey UráiloguUaril) Bir zatnan size ^oyle demi^tik: Bu kasabaya 
(Beytülmakdis'e) girin. Oradaki rtztklardan difedijintz gibi bol bol yi- 
yin. Kaptstndan egilerek girin. ÍGirprken^ "Httta!" (Yá Rabbi bizi affet) 
deyin ki hatalanmzt bagiflayaltm. Biz, (emirlcrimize itaai eden) iyilik 
sahiplerine (dünyada ve ahirette) pek fok mükafat veririz. 
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59. Fakat zaiimier, kendileríne sifylettetüeri ha^ka sÓzlerU degi^- 
tirdiler, Bunun üzeríne biz, yapmakta olduklan kdtülükler sehehiyU 
zalimltrin üzerinegdkten aa bir azap indirdik, 

Tefsir 

Cenáb-i Hak bu 3 airuyor ki: "Ey ísrailogullanl Hatirlayin, biz bir za- 
man sizden bnceki atalarimia, Tih ^olünden fikhktan sonra fóyle demi^tik: 

t^deki zalimlerle sava^tiktan sonra bu ^re yani Beytülmakdis'e 
veya Eríha'ya girin. Oradaki bol nztklardan dilediginiz gibi yiyin; ^nkü 
enlardan bol miktarda vardir. Allah'a kar$i bir tevazu ve $ükür olarak 
$ehrin kapismdan rükü halinde egilerek girin. Girerken, 'Híttatun' yani bi- 
zim ifimiz, Allah'a boyun egmek ve tevazu góstennektir, (Allahun bizi 
affet) deyin. Eger bdyle yaparsamz, hatalarmm bagtflam ve emrimize ita- 
at eden, bize kar^t güzel edep sahiplerine dünyada ve ahirette pek gok 
mükáfat veririzr 

** fakat onlann i^indeki zaiimier, kendilerine emredilai sozü degiftirdiler; 
hitta (bizi affet) yerine; hinta (bugday) dedíler. Bunun üzerine biz de yap- 
tíldart kbtüliiklerden dolayi zalimlerin üzerine gbkten aa bir azap indirdik/" 

Gókten indirílen azabin taun hastahgi oldugu da soylenmi$tir. 
ísráilogullan'nm kotülük ve haddi a^malan yüzünden kendilerine bu 
azap gonderilmi$ ve onunla bir günde 70.000 ki$i ólmü^tür. 

56-59. AyeUerin Taaawufi t^aretleri 

Ruhlann Allah'in razi olmadigi halleiden temizlenmesi tam olarak 
ger^elde^tíginde ve yüksek meziyetlerle mükemmel bir hale geldiginde^ 
Cenáb-i Hak onlara der ki: "Mukaddes huzuruma girin ve orada diledi¬ 
giniz $ekilde mü$ahede, benímle konu^ma, zahma yonelme, muhabbe- 
timle kendinizden ge^e, manevi fetihlere ula^ma ve münácát nimet- 
lerinden nasiplenin, istifade edin. Huzuruma zillet ve tevazu icinde gi¬ 
rin. Benim mukaddes huzuruma ancak zillet ve íftíkar (kendini Allah'a 
muhta^ gorüp sürekli CXna yalvaima) kapisindan girilir." 
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Arífler bu konuda su manadaki beyitlerí okurlar: 

"Zelil bir kulun girísi gibi kendimi zillet haline búrümeden onun 
huzuruna ginneyi hí( istemedim. O huzura girerken, gdzlerími yere in- 
dirdim ve nefsimi her türlü kílu kalden (bos s^ylerden) uzak tuthim." 

6ayezid-i Bistámfye, manen soyle denilmistir: hazinelerí- 

miz, hizmetle doludur; sen baña zillet ve iftikar yolundan gel!" 

Baska bir rivayette Bayezid-i Bistámrye, "£y Bayezid, bize, bizim 
katumzda ol mayan seyle yaklas" denildi. Bayezid, "Yá Rabbi, senin ka- 
tinda olmayan ^ey nedir?" dlye sordu; Cenáb-i Hak, "Zillet ve iftikar- 
dir" buyurdu. 

^eyhlerin seyhi zamanin kutbu Abdülkadir-i Ceyláni pcuddiíKr üimiho] 
Soyie demístir: ''Cenáb-i Hakk'm huzuruna girmek í^n bütün ka pilara 
geldim, hepsinde izdiham gdrdüm; sonra zillet ve iftikar kapisina gel- 
dim, onu ise bombos buldum; oradan i^ri girdim. Sonra diger insanla- 
ra, "Bu kapidan gelin' diye seslendim." 

Bir sair der ki; 

"Gdniünü Allah'a vermis kimseye karsi nefsini zelU edip tevazu 
goster. Ger^ekten Hakk'a gdnül vermek kolay bir sey degildir. Dost razi 
olunca, senin i^in vuslat ger^eklesir." 

Bu ruhiara denir ki: "íláhi huzura girerken sdyle deyin: Bizim hall- 
miz, ululuk degil, zillettir; yücelik degil hiclücHr/" 

Evet iláhí huzura emiek ipn zillet ve tevazu yolundan gitmek ge* 
reklidir; yoksa vuslat mümkün degildir. Kim, hi^lík ve zillet yoluna 
girerse, ruhu bos geylerden temizienir ve yüksek meziyeüerle süslenir. 
O zaman iláht huzura girmeye layik olur, müsahede ehlinin yolundan 
gider ve Allah huzuninda kabul gdrmüs muhsinlerden olur. süphe- 
siz Allah Teálá, huzuruna kabul buyurdugu dostlanm, bu dünyada ve 
ahirette iláhí ilimler ve sirlar i^inde süreldi terakki ettirir. 

Kendisine enuedilenin tersine giden, zillet ve tevazu yoluna girme- 
yen, terbiyesini kemale erdínneden kadri yüce islerí ustlenmeye kal- 
kan kimseler ise bu nimetlerden ve terakkiden mahrum kahr. Bdyleleri 
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Hak'tan perdelenmenin gam ve kederí ifinde bocalar; Allah^in dostla- 
nnin yotundan (ikip, gaflet ve $üphe ehlinin yoluna girmesi sebebiyle 
kdtü bir hesapla yüz yüze geÜr. 

Hayirh i^lerde muvafíak olmak ancak Allah'in yardum ile müm- 
kündür. Cergekten kulunu dogni yola sevkeden Odur. 


TQi QÜSlündeki Mucize ve Imtihanlar 

Cenáb-i Hak, sonra tsráilog|illan‘'na cdlünde su verme nimetini 
habrlatarak buyurdu ki: 
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60. Hani hir zamanlar Musa (TUt ídlünde) kavmi ifin su istedi¿in- 
de hiz ona, “Asánla ta^a vurl” demi^tik, (Musa asási ile toga vurunca) 
taftan on iki ^efme fifktrdt. Her grup su i^ecefi yeri bilmekteydi. (Oti¬ 
lara), "Altak'fn rtzktndatt yiyin, (( 1 », snkin yeryüzünde bo^uncutuk 
ftkarmaytn" dedik. 

Áyette zikredilen ta$, bilinen bir ta^ olabilir. Bazilanna gore bu ta$, 
Hz. Musa nehírde yikamrkeiv üzeríne kc^dugu elbisesiní ahp ka^iran 
ta$br.’^^ Yahut o, insan ba$mi andiran dort ka$eli hafíf bir ta$br. Allah 
Teálá Hz. Musa'ya bu ta$i yaninda ta^imasini emrebni^. Hz. Musa« bir 
yere gídecegi zaman onu bir sandi^n i^ine kordu. Su ihtíyaa olunca 
ona vururdu, ta$tan su akardi. Onun beyaz ve gozeleri oían yumu$ak 
bir ta$ oldugu da sóylenmiftir. 

Bu ta$ta on iki delik vardi; her delikten bir taüi su {e$mesi kaynardi 
Bu on iki Isráilogullan'nin on iki kabile sayisina gore akiyordu 


313 Bu olayi anlatan bir hadi5*i ^rif tón bk. Buhárl, Gusül, 20; Mibrfíin, Hayiz, nr. 339; íbr 
Hibbftn, Softllt. nr. 6211; Ahmed. Müsnrd. 2/315. 
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Hz. Musa, ta$i alip gdtünnek ístedigi zaman asásiyla vuninca su kesili- 
yoi, ta$i sandiga koyup gdtürülüyordu. 

Áyette ge^n ta$iii, belirlí bir ta$ oimayip herhangi bír ta$ olmasi 
da muhtemeldir. Buna gdre Hz. Musa, su lazim oldugu zaman bul- 
dugu herhangi bir ta$a asásiyla vuruyordu; ta$tan (e^me gibi su aki- 
yordu. Sonra bu ^meler kabile adedínce kollara ayniiyordu. Bir ara 
tsráilogullan Hz. Musa'ya, "Ta$ olmayan bir yere gittigimizde, susuz 
kalinz!" dediklerinde, Allah Teálá Hz. Musa'ya $5yle vahyetti: 

"Sen suyu Rabb'inden iste, sana (diledigi ^kilde) verir; onlar da 
belki ibret ahilar." 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey tsráUoguUan, haturlayin, sizler Tfli 
^lünde susuz kalinca, Musa'dan su isfemí^hntz, o da size su vermem i(in 
baña yalvarmt$h. Biz ana, 'Elindeki asá ile ta^ vur' dedik/' 

Hz. Musa, bu asáyi Hz. Suayb'dan laieyhisseUm] a]mi$ta. Asá, cennet- 
ten gelini$ ve Hz. Adem'den {ateyhisseUmi miras kalmi$ti. Asánm uzunlu- 
gu 10 zirá (yaklagik 2,5 m.) idí. 

"Musa elindeki asá üe ta^ uurdu; ta^tan ísráiloguUan'nin kabile ade- 
dince on iki tañe ^e^me fi^irdi. Her bir ce$me bir kabile i^in akiyordu. 
Herkes kendine ait su alacagt yeri biliyardu. Kimse kimsenin suyuna teca- 
vüz etmiyordu. Onlara, dedik ki: Baldan (kudiet helvasindan) ve btldiran 
etinden yiyin, size nzik olarak verdigimiz sudan i^in. Nimetlerle ta$kmlik 
yapmayin, isyan ve günahlara dalarak yeryüzüruk bozgunculuk gdcarma- 
yin. Eger ta$kinlik yaparsaniz bu, size verilen nimetin alinmastna sebep 
oían bir nankórlük olur." 

Rivayet edildigine g5re Isráilogullan 600.000 ki^iydiler. Bir araya 
geldiklerinde ordunun uzunlugu 12 mili buluyordu. En dogrusunu Al¬ 
lah bilir. 
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60. AyeHn Tasawufí Í$aretleri 

Bil ki nihlar manevi bulaniklik ve kirlerden terniztendiginde, ag* 
yardan (Allah'tan gayri bütün varliklardan) kurtutup hürriyetine ka- 
vu^tugunda, üzerínde iláhí nurlar parlayip sirlar akmaya ba$ladiginda, 
temizligi kemale eríp tasfiyesi tamamlandiginda, bu ruhun sahibú yer 
yüzünde Allah'in áyetlerinden bir áyet ve delillerínden bír delil otur. 
Himmet asásiyla kah kalplere yahut Hak'tan ka^an nefíslere vurdugu 
zaman, onlar yumu^ar, iqlerínden kudsf ilimier ñ^kirtir. 

Herkeste fitrahna uygiin ilim ve haller ortaya ^kar. Bazilanndan 
vehbi ilimier íi^kinr. Bazilanndan záhiri ilimier ortaya gikar. Bazilann- 
dan kerametler ve harika i$ler zuhur eder. Bazilanndan tse manevi ke- 
^ifler ve sirlar kaynar. Her biri, kendine ezeldeki takdíre gdre nasip oían 
ilim ve feyzin kaynagini bilir. Allah Teálá onlaia ^oyle der: 

"Sizlere verdigim ilim ve marífetlerden elde ettiginiz meyvelerí yi- 
yin; sizi igínde bulundurdugum manevi makamlann tertemiz kaynak- 
lanndan iqn." 

Yahut onlara $dyle denir; 

"Maneviyatinizi kuwetlendirecek marifet meyvelerinden yiyin. 
Sevgilinin, sizi maddi varliginizdan ge^recek a$k $arabindan ipn. KuU 
luk gorevlerinízde haddí a^inaym ve azamet-i üáhiyenin marifeti konu- 
sunda ta^kmlik yapmaym. Yoksa size verilen imkánlar elinizden alinir, 
siz Hak'tan yüz ^virirsiniz ve iláhí azabi hak edersiniz." 

Güzel nimet ve hallere ula$tiktan sonra, onlann elimizden ^kilip 
almmasmdan yüce Allah bízleri korusun. Ámin. 

isráilogullan, iláhí kudretle índirílen bal (tatli) ve bildircin etinden 
usandiklannda bunlann degi^tirílmesini istediler. Cenáb>i Hak bu du- 
ruma 4aret ederek buyurur kí; 
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61. Yffitf síz b/r zamanlar foyle demi^tiniz^ "Fy Bi^ bayle 

sürekli bir ^e^it yeme^e (tatli ve búdircm etine) sabreáemeyiz. Kdbb'inf 
áua et de bize yerin bitirdigi yefitíik, salatahk, sanmsak, mercimek ve 
sogan türii sebzeíerden ^tkarstn," Musa da, ^Siz daba hayirii (ve fayda- 
li) olam daba basrt otan ^ylerle degiftirmek mi istiyorsunuz? O balde 
fekre inin; sizin ipn istedikleríniz orada var*' dedi. Bundan sonra on- 
lartu iizeríne zillet ve yoksuUuk damgast vuruldu ve Al¡ah*tn gazabt- 
na ugradilar. Bunun sebebi, oníann Altab'm áyetlerini inkár etmeleri 
ve baksiz yere peygamberleri oldürmeleriydi. tvet, bu durum, oníann 
(sürekli) isyan etmeleri ve baddi a^malan seb^iyle ba^lanna geldi. 

Tefstr 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "£y ísráiloguHan, yine hahrlayin; hani 
sizler, bal (tatli) ve bildiran etinden usandi^nizda ve ali^hginiz k5tü 
arzulanniza meylettiginizde $oyIe demi^tiniz: 

‘By Musa, biz tekbir fe^ityiyecegesabredemeyiz.”' 

Bu sdzü sdyleyenler idi. Bunun i<;in $u talepte bulundular: "Bi- 
zim i^in Rabb'ine dua et de O bize ye^iliik, salatal^k, mercimek, sanmsak ve 
sogan ttirü yerdeyeti$en sebzeíerden (libirsrn." Oníann bu tuhaf talepleríne 
kar$i Musa da iakyhiswlAmi onlara $dyle dedi: 

"'Sizler bal ve bildiran eti gibi en bayiWi yiyecekleri, salatahk ve sogan 
gibí en basit yiyeceklerle íkgi^tirmek mi istiyorsunuz? Óyleyse herbangi bir 
heldeye inin, orada bu ísredik/m'nczf bulursunuz. Qünkü bunlar ancak kdy 
ve kasaba larda bulunur." 
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Yahut bunun i^in daba 6nce zillet i^nde hizmet ve kdlelik yaptigi* 
ruz Misu $ehrine inin; orada ístediklerinizi ve arzuladiklanmzi bulursu- 
nuz. Qünkü bu istek ve arzulamuza ula$maniz^ ancak zillet ve horluk 
ignde (ali^maniza ba^ltdir. 

"On/arin tizeríne zUtet ve yoll3u//uk damgasi vuruldu." Bu zillet ken* 
díleríni idare edenlere vermekle yükümlü olduklan dzyedir; yoksulluk 
ise i^leríndeki fakir kalma korkusudur. Onlann elinde fazlaca mal bu- 
lunsa bile, hep gOnüllerinde fakirle^me korkusu hákimdir. 

tsráilogullan'nm üzeríne zillet ve yoksulluk damgasi vurulmasi, 
Cenáb-i Hakk'in tedbiríne razi olmamalan veCXnun verdigi nzka kana- 
at etmemeleri sebebiyiedir. Her kim, Allah Teülá'nin kendisi i^n yaptigi 
taksime kanaat etmez ve bir cins de olsa, verdigi nziktan usamrsa, onun 
üzerine zillet ve yoksulluk damgasinin vurulmasindan korkulur. 

"isrSiloguIlart aynca Altah'm ffizabma ugradilar; ^nkü oniar verdik- 
leri sdzlerí bozdulat hududu amblar, küfre girdilet azginlik yaptilar, 
"iiaksiz yere ($uayb, Zekeriyya ve Yahya gibt) peygamberlerí didürdüler. 
Bu hale dü$Melerinw sehebi ise isyanda tsrar etmeleridir. ^üphesiz gü* 
nah günahi ^ker; (bu giinahlara tdvbe yapilmaz ve israr edilirse) í$ín 
sonu inkára kadar gider. Gazap ve azabindan yüce Allah'a sigimnz. 

61. Áyetín Tasawufi isaicHeri 

Her kim/ ezelde kendisi i^n takdir editen kismete kanaat etmeZ/ 
íláhi kudretin kendisini sevkettigi yerde (gdnül ho$lugu ile) dumnaz/ 
kendi hazlanna ve nefsinin kdtü arzularma meyleder, onun istek ve ar- 
zulanni elde etmeye hirs gosterirse kendisine $dyle denir: 

Sen Cenáb-i Hakk'in daha hayirli oían tedbiríni/ kendi basit tedbi- 
rínle degiftírmek mi istiyorsun? Sen/ her i^ini bir hikmetle yapan, her 
^i bilexv kullarma ^k aciyan ve merhamet eden Rabb'inin tedbiríni 
terkedip kendi zayif, cahil ve basit aklinm tedbiríne mí güveniyorsun? 
Ne bilirsin/ belki de senin hayir zannettigin ^ey zararmdir. Yine senin 
zarar diye baktigin ^y sana mutluluk getirebilir. Mutluluk sebebi gor 
dügün 9 ey de seni bedbaht edebilir. 
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Allah kendisine rahmet etsin; bir hikmet ehlt der ki: 

"'Yá Rabbi, nice defa, senin benim icin tercih ettigin bir i^ten yüz 
^virmek istedim; fakat sen beni o i$te tutarakbana sürekli iyilik ve mer- 
hamet ettin. Ben de kalbime bir dü^ünce geldiginde, senin nzani her $e- 
yin dnünde tutmaya azmettím. En büyük dilegim ^udur: Sen kalbimde 
dyle büyük ve ulu olasui ki kalbim senin azametini mü^ahede ile dolsun 
ve (bu ha) beni bütün günahlardan uzak tutsun, óyle ki) sen beni, yasak 
ettigin higbir i$t yaparken gormeyesin." 

Nefsinin keyfini Rabb'inin hükmüne tercih edene denir ki; Ey yüce 
Mevlá'sinin tedbíriyie yetinmeyen ve kendi haz ve hevásina ula^maya 
meyleden kimse! Nefsani hazlann ve ^ehvetlerin bulundugu yere in; 
orada ali^ip tanidigm bütün kotü ali^kanliklan bulursun. £y nefstni sü- 
rekii hevásinin pe^inde ve ^eytana itaatte ko^turan kimse; Hakk'a ita- 
atteki ebedí izzeti nasii oluyor da nefse uymadaki zillet ve al^aklikJa 
degi$tiríyorsun? 

Arífler der ki: "Neísini kdtü arzulannin pe^inde ko^turma; $unu bil 
ki nefsin kütü arzulanna uymak ínsani algaltir/' 

íbn Atáullah-i Iskenderí et-Tenuír adh eserinde der ki: 

"ísráilogullan, Tih (ólüne giríp bal (kudret helvasi) ve bildircm 
etiyle nztklandiklan zaman, bu nzki kendileríne yüce Allah se^i^ti. 
Bu nimetler onlara, kendileri hi^bir sikinti ve yorgunluk cekmeden rah¬ 
met hazinesínden geliyordu. Hal boyie iken, onlann katila^mi^ neñsleri, 
aU^tiklan ^ylere muhabbet ve Allah'in tedbírini mü$ahededen gaflet 
i^nde olduklanndan, daha once ali^bklan ^yleri istedi. Bunun i^n Hz. 
Musa'ya, 

'Rabb'ine dua et de btze yerm bitirdigi ye$illik, salatalik, sanmsak, 
merdmek ve sogan türü sebzelerden gkarsin' dediler 

Hz. Musa da onlara, 'Siz daha hayirli olaiu daha basit oían $eylerle 
degi^tirmek mi istiyorsunuz? O halde $ehre inin; sizin i^n istedikleriniz 
orada var' dedi. Bundan sonra onlann üzeríne zillet ve yoksulluk dam- 
gasi vuruldu ve Allah'in gazabina ugradilar. 
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Bunun sebebi $uydu: Onlar, nefíslerinin terdh ettigi $eylere meyle- 
derek, Allah'm onlar i0n terdh ettigi ^eylerí terkettiler. O zaman yaptik- 
lan kinanarak kendiierine $dyle dendí: 

'5/z daha hayir/i olant áaha ba$it oían ^eyterle de^i^tirmek mi isttyorsU' 
nuz?' 

Áyetin záhirí tefsiri ^udur: Siz, bal (kudret helvasi) ve büdiran etini, 
sanmsak, merdmek ve soganla degi^tírmek mi istíyorsunuz? Halbuki 
bunlar lezzet olarak e$it olmadigi gibi, me^akkatsiz elde edilmeleri yd- 
nünden de bir degillerdir. 

Áyetin ibret almacak gizii uyansi ise $dyledir: Siz Allah'in sizin i(in 
murat ettigi $eyi, nefsinizin muradi ile degí$tirmek mi istíyorsunuz? 
Aliah'in sizin iqm istedigi daha hayirli oían seyleri nefsinizin daha de> 
gersiz istekleri ile degi$tirmek mi istíyorsunuz? O halde ^hre inin; sizin 
arzuladiginiz ^yler ancak ^hir ve kdylerde bulunur. Bu áyetteki bir 
gizii uyan da $5yledir: 

l^inizí bize havale etme ve bizim güzel tedbirimizle ya$ama sema- 
sindan, kendinizin nefsiniz iqin yaptigmiz terdh ve tedbir meydanina 
inin. Allah'in tercihini btrakip kendi terdhinize ddndügünüz ve Allah'in 
tedbiríni terkedip kendi tedbirinize ydneldigirdz i^n orada zillet ve 
meskenet (horluk^ zorluk ve fakirlik korkusu) i^inde ya§ayin."''* 


Kurtulu^a Enne Yolu 

Cenáb-i Hak« Isráilogullan'na nimetini hatirlatip yaptiklan kütü- 
lüklerden dolayi kendilerini kinadiktan soma, onlan Islám'a girmeye 
te^vik ederek buyurdu ki: 




314 tbn AláulUh, et~Temñr fi Iskátt't TaOttr, s. 26 (Beynit 199S). 
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62. $üphesiz müminlerden, yahudiíerden, hmstiyaníardan ve 
Sabiiler'den ktm A¡lah*a ve ahiret günütie hakktyla imán edip salih 
amel ifíerse onlar tftn Rableri kattnda mükáfatlar vardtr. Onlar ifin 
herhangi bir korku yoktur. Onlar üzüntü de fekmezter. 

Yahttdi, Hz. Yakub'un en büyük oglu Yahuda'ya nisbet edilen 
tsráilogullan'na verilmi^ bir addir. Bu kelímenín "tovbe ettí" manasi da 
vardir; buna góre isráílogullan i<;inde buzagiya tapmaktan tovbe eden- 
lere bu isim verílmí^tir. 


Nasári, "nasrán" kelimesinin ^oguludur. KrSk olarak "yardim etti" 
manasina gelír. Nasará, hiristiyanlar ifin kullanilir. Hz. Isa'ya yardim 
etmelerí sebebiyle kendilertne bu isún verilmi$tír. Bir diger gorü^ góre, 
onlar Hz. Isa ile Nasfán kasabasinda ya^adiklan i^n, bu beldeye nisbet 
edilerek "Nasránr nisbesiyle anilmiflardir. 


Sábiíler, Ehl-i kitap'tan bir gruptur; Yahudili k'ten ykip yildiz lata 
tapanlara bu ad verílmi$tir. Din degi^tirenlere de Sábii denir (Kisaca, * > 
hak dinden pkip yildiz, felek ve melek gibi varliklara tapanlara bu ad / 
verilir). rtAOP'íílf, ' 


Teíair 
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^üphesiz Hz. Muhammed'c [saiiaiiahu aieyhi veseUcmi imán edenler- 
den, aynca Musa ve tsa'ya lalevhísseiámi imán edenlerden ve dínlerinden 
pkip ba$ka varliklara tapanlardan kim« Allah'a ve ahiret gününe imán' 
eder, Hz. Muhammed'e (saiuitahu aieyhí veseiiem] ihlásla tábi olur ve onun ^ 
getirdigi dinle amel ederse onlar í^in ahirette Rab^eri katinda ebedf ni- 
metler ve yüce cemaliiü seyretme gibi mükáfatlar vardir. Káfir olanlar 
korkarken onlar korkmazlar, haddi a$anlar ve sürekli ^r i^lerle ugra> 
fanlar üzülürken onlar fizüimezler. (^ünkü onlara azap ula$maz, onlar 
hí^bír nimetí kaprmazlar. 


Hayirli i$lerde muvaffak olmak ancak Allah'm yardimi ile müm- 
kündür. 
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62. Ayetín Tasawufí l^reüeri 

Hif ^üphesiz icine vehim, ^ek ve $üphe kan$inaini$ sahih bir imanla 
imán edenler -onlar bu imam ya kesin bir delille yahut nuraní bir mü^he- 
de ile elde etmi§lerdir-, aynca í^indeki nefsaní vesveselerden ve kalpteki 
gafletten tóvbe ederUer, Allah'm dinine yardim edenler, íslám dininin ala- 
metlerini koiuyan ve íbadetlerini ayakta tutanlar, yüce sevgiliye á^ik olup 
uzak yakin herkesten kalbini ^kenler var ya, onlar ign ezelde iláht inayet 
takdir ediliiii$tir, üzerleríne hidayet nizgán esmí$Hr. Onlar, álemleríni 
yakmi imanin nurlan ile bezemi^ler, di^lanni da her türlü taat ve ítaatle 
süslemi^Ierdir. ^üphesiz onlar, Rab'lerínin huzuruna geldiklerinde, 
Rab'lerí onlan en yiice derecelerle taltif eder, kendilerine bolea sevap verir 
ve en yüksek makamlara yükseltir. bunlar, kendilerí hi^ir korku 
bulunmayan ve hí^ir zaman üzülmeyecek oían Allah dosdandir. 

Yüce Allah'm iláhi inayetiyle hidayet yoluna se^gi kullan dort 
gruptur: 

Cenáb*i Hak bir gruba, imam takviye ve yakíni imamn terbíyesiní 
ger^ekle$tinne gorevi vermi^tir. Onlar bunu, ya delil ve hüccetle yapar- 
lar ki bunlar nazar ve tefekkür ehli kimselerdir. Yahut bu í$i mü$ahede 
ve hakka'l-yakín gorme ile ger^kle^tiiirler; bunlar da mü^ahede ve ba- 
siret sahipleridír. 

Allah Teálá bir grubu tdvbe ile nefisleríni terbiye etme, halleriní te- 
mizleme ve bütün kdtü sifatlan i^erinden sdküp atma i§ine yoneltmi§- 
tir. Onlar, Hak yolunda giden sálik ve müiidlerdir. 

Cenáb-i Hak bir grubu da dinine yardim ve Islám dinini yaymakla 
gürevlendinní^tir. Onlar bunu ya dinin esaslanni saglam bir $ekilde dg- 
reterek ya da diñe kar^i gkanlarla dhad ederek yaparlar. Bu grup álim 
ve mücahidlerdir. 

Bir grup insan daha vaidir ki Allah Teálá onlan kendi hizmetí ign 
segni^tir; onlarm kalbini heybeti ile doldurmu^tur. Onlar, kendini iba- 
dete vermis ábidler ve gdnlünü dünyadan ^kmi$ záhidlerdir. Bu zallar, 
$ehvetlerinden yüz gevirmi$ler, halvetlerínde Allah ile ünsiyet (huzur 
ve muhabbet) i^nde olmu^lar, vatanlanm terketmi^ler, dost ve kar- 
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de$lerinden aynlmi$lar, yüce sevgilinin muhabbetine dalmislar, CXna 
münácábn zevkine varmi^lardir. Oniar, iiShí inayetle dzel olarak se^il* 
mi^ kimselerdir; Cenáb-i Hakk'm korumasi altinda himaye edilmek- 
tedirler. insaniar korktugu zaman oniar korkmazlar; herkes hüzün ve 
üzüntü ífine dü^eccgí zaman oniar üzülmezler. 

Allah Teálá, lutuf ve keremiyle bizleri bütíin bu makamlan elde 
edenlerden eylestn. Amin. 


lláhi Ahdi Qü^emeniii Ibietlik Cezasi 

Cenáb-i Hak, bu áyetten sonra Isráilogullan'm verdíkleri sozü boz~ 
malan ve kendileríne emredileni yapmayip haddi a$malanndan dolayi 
kinayarak buyurdu kí; 



aI|! _í • 1 1 ^ V 
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63. Hdm bir zamanlar sizden iTevrai’taki hükümlerk amei edece^ínr- 
ze dair) sóz d/mi$ftjlí. (Siz sozüttüzde durmayinca) Tur dagtm üzerinize 
kaldtrarak, "Size verdi^miz kitaba kuvvetíe sartltn, onda bulunanía- 
n iyi düfünün ki takvaya ulafastntz" (gUnahtan tv azaptan koruttasmtz) 
demi§tik. 

64* Ondan sonra (yine) sózünüzden dóndünüz. Eger üzerinizde 
Alíah*tn ihsam ve rahmeti olmasaydt, muhakkak zarara ugrayanlar- 
dan olurdunuz. 

65. iginizden cumartesi günü yasa^m qigneyenleri elbette bi'firsi- 
niz. Onlara, "A^agiítk maymunlar olunl" dedik. 
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66. Biz bu hadiseyi ottu bizzat gdrentere ve sonradan geleniere ib* 
ret olacak bir ders, müttakiler tfin de bir ógüt vesilesi yapttk. 

Tefsir 

Cenáb>i Hak buyuruyor ki: "£y isráiloguilarif hatirlayiiii hani sizden 
Tevrat'taki hükümleri kabul etme konusunda saglam bir sóz almtfhk. 
Tcvrat'^taki hükümler sízc a^r geldi. Onu kabulden ^kindiginiz zaman 
Tur dagini yerínden sdküp bir bulut gibi üzerinize kaldumi^ ve size^ 
Tevrat'tan size verdigimiz hükümleri ciddiyetle alin, onlan bütún gayre- 
tinizle uygulayin; ondaki vaaz ve dgütleri iyice dü^ünün. Bdyte yaparsantz 
Allah'tan korkmu^ olursunuz ve boyleoe pek ^k hayir elde edersíníz, de- 
mi$tik. Siz de bunu ister ístemez kabul ettiniz. Sonra sozünüzü tutmadi- 
niz, itaatten yüz ^virdiniz, haksiz yere kan ddktünüz ve peygamberleri 
Óldürdünüz.'" 

“Eger sizi tüvbe etmeye muvaffak kilarak Allah size ihsatida buluti’ 
masaydt ve tovbenizi kabul ederek srze rahmet etmeseydi, dünyada ve ahi> 
rette zarara ugrayanlardan oíurdunuz ." 

'*Sizler i^nizdeki cumartesi yasegirtí figneyenleri elbette bilirsiniz." 

Bu olay Dav ud [aleykisselámi zanuminda^ deniz kenannda bulunan 
Eyle ka sabasm da olmu^tu. Bu kasabada ya$ayan ísráilogullan'na, cu- 
martesi günleii balik avtama yasagi getirilmi^ti. Baliklar da cumaitesi 
günü sürüler halinde su üstüne gkiyorlardi; oyle ki ^klan karaya vu- 
ruyordu. Pazar günü olunca ise bütün baliklar denize dahp kaybolu- 
yorlardi. Isráilogullan'dan bir kismi, denizin kenanna büyük havuzlar 
yaphlar; denizden havuzlara kanallar a^lar. Baliklar cumartesi günü 
bu kanallardan akan su ile havuzlara doluyor; onlar da pazar günü bu 
baliklan avbyorlardi. Bundan dolayi bir azaba ugramayinca, cumartesi 
günü de balik avlamayi helál gürdüler. 

Rasaba halki gruba aynlnujb. Bir grup, insanlan bu i$ten sakin- 
dirdi, bir grup olana ses ^kaimad^ diger gnip ise yasak günde balik av- 
ladi. Yasak günde balik avlayanlar, bir oeza olarak maymun ve domuza 
Cevríldilen Gengler maymuna, ihtíyarlar da domuza ^evrildi. Ü 9 gün o 
halde kalip sonra olüp gittiler. 
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Son áyette deniyor ki: "Biz bunu, o zamanda ifa^yip olaj/t hizzat gd~ 
rcnlerle onlardan soma gelefiler /fin ibret almacak bir ccza yaptik: onu aynca 
ümmet-i Muhammed í^dekí miittakiler igin bir dgiit ve uyari yaphk ." 

63^6. Áyetlerín Tasawufi t$areüeri 

$unu bil ki müridler bír kámil $eyhin elíni tutup terbíyesine gir- 
diklerínde (intisap ettiklerinde) ve onlarla Allah yolunda gídecekleri- 
ne dair sozle^me yaptüüarinda, kámil $eyhlen mürídleñn íláhí emirleri 
yapmada zorlandiklan zaman manen onlara destek veiip agir yükleri- 
ni tafunaya, onlann ncfislcrini oldürccck ve kalplcrini diriltccck i^lcri 
ba^armalarina yardima olurlar. Mesela nefsin <;irldn huylarmin kesilip 
atilmasi, kibrín kinlip ba$m tevazu ile egilmesi, madde sevgisinin kalp- 
ten ahlmasi gibi i^ler bunlann ba$inda gelir. 

Müridler gev$eyip kusurlu i^lere ydneldíkleri zaman kámil $eyhler, 
onlan dag gibi hímmetleríyle güigelerler, kendilerini sürekli manevi ko- 
ruma ve gdzetím alhnda hitarían 

$eyh Ebü'I-Hasan-i ^zelf irahimehuiiah] der ki: "Vailahi bir $eyh, mü- 
ridí her nereye giderse, elí onunla bírlikte olmazsa o, ger^ek bír $eyh 
degildir." Buradaki el, manevi himmet ve korumadir. 

$eyh, mürídleríne sürekli iláht emirleri teblig eder; onlan ne em- 
redilirse almak ve gayret edip yapmak te^vik eden Bu ^kílde mü- 
ridlerí dyle bir noktaya g^tírir ki nefísleri olür, kalpleri dirílir, marifet-i 
iláhíye i^leríne yerle$ir, terbiyeleii tamamlanir. l$te o zaman müridler, 
mü^ahede ve iláhi tecellilerí seyir cennetíeri i^inde ho^luk ve huzur igin- 
de dola$ip dururlar. 

Manevi terbíyeye ük girdigim günlerde $eyhimiz bizlere mektuplar 
gdnderirdi; onlan a/^gimda ifindekí emir ve tavsiyelerden nefsím irki- 
lirdi, (ünkü netsim kendisine gonderilen $eylcrde onun olümünün ger- 
^kle$ecegini (bütun kdtü sifatlanmn kalpten silinip atilacagini) bilirdi. 
Cenáb-i Hak bizlere bu mektuplar ífindelci ^^ylerle amel etme kuvveti 
verdi de onlan yapabildik; eger üzerimizde Allah'in sonsuz ihsam ve 
rahmeti olmasaydi, hüsrana ugrayanlardan olurduk. 

Bazi kimselere íláhí yardim olmadi; bu kiii^Ier ^^hlerinín belirle* 
digi usullere ríayet etmedíler, haddi a^tilar yahut daha kemale ermeden 
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onlann terbiye datresinden ^kblar. Bunun üzeríne o kimselerín kalpleri 
ters ^vríldi, velilík dívanindan isimlen silíndL Allah TeáU bu durumu 
digerlerí í^in bir íbret vesilesi ve tedbiiini alacaklar icin bir sakinma se- 
bebí yapti. 

iláhi ihsanlara ula^bktan sonra onun elimizden geri alinmasmdan, 
verílen nimetlere nankorlük yapmaktan ve iláhí nzadan mahrum kal- 
TTiaktan Allah'a sigininz. Hayirli i$lerde muvaffak olmak ancak Allah'in 
yardimi ile mümkündür. Kulunu dogni yola ula^tiran CX dur. 


tnek Kesme Olayi 

Cenáb-i Hak hundan sonra, Isráilogullan'mn atalannin bir adam 
drdürmesi ve peygamberleri ile ^eki^nieye girmesi sebebiyle onlari ki~ 
nayarak buyurdu ki; 
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67. Haní frir zaman/ar Musa kavmine, "Allah size bir si^r kes- 
menizi emrediyor" demi^ti. Oníar, "Sen bizimle alay mf ediyorsun?" 
dediler. Musa^ "CahtUerden oimaktan Allah'a st¿mmm" dedi. 
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68. isráiloguliart, "Rabh'ine dua et, bize onun ne oidugunu a^tkla- 
stn" dediler. Musa, "Allah buyuyor ki: O ne pek ya$/t ne de fokgen^tir: 
ikisi arastnda (ding) bir inektir Size emredUeni hemen yapin" dedi. 

69. Bu defa, "Rabb'ine dua etde bize onun rengini agtklasin" dedi- 
¡ett Musa da, **Allah, *0 san renkíi, parlak tiiylü, górenlerin igini agan 
bir inektir' buyumyor** dedi. 

70. Onlar tekrar, "Rabb'ine dua et de onun nasil birstgtr oldu¿unu 
bize agtklasin; bize góre inekler birbirine benziyor (antattlamn nastl bir 
ittek oldugunu tam anlayamadik); infallah isteneni yapmaya muvaffak 
oluruz" dediler. 

71. Musa dedi ki: "Allah §dy¡e buyuruyor O, henüz boyunduruk 
alttna sokulmantí^, gift sürmemif, ekin sulamamtf, serbest dolaban 
(saimal renginde hig alacast bulunmayan bir inektir." Onlar, "ífte 
gimdi gergegi (anlayacagtmtz §ekilde) anlathn*' dediler ve nihayet stgin 
(bulup) kestiler, ama az kalstn kesmeyeceklerdi. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey ísráilogullaa hattrlayin, hani bir 
koyde Oldürülen ve katili bilinmeyen bir olü hakkinda Musa'ya giderek 
davanin hallíní istemiftiniz." 

Olayin asii $u idi: ísráiloguHarrdan fakir bír adam, yakmlanndan 
zengin bir adanu óldürdü; gayesi mirasina konmakh. Sonra onu gótü- 
rüp ba^ka bir kóyün arazisine atti. Sonra da enlardan kan bedelini iste- 
meye gitti. Onlar da Musa'ya [aieyhiMeiámi gelerek meseleyi halletmesini 
ístedíler. Musa da aldigi vahiy geregi onlara, 

“Allah siziti bir inek kesmenizi emrediyor^ dedt.’’’ Isráilogullan bu 
emrin sebebini anlayamadilar ve Musa*ya, 

319 Vlüiessirler, tsráilogullan'na hayvanlar í^nde azelliUe siginn IcMilnuninin emre- 
dtlme»indeki htkmetlerí a^klarken birkac dnetnli sebep zikrebni^lerdir Bunlann en 
dnemlísi, ontann i^indeld buzagiya lapma sevgisini temizlemektir. Qünkü bu kavim 
i^inde dküz, buzagi, inek ^bí sigir cinsíni kutsal górülüyordu. Bakara súresinín 93. 
áyetinde beiírtildigi gibi buzagi sevgisi Isráitogullan'nin kalplníne iyícc i^lcmisti. Bu 
emir le buzagiya tapmaktan tdvbe edenlerín imtihan edilmesi de ayn bir hikmettir. Ay- 
nca, Allah'm dlüleri nasil dirilttigini gOstermeüi, Hz. Musa'nin bu mucíze ile dc^beklen- 
mesi ve ge^ecek nesillerin ibret alma» diger hikmctler olarak sayilabílir (Mülerciml. 
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“Sen bizimle alay mi ediyorstm? Biz senden katilin bulunmasini isti- 
yoniz, sen ise bize bir inek kesmemizi emrediyorsun!" dediler. Onlann 
bu sfizü, inat^lik ve edepsizlikten kaynaklaniyordu. Musa [al«yhissrtami, 

“Cahillerden olmaktatt AliaWa si^mirim; ^nkü dinin emrí ile ancak 
cahil kimseler alay edei^ dedi Onlar i$m dddi oldugunu gdrunce, 

“Rabb'ine dua et de o hayvam bize a^lasm; o ya$li midir, kü^ik míi- 
dür, yoksa ikisi arasmda bir ya$ta inidir?" dediler. Musa onlara, "Allah 
§dyle buyuruyor: "O, ne íok ya^U ne de fük kügüktür, ikisi arast bir ya^tadir. 
Size emredileni yapm^ Allah katíli apklayarak" dedi. On/ar, 

“Rabb'ine dua et, bize anun rengini a^íasm; bu inek kirmizi mi, siyah 
mi, san mi?" dediler. Musa laleyhisseUm] dedi ki: "Allah fdylc buyuruyor: O, 
safi san renktedir, besili vücudu ve parlak rengiyle bakaniann ho^una gider ." 

Onlar tekrar, "RabbUrte dm et, onu bize tam a^klastn; san renkte inek- 
ler goktur; inekler birbirine benziyor, onun nasd bir inek oldugunu tam anla- 
yamadik" dediler. Musa da onlara dedi ki: 

“Allah buyuruyor: O, i^erde kuilanüarak ezilmemiftir, kosul- 
maz, ekin suhmada kullantlmaz, bütün aytpli hallerden uzaktir, rengi safi 
sartdtr, üzerinde sandan ba$ka beyaz. siyah gibi bir renk yoktur." 

Hayvamn sifati apa 9 k belli olimca Isráilogullan, “Í§te fimdi yapaca- 
gimiz i^i a^ik^ belirttin"dediler. Sonra bu sifattaki hayvani aramaya ba^- 
ladilar, onu bir gencin yamnda buldular. Gen^ annesinin elinde büyü- 
Dabasi bu ha 3 rvara onnanlik bir yerde focuk ipn Allah'a emanet 
buakmifti. Isráilogullaa gence hayvamn derísi dolusu veya agirhgmca 
altin vererek sabn aldilar ve onu kestiler. 

Sonra bu hayvamn bir par^si ile oldüiülen kimsenin cesedine vur- 
dular; oldürülen kimse, damarlanndan kan akar vaziyette kalkip oturdu, 
"Beni amcamin ogiu Bldürdü" dedi ve yeniden ólü haline geri ddndü. 

tsráilogullan, kendilerine verilen emir kar^isinda (ok fazla tereddüt 
etmelerínden yahut a$in azginliklarindan dolayi az kalsm kendilerine 
em red lien í^i yapmayacaklardi. Hz. Peygamber [sallallahu aleyhí vesetlemi 
buyurmujtur ki: 
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"Eger arriar ilk emri alinea herhangi bir inek kesselerdi, kendileri i(in 
yeterli olurdu; Jdkat otilar (bir sürü soru sorarak) i^i zorla^hrdtlar: Allah da 
oularm i^ini zora sokfu. 

AHah Teálá hundan sonra, adam didürme olayinin evvelini zikrede- 
rek ^dyle buyurdu; 




72. Hant siz bir adam óídürmüftünüz de onun hakkmda sufu hir- 
hirinize atmaya falt^tyordunuz. Halbuki AUah giziemekte oldugunuz 
fry/eri ortaya ftkaracakti, 

73. Onlara, "ffaydiV didüriilen adama (kesfi£iniz itie£m) bir parfa^ 
styia vurutt'* dedik. (VurdukUtrtnda ceset diritdi). ífte AUah ólülerí boyíe 
diriltir ve düfünüp anlayasimz diye áyetlerini hdyle gósterir. 

Bu áyetin normal seyirdeki yerí^ '^AUah size bír inek kesmenizi em- 
rediyor" áyetinin óncesidir. Cenáb-i Hakk'in onu sonra zikretmesindeki 
hikmet onlan iki defa kmamak i^indír. Birindsi, verileo emre hemen 
uymamalan, digerí de bir cana kiymalandir. Eger bu áyet. onceden zik- 
redilseydi tek bir kissa olur ve kmama bir kere yapilmi^ olurdu. 


Tefsir 

Cen3b-i Hak buyuruyor ki: "£y /srdi7o^u//ari, yinc hattrlaym, siz bir 
zamanlar dünya hirsi iie bir adam óldürmü^tünüz. Sonra onun haídcmda 
herkes bir digerini su^luyor, sti^u birbirinizin üzerine atmaya galt$tyordu- 
nuz. Halbuki Allah i^nizde sakladigtniz bldürme ijíni ve kimin dldürdü- 
günü ortaya qikanteakh. Bunun ii^in onlara, "Kestiginiz stgirm bir pargist ile 
oldürülen kimseye veya kabríne vurun’dedik." 


316 Hadis bk. SüyQtf, rd-£)ümi7-Mmsúr, 1/189; Heysemt ez-Zavid, 6/314. 




Cüz:l 


350 _ 2. BAKARA SpRESl 72 >73 

Bu vuiulan par^anin, hayvanin dili, kalbi, bacagi veya kuyrugu ol- 
dugu sdy1enmi$tir. O par^a ile vurduklannda ceset diríldi ve kendisíni 
kimin dldürdügünü haber verdi. Olayin seyrí yukanda anlabldi. ‘'ífte 
Ailtth, bu dldünilen adami dírilttígi gibi^ dlüleri kabirlerinden boyle diril’ 
tir. Of kudretíni gosteren áyetteri sizlere gdstermektedir ki gergegi dü^unüp 
aniayasmíz ve tek bir olüyú diríltmeye gücü yetenin bütün olüleri dirílt- 
meye gücü yetecegini bilesiniz." 

imam Málik irahimchullah] bu kissadan, óldürücü yara alan bir kim- 
senin olmeden once, "Beni falanca oldürdü" sozünün kabul edilecegi- 
ne delil (;ikarmi$tir. Bu, tenkide apk bir gdrü$tür. ^ünkü bu kissadaki 
kimse, otdükten sonra dirílmi$tir; onun yalan soylemesi dü^ünülemez; 
yaralanan kimse ise olmeden once yaian soyleyebilir. 

Imam Málik ayrtca, bu kissadan, kaHlin oldürdügü kimsenin mira- 
smdan mahnim birakilacagina delil getírmi§tir. Bu da tenkide a 9 ik bir 
gdrü^tür; ^nkii bu kissadaki durum bizden oncekilerin $eriatidir; onun 
neshedilmi^ olmasi sdz konusudur; fakat hadís-í ^rífte de katilin, dl< 
dürdügíi kimsenin mirasindan mahrum birakilacagi belirtilmi$tir (Bu 
durumda bize dü$en, hadisin hükmüyle amel etmektír). En dogrusunu 
Allahbilir. 


67-73. AyeÜerin Tasawufí t^aretleri 

Bir $eyh, müridlerine nefísleiinin engelleiini afarak onun kotü huy- 
lanm kesmelerini emrettiginde, enlardan kim nefeini manen oldürecek 
$eyi yapmada tereddüt gósterirse, bu onun sadakatinin az ve ula$tigi 
halinin yetersiz oldugunu gdsterír. Kim de nefsini oldürecek §eyle- 
ft yapmaya ko^arsa bu onun sadakatini, kurtulu$a erdigini ve ula^tigi 
halin güzelligini gosterír. Nefis tamamen ólünce, luh iláhí marífet ve 
dáimt mü$ahede íle dirílir; hundan sonra onun í^in ebediyen 5lüm yok- 
tur. Buna 4aret olarak yüoe Allah $dyle buyurun 

"O müttaki kuliar itk fathkian ólüm har'iqarttk (cennette) ólüm tatmaz- 
lar" (Duhan 44/56). 
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Tabii dlüm, bir makamdan digeríne intikal etmek ve dar bir vatan- 
dan geni; bir vatana (dünyadan ahirete) go^ektir. Bu konuda ;u ma- 
nadaki beyitler sdylenmi;tír: 

"Olümü yokluk zannetmeyin, ger^kte o, asil arzulanan bir hayattir. 
Olümün áníden geli;i sizi korkutmasin, o sadece buradan ebedí yurda 
intikal etmektir. Cesetlerinizi nefíslerinizden bo;altin; Cenáb-i Hakk^i 
ayan beyan gorürsünüz." 

Nefsin hemen t;ini bitiren ve onu süratle oldüren en keskin kili^, 
Allah'a kar$i zillet ve fakirlíktir (Yaní her an yüce Mevlá'ya muhta^ ol- 
dugunu bilip sürekli yalvan; i^de olmakbT). Kim^ insanlar i^inde nef- 
sini zelil eder, neísin engellerini a$ip ge^er ve dünyadan kalbini ^kerse 
nefsi o anda ülüverir, ruhu dirílir ve gdzünü aydin edecek devleti elde 
eder. Bu devlet yüce Mevlá'sini tanimak ve CXndan ba$ka her ;eyden 
kalbi uzak tutmaktir. 

Nefsin kdtü huylannin kesilmesinin en güzel vakti kü^klük ile 
ya;lilik arasindaki orta ya;hr. Hi( ^üphesiz kü^klükte, eski haline ddn- 
mekten emin olunamaz. Ya;lilikta ise ónündeki engelterle ba; etmek 
ve bütünüyle Hakk'a yünelmek gerQekten zordur. tkisinin arasmdaki 
ddnemde ise insan güzel zühd ve iffetiyle kemal sifatlan eldc eder, bu 
kimsenin nurani hali ve güzel gdrünü;ü bakanlara huzur verir 

Mü;ahede ve basiret sahipleri de boyledir; onlann gorülmesi go- 
nülleri ^ker, mest eder ve onlan süratle her ;eyi bilen yüce Allah'm 
huzuruna sevkeder. Qünkü o, sürekli meleküt álemini mü§ahede et- 
mektedir; óyle ki o álemí tefekkür ederken bütün be;ert halleri unutur, 
onu ruhaní álemin nurlan kaplar; yüce sevgUinin zikríne dalarak uzak 
yakin herkesten kopar. Bir hadis^i ;erífte Allah dostlanmn bu hali ;dyle 
beliTtUmi;tir 

"Allah'iti dostiartf gorü/düklerínde (üzerterindeki nuraní hal, heybet ve 
edepleriyle) Allah'i hahrlatan kimselerdir. 

Kemale enni; bu nefís, dünya talebi ve hirsi ile zillete dü;mez, bü¬ 
tün ayipli hallerden uzak ve temizdir. Hi^bir ;ey onu esareti altina ala- 


317 Hadis i^n bk. Taberlní, el-Kebir, 10/205; tbnü'I-Müblivk. KitAba’z-Zühá, nr. 217-21B; tbn 
DiQ'd'DünyA X/lil«i7-£r/íyiif, s. 48: biraz farkli bir rivayet ídn bk. Ibn MSce, Zühd, 4. 
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maz. B5yle bir nefsin iláhí huzura girmesi mümkün olur; orada mü$a- 
hede nimetiyie ^^renenir ve iláhf tecellileri seyirle zevklenii. Kendisiyie 
^eki^n ve onu soslayan hiqbir hasim kalmaz; hepsi onun faziletíni ikrar 
eder, niza ortadan kalkar. 


Kalpleri Ta$ KesUenler 

Allah Teálá sonra, bu mucizentn tsráílogullari'nin kalplerínde bir 
tesir yapmamasmdan dolayi kendileríni kinayarak buyurdu ki: 




- íi 

r 


íáí jí iuá c 

íidi iii-oistóiiL. 

©¿jluí ¿I Ljj^i á; UJ 141.013 


74. Soitra bu oínyiri urlcusitidafi ku/p/eríniz Xcuttía^fi; ta^ ^hi ya- 
hut daka kah o/du. ^ünkü fa$/ardan óyiesi vardtr ki tunden trmaklar 
fi§kinr, ÓyU tablar vardtr ki yanhr da iqinden salar akar. Yine óyle 
taflar vardtr ki Allah jtorkusuyíii fy^rinden kopup) yukartdan a^a^iya 
yuvarlamr, Allah yapmakta oldugunuz hi^bir ^den babersíz degildir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey yahudi toplulugu^ bu otaydan son- 
ra sizin kaíbiniz kahlafip kurudu” Tih (olíinde ta^tan su fi^kirmasi, gok- 
ten bal (kudret helvasi) ve bildircin etinin inmesi, bulutla golgelenme, 
dlünün dirilmesi ve bunlarin di^inda pek (ok áyet ve mucize gdrdügü 
balde kaíbiniz yumu$amadi, Allah'a kar$i hu^Ci (tevazu ve saygi) sahibi 
olmadi. 

Kelbí der ki: "'ísráilpgullan büHin bu mucizelerí gordükten sonra 
inkára gittíler ve, 'Biz oldürmedik' dediler. Bu sebeple, onlardan kalple¬ 
ri daba kor ve peygamberleriní daba fazla yalanlayan kimse olmadi/' 
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tsráiloguüan'nin kalplerí ta$ gibi, hatta ondan daba sert bir §ekílde 
katila$ti. 

Yahut $dyle de denebilir: Eger onlann kalplerini ta^ benzetseniz, 
isabet etmi$ olursunuz; ondan daba sert bir ^ye benzetseniz de yine 
dogru yapiru; olursunuz. Aslina bakilirsa ta$ enlardan daba yumu$ak- 
tir; {ünkü bazi tablar vardir ki onlann linden büyük ncbirler h^kinr 
akar. Oyle tablar vardir ki yarüu' da ignden akaisular kaynar. Yine oyle 
tablar vardir ki Allah korkusundan bir dagin tepesinden a^agiya dogru 
yuvarlanir. 

Bir livayette de $dyle nakledílmi$tír “Dagm tq^esinden yuvarlanan 
her ta^, Allah korkusundan do/ayi ymvirlanfnaktadir. 

Ey yabudi toplulugu, sizin kalpleriniz ise yumu^miyor, korku ve 
saygi í^de Hakk'a boyun egmíyor ve ondan bi^ir hayir gelmiyor. 

Yüce Allab'tan lutuf ve keremiyle btzleri bdyle bir balden koruma- 
siru dileriz. 


74. Ayetin Tasawufí t$aietlerí 

Kinij üstadma kar$i edebini bozarsa veya onun terbiye dairesinden 
gikip ba$kasiiun terbiyesíne girerse kalbi katila^ir, guzel hali gider, akli 
kan^ir. Eger kusurunu anlayip ^k ge^meden mür^idine donerse kay- 
bettigi ^eyleri tekrar kazanir, kalbi yumu^ar, hali güzellefir; aksi durum- 
da Hak'tan kopma tehlikesine dü$er ve ondan hi^bir hayir gelmez. 

Kalbin kahla$masmm bir^k alameti vardir. Bunlarin en dnemlileri 
^unlardir: Gdz ya$laritun kunimasi, uzun emel (dlümü unutup dünyevl 
hesaplara dalmak), ka^irdigi bir taate üzülmemek, yaphgi kdtülükten 
vicdani rahatsiz olmamak^ yaptigi taatlerden sevin^ duymamak. Halbu- 
ki mümini, íyilikleri sevindirir, kdtülükieri Üzer. 

Kalp katiligimn ilaci $unlardir: Zikir ve hu^ü ebli fakirlerle (devi$- 
lorie) sohbet etmek, irían ebli kámil mür^tdlerin huzur ve nazarlann- 
da bulurunak, sik^ oruca devam etmek, insanlar uyurken gece kalkip 


318 Süyúlt ed-Diiirü'l-Metiíúr, 1 /197. 
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namaz kilmak. her ^yi ayakta tutan ve hi( uyumayan yüce Mevlá'ya 
yalvanp yakarmak. 

Allah kendtsinden razi olsua Imam $áfíí manadaki beyítleri soy- 
lemi^tir: 

"Kalbím katila^ip (maneviyat) yollanm daralmca, senin afftna oían 
ümidimi, bu balden kurtulu$ vesilesi yaptim. Günahlanm gozümde 
büyüdü; fakat onlan senin afhnla kiyas ettigimde, afhnin daba büyük 
oldugunu gordüm (Onun i(in sevindim ve ümitlendim)." 

Áyette, "Ta^ardan ó}flesi var ki iginden trmaklar fi^ktrir" buyruldu. 
Ayni ^kilde kati kalpler de Rabb'ine yonelerek ve ali$hgi k&tii Idetlerini 
terkederek yumu^adigi zaman, ondan manevi ílim nebirlerí íi$kirir ve 
hikmet sirlan ortaya gikar. Oyle kalpler vardir ki kendisine tecelli eden 
Rabb'inin heybetínden erir, gonül da¿i yerle bir olur, neñslerin arzi sar~ 
silir. Bir tanesi bu manada nazim balinde foyle demi^tir 

"Eger gózlerín, ilábi tecelli íle nefíslerin arzinm sarsildigi ve gonüb 
deki daglann yerle bir oldugu günii gdrecek oisaydi, o sarstnh esna* 
sinda Cenáb-i Hakk'in nurunun her $eyí sardigiru gdrürdün. Bir de bu 
álemde kimin ger^k er ki^i (ricalullab) oldugunu bilirdin." 

En dogrusunu Allab Teálá bilir. 

Cenáb-i Hak sonra, müminlerin bu karakterde oían kimselerin ima¬ 
na gelme beklentileríni keserek buyurdu ki: 


f ^ ^ ¿.y 1 jí 6 
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75. $imdi onlartn size inanacaklanm mi umuyorsunuz? Halbuki 
onlardan bir grup, Altak*tn kelámtnt i§itiríer de iyice aníadtktan son- 
ra, onu hile hile tahrif ederíerdi, 

76. (Yahudi müttafikíar)Müminlerl€ kar^tlafttklannda, "imán ettik" 
derler. Birbirteriyle btt§ ba^a kaldiklannda ise fdyle derler: "AllaWtn 
size agttklannt (Tevrat'taki bilgileri), Rabb*iniz kattnda aleyhinize delil 
olarak kullanmalan igin mi onlara anlattyorsunuz; (bu kadarcik feye) 
aktl erdiremiyor musunuz?" 

77. Onlar hitmezler mi ki Allah onlann giziediklerini de aqtkla- 
dtklannt da bilmektedir. 


Tefsir 

Cenáb'i Hak buyuniyor ki: *'Ey müslümanlar, stz, Ehl-i kitap yahu- 
dilerin can kulagi ilc sizi diniemesiní ve dminizi tasdik etmesini mi hekíi- 
yorsunuz? Halbuki enlardan bir grup -ki bunlar, buzagiya tapanlar adma 
Allah'tan Ózür dilemek icin Musa iaie\'hisseUmi ile Tur dagina giden yet- 
mi$ kí$idir- Allah kendíleriyle konu$up onlan Tevrat'in hükümleríyle 
mükellef tuttugunda, onlar AllahUn kelámim ifitmiflerdi. Buna ragmen 
Allah'm kelámini degi^tirdiler ve 'Allah, gücünüzün yettígirú yapin, bu- 
yuruyor' dediler. Onlar, vasitasiz bír $ekílde íláhí kelámi 4ittik]erí halde 
imana gelmemi^lerse nasil olur da size gelen diñe imán ederler; halbu¬ 
ki onlar islam hakkindaki iláhi hükümleri ancak peygamber vasitasiyla 
i^itmektedirler." 

Áyetin bu kismina §u mana da verilmi$tir Onlardan bir grup 
Allah'm Tevrat'taki kelámim i^itmekte, fakat sonra onu silerek veya 
íláhi muradin di^inda yorumlayarak tahrií etmektedirler Mesela Hz, 
Muhanuned'in isatunahu aleyhi vesellem] Tevrat'taki sifatlan, recm áyeti ve 
diger hükümlerde yapbklan bdyledír. Bunu da onlann Allah'm kelámi 
oldugunu bitdiklerí ve muradim aniadiklan halde yapmaktadirlar. 

Yahut onlar, Allah'm kelámim degi^tirdikierini bile bíle bunu yap- 
maktadirlar. 


Devammdakt áyette $dyte buyruluyor: "Yine siz nasil oluyor da bu 
münafiklarm imana gelmesini umuyorsunuz? Onlar müminlerle kar^i- 
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la^tiklarmdtt, 'Biz imán ettik; peygamberiniz sifatlari bizim kitabiimzda 
zikredilmektedir' derler. Birbirlerijfie ba^ ba^a kaidtklarwda ise münañkhk 
yapmayanlar onlan kinayarak ^yle derler; 

AUah'in size Teurat'tan agtp bgreUigt bügileri, dünyada ve ahiiette 
Rabb'iniz katinda sizm aleyhinize deíU olarok kuilanmatan ve sizí mag- 
lup etmelerí igin mi müslümanlara anUitiyor, onlan hundan haberdar 
ediyorsunuz? Oniar size, 'Siz, bizim peygamberímizin hak peygamber 
oldugunu biltyorsunuz, sonra da inkSr edip inadina kar$i qikiyorsunuz' 
demezler mi?'' Bunlan düfünemiyor musunuz ki Allah'in size Tevrat'ta 
ogrettigi $eyleri gidip müslümanlara haber veriyorsunuz. 

Yahut Cenáb-i Hak ^yle buyurur Ey müslümanlar, siz dü^ünemi- 
yor musunuz ki kendilerindeki bu kdtu sifatlari gdrdükten sonra müna- 
hk yahudileiin imana gelmesini umuyorsunuz. 

Allah Teálá devamindaki áyette buyurur ki: "Ontar, Allah'a hi^bir 
fe\fin gtzb* kalmadiginit onlann gizledigi ve af^ikladígt her^i bUdigini, gizli* 
a^ her türlü amellerínin kar^iligtni verecegini bilmiyorlar miV 


AyeUerín Tasawufi t^aretteri 

tláhf irade ezelde kimin hakkinda hizlani (kendi haline terkedilme- 
sini) dilemi§>^ iláhí kader ve kazá onun iláhí rahmetten mahnimiyetine 
hükmebnisse^'^ o kimse, mü$ahede haline ydneldikten sonra, delil ve 
burhana doner; e$ya ve varhklan mü^hedeye ydnelir, daha ünce bildi- 
gí ince hikmetlí ilimleri unutur 

Bütün bunlann sebebi; mür^ídlere ve hak yolundaki arkada^lanna 
kar^i edebini bozmak, Allah ipn beraber oldugu karde$lehni terketmek, 
irían ehli áríílerden ili^igini kesmek, aynca Allah dostlanni inkár etmek, 
onlardan i$ítHgí manevi ilím ve halleri yanli^ yorumlamak ve bozmakbr. 
Bu duiumdaki bir kimsenín hakka dónmesi ve teslim olmasi ümit edil- 

319 Bu tefsinlc, "Ktme ezelde saodet veya $ekavct yani ccnnetlik veya c^ennemlik oldugu 
takdír cdtlmi^'ie..." ifadeleri sik sik {{ccmcktcdir. Bunun manasi $udur: Yüce Allah, ku- 
lun dünyada hak veya bdh! har^i yolu se^cccgini, iyi-kOtü hangi tencihte bulunacagini, 
sevap-günah hangi ameli yapacagini ez^e bÜdigi ifin, bütün bunlan ve sonud^nni 
levh-i mahfúza yazmi^tir. Yücc Allah diledikierine dzcl üisan ve ikramiarda bulunur. 
Cnun cenneti rahmeKnin, cchennctní ise adaletinin sonucudur. 
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mez. Qünkü o, manevi fetihten ve onun sebeplerínden uzakbr; dzellikle 
onda münañklik da varsa, i$í hepten felakettir. Bu kimse, manevi terbiye 
yoluna gíimi^kimselerle kar$ila$bgi zamaa kendileriyie ayni goríi^te ol- 
dugunu belirtir; avam halk ile ba$ ba$a kalinca da sOBlere kaülmadigini 
sóyler. Bu dzellikteki bir kimsenin kurhilu$a ermesi beklenemez ve onun 
güzel hal sahibi olup ger^k mutluluga ula$masi dü$ünülemez. 

Boy le bir dunimdan Allah'a sigminz. 

Cenáb-i Hak, yahudilcrín reisleríni bekirttikten soma, pe^lerinden 
onlara tábi olanlan zikrederek ^yle buyurdu: 


ójik v I 'í ó^í 


76. Onfardan bir grup vardtr ki ümmidir; kitahí (Tevrat'i okumaifi 
ve \fazmaifO bilmezler. Bütün bitdikleri yalan yanltf §eylerdir, Oníar 
(kesin bir time sahip olmaytp) sadece zanda buíunurtar. 

Ayette ge^n '"emánr, "ümniye" kelimesinin (oguludur. Ümniye, 
insanin kafasmda kurdugu bo$ ve mesnetsiz dü$ünceler demektir. Daba 
cok, asli olmayan yalan seyler icin kullamlir. Hz. Osman'in (radiyallahu 
anhi sdzü bu manadadir 

"Vallahi, müslüman olduktan soma, hicbir günahi icimden bile te- 
menni etmedim, bu arada hic türkü-^rki da sdyiemedim." 


Tchir 

Cendb-i Hak buyuruyor ki: ''Yahudilerin avam halkindan bir grup 
ifardtr ki ümmidir; kitabi okumastm bilmezler ve manasini aniamazlar; fa- 
kat álimlerinden bírsürü yalan yanli^haberler ve kitaptan zannettikleh 
birtakim $eyler dinlerler. Onlann saglamligi ve dogrulugu hakkinda bir 
bilgileri yoktur. Mesela yahudi álimleti Hz. Peygamber'in isaüatiahu aieyhí 
vcsciicmi Tevrat'taki siíatlanni degi^tiríp farkli bir sifatta tanitmi^lar; bu 
Ummf halk da i$in aslinin oyle oldugunu zannetmi^lerdir. Diger hüküm- 
lerde de durum aymdir. Yahut halk, bu álimlerden birtakun bo$ vaatler 
ve beklentiler i^itmektedir. Alimler kendilerine, cennete ancak yahudi- 
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lerin girecegini, onlara birka^ günden ba$ka ceheimem ate^i dokunma- 
yacagini ve daba ba^ka bir $ürü bo$ temenniler sdyleyip durmaktadir. 

En do j;rusunu Allah Tedlá bilir. 

78. Ayetin TasawuH t^aretleri 

Velilere münkirlik yapanlar ü( gniptur 1. Kibirli, zalim idaredler. 
2. Kah fakihler 3, Taklitle ya^ayan avam halk. 

Bu ÜQÜncü grup icin Allah Teálá'nin áyetí uygun dü^mektedir: 
"Oniardatt bir grup ivirdir ki ümmidir; kiíabt (okumasim ve yazmasim) bil- 
mezler, bildikleri ancak birtakm ya/an yan¡t§ feyieráir ." 

Onlann ilmi olmadigi \^n, hak ile bátili birbirínden ayiramazlar; or¬ 
lar sadece lehber bildikleri kimselerí taklit ederler. Bu kimselerin vebal 
ve günahi, onlan veliler hakkinda güzel itikadin bereketinden mahnim 
eden ve Allah dosüaiuu tenkit etme tehiikesinin ipne sürükleyenlerdir. 

tbnúM-Benná es-Sarakusli, velileri inkár edenlerin halini i;ok güzel 
ífade etmiftir. O, nazim halinde der ki: 

"Allah sení korusun, sadik bir arkada^m sdyledígi ger^gi bil: 
Ger<;ekten halk, tahkik halinden (hakikat ilimlerinden) uzakla$hlar 

(^ünkü oitlar, nefislerín ve kalplerín cahili olup ínsanm maneviyati- 
m hi^ tanimadilar. Qnlar, pe$ine dü^ülmeyecek basit i$leiin pe$ine dü$- 
tüler. 

Bu kimseler hep maddiyat ve bedenle me$gul oldular. Halbuki her 
$ey oniardan uzaktadir, Cenáb-i Hak ise onlara (ok yakindir. 

Onlar bilmedikleri $eyi inkár yoluna gittiler ve gorülen maddenin 
ütesinde bilinecek hi^bir $ey yoktur zannettiler. 

Vera' (takva) ve ger^ek akil sahibi bir hakikat chii onlan mana 
álemine ^aginnca onu inkár cttiler, zindiklikla su^ladilar ve bid'at 9- 
kartbgini soyediler. 

Onlann hí^birí, kendí anlayi$inin üstünde bir anlayi$ ve kendi bildi- 
ginin btesinde bir ílim górmez. 
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Onlar, manevi mertebelerí gormekten perdelidir. Ashnda bu du- 
nimdaki bír kimseye álim ve tálip demek yanli$br. 

Heyhát esasen bütün bu haller kusurdur; maharet sahibi derín bir 
álim hepsinden uzak durur/'^ 


Tevrat'i Tahrif Edenler 

Allah Teálá bu áyetten sonra, Tevrat'i tahrif eden álimieri azapla 
korkutarak ^yle buyuxdu: 



79. Veyl (helák ve azap) o kimselere ki elleriyU kitabt yazariar, son- 
ra onu az bir bedel kaiftitgtnda degifmek ifin, "Bu Altak kahndandtr" 
derler, Vay ellerinin yazdtklanndan étürü onlann halinet Vuy kazan- 
diklanndan ótürü onlann haline! 

VeyL azaba dü$en herkes iqn kullanilan bir kelimedir; asil manasi 
"azap ve helák"tir. Bu kelime mastar olarak kuUaiulir; onun íiili yoktur. 
Bir bedduaya onunla ba^larulmasi cáizdir. Ebú Said*i Hudií [radiyallahu 
anh| Hz. Peygamber'in Mlallahu ateyhí v«tellem] ^yle buyurdugunu rivayet 
etmi^tir; 

*"VeyI, cehennemde bir vadidir. 

Eger bu ate$ vadisinin i^ne daglar sürülse eriyip gider. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; "A//aA'm htabmí tahrif i(in onu eileriyle 
yazan ve 'Bu, Allah kahndan gelmiftir' diyeti kimselere veyl ohun, azap oisun. 

320 Sdz ve a^klamasi tpn bk. Ibn Acfbe, tl~Ftitühátü’I~Ítáhiyy¿fi $erhn-MebAhisi'l-As¡iyí/t, s. 
269 272 (Beyrut 2000). 

321 Tirmizi. Tcísir, 22 (nr. 3164); Hflkitn, Mwtedrek, 2/507. 
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Orüar bunu, ellerindeki reisUgin gitmesinden ve ayak takimi halktan al- 
diklan maddí menfaatlerín kesilmesinden korkarak yapmaktadirlar." 

Bu áyet-i kerime yahudi álímlerí hakkinda ínmi$tir. Onlar, Hz. 
Peygamber {sallsUahu aleyhi veseiiemi Medine'ye geldi^inde, sahip olduk- 
lan mevki ve reisligin ellerinden gitmesinden korktular ve yahudilerí 
íslám'a girmekten engeltemek icin hileler aramaya ba^ladilar. 

Resúlullah tsaiiaiiahu aleyhi veseitem] Tevrat'ta, "güzel yüzlü, güzel sa^* 
li, gdzlerí sürmeli, orta boyiu" olarak tanitüiyoidu; onlar bunu degi$ti- 
ríp yerine, "uzun boylu, maví gozlü ve düz sa^li" olarak yazdilar. 

Cenáb-i Hak buyunir ki: "Vay eUerinin yazdtklanndan ótürü onlarut 
haline! Yine, halktan alip kazandtklart ^eylerden dolayt vmf oniann haline!" 
O kazandiklan $ey1er, maddi olarak ^k da olsa, onun yüzUnden baila¬ 
rina gelecek azabin yanmda ^ok derece dnemsizdir. 

79. Ayetín Tasawufí ifaietleri 

Bu áyetle iki suuf insan sakmdinlmaktadir. Biii, hüküm veren 
álimlerdir. Eger bu álimler, vereceklerí ietvaya karitlik elde edecekJerí 
fáni dünya malina ragbet ederek» o konudaki me^hur dogru gorüiün 
di^inda tetva venderse bu tehdidin kapsamma girerler. Alacaklan rü;- 
vete ragbet ederek veya sahip olacaklan mevkii düiünerek keyifleríne 
gore haksiz hüküm veren hákimler de boyledir; onlar da bu tehdidin 
ígne girerler Elleríyle yazdiklan yanlii ^eylerden dolayi ve haksiz yere 
kazandiklanndan dolayi vay onlann haline! 

tkinci grup, salihlerin (ocuklanndan veya diger insanlardan id are 
ve mevki sahibi kimselerdir. Onlar bir kimsenin veli olarak veya manevi 
nisbet sahibi biri olarak ortaya gkbgini gdrdüklerinde, halk arasindaki 
otoriteierínin gitmesinden korkartar ve insanlan onun yoluna girmekten 
engeilemek i^in bir sürü hilelere ba$vururlar. Bunun i^in güya mantikí 
bir silsile í^de bir sürü yalan yanli$ $eyler yazarlar, onlan halk i^índe 
yayip insanlan hakka uymaktan nefret ettirmeye ^ali^irlar (fakat halki 
ger^ek velilerden ve manevi terbiye yolundan sogutamazlar). C^ünkü 
áyette buyruldugu gibi, káfírler (ve münkirler) ho^lanmasa da Allah 
nurunu tamamlamak istemektedir (Tevbe9/32}. 
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isráilogullan'nm Bo$ tddia ve Temennileri 

Cenib-i Hak sonra, tsráilogullan'nin birtakim bo$ temennilerini 
zikrederek ;^oylc buyurdu: 
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80. isráilo^llQrt, "Saytlt birkaq hariq, bize atef dokunmaya- 
cakttr" dediler. Onlara de ki: *'Siz AÜah katmdan bir sóz mü aldtntz? 
Eger óyíe ise AUah sdzünden dónmez, Yoksa Allah hakkinda bilmedi- 
^niz ^eyíeri mi sóylüyorsunuz?'" 

81. Haytr! ióyle bir sóz yok) Kim bir kótülük eder (iiikdra dü^er) de 
günahi kendisini qepeqevre kufattrsa ifte o kimseier cehennemliktir 
Oniar orada devamlt alarak kaltrlar. 

82. imán edip salih amel yapanlara gelince oniar cennetliktir. On¬ 
iar arada ebedi olarak kaltrlar. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor kí: '*ÍsrdiIo£ullart, báhl ve bo$ dü|ünceleri 
í^inde, 'Bize sa}ith günler dtftuda cehennem ate$i dokunma\facakiir; bu gün- 
1er de buzagiya tapilan kirk gündür. Bizden sonra ate$e müslümanlar 
girecektir* dediler ." 

Cenab'i Hak buyuruyor: "Ey Muhammcd. onlara de ki: Siz bu ^kilde 
Allah'tan bir sdz mü aldmiz? Aldiysaniz ne álá; hiq ^üphesiz Allah siizün- 
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den caymaz. Yoksa siz, Állah hakkinda hilmediginiz $etfleri mi soylüyorsunuz? 
Hayir, durum sizin dedigtniz gibi degUdir; si» cehennem ate$í dokuna> 
cak ve siz onun iginde ebedí olarak kalacaksiniz. (jlünkü kim, en büyük 
kótülük oían inkárfiilini i^er, küfur üzere dliir ve yaphgt kotillügü kendisi- 
ni qepegemre sartp istila ederse, o kimse cehennetftíiktir; orada ebedi olarak kaltr. 
Hz. Muhammed'e tsaUaiuhu aieyhi vesciiem) índiiilene f man edip onun dinine 
gofe salih amel yapanlar ise cennetíiktir; orada ebedi o/aroJlc kahrlar." 

Allah Teálá genelde bdyle yapar; bir grubun halini zikredince, pe- 
fínden onun ziddi otan diger gnibu da zikreder; bu, kullanni iyi oían 
^ylere ragbet ettirmek, kdtü i^lerden de korkubnak igindir. Hayirli i;- 
lerde muvaffak olmak ancak Allah'in yardimi ile mümkündür. 

80-82. Ayeüerin Tasawuñ t^aretleri 

Pek (ok insan, velilerín sohberine girmesine güvenir, nefsini günah 
ve $ehvetlerin i^ine salar, her türlü günaha dalar, bir de kalkip $oyle 
der: "Palanca eíendímin ^oyle dedigini ifittik: tGm bizi gdrürse, ona ate$ 
dokunmaz, o kimse cehennemde yanmaz!" 

Bu, büyük bir hata ve aldani^tir. Halbuki Hz. Resúlullah (sallallahu 
aleyhi vrsellem], klZt Fátuna'ya [rodiyallahu anhál $dyle buyuimu^tUT: 

"Ey Muhammed'in ktzt Fáttma, ben, sana Allah'tan gelecek bir ezabt 
(iláhi izin olmadan, kendi baftnut) gideremem. Sen, (yapacagtn salih ameller- 
¡e) kendini Allah'm azabmdan kurtarmaya gaU^/'^ 

Hz. Resúlullah [sallallahu alayhi veseiicmi, "AUah'a dua edíniz de cen- 
nette sizin yakin kom$unuz olayim" diyen bir sahabiye $dyle buyur- 
mu$tur: 

"Sen de gokga secde ederek iibadet ve taat yaparak) bu ifte, kendi adma 
baña yardtmct ol!"^ 

Evet, eger bu soz yani, "Bizi gOren kimseye ate; dokunmaz" sdzü, 
Allah ile temkin halinde (her haliyle Allah'a ítaat i^nde ve iláhí huzurda 

322 BuhSrl VesSyS, 11; NesSt VesáyS, 6; CMrinií. Rikák. 23. 

323 Müslim. MüsAfiiía 164-165; Ebfl Davud. Tetavvu', 2; Tinnizí, MevSkit, 168. 
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kabul gdrmü$) bir veli tarafindan sdylenmi$se o haktir, dognidur; fakat 
partía: Bu veliyi gdren (ve terbiyesine giren) kimse, gücü yetti^ dl^ü- 
de iláhr emirlerí yerínc getirecek ve bütün haramlari terkedecek. Bdyle 
yaparsa evliyalartn bereketíyle Allah'in fazli ile yaptigi güzel amellen 
kabul etmesi ve günahlanru affetmesi umulur. 

Ger^ekten takva ve veláyet halinde istikrarli veliler, Allah katinda 
bir stíz almi^lardir; hi^ ^üphesiz Allah verdigi s6ze aykin davranmaz. 
Bu sdz $udur: Kim samimiyetle velilere tutunur (onlann usul ve tavsiye- 
lerine tábi olur) ve dinin hükümlerine simsiki sanlirsa veliler o kimseye 
ahirette $efaat0 olur 

Allah dostlanmn terbiye dairesine girip onlarla beraber oían kim- 
selerin genel hali, kendílerini kótülüklerden korumak ve günahta israr 
etmemektir. Kim bu hal üzere ya$ar ve olürse ona cehennem ate^i do- 
kunmaz. Bir hadis-í $erifte $dyle buyrulmu^hir: 

Allah bir kul u sex*di¿i zanum, günah ona zarar vermez. Yaní, Allah ken- 
disine hemen tdvbe etmeyi ilham eder (günah daha yazilmadan ve kalbine 
yer etmeden tdvbe, gdz ya$i ve salih amellerle temizlenlr gider). Nitekim 
Bedir Sava^i'na kablan müminlere Allah tarafindan ^yle denmif tir: 

''ístediginizi yapin; ben sizin (insanltk icabt dü$ebilecegwiz) günahian- 
nizt affettim,”^ 

Allah katindan bu manada sdz alanlar, ancak fená ve beká makamla- 
nna ula$mi$ kámil velilerdlr; i^nkü onlar soyledikleri bir sozü Allah'in 
kendilerine bíldirmesiyle soylerler, onlar (gaybla ílgili bir konuda) ken- 
di nefisleriyle haber vermezler. Hem onlann Allah'tan ba^ka kimseyle 
karar ve huzuru yoktur. 

Bu makama ula^mami^ kimseye gelince, oniui i^in Allah katinda 
büyle bir sdz (yetki ve müjde) yoktur; ^ünkü o kimse nefsi ile hareket 
etmektedir. Kim bdyie bir kimseye tutunursa büyük bir hata ve tehli- 
ke iqindedir. Hayirli i^lerde muvaffak olmak ancak Allah'm yardimiyla 
mümkündür. 

324 Alí el-Müttakí, Ket:;:u'I-L/inmát nr. 10175;Süyúti, rs-Segir, nr. 3386. 

325 Buhári, Mcgázi, 9, Edeb, 74; Müsliin, Fezáitü's-Sahábe, 161 (nr. 2494); Ebii Davud, 

CiMd, 98 (nr. 2650). 




364 


2. BAKAKA SÚKESi 83 


Cüz; 1 


Allah Teálá'nin, “Haytr degil (oniara ate$ dokunacaktir). Kim bir 
kdtülUk eder de giinaht kendisini ^epeqevre ku^Ursa"" áyetinín i$igtnda pun¬ 
ían sdylemek mümkündúr: 

Kim dünya muhabbetiyle yetínirse onu dünya me^galeleñ ve dert- 
leri sarar; bu kímse süreklí Allah'tan uzaklik ve gaflet ate^i i^nde kalir; 
onu her yandan gam ve kederler sarar; kalbini $ek ve ^üphe akrepteri 
zehirler, gdnlünü Allah'tan ba^ka varliklann derdí yakar. Üzerine imán 
nurlan parlayan, mü$ahede ehli áriflerín sohbetine giren kim se ise bóy- 
le degildir; o, kalbiyle güzel bir hal ve huzur i^indedir^ manevi cennet ve 
Allah'in ho^nutlugu i^inde yüzmektedir. 

Allah Teálá, her iki dünyada bizi bu güzel hallerle ^reflendirsin. 
Ámín ... 


AUah'la Yaphklan Süzle^meyi Bozanlar 

Cenáb'i Hak, hundan sonraki áyette tsráílo^llan'm, kendisíyle 
yapbgi sozle^meyi bozduklanndan dolayi kinayarak $5yle buyurdu: 
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83. Hüttrlaytnf btr zamanlar hiz, israiloguHart'yla $u ^ekiíde sóz^ 
le^me yapmtfttk: "Yalmzca Atlah'a kuHuk edeceksiniz, ana babaya, 
yaktn akrabaya, yetimiere, yoksulíara iyiUk edeceksiniz, insanlara 
güzel sóz sdy/eyeceksíntZr namazi kakkt ile ktlacakstmz, zekátt ve- 
receksinfz." Sonra tQnizden azmtz müstesna, sdzünüzden ddndünüz, 
hálá da dónmeye devam ediyorsunuz. 
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Tefsii: 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Hattrlaym hani biz, Isráihgullari'yla bir 
sozle^me yaparak onlara ^oyle demi^tik: Sakin baña hi^ kimseyi ortak ko$- 
mayin ve benden ba^kasma meyletmeyin. Ancak baña kulluk edin, Anne 
babamza en güzel $ekilde davranin. Nesep ve din ydnünden sizinle yakm- 

oían kimselere ihsanda bulunun. Yeiim ve miskinlere, yoksullara tatU 
dil xfe güleryüzle bolea iyilikle btdunun. ínsanlara güzel soz soyleyin yahut 
onlarla gtizel $eyler konu^un. í^inde bo$ soz ve y alan olmayan, güzel 
nasihat ve ir$ad oían $eyler konu^un. Namazi, bütün ^artlanni en güzel 
^kilde yerine getírerek kema¡~i edeple kilm, zekdti emredilen yere verin." 

"Bundan sonra sizler, verdiginiz sozden dóndünüz, ancak iqinizden 
müslüntan oían az bir grup verdigi sozü korudu; digerleriniz i se hak apa^k 
ortaya ^iktiktan soma hálá andan yüz qevirip duruyorsunaz" 

Allah Teálá bu sdzle$mede ddrt ameli zikretti. 1. Sadece kalbe 
ait amelTbu tevhiddir (Allah Teálá'nin birligini kabul etmck ve higbir 
$eyi Ó'na ^irk ko^mamaktir). 2. Sadece bedene ait amel; bu namazdir. 3. 
^ala ait amel; bu, zekáttir. 4. Umumi amel; bu, iyilik ve ihsandir. 

Cenáb-i Hakr bu áyette kendisine iyilikte bulunulacak kimseleri 
ónem sirasma gdre zikretmi^tir. Bunun i^in once (kendisine ibadetten 
sonra) en büyük hak sahibi olduklanm vurgulamak igin anne babayi 
one aldi. Sonra diger yakmlan zikretti; ^nkü onlara yapilan iyilikte, 
hem iyilik yapma hem de akrabayi gozetme sevabi vardu. Pe§inden, 
genelUkle gegm ímkám ve qareleri ^k az oldugu i^n yetimlerí zikretti. 
Son olarak da zayifliklanndan dolayi miskinleri (kazanma güeü olma¬ 
yan yoksullari) zlkrettí. 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

83. Ayetin Tasawufí ífaretleii 

Isráílogullari'dan alman her ahdin (sózün) bir benzeri de ümmet-i 
Muhammed'den alinmi^hr. Bize onlarin kissalannin zikredilmesinin 
ve kotü hallerinin anlatilmasmm hikmeti budur. Bütün bunlar, onlarm 
düstügü hatalaia dü$mekten sakinmamiz ve aksi balde onlarm helák ol- 
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dugu gibi bizim de helák olacagini bilmemiz icin bize nakledilmektedir. 
Ayni ^kilde, umum halk He zahirde yapilan bütün s6zle$meler, sc^kin 
velílerle bátiní olarak yapilmif olur. 

Cenáb>i Hak, kendisíne yónetmi$ velílerle $u sozle^meyí yapmi^tir: 

Hímmetíníz (kalbimz« gonlünüz ve duygulanmz) sadece Allah'a 
yónelecek. Kalplcrínizle Allah'tan ba^kasina itimat edip baglanmaya- 
caksmiz. Yakinlara, yabancilara ve bÜKin din karde$leríntze kar^i iyilik 
ve ihsanla muamele edeceksiniz. Bu konuda ozellikie anne ve babani- 
7» kar$i i^ok dikkatli olacaksiniz. Bu anne ve babaniz^ ya záhir! ya da 
ruhaní olur. Ruhaní baba^ insana peygamberí terbiyeyi veren kímsedír. 
Ruhaní babanin haklan, zahirí babadan daba dnemli ve onceliklidir. 
(^ünkü záhírí baba, insanin fáni dünyaya gelmesíne bir sebep yapilmif- 
hr; ruhaní baba ise insanin ebedi huzur ve ho$nutluk bulacagi manevi- 
yat álemine girmesine sebeptir. 

Yüce AUah, kendisine ydnelmi^ velílerle $u sozle^meyi de yapmi$br: 

Bütün insan tara kai^i yumu^ak ve güzellikle konu^acaklar ve insan- 
lan sonsuz iyilik ve ihsan sahíbi yüoe Mevlá'ya ir^d ve sevkedecekler. 
Namazi kalpleríyle ve bedenleríyle birlikte hu$u i^inde kilacaklar. Ne- 
ñsleríni bütün aytp ve kusurlu í$lerden temizleyerek ger^ek zekáti eda 
edecekler. Kim hundan sonra ahdini bozar ve haktan yüz ^virirse onlar 
fásik kimselerdir, bdyle yapanlar veláyet dairesinden cikim$lardir. 

Allah Teálá, hundan sonraki áyetlerde, isráílogullan'n] bozduklan 
ba^ka bir ahiddcn dolayi kinayarak $oyle buyurdu: 
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84. Yine sizden, "Birbirinizin kanmt ddkmeyeceksiniz, birbirimzi 
yurtlartmzdan gikarmayacakstmz" diye saz almt^Uk, Bizzat kendi- 
niz ^ahií alarak bunlart Kabul eimi^tiniz, 

85. Sonta (ey yahudiler) sizler, (tvrdiginiz soziin tersine) birbirinizi 
oldürüyor, aramzdan baztlannt yurtlanndan ^tkartyor, kótülUk ve 
dü^manhkta oniara katft birtefiyorsunuz, Oniart yurtlanndan (ikar- 
mak size haram ktltndígi halde (Ítem ftkanyor hem de) size esir olarak 
geldiklerinde fidye verip oniart kurtanyorsunuz. Yoksa siz kitabm bir 
ktsmtna inantp bir ktsmim inkár mi ediyorsunuz? Sizden bunu yapa- 
ntn cezast, dünya hayatmda ancak zillet ve horiuk iginde yagamakttr. 
Ktyamet güniinde ise onlar en ^iddetli azaba ugratthriar. Allah yap- 
ttklanmzdan habersiz degiidir. 


Tefsir 

Cenáb>i Hak buyuruyor ki: *'Yitie hahrlaym, sizinle ahidle§erek size 
$dyle demi$tik: Birbirinizin kamnt dókmeyeceksiniz, bir ktsmmtz digerini 
yurdundan gikarmayacak, vatanindan go^ ettirmeyecek." 

Ayetin metninde, birbínníz yeríne '"nefsinizi yurdundan i;ikarma' 
yacaksiniz" dendi; Cenábn Hak, hepsini tek bir nefís (can) kabul ederek 
hepsine bírden nefsiniz/kendíniz diye hitap etti. Hakikatte durum boy- 
ledír; bütün insanlar tek bir nefis gibidir. Bu konuda bir $air der kí: 

"Insanlar olarak hepimizin nefisleiinin ana maddesi birdir; bizim 
di^imizdaki cistmler de asil itibariyle birdir." 

lláhí hitap 5 oyIe devam ediyor: "Sonra siz. bizzat kendiniz ^hit oía- 
rak bu ahdi kabul ettiniz ve onun biitün ^artlanni üstlenip yerine getirme 
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sózü verdiniz. Sonra ey yahudüer sfz, hu soTle^meye raimen birbirinizi bi- 
dürüyorsunuz, sizden bir grup digerini yurdundan ^kartyoT, oradan et- 
Hríyor, zulüm ve ta^kinlikla otilara kar^i ba^kalariyla yardimla^iyorsunuz; 
bununla birlikte igierinden haztlart esirolarakónünüze geldiginde, maUanmz 
He fidye&híi verip otilan kurtanyorsunuz. Halbuki onlan yurtlanndan 9 - 
kannaniz size haram kihnmi^ti. 

Bu áyetin dzeti $udur: Allah Teálá, Tevrat'ta Isráilogullan'yla yap- 
tigi sdzlc^mede onlara $unu emretti: Birbirinizi dldürmeyeceksiniz. Í 9 - 
nizden bazilan digerlerini yurtlanndan ^ikarmayacak. tsráilogullan'dan 
bir erkek veya kadm kolenin esir edildigini gdrürseniz, parasini verip 
onu satín alacak ve ázat edeceksiniz. 

Kurayza yahudileri Medíneli Evs kabilesi ile yardimla$ma antla$- 
masi yapmi^lardi. Nadir yahudileri de Hazrec ile ayni anla^mayi yap- 
mi^lardi. Evs ile Hazrec kabileleri birbiriyle sava$a tutu^unca, Kuray* 
zaogullan kendileriyle yardimla^ma anla^masi yaptiklan Evsliler'e 
yardima gelip Hazrec ile birlikte savafa katilan Nadírogullan'yla sava- 
fiyorlardi. Galip geldíkierinde, evleriní yikip kendilerini yurtlanndan 
sürüyorlardi. tki taraftan bir adam esir edilirse, aralannda para toplayip 
onu esirlikten kurtanyorlardi. Araplar onlarm bu durumu ve tutumunu 
ayiplayarak, 

"Bu nasil biri^tir; hem birbirinizle sava^iyorsunuzhem de i^inizden 
biri esir dü^ünce birle^ip onu kurtanyorsunuz!" dediler. Yahudiler de, 
"Bize onlan kurtarmamiz erntedildí. onlarla sava$ ise haram kilindi" 
diyorlardi. Araplar, "Sava^mamz haram kilmdi ise nign sava^iyorsu- 
nuz?" dediklerinde yahudiler, "Anla^ma yaptigumz kimselerin maglup 
olup zillete dü^melerinden utaniyoruz, onun iipn sava$mak duiumun- 
dayiz!" diyorlardi. Allah Teálá onlarm bu halini kinayarak buyurdu kir 

" 5 iz/er, kítabm bir ktsmina inantp -esirlerí kurtarma emri gibi~ bir 
ktsmmt inkSr mt ediyorsuttuz?" ínkár edilen $ey, birbirini oldürmek ve 
yurtlanndan ^karmaktir. Sfzdrii bunu yapanlarm cezasi, ancak dünya- 
da hor hakir bir hayal /(rinde ya^amaktir. Bunun dmegi, esir edilmeleri, 
Kurayzaogullan'nin oldürülmesí, Nadírogullan'mn vatanlarmdan gka- 
nlmasidir. Yahuther iki grubun luyamete kadar zillet í^inde ya^amalan 
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ve cizye yükünün altmda ezilmelerídir. Kiyamet günü ise ef\ $iddetli 
azabin i^ne ablacaklardir. Dünyada ^ktikleri zillet ve sikinti, günahla- 
n i(;in bir kefaret olmayip ancak azap ve gazap sebebi olacakhr. ‘’Allah 
yapttklarmizdan habersiz degildirJ* 

84-85. AyeUerin Taaawufí í^aretleri 

Diní ya$ayan ínsanlar iki kisimdir. Bir kismi manen zayiftir; dínin 
záhirí hükümleríne sanhr, bátinina (mana ve simna) nüfuz edemez, 
nefísleríni manen oldürmeye ve onu altj^tigi kñtü ádetlerinden kurtanp 
uzakla^tirmaya gü( yeüiemez. Cenáb-i Hak bunlara $Óyle den 

"Muhabbetím ugnina kaninizi dókmeyin; (ünkü siz buna gü<;; ye- 
tiremezsiniz. Kalplerinizle (gayb álemindcki) seyahatiniz i^n netisleri- 
nizí yurtlaniuzdan ^karmayin. Sizler aciz ve zayií oldugunuzu kabul 
ettiniz." 

Cenáb-i Hak manen halleri kuvvetli oían kimselere ise $5yle der; 

"Sonra ey á$iklan siz, marifetimi cide etmek i^n nefsinizi manen ol- 
dürüyorsunuz, benim nzami talep ugruna nefíslerínizi ali$ip kayna$tigi 
ádetlerinden uzakla$tinyorsunuz, nefsinizi kahredípezmede bírbíríníz- 
le yardimla$iyorsumiz/' 

Bir haberde §oyle rivayet edilmi^tir: 

^'Allah Teálá kuluna once, 'AHyet, cennet, amel ve ba$ka $eylerden 
ne istiyorsan iste!' der. Eger kul, 'Ben senden ba^kasira istemiyorum" 
derse Cenáb-i Hak ona $dyle der: ^Benim huzuruma girenler ancak, bü- 
tün hazlanni terkederek, yarablmi$lan ortadan kaldirarak, sadece ezeli 
oían zatimi ispat ederek girebilirler. Bu da be^erf varligindan yoklugu 
gerektirir." 

Bu konuda beyitler sóyienirr 

"Kim bütün hazlarmdan ve sevdíkleríyle muhabbetten tamamen 
fáni olmami^sa o kimse (Hakk'a vásil olamaz), hazlaiina ula^masi ve 
güzel hedeflerí iqin menziller arasinda durdurulur." 
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Cenáb -1 Hak yine, nefísleríni didüren ve bütün bo$ ádetlerínden siy- 
nlip kurtulan manevi hali kuweüi kimselere der ki: “Size, nefíslerínin 
ve ádetlerínin elinde^ yahut dünya talebi ve $ehvetlerínm pe$inde esir 
olmu$ kimseler geldiginde, onlan esirliklerinden kurtann, kendilerini 
saran baglardan ^ikann ve onlan Meviá'laniun huzuruna dahíl edin." 

Bir haberde $oyle rívayet edilmi$tir: 

"Dünyayi isteyen esirdir, ahireti isteyen ücret pe^indedir, Cenáb-i 
Hakk'i isteyen ise emírdir (neCsinin ámiri ve hákimdir)." 

Neísíne hükmeden kimse, Allah Teálá'iun kendisine verdigi kabili- 
yet ve kuvvettin hakki olarak, ne&inin esiii oían kimseleri onun elínden 
kurtarmalidir. Kul, nefeinin hevásindan kurtulunca Mevld'sinin huzu- 
nina girer. Oraya girdíkten sonra onu pkarmak isteyenlere $dyle denir: 

"Onlan^ (btilunduklan bu áli makamdan) ^kannaniz haramdir. Siz 
nasil oluyor da dinin záhirine imán edip taríkat ilmini ve hakikat nurla- 
nm inkár ediyorsunuz? Sizden kim bunu yaparsa onun dünyadaki ce- 
zasi zillettir; bu da hirs, tamah, korku, endi$e^ uzun emel, salih amelden 
mahrumiyet i^nde ya$amaktir. Onlar. kiyamet günü en $iddetli azaba 
atilirlar. Bu azap, Hak'tan perdelerunenin kederi ve kdtü hesabm deh$e- 
tidir. Allah, onlann yapmakta oldugu hi^bir ^eyden habeisiz degildir." 

Cenáb>i Hak hundan sonraki áyette, tsráilogullan'nm sifatlanni ve 
kendileríne hazirladigi azabi zikiederek buyurdu ki: 


í. 


i UliJ» 


i ^ \ * 


i 


86. Onlar, ahireti verip diínya hayatim sattn alan kimselerdir* Ár~ 
ttk onlardan azap hafifletibnez ve kendUerine yardtm da edilmez. 


Tefsir 

Cenáb>i Hak buyuniyor ki: "O ahidlerim bozanhr ve haddi a$anlar, 
ebedí ahiret hayattm tvrip dünya kayatmm aldatia süsünü satm alan kim- 
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melerdir. Artik ontardan azap bir an oisun iujfifletUmez; onlar dünyada sü- 
rekli zillet ve horluk icinde ya^rlar; ahirette de ebedi cehennein ate;^i 
i^nde kalirlar. Kendilerine ifardim da edilmez; (ünkü onlar dünyada iken 
her zaman hak ve hayirdan uzak dururlardi." 

86. Ayctin Taaawuñ l 9 afetlerí 

Sürekli kdinatin záhirindeki aldatia güzellige bakan fakat onun 
iqinde sakli ibretlikhakikatlere nüfuz edemcyen kiinseler, hep vehim ve 
manen perdelenme azabi í^nde kahrlar, onlan bu elim azaptan kurtara- 
cak hiebir yardima da bulunmaz. 


Peygamberierini Yalanlayan ve Olduien Millet 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, ísráilogullan’mn peygamberie¬ 
rini yatanlamalanni ve onlan ütdürmelcrini kinayarak $dyle buyurdu: 




ójLj ukíí í üiíj 



87. Hig füphesiz biz Musa'ya kifabi (Tevrat'i) verdik, Ottdan soma 
peg pe%e peygamberler gbnderdik, Meryem oglu isa'ya da mucizeter 
verdik ve onu, Rúhulkudüs ile destekiedik. Size, herhangi bir peygam^ 
ber, nefislerinizin hoglanmadíp bir §eyi getirdiginde, kibirlenip (onla- 
rm) bir ktsmtm yalanlaytp bir kismtm da bldürmediniz mi? 

Isa, Arap^a degildir^ Süryáníce kelimesinden d 6 nü$türülmü$- 
tur. 

Meryem, Süryáníce dilinde "hizmet^i kadin",,manasmda^. 1 

Rúhulkudüs, Cebráil aleyhisselámdir. ""Mukaddes ruh" demektir; 
her türlü kdtü $eyden temiz ve uzak oldugu kendisine bu isim vc- 
rilmi^tir. 
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Tefsír 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Híí füphesiz biz Musaya Terraf'i verdik; 
fakat (ey tsráUogullan) síz, onun hakkiru yeríne getirmediniz, i^ndeki 
hükümlerí hakikatiyle bilmediniz. Btz andan sonra pef pefe pek (ok pey- 
gamber gonderdík. Btr peygamber vefat ettiginde, sizi koruyup gbzetmek 
igin ba$ka bir peygamber gonderdík. Meryem ogiu Isa'ya da apa^k muci- 
zeler lyerdik. Bunlann ba^inda ólülerí diriltmek, korlerí ve alaca Íenlí has* 
talan iyile$tirmek, gaybdan haber vermek ve tncil gelir. Biz onu CibrU 
íateuhisseiámLÜe destek led&. o nere ye g itse CibrU de |aieyhiss«iam] kendisiyie 
birli kte g iderdi. hy yahudUer, siz kendisini dldürmek istedíginiz zamañ 
Cibrtl pnu góge yükseltti. 

"Size, herhangi bir peygamber, me$akkat i^ren ibadet, nefsaní hazlan 
ve $ehvetlerí terk gíbi nefsinizin ho$lanmadigi $eylerle geidiginde, bü- 
yüklenip ona ímandan yüz pevirerek o peygamberlerden SüLeyman^ ísa ve 
Muhammed lakyhísseUm] gibi bir ktsmmt yalanlaytp Zekeriyya ve Yahya 
[aieyhisselám) gíbi bir Arismmi da dldürmediniz mi?" 

imam Ku$eyrf demi^tir ki: "Onlar, kendileríni hakka davet ederüeri 
hevá kulagi i le dinlediler; neBsleiinin arzusuna uyan ^yleri aldilar, agir 
gelenleri inkár ettiler. Hevdlan (nefislerinin kdtü arzusuna uymalan; 
onlann sifah oldu; sonra bu sifata tapülar; bu durumda onlann taptagi, 
^irkin sifatlan ve heválan oldu."™ 

87. Ayetín Tasawulí t^aiederi 

Cenáb-i Hak, ísráilogullan'na mana olarak hangi hitapta bulun- 
mu 9 ise onlan gizli bir hitapla bu ümmete de yapmi$ olmaktadir. 
$üphesiz Allah, bizlere de kitabi (Kur'an'^i) verdi. Onda hidayet yolunu 
ve dogniyu apkladi. Onu Hz. Peygamber'e isailaiUhu aieyhi veseiiemi indir- 
dikten sonra, pe^índen, o kitapla hükmeden ve onun gdsterdigi hida¬ 
yet yotundan giden müttaki álimler ve se^ibni^ veliler getirdi. Onlar 
insanlara dünyadan gdnüUenni ^kmeyi, nefislerinin kdtü arzu ve is- 
teklerini terketmeyi emrettikleiinde, (oklan onlan terketti ve yalanladi. 

126 Ku^yif, IrtíÜpá’i-i^TAt, 1 /89 (Mufessir Ibn Adbe'nin dzetle verdigi nakil, Ku^eyiTriúi 

kcndí Uadeleri ilt tamamlandi). 
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C^ogu zaman da onlan inkár ettiler ve hatta óldíinneye kadar gittiler. 
Kibirlenerek onlara kulak veríp sdzlerine boyun egmeye yana^madilar; 
bír kismini yalanladilar, bir kisimni da oldürdüler. 

Hz. Peygamber (uluilahu aleyhí veseiifmi bir hadislerinde ^yle buyur- 
mu^tur: 

"Hi( §üphesiz siz, sizden dncekí mtVetterin gidi^atini kartf kart^ takip 
edeceksiniz. Óyle ki onlardan biri kiler denen bayvamn deligine girse siz de 
oraya gireceksiniz!** Ashap, 

"Ey Allah'iit resülü, onlar kimlerdír; yahudi ve hirístíyanlar irudir?" 
diye sorduklannda Resúlullah [saUaiiahu aif^hí \'eseiiemL 

“Bvet, ba§ka kim olacakr buyurdu.^^ Yani onlardan ba^ka tábi olaca- 
giniz kim var ki! 

Dünya durdugu ve diníhayafc devam ettigi sürece, bu ümmetín 
den Allah'a davet edenler hic eksik olmaz. Bir grup Allah'in hükümleri- 
ne davet eder, bir ba$ka grup da Allah'i tammaya (marifetullaha) davet 
eder. Birinci grup álímler, Ücinci grup ise velilerdir. Bunlar, insanlara 
kütü ádeüerini ve $ehvetteríni terketmeyi emrettiklerinde halk onlan ki- 
namaya, tenkJt etmeye ve kendileríne muhalefet etmeye ba^larlar. Q!ün- 
kü taríhte onlann yaptigini yapan herkes bir sürü engelle karsila$nu$tir. 
Ancak Cenáb~i Hakk'in kendisine dzel inayet edip destekledigi ve üze- 
riñe hidayet rüzgán esen kimseler bu engelleri a$mi$, halk onlann izine 
tábi olmu^^ pe$lerinden gitmi^tir. Fakat bunlar da ^ok azdir. 


Inkár ve Alay Ehnenin Sonu 

Cenáb*! Hak bu áyetten sonra, Isráilogullan'run peygamberlerine 
kar^i sdyledüüerí (irkin sózlerini zikrederek $oyle buyurdu: 




327 Buhári, Ehádúü'l'Enbiy&, 50; Müslim, tUm, 6; Ibn M3ce, Píten, 17; Ahmcd, Müsrted, 
2/325. 
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88. Otilar (peygamberleriyle alay ederek), "Kalplerimiz órtülüdür'' 
dediler. Haytr (oyledegil), AUah onlara iakárlarí (ve isyanlari) sebehiyle 
lánet etmi$tir. Bu durumda otilar gok az inantrlar. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; "Yahudiler, kendileríni AUah'a davei 
eden peygamberleriylc alay ederek, 'Kalplerimiz órtülüdürt bír kilifla 
sanlmi^tir; soyledigini anlamiyoniz' dediler. Yahut, "Kalplerimiz iIimU‘ 
doludur; sízin ilminíze Ihtiyacumz yoktur' dediler." Cenáb-i Hak $dylt' 
buyurdu: 

"Hayir oyle de^il. " Kalplerinin üzerinde záhiren bir kilif ve ortü yok ■ 
tur; tam aksine kalpleri yaratildigi htrat üzere bulunmaktadir, fakat Al - 
lah otilara, inkarlart $ebebiyle lánet etmi$tir; onlan huzurundan kovniu$. 
rahmet ve inayetínden mahrum edip kendi hallerine terketmi^; bu bal* 
lerini ezelde bildiginden oniann kalplerinin imán etme kabiliyetlerini 
iptal etmi$tir Bu durumda otilar gok az inamrlar; yani kitabm ^k azma, 
ancak bir kismma imán ederler. 

Yahut enlardan, ^k azi imán ederler; Abdullah b. Selám ve arka* 
dallan gibi... 

En dogrusunu Altah Teálá bilir. 


88. Áyetín Tasawufí l^aretleri 

Allah'a davet eden kimseler, dünya ehline, iláhí huzura girmeye 
ehil olmalan i^n, nefíslerínin k5tü sifaUanni temizlemeyi, kibri birakjp 
tevazu gdstermeyi, para ve mal hirsini terketmeyi emrettlginde yahut 
kalpleríndeki perdelerín a^ilmasi bo$ ádetlerini birakmayi istegin- 
de kibir gósteríp burun kivirarak, "Sizin bizi davet ettiginiz bu $eylere 
kar$i kalbimíz ditülüdür (ne demek istediginizi anlamiyoruz)f" derler. 
Onlara ^oyle denir: 

Hayir, kalbinizde záhiren bir órtü yok, fakat AI lah halinizi bildi¿in- 
den sizin i^in ezelde rahmetinden uzak olmayt ve inayetínden mahrum 
kalmayi takdir etmi^tir; bu sebeple siz, Hakk'i mü^hede sebebi oían 
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^ylerí inkára gittiniz; fakat Allah tarafindan ezelde kendisi i^n iláhf 
inayet takdir edilen ve üzerinden hidayet rüzgán esen kimseye, i^ledigí 
kusurlar zarar vermez; o bunlardan tovbe edip se^kin velilerin arasma 
katilir; kendisi bir zamanlar en büyük hirstzlardan olsa bile. Gerg bu 
tur kimseler, íláhf rizaya ula$mak i^ín hak yolunda nefsi ile mücáhede 
edenlere gdre azdir. 

Allah'in her $eyi yapmaya gücü yeter (Kehf is/45). 


tsrailogoUan'nin Hak Diñe Karfi Tavirlan 

Allah Teálá bu áyetten sonra, kendisi gelmeden once Hz. 
MuhammedM laleyhissciám) kabul ettiklcrí halde, peygamber olarak ge- 
lince Kur'an'a imán etmeyen tsráilogullan'ni kinayip lánetleyerek ^oyle 
buyurdu: 








Üilí ^ ljiíS'ly> U jUílí- ÚlS 


89. Otilara, Allah katmdan, (Tevrat'tan) tllerinde mevcut oían ^y- 
leri tasdik eden bir kitap (Kur'an) geldi^nde, keitdileri daha once (put- 
perest) káflrlere kar$t (kendisini vesileederek Allah'tan) yardtm istedikle- 
ri balde, o tamdtklan (peygamber) keiidf/erífiege/iffce onu inkár ettiler. 
AUah'in láneti káfirlerin üxerine oisun. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "‘Yahudüere, Tevrat'tan eilerinde butunan 
^¡eri tasdik eden, ona uygun hükümler i^ren ve onun dogru oldugu- 
na ^ahitlik eden Kur‘an geldi^inde, kendUeri daha once, peygamber olarak 
ortaya ^kmadan Hz. Peygamber'i isaiiaiiahu aieyhi veseiiemi vesile ederek 
dü^manlarina kar^i Allah*tan yardtm istiyorlardi ve $oyle diyorlardi: 
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'Allahim, sifatlamu Tevrat'ta buldugumuz o ahir zamanda gonde- 
rílecek peygamberin htinnetine dü$manlanmiza kar^ bize yardim et!' 

Ytne onlar, mü^rik dü^marüarina ^yle derlerdi: 'Ahir zaman pey- 
gamberínín gelme vaktí yak]a$b; o yakinda ^kar ve bizim dediklerimizi 
tasdik eder; biz de onunla birlikte Ád ve írem kavimlerinin dldürülü^ü 
gibí sizi dldürürüz.' 

Allah Resülü ortaya pkip kendilerine gelincef onu tantdilar Jakat bile 
bile inkar ettiler. Allah'in láneti o káftrlerm üzerine olsun/* 

Ayette, "káiirler" ífadesínin a^ik^a zikredilmesi, onJann inkárlan 
sebebiyle láñete ugradiklanna i$atet igindir. Káfirler lafzindaki "lám-i 
tarifa (bilirlilik takist oían lámX ilk akla gelen ve bilinen káhrlerí ifa- 
de i^indir; bunlar yahudíler i^indeki inkáralardir. Yahut bu "lám", cins 
bildirír, o zaman bütün ikrar ^$itlen ve káfír gruplan bu lánetin i^ine 
girer. Yahudiler ictndeki káfírler, zaten dncelikle lanetlenen bu grubun 
igne girerler. 

En dognisunu Allah TeaU biUr. 

89. Ayetin Tasawuñ t$aietleri 

Pek gok insan górürsün ki kendilerine ónceki devirlerde ya^ayan 
velllerden bahsedilince onlan kabul ve tasdik ederler; fakat kendi za- 
manlannda ya^ayan velllerden bahsedilince onlan inkár ve reddeder- 
1er. Halbuki bu insanlar, geiektígí zaman kendi devirlerínde ya$ayan 
velileri topluca zikiedeiek (onlann beieketiyle) Allah'tan yardim iste- 
mektedirler. Bu $ekilde, velilerin bir kismina inanip bir kismini inkár 
etmek, yahudice bir hitumdur. 

Velileri kabul ve let konusunda inanan insanlar kisma aynlir: 

Bir kisim insan, dnceki devirlerde ya$ayan velileri kabul eder, íakat 
sonraki devirlerde ya$ayanlann veliligini inkár eder. Bunlar, insanlann 
en kdtü durumda olanlandir. 


Bir kisim insan, once ve $imdiki zamanda velilerin varli^i kabul 
eder fakat onlann ya^adiklan zamanda halkm l^inde gizli olduklanni 
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sóyierler. Bóyle dü^^ündükleri ign Allah onian, bu velilerin bereketin- 
den (terbíye ve feyzinden) mahrum birakir. 

Bir kisun insan da zamanlannda ya$ayan velileri kabul eder, onlari 
tanir, onlann bcrekctiyle pek ^ok hayir elde eder, kendiierini yüceltir; 
onlara kar$i son dcrecc hürmetli davranir. Bunlar Allah'in, kendisine 
ula$tirmak ve huzuruna yakla^tirmak istedígi saadet ehli kimselerdir. 

tbn Atáullah-i iskenderí Hikem adh eserinde der ki: 

"Velileríne ancak kendi zatina delil oían ^yleri delil yapan ve onla¬ 
ra ancak huzuruna ula^tirmak istedígi kímselerí ula$tiran Allah'i tesbih 
ederim (CXnu her türlü noksardtk ve kusurdan uzak tutup yüceltirim)." 

Hayirli i^terde muvaffak olmak ancak yüce Allah'in yardimi ile 
mümkündür. 

Cenáb-i Hak bu áyetten soma imaru inkárla, ebedí kazana zararla 
degi^tiren yahudíterin gdrü^lerínin nc kadar ahmak^a olduguna i$aret 
ederek buyurdu kí: 


óí CJ ¿I J3ií üj 6í 

^ ^ 'T I ^ ^ ^ ^ i-' I • í • i*.i 

•iamf »\—¿J ¿y* ¿y^ 4^1 

jr ^ ^ ^ ^ ^ * -í* * ^ ^ ^ 

¿1 J3jí Llí ^ \l\j 0 4.IÍP 
6^ ¿íj' ií I Lv ^ Jjii ilj ijjií 


© ¿I ;(LSÍ ó^iiu jyí jí ^ UJ 


90. Allah'tn kuUanndan diíedigine lutfuifla vahiy indirmesim 
(kendisine peygamberlik vermesini) kiskandikian ifin AUah'tn ifidirdi:^'- 
Rf (Kur'anV rnkár ederek kenditerine sattn aldtklan o durum ne kótü 
bir ^ydirl Bu yuzden onlar, gazap üstüne gazaha u^adtlar. Káfirler 
iqin alqaltíCi bir azap vardtr. 
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91. Onlara, "AUah'w indirdigine imán edin" denilince, "Biz sa- 
dece (Tevrat'tan) bize indiriUnt inamnz'^ derler ve andan ba^kastm 
inkár ederler. Halbuki o (Kur'an, Tevrat'tan), elíerinde bulunani tasdik 
edici olarak gelmi^ hak hit kitapUr. (Ey Muhammedl) Onlara de fct: 
"Eger siZt iTevraVa) gerqekten inamyor idiyseniz daha ónce AUahUn 
peygamberlerini neden dldüriiyordunuz?** 

Tefsir 

Cenáb-i Hak yahudiler hakkinda huyuruyor ki: *'Kendileri iqm fínhn 
aldtklari o $ey, ne kadar Iditüdür. Bu AUahUn indirdiklerim inkar elme- 
leridir ." 

Yahut onlann kendi zanlarmca dü$ündüklerí $ey ne kadar kdtüdür. 
Geri^ekten onlar, yaptiklanna kar$i ba$lanna gelecek azaptan kurtula- 
caklanni dü$ünüyorlardi. Yaptiklan Hz. Muhammed'e isallaliahu alcyht 
veseUemi índirilenlerí tnkár etmektír. Onlar bunu« peygamberín kendilerí 
di^indaki bir kavimden gelmesine dü^manlik ve hasetten yapiyorlardi. 
Onlar, halkin en faziletlisi oían Resúlullah'i tsallallahu aleyhi veseliem) inkár 
yoluna gitmeleri ve jbrMdisíne haset etmeleri sebebiyle gazap üzerine gazaba 
ugradtlar. 

Yahut onlar, Hz. Isa'dan lafeyhtsselimi sonra, Hz. Muhammed'i isailailahu 
aleyhi veseliemi inkir etmeleri sebebiyle gazap üzerine gazaba ugradilar. 

Ya da onlar, Tevrat'in hükümlerini ihmal etmeleri ve Hz. Muham- 
med'i [saUatiahu aleyhi vcsellemi inkára gitmeleii sebebiyle, gazap üzerine 
gazaba ugradilar. 

Ayet $óyle bitiyor: "Káfirler ifin al^lhct bir azap tnirdtr ." Yani, onlan 
dünya ve ahirette zelil edip hor ve hakir birakan bir azap vardir. Günah- 
kar müminlerin ^ektigi azap ¡se büyle degíldir; onlann ^ktikleri (stkinh 
ve azaplar) günahlanna keíaret olur. 

Devamindakiáyette^oylebuyruluyon 'Onlara, 'Allah'm Muhammed'e 
ísaiiúiiahu aie^u veseUemi indirdigine imán edin’ denilince onlar, 'Biz sadece 
Tevrat'tan bize indirilene maniriz' derler tv onda» ba^stnt yaní Kur'an'i 
ínAcár ederler, Halbuki o Kur'an, Tevrat'tan elíerinde bulunan $eyleri tasdik 
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IV kontrol edid oiarak gelmi$ hak bir kitaptir. Ey Muhammed! Ontara de 
ki: 'Eger siz, Tevrat'a gergekten inamyor idiysettiz. o zaman Tevrat'ta size 
haram kihndtgi lutlde Allah'm peygamberierini neden iUdürüyordunuz?' Bu 
yaptigmiz, sizin, Tevrat'a imán ederiz' davanizi iptal ediyor. (^ünkü ki- 
taba imán, onunla amel etmeyí gerektírir; aksi balde (ona imán edíyoruz 
sdzü) bo$ bir iddia olur. Ger^ bunu bizzat siz degil sizden ónceki atalan- 
niz yapmi$tir, fakat siz de ona razi olup aynistni yapmaya kararlisiniz.” 

9(K91. Ayetlerin Tasawufí íyaietleri 

$unu bil ki igaret (tasawuf) chlinin tefsirdeki kaide l erinden birí d e 
^udur: Kur^a n'da unan yolunu terk edenlere ve müminleríjnkar eden- 
lere yoneltilen her türlü uyan ve kinama, ayni ^kilde ihsan makami- / t 
n a giden yolu terkeden ve o makama ulasanlan inkár eden kimselere f > 
de aynen yapilmi^ kabul edilir. Küfür ehline y apilan he r tehdi t^ ihsan 
makarniñá uTá$mafc‘ii^n gereken terbiyeyi terkedenlere de yapilmig tir; 
ancak ehbi kQfnin'azabi bendenle hisseditecek bir azaptir; gaflet ehlinin 
ázabi ise kalbe ait mane ví bir a zaptir. 

Bunun i^n, ayip ve kusurlanna razi oían, kalbinin hastaligi ile kaltp 
ona bir ^are aramayan, maneví doktorlan ve terbíye ehlini inkár eden 
kimselere diyoruz ki: 

Kendiniz ign sabn aldiginiz (tercih edip razi oldugunuz) bu dunim 
ne kadar kütü bir ^dir. Bu, onlann, Allah'm se^kin velílerinin kalbine 
índirdigi ^eylerí (nur, mariíet, hikmet íeyiz ve sirlan) inkár etmeleridir. 
Onlar bunu dü^manbk ve hasetle yapmaktadirlar yahut Allah'm, kulla- 
ri i^nde díledíklerine lutuí ve ihsanindan verdigi $eyleri bilmeyeiek ve 
kdtü zanda bulunarak yapmaktadirlar. Bu hallen y le onlar, haktan uzak^ 
lik ve $üphe gazabmm üzerine bir de gaflet gazabina ugradilar. Yahut 
günah ve kusurlarda israr halinden dolayi ugradiklan gazabm üzerine, 
bir de kalp hastaliginm celbettigi gazaba ugradilar. 

Ebü'l-Hasan-i $ázelí [rahinwhuilahi demi$tir ki: "Kim bizim $u ilmi- 
mizle (tasawuf ilmiyle me$gul olup ondan pay sahibi olmazsa büyük 
günahlarda israr ederken olür de farkinda bile olmaz." 
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Bu ilimle me^gul olup ondan büyük pay sahibi olmak ancak ehlt ile 
sohbetEe otur. Velileri inkár edenler mala tamah azabi ve madde 
hapishanesinde kalma cezasi vardir. Burilar bir insan igin zillet ve hor- 
luk sebebidir. 

Bu kimselere, "Allah Teálá'nm (áriflerín kalbine) indirdigi hakikat 
sirlanna ve tarikat nurlanna inanin"' dendigi zaman, '"Biz, bize indirilen 
$eiiatm záhirine imán ederiz" derler ve onun di$inda Cenáb~i Hakk'm 
zatina ait sirlann ve iláhí sifatlann nurlanmn ke^fí gibí hakikat sirlaniu 
inkár ederler. Halbuki bu hakikat ilmi haktir; ^nkü o, ^riat il minio 
ozünden süzülerek elde edílen bir ilimdir. 

Allah kendísine rahmet etsin, el-Mebáhisü'I-AsIiyye kitabinin sahibi 
tbnü'l-Benná es-Sarakusti nazim halinde demi$tir ki: 

"$eríat ilmi ile báhn (maneviyat) ilmt cesetle i^nde yerle$en ruh 
gibidir; ba$ka bir $ey degildir." 

Vine o nazim halinde demi$tir ki: 

""Nakil ilmi ile áriflerín anlayip ortaya koydugu marifet ilmi, co^kun 
bir denízín í^inde sedefte sakli ind gibidir. Bu denize bir kimse dalip da 
bu sedeñ qkarsa ind yine meydana ^kmi$ olmaz; onun ortaya (^ki$i, 
üzeríndekt ditünün (sedeñn kabugunun) a^lip i^nden indnin meyda- 
na gikmasidir. Sedef, záhir ilmidír; ind áriflerín ondan anlayip ortaya 
(ikardiklandir. Cehalet ise bunlan saran denizdir."^ 

$eyh Izzeddin b. Abdüsselám (rahimchuUahu daba tasawuf yoluna 
girmeden ónce kendisme,"$eyh ^ázelí bugün, nice manevi ilimler ve sir* 
lardan bahsetti, agzmdan ne hikmetli ilimler doküldü!" dendigi zaman, 
"'Bizim Kur"an ve Sünnet'ten anladiginiz ilimlerín difinda ilim mi var ki 
ondan bahsediyor!" derdi. $eyh EbüM-Hasan>i $ázelf ile kar$ila$ip onun 
elínden tutarak manevi halkasina girdiginde ise ^oyle demi^Hr: 

''Vallahi, $eriatm hi; sarsilmayan esaslan üzere ancak súfiler (kámil 
veliler) amel ediyor." 

$eriahn zahirí ilimlerine yapifip da digerlerini inkár eden kimseye 
$oyÍe demek lazim: "O halde sen nipn dünya malí toplayip biríktirmek- 

^ ble tbn Acfbe, ^¡-Fütúhátül-tláhiy^e fí $frhi‘I-Mebáhisi‘i-AíJi^, s. 266-26Z 
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le ugra^iyorsun? Neden fakirlikten korkuyorsun ve rizik i$ini dert edi- 
nip ba$a gelecek musibetlerden endi$eleniyorsun? Eger sen ger^ekten 
mümirisen/ $enatm bütün bunlan kótülediginí bilmiyor musun?" 

Hayirli i^lerde muvaffak olmak ancak yüce Allah'm yardtmi ile 
mümkündür. 


Kalbe tfleyen Buragi Sevgisi 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, tsráilogullan'nin bir^ok áyet 
ve mucize górdükten sonra buzagiya tapmalannj kinayarak ve onlann, 
"Biz Tevrat'a inandik!" iddialanni íptal ederek buyurdu ki: 


ji-ji 



JL ^ 




J *-4 



92. Ger^ekten Musa size apaftk mucizelerle gelmi^ti. Sonra onun 
atdtnáan siz, zulmederek (haddi a^rak) buzagtyt (put) edindiuiz. 


Tefsir 

Cenáb>i Hak buyuruyor ki: "Ger^ekten Musa size, ta$a vurdugun- 
da su pkaran asá, nur sacan el, denizin yanlmasi gibi apa^k mucizelerle 
gelmi§ti. Bunlar size hicbir fayda vermedi; Musa Tur dagina gittikten 
sonra, altmdan yapilan bir buzagtyi put edinip ona taplmiz. Bu konuda siz 
zulmettiniz, haddi a$bniz; bu yaptiklariniz yamnda, Tevrat'a imán iddi- 
aniz nerede kaldi?" 


92. Ayctin Tasawufí l 9 aietleii 

Ayip ve kusurlu hali üzere kalan, kalbinin manevi hastaligina razi 
oían ve has^a bir kalple Allah'a kavu^ana kadar dyle ya$ayan kimseye 
denir ki: 

"Hic íüphesiz size, velileiini apagik áyet ve delillerle geldi; onlarm 
elinde kalp hasatliklanna $ifadan ba$ka hicbir $ey bulunmasaydi, bu bile 
onlann hak üzere oidugunu ispat etm^e yeterdi. Fakat siz hevánizi iláh 
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edindiniz, kalbinizle ge^ici dünya malina taptmiz. Nefsiniz size galip 
geidi, gdzünüzde para (ve dünya malí) büyüdü. Siz, kdtü ahlák ve ayip- 
lariniz i^inde kendinize zulmettíniz. Oysa kalbine $iía arayan, güze) zan 
sahibi oían ve manevi safa halini mü^ahede eden kimseler ipn doktor 
mevcuttu. Ey mümin, ararsan bir mür^id bulursun!" 

Hayirli i^lerde muvaffak olmak ancak yüce Allah'in yardimi ile 
mümkündür. 

CenSb-i Hak hundan sonraki áyette, yahudilerín atalannin ¡man id~ 
dialanni iptal eden kotü ahláklanm sayarak buyurdu ki: 



93. Hflni bir zamanlar sizáen, (Tevrat'taki hükümlerle amel edecegi- 
nize dair) saz a/mifhk. (Siz sdzünüzde durmaymca) Tur dagtrn irzenni- 
ze kaldtrarak, *"Size verdigimiz kitaba kuwetU sarthn ve (onda size 
soylediklerimi) i fin" dedik. Otilar ise, "ífittik ve isyan ettik” dediler. 
inkárlart sebebiyle buza$t sevgisi kalplerine iyice De kí: 

**E^er inamyorsantz, imammz size ne kdtü feyler emrediyor!" 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Yine fiafir/nyin, bf> zamanlar sizden, 
Tevrat'Ia amel edeceginize dair s&z almi^tik. Siz buna yana^mayinca, T ur 
dagíw üzerinize loi/dirarak, 'Size verdifimiz kitabt kuwetle alin, ona ciddi 
olaiak sanlin ve iqinde size sóyledtklerimi iyi dinleyin' dedik. Onlar, lisan-i 
halleríyle, 'Sdzünü i$ittik, amma emrine isyan ettik‘ dediler. Yahut kótü 
edeplerinden dolayi, bunu dilleríyle soylediler. fiuza^i sevgisi onlarm 
kalbine iyice iflemi^ti. Üyle ki bir boyanin elbiseye i^lemesi gíbt buzagi 
sevgisi de onlann kalbine üyle í$lem4 ve iyice yerle^mi^ti; günkü onlar 
mücessime idi (yarabonin varliklara benzer bir vücut sahibi oiduguna 
inaniyorlardi). Onlar, Sámirf nin altindan yaphgi buzagidan daha guzel 
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bir gorüntü ve süret gdrmediler, onu kendileríne iláh edindiler. Ey Mu- 
hammed, onlara de ki: 

'iddia ettiginiz gibi, eger siz Ta^rat'a inamtforsaniz, bu imammz size ne 
kdtü ^eyler emrediyor. Fakat ger^k imán bdyle bir $eyi emretmez. i$ín 
dogrusu kí síz mümin de^lsiniz." 


93. Áyetin Tasawufí t^areUerí 

Cenáb-i Hak^ nefsínin kdtü ah^kanliklanna takilip kaldigi ve sadece 
gordügü maddi vorliklan mü^hedc cdcrck haktan (i$in hakikatindcn) 
perdelendigí balde kámíl ¡man sahibí oldugunu iddia eden, bununla 
birlikte ihsan derecesíne ula$mi$ velileri inkár eden kimselere der ki: 

"'Hani biz sizden nefsinizle mücáhede edeceginize ve Rabb'inizin 
huzunuia girmeniz igin dnünüzdekí engelleri a^caginiza dair sdz al- 
mi^tik. Ba^mizin üstüne korku küicini yahut te$vík dagini kaldirdik ve 
sizin ipn dogru yolu apkladik. 5ona size dedik ki: 

"Size, nefsinizin engelleríni a$maniz ve faydah ^ylerí elde etmeniz 
i^in verdigimiz $eyleri (ilim, amel ve terbiye usullerini) ciddi olarak alin, 
samimi olarak uygulaym/ Fakat siz hundan ^kindiniz, nefísleriniz size 
galip geldi; ha] diliyle, 'l^ittik ve isyan ettík' dediniz. Adíen ele ge^n 
dünya sevgisi kalbinizi iyice sardi; dünyayi ahirete terdh ettiniz. Eger 
ger^ek mümin iseniz, bdyle yapmazsiniz. idnizdeki sdzde imaniniz 
size ne kdtü ^ylerí emrediyor!" 


Yahudilerín "'Cennet Bizimdir'' tddiasi 

Yahudílerín iddíalanndan birí de cennetin sadece kendileríne aít ol- 
dugunu sdyiemelerídir. Allah Teálá onlari reddederek buyurdu ki: 


liJU. ¿1 jI* itjJl ^ ¿jl? jl jí 

'¿i\j ¿Jijí r4 o ¿jju» fíii'ój óp I 
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94. Otilara de ki: '*££er (iddia ettiginiz gibO ahiret yurdu (cennet) 
AUah katinda diier insanlara degií de yalmzca sfz« aitse ve bu iddia- 
nizda dogru iseniz, haydi dWmii temenni edinV* 

95. Takat onlar, elleriyle yaptp gdnderdikleri feyler (inkar ve fsyan- 
lar) sebebiyíe hifbir zaman oíümü temenni etmezler. AUah zatimieri 
fok iyi bilir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhaiiuned! Cennetin sadece ken- 
dileríne ait oldugunu iddia eden ísráilogullan'na de ki: Eger Aílah ka- 
tmda, yaní gayb ílmínde ahiret hayatt, yani cennet, diger insanlara veya 
müslümanlara degil de sadece size ait ise ve siz bu iddiantzda samimt iseniz. 
haydi dlümü temenni edin!" 

$üphesiz bir kul, cennete gídeceginí kesin bilíyorsa kcndisi- 
ni ona ula^tiran dlüme i^Hyak duyar Nitekim Ammár iradiyaiuhu anhi.^^ 
oiüm amnda ^yle demi^tir: "Ben $u anda sevgililere; Muhammed'e ve 
ashabina kavu^mak üzereyim!" 

Huzeyfe de iradiyallahu anhj dlüm do^ginde iken ^yle demi^tir: "Kul 
ihtiya^ halindeyken sevgili (olüm melegi) geldi; (bo$ temennilerine ya- 
hut terkettigi dünyaya, son anda) pí$man oían kimse felaha eremez." 

AUah Teálá buyurui ki: "faibit onlar, yaptp gdnderdikleri inkár ve is- 
yanlari sebebiyíe olümü asía temenni etmezler; onlardan hi^birí olümü sev- 
mez ve istemez." 

tbn Abbas iradiyallahu anh] demi$tir ki; "$ayet yahudilei olümü te¬ 
menni etselerdi derhal dlürter ve cehennemdeki yerlerini gürürlerdi."^ 

ihyá’da $óyle rívayet edilín Hz. Peygamber Miaiiahu aieyki veseiiemi, 
bu áyet intnce yahudileri olümü istemeye davet etti ve onlann onu asía 
temenni etmeyecegini bildírdi. Bdyiece onlarla bu istekleri arasina bir 
engel konulmu^ oldu." 


Bu soz, Hz> Bilál'den de [radiyallahu anh| nvayet edilmi^hr {bk. CazáU, íhyd, 5/231). 
330 SüyÚtí, cd-Díírrü'l’Mensúr, 1 /220. 
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Bir ba$kasi $u olayi nakletmi§tir: (Bu áyet indikten sonra) yahudi- 
lerden biri olünnü istedi; yatsi vaktí olunca bogazinda bir tikanma oldu, 
adam olüp gitti. 

"Allah zalimleri iyi bilir ." Bu áyette onlar igin bir tehdit vardir. 
Aynca yahudilerin kendilcñnde olmayan $eyleri iddia etmek ve kendi- 
lerine aít olaru yok saymakla zalím olduklanna dikkat i^ekilmektedir. 


94-95. AyeÜerin Tasawufí Í$aieÜeri 

Bu áyet-i kerimede, bütün amelleri ve hallen ol^ecek, bo$ iddia sa- 
hipleriyle yigit insanlan birbirínden ayiracak saglam bir 61^ vardir. 

Hangi ameli dlüm yikip yok ediyorsa o ge^ersiz ve hayirsiz bir 
ameldir. Ólümün dagitip bozdugu bütün haller sakathr. Olümden ka- 
^an herkes, Allah'i sevme iddiasmda yalancidir Kim, insanlardan ayn 
clara k ozel bir duruma ve makama sahíp oidugunu iddia ederse o, bu 
áyetin ogrettigi ^ekilde sinanir, davasindaki samímiyetí dl^ülur. 

insanlar dünyada kalma muhabbetinde dürt kisma ayrilir: 

Bir kisim vardir ki neísaní lezzetlerle keyifienmek ve ^ehvetlerine 
ula^mak ipn dünyada kalmayi sever, ahireti bir kenara iter, bütünüyle 
dünyaya yünelir^ nefsíni kendíne put edínir. Bu hal onun kulagini sagir^ 
gozünü kdr eder. Yaninda dlüm zikredilse ondan ka^ar ve uzakla^ir. 
Kendisine bir vaaz ve nasihat edilse, kibir ve inatla reddeder. Her gün 
dmrü azalirken hirsi ^ogalir, cismí eskirken bo§ arzulan tazelenir. Olü- 
mü yakindir; istegi ^ok uzakhr. Eger bu kimseye Cen3b-i Hakk'm ezel- 
de takdir ettigi yardim ve destegi yeti^ip onu imán üzere hitar ve son 
nefesinde íslám üzere olürse ne álá, yoksa helák olur gider. 

Bir kisim vardir ki gdzündeki perde kaldinlmi^tir. O, nefsinin halini 
ve arzulanm górüp bilmektedir; bu onu kótü i$lerden sakindirmakta ve 
uzak tutmaktadir. Bu kimse, ge^mi^te ka^digi hayirti i$leri telafi etmek 
iqin kollart sivar, gelecege bakar, olüme ve kabre hazirlamr, Bununla 
bírlikte dlüm halini mü$ahede etmekten ve olümün habercisi sayilan 
§eylerj gdrmekten ho$lanmaz. Qnun ho$lanmadigi olümün kendisi ve 
dünya lezzetleríni yok etmesi degildir, fakat o, olümün ahí rete hazir- 
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lanmayi keseoeginden korkar, emeline alarmada n 6nce ame! defterinin 
toplanip dürülmesinden ve bozuk halleríni dúzeltmenden ecelinin ani¬ 
den gelmesinden ho^lanmaz. O, dünyada bu hayirh hedefleriní yeríne 
getirmek ipn kalmak ister. Onun hayan ne faziletli bir hayattir ve dlümü 
ne ho$ bir dlümdür. Bu kimse, Hz. Peygamber'ín isalUluhu aleyhí veseDem] 
$u sdzünün kapsamina girmez: 

"Kim, Aliah*a kavu^maifi sevmezse Altah da otta kavu$mayt sevmez. 

Bir diger kisim vardir ki Allah Teálá'yi yüce isim ve sifaüan ile ta- 
nimiftir, rabliginin kemalinden ve ulühiyyetínin cemalinden nasip o1- 
dugu kadanni mü^ahede etmiftir, gdzü ve kalbi nurla dolmu$hir, (íláhí 
tecelliler kar^isinda) akli ba$indan gitmi$tir, fíkrí hayrete dü^mü^tür, o 
íse hep o mü^ahede ettígi $eylece ula$inak ign grpinmaktadir, ahirette 
bulu$ma yeríne gegnek ign acele etmektedir. O, dünya hayatinin ken- 
disi ile sevdigí Rabb'i arasinda bir perde, aradigi ile arasinda bir engel 
oldugunu yakínen bilmektedir. t$te bu kimse, yüce Allah'i seven á$ik 
kullardandir. O, Allah'a kavu^mak ve O^nunla bulu^mak ign inleyip 
durmaktadir Bu kul, Allah'a kavu$mayi sever, Allah da onu kavu$mayi 
sever, onun hayab ve Rabb'ine kavufmasi ne kadar güzeldir! 

Bir diger kisun daha vardir ki o, bu bahsettiklerimizden nasip oldu- 
gu kadar mü^ahede etmi^tir; g>k kere buradakilerden daha fazlasina da 
ula^nu^Ur; fakat bu kimse, bütün i$lerini yüce Yarahostna havale eder^ 
her seyi Ona teslim eder. Bu kimse ancak Rabbinin razi oldugu ^eye 
razi olur; O^nun istedigini ister; Onun kendísi icin hükmettigim terdh 
eder. Eger Rabbi, onu dünyada tutarsa, o da gdnül hoflugu ile durur; 
eger nxhunu alirsa, zaten aradigi ve bekledigi odur. Bu kinise, ilAhi hu- 
zurda kabul gormü^ áriflerdendir. Allah Teálá, lütuf ve ihsani ile bízlerí 
enlardan eylesin. Amín... 

Cenáb-i HaW hundan sonrakí áyette, yahudilerín "Cennet ancak 
bize aittir" $eklindekí bo$ iddialanni iptal eden hali zikretti. Bu haL on- 
lann bu dünyada süiekii kalma hirsidir. Bunu ifade eden áyette buyur- 
du ki: 


331 BuhAri Rikik, 41; MQslím, Zikir, l4-tB; Tírmizl, CenAiz. 68; NesAí, C«nAiz, 10. 
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OjL;;: iL ^óí oiíi3> ^ 


96. (RfsÚ/Üm/) Yemin olsun ki sen onXan ya^amaya kar§t insania- 
nn en düfkünü oíarak bulursun, Onlar müfriklerden de daha fazla ha- 
yata dü§kündür, Onlann her biri bin sene ya^amayi arzular, Halbuki 
onutt bu kadarya^atúmast kendisini azaptan uzakla^ttrtp kurtaracak 
deiildir, Allah onlann yapmakta olduklan her górmektedir. 


Tefsir 




t ' f 

ij 


Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed! Sen, y ah udileri bu 
fáni dilnyada kalmaya insanlarm en hirslt olam olarak bulursun. Boyleyken 
onlar, insanlar í^inde cennete en layik kimse olduklarini nasil'dü^ünü- 
yorlar! Dünyada kalma hususunda onlar, ahiret gününü kabul etmeyen 
mü$riklerden de hayata daha dü^ündür. Bu durum onlann oehenneme 
gideceklerini gdstermektedir. Bu sebeple onlar, Allah'la bulu$maktan 
ho$lanmazlar ve sürekli dünyada kalmaya hirs g&steiirler. Onlann her 
bi'ri hin sene ya§amak ister; halbuki bu, onu azaptan uzakla^tirip kurtaracak 
degildir. Onun uzun ya^amasi ancak azabini artirir. Allah onlann yap~ 
makta olduklan her górmektedir/' 


96. Ayetin Tasawufí í^aretlerí 

Bu áyetteki gizli i^retten $unu anlayabiliriz: 

Kim emelini kisa hitar, amelini güzel yapar, nefsiní ho$luk iqin- 
de yüce sevgíliyle bulu§maya hazirlar ve $u kisa süre i^índe kendisini 
Cenáb-i Hakk'a yakla^hracak i^lerle mesgul ederse onun Allah'a yakin- 
ligi, CXna kavu^ma sevgisi derecesinde olur. Her kim de emelini uzun 
hitar ve $u íáni dünyada sürekli kalmaya hirs güsterirse, onun AHah'tan 
uzakligi, burada kalma muhabbeti derecesinde olur. Ancak, kim bu 
dünyada uzun süre ya^amayi daha fazla salih amelde bulunmak ya- 
hut manevi makam ve hallerde yükselmek icin isterse bunda bir sakinca 
yoktur. 
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Bu áyetten $unu da aniayabilinz: Kim bu fáni dünyada uzun süre 
kalmaya hirs gosterirse onda yahudilere ait bir huy vardir. 

insanlar, uzun ve lusa emelH olma konusunda iki kisimdir: ínsanlar 
i^nde óylelerí vardir ki emelini uzun hitar, fakat bu onun tembelligini 
artinr, onu amelde gev$etir. Bir diger insan ise emelini kisa hitar, takva- 
yi ana sermaye yapar, ibadet onun sanah olur, sadece i^nde bulundugu 
saati dü$ünür (elindeki zamani ve ftrsati degerlendirmekle me^gul olur). 
Cenáb-i Hak ózel yardimi ileboyle bírkimsenin $anini yüceltir; ona tak- 
va elbisesi giydirir, kendisine manevi bir güzellik ve heybet verir. 

Allah haynni versín, bak;bu iki adamdan hangisi olmak istíyorsun? 
Hangisinin amelini yapmak, (tembellik veya takvadan) hangi hale bü- 
rünmek isHyorsun? $unu unutma; bu dünyada hangi hal ipnde olursan, 
ahirette de ona uygun bir konumda olursun. Hayirli i pierde muvaffak 
olmak ancak Allah'm yardimi ile mümkündür. 


Meleklere DÜ$man Olanlar 

Isráilogutlan'nm en girkin küfür ve en kdtü hallerínden biri de, on- 
lann Hz. Cebráil'e [aieyhisseiásii dü^man olmalandir. Cenáb-i Hak onlann 
bu halíne i^aret ederek buyurdu ki: 


¿i íj J-C- Jlisa ^ S 0 - 4 ? ^ 


97. De ki: Her kim CebráiVe dü^ifuin ise funu lyi bt'fsin ki ken~ 
disinden once gelen kitapían fasdrUc eden, müminler igin bir hidayet 
rehberi otan ve müjde ta^tyan Kur*an't Allah*tn izniyle senin kalbine 
o indirdi. 

98. Kim Allah % meleklerine, peygamberlerine, CebráiVe ve MikáiVe 
düfman olursa bilsin ki Allah da káfirlerin dü^mamdfr. 
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Ccb rail/ Süiyáníce bir kelime cti^ "Allah'in ku lu" m anasindadir. 
fipkiy. Kiflü okunu ^u vardir: en meshur ve malum olanlan Cebráil íle 
Cibrírdir., 

Míkáirin de de¿i$ik okuyu$ $ekillerí vaidir; en yaygin olanlan 

Mikáilv'éMtkárdír. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak, bu áyette yahudilerin melekier hakkindaki sdzleríni 
reddetmektedír. 

Rivayete gore Fedek ya hudilerinin álimlerindeQ Abdullah b. 
Súriya, Hz. Peygamber'e gelerek, (e^itli sonilar sordu. Bir sorusunda 
da, '^Sana vahyi getiren kimdir?" dedi. Allah Resdlü^ '^Cebráil"' deyince 
tbn Súriyá, "O melekier i^nde bizím dü$mammizdir. O $iddet ve azap 
getiriyor. Eger sana vahyi getiren Míkáíl olsaydi sana tábi olurduk, ^n- 
kü o, bolluk, bereket ve selámet gctirmektedir" dedi. Bunun üzeríne bu 
áyet indi. Bu áyette Cenáb-i Hak buyurdu ki; 

"Kim Cebrdii'e dü^matt ise kin ve dü^manJigmdan patlasm! O melek, 
Aliah 'i» tzni ile senin kalbine Kur'an'i indirdi. O Kur'an ki, kendisinden ónceki 
kitaplari tasdikeder; müminler i^in birhidayet rehberi ife müjdecidir. Cebráil, 
káfírlere ^iddct ve azapla, mümintere ise hidayet ve müjdc ile iner. 

Kim Cebráil'e dü$man ise o ktmse Allah'a da dü$mandir; qünkü o. 
peygamberí ile kendi arasinda bir el^idir; melekleri i^inde en se^kinidir. 
O kimse, Míkáirin de dü^manidir; zira o, Cebráirin vezirídir. Bu kimse, 
bütün peygamberler ign de bir dü^mandir, ^nkü Cebráil onlara vahiy 
getiren iláhi elidir." 

Diger áyette $5yle buyruluyor: 

"Kim Allah % meleklerine, peygamberlerine, Cebráil'e ve Mikáil 'e dü^matt 
olursa bilsin ki Allah da bóylesi káfirlcrin dii^mamdtr ." Bu son ifadeden an~ 
la^ildigina góre, Allah onlara káfir olduklan dü^man olmu^tur. Hi^ 
^üphesiz meleklere ve peygamberlere dü$man olmak^ küfíirdür. Allah 
Teálá, bízlerí boyle bir dü$ü$ ve b^izerí tehlikelerden korusun. Amin. 
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97-9S. Ayetlmn Tasawufí lyaretleri 

Meleklere ve peygamberlere dü$inanhk Allah'a dü$man]ik olunca, 
Allah'in veli kullanna dü^manlik da yine Allah'a dü^manlik olur. Bu- 
nun í^in Cenáb-i Hak bir kudsl hadiste $dyle buyunnu$tur; 

"Kim benim herhangi bir velime dü^manltk ederse baña kar$t harp agmt^ 
olur/^ 

Velilerín bir kismina dü^manlik^ hepsine yapiliTU$ olur. Bu áyeHn 
mefhuiYiundan $u da anla^ilu: 

Allah'in meleklerine ve peygamberlerine gdsterilen muhabbet, 
Allah'a muhabbettir. Ayni ^ekilde Allah'in veli kullamu sevmek de 
Allah'i sevmektir. Kisaca Allah'm salih kullanni sevmek Allah'i sev- 
mektir; onlara dü$nian olmak Allah'a dü$man olmaktir. Bir hadis-i $e- 
rifte 9 dyle buyrulmu$tur: 

*'Bütün halk Allah'm bir aile bireyUrigibidir. Bu aile i^ndeki insanlarm 
en haytrltst onlara enjaydali oUtndtr."^ 

Her kim Allah'i sevdígtni soyler, fakat kalbinde bir müslümana 
kar$i dü$manlik bulunursa o kímse sevgisinde yalanadir. Yíne her kim 
Allah'i taiudigini, mariíetullaha ula^bgmi iddia eder,, ancak kalbinde 
yaraülmi^lardan herhangi biríne kar^i nefret bulunursa o kímse marifet 
davastnda yalanadir. Kula dü$en $ey, bütün kullan sevmektir. Allah'a 
itaat edenlerín ni^n sevílecegi belUdir. Allah'a ísyan eden kul i^n se- 
vilecek $ey ise onun tdvbe edip Allah'a yónelmesidir. Küfür ve inkár 
ifinde oían kul sevilecek $ey de onun hidayete gelmesi, tslám'a gir- 
mesidir. Bir kimsenin ^hsi degíl, yapbgi haram i$Ieri kdtü goiülür, bu 
tur ñiline kizilir. 

Allah kendisine rahmet etsin, bir álim bu konuda der ki: 

"Yavrunv bütün halka merhamet et, hepsine hilim ve $efkat nazan 
ile bak; büyükleríne hürmet« küf üklerine merhamet et herkes hakkinda 
onu yaratmm hakkim koru, habrini gdzet!" 

3J2 Hadis i^in bk. BuhSrí, RikSk, 38; Ibn MAce, Fitcn, 16; $erhu‘s~Sünne, 1 /142. 

333 Ebú Ya'tá, Miistud, 6/ 65; H«ysemi Mecmau'z^ZfvAid, 8/191. 
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Hayirb i^lerde muvaffak olmak ancak yüce AUah'in yardimiyla 
mümkündür. 


Mucize Beklentisine Giienler 

Yahudi aiimi Ibn Súriyá, Hz, Peygamber'e isallaltahu aleyhi veselleml 
gelerek, "Ey Muhammed, sen bir jey getínnedin ki onu taiuyalim, bir 
áyet ve mucize getínnedin ki ona bakip sana tábi olalim" dedi. Bunun 
üzeiine Allah Teálá áyeti indirdi: 


0 uj ou;: oui ¿di uJ^sí iíj; 


99. Muhammed!) Hi( füphesiz biz sana apaftk áyetler indirdik; 
ottlart ancak fdstklar inkár eder. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "£y Muhammed, hi^ §üphesiz biz sana 
apaqtk áyetler indirdik. Bu áyetler gayba ait ílimler, peygamberlerle ilgili 
haberler, saglam hükümler, kudsi nurlar ve ceberút álemine ait sirlar 
íf^irmektedír. Onlart ancak. küfür ve azgmlikta israr eden, imán ve taat- 
ten uzakla^n fastk kimseler inkár eder" 

Fisk, herhangi bir günah i^in kullamldiginda, onun en büyük ve en 
(irkin günahlardan birí oldugunu gósterir. Bu áyette fisk, inkár kul- 
lanilmi^bi. Allah bizi bütün hsk (e$itlerinden korusun. 

99. Ayetin Tasawufí í^aretleri 

$unu bil ki Allah tarahndan bir kul i^in ezelde iláhí inayet takdir 
edilmifse herhangi bir alamet ve áyete ihtiya^ otmaksizm Allah onun 
kalbine, hakki tasdík ve hidayeti kabul duygusunu koyar. Hatta Cenáb-i 
Hak ona veliligin simru ve nurlanni a^ar; hundan sonra kulun kalbi, 
kimín veli oldugunu $üphe gotürmeyecek ^kilde mü^hede eder, ruhu 
o velíye hürmet ve tazim Ue boyun eger, teslim olur. Bundan sonra her¬ 
hangi bir delil ve ispat aramaksizin, kendisine imanm nurlan gozükür; 
üzerine irfan güne$leri dogar. 
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HakJunda ezelde mahrumiyet takdir edilen kimse ise bdyle degil- 
dir; ona hí(bir delil ve ispat fayda vermez. 

Hizlán halinden (iláht rahmetten ve yardimdan mahrum edilip ken^ 
di haline (erk edilmekten) Allah'a sigininz. 


Ahidlerini Bozaiüar 

Hz. Peygamber isallallahu aieyhi vescilcmi, yahudílere, Allah'in oniar- 
dan kendisí hakkinda aldigi sdze ili$kin tutumlanni batirla tinca Málik 
b. Sayf, "Vallahi, bízimle Muhammed hakkmda bir ahidle$me ve sozle^- 
me yapilmadi!" dedi. Bunun üzerine áyet indi: 


O I jJlíVp ul^jí 


100. Otilar her ne zaman bir antíafma yaptiiarsa, i^lertnden bir 
grup onu bozmadi rni? Zafen oalann ^agu imán etmez. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak, yahudilerin durumlanni bildirmek ve yaphklanm 
reddetmek i^in buyurdu kii "Onlar her ne zaman bir antla$ma yapip onu 
kabul etmi^se iglerindett bir grup onu bozmu^tur. Yahudilerle sozlq^^^ 
yaptlmisb: 'Eger onlar son peygamber Muhammed'e (saiiaiiahu aieyhi vc»i- 
Icm] ula^irlarsa muhakkak ona imán edip kendisine yardim edecekler.' 

Ona uta^tiklannda bu anla^mayi terkettiler ve verdikieri sdzü unut- 
tular. Ayni $eklide yahudilerle, Hz. Peygamber'e kai^i mü^rikiere yar- 
dima olmayacaklanna dair sozle$me de yapilmi^ti; fakat enlardan Ku- 
rayza ve Nadírogullan bu anla^mayi terkettiler, mü^rikJerle bir olup Hz. 
Peygamber'e Mlaiiahu aieyhi veseiiemi dü$manlik yapülar. Bu anla$mayi bo- 
zanlar hepsi degil, i^leiinden bir gruptu, bu grup da onlann ^ogunlugunu 
olu^turuyordu. Bunun i^n áyette, 'Zaten onlann imán etmez’ dendi. 
í$te bu cogunluk, yaptiklan ahdi bozan ve haddi a$an kimselerdir."' 

En dognisunu Allah Teálá bilir. 
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100. Ayetin Tasawufí t$arellerí 

Alíah ile veya O'nun kullariyla yapilan s6z1e$meyi bozmak nífak 
(münaíikltk) alametidir. Bu, haktan uzaklagan ve isyan edenlerin hu- 
yudur. Sdzüne vefa gostermek ise imán alametidir. Bu da muhabbet ve 
irían ehlirún karakteridir. Allah Teá}¿ kurtulu$a erenlerín sifatlarini an- 
latirken $dyle buyurmu^tur: 

“Otilarf emanetíerine sahip ^tkan ve sozlerhte riayet eden kirnselerdir" 
(Mü'minún 23/B) 

Ózellikle temkín ve rüsuh sahibi (takva ve ilimde rehber) kámil 
^yhlerle y apilan mancvi ahdi (biat ve intiüabi) korumaya (ok dikkat 
ctmelidir. 

Kim terbiye ehli kámil bír ^eyhle s5zte$ip (ona íntisap edíp) manevi 
terbiyesine girerse bu akdi bozmaktan sakinmalidir. Akdín bozulmasi, 
müride gclecek manevi yardimian keser, pe^inden kapidan kovulmayi 
ve uzaklasmayi getírir. Mür$idinden ba$kasina ydnclmek, kalpteki ira- 
dcyi (muhabbet ve teslímiyetini) bozar, manevi ilerleme ve istifadeyi 
keser. $unu unutmamak lazim: 

Kalbi bír mür^ide baglamak ve ondan ba^kasindan gozü ve gonlü 
qekmek mürídin olgunla^masina sebeptir Kulun Allah'a kar^i durumu 
da boyledír. Mürid, mür^idine baglanip itaat cttigi derecede, Allah'a 
baglanmis ve itaat etmi$ olur. Mür$idinin emirlerine kar$i kendi tercihi- 
ni tcrk ettigi ve iradesinden siynldigi dl^üde, Allah'm emirlerine kar$i 
teslimiyet góstermi; olur. Terbiyesine girdigi mür$idiyle yapbgi sdzle$- 
meye veía gosterdigi olgüdc, Cenáb-i Hakk'in hakianni konimak í^in 
verdigi kulluk sozüne veía gostermi^ olur. 

Kímin mür^idinin halínde fáni olmasi daba kuvvetli, ona ydnelmesi 
daha ^ok ve kalbini ona baglamasi daba devamii olursa, onun Rab ile 
hall de o dereoe güzel olur Mür^ide kar^i gdsterílecek tázím, hürmet 
ve edep de bdyledir. Allah kula, onun mür^idíne kar^i davrani$ina gorc 
muamele eder (Qünkü mür$id-i kámil yeryüzünde Allah'in halifesi ve 
Hz. Peygamber'in isaiiaiiahu aieyhí veseiiem) várisi olarak gorev yapmakta- 
dir. Ona gósterilen hürmet ve saygi, kalpteki takvadan ileri gelir; herke- 
sin takvasi edebi ülcüsündedir). 
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§eyh Zerruk irahimchuUahi der ki: "Kendisinden daha yüksek bir kim- 
se gdrsen de terbiyesine girdígin mür$idinden aynlma; aynlirsan hem 
onun hem de gitti¿in kimsenin bereketínden mahnim kahrsin." 

Bundan dolayi, me$áyih-i kirdm talebelerini ba$ka ^eyhlerin soh- 
betíne katilmaktan menediyorlardi^ hatta enlata diger $eyhlerí ziyaret 
etmeyi bíle yasakliyorlardi. Büyükler bu konuda $u manadaki beyti 
okurlar: 

"Sen gdrdügünü at, i^ittigin terket. Dolunayin i$igina ula^mi^- 
san, bu seni Zühal yildizini aramaktan kurtanr." 

Mür$tdinden ba^kasini ziyaret konusu, biraz a^klama ister. Bu ko* 
nuda ÓI 9 Ü ^udur: 

Kimin sadakati tam ve akli yeterlí ise $dyle ki mür^idinden ba^kasi- 
ni ziyaret ettiginde mür^idini ve ziyaret ettigi kimseyi gózünde küqült- 
müyorsa, onun istedigí kimseyi ziyaret etmesl cáizdir. Kimin sadakati 
ve akli tam degilse, $dyle ki bir $eyhi ziyaret ettigi zaman, kendi ^hi ve 
ziyaret ettigi zat gdzünde kü^lüyor, (muhabbetinde bir azalma oluyor- 
sa), onun kendi ^eyhinden ba^kasim ziyaretten ka^nmast gerekir. 

Muhyíddin Ibnü'l-Arabí irahiimhuiiahi deml^tir ki: "Müridin $eyhi 
hakkinda $ 6 yle itikad etmesi gerekir: $eyhim yüce Allah'i taniyan bir 
zattir, Allah'm kullanna kar^i samimidir (onIara Allah i^n nasíhat ve 
hizmet eder). Mürídia müi^idinia (peygamberler gíbi) hi^ günah i$le* 
meyen bir kimse olduguna itikad etmesi uygun degildir." 

Cüneyd’i Bagdádfye, "Arif (veli) büyük günah ifler mi?" diye so- 
rulunca hazret, ’*Allah'm emri (hükmü) muhakkak nte^datm gelecek bir fca- 
áerdir" (Ahzáb 33/38) áyetini okumu$tur. 

Bir kimse, bir $eyhin elinden tutup terbiyesine girdi. Bir gün onu 
(beldesinde fahi$e olarak tanman) bir kadinla ba$ ba$a górdü (Bu ka- 
din 9 eyhin kendi hanimi idi, íakat kdtü i$le me$gul oían kadina cok 
benziyordu. Mürtd ise bunu bilmiyordu). Mürid, záhirde gordügü bu 
duruma hic takilmadi, halinde ve hizmetinde bir degi$me olmadi, $ey- 
hinden aldigi vaziíelerdehicbir gev^eme gbstermedi, aksatma yapmadi. 
^yhine kar^i hürmetinde bir noksanla^ma da olmadi. $eyK müridin o 
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kadmla kendisini ba$ ba^a górdügünü biliyordu. Bir gün onu yanina 
^agirarak, 

"Yavrum, sen benim bir kadmla ba$ ba$a kaldigimi g6rdün; bu se- 
beple senin beni terkedeceginí bekliyordum!"' dedi. Mürid, ^eyhine pun¬ 
ían soyledi; 

"^Efendim, insaa her an Allah'in takdir ettigi $eylerle yüz yüzedir. 
Ben sizin hizmetinize girerken, sizin hi^ gúnah i^lemeyen masum bir 
kimse oldugunuzu dü^únerek girmedim. Ben size hizmet ederken, sizin 
Allah TeSlá'nin yoUinii iyi laniyan, CTna gidi^in ustil ve ádábini iyi btlen 
bir kimse oidugunuza inanarak yamnizda bulundum. Benim aradigim 
da bu idi. Sizin günah i^leyip i^lememeníz sizinle yüce Allah arasinda 
bir meseledir; bu konuda baña bir ^ dü^mez. Efendim, sizden gordii- 
güm bir kusur, hemen sizden nefret edip aynlmami gerektirmez. Benim 
inanam budux." 

Bunu dínleyen $eyh müride, "Sen i$te bu itikadla muvaífak oldun 
ve saadeti buldun; yoksa bir sonuf alamazdin" dedi. Müríd, bu $ekilde 
kazanacagiru kazandi; kendisinden qok güzel haller ortaya yüksek 
makam sahibí oldu. 

Cenáb'i Hak, ísráilogullan'ru ahidlerini bozan kimseler olarak ta* 
nittiktan sonra, bu sifatlarindan bir omek zikrederek $oyle buyurdu: 


í'. 'í *'i'i '1 • 


t ^ t ^ \ ^ I 5 


jiyó í»'^ 

© 5^ Ñ iZi ¿I ¿ilsT¿Li^t Ijíji ¿eil 


101. Allah tarafindan kendilerine, (TevraVtan) yanlannda buluna- 
MI tasdik eden bir peygamber gelince Ehl^i kitap^tan bir grup^ sanki 
(i^in bilmiyormuf gibi AUahUn kffabtni (Ttnfral'O arkalartna 

attp (oudaki hiikümleríe ameii) terkettiler. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ""AHah tarafindan yahudilere, Teirat'tan 
yaniarmda bulunan ^eifleri tasdik eden, ona uygun bazi haberler veren bit 
peygamber Muhammed isalialhhu aieyhi vescUemi gtíince, kendilerine kitaba 
ait ilint verüen bir grup inkára yahudi ilími, AUah’m kitabt Tevrat’i arka~ 
laritia attilar; ondaki Muhammed'e [sallallahu aleyhi vesiHtem] imán edíniz 
emríyle ameli terkettileft onun Tevraftaki sifatlanni de¿i$tírdi1er ve giz* 
lediler. Boylece onlar sanki Tevraf i arkalanna atmi$ oldular ve sanki bu 
konuda hi^bir ^y bilmíyormu; gibi davrandilar," 

Beyzávi der ki: "Allah Teálá bu iki áyetle yahudilerin dórt grup ol- 
dugunu gdsterdí. Bir grup, Tevrafa imán etti ve onun emirleríni yeri- 
ne getirdí. Bunlar, Ehl-i kitap'tan imán edip tslám'a giren kimselerdir. 
Onlann sayisi azdir; *On¡arm gogu imán e^mezler'(Bakara2/too}áyetj bunu 
gdstermektedir. 

Bir grup, Tevrat'taki iláhi ahidleri terkettUderíni ve hükümlerini 
ggnedikleriní apk^a ilan ettíler, bunu inat ve isyan olsun diye yapülar. 
Bunlar, bir onceki áyette, ‘Oniardan bir grup Allah'm kitabmi terketti' $ek- 
linde bahsedilen kimselerdir. 

Oniardan bir grup da Tevrat'i terkettiklerini a^ik^a soylemediler, 
fakat cehaletleri sebebiyle onu terkettiler. Bunlar cogunluktadir. 

Oniardan bir grup ise górünü^te Tevrat'in hükümleriyle amel etti- 
ler, fakat onu gizli hallerinde terkettiler. Bunu da bilerek, dü^manltk ve 
inatlarindan yaptilar. Onlar kendílerini Tevrat’i bílmíyormu$ gibi cahil 
gdsteren kimselerdir."™ 

Herhalde bunlar, yahudilerin münafiklardir. 

Sihrin Hakikatí 

Yahudiler, Allah'in kitabi Tevrat'i terkedince, onun yerine sihir 
ki tapian lie me^gul oldular. Cenáb*i Hak onlann bu durumunu $dyle 
a^kladi: 


334 Beyzávf, Emvrü't-Tntül. 1 /78. 
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102. On/ar, iHtfu/ar Sü/rymiin'in hükümranbgí zamamnda, ^ey^ 
taniann (sihir ohrak ittstmlara) sóyiedikierine tábi oldular, Halbuki 
Süleyman (sihir yaptp) kafir olmadt, fakat ^eyfanlar insanlara, sihri 
ve BübiVde Hárút ile Márñt isimli iki tnele^e indirileni o^etmeleri 
sebebiyle küfre girdiler, Halbuki o iki melek herkese, "Biz ancak bir 
imtihan igin gdnderildikr sakm (sihri helál gorerek) küfre girme!" dente- 
den hig kimseye (sihir ilmini) ó^tmezlerdi. Onlarj o iki melekten, kan 
fíe koca arastnt aqacak ^leri ó^eniyorlardt. Aslmda onlar, Alíah*ín 
izni olmadan hi^ kimseye zarar verecek de¿illerdi, Onlar, kendileri- 
ne zaran dokunacak ve hif fayda vermeyecek ^eyieri d^eniyorlardt. 
Onlar, sihri satm alanlann (ona iiiamp para vvrfnlerin) ahiretten nasibi 
olmadtgtm fok iyi bilmektedirler, Kendileri ifin satm aldtklan bu ^ey 
ne kadar kótüdiir! Kefke biiseterdi! 

103. E¿er imán edip (ifikár ve isyandaní saktnsalardt, fUphesiz Al- 
¡ah kattnda kazanacaklan sevap, kendileri i^in daha haytrlt olacaktu 
Ke^ke biiseterdi! 
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Tefsir 

Bu áyetler, yahudilerín halini aciklamaktadir. Onlar« Allah katin- 
dan kendilerine gelen kitabi terkedince, Hz. Süleyman'in laleyhíswUnii 
hükümranli^ zamamnda $eytanlann insanlara sthir olarak okuyup soy- 
ledigi $eylere tibí oldular. Bu $dyle olmu$tu: 

$eytanlar, semadaki haberlerí gizlice dinler, oradan isittikleríne bir 
sürü yalan katarak bunlan kahinlerín kalbine atarlardi. Onlar da bunu 
kitap haline getíríp insanlara ogretirlerdi. Bu durum Hz. Süleyman'in 
zamarunda tyice yayildi. Hatta, "Cinler gaybi bilirler. Süleyman'in salta- 
nati sihirle ayakfca durmaktadir. Süleyman ciñiere, insanlara ve rüzgára 
sihir yaph da hepsine dyle hükmedebildi" gibi sozier soylenmcye ba$‘ 
ladi. Bunun üzeríne Süleyman (aleyhisseiám] káhinler tarafindan yazilan 
yazilan toplatb, onian bir yere gdmdü. 

Hz. Süleyman vefat edince, $eytanlar bu gdmülü $eyleri ortaya 
karttilar. Allah Teálá, onlann Süleyman ialeyhisseUm] hakkindaki sozleri- 
ni ^yle reddetti: 

'"Süleyman sihir yaparak káfir olmadi." (ünkü sihir, $eytanlara ya- 
kinla^arak Allah'tan ba^kasiru yüceitmektir. Bir peygamber, boy le bir 
$ey yapmaktan korunmu^tur. Fakat káfir olanlar, insanlan azdirmak ve 
saptumak i^n onlara sihir o¿reten ^eytanlardir. Bu ^eytanlar insanlara, 
Kúfe topraklannda bulunan Bábil'de Hárút ve Márút tsimli iki melege 
indirilen ^yleri de ogretiyorlardi. 


Hárüt ve Márút Olayi 

HárÚ t ve Márú t, en fazla ibadet eden meleklerdendi. tdris laieyhisseiami 
zamantnda, melekler insanlann goge yükselen kdtü ve ^rkin amelleríni 
gdrünce, onlan kinayip ayiplayarak, 

"Ey Rabbimiz, sen yeryüzünde sana isyan eden $u kimseleri mi ha- 
liíe yaptin?" dedíler. Bunun üzerine Allah Teálá rneleklere. 


"Sayet sizi yeiyüzüne indiraem, onlara verdigim sifat ve ozeiliklerí 
size versem, siz de onlann yaptiklanni yapardiniz!" buyurdu. Melekler, 



Cüz;! 2. BAKARA SDRESI 102-103 399 


'"Yá Rabbi, seni tesbih ederiz; bize sana isyan etmek yaki$inaz!" de- 
díler. Bunun üzeríne Allah TeAlá, 

'"En hayirklaruuzdan iki melek se^in; onlan yeryüzüne indireyim" 
buyurdu. Melekler Hárút ile MárÚt'u se^tíler. Bu ikísí, melekler i^nde 
en fazta ibadet yapanlardandi. Allah Teálá, onlann vücuduna insanlara 
verdígi ^hvet hissíni koydu ve kendilerine, yeryüzünde insarüar ara- 
sinda hak ile hükntetmeleríní emietti, onlan ^irktenr haksiz yere cana 
kiymaktan, zinadan ve i^ki i^ekten nehyettí. 

Bu iki melek, gündüzlerí insanlar arasmda hüküm veriynriar, ak- 

olunca ism-i azami zikrederek go¿e yükselíyorlardi. Bír gün buri¬ 
lara, davaa olarak Zühie isminde bir kadin geldi. Kadin, íranhlai' in 
iqinde en güzel kadmlardan biiiydi. Kadimn güzelligi onlan mest ettí, 
(í^lerine insanlardaki gibi sehvet kondu^ i^in) kendisiyle beraber ol- 
mak istediler, kadin yana^madi. Kadin ikinci gün tekrar geldi; kendisine 
ayni teklifte bulundular, kadin yine yana^madi ve, 

^'Bunu $u partía kabul ederím; benün ibadet ettigime ibadet yapa- 
caksiniz, puta kar$i namaz kilacaksiniz, (yakinlarimdan baña dü$- 
manlik eden) bíriní oldürecekseniz ve i^kí i^eceksiniz, yoksa olmaz!" 
dedi. Melekler bunlardan ka^narak, 

"Allah bizebunlan yasakladi" dediler. Kadin da gekip gitti. Ü^ncü 
gün yine geldi. Otilar yine kendisiyle beraber olmak istediler. Kadin, 
onceki gün soyledígi $eylerí tekrar kendUerine arzetti. Onlar, 

"Allah'tan ba$kasi i^in namaz kilmak büyük bir günahtir. Kalan úq 
^yin ipnde en haññ ^arap i^mektír" diyerek ^araptan i^tiler, sarho$ ol- 
dular, kadmayakla$tilar. t^Ierini bitírince, bir adam gordüler;aleyhlerine 
^hitlik edip olayi halka yaymasindan korkarak kendisini dldürdüler. 

Hz. Ali'den (keiremallahu vechehü) gelen rivayette olay ^yle anla- 
til ir: "Kadin onlara, 

'Siz, okuyarak goge yükseldiginiz duayi baña haber vermedikqe, 
beni elde edemezsíniz!' dedi. Otilar da, 'O, ism-i azamdir' dediler ve 
onu kadina ogrettiler. Kadm isin-i azami okuyarak goge yükseldi; Allah 
onu bir yildiza cevirdi." 
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Bunun i^n Hz. Peygamber isailallahu aleyhi vesellemi. Süheyl'i gtírdügü 
zaman $dyle demi^tir 

"Ailah Süheyre lánei etsin; o, Yemen’de (balktan zulümie) t>ergi tahsil 
ederdl Alkh Zühre’ye dt Idnei etsin; o, iki mele^i jitneye dtífürdu. 

Bu konuda derim ki: HárútileMárCit kissasini imam Münzirf, et-Tergib 
adlihadis kitabinda t^edenSakindinna" bdl(imündezikretntí$tir.^^ 

Mürziri, hadisi Imam Ahmed'in MüsnedUnáe ve tbn Hibban'in Sakih'mde 
rívayet ettiklerini zikrettiktcn sonra kaydi da ekiemiftir. Denilir ki: 
"Sahih oían goni^, bu habenn Ká'b'a ait oldugudur." 

tbn Hacer demi^tir ki: "Hárüt ve Márút kissasi, onun bátil oidugunu 
dü^ünen Kádi tyáz ve ona tábí olanlann aksine, basen senetle gelmi$ bir 
rivayettir." 

Hárút ile Márút kissasinin devami $5yledír: 

Bu iki melek, bahsedilcn su^ i$ledikten sonra, ak$am oiunca gdgc 
yükselmek istediler, fakat kanatlanni kaldirmaya gü^ yetiremedilcr. 
O zaman kendilerine g^e qkmanin helál olmadigmi bildiler. ídrís 
aleyhisseláma giderek durumu haber verdiler ve ondan kendilerí i^in 
Allah'a yalvanp ^faat^i olmasim istediler, o da $efaatp oldu. Bunun 
üzerine Allah Tealá onlan, dünya azabi ile ahiret azabi arasinda bir 
tercihte bulunmalan i<^n serbest birakh. Onlar, ge^icí oldugu i^in dün¬ 
ya azabini tercih ettiler. Onlara Bábil Kuyusu'nda azaplan uygulandi. 
Ayaklanndan zindrlere bagli olarak ba$ a^agi asildilar. Gozlerí di$an 
brlami^ bir ^kilde, su ile aralarmda dort parmak mesafede asib tutuld'' 
rak susuzluk ile azap edildiler.^^^ 

Burada $dyle bir soru sorulabilir: "Melekler másumdur, günah 
lemekten korunmu^tur; buna gore Hárüt ile Márut kissasi nasil sahih 
olabilir?" 


335 Hadis í^n bk. Tabeián!, et-KeMr, 1 /lOB (nr. 1B1 ); Heyseint ez-Zeváiá, 3/88*89. Son kis* 
mi hari^. Zühre ile ilgili hadis bk. Süyútt fs-Sagtr, nr. 7259. 

336 Hadis ifin bk. Münzirí, ft-Tergib, nr. 3492; Ahmcd, Miisned, 2/134; Ibn Hibbán, Sahr/i, 
nr. 6153; Be77.ir Miisned. nr. 2938; Beyhakt^ Súrmi-J Kiihrá. 10/4. 

337 Bu konudaki rivayetleri toplu olarak gonnek ign bk. Süyúlt ed-Dilrrii '¡•Mensúr, 1 /238’248. 
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Buna cevap olarak deriz ki: Allah Teálá, bir imtihan olarak bu iki 
mclege ínsanlardaki $ehvet duygusunu verince, oniar meleklikten 
insan hükmünü aldilan artik onlarda günahiardan korunma gibi melek- 
lik vasfi ve hükmü kalmadi. 

AyeClerin a^iklamasina donüyoruz: 

"'Bu iki metek, kime sihir iímini ógretseler, muhakkak arta $u nasihati 
yapiycfrlartíi: Biz sizin igiti ancak bir fitneyiz; Allah tarafindan gdnderilip 
kullan denemek imtihan vesilesi yapilan kimseleriz.” Bunun sebebi, 
ona sab reden le sabredemeyen kimselerí ortaya ^ikamnaktir O zamanda 
síhrín ógrenilmesí küfürdü. Meleklcr o kimseye $dyle derdi: 

‘‘*Saktn onu o^renerek küfre dü^me." Halk, bu meleklerden, ozellikle 
koca ile haniminin arasim a^acak ^eyleri ogreniyorlardi. "Halbuki oniar, 
Alla/i'tn izni ve kudreti olmadan, bu dgrendikleri sihirle hif kimseye bir 
zarar uerecek de^illerdi/* Allah'm izni olmadan hi^bir $eyde ba{^kasina te- 
si r etme (zarar veya fayda verme) imkám yoktur. 

"Yine halk onlardan, kendileiine kiyamette zarar verecek ve higbir 
fityda sa^lamayacak feyleri o^reniyorlardK Ashnda ísráilo^ullan^ AUah'm 
kitabmi ve ondaki ilmi btraktp onun yerine ba^ $eyleri satm alan kimseler 
ii;in, ahiretfe higbir nasip olmayocagtm gok iyi biliyorlardt. KendÜeri igin sa¬ 
tín aldiklart bu jcy/er ne hadar l^tüdür; keske hüselerdV. Fakat oniar, bildik- 
leri ile amel etmeyince, sanki hi^ ilmi olmayan kimse gibi oldular." 

Diger áyette $oyle buyruluyor: 

oniar, Allah'a ve Resúlü'ne imán edip küfür ve sihirden sakm- 
salardtt Allah kahnda büyük bir sevap kazanmi^ olurlardi. Bu sevap, on¬ 
iar igin, azabi hak etmelerine sebep oían o $eylerden daha hayirlidir, Ke§ke 
bilselerdi!" 

102-103. Ayetleiin Tasawufi lyarederi 

Kim bütünüyle dünyaya ydnelir, nefsaní hazlanna ve hevásina tábi 
olur ve Allah tarafmdan gdnderílen ^ylerle ameli terkedersc o kimse 
i^in de, '^Allah'in kitabim terketti, Ondan ba$kasiyla dünya sevgisi, ba^ 
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olma hevesi ve itibar edinme derdt ile me$gu1 oldu"' demek uygundur. 
Dünya, aldaba bir sihirbazdir; sevgisi ve cekidUgi ile kalplerí büyü- 
1er ve onu gizli a^ her ^eyi bilen yüce Allah'in huzunindan uzakla^ti* 
nr. Bir hadis-i $erifte ^yle buyru1mu$tur: 

"Dünifaáan sakinm; hi^ $üphesiz dünya, Hárüt ve Márút'tan daha fazla 
Anlbi btíyü/eyrod/r 

Hí( $üphesiz dünya sevgíBí ve hirsi, dostlanix akrabatann ve arka- 
da$lann arasim ayinr, onlan bírbirine dü^man eder. Dünya malini ve 
nimetlerini tercih edip bfitünüyle ona ydnelen kímse, kendisi ¡dTi aVií- 
rette bir nasibín olmadigini bílir. Kulun dünya nimetlerínden ve $ehvet- 
lerinden aldigi olvide, ahiret nimetlerínden nasibi noksanla^ir. Onlann« 
dünyayi ahirete tercih ederek kendilerí tercih ettikleri bu ^y ne ka- 
dar kótüdür; ke$ke bunu bilselerdi! Eger onlar, Allah'a imán edip ken^ 
dileríni Allah'tan alikoyan $ey1erden sakmsalardi, AUah'in velilerinden 
olurlardi. Bu sonu^, oniar i^in daha hayirlidir; áh bir bilselerdi! 

Velilerden Abdülvahid b. Zeyd $oyle antahr: ''Übülle harabesinde 
ya$ayan ve hikmetli sozler konu$an deli diye bilinen bir cáriyenin oldu- 
gunu ífittím. Onu aradim ve buldum. Baktnn ba$ini kokten kazitmi^ti, 
üzerinde de yünden bir cübbe vardi. Beni gdrünce, 

'Merhaba, ho^ geldín ey Abdülvahid' dedí ve sonra, 

'£y Abdülvahid, ne i^n geldin?' diye sordu. Ben de, 

'Baña vaaz et, bir nasihatte bulun' dedim. Cáríye, 

Hayret, vaiz benden vaaz istiyor' dedi ve punían soyledi: 

'Ey Abdülvahid, ^unu iyi bil: Bir kulun elinde kendisine yetecek 
nzki bulunur da hfllá dünya malina meylederse Allah onun kalbinden 
zühdün tadim ^eker alir, kul $a$kinlik ve hayret í^nde kalir. Eger onun 
Allah katinda bir nasibi varsa, Allah onun kalbine ilham ederek kinar 
ve ona ^yle der: 

'Ey kulum, ben meleklerím yarunda senin kadni kiymetini yükselt- 
mek, seni dostlanm ii^n bir delil ve taatími isteyenler ifin bir müT$id 

33B íbn Ebü'd''DünyA, Kit^ü Ztmmi'd-DUnvá. nr. 132; Bcyhaki, fuflfrüV-ímfn, nr. 10504; 

Hatlb, TériH, 10/41; Süyütf, «/-Dfirríi'í-Mfnsür, 1/244. 
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yapmak istedim; sen íse dünya malina yóneldín ve beni terkettin. Bu da 
sana benímle ünsiyetten sonra vah^tí (sevgimden kesilip kendi bacina 
kalmayi), ízzetten sonra zilleti, zenginlikten sonra íakirlígi getirdi. Sen 
daba dnceki güzel haline don ki ben de sana o bilip tanidigm güzel hale 
doneytm.’ 

Kadin bunlan sdyiedikten sonra ddnüp gitti^ sdzleñnin hasreti kal- 
bimde kaldi/" 


Hz. Feygambet'e Kaif i Edep 

Müslümanlar Hz. Peygamber'e (salla! lahu aleyhí veseiiem]/ '"Bize bak 
bize kulak ver, bízimie ílgilen" manasinda "ráiná'^ derlerdi. Yahudi* 
lerin dilinde bu kelime. "'Kaba ve ahmak adam!"' manasina gelen bir 
9 e$ít sdvme keltmesiydi. Yahudiler, bu kelimenin Hz. Resülullah'a kul- 
lanilmasindan ho$lanarak "Biz Muhammed'e gizlice hakaret ediyoruz" 
derlerdi. Sonra Allah Resúlü'ne kar$i bu kotü sdzü a^ik^a sóyleycrek, 
"By Muhammed, ráiná!" deyíp gülerlerdi. Allah Teálá müslümanlan bu 
süzden menederek $dyle buyurdu: 


f > 


j j 
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t04. £y tmitff edenter! (Peygamber'e hitaben) *'ráirtá" demeyitif 
"ünzumá" deyin. (Size soy/enenieri iyi) dinleyín. Kafirler iqin elem veri- 
ci bir azap vardtr. 


Tefsir 

Cenáb^i Hak buyuruyor ki: "Ey müminler, Peygamber'e isallailahu 
aleyhí vesetJemL 'ráittd' demeyiti; ona hitaben, "bize bak bize mühtet ver' 
manasina gelen bu kelimeyi kullanmayin; ^ünkü onda yahudilere góre 
ba^ka manalar var; onlar bunu Hz. Peygamber'e kótü soz soylemek i^in 
bir v^ile biliyorlar. Yahut onda az edep var. Siz onun yerine, (yine sizin 
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kullandiginiz manada oían fakatyahudilerinbozuk manaya ^kemedik- 
leri), *Ünzurnñlbíze bak, bize mühiet ver, bizimle ilgilen' áeyin, AUah'm 
resülüne eziyet veren káfirler igin elem verici bir azap vardtr ," 


104. Ayetin Tasawuñ t^arellcri 

Kar$isindakine güzel hitap etmek, güzel edeptendin bu, insandaki 
edebin kematini gosterir. Güzel edep, insani dogruya ve kemale ula^ti- 
ran bir vesiledii. Kimín edebi yoksa onun terbiyesi yok(ur Kimin ter- 
biyesi ynksa nniin manevi seyri yokfur. Manevi seyrí olmayan kimse 
Allah'a vásil olamaz. Kámíl bir mür$ídden terbiye almayan kimse kámil 
ínsan yeti^tíremez. 

Árifler ^yle demi$lerdir: "Kim, Allah dostlanna (ozellikle mür^idi- 
ne) kar^ 1 edepsizlik yapaisa huzurdan kapiya kovulur. Kapida edepsiz- 
lik yapan kimse, ahira hayvanlann bakiimna gónderílir." 

Yine büyükler der ki; ^'Amelin (bir ekmekteki) tuz gibi az oisun, 
fakat edebin ekmegin unu gibi cok oisun." 

Bir diger áiif de $dyle demi$tin "Hic ^üphesiz bir insan, ameli az da 
olsa güzel ahlaki ve edebiyle büyük derecelere ula^ir. Edepten mahrum 
oían kimse, bütün hayirlardan mahrum olur. Kime edep verílmi^se ona 
kalpleri a^ma (gonüllere girme) imkáni verilmi^tir." 

Ebü Osman (rthimehuibhi demi^tir ki: "Büyük zatlann yaninda ve ulu 
velUerin medisinde edebe dikkat etmek, insani yüksek derecelere, dün- 
ya ve ahirette pek cok hayra ula$tiiir." 

Ebú Hafs Haddád iráhimehuUahi der ki: ^Tasavvuf, bütünüyle edep¬ 
ten íbarettir. Her vaktin, her halin ve her makamin kendíne gdie bir 
edebi vardir. Kim her aninda ve her i^inde edepten ayrilmazsa Allah 
dostlannm ula^bgi hal ve makamlara uta$ir. Edebi gozetmeyen kimse, 
her ne kadar kendisini Hakk'a yakm zannetse de asbnda ondan uzaktir; 
kendisini iláhí huzura vásil olmu$ gorse de oradan kovulmu^tur."^ 


339 bk. Hücvirt s. 51; Sührewrdí, Avár^ "l-Míárif: Tassumtf, s. 66-67 

(Istenbul: Semerkand YayuUan, 200S). 
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Zünnún>i Misrí trahimehuilah) demi$tírki; "Bir müríd edep dairesinin 
di$ina (ikinca geldigi yere geri ddner." 

Bu konuda $dyle denilmi^^tir: "Kim, i^índe bulundugu vaktin edcbi- 
ni korumazsa, o vakjt kendist i^in bir azap sebd>i olur." 

Bir diger sdz ^yíedír "Kimi nesebi hapsetmí^ (kolelík ve benzerí 
pierden dolayi ilerleyememi$se) güzet edebi onu ázat eder. Kimin edebi 
azalirsa huzursuzlugu ^úgalir." 

Yine denilmi^tir ki: "Edep, fakirlerín dayanagi, zenginlerin süsü- 
dür." 

Hayirli pierde muvaffak olmak, ancak Allah'in yardixiu ile müm- 
kündür. 


Yahudilerdekí Kin ve Haset 

Yahudílerín kdtü ahláklanndan birí de kin ve hasettir. Cenáb-i Hak 
onlarin bu sifahna t$aret ederek $oyle buyurdu: 




^ J-li 01 'Jj olífJl ^1 I u 


105. (£y müminler!) Ehl-i kitap'tan káflrter ve mü^rikler 
RabbUnizden size hi^bir haytr itidmlmesirti istemezíer. Halhuki Al- 
tah rahmetini diledigine verir. Atíah büyiik lutuf sahibidir. 


Tefsir 

Cenáb-t Hak buyuruyor ki; "Ehl-i kitap'tan káfirler ve mü§rikierr ha> 
setlerinden dolayi Rabb'inizden size hi^bir hayrm indiritmesmi istemezíer, 
oniann tek istedigi, sizin, dalálet ve zillet i^inde kalmanizdir. Halhuki 
Allah, nübüwet ve velayet gibi rahmetini, kuUanndan diledigi kimselere 
tahsís eder, verir. Aslmda Ona hi^ir $eyi yapmak zorunlu degíldír; 
ayni zamanda mümkün oían bir ^y\ yapmak O'nun ign muhal de de- 
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gíldir. AUah büyük lutuf sahibidir, kullanndan diledigine lutuí ve íhsa' 
niyla peygamberlik ve veltlik ihsan eder/' 


105. Ayetin Taaawufí ífaietleri 

Bu áyette iki $eye dikkat ^kilmi$tir. 

Birincisi, kim Allah'in veHleríne haset eder ve kendilerini inkára 
karkifirsa onda, bir Yahudilik tabiati ve mü$ríklere ait bir huy vardir. 

tkincisi, Allah tarahndan ozel olarak secilini$ velilere haset editmesi 
ve onlann ínkár edilmesL ge^i^ten berí devam edegelen bir í^tir; mü- 
rid kendíni buna ali^hnnali veona soyienen jeylerirv kendísinden 6nce- 
ki velilere süylenmi^ $eyler oidugunu bilmelidir. Bu bir iUht kanundur; 
áyette buyruldugu gibi, Allah'm kanununda bir degi$me bulamazsin 
(Ahzdb 33/62). 

Her nimete haset eden birileri muhakkak bulunur. 

G)mertligi ile me^hur Hátim-i Táí demi^tir ki: 

"Hasetten dolayi kavmim baña zulmediyor; baña haset etmeyenle* 
rin bulundugu bir zaman bulunur mu acaba?" 

Hayirli i^lerde muvaffak olmak, ancak Allah'm yardimi ile müm- 
kündür. 


Nesih Meselesi 

Yahudilerín kdtü ahláklarmdan birí de iláhf hükümlerin neshedil- 
mesini (Allah tarafindan degi$tmlmesini veya tamamen kaldinlmasiru) 
inkár etmeleridir Allah Teálá $u áyetle onlari reddetti. 



JjiU íj ¿I jí ^ Ji* ¿I 
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106. Biz, btr áyetin hükmüHÜ yüríirlükten kaídtrtr veya onu unut- 
tufursak ivtya indiTili^ini ertelersek) mutlaka daha hayirltstm veya ben~ 
zerinigetiririz, Allah'tn her feye kadir oldugurat bilmez misin? 

107. Biímez misin ki gdkierin ve yerin mülkü (hükümranligt tv ta- 
sarrufu) yaímzca Allak'mdir, Sizin ifin AHah^tan ba^ka bir dost ve 
yardtmct yoktur. 

Nesth sózlükte iki manaya gelir. Biri "degi^tirme", digerí de "orta* 
dan kaldirma ve iptal etme"dir. Áyetteki nesih, ikind manadadir. 

Tefsir 

Yahudiler, ^Muhammed'e bakin, once ashabma bir $eytn yapilma- 
sim emrediyor, sonra onu yasakliyor!" díyorlardi. Allah Teála* bu áyette 
onlara cevap olarak buyurdu ki: 

"Bí2 bir ayeii neshettigimizde, lafzmi, hükmünü veya her ikisini or- 
tadan kaldirdigimizda yahut onu Peygamber'ín MUllahu aleyhi vesellemi 
kalbinden siiip kendisine unutturdugumuzda, amel yónünden hañílik^- 
te veya sevapta ondan daha íutytrhsmi getiririz." 

Bir diger mana $udur: Biz, bir áyetín lafzini kaldtrmadan hükmünü 
terkettigimizde yahut onun indirilmesini veya neshini tehir ettigimízde, 
mutlaka daha hayirlisini veya benzerini getiríríz. 

Verdigimiz bu manalar, flyetin okunu^ $ekilleríne gore degi^mekte- 
dir. Áyet ^yle bitiyor: 

"Ey Muhammed, sen AUah 'tn her $eye kadir oidu^unu, neshin ve ba^- 
ka bir ^yin CXnu Sdz birakmadigini bitmez misin?" 

"Vine sen, gbkierin ve yerin mülkünün AUah'a ait oidu^unu bilmez mi¬ 
sin? O, bunlarda diledigí gibi tasarnifta bulunur; Onun verdigi karan 
geri ^evirecek, hüküm ve icraatini takibe alip hesap soracak hi( kímse 
yoktur. O, ^riatlann hükümlerinden diledigini kaldinr, dilediklerini 
yerinde birakir. Bütün bunlan, kullannin menfaati icabi ve sonsuz sevgi 
ve merhametínin geregi olarak yapar. 
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Nesih, akJen ve dinen cáizdir. Nasil kí yahudilcrin $eríati, kcndísin¬ 
den ónceki ^ríatlann hükümleríni kaldinni^ ise ondan sonraki ^eríatlar 
da onun hükümleríni kaldirnu^hr. 

Kim Altah'in hükmünc kar^i gelir yahut onun emirleriní kullanna 
teblig iqin kullan i^nde se^ti^ peygamberleríni reddederse onun 
Ailah’tan ba^ka, kendisíni iláhí azaptan kurtaracak bir dost ve Allah'in 
gazabina kar$i ona yardim cdecek bir yaráxmci yoktur/' 

Nesih, ancak emir ve nehiylerde olur; haberleide nesih olmaz, (^ün- 
kü bu, verilen haberin yalan nldugu manastna gelir ki bciyle bir $ey «úiz 
konusu degildir. 


( 


Nesih, yürürlükte oían hükümle amele son verílmKÍ ve kullann 
bir hükümden digeríne nakledilmesi demektír. Yahudilerin dedigi gibi 
bunda bedá (bir $eyi sonradan farketmek ve bilmek) yoktur. 


Bize góre nesih, üy kisimdir: 

1. Ayet hem lahz hem de hüküm olarak kaldirüir. ‘'Babantzdan yüz 
(evirmeyin^ hig füphesiz bu küfiirdür" manasmdaki áyetin, lahz ve hüküm 
olarak kaldinlmasi buna omektir. 

2. Ayetin lafzi kaldinlip hükmü birakilir. "£olt erkelde evli kadtn zina 
ederse onUtn recmedin" manasmdaki ayetin laízinm kaldinlip hükmünün 
birakilmasi buna omektir, 

3. Ayetin hükmü kaldinlip lafzi birakilir. Káfirlerle ate$kes anla^ma- 
suu emreden áyetten sonra kih^la sava^ áyetinin gelmesi buna omektir. 


En dogrusunu AUah Teálá bilir. 


106-107. AyeÚerin Tasawufí IfateÜeri 

$eyh Ebü'l-Abbas-i Müisí iiahíimhullih) bu áyeün tefeirínde deini$tir ki: 

"Bíz bir bedeli (abdallardan bir veliyi) olümle ahirete gotürdügü- 
müzde, ondan daha hayirlismi veya bir benzerini g^ríriz."^ 


S4Q bk. tbn Atáttllah-i tskenderí, LMifS’t-Minm, •>. 16 (Beyrut, ts.). 
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Bunun manasi $udur: Biz bir veliyi ruhunu alip ahirete gdtürdügü- 
müzde, ondan daba hayirlisini veya bir benzerini getiríriz. Bu, luyamete 
kadar boyle devam eder. 

Bu a^klamayla, insarüan terbíye edecek veliterin kesildigíni (ar- 
hk kámil mullid gelmeyece^ni) iddia edenlerín góríi^leri reddedilmi; 
olur. ^üphesiz Allah'in kudreti bütün zamanlan ve insanlan ii^íne 
alir. Allah'in mülkü devam etmektedir; dyleyse kiyamete kadar yeryü- 
zünde iláhí hüccetí ayakta tutacak (Uáhí ahláki ve ahkámi ya^yacak) 
kámil insaiUar hig eksik olmaz. 

tbn Atáullah-i Iskendeif Letáifiil-Mirten adli eserínde der ki: 
"Áríflerden birine, halka yardim eden velilerde zaman iginde bir azalma 
olup olmayacagi sorulunca, árif ^yle dedi: 

'Eger enlardan biri noksanla^cak olsa, gdk yagmur yagdirmaz, 
yeryüzü bitki bitirmezdi. Hem vaktin bozulmasionlarinsayilamun dü^ 
mesi ve manevi yardimlanmn azalmasi sebebiyle degildir, fakat zaman 
bozulunca Allah'in muradi, onlar halkm i^inde mevcut oldugu halde 
kendilerinin gizii kalmasi $eklinde tecelli etmi^tir/*'^^ 

Müellíf sonra der ki: "'Hz. Ali ikerremallahu vechehúL Kümeyre yaptigi 
bir konu$masinda ^yle demiftir: 

'Allahim, yeryüzü senin hüccetini ayakta hitan (hükümteríni ya$a- 
yan ve yayan) kimselerden hi^bir zaman bo$ kalmaz. Onlar adet olarak 
azdirlar, fakat Allah katindaki kiymeüeri ^ok büyüktür. Onlann kalple- 
li, en yüksek mahalle (ar$-i aMáya) baglidir. Onlar, yeiyüzünde kullan 
i^de Allah'in halifesidir Áh! Onlan gürmeyi ne kadar isterim/"^^ 

Tirmizt, tbn Ómer'den [radiyaiiahu anh|, Hz. Peygamber'in [saiiallahu 
aleyhi veseiietn) $6yle buyurdugunu rivayet etmi$tir 

"Ümmetm, yagmur gibüiir; bncesi mi (taha hayírlt sonrasi mi daba ha- 

yir/i 

341 Ibn Aláullah'i tskende^ñ, I^íáifü'¡-Minen, s. IS. 

342 Hz. Ali'nín sozü i^n bk. Ebú Tálib-i Mekki, Küiü'l-Kuliüf: Katplerin Azt/fi. 2/27-28 (Is- 
tanbul: Setncrkand Yayinian, 2004X 

343 Tirmtzi, Edeb, 81; Ahmed, Mústuíí, 3 /130,134; Heysemi 10/68. 


Ctizil 
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Hayirh i^lerde muvaffak olmak, ancak yüce AlleJi'in yardimi i le 
mümkündür. 


Hz. Peygamber'den Mucize tsteyenler 

Yahudilerden Rafi' b. Hüreymile, ResOlullah'tan tuiuiiahu aieyhi v«- 
seiiemt yerden su (ikarmak veya ba^ka bír ^ekílde kendísíne bír mucize 
gdstermesini istedi. Bunun üzeríne $u áyet indi: 


5 ^ 




Jí-i- ó' üAiJ f 1 


108. Yoksa siz, daha once Musa'dan istendigi gibi, peygamberi- 
nizden (hirtaktm muázeler) mi istiyorsunuz? Kim imam biraki;’ kiifrii 
aUrsa füphesiz dogru yoldan safmt^ otar, 

Áyet yahuditere hitap ediyor. ^'Peygamberíniz" denmesi, Hz, 
ResAlullah [saliaiiahu aleyhi v«sellcmi onlara da gdnderíldigi i^índir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak, bu áyette yahudileie hitaben buyuruyor ki: 

"Ey yahudi toplulugu! Sizíer, size ve sizin di^inizdaki bütün irisan^ 
lara gónderdígim peygamberínizden (resAlüm Muhammed'den) edep> 
sizce istekleide bulunup daha &nce Musa*dan istediginiz gibi, size hirtakim 
mucizeler gostermesini mi is/íyorsiuiuz? Sizter Musa'ya, inat ve imtihan 
i^a 'Bize Aíidh'i a^jkga góster' (NísS 4/153) demi$tíniz, Bütün bunlar ger- 
^ekle$tikten sonra da imán etmekten ka^nduuz, imam birakip küfür ve 
isyani tercih ettiniz. Kim^ imam terkedip küfru ahrsa hak ve dogru yoldan 
sapmt^ olur. Onun varacagi yer cehennemdir. O ne kdtü bír yerdir." 

108. Ayetin Tasawufí IjareUeri 

Bir velide keramet goiünmest ^art degildir. Veli i^n ^it oían, ancak 
tam bír istikamet halidir. Velínin elinde insanlann hidayete gelmesi de 
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$art degildir; ^nkü bu bir peygamber bile ^art degilken, veli i^ín 
nasil ^art olur? Allah Teáia bir áyette joyle buyurmu^tur: 

“imán etsinler diye insanlari zorlayacak mistn?“ (Yunus 10/99), 

Halkin tabíahnda, káíirlerín tabiahnda oían hal sirayet etmi$tir. 
Káfírler Hz. Peygamber'e, “Sen bizim if/n yerden hir su keynagi fi^kirtma- 
dikga sana imán etmeyiz!" (bra 17/90) dediler. Avam halkin kendisin- 

den bir keramet ve olagan üstü bir hal gormeden veliyi kabul etmezler. 
Halbuki bir veli, marifette ilerí seviyeye yükseldik^ ve manevi maka- 
minda sabit kadem olduki;a, kendísinden keramel goríilmpsi azalir; (iin- 
kü keramet ancak zayif ínsanlara bir yardim, destek, imanlanni artirma 
ve yakínlerini temin sebebidír. Büyük ve yüksek daglann herhangi bir 
dayanaga ihtíyaci yoktur. 

Bu konuda dogni oían, $eyh Ebü'l'Hasan~i ^ázelfnin s&yledígi gibi 
^udur: 

"tki keramet vardir ki onlar, bütün keramet ^itlerini ipne alir, 
hepsini kapsar, Bunlann biii, mü$ahede ve basirete dayali yakínin art- 
masiyla elde editen imán kerametídir. Digeri de sünnet-i seniyyeye uya- 
rak^ bo$ dava ve aldaba ^ylerden sakmarak ortaya konan amel kera- 
metidír. Kime bu iki keramet verílir de o, bunlann di^inda ba^ geyieri 
arzularsa bu kimse (ben veliyim sozüyle) hak adina iftira eden yalana 
biridir. Yahut o, maneviyat yoluna ait ilimde ve anlayi^ta hatali biri- 
dir. Bu kimsenin durumu, kendisine sultanía birlikte olma, huzurunda 
bulunma ve nzasina ula$ma nimeti veri1mi$ken, bunlarla yetinmeyíp 
sultanin ahinndaki hayvanlarmin hizmetine can atan ve kendisinden 
sultanin ho^nutlugu alman kimseye benzer/^ 

Allah kendisinden razi olsun, $eyhimiz derdi ki: "Hakiki keramet 
peygamber ahláki ve onun meyvesi oían ledúnní ilimlerdir." 

Kim, zamamndaki velileri inkár eder, daha dnce ge^tigi $ekilde en¬ 
lardan delil ve kerametler isterse hak yoldan sapmi$ ve kalbi delil arama 
derdi ipnde hapsolmu$tur. 

Hayirli i^lerde muvaffak olmak, ancak yüce Allah'in yardimi ile 
mümkündür. Kulunu dogru yola ula^tiran O" dur. 
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Yahudileñn hasedi ve ísláinY reddetme gayretleri ortaya ^kinca, 
Cenáb-i Hak müslümanlara, kendilehyle sava^ma emri gelene kadat 
onlan affetme ve bagi^lamayi emrederek buyurdu ki: 



109. Ehl-i kitap'tan gogu, kendilerine hak apaftk hellí oiduktan 
sonra, strf igterindeki ktskanfhktan dtüru, sizi imammzdan vazge- 
^rip küfit ddndürmek isterler. AUah oníar hakktndaki (sava^ yahut 
$ürgün eime) emrini getirinceye kadar siz onlan affedin, kendilerinden 
yüz ^evirin, ^üpkesiz Atlah her §eye kadirdir. 

110. Namazt hakktyla ktltn, zekátt verin. Kendiniz ifin haytr ola- 
rak onden ne yapip génderirseniz, Allah'tn kattnda onu bulacakstmz. 
^üphesiz Allakr yapttgtntz her feyi górmektedir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak bu áyeüerde. müslümanlari yahudüerden ve onlann 
di^indaki káfírlerden sakindirarak ^yle buyurmaktadir: 

"EhN kitap'tan ola» káfirler ve diger káfirler 5 í2í dininizdert dóndür- 
mek ve peygamberinize imandan sonra sizi^ daba once i^nde bulundu- 
gunuz hal gibi, hak yeldan ^arip káfiryapmak isterler. Otilar butm, hak 
kendilerine apaqik betli olduktatt ve Hz. Peygamber'i isaUaiiahu aleyhi vcwiiemt 
^ocuklanni tanidiUan gibi tanidiktan sonni yapmaktadirlar. $ímdíiik siz, 
otilar hakkmda Allah't» sava$ veya siirgün etme emri geltnceye kadar, on¬ 
lan cezalandirmaktan tvzgefin, yapbklan fitne ve bozuk i^lerinden ytii 
fevirin. Hi'f füphesiz Al/ah her jíyí kadirdir." 
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"Siz, hakkiyla namaz kilmak ve zekát vermek gibi, Allah'm sizi mü- 
kellef tuttugu kulluk haklanni ve Rabb'inize kar$i górevlerintzi yerine 
getimnekle me^gul olun. $unu bilin ki Allah sizin hí(:bir amelinizi zayí 
etmez; muhta^ durumda oldugunuz ahiret günü igin kayir oíarak ónden 
ne gónderirseniz, otiu Altah kahnda daha büyük bir sevap olarak bulursu- 
nuz, Sizín amel ve halínden hi^bir $ey Allah'a gizli kalmaz. 

Bu áyet Ammár b. Yásir ve Huzeyfe el-Yemánl [radiyaitahu anhaml hak~ 
kinda ínmi^tir. Bu iki sahabi, yahudilerin ders górdükleri bir y ere gel* 
diler; onlara yumu^k sdzler soylediler, yahudiler de onlan islam'dan 
dóndümie hevesine kapilarak kendílerine bu yónde teklifte bulundular. 
Onlar ^iddetle reddedip Allah ResQlü'ne oían muhabbetleríni dile getir- 
diler, Allah yahudileri rezil etti, onlann hilesini kursaklannda birakü. 
En do^rusunu Allah Teálá bilír. 


109-110. Ayetterin Tasawufí i^retlerí 

$eyhlerini taklitte a$in derecede kah oían bazi gruptar vardir ki 
bunlann huyu, $eyhlerinin yoluna kar^i taassup ve tutuculuktur. Hak 
onlann di$mda bir kimsede ortaya ^ksa, dzellikJe enlardan salihlerin 
qocuklan, bir ba^kasinda veláyet nurlannin ve sirlannin ortaya cikhgi- 
m gordüklerínde, onlan hak yoldan ^virmeyi arzu ederler ve onlan 
halkin í^ine ^kmeyi isterler, Bunu, hak kendílerine belli olduktan son- 
ra, iglerindeki hasetten dolayi yaparlar. Bu durumda Hakk'a ybnelmi$ 
kimselere denir ki: 

"Siz onlann kusurunu affedín, kótü i^lerinden yüz i^virin; hak or¬ 
taya pkincaya kadar boyle devam edin, onlann bo$ sózlerine iltifat et- 
meyia sakin onlann ayiplariyla me$gu1 olmayin; yoksa enlardan daha 
kótü olursunuz." 

Áriflerden biri demi$tir ki: "Sakin sana eziyet eden kimse ile me^gul 
olma! Sen Allah ile me$gul ol; Allah onu ve tehlikesini senden uzakla$ti- 
nr. Pek (ok kimse bu konuda hata etmi^tir. Onlar, kendílerine eziyet eden 
kimselerle me^gul olmu$lar, bOylece bir sürü günahla birlíkte eziyet uza- 
yip gitmí^tir. Eger onlar, bdyle bir durumda yüce Mevlá'lanna yonelmi; 
olsalardi Allah onlara yeter, i^terini en güzel sonuca ula^tinrdi." 
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Kendisíne haset ve eziyet editen kimseye gereken $ey, haset edenle 
ugra$mak degü, tam aksine ondan ve hilesinden uzakla$ip mükellef oU 
dugu kuHuk gorevieríyle ve Rabb'inin azametíni mü^hedeyle me^gul 
olmasidtr. $Üphesiz Allah, kendisíne siginan kimseyi zayi etmez. 
O'na güvenen kimse maksaduia uia^ir. 

Hayirli i^lerde muvaffak olmak, ancak Allah'in yardimi ile müm- 
kündür. 


Cenncti Tekeline Alaitlar 

Yahudilerin (ve hirístiyanlann) bo$ kuruntularindan biri de cenne- 
tin sadece kendilerine ait oldugunu iddia etmelerídir. Cenáb-i Hak on- 
lann bu dü^üncesini $dyle apklami^tin 


iúi ¿lí- ^ VI ILy I ¿J ijjií; 
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111. Otilar, "Yahudiler yahut /nnsfiyan/ar dt^inda hi^ kimse cen- 
netegiremeyecek" dediler. Bu onlartn bo§ kuruntusudur, Resülüm, oti¬ 
lara, "Eger dogru sóylüyorsantz dWi'lfiiizi getirin" de, 

112. Haytr, óyle de^ií; kim iyi amel sahibi olarak yüzünü Allah'a 
dóndürürse onun ecri Rabb'i kattndadtr. Bóyle kimsWer i fin hifbir 
kprku yoktur, onlar asía üzüímezíer de. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: Yahudiler, 'Cennete ancak yahudiler gi- 
recek' dediler. Htrisliyanlar da, 'Cermete ancak hristiyanlar girecek' dediler. 
Bunlar, bir delile dayanmayan asilsiz iddiaíarvebo^ temennilerdir, temenni- 
den ote, onlann tamamen yalan kuruntulandir. Ey Muhammed, onIara 
de ki: ‘Cennetin size ait oldugu kuruntunuzda sadik iseniz delilinizi ^efírín. 
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Hayir, cennete sizier degil, sizden ba$kalari, íslám'a girmi$ iyilik sahip- 
leri girecektir. Kim yüzünü AUah'a dónerek, itikad ve fíillerínde ihsan hali 
üzere olup bütün varhgi ile O'na teslim olmu^sa onun ecri Rabb‘i katmáa 
hazirdir, bu edr cennete girmek ve RabbUnin cemalini seyretmektir/" 

"Onlar i^n bailarina geline»inden korktuklan hifbir korku yoktur 
ve onlar, ihtiyag duyduklan bir ^eyi ka^rmaktan dolayi asía üzülmezler; 
^ünkü onlar, sonsuz cómerttík ve ihsan sahibi yüce Allah'in agirladigi 
konuklardir. Onlara hep sevinecekleri $eyler verilir, üzüntü sebebí ola- 
cak $eyler enlardan deíedilir.'' 

Hayirli i$lerde muvaífak olmak, ancak yüce AUah'in yardimi ile 
mümkündür. 

111-112. Ayetterin Tasawufí l^aietlerí 

Bazi dervi^lerin dü$tügü yanli^lardan birí de veliligin, sadece ken- 
dileríne ve kendi $eyhleríne tabi olanlara ait olup ba$kalannda bulun- 
madigmi sóylemeleridir. Bu, yahudilere ait bir tutum olup iláhí kudrete 
kar^i hüküm vermeye kalkmaktir. Bu kimselere denir ki: 

"Bu sizin bo$ bir kuruntunuzdur; dunim sizin dü^ündügünüz gibí 
degildir, velÜige asil sizden ba$kalan da ula^ir. Kim sadakatle Allah'a 
yonelirse Cynu bulur; Allah kuluna vaat ettigi ^yleii yerine getirír. Kim 
Allah i(ín hakka boy un egip tevazu gósterir ve Allah'in velíleiine tes¬ 
lim olursa onun ecrí Rabb'i katmdadir. Bu edr, yüce Allah'i tanimaktir. 
Arük onun igin Allah'tan kopma korkusu yoktur; onun íláhT marifetten 
nasibini ka^rmaktan dolayi üzülecegi bir durum da olmaz. 

Hayirli i^lerde muvafíak olmak, ancak yüce Allah'in yardimi ile 
mümkündür. Kulunu dogru yola ula$tiran Odur. 

Hiristíyan Araplar'dan olu^n Necran heyeti Resúlullah'm isallaliahu 
aleyhí vesüllem] huzuruna geltnce, Medíne'deki yahudiler onlann geldigini 
i^itip yanlanna geldiler. O huzurda münaka$aya tutu^tular. Birbirleríne 
kotü sózler sdyleyerek ati^blar. Yahudiler Hz. isa'yi, onun ümmetini ve 
índl'i inkár ettiler; hirístiyanlar da Hz. Musa'yi ve Tevrat'i inkár ettiler. 
Bunun üzerine Allah Teálá onlann dunimunu bildiren $u áyeti indirdi: 
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1134 Yahudiler, '"Hmstiyaníar do¿ni yoída decidir'* dediler. Hirís- 
tiyanlar da, "YahudUer dogru yolda degOdir^* dediler. Halbuki oniar ki- 
tabt (Teurat't i>e incil'i) okumaktadirlar. Hifhir ^ey hilmeyen (mü^rikíer) 
de onlann sóyledigigibi (müslümmlar iqin) soylediler. Allah, araXannda 
ihtilafa dü^tüklerí hususlarda ktyametgünü hükmünü verecektir. 


Tefsij 

Cenáb-i Hak, bu áyette yahudi ve hiristiyanlann birbirleríne sdy- 
lediklerí sdzlerí haber vermekte ve onlarin yaptigini kotüleyerek $dyle 
buyurmaktadir: 

‘’YahudUer, hiristiyanlan reddetmek ‘HirisHyanlar, itiniat edi- 
lecek do^ru yolda de^ildir' dediler. Hirisfiyan/ar da yahudilerí kotüleye' 
rek, 'Yahudiler kendisine güuenüecek do^ru yolda degildir' dediler. Halbuki 
her iki grup da kitabí okumaktadirlar" Yahudiler Tevrat'i okumaktadir; 
onda Hz. ísa'nin ialc>'hj55eiáiiii gelecegí müjdelenmektedir. Htristíyanlar 
ise íncU'i okumaktadir; onda da Tevrat'in hükümleri ve Hz. Musa'mn 
[aieyhisselámi hak bir peygamber otdugu zikredilmektedir. Her bir grup, 
dü^manlik ve taassup ile digerínin kitabini inkár etti. 

"Kitap ve din konusunda hi^bir ^ bilmeyen mü^riklerde müslüman- 
lar hakkinda, 'Müslümanlar hak yol üzere degildir' $eklinde, onlann 
sozieríne benzer ^ler soylediler/* 

**AUah. aralartnda ihlilaf ettikieri hususlarda kiyamet günü hükmünü 
verecek; hak üzere oíanlan cennete, bátil üzere olanlan cehenneme gon- 
derecektir. " 

Hayirli i^lerde muvaffak olmak, ancak yüce Allah'in yardimi ile 
mümkündür. 
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113. Áyctin TasRwufí lyaieüeri 

Cenáb-i Hak, ba$kalannin kótü halinden bize her neyi anlatmi$sa 
hundan maksat o kimselerin yaptigi i$lerden nefret ettírmek, sakindir- 
mak ve oniann yaptigi ^rterin ziddi oían güzel ahiáka sahip olmarmzi 
saglamaktir. 

Bir kimseyi, insanlari noksan gdrürken ve kü^üinserken gorürsen, 
bil ki o kimse, insanlann en dü$ügüdür. Kimi. "Palanca efendinin tale- 
beleri bir $ey degildir, fílanca efendinin mürídlerínde hayir yoktur" gibi 
sózler soylerken duyaisan. bil ki o kímsede hayir yoktur. 

Tasavvuí ehlí gozüken bazi kimseler, bu kdtü ahlák ile müptela ol- 
mu^lardir. Bu kimseler hemen insanlar ign teraziyi kurar (kendi zanni- 
na gore onlar hakkinda hükúm vermeye bailar); bir grubu al^Uir, bir 
grubu yükseltir. Halbuki bu kimse, Allah'in kitabim okumakta ve §u 
áycti i^itmektedir: 

"Ba$kastmn kusurtmu ara^tirmoíftn ve frirWr/wizífi gjybetim yapmaym" 
(Huoirát 49/12). 

Bu nitelikteki insanlann 9 ogu, sadece dinin záhiríne bakan kah fa> 
kihler i^inde bulunur; bu kimse kendi ilminin üstünde bir ilim, kendi 
anlayi$inin üstünde bir anlayi$ bulunmadigina inanir. Bu nasil olur? 
Halbuki Allah Teálá ^yle buyurmaktadir: 

"Size ilimdefi aucakaz hir miktar neríWi" (isrá 17/85). 

"Her Üim sahihinin üstünde (andan) daba álim hir i vardir" (Yusuf 12/76). 

tmámü'NHaremeyn el-Cüveyní demi$tir ki: "(Müslüman oldugunu 
gfisteren) bir i^aretten dolayi bin káfíñ íslám'a dahil edip onlarm mus* 
lüman oldugu kanaatini ta$imak, (káfir oldugu ihtimalini veren) bir i$a* 
retten dolayi bir kimseyi Islám'dan ^ikarmaktan daha hayirlidir." 

Selamet isteyen kimseye gerekea bütün müslümanlar hakkinda 
güzel zan besleyip hepsinin salih kimseler olduguna itikad etmektir. Bir 
hadiste $oyle buyrulmu$tur: 

"iki hasiet (huy) vardir ki enlardan daha büyük Itaytr yoktur; bunlar Al~ 
iah hakktnda AUah'm kullari haldcmda güzel zan sahibi (d^rmkUr. iki hasiet 
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vardtr ki, onlardan daha büyük yoktur; bunlar, Atlah ve Allah'm kullan 
hakkmda kótü zan sahibi olmakttr 

Hayirh i^lerde muvaffak olmak, ancak yüce Allah'm yardimt ile 
mümkündür. 


Mescidlerde Allah'm Zikrine Mani Olanlar 

Cenáb'i Hak, hundan sonraki áyette hiñstiyanlann insanlari 
Beytülmakdis'e ginneleríni engellemelerini, orada namaz kilanlara ezi- 
yet etmelerini, oraya pis ^eyleri atmalanni kinadi. Halbuki onlar, ken- 
dilerinin hak üzere, diger insanlaiin ise bátil yolda olduklanni dü^ünü- 
yorlardi. Bu gdrü$, Abdullah b. Abbas'a (ndiyaiiahu anh] aittir, 

Yahut bu áyette kmanan kimseler Kurey$ káfirlerídir; ^nkü onlar 
müslümanlan Mescid~i Harám'da namaz kilmaktan menediyorlar ve 
Hz. Peygamber'in (saiuilahu akyhi vesellemi oraya glimesine engel oluyor- 
lardi. Bu g5rü$ de íbn Zeyd'e aittii.”’' t^in asti ki Cenáb-i Hak hepsini 
kinayarak ^oyle buyurdu: 



114. Aílah'tn mescidierínde O'imn adtmn amimastna engel oían 
ve onlann karap oimasttia ^oU^andan daha zalim kim vardtr! Ashn- 
da buníartn oralara ancak korkarak girmelerí gerekir (Nasii oluyar da 
müminieri oradan engelliyoríar?). Onlar ipin dünyada rezillik, ahirette 
de büyük bir azap vardtr. 


344 Biraz degí^ík ifadelerlo benzer bir hadis icin bk De)')einL FirdeifSü’l-AMiár, nr. 2810; 
Zebtdl iíháfu's-Sáde. 7/248; Gazfllí, íhyá. 2/261. 

345 bk. Tabert. Cámiu't-Beván, 1/697 (Beynit 1995). 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyoi ki: "AUah'itt mescidíerináe cemaat halinde 
ve tek olarak, namazda ve namazin di^inda Allah'w isminin amlmasma 
maní oían, bir de yapim ve onanmini ihmal edeiek mescidlerin harap ol- 
masma kimselerden daha büyük gunah ve zulüm i^leyen kim vardir? 
Onlarin bu mescidlere korku ve hu$ú ile girmeleri gerekir, hal bdyle iken 
nasil oluyor da oralan tahrip etmcye cüret ediy orlar?" 

Yahut oniara gereken, mümínleri oradan menetmek bir yana, mü- 
minlerin onlan yakalayip cp 7 ^landirma[anndafi knrkarak nraya giime- 
leridir. 

Áyete verilen bír mana da $udur Onlar ígn AUah'm ilminde ve 
hükmünde oían $ey, oraya ancak korku ignde girmelerídir. Bu, mümin- 
1er adina bir müjde olup, Allah onu ger^ekle^tirmí^tir. Allah müminle- 
re Mekke'nin ve $am bdlgesinin fethini nasip etmiftir. Bundan sonra 
bir káfir, Allah'in (iqinde ve etrafinda bii^ok $eyi) haram kildigi beyti- 
ne ancak óldürülmekten korkarak girerdi. Ayni ^kilde hiristíyanlar da 
Beytülmakdis'e müslümanlardan korkarak girerlerdi. 

Bdyiece onlar dünyada bir zillet ya^adilar. Hiristiyanlann ya^adigi 
zillet müslümanlarla harp edenlerín dldürülmesi, anla^ma yapanlara 
ise cizye yiikünün yüklenmesidir. Mü$riklerín zilleti ise Mekke'nin fethi 
günü kendileriyle sava^ilmasi ve Mekke'ye zorla girilerek hor ve hakir 
bir vaziyette birakilmalandir. 

"Onlar i^inde küfür üzere olenler ifin ahirette büyük bir azap vardir" 

Bu áyet, her ne kadar káfírler hakkinda inmi$ olsa da insanlan mes- 
cid lerde zikietmekten alikoyan herkesi i^ine alir. Bu zikir ayakta, otura- 
rak, cemaat halinde veya tek bacina yapilsin farketmez. En dogrusunu 
yüce Allah bilir 

114. Áyetín Tasawufí l^aietleri 

Allah'in mescidlerí, (yani CYna secde edilen, boyun egilen yerler) 
iláhí huzurda oían kalpler, nihlar ve sirlardir. Kalplerin huzuru, únan 
sahiplcrinden murakabe ehline aittir. Ruhlarm ve sirlann huzui hall, 
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ihsan sahiplerínden mü^ahede ehli ve Cenáb-i Hak i le ozet konu$m;i 
devietine eren áríflere aittir. 

Her kim nefsini. bu üc huzur mahalline girmekten meneder, nefsanii 
hazlarma ve $ehvetlerine tábi olarak ig álemíni harap etme yolunda ko- 

dünyaya ve onun aldaba süslerine meylederse nefís olarak ondar 
daha zalim bir kimse yoktur, ondan daba kdtü bi^mde zarar eden de 
bulunmaz. 

Bu gíbi kimselere ancalg kalplerini saran bir korku veya igindeki 
kdtü duyguyu soküp atacak íláhí bir $evk fayda verir. Bu iki $eyder 
biri bulunmazsa o kimse, olüm anuía kadar günah ve azginlik i^inde 
kalir, O anda güzel hale glrmek ign can atar, fakat o zamanki pi^manlik 
fayda vermez; o anda ayak kayar. O kimse ign dünyada fakirlik ve kor¬ 
ku vardir; ahírette ise perdelenme gami, kdtü hesap ve Hak tarafindan 
azarlaruna vardir. Biz, yüce Allah'tan lutuf ve ihsani ile bizlere her iki 
dünyada aÜyet vermesini diliyoruz. 

Ku$eyri demi$tir ki: "Abidin nefsi, ibadet vatarudir. Arifín kalbi, 
marifet vatanidir. Vecd sahibintn nihu, muhabbet vataiudir. Muvahhi- 
din (ger^k tevhide erenín) sim, mü$ahede vatanidir. Abidin vatanini 
^hvetlerle harap etmek ign (aligan kimseden daha zalim kimse yoktur. 
Yíne marifet vatanim bo^ temenníler ve dünyevi baglarla harap eden 
kimseden daha zalim kimse yoktur. Ayni $ekilde muhabbet vatamru 
dü$ük ve adi i^lerle harap eden kimseden daha zalim kimse yoktur. 
Yine muvahhidin vatanini yani Cenáb-i HakkY mü^ede halirü, yakin- 
lik sebebi oían amellere iltifat edeiek harap eden kimseden daha zalim 
kimse yoktur." 

Hayirli i$lerde muvaffak olmak, ancak yüce Allah'm yardimi ile 
mümkündür. 

Bfitttn Ydnler AUah'indir 

Cenáb-i Hak, bazi mescidlerin gdrevlerini yapamaz hale getirildigi- 
ni ve oralarda namaz kilmarun engellendigini zikrettikten sonra, kulla- 
nna diledíkleri yerde namaz kilma nihsatini vererek $dyle buyurdu: 

346 Ku^eyrf, 1 /100 (Kahtre 1999). 



Cüz; 1 


421 


1 . DAKARA SORESt Il.S 



115. Do¿ii da batí da Allah*a aittir. Nereye dónerseniz AUah'in 
yüzü (zato oradadtr. ^üphe&tz AUaK fitbn, kudret zv rahmetiyle) her feyi 
ku^atan ve her^eyi bilendir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ''Dogu da batí da, bütün yonler Allah'a 
aittir^ Her yer O'nun mülkiidür; CXnun mülkü olmayan hi^bir yer yok- 
tur, Ey müminler, siz mesridlerde namaz kilmaktan engellendiginízde, 
hangi mekánda bulunuyorsaniz orada iken, yüzünüzü namazda emre> 
dilcn yóne ^evirdiginizde, i$te o yon, Aliaban size emrettigi yondür. 

Diger bir mana: Siz ibadet iqin her ne tarafa donseniz, Rabb'inizin 
mukaddes zati oradadir. Yani O, sizin bütün yaptiklannizi gormekte ve 
bilmektedir. 

"Hif §Uph€siz AlíaK bütün e^yayt kusatmí^hr. Yahut Allah, rahmetiy- 
le kullanna geni$lik istemektedir. O, kullarinin bütün mekánlarda yap- 
tiklari i^lerí ve faydalanna oían her feyi bilmektedir." 

Abdullah b. Omer iradiyaUahu anh] demi$tir ki: "Bu áyet yolcunun 
binegi üzerinde (veya vasitada) onun dündügü tarafa dogru namaz tai¬ 
ma si hakkinda názil olmu^tur." 

Bu áyetín iní$ sebebi olarak da zikredilmi^tir: Sahabeden bir 
grup, yolculuk esnasinda, a$in sis ve karanlik sebebiyie kibleyi tayin 
edemeyip farkli taraflara dogru namaz kildilar. Yoneldikieri tarafa i$a- 
ret koydular. Güne;^ qikmca, kibleyi tayinde hata ettilderini anladilar. 
Onlann durumu Hz. Peygamber'e isaiiaiiahu akyhí vaseiiem] arzedillnce, Al- 
lah Resülü süküt buyurdu; o sirada bu áyet indi.^^ 

Beyzávf demí^tir ki: "Buna gore müctehid kimse, bir konuda ictihad 
etse, daha sonra hata ettigi anla$ilsa onceki fetvasina gdre yaptigi iba- 
detleri yentden yapmasi gerekmez."^ 

247 Oe¿i$ik rivayetler kin bk. Siiyütt td~Dürrü'i~Mensür. 1 /265-268. 

348 bk.Beyzávi;£ni«rü7-7rnzfl,I/a3. 
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115. Ayetin Tasawnfí IjaieÜeii 

Bil ki mekánlar, yonler ve káinatta mevcut oían bütün §eyler, íláhf si- 
fatlann nurlanyla ayakta durmaktadir veCenáb-i Hakk'tn yüce zab kar- 
$isinda yok hükmündedirler. Aliah ezelde mevcuttu, kendisiyle birliktu 
hi^ir $ey yoktu; O. $u anda da ezeldeki sifab üzeredir. (^ünkü Allah'in 
varligi yaninda hi^ir ^yin varligindan s5z edilmez. Arbk síz her ne ta - 
rafa ydnelseniz, Allah'in zab oradadir. tláhi nurlann parlamasiyla bütün 
varliklai gorOnmez olur, zat~i ahadiyyetin sirlan kar^isinda da nuHar 
silinir gider; sonunda bir ve kahhár oían Cenáb-i Hak zahyla kalir. 

Allah $u sdzün sahibine rahmet eylesin^ balan ne demi^: 

"Yüce ildhimi tamymca, (káinatta) ba$lca birini gdrmedim. Zaten 
ba^kalan bizim yanimizda (kalbe ginnekten) menedilini^tir. Kalbimi 
bütünüyle CYna verdikten bu yana aynliktan korkmadim. Ben bu gün 
de kalbim O'nunla birlik iqinde kendísine vásil olmu$ bir haldeyím," 

Bir ba^kasi da der ki: 

"Allah'tan ba^ka her ^y, eger ger^k halini bilirsea bütünüyle yok- 
luktan ibarettir. Bir varlik ki Allah'in zab olmadan kendi bacina bir var- 
liga sahip degildir, eger O olmasa onun varligi imkánsizdir." 

Kaside-i Ayniyye sahibi de (Seyyíd Abdülkadir-i Geylání) ^yle de- 
mi$tir: 

"Sevdigim, cemalini yansitan aynalarda (varliklarda) tecelli etti; her 
bir varbkta sevgiltye ait alametler vardir O'nun güzelligi degí^ik $ekil- 
lerde kendini gósterince, her birine ayri bir isim verildi; hepsi ona nazar 
edilecek birer mahal oldu/' 

$ü$terí^ demi^tir ki: "Sevdigim, bütün varliklan ku$atb; bütün be- 
yaz ve siyahlarda hep O zuhur etti." 


349 Ktl adi Ali b. Abdiitlah ín>Neinüf el-Magríbt «l'EndelúsTdir. Künyesi Ebü'l- 

Hasan ulup daha ^ü^tíií uiarak anilir. Vefab, hicri A6B, miládi 1269'dur. Büyük vcl i 

Ebfí Muhammed Ibn Seb'ín el-Mürsrden (v. fi69yi270) ílim ve Teviz alini$tir Me^hu' 
fiir ve kasideleri vardir. bk. Münávi. fl-KevSkibü'd-Dürriyyfñ Trrácimi’»~5ádáti'f>~Süfivv€. 
2/35S (Bevnit 1999); ilhan Kutluer. “tbn Seb'Eh", DM,'29/3C1B; Omer Riza Kchhále. 
Mu cemüU-Miiethñ». 7/135. 
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Seleften bir zat $unu anlatmifür; ''Yabanci bir beldeye gitmi$tím^ 
orada namaz vakti geldi. Bir htrístíyan gdrdüm, ona, 'Bize temiz bir yer 
g6ster de orada namaz kilalim' dedim. Adam bana^ "Kalbini Rabb'inden 
ba^kasindan temizle, istedígin yerde namaza dur!^ dedi. Onun bu süh 
zünden utandim ve aym zamanda sdz ho$uma gitti." 

Anlabldigina góre Báyezid-i Bistámf trahimchuliahj (kibieyi tayin i(;in 
ara^brma yapbktan sonra)« bu áyeti okur ve istedigi ydne dogru nama- 
zmi kilardi. 

Áyette gegen vech/yüz, hakikat ehline gore yücp zahn Icpndisidir. 
Buna g5re áyetin manasi ^yle olur: Her nereye yonelseniz, yüce zabn 
sirlari ve iUhí stfatlann nurlan oradadir. 

Allah Teálá bir áyebe $dyle buyurur: **0'nun zatt harig, her ^ helák 
olacakttr" (Rasas 28 /B 8 ). Yaiú her $ey fánídir; anda ve gelecekte yok ol- 
maya mahkúmdur; sadece CYnun mukaddes zab bákidir. 

Bu konuda manadaki beyiüer okunur: 

"Árífler yüce ve ulu Allah'tan ba$ka hi^bír $eyi gdrmeyerek O'nda 
fáni oldular. Qnlar, ger^ekie Allah'tan ba$ka bütün varliklann ge^i^te, 
^ímdiki balde ve gelecekte yokluga mahkúm oldugunu gdrdüler." 

Akh sarho$ eden ezeli a$ki anlatbgim bir ^iirimde ^yle demi^tim: 

"Zat-i bári, sifab iübaríyle herhangi bir varliga girmekten münez- 
zehtir/yüce ve uzakhr. O, ezelde nasilsa, o balden ba^ka bir $ek)e giime- 
mi$tir. (Ynun sifatlari, cemalini yansitan aynalarda (varliklarda) sürekli 
tecellí ettí, ancak O, varliklann üzerine azamet ve yüceligini gizleyecek 
perdeler ^kti. Káinatta CYnun sifatlannin güzelliginden ba$ka gürünen 
bir $ey yokbir; ancak bu güzellik insanlara, kalplerindeki perdelerden 
dolayi perdelendi/' 


Allah'a Ogul tsnadinda Bulunanlar 

Yahudiler, "Üzeyir Allah'in ogludur" dediler. Hiristiyanlar, "Mesih 
Isa Allah'in ogludur" dediler. Mü^rikler de, "Melekler Allah'in kizlan- 
dir" dediler. Allah Teálá onlann bu sozlerini áyetle reddetti. 
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116. ^*Altah (ocuk edindi** dediler. Há§á! O, hundan münezzehtir, 
Goklerde ve yerde oíanlarm hepsi O'nundur, Hepsi 0*na hoyan e^mi^tir, 

117. AUak, gókleri ve yerí ki^ yoktan var edendir. O, hir feyin oÍ- 
maswi dílediginde ona sadece "OI!" der, o da hemen oluverir. 


Tefsir 

Ccnáb-i Hak buyuruyor kí; ''Yahudiler, hirístíyanlar ve mü$rik)er, 
'AUah (ocufc edindi' dediler Allah Tealá onlann bu sdzüJtden ve i^ocuk edin- 
mekten münezzehtir; bdyle bir balden yüce ve uzaktir. C^ünkü ^ocuk edin- 
mek, onunla ayni c i listen olmayi, bírbirine benzemeyi ve btr ihtíya^ sa* 
hibi olmayi gerektirir, Cenáb-i Hak« bütünbu hallerdcn uzaktir. Yedi kat 
goklerde ve yedi kat yerlerde her ne intrsa hepsi O'nun mülküdür ve kuludur. 
Bir kul, asil sahibi i^n nasil ^ocuk olur? Aym ^ekilde, bu varlik áleminde 
mevcut oían bütün varliklar Allah'a boyan egmi^tir teslim olmuftur. Hep- 
si O'nun hizmetindedir. Her ^ey O' nun hükmü ve iradesi altinda boyun 
egmeye mahkümdur. Bu, Allah'in qocuk edinm^ine aykindir. 

Yine, bu varlik áleminde yaratilmi$ her nc varsa, hepsi Allah tara- 
hndan ilk olarak yoktan ver edilmi$tir; hepsi O'nun sanatidir; bu du- 
rumda hi^bir varligm O'na cocuk olmasi uygun degildir. 

Daba da ónemlisi, ^ocuk edinmek i^in bir c$ lazimdir; aynca onunla 
birle^mek ve bir müddet beklemek gereklidir; Cenáb-i Hak bütün bun- 
1 ardan yüce ve uzaktir. Onun i$i, 'kün' diyecek bir süre íginde olup bí¬ 
ter, yani bir anliktir. Hatta bir andan daba hizlidir. 'O, bir t^úi olmasmi 
diledi^i zaman, ona ‘kün/ot' der, o $ey de (nasil, ne $ekil, ne zaman olmasi- 
ni istemi$se) óylece oluverir/ íláhf iradenin istegi geyin olmasi 'kün/ol' 
lafzina bagli degildir, (yani her oían i$e, lañz olarak bu emir verilmez), 
bu, O'nun hüküm ve iktídannin süratini aniatmak í^ kullanilan bir 
tabirdir." 
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Beyzávi demi$tír ki: "Áyette sdzü edilen kimselerín sapitma sebebi 
$udur: Onceki din sahípleri, Allah Teálá'nin her $eyin ilk sebebi oldugu- 
na bakarak, CXna 'baba' tabirini kuUanirlardi. Hatta onlar j^yle derledi; 
'Dünyaya geli$ sebebi oían baba^ kü^ük rabdir; Allah Teálá ise büyük 
rabdir.' Daha sonra onlann cahíllerí, Allah'a baba denmesinin (ílk se- 
bep, ilk yaratici manasmda degil), qocuk dogurma manasinda oidugu- 
nu zannettiler, boyiece í$in aslini dü^ünmeden taklit yoluyla bu $ekildc 
mandilar Bundan dolayi Allah'a 'baba' diyen kimsenin káfír olduguna 
hükmcdilir ve ítikad bozukluguna sebep olmasin diye, Allah \q\n baba 
tabirini kullanmaktan insanlar kesinlikle menedilir."^^ 


116-117. Áyetlerín Tasawufí Í$aiederi 

Sen bütün varliklara nuraid bir kalp gdzüyle yahut ger^k bir basi- 
retle bakhgtnda, onun aslinda tek bir vücut oldugunu gdrürsün. Bütün 
varliklann Allah'a nísbeti de tektir; hepsinde bulunan, záhírí nurlar ve 
bátmí sirlardir Cenáb-t Hakk'in hikmetí apk^a gozükmektedir; kudre¬ 
tí ise gizlidir. Záhírí güzellík gozükmekte, bátinf mana gizlenmektedir 
Her $eyin záhlren O'na boyun egdigi, kuUuk yaptigi gózükmektedir; 
enlarda sakii rubübíyyet sirlan ise gizlidir ^ünkü varliklann (y na kul- 
luk yapabílmest, ancak onlardaki rubübíyyet sirlanyla olmaktadir. Al¬ 
lah Teálá buyurmu$tur ki: 

"Hiq§üphesiz gótíeri vetferi.yiktltpyokolmaktan koruyan Allah 7ir"(Fatir 
35/41). 

Diger áyette isc $dyle buyrulmu$tur: 

“'Coklerin ve yerin nuru (onlan yarattp hayal veren ve ayakta futan) 
AWfl/l'br" (Núr 24/35). 


Ibn Atiullah-i Is kenderí Hikem adb j^iiilde der ki: "Káinata n di§ . ^ 

yüz ü aldatictdir; ig yüzü ise ibret ^eyiddir . Nefis, varliklann djgindaki I, ^ 
güzelliklere, kalp ise i^ndeki ibretle re bakar." 


Varliklan mü^hede edenler, e^yanm Allah'm yani sira müstakil bir 
varliga sahip oldugunu soylemektedirler. Bazilan ^ok ilerí giderek, e$- 


350 Beyzivt, £nuirü'f.7nizít. 1 /B4 <Beynit 1986). 
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yayí ulühiyyet sifatlarmda Allah'a ortak etmektedir. Allah Teálá boyie 
bir durumdan yüce ve münezzehtír. 

Muhytddin tbnü'l-Arabi demi^tir ki: "Kim halkia kendisine ait bir 
fiili olmadigini (her $eyin iláhl hesap ve kudietle meydana geldigini) 
gürürse kurtulur Kim onlann. (aslinda kendisinden ait) bir hayati ol- 
madigmi gorürse bu cáizdir. Kim de onlan yokluk gdzüyle gfírürse i$te 
bu ki^i Hakk'a ula$ir." 

Ben de derim ki: Kim de varhklann AUah ile hayat buldugunu ve 
ayakta durdugunu soyleise o kimse vuslahni saglam bir esasa góre ger- 
^ekle^tirmi^ olur. 

Bu konuda ^u manadaki beyitler okunur: 

"Kim halki (yaratilmi^ varliklan), bir serap gíbi gorürse o, perdeden 
kurtulup her ^eyin kendisinde birle^tigi tek bir varliga {yarabaya) yük- 
selir; ancak varliklann o varbkla bütünle^mesi, bir uzaklik veya yakinlik 
olmaksizin (ve yüce zata hulül etmeksizin) olmaktadir. Sen O'ndan ba^- 
kasini mü$ahede etme ki dogruya ula^m. Onunla CXna hitap olmaz, 
(CVna kavu$anin arbk sdzlü olarak konu$masina gerek yoktur) ^nkü o 
yakinlik halinde hilaba gerek duyulmaz/' 


Káfirlerín Muctze Talcbi 


Yahudi álimlerinden Ráfi' b. Hüieymele, Hz. Peygamber'e isaiiaiuhu 
aieyhi veseiiemb "Eger sen Allah'in resúlü ¡sen, bize Onun kelámini 
yahut dogru oidugunu kanitlayan bir mucize goster" dedi. Allah Teálá 
onu reddederek ^oyle buyurdu: 


JÓ JjUji’ Li ll^ií jí ¿I iLi^ 'jjJ N Jij¿\ JIÍ3 
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118. Hakkt biltneyeníer fdyle dediler: *'Allah bizimU konufsa ya 
da bize bir áyet (muctze) geíse yar Onlardan dncekiler de benzer §ey¡er 
sóylemiflerdi. Kalpieri birbirine nastl da benzedi! Biz, yakinen inan~ 
mak isteyenlere áyetleri agtktadtk. 

119. Hif füphesiz biz seni müfdeleyici ve uyana olarak hak He 
gónderdik. Sana cehennemliklerden sorulmaz. 

"Allah bizimle konu$sa" sdzünü, bazi yahudilerle mü$nkler sdy- 
lediler. Boyle bir talebL imán ve yakinlerinin artmasi iyin degil, i§i zo ra 
sokmak vp ««a» if*in yapnlar Runun i^in Allah Tpálá, la bastan nnlann 
bir $ey bilmedíginí ífade etti. Bütün bu áyetlerden maksat, yahudilerín 
yapbklaniu kinamaktir. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Hak adina hi^bii ilimlerí olmayan kim' 
seler, 'Allah bizimle konu^sa, Candan senin peygamber oldugunu i^itsek 
yahut bize, Musa'da laloyhisseiim] oldugu gibi, senin peygamber oldugunu 
gdsteren bir mucize gelse ya!' dediler/' 

Yahudiler bunu Hz. Peygamber'í (sallallahu aleyhi vineílemi zor durum- 
da birakmak ve ona kar^i inat olusun diye yaptilar. Benzer soz ve talep- 
1er, kendilerinden dncekiler tarafindan da yapilmi^ti. Mesela yahudiler 
Hz. Musa'ya, "Bize Altah'i agdc^ góster!" (Ním 4/153). dediler. Hiristiyan- 
lann bir kismi Hz. ísa'ya, "Rabb'inin, bize gókten bir safra indirmeye gücü 
yeter m/? "(Máide 5/112) dediler. Bazi mü^ríkler de Hz. Peygamber'e (saiiai' 
lahu aleyhi vesellemi, 

"Bize yerdetí fi^ktran pitutrlar akttmadikfa yahut senin bur?na w iizüm 
baglarm otup onlarm arasmdan trmaklar akitmadtkga sana asía imán etmeye- 
cegiz" dediler (Urá i7/w-9i). 

Onlarm kalpieri küfür ve inatta birbirine benzedi, bunun i^ azgin- 
lik ve fesatta da birbirine benzemektedir. Halbuki biz senin ipn apagk 
áyetleri a^kladik; hepsí, daha fazla yakfni imam ve mü^ahede halinin 
inki^bm isteyen kimseler senin peygamberligini ispat etmekte ve 
senin se^lmi$ bir kul oldugunu ortaya koymaktadir. Bu mucizelerin en 
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büyügü Kuf an'dir. Sonra onda aqkUdiguntz iláhí hiikümler, helá) ve 
haramlar da senin peygamberligini ispat eden birer delildir. 

Aynca senin gaybdan haber vermen, kalplerí saran üzüntü ve ke- 
derlerí gídermen, hurma kütügünün inlemesi ve aga^lann emríni ye ri¬ 
ñe getirmesi gibi cansiz varliklann ve tallarín seninle konu^masi, ^kil 
ta$lannin tesbih etmesi, ta$lann sana selám vermesi, parmaklannin ara- 
sindan suyun akmasi gibi sayilamayacak kadar mucize senin hak pey- 
gamber olduguna ^ahitlik etmektedir. 

Digpr áyettp §oyle btiynilnitijhjr: 

“Hig $üpkesiz bizi seni, hak He, hakki a^klayan, seni tasdik edip tábi 
olanlara ebedí cennet nimetlerini müjdéleyen, sana muhalefet edenleri de 
cehennem azabiyla korkutan bir peygamber olarak gbnderdik, Cehenneme 
girenler o ate^in í^ine abldiklarinda onlann hatinden hi^ sorma! O dyle 
bir büyük azaptir ki sdzle anlatUamaz; dyle korkun^tur ki kulaklar onu 
i^itmeye tahammül edemez. Q!ünkü onlann halini tam olarak a^iklamak 
mümkün degildir, hí^ kimse onlann korkuni; halini dínlemeye güi; ye- 
tiremez/' 

Allah Teálá bizi bdylesi tehlikeli hallere dü^mekten konisun, hak ve 
hidayet y oluna uymada muvaffak eyiesin. 

Son áyeie $u mana da verilmi^tir: "Rabb'in sana o cehennemliklerin 
halinden bir jey sormaz; kendisi, onlarm halini en iyi bilendir." 

Hayirli i^lerde muvaffak obnak, ancak yüce Allah'in yardimi ile 
mümkündür. 

118-119. Ayetterin Tasawufí Í$aietlerí 

Keramet ve hárikuláde i^leiin gosterilmesini istemek^ cahillerin ve 
ínatp kimselerin huyudur. Bdyle bir beklenti, hidayet ehlinin ve ir^d 
olmak isteyen samimí kimselerin ahiáki degildir. Usulünce gitmek iste- 
yen i^n hak yol a<;;iktir. Delili goren kimse í^in hak apa^iktir. Kimin ba- 
siret gozü, 6zel tevhid nuniyla boyanmi^sa nereye baksa sadece Hakk^i 
gorür, ancak Hakk'i tanir. Bütün varliklann, Allah ile vücut buldugunu 
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ve ayakta durdugunu gdrür; hatta Allah ile birlikte hi^bírínin ger^kte 
bir varilla sahíp olmadigtiu gdrür. Allah kimín kalp kulagim a^arsa o 
kimse, dogrudan Hak'tan i§itir, Hak ile (C^nun ozel destegi ile) ifitir. 
Ariflerden biri $oyle demi^tir: 

'"Ben Allah ile (O'nun baña verdigi ózel bir nur ve destekle) konu$u* 
yorum; í$ittígimi Allah'tan i$itiyorum." 

Cüneyd-i Bagdádi irahiinehunah|deinij»tir ki: '^Kirk senedir ben, (gdn- 
lümde) Hak ile ozel konu$uyorum; halk ise beni kendileríyle konu^ur- 
ken gdrüyor." 

Hakikat ilmini elde edenler iqia halk (varhklar) yok hükmündedir. 
Cahiller ve tefrík ehli (yaratilanlara müstakil vücut sahíbi olarak bakan- 
lar) ise onlan gcrgekte bir vücut sahibi zannederler. 

Cahiller, "Allah bizimle konu$sa yahut bize bir mucizc gelse ya!" 
dcrler. Halbuki hcr vakit ve saatte Allah oniarla bir ^ckilde konu$mak' 
tadir. Allah'i tanimayan cahitlere kablan kimseler de benzer ^yler soy- 
lediler. Halbuki Allah'i taniyanlar iqn mucize veharika $eyler her yerde 
apa^iktir. Kulunu dogru yola ula$tiracak oían yüce Allah'tir. 


Yahudi ve Hirístiyanlar Nasil Razi Olur? 

Yahudiler ve hirístiyanlar Resülullah'a Mlallahu aleyhi vcsellemL "Bi¬ 
zimle senin aranda bir anla$ma yap, ondan sonra sana tábi olalim" dedi- 
ler. Halbuki asil niyetleri Hz. P^gamber isaiiatuhu aieyht vcsellemj dinleríne 
tábi olmadik^a kendisine uymamakti. Allah Teálá oniann asil níyetleri- 
ni aqiklayip kendilerini rezil ederek buyurdu ki: 


lili 01 jí ^ ys Jí. t5jLiÍ3l álí. ^^3 ¿íj 
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UO. Resü/úm, sen oníann milletine (dinine) Ujftnadtkfa yahudiler ve 
htristíjfanlar asta senden razt olmazlar. De ki: *'Dognt yol, ancakAUak'tn 
yoludur,** Sana gelert banca ilimden sonra ontann arzulanna uyacak 
oiursan, senin ifin Atlak'a kargt hifbirdostveyardtma bulunmaz. 

Ayette g?qen millet ^'din ve ^riat" manasindadir. ^ríat, Allah'in 
peygamberlerí diliyle ortaya koydugu kanunlandir. 

Hevá ise §ehvete (nefsin kdtü arzulanna) tábi oían gorü$tür. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak, resúlüne $dyle buyurmaktadir: "Resülüm, olmaz ya, 
farzimuhal, sen ontann dinine tábi oimadtkga, yahudi ve hiristiyanlar asta 
senden razt olup dinine tábi olmazlar/' 

Bundan maksat, onlann kendi istekleríyle tslám'a girmelerinden 
Hz. Peygamber^in isallallahu aleyhi vesellem] beklentisíní tamamen kesmek- 
tir. C^ünkü onlann dinine tábi olmasi imkánsizdir. Dolayisiyla onlann 
(topluca) tslám'a girmesi de imkánsizdir. Bu durum, hepsi ign de^l, 
onlardan ozel bir gnip de olabilir. 

Allah Tea la sonra, resülünú onlara tábi olmaktan daba fazla nefret 
ettirmek ve uzakla^tirmak i^n ^yle buyurdu: “Farzimuhal, hí<^ olmaz 
ya, e£er sen onlann dinine tábi olursan, seni azabtmtzdan kortzyacak hifbir 
yardtma ve bizden ba$ka sana yardim edecek higbirkimse buíamazstn." Yani, 
senin bizden ba$ka dostun ve yardimcin bulunmaz. (^ünkü sen sadece 
bizi dost edindín ve bizi sevdin, bizim $eríatimizi yaydin. Sevdígin ve 
razi oldugun bu i$te bíz seni desteklemekteyiz. 

120. Ayetin Tasawufí t^arekleri 

tnsanlann nzasini aramak, manen iflas alametidír. Sen insanlann 
hevásina (bo$ arzulanna) uymadik^a, onlar asía senden razi olmazlar. 
Ey hakikate ermi$ mümin, eger sen sahip oldugun bu balden sonra on¬ 
lann keybne uyacak olursan, sen ger^kten zalimlerden olursun. Kim, 
ber i^te Allah'i birakip insanlann nzasmi ararsa Allah’in gazabina ug- 
rar. Kim ber í$índe Allah nzasiiu ararsa insanlardan ümit ve beklentisíní 
keser. Bunun ii^in áriflerden biri ^yle demiftir: 
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"" Hallan pozünden düsen her sey. Hakk'm nazannda büyür. Halluii 
gdzünde büyüyen her de Hakk'in nazannda degersiz olur." 

Bir diger ¿rif de $dyle demi^tir; "ínsanlann benden ho^lanmadigi 
$eylerí kalbim sevip istiyor."" 

Salihlerden biri $dyle anlatmii^tir 

"Abdallardan (rícálü'l-gaybdan^ sn^kín velilerden) biríyle bulu$- 
tum.Ona, 

"Baña, Hakk'a giden selámet yolunu goster!" dedim. O, 

"Halka kan^ma; onlara kari^mak zulmettir!" dedí. Ben, 

"Onlara kan$mak zorundayim, ben onlann arasinda bulunuyorum' 
dedim. O, 

"Onlarla (bir zaniret yoksa) hi^ir muameleye girme, onlarla yap* 
mak pi^manliktir' dedi. Ben, 

'Onlarla birtakim i^ler yapmak zorundayim' dedim. O, 

'Sakm onlara güveníp dayanma, insanlara güvenmek ki$iyi helák 
eder' dedi. Ben, 

'Bu durum da zaman zaman olabilir" dedim. O zaman áiifíbillah 
^yle dedi: 

'Be adamí Hak yolunda tembel insanlara kan^iyorsun, cahillerle 
1er yapiyorsun, seni heláke gotüren $eye güveniyorsun, bir de kalbinin 
Allah'la olmasmi ístíyorsun! Heyhát! Bu olacak i$ degil!' 

Árif bunlan sdyiedi ve benden uzakla$ip gitti, nereye gittígirü go- 
remedim." 

Allah Teálá, tsráilogullan'm azarlayip kinadiktan sonta, enlardan 
imán edenleri ayn hitarak $oyle buyurdu: 


víujy lí jü; ¿.lífj I jiú\ 
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121. Kendileñne kitap verdigimiz (bazt) kimseíer onu, hakktm ve~ 
rerek okurlar, Ona imán edenler de oniardtr. Onu inkár edeniere gelin- 
ce, onlargergekten hüsrana u^mtf kimselerdir. 

Tefsir 

Cenáb‘i Hak buyuruyor ki: "AbduUah b. Selám ve arkada^lan gibi, 
kendilerine kitap ilmini (Tevrat ve íncil'e dair íUm) verdigimiz bazt kimseíer 
o kitabi, ayetlehni tahríf etmeden ve i^ndeki dogrulan gizlemeden hak~ 
kiyla okurhr. Qnlar gcrcekten imán etmij kimselerdir. Kitabi tahrif eden 
ve Hz. Peygctniber'in isallallahu aleyhl vcwllem] ondaki sifatlarini gizleyen 
digerleri íse onu inkár etmi^lerdir. Onu inkár edenler, ger^ekten hüsrana 
ugramif kimselerdir; i;ünkü onlar kendilcrini dünya ve ahiret gerefinden 
mahrum etmijlerdir," 


121. AyeÜn Tasa wuli í^aretleri 

Tevrat ve onunla mükellef olanlar hakkinda her ne soylenmi^se, 
Kur'an ve ona imán edenler hakkinda da ay ni ^eyler soylenir. Allah 
kime Kur'an'i verir de o kímse, tecvidine dikkat ederek, harflerinin 
hakkini vererek^ manalanm iyice dü^iinerek ve i^indeki hükümlerle 
amel ederek onu hakki ile okursa i$tc o ger^ek mümindir. Bóyleleri, 
Kur'an'in manalannin tadini ve mane vi lezzetini elde eden kimselerdir. 
Kim Kur'an'm anlamlanni dü^ünmeyi (ve ondaki iláhi muradi anlama- 
yi) terkederse kendini onun manevi tadini tatmaktan mahrum etmi^tir. 
Yakin ehli yamnda bu durum tam bir hüsran ve zarardir. 

Hayirli i$lerde muvafíak olmak. ancak yüce Allah'in yardimi ile 
mümkündür. 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette tsráilogullarrna nimetleríni 
hatirlatmaya yeniden donerek ^yle buyurdu; 
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122. Ey isráiíoguUan! Size verdi^m nimetimi ve sizi (bir zamanlar) 
áleme üstün ktlmtf oídugumu hatirlaytn, 

123. Óyie hirgünden saktntn ki o günde ikafirlerdeu) hi^ kimse 
kasina birfayda saglayamaz, kimseden fidye kabut edilmez, hif kim~ 
seye $efaatfayda vermez. Otilar hi^hir yardtm da górmezler, 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; "Ey ísráilogullan, ii^inizden sizi terbiye 
edecck peyg^mberler góndererek, i^lerínizi ídare cdecek hüküm dar- 
lar getirerek ve sizi ya$adiginiz zamanda hcrkese üstün ktlarak size ver- 
digim tiimetimi luitirlayiu. Size gonderdigim peygambere imán ederek 
bu nimetlere ^ükredin. Ktyamet gününün deh^tü hallerínden korkun. 
O oyle bir gündür ki o günde káfírlerden hi^ kimse bir digerínin 4ini 
goremez, kendini azaplan kurtarmak ign fídye vermek istese bile ñdye 
kabul edilmez, ona hic kimsenin $efaati fayda vermez. Hí^bir dost ve 
yardimci ondan bu günün deh$edi azabini gideremcz. Ancak her $eye 
gücü yeten ger^ek mülk sahibinin kendileríne sefaat iqin izin ve yetki 
verdikieri hariqtír. 

Hayirli í$lerde muvaffak olmak, ancak yüce Allah'm yardimi ile 
mümkündür. 

Bu áyet üzeríndeki tasawufí a^iklama, aym manadaki 48. áyette 
daba once ge^í. 

Hz. íbrahim'in tmtihani ve Kábe'nin tn$asi 

Hak Teáll, dncelerí (Kudüs'teki) Beytülmakdis'e dogru oían kibleyi 
degi^tirmek ve etrab baram bolge yapilan Beytullah'a (Kábe'ye) ^evir- 
mek istedigi zaman, onu bina edenin dzellikleríni ve onu nasil bina etti- 
gíni zikretti. Bu arada, ilábiemre imtisale ydnelik btr davet (ve bazirbk) 
olmasi iqin Kábe'nin ^refíni zikrederek ^yle buyurdu; 
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124. HdhrÍA, hir zamanlar Rabb'i ibrahimH birtaktm ketimelerív 
imtihan etmi^ti. O kendinden istenenleri tam olarak yerirte getirincv 
RabbU ona, **Ben seni insanlara (dinde) ónder yapacagtm** dedi. tbra- 
him, "Soyumdan da (onderleryapyáRabbil)”dedi. Allah, "Benim akdim 
(verdigim saz) Talimleri kapsamax'' dedi. 


Tefsir 

Cenátvi Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, batirla. Yahut e}' 
tsráilogullan, sizler hatirlayia Hani bir zamanlar Rabb'i, íbrahim'i birta- 
kim iflerí yapmakla etmifti." 

Hz. íbrahim'in imtihan ed ildift i onemli i$ler, Nemrüd'u n yaktig t 
] ate$e ablm^i ^ze almasi, oglunu kurban etm eyi ka bul etmesi ve misa • 
* ñrlere yiyecegini ikram etmesidir. 

Bazilanna gorc, Hz. ibrahim'in yapmakia )rüküinlü tutuldugu i$ler 
on tañe olup, onlann be$i ba$ bolgesinde, diger be$i íse bedenle ilgilidir. 
Ba$ bolgesinde yapilacak i$ler ^unlardir; Abdestte agzi vikamak. bu mu 
hi 3 nklan kisaltmak^ misvak kuUanmak ve sallan ortadan 
i kiye ayurpalchr . Ra^ka bír rívayette son sirada sakali birakmak zikre- 
dilmi$tir. Bedenle Ugili olanlar íse $unlardir: Timaklan kesmek, etek ti- 
rafi olmak, koltuk alhndaki tüyleri temizlemek* su ile tahaietlenmek v<! 
sünnet olmakbr 

Hz. tbrahim'in imtihan edildigi ^eylerin, hac gorevlerí oldugu da 
sdylenmistir. 

Diger bir rívayete gore bu ^eyler yildiz, ay, güne>, ate$, hicret ve 
oglunu kesnvektir. 

En güzeli §6yle dem ektir: imtihan edil^ jeyler^u se ydir: Vata- 
mndan hicret etmesi, oglunu (annesiyle birlíkte tek ba^ma) Mekke'de 
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b irakmasi ve ogi u buluga erip i^lere ko^ma ya$ma gelinoe (iláhí emírle) 
rnii h^ftaTlamayi kahil etmesi. 

tbrahim ialeyhísselAmi bütün bunlan en güzel ^ekilde yeríne getirin- 
ce Ailah Teáiá ona, "Seni insanlar íf/n dinde bir dnder (imam) yapaca^m" 
buyurdu. Yani, seni tevhíd inananda yahut dinin ítikad ve amellen ko- 
nusunda kendisine uyulan bir lehber yapacagim, dedi. Ger^ekten de 
Hz. ibrahim'den sonra gelen bütün peygamberler onun zürriyetinden 
gelmi^ olup hepsine (tevhid inananda) ona uymasi emredilmiftír. 

Allah Teálá onu dinde onder imam yapmca, o bunu evlatlan ípn 
de isteyerek, "Vil Rabbi, zürriyetimden gelenleri de dinde dnder imam yap!" 
dedi. Hak Tedia, “Benim imamet sozüm (vaadimX enlardan zalim otanla- 
rt kapsamaz'* buyurdu. Qünkü imamete ancak takva sahibi salih kuUar 
layiktir. Imamet Allah'in bir emanetí ve yükledigi bir gorevidir; zalim 
kimse onu ta^imaya uygun ve layik degildir. 

Beyzáví demi$tir ki: '"Bu áyet $una da i$aret ediyor: Hz. tbrahim'ín 
laleyhisselámi zürriyetinden bazilan zalim olup imamete ehil olmayacak- 
lardir. ^ne bu áyeL p e y gamberieqn.pgysam^ olafak gfindcrilmeden 
o nce de günahlard an knnindiiftunu gostermektedir; büyük gü- 

nah i^le^i^fásik kim% dinde dnderlige uygun degildir."^’ 

124. Áyetín Tasawufí tfatetleri 

Allah Tcálá, velilerinden birini kendisine uyulacak bir rehber imam 
ve kendi yoluna bir davet^i yapmayi murat edince, onu ^itli sikinti- 
laria imtihan eder; eger bu kul sabreder ve nza gosterirse onu diger in- 
sanlardan ayinr ve huzuruna alacagi bir kul olarak se^. Bundan sorna 
o kimse, hak yolunda kendisine uyulan bir imam ve hidayet yolunda 
rehber oían bir davet^ olur. Bu, Allah Teátá'nm se^kin dostlannda uy- 
guladigi bir kanunudur. CenAlvi Hak, velileri halki kendÜerine musah 
lat ederek ve onian ce$itlí sikinblar í^e atarak deneyip imtihan eder. 
Kalpleri Allah'in razi olmadigi her ^yden temizlenince ve kendilerinde 
güzel sifatlar kemal haliiü bulunca, Allah Teálá onlari, kendisine davet^ 
ve yolunda mür^id olarak halkin ónüne pkanr. 
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Bazan imamet (halki ír$ad i$tnde rehberlik) bu müi^idin neslinde ka* 
lir. Tabíi ki onun yolunda gtderlerse. Bu yola girmeyen (seyni sülúküníi 
bitirmeyen) kimsenin imametí uygun degildír. Eger ebil olmayan kims«? 
bu yonelirse halki hakka davette (ve terbiyedc) nokj^an kahr. Bunun 
iqín áríñerden bir der ki: 

"Bir kimsenin Cenáb-i Hakk'in ceial siíatiyla edeptenmeden (sikinh 
ve mihnet it^nde pi$meden) once, C^nun cemalini mü^ahede ettigi iddi- 
asinda bulundugu gorürsen onu terket, ^nkü o (hali ve diliyie insanlaii 
al datan) bir sahtekárdir." 

Her kimde kullara zulmetme sifah bulunuyorsa o kimse, u>ad yo¬ 
lunda imam olma makamma ulasamaz. 

Hayirh i^lerde muvaffak olmak ancak yüce Allah'in yardimi tle 
mümkündür. Kullanni dogru yola ula^tiran O^dur. 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, insanlann ibadette ydneli$ yerí 
oían evinin (Kábe'nin) serefini zikrederek ^yle buyurdu: 







IZS. Bfz, heyti (Kabeyi) insaniar i^n bir toplanma (ayrtca sevaba 
ula^ma) mahalli ve (oroya giren herkes igin) emniyetli bir yer ktldtk, 
Siz de Íhrahim*iH makamtndan bir namaz yeri edinin Eiz, ibrohim 
ve ÍsmaU% "Tavaf yapanlar, kendiui ibadete verenler, riikü ve secde 
edenler ifin evimi (Kobe'yi) temiz tutun** diye emrettik. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Mubammed, batirla, hani biz bir zit- 
manlar eirafim harem bolgesi yaptigimiz evi yani Kábe'yi, her sene insattlit- 
rnt ziyaret iviatrafi^in toplanocagi bir mahal ve emmyetli bir yer yaptik. Kim 
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oraya ^irerse áünya ve ahiretin azabmáan emin olur. " Dünyadaki emniyeti 
$dyle olur; O beldenin di^inda ya$ayan insanlann malí ve caxu dü$mari- 
lar tarafindan yagmalanirkerv o beldedc oturanlar emniyct iqnde ya$ar. 
Ahirctteki emniyeti ise $5yledir: Allah ign edebine uygun yapilan bir 
hac, insanm gecmi$ günahlanni temizler, bdylece o kimse ahiret azabin> 
dan kurtulur. 

Bu áyet, beytín yani Kábe'nin ^refíni ve ne kadar hürmete layik 
oldugunu gdstermektedir. 

Biz onlara, "tbrahim'in makammdan namaz kilacaginiz bir yer edi- 
nin" dedik. IbrahimMn (aleyhissclámi makanu, ayaginm izí bulunan ta^tir. 
Tavaf eden kimse tavaftan sonra orada iki rekát tavaf namazi kilar. 

Áyet 5oyle devam ediyon "Biz ibrahim ve oglu ísmail'e vahiyie ju emri 
verdik: Evimi, onu tavafedenkr, ibedet iQn orada katanlar, namaz kiíanlar, rtíkü 
ve secde edenier igin her türlii kirden, pislikten ve pultardan temizleyin ." 

Kábe, bu iki peygamber dóneminde ve enlardan sonra uzun bir za> 
man temiz kaldi. Sonra íqine putlar doldurularak kirletildi; onlan da 
bizim peygambeñmiz Hz. Muhammed tsaiiaiiahu aicx'hi v«seiiemi temizledi. 
AUah'in kiyamet emri gelinceye kadar Kábe, (putlardan ve di^er pislik- 
lerden) temiz kalmaya devaxn eder En dogrusunu Allah Teálá bilír. 


125. Áyetin Tasawufí l$aretleri 

Kalp, Rabb*in evidir. Allah Teálá peygamberlerden birine. “Benim 

bir evi temiz tut ki orada durayim!” dedi. Peyeamber, "Yá Rabbi . /^ 
seni hangi ev ipne alabilir ki?” diye s orda. Alla h Teálá ydyle bu y urdu . 

"Beni yerim ve gógüm í^ne alamaz; ancak mümin kulum un kalb í 
i^ne al ir (beñiñTrnaríjfet ve muhabbetimi o ta$ir)."" 

Kalp, Allah'tan gayrí ^eylerden temizlenir, nurlarla dolar^ i^inde 
marifet ve sirlar yerle$ince, diger kullar bir merd ve siginak olur. 

Kim o kalbe ula§ir ve onu tavaf ederse (onun etrafinda pervane olursa), 
dogru yoldan sapmaktan, inattan, kótü dü§üncelerden ve bozuk itikad- 
dan emniyette olur. Ktm o kalbe muhabbet ve sevgiylc girerse hak ka- 
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pismdan kovulmaktan ve uzaklaftinlmaktan emin olur ve Allah'm ei^i 
faziletli kullan arasina girer. 

Kalp kábesinde Hz. tbrahim'in lale/hísseUm} makami, orada mü$ahe- 
de denizine dalmak ve kendisine ibadet edilen yuce sultanin di^indaki 
herkesten gdnlü ^ekip himmetini sadece y tice Mevlá'ya yóneltmektir, 
t$te bu, ártflerin kalplerinin namazi Kábe edindigí ve en son hedef 
olarak yóneldigi makamdir. 

Bir áríf der ki: ''Yá Rabbi! Yarathgmbütün varliklann díli ve ífadelc - 
ri degi^ik degi^iktir; halbuki senin güzelligin birdir. Her bir varlik kencii 
dilince senin güzelligine i^aret etmektedir." 

AUah Teálá, peygamberleríne ve se^ígi dostlarina kalpleríni agyar- 
dan {kendísinden ba$ka her $eyden) temiziemelerini ve CYnun di^inda, 
kalbe keder verecek her $eyi terketmelerini emietmiftir. Cenáb-i Hak 
onlara bunu, íláhi váridat ve nurlanrt sürekii kalpleríni sarmasi, mari- 
fet ve iláhl sirlann oraya yerle^mesi, CYnun heybeti kar^ismda insan \ e 
diger varliklann boyun egmesl güzelligine kalplerin ve ruhlann teslirn 
olmasi i^in erxuetmi^tir. Bu« Allah'a zor degildir. 

Hak TeSlá, bu áyetten sonra Halil íbrahim'in laieyhísselámL $erefi daba 
ziyade olsun diye beytín bulundugu mekán igín yaphgi duayi zikredi*> 
rek foyle buyurdu: 


luí yx,\j t-i raí: ií¿ Jú SjS 

JiT^Í ^ M uuií fpij ¿4 

© jlljl 1^1 Ap 


126 . Hani íbrakim, ”Ey Rabbim! Burayt emin birbetde yap, halktn- 
dan AUah'a ve ahiretgününe inananlan feptli ürünlerle nztklandtr" 
diye dua Allah buyurdu kú Kim inkár ederse onu <dünyad.i) 

az bir míktar faydalandmnm, sonta onu cehennem azabtna sokanm. 
Orast ne kÓtü bir yerdir! 
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Teísir 

Cenáb*! Hak buyuruyor ki; "Resülüm, habría^ hani bir zamanlar /K 
rahim, oglunu hi^bir ekili arazisi bulunmayan bir vadíye buakjp Allah 
Teálá'nin himayesine terkettiginde Mekke i^n $dyle dua etmi^ti: 

*‘Rabbim, bu mekám, her girenin emniyette oidugu emin bir btlde yap, 
orada oiuranlaráan AllaWa ve ahiret gününe inamnlart hububat ve diger 
meyvelerden ge§itU ürünierie nzilt/andir " Cenáb>i Hak ontm bu duasma 
kai^ilik olarak ^yle buyurdu: 

“Ben sadece orada oturan imán edenleri degil, inkar edenleri bile 
dünyada az bir zaman veya az bir riztkia fiíydalandirtrim; fakat sonra onu 
ahirette cehenneme solatrim. Onun xforaca^i yer ne kbtüdür!'" 

Halil íbrahim laieyhiswiám], nzki da imamete luyas ederek, "O belde- 
de oturan müminleri nziklandir" diye dua etti. CenAb-i Hak ise nzkin 
dünyeví bir rahmet olduguna; imametin ve dinde rehberligin tersine, 
onun mümin-káfir herkesi kapsadigina i$aret etti. Hí( ^üphesiz imamet, 
ahiret nimetlerini elde etme sebebidir; ona ancak imán ve iyi ha) sahibi 
kimseler ula^ir. 

126. Ayetin Tasawufí l$aretieñ 

Peygamberlerin duasi záhiri di$ áleme uygun oidugu gibi, áleme 
de uygun olur. Halil íbrahim'in (ateyhisseiim) bu duasi, imanin beldesi 
oían kalplerle, íhsanm ve manevi sirlaiin madení oían ruhlan da kapsar. 
Cenáb-i Hakk'in ozel konimasina aldigi kalpler, ^ytanin áfetlerinden 
emniyette olur, e^yaya baglanip kalmaktan korunur, kederlerden emin 
olur, agyara bakmaktan muhafaza edilir. Allah Teálá onlan manevi ílim 
meyveleríyle nziklandinr, onlara anlayi$ hazinelerini a^. Bu nimet- 
1er, ^riahn záhiri hükümleríne imán eden, tarikatin hedefledigi bátint 
amelleri yapmak i^n nefsi ile mücáhede eden ve nihayet üzerínde mü- 
^ahedeye dayali hakikat nurlan parlayan kimselere hasbr. 

Velilerin yolunu inkár eden, sadece naslaiin (Kur'an ve Sürmet'in) 
záhiri ile yetinen kimseye gelince ona, tadi dilde kalan záhiri ilimlerden 
bir par^a verílir, sonra o, kalbin perdelenme azabina atihr ve kotü bir he- 
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saba ^kilir. O, gonülle tadilan mü^ahedenin ve yüce Allah'i górmenin 
hazzina ula$amaz. Bu mü$ahedenin sonu, cennet nimetlerine ula^mak- 
tir. Bu nimetler, Cenáb-i Hakk'in cemalini mü^hede ilc tamam olur. Al * 
lah Teálá, lutuf ve ihsaniyla bu nimetlerden bizlere bolea ihsan eylesin. 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, Kábc'nin yapili? $eklini ve Hz. 
Ibrahim'le Hz. tsmaírin laicyhi&selámi bu yapim esnasinda nasil bír tutum 
sergilediklerini zikrederek ^yle buyurdu: 



127. íhrahim ve ismaU, BeytuUah'm temellerini yükseltirken ^oy- 
le dua ediyarlardt: "Ey Rabhimiz! Bizden bu amelimizi kabuí buyur; 
füphesíz sen, her feyi i^itensin, her^eyi bilensin/' 


Tefsir 

Ibrahim ve tsmaírin. Beytullah^m teme llerini yükseltmesini hab r¬ 
ía. Bu iki pevgambe rin K|^*y i ingas i^ Hz . Nuh zamanindaki tufanla 
KSbe'nin yikilip temelleniün toprak_ altinda kalmasindan sonra ger- 
f/j ^kle^tí. Kábe'yi ilkolarak Hz. Ádem laieyhisseiáiiii yapmi^ti. Hz. Ádem 
[aleyhisselámi yeryüzüne indiiilince meleklerin Kábe'nin yerini ve yapü]$ 
$ek)ini bildirmesiyle onu in^a etmi§tí._ 

Hz. ibrahim ve Hz. ísmail laleyhissciámj Kábe'yi yaparken Ismail 
Idicyhisselámi ta^ veríyor, ibrahim de taleyhisseiámi duvanm ürüyordu. Bu 
i$i birbirleríyle yardimla^arak yaptiklan áyette yapim i$i ikisine 
nisbet edílerek anlattlmi^tir. Bir rivayete gdre. her biri Kábe'nin bír kc* 
^ini ín$a ediyor; yapim sirasinda da $ayle dua edíyorlardi: 

"Rabbiittiz, bizden bu anulimizi kabul buyur; füphesiz sen duamizi i$}- 
tensin, niyetimizi ve iqimizi bilensin ." 
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127. Ayetin Tasawufí Í$aretleri 

Kula, islám dinínin temel esaslarmi yüceltmesi ve bu temel esas* 
lan hakkiyla yeríne getirerek iyicc kuvvetlendirmesi gerckir. Mesela 
kolimo-i $ehadetin saglamla^tinlmasi, onun manasinin hakikatíne ula- 
ííilmasi ve ona gore ya^anmasidir. Namazin saglam bir $ekilde yapilma- 
üh onun záhirt ve báttni farzlannin en güzel $eki]de yerine getirilmesí- 
dír. Zekátin saglam bir $ekilde yapilmasi, ihlásla ycrinc getirílmesidir. 
Orucun saglam bir $ekilde yapilmasi. cdeplerini koruyarak tutulmasi- 
dir. Hacan saglam bir $ekilde yapilmasi, farz olduktan sonra ona ait 
ibadetlerin ifa cdilmesidir. 

Kul, ayrica imanin farzlaxina hakikatiyle inanarak, onun temeli- 
ni de yükseltmelidir. Imanin farzlan Allah'a^ meleklerine, kitaplanna, 
peygamberlerinc^ ahirct gününe, hayir ve aci ve tatlisiyla kadere 
imán etmektír. Bu imán, sadece dilde kalan degil, kalp ve rubia zevkine 
vanlan bir imán olmalidir. 

Kul, aynca mü$ahedeye ula$mcaya dek, degi$ik mertebelerini elde 
ederek ihsan halinin de temelini yükscUmelidir. thsan, Allah*a Cynu gó- 
rüyormu^ ^ibi kulluk yapmaktir. Kul buna gü^ yetiremezse, Allah'm 
kendisini gürdügünü bilerek ibadet etmesidir. 

^yle de diyebilírsin: Íslám*in temellerinin yü kseltilmesi, geryek bir 
tovbe, t^ya hali ye istikametle olur. tmamn temellerinin yükseltilmesi 
ihlási, sadakati ve kalp huzurun elde etmekle olur. ínsanin temellerinin 
vül ^ltilmesi ise murakabe. müsahed e ve marifet le olu r. Bu a^ikl amalar 
Sáhiirnin Bugye/u's-Sá/iVI: isimii kitabinda yapilmi^hr. 

Cenáb-i Hak, bu áyetten sonra, Hz. íbrahim'lc Hz. ísmairin 
lalcyhisselám] Kábe'nin in^asuu bitirínce yaptiklan duayi zikrederek §dyle 
buyurdu: 


uL-ii; lí jí j iij luLii üi \i4ji >3 di /JiLii láií-ij ^3 

^ ¿Ju\j @ f^l¡\ Jj\p\ húí 4J3 
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128. Rabbimiz! Bizi fifi ve dtftyla) sana teslim olanlardan eyle. 
Neslimizden de sana itaat eden bir ümmet ^tkar. Bize ibadet usulle^ 
rimizi góster. Tdvbemizi kabu¡ buyur. ^üphesiz sen tovbeleri kahul 
eden, gok^a aayanstn. 

129. Ey Rabbimiz! Onlann iqinden kenditerine senin áyetlerini 
okuyan, onlara kitap ve hikmeti Ógreten, onlart (her türlü kirlerden) te- 
mizleyen bir peygatnber gónder. $üphesiz sen azizsin (her §eye gücün 
yeter, hükmün geqer); hakimsin (her yeyí hikmetíe yaparsm). 


Teísir 

!bn Abbas (radtyallahu anhl demi^tir ki: "Ibrahim ve ísmail faleyhisselám], 
Kábe'nin ín^smi bítirince $ekilde dua ettiler; 

"Rabbimiz! Bizi, senin záhirf enürlerine ve celalínin tecellisi oían hü- 
kümlerine boyun egip sana teslim oían kullarmdan eyle. Neslimizden de 
sana itaat eden bir ümmet qikar." 

Onlar, vahiy veya ilham yoluyla, züniyetlerínden bir kismmin 
Allah'i inkar edeoegíni bilmi^lerdi ki boy le dua ettiler ve dualarina §5y- 
le devam ettiler: 

"Bize hacda yapacagimiz ibadetleri ofret, 

Áyette gecen ""nüsük"' (go^ ulu men ásik) kelimesinin asil manasi, 
* l?ütün gü cüyl e kend ini ibadete vermek"tir . Bu kelime, iginde me^kkat 
ve zahmet bulundu^, insani ádetlerinden uzakla$tirdigmdan dolayi 
daha ^ok hac ibadetleri i^in kullanilmaktadir. 

Hz. tbrahim'le Hz. Ismairin laleyhisselflni] duasi ;byle devam ediyor: 

^'Rabbimiz, biz, halimize layik olmayan bir kusur i^lemi^sek onu 
affet tdvbemizi kabui ef." 
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Onlann tdvbesi, yapilmasi haram oían bir i$ten dolayi degildir, onlar 
kendi makamlanna uymayan $eylerden tdvbe etmektedir. Bu dunimu 
árífler $oyle ifade ederler: "Hasenátü'l-ebrár, seyyíátü'l'inukarrebfn." 
Yani, salih insanlar iqm güzel oían nice i^ler, Allah kabnda ozel kabul 
gdrnnü$ veliler ifin kusur sayilir. 

Sahibi kámil olsa da her makam igin noksanlik sayilacak bir durum 
vardiT. Bunun i^in Hz. Peygamber [sallailahu aieyhi veseiiem], bir mediste 
yetmi$ defa istigfar ederdi. (^ünkü kulun, aldigi her yeni makama gore, 
óncekinde bir noksanlik bulunur; yeni makama yükselince, oncekinin 
noksanina ístigfar eder. Áyet ^yle bitiyor: 

"^üphe yolr ki sen. tóvbeleri i^ok^a kabul edensin ve tdvbe eden kul- 
lanna rahmetinle yonelensin." 

Diger áyette gdyle buyniluyor; 

"Rabbimiz, zÉirríyefimízín i^tide, kendilerinden peifgamber gdnder!*' 

Gdnderilmest i^n dua edilen peygamber, Hz. Muhammed'dir isallal- 
lahu aleyhi veseilem). ResÚlullah bu konuda $oyle buyurmu$tur: 

'*Ben babam íbrahim'in duast, karde^im isa'nm müjdesi ve annem 
Ámine'nin rüyasiyim."®^ 

"O peygamber kendüerine senin birligini ve gonderdigin ^ylerin 
hak oldugunu gosteren áyellerini oituyup teblig eder, onlara kitabi yani 
Kur'an'i iv hikmeti, $eríab yahut sünneti ógretir." 

imam Málik hikmeti g dyle a^klami^hr: "Híkmet, dinde derín ilim 
ff sahibi olmak ve o nu dogni olarak anlamakhr." 

Yahut hik inpt^ Allah Teál¿*niB kullanndim diledi klerini n kalbine 

koydpiirciur 

Dualan $dyle bitiyor: 

"O peygamber, onian günah kirlerínden ve maddi pisliklerden temiz- 
ler. $üphesiz sen Azíz'sin; hüküm ve tasarrufunda her istediginí yapan 

352 Ahmed, Míi^ned, 4/128; Hákim, Mihflednk. 2/600; Kastalláni, ei-Mreáhtba'l-Lniünmifye, 

1 /67; Siiyúli, ed-Dürrtí't~Mtnsúr, 1/334; Hasáisü'I-Kübrá, 1/16 <Beynit 2003); Beyhjüu, 

DtUilü’n-NübSiw, 1 /BO; Heyscmt, fz-Zívái//, 2/220. 
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mutlak güq sahibisin, Hakím'sin, her i^iní hikmet üzereen güzel $ekildc 
yapansm/' 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


128-129. Ayetlerín Tasawufí l^aratleri 

Hz. íbrahim^le Hz. ismairin íaieyhíssciami bu duasj, herkesín pe^inc 
dü$ecegi ve elde etmek isteyecegi $eyi icermektedir: 

1. Záhir ve bátinda her emríne uyarak ve hükmüne teslim olarak 
Allah'a boyun egmek. Bu teslimiyet, dinin asi lian yaninda digcr bü- 
tün hüküm ve edeplerde de ger^kle^melídir. Asü gaye budur. Ibn 
Atáu 1 ! ah-i ískenderú Hike m kita binda der ki: 

" Cenáb-i Hak , ne zaman seni záhirde emirleríne uyan, bábnda da 
hükümlerine teslim oían bir kul yaparsa sana en büyük.ihsaiu^ yap- 
mi§tir" 

2. Hak yolu tanimak ve ístikamet caddesinde gitmek. Bu yola giren 
kimse, taaüerin me^akkatiní ta^iyabilmeli, hevá ve $ehvetleiine karfi 
koymanin zorlugunu bilip üstesínden gelmeli, kusurlanm górmeli ve 
yapbklan hayirli i^ler de olsa i^indekj kusurlara tovbe etmelidir. l^te bu, 
kalplerin yapacagi hac íbadeHeridir ve kulu gayb áleminde iláhí huzur 
arafatma ula^bran yoldur. 

3. Allah'a davet^i ve delil olma halini elde ebnek. Bu hal, kdmíl in- 
sanlann elde ettigi en büyük muallímliktir. Onun sohbeti« insani ayip- 
lardan temizler, onu gormek kalplerí ba^ka $eylere ihtíya^ duymaktan 
kurtanr ve onian iláhí huzura ula^ünr. Bu kámil insamn záhiri, hikmet 
üzere diní vazífelerí yerine getiimekle me$guldür, bábm ise sürekli iláht 
kudretin tasamiflanni mü^ede eder. t^te bu kimse, peygamberf terbi- 
ycyi icra eden birídír. 

Hayirli pierde muvaffak olmak, yüce AHah'm yardinu ile mümkün- 

dür. 
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Hz. tbrahim'in Dininden Aynlanlann Hali 

Cenáb'i Hak, Hz. íbrahim'in (aieyhi^soiámi yüceligini belirtíp onu, 
dinde kendisine uyulacak bir rehber yapinca, onun dinini terkeden ve 
yolundan aynlan kimseleri sakindirarak ^yle buyurdu; 
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130. Kendini biimej/en sefih kimseden ba^ka íbrahim'in dininden 
kim yiiz ^evirir? Biz onu dünifada (nühüwet i^hi) se^tik, füphesiz o, 
ahirette de salihlerdendir. 

131. Hani RabbU ona, "TesUm oV* dediffnde o, "Áiemlerín Rabb*ine 
tesUm oldum" demiftú 

132. ibrahim bunu (Hak áini ve Allah’a tesimiyeti) o^llanna vasi- 
yet etti, Yakub da dedi ki: **O^Uartm! Allah sizin i^in bu dini se^ti. 
óyleyse siz ancak müsiüman olarak can verin" 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Kendi kiymetini bilmeyen ve nefsinín 
hakkini ihmal eden yahut akli kit. kimseden ba$kar ibrahim'in apa^ik 

dininden kim yüz ^evirir? Akilli bir kimse ondan nasil yüz ^evlrebilir ki? 
Gergekten biz onu dünyada ^gip záhir ve bátin ehlínín kendisine uyacagi 
bir ónder yaptik. Hiq ^üphesiz o, ahirette de huzurumuzda kabul gdrmü$ 
ve yakinimizda yerle^mi^ salihlerdendir." 

Diz onu ancak bunun se^tik. "Hani bir zarnatt Rabb'i ona, 'Hiik~ 
mümüze teslim ol, emrimize boyun eg!' dediginde o derhal, 'Álemterifi 
Rabb'ínc teslim oldum^ bütün varligimla O'na baglandim' demi$ti .' 
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tbrahim laieyhtssciAmi, vefab aninda ogullanna bu sdzü (yani "Ben 
álemlerin Rabb'ine teslim oldum" sdzünü) veya hak dini vasiyet etti. 
Q ^^an dórt tañe olup yunlardi: Ismail bhak, Medvea Med&n. Ayni 
$ekilde torunu Yakub da ogullanna bu sdzü vasiyet etti. Yakub'un ogul- 
lan on iki tanedir. lleríde Esbá^i agklarken haklannda bilgi verílecektir. 
Onlar bu vasiyeti $dyle diyerek yapiyorlardi: 

*'Ev¡atlartm! Allah sizin i^in bu tevhid üzere kurulu, hükümlerí apa- 
(ik oían yüce dini seqti, Ya^adiginiz süiece ona simsiki sanlin x?e ancak 
ona yapi$mi$ bir balde müslüman alarde can verin!'* 


130-132. Ayetlerin Tasawufí l^aretlen 

Babamiz tbrahim'in laicyhisseiámi dini ve yolu $udur. Gonlünü halk- 
tan ^kmek, ydnünü sadece mülkün sahibi Cen¿b-i Hakk'a yoneltmek, 
vasita ve sebepleri kalben atip bütun varliklarm Rabb'ine tutu nina k. Bu 
konuda Ebü'l-Hasan e^^ü^terP^ demí^Hr 

"Allah'tan gayri her $eyi terketmek bize farzdir; ^nkü biz, $irki ve 
$üpheyi gonülden silip atma yolunu kendimize din edinmí^iz." 

$unlar da Hz. ibrahim'in laleyhisselám] yolundandir: Kendi tedbir ve 
tercihini terketmek, her $eye hükmü ge^en tek iláhin hükümleiine tes¬ 
lim olmak. 

Kim, bu hasletlere tam olarak sahip olur ve onlan sozü ge^tigi her- 
kese tavsiye ederse, Allah onu dünyada sózleríne uyulacak ve nurlany- 
la hidayet yolunun güzellikleríne ula$ilacak bir rehber yapar; bu kimse 
ahirette de peygamberlerle birlikte iláhí yakinliga ula$mi$ salíhierden 
olur. ECim de bu tevhid dininden yüz ^viiirse o kimse dünyada ve ahi¬ 
rette pencan olur. Allah'tan lutuf ve keiemiyle bizleri boyle bir balden 
konunasini dtleríz. 


Yahudilik Hz. tbiahim'ín Dini Degildir 

Yahudiler, Yahudiligin Hz. tbrahim'in (aieyhisseiámi dini oldugunu 
iddia ettiklerinde, Allah Teálá onlan yalanlayarak ^üyle buyurdu: 


353 EbCi'I-Hasan Dakara 115. áyetín tasawufí tc£»ri yapiltrfcen tanitildi. 
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133. Yb^sa Ybfcub'a atüm geldi^ zaman siz orada mi idiniz? O 
zaman (Yakub) ogullartna, “Benden sonra kime kuíluk edeceksiniz?” 
demi^H. Otilar da, "Senin ve atalann íbrahim, ismail ve ishak^tn f74^i 
oían tek AllaWa kuUuk edecegiz; biz ancak 0*na tesUm o/muf ktmse~ 
leríz^'dediler. 

134. Otttar bir ümmetti, gelip gefti. Onlartn kazandiklan kendile- 
rine, sizin kazandiklartmz da sizedir. Size anlann ifaptiklanmn hesa~ 
bí sorulmaz. 

Beyzáví der ki: "Ayette, Hz. Ismail baba olarak ge^i^tir, (halbukí 
ismail laleyhisseiami, Hz. Yakub'un amcasidir). Bu, iki sebeple olmu^tur. 
Biri, ismail faieyhissei&mi, dede ve babayla birlikte zikredildigi iqin, ifade 
^ogunluga güre kullanilmi^tir. Digerí ise amcanm baba gibi kabul edil- 
mesindendir. Hz. Peygamber isallaiiahu aieyhí veseilem] bir hadisinde, 

"Ki$inin amcast, babasi hükmündedir" buyurmuítur/"^ 

ResÚlullah (sallallahu aleyhi vesellcml amcasi Abbas iradiyallahu anh] hak' 
kinda da, 

"O, babamm pari¡astdtr (andan kalait bir itabradtry'^^^ buyurmu^tur.’^ 


Müslim, ZekJt 11: Ebu Davud, ZeVii, 22: Tirmizí, Menákib, 28. 

355 Taberáiu, el-Ktíñr, nr 11107; Heysemí, ez.~7xváid. 9/296. 

356 Beyzáví. Enwtríi'f-Teiizf/, 1/89. 
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Tefsir 

Cenáb -1 Hak bu áyette yahudilerin, ''Yahudilik íbrahim'ín dinidir, 
Yakub [atcyhis.seiSm] vefati aninda oguUanna bu dlni vasiyet ^k- 

lindeki yanli$ górü^lerini kinayarak $dyle buyurdu: 

"Ey yahudiler! SiZr Yakub vejat ederken yaninda hazir miydmiz ki si- 
zin íddia ettiginíz ^yi vasiyet etmi$ oldugunu bitesiniz? Aksine^ onun 
ogullanna vasiyetí $dyle oldu. Yakub ¡aieifhisseiSmí oguHanm, 

'Ogullanm, benden sonra hangi ^eye, kime kulluk ve ibadet edeceksi- 
niz?' dedi" Onun bu soruyla maksadi, onlan tevhid inancinda sabit tut- 
niak ve kendílerinden onda sabit kalacaklanna dair soz almakti. Onlar 
da 9 u cevabi verdiler: 

"Biz, varligi ve íláhligi konusunda ittífak editen senm iláhma ve sen- 
den oncegelen baban ibrahim'le o^uUan ísmail ve ishak’w i/aht oían tek ildha 
(Allah'a) ibadet edecegiz. Biz, 5lene kadar O'nun hükümlerine boyun egmi$ 
ve emrine ieslim olmu^ kimseleriz." 

Yakub, ogullarma i$te bu $ekilde vasiyette bulundu. Ey yahudi top- 
lulugu, sizin kendínízi onlara nisbet etmeníz (onlann dinine mensup 
górmeniz), onlann amellerínden bir fayda saglamamzi gerektirmez; siz 
ancak hak yolda onlarla ayni gdrü$te ve kendileiine tábi olarak fayda 
górürsünüz. (^ünkü onlar, bir ümmetti; gelip gegtiler. Onlann hayir ola¬ 
rak yaptiklan kendilerine aittir, sizin yapttklanmz da size aittir. Siz onlann 
iyiliklerínden bir sevap elde edemediginiz gibi varsa kótü i^lerinden de 
besaba gekilmezsiniz/' 

Bu konuda Hz. Peygamber (saiiaiiahu aleyhí vcsellemi kavmi Kurey$'i 
$6yle uyarmi^tir: 

"Diger insanlar ahirette yanima salih amelleriyle gelirken, sakm sizler 
(hig hay ir ameliniz olmadan sadece) nesebinize güvenerek gelmi$ olmaym; bu 
balde benim size birfiiydam olmaz."^^^ 


357 Ayni konuda bcnzur hadisicr iqn bk. Süyütí, ed~Diirrü'l-Mmíiúr, 6/326. 



Cüz:1 


2. BAKARA SÚRESi 135 


449 


133-134. Ayetterin Tasawufí !$arelleri 

Veláyet ve ir^din sadece kendi atalarinda oidugunu ve ba^ka kim- 
sede bulunmadigmi soyieyen kimselene denir ki: "Siz, atalanniz boy- 
le bir vasiyette bulunurken yanlarinda hazir miydiniz? Kámil ínsanlar 
bdyle bir $ey yapmazlar; ontar ancak ihlásla kullugu, yücc il&hin birti- 
gine imam ve rubúbtyyetin azametini mü$ahede ebneyi vasíyet eder- 
ler. Kim bu hasletlerí eide etmi$se nerede olursa olsun, yüce Allah'in 
se^kin kullanna ikram ettigí veláyet sifati ondadir. Kim, bu halin divina 
(ikar ve hevásina tabi olursa o kimse hak yoldan ba$ka tarafa gider." Bu 
taassup sahibine ayrica denir ki: 

"'Senden oncekiler, bu yelda dddi oldular ve hakki buldular. Sen 
veláyet yolunda (kendin ame! etmezsen) onlann amelleríyle bir fayda 
goimezsin. Oniar bir cemaatti; ge^p gittíler; onlann kazana onlara ait- 
tír, sizin yapip ettikieriniz de size aittir." 

Hayirli t^lerde muvaffak olmak, ancak yüce Allah'in yardiini ile 
mümkündür. 


Hz. tbrahim'in Hanif Díni 

Yahudi ve hirístiyanlar, kendílerinin daba once gelmi$ olmasmdan 
dolayi müslümanlara, kendi dinlertne tábi olmalannt isteyince, Allah 
Teálá onlan reddedeiek ;^yle buyurdu: 


A •.. ** *• 
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135. Oniar, "Yahudi ya da htristiyan olun ki dog» yoíu bulastntz" 
dediler. De ki: "Haytr! Biz, ancak hanif oían Íbrahim*in dtnine uyanz. 
O, mü$riklerden de^ildi." 

Hanif, her türlü bátil d inden uzak durup yalmzca hak diñe yónelen 
kifi demektii. 
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Cenáb*! Hak buyuruyor ki: *'Yahudiler miislúmanlara, ^Bizimle bir- 
Hkte yahudi olun ki dogru yolu buiastniz; $üphesiz bizim dinimiz sizin- 
kinden óncedir' dediler. f/irísbyan/or da a 3 mi ^ekilde, 'Bizimle birlíkte 
htristiyan o/un ki dogru yo/u buiastniz; gei^kten bizim dinimiz en do^ 
dindír' dediler. Ey Muhammed^ miara de ki: *Haytr, biz ancak bStildan 
kagtp Hakk'a tdbi olan^ sadece CXnu mü$ahede eden, sizin, 'Úzeyir ve 
tsa Allah'in ogludur' diyerek $irke düftiigünüz gíbi $irke dü^meyen 
ibrahimUn dinine uyartz" Allah sizin $irk i^ien bütün sdzlerínizden 
yüce ve münezzehtir. 

135. Ayetín Tasawufí tyaretteñ 

Yahudi ve hirístiyanlardaki bu huy, tasavvuf yoluna mensup bazi 
kimselere de sirayet etmi^tir Oniar, insarüan kendilerínin bagh bulun> 
du^ yola te^vikederler, insanlann kendilerine tábi olmasma ve yollan- 
na girmesine hirs gósterirler, bu arada kendilerínin di$indaki yollan da 
kusurlu gdsterírter. Bu, dinimizce kdtülenmi$ bir tutumdur. 

insana gerekli oían, olaya benlikle degíl, basiiet gozüyle bakmasi- 
dir. Olaya basiretle ve Allah nzasi bakan bir kimse, kimin, kullan 
Allah'a yónelttigini, gónüllerí O'dan ba^kasindan ^ktigini, haliyle hay- 
ra, sdzüyle Allah'a sevkettígini gorürse ona tábi olur, kendisine boyun 
eger, yoluna ve gidi^tma sanlir. O kimse, nerede bulunursa bulunsun, 
nasil olursa olsun Allah yolunda kendisine uyulur. Kimi de bu halin 
di$mda bulursa ondan yüz (eviríp ba$kasmi arar. 

ínsanlan etrahnda toplamaya hirs gostermek yahut orüann ken¬ 
disine tábi olmasma heves etmek, Allah'a davet edenlerin vash degil- 
dir; tam aksine onlar, izisanlar iginde bu i$ten en fazla gdnlünü cekmi$ 
kimselerdir. Onlara kim gelírse onu Allah'a sevkederler, kendileríyle 
kar$ila$an kimselete Allah i^in nasihat ederler. Ger^ek davetgler, Hz. 
Peygamber'in [sdlallahu aleyhí vesellemi izinde giderler. Hak Teálá, pey- 
gamberíne $dyle buyurmu^tur: 

"imán etsinler diye sen insanlan zorlayip durac^ mism?" (Yunus lo/w). 
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''Sen onlarin üzerinde (kendilerini imana) zorlayan biri degilsin" (Gá$iye 
8S/22). 

"imán etmiyorlar diye neredeyse kendini helák edeceksinl" (Suart 26/3). 
Hz. Peygsniber (sjiiiaiiahu aieyhí veseliem] bundaii sonra, Allah Teálá'ya da- 
vet ediyor ve C^nun ne yapacagina bakiyordu (Bunlar nigin imán etmi- 
yorlar, díye bunalima ginniyordu). 

Hayirli i^lerde muvaffak olmak^ ancak yüoe Allah'm yardimi ile 
mümkiindür. 


Allah'm Kabul Etti^ tman 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, insanda bulunmasi gereken 
imanin nasil olacagtm a^klayip onun di^indakí inan^Ian íptal ederek 
^yle buyurdu: 
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136. Deym kfV "Biz, Allah'a ve bize indiríleife; íbrahim, ísmail, íshak, 
Yakuh ve torunlanna indirilene, Musa ve ísa'ya verilenlerle Rab'Ien 
tarafindan diger bütün peygamberlere verilenlere imán ettik. Onlardan 
hifbirini digerinden aytrmaytz. Biz sadece Allah'a tesUm oÍduk“ 

137. Eger onlar da sizin mandi^xniz gibi Ifiunirlarsa do^fru yolu 
bulurlar; yüz gevirirlerse onlar ancak birmuhalefet i^inde olurlar, On- 
lara kar^i AHah sana yeter. O, her feyi iptendiff her ^eyi bilendtr. 
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138. Stz AUah'tn boyastna (íslám'a) sanltn. Allah'tan daha gikzel 
boyayt kim vurabilir? **Biz ancak O'na kulluk ederiz" deyin, 

Ayette ge^n sib^'toruniar^ demektír. Ísráilo¿ullan í^nde "sibt", 
Hz. tsmait'in ogullan yani Araplar i^indeki kabíleler gibidir. 

Sibga tuliah (Allah'm boyastiifadesi, áyetteki, "tman ettik^ cümle- 
sini tekiteden bir masdardir. Qünkü imán, kalplere rengini veiir ve etki- 
si di; ázalarda kendisini gdsterír; tipki bir boyanin elbiseye renk verme* 
si gibi. imán onlann kalbine, boyamn elbiseye nüfuz etmesi gibi nüfuz 
edip kalbin ta deñnliklerine i^lemi^tir. Buna gdre mana §oyle olur: Bíz 
imán ettik, Allah da bizi imán nuruyla boyadi. 

Bu iláhi boya, Allah Teálá'nm kullanni yarattigi íslám ñtratidir 
Ayette fitratullah yeríne, sib gatuliah denmistir; buna beidgat sanatin* 
da "mü|ákele" denir ( Mügákele, lafizla n far kli, ma nalan birbirin eyakin 
oían kelimelerden bifinin digerínin yeríne kullanilmasidir). 

Hiristiyanlar ^ocuklanro, dogumlannin yedince gününde "vaftiz" 
adini verdíkleri san renkli bir suya daldinrlar ve, onlar i^n bir te* 
mizliktir, i$te $imdi ger^ek hiristiyan oldu!" derlerdi. Allah Teálá onla* 
nn dediklerini reddederek, Allah'm boyasinm (imán ve tslám nuninun) 
onlann soz konusu boyasmdan daha güzel oldugunu belirtti. 


Tefsír 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey müslümanlar, imaninizm hakikatini 
gostermek ípn deyin ki: Biz Alhh'a imán ettik, Onun, bütün kemal sifatla* 
ra sahip ve her türlü noksanliklardan uzak oldugunu tasdik ettik. Yine 
biz, bize iHdirí7fíi Kur'an'a imán ettik. Ayrtca íbrahim'e, hmail'e, ÍsHak*a, 
o^lu Yakub'a ite onun torunlartna indirileti sayfalara imán ettik ." 

Hz. Yakub'un ogullan $unlardi: Rubil $em'úni Lavít Yahuda > 
Rübálün, Yes hyr. Kiz olarak Diny e. Bunlann anne si Leyyá'dir . Hz. Ya- 
kub daha sonra hanimimn kiz karde$i RáM ile evlendi; ondan Yusuf il e 
B ünyam in dogdu. Hz. Yakub'un iki cáriyesinden de Dáa Niftálí, 
ve A$ir isminde dort oglu oldu. . 

- iZ \ k.z 
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tbn Hacer der ki: "Hz. Yakub'un ogullanjun peygamber olup ol- 
madigi konusunda ihtilaf edilmi$tir; onlarin peygamber olduklanm 
sdyleyenler oidugu gibi, hepsinin peygamber olmadigim sbyleyenler de 
olmu^tur. Esbát denince, ísráilo^llan ¡(indeki kabileler kastedilir; on- 
larin i^nden de pek ^k peygamber gelmi^tír" 

Onlann hepsinin peygamber olmadigini sdyleyenler i^inde Kadi 
tyáz vardir; müfessirlerín ^gunlugu da bu gdrü^tedir. Bu konudaki gd- 
rü^ler i^n Abdurrahman el-Fásrnin há^iyesine^ bakilabilir 

Áyet $dyle devam ediyor? 

"'Ey müslümanlar, yinedeyiniz ki: Biz, Musa'ya verilen Tevrat'a, tsa'ya 
verilen Incil'e w kendilerini tamyalim tanimayalim, Rabbimiz tarafindan 
bütün peygamberlere verilenlere imán ettik. Yahudi ve hiristiyanlann yap* 
tigi gibi, oniardan hi( birini digertnden ayirmaytz. Bíz Allah'a ve bütün 
peygamberlere imán etdk. Biz, sadece O'tiü tesiim olmuf; záhirí ve bátan! 
hükümleiine boyun e^i? kirnseleriniz'' 

Devamindaki áyette buyruluyor ki: "Eger kitap ehli yahudi ve hiris- 
tiyanlar, sizin gibi imán ederlerse hidayetet hakka ve dogniya ula^mi^ o/ur- 
lar. $ayet hundan yüz ^irirlerse hakiannda emrimiz gelene kadar onlan 
kendi hallerine birak. Otilar ancak sana kai^i bir muhalefet i^inde olurlar, 
Onlann tutumundan endí$elenme! Otilara kar^i sana Allah yeter. O seni, 
onlaim ^ercinden koruyacak ve onlara kargii sana yardim edecektir. O, 
sizin dualanruzi imiten ve samimiyeHnizi en iyi büendir/‘ 

Son áyette ^yle buyruluyor: ^óyleyse siz AÜahUn boyastnar yani 
zikrcdilen ve size rengini veren imana sarilm, Allah'tan daba güzel boya 
vuran kimse yoktur. Siz, 'Biz sadece O'na kulluk ederiz’ deyin/' 


35fl HÚ^iyelü'l-Fasf, Abdurrahizian b. Muhammed et-Kascf d'Fásí (EbO Muhammed) (v, 
1036/1626) fcarafindan Celtíam Ttfsiri üzerin e yazilmif bir háfiyedír. bk. Bagdádt 
Htdh/t/etü'l-Ár^n, 1/394, nr. 3566 (0cynit 200$); Omer Riza Kehhále, Mu'<xmU'l- 
MiMlifin, 5/145; Omer Nasuhi Bümen, Btijfük T^tr TarÚti, 2/597 (Istanbul 1974}; Ha- 
san el-Azz6z, eí-5«y/r Ahmed ¡b» Adbe ve Metihectíhú 1 /6S (Magrib 2001). 
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136-138. Ayeüerin TasRwufi l^areaerí 

Allah TeálA umum halka gíinderilen bütün peygamberlere imam 
farz kildigi gibi, dzel olarak dostlu^na se^gi sabit oían bütün velile- 
rini tasdik etmeyi de farz kilnuftir. Kim veliler arasinda aytrim yaparsa 
onlann yolunu inkár etmi$ olur. Kim onlarm yolunu inkár ederse kapi* 
laiindan kovulur. Onlann kapismdan kovulan* Allah'in kapismdan da 
kovulur; ^nkü bir velinin velayetini inkár etmek, ona eziyet etmektir. 
Her kim velilerden birine eziyet ederse (veliyi haksiz yere üzerse) Allah 
ona harp ilan eder.-''” 

$u balde onlann tertemiz feyiz kaynaklanndan istifade etmek iste- 
yen kimseye gereklí olaa bütün velilexi tasdik etmek ve onlara intisap 
edenlere kar^i son derece saygili olmakür. Boyle yapmali ki kalbinde 
imanin tadi yerle$sin ve üzerine irían güne$lerí dogsun, Kim boyle ya> 
parsa hakka ve dogmya ula^mi^, dostlarla birlikte iláhf huzura girmeye 
hak kazanmt^ olur. Kim de hundan yüz ^virirse o kimse ancak hakka 
muhalefet i^ndedir; onun inkár ve nifak tehlikesine dü^mesinden kor* 
kulur. Allah o kímsenín kotülügüne kar^i dostlaiina yeter. O, her i^ini 
yapar, kimse engel olamaz. 

Ku^eyri bu áyetin tefeirínde demi$tir ki: "Kalplere ait bir boya var- 
dir, ruhlara ait bir boya vardir, sirlara ait bi^boya vardir; di^ organlara 
ait bir boya vardir. Deden ve di$ organlann boyasi^ iláhi tevfikin kulda 
tecellileñ üe gergekle^ir; ruhlarm ve sirlann boyasi ise t ahkik h alinir 
Hurlan íle ger^ekle^ir.”^ 

Vertecübl (Rüzbihán-i Bakli Aráisü'I-BejfSn adli tefsirinde) demi^tir 
ki: "Sibgatullah (Allah'm boyasi), Ádem'in yaratili$inin ger^ekle^tiríldi- 
p dzel bir sifattir; bu sifat, veraset yoluyla Hz. Adem'in zürríyeti ignde- 
ki peygamber ve velilerin ruhlannda devam edegelmi$tir." 

Devammda der ki: "Allah o ruhu, kendíne yakinlik suyu íle suladi: 
ona ozel rabbáni ilimler ilham etti; büylece nih marifet nuruyia aydrn- 

359 Velilerin halini en güzel fekilde Ozetleyen mefhur kudsí hadiste fOyle buyrulmuftur 

"Kim beaim veiüerimden birintdü^manlíkederse ben one harp iUm ederim ...” (bk. BuhArí 

Rikak,Ibn MAce, Piten. 16; BegavL Serhu's-Sünne. 1/142). 

360 Kufeyil UtáifU l-ifárÚt, 1/115 (Kahire 1999). 
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landi, nibúbiyyet denizine (rabbánf sirlara) daldi. Ondan vahdaniyyetín 
sirlannm tecelHIerí oitaya gkb, nih íláhí siíatlann boyasi Ue olgunla$h, 
kemale erdi/'*^' 


Hayirli i$lerde muvaífak olmak, ancak yüce Allah'm yardimiyla 
tnümkündür. 


Yahudi ve hiñstiyanlar^ dinlennin tarihi olarak dnce olmasindan 
dolayi insanlar í^de kendílerínin Allah'a en yakin (en sevimlí) kimse> 
1er oldugunu iddia edince, Allah onlann sdzúnü reddederek ve kendi- 
leríni kinayarak a^gidaki áyetí indirdi. 

Áyetin ini$ sebebi olarak olay da nakledilmi$tin Yahudiler Hz. 
Peygamber'e [sallallahu aleyhí veseUemi, "Bütün peygamberler bizden gel- 
mi^tir; eger sen de peygamber olsaydin bizden olurdun!" dediklerinde, 
Allah Teálá onlan áyetle reddetti. 


é\ii\ ¡kijj ds yij ¿I ^ Uí>£.iSií jí 

jíí (iítí fí fiííí jí ¿jUü jí f:»> 

•Xa ot * 4Jül L*j *jll^ éal jA ^***^ 




139. Oe kf: “Alíah bizim de Rabbimiz, sizin de Rabb'inizken, O'nun 
hakktnda bizimle tartt§maya mi gírífiyorsunuz? Bizim yaphklanmtz 
bize, sizin ya;rfik/anni 2 da sizedir. Biz O'na ihiásia kuüuk edenleriz/' 

140. Yoksa siz íbrakim, ísmail, íshak, Yakub ve og^llartmn yahu¬ 
di yahut htrisHyan olduklartnt mi sóylüyorsunuz? De ki: “Bunu siz 
mi daha iyi biVirsifiiz, yoksa AUah mt? Kendisine Allah tarafindan 
bf'Min7eti ^ahitH£i (ger^k bilgiyi) gizleyenden daha zalim kim olabUir? 
AUah yaptiklanmzdan gafil dejfiidir." 


361 Rflzbíhan-i Bokli, Arúhtü'í-Bgi/AH, 1/63-64 (Beyrut 200B). 
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141. Ontarkirümmetti;geíipgefti. Onlann kazandiklan kendile^ 
riñe, sizin kazandiklanmz da sizedir. Siz oniartn yapUklartndan sor 
guya fekilmezsiniz. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed! Kitap ehli yahudi ve 
hirístiyanlara de kii 'B\z Allah'a herkesten daba sevimli kimseleriz!' di- 
yerek bizimle Aílah hakktnda mücadeleye migiriyorsunuz? Halbuki O, bizim 
i^e sizin hepimizin Rabbldir. Onun yaninda hi( kimse (dog;u$tan bir se- 
beplek diger insanlaidan ayn ve dzel bir konuma sahip degiidír Bizim 
hayirli amellerimiz bize fayda verír; biz onlarla Allah'a yakla^inz; sizin 
(hayirli) amelleriniz de size fayda verir; síz de onlarla Allah^a yakla^ir- 
siniz. Ayncakli olarak siz nasi) oluyor da Allah katinda dzel bir konum 
elde ediyorsunuz? Halbuki sizler degil, bizier kalbimiz ve amellerimiz- 
de O'na ihlásla bagliyiz. Siz ise CXna ba^kasini ortak edip $irke girdiniz. 
Eger bütün peygamberlerin sizden geldigini ve sizin dírüniz üzere ol- 
duklanm soylerseniz, yaian sóylemí$ olursunuz/' 

"Voitsa siz ey yahudiler; íbrahim, ísmail, isiudc, Yakub veoguUartnm sizin 
diníniz üzere yahudi olduklarmt mi soylüyorsunuz? Yahut ey hiristiyanlar, 
onlann sizin dininiz üzere htristiyan olduklanm nu soylüyorsunuz?^' 

Ey Muhammed. onlara de ki: "Onhtnn hangi din üzere olduguttu siz 
mi daba iyi bitirsiniz yoksa AUah mt?" 

Allah. tbrahim'in her ikí dínden de olmadigini ^yle bildirmi^tir: 

"ibrahim, neyahudiydi ne de htristiyandi.fiútat o, tevhid dini üzere ya^- 
yan bir müslümandt'" (ÁM lmrAn3/67). 

Diger áyette ise ^yle buyurmu^tur: 

"£y Ehl‘i kitap, íbrahim hakkmda nigin tarti$tp duruyorsunuz; halbuki 
Tevrat da indi de andan sonra indirildi. Akü erdiremiyor muzunuz?"' (Ai-i 
tmrtn 3/65). 

Din olarak Ibrahim'e bagli olanlar da yahudi ve hiristiyan degildí. 
Artik siz nasit oluyor da onlann hepsinin sizden olduklanm. sizin dini- 
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nizde bulunduklanm sdylüyorsunuz. Hem siz, zaman zaman onlann 
sizin dminizden olmadiguu sdylemiyor muydunuz? 

"Allah'm kendUerine bildirdigi Tevrat ve inciVdeki hakikatleri 

gizleyenden daha zalim kim vardtr?'’ 

Bu ^ahitlik, Allah'm onlara Hz. íbrahim'in ^irkten uzak, tevhíd dini 
üzere oldugunu, yahudi ve hiristíyan olmadigiiu bildirmesiydi. 

"Allah, yapitklannizdan gafil degildir." O, hepsini bilmekte olup en 
kügiik amelinizín kar^iligim dahi verecektír. Eger siz, nesep olarak onla¬ 
ra (Hz. tbrahim ve ogullanna) dayanmaniza güveiüyorsaniz^ gen^ekten 
aldaniyorsunuz. 

"Onlar bir ümmetti, gelip gegtiler; onlarm yaptiklari hayir kendUerine 
aittir, ba§kasina fayda vermez. Sizin yapmif oldugunuz hayirli ameller de 
$ize aittir; ba$kasina fayda vermez. Onlara sizin yaptiklarmiz sorulmaz, 
size de onlarm yapttklan sorulmaz ." 

Beyzáví der ki: "Allah Teálá, onlan i^lerínde yerle^en babalanyla 
ovünme ve onlara güvenme hastaligindan daha fazla sakmdinp uzak 
tutmak i^in áyetí iki kez tekrarladi. Bu áyetler hakkinda $dyle denilmi$- j 
tír: 'Onceki áyette hitap onlara, bu áyette íse onlara uymaktan sakin- / 
dirmak i^in bizedir.' Bir diger gdrü$ de $dyLedir: ‘Birinci áyette ge^en 
ümmetten murat, peygamberlerdir, ikind áyetteki ümmetten murat ise 
yahudi ve hiristiyanlarin gegmi$ atalaridir.'''^^ 


139-141. AyeÜerin Tasawufi t^aretlerí 

Cenáb-i Hak, kimi nzasi yolunda tutup kendisine ydneltirse o kim- 
se, amelini Allah i(in yapar ve o l$te Allah'm muradi üzere olur. Amel- 
lerdeki farklihk, kullarin maksatlanna góre olmaktadir. Insanlar ancak 
ihlás ydnünden birbúinden farkli olabilirler. Aslinda bütün halk, mül- 
kün sahibl ihsam sonsuz yüoe AlLah'in kullandir; O'na kar^i ihlás ve 
samimiyet hali haríg, kimsenin kendiligindín bir ayncaligi yoktur. Kí- 
min Allah'a kar$i samimiyet ve ihlási daha goksa o kimse Allah'a, diger 


362 Beyzfivr, Envárü't-Tenüh 1/91. 
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insaiüardan daha sevimlí ve yakindir. Kul, kalbinin safiyeti kadar Aliah 
katinda se^kin ve sevgili olur. 

SúMer, álimier, ábidler, záhidler ve de¿i$ik halleriyle bütün mü- 
minler, Allah i^n amel etmektedirler. AUah katinda hi^ kimse, ihlás ve 
kalbini sadece Altah'a vermektenba^ka bir ^eyle digerlerinden daha ha- 
yirli ve üstün degildtr. Kím bunlann diluida bir $eyle Allah tarahndan 
segilip sevildigini iddia ederse yalanadir. Kim, ba^kasinin yaptigi ame¬ 
le güvenirse aldaniniftir. Ocia $oyle denir: 

"Onlar bir cemaatti gelip gegti. Ocilaun yaptigi hayirli ameller ken- 
dilerine, sízin yaptiklanniz da size aittir. Siz oniann yaptiklaiindan sor- 
guya gekilmezsiniz." 


Kibleníii De|i9mesi 

Allah Teálá kibleyi, $am cihetinde bulunan Kudüs'ten Kábe'ye ce- 
vi rmeyi murat edince, anlayi$lan kit ve kor taklide akillan bozulmu$ 
kimselerin onu inkár edecegíni haber verdi. Bu kimseler yahudí álemlerí, 
münañklar ve mü^riklerdir. Cénáb-i Hak onlann halini fOyle bildirdi: 


h 
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142. insanlardan bir ktsfm aklt ktt kimseler, "Yimelmekte oldukla- 
n ktblelerinden onian feviren nedir?'* diyecekler. De ki: "Doga da batí 
da AUah*tndtr. O, dt7edfjfifti dogru yola iletir" 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "’insanlardan bir ktsm akti ktt ve istikamet 
üzere bir dinf hayati olmayan kimseter, kible Beytülmakdis'ten Kábe'ye 
Cevrildiginde, ‘Onlari, yünelmdcte oiduklart kibleden Reviren nedir? E¿er 
dnceki kiblelerinde devam etselerdi belki onlara tábi olurduk!' derler. 
Ey Muhammed, onlara de ki: 
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‘Dogu da batí da Ailah'mdtr/ Hi^bir bir mekán, zab itibariyle, diger 
mekánJardan ayn bir dzellige sahip degildir. Hi^bir mekáa ba$ka bir 
mekánm kendi yerine konulmasma maní olacak bir dzellik ta$imaz; bi- 
lakis, Allah kabnda bütün mekinlar birdir; o mekán konusunda bütün 
halk e$ittir. Allah dííedigini dogru yola iletir; diledíklerini de dogru yol- 
dan sapbnr. Ona yapbginin hesabi sorulmaz; kullar ise yapbklanndan 
sorguya ^kilir." 

Burada dogru yoUa kastedilen $ey, iláhí hikmetin istedigi ve mas- 
lahabn gerektirdigi gibl, kiblenin Beytülmakdis'ten Kábe'ye ^vrílme- 
sidir. 

Kible ^vrílmeden once ondan haber verílmesinin faydasi. nefsi Ola¬ 
ya ah^brmak ve onu inkár edenlere kar^i verílecek cevabi hazirlamakbr. 
Bu apklama Beyzávfye aittir. 

Áriflerden bir i demi$br ki: "Kirk sene vai kí Cenáb-i Hak beni han- 
gi halde tuttu ise onu kótü gdrmedim; halimi degi$tiiip beni naklettígí 
hi^bir hale de luzmadim." 

Bu« áriflerin halidir. Akb kit cahil kímseler ise bdyle degildir, on- 
lann halleri degi$ince hemen inkár ve itiraza kalkarlar. Qnlar, kimin, 
maddí sebeplerden elini ^ekip ihsani sonsuz yüce Allah'a bütiinüyle 
baglandigini gorseler, 

"Onu dnceki bulundugu balden ^viien nedir?" diyerek kendisine 
bir sürü itiraz ve tenkit yoneltirler Ayni ^kilde bu cahil kirnseler^ ke- 
mal haltní bulduktan sonra tekrar maddí sebeplere ddnen biríní górse- 
1er, onun i^n de, 

"Veláyet derecelerinden dü^tü de maddeye ddndü" derler. Halbuki 
o kimse, manevi olgunluk derecelerínde yükselmi$tir. 

Bütün mülk (hüküm ve yetki) Allah'a aittir; diledigini dogru yola 
ula^tinr; diledigini de híkmetli adaletíyle sapbnr. 

Hak Teálá bundan sonraki áyette, bu ümmetin adalet ve faziletine 
^ahitlik ederek $dyle buyurdu: 
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143. ífte bóyUce sizi, Ufrat ve tefrilten uzak) orta yotda giden bir 
ümmet yapttk ki siz (ktyamet günü) insanhga $akit olasmtz, Resúl de 
size ^ahit oIsuh. 

Áyette gegen "vasat ümm e t*\ "ad a lcHi , en hayirli ve faziletli" ma- 
nasindadir Bu ümmet-í Muhammed, her i^inde ífrat ve tefritten uzak, 
ildsinin ortasinda denge üzere ve dl^lü hareket ettigi i^in, ona vasat 
ümmet denmi^tir. Meseta, haicamada israí ifrat, dmrílik tefríttir; ikisí- 
nin ortasi comertiiktir. Dü$man kar$isinda, bo$ yere tehlikeye ablmak 
ífrat korkup kagmak tefríttir; ikisinin ortasi yígiüiktir. Bu a^klama mü> 
fessir Beyzávrye aittir.“ 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey ümmet-i Muhammed, sizi, sirat-i 
müstakjme ula^mi^ kimseter, kiblenizí de en faziletli yon yaptigimiz 
gibi, diger milletler hakkinda $ahitlik yapabilmeniz ign sizi, ilim ve 
amelle süslenmi^, adaletli, hayirh ve en faziletli ümmet yaptik. Siz kiya- 
met günü, dtger insanlar hakkmda ^ahitlik yaparsiniz, peygamberiniz 
de sizi temize pkanp adaletli oldugunuza dair $ahitlik yapar." 

Bu konuda rívayet editen bir hadiste $dyle buyrulmu$tur: 

"Ktyomel günü diger ümmekler, peygamberlerinin hendúerine teblig etti- 
gini ink&rederier. Allah, her ^eyi en iyi hildigi balde, inkárcúara kar^t delil or- 
taya koymak iqin, peygamberlerden teblig yaptiklanna dair delil ister. Onlar 
da ümmet’i Muhammed'in buna ¡¿¡hit oídugunu soylerler; ^hitlik yapmast 
f(fR Ümmet~i Muhammed getirilir. Diger miUetíer, onlara, 

'Siz, bizim halimizi nereden difiyirsunuz?' diye sorarlar. Onlar da. 


363 Beyzivt, Znvárti t-Tfítxtt, 1 /9I. 
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'Biz bunu, Allah 'm, sadtk Pofgamber'ine indirdigi hak kitabm (Kur'an 'm) 
bildirdigi haberlerden ogrendik' derler. O zaman Muhammed isatiaiiahu attyhi 
veseiiemi getirilir; ümmetinin hali om s<nrulur; o da. oníarm adil oiduguna, 
dogru sbyiedikierine $ahítlik eder. 

Beyzávf bu áyetín tefsínnde der ki: "Hz. Peygamber luiuiiahu aleyhi 
veseiiemt, kiyamet günü ümmetinin haynna ^ahitlik yapacakttr; fakat 
ümmeti üzerinde sanki bir murakip ve hallerini kontrol eden biri oldu- 
gu áyetteki fíil, 'alá' herf-i ceríyle (aleyküm $ehíden ^eklínde) gel- 
Bii de 'aleyküm' ifadesinia '$ehiden' kelimesinden once gelme- 
sindeki hikmet, ResúluHah'in isallallahu aleyhí vesellem] ozellikle bu ümmet 
hakkinda $ahitlik yapacagini ifade etmek ipndir."'^'’ 


143. Ayetin Tasawufí l$aretlerí 


ínsanlar arasinda fazilet ilim v e halle o lur. Kimin Allah'i tanuna - 
sj (marjfetuIlahU kuyvetli isc onun Allah kahndaki kiymeti daha 3 rük- 
sektir. Allah katinda en ^erefli ilim, Allah'in zati, sifatlan ve ísimlerine 


dair ili mdir. A yni gekilde, Allah'in hükümleríni biímeirde bcraberlndé 
Allah'i bilmeyí temin edíyorsa en {j^refli ilimler kapsamma girer. 


Kalpten ne zaman perde kaldinlirsa o an Rabb'inc en yakin halde olur. 
Kalpten perdenin kaldinlmasi, onun iqindeki kotülüklerden temizlenip 
güzel sifatlarla süslenmesi derecesínde olur. Kalp, rezil i^lerden ne dere¬ 
ce temiz olur, onu Hak'tan alikoyan engel ve me$guliyetlerden ne ol^de 
uzakla^ir ve fazilet ^e^itleríyle ne dereoede süslenirse o nisbette üzerinde- 
ki perde kaldinlir, dostiarla birlikte iláhí huzura girer. Kalbi ne derecede 
kotü dü$ünceler ve bo? me$guUyetIer sarar, kdtü ahlák ve rezil i^lcr 
sararsa o derece Allah'tan uzakla^ir, hatta Allah'm kapisindan kovulur. 


Kulun amelínín qoklugu onun kámil bir ínsan oidugunu gdstermez; 
onun kámil oldugunu gosteren ^y, yüksek himmet ve güzel haldir. 
Yüksek himmet kalpteki yaiun ül^üsünde olur. Kalpteki yakín mikta- 
n, marifet ol^sündedir Marífet kalbin Allah'a yonelmesi ve temizlígi 


364 tlgíLí hadis ve haberler ion bk. SQyúlj, ed~Dürrü’l-Mmsúr, 1 /349-352. 
Beyzívt Envárii't-TenzU. 1/92. 
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nisbetinde olur. Allah'a ydnelme, ezeideki taksime tábidir. Bu, Allah’tn 
íhsanidtr; onu ditedigine verír. 

Sonra, Allah'm hükümleríni (hkhi) bilen Slímler, kendilerine 
Allah^in zatina ait ke^if hásil olmadigi zaman, Allah'in kullan üzerínde 
bii delil olurlar. Kendilerine Allah'in zatina ait sirlar ke^íolan, o derece 
ki mü$ahede ve gdrme nimetine ula$an rabbání álimler ise Allab'in hü> 
kümlerini bilen álimler üzerínde bir delil olurlar. ÜmmeM Muhammed, 
diger insanlar hakkmda ^ahitlik yaptigi, Hz. Peygamber'in de |»ilaila- 
hu aieyhi veseliemi ümmetí hakkmda ^itlik yapip onlan temize ^ikardi- 
gi gibi; álimler insanlar hakkmda, veliler de álimler hakkmda $ahitlik 
ederler; onlardan hak edenleri temize ^kanr haklarmda güzel §ehadette 
bulunurlar, hak ebneyeni de reddederler. Qünkü Allah'i bilen árífler, 
záhir álímlerín makamlanni bilírler, áríflere onlann hal ve makamlann' 
dan bir ^y gizii kalmaz. Záhir álimlerse bdyle degildir; onlar, velilerin 
makamlanndan bir $ey bilmezler, onlardan bir koku almazlar. Bu konu- 
da bir áríf ^oyle der 

"Co$kun denizlerí arkamizda birakip níce merhaleler a$hk; geríde- 
ki insanlar bizim nereye yóneldigimizi ne bilsinlerr 

imam Ku$eyrí demi^tir ki: "Bu ümmet, bütün ümmetlerín en ha- 
yirlisi yapilmi^br. Bu árífler de (ger^k sOfíler) bu ümmetin en hayir- 
ksi yapilmi^tir. Bu durumda onlar, hayirlilann hayirlisidir. Bu ümmet, 
kiyamet günü diger ümmetler hakkmda ^it oldugu gibi, bu veliler 
taifesi de álemín óvün^kaynagidir. Onlar kutub insanlardir. Allah Teálá 
onlarm bereketiyle bütün ümmeti korur. Onlann kalbi kimi kabul eder~ 
se o kimse (Allah katmda da) makbul birídir. Onlann kalbi kimi redde- 
derse o, (Hak tarahndan da) kovulmu^tur. Onlann bu dogru hükmü, fe* 
rasetlerínden kaynaklanir. Dogru oían, onlann hükmüdür. IsabetU oían, 
onlann gdrü$üdür. Bu ümmet, toplu halde hata etmekten korunmu$tur. 
Bu árífler taifesi de baki$, hüküm, kabul ve leddetme konusimda hata 
etmekten korunmu^tur. Sonra onlann bütün i^lerí, Resúlullah'in [uiiaiia- 
hu aleyhi vesetiem) sünnetine dayabdir. Hz. Peygamber'e uymayan kimse, 
velilere gdre hak kapisindan kovulmu$tur; onun hi^bir degeri yoktur."^ 


366 Ku^rt, Letáifii'l-Isárúi^ 1/117. 
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Hayirli i$lerde muvaífak olmak ancak yüce Aiiah'in yardinuyla 
mümkündür. 

Cenáb-i Hak, hundan sonra kiblenin degi$tírílme hikmetini agkla- 
yarak ^yle buyurdu; 


y¿, ^ VI líilí cJÍT^I ít¿\ uiií- U5... 
¿i jJl VI ¿J¿- ¿i; 4;^ Jí 4iil5 ji- 


í * ^ 


0 ii\ ^ 





... Bizim, senin ydneímekte oldu^n yeri (Beytüímakdis'i) ktble yap~ 
mamtz, ancak, Peygamber'e uyania, uymaytp geri dóneni ortaya ft- 
karmak ifindir. Bu, Aílah'tn hidayet verdigi kimselerden ba^kastna 
gergekten agtrgeíir AUah sizin imantmzt zayi edecek degildir, ^iiphe* 
siz AUah, insanlara karft ^ok §tfkatli ve fok merhanutlidir. 

Allah TeáU'nin, Hz. Peygamber'in Medine iken Beytülmakdis'e 
dogni ydneímekte oldugu kibleyi, daha sonra Kábe'ye ^virmesi, iman¬ 
da sabit kalanlarla kalmayanlan tesbit í^indir Áyetin ílk kismina fu 
mana da veril mi^tín 

"'Senin Mekke'de iken ydneldigín Kábe'yi kible yapmamiz, 
Peygamber"e uyania uymayam gdstermek igíndir." 

ResQlullah isaiiaiiahu aleyhi veseiiemi Mekke'de iken, Kábe'ye ydnelerek 
namaz kiliyordu. 

tbn Abbas'in (radiyaiiahu anh] sdyledigi gibi, $oyle bir gorüf de vardir: 
Hz. Peygamber isaliallahu aieyhí veselicm] Mekke'de iken de Beytülmakdis'e 
dogru ydneliyordu, ancak Kábe'yi kendisi ile Beytülmakdis arasina ah- 
yordu; bdylece ikisine bírden ydnelmi$ oluyordu. 
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Cenáb-i Hak buyiiruyor ki; *'Bízim, kibleyi degi$tirip senin Mekke'de 
iken ydnelmekte oldugun yeri Beytülmakdis'i (diledigimiz kadar bir süre) 
kible yapmamiz, ancak, bu i$te. Peygamber'e uyan/a, imanin zayif ve 
yakini az olmasi sebebiyle orto uymayip geri dóneni ortaya ftkarmak igin- 
dir, Onlann hali bizim tarahmtzdan bilinmekte ídí; yapilan bizce bili- 
neni stze de agik^a gostennek oldu/' 

"Hig ^üphesiz bu i§, yaiii biiind kiblenin degi^tírilip ikindye {evrilme* 
si nefislere gckagirgeíec^ bir iffir, Ancak kendileri hakkinda ezelde hidayet 
takdir edilen ve emre uymak kendísine kolay gelen kimse zor degíl- 
dir; bu kimse Allah'in muradma tábi olur; O, kibteyi ne tarafa dondürürse 
o tarafa dóner; CXnun peygamberí nereye giderse o da oraya gider." 

Kible Kábe'ye ^vrílmeden ónce vefat eden müminlere gelince, hiq 
$üphesiz Allah amellerínin sevabini zayi etmez. "'Ailah sizin imamntzi 
yani daha once Beytüimakdis'e dogru kildigiiuz namazlan zayi edecek 
degildir. ^üp^iesiz Allah, insanlara kar§i gok ^eflcatli w gok merhameHidir ." 

143. Ayetín Devaminin Tasawufi Ijaietleri 

Ádetlerinden aynlmak ve ali^tigi $eylerí terketmek neíislere qok 
agir gelir; ancak Allah'm hidayetine ula^hnp dcsteklcdigi kímscler 
bunu ba^arabilirler. Bunun ipn, kdtü ali$kanliklarini terkedebilmek, 
velilerle avam halki biibiiinden ayiran bir dididür. Bu durum, ayni za- 
manda manevi ilimleiin ve derín anlayi^lann hazinelerine ula^mak igin 
bir anahtardir. 

Kim nefsinin kdtü ali^kanliklanru kesip atmazsa Cenáb>i Hakk'in 
kudst huzuruna girmeye heves etmesin. Bir árífín dedigí gibi; sen nef> 
sínin kdtü ali^kanliklaniu terketmeden, senin í^in hárikuldde i^ler na- 
si] ger^ekle$ir? Bu, dyle bir meydandu* ki Allah'a gidenlerin seyrí bu 
meydanda ger^kle^ír. Yine árífín dedigi gibi; eger nefísler olmasaydi, 
Allaha gidenlerin seyri ger^kle$mezdi. 

Bu durum, terbiye veren kámil müi^idlerin yaninda bir dl^üdür; 
Peygamber'e isalUliahu aieyhí vesdiemi tábi olup Hakk'a vuslat yolunda 
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onun sünnetine sanlanla, Hak yolundan gen dónenler bununla birbirin- 
den aynlir, Kámil mür^idler kimí, nefsmin kdtü ali$kanliklarini terkedip 
giyim ku^m ve insanlardan gdniünü ^kmi$ gdrürlerse onun iláhí hu- 
zura girmesine vesile olurlar. Ancak, ezelde bu nimetten mahnim edilen 
kimscye bunu yapamazlar Hizlán halíndcn (iláhí rahmetten mahrum 
edilíp kendi haline terkedilmekten) Allah'a sigmiriz. 

Kámil mür$idler, kimi, nefsani tutkulanna saplanip kalmi$, ali$ti- 
gi $eylere baglanmi$, ruhsat ve tevillere meyletmi$ bir halde gdrürlerse 
onun yeríyle kaibi perdeli kimselerin yerintn ayiu oidugunu bílirler. Bu 
kimse, yaptigi hayirli amellerín ücretini sultanm huzuninda degil de 
kapmin arkasindan alir; onun dostlarla birlikte iláhí huzura girmekten 
nasibi yoktur. 

Bu olaylann bir hikmcti de $udur; Durum ve hallerin degísmesiyie 
insanlann imán ve inkár halleri ortaya qikar. Ger^k imán ehli, her hal¬ 
de írfanlanyla harcket ederler, kaderín tecellileri nasil cereyan ediyorsa 
ona tábi olurlar, onun sevkettigi tarafa giderler. ínkar ehli ¡se hi^bir hal¬ 
de Allah'i tanimaz, cahildir; ígnde bulunduklan halleri degi^ince he- 
men itiraz ederler. 


Hak yoldan sapmaktan Allah'a siguunz. 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, kiblenin degi$mesinin nasil 
ba$ladigini zikrederek $dyle buyurdu: 






144. r£y Muhammed!) Biz senin yiiziinün (sUrekli) g&ge do¿ru ^ev- 
rilmekte oldu¿UHU (vahiy bekiedigini) gdrüyoruz, ifte fimdi, seni razt 
olaca¿tn ktbíeye dóndüniyoruz. Árttk ¡füzünu Mescid~i Harám tarafi* 
na i¡evÍT. (£y müminler!) Siz de nerede oíursaniz olun, (namazda) yüzle^ 
rinizi o tarafa ^evirín. 
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Hz. Peygamber isaiiaiiahu akyhi veseiiemi, kiblenin Kábe'ye ^evrilmesiní 
aizuluyordu. C^ünkü Kábe, atasi tbrahim'in de kiblesiydi ve oranin kible 
olmasi Araplar'in Islám'a girmesinde daha etkili olurdu. Hem Kábe'nin 
kible olu$u, Beytülmakdis'ten daha dnceydi. Hz. Peygamber (sallallahu 
aleyhi veseliemi^ vahiy ínmesíiü arzulayarak yüzünü semaya dogru (evirip 
duniyordu. Kemal-i edebindei^ semaya bakiyor fakat dilíyle istemiyor- 
du. Cenáb-i Hak« onun bu haüni zikredeiek kendisine ^yle buyurdu: 

“Gerqekten biz senin, zxihiy beldeyerekyüzünü semaya do¿ru ^evirip dur- 
dugunu górüyoruz. $ímdi sana istedigini veriyoruz; seni, sevdi¿in hbley^ 
ddndUrüyoruz. Senin bunu istemeiv murada uyan diní maksatlar 
Í 9 ndír ve iláhf hikmet de onu geFektirmektedir." 

^'Arttk yüzünü Mesád-i Har&m tarafina ^evir, Ey müminler! Sú de ne~ 
rede olursamz o¡un, (namazda) yüzlerinizi o tarafit ^evirin. “ 

Cenábi Hak bu áyette, '"Kábe'nin larahna yonelin" buyurdu, "biz- 
zat kendisine ydnelín" buyuimadi. (^ünkü Hz. Peygamber tsatiaiiahu aleyhí 
vesellemL O zaman Medine'debulunuyordu. Uzaktaki kímsenin, fCábe'nin 
bulundugu taraba ydnelmesi yeterlidir. Bizzat kendisine ydnelmekte 
zorluk vardir. Ancak Kábe'nin yakinmda oían kimse i^n durum bóyle 
degildir. Zira onun Kábe'nin bizzat kendisine yonelmesi kolaydir. 

Denilir ki Kábe'nin kible olu$unu Cebráil (akyhísseiami vahiyle belir- 
ledigi i^in, ona "vahyin kiblesi" denmiftir. 

Beyzdvr bu Syetin tefsirinde der ki: "Rivayet edildigine gore Hz. 
Peygamber isaDaüahu aleyhi vcsellenii Medine^ye geldigínde, on alb ay 
Beytülmakdis'e dogru ydnelerek namaz kildi, sonra kible ECábe'ye C^v- 
lildi. Bu olay, Bedir Sava^i'ndan iki ay once, receb ayinda, zevalden 
sonra (bgle vaktí) gergekle^ti. ResOl-i Ekrem Miaiiahu aleyhi veseiiemi, Benf 
Seleme Mesddi'nde ashabina dgle namazinm ilk iki rekátmi kildmm$t; 
namazda iken kibte deglutí, Kábe'ye ydneldi. Erkeklerle kadinlar sa£lan> 
ni degistírdiler. Bu mesdde, 'Mescidü'l-kibleteyn' yani iki kibleli mescid 
adi veríldi."^ 


367 Beyzavi, Envárü't-Tfnzil. 1 /148 (Beynit 2000X 
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Áyette ^una i^aret edilmektedir: Bazan bir $eyi a^tk^a istemeyi ter> 
ketmek, edebin kemalíndendir. íbn Atáullah>i Iskenderi Hikem adli ese- 
rinde der ki: 

"Qogu zaman edep onlan (áríBerí), dille istemeyi terketmeye sev- 
keder/" 

"Senin sonradan yaptigin bir duan, Cenáb-i Hakk'in ezelde venm$ 
oldugu hüküm i^in nasü bir sebep olabilir kj? Ezeldeki iláhi hüküm, 
herhangi bir sebebe ba¿li olmaktan yücedir." 

"Senin O'ndan bir $ey ístemen, CXna kar^i kullugunu gostermek ve 
yüce Meviá'nin rubübiyyet haklanni yerme getirmek i^in olsun/' 

Buna gore, bir ^yi arzuladiginda ve bir i$ üzerínde durdugunda 
sabret edep gdster ve peygamberine uy ki Allah senin istedigini versin 
yahut onun yerine sana nza makamini lutfetsín. 

Bu konuda farkli ^yler sdylenmi^tir. t$in ger^gi $udur Kul Cenáb-i 
Hak'tan bir $ey isteyecegi zaman, kalbinin durumuna bakar; eger kal- 
bi dua a^lmi^ dua eder; fakat duaya kar$i kalbinde bir tutukluk 
varsa süküt eder. Allah diledigtni hesapsiz nziklandinr; bunun i(^n her¬ 
hangi bir sebep ve bahane bulunmasi gerekmez. 

Bu áyetten ^oyle bir mana da gkarilabilin 

Ey árif kulum, biz senin Bknnin varbklardan fáni olarak mana se- 
masina dogru ddniip durdugunu gdrüyoruz; arhk seni, razi oldugun 
ve güzelligini mú$ahede Ue lezzet buldugun kibleye dbndürüyoruz. O, 
kalplerín namazi oían íláhf huzurdur. Arhk ydnünü ve gonlünü hep bu 
huzura ydneit; her nerede olursan ydnünü o tarafa cevir, fíkir ve ibret 
namazma devam et. O, áriflerín namazt ve Hakk'a yonelenlerín nihai 
arzusudur. 

Hayirlara muvaffak olmak, ancak yüce Altah'in yardmu ile müm- 
kündür. 
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EM-i KiUbin Kible Konusundaki tnatlan 


Kible, Kábe'ye fevrilínce yahudiler kizdilar. Óyle kí inat ve kibírle- 
rinden dolayi kendi kiblelerini bile terketHler Bir de dediler ki: "Eger o 
peygamber, bizim kjblemiz üzerinde kalsaydi, onun ahir zamanda gon* 
derilen pcygamber olabilecegini kabul eder ve kendisíne uyardik/' 


Allah Teálá onlann sózlerini reddetti ve yaian soyledikleríni belir- 
terek jóyle buyurdu: 

ái Uj Ji ¿\j... 

[i í'i i^i ¿líí © ójili; 

-'Wo- -I 1 -'i»-' ^ -* 

© j-f ©0>ii*í ^5 


"... $üpfte yok fci £k/-f kifafr (yahudi álimleri) onun Rab*lerinden 
gelen gergek oldu^nu gok iyi bilirler. AUah onlann yapnnakta olduk- 
¡anndan habersiz degildir. 

145. (Resülüm!) Sen Ehl-i kítiiba her türlü áyetí (mucizeyi) getirsen 
hile, onlar yine senin ktblene yonelmezler. Sen de onlann kiblesine yó- 
nWecek degilsin, Onlar, bírbfrJennin de kibíesifie yonelmezler. Sane 
gelen banca ffimden sonra eger onlann arzulanna uyacak olursan, ifte 
o zaman zalimlerden olursun, 

146. Kendilerine kitap verdiklerimiz onu (PeygamberV, dz ogulla- 
nm tamdíktan gibi tanirfar. fiurui ragmen onlardan btr grup bilerek 
gergegi gizler. 

147. (Resúíüm senin yolun) Rabb'inden gelen gergektír; saktn (onun 
hak oídugunda) ^üphe edenlerden olma! 
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Ccnáb-i Hak buyuruyor ki; '^Kendileríne kitap itmi verilen \/ahudi 
álimieri, ktbie degi^ikliginin Rab'lerinin emrii/le meydam geíen hak bir íj of- 
dugunu kesin olarak bilirler; ^nkü onlann elíndcki kitapta ahir zamanda 
gelecek peygamberirv iki kibleye dogru namaz kalacagi yazilidir. Oniar 
bunu górmekte ve aynca Allah Teálá'nm ádetinin her üinmete dzel bir 
^ríat tahsís etmek oidugunu bilmektedirler. Altah onlarin inat ve dü$- 
manlikla yapmakta olduklart pierden gafil degildir; ancak onlara hesap 
gününe kadar mühlet vermektedir." 

Díger áyette$oylebuyruluyor; "Resülüm, vallahi sen, kiblenin Kábe'ye 
^evrílmesinin dognilugu hakkinda her türtü áyeti, bütün delil ve íspatla- 
n getirsen, otilar yine de senin ktblene yóneimezler; ^nkü oniar senin kible> 
ni, delil ile ortadan kalkacak bir $üpheden dolayi terketmediler. Onlann 
sana muhaleíetleri, kibir ve inattandir. Bir de oniar senin kendi kibleleríne 
dünmeni beklediler; halbuki sen oníartn ktbiesine yónelecek degilsin.** 

Yahudilerin kiblesi, Beytulmakdis'teki büyük kayaya dogrudur. 
Hiristiyanlann kiblesi, güne$in dogdugu tarafadir. Her grup, bata ve 
asilsiz da olsa üzoinde bulundugu durumu takviye i^in ugra$hgindan^ 
otilar birbinnin de ktbiesine yoneimeder, Q!ünkü burada one <pkan engelle- 
ri a^mak nefíslere qok zor gelir. Ancak, Allah'in kendisine ezelde Inayet 
takdír ettigi kimseler, bu zorluldan a$ip hakka tábi olabilirler. Áyet 5oy- 
le devam ediyon 

"Hi^ olmaz ya, eger sen, sana gelen bunca apa^k vahiy ve i7i mden son- 
ra, onlann arzulanna uyacak olsan, i^te o zaman zaUmlerden olursun; fakat 
sen hundan korundun, artik senin onlara uyman asía dü$ünülemez/' 

Diger áyette ^dyle buyruluyor: 

“Kendilerine kitap verdiklerimiz yani yahuditer, o Peygamber’i isaiiai- 
lahu alcyhi veseliemi, dz ogullartni tantdíidaTx gibi tamrlar; (ocuklanni tani- 
mada ^üphe etmediklerí gibi onun peygamberliginín hak olu$unda da 
$üpbe etmezler." 

Daha dnce, apk^ kendisinden bahseden bir áyet bulunmadigi bal¬ 
de, áyeti n bu kisminda Hz. Peygamber'in kastedildigini sdzün aki$i 




470 2. BAKARA SDRESl 145-147 CUz: 2 


gbsteimektedir. Onlann tanidigi $eyirv Kur'an veya kiblenin degi^mcsi 
oldugiu da sdylenmi^tir; ancak birinci mana daha uygundur, 

Rivayet edildigine gore Hz. Ómer [radiyaiuhu anh|, (dncelerí yahudi 
álimí íken müslüman oían) Abdullah K Selám'a, Hz. Peygamber'í isal- 
laitahu aleyhi veseiiemi Ónceden taniyip tanixnadigmi soninca Abdullah b. 
Selám, 

"Ben onu kendi oglumdan daha iyi tanunm!" dedi. Omer iradiyailahu 

anh]^ 

diye sorunca Abdullah b. Selám, 

"Ben Muhammed'in [saiiaiiahu aicyhi veseiiem] Allah'in peygamberí ol- 
dugunda hi^ $üphe etmem, fakat benim ogluma gelince, bilemem, belki 
de annesi beni aldabp ona ba^ka bir erkekten hamile kalmi$ olabilir!" 
dedi.*® 

Yahudiler, Hz. Peygamber'í {iaitallahu aieyhi vesellemi bu derece tani- 
diktan soma, Abdullah b. Selám ve arkada^lan gibi Allah Teálá'nm ken- 
dilerine imán nasip ettigi kimseler haii^, digerleii onu inkár edip sifat- 
lanni gizlediler. "Onkirdan hir grup yahudi álimi, ger^egi bildikleri halde, 
onu sirf haset ve inattan dolayi gizledi” 

"Ey Muhammed, senin üzerínde bulundugun yol, Rabb'inden gelen 
ger^ektir, sakin onun hak oldugunda $iiphe edenierden oímai Veya onlann 
bilerek hakki gizlediklerínden $üphe etme. 

Beyzáví, bu áyetin tefsirinde der ki; "Buradaki hitap, esasmda Hz. 
Peygamber'e isaitaiiahu aleyhí veseiiemi degil, áyeti ]$itenleredir; qünkü onun 
boyle bir $üphe ipne dü^mesi sdz konusu degildir. Bundan murat, onun 
i^inin hak oldugunu ortaya koymaktir. Resúl-i Ekrem dyle bir hale sa- 
hiptí ki ona bakan kimse, (imán etmese de) kendisinin hak peygamber 
oldugunda $üphe etmezdi. 

Yahut burada ^ok belig bir ^kilde ümmete emir vardir. Bu emir, 
onlann, ^üpheleri ortadan kaldiran marifetlerieldeetmeleri, kendi irade 
ve istekleríyle bunu ger^ekle^tirmelerídir."*" 


368 bk- Süyútí, ed-Dítrrii'I-MfrKÚr, 1 /35R. 

369 Deyzávt Envira 't-Tenzil, 1 /94. 
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145-147. Ayetlerin Tasawufí t$aietleri 

Allah Teálá'nin bir imtihan olarak» dteden beri halk i^inde cereyan 
ettirdigi duruni $udur: Hakikat eh]i áñfler, genelde dinin záhiit ilim- 
leñyle yetínen álímler tarañndan ínkár edilmí^lerdir. $óyle de diyebi- 
lirsin: Bátin Slimlerí^ CQgu zaman záhir álimleri tarafmdan ínkár edil- 
mi$lerdir. Záhir álimleri onlara kar^i genelde eziyet ve inkárla kar$ilik 
verirler. Halbuki bu álímler. hakikat ilminin Allah tarafmdan gelen bir 
hak ílím oldugunu bilirler. Hi^ ^üphesiz bátm iimi haktir. hadís-í 
^erifler bu ilimden bahsetmektedir 

“Oyk ^izíi ilimler vardtr ki oniart ancak AilahU tamyan Slimier bUir; 
AUah'tan gafil kirnseter, o ilmi f^iVínce, onu ve sahibini inkár ederler. 

"Her ayetin bir zahirí, bir fwfini, bir haddi ve tnatlax varán. 

Allah. onlann yaptiklanndan gafil degíldir. Bu ilimleri inkár eden- 
lerin cezasi. mü^hede ve hakki gdrmenin lezzetinden mahrum kalmak- 
br. Bu durumda tasawuf ehline denir ki: 

"Sen onlara. bütün áyet ve delillerí getirsen. onlar senin ydneldigin 
ydne ve hale tábí olmazlar. (¡^ünkü senin yfineldigín halin eide edilmesi. 
nefislerín olmesine. bailarín ktbrini kinp tevazuyia egilmesine. madde> 
nin kalpten ahlmasinan. faydah seylehn elde edilmesi ign bo$ ali^kan- 
liklann ve engellerín terkedilmesine. gerektiginde vatandan aynlmayi. 
alie ve focuklardan uzak kalmayi goze almaya baglidir. Ey muríd. sen 
de onlann ydneldigí ^eylere yonelecek degilsin. Sana a^lan bunca haki¬ 
kat ilminden sonra, eger onlann arzulanna uyarsan. i$te o zaman kendí- 
ne zulmetmi^ kimselerden oluisun." 

Kendileríne kitap ilmi verílen $ekilci $eríat álimleri. aslinda. kendí 
focuklartm tanidiklan gibí hakikat ilminin varligini bilirler. Onlar bu 
ilmin varligmi ger^kte kabul ve itiraf da ederler. fakat ona sahip oían 
seckin áriflerin varligmi inkár ederler. Bazan kendileri bu ilmi yaldnen 
tamrlar. ona sahip se^kin velilerin varligiru bilirler. ancak hasetlerinden 
dolayi hakki gizierler. Bu durumda árífe denir ki: 


370 Dcylcmí, FirdevsüVAhhdr. nr. 799; Munzirt. el-Tergib, nr. 141, ZebídE, Uháfü’í.-Sade, 
1 /260; Ali el-Mütlakí, Kenzit"¡-Umtrtál, nr. 2B942. 

371 tbn Hibbán, Sahik, 1 /276; Begavt, ^hu’s-Sünne, 1 /262; Heyseml, ¿z-Zndid, 7/152. 
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"Senin yürüdügün taríkat caddesi ve elde ettí^n hakikat ilmi. 
Rabb'in tarafmdan gelcn hak bir yoldur. Sakin sen, hak üzere oldugun- 
dan jüphcye dü^enlerden olma!" 


Mekke Di$mdakilerín Kiblesi 

Cenáb-] Hak hundan sonraki áyettcrde, Mekke'den uzakta oíanla- 
rm kiblesini a^iklayarak ^yle buyurdu: 
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148. Herkesin yóneldi¿i bir ktbíesi vardsr. (Ey müminter!) Siz ha- 
ytr i$íerittde yartftn. Nerede olursamz olun souunda Allah hepinizi bir 
araya getirir, ^üphesiz Allah her§eye kadirdir, 

149. Nereden (yola) ^karsan ^k, (mtnazda) yüzünü Mescid-i Harám 
tarafina fevir. Hif §üphesiz bu, Rabb'inden sana geten ger^ektir. Allah 
yaptiklanmzdan ^uberstz degildir. 

150. (ResúlUm!) Nereden (yola) qtkarsan fík, (namazda) yüzunii 
Meseid-i Harám^a dogru (evir, (Ey müminler!) Siz de nerede olursamz 
olunuz, yüzünüzü o yana feuirin ki insanlann aleyhinize kultanacak- 
tan bir delili olmastn. Yalniz zalimler ba^ka (otilar bunu aleyhinizf bi’' 
delH olarak kullanabilir). Siz enlardan da korkmaym; yalmz benden kor- 
kun ki (hem sizi koruyayim bem de) size oían nimetimi tamamlayayim; 
bóylece dogru yolu bulastntz. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Müslümanlardan her birkesimin bulun- 
dugu ydne gore Kábe'den kendisíne ydneldigi dzel bir kible tmrdir. Her 
nerede olsa ve nerede bulunsaniz farkekmez, síz bulundugunuz taraftan 
Kábe'ye ydnelerek (ok^a namaz kilin, lezzetlerí yok eden dlüm gelme- 
den once hayirlara yónelin. Siz, yerín dogusunda veya batisinda her ne¬ 
rede olsaniz 5lüni síze gelir. Ardindan yalin ayak (iplak bir vaziyette 
sízi mah^ere getírir. Size o anda ancak daha once yapmi$ oldugunuz 
salih ameller yahut sizin adiniza arkanizdan y apilan hayirh í$ler fayda 
verir. §üphesiz Allah her $eye kadirdir. Kullan diriltmek, onlan yertn 
direnliklerinden ve uzak beldelerinden toplayip bir araya getirmek ona 
güí gelmez," 

"Resülüm sen, Her kavmin ydneldigi bir kiblesi oldugunu bilince, 
nerederif hangi mekándan yola ^iksan veya hangi mekána girsen yüzíi- 
nüf ydnünü namazda Mesc/d-i Harám tarafma ^evir. Vallahi bu, senin 
Rabb'inden gelen bir ger^ektir; sen derhal ona uy. Allah sizin hay ir veya 
$ér olarak yaphklartntzdau habersiz dej^ildir; herkese yapbgi i^lere g5re 
kar^iUgim verir." 

Allah Teálá hundan sonraki áyette, pe$inden sebebini zikrederek, 
Kábe'ye ydnelme emrini tekrarlayarak buyurdu ki: 

"(Resülüm!) Nereden yola (ikarsart ftk, namazda yüzünü Mescid-i 
Harám'a dogru ^ir, £y müminier, siz de nerede olursamz oíunuz, yüzünü- 
zü o tarafa ^evirin ." 

Beyzávt bu áyetin tefsírinde der ki: "Kábe'ye ydnelme emri, birka^ 
sebepten dolayi tekrar edildi. Allah TeSlá kiblenin degi^mesinde se- 
bep zikretti: 

1. Hz. Peygamber'in ístedigi ve razi oldugu ^yi kendisine vererek 
onun $aninm yüceligini gdstermek. 

2. Allah'in dnceden berí devam ettirdigi ádeti ger^ekle^tirmek. Yüce 
Allah, her míllete ve davet sahibi peygambere yünelecekterí bir kible 
tayín etmi^tír; bu ümmet i^in de boyle olmu^tur. 
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3. Bu i$e muhalif olanUnn itiraz ve bahanelerini reddetmek. 

Her bir sebep, ait oldugu durumla birlikte zikredilmi$tir. Bir de $u 
var: Kiblenin de¿i$mesi (ok mühim bir i$tír; aynca nesih olayi (ünceki 
bir hükmün kaldinlip yeríne bafkasinin getírilmesi), Btne ve $üphelere 
^ok müsait bir dunimdur. Bu sebeple, yeni kiblenin tekit edilerek belir- 
tilmesi ve tekrar edilerek zikredilmesi gayet yerindedir."^ 

Cenáb-i Hak, muhalíflerín delillerini def ve reddettigi flyette ü^n- 
cü sebebi zikiederek $dyle buyurdu: 

''Benim size, Beytülmakdis'ten Kábe*ye donmenizi emretmem, an- 
cak insanlann bo$ iddialanni ^rümek ve bahanelerini ortadan kaldir- 
mak i^ndir." 

Yahudiler qok defa $dyle derlerdi: 

'Tevrat'ta, bu peygamberín kiblesinin Kábe oldugu zikrediliyor; o 
ise Sahra'ya (Beytülmakdis'e) yfinelíyor." 

Bazan da $5yle derlerdi: ""Muhammed, hem bizim dinimize muha- 
lefet ediyor hem de kiblemíze yoneliyor." 

Mü^ríkler de ^gu zaman $oyle demekteydi: '3u peygamber, 
Ibrahim'in dtninde oldugunu iddia ediyor, fakat onun kiblesinden ayn 
kibleye (Beytülmakdis'e) yóneliyor/' 

Cenáb -1 Hak buyurmaktadir ki: "Ey müminler, i^teben. insanlann 
dillerini tutmak ve delillerini ^rütmek i^in size kible olarak Kábe'ye 
ddnmenizi emrettim. Ancak onlann i^indeki inat^i kimselerín fítnesi ke- 
silmez, yaygaralan bitmez. Bu defa onlar fdyle derler: 'Kiblenin Kdbe'ye 
cevrilmesi, ancak onun kavminin dinine meylinden ve kendí beldesine 
muhabbetinden oldu/" 

Yine bu inat^ilar ^dyle dediler "Peygamber, onceki kiblenin yanli$ 
oldugunu anladi da atalannin kiblesine ddndü; bdyle gíderse onlann 
dinine ddnmesi de yakindir!" 

Áyet ^yfe bitiyor: "Ey müminler, siz onlardan korkmayin, onlann ten- 
kit ve saldinlanna aldirmaym; bu size zarar vermez. Siz yalmz benden 


372 Beyzáví, Emfárü’t-Tmzil, 1 /94. 
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korkun ki sizi onlann $emnden koniyayim. $u bir ger^ek ki kim benden 
korkarsa her $ey de ondan korkar; kim benden korkmazsa o kimse her 
$eyden korkar. Ben síze aynca ceddiniz tbrahim'in kiblesine ddnmeni- 
zi emiettím ki peygamberinizín gdzünü aydin ve sizi hidayet yolun- 
da muvaffak ederek size o/an nimetimi iamamhyai/m. Síze verdiklerime 
^ükredin ve lutfettiklerimi zikredin ki ihsanlanmi artirayim ve üzerini- 
ze (maddi-manevi) nimetlerimi bolea akitayim." 


14S-150. Ayellerin Tasawufi t^retlerí 

Cenáb-i Hak, $u koskoca káinab sonsuz hikmetiyle en güzel $ekilde 
sevk ve idare etmektedír. CVnun her bir insan gmbunu ayn bir yó- 
neltmesi, kullanmn menfaati icabidir. O, bazilarma vermedigi $eylerí 
digerlerine vermi^tir. 

Allah Teálá, bir grup insani muhabbetine lahsis etmí^ ve onlan hu- 
zuru se^miftir; bunlar áriflerdir. Bir grup insani hizmetinde tutinu$ 
ve íbadetinde fáni etmi$tir; bunlar ábid ve záhidlerdir. Bir grup insani, 
hükümlerint ta^imak ve dinini yaymak ign gorevlendirmi^tir; bunlar 
ilmi ile amel eden álímlerdir. Bir grup insani kitabinin yazilmasi, okun^ 
masi ve anla^ilmasmda gdrevlendtrmif, onlarla Kur'an'i muhabza et- 
mi$tír. Bunlar, kiraat imamlan ve müfessirlerdir. Bu konuda Allah Teála 
$dyle buyurmu^hir: 

"'Hif füphesiz o Kur'an'i biz indirdik. onu koruyacak da elbette biziz" 
(Hicr 15/9) 

Cenáb-i Hak/ bir grup insani fítnenin sóndürülmesi, zulüm ve si- 
kintilann defedilmesi ign gdrevlendirmi$tir; bunlar hákimler ve bu ko¬ 
nuda onlara yardim eden kimselerdír. Allah Teálá, bir grup insani niza- 
nundaki hikmeti korumak ign g6revlendirmi$tír. Bunlar, bütün ve 
teferruatiyla iláhf hükümleri ícra eden ve gegm sebeplerini ayakta tutan 
müminlerdir. Yüce Mevlá, bazilarini, hilmtnin tecelli etmesi ve affedi- 
d sifahnin gürülmesi ign hazirlami^br; bunlar günah ve isyana dalan 
kimselerdír. Bazilarini da intikam ve kahhár ísmínín tecelli etmesi ign 
hazirlanu$tir; bunlar da bütün gruplariyla káfírlerdir. 
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Bu gruplann her biri^ iláhi kudretin onlerine koydugu, kazá ve ka- 
derin kendíleríne hükmettigi i$e ydnelmi$lerdir. Ancak son iki grubun 
yaphklarini din kabul etmemektedir. Eger hepsinín maksadi güzel ol- 
saydi, hepsi Allah i^n amel eden kimseler olurdu. Onlara ^dyle denir: 

Niyct ve maksatlanmzi güzelle^tirerek hayir i$lerde yari$in; size 
lezzetleri yok eden 61 üm gebneden once taat ve ibadetlere ko^un. Siz 
neiede olursaniz olun, Allah stzi hesap ign toplar; ge^i^te yapmi$ ol- 
dugunuz amellerin kar$iliguu sevap veya azap olarak gorürsünüz. 

Ey áríf, nereden ciksan, her nerede bulunsan yüzünü ve büKin var- 
ligini íikir ve nazanni kuUanarak iláhí huzur mescidine ^evir (Allah'a 
yónel), ger^ek hak Cydur; gerisi bo$tur. Bu konuda $aír der ki: 

"Dikkat edin, Allah hari^ her ^ey bábl ve bo$tur; her nimetín sonu 
^aresíz yok olu^tur." 

Ey árifler, siz her nerede olursaniz, yüzüniizü ve gónlünüzü bu iláhí 
huzur kiblesine ^vírin; Rabb'inize fikir ibadetiyle kulluk edin; $üphesiz 
o, kalplerín namazidir, gayb áleminin anahtandir. Bu konuda bir árií 
demí$tir ki: 

"Ey benim namazdaki kiblem; ben namaza durdugun zaman gü- 
zelliginiz tam kar^imda gozümün onünde durur; bütün varligimla ona 
yónelirim." 

Ey árif kullannv siz, bu huzura ula^bginiz ve mü^hede kalesine 
girerek korundugunuz zaman, nefis ve insan dü$manlannin delili kesi' 
lír, arhk size zarar veremezler; iláhí yakinlik ve ünsíyet cennetinde sefa 
sürersiniz; ancak kalplerí saran vesveseler kalir, onlar da gaybi mü^- 
hedeye engel olmaz. Artik benden ba$ka kimseden korkmayin; bütün 
himmetiniz ancak benim íhsan ve ikramlanma ^vrílsin. Ben size nime- 
tími tamamlanm, sizí mariíetimin kemaline ula^tuinm, size yardim ve 
destegimi ihsan ederím. 

Cenáb-i Hakk'a Vusiat YoUan 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, onlan huzuruna ula^tiracak ni- 
metíni zikrederek $6yle buyurdu: 
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151. Nitekim ifiniztien size áyetlerimizi okuyan, sizi kotülükler’ 
den anndtranf size kitabt (Kur'an'i) ve hikmeti taíhn edip bilmedikíe- 
rinizi ó^reten bir resúl gónderdik. 

152. Óyíeyse siz beni antn ki ben de sizi anaytm. Baña fükredin; 
saktn baña nankoriük etmeyin! 




Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey kullanm, benim size oían íyilík ve 
ihsanimi zikredin. $üphesiz ben size kibteyi degi$tínne lutfunda 
bulunarak nímetimi tamamladim. Yine nimetlerin en büyügünü size 
ihsan ederek nimetimi tamamladim. Bu nimet, size i^itiizden hir peygam- 
ber gdndermemdir. O dyle bir peygamberdir ki sizi huzuruma ula$tiracak 
áyetlerimizi okur, sizi her türlü kdtülük ve ayiplardan temizier, size nice 
gayb ilmini ve kalplerin ilacini ta$iyan kitabt Kur^an'i ogretir, ayrxca hik¬ 
meti yani tertcmiz $eríati ve sünneti ogretir. Bunlarla birlikte o size, daha 
once hig bihnediginiz, tanimadigimz gayba ait ilimler ógretir. Bundan son¬ 
ta, siz beni taat ve giizelce kulluk yaparak zikredin ki ben de sizi sevap ve 
cennet nimetlerí ile ikram ederek zikredeyim" 

Hz. Peygamber Miaiiahuaieyhivvseitenii bu konuda buyurmu$hir ki: 

"Kím Allah'a itaat ederseokimse, gergekten Ailah'% zikteimi^ olur; ister- 
se bu kitnsenin namazi, orucu ve Kur'an okumast az ohun. Kim de Álhh'a 
isyan ederse (harama dalarsa) gergekten o kimse Aíiah't unutmuftur; isterse 
onun namaztj. orucu ve Kur'an okumasi gok olsun. 


373 Dárimi, Suiiffi, 2/17; Taberlfu, d-K¿bir. 22/154 ínr. 413); Suyutí, i's-Sn^ifir, nr. Íl4b3- 
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Ayete manalar da verilmi$tir: 

Siz beni gonlünüzle zikredin, ben de sizi mü^ahede ve cemalimi se- 
yír nimetine ula$tirarak zikiedeyim. 

Siz beni kalplerinizlezikiedin, ben de sizi kalbinizden perdelerí kal- 
dirarak zikredeyim. 

Siz beni tevhíd ve imanla zikiedia ben de sizi cennette manevi de- 
recelere yükselterek zikredeyim. 

Ebú Bekir-i Siddik iradiyaiiahu anh| dem4tir ki: "tbadet olarak tevhid, 
sevap olarak. cennet yeterlidir." 

Siz beni §ükürle zikredin, ben de sizi daba fazla ihsan ederek zikre- 
deyim. 

Siz beni yeryüzünde zikredia ben de sizi yerín altinda (kabirde) 
zikredeyim. 

Esmai der ki: '"Hac zamani Arafat'ta vakfeye durmu^ bir bedevi 
gdrdüm, $6yle dua ediyordu; tláhí! Herkes farkli faikli dillerle aglayip 
sizlayarak senden íhtiya^lanm isHyor; benim senden istegim, bir befa 
anmda ehl-i dünya beni unutunca, senin beni zikretmendir." 

Siz beni dünyada zikiedin, ben de sizi ahirette zikredeyim. 

Siz beni taatlerle zikiedia ben de sizi ho^ bir hayatla afiyet ipnde 
ya$atarak zikredeyim. 

Siz beni tenhada ve topluluk i^nde zikiedia ben de sizi onlardan 
daba hayirb bir topluluk iginde (meleklerin arasmda) zikredeyim. Buna 
kudsí hadis delíldír. Cenáb-i Hak buyunir ki: 

*'Kulum benim haklamda nasii dü§üniirse ben kendisine ona gdre mua- 
mele ederim. Arttk hekhmda istedigini dü^ünsün. Kuium beni zikrettigi za- 
man ben onunia beraberim. Kim beni gizlice iginden zÜcrederse ben de onu 
ozd olarak zattmda likrederim. Kim beni bir topíuluk i^nde zikrederse ben de 
onu daha hayirli bir Urpluiuk i(inde zikrederim/'^* 

Siz beni nímet ve rabatlik ipndeyken zikredin< ben de sizi sikmb ve 
belaya dü^tügünüzde zikiedeyim. 


374 Buhári Tevhid. 15: Mtislim, Tevbe; 1; Ahmed, MOsned, 2/251,413; Ibn HHiMn, S^iH. 
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Siz beni hükümleríme teslim olup nza gdstererek zikiedin, ben de 
sizi i^lerinizi güzel yoluna koyarak ve üzerinizde hUkmümü yumu$ak- 
Iikia ¡ora ederek zikredeyim. "Kim AUah'a güvefiip dayamrsa Allah om 
yeíer''(Taiak65/3). 

Siz beni $evk ve muhabbetle zikiedin, ben de sizi huzuruma vásil 
edip zatuna yakla^tirarak zikiedeyim. 

Siz beni tdvbe ile zíkredin, ben de sizi kusurlannizi affederek zik- 
redeyim. 

Siz beni dua ile zíkredin, ben de sizi ihsanla zikredeyim. 

Siz beni íhtiya^annizi benden isteyerek zíkredín, ben de sizi nimet> 
lerimi vererek zikredeyim. 

Bil ki zikir ge$itt¡r. 1. Sadece dille zikretmek; bu, gafílleiin zikrí> 
dir. 2. Dil ve kalple yapilan zikir; bu, seyiii sülúk sahiplerinin zikrídir. 3. 
Sadece kalple yapilan zikir; bu, Hakk'a vásil olanlann zikrídir. 

Zikir, amellerín en faziletiisidir. Kur'an áyetleri ve hadis-i $erifler 
bunu gostermektedir. Zikir, kámíl bir mür^idin talimiyle yapildigmda, 
kulu Allah Teálá'ya alambran en kisa yoldur. 

Zikrín cegitleri ^oktur. Tehlil (lá iláhc illallah), t ekbir (Alla hüekber ), 
tesbih (sübhánellahi. hamdcle ( elhamdülill áh), hasbele (hasbiy allahi. 
havkale (lá havle ve lá kuwete illa billáh ) ve I teülullah'a isaiiaHahu aieyhi 
veseilemi sal^at bunlann en ba^inda gelir..B üttin zikirler ism-i has oían 
"Áílah" zikrinde toplanir. B u zikrin ronucu, uda fáni olmaktir (yani 
f ená filláh haline ulasmaktir); asil gaye ve nihai hedef odur. Zikir hak~ 
kinda gerdg bilgi i^ tbn Cüzey'in tefeiríne bakiniz.^^ 

Cenáb'i Kak, áyetín sonunda $ayle buyuruyor: "Size yaptigim íh~ 
sanlan, verdigim nimetlerí, ba$kasina degil sadece baña nisbet ederek 
ve hepsiiü benden bilerek baña fükredin, sakitt baña yani nimeüeríme 
kar^i nankdriük yaprruxgm, yoksa daha dnce verdiklerími rízden ^eker 
aluim." 
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151-152. Ayetlerin Tasawufí l^retleri 

Allah Teálá ümmet-i Muhammed'e i^lerinden, kendileríne dini 
dgreten, oniann kalpleríni Altah'tan gayn $eylerí mü^ahede etmekten 
temizleyen ve onlara ledünní ilimlerí ñgreten bir pcygamber gónder- 
mekle ^ok büyük bir iyílikte bulundugu gibí, ayni $ekilde bu ümmete 
her devirde onlan terbíye eden, ayip ve kusurlardan temizleyen, onian 
iláhí huzura girmeye ehil yapan, kendileríne ezelí kudretin tecellileri- 
ni ve iláhí híkmeti mü^ahede ettirip gdsteren, onlara ilimlerín sirlanni 
ogreten, kendileríne güzel anlayi$ hazineleríni agan terbíye $eyhleríni 
(kámil mur^idlerí) güiidennekle de büyük iluíaiula bulunmu^iur. Üni- 
met bu sayede bir^ok sirra vákif olur; bilmedikleri nice $eyleri dgrenir. 
Cenáb-i Hak onlara der ki: 

"Siz beni, ruhlanniz ve sirlannizla zikredin; ben de sizi maddi varli- 
guuzt gdrmekten kurtararak zikredeyim, Siz beni fíkir ve nazar yoluyla 
zikredin, ben de sizi sürekii mú$ahede halinde tutarak zikredeyim. Be- 
nim nimet ve ihsanlanma ^ükredin; benden ba$kasina güvenip dayana- 
rak nankdriük yapmayin, yoksa sizden, daha fazla yapacagim yardim 
ve destegi ^eker alirim." 


Can ve Mallarda Ya^anacak ímtihan 

Cenáb-i Hak kuUarma $ükrü emredince, hemen pe^inden sabn da 
emretti; ^nkü sabir aksi hallerde $ükrün karde$idir, onun yerine ge^r. 
§ükür nimetlerde, sabir íse mihnetlerde olur. Allah Teálá bu konuda 
gdyle buyurdu: 
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153. Ey imán edenler! Sabir ve namazla AUah'tan yardtm isteyin; 
^üphesiz AUah sahredenlerle beraherdir. 

154. AUah yoluitda óidürülenlere "o/ü" demeyin. Asltnda onlar di‘ 
ridirleff fakat siz onu antayamazsimz. 

155. Hig ^üphesiz biz sizi biraz korku biraz afhk biraz da mai- 
lardan, canlardan ve ürünlerden azaltarak (fakirlik iv Óliimie) imtihan 
ederiz. (Re$úlümi) Sabredenleri müjdele! 

156. O sabredenler, kendilerine bir musibet geldi^ zaman, ''Biz 
(her ^eyimizle) Allah'a aidiz ve ^üphesiz O'na dónece^z" derler, 

157. Onlar i^in Rab'lerinden bap^ ve rahmet vardtr; onlar ger^ek- 
ten hidayete ula^mt^ (dünya ve ahiret saadetini bulmu§) kimselerdir. 

Kur'án-i Kerim'de geqen "ibtilá"' kelimcsi, "imtihan ctmek ve dene> 
mek" manasindadir. Allah'm kullarini imtihan etmesinin anlami, kendi- 
sinin bildigi bir $eyi ortaya ^aimasidir. Bu, iasanlann, bilmedikleri bir 
$eyí ógrenmek ígn birbíríní imtihan etmesine benzemez; qünkü Allah, 
meydana gelmi$ ve gelecek oían her ^yí dnccden bilir. 

Son áyette ge^n "salát"in manasi, "magfiret ve mane vi temizlik"tir; 
"rahmet"ín manasi da "lutuf ve ihsan"dir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey imán edenler, benim nzam, nimct ve 
ihsanima ula$mak i^n, taatlerin zorluguna, isyan ve hatalan terketmeye 
sabrederek AUah'tan y^rdim isleyin, Yine, ibadetlerin dzii, münácát ma- 
halli ve sirlann madcni oían namazla AUah'tan yardtm isteyin. O namaz* 
da kalbe nurlann panlblan yansir, sirlann kapisi aqlir. Namaz^ mümin- 
lerin ruhlannin mi'raci ve álemlerín Rabb'iyle münácátidir. Eger sabrin 
aciligmi yutabiUrseniz, ^üphesiz AUah sahredenlerle beraherdir." 

Sabrm en fazla gerekli oldugu yer, dostlann aynldigi, yakinlann ve 
arkada$larin olüp gittigi zamandir. Eger onlann olümü Allah yolunda 
cíhadda olmugsa onlar i^in esef ve üzüntü <^kmek uygun degildir; ^ün- 
kü onlar, Allah katinda diri oiup ahiret nímetleriyle nziklanmaktadir. 
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Ayni $ekjlde bir deprem, suda bogulma, yanguv do^m ve taun sebe * 
biyle dlüp $ehidlere katilan kimselerín durumu da aynidir. 

‘^Müminlerden Allah ^unda dtdürülenler igin ‘onlar blüdür’ demeyin: 
onlttT ólü deludir, bilakis ruhanf bír hayatla dírídirler,)bibzí sizler onlarw 
hayattm fdrkedemezsiniz; cünkü onlar sadece ruhtan ibarettir; sizler is(> 
beden ve dünya áleminin $artlanyla sanlisimz, nihlann makami sizden 
gizlidir/' 

Bütün müminlerín ruhian da ayni $ekilde berzah áleminde dirídir. 
Áyette sadece ^hidlerín zikredilmesi, onlarm kavu^hi^ gtizellik ve 
íkramlann büyüklügünü ífade etmek, digerlerinden ayri olarak, nzik- 
lannin kolayca kendileríne geli$ini anlatmak i^dir. Bir hadis-i $eiifte 
$dy]e buyrulmu$tur: 

"^ehidlerin ruhlart, yefü kuftarín kursakian iqinde gezerler, cennei mey- 
velerinden altp yerler. 

Diger bir hadiste ise $6yle buynilmu^bir: 

"Altah Teálñ fekidlere, kuf süretínde ye^il iri binelder yaratir; onlarin 
kursa^ina girer, onunta cennette u^arak dola^trlar, meyveierinden yer, nimel- 
íerinden altrlar, Ktyamet günü nmi^erde toplanana hadar hdyle devam eder." 

Zamani gelinceye kadar siddiklardan ba$ka kimse $ehidlerlebírLíkti.' 
cermete giremez. Siddiklar áríf zatlar olup hepsinden üstündür. C^ünkii 
onlar, ilerí derecede tasarnif imkSmna, iláhí huzur ve ne$eye, mü$ahede 
ve Hakk'a nazar nimetlerine mazhar olmu^lardir. Onlar da ^hidler gibí 
nimet cennetlerindedir, íakat siddiklar, $ehidler gibí ku^lann kursagin* 
da mahsur degildír. Onlarm kendine mahsus ^kil ve süreüeii vardir, 
o vaziyette dilediklerí yere rahat^ giderler. Onlardan üstün oían pey- 
gamberler de ayiu ^ekilde rahat ve serbest hareket ederler. 

Cenáb-i Hak diger áyette $dyle buyurur 

"Ey müslümanlar, biz sizi, bir miktar korku ite imtihan edece^z. Bu 
korku dü^man saldinsi ve kábTlerín kuvvetli taarruzdur. Vine sizi, ñ- 
yatlarm artmasi ve meyvelerin azalmasi sonucu olu$an aglikla imtituin 


376 Timii 2 ), Fezáilfil^ihSd, nr. 1641; Oárímf, Cihád, 18; Ahmed, Miisncd, 6/366. 




4S3 


Cüz: 2 


2. BAKARA SÚRESt 153-157 


edecegiz. Aynca sizi, hayvanlann dlümü, ticaretin zorla^masi yahut bir 
sürü zararlann sonucu mallartmz azalmastyla imtihan edecegiz. Yitte sizi, 
cihadda canlannam gitmesL áfétlerle meyi*e ve ziraatimzin telef olmasiyla 
imtihan edecegiz.'* 

imam $áfíf [nhímebuiiahi áyete $u manayi vermi$tír "Áyetteki korku, 
j| Allah korkusudur; a^lik ramazan onicudur; malin noksanla^masi zekát 
I ve sadakalardir; nefsin (bedenín) noksanla^masi, hastahklardir; meyve- 
lerín noksanla^masi ise eviatlann Ólümüdür/' 

Hz. Peygamber'in isaliaiiahu afcvHi vc«$eiiem| $dy1e buyurdugu rivayet 
edílmi^tir: 


\ 


« 


Jl 


I 

I 

1 


"Mümin birkulun gocugu v^t edince, yüce AUah meleklerine, 
'Kuiumun gocugunu aldmtz mt?' diye $orar. Melekler, 

*Evet* derler. Yüce Allah, 

*Siz onun gdnltinün meyvesini (en scvdigi cigerpáresini) aldmiz degil 
mi?' diyesorar. Meletíer, 

'Evet ya Rabbi, dyle oldu'derler. Yüce Allah, 

'(^ocugu v^t edince kulum ne dedi?' diye sorar. Melekier, 

'Sana hamdetti ve, 'Biz Allah'a aidiz, O'ndan gddik, O'na dónecegiz, 
diye teslimiyet gos/ffdí' derler. O zaman yüce Allah ^¡e buyurur: 

'O kulum igin cennette bir ev yaptn, ismini de 'hamd evi' koyun. 


"£y müjdeci resülüm, sabredenleri müjdele. Onlar dyle kimselerdir ki 
kendilerine beden, aile, mal ve yakm arkada^nyla itgilí bir musibet gelse 
Sdyle derler: 

"Bizler, Alioh'm mülkü ve kullanytz; O bizde diJedígi gibi hüküm ve 
tasamif eder. Bi'z sonugta O'na dónecegiz. O bize, (imán ve teslimiyeti- 
miz kar^ihgi olarak) hi^bír gozim góimedigi hicbir kulagin i$itmedigi, 
hi^bir tnsanm hayal edemedigi nimetler verir; onun yanmda bu dünya 
musíbetleri hi( kalir." 


377 Tirmizí, Cendú, 36; Ahmed^ MOsnal, 4/415; Ibn Hibbin, Sofitt, nr. 2937. 
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Bir hadis-i ^erifte ^yle buyrulmu^tur 

*'Kimin bafina bir musibet gelinccr 'ínriá lillah zv hwá ileyhi ráciurj (Biz 
Allah'm kullmj/tz, elbette yine O'na donecegiz}; ÁUahim, baftma ge/eri bu 
musibette baña ecir ver ve baña ondan daba HayírUstm nasip eV derse, Allah 
muhakkak ona (elinden aldtgmdan) daba bayírlism verir. 

Ümmü Seleme validemiz iradiyalUhu anhá] demi^tir ki: "Kocam EbC 
Seleme vefat edínce ben boyle soyledim; Allah baña onun yerme daha 
hayirlisini, Resülullah'i isallallahu atcyhi vnellenii nasip etti/'^ 

Ayetin sonu ^yle bitíyon "Musibet anmda sabredip Allah'a teslinr 
olanlar var ya, oitlara Rab'lerinden bir magfiret, günahlaxdan temizlik ve 
rábmet vardir. Onlar, ger^ekten bidayete; dünyada ve ahirette bütün hayir- 
lara ula$mtf kimselerdir" 

153-157. Ayetlerin Tasawufí l^reüeri 

Ey velilerin yoltina ínananlar, nefsínizin sevmedigí $eylere sabré- 
derek huzurumuza gelen yola sülúkte ve kudsí nurtanmizi mü^ahedc' 
etmede Allah'tan yardim isteyin. Nefíslerin ho$lanmadigi ^yler, hazla- 
nni, ^ehvetleríni, bo$ ádet ve kdtü ali^kanliklanni terketmektir. Bir de 
sürekli namazla Allah'tan yardim isteyin. Bu namaz, kalplerin sürek- 
li iláhr huzura baglanmasidir. Hi^ ^üphesíz Allah yardimi, destegi ve 
(kalplerinde) tevhid nurlarini parlatarak sabredenlerle beraberdir. 

Siz, zillet ve ittikarla,^ kdtü ádetlerini terkederek ve halktan utan- 
mayi bir kenara atarak nefsini manen üldüren birini gdrdügünüz zaman, 
sakin ona "ülmüf" demeyin, bílakis o, (nefsini terbíye edip Allah’a tes- 
lim ederek) manen \úq dlmeyecek bir hayat bulmu^hir. Allah Teálá'nin 
áyetinde belirttígi gibí onlar, ilk dlümleri hari^, artik daha dltimü tat- 
mazlar (Duhán 44/56). 


170 Mtislim. Cenáiz. 3 (nr 91 fl); Ahin«d, Müsned, 6/309. 

379 Müslrm. Cenáiz, 3,4; Süyútí, ed-Dürrü‘i~Mensúr, 1 /379. 

300 tftíkar, kendtni hí^bir feye sahip górmeme ve her nefeste, her halínde yüce Allah'a 
muhUe oidugunu bilme halidir. 
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Müridin nefsi dlünce, onun yaninda zillet ile izzet, dvülmekle ye- 
rilmek, zengínlikle fakirlik, olümle hayat e$it olur. Bu durumda onun 
ruhu, yeni bir hayat bulmu^, mü^ahede alara geni$lemí$f mülkün sahibí 
yüce mábuduna nazar etme nimetine ula$mi$ olur. Onun záhiren olme- 
si kendísínin ancak Allah^a daha t^abuk ula^masini, manevi nimetlerden 
daha fazla istifade etmesini ve mü^ahedesinin daha güzel olmasmi sal¬ 
lar. Bu hali eide eden bir ruh sürekli terakki halindedir, fakat siz, onlarin 
bu dünyadaki ve dteki álemdeki yüksek hallerini bilemezsiniz. 

Hak yolculari tahkik haline ula^mak i^n bu yola gírmek istedikle- 
rinde, kendilerine $dyle denir: "Ey mürídler, vallahi siz i halkm eziyetí^ 
nzik darligi, malin zayí olmasi, mücáhede ile bedenlerin zayiflamasi, 
mü^ede halinin elde edüdigi manevi fethin gecikmesi gibi hallerle 
imtihan cderiz." 

Bu imtihan, üzcrinc rubübiyyet nurlan parlayincaya kadar kulluk 
vaziíelerine devam ederek talebínde sadik oíanla, ádet ve $ehvetleríne 
dónerek/ (azímeti birakip) ruhsat ve tevillere yónelerek hakki talep da- 
vasinda yalanci olanlan ortaya ^ikarmak í^indír. Hakki talebínde sebat 
gosterip sabredenleri, bütün arzulanna ula^acaklanni ve yolunca gittik- 
leri hedeñerine ula$acaklanni müjdele. Onlar dyle kimselerdir ki bailari¬ 
na bir sikmti ve duraklama hali gelínce, kulluktaki zayifliklanni yakínen 
gorürler, yüce Rab'lerinin sonsuz kuvvetíne sarilirlar. Her ^eyde ve her 
haldc O' na donerler. O da her ^eyden onlan korur, ózel hímayesine al ir. 
Onlar t^ín Rab'lerinin ikram ettigí bir ^efkat ve yakinlik vardir. Onlar 
yüce sevgilinin huzuruna ula^mii kimselerdir. 

Müíessir Ibn Cüzey der ki: "Sabir Kur'an'da yetmi^ten fazla yerde 
zikredilmíitír. Bu, onun dinde ne kadar büyük bir yere sahip oldugu- 
nu gostermek i^ndir. Álimlerden birí ioyle demi^tir: Her iyiligin sevap 
olarak belirli bir kariiligi vardir; ancak sabir i^in bdyle degtldir; onun 
sevabinin bir siniri yoktur. Bunu iu áyetten anhyoniz: 

'Ancak sabredenlere mükafáilart hesapstz ódenecektir' (Zumer 39/10). 

Altah Teálá Kur'an'da sabredenler verilecek sekiz lutuf zíkret- 
miitir: 
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1. tlihí muhabbet. Bu, áyette zikredilmektedir: 'Ailah sahredenleri 
sever' (Al-í bnran3/146). 

2. lláhf yardim. Bu, $u áyette zikredilmektedir: *^üphesiz Allah sabré- 
denlerle beraberdir' (Bakara 2/153). 

3. Cennet ko^kleri. Bu, $u áyette zikredilmektedir: 

'Oniar, sabretmelerinden doleyt kendilerine miUcáfat olarak cennet ko^k- 
leri verUecektir* (Furkan 25/75) 

4. Bol sevap. Bu, áyette zikredilmektedir: 'i4naijt sabredeníeri' 
mükSfittlan hesapstz ¿M/enecrJtfir" (Zfiirar39/io). 

Diger dordü de bu áyetlerde zíkredUmi$ olup ^unlardtr: 

5. Müjde. Bu, $u áyette zikredilmektedir *Sabredenleri müjdete’ (Ba 

kara 2/155). 

6 . 7 , 8. Magñiet, rahmet, hidayet. Bunlar da diger áyette ^yle zík- 
redilmi^tir; * Oniar i{in Rab'lerinden bolea bagif ve rahmet ivirdir; oniar ger~ 
gekten hidajfete ula$mí$ kimselerdir* (Bakara 2/157). 

1 1 \ Sabir dort sekilde olur. 

<» ■ ■ -- 

1 . Belaya sabir . Bu, sikmti aninda nefisi iláht takdire kar^i ho^nutsuz- 
luk gdstermekten, endi$eye dü$mekten ve korkuya kapilmaktan menet - 
mektir. 

2. Nimetlere sabi r. Bu, onu $ükürle eide tutmak, nimetle azginlik 
yapmamak ve kendíni begeiunemektir. 

3. Taatlere sabir . Bu, Olilán süiekli yapmak ve onu zayi edecek ^y - 
lerden muhafaza etmektir. 

4. Günahlara sabi r. Bu, neísi günahlardan uzak tutmaktir. 

Sabnn bir üst derecesi. teslimivettir. Teslimiyet. záhiren iláhí ta k• 
dire kizmayi_^kettí¿i_gíbi,.onuJcinden kdtü górmeyí de tertehnektir. 
Teslimivetin bir üst ü.jjá^takdiye nzadir. Aliaban fíilinden dolayi 
TOÍsin sevinc ic inde olmasidir. Bu, muhabhetten oli^n bir haldú; (ger- 
^ekásigin nazannda) sevgilinin yaptigi her ^y sevimlídir."^' 


381 Ibn Cüzey, d-resfcM, 1 /103. 
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Cenáb-i Hak, ónceki áyetlerde Kábe'yl ve ona yonelme i^ini zikret- 
tikten sonra, onlara yakin oían ve din 4lnde onlarla baglanbsi oían Safá 
ile Merve'nin durumunu zikretti. Bunun bir sebebi de $udur: 

Safá ile Merve Arannda Sa'y 

Sahábe-i kirám, Safá ile Merve arasmda sa'y etmenin günah oldu- 
¿unu dü$ünüyorlardi; ^nkii (Cáhilíye devrínde) Safá'da Isái^ Merve'de 
ise Náile isminde birer put bulunuyordu. Sahábe^i kirám, Safá ile Mer¬ 
ve arasinda yapilan sa'yin putlara saygi gosterme manasina gelece^ini 
dü^ünerek sa'y etmekten korktular. Allah Teálá bunun kendileri i^n bir 
günah olmadigmi belirterek ^yle buyuidu: 



158. $üphe yok ki Safá ile Mewe AlUth'tn dininin aíametlerinden” 
dir. Her kim BeytuUah'í ziyaret eder veya umre yaparsa oníart tavaf 
etmesinde kendisine bir günah yoktur. Her kim {kendt istegi ile Allah iqin) 
bir iyiiik yaparsa füphesiz Allah onun kar^tltgtní verír, her ^eyi bilir. 

Safá Lie Merve, Mekke'^de bulunan iki tepecikHr. Hac ve umrede 
sa'y edilen yerlerdir. 

^eáinillah, "'Allah'in dininin alametleri" demektir. Kulu Allah 
Teálá'ya yakla^brmak ipn o^Htmíf ve belírlenmi^ oían her türlü dua, 
namaz, diger farzlar, kurban ve benzeri ibadetler íslám'in alametídir. 

Hac sdzlükte, "kastetmek, bir $eye ydnelmek" manasindadir. Umre 
ise "'ziyaret etmek" anlamma gelir. Sonra hac ve umre, dinimizce belir- 
lenen iki 5zel ibadete ad olarak yayginla$mi$tir. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "$üphe yok ki SafS ile Merve arasmda sa'y 
etmek Allah'in dininin alametlerinden ve hacca ait ibadetlerdendir. Kim. 
hac ve umre igin Knbe'yi ziyarei ederse onun SafS üe Merve arasinda sa'y 
etmesinde bir gümh yokiur,"* Cáhiliye zamanmda bu iki tepede bulunan 
putlar, ona bir zarar vermez. Allah íslám geldikten 5onra onlari oradan 
temizleini^tir. 

"Khn Allah i^ín hac, umre, namaz ve diger ibadetlerden bir iyilikya- 
parsa füphesiz Allah ünun tfapUgma kar^ltk olarak kendisine sevabmt verir/' 

Tavafin devami oían SafS ile Merve arasmda sa'y etme konusunda fa- 
kihler farkli górü$ler soylemi^lerdir. Málik ve ^fii, onun temel bir rükün 
olup terkedUdiginde kurban ile famamlanmayacaguu belirtmi$lerdir 
Ebú Hanífe, Safá ile Merve arasmda sa'y etmeyi vádp gdrüp bir ozür* 
den dolayi yaptlamadigi zaman kurbanla tamamlanmi^ olacagi hükmüne 
vanni^hr. Imam Ahmed ise sa'y etmenin sünnet oldugunu sdylemi^tir. 


159. Ayetin Tasawufí i^aretleri 

Safá ve Merve, safi ruha ve yumu^ayip itaate hazir hale gelmi^ nefsc 
i$arettir. Bu ikisínin temizlenmesi ve her Kirlü kotülüklerden armdinl- 
masi, hak yolun alametleríndendir. Onlarla ger^k tahkik haline ula^ilir. 
Kim, zatta fání olarak ruhun haccini ger^kle^tírmek i^n iláhi huzura 
yonelirse yahut iláhi sifatlarda fáni olarak nefsin umresini yapmak is- 
terse, onlan tavaf etmesinde ve ikisini hissetmeyecek hale gelene kadar 
Uáhr a$k kásesinden i^mesinde bir günah yoktur. Kim ruhunu Allah'a 
feda ederek ve Mevlá'sinm müfahedesi i^inde ruhtan (ve diger varlik- 
lardan) tamamen gegp bir hayir yaparsa $üphesiz Allah onun fiilini bi- 
lir, onun faziletini áleme yayar, onunla hayn ortaya pkarir, onun i^ini 
bizzat üstienir. Allah büyük ihsan sahíbidir. 


Hakki GizleyenLeiin Duiumu 

Cenáb-i Hak, yahudilerí ve neshi inkár edenlerí reddederek kible- 
rún degi$me hadisesini zikrettikten sonra, onlaim hakki gizlemesini ki> 
namaya donerek $dyle buyurdu: 
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159. indirdigimiz delillert ve hidayetyolunu, biz insanlara kitapta 
gtízelce aftkiadiktan sonra gizíeyenler var ya, onlara AUah ve bütün 
lánet ediciler ¡ánet eder, 

160. Ancak tovbe edip durumlanm düzeltenler ve gerqe^i a^tkla- 
yantar bunun diftadadir; ben oniartn tóvbelerini kabul ederim, Hi^ 
^üphesiz ben, tdvbeleri kabut edenint ve ^ok merhamet edenim. 

161. (Áyetlerimizi) inkáreden ve kafir olarak oten kimseteregelince, 
Al\ah‘in, melekierin ve tüm insaniartn ¡áneti oníartn üzerinedir. 

162. Ottlaribu lánet veazap) ifinde ebediyen kahrlar. Arttk ne azap- 
lart hafifletilir ne de kendilerine haktUr. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak RosúluUah'm [saitaiiahu aieyhi veseiiemi sifatini gizleyen 
yahudi álimlerínin durumu hakkinda $üyle buyurdu: 

"Bizim, Muhammed'in [saitailahu akyhi vescilemi durumu, sifati, beU 
desi, dini, ona uymanin zorunlu olmasi ve kendisine imán edilmesiyle 
ilgili olarak kitaplarinda kendilerine indinni^ oldu^umuz apaqtk áyetleri, 
biz insanlara afikladiktan sonra gideyenler var ya, Allah onlara lánet eder, 
onlan rahmetinden uzakla^bnr. Onlara ayrica dnler, insanlar, melekler 
ve onlann di^indaki varliklardan lánet edebilecek hídün lánet ediciler 
lánet eder" 
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"Ancak hakki gizlemekten ve tovbe edilecek her $eyden t&vbe edip, 
din aduva yaptaklan tahiibab tamir ederek halkrini duzeltenUr ve gizle- 
dikleri ger^ekleri a^tkUtyanlar, bu lénetin dt^mdadir; ben oníann tdvbesim 
kabul ederim, kendilerine fok merkamet ederim. ^üphesiz ben, yapilan tdv- 
belerí ^k^a kabul eden ve onlara rahmetími akitarak bolea merhamet 
edenim. Amma kim tiivbe etmeden hü/br üzere olürse Allah'm Utneti melek- 
lerden ittsonlardan lánet edebilecek bütün varltkUtrm láTieti on¿iiradir. Oti¬ 
lar bu lánet ifeya ate§ iginde ebtdi^en kaltrlar, Onlann bír saat olsun azaplan 
hafifletilmez, kendilerine Iwf mühlet verilmez. Yahut onlara ózür dilemeleri 
veya kurhilu^ í^in fidye vermeleri i^in bir imkSn tanmmaz. 


159-162. Ayetlerin Tasawnfí Ifafetleri 

Bu áyetlerde yahudi álimleiineyapilan uyanlann benzeri, bu ümmei 
igindeki kOtü álimleie de sdylenir. Bu álimleri dünya le^inin muhabbeti 
sanni9 ve neísin hevási esir alnu^br. Ollar verdikleri hükümler kargili- 
ginda rü^vet alirtar. Me^hur ve agk hükiúnlerí gizleyip nefíslerínin arzu- 
suna goie hüküm verírler. Lánet edebilen herkes onlara lánet eder, Allah 
kendisine rahmet etsin, AbduUahb. Mübáiek bu konuda der ki: 

"Bu din i ancak zalim suttanlar, kdtü álimler ve kendini iba dete 
veren cahiller bozdu. Onlar (kendilerinoe güzel zannettikleri bir bedel 
i^in) nefísleríni sattilar, £akat bir kazan^ elde edemediler; bu sati^ta kiy- 
metleri de yükselmedi. Bir grup insan bir le$in i^ine (dünya sevgisine) 
dalmi$ ondan istifade etmeye ^li$iyorlar, balbuki ger^k akil sahiple- 
rince o le$in ne kadar pis bir sey oldugu apagk ortadadir." 

Velilerden Yahya b. Muaz-i Rázt irahimehunahb kendi devrindeki 
álimlere derdi ki: "Ey álimler toplulugu, evleriniz Hámán'm evine, giy- 
sileriniz Kárún'un gíysilerme, binekleriniz Firavun'un bineklerine ben- 
ziyor, davet ve ziyafetleriniz de Cálút'un ziyafeti gibidir, Hani nerede 
kaldi Hz. Muhammed'in sünneti!" 

Ancak tüvbe edip bozduklanru islah edenler ve gizledikleri haki> 
katleri a^iklayanlar boyle degildir; Allah onlann tovbesini kabul eder. 


Cüz:2 


2. BAKARA SÚRESI 159-162 


491 


ilimlerin Smiflan 

llimler, agklanmasinin ve gizienmesinin gerekinigi ydnüyle ki- 
simdir. 

1- A^jdanmafti farg^^lon Kim boyle bÍT ilmi gízlerse áyetín 

tehdidi altina girer. Bu, dinin (herkesi ilgílendiien ve amel edilecek) 
záhirí ílimleridir. Kendisine soru sorulan kimse, eger o olay hakkinda 
fetva verecek ba$ka bir kimse yoksa bildigi ilmi ogretmek zorundadir. 

2. Gizlenmes i geteklí oían ilimler. B u, y tice Allah'in rubúbiyyet sir- 
nyla ilgíli ilímlerdir; bununla ozel tevhid ilmini kastediyorum. Bu ilmin, 
ehli di$mca diger insanlara aqklanmasi cáiz degUdir. Ona ehil oían kim¬ 
se de nefsini ve malini Allah yolunda feda eden, neísinin kótü tutku ve 
engellerini a^ip ge^n kimsedir. O, bu ilimden bir sey sorunca kendisin- 
den gizlerunesi helál olmaz. 

3- Gizlenmesi güzel oían il imler. Bu, gayba ait kaderín sirlanyla íl- 
gíli ilímlerdir, Onlar, keramet türü ^eyler olup gizlenmesi müstebaphr, 
(akat vácip degildir. 

En dognisunu Allah TeSlá büir. 

Tevhide Davet 

Bu áyette, Isráilogullan yapilan kinamalar ve onlar hakkmdaki 
agiklamalar sona erdi. Sürede onlar hakkmdaki §u áyetle soze bailan- 
mi^ti: "£y Ísráilo§ullart! Size verdigim nimellerimi hahrlaym, baña verdigh 
niz sozü yerine getirin ki ben de size imt ettikierimi vereyim. Yalmzca ben- 
den f^ekinip korkun" (Bakan 2/40). 

C)nlarhakkindakiagklamalardevamederken,aTayaÍsr¿ilogullan"nm 
ínkár ettigi kible degi$ímíne bir hazirlik olarak Hz. íbrahim'in ve ogulla- 
nnin bahsi girdi. Bu arada Kábe'nin yaptmi ve ^erefi zikredildi. Kábe'ye 
yakin ve onunla ilgili olmasi sebebiyle soz Safá ile Merve'yi zikretmeye 
kadar devam etti. 

Allah Teálá tsráilogullan'm kinamayi bítirínce, onian tevhide yo- 
neltti ve bu konuda diger insanlan da onlara katarak $&yle buyurdu: 
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163. Sizin iláhtmz bir tek iláhttr. O'ndan bafka ilák yoktur. O 
rahmándtr, rahimdtr, 

164. ^üphesiz gdkterin ve yerin yaratümastnda, gece ile gündüzün 
pe$ pe$e gelmesinde, insanlarü fayda veten $eylerle yüklü olarak de- 
nizde yüzüp giden gemilerdef AUah*tn gdkten indtrdigi su ile ólii hal~ 
deki topraga hayat vermesinde, yeryüzünde her ^€§it canltyt yayma- 
stnda, rüzgárlan ve yer Üegdk arasinda entre hazir bekleyen bulutlart 
(farkli yónlere) sevketmesinde iUi^ünen bir toplum ipn (AUaWtn varligini 
ve hirligini ispatlayan) pek fok delit vardtr. 


Tefsir 

Cenáb*i Hak buyurur ki; "£y kullanm, sizin ibadet edilmeye la- 
yik ilahintz, tek iláhtir, O'nun bir ortagi, benzeri, ziddi ve dengi yoktur. 
O'ndan ba^ka iláh butunmaz. (^ünkü O'ndan ba$ka ibadete layik kimse 
yoktur. O, Rahmán'dtr ;nimetleri yoktan var ederek kullanna insaneder. 
Rahím'dir; kullanna ozel yardimda bulunur. Ondan ba$kasi ise sonra- 
dan yarahlnus varliklardir. Bu varliklar, ya kendisine nimet veiilen blri< 
dir ya da bir nimettir. Kisaca, Ondan ba^kasi ibadete layik degildir/' 

Allah Teálá sonraki áyette varhgma delil olacak ve birli^ni ispatla- 
yacak sekiz tañe delil zikrederek buyurdu ki: 

^üphesiz, birbirinden ayn tabakalar halinde^ direksiz bir balde 
yükseltilerek ícindeki yildizlar, burilar ve ydrüngelerle gdgün yaratilnut- 
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sinda, yine ipndeki daglar, denizler, nehirler, aga^lar ve ge^itli meyve- 
lerlc yerin yarahlcnasmda Allah'm varligina ve birligine delil olacak pek 
foJt áyet varáxr'* 

'"Yine, uzayip kisalarak yahut btrbíríne takip ederek iíe gündü- 
zwt pef pe$e gelmesinde, Allah'in varligina ve birligine detíl olacak peür fofr 
áyet iHtrdir/* 

"Yine, dibe ^kme imkám varken, ticaret ve ba^ka ^killerde insanlara 
fayda veren §eyleri la^iyarak Allah'm kudretiyle denizde yüzüp giden gemi- 
lerde de Allah'm varligina ve birligine delil olacak pek (ok áyet vardir." 

Beyzáví demistir ki: "Bu áyp tten kasit^ denizin ve nndaki hallenn 
iláhí kudrete nasil delil oidugunu ortaya koymakbr. Áyette, ózellikle 
^ihinin zikredílmcsi, onunla denize agldigi ve bdylece i^indeki acayip 
feylerden haberdar olundugu igndir. Bunun i^in deniz. yagmur ve bu- 
luttan once zikredilmi$tir; ^nkii bunlarm olu^masi genelde denizden 
olmaktadir." 

Áyetin devaminda ^yle buyruluyor: 

"Yine Allah'w, bir maddeden zuhur etmeksizin, iiáht kudretiyle 
gayb álemindenyeni olarak ortaya gikararakgdJrfen mdird^^i suda, O'nun 
tfarlt^ina delil (dacak pek fok áyet vardtr. " Yagmurdaki bu hikmetten ola- 
yi, Hz. Peygamber Midllahu aleyhí vewllemi, bahann ilk yagmuru yaginca, 
onunla bereketlenmek i^ín yüzüne sürer, üzeríne seiperdi. Cenáb-i Hak 
bu yagmurta, i^inde ^$it ^$it bitkiler, ^i^ekler ve meyvelerbitírerek 5lü 
yani kupkuru topragt díríltir. 

"Yine Allah'm, kanncadan file kadar yeryüzündeyaydtgt hayvanlaráa 
daO’nun varli^im xspatlayan peí delil vardir." 

"Aynca, de^i^iAr yottlerden rüzgártft estirilmesifuie de O'tiun itarltgmi i$- 
patlayan delil mrdir." Ydnier d5rt tanedir; rüzgár bunlar arasmda degi$ik 
$ekillerde eser. Bir kisim rüzgár, (g^ek tozlarini ta^iyarak) aga^lann a$i- 
lanmasmi temín eder, bir kisnu onlan kurutur. Bir kisim rüzgár ^iddetli 
soguk ta^ir. Bazi rüzgárlar kullara yardim veya helák i^in gonderílir. 

"Bunun gibi, yer ilc gók arasmda hizmete hazir hale gelirilmi^] a§agiya 
dü^meyen, yukanya da yükselip gitmeyen hulutlarda da O'nun varligim 
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ispatla^an nice deiiUer vardtr. Bulutlar bu ^kilde bízmete sunulmu^tur; 
noimalde e$yarun tabiahnda ya a$a§i dü^me ya da yukan yükselme 
ozelHgi vardir. 

Yahut bu bulutlar, rüzgára boyun egdirílmiftír; rüzgár Allah'tn di- 
ledigj $ekjlde onlan gdk bo^lugunda dola^tanr durur. 

"‘Evet, bUtiin buttlarda, gergek aktl sahipteri igin O'rtun varítgmt ispah 
layan pek gok del tí vardtr/* Yani bu yarablanlar, Cenáb-i Hakk'in birligini 
gosteren ve kudretini gozier onüne seren áyetlerdir. Diger bír áyette be- 
lirtildigi gibi; yerde ve gdkte Allah'tan ba$ka iláhlar olsaydi, yer ile gók 
fesada gider, düzenleri bozulurdu.^ 

Bu áyette tefékküre te$vik vardir. Bunun i^in ResúluHah isalUHahu 
aleyhi veselleml ^yle buyurmuftun 

“Bu áyeti okuyup da üzerinde tefíkkUr etmeyen (ibret lütp zikre ve ^ükre 
yónelmeyen) kimseye ne hadar yaztkr^^ 

Yíne bu áyet, umumi olarak herkesten istenen ve hususi olarak ve* 
lilere bah$edilen tevhidin yuceligíni gdstermektedir. 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

163-164. AyeÜerin Tasawufí t^aictleri 

Cüneyd-i Bagdádí demi^tir ki: "Tevhid oyle btr manadir ki onda re- 
sim ve $ekiller yok olur, ilimler kaybolur, Allah ezeldeki haliyle kaUr." 

Bu, mü^ahede ve Hakk'a nazar ehline has oían dzel tevhiddír. Sonra 
der ki: 

"Bu tevhidin usulü (ona ula$ma yolu) $u be$ $eydir: 

1. Sonradan yaratilanlan gdnülden ^karmak (onlan dlü saymak), 

2. (Kalpte) sadecc ezelí oían zati birakmak, 

. 3. (CYna gidí$te yardimci olmayan) dostlan terketmek, 

382 EnbiyS 21/22. 

383 Hadis, ayru lañzlarla ba^layan Ál-i tmrAn 190. áyct hakkindadtr ^k. tbn BaiaMn, el ■ 

ihsSn. tu. 620; Ebü'$-$eyh, Ahl^'n-Nebi, s. 186. 
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I 4. (Gailet ve isyan sebebi oían) yerden yurttan aynlmak, 

< 5. Bildigi ve bUmedigi her $eyi unutmak (kendinde hi^bir varlik 

górnneyip gdnlü sadece Cenáb-i Hakk'a baglamak)/" 

Dostlan terkehnek sózüyle kastettígi kimseler, kendisine seyrü 
sülükte yardima olmayan kimselerdir. Ona bu yolda yardima oían 
dostlara gelince, onlardan uzak kalamaz. 

Bil ki halkin AllahTeálá'yi tevhidÍM^dereccdeolur: 

1. Avam halkin tevhid i. Bu tevhid, dünyada insamn canmi ve malí- 
ni helák olxnaktan korur. Insan onun sayesinde ahirette atente ebedt ola- 
rak kalmaktan kurtulur. Bu tevhid, kulun Cenáb-i Hakk'in hi^ir ortagi, 
dengi, ^ocugu, benzeñ ve ziddi oknadigini bilmesi ve soylemesidir. 

2. Se^kin velilerin tevhidi. Bu, kulun bütün fíillerín asU itíbariyle 
sadece Allah’tan meydana geldigini gdimesi, bunu delille degil, ke^íf 
yoluyla inü$ahede etmesidir. Cünkü delilc dayanan tevhid, her mü- 
min í^in mevcut oían bir tevhiddír. Velilerin makami ise haricí bír deli> 
le ihtiyac duymayan zaruri bir ilimle kalpte olu$an yakihdlr. Bu ilmin 
meyvesi, her ^den kesilip tamamen Allah*a baglanmak, sadece CXna 
güvenip dayanmak, ancak 0*ndan beklemek ve 0*ndan ba^ka kimse- 
den korkmamaktir. Zira bu kimse fáil olarak sadece Allah'i górmekte, 
sebepleri atmakta ve diger mal mülk sahiplerini terketmektedir, 

3* Üyüncü derecedeki tevhid. Bu derecedeki tevhide ula^an kul, var- 
lik áleminde sadece Allah'i gorür, C^nunla birlikte ba^ka birini mü$ahe- 
de etmez, yüce yaracmin mü^edesi i^inde yaratilmj$ varUklara nazar 
etmekten fáni olur. Bu fená makamidir. Eger hundan sonra Allah ile bír> 
likte varliklan da gdrme haline dondürulürse ona beká makami denir. 

Bu raya kadar yaptagiimz agklamalarm bir kismi tbn Cüzey'e aittir. 
O, bunlara kisaca deginmi^tir.'^ 

. ' -— — 

Ben {tbn Acfbe) derim ki: Ger^kte te vhid makamlan’^ taned ir. 

jI Biri. dclil ve burhan ehitni n makamiHslup bu. ayette zikredile n tevhic| » 
11 dir. Cünkü ona bütün ku llar ul agabi lir. Dig^i ím* mü^hpHp vp 


-VW bk. tbn CQzey, et~TfSÍtíl h-U¡ümi‘t-TfnzíU, \ /104-105. 
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phlinin ^fvhidLolup hu. seplmi$ velílere hashr. Qrüar, Allah'tn nzasini 
talepte bütün gü^lerini sarfetmi$; Allah yolunda canlanni ve mallarmi 
feda etmi$ kimselerdir. Yüce Allah da onlann bu yaptiklanna kai^ilik 
olarak kendíleríne dünyada marífet cennetini, ahirettc de nimet cenne- 
tmi bah$etmi$tir. 

Delil ve burhan sahíplerí, mü^hede ve nazar ehlinin yaninda avam 
halktan sayilir; ^nkü mü^ahede ehli, Cenáb-i Hakk'i bir delile ihtiyaci 
olmaktan yüce ve uzak tutarlar. 

Düfünsene, senin bütün bilgileri kendisiyle bildigin bir zat, maiifet 
ve bílgílerle nasil bilinir? Her haliyle Allah Teálá'ya muhta^ oían bir var- 
liK C^na nasil delil olur? Zuhuru kendisine ait olmayan bir varlik, ba$- 
kasina delil olabilír mi? O ne zaman kayboldu ki delile ihtiyaci otsun? 
Ne zaman uzak oldu ki varliklar CYna ula^tirsin? 

Allah sozün sahibine rahmet etsin; bak ne güzel ^dylemi^: 

"Sen zuhur ettia dyle ki hi<; kímseye gizli kalmadin. Ancak, tepenin 
üzerínde oldugu halde gokteki dolunayi goremeyen kimsc (gonül güzü 
kórolan) sení góremez. Fakat sen ortaya koydugun $eyle kendíní perde- 
ledin. Izzetiyle kendini gizleyen yüce zat nasil gorülebilir?" 

Bir digeii de $óyie demi^tin 

"Aslinda sana perde olacak hi^bir $ey yoktur; ancak sea 'Daga bak, 
eger tferinde durursa beni goreW/irsifi/' (A'rif 7/143) áyetinin sirn ile kendini 
sakladin. Ezelden berídir sen hep kendine delil oíd un; ezel sirnni bize 
a^arak kendini tanjttm, zatindan haber verdín. t$te sen kendini tanitti* 
gin gibisía ey kalbimin hayati ve tek arzum oían yüce zat!" 


MÜminlerin Allah Sevgisi 

Kalptekí muhabbet^ kulun Cenáb>i Hakk'in vahdaniyyetiní mü^a- 
hedesinc gore ^ogalip azalir. Her ne zaman kalpte tevhid kuvvetlenirse 
muhabbet de kuvvetlenir. Cünkü kalp, ancak bu tevhidle tek bir zata 
tahsis edllmi^ olmaktadir. Bunun i^in Allah Tcála, tevhídin pe^índen 
muhabbeti zikrederek ^Oyle buyurdu: 



Cüz: 2 


2. BAKARA SÚRESt 16S 


497 



^ Tal JjÍ 4)1 Ojá ¿í 

....ii iií 1^1 ¿i Ji; 


165. insanlardan hazxlan Allah*tan ba^kalanm O'na ortak ko- 
$arak onlart Allah*t sever gtbi severler. imán edenUrin Alláh*a alan 
sevgileti ise (onlannkinden) daha fazladir. 

Bu áyetin, dnceki á 3 retle §oyle bir irtibah kunilabilir: Cenáb-i Hak 
üiiL'ekJ áyelte/ birlígiiiin delillefini zikrelli, bu áyetLe ise bunca a^k delil- 
den sonra bu tevhidden yüz ^eviríp C7na ortak ko$an kimselerden bah- 
setti. Bóylece o kimselere hazirlanan azabin sebebi anla$ildi. 


Tefsir 

Cenáb'i Hak buyuruyor ki: "¡nsanlardan hazúari, Allah'tan ba^kalari- 
m, putlan ve reislerini O'fw benzer ve emsal gOrüp ortak ko^rak onlari 
iláh edindiler ve kendilerini Allah Teál&*yi sever gibi sevdiler; onlara boyun 
egdiler, her ^yden yüce ve ulu oían Allah'in muhabbetíyle sonradan ya- 
ratilmi^ zelil ve hakir varliklann sevgisiiü bir tuttular. Allah'a imán edip 
Cynun birligini ikrar eden müminlerin Allah't sevmeleri ise onlannkinden 
gok daha fazladir." (^ünkü müminler, zorlukta ve rahatlikta AUah'm mu- 
habbetínden yüz ^evirmezler. Káfírler ise boyle degildir; onlar, rahatbk 
halinde putlara muhabbet ederler, bailarina bir bela gelince de Allah'a 
sigmirlar. Yüce Allah bu durumu §oyle haber verir: 

"Sonra size bir zarar dokundugu zaman hemen 0*nayalvanrsmtz'' (Nahi 
16/53). 

Müminler Allah'a, arada bir vasita olmadan ibadet ederler; mü^rík 
káfírler ise Ona putlan araa yaparak ibadet ederler. $u áyet onlarm bu 
durumunu haber vermektedir: 

"Derler ki: Biz onlara (putlara) sadece bizi Allah'a yakla$ttrsmlar diye 
ibadet ediyoruz" (Zümer39/3). 

Bir de müminler, tek bir rabbe ibadet ederler; bóylece muhabbetleri 
bir olur. 
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Saíd b. Cübeyr demi^tir ki: "Allah Teálá kiyamet günü, 'Kím putlara 
ibadet edíyorsa onlarla birlíkte cehenneme girsin' diye emreder. 
rikler orada ebedf kalacaklanm bildikleri i^in hundan kapnirlar. Sona 
Allah Teálá, káfirlerín dnünde müminlere, 'Eger stz beni seviyorsaniz 
ate^e girin!" buyurur; müminler hemen ate$e dalarlar. O zaman ar$in 
altmdan bir münádt ^dyle seslenir: 'Müminlenn Allah'a muhabbetleri 
daba faztadir.'" 

Bu konuda tbnü'l-Fánz^ der ki: 

"Ey benim dostianm, zaman beni ister iyi ister kotü dunima dü$ür> 
sün, siz istediginiz gibi olun, (nasil isterseniz óyle davranin, bu benim 
sevgimi azaltmaz); ben her bal ve dunimda sizin dostunuzum.'' 

Yine Ibnü'I-Fánz dcr ki: 

"Sevdigim baña, bildigim bir gaye ve hikmet olmakstzm óylesine/$u 
ate$ korunun Üzerinde durl' dese onun emrine uymak i^n gózümü kip- 
madan dururum."^ 

Bir digerí de $dyle demi^tír: 

"$ayet sen baña kesin olarak atente azap edersen, ben ate^in ortasi* 
na isteyerek datanm. Senin benden razi oldugun yer cebennemse benim 
ipn cehennemden daba bo$ nímet yoktur" 


165. Ayetín Tasawufi l^aietlefi 

Mubabbet a^kla tutu^mu? bir kalple sürekli sevgilíyi ózlemektir, 
Mubabbet i^in $u tarífler de yapilmi^tir: 

Mubabbet gorün en ve gdrünmeyen beryer ve balde sevgilíyi mu* 
rakabe etmek ve hep onu gdzetleinektír. 


3fl5 Ibna'l-Fftnz EbÜ Hafs $ei«ftiddin Omer b. Ali el>Miarí (v. 632/1236), "sultanü'l-A^ikbi' 
olank taninan me^hur mutasavvif ve sairdir, KasUtt-i Tdiyyfw ile Kastíe-i Mimiyyc olarak 
da bütnen Ka^tte^i Hamriyi/^si mevhunlur. $Urleri, Divtnü ibni'i-Fím, ismiyie yayimlan- 
rni^hr (Beyrut 1990). Geni$ bilgí ign bk. Sülcyman Uludag, “tbnü'l’Fanz", DÍA, 21/4043 

386 tlk beytín a^kbmasi i{in bk. Gatib Ulbnlnr, ^erhu DivSn-i ñmi'l-Fánz, 2/162; jkínci 
beyit vpn bk. 1 /300 (Beynit 200.1). 
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Muhabbet, kalbin, Rabb'ínin muraduia uygun balde olmasidir. 

Muhabbet, hümnette kusur etmemekle birlíkte, sevgilinín hizmetiní 
terketmekten korkmaktir. 

Muhabbet/ kendtsinin yapbgi gok seyleh az bulmak, sevgilinden 
gelen az $eyleii íse ^k górmektir. 

Muhabbet, sevgiliye siíreldi itaat í^inde olup ona muhalefet etmek- 
ten ka^nmakbr. 

Velilerden $ibli demi^tir ki: "Muhabbet sevgilinín senin gibi birí- 
ni sevmesini kiskanmandir (Onu kendinden bile kiskanman ve kendini 
ona layik gormemendir)/' 

Ger^ek manada se ven kímse, kalbtnde sevdiginin di$inda kimsenin 
bir etkisi olmayan ve onun istediklerinin difinda bir iradesi bulunma- 
yan kimsedir. 

$eyh Ebü'l-Hasan-i $ázelí irahimehullahi demiftír ki: 

** Muhabbet Allah tara find^, mflmi n k ulun kalbinin Cynun digin- 
daki her geyden anndinlmasidir. bal i^inde nefís, Onun taatine 
meyleder, akil Onun güzel gürdügü $eylere yonelerek kdtü dü^unce- 
l erden k orunur^ ruh iláht huzura ^kilir, sir O'nun mü^ahedesi i^ndc ' 
kendinden geger^ kul O'nun muhabbetinin artmasini ister ve mubabbeH 
arlar. Ona en taüi münácSt kapilan apbr. Kendisine iUbi yakinlik bah- 
^dilíp Allah'a yaklafina kaftanlati giydiiilir. Hakikat alanmda yepyení 
ilimlm y^marifetlere ula^ir. Bundan dolayi $oyle dennii$tir: ""Allah'm 
velilerí, (dzel odalarda saklanan) gelinler gibidir; onlan (hakikatleríyle) 
günahkár kimseler góremez." 

6il ki kulun Rabb'iní scvmesi iki sebeple olur: 

B irindsi, kulun Rabb'inin jcendisine bahgettigi ihsanlara ve nimet 
i^e^itleriiwjbakmasidir. Kalpler, kendisine iyilik edcnlerí sevme-fitratin- 
da yarahlmis tir. Buna "hfivfl sey g isi" den ir. Bu. qah^arak elde edilecxk 
bir sevgidír. (¡)ünkü insaa Allah Teálá'nin ihsanlanyla gepe^evre sanl- 
mi$br ve kendisine burilara luzar etme imkáiu verílmi^tir. Kul her ne 
z^an yüce Allah'in bu sayisiz nimetleiiyle kendisine yapmi^ oldugu 
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bir iyilige bakb^da, bu onun temiz ve ho$ kalbinde, topraga ahlan bir 
tohum gibi oluT. Kul ihsanlan sürekli dü^ünmeye devam ettiginde, her 
ihsanin bir oncekinden daha büyük oldugunu gdrür. Kendísine verílen 
iláhí ihsanlara her baki^inda kalbi nurlamr, imam artar, kendisine daha 
once a^lmayan nice gizli ihsanlar aqluv sakli lutuflar ortaya ^ikar ve 
bdylece muhabbeti ^galir. 

tláhí muhabbctin ikinci scbebl k albinden pcr denin afplmasi ve kal- 
bin gdrü^üne engel oían seylerínjortadankaldirilmasidir; oyle ki Cenáb-i 
Hakk^ cem alini ve kemalini górecek halegelmesidir. GüzelÜk, tabii 
olarak se vilecek bir $eydir. íjte bu iki husus, Rábia el-Adeviyye'nin irahi- 
mehullah] sozünde kastettigi ^yleidir: 

"Seni severim ben iki sevgiyle; 

Biri hevS sevgisi, digerí sen laytkstn diye, 

Heva sevgisi, senden ba^ka herkesten kesilip sadece senin zikrinle me^gul 
olmamdtr. 

Senin laytk oldugun seogi ise senin aradan perdeyi katdinp cemaline bak- 
mamdir. 

Her iki sevgide de baña dvgü gerekmez; 

Hcpsinde hamd sanadir, bu $üphe gotürmez." 

-Jlábia eUAdeviyye, bu $iirínde, iláhí cemali mü$ahededen kaynak- 

lanan muhabbeti, ózellikle Cenáb-i Hakk'a nisbet ebni$tir. Halbuki Al- 
lah, bütün sevgilere layiktir. Onun boyle soylemesi, bu muhabbetin ona 
Allah taraímdan bah$edilmesindendir. Onda kulun bir (aba ve amelí 
yoktur. Hem kulun amelí kusurludur. 

Rábia el-Adeviyye, ''Senden ba^ka herkesten kesilip sadece senin 
zikrinle me$gul olmamdir" sdzünde olayi, sebeple degil, müsebbiple 
anlatti. S6zün asli $dyledir: "Bu muhabbetin sonucu, senden ba$ka her- 
kesten kesilip sadece senin zikrinle me$gul olmamdir." 

Beyitteki hevá ile kastedilen ^y, nefsi celbeden iláhí ihsanlar ve ni* 
metlerdir. Bu ihsanlar, bizím i(in bir muhabbet sebebidir. 

Beyitteki, "Senin aradan perde 3 ri kaldinp cemaline bakmamdir" so¬ 
zünde de olay, müsebbip yerine sebeple anlatilmi^tir. Sozün asb $oyle* 
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dir: ^'Bu sevgimin sebebi, aradan perdeyi kaldinp kalbimin será gdime- 
sídir." 

Rábia hazietleri/ ""Her iki sevgide de baña bír óvgü gerekmez" sd> 
züyle $unu demek isHyor: Her iki sevgi debakikatte Allah'tandir, O'nun 
tarafmdan verilmi$ birer ihsandir. Í$ín hakikatíne bakiltrsa onlann hi<;- 
birinde kulun bír katkisi ve rolü yoktur; ger^ekte hamdeden de hamde- 
dilen de Allah'br. 

Bu iki makam arasmdaki farki idrak etmek yani iláhf nimetler yo- 
luyla olu$an muhabbetle, iláhí cemali mü^ahededen kaynaklanan mu- 
habbet arasmdaki farki bilmeK* muhabbeti tadan herkes i^in zarurídir. 

^üphesiz ikinci muhabbet, daba kuwetlidir. Ahmed b. Yusuf-i Fást 
^erí^h/ye $erhinde bdyle demistir.**^ 

íbn Cüzey demi$tir ki: ''Bil ki kulun Rabb'íne muhabbeti iki derece- 
de olur. Birindsi, umumi muhabbettir ki bu, her müminde bulunmasi 
gereken bir muhabbettir. Hem bu derece bir muhabbet farzdir. Digerí 
ise ancak rabbání álímlerin, evlíya ve asfiyanin sahip oidugu ózel mu¬ 
habbettir. Bu muhabbet makamlarm en yüksegidir ve talep edilecek $ey- 
lerin en zirvesidir. Gen^ekten salihlerin korku, ümit, tevekkül ve benze- 
rl diger makamian, temelde nefsin hazlarina dayanu. Meseta Allah'tan 
korkan bir kimseyi dü^ün, o ancak kendi adma korkmaktadir. Ayru §e- 
kílde ümit sahibi de sadece kendi yaranna bir menfaati ümit etmektedir. 
Muhabbet ise boyle degildir; o bizzat sevgiliden kaynaklanmakta ve bír 
kar^iliga dayanmamaktadir. 

§unu da bil ki Allah'i sevme sebebí marifettir, yani 0"nu tammaktir. 
Muhabbet, marifet miktarmca kuvvetli olur, marifetin zayiflamasiyla da 
zayiflar. 

Hii; ^üphesiz muhabbeti gerektiren $ey, iki husustan biridir veya her 
íkisidir. Bu hususlar, Allah Teálá hakkmda dü^ünüldügünde, en kámil 
manada mevcut oldugu górülür. Muhabbetin birind sebebi, güzellik ve 
cemal; digerí ihsan ve iyilíktir. 

387 e$-$m$iyye, Ahmed Muhammed b. eUBekrí e$-$eií$rye ait 140 beyitten olu$an bir kasi- 
dedir Kátib <^lebl, Keffü’z-Zunü». 5/94). Kaside, Ahmed b. Yusuf-í Fás! tarahndan 

^rhedilmiftir. 
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Cemal ve güzellige gelince, bu tabii olarak sevilen bir $eydir. tnsan, 
güzel górdügü her $eyi sever. Allah Teálá'mn cemali gibi bir güzellik 
de hi<¡ kimsede yoktur. O, i^Iexindeki hikxnetinde, harika sanatlannda, 
güzel sifatlarinda, akülari aydinlatan, kalpleri güzelle$tiren nurlannda 
e^siz bir güzeltige sabipHr. Cenáb»i Hakk'in cemali. kafa gdzüylc deftil , 
gónül gózüyle (basiretlej idrak edilir ve górülür. 

Ihsan ve iyiliklere gelince, ger^kten insatun kalbi, kendisine iyílik 
edeni sevme dzelliginde yarah1mi$tir Allah'in kuUanna íhsani íse had- 
dinden fazladtr. Onun kullanna verdigi nimetler maddi ve manevi ol- 
mak üzere íki kisimdir. Bu nimetler o kadar goktur ki áyette beliitildigi 
gibi, onian saymaya kalksaniz sayamazsuuz Obrahím 14/34}. 

Cenáb-i Hakk'in, itaat edene de tsyan edene de, mümine de káfire 
de ihsanda bulunmasi bunu anlamana yeter. C^nun di$indaki varlik- 
lara aitmi^ górülen bütün nimet ve ihsanlar, hakikatte Allah'tandir ve 
hepsi sadece CXna aittir. Dolayisiyla asil muhabbeti hak eden de sadece 
O^dur. 

$unu da btlmeli ki Allah sevgisi kalpte yer edince, onun etki ve izle- 
ri di 9 Azalarda gdzükür. Cergek muhabbeti elde eden bir kimse, Allah'j 
itaatinde dddidir, $evkle CXnun kulluguna ko^r, iláhí nzayi elde et- 
mek ipn gayret gosterír, C^nun münácátmdan zevk alir, takdiríne riza 
gosterir, CXna kavu^maya can atar, zikrí ile huzur bulur, Ondan ba^ka 
her $eyden kalbíni ^ker, insanlardan uzak durux, tek bacina halvetler- 
de bulunur, dünyayi kalbinden ^kanr, Allah'm bütün sevdikleriní ve 
Allah '1 se ven herkesi sever, Allah'i herkese tercih eder. 

Háris-i Muhásibí demi^tir ki: 'Muhabbet, serün bütün varligmla 
sevgíliye ydnelmendir. Sonra onu nefsine ve ruhuna tercih etmendir. 
Sonra gizli-a^ bütün hallerinde ona uymandir. Sonra da onu sevmede 
kendini kusurlu gdrmendir/"^ 

Ben (tbn Adbe) derim ki: thi> Cifzey'm ayWlamalanndan. mubab* 
betin noiacUetteiulahaüstün oldugu sonucu ortaya giayoi} iyice in^le- 
nirse gOrülec ektir ki marifet, bütün makamiann en üstünüdür. (^ünkü 


3BH At^iktanialar ión bk. tbn Cüzey, ft-Trüfaí/ ¡i’LUümi't-Taall, 1 / 105-106. 
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marife t elde edilince, onunla bírlikte kalpte hifbir perde kalmaz. Mu- 
habbette tse bdyle degíldtf. Kulda manevi perdelenme halinden bir 
1er kal sa da mu habbet bulunur. Nitekim muhabbet ehli, halktan ^kinip 
uzakla$irken árif her $eyde Rabb'ini gdrüp tanidi^i hicbir ^yden 
(^kinip ka^az. 

íbn Atáullah-i ískenderf Hikem adli escrinde der ki: 

"Abidler ve záhidler her $cyde Allah'ta fáni olduklan igin her 
den kapp uzakla^tilar. Eger oniar her ^eyde Allah'i tanisalardi hi^bir 
jeyden ürküp ka^mazlardi/' 

Burada $u farki da habrlatalim: Árií, edep bakimtndan muhabbet 
chlinden daha olgundur; ^ünkü marifet ancak tam mana&iyla güzel 
ahlákla süslendikten ve manevi egitimden gegtikten sonra elde edilir 
Muhabbet ise bazan bu derece bir güzellik ve kemalat sahibi olmadan 
da elde edilebilir, Aynca marifet. muhabbetin g a y es! ve zirvesidir . 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Bahl Yolun Takip(¡leri 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, yüce zatinin birligini ispatla- 
yan bunca delilden sonra, CYnun ibadetinde ve sevgisinde ba^kalanni 
ortak ko^anlan azapla korkutarak ^oyle buyurdu: 


^ ¿ oí ¿lÍJüi Ój>: it I>líi iS'j-í ^3- 




jÜ5©4.i;;_iVi^vLJiiÚ35viÍJÜi liíjS 
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... Kefke zalimler azabt gbráükleri zaman {anlaifacaklari gihi) bü- 
tün kui^vetin AHah^a ait oidugunu ve AUah'tn azabtmn fok fiddetli 
oldugunu (bnceden) aniayabitselerdL 

166. if fe o vakit, (diittyada) kendilerine uyulan kimseler, uyanlar- 
dan uzakla^tr, (hepsi) azabt gbrür ve aralanndaki baglar kesilir. 

167. (Kotülere) uyanlar, "ÁK kefke bir kete (düityaya gcrt dbnme • 
imkámmtz olsaydi da, ^imdi onlantt bizden uzaklafttkían gibi biz dv 
enlardan uzakla§saydikl" derler. Bu ^kiíde AUah, fcenifffenne amel‘ 
terini gósterir; bu ameíler oníar i'cfti bütünüyle pifmanhk sebehi olur 
Zaten onlar afe^fen dt^art ftkacak degiílerdir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed yahut gdrme imkánj 
oían her muhatap! Kendilerine apa^k deliller geldikten sonra Allah'a 
ortak ko^arak ve putlara taparak kendilerine zulmeden zalimlerin, azab¡ 
górdükleri andaki fialleritti bir górscydin; o anda azap kendileríni t^epe^ev' 
re sarar, zebáníler onlan teslím alm ate$ onlan i^ine ^ker, i$te o ani 
gorseydin, korkung bir i$ ve büyük bir olay górürdün ve bütiin kuwetir 
Allah'a ait oidugunu bilírdin." 

Áyete $u mana da verilmi$tin Eger o zalimler, Allah'a $irk ko^malan 
sebebiyle kendileri i^n hazirlanan azabi gormü$ olsalardi, ^ok korkunq 
bir dunim górmü^ olurlar ve bütün kuvvctin Allah'a ait ve Allah'in aza- 
binm ^ok $íddetli oidugunu yakínen bilirlerdi. 

Bu durum, pc^lerinden gidilen reislerin, kendilerine tabi oían zayii 
kimselerden kagtiklan zaman olur. Onlar bu korkum; azabi gdrdükleri 
zaman, dünyada iken aralarinda kurulan dostluk ili$kileri kesilir, baglar 
kopar; dostluklan dü^manhga donü^ür. O zaman, inkár ve sapiklikta 
ba$lanndaki $eytanlarina uyan zaytflar, ^'Ke^ke düityaya bir ddnü$ imkáni 
olsa da, bu güti azgm reislerin bizden uzakía^Ugt gibi biz de onlardan uzok- 
la$saydik" derler. Bu $ekilde Allah, onlann bírbirinden ka^hklan yetmi- 
yormu$ gibi bütiin yaphklanni kendilerine gosterecektir. Bu yaphklan 
onlann ancak hasret ve pi^manliklarini artiracak, bunlann sonucu ota- 
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rak ebediyen kalmak üzere ate$e girecekierdir. Zaten oradan hi; Qikacak 
da degillerdir. 

165-167. Ayetlerín Tasawufí tjarclleii 

Ey Mevlá'sma yónelea, Rabb'inín muhabbetíni birícik hedef ve ga¬ 
yes! yapan. O'na sevgisinde hi( kimseyi ortak ko$mayan kimse! Eger sen. 
k5Hi arzulan na tábi olarak nefsine zulmcden. dünya hazlannm pe$me 
dü$erek Al lab sevgisine O'dan ba$kasini ortak eden kimseyi bit gbrmü$ 
oisaydin; korktin^ bir diirum ve dehj^tli bir olay górmii^ olurdun. 

Bu. onlarin ya$adiklan manevi ^ókü^ü ve Ccnáb-i Hak'tan uzak 
dü^melerini górdtikleri zamandir ve aynca Allah Teálá'mn kendisini 
sevenlere hazirladigi nimetin gorüidügü andin Bu nimet yüce sevgíli- 
nin onlan ózel yakinligma ahp cemaiini mü^ahede ettirerek kurtulu^a 
erdirmesidir. 

t$te bütün bunlan gdrünce. tüm kuvvetin Allah'a ait oldugunu, O'nun 
diledigi kimselerí ihsaru ve rahmetiyle kendisine yakla$tirdigini, dilcdik- 
lerini de adalet ve hikmctiyle kendisinden uzakla$tirdigini bilirsin. 

Bu durum. dünyada iken günahta ba^i qekcn debatía rin. kendile- 
rine tabi oían zavalh kimselerden uzakla^tigt bütün aricada^ ve yan- 
da^Iann arasinda aynligin meydana geldigi zaman olacaktir. Ancak 
yüce Allah'in muhabbeti etrañnda toplanan ve O'na itaatte birbtríyle 
yardimla$an kimselerín arasmdaki dostluk bagi kopmayacaktir. Bu ko- 
nuda áyette $6yle buyrulmu$tur: 

"Ogüu (Attah igin birbirini sei'en) mülfakiler hari^f bütün dostlar birbi- 
riñe dü^man keaUir" (Zuhmí 43/67). 

Oyleyse. hali sení hayra te^vik etmeyen ve sozü Allah^a scvketme- 
yen kimseyie arkada$ olma. Kim gaflet ehliyie arkada$ olur veya dünya 
ehline güveníp dayarursa yapbgmdan kiyamet günü muhakkak pi^man 
olur. Ne yazik ki o güa pi^manhk fayda vermez ve o gün ayaklann 
kaydigi gündür. 
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Allah kendisine rahmet eylesin, Kastdetü'l-Ayniyfye sahibi'^ der ki: 

"Gaflet günlerínde kendistyle birlikte oldugun kjmseleri terket. 
Herkesi tenkit edip duran kitnselerle beraberligín sonu aynlmaktir, 
(Hakk'in di^indaki) yabanalann yakinligindan uzak dur; o kjmse sana 
oían bir yakinligmdan dolayi riiyanda bile senden aynlmasa sen onu 
uyanikken terket. Nefsin bütün nisbetleri (kazandigi sifat ve haller), 
kendisiyle sürekli beraber oidugu kimselerden gelir. Kalpte kók salan 
huylar da insanlarla kurdugu dostluklardan olu^ur." 


Allah Adtna Hüküm Vennekten Sakinmak 

Cenáb-i Hak, gizli ve a^ her türlü ^irkten sakindirdiktan sonra, 
dini bir delile dayanmadan bir ^yi helál ve haram sayma konusunda 
mü^riklere uyznaktan sakindirarak $dyle buyurdu: 


oi^Li-1^ tfí. >♦' ? 

jíj .lililí; .jLl Uji © ^ ¿\ o>u;aIi 

©ójii;ívu¿i 


168. Ey ittsanlar! Yeryüzüude hulunan ^eyierin helál ve temiz oían- 
lartndan yiyin, ^eytanin pe^inden^'tirieyin, ^üpiftesiz s^tan sizin ifin 
apagtk bir dü^mandtr. 

169.0 size ancak kdtülü¿ü, firkin i^leri ve Allah hakkmda biime- 
diginiz ^eyleri sóy/emenizi emreder. 

Ayette geqen kótülük (suk yapam üzen ve mahzun eden $eylerdir. 
FahfS ise (irkin oían bütün sóz ve i^lerdir. 

Ibn Abbas iradtyallahu anh| der ki: "Fah$á/ yapara had (ceza) gereken 
lerdir; kotülük ise hukuk tarafmdan belirii bir ceza verilmeyen i$lerdir." 


389 Bahs) Avniyye sahibí Sey}rid Abdülkadir-i Geylánrdir. tbn Afibe el^Fütühátü'l- 

Íláhiifi/e adii cserinde ondan Olí nisbesiní zikredepek nakilde bulunmu^tur. bk, 
Fiitúhótü'I-iláhifí^iíp M^kiúU-Asliyye, s. 212 (Bcyrut 2000 ). 
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Mukatil irahímehullahi demi$tir ki: "Kur'an'da zikredílen her fab^á 
(hihu$), zinadir: ancak áyette hihu^ dmrilik manasindadir: 

'Jeytóri sizefakirligi vaat eder (siziJakirlikle korkutur) vefüh^u (cimrilh 
§i) emreder'" (Bakara 2/268). 

Beyzáví der ki: "Kdtülük ve fah$á, aklin kdtü gordügü, dinin ^ír- 
kin buldugu $eylerdir. Bunlann bir bagla^la pe$ pe^e zikredilmesi (ayni 
manayi tekrar ígin degil X íarkli sifat olduklanndandir. Kdtü, sonucu iti- 
baríyle akli üzdügü i^in, ona 'kdtü' denmi^tir; fah$á ise akil onu bastan 
drkin bulur (fah^ntn di'kinligi daba agk, tehlikesi daba büyük, cezasi 
daba agirdir). $dyle denilmi$tir: KÓtü, bütün grkin i$leh kapsayan bir 
kelimedir; tah$á ise büyük günablardan son derece girkin i$lerdir. Bir 
diger yakla^ima góre kdtü, hakkinda belirlenmi^ bir ceza bulunmayan 
yasak iflerdir; fah$a ise belirlí bir oezasi oían haramlardir."’* 


Tefsir 

Cenáb'i Hak, bu áyetlerde mana olarak buyuruyor ki: "Ey insan- 
lar, sizin igin yeryüzünde yaratbgmuz bitkilerden yenmesi ho$ olanlar- 
dan ve haram kildiklaniruz barig, bayvanlardan belál yolla yiyin. Helál, 
iginde kimsenin talep edecegi bir bakki bulunmayan ve ^üpbeden uzak 
oían her ^ydir. Bir de bunlann temiz olanlarindan yani ínsan tabiatinin 
lezzet aldigi ve dinin güzel buldugu kisimlanndan yiyin." 

pe^inden gitmeyin; onun yollanna uyup da Allah'm helál 
kildiklanni kendi gdrü$ünüzle baram saymayin; bahira. sáibe, vastle ve 
hám^' ismini verdiginiz hayvanlan putlara adamamz ve ekinlerinizden 
bir kisRum putlara ayirmaniz buna dmektir. Hig $üphesiz bunlar, seyta- 
nin süslemesi ve güzel góstermesí sonucu yapilan í^lerdir. ^üphesiz 
tan, sizin rg/n apa^tk bir dii^mandtr. Dü^manin i^i, hile ve aldatmaktir." 


3WI Beyzávi, Emvrü't-Tmzit, 1/99 (Beyrut 1968). 

391 Bunlar müfríklcrin putlar i(in adadiklan hay van cínslnidir. Bahira, be$ kere doguran 
V6 befind yavnisu di^ oían hayvandir. SSibe, sütunden istifade edilsin diye putlar adi* 
na serbest birakilan hayvandir. Vastle, biri erkek dígen di^i obnak üzere ikiz doguran 
hayvandir. Him, on nesli dfllleyen erkek devedir (Mütercim). 
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""^eytan size ancak (dünyada ve ahírette) yüzünüzü kara edecek kd- 
tülügü, sizi isyan ve ayip i^lere dü^ürecek (i'rücm fey/eri emreder. Bir de 
size, helálí haram, harami helál saydirarak yahut Allah'in oglu ve e$i 
vardir gibt íddialarda bulundurarak yüce Allah hakhnda bilmediginiz 
peyleri sinfiemenizi emreder" 

16ft‘169. Ayetlerín Tasawufí t$areüerí 

Cenáb-i Hak, bedeni ayakta tutacak bir gida ve istifade edecegi ni- 
mctleryarattigi gíbi, ruh t^n de bir gtda ve lezzetlenecegi nimetler yarat- 
mi^tir. Bedenín gidasi yiyec^k ve i^eceklerdir. ístifade cdccegi nimetler 
ise giyecekler, evlenmek ve bíneklerdír Ruhun gidasi yakin, ilimler ve 
nurlardir. Lezzetlenecegi $eyler ise mü$ahede, e$yamn hakikatini seyir, 
marifet ve sirlann icinde terakki etmesidír. 

Nefís (beden), ycryüzünde bulunan ^eylerín helál ve temiz olanla- 
rindan yedígi gibí, ruh da yeryüzünde bulunan <^ylerín helál ve temiz 
olanlanndan yararlanir Ancak nefsin yemesi maddidir; ruhun yemesi 
ise tefekkür, ibret mü^^ahede, e$yanin hakikatini seyir gibi mane vi ^y- 
lerdir. Bu konuda Meczub [rahimehullah) der ki: 

"Halk, bir ^^ek bah^i gibidir; ben hepsinden bir $ekilde istifade 
ederím. Onlar ayni zamanda en büyük perdedir; bununla birlikte anta- 
nn icinde hakikate giden bir yol (marÜet iimi) vardir." 

EbüM-Hasan e$-$ü$teií de ^yle demi^tir "Bu kalabaliklar, bizim 
mahallemize (dostumuza) bir gidi$ yoludur." 

^yhlerimizin ;^yKi efendím Alí Cemel (rahimehullah] ^yle der di: 
"Kim, zikrin zevkini tatmak isterse (ar^iya gitsin {kalabaliklann ve ga- 
fillerin í^nde zikretsin)." ^ünkü ^ar^i, genelde insanlarin toplandigi 
yerlerdir. Hall kuvvctli (kaibi uyanik zikir ehli) kimseler i^ín bu tur yer- 
lerde manen büyük kazan^ vardir. 

Onlara denir ki: Ey kámil insaiüar, ruh ve sirlannizla mü^ahede ve 
ibret yoluyla yeryüzünde bulunan $eylerin helál ve temiz olanlanndan 
yiyin; sakin ^eytanin adimlanni takip etmeyin. Ona uyarsaniz varlikla- 
rm záhi rinde kalirsiniz; e$yanin hakikatini mü^ahede etmekten ve ibret 
almaktan pcrdelenirsíniz. $eytan sizin ió^ apk bir dü^mandir. Fakat 
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aslinda o, sizi manen daha saglam bir hale ve temkin sahibi olmaya sev- 
ketmektedir. §dyle ki: $eytan vesvesesiyle sizi her tahrik edi^inde, siz, 
onu defetmek i^in hemen Rabb'inize ko^rsiniz. Eger ^ytana uyarsaniz, 
ona i^inize yerle$me imkáni verílir; bu durumda o size sadece yüzünü- 
zü karartacak ve kalbinizi üzüntüye gark edecek ^ylerí emreder. Bu 
da, dostlan mü$ahededen mahrum olmak ve kapinin di^mda kalmaktir. 
Ay rica o size, Allah'tan gayrí varliklari góime veya nefsin hevásma y6- 
nelme gibi, AUah hakkinda hak ve dogru olmayan ^ylerí sdylemenizi 
ve yapmamzi emreder. 

En dogrusunu AUah Teálá bilir. 


Kbm Kdrune Ge^t^lerini Taklil Edenler 

Cenáb-i Hak hundan sonra, hakkinda cehennemlik hükmü veriimi; 
bazi kimselerin hevásmdan aynlmayacagmi ve boylelerinin kendilerini 
hakka davet edene uymayacagiru bildirerek $dyle buyurdu: 


tííCi 4ÍÍ. CÁ3Í zyá ji ijjú ¿I jjjí u 1^1 ^ j-i isij 



170. Oniara, "Allah'm indirdi¿ine uyun" dcnildi¿i zaman oníar, 
"Haytr! Biz atatanmtzt hangi yolda bulmufsak ona uyanz** dediler. 
Onlann atalan (hak adtna) bir fey bilmeyen ve do^ruyu bulamamt^ 
kimseler ise de mi kendilerine uyacakiar? 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Káñr Araplar i^dcki mü^riklere, 
‘Állah’mf peygamberine ittdirdigi tevhid inancma uyun, aynca Allah'a or- 
tak ko^ma, CTna bazi varhklan denk gorme, harami hclál, harami hetál 
sayma gibi i§leri terketmenizi emreden hükümleríne tábi olun' dendi- 
¿inde onlar, 'Biz, putlara tapma, günah ve kótülüklere bula^ma bile olsa, 
atalannuzi hangi yolda ve balde buimu^sak ona uyanz' dediler." Cenáb-i 
Hak buyurur ki; 
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“Atalanmz cahil ve din adma hi^ir ^ bilmiyof, áop-u yolun ne oldugu 
hakkmda da hig dü^UnmUyoriarsa, siz yine de kdrU kórüne bit takUtle onlara 
uyacak mtsmtz?” 

tbn Abbas iradiyaiuhu mh] deml^tir ki: "Hz. Peygamber isailaiiahu aleyhi 
vesetiemt yahudileií Islám'a ^agirdi ve bu konuda onian te^vik etti. Bu- 
nun üzenne b. Háríce ve Málik b. Avf^ 'Biz, atalannuzi üzerínde 
buldugumuz yola uyanz; onlar daba hayirli ve bizden daha bilgiliydi- 
1er" dediler. Bunun üzerine Allah Teálá bu áyeti indirdi/' 

170. Áyetin Tasawufí t$arelleri 

Bütünüyle dünyaya yonelen, hevásini (kotü arzulanni) kendine íláh 
edinen ve Allah sevgísinde ba^kasini ortak yapan kimseye, "Nefsaní 
hazlanndan ve neísin kdtü arzulanna uymaktan kendini ^ek, sadece 
Mevlá'na yünel, Allah'm, "Heváya muhaleíet ediniz ve Mevlá"yi sevi- 
niz' einrine uy!" denildigi zaman "*6en babatanmi ve dedelerimi bul- 
dugum hale ve insanlann ( 0 >gunlugunun yúneldígi yola uyanm" der. O 
zaman kendisine, 

'"Qnlar, hidayet yollan hakkmda hicbir $ey bilmiyorlarsa bile, sen 
heváya tábi olmada onlara uyacaksin, 6yle mi?"" denir. Hz. Peygamber 
[sallallahu alcyhi vesellemt $Dyle buyurmu^tur 

**Sizden biri, bütün hevásmi (dü^ünce ve arzularmt) benim getirdigim 
geylere tábi ktlnutdtkga, gergek bir miimin 

Cenáb-i Hak« hundan sonraki áyette, hevásina tábi olup nefsan! ar- 
zulann kendisíni sagir ve kOr ettigi kimsenin halini bir misalle anlatarak 
^yle buyurdu: 


jli tijúj :i 5 i ¿u; N lií ^s^\ ^ I Ji jííj 


ía.Siiü'ílíí 


392 Bcgavt, ferhu’s-Sünnt, 1/213; é/-£finJr, 2/771 (nr. 1234); Ibn R«c*b, Cátniu'J-UIum tte'l- 
Hikem. liWi. Süyüli ed-DürrÜ’l-Mmsúr, 2/178 
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171. (Hiikka davet edilen) káfirlerin durumu, sadece ^obamn bagtnp 
^agtrmastnt imiten (Jakat ne sSyledi^ni hile aniamayan) hayvanlartn du^ 
rumuna benzer* Onlar sagtr, dilsiz ve kdrdür; hundan dolayt (kendileri- 
ne soylenen feyi) antamazlar. 

Tefsir 

Káfírlere ogüt veren ve onian Allah'a davet eden kimsenin durumu, 
hayvanlan otlatan, onIara seslenip sakindiran veya kendisine qagiran 
bir cobanin durumuna benzer. Hayvanlar cobarun sesíni i^itínce ba^la*' 
nni kaldirip bakarlar, fakat ne soyledigini aniamayip otlamaya devam 
ederler. Qlobanin sakindirmasim ancak birbagirti ve ugultu olarak ifitír- 
ler, kendilerine ne soyledigini anlamazlar. Küfür íqinde dalnu? káfírler 
de boyledir; birí onlan tevhidc ^agirdiginda ona yonelmezler, kendileh- 
ne ne sóyledigini bile anlamazlar. Onlar aynen hayvanlar gíbidír, hatta 
enlardan daba $a$kin bir haldedir, 

Yahut taklit ve cehalet i^nde ^akilip kalan káfírlerin, kendilerini 
Allah'a davet eden kimse kar$isindaki durumu, ^obanin kendilerine ga- 
ginp seslendigi hayvanlar gibidir; onlar sadcce bir bagirti ve ses i$iHrler, 
fakat kendilerine ne soylendigini anlamazlar. 

Yahut káñrlerin, i$ítmeyen ve akil etmeyen putlara y al varillan, qo- 
bamn koyun sürüsüne seslenmesine benzer. Bu bagirmanin bir faydasi 
olmaz; ancak jaguaní yorar. 

Sonra Cenáb-i Hak, onlann mecazen sagir, dilsiz ve kdr olduklarmi 
belirtti. Yani onlar hakki i^itmekten yana sagirdirlar, bunun \<;\n onu 
anlamazlar. Hakki soylemekten yana dÜsizdirler, ger^eklerí sdylemez- 
Icr. Hakki ispat eden scbepleri gdrmeye kar^i kdrdürler. Yahut hidayet 
yoluna kar^i kdrdürler, onu gdrmezler. Bdylc olduklan i^in de hi^bir $ey 
anlamazlar ve ijin hakikatini dü^ünmezler. 


171. Ayetin Tasawufi t^ietleri 

Hevá (nefsin kdtü arzulan) kalbe íyiee yerle$ince, ilaani bulmak 
gü^le^ír, teda vi etmek ^tinle^ir, onunla ugra^mak mana doktorlarma 
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93 k agir gelir. Gaflete dalmi$ kimselere hahrlatma fayda vennez, kof' 
kutma ve sakindirma bir yarar saglamaz. Gafillere ogüt bagirtidan 
ba^ka bir ^y i^itmeyen hayvanlara seslenen kimse g;ibidir; hevá onlan 
manen kdr yapmi$, kendileríni dpgni yola gótürecek ^lerí i^itmek' 
ten yana kutaklarini sagir etmí$tír. Bu konuda tmam Büsirf (rahimehullah 
Kasíde-i Bürde'sinde der ki: 

"Nefsi, hevSstna uymaktan uzakla^br ve hevánm ona hákim olma* 
smdan sakindir. $üphesiz hevá, nefsi emri altina alirsa onu ya (büyük 
günahlarla) manen oldürür veya kusurlu hallere bula^tmr."^ 

Bu kimselerín kalbine yerle$mi$ hevá (kótü huylar ve dü^ünceter) 
ancak Cenáb-i Hakk'in ezelde takdir ettigi ozel inayeti veya hidayet 
rüzgánnin esmesiyle sokülüp atUir. lláhí rahmet gelince oniarin kalbin- 
de ürperten bir korku, onu harekete gegiren bir ^vk ve i^deki kdtü- 
lükleri yakan bir nur yayar (boylece kotü dü$ünceler kalpten sdkülüp 
ahlir). Bu, yüce Allah'a zor gelecek bir i$ degildir. 


Haram Edilen Yiyecekler 

Cenáb-i Hak, káfirlerí uyarmayi ve korkutmayi tamamlayinca, mü* 
miniere bir hahrlatma yaparak ^yle buyurdu: 


¡iSi i lííi C 

0 01 ^ piiip V5 tí? 


JL * 


^ ^ • li 1 I 


172. Ey imán edenter! Site verdigimiz nztklann temiz 

dan yiyin, eger $iz yalmz Allah*a kuUuk ediyorsamz O'na §ükredin. 

173. Ailak size ancak meyteyi (kendi ba^tna d¡mü§ le^i), kam, domuz 
etini ve Allah'tan ha^kast adtna kesilen hayvanlart (yemeyi) haram 


aw Tclsirdc, beytin ikinci kismi almmi}, biz fmccsiyic birlikte lercúmo etlik. Bfyit ¡íin bk, 
tbn Hscor-t Hcytenit ei-Ümde fi ^’rhn-Bürdf, s. 160-162 (DuIm 2003 ). 
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kt¡di. Her kim ba^kastmn hakktna saldtrmadan ve haddi a^madan 
btmíardan yemeye mecbur kaitrsa kendisine bir günah yoktur, $üpbe- 
siz Ailah, fok bagtflayan, fok merhamet edendir, 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey imin edenler, size riztk olarak verdi^ 
^imiz §eyterm temiz ve leziz olanlarmdan yiyin, size helál kilinan ^eylerin 
siiunnda durun, Size helál kildiklanmizi, sízden oncekilerín yapügx gibi 
kendi górüsünüzle haram sa 3 nnayin. E¿er sadece AUah'a kuUuk yaptyorsa- 
mz, Allah'in size venni$ oldugu záhiri ve bábní nimetlere ^ükredin ." 

''Biz^ sizi üzerinde ta^iyan yeryüzimün i^indeki her $eyi size helál 
kildik, ancak size zarar tvmi feyleri haram ktJdik. 6un/ar i^inde meyte (ken¬ 
di bacina dlniü$ hayvan), pis oldugu i^n size haram kilindi. tkind ola¬ 
rak Jbm haram ktlmdn ^nkü o kalbinizi kabla$tinr. Ü^ncü olarak domuz 
eti haram kiítndi; zira onun etiní yemek, tnsandaki namusunu kiskaiuna 
duygusunu yok eder. fiir de Atlah ismi amlmadan kesilen, kesim sira- 
sinda Alíah'tan ba^ka varítktarm. putíann ismi zikredilen hayvanlart yeme- 
fiiz haram kiíírtdt. Kim bunlardan yemeye mecbur kalirsa, bu haram ktlman 
í£y/t»ri yemek zorunda kaitrsa. kendi istegi He yiyen bir zalim olmaksiztn ve 
kendisine yetecek helál yiyecek varken harama el uzafmakstzw zaruret kadar 
yerse. kendisine bir günah yoktur" 

Yahut darda kalan kimse, yol kesip e$kiyalik yapan ve islám cemaa- 
tinden aynlan bir kimse degilse bu ruhsattan ístífade edebilir. Buna gore 
kim, akraba hukukunu ^ignerse, yolculan korkutursa, yeryüzünde fesat 
(fikarmak ipn (ali$irsa veya cfendisini terkederse yahut alacaklisindan 
ka^arsa veyahut bir isyan i^in yola qkmi$sa, bu tür kimseler darda kal- 
diklannda bu haram ^ylcrden yemeleri helál degildir; eger bu i^lerden 
tdvbe ederlerse, ozaman darda kalinca bu ^eylerden yiyebílirler. $üphe- 
siz Allah (ok affeden ve (ok aciyandir. 

Sehl b. Abdullah demi^tir ki: "Bágí olmaksizin demek, cemaatten 
aynlmaksizin demektir; haddi a$maksizm demek ise sünnete muhalif 
bir bid'at pkarmaksizin demektir. Buna gore, bid'at ehli bir kimseye, 
darda kalinca bu haramlardan yeme ruhsab yoktur." 
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172-173. Ayetlerín Tasawufi tyareücri 

Ey irfan ehlinin imam gibi imán edenler, size mü$ahede ve basiret- 
ten nzik olarak verdigimiz temiz $eylerden yararlanin. Sonsuz lutuf ve 
ihsan sahibi Allah'a ^ükredin, Eger bütün íbadet ve iyilíkleñnizi sadece 
Allah yapiyorsaniz, size dü^en budur. 

Yahut ey safa ehli gibi imán edenler, Allah'm size pzdigi sinixlaroa 
vefa ehli gibi dunin (hak dairesinden aynlmaymX size nzik olarak ver- 
digimiz Uim bah^elerinin meyvelerinden yiyin ve AlUh'a ^ükredín ki 
size ihsan ettigi manevi nimetlerí ve güzel anlayi$lan artirsm. Eger s;z 
her $eyi ayakta ve hayatta tutan ger^ek hayat sahibine kulluk ediyorsii' 
niz^ yapacaginiz budur. 

AUah ancak bu manevi íhsanlara ula^maniza engel oían yahut bu 
yüksek derecelerden dü^menize sebep olacak $eyleri size haram kildi. 
Bunlar, bir le$ hükmünde oían dünyaya meyletmek^ nefsin hevásma ka- 
pilmak, dünyadan Allah nzasinm difinda mal kazanmak veya elde etti- 
gi nimetleri Allah'tan ba$kasimn elinden almak (sebepteri gdrüp Allah'i 
unutmak) gibi hallerdir. Kim bu degersiz dünya malindan almaya mec- 
bur kalir da ondan fazlasina goz dikmeden, ^ehvetini tatmin ve keyif 
niyeti olmaksizin, sadece ihtiyaa kadanm alirsa ona bir günah yoktur. 
$üphesiz Allah Qok affedicidír, ^k aayandir. 

^eyhlertmíz $eyhi Alí Cemel (rahímehuiiaH gonlu Allah ile zengin 
oían áriñn halini anlatirken ^yle demi^tir: 

"Allah ile zengin oían kimsenin hall $udur: O, dünyayt dünya ehli- 
ne terkeder, dyle ki kendisi i^n dünya malinda onlarla birlikte bir hak 
gürmez. Ancak kendisi i^in bir zaruret ve ihtiyac olu$unca, enlardan 
artan dünya malindan bir míktar alir. Bu kimse, ahireti de Mevlá'si ign 
terkeder. Oyle ki Allah'm cemaline bakmaktan ba^ka ahirette kendi¬ 
si ign bir hak gürmez. O, nefsini de Allah i^in terkeder. Oyle ki onda 
Allah'tan bafka kimsenin hakki yoktur. Onun Mevlá'simn iradesinden 
ba$ka bir irade ve istegi de yoktur. Bu kimse iláhS irade kar^ismda, sanki 
rüzgár ónündeki kuru bir yaprak gibidir; rüzgár onu ne tarafa sevke- 
derse o tarafa gider. Bu kimse, halkin hi^bir haline takilmaz, enlardan 
gordükleríni ho^nutsuzla kar^ilamaz." 
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Para Kar^üilinda Áyetleri SaUnlar 

Ónceki áyette haram kilman ^ylere dahil olacaJk haramtardan bírí 
de rü^vet almak ve insanlann mallanni haksiz yolla yemektir. Cenáb-i 
Hak, Tnüminlere helál kildigi ^ylerín pe$inden bunlan zikrederek bu- 
yurdu ki: 


^ HiJ ^ ¿I ¿1 

•í j fjí ¿I Tj 'j^\ VI ^J¿ i; iiíJjí 

íJ^Lji)i ji-^i lüjy 

jjí ¿1 jw 0 jilJi Jí- ili 4''^ij 

^ ^ lyí^t ji-jJi Ó)j4íj»í ^ 


174. A ílah'tH kítapta (Tevrat'ta) ittíiinii¿li feyleri gizhyen ve onu az 
hir bedel kar^tltgtnda satanlar var ya, onlar kannlanna atesten baf^ 
ka bir fey doldurmuyorlar. AUah fciy^mef günü otilarla konufmaz ve 
kendilerim temize ftkarmaz. Onlar ipn elem verici hir azap vardtr. 

175. Onlar, hidayeti daláletle degi^tiren, magfiretin yerine azabt 
satín alan kimse/erdir. Onlar ate^ fciir$i ne Jtadar da sahtritdirlarl 

176. Bu nziibtif sehebi, AllahUn, kitaht (Kur'an'i) hak olarak indir- 
mi$ olmasídir. Hf( fiiphesiz (boyle hir) kitap hakktnda ayrthga dü^en- 
ler, biiyük bir ihtilaf ifindedir. 


Tefsir 

Bu áyetler, yahudi reislerí ve álimleríni antatmaktadir. Onlar, avam 
halktan hedíye ve harai; (vergi) aliyor ve ahir zamanda gónderilecek 
peygamberin kendilerinden olacagini iddia ediyorlardi. Son peygamber 
olarak Hz. Muhammed [saiiaiiahu aleyhi vcsciicmi gónderilince, haksiz ka- 
zan^ yollannin kesileceginden ve reisliklerinin ellerinden gideceginden 
korktular. Allah onlar hakkinda bu áyetleri índirerek buyurdu ki: 
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^üphesiz AltahUn kitapta yani Tevrafta, Muhammed'in Mlallahu 
aleyhi vescliem} sifatlanyla ilgili indirdi£i ^leri gizleyeníer, áyetlerin ma- 
nasini bozup degi^tirenler, bu áyetlerí Tevraf tan (ikaranlar, yaptiklan 
tahrifle áyetlerí kisa zamanda yok olup gidecek az bir para kar^iltgmda 
satanlar var ya, onlar, yani áyetlerí gizleyip onun kar$ihgmda aldiklan 
basit dünya malini yiyenler, kannlanna atesten ba^ka bir ^ey doldurmu- 
yorlar. Hi^ ^üphesiz ate$, varacaklan yerleri ve yedikierí haramlann ce~ 
zasidir. Allah, kiyamet günü dostlan ile konu^up onlara selám verírken, 
bu kimselere gazap edip kendílefini al^altarak otilarla konu^maz veonlat i 
tcmize gtkarmaz, Yani huzuruna girmcyc layik olmalan i^n kcndilcríni 
günah kirlerinden temizlemez. Onlar igin tlem verici bir azap vardtr." 

"Onlar, hidayetle daláleti degtjtiren, yani hidayeti terkedip sapik* 
ligi tercih eden ve eger imán edip hakki a^klasalardi elde edecekleri 
magfiretin yerine azabt satín alan kimselerdir. Onlar, atege knrft ne hadar du 
sabtrlidtrlar! Onlan ate$e gdtürecek i^lere sanlarak ate^in i^ne dalmayu 
cesaretlendiren nedir? Yahut onlan ate$in i^nde ebedí kalmaya iten nc- 
dir? Yahut onlan ate$e kar^i sabirli (ve cesaretli) yapan nedir ki bdyle 
hakki terkedip bátila yoneliyorlar? 

Buradaki hayret ifadesí, onlann yaptigi i$i kinamak igindir. Digcr 
áyette ^yle buyniluyor: 

"Onlann bu azabt hak etmesinin ve ona kar§i boy le cüretkár davran- 
malannin sebebi, Alíah'in Kur'an't hak üzere indirmi^ olmasi ve onlann 
da bu kitap hakkmda ihtílafa dü^üp bir kismina imán edip bir kismini 
inkár etmeleridír. Hig ^Uphesiz bu kitap hakkmda ihtilafii dü^enler. büyük 
bir ayrjlik ve sapiklik igindedir" 


174*176. Áyetlerin Tasawufi l^aretteri 

tlmini gízleyen ve onu ancakbirdünyevtmenfaat kar^Uiginda agik- 
layan kimseye, "Allah'm indirdigi jcy/eri gizleyen zte onu az bir bedel karft- 
hginda satanlar var ya, onlar kannlanna atesten ba$ka bir §ey daldurmuyor- 
lar" áyetini okumak uygun dü$er. 
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Rivayet edildigine gore, sahabilerden biri/ Suffe ehline Kur" an ogre- 
tiyordu. Onlardan biri kendisíne bir yay hediye etti. O da yayí alip Hz. 
Peygamber'e (Mllallahu aleyhí veselleml gelerek« 

'"Yá Resülallah, Suífe ehline Kur'an Ógretiyordum, iqlerinden falan- 
ca baña bir yay hediye ederek, "Bu Allah i^n sana hediyedir" dedi; bu- 
nun durumu nedír?" diye sordu. Resúl-í Ekrem MUllahu aleyhí vesellemi, 

"Sen onu almaida boynuna atesten bir yay tíücmtf oldun!'*^ buyurdu 
ve onu geri vermesini emretti. Bu nehiy, alinan hediyenin haramhgin* 
dan degil, vera" (füpheli ^ylerdenbile sakinma) ydnünden olabilir. H?.. 
Peygamber fsaiiatiahu aleyhí veseiiemi, bu sahabínin himmetini yüksek tuta- 
rak onu bu tür ^eylerden sakindinni^tir. Yoksa diger bir hadis-i ^erifte 
büyle bir hediyenin alinmasimn cáiz oldugu $dyle belirtilmi^tir 

"Ücret almayt hak edeceginiz en güzel jey, Allah'tn kitabidir. 

Kimin nefsi onu hükmü altina almi$ ve hevási kendisini esir etmí^se 
o kimse. hidayeti birakip daláleti satín alnu^br. O, nefsini ve hevásmi 
hükmü al tina alan Allah'in dostlannin gittigi hidayet yolunu terkedip 
daláleti almi^br. Aynca o, Allah'in magfíretini ve dostlarla birlikte hu- 
zura girmeyi birakip Hak'tan kopma ve perdelenme azabini almi^tir. 
Bu kimselexi Hak'tan perdelenme ve kotu hesabin elemine kai^i sabirli 
yapan nedír? Bunun sebebi, o kimsenin kalbinin ihtilafa dü^mesi, him- 
metinin ve aklinin dagümasidir. Hz. Peygamber isaiiaiiahu aleyhí veseiiemL 
ümmetini kalp daginikligmdan sakmdirmak i^in ^yle buyurmu^tur: 

"Kalpleriniz üzerinde íoplandtgi sürece Kur'an't oituy^n; ihtilafa dü§tügü~ 
nüzde (kalbiniz dagtltpfarfdt düfüncetere daltnca okumayt birakip) kalhn!"^ 

Kalbin dagilmasimn ve huzurunun olmayi$inin sebebi, dünya sev> 
gisidír. Hz. Peygamber Mbii^hu aleyhí veseiiem] bu konuda $dyle buyur* 
mu^tur: 

''Kimin biitün derdi dünya olursa Allah onun i§lermi dagiUr, gázünün 
ónüne Jiikirligi kor; dünyadan da eline, takdir edilenden fazla Mr fey ge^mez. 

394 Taberiní, Müsrwdíi'f-fámiyyin, nr. 279; Heysemi, ez-Zeváid^ 4/95, 

395 Buhárt. Icáre. 16, Tib, 34; Ibn Máce. Ticáret 8; Beyhal^ $uábti*I~ÍmáH, nr. 2643. 

396 Buhlrt. Fe24ilij'l-Kur"aa 37; Müsliin, Üim, 3,4; Ahmed, MOsned, 4/313. 
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Kimin bütün derdi ahiret olursa AlUth onun dagtník i^ierini toparlar, kalbihe 
zen^nlik verir, dünya da ona ko^rak gelir, 

Kitabi anlamada ihtilaf ignde oían ve ondan kopup íarkli $eylere 
yónelen kalp, iláhí huzurdan son derece uzaklik icindedir; ^nkü kai* 
bin Allah ile sohbet etmesinin alameti, O^nun duygu ve düfüncesiyle 
Allah'in kelámtnda toplanmasi, iláhí hitabi dÜ9Ünnie5Í, C^nun kelámini 
i^itmekten ha2 almasidir. SQrenin ba^inda Kur'an okumanm farkb dere- 
celerini zikretmi^tík; isteyen oraya bakabilir. 

Hayirh i^lerde muvafíak olmak ancak Allah'm yardum ile mütr- 
kündür. 


Asil iyUik Nedir? 

Yahudi ve hirisHyanlar iyiligin sadeoe kendi kiblelerínde bulundu- 
gunu/ (ünkü onun peygamberlerin kiblesi oldugunu iddia edince, Allah 
Teálá iddialanni reddederek ^dyle buyuidu: 
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177. íyiliK yüzlerinizi do^u oe batí tarafina gevirmeniz de^7dir. 
Asil iyilik, fU kfmse/eriif yaptigtdtr: Onlar Allah'a, ahiretgününe, me- 
leklere, kitaplara, peygamberlere inantr, Sevdigi maídan (Allah riza^i 

397 Tirmizl, Kiyimel. 30; Ibn MSce, Zühd, 2; Taberáití, ri-KrKr, nr. 11690; Bcyhaki, KiíJ^tt': - 
Zühd. ni. 181; Ibn Balabán. el-ihsán, nr. 680. 



Cflz:2 _ _ 2. BA K ARA S PRESl 1 77 _ _ _ 519 

iqin) yaktnlartt, yetimUre, yoksultara, yotda kalmtflüra, dilenenlere ve 
kolelere verir. Namazt ktlar, zekáU verir, Bir antla^ma yaptigi zaman 
sózierini yerinegetirir, stktnh, hastahk ve savaf zamanlannda sabre- 
der, i^te otilar, sadtk kimselerdir ve müttakiler de ancak onlardtr! 

Cendb'i Hak Onceki áyetlerde^. dinín esasi oían tevhidi ve onun de- 
lilleríni zikretti, $irkten ve ona bagli $eylerden sakindirdi. Bu áyette ise 
dinin diger rükünleríni zikretmektedir. Bunlar, imán ve tslám'dir. 

Allah Teálá bu áyette, imaran temeli oían hususlann yaiu sira, 
tsláxn'in temel esaslanni zikretmektedir ki burilar namaz ve zekáttir. 
Bundan sonraki áyeüeide orucu ve hükümleríni zikredecektir. Daha 
sonraki áyetlerde de haca ve hükümleiini, pe$inden dhadi, nikáhi, bo- 
$ama ve iddeti, sonra ab$veTÍ$í onunla ilgili olarak faizi ele alacak, sonra 
^ahitliklerí ve rehinle ilgili hükmü zikiedip súreyi bitiiecektír. 

Tcfsir 

Cenáb-t Hak, Ehl-í kitabin (yahudi ve hiristiyanlann) iddialanni 
reddederek buyurdu ki: 

"lyilik sadece kible t$ine mahsus bir $ey degildir; asil üzerinde du- 
rulacak ve ozen gdsterilecek iyilik, Allah'a imán etmek ve bu imanin 
geregi oían kemalatlan kazarunakhr. Sonra asil iyilikr ahiret gününc ve 
sonrasina, meleklere ve onlar hakkinda inanilmasi gereken hususlara, 
Kur'an ve digederi gibi semadan inen ki tapiara, gondeiilen peygamber- 
lere ve onlar hakkinda gerekli oían hususlara imán etmektir ve peygam- 
berler hakkinda mümkün olmayan hususlan bilmektir/' 

!$te asil iyilik, gonülden bu ^eylere inanan ve inandigi $eylerde sa- 
mimi oldugunu ázalannda (Billerinde) ortaya koyan kimsenin yaptigi- 
dir. Bu da cómertlik ve iyilik gibi güzel huylara sahip olup sevdigi mal- 
dan Allah yolunda vermektir. 

Hz. Peygamber'e Isallallahu aleyhi veaeltem], 

"Hangi sadaka daha faziletlidir?" diye sorulunca, Resúlullah Efen- 
dimíz lüaiiaiiahu veseiinn) fOylc buyurmuftur: 
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"Bedenin sthhatli iken ve kalbinde cimrüik duygusu buiunup Jukir- 
likten korkar ve hayal eder bir haldeyken verdi^in sadaka daha 

fazÜetlidir.*"^ 

Bu kimse malini, bir kar^ilik ve te^ekkiir iqin degil, sirf Allah se\ - 
gisiyle verír. Bu mab, once ihtiya^ sahibi akrabalanna veiir, iyilige or¬ 
la rdan bailar, ^ünkü Hz. Peygamber Mlallahu atryhi vesetlemi bu konuda 
^yle buyurmu$tun 

"Senin JakirUre verdigin sadaka, bir sadakadir; tdcrabaya verince ise 
iki haytr olur; hiri sadaka digerí stJa-i rahim (akraba hukukunu gozefme) 
sevabidir/'^ 

Bu iyílík sahibi kimse, malmdan yetimlere de verír, ^ünkü onlar (o- 
gunlukla ihmal edüirler. Sonra bu kimse malmdan, fakirlik sebebiyle 
í^ne dü$tükleri ^aresizlikten evlerine kapanmi^ miskinlere, garíp kim- 
sesiz yolculara yahut misafirlere, ihtiyacindan dolayi el a<;mak zorunda 
kalan dilendlere de verír. Bir hadis-i ^erifte $dyle buyrulmu$tur: 

Mí üzerinde de gelse, (gdríínií^íi zengin de olsa) isteyene bir ^íer 
ver!"^ 

Diger bir hadiste tse $dyle nakledilini$tir: 

"fiír müminin kaptstna difencinin grímesi Ailah'trt ona hediyesidir 
(mümkünseonu bo$ gevirmesin)."^^ 

Bu iyilik sahibi aynca, kdlelikien veya esirlikten kurtulu^ bekleyen 
kimselerí kurtarmak icin matiru harcar. Farz namazlarmi kilar ve malí- 
mn belirlenmi^ oían zekátxni verír. 

Bu kimseler aynca, Allah'a veya insanlara bir s5z verdiklerinde ye- 
ríne getirírler. Bir ^ey vaat ettíklerínde, bir i$i üstlendiklerínde, yemin 
ettiklerínde veya bir adakta bulunduklannda hepsini yeríne getirírler 
Konu$tuklannda dogru sdylerler. Kendilerine bir ^ey emanet edínce ona 


398 BuhArf, Zekflt, 10; Müslim, ZekAt. 92-93; Ebü Davud, VesAyS, 3; Nesát ZekSt, 60. 

399 Tinnizi; Zekál. 26; NesAT, Zekát, 82; Ibn Máce, Zekát, 28; Hflkím, MÜstednk, 1/408. 

400 tbn Ad!, fl~Kámil^ 5 /238; Süyútt tis-Sagtr, nr. 1162. 

401 SÜyOH, nr 958a 
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hainlik etmezler. Bu iyiltk sahiplerinin bir ózelligi de onlar fakirllk, ezil- 
me ve ha) km eziyeti gibí sikintilardar sürekli hastaltk gibi zor hallerínde, 
felaket zamanlannda, harp ve dhad meydanlannda sabrederler, Onlar, 
Hak nzasmi talepte samami kimselerdir ve onlar kendilerini Hak'tan 
alikoyan ve me^gul eden her $eyden sakinan ger<;ek mültakilerdír. 

Bu ávet“i kerime^ bir insanda bulunmasi gereken bütün kem alat 
halleríni iqermektedir. Áyet insamn álemini süsleyen dognj itikadlan 
icerdijji gibi. i nsamn di^ini süsl^en hususlan da kap^maktadir, Nef- 
sin teimzlenmesi gereken kdtü davranislanni ve onu süsleyecek güziel 
hallen topluca vermektedír. Hundan dolayi, bunlara sahip oían kimse, 
sadTk ve mültaki olarak tanitilmi$tir. Bu iki ^y, tarikabn esasi ve haíd- 
kat sirlannin temelidir. 

Hayirli i^lerde muvaffak olmak ancak yüce Atlah'm yardinu ile 
mümkündür. Kulunu hídayete sevkeden ve dogru yola ula^bran Cdur. 


177. Ayelin Tasawufí í^aretleri 

Kuldan istenen sadece bir yonden Allah'a yonelmesi degil, 
bütün ydnlerí ve halleriyle O'na ydnelmesidir. Mesela bazilan zShirí 
ile Allah'a ddnüp bátinini (kalbíni) íhmal eder yahut báhni ile Allah'a 
donüp záhiríní ihmal eder. Kuldan istenen bu degildir. Ondan istenen, 
bátimni imán ve yakín nurlanyla, záhirini de dínin diger vaziíeleríyle 
(ibadet ve taatle) süslemesidir. Bunun ii^in kul, nefsini cimrilik, dü$man~ 
lik, hiyanet, yalan, korku ve bo§ endi^ gibi ^rkin huylardan tcmizle- 
meli; comertUk, ihsan, ahdine vefa, emanete sahip qkma, sabir, ^caat, 
ifíet, kanat ve diger fazilet ^e^itleriyle süslemelidir. Kul, nefsini grkín 
i^lerden temizleyip faziletli $eylerle süsleyince, iyilerle birlikte iláhí hu- 
zura girmeyi hak eder, büyük áriflerden olur. 

t$te onlar, hakki taleplerínde sadakati ele ge^irip istenen bütün he* 
deflerine ula$ini$lardir. Onlar ger^k takvayi elde ederek en yüksek de- 
recelere nail oImu$ müttakilerdir. Allah Teálá lutuf ve íhsaniyla bizleri 
bu halden bolea nasiplendirsin. 
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Kisastaki Hikmet ve Hayal 

Attah Teálá, sabn ve harpteki cesareti dvdükten sonra, Lnsanlar bu 
konuda rahat davraiup su^uz yere birínin kanini ddkxnesinler diye ki- 
sasi emrederek $oyle buyurdu: 




’i ¿¡LLi-L 4JÍ\ Ilálj lJj 





^ * 
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178. Ey imán edenler! (Kasten aáam) óldürmelerde size ktsas farz 
ktímdu Hüre karftltk Hür, kdteye karftitk kóle, kadtna kar^tltk kadtn 
(dídürülür). Ancak kime karde^i (oldürülenin iielisi) taraftndan bir fey 
ba¿tflantrsa arttk (hsas düfer^ diyet ^ereJcír. O zaman diyeti alacak kim- 
se onu) iyitikle istemeli, digerí de Cbe/irlenen diyeti) iyUikle ódemetidir. 
Bu (affetme k diyet). Rabb'inizden birhafifletme ve rahmettir. Her kim 
hundan sonra haddi a^rsa onun i^n elem vería birazap vardtr. 

179. Ey akil sakipleri! Ktsasta sizin ifin bir hayat vardtr* Otur ki 
(Allah'a isyandan ve haksizliktan) sakmtrsmiz. 

BeyzSví der ki: ’^Kísasta sizin i^in bir hayat vardtr"' áyetinde son 
derece belágat ve fesahat vardtr. Áyette, kisas yoluyla bldüime, onun 
tam ziddi oían hayat sebebi yapilmi^tir. Áyetin metninde, kelimenin 
'hayátün' $eklinde nekre (belirsizlik halíyle} getirilmesi, onun büyüklü- 
günü ve umumi bir mana í^rdigini ifade i^ndir. Yani, ^Bu i^te sizin i^n 
büyük bir hayat vardtr' deniyor. Bunun sebebi $udur: 

tr^anin haksiz yero birini oldürdügünde kendisinin de oldüríilece- 
gini bilmesL^nu oldürme í$inden geri ^virír. Bdyiece bu bUgi iki canin 
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kurtulmasma sebep olur. Bir de Araplar bir dldünne playinda, katilin 
dismdaki kimseiéri de 6ÍddHiyorlaMi. Bazan bir ki^iye kar^lik bir top- 
lulugu dldürüyorUrdi. Bpylm aralannda fitne alevleniyordu. Óldürü- 
jerüdmseye kar^ilik otarak sadece katili óldüiülünce, dígerlerí seláxnette 
kalir ve bu onlar ipn bir hayat sebebi olur/"*° 

Tcfsir 

Cenáb-i Hak, bu áyetlerde mana olarak ^yle buyurmaktadir: 

"Ey imán edenler, kasten óídurme olaymda óldüren kimseye Jttsas uy~ 
gulamantz size farz jtiímdi; kisas hükmüne teslim olun, HUre karfilik hür 
oldürülür. Kdleye kai^ilik hür oldürúlmez, onun yerine efendisine kiy- 
metiní tazmin eder." Bu hükmün delíli ^u hadis-i ^riftir: 

^'Káfire kar^thk müslüman dldiirülmez, kdleye kar^ilik da hür kimse dldü~ 
rülmez (ancak diyetleri verilir). 

“Kdleye karftltk kole oldürülür" Eger oldürülen kólenin efendisi 
isterse katil kdleyi didürür, $ayet buna yana$mazsa onu asil sahibine 
teslim etmekle kiymetíni alip serbest birakmak arasmda terdh hakkiru 
kullanabilir. Ayni ^ekilde hür bir kimse oldürülünce onun velileri óldü' 
ren kimseyi dldüimekle k&le olarak hizmetlerinde kullanma arasmda 
bir tercihte bulunabilirler Buna yana$mazlarsa, oldürülen hür kimsenín 
diyetini alarak katili serbest birakabilirler. 

"Hür bir kadini veya erkegi dldüren kadm oldürülür." Kadina kar^i- 
lik katil erkek de dldürülür. 

Áyet, kisas i^n üzellikle e$itligi ortaya koymaktadir. Imam MSlik 
demi^tír ki: "Bu áyet hakkmda i^ittigim en güzel gdrüf $udur Ayet cinsi 
kastetmektedir." Yani hürler birbirine kar$i, koleler de birbiríyle kisas 
edilir. Erkekle kadm hürriyet bakimindan e^ittir. Áyette kadinin ayn- 
ca zikredilmest hükmü kuwetlendirmek ve Cáhiliye devrindeki yanli§ 
anlayi$ ve uygulamayi ortadan kaldirmak i^ndir. Cáhiliye devrinde ól- 
dürülen bir kadina kar$ilik kisas uygulanmazdi. 

ASI Boyzáví, Eniiárü’t-Tgnzil. 1/103 (Beynir 1980). 

403 Ebü Davud, DiyAl, 4,7; Tirmízr, Diyftt, 17. 
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Cenáb>t Hak áyetin devaminda buyurur ki; **Ancak kime, kan tale-' 
binde bulunacak karde§i tarafindan (yaní óldürülen kinnsenin velisi tara- 
findan) bir ^ bagtflamrsa, bu ^ey az bir $ey de olsa kisas i$i dü$er, diyet 
Ódenír. Bu durumda, diyetí alacak kimseler^ dldüren kjmseye kaba ve 
kuia davranmadan diyetí iyilikie istemeli; katíl de gecUctírmeden ve bir 
eksiltme yapmadan diyeti iyilikie odemelidir/" 

*'S\ze müsaade edílen bu affetme ve diyet inerme i$t Ral^'iniz tarafin¬ 
dan size bir hafifletme ve rahmettir.'^ 

Yahudilere lasas farz lalinmi^; hiristiyanlara ise her hálükárda af¬ 
fetme emiedilmí^H. £y ümmet-í Muhammed, Allah sizi, kisas ile diyet 
arasinda serbest birakb. 

Áyet jóyle bitiyor. "Her kim hundan sonra yani diyet aldiktan sonra 
kar^i taraíi oldürerek haddi afarsa onun igin dünyada ve ahúette elem- 
li bir azap vardtr/' Onun dünyadaki azabi mutlaka bldürülmesidir. Hz, 
Peygamber'in Mtaitahu aleyhí veseiiemi $u s5zü bunu gdstermektedir; 

'‘Diyet aldtktan sonra, (karft tarafi) óldtiren kimseyi affetmem, muhakkak 
kisas uygulanm. 

Devammdaki áyette $oyle buyniluyor: 

"Ey müslümanlar, kisasfa, onun hüküm olarak konulmasmda sizin 
igin dünyada büyük bir hayat vardir, ^nkü haksiz yere biríni oldürmeyi 
dü^ünen kimse, ona kar$i kendisinin de dldürüleceg;ini bilince, bu í$ten 
vazge^T. Bazan insanlar bir ki^i bir toplulugu oldürüyorlardi; kisa- 
sin einredilmesiyle hundan vazgegnek zorunda kaldilar." 

Yahut sizin i^n kisasta ahirette bir hayat vardir. Bir katile kisas uy- 
gulaninca, artik bu su^ndan dolayi ahirette tekrar besaba ^ekilmez. 

"£y kámíl akil sahipleri^ kisastaki ruhlann hayatini devam ettirme ve 
nefislerin korunmasi gibi hikxnetleri iyice dü$imüp ibret alm. Umuíur 
ki kisas emrtni güzetmede, uygulamada ve iláhf emie kulak vermede 
Allah'tan korkarstniz yahut Allah'tan korkarak haksiz yere adam dldür- 
mekten uzak durursunuz." 


404 Ebfi Davud, [2iy8t 5; Tebn'zl MifkataVMtíMh, nr. 3479; SttyOtl a-Sag^r, nr. 9801. 
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178-179. Ayetlerin Tasawufí l$aratleri 

Allah Teálár maddi su^larda kisas hükmünü koydugu gibi, mane- 
vi su^larda da kisas koymu^tur. Manevi suf, ki$inin Rabb'iyle oían gü- 
zel edebini bozarak neísine kar^i i^ledigi su^lardir. Kimden bir bata ve 
sür^c meydana gelirse Ccnáb-i Hak dünyada onun kar$ihgini verir. 

Bu herkes i^n ge^rlí olmayip bazi se^kin kullara hastu*. Eger o klmse/ 

Allah*in dzel inayetine mazhar olznu$ biriyse onun büyük kusurlanna 
büyük, kü^k kusurlanna kü^k ceza verilir (Bu $ekilde yüce Allah, sev- 
digi kullann kendisine kar^i edepteki kusurlanni dünyada temizler). 

I^u olaylan dü^ün: 

Adamin bíri Kábe*yi tavaf ediyordu; tavaí esnasmda bir kadina \ ^ 

bakti; tam o sirada havadan bir el gdzüne bir tokat atb, gózü kapandi. 

Adam, “Áh!" diye inledi. Kendisine, *'Bir baki$a bir tokat! Eger kusuru y ' » 
artinrsan biz de cezayi artinnz!" denildi. 

Ebú Türáb Nah$ebrnin olayi da ibretliktir. Allah kendisinden razi ^ 
olsun, o ^yle anlatnu^tir: 

"Ben manevi terbiye yoluna girdikten sonra, nefsim benden bir ^y 
istemedi; sadece bir defa ekmek ve yumurta istedi. O sirada bir yolcu- \ | | 
luktaydim. Bu arzumu yerine getirmek i^n bir koye yoneldim. Koye j i 
giderken ániden bir adam üzerime atladi, (beni biríyle kan^tirarak) ya- ¡ 
kama yapi^ip, 

*Bu da hirsizlarla beraberdi' dedi. Beni yakaladilar, sirtima yetmi$ 
sopa vurdular. Nihayet bíri beni taniyipevine gütürdü, dnüme ekmekle 
yumurta getiríp buyur etti. Ben de nefsime ddnüp, *Yetmí$ degnekten 
sonra, haydi ye!* dedim." 

Bir díger olay $udur 

Ebü*l-Hayr Askalánfnin cani balik yemek istemi^ti. Sonra alma 
imkáni buldu. Baligi aldi kizartti, yemek i^n elini uzattiginda, bahgin ' | 
kilgiklanndan bíri parmagma batb, onu yaralayip canini yakb. Bunun 
üzeríne, "Yá Rabbi! í$tah ve hirsla helále elini uzatanin cezasi bu ise, 
$ehvetle harama elini uzatanin cezasi nasil olur acaba?" d^i. 
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BU diger olay $udur: 

Velilerden tbrahim b. §eybán der ki: 

"Bir defasmda canim ekmekie merdmek ^kti. Nasip oldu buldum 
ve doyana kadar yedim. Sonra di$an pktun. Bir dükkánda birtakim asil- 
mi$ cam §í$eler gdrdüni, i^inde sm bir ^ey vardi. Ben onu sirke zannet> 
tim. Orada n biri, 

'Neye bakiyorsun? Onlar ^rap numuneierídir; ^nlar da $arap 
küplerídtr' dedi. O zaman ben kendi kendíme, 

'Bunlan kirmak baña farz oldu' dedim ve $arap dükkárona girdim. 
Küpleri kirmaya ba^ladim. Dükkán sahibi benim onlan sultanin emri 
lie kirdigtmi zannetti. Durumun dyle olmadiguu anlayinca, beni tutup 
sultán tbn Tolun'a gotürdü. O da baña 200 de^ek vurulmasini emretti. 
Beni zindana attirdi. Bir müddet zindanda kaldim. Üstadim EbO Abdul> 
lah Magribí o beldeye gelene kadar zindanda kaldim. Ústadim benim 
iqin araci oldu, beni hapisten ^kardilar. Üstadun beni gdrünce, 

'Sen ne yaptin?' diye sordu; ben de, 'Bir defa merdmekle kamimi 
doyurdum ve 200 degnek yedim" dedim. Üstadim, 

'Ucuz kurtulmu^sun!' dedi/'^ Yani, cezani záhirinde ^kmi^sin, 
báhnmda ^ekmemi^sin, buna razi ol demek istedi. 

Bu konuda ibretlik bir olay da $udur 

Velilerden Hayr en-Nessác der ki: 

"AUah ile ozel bir sOzle^me yapüm ve taze huncna yememeye soz 
verdim. Bir ara nefsim baña galip geldi, dayanamadun bir miktar taze 
hurma aldim. Bir tañe yemi^tim ki o sirada baña bakan bir adam, 

'Ey Hayr, sen ni^ benden ka^m?' diyerek beni yakaladi. Adamin 
Hayr isminde bir kdlesi varmif, kendísinden ka^i$. Adam onu ari- 
yonnu$, beni ona benzetti; o sirada baña da ona benzeme hali verildi. 
Adam beni alip evine gdtürdü; aylarca yaninda kaldim, dokuma i$inde 


405 Tefainle olty kiaaca anlatilmistir; biz (dayin anlafilmasi i{in tam olarak naklectik. Ha- 
díse i^n bk. Kufeyri, Ku^eyñ RisiUesi. s. 321-322 (Istanbul: Semerkand, 2005). 
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?alj?hin, Sonra Allah'a tóvbe ettim; bendeki o benzeme hali alindi, be- 
ním kdle olmadigim axUa$ildi; beni serbest biraktilar. 

Bu adam beni Hayr díye gagirdigi i^in ben de btr müslümamn baña 
verdigi bu isni\i degi^tirmedim, adun Hayr en-Nessác (dokumaa Hayr) 
olarak kaldi.""*» 

Kixne, i$Iedigi bu tur suplantan bir kismi^ edepten once veya sonra ba- 
gi^laiursa Rabb^ne ^ükretsin, kendisine emredilen $eye tábi olsua CXnun 
kendísine farz kildigi ^ylerí, fazla ve eksik yapmaksizin güzelce yeríne 
getirsin. Bu, onun icin Allah tarahndan bir hafifletme ve rahmetidir. 

Kim hundan sonra haddi a$ar ve tóvbe ettigi ^ylere geri ddnerse 
ona elim bir azap vardir. Bu azap, dostiann huzurundan uzakla$tinlip 
kapida bekletilmek veya hayvanlann bakim í$ine gónderílmektír. An- 
cak kim tovbe eder ve salíh amel i^lerse $üphesiz Allah, tóvbe edenlerin 
tovbesíni kabul eder. Sizin dünyada uygulanacak kisasta, nihlanniz 
ve sirlanniz 190 büyük bir hayat vardir; (ünkü ey akil sahipleri, bunda 
sizi koruyup gózetme vardir; umulur ki sizler de sizi Mevlá'nizdan ah- 
koyan her $eyden sakinirsiniz. 


Ólmeden Once Vasiyet 

Allah Teálá, ónceki Syette kisasi zikretti; kisas genelde ólümün ger- 
^kle^tigi bir olaydu. Olüm ise vasiyeti gerektiren sebeplerden biridir. 
Bunun í^in, Cenáb-i Hak kisas áyetinín pe$inden vasiyeti zikrederek 
^yle buyurdu: 


• j í» ’L 

driles M 
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406 Olay, Kufeyifdcki rivayetle bírleftirilerek lukledildi (bk. Kufeyri Riidlesi s. 145). 
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180. Sizden birine óliim (hali) geidi¿i zaman, eger getide bir mal 
btrakacaksa onu anaya, babaya veyakmlara (diñe) uygun birbigimde 
vasiyet etmesi Allah'tan korkanlara birgorev oiarak farz ktlindt. 

161. Her kim bu vasiyeti ifittikten (ve bildikten) sonra onu degi^ti’ 
rirse günahi degi^tirenUredir. $üphesiz Alíah her $eyi ifiten, her feyi 
bilendir. 

182. Her kim, vasiyet edenin hakstzltga yahut günaha meyletme- 
sinden korkar da (vasiyet edilenlerle miras^lann) aralartnt düzeítirse 
kendisine bir günah yoktur, $üphesiz Allah gok hagt^layan ve fok 
merhamet edendir. 


TeHit 

Cenáb'i Hak buyuruyor ki: "Sizden birine dlüm hali geldigi zaman, 
eger geride bir mal btrakacaksa onu anaya, babaya ve yakmtara vasiyet etmeyi 
Allah size farz ktldt/' 

Hz. Ali [kerremallahu vedwhai demi$tir ki: "Ólüm halindekí kimse, 1000 
dirhem ve daba fazlasina $ahipse vasiyette bulunur; hundan daba az 
malda vasiyet etme gorevi yoktur.'' 

Zührí,^ az veya qok, ber malda vasiyetin gerekli oldugunu soyle- 
mi^tir. 

Hz. Áí^e'den iradiyallahu anhát ^yle rívayet edilmi$tir: 

Bir adam vasiyet yapmak istedi; Hz. Ai$e. adama ne kadar malí ol- 
dugunu sordu; adam, ''3000 dirbemim var" dedi. Hz. Ái^, "Kat; ^ocu- 
gun var?" diye sordu; adam, "Dort tañe" dedi. O zaman Hz. Ái$e (radi- 
yaliahu anháj, "Hayir, bu kadarbk maldan vasiyet gerekmez; yüce Allab, 
"Geride mal birakinta" buyurdu. Senin babsettigin miktar, az bir $eydir; 
onun ailene birak!" dedi. 

Bu vasiyet íyilikie, yani adaletle olmatidir; erkeklere fazla verílme- 
meli ve vasiyet edilen ^ey mirasin ü^e birini gegmemelidir. Allab bunu, 
müttakilere bir hak oiarak farz kildi. Vasilerden veya fahitlerden her 


407 Muhammed b. $UiAb ez-Zührí. Tábiíndcn Medineli fakihicrdendir (v. 124/742). 
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kim bu vasiyetí ifittikten ve bildikten sonra onu degi^tírirse günahí degi$~ 
tirenleredir't ^nkü o kimse dinin emrine muhalefet ebni$ ve filenin izni 
olmadan degi^Udik yapnu^tir. ^üffhesiz Allah her imiten ve bi7endir. 
Vasiyetí degi^tiren veya bozan kimse Allah'a gizli kalmaz; onu takip 
eden ve kendisine hesabiiu soracak oían O'dur. 

Diger áyette fdyle buyruluyor: "Her kim, vasiyet yapan kimsenin va~ 
siyette bir bata etmesinden veya büerek günah i$¡emesmden korkar ve bunu 
bilir de kendileríne vasiyet edilenlerle miras^lar arasmi düzeltirse hunda 
onun iqin bir gUrtah yoktur. Bu, faydab bir ama^ Í 9 Ín yapilmi; bir düzelt' 
medir. Günah oían degi^iklik, ne^in keyñne güre yapilan degi^ikliktir. 
^üphesiz Allah ^k bagiflayan ve ^ok merhamet edendir, Bir maslahattan do- 
layi vasiyette degi^iklík yapan kimseyi affeder ve ona merhamet eder." 

Bu áyet anne babaya vasiyet konusunda hükmü kaldinlmi^ bir 
áyettir, íakat váríslerín di^indakí akrabalar hakkmda hükmü devam et- 
mektedir. Bunu ^u me$hur hadis-i ^eríften anhyoruz; 

"Hig ^üphesiz Allah, her hak sahibinin (mirastaki) hakktnt (áyette ora- 
niyla) vermiftir; arttk várister igin vasiyette bulunmaya gerek yoktur. 

Anne baba ká6r ve kole olduklan igin váris smifma girmezlerse o 
zaman bu áyetin hükmü gegerlidir (malí oían kimse onlar í^in vasiyette 
bulunabilír). En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


180 - 182 . Ayetleiin Tasawufí tfareUeri 

$unu iyi bíl ki bir mürid, nefsini haram arzulanndan uzak hitar, kal- 
bini bo^ ve kotü dü$üncelcrden muhafaza eder ve sirrini gaflet sebebi oían 
$eylerden korursa o, pek ^k manevi ilím ve hal elde eder. Sehvetlerin en 
büyüftü, bag olma sevdasi ve makam sevgisidir. Kul manen nefsini dldü- 
rüp onu zillet ve tevazu seoebi oían ^eytere^i^tmr ve buna olene kadar 
devam ederse ondan bo$ dü^üncclcr ve kotü hayal Icr kesilir gider. 

Manevi ilim ve hallere sahip oían kimseye mutlaka gereken ^ey, 
enlardan istifade etmesí ve onlan alip koniyacak kimselere vasiyet et- 


■we Ebu Davudl, Vesáy£, 6; Büyü, 88; Tinnizt VesAyA, 5; Ibn Máce, V«&áyA, 6; Dirimi. 
VtfftSyá, 28. 
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mesidir. Bunu, anne babasi hükmündeolan ^hlerínin ve yakinlan du* 
rumunda oían din kaide^lerínin enlardan istífade etmesi í(in yapmali- 
dir. Bir hikmet, tecellí halinde kalbe dag gibi büyúk olarak gelir; sahibi 
onu kayit altina alip konimaz ve íhmal ederse de ve kadar kü^iilür, onu 
ihmal ederse ko^a ddner, yine ihinal ederse ku$a ddner, onu da ihmal 
ederse yumurtaya doner, ihmal devam ederse hikmet kaybolup gider. 
Allah kendisinden razi olsun, ^eyhlerímizin ^yhi efendim AU Cemel 
boyle derdi. Onun $eyhi efendim Arabí b. Abdullah irahimehuiiah] kendi- 
sine ^yle derdi: 

''Sana bir várídat (manevi feyiz ve hal) gelince, onu yazip kaydet ve* 
ondan bir nüsha da baña ver!" 

$eyhlenmíz bizlere gelen várídatlann ya 2 ularak kayit altina alintp 
korunmasuu isterlerdi. Kim bir váridati kayit alhna alir yahut onu ba?- 
kasindan i$itírse onu kendi gdrü$ ve hevásina gdre degistirmemelidir 
Eger onda bir noksanlik yahut taiikat ve hakíkat usulünden kayma tes- 
bit eder de onu düzeltirse bunda kendisi ífin bir günah yoktur. ^üphesi? 
Allah, 9 ok bagi$layan ve (ok merhamet edendir. 


Oruc Emri ve Ramazan Ayi 

Cenáb-i Hak, yukanda asil iyíligin ne oldugunu beyan ettigi áyette 
imamn temel rükünleríni zikrettikten sonra, "Namazi kilarlar ve zekáh 
verirler" áyetiyle tslám'in temel ikí esasini zikrettí. Surada da islam'in 
ü^ncü esasi oían orucu zikrederek $oyle buyurdu: 


Jí 4^ uí-f 4^ \^\ Ji ií4í tj 
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183. Ey imaif eáenlerl Orwf sfzilm oncrEí ümmetlere farz ktltndtgt 
gibi size de farz ktUndi; tá ki takva sahdñ olastntz, 

184. (Oru^ ayi) sagtli günlerdir. Sizden her kim hasta yahut yolcu 
olursa (lutamadtgi günier kadar) digergünlerde kazá eder. Orug tutmak- 
ta zorlananlann fidye vermesi gerekir; o da bir fakirin (günlük) yiye- 
cegidir. Bununla heraber kim gónüUü oiarak (daha fazUt} haytr yaparsa 
bUf onun ipn daha iyidir, Eger (fazUetini) bilirseniZf oru^ tutmamz si- 
zin i^in daha haytrítdir. 

185. (Size orucun farz kthndigt) Ramazan ayt, iginde Kur'an'tn indi- 
rildigi bir aydtr, O Kur'an, insaniar i^in bir yo! gosterici, hidayet yo- 
lunu ve hakki báttldan aytracak deiilleri a^tklayan bir kitapttr» Arttk 
sizden kim o aya ula^trsa onda oruf tutsun. Kim (o ayda) hasta veya 
yolcu olursa (tutamadtgi günler sayistnca, ramazamn dí^indalá) digergün- 
lerde kazá etsin. Ailah sizin ipn kolayUk ister, zortuk istemez. (Bütüu 
bunlar) sizin (emredikn} stfytyi tamamlamamz, sizi hidayete ulaftírdt- 
gt ffin Allah't yüceltmeniz ve (O'nun nimetlerine) ^iikretmeniz igindir, 

Ramazan, kelime oiarak "yakmak" manasindadir. Bu aya ramazan 
denmesi, o ayda tutulan oru( esnasinda gekilen a^hk ve susuzlugun 
hararetinden kalbin yaninasi (ve ícínín parlamasi) sebebiyledir. Oni^ 
ayina ramazan denmesinin bir diger sebebi, o ayda günahlann yaiup 
temizlenmesidir. Bir diger sebep ise Araplar'm onoeki díllerden aylann 
isimlerini ahrkerv bu ayin a$iri sicaga denk gelmcsidir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "Ey imán cdenler, orug Ádem'den 
faieyhísKiam] bu yana, sizden ónceki bütiin peygamberlere ve ümmetlere 
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farz kihndigt gibi, size de farz ktitndt. Qnlarda sizin ipn bir omek vardir; 
arbk oru( size zor gelmez. Bu oru; size, gürtaMardan korunarak takva sa- 
hibi olmamz igin emredildi. $üphesiz oni^ ^diveti kirar"; bunun i^in Hz. 
Peygamber luiiaiiahu akyhí veseiienn] $5y1e buyuimu^tur 

"Sizden kimin evtenmeife imkám varsa evlensin; evlenme imkdni bula- 
mayanlar da orug tutsun; hif füphesiz oru^ onun oyin ^vetini hrar (heye- 
camm teskin eder), 

Diger áyette ^yle buyruluyor "Bu oruf sayth günierdir; onun duru' 
mu sizi korkutmasin. Sizden kim hasta olur da orug tuttnast kendisine gü(: 
gelirse veya yolculuk halinde bulunur da oruf tutmazsa ana, yedi^ giinler 
saytsmca, orucu tomum/adiilrton sonra, ba^ günlerde oruq tutmast gerekir. 
Me^kkate dü^eden oni^ tutmaya gücü yetenler/'** eger oni( hitma^ 
mak isterlerse, onlara tutmadiklan her güne kai^ihk olarak fakirlere*' 
fídye vennelerí gerekir; bu da her gün ign bir müd (yaklafik 852 gr. \ 
yiyecektir (veya bedelidir). 

Áyetin bir diger okunu$ ^kline yani **fediyetün taámü miskín'* kiraa- 
tiñe góre $u mana da verílmi^tlr: Onun bir fakiri doyurmasi gerekir. 

''Kim, gónüllii olarak haytr yaparsa fakire daha fazla yiyecek verír 
veya günICik olarak iki fakiri doyurursa bu, sevap bakimindan onun i^ir 
daha haytrhdir. Hy sihhat ve takatleri yerínde olanlar, eger oni^taki sirlari 
ve bol hayirlan bUirsentz, oruq tutmaniz sizm iqin daha kaytrlídiT. Sonra 
bu áyet, "Kim o aya uloftrsa onda orug tutsun" áyetiyle neshedilmi^tir (ve 
artik gücü yeten kimsenin, hastalik veya yolculuk gibi bir sebebi yoksa 
oru^ tutmasi farz olmuf, orug yerine fidye verme tercihi kaldinlmi^tir). 

Devamindaki áyette $dyle buyruluyor: "Size orucun emredildigi 
ramazón ayt, iginde Kur''an'm indirildigi mübarek bir aydtr. Onun inme- 
sinden maksat, Kur'an'm ilk názil olmaya ba$lamasidir yahut topluce 

409 Buhári. Savm, 10; Müslim, Nildh, 13; Ebú Davud, NiklK Ir Nesát, Siyám. 43. 

410 Bu mana gfirü$e gOradir Qrucuii ilk íazz oldugu zamaiv onic tutmaya gücO yeten- 
Icr, oni^ tutmakia onun yerine £akirlere her gün i^n bir fidye <onu bir gün doyuracal 
yiyecek) vermek arasinda serbest idiler. Bu, fakirleri kotumak ama^li yapilmi^b. Dahé 
sonraki áyette bu serbestiik kaldinldi. Ayetteki "yutíkünc'' ifadesine, zorla oru^ tutan- 
lar, onic tutmakta zoilananlar manau verilmiftir. Biz meali buna goie verdik; faka* 
a^klamayi, mufessirín ifadelerine gOie yapbk (Mütercim). 

411 Bu mana, áyetin, "mesáküt'' (fakirler} okunuf $eklíne goredir. Mcfhur kiraat "misldn' 
(ckJinde olup pefindcn ona gore de mana verílnti^. 
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dünya semasina indirilmesidir. O Kur'attf insanlar igin bir hiduyettir, yani 
onlan Hakk'a vásil edeoek yola sevkeden bir kitaptir. Yine o Kur'an, hi- 
dayet yoluna ait delilíeri ve hak ile bátth birbirinden aytracak hakikatleri apa- 
gtk ortaya koyan bir kitaphr,^ 

^yle de diyebilirsin: Onda insanlan tslám (teslimiyet) makamma 
ula$tiran hidayet mevcuttur ve imaiun hakikatíno, hak ile bátilin arasini 
ayiracak tahkik haline ulajtiran apagik deliller vardir. Bu hale ula^an 
kul da Allah'tan ba^ka her $eyin bo§ oldugunu farkederek íhsan maka- 
mmi elde eder. Áyet joyle dcvam ediyor: 

"Sizden kim o aya ula^tr da yolcu olmazsa farz olarak oruq iutsun." 

tslám'in ilk günlerinde oru( tutnnak terdhe birakilmi^ti; müslüman- 
lar heniiz ornea ali$amadiklan kendileríne zor geliyordu; ona ali$ip 
da devam ettikleri zaman Allah Teálá, ramazan ayina ula^an sihhatli 
kimselere onicu kesin olarak farz kildi. 

Ayet §6yle dcvam ediyor: ''Sizden kim itasia olup eructa zorlantrsa 
veya fecirden dnce yolculuga ^ikip o gUn oruq tutmazsa ona tuiamadtgi gün^ 
ler saytsmca ramazantn di^mdaJIrí di§er günlerde oruq tuimast farzdir. Allah 
sizin igift kolayltksaglamak istíypr; bu sebcple yükünüzü hafifletti, hasatlik 
ve yolculuk halinde oni^ tutmamaya ízín vendí. Allah sizin t(tn kolayhk 
ister, güglük istemez; ^ünkü O, dinde size gü^lük yüklemedi.'' 

“Allah size orucu kazd etmenizi emretti ki size emredilen saytyi tamam- 
layastntz: bu da ramazan aymin tamammi oru^lu ge^mektir. Allah size 
orucu emretti tí sizi hidayete ula^ttrdi^t ífin Allah'i yüceltesiniz ve orucu 
tamamlaymca tekbir getiresiniz." 

imam MáHk*e gdre tekbirín vakti/'^ bayram sabahi güne$ dogduk- 
tan sonra bayram namazi i^n evinden ^kip musa!laya (mescide) gíder- 
ken bailar, ímamm namaza geli$me kadar devam eder. Tekbir i^n ter* 
cih edilen tañzlar ^unlardir: 


412 Hanefllcr'de, bu tekbirlerin ramazan bayraminda mescide giderken gtzlioe, kurban 
bayramtnda iae yüksek sesle sóylenmesi menduptur (dinimizce te^vik cdilmif olup 
sevaphr). Kurbon bayrami günlerinde aiefc günü sabah namozindan ba^layarak yírmi 
vakit farz namazlann pe$tnden süylenen lc$rfk tekbirterí ise viáptir. 
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I Allahüekber Allahüekber lá iláhe Ülallah Allahüekber ve Ullahil 
I hamd ala md hedáná Allahümmecalná mine'$-^kirfn (Allah büyüktür, 
I Allah büyüktiir^ Allah'tan ba$ka íláh yoktur, Allah büyüktür, bizi hida- 
/ yete ula^tirdi^ íqn Allah'a hamdolsua Allahim, bizi $ükieden kulla- 
rindan yap). 

l^de tehlil, tekbir ve $ükür bulundu^ i^in bu lafizlar tercih edil- 
mi$tir; bir de bununla, "L/mu/ur ki §ükredersiniz" áyetine uyulinu$ ol- 
maktadir. 

Áyet $u uyan ile bitmektedir. "Size verdigimiz bolea nimedere ve 
oru^ sagladigimiz kolayliklara kar^ilik umuiur ki fükredersiniz ." 

183-185. Áyetlerin Tasawul! íyaretleri 

£y Hak yoloilan, sizden dnce hak yolda giden güvenilir á ritiere farz 
kilindigi gibi nefísle mücáhede ve terbiye günlerinde, nefsani hazlardan 
ve $ehvetlerden kendini alikoymak sizlere de farz kilindi. Bu mancvi 
onica devam ederseniz, mü$ahede haline ula^irsuuz. Umuiur ki bu ha- 
lin bereketiyle káinattaki varliklan mü$ahede etmekten (onlara takilip 
kalmaktan) korunuisunuz ve sizlere yüce zabn sirlan a^lir. 

Sizden kim^ omrüniin ónceki günlerinde hevá sevgisiyle hasta ol- 
mu^ yahut dünyanin pe^inde ko$ma amaciyla seíerde idiyse, artiK 
zayi ettigi ^yleri bundan sonraki günlerde telafi etmeye ko^sun. Bu ma- 
nevi orucu tutmaya güeü yetenleie, elde ettikleri yakini imán kuvvetin- 
den ve álemlerín Rabb'inin marífetinden, bu yolda zayif kalmi$ olanlara 
vermesi geiekir. Kim Allah'm kullanni, onlann yakinleríni kuwetlen- 
direcek ve himmetlerini yükseltecek $eylere ir$ad ederek hayir yaparsa 
bu, kendisi iqin daba ha 3 nrlidir. 

Ey hall kuvvetli árifler, AUah'tan gayri varliklan mü$ahededen ko- 
runma ve temkin halinden soiua maddi $eylere kan$maktan (ekinme 
orucuna devam edin. Eger kalbin dagilmast ve híminetlerín zayiñamasin* 
dan dolayi maddi $eylere kan$maktaki zaran bilirseniz, bu sizin dahe 
hayurti ve daba selámetlidír. Qünkü bu orucun ii^inde sízde maneví anla- 
yi^lar ve ilhamlar ger^ekle^ir, kalbinize pe$ pe^e nurlar ve irfan panlblan 
gelii. Kim bu hali mü$ahede ederse manevi orucuna devam etsin; kim de 
buna gü; yetiiemezse zayi ettigi günleri i^ oturup nefsine aglasm. 
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Bit ki í(e$ít oru( vardin 1. Avam halkin orucu, 2. Havassin (velile* 
rin) orucu, 3. Havassü'l-havassin (veliler i^nde se^kin áñflerin) onicu. 

Avamtn orucu, ledrden ak$am güne$ batana kadar yemek-i^mekten, 
cinsi ili^kiden ve bunlarin yeríne ge^ecek i$lerden kendini uzak tutmasi- 
dir. Btmu yaparkea vücut ázalan rahat^a günahlara datar, kalbi gaflet 
meydanlannda dola^ir. Bu oru^ sahibinin oru^tan elde edecegi $ey> an- 
cak a^Iikhr; bunu Hz. Peygamber'ín Mlallahu aieyhi veseiiem] hadisin- 
den anhyoruz: 

"Kim yalan kortu^mayi ivyaíanla i$ yapmayi terketmezse Allah'm o kim- 
senin yemesirti ve i^mesini terketmesine bir ihtiyaa yoktur. 

Havassin orucu, bütün ázalarini bo$ ve faydasiz i$lerden uzak tut- 
makbr, Bo$ kulu Hakk'a vuslattan alikoyan her ^ydir. Bu oru^ ozet- 
le, záhiri ve bátiní ázalan (kalbi ve kalibi) bütün máláyáni ^ylerden 
korumaktir. 


Havassü'l-havassm orucu ise kalbi Allah'tan gayrísine yOnelmek' 
ten ve strn ba$kasina baglanmaktan muhafaza etmektír. Ózetle gonlü, 
Cenáb-i Hak'tan ba^kasim mü^ahede etmekten uzak tutmak ve kalbi 
sürekli yüce Mevlá'nin huzuntnda tutmakbr. Bu oruom sahibi, sürek- 
lí orug halindedir. Íláhí huzurda kabul güren árifler, sürekli oru^ludur 
(kendilerini Hak'tan perdeleyen ^ylerden devamli korunurlar), kalple- 
riyle sürekli namaz halindedirler (gdnülleri hep iláhí huzurdadir). Allah 
bizleri enlardan istifade ettirsin ve kendileríyle birlikte ha^retsin. Ámin. 


Orug kalbi ínceltip bu sayede Hakk'a yakinhk hásil olunca, Ccnáb-i 
Hak orucun pe$inden bu hali zikrederek ^oyle buyurdu; 

OUÍ lít ^llll Í'yíl 4-^í 4-jí dúí-i lí'j 


186. Kuííanm sana, htni sorarlarsa (büsinler ki) ben (onlara) gok 
yafcintffl. Baña dua etti¿i uakit dua edenin iste¿ine kar^thk venrím. 
O halde davetime uífsunlar ue baña inanstnlar. Umulur ki bu gekilde 
do^ru yolu buimug olurlar. 


413 BuMri. Sdvm, 8; Ebú Davud, Siyám. 26; Tirmizí, Savm, 16; Ibn MAce. SiyAm, 21. 
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Tefsir 

Sahabeden biá Hz. Peygamber'e isallailahu aicyhi ves^riicini gelerek. 
"Rabbimiz yakin midir, uzak midir; yakinsa giziice, uzaksa yüksek seslc 
O'na dua edelim?" diye sordu, Resülullah isaiiaiiahu aieyhí vetwllemi sükQt 
buyiirdu; o zaman bu áyet indi.*'^ 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Kultartm sana beni sorduklannda onla~ 
ra hahcT ivr ki, ruhlannin bedenleríne ve kalplerinin i^pndcki duygulare 
yakinligindan daba fazla hen kendikrine ilim, kudret ve ihata ile yakmm 
Bir ktd, gízli veya a^ik, gece veya gündüz baña drja í*tti^inde onurt dua^iiiG 
kar^ihk veririm. Bu kar^ilik kulun degil, bizim ístedigimiz vakitte, onur 
halíne uygun bir $ekilde olur. Óyleyse ben onlan imán ve itaate davet 
ettígímde davetime uysunlar ki ben de onlan marífot yoluna sevkedeyim. 
Ayrtca benim onIara ^ok yakin olduguma imán ctsinler ve her yerde beni 
kendisiyle birlikte gdren kimsenin hayS ettigi gibi benden hayá etsinler; 
umulur ki bu ^kilde benim yolumda gitmeye ve devamli muhabbctim 
üzere kafmaya muvaffak olarak dogru yoiu bulmu^ oluríar. " 

Beyzáví bu áyetin tefsirinde demi^tír ki: "Allah Teálá kullanna once 
ramazan orucunu emretti, onlan tekbir ve $ükür vazifeleriní yerine ge- 
tirerek sayiyi tamamlarnaya te^vik etti. Pe^inden de kendisinin oniann 
bütün hallerini bíldigini, sozlerini i$ittigini, dualanna icabet ettigini ve 
amellerine kar^ilik verdigini bildiren bu áyeti getirdi, bunu onceki cmri 
kuvvetlendírmek ve onu yapmaya te$vik ign yapli." 

186. Ayetín Tasawufí l^aretleri 

Cenáb-i Hakk'in kullanna yakinligi, manevi bir yakinliktir, bu, 
maddi $eylerín yakinligindan farklidir. Diger bir ífadeyle O'nun yakin- 
ligi zahyla degil, sifatlanyla olur. O'nun yakinligi sifatlardan ayn olarak 
zati ilc de olabilir. Kulda mahv ve fená hali ger^kle$ip ayrilik ortadan 
kalkmca ve vuslat ger^kle$ince yakinlik, uzaklik, mesaíe ve aynlik díye 
bir $ey kalmaz. 

414 SüyOtt, ní-Dflrrfl V-Mínsúr. 1/469. 
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§eyh, kutub, büyük árif, efendim Abdüsselám b, Meíls irahinwíhuJiahj, 
Ebü'l-Hasan-i $ázeirye [rahímehuliahj dcmi$tír ki: 

"Imán gozünü (basiretini) keskinlc^tir, bunu yaparsan Allah'i her 
^yin i^ndc, her $eyin yaninda, her ^yle birlíkte, her $eyden once, her 
^yden sonra, her ;^yden yakin, her ^yi ku$atmi$ olarak bulursun. Bu, 
0"nun kendine has bir yakinhkbr; zatina ait bir ihatadir. Allah'tan yeri, 
hududu, mckánlan ve cihetleri uzak tut, yine Ondan mesafeler i^inde 
zatina yakin olma ve kendisiyle beraber bulunma halini, mahlükatla ha- 
rekel etme durumunu uzak tut CXnun ewel, áhir, záhir ve bátin sifat- 
lariyla her ^yi yok ct. $unu bil ki Allah ezelde kendisiyle hi<^bir varlik 
bulunmadan mevcuttu, $imdi de ezeldeki sifatt üzere bulunmakladur." 

Ariflerden biri demi$tir ki: "Cenáb-i Hak, bir yerde oLmaktan, her- 
hangi bir yonde bulunmaktan, ^ekilden, madde ve súretten münezzeh^ 
tir (uzak ve yücedir). Bununla birlikte O^nun bulunmadigi hii;bír yer, 
mekán, bo^luk, $ekil, sayi, dsim, oevher ve araz yoktur. Qitnkü O, yüoe 
luthi ile her ^yde tccelli etmi^tir, nuru iie her ^yde gdzükmektedir, 
her ^yi ilmi ile ihata ederek ^ktllendíien O^dur; fakat yarattigi hit^bir 
varlikla kayitli degildir. Kint bunu bilmezse O'nu tanima zevkine vara- 
maz ve mü$ahede makamma ula^maz. Bu kimse, basircti kdr olmu$ 
biri olup Cenáb-i Hakk'i mü^ahededen mahrum kalmi^tir." 

Bu i$aret ve ífadelerí ancak ince manadan anlayan zevk ehli anla- 
yabilíi; sen de mana ehli er ki^ílerle (ricalullah ile) beraber ol ki oniann 
sirlarmdan tadabilesin ve i^retlerinden anlayabilesin. Buna imkánin 
yoksa Cenáb-i Hakk'in bütün noksan sifatlardan münczzeh olduguna 
ve hi(;bir varhga benzemedigíne itíkad etmen sana yeter. Sen Allah'in 
$u áyetine saril: 

“0*nun misli (deugi ve benzeri) hi(¡bir varitk ifoktur; O, her feifi imiten ve 
gorendir" ($ará42/ii), 

Aynca, büyük zatlarm bütün halleríni inkár etmeden oniann süy- 
lediklerinde sadik olduklanm bil. Eger sen goktcki hilali gormemi^sen, 
onu gdzüyle gorenleri kabul et, oniann gormesini inkár etme! 

Sen Cenáb-i Hakk'm sana yakinligini yakínen b ilince, arhk O'ndan 
dilinle bir ^ey Istemene geiek kalmaz, hal diliyle istemen yeterlidir. 
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Onif Gecesine Ait Hükfimler 


Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette orucun di|^er hükümleríni zik* 
rederek $oyle buyurdu: 


J.g ^ ji f íiy ^ J^í 

\j*j ous ó^SiíAí J.g 

“ -I *’ ¿ • í ^ 


¿-‘T ^ 


l^'l 




ii :> I j«;áji 


* . -'t J • . i ^ 

I •< l| ^ í-^- 


;:vt j.;áji ^ 

JjÜb ^ N) jyi Jl fL^I 

" I j 

*■ -í «.ií I 


© ^Lj ^líu ^ui ¿I !>is ¿I ijj¿- 


187. Oruf fcadinfanniza yakla^mak size helál ktítndt. 

Oniar sizin f(tti (fá)tütükten horuyan) birerelbise, siz de oniar f^iK birer 
eíbisesiniz. Alíah sizin (hududa dikkat edemiyerek) kendinize kótülük 
etti^nizi hiídi^ igin tovbenizi ¡atbul edip sizi ha^fladu Aríifc ira- 
mazan gecelerinde) onlara yakla^tn ve AUah'w sizin ipn takdir efti^ 
feyi araym. Sabahtn aydtnh^, gecenin karanhgtndan aytrt edilinceye 
kadar (fecre yani ^fak sókünceye dek) yiyin, i fin, sonra akfama kadar 
orucu tamamlaytn. Mescidlerde itikáf halindeyken e$¡erinize yak¡a$- 
maytn. Bun/ar Allah'tn koydugu swtrlardir. Sakin bu smtrlara yak^ 
hfmaytn, AUah, günahiardan korunup saktnsintar diye insanlara bu 
fekilde áyetlerini aftkhyor, 

islám'm ilk zamanlannda farz oían ramazan orucunu tutarken sa- 
hur yemegi yoktu. Oni^ tutan kimse, ak$am orucunu ai;inca yatsi na- 
mazmi kilip uyuyuncaya kadar yer i^erdi. Bundan sonra ycmek, igmek 
ve kadinlara yakla^mak haramdi. Bir defasinda Hz. Ómer tradiyaiiahu anht 
yatsidan sonra haninuna yakla$ti; yaptigma ploman oldu, hemen gelip 
durumu Resülullah'a [saiiaiiahuaieyhi vewiiemi anlatti, ozrünü beyan etti. O 
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sirada ba$ka erkekler de ayaga kalkip yatsidan soma oruca aykin olarak 
yaptiklan i$lerí itiraf ettiler. O zaman bu áyet indi.**’ 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey müslümanlar, size, ramazan gecelerin- 
de fedrden once hanimlanmza jfakla^mamZt onlarla cimá yapmaniz 
kíltndu" Áyetin lafzmda cimá yeríne ''lefes" ifadesi kullanildi; bu, onlarm 
yapmi$ oldugu hatamn cirkin bir i$ oidugunu ífade etmek i^ndir. 

Allah Teálá, dmánin helál kilinmasimn sebebini fdyle a^kladi: 

''Otilar sizin igin birer elbise, siz de oniar iqin birer elbisesiniz. ” Yani size, 
kadinlannizla dmáyi onlara kar^i sabnnizin azbgindan dolayi serbest 
kildim; arbkelbisenin bedeni sardigi gibi, birbirinize sanlip i^li di^li ota* 
bilirsiniz. Bu yakmlik halinde cimáya kai^i sabretmek i;ok nadir olur. 
Allah sizin kendinize jfaptiginiz kótülügu bilmektedir, Yani siz, (iláhi hudu< 
da dikkat etmeyetek) nefsinize kotülük ediyor, onu azaba itiyor, sevap- 
tan mahnim btrakiyorsunuz. Siz hatamzi itiraf edip tdvbe yaptiginiz- 
da Allah t'óvbenizi kabul rtfi;, sizi affederek günahlannizi bagt^ladt. Arttk 
hundan sonra, ramazan gecelerinde hammlanmza yakla^mr onlarla cimá 
yapin (yapabilirsiniz) ve Allah'm size takdirettigi nesli araym. Onlarla 

sadece §ehvetinizi teskin igin cimá yapmayin, bilakis Allah'in sizin igin 
takdir ettígi ve ievh-i mahfúzda yazdigi gocugu elde etmenin pe$ine dü- 
$ün; ^nkü níkáhin emredUmesinden ve insanda jehvet duygusunun 
yaratilmasindan maksat, nesil yeti^tirmektir; yoksa sadece $eheví ihti> 
yacmi gidermek degildír. Bir hadís-i ^erifte $dyle buyrulmu^tur: 

"insan oldügü zaman amel defieri kapamr; ancak yoldan kendisine 
sevap gelmeye devam eder: 

1. faydasi devam eden sadaka. 

2. insanlarm istijade ettigi /Jim. 

3. Kendisine haytr dua eden salih evlat. "*** 


415 Rívayetler icin bk. Sü>'ült ed’Dürrü’t’Mtnsúr^ 1 /47S-478 (Beynit 2002). 

416 Müstim. Vasiyyet, 14; EbQ Davud, VesSyS, 14; Nesáí, V«sáyi, 8. 
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Hz. Áí^e'den (radiya]iahu anhA) gelen uzunca bir hadiste ensardan 
Havle isminde bir kadina, Hz. Peygamber {sallalUhu aleyhi vesellem] $dyle 
buyurmu^tur: 

"Bir kadm kocasmdan hamUe kaltnca Allah ona gecelerini ibadetle, gün- 
düzleri orugla gegiren kimsenin ve AUah yolunda cikad eden gazinin sevabtm 
verir. Kadm bir gocuk dogurdugu zaman her dogan gocuk adedince kendisine 
bir kbleyi ázat eím/f sevabi verilir. Kadm gocugunu sütten kesince, gókten bir 
melek sóyle seslenir: 

'Gegmi$indeki amelin, senin igin yeterlidir; sen kalan günlerinde amele 
bastan ba§la/" Buidan imiten Hz. Ai$e [fadiyaiiahu anhá}, 

“Kadtnlara pek qok hayir verildi; ey erkelder toplulugu sizin i^in 
ne vardir?" dedi. RestUullah [saiiaiiahu aleyhi veseiiem] tebessüm buyurarak 
sozlerine $6yle devam etti: 

"Bir erkek hammmm élinden tutup ondan kendisiyle birlikte olmastnt 
isterse; Allah kendisine bir sevap yazar. Onun boynuna sarúinca on sevap 
yazar. Onunla birlikte yataga uzamnca yirmi sevap yazar, Kendisiyle cimd 
yaptígmda bu onun igin dünyadan ve igindeki nimetlerden daba hayirlidtr. 
Cimádan sonra kalktp gusíll abdesti aldigmda su, vücudundaki her bir tüyden 
akip gegtikge kendisinden bir günah temizlenir ve ona bir derece verilir. Bu 
aldigi gusül sebebiyle kendisine verilen fey, dünyadan ve igindekilerden daba 
haytrlídtr. Allah Tealá o kimseyle melekteri yaninda óvünerek §byle buyurur: 

'Kuluma baktn; karanlik gecede kalkmt^ cünüplükten ytkamyor; benim 
kendisinin Rabb'i oidugumu yaldnen biliyor. Siz fohit olun ki ben onu affet- 
tim. Bu rivayeli Sa'lebi nakletmi^tír.*’^ 

Cenáb-i Hak^ sonra ramazan geoelerínde fecir vaktine kadar yeme 
i^eyi de serbest birakarak $dyle buyurdu; 

“Beyaz iplik {sabahm aydjnhgt), siyah iplikten (gecenin karanligmdan) 
ayirt edilinceye kadar yiyin, igin." 

417 bk. Sa'lcbt, d-Ke^ vf'l-Beyan fi Tefañ't-Kur’án, 1/272 (Beynit 2004}. íbn Hacer el- 

Askalánt, r/ ísiíbr fi TcmytzV$~SeM^ adii raeiinder bu hadisin bir kismini verdikten 

sonra< hadisi uzun ^kliyle Bezz&r'in rivayet etti¿ini, (akat hadisin senedíntn cok zayif 

oidugunu belirtir. bk. d-liáhe^ 8/94 (Beynit 1995). 
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Bu áyette, fecir vaktínin ewelinde uíukta genislemesine yayilan 
alacalik beyaz iplige benzetilmi^, onunla biilikte uzayan gecenin kaxan- 
hgi da síyah iplige benzetilmi^ir. 

Ayetteki ^'lecirden" ifadesi bu áyetin ini^inden btr müddet sonxa in- 
Bu arada sahabeden bazilan beyaz ipUgi siyah iplikten ayirmayi 
záhir manasinda dü^ünerek, bírí beyaz biri siyah iki ip alarak yastigin 
albina koydu. Onlardan bid, gece kalkip bir miktar yemek yiyor ve ip* 
lere bakiyordu; eger ipleri birbirinden ayirt edemezse yemeye devam 
ediyordu. 

Adí b. Hátim de indiyailahu anhi bunlaxdan biríydi. O demi^tir ki: "tki 
iplige gdre yiyip i^gim sabah Hz. Peygambedin Mlallahu alcyhi veseliem) 
huzuruna vardun, dunimu kendisine haber verdim; Resülullah güldü 
ve joyie buyurdu: "Sen geríekten anlayi^i kit bir kimsesin; burada anla- 
tilan, gündüzün beyazliginm gecenin siyahligindan ayirt edilmesidir." 

Bu hadis BuhárTde ve diger hadis kitaplarmda gecmektedu*/^^ 

Zemah$erí buna itiraz ederek der ki: "Ayetteki beyaz iplikle siyah 
ipligin ne manaya geldigini apklayan 'mine'l-fecri' kismi sonradan gel- 
mi^tir denirse bunda, ihtiya^ duyulan bir anda a^iklamanin gedkmesi 
soz konusu olur ki bu, cáiz degildir; ^ünkü onda kullarin gü^lerini a$an 
bir §eyle mükellef tutulmasi soz konusudur."*’’ 

Buna $oyle cevap verílmi^ír: Burada a^iklama, íhtiya^ duyulan bir 
andan sonraya tehir edilmemistir, sadece ihtiyag duyulan bir vakte tehir 
edílmi^tir; bu da cáizdir. Bunun agiklamasi ^udur: 

Allah Teálá'nin, "Beyaz iplik {sabahm aydin/igi), siyah iplikten (gece¬ 
nin karanligindan) aytrt edilinceye hadar yiyin, igin" áyeti názil olunca, 
Hz. Peygamber isallaliahu aieyhí veseilemi ve müminlcr Cenáb-i Hakk'in 
bunlardaki muradini anladilar ve ona gdre amel ettiler. Bu durumda 
áyetin mana ve muradi onlar i^ belliydi, kapali degildi. 

Adí b. Hátim'e gelince, o ^olde ya$ayan ve av üe me§gul oían bir 
kimseydi. Onda ^hirde ya^yanlarm tecrübe ve olgunlugu yokhi; bu 

418 Buhárt. Tefsíni Süre (2), 28; Müslim, Savm, 33; Ebü Davud. Savm, 17. 

419 bk. Zemah$cri, d-Ke^^. 1 /339 (Dárü'l-Fikr, ts.). 
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haliyie o, áyeti záhiñne góre yorumladi. Bunun i^n Hz. Peygamber [sal 
lallahu aleyhi vesellemi kendisíne, "Sen ger^ekten anlaxft^t kit hirisin" dedi. C 
zaman áyet indi ve Adf b. Hátim'e ihtiya^ duydugu bir anda Allah'ir 
muradini agkladi. Siiyútí et-Teu^th adli eseñnde, bunun tersine bir de- 
gerlendírmede bulunmu^tur. Oradaki ifade $oyledir: 

Bir tanesi $dyle demiftir: Adf [radiyallahu anhi, Ayetín bu lafziru i$it- 
memifti; ^nkü bu áyet onun müsliiman olmasindan bir müddet once 
inmi$ti. Adí b. Hátim'in müslüman olmasi (rísaletin) dokuzuncu veya 
onuncu senesinde, oru^ áyetinin inmestnden bir müddet sonra ger^k- 
le$mi$ti. O demi^tir ki; 

"Resúlullah isallollahu aleyhi veseliem] baña namazi ve orucu ogrettí ve^ 
'$u fekilde namaz kil, $u ^kilde oru^ tut; güne$ battiktan sonra beyaz 
iplik síyah ipUkten ayirt edilendye kadar ye" buyurdu. Ben de biri beyaz 
bilí siyah iki íp aldim; onlan birbirinden ayut edínceye kadar yemeye 
devam ettim." Bundan anla^Udigina g5re, diger hadiste ge^a "Allab 
"fecre kadar" ifadesini indirdí kisini^ rávinin kendi sdzüdür."*^ 

SüyQtfnin apklamalanm dzetle verdik. Bundan anla$ihyor; 
Ayetin manasi ve muradi tamamen apkbr, onda bir tehir yoktur. En 
dogrusunu Allah bilir. 

Cenáb~i Hak, sonra, orucun ne zamana kadar devam edecegini agk- 
layarak $6yle buyurdu: 

"Geceye, yani güne^ bátmcaya kadar oruca deinm edin." 

Buna g&re kim, güne$in batmasi konusunda $üphe ederek orucu- 
nu a^arsa ona kefáret gerekir; tedr vaktinín gírip girmediginde $üphe 
ederek yemeye devam eden kimseye ise kefáret gerekmez; dinkü fecir, 
geceye biti$ik bir vakitür; onda tereddüt etmek mümkündür. 

ttikáf ornóla ilgili bir ibadet oidugu i^n, Cenáb^i Hak^ orucun pe$in- 
den itikáfla alakali bazi hükümleri a^iklayarak $dyle buyurdu: 

"Mescidterde itikáfhdindeykenhanmlannizayald/^maytnf onlarla cintá 
yapmaym." 


420 bk. Süyütí, rf-Teiyíh ^bu'l-Cdmií*s-Saliih, 4/1427 (Riyod 1998). 
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ítíkáfa giren kimseye, haranu ile cimá etmesi haramdir, bu, itikáñ 
bozar. Bu dm&mn mescidde veya di$mda olmasi farketmez. Bazi in- 
sanlar mescidde itikáf halindeyken, mesddden ^ikar, hanimimn yanina 
gider, onunla cimá edip mescide geri donerdi. Bunun üzerine bu áyet 
inerek ^yle buyurdu: 

"Bu Allah^m sizin ifin (rtzdi^i sintrlanitr; onlan ^gneyip ge^ek bir 
yana sakm otilara yakla^nunftn. í$te hu $ekilde Allah insaniara hükümlermi 
agtkliyor ki haramlardan korunsunlar." 

187. Ayetiii Tasawufí t^aietleri 

Yukanda havassm ve hava^ü'l-havassin onicunu anlatmi^tik. Bu 
oru^, kendini bütün faydasiz §eyterden ve Hakk'a vuslata maní haller- 
den uzak tutmakhr. Yahut se^kin velilerín orucu, Allah" tan gayri varlik^ 
lan mü^ahede etmekten ve kalbí kari$tinp bulandiran her ^yden ken¬ 
dini korumakbr. Ger^kten hangi nefis boy le bir oruca azmeder ve bu 
konuda kararim kesin olarak verirse onun yepyeni mane vi ledünní ilím* 
lere ve irfanf hakikadere ula$tnasi helál olur. Aynca bu azim ve niyet 
onu (^li$arak elde edilen záhirí iUmlerín de en olgunlanni elde etme- 
ye gdtürür. Allah tarafindan ihsan edilen vehbi ílimler onun i( elbisesi, 
záhiií ílimler de di^ elbísesi gibí olur. 

Ebú Süleyman-i Dárání demi^tir ki: "Nefisler günahlan bütünüyle 
terkedip bu onda bir nteleke haline gelince, meleküt (gayb) áleminde do- 
la^ir, sonra sahibine yepyeni ilimlerle geri doner. Bu ílimler bir álimden 
ogrenilerek elde edilen ilimlerden degüdir (oniar yüce Allah tarahndan 
ihsan edilen ledünní ilimlerdir." 

Cenáb-i Hak, i^ret yoluyla buyurur ki: ""Allah sizin hata ve yanilma 
kirlerine bula^arak kendinize kdtülük ettiginizi bildigi i^n sizi bu vehbí 
ilimlere dalmaktan menettí. Siz, tdvbeye kesin karar verip kusurlan ter- 
ketmeye azmettiginiz zaman tdvbenizi kabul ettí ve sizi bagi^ladi. Arbk 
hundan sonra bu ilimlere dalm ve Allah'm sizin i^in takdir ettigi marife- 
tine vásil olmanin ve kudsi huzurunda karar kilmanm pe^ine dü$ün. Bu 
manevi ilimlerin meyvelerinden yiyin. Her jeye hayat veren ve bütün 
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varliklari ayakta hitan Allah'in a$k ^arabindan i^n; tá ki size ke$lf ve 
beyan fecrí dogsun, kalplerínizde irfan güne$leri parlasin. 

Hakk'i mü^ahede ger^ekle^ince, (onun nuraniyetí i^inde) bu ilimler 
kaybolur, bütün záhiñ ilim ve ^killer silinir; sadece el-Hayyü'l'Kayyúm 
oían yüce zatm mü$ahedesine dalip gitmek kalir. Siz bu manevi huzur 
mesddlerinde bulunuyorken artik o Uimlere dalmayin; ^nkü yücu 
sevgilinin cemalini mü$ahede etmek, sizi bu tür ilim ve mü^ahedelen* 
dalmaktan müstagni kilar (ba$ka $eye hacet birakmaz). Bunlar Allah'in 
smirlandir; sakm onlara yakla^mayin; yani bu ilimlere ve záhirí ^yle* 
rin tadina baglanip kalma3nn (oniarla yetinmeyin ve perdelenmeyin); 
hif ^üphesiz onlar sizí yüce Rabb'inizi mü^hede etmekten engeller. 
l§te AUah» kendisine vásil edecek yolu gosteren áyetlerí insanlara bdylf 
acikliyor ki onlar másivayi (zabnin di$indaki ba$ka varbklan) mü^ahe- 
de etmekten korunsunlar. 

En dognisunu Allah Teálá bílir. 


Haram Kazan^tan Sakuiin 

Cenáb-i Hak, hacdan bahsetmeyi murat edince, ondan once malí a r 
üzerinde durdu; ^nkü mal, haccin farz olmasinm ve genelde ona ula^ 
manm sebebidir. Bu konuda ^dyle buyurdu: 



^ OjiíÜ Jipi ^ 



188. Maíhnmzt aramzda hakstz yoUarla yemeyin. Ínsanlantí 
mallanndan bir ktsmtnt hiierek haram yoXdan yemek t^in hákimlerv 
(rü^ivt olarak) mal vermeyin. 

Tefsir 

CenSb-i Hak buyuruyor ki; "Ey müslümanlar, birbirinizm maltnt 
di ni bir hak olmadan bátil yoHarla yemeyin/* 
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Yahut birbirínizin mallanni gasp, hirsizlik« hiyanet hile, dl^de 
noksanlik yapmak ve aldatmak gibi aslen bahl oían yollarla yemeyin. 

Yahut bdtil bir kazan^la birbirínizin malini yemeyin. Bu kazanq, si* 
hir, kahinlik, íal, kumar gibi i$lerden alinan ücretlerdir; ayrica bulun- 
dugu makam sebebiyle kendisíne verilen hediyeler, bor^ veren kimseye 
kar$i tarahn verdigi hediyeler, karz-i basen cinsinden (sirf Allah nzasi 
i<;in verilen) terciara kar^ilik ahnan hediyeler, haksiz tazminatlar, dinin 
haram kildigi faiz ve benzerí yollarla elde editen mallar da haram ka- 
zan^ kismina girer. 

Kur'an ve Sünnet'e uygun olarak $ifa i<nn y apilan okumalara ve ya- 
zilan muskalara kar^ilik ahnan hediyeler haram kazan^ sayilmaz. Batía, 
malimn kusurunu soyler, alia da bu kusuru bilerek malí ahrsa ali$veri^- 
teki eksiklikler haram kazanca girmez. 

Bir ba^ka mana: Mallarinizi haram eglence, zina ve i^ki gibi dinin 
haram kildigi i^terde harcayarak yemeyin. 

Áyet $oyle bitiyor: ínsanlarw mallarnu haram yotia yemek i^in 
hakimlere, lehinize karar tmin diye rii§t*et olarak mal vermeyin. Aldigmtz 
mahn size ait olmadigmt bilerek bdyle bir yapmaym. $unu iyi bilin ki 
hákimin hükmü haram bir i$i helál yapmaz. 

Bu konuda Hz. Peygamber [saiiallahu aieyhí vewllem) $oyle buyurmu$tur: 

"Ben de sizin gibi bir insamm. Bazan bir davada hüküm vermem i fin iki 
ki^i baña gelir. íflerinden biri delilini digerinden daha gUzel anlahr ve ben de 
ana gbre bir hüküm veririm. Bu durumda kimer deliline baktp karde$inm ma- 
bndan (hak etmedigi) bir §eyi vermi$sem (onu almasm), günkü bu durumda 
ancak kendisine atesten bir parfa kesip vermi^ olurum. 

188. Ayetin Tasawufí t^aietleri 

Hakikatte, Cenáb-i Hak'tan ba$ka her $ey bátildir (ger^ek vüaida 
sahip degildir). Buna gdie her kim, halkin elinden bir ^y alir da onda 
yüce Hakk'i mü$ahede etmezse o kimse insanlann maliru bátil yolla al- 
mi$ olur. 


421 Buhárf, Ahkám, 20; MBsIim, Akziye, 4; Ebú D^vud, Akziye, 7; Tirmizi, Ahkám, 11. 
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Atáullah -1 Iskenderí Hikem adli eserinde der ki: 

"Yaratilmi^ varliklardan bir $ey alirkea enlarda nimetl asil veren 
Mevlá'ni gormeden sakin o seye elini uzatma. Bdyle yaptiginda da ilmt? 
(diñe) uygun oían geyi al." 

Bununla amel edecek kimse, kendini kontrol edecekbüyük bir itme 
ve kuvvetli bir mü$ahede haline muhtaghr; ancak o zaman mülkün sa- 
hibi Cenáb>i Hakk'i mii^ede i^inde gózünden halk silinir gider. 

Bir tanesi, bu anlatbgimiz vasifta fakirleri (derví^lerí) ara^tirir ve 
onlara bir ^yler verirdi. Verirken de, "Al bunu, o sana ait degil (Allah'in 
mülküdür)" derdi. Kai^ilik olarak hi^ kimseden de bir $ey i$itmezdi. 
Yine bir defasinda, dervi^lerden birine bir $ey vererek, "Al bunu, o sana 
ait degil" dedi. O dervi^ de, 

"Aliyorum fakat senden degil (O baña Rabbim'den gelen hediye- 
dir)" dedi. 

Segkin velílerin yolunda, bir dünya meselesí veya nefsine yardim 
i(^n hákimlerin kapisina gidilmesi haramdir. Aríf, Allah'in kendisiyle 
hasmi arasmda hüküm vermesine kadar sabretmelidir; ^üphesiz Allah 
hüküm verenlerin en hayirlisidir. Eger bdyle bir $eye mecbur kalir ve 
ba^ka yolu olmazsa kendi yerine birini vekil tayin etmelidir. Hayirli i§ - 
lerde muvaffak olxnak ancak Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Hilál ve Haram Aylar 

Cenáb’i Hak, haccin hükümleriyle ilgUi a^klama yapmak ísteyince^ 
once hílálle ilgili a^klama yaph; ^ünkil hacan edasmda ve kazásinda 
hilálin seyri dikkate alinmaktadir. Bu konudaki áyette $oyle buyurdu; 


yjrj ¿^\y jí íLvi ^ 


189. Sana, hilálin (bUyüme ve kügülme) hallerini soruyorlar. De ki: 
O, fffsanlar ve ozeílikle kac i^n vakit ot^leridir... 
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Ashaptan Muáz b. Cebel ile SaMebe b. Ganm [radiyaUahu anhL Hz. 
Peygamber'e isaliaiUhu aieyhí veseiiemi gelerek 

"Yá ResulallaK bu hilálin durum nedir? Once iplik gibi ince bir 
kilde ortaya gkiyor, sonra her gün büyümcyc ba^liyor, bir zaman son- 
ra her tarafi e$ít büyüklükte dolunay oluyor. Pe$inden noksanla^maya 
ba^liyor, bir íp haline gelene kadar incelmeye devam ediyor; bu nasil 
oluyor?" diye sordular. Cenáb-i Hak bu áyeti indirerek $dyle buyurdu: 

"Sana, hilálin büyümesinin vehu^ülmesinin hikmetini sontyorlar, Ey Mu- 
hammed. otilara de ki: O, itisanlar ve azeítikie hac ifíii vakit al^üleridir. ” 

Onunla insanlar borclaruun vaktini belirlcr, ziraat vakitlerini bilir, 
hanimlarinin iddet günlerini, oruqlannin vaktini tesbit ederler. O ayni 
zamanda hac i^in de bix vakit ol^südür; onunla hac aylannin giri^ini ve 
(iki^ini bilirter, eda ile kazá vaktini tayin ederler; eger ay, bir hal üzere 
kalsaydi, bunlan bilemezlerdi. 

Atlah Te&lá onlara, beklediklerinin di$inda bir cevap verdi. Bununla 
^una da i^aret edilmi$ oldu: Ayin degi^ik ^killere girmesinin sirnni sor' 
mada diní bir fayda yoktur; asil üzerinde durulmasi gereken ^ey, mese- 
lenin dini bir menfaat oían yonüdür. 

Gok bilimciler, ayin, i$igim güne$ten aldigini, degi$ik yorüngelerí 
i^inde güne$c oían uzaklik ve yakinligina gore, güne^ten i$ik alan bolge- 
lerin degi^tigini belirtmi$lerdir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


1B9. Ayetin Tasawufi t^aretteri 

írade ufkunda saadet hiláli gdzükünce ve kula ezelde takdir edi* 
len inayetle hidayet rüzgán esínce, kalplerín, bütün gaybi bilen yüce 
Mevlá'nin huzuruna yapacaklan hacan zamani girmi$ olur. 

Hidayet hiláli, hak yolunda giden seyrü sülúk sahiplerine aittii. On- 
lar telvin ehli hal sahipleiidir. Qnlann yakTni arttak^a nurlan da artar, 
yakínleri noksanla^tikca nurlan da noksanla$ir Bu, onun ignde bulun- 
dugu halin zayifligina gore dsgi^ir, Hakk'a vuslat ger^ekle^inceye ve 
kendisine kámíl insan sifab verilinceye kadar bu bdyle devam eder. 
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Bu konuda beyti okurlar: 

"O, her gün degi^ik hallere girer ^kar ve seninle daha da güzelle- 

jir." 

Telvín sahibi, kendisine irfan güne$i dogana kadar manen arh$ vn 
noksanlik arasinda gíder getir; irfan güne$i dogunca artik ondan sonra 
artma ve noksanla^ma diye bir dunim oimaz. Bu konuda da $u mana* 
daki $íin okurlar 

"Sevdigimin güne$í (kalbime) geceleyín dogdu ve ortabgi aydinlat- 
ti; bu güne^in bati$i olmaz. Gündüz ortaya ^kan güne?, geceleyín batar 
kaybolur, kalplerin güne$i ise babp kaybolmaz." 

Temkin sahibi (manevi halinde karar kilmi^ árif) ise büyle degildir; 
o sürekli marifet aydmligi i^dedir; yükseldígí saadet bur^lannda sa- 
bitkademdir. Onun güne^inde bir tutulma ve perdelenme olmaz; onur 
nuninu hi^bir zulmet ve bulut drtüp gizleyemez. Kendisi perdelenmey 
istese bile perdelenmez. 

Áriflerden birí demi^tir ki: "Candan ba^kasini gormeye zorlansair 
da buna gü^ yetiremem; O^nunla birlikte ba$ka kimse yoktur ki ben onu 
mü$ahede edeyim!" 


E viere Kapisindan Giriniz 

Cenáb-i Hak, sonra, mü$nklerm hacia ilgíH uydurdakian bid'attan 
sakindirarak $6yle buyurdu: 


l/ü jíjy 1 




JL* -■ * 






... iyiUk, evlere arkalanndangirmeniz degildir; fakat astl iyilik, 
takva sahibi otan kirnsenin yaphklartdtK Evlere kaptiartndan girin. 
Allah*tan korkun ki kurtulu^a erebiíesiniz.** 



Cü*:2 _ 2. BAKAKA SpRES l 189 _ 549 

Ensar, hac veya umre i^in ihrama girdikierí zaman ^yle derdi: 
''Evimize girene kadar gdk ile aramiza hi^bir ^ati ginneyecek (yaní gü- 
ne$ten hi^ gdlgelenmeyecegíz). Evlerine ddndükierínde (normal kapi- 
sindan girmeyip) evlerine duvara tirmanarak (;ahdan girerler veya evin 
arkasindan bír delik a^arak eve oradan giri$ yaparlardi. Oniardan biri 
hacdan gelip de evine normal kapismda girince onu ayipladilar. Bunun 
üzerine AUah TeÜá bu áyeti indírdi. 

Áyette buyruluyor ki: "iyilik ve taat, evlere arkadan gelip duvara tir~ 
mantmk veya evin üstünden delik acmakde^í/dir; asil iyiUk haramlardan 
sakinan ve ^hvetlerine kar$i duran takva sahibi kimsenin }/apttgídir/' 

Bir diger mana: íyilik, size fayda vemieyen ^eyleri sorara k« bir de 
dünyada ve ahirette size faydasi oían ^lerín ilmini sormayi terkederek 
sorulannizi ^arpitmaniz degildir; fakat asil íyilik, hundan sakinan ve 
ilmi yerinden ve ehlinden alan kimsenin yaptigidir. Bdyle yaparsaniz, 
güzel sualter sorarsiniz. sdzün edebine dikkat edersiniz, size gereken en 
onemli ve en faydali ^yteri dne alirsmiz. 

Ayet 9dyle bitiyor: ''AUah'ian korkun; CXnun hükümleríni degi$tir- 
meyin ve i^lerine itiraz etmeyín ki O^nun dzel yardimi ve hidayetiyle 
jlíuríu/u^ eresiniz." 


Ayetin Tasawufí l^retteri 

$unu bil kijniüridin girecegí evler tj( tanedir. Bunlar seriat, tarikat 
ve haükat evleridir. Her bir evin kapilan vardir. Kím o eve bu kapilar* 
dan geiirse t^eri girer; ba^ka yerden gelenler ise kovulur 

Seriat evinin üg kapisi vardir. Birincisi tdvbedir.^Bír kímse bu kapi- 
da n ^irip tov benin rük ün ve sartlanr u tam plarak yeríne getirii^Tir^i- 
? sina( istikame^kapisi ^ar. tstíkamet bütün sdzlerinde, i$leríndé vehál- 
lerínde Hz. Peygamber'e (sallallahu aleyhí veseliem) uymaktir. Bu kapidon 
gi np ger^ek b ir istíkamet hajini elde edince, kar$isma bütün kisimlany- 
1^ ta kva)^ pisigükar. Kul, záhiien ve bábnen bütün hallerínde ger^k bir 
takva sahibi olunca, tertemiz $eríat evine girer; onun güzelliklen ye hog^ 
manalanyla ditilenir, manen safa sürer. 
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^nra tarikat evi ne girmek ister. Onun da kapisi vardir. 

B iitofi kapi^ihlástir. Ihlás. bütün amelini sadece Allah i^n yapmak, 
bir sdz ve bir haz bile olsa hi^bir amelde O^na bafkasini ortak etmemek- 
tir. 

Ku] ger^k ihlási elde edince, kargisinap nnma^ pisi ^kar. Bu, bü¬ 
tün manevi ayip ve kusurlardan temizlenmektir. Bunlarin sayisi belli 
degildir, fakat kim kámil bir ^yh bulursa ^yh ona bütün kusurlannt 
gosteñr ve ona bunlann ilacini ogretir. 

Kul bu ternizlik halini tam olarak geryekleytirince.\ka rsisma güze l 
ahláklasüslcnm^ kapisi pkar . Bu, hilim (yumu^k muamele), dogruluk. 
sükúnet, cdmertiik, ba^kasini kendine tercih gibi bütün kemalat ahlákina 
ve taziletlere sahip olmaktir. Kul ihlási, manevi temizHgi ve güzel ahlakla 
süslenmeyí tam olarak elde edinoe, tarikat evine girmif olur. 

Sonra onun kar^isina hakikat eyi^kar. Hakikat evine girí^te ilk ^a- 
hnacak kapi, murakabe,kapisidir, 

"^ Murak ^brl kaihi_w «irn kütü dü^üiuielerden konimaktir. Kalp 
i ^d^ulun an kütti ve bo; dü$üncelerden t€mizlenince,^ü^ed^a- 
pisina yonelir. 

'^ugahcd^ Cenáb-i Hakk'in nurlanra mü^ahede i<pnde bütün ^e- 
kil ve resimlerín gonülden silinmesidir. Yahut manevi hallerin zuhurt 
aninda, maddi $eylerin gizlenip yok olmasidir. Kul. mü^ahede kapisin - 
dan giríp orada yerle^ince, kargisinaj^mari fet Kapisi ^kar. 

\Marifet; manevi balde derínle^me ve temkin sahibi olma mahallidir. 
istenen hedef ve ula$ilmak istenen son nokta odur. H akikat ev i, rabbán; 
huzur mesddidir; ondan sonra sadece ebediyen manevi makamlardii 
yükselme ite marítet ve ke^iflerin arti$i kalir. 

Allah Teálá, lutuf ve keremiyle blzleri bu balden bolea nasiplendir 
sin. 
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Káfirlere Kai$i Cihad Emii ve Edebi 

Hac farz oldugu zaman Beytülharam (Kabe ve ^evresiX káfírlerin 
ya^adigi bir bñlgeydi. Allah Teálá, müslümanlarin rahat^a hac górev- 
lerini yapmalan i^in káfirlere kar$i dhad yapmalarmi emrederek $dyle 
buyurdu: 




^ t ^ J, ^ J .m J 
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190. Sfzitt/e savAfAn/ar/a, siz de Allah yolunda savapn. Saktn 
haddi a§maytn. ^üphesiz Allah haddi a^anlart sevmez. 

191. Onlan (size kar^t sava^n/art) buldugunuz yerde óldürün. Sizi 
ftkardtklan yerden siz de onlan (tfcanit. Fitne (^irk), adam dldünnek- 
ten daha kotüdür. Mescid~i Harám'da onlar sizinle savafmadtkga, siz 
de onlarla sava^mayin. E^r onlar size karp sava$ a^arlarsa siz de 
onlan óldürün. Kafirlerin cezast bóyledir. 



552 


2. BAKARA SÚRESl 19a-]95 


Cü3t:2 


192. E¿er onlar i^irk^) vaige^erierse ive íslám'a girerlerse) Alíah 
f oJí affedici ve gok merhamet edendir. 

193. Fitne (girk) tamamen ortadan kalktp din yalntz Ailah igin 
oluncaya kadaronlarla savagtn, $ayet vazgegerlerse zalimterden ba$> 
kastna dü^manltk ve saldm yoktur. 

194. Haram ay haram aya karftlikttr, Hürmetter (áokunulmazUklar) 
kargtltkltdtr. Kim size saldmrsa siz de onun saldtrdt^i ólgüde ona sal- 
dinn. Aliah'tan korkun (nejsiniz igin kimseye zu/üm yapnuiytn). Bilin ki 
Allah takoa sakipleríyle beraberdir, 

195. AUah yolunda harcaytn; ellerinizíe kendinizi tehlikeye atma- 
yin. iyilik yapm, $üphesiz AUah iyiiik sahiplerini sever, 

Ayetín ini$ sebebi $udur: 

Mü^ríkler, Hudeybiye Antla$masi'nin yapddigi sene (hicretín altinci 
yili) Resülullah'i isaiiaiiahu ale>'hi vcsdlemi ve ashabini umie yapmaktan en- 
gelle^er. Hz. Peygamberonlarla birantla$ma yapb. Bu ant1a$maya góre 
müslümanlar, Kábe'yi gelecek sene ziyaret etmek üzere gen dónecekier, 
bu ziyaret yapilirken mü^iikler de Kábe'yi gün bo$altacaklardi. 

Hz. Peygamber isaiiaiiahu aieyhi veseiiem) gelecek sene umreyi kazá et¬ 
mek üzere Kábc'ye gen dóndügünde müslümanlar^ mü^riklerín sozle- 
rinde durmayacaklanndan ve haram bolgesinde haram aylann ignde 
kendileriyle sava^malanndan korktular ve bu aylarda sava^ olmasini 
ho$ gdrmediler. Bunun üzeríne bu áyetler indi. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "5fzm/e sava^níaria siz de Ailah yolun¬ 
da O^nun dinini yüceltmek i^in sava^in; müfrikJer sava$i ba$latmadan 
dnce onlan dldürerek sakin haddi a$inaym. $üphesi 2 AUah haddi abantan 
sevmez; otilara yardim etmez^ kendilerini destekJemez." Bu áyet daha 
sonra^ "Mü^rtUer/e toptan savofin../' (Tevbe 9/36) áyetíyle neshedilmif, 
hükmü kaldinlmi$tir. 
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''Mü$rik]erden sizinle savafanlan buldugunuz yerde dldürün; onlan 
haram bolgesinde oldürmeyi günah sa 3 nnaym; ^nkü sizj Kabe'yi z)~ 
yaretten engelleyen ve size ezíyeti ba$latan onlardir. OnUtr sizi gtkardik- 
lart gibi siz de onlan Mekke'den fikarm. Aslinda fitne yani ontann ignde 
bulundugu küfür hali, onlar ifin haram bdlgesinde Óldürmelerinden daba 
büi/ük btr gtinah/ir/" 

"Mesdd-í Hardm'da oníar sizinle sava^madik^, siz de oniarla sava^ma- 
ym. E¿er onlar orada sizinle sdur;^fr/firsa siz de oniarla orada ve ba^ka 
yerde sava^ip oniart óldürUn. Káfirlerin cezast boyledir; onlann ba^kasina 
yapbgini Allah da onlara yapar." 

Diger áyette ^oyle buyruluyor: "Eger onlar ^irkten vazge^er ve íslám'a 
gíierlerse Allah óyielerí i^n (oA: i^fediddir ve onlara (ok merhamet edendir ," 

Devamindakl áyette $dyle buyruluyor: "Fitne yani $irk tamamen or~ 
tadan kalhp din yalntz AUah igin otuncaya hadar, dyle ki bólgenizdc sade- 
ce tslám dini kahncaya dek oniarla sava^tn, $ayet vazgeqer ve sava§a son 
z;erzWer$e zalimlerden ba^sina dü^manldc ve saldm yoktur, ^nkü zulüm 
yapmayana saldirmak uygun degildir; ancak zulmedene zulmünün 
kar$iligi veril ir/' 

"Haram aymiia, sizin onlara kar§t agttgtmz sava$, onlann haram ay inda 
sizi Káhe'yi ziyaretten engellemelerine kar$iltk olmuftur. Hürmetler (doku- 
nuimazliklar) kar^úxkltdir. Kim hürmetsizlik ederse ona aynisiyla kar$ilik 
verilir. Onlar sizin Kábe'yí zíyaret etmenize engel olarak haram a yin 
hürmetiní ^ignedikleri gibi, siz de o ayda sava^rak onlann hürmetini 
ggneyín (dokunulmazligiiu tanimayin)." 

"Mü^rMer, haram aylarda yahut harem bolgesinde sava^rak size 
saldmrlarsa siz de onlann yapttgmm aymst He onlara kar$t muamelede bulu~ 
nun. Bunu yaparken Allah'tan korkun; nefsiniz adina intikama kalkxnayin; 
$unu bilin ki AUah, koruma ve destegi ile taktm sahipleriyle beraberdir." 

Devamindaki áyette fdyle buyruluyor: “AUah yolunda, dü^manla 
cihadda maluuzdan harcaym; bu konuda ínfak etmekten ^kinmeyin, 
yoksa kendinizi ellertnizde téúikeye atmt$ olursunuz; yani dü^manlanruz 
sizi istila eder^ helák olursunuz." 



EbÜ Eyyúb-i Ensáifden tradiyallahu anhi $u olay rívayet edilmi^tir: 

Bizanslilar'la bir ^ava; sirasinda müslümanlardan bír ki^i dü^man 
askerínin i^ine daldi. Bazilan, "Adam eliyle kendini tehlikeye atti!"' 
dediler. Ebü Eyyüb [radiyatiahu anht "Hayir, bunun yaptigi kendini teh' 
lik^e atmak degildin Bu dyet biz ensar hakkinda indi. Allah Islám'i 
kuwetlendirip müslümanlann sayisini ^ogaltmca bazilan, "Arbk bizc' 
hacet kalmadi, ke$ke aitemizin ve mallanmizin yanina dónsek de biraz 
da onlann bakim ve islahi i le u^a^sak!' dediler. Bunun üzerine Allah 
'Kendirtizi ellerinizie tehldceye atmaym" áyeúni indirdi. Bu adam ise Allah 
Teálá'nin hakkmda, ’insanlardian oyle kimseler vardtr ki Allah rtzast igir. 
kendini feda eáer' (Bafcara 2/207) buyurdugu kimselerdendir."^^ 

Áyete $oyle bir mana da verilmi$tír: Bütün malinizi harcayarak ken- 
dinizi heláke mániz birakmayin veya halkin elindeki mala tamah ede- 
cek duruma dü^üimeyin. En iyisi, her i$te orta hallí olmaktir. 

Ayet ^yle biHyor. "Muhta^ara ve mücahidleie malinizdan ikrann 
ederek iyiifjlr/<^ bulunun; ftiphesiz Allah itfilik sahipleritti sever; luyamete 
kadar onlan ve pe$lerínden gelen nestlleríni korur." 

190-195. AyeÜerin Taaawufí t^aretleri 

Insani Ra bb^inin huzunina ula^maktan engelleyen düjmanlar dtíii 
tanedir^unlar nefis, $eytan, dünya ve insanlardir. 

Nefísle mücáhede (sava^l onun hevásina (kdtü arzulanna) muhale* 
fét ederek ve terbiye olana kadar kendistne agir gelen i^leri yükleyerek 
olur. 

§eytanla mücáhede, ona isyan ederek ve kendisini birakip sürekli 
Allah ile me^gul olarak olur. $eytan Allah'in zíkiiyle erír, gider. 

Dünya ile mücáhede, ondan gOnlü (ekip zühd sahibi olarak ve on* 
dan ele ge^en az bir $eye kanaat ederek olur. 

Insanlarla mücáhede, enlardan uzak durarak, zenginlik ve fakirlik 
hallerinde onlardan bir ^y beklemeyip Allah'a baglanmakla olur. 

422 bk. Tatwri. Cámiu VBa/átt. 3/323 (Riyad 2003); Ebü Davud, nr. 2512; Tirnikt, nr. 2972; Ibr 

HibbAn, Sahlh. nr. 4711; Hlkim, Müstalrek, 11275; Süyú^ eú-Dürrü'¡-Meníúr, 1/500. 
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Cenáb-1 Hak, kendisine ydnelen kullanna der ki: Sizi íláhí huzura 
gírmekten engelleyerek sizinle sava^anlarla AUah yolunda sava^m; fa- 
kat bu i^te haddí de a^mayin; yoksa onlarla me^gul olup zíkrímden ve 
baña yonelmekten uzak kalirsmiz. Hí^ $üphesíz AUah, haddi a^anlan 
scvmez. Siz ancak, onlar size saldirdi^i zaman kendileriyle sava$in. Me- 
sela nefís bír $ekilde ortaya ^ikinca, ona edebini ver ve hemen Allah'a 
yonelip ondan uzakla^. Diger engellcre kar^ da boyle yap! 

$eyhlerímizin ^yhi Alí Cerne! irahimehuiiah) derdi ki: "Dü^mana kar- 
$1 yapi lac;^ düjmanlik, sevgilinin muhabbetiyie me^gul olmak- 

tir. Sen üevmedigin kiinseiiin dü^manligi ile ugra^irsan, sevgilinin mu- 
habbetini kaybedersin. Bdylece dii$manin senden istedigi $eye ulasmi$ 
olur. " 

Hak yolcusuna denir ki: O du gman lar s izi Rabb'inizin huzunindan 
^ikardigi gibi siz de onlart kalbíni:ülen ^kann; yani onlar sizi gaflet gün- 
lériñiz^iláHí'húzurdan gkardigi gibi siz de manen uyandiginiz gün- 
lerde onlan kalbinizden ^kanp atin. 

Bu dü$manlarla me$gul olarak í^ine dü^ülecek fítne, onlari oldür- 
mekten daba $iddetl¡dir (tehlikesi daba büyüktür). Onlan iláhí huzur 
mescidinin yaninda ve siz Allah'ta gaybet (ilábí mubabbet iginde ken- 
dinden ge^e) halindeyken dldürmekle me^gul olmayin, ^nkü bu, 
Allah'tan ba^kasina ydnelmektír. Bu durumda onun hali, sevgilisi ken- 
dine yonelmi^ken onu birakip kendiní konu$turan ve ondan me^gul 
eden kimseye yonelen adama benzer. Bu, sevgUiye son derece eziyet ve 
sikinti veten bir durumdur. 

Kalbinizin dü$manlan iláhí huzurda sizinle sava$madik(a ve vesve- 
seleriyle sizi oradan ^ikarmak istemedikleri stirece onlarla sava$mayin. 
Eger onlar sizinle sava^ir ve vesveselerinden kalbinize bir $ey atarlarsa 
siz de Allah’in zikrine sanlarak ve enlardan Allab'a siginarak kendile* 
ríyle sava$m. ^üphesiz AIlaK onlara kar^i size yeter; Allah'in yardi- 
mi ile onlan maglup edersíniz. Kálirlerín cezasi boyledir 

Eger bu dü$manlar size saldirmaya son verirler ve sizden vesvese- 
leri kesilirse onlardan uzak durun; hi^ füphesíz Allah onlara kar^i sízi 
gizleyip konir. 
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Kalbiiüzde bu dü$manlara ait bir fítne kalmayincaya kadar ve bü- 
tiin ydneli$iniz Allah'a oluncaya kadar otilarla sava$in; dyle ki kalbiniz- 
de Allah'tan ba^ka hi( kimseye yer kalmasm. onlar size saldinya 
son verirlerse artik siz de otilara saldinya gepneyin; hiq $üphesiz bu, 
haddi a^mak ve zulütn olur. Zalitnlerden ba^kasina da saldinlmaz. 

$ayet nefsín, ilím ogrenmek, dhad yapmak ve benzerí i^lerde ko$- 
mak gibi záhirí taatlcrin hürmetínt korumaya meyleder ve íláhi huzu- 
nin kudsí harímínden gkmayi isterse onunla sava$ ve kendisiní taatle- 
rin záhiriyle yetiiiip kaldigi harímínden gkart, Hütmetler kar^iliklidir, 
Záhirí ibadetler, seni nasil Rabb'inin kudsí huzurundan gikarmi^sa sen 
de onlan, birer maddí taat olmaktan (ikanp kalbí taatlere d&nü$tür. Hi( 
^üphesiz kalplerín yaptigi zerre kadar amel, daglar gibi záhirí ameller- 
den daha faztleüidir. 

Bu dü$manlardan kim sízin gaflet ve tembellik günlerínizde size 
saldirmi$sa siz de manevi uyaniklik zamaninda ayni $ekilde onlara sal- 
dinn. 

$eyhimiz Büzfdf irahimehuUah] derdi ki: "'Nefsinizin size yaptigi zu- 
lüm ve ezíyet gibi siz de ona eziyet edin/' Yani, o sizi Rabb'ínizden 
uzaklafürarak manen oldürdügü gibi ayni $ekilde siz de onu oldürün. 

Yine o derdi ki: "$üphe ve bo$ vehimler, kalbinízi ele ge^iríp size 
zulmetmeden once, sizler onlara zulmedin (kalbinizden sdküp atin)/' 

Allah'tan korkun; hi^ ^üphesiz Allah dü$manlanniza kar$i size yar- 
dim eder. $unu bílín ki Allah takva sahipleríyle beraberdir, 

Nefsinizi ve ruhunuzu Allah'in iradesíne teslim ederek CYnun yo- 
lunda feda edin ki O diledigini yapsin. Siz kendinizce onlarin i$leríni 
ledbir ederek, onlar i^in tercihlerde bulunarak ve onlann durumuna 
üzen gdstererek ellerínízle kendinizt tehlikeye atmayin; ^üphesiz bu 
davrani$, Rabb'ínizden gafletten ilerí gelmektedir. Bir de ihsan sahibi 
olun; yani sanki Allah'i gdrüyonnu$ gibi ibadet ederek ihsan makamina 
girin. Hic ^üphesiz Allah, üisan sahipleríni sever, onian huzuruna yak- 
la^tmr, dzel muhabbeti ve marifeti i^n se^er. 


Yüoe Allah lutuf ve ihsani ile bizi de onlann izinde yürütsiin. 
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Hac ve Umreiun Hükümleri 

Cenáb-i Hak, kulun ba$ladi^ bir ibadeti tamamtamasini emretti ve 
aynca kulun ibadctinde ihlásli olmasini te$vik cderek $dyle buyurdu: 


1 Ui Oy fU S^r^lj j 


• f 
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196. o/du^unu 2 > Aacci ve umreyi AUak i^n tamamlaytn. 

E¿er (dü^mati i>eya ba^ bir &ebeple) engellenirseniz, (ihramdan gikmak 
i^in} kolaytmza gelen hir kurbam (kesilmek üzcre Harem bÓlge$ine> gón- 
derin, Kurban, yerine vartncaya hadar baflartmzt Uraf etmeyin. Siz- 
den her kim hasta olursa yahut ba$tndan bir rahafstzltgt varsa ona 
orug veya sadaka veya kurban olmak üzere birfldye vermesi gerekir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ba$lami$ otdugunuz haca i*e umreyi ta- 
mamlaym ." Bu, namaz ve oru^a oldugu gibi farzdir. Bu íbadctier, goste- 
ri$ veya halk duysun diye degil, sadece Allah olsun. 

Áyettc, hac ve umiede ihlásli olmaya ozellikle te$vik edilmesí, di- 
gerlerine nazaran, ibadeti bozacak ^yleiin onlara daha fazla kari$ma- 
sindandtr. Kim hac ve umreyi bozarsa kazá yapmasi farzdir. 

Áyet $dyle devam ediyor: ‘*Eger ihrama girerek ba$ladiginiz hac 
veya umreyi tamamlamadan bir sebeple erij^W/en/rseniz, ihramdan ^ikin, 
aucak o zaman A:ofaviniza gelen bir fíayvam kurban etmeniz gerekir. Bu da en 
azi bir koyundur. Bu kurban, kesilmesí helál oían yere ula^tncaya kadar, 
Íía¡ii77»zr fífíif edip ihramdan gtkmaytn.'’ 

Bu kurbanm kesilecegi yer Imam ^fífye gdre, ki^inin engellendigi 
yerdir; ihramdan ^ikmak niyetiylc orada kurbamm keser ve tira$ olur. 
imam Málik'c gorc, bu kurbamn kesilecegi yer Mina'dii; hayvam oraya 
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gonderir; onun Mina'ya ula$tigina ve kesildigine kesin kanaat getirince, 
tira$ olarak íhramdan ^kar (HaneHler'e gdre ise bu hayvanm kesilune 
yeri Harem bdlgesidir), 

!hrama giren kimseye sa^larmi taramasi, diki^li bir clbise giymesi 
yasaktir. "Kim hasta olur veya ba$mda ba$ a^si iv benzeri hir hastahgt bu- 
lunur da ba$iru tira$ eder veya bir ázasina diki$lí elbise giymek zorunda 
kalirsa, ona gün oru<; tutmasí yahut her bíríne 2 müd (ol 9 ek) yiyecek 
vererek al ti fakiri doyuracak miktar sadaka vermesi veya bir koyun veya 
daha büyük bir hayvam kurban etmesi gerekir. O, bu üqünden biríni yap- 
makta serbesttir. En dogrusunu Allah bilir. 

196. Ayetin Tasawufí t^aretteri 

Mürid, Rabb'i ile bir anla$ma yaptigi zaman, ona gereken netice- 
leríni alana kadar bu anla$mayi koiumasi ve netice alana kadar devam 
ettirmesidir. 

Mürid, mücáhede etmek i^n bir anla$ma yapmi$ ise, netícesini ala¬ 
na kadar nefsi ile mücáhede etmelidir; bunun neticesi mü^hededir. 

Mürid, bir kámil $eyh ile onun sohbetine girip terbiye olmak 
bir anla$ma (intisap, biat) yapmi$ ise ^eyhi onu ilálu huzura dahil edip 
buna $ahít olana kadar onun hizmetíne (terbiyesinde kalmaya) devam 
etmelidir. Ayni ^kilde mürídin Allah ile yaphgi her akdi ve sozle^meyí 
tamamlamasi gereklidir. Eger onu tamamlamaktan engellenir ve mene- 
dilirse, nefsini manen kesip óldürmek veya ba$iiu egip Hakk'a teslim 
etmekten hangisi kolayma geliyorsa onu yapmahdir. Áyette belírtildigi 
gibi Allah, herkese ancak yapabílecegi ^eyi yükler (Taiák 65/7). 

Mürid, zamani gelmeden manevi fetíh í^in acele etmemelidir; ace¬ 
le edeise bu yüzden ondan mahzum edilmekle cezalandinlabilir. Nice 
müridler vardir ki mahalline ula$madan once ^eyhinden kendisine 
rubúbiyyet sirlanni Ügretmesíni istemiftir; bu onun kinanip azarlanma- 
sina sebep olmu^tur. Ona denir ki: 

Kurbanlik nefsin, mahalline ula$ip kesilmeden once, Allah'tan gay- 
rí varliklan mü$ahede etmekten ba$iru ^ekme (halktan nazarmi kesme). 
Nefsin kurban edilíp kendisine yetki verilince, arük másivadan gozünü 
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^ekmek mümkün olur. Bu konuda Ebü'l-Hasan e^-^ü^teri ixahimehuiiah] 
bír beytinde der ki: 

"Eger bize ula$mak istersen, manen dlmen ^rttir; kendisinde bir 
fazlalik (yani sevgilinin istemedigi ^yler) bulunan kimse, vuslata ere- 
mez/" 

Kim, azminin zayifligi sebebiyle manen hasta ise yahut halinde gay- 
ret ve $evk bulunmadigmdan kendisinde bir sikinti varsa ve ^artlar nef- 
siyie mücáhedesinde onu desteklemiyorsa o kimse oniq, sadaka, Kur" an 
okuma gibí záhirí ibadetlerle daha fazla me^gul olsun. Bunlara devam 
etsín ki her §eyi bilen ve her i^i hikmet üzere oían yüce Mevlá, ona da 
lutuf ve kereminden ihsanlarda bulunsun. 


Hig ^íiphesiz hayirli i^lerde muvaffak olmak Allah'm yardimi ile 
mümkündür; kulunu dogru yola íleten O'dur. 

Cenáb'i Hak, áyetin ílk kismmda hac ve umreden engellenen kim- 
senin kurbanini ve kendisinde bir hastabk bulunan kimsenin Bdyesim 
zikretti. Ayetin diger kismmda ise temettu' hacci yapan kimsenin kur- 
banina deginerek ^yle buyurdu: 


h ^ 

iiL lí I ¿íJi ^ f d ilií p 

1^1 jái iUí ¿¿5^ ¿ij iui 

0 JbJki. 2 ll ¿í 


...(Macyoiculu¿u i^in) emin oldugunuz vakit kini hacgüníerine ka^ 
dar umre ile faydalanmak isferse onun, kolaytna gelen bir kurhan kes- 
mesi gerekir. Kurhan kesemeyen kimse hac günlerinde üfgün, (memle- 
ketine) ddndügü zaman da yedi g&n olmak üzere toplam on gün orug 
tufar. Bu sóylenenler, ailesi Mesdd-i Harám civartnda oturmayan- 
lar (Mekke di§indan gelenler) fffndfr. Alíah'tan korkun ve §unu bilin ki 
Allah'm cezasi qok ^iádetlidir. 
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Teísir 

Cenab-i Hak buyuniyor ki; ''Siz, hastaliktan selámette ve dü$man- 
dan emniyette olup hacca geldiginizde, kim sizden hac aylannda hac- 
dan once umre yapip hacca kadar bu imkándan faydatamr ve ayni sene 
umreden sonra hac yaparsa, ona kolayma gelen bir koyun veya daha 
degerli bir hayam kurban ehnesí gerekir. Bu, umre ve hac i^in ayn ayri 
birer yolculuk yapmadan, her ikistni bir yolculukla yapip, seferlerden 
birini dü^ürmenin kar^üigidir/'^ 

Kim, kurban bulamaz veya onu sahn alacak parasi olmazsa ona, hac 
zamanmda gün oru^ tutmasi gerekir. Bu orug ihrania gírdíkten son¬ 
ra Arafat vakfesine kadar tutulmalidir. Eger bu arada tutamazsa te^rik 
günlerínde tutar."* 

Aynca Mina'dan Mekke'ye veya memleketíne ddndügü zaman yedi 
gün daha oruq tutar;^^ büylece toplam on gün oru^ tubnu? olur. Sonra 
tutulacak yedi gün onceki úq günün yerine anla$ilmasin diye pe$inden, 
toplam on gün kaydi getirilmi^tir. 

Bu kurban veya oru^, ailesí Mekke'de veya Zütuvá'da oturmayan 
áfákiler ya ni Mekke di^mdan getip umre ve haca pe$ pe$e yapanlar icin 
gereklidir. Ailesi Mekke sinirlan ipnde oturan kimseleie bu kurban ge- 
rekli degildir; ^ünkü onlar hac i^in Mekke’den ihrama girerler, Lki yol- 
culuktan birini dü$ürmü$ olmazlar. 

Emirleríni yerine getirme konusunda Allah'tan korkun; buna ózel- 
likle hac ibadetlerinde dikkat edin; ^nkü hacda fazla ibadet vardir ve 
ek vazifeler ^oktur; bunun i^in tek olarak zikredilmi$tir. $Mnu da bilin ki 
emirleríni terkeden ve yasakladigi t^lerí yapanlara Ailak'tn iferecegi ceza 
foJt ^iddeflidir." 


4Z3 Bu hiiküin. Málikiief'e gOiedir; Hanefflcr'de bu kurban vldptir; sebebi, umre tic hacci 
pe^ yapmaya muvaffak olmaya $ükür ¡óndir. 

424 Bu hüküm MáUkiler'e goredír; Hanefíler'd« kurban bayrami ^ünlerinde oruc tutulma/. 

425 llancfricr'e güre, bu yedi günü beldesíne ailesinin yanuia dSnünce tutar, Mekke'de 
lutmaz. 
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196. Áyetín Tasawufí t$aietleri 

Cenáb-i Halg kendisine yónelen kimselere i$aret yoluyla der kí: 

Sizi, huzuruma ula^maktan engelleyen dü^manlannizdan emniyet- 
te oldugunuzda yahut vuslattan sonra gerí donmekten güvende olunca 
veyahut nimetlere ula^üktan sonra onlann ^kilip alinmasmdan emín 
bulundugunuzda/ bu, zatimin sirlanni ve sifatlarimm nurlanni mü$a- 
hedeyle ula$ilacak temkin halinden sonra elde edilecek bir durumdur. 
Q!ünkü kerím (comert) oían zat, verdigi zaman gerí istemez. Sizin i^n 
bu emniyet hásil olunca, kim hakikat sirlanna ula^incaya kadar $eria- 
hn nurlanyla faydalamrsa ona gücünün yettigi kadar istikamet üzeie 
ya$anh, ho$ davrani$ ve güzel ahlák gerekir. Zira hakikat sirlanni elde 
eden kimse, kemal (olgunluk) sifatlarini elde etmi; ve insanlan terbiye 
i^in bne ge^rilmi; bir rehberdir. 

Kim bu imkáni bulamazsa; gücü yettigi mücáhede haline donsün ve 
ona devam etsin ki bu $ekilde istikamet üzere ya^anti, ho$ davrani; ve 
güzel ahlák kendisinde yerle^sin. Bu, iláhí huzurda kabul gdrüp karar 
kilmayan kimse i^ndir. 

Bunun yaninda sürekli iláhí huzurda bulunan ve onun nurlarmi 
mü$ahede i^inde oían kimseye gelince, onun hakkmda soylenecek bir 
$ey yoktur; ^nkü onu yüce Meviá'si dost edinip i§lerini üstlenmi^, onu 
nefsini ve hevásini gdrmekten uzakla$tirmi^tir. Artik onun bütün i$leri 
Atlah iledir, kendisini Allah'a gótürmemekiedír. Allah Teálá lutuf ve 
keremiyle bizi de enlardan eylesin. Fakat bu makamdaki kimse de tak- 
vadan uzak kalamaz. Hz. Resülullah Mlallahu aleyhi vesellemi bu konuda 
$byle buyurmu^tur: 

"i^inizde AÜah't en hfi taniyan henim ve O'm kar^t en takvah olantmz 
da benim. 

Árífler $üyle demí^tir:" Velinin nihayetteki hallerínin alameti, bida- 
yettcki hallere donü$üdür" (Veli hangi makama yükselirse yükselsin, 
terbiyenin ba^indakí insan gibi bütün ibadet, taat ve hizmetlerle yü- 
kümlüdür, enlardan uzak kalamaz). 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

426 Buhirí, Imán, 13, l'Hsám, 27; Müslím, Styám, 74; Ahmed, Müsned, 3/317. 
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Hac Aylan 

Cenáb*! Hak, hundan sonraki áyette hacan yapih^ zamanini zikre- 
derek $oy!e buyurdu: 


^ p-JJl 



j' 1 ^ 

Í)l.. 


' ?í 


> — -p ^ > . • « 
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^ kjLÜV' alpl 34^ ¿lí IjíjjJj 


197. Hac (igin ihrama girme vakti) bUitien aylardadtr, Kim o aylarda 
hacca niyetederse (ihramim giyerse). hacesaastnda kadina yafc/a;mafc, 
giinah ifler ve kavga etmek yoktur, Haytrolarak her ne yaparsamz Al- 
lah onu bilir. (Olüm geUp gttmaden dnce) aztk edinin, Hif füphesiz aztk- 
lann en haytrhst takvadtr, Ey ak$t sahiplerif sadece benden korkun. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Hac 190 ihrama giime vakti, belirli uy 
iardadtr" Bu aylar ^wal, zilkade ve zilhicce aylandir. Kim bu aylar- 
dan ($ewalden) once ihrama girerse bu. Imam Málik'e gore mekruh. 
Imam $áfif ye gore bábl olup ge^ersizdír (Imam Ebfi Hanífe'y^ gore ise 
cáizdir)^^ 

Ayet $dyle devam ediyor: "Kim, bu aylarda hacca niyet ederse artik 
edebe yapi^in, vakara bürünsün, kadin ^ehvetinden uzakla$sm; ihram^ 
dakí kimseye hammt He cima yaprnaK dnsel ili^ki iteren (irkin sózler ko~ 
nu§mak, günah oían i$leri yapmak ve her türlü ^ki^me yasakttr. Bu geki^ti- 
gi kimse, hayvanim kiraladigi kimse, hízmet^isi veya bunlarin di^inda 
herhangi birí olmasi farketmez; o artik bütün mülkün sahibi ve her $eyi 
hilen Rabb'inin huzurundadir, ona gdre davranmalidir." 

"Yumu^ak davranma, sabir ve güzel ahlák gibi haytrlt i^erden her 
ne yaparsantz, AUah onu bilir. óyteyse hayirli i^lerde ko^un. Ólüm hal~ 


427 bk. Kurtubt. W-Omí' Íi-Ahkám'¡-Kurán. H37b (Beynit 1998). 
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leri gelmeden once azík edinin. Allah'tan hakkiyla korkun. Hif ^üphesiz 
aztklantt en haytrítst takvúdtr; halkin elindeki mala tamah etmekten sa- 
kinmaktir. £y aktl sahipleri, sadece benden korkun^ simnizda sadece bení 
bulundurun; size manevi kapiyi a^yim ve dostlanmla birlikte sizi hu- 
zuruma alayim/' 

197. Ayetin Tasawufí l^aietlerí 

Bedenle yapilan i$ler, belirli mekán ve zamanlarda olur; kalplerin 
ve nihlarm t$len ise belirli bir zamana ve mekSna bagli degildir. Kalple- 
rín hacanda, bütün zamanlar onun ífin míkat mahallidir (ihrama girip 
haramlardan sakinma zamanidir); bütün mekánlar kalp iqin (Allah'a 
ydnelecegi) Arafat'tir. Kalplerin hacci, kalbin sürekli allámü'l'guyüb 
oían (bütün gaybi biien) yüce Rabb'inin huzurunda olmasidir. Bu, gece 
gündüz ve sürekli devam eden bir haldir Veliler icin bütün vakitler Ka *- 
( ^r gecesidir. Onlara gore her mekán ^erefli ve kiymetli búer Arafaf^r- 

ÁriBer bu konuda manadaki beyitleri okurlar: 

"Ey dost, eger zatimda (i^mde) cemalinizi mü$ahede olmasaydi, 
bir an bile ya^maya razi olmazdim. Benim i^n degeri büyük Kadir ge~ 
cesí, ancak vakitlerim mámur oldugunda ger^kle^ir. Seven, sevgiliye 
oían arzu ve sevgisinde tam karar kilinca, artik (ihrama girip lebbeyk; 
buyur Allahim díye seslenecegi) mikatlara ihtiya^ kalmaz " 

Bir digerí de ^yle der: 

"Sevgilimle ge^n her vakit, bin sene kiymetindedir " 

Bu hall, bütün bo$ $eylerden kalbini anndinp Rabb'ine yonelen 
kimse elde eder. 

Kim kalbine, iláhí huzurda bulunma haccini farz edersc cdebe sanl* 
sin, gdnül gdzüyle hep O'na nazar etsin, sükút ve tefekküre yapi$sin. Al- 
lah Teálá buyurur ki: **Rahmán*m huzurunda bütün sesierktsihr, iiyle ki (du- 
daklann hpirdamasindan gtkan)fistltuian ses i§itmezsin" iTihá 20 / 106 ). 

Manevi hac i^nde oían kimsede hicbir kotü soz, günah i$, kavga ve 
Ceki$me bulunmaz; ^nkü áriflerin yolu teslimiyet ve nza üzere kuru- 
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ludur. Hayirli i§ olarak her ne yaparsaniz, hi^birí AHah'a gizli kalmaz. 
Allah'tan ba$ka varliklan mü$ahede etmekten sakinarak manevi azik 
hazirlayin; $unu da bilín ki en hayirli aziktakvadir. Takvanin üzü, nefsin 
hevásina muhalefet ve yüce Mevlá'ya muhabbettir. Bu/ kalp aynalan ter- 
temiz olup hakki ve dogniyu goren ger^k akil sahiplerínin takvasidir. 

Hayirli t^lerde muvaffak olmak, ancak Allah'in yardimi ile müm- 
kündür. 


Hacda Ticaietin Hfikmü 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, hac aylannda ticaret yapmayi 
serbest birakarak $oyle buyurdu: 



19B. (Hac mevsiminde ticaret yaparak) Rabb'inizden gelecek bir lutfu 
(kazana) aramantzda size hethangi birgünah yoktur, 

TefBir 

Cenáb-i Hak buyuruyorki: "Niyetimz halis ve asil hedefiniz hac olup 
bu niyetiniz tícarete galip olduktan sonra, hac mevsiminde, Rabb 'muden 
gelecek bir lutfii yani ticaret yoluyla istífade edeceginiz bir nzki aratmmz- 
da sizin igin bir gümh yoktur; bu, dogrudan uzakla$ip yanli^a yonelme 
de degildir/' 

Burada temel bir kaide vardir ki Imam Gazálf irahiinehullah] onu ihyá 
adli kitabinda zikretnu$tir. Onun dzeti $udur 

"Bir amel bütünüyle Allah nzasinm di$mda bir niyetle yapüiyorsa 
o, gazap ve azap sebebidir. Amel sirf Allah nzasi i^in yapiUrsa Allah'a 
yakla^ma ve sevap sebebi olur. Amelin i^ne gdsteri^ veya nefsin her- 
hangi bir hazzi kan$irsa galip oían niyete ve amele sevkeden sebebc 
bakihr; eger nefsin hazzi daha galip ise amelin sevabi gíder ve boyie bíi 
amel ceza górmeye daha yakin olur, fakat bunun cezasi, ameli hepter 
íláhi nzadan ba$ka bir niyetle yapmaktan daha hafiftir. 
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Amcide Allah'a yakla$ma niyetí daha fazla ise andan nefsin bazzi 
oían miktar dü$ürülür, nefse ait olmayan kisim kulun elínde kalir. Eger 
amelde Allah nzasi ve nefse ait pay e$itse birbiríne kar^dik olur, biri 
digerini dü^ürün amel kulun lehine ve aleyhine bir netice vermez, sanki 
yapilmamig gíbi olur." 

tmam Gazált bir miktar a^iklama yaptiktan sonra demí$tir ki: 

^'Ümmetin §u konudaki ortak gÓrü§ii de buna $ahíttír: Bir kimse hac 
niyetiyle yola gksa fakat bu arada ticaret yapmaya da niyetlense, haca 
ge^erli olur ve hac sevabmi alir. Bu konuda dogru oían ^yle demektir: 
Onu harekete ge^ren asil sebep hac ise ticaret ona tábi bir durum olur 
ve bu yolculuk sevaptan mahrum olmaz. Aym durum dhadda da ge- 
^erlidir. Cihadda asil hedef Allah nzasi olur ve ganimet níyeti ona bagli 
olarak bulunursa bu durumda da halis niyetc bakilir. Oru^a da durum 
boyledir; onicun perhiz i^in mi yoksa Allah nzasi ve sevap í^in mí tutul- 
dugu, galip oían niycte gore belirlenír/'^ 

Ben de (Ibn Acibe) derim ki bu kaide bütün i$lcrde, hareket ve tavir- 
larda, sanat ve diger alanlarla gecerlidir. Nefsin hazzmdan uzak ve sirf 
Allah nzasi ign yapilan ameller makbuldür. Sadece nefsaní sebeplerle 
yapilan ameller reddedilir. Kan^ik niyetle yapilan amellerde ise yukan- 
da ge^tigi gíbi, galip oían tarafa gore hüküm veríltr. 

$eyhlerimizin ^yhi seyyidim Ebü'l-Hasan-i $ázelí irahimehullah], bu 
konuda daha ince bir kaideyi zikrederek der kt: 

"Allah bir kula zShid ve bStiní í^lerínde ikramda bulundugu za- 
man, Allah ign kullugu kar^isma kor, ondan nefsinin hazlaruu gizler, 
onu kendi kullugu ignde eviríp ^virir. Kendísine takdír edílen $eyler 
ba^^ina gelmekle birlikte nefsaní hazlan ondan gizlenmi$tir; kul onlara 
iltifat ctmez, dhdcü bu tur ^yler ondan uzakla$tinlmi$tir. 

Allah, bir kulu í$lerinde horluk ignde birakinca, onun kar^isma 
nefsaní hazlan kor, kendísínden güzel kullugunu gizler, bu kul $ehvet- 
leri ignde yuvarlanir gider. Allah'a ibadet ondan uzakla^tinlir. Her ne 
kadar kulda záhiren bazi ibadetler bulunsa da onda hákim oían nefsin 


42R bk. Guáli, ilnfáü Ulúmi d-Din. 5/112/113 (Beynit 2000). 
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hazlanna tábi olmakhr. l$te bu anlattigimiz durum veláyet haliyle hot- 
luk hatidir. En büyük siddikiyet ve veláyefc-i kübra sahiplerine gelince, 
basiret ehli bu kimselenn yaninda iláhí haklari korumakla nefsinin haz- 
lanni vermek e^íttír, <;ünkU o her i$índe, yaptigi ve terkettigi her $eyde 
Allah ¡le (Onun hükmüne uygun) hareketeder" 


19S. Ayetin Tasawufí l^aretlerí 

Bir kul en yüksek kemalat makamlanna pkmi$ olsa da daba fazlasi- 
ni istemekten müstagni degildir; bu baña yeter, daba fazlasina ibtiyacini 
yok diyemez. Ailab'tan gelecek güzel batiere kanaat etmek mahrumi* 
yettir. Son noktaya ula^hgini dü;^üninek noksanliktir. Ey árifler, sizin. 
Rabb'inizin fazlmdan yakín halinizde daba fazla arh$ ve manevi terakki 
istemezinde sizin i^in bir günab yoktur; ^nkü Hakk'm kemalatinin bir 
sonu yoktur ve zatinin sirlannt tamamenbilmek mümkün degildir. Kul- 
lar Cynu ilmen ibata edemez, hakikatiní tam olarak bilemezler. 

Kulunu hayirli i$lerde muvaffak eden Allab'tir. 


Hacda Vakfe ve Diger Vazifeler 

Cenáb'i Hak, áyetin hundan sonraki kismmda Arafat'ta vakfeyi. 
oradan Müzdelife'ye ve Me^'ar-i Harám'a donmeyi zikredcrek ^oyle 
buyurdu: 


J lili- 

\iú © 01 ai I j ¿4 
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... Arafat*tan aynhp aktn ettigimzde Míj'ar-í Harám*da Allah^t 
zikredin ve sizi hidayete ulafUrdtgt i^n siz de O'nu amn; füphesiz siz 
daha dnce hak yoídan sapmtf kimselerdiniz. 

199. Sonta insaniann (seí gibi) akttgt yerden siz de aktn. AUah'tan 
ma^yiref isteyin. Cünkü AUah affedici ve esirgeyicidir. 

200. Hac ihadetlerinizi bitirince, ídaha once haccmízt bitirince bir ara- 
ya geíip óvünmek iqin) babaíanmzt andtgimz gibif Hatta andan daha 
kuvuetii bir fekilde AHah't amn. 

t Arafaf a bu ismín verilmesínin bir sebebi $udur: Cebráil laleyhissel&mL 

f I / Hz. Hatil íbrahim'e laieyhísseidmi hac ibadetleríni ógrettigi sirada ona, 
, I I "'Areftü/tamam, hepsíni tamdim^ bildim" demi^tir. Bu konu$manin 
l gei;tigi y ere Arafat denmi^tir.'*” 

Bir diger iz aha gdre Hz. Ádem (ateyhísscUmL Hz. Havva ile Arafat'ta 
bulufunca onu tanidigi i^n oraya Arafat denmiftir. 

Tefsir 

Cendb~i Hak buyuruyor ki: "Arafat'te vakfeye durup oradan ayrddi- 
gxnizda Müzdelife'ye inin ve orada geceleyin. Sabah namazini vaktin 
evvelínde ortalik henüz aydinlanmadan kildigmizda Me^'ar-i Harñm'tn 
yamnáa vakfeye durun. Burasi, Müzdelife'nin hududunda bir dagdir. 
Onun y anuida ortalik aydinlana kadar tehlil, tekbir ve telbiye ile Allah't 
zikredin" ResüluUah isaiiallahu ateyhí v«wiiemi bu ^ekilde yapini^tir 

Size dininin íbadetleríni, hac vazifelerinizi ve dinin diger amellen ni 
dgrettigi i(in Allah'i zikredin. Yahut sizi güzel bir ^ekilde hidayete ula$- 
tirdigi siz de CYnu güzel bir $ekilde zikredin. Ger^kten siz, Islám'a 
hidayetten ónce hak yol dan sapitmi$ bir haldeydiniz. 

Kurey$, kendilerini insanlardan yüksek górerek onlarla birlikte 
Arafat'ta vakfeye durmaz, Müzdelife'de dururlardi. Allah Teálá onlara, 
insanlarla birlikte vakfeye durmalanni emrederek ^yle buyurdu; 


429 Arafat. "tanimak. yakinen bilmek*' anlamindaki "arefe" kelimesinden tür&mi^tir. 
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"Ey Kurey$ topluíugu, insanlarla birlíkte obrak onbrin ArafaViar. 
Müzdelife'y? ináigi yerden síz de inin; Halil íbrahim'in laieyhisselim] ogret 
tigi hac íbadetlerini degi^tirmenizden dolayi Albh'fan magfiret isieyin 
Daba once birbirinize kar^i ovünmek i^in bahabrtwzt (ge^i$ atalanru- 
zm üstün ydnleríní) attdigmtz gíbi, hatta onlardan da}m kui^ivili bir ^ekildc 
Allaít 'j zikredin" 

Kurey$. hac i^leríni bitirínce MinaMa mesad íle dag arasinda durur 
birbirlerme babalanmn ve ge^mif atalannm ovünülecek hallerini ve güzel 
günleríni habrlatirlardi. Bunun i^in onlara, babalan yerine Allah'i zikret- 
meleri ve O'nun kendilerine yaphgi ihsanlan anmalan, dünya ve ahirettr 
oniara bah$etttgi asil ifühar edilecek $eylere ^ükretmeleri emredildi ve, 
"£ger imán edip Ailah'w resüiüne tábi dduysantz boyie yapin" buyruldu. 

19B-199. AyeÜerin Tasawufí tyaretlcri 

Kalpler, iláhí marifetlerín tahsil edildigi Arafat daginda vakfeyc 
durdugu ve orada ki maneví guzelliklerin mü^hedesinde temkin sahi- 
bi oidugunda (halinde sabít kadem olup tam karar kildiginda), hatta 
bu manalar kalbín ruhu ve sim haline geldtginde ve gelí$i gidi;^i hep 
bu manalar üzere oidugunda ona, kulluk sahasina tnmesi ve Rabb'ine 
kar^i yapacagi vaziíeleri yerine gettrmesi emredilir. Bütün bunlar, on- 
dan, kalbinin tahkik haline (hakíkat sirlanna) ula^tinlmasina ve hak yo- 
lundan kendisine agüan ger^klere bir $ükür olarak istenir. Cer^ekten 
onun kalbi daha once álemlcrín Rabb'ine vuslattan yana tam bir $a$kin- 
lik i^indeydi. Sonra bu makamdaki velilcre, ruhianyla halktan aynhp 
bedenleríyle onlara kan^malan emredilir. Onlann bedenlerí halk i^in- 
de (ibadet> taat, davet ve hizmet i$lertnde) ko$arken, ruhlan melekút 
áleminde nztklantp seta sürer. 

Bu arada onlarda maddi ^ylere bir meyil ve onlarla huzur bulma 
hali meydana gelirse derhal Allah'a istigíar etsinler; hi^ ^üphesiz Allah 
(ok affedici ve cok merhamet edendir. 

Sonra onlara denir ki: Bátinimzda (íc áleminizde) rubúbiyyetin nur- 
lanni mü$ahede ile záhirinizde kulluk vazifélerini yapma hali ni birle^- 
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tircrek ibadetlerinizi tamamladiginizda, her $eyin üzerínde, her ^eyin 
yaninda, her seyden dnce ve her jeyden sonra Allah'i zikrcdin; oyle ki 
(kalbinizde) maddi varhidardan hit^bir eser kalmasin. Gaflet zamaniniz* 
da babalannizi ve ^ocuklannizi zikrettiginiz gibi, hatta ondan daba faz- 
la, daha kuwetli ve daba kámil bir ^kilde Allah'i zíkredín. Allah büyük 
lutuf sahibidir. 


í í* 


' -r>. J! > 
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... insanlardan bazisi, "Rabbimiz! Bize (i>erece^irii hu) dünyada 
ver" der, Ontann ahiretten hi^bir nasibi yoktur, 

201. ffisan/ardaif bazist da, *Rabbimiz! Bize dünyada da iyilik ver, 
ahirette de iyilik ver. Bizi cehennem azabindan koruí" der. 

202. ifte onlar i^in, (yaptiklari salih amellerdm doiayO büyük bir na- 
sip vardtr. Allah hesabt fok ^buk górendir. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak, ínsanlann hacda olsun diger i$lerinde olsun talep ve 
maksaüariru $oyle a^iklami^br: 

"insanlardan niyeti kisir, himmeti dü$ük bazilarj, 'Rafifiimíz, bize 
dünyada neñslerímizln istedígi bütün haz ve arzulanni ver' der. Onun 
ign ahirette hayirdan hi^bir nasibi yoktur. (^ünkü o, nasibi ni dünyada 
acele olarak istedi. ^üphcsiz Allah kulunu niyetíne gore riziklandinr. 
itisanlardan bazisi da dünyantn keiemini ve ahiretin prefiní isteyerek, 
^dylc dua eder: 

'Habbimiz. b ize dünyada iyilik, güzcl hal Dünyanm güzel hali, 
marifet, afiyet, helál mal, beden ve ahláken güzel e? ve bütün iyilik qe- 
^itlcrídir. 
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C)n]arjynca^ylc4Íua^ederÍe^'Ríifr¿rfm/z, bize tütirette de iyiUk, güzel 
hal ver/ Ahiretín güzel hall, Allah'in cemalini seyir, heyaz ve iri gózlü 
húhler, cennet kó^klerí ve diger bütün nimetlerdir. 

Onlann duasi ^yle bíter; 'Rabbimiz, bizi af ve magfiret ederek ce- 
hennem azabmáan koru. 

Hz. AH [radiyaiiahu anh| demi^tir ki: "Dünyadaki iyilík, hali güzel ha- 
nim, ahiretteki iyilik de húrilerdir. Dünyadaki cehennem azabi, kdtü 
kadindir." 

I lasan-i Basrf frahim^ullahi demi^tir ki: "Dünyadaki iyilikr íHm ve 
ibadet, ahiretteki iyilik ise cennettir/' 

"Bizr cehennem azabindan koru" duasinin manasi, bizi azaba gdtüien 
^ehvetlerden ve günahJardan koru, demektir. Bütün bunlar, güzel hal 
i^in birer omektir. 

"Onlar í^n yani, her iki dünyanin haynm isteyenler yapbklan 
salih amellerden dolayi büyük bir nasip ve güzel bir mükáíat vardir ." 

"Allah hesabi ^abuk górendir" Kullanmn ve amellerínín (okiugu- 

na ragmen hepsinin hesabim bir anda gorür ve bitirír. 

Hz. Ali'ye (radiyaiiahu anhL ""Allah Teálá kullanmn hesabini aym anda 
nasil gdrür?" diye sorulunca, "Aym anda hepsini nziklandirdigi gibi" 
demi^tir. 

Áyetin bir diger mesaji ^udur: AUah'm kiyameti kopanp kullarmin 
hesabim górmesí yakmdir; dyleyse size ólüm gelip ^atmadan dnce taat- 
lere san Imaya ve güzel i^lerí yapmaya ko$un. 

200-202. Ayetlerin Tasawufí tfareüeri 

ínsanlar gruptur. Bir grup insan dü^ük hinunetlidir; bir grup 
orta himmetUdír; diger bir grup ise yüksek himmetlidir. 

Dü$ük himmetli oían kimse, bütün himmet ve gayretini basit dün- 
yaya hasreder, her ile dünyamn fáiU nimetleríni elde etmeye yd- 
nelír, ba^ka ^eye bakmaz. Onun kalbi, yüce Allah'in sevgisínden y ana 
bombo; tur; onun ahiiette de hi^bir nasibi yoktur. 
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Himmeti orta halde oían kimse, hcr íki dünyanin da selámetíni is- 
ter, güzel halini arat bu dünyada ahiiette kendisíne fayda verecek $ey- 
I lerle me^gul olur. Bu arada dünyadan da ihtiyaci oían nasibini almayi 
, unutmaz. Bu kimse i^n dünyada bir güzellik vardtr; bu, yeterli nzik ve 
zengíniiktir. Onun igin ahirette de güzellik vardir; bu, cennet nimetleri, 
seving ve mutluluktur. 

Yüksek himmet sahibíne gelince o, himmetíni iki dünyadan da ^ek- 
mí$, onlann nimetlerine gdzünü kapatnu$i, bütün himmetini Mevlá'sina 
ba¿lairu$ ve CYndan ba^ka hí^bir $eye kanaat etmemi^tir. Bu kimse, 
dünya malindan da ahiret nímetlerínden de yüz ^virmi$tir. Onu higbir 
$ey Allah'tan uzakla$tinp kendisiyle me$gul edemez. Bununla birlikte 
o, yüce Rabb'ine kuUugunu gostermek ign diliyle, "Rabbimiz, bize dün¬ 
yada iyilik veK' diye dua eder, bununla, Rabb'ine nazar ve mü$ahedeyi 
íster, o yüce melíkin ve dostun rizasuiin periné dü^r. Ay rica, "Rabbi- 
miz, bize ahirette de iyilik ver" diye dua eder; bununla ebedí mü$ahede- 
ye ula^nuf ve iláhi huzurda kabul goimü^ peygamberlerin olu$turdugu 
en yüce dostlar meclisine girmeyi ister. Bu dostlar, her $eye güeü yeten 
yüce melikin huzu runda sidk makammda bulunmaktadirlar. 

Allah Teálá sonsuz lutuf ve keiemiyle bize ve dostlarimiza bu ni- 
metten ^ok^a ihsaneylesin. Ámin ... 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, hacan diger íbadctlerínden 
^ytan ta^lama ve Mina'daki gorevlerí zikrederek $oyle buyurdu: 


4Jt Jji h :^ü ¿íj 




4ít^í \^\y¿i\ 


203. Suytft giinlerde (te^rik günlerinde telbiye ve tekbir getirerek) 
Aílah't anm. Kim iki gUn ifinde acele edip (Mina'áan Mekke’ye) don- 
mek isterse ona güinah yoktur, Bunlar giinafitan sakinanlar igndfr. 
Allah*tan korkun. Bilin Iri hepiniz O'mcn kuzurunda toplanacaksxntz. 
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Tefsir 

Cenáb*i Hak buyuruyor ki: "Sflyí/i giinhrde A¡lah*t Sayili gün- 
ler, kurban bayraminin ikincí, ügüncü veddrdüncü günüdür. Bu günler, 
te^ifk ve Mina günleridír. Malum güider ise kurban bayraminin bírinci, 
ikinci ve ü^ncü günüdür. Ayetteki zikirden maksat, $eytan ta$larken« 
kurbanlari kescrken ve be$ vakit namazlarin pe$mden tekbir getirmek 
ve diger zikirlerdir. 

Áyet $óylc devam ediyor: "K/m ikigün i^inde Mina'da ikinci ve üqün- 
cü günlerde ta$laiini attiktan sonra acele edíp Mekke'ye donmek isterse 
ona bir gütuth yoJtfur." Kim ta$lamayi dordüncü güne tehir ederse ki bu 
Mina'da kalma günlerínin ü^ncü günüdür, ona da bír günah yoktur. 

"Günah yoktur" ífadesinden maksat, haayi muhayyer birakmak ve 
Cáhiliye devrinde yapilan uygulamayi reddetmektir. Onlardan bazitan 
acele edip Mina'dan Mekke'ye ddnmeyi gÜnah sayiyor, bazüari da dor¬ 
düncü güne kadar gecikmeyi günah kabul ediyordu. 

"Bütün buniar, hacanda Allah'tan korkarak íhramliyken haniiniyla 
cimá etmeyen ve günah tolere dü$mekten saktnanlar igindir." Boyle bir 
hac yapan kínnse, Resúlullah'm isaiialiahu aieyhi v«eiiem) ifadesiyle, anasin- 
dan dogdugu gün gibí bütün günahlanndan temizlenir.*^ 

Ayet ^yle bitiyor: "Bütün i^lerínizdc Alkthlan korkun; bu sizin 
bir itibar ve ^reftir. $unun büin ki hepiniz Allah'm huzururtda tophnacak- 
smtz; ge^i^ günlertnizde iyilik veya kdtülük olarak her ne yapnu$saniz 
onun kar^iltgini gdreccksíniz." 

203. Ayetin Tasawufí l$areüeri 

Sayili günler, dünya günleridír. Ger^kten dünya günleri (ok az sa- 
yih günlerdir. Dünyanin hepsi bír gün gtbidir. Berzah álemindeki gün- 
1er, ikinci gündür. Dirilme ve ondan sonraki hayat ü^üncü gündür. Kim, 
acele edip dünya günlerinden ve berzah günleilnden gonlünü ^kerek 

430 Hadís-i jcrifte jSyle buynilmu^tur: "Kim KíMw'yf taivrfeder. (ihramii iken) cinsi múñase- 

Míen sakimr, ivtü saz n- usifc durursa anasindan dogduílu günkü gibi günahlarin- 

dan Mrietrtiz otut‘’ (Buhárí. Hac. 209: Müslim, Hac, 221 222; EbO Davucí Menásik, 79; 

Tirmizf, Hac. 95; tbn Mdce, Menasik. 45). 
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kalbini ahiret günleríne baglarsa ona günah yoktur. Bu kimse, orta 
himmet sahibí bir kimsedir. Kim kalbtní dünya, berzah ve ahiret günle- 
rinden ^ekerek bütün sevgi ve himmetini Mevlá'sina baglayip O'ndan 
ba^kasina iltifat etmezse hundan dolayi ona da günah yoktur. Eger bu 
kirnsC/ Cenáb-i Hak'tan ba$kasini mü$ahede ettnekten sakinir ve bütün 
varligini Mevlá'sinin sevgisine baglarsa bu, günah degil en büyük fazi- 
lettir. Sonra Allah Teálá boyle bir takva haline $6yle te^vik buyurdu: 

Allah'tan korkun; C^nunla birlikte baskasmi mü$ahede etmeyín 
(másívada müstakil bir etki ve yetkí górmeyin). §unu bilin ki hepiniz 
O'nun huzuruna pkanlacaksimz, o zaman müttakilerín ne elde ettigini 
górürsünüz. 


Fesat Pef inde Ko^anlarla Canini Allah'a Feda Edenler 

Cenáb-i Hak, takvayi emrettikten sonra, boyle bir hali elde edeme- 
yen ve hevásma tábi olup onun emrine tábi oían kimse ile nefsini Allah'a 
feda eden kímseyi zíkrederek $oyle buyurdu: 


Ltljj Ljill 


! I 


á iái3 0 áLiiJi "í áij j I4,i 

0 ílíJi 1 Ülí-Í ¿1 


0 ’¿i\j Á\ oU;; ÍLí^l Lili jí ^Lü 


204. ittsanlardan baztst vardtr ki dunya hayattyla ilgili sdyfedik* 
leri senin hofuna gider. O kimse bir de kalhinde olana (sdziinde sfíminii 
oiduguna) Aíiah*t ^ahit tutar. Halbuki o, azilt btr dü'$m<iifdir. 

205. O, (senin yanindan) aynlwca (yahut idarí bir makama gelince) 
yeryüzünde fesat ^karmak, ekinleri tahrip edip nesilleri bozmak iqin 
^ah^ir. Oysa Alíah bozgunculu^ seumez. 
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206. Bóylesine, ''Allak'tan korkr deniUnce benlik ve guntr kendü 
sini gUnaha sevkeder, Ona cehennem yeter. O, ne kótü hir yatakhr! 

207. tnsanlardmn dyteei de vardtr kí Allah'tn rtzastnt kazanmak 
ifin cantnt feda eder, Atíak kutlanna fok ^efkatíidir, 

llk áyet, Ahnes b. ^erflc es-Sekafí hakkinda inmiftir; son áyet ise 
Suheyb b. Sinan er-Rúmf hakkinda inmi^tír. 

Ahnes, górünü$ olarak güzel ve konu^masi tatli biriydi. Hz. 
Peygamber^i rsaiiallahu aieyhi vesellem} sevdígiiú soyler ve müsliiman oldu- 
gunu iddia ederdi. Sonra dinden ^kh. Medine'den aynlip giderken yol- 
da müslümanlara ait ekin ve hayvanlara rastladi; hayvanlan oldürüp 
ekinlerí telef etti. Ibn Atiyye, onun müslüman olmadigmi sdylemi$tír/^' 
Halbuki el-Kamus kitabinda onu sahabe arasinda zikietmi^tir; oraya ba- 
kilabilir. Belki o, bu áyetin ínmesinden sonra tdvbe etmi$ olabilir.^ 

Suheyb er-ROmf ye gelínce, mü^ríkler onu yakalayip dininden ddn- 
dürmek i^n i^kence ettiler. Suheyb, onlara ^u teklifí yapb: 

"Ben íhtíyar bir adanum. Benim sizinle birlikte bulunmam size bir 
fayda vermez, sizin aleyhinizde olmatnin da bir zaran olmaz. Beni ken- 
di halime birakm, malimi alin, sizin olsun/’ 

Mü^rikler, onun bu teklifíní kabul ettiler, mahm alip kendísíni ser- 
best biraktilar. Suheyb iradiyailahu anh], Medine'ye geldi. Hz. Peygamber 
Isallallahu aleyhí vesellem] onu gorünce, 

Ebú Yahya, ab$verifte kazan^h giktmr' buyurdu.^ 

Bu áyetierin ilk ü^ünün münafiklar ve onlara benzeyen kimseler 
hakkinda, son áyetin ise cihadda ve kdtülü^ de^tirme ugruna canmi 
Allah'a íeda eden müslümanlar hakkmda índigi de sdylenmi^tir. 


431 bk. tbn Atiyye, eí-MuharréTÜ'hVeelz, 1 /279 (Beynit 1993). 

432 Bu manadakf g6rfif]«r i^n bk. Ha/Sct 2/501 (Beymt 1997). 

433 SüyOtí, fd-Dürrü'l^Mms&r, 1 IS7hST7. 



Tefsir 


Cendb-i Hak buyuniyor ki: "insanhrdan oyleíeñ vardtr ki dili tatli^ 
günlü harapbr; dUnya hayatiyta ilgili meseleler hakkinda konu^tugunda/ 
belágat ve edebiyatmdan dolayi sóyledikleri hofuna gider. O kimse, bir de 
kalbinde olana, dílinin kalbíne, iqnin di$ma uyduguna yemin edip Allah'i 
^hit tutar. Halbuki o, müslümanlar i^n azili bir dü^man ve $iddetli bir 
hasimdir yahut hasimlarm en ^iddetlisidir. O, senin yamndan ayrthnca, 
fesat gikarma hesaplan yapar; Ahnes'in yaptigi gíbí, yeryüzünde fesat gt- 
karmak igin gaU§tr, ürUnleri lekf, nesli mahveder ." 

Yahut zalimlerín yaptigi gibi zulüm pe^inde ko^ar, bu yüzden Al- 
lah yagmur yagdirmaz, isyalannin ugursuzlugu yüzünden ürünler ve 
nesil heiák olur. 

'"Oysa Allah bozgunculugu sevmez. ** Yani fesada razi olmaz; 5yleyse 
O'nun gazabindan sakinin, zulüm ve fesattan uzak dunin. 

"Ona, 'AUah'tan kork, pe^índe ko^tugun bu íesattan vazge^!' denilin- 
ce, í§ledígi günahlar yüzünden onu bir kibir tutar, kendini begenmi^lik 
sarar, azginligmdan vazge^ez. Yahut, ondaki benlik ve kibir kendisini, 
sakinilmasi gereken günahlara sevkeder. Ona azap ve ceza olarak cehen- 
nem yeter. Cehennem, ate$ türü azap evinin ismidir. O cehennem, bu 
kimsenin kendisí ¡fin onceden hazirlayip dd$edigí ne kofü bir yatakhr!"' 

Bu kimsenin tam ziddi bir sifata sahip Suheyb yahut nefsiní Allah'a 
teda eden her mümin hakkinda $üyle buyrulmu^tur: 

'"insanlardan Sylesi de vardir ki Allah rtzasmt kazanmak yani O'nun hu- 
zuruna vásil olmak i^n, camm Allah'afeda eder, yani cihadda veya onun 
di^mda camm Allah satar, oitaya koyar. Allah boy le yapan kullarma 
gok ^^tlidir." Onlara zarar veren jeyleri kendilerinden defeder ve her 
iki dünyada onlan sevindirecek $eylerí kendilerine ula^tinr. 

204-207. Ayederin Tasawufí l^aretleri 

tnsanlar iki kisimdtr. Bir kismi di$lanm süslemi$ler, iglerini harap 
birakim$lardir; onlann záhiri güzel, ifleri ^rkindir. Dünya hakkinda 
veya maddí bir konuda konu$tugu zaman, süzü ho$una gider, gorün- 
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tüsü güzeldir. Ahiret hakkinda veya manevi konularda konu^tugu za> 
man, ádeta dilí tutulur, 9 a$inr kalir. 

Ónceki indirilen kitaplardan birínde juntar zikredilmi^tir: 

"Allah'in kullan í(;inde oyle kimseler vardir ki dilleri baldan daba 
taüidir, fakat katpieri sabir otundan daba aadir. Insanlara kar$i yumu- 
$ak kuzu postuna bürünmü^lerdir, niyetlerl ise dini alet edip dünya eide 
etmektír. AUab onlara buyurur ki: Benimle mí aldatmaya ^ali^iyorsunuz 
yoksa baña kar^i mi geliyorsuniiz? ízzeüme yemin olsun, size 6yle bír fit- 
ne gonderirim ki deh^tinden balim selím insanlar bile bayrette kahr."^” 

"Kuzu postuna bürünür" s6zü kinaye yotuyla $unu demek istiyor: 
O, nefsinín dünye\d zevklerine ula$mak ve insanlan kandirmak i(in on¬ 
lara kar^i zábiren yumii$ak ve kolay ge^mli biii gibi gdzükür, igiyle 
di$imn ayni oldugunu sóyler; balbuki o, Altab dostlanna en azili bir 
dü$mandtr. Senin yanindan ayhhnca günab ve isyanla ugra^ir, yeryü- 
zünde fesat pe$inde ko$ar, isyaninin ugursuzlugu íle ürünlerí ve nesli 
belák eder- Uyanldigi zaman, kendini begenir, büyüklenir, kendísíní bir 
Cáhiliye taassubu hitar, bakka yana^maz. Ona, ceza olarak Allah'tan 
aynlik ate^í ii^inde Hak'tan uzak kalmasi yeter. 

Diger gnip ise iq álemleríni süsleyip di^lanni barap birakirlar. Kalp- 
lerini Allah'in mubabbetíyle mámur eder, Allab'in nzasi ugnma nefís- 
leríni teda ederler. Kalpleri en yüce LlU 3 ry]n makaxnlanndadir; bedenleri 
ise (tevazu í^índe) en dü$ük seviyede bulunur. Onlar, peygamberlerle 
birlikte iláhi buzurda kabul górmü$ bahtiyartardir. 

Aríflerden birí demi$tir ki: "Nefsini orada burada gezdirdigin gibi 
kalbini de semalarda doIa$tir. Maddi tarafindan ne kadar noksanla^h* 
nrsan, manevi yonün o derece artar 

Bir badis-i ^erífte góyte buyrulmu$tur 

"Kim oídugu halJen daha a^gtst igin tettazu goaterirse, Altah onu bu~ 
lundugu dereceden daha yüksegine gtkartr/'*^ 

434 Rivayet i^in bk. Beyhakí, nr. 6956; SüyQtf, ed-Dürrü'l-Mmiir, 1/572. 

435 Ayni konuda bcnzer bír hadis i(in bk. tbn M4cc« Zühd, 16; Ahnwd. Müancd, 3 / 76; Ebü 

Ya'tá, Alüürvd. nr 1104. 
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Hayirli i^lerde muvaffak olmak, ancak yüce Allah'in yardimi ile 
mümkündür. 


Sulh ve Ban$ Dini tslám'a Girin! 

CenSb-i Hak hundan sonraki áyette, kullarini bütunüyle Islám'a 
girmeye davet ederek ^ylc buyurdu: 




i ‘ ^ 1 Lí4Í LÍ 

¿udl jUjj5¿tí 


208. Ey imán edenlerl Topluca (hepiniz, i^hiiz ve dt§inizla) islam*a 
gtrin. ^eytamn pe^inden gitmeyin, $üphesiz o, sizin igin apagtk bit 
dü$mandir. 

209. Size apaftk deíillergeldikten sonta, eger (hak yoldani sapatsa^ 
niz, $unu büin ki Aílah azizdir (her hükmünü ¡era eder), hakfmdir (her 
i^ini hikmetle yapar). 


Tefsir 

Ayetteki, "Ey imán edenler" hitabi $u üq gruba yapilmi$ olabilir: 

1. Ey Muhammed'e imán eden Ehl-i kitap, íslám dinine bütunüyle 
girin; ondan hi^bir $eyi ihmal etmeyin, ba^ka diñe yónelmeyin. Bu áyet 
Abdullah b. Sclám ve arkada^Ian hakkinda inmí$tir. Onlar íslám'a gir- 
diklerinde, (Yahudilik'ten kalan onceki ádetleri üzere) cumartesi günü- 
nü yüceltmek istediler, deve eti yemeyi günah saydilar. Onlara, Íslám'a 
tam olarak girmelerí emredildi. 

2. Áyet münañklara da hitap etmektedir; ^ünkü onlar dictan müs- 
lüman olmu$ gcízüküyor, fakat i^lerinden inkár cdiyorlardi. Cenáb-i 
Hak onlara $oylc buyurdu: "Ey záhirde imán etmí$ gozükenler, ii^íniz 
ve di$mizla bütün varligmizla íslám'a girin." 
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3. Bu áyet, müslümanlara da hitap ederek onlara íslám'm bütün hü- 
kümlerine simsiki sanlmayi, dinin hükümleríni ve bu hükümlerin siria- 
nni inceleyíp hakikatini ogrenmeyi emreder. 

Ayetín devaminda uyan yapiliyor: pe^inden gitmeífitit 

onun aynhk ve Btneye gotüren yollanna uymayin. ^üphesiz o, sizin i^in 
apa^ik bir dü^mandir ." 

Diger áyette $oyIe buyruluyor: “E^er size, tslám'in hak oldu^nu ve 
Muhammed'in (salialtahu alev'hi veseUemi peygamberligini ispat eden bunca 
apa^tk detilter geldikten sonra, hak yoldan saparsamz ve dinin hükümleri 
arasmda ayirim yapar yahut Islám'in hükümleríndenba^kasina yónelir- 
seniz, $unu bilin ki Altah azizdir; her hükmünü icra eder, size azap etmek 
Onu ácíz birakmaz. O hikmet sahibidir; size belli bir zamana kadar süre 
vermesinde gizii hikmetleri vardir." 

206-209. Áyetlerin Tasawufi if aretlcri 

Allah Teálá, bütün kullanna kendisiyle banf halinde olmalanm ve 
hükümleríne boyun egmelerini emretmektedir. $dyle ki; onlardan íláhf 
hükümlere kar$i hi^bir tepki olmamali. Cenáb-i Hakk'in ñillerine kar- 
$1 hi^bir itíraz bulunmamalidir; tam aksine her zaman il¿hí kudretín 
tecellisine bakip bailarina gelen her ^yi nza ve teslimiyetle, sabir ve 
sükúnetle kar^ilamalilar. Bu fííHer ister bir sebeple meydana gelsin is- 
ter sebepsiz meydana gelsin, tutumian degí^memelidir. Q!ünkü CT ndan 
ba$ka ger^k £&it yoktur. Her $ey Allah kahnda hükme baglanmaktadir. 

Size, O'nun zatinda, sifatlannda ve íiíllerínde tek olduguna dair 
apapk áyet ve deliller geldikten sonra, haktan sapar, iláhf tecellilere íti- 
raz eder ve kizarsaniz, ^unu bítin ki Allah azíz ve hakímdir; sizi cezalan- 
dirmak ve rahmetinden uzakla^tirmak Onu áciz bu^akamaz, fakat O, bir 
hikmeti icabi size mühlet verír, ama asía ihmal etmez. Allah istedigi her 
yapar, kimse engcl olamaz. Kim tóvbe ederse Allah onun tóvbesini 
kabul eder. 
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Isyan Edenler Neyi Bekliyor? 

Cenáb*i Hak hundan sonraki áyette, emrine muhalefet edenlerí 
azapla korkutarak $Óyle buyuidu: 


^3 fUíJi á» ji 


210. Otilar, sadece buluttan gólgeler i^nde AUahUn ve meíekteri- 
nin gelip i^Ierinin bitirilmesini (azap edümeyi) mi bekliyoriar? Bütün 
i$¡erAílah*a dóndüriilür. 


Tcfsír 

Cenáb-i Hak buyuruyor k¡: "O, ísiám dinine girmckten kagman kimse- 
ler, ancak kiyametin kopmasim, AUah’tn buluttan gólgeler iqinde gelerek, 
zatina yaki$ir bir §ekilde kuilanna tecelli cdip onlarm arasmda hüküm 
vermesini iv meleklerin gelip kendileríni gepecevre sarmasmi ve azapla 
i^lerinin bitirilmesini mi bekliyoriar? Bütün if/er sonu^ta AUah'a dóndürü^ 
¡ür. O tek olarak diledigi gibi tasarruf eder/' 

imam Münzirí itahímehullahL et~Tergtb iv't-Terhtb adli eserinde, Allah 
Teálá'nin kiyamet günü kuilanna tecelli etmesiyle ilgili hadisi uzun- 
ca nakletmi^tir. O hadiste, Cenáb-i Hakk'in nüzúlünü (kürsiye ínme- 
sini) kullan arasmda hüküm vennesini, ínsanlann sirattan ge^mesini 
ve mümínleñn farkli derecedeki nurlan i^nde sirati nasil gei^iklerinj 
zikretmi§tir.*^ Abdurrahman-i Fásí de {Celáteyn Tefsiri üzerine yaphgi) 
'sinde bu hadisi tamamiyla zikictmi$tir. 

Kimin basiret gozü, saí tevhid nuruyla sürmelenmi|se o kimsc marife- 
tinin genifligínden dolayt bu ve benzerí hadisleri anlamakta zorlanmaz. 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


436 Kadís i^n bk. Münziif, cí-Tergib. nr. 5265; HSkim, Mü^tdrck, 2/376; 4/589; Bcyhakí, 
d’Ba’s ve'n-Nüfúr, nr. 479; H«!ysemt ez-Ztváút, 10/340'343. 



580 


2. BAKARA SpRESl 211 _ Cüz; 2 

210. Ayetin Tasawufí t$arelleri 

Bu áyette, Allah ile ban^ik olarak tahkik haline u1a$mayan kalbi per- 
deli kimselere bir tehdit vardir. Oniar, halkin záhifi bal ve $ekillenne ba- 
kip (niye, neden gibi sorularla) Allah'la ^ki^meye girerler, O'nun takdir 
ve hiikümlerine itiraz ederler. Cenáb-i Hak otilar hakkanda der ki: 

"Yaptigim i$lerde beni begenmeyen, hüküm ve takdirime itiraz 
eden $u münkirler, kendileríne bulutlardan karanliklar i^nde gelip ken- 
dimi tanitmami mi beklíyorlar? 

Buradaki buluttan maksat varliklan saran perdelerdir. 

Onlar beni inkár ettiginde, melekler onlan yakalar, onlan helák edip 
i$leri bitirilir, bütün i^ler Allah'a ddndürülür. Óyleyse kul, Rabb'ine 
kar^i edebe sanimah ve bütün i$leríni Allah'a teslím etmelidir. (¡!ünkü 
Ondan ba$ka ger^ek vücut (varlik ve tasarruf) sahibí yoktur. Kullardar 
ortaya ^kan her $ey Allah'tandir. Bu durumda kim kullan ayiplayip 
kinamakla me$gul olursa Allah'a kar$i edebi kaybeder, Ancak dinin em- 
rettigi konularda, kullan uyarmak ve kinamak goreví vardir. Bu konu- 
da kul, efendisinín ogluna edep ogreten bir hizmet^ gibi olmali; eliyle 
ona edep dersi vcrirkea kalbiyle onu yüceltir. Allah Teálá en iyisini bilir 
ve kullanna en merhametli oían C^dur. 


AUah'in Nimetini Degiftíreiiler 

Cenáb-i Hak, sonra, Isráilogullari'ni Islám'a girmemelerí yahui 
onun bütün hükümleríne stmsiki sanlmamalanndan dolayi azapla teh- 
dit ederek $üyle buyurdu: 




211. isráiioguilart'na sor: Biz oníara ne kadar iiffk áyetler verdik, 
Kim JIcendfstne Allah'tn nimeti geldikten sonra onu dégi$Hrirse biísin 
ki Allah'in azabt gok ^iddetíidir. 




Cuz: 2 


2. BAKARA SÜRESt 211 




Tefsir 

CenfltM Hak, resúlüne yahut iláhi hítabi imiten herkese buyuiuyor ki: 

"Kendilerini kinamak iqin isrdUoguIlan'na sor; onlara sóyle: Biz onUt- 
ra ne kadar a^k áyetíer verdik." 

Yani, resülüm, biz onlara senin ger^k peygamber oldugunu, $ani- 
run yüceligini ve kadrinin büyüklügünü gosteren pek (ok áyet ve delil 
verdik. Bunu, onlann i^ini górüp kendilerine ihsanda bulunmak ve on* 
lardan senin zamanina yeti$enlere bir nimet olarak yaphk. Sonra onlar 
küfre saparak AUah'in nimetini degi^tirdiler, onu inkár ettiler ve gizle- 
diler. Kim kendisine Allah’m nimeti (áyet, mucize ve delil)ge/díJtfen sonra 
onu de^i^tirirse bilsitt ki nimetíne nankórlük ve resúlünü inkár edenlere 
kar$i Allah'in azabi ^ok ^iddetlidir" 

Bir ni mete ula$tiktan sonra onun etimizden ^ekilip almmasmdan, 
verilen nimete kar$i nankórlük yapmaktan ve iláhf nzadan mahrum 
kalmaktan AUah'a sigininz. 


211. Áyetíit Tasawiifí l^arederi 

isráilogullan'na soylenen ^yler, Allah'in velilerinden birinín veli 
oldugunu yaldnen bildikten sonra onu inkár eden, gizleyen, kendini bu 
velínin bereketinden mahrum eden ve bu hastalik iqnde ólen kimseye 
de sóyienir. Ona denir ki: 

Kim, kendisine Allah'm nimeti geldikten sonra onu degi^tirírse bíh 
sin ki Allah'm azabi ^k ^iddetlidir. Bu kimsenin azabi, hasta bir kalple 
ólüp Allah'a kavu^masidir. Bu durumda o, müminlerin avam tabaka- 
si i^de diriltilir; peygamberlerin derecesíni takip eden mokarrebinin 
(iláhr huzurda kabul góren has velilerin) derecelerinden mahrum kalir. 

Rahmetinden mahrum kalmaktan ve kendi haline terkedilmenin 
bedbahtligindan Allah'a sigiranz. 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, bu mahrumiyet sebebinin dün- 
ya sevgisi oldugunu zíkredeiek $óyle bu 3 rurdu: 
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o ílL:^¿ 5;; ái5U;aj( f;: f-jíjs i>2i 


212. iCo/ír o/4in/ara dünya hayatt süslü gósterildu Onlar, inümw~ 
lerle alay ederler, Halbuki takva sahipíeri ktyamet gününde oníartn 
üstüttde bir derecededir. AUah diledigine hesapstz nztk verir. 


Teísir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ehl-i kitap ifindeki káñrlerle oniann 
di^indaki káfirlere dünya hayatt sü5/rHdt." Yani onlann gdzünde dünya 

güzel gdsteríldi, dünya sévgisi kalpleríne i$ledi, 5y1e ki ugrunda 
kendilerini helák edecek $eylere daldilar, onun di^mdaki her geyden 
yüz ^virdiler, kalplerí tefekkür ve ibret bo$ kalmadi, kulaklan ogüt 
ve uyanlan duymadi. Aksine dünya sevgisi onlann güzünü kór, kulak- 
lanm sagir etti; onlar bütün himmetleríni (gayret ve hedeflerini) dünya- 
ya hasrettiler. Hatta onlar^ fakir müslümanlar ve Suffe ehli gíbi dünyíi- 
dan yüz ^viren müminlerle alay ettiler. Káíirler, dünyadan yüz i^evirip 
Allah'a yóneldiler diye fakir müslümanlarla eglcndiler. Al lab onlann 
eglendigi kimselerí ahírette en yüksek makamlara yükseltti, káfírlerí i» 
en a^gi derecelere indirdi. Káfirler dünyada müminlerle alay ederler, 
fakat kiyamet gdnü takiya sahipíeri onlann ^ok Üstündedirler; ^nkü onlar 
en yüce makamlarda bulunurlar; káürler ise en a$agi seviyelerde (hor 
hakir bir $ekilde azap icine) yuvarlanirlar. 

Yahut müttaki müminlcr keramet ve nimet i^ndedir; onlar ise zillet 
ve horluk jpndedír. 

Yahut müttaki müminler, dünyada káfirlerín kendileríy le alay ettigi 
gibi kiyamet günü onlarla alay ederler. 

Cenáb-i Hak, áyette ózellikle takvayi zikretti. Qünkü takva, onla¬ 
nn yücelme ve yükselme sebebidir. Müminlerin fakirliginden dolayi 
káfírlerin onlarla alay etmesine gelinoe, aslinda fakírlik kul i^in bir^ref- 
tir; dünya malmin (oklugu ise her zaman kulun prefine alamet degil- 



CÜz:2 2. BAKARA SÜRESI 212 _ 583 


dir. Zenginlik bazan kulun helAke gitmesine sebep olur, bazan da dinini 
ya^amasina yardima olur. Áyet $óyle bitíyor 

"Allah diledigini hesapstz rtztklandmr." Yani ona hesapsiz nzik verir. 
Allah bazi kullanna dünyada geni$lik verir, fakat bu mal onun imtihani 
olur, bazan kendisini azaba gütürür. Allah diledigi kullanna da onu de- 
nemek ve günahlanni temizlemek ign az mal verir. Allah, yaptiklanndan 
besaba gekilmez, kullar ise her yaphklanndan sonimludur (Enbiya 21/23). 


21Z Ayetín Tasawufi l^retleri 

Bil ki bábn ehlinin bütün amellen kalple yapilir, bátinda ger^k- 
le$ir. Bu amel tefekkür, íbret, mü$ahede ve e$yanin hakikatine nüfuz 
cinsinden bír amel ^idi olabilir. $dyle de diyebiliriz; 

Kalp ehlinin ameli, ya bir fikir veya ibretli bir baki^ ya da iláht huzu- 
ra baglanma $eklinde olur. Onlar, amellerinden ancak agklanmasi zo- 
ninlu oían farzlan gdsterirler. Bunun ign áríflerden biri ^yle demi^tir: 

'* AmeL kalbe ulagmca, ázalar rahat edcr (vü cut ameli zorlanmadan, 
severek yapar}." 

Bilindi^ gíhi kalplp yapilan z|n;re kadar amel, ázalarm^aphjgi dag- 
lar kadar amelden daha fazíleüidir. Qünkü kalbin amellen giziidir: on u 
melekjiliirwzj ^azsuLj^U^arketmez ki bozsun . Kalbí amellerde 
ihlás gerqekle^ir. Ayn ca su hadis-i serif de kalple yapilan bir amelin ne 
derece üstün oidugunu goste rme ktedir: 

‘‘(Katbi Makk'a haglayan) bir $aatiik tefikkür, (gaftet i^inde yapdan) alt^ 

senelik (ttdfile) ibadetten daha fitziletlidir. 

$u hadis de konumuzla ilgilidir. Hz. Peygamber'e isaiiaiiahu aieyhi ve- 

se)I«fn[, 

"Hangi amel daha faziletlidir?" diye sorulunca, 

"A/ítí/i'i bilmek(marifet)*"buyuráu. Kendisine, 


437 EbüV9<íyKr KitábUl-Azame, nr. 73; Süyüti a-Saglr, nr. 5897. 
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"Ey Allah'm Fesúlü, biz sana amelden soruyoruz. Hangi ame) daha 
faziletlidir?" diye tekrar sonilunca, ResÚlullah fsaUaiiahu aieyhi veseiiem] 
yine, 

"'Allah'i bilmekfir'' buyurdu ve sebebini $dyle a^ikJadi; 

*'Kul AllahU bilerek amel yaparsa ameli az da olsa kendisi igin yeterU 
olur/'^ 

Bátm (kalp) ehlinin amelleri gizli oldugu i^in, i$in záhirínde kalan 
kimseler onlarla alay eder ve onlan kü^k gdrür; ^nkü enlarda ábid ve 
záhidlerde gdrdükleri amellen góiememektedirler. 

Allah'tan ba^kasini mü$ahede etmekten (onlan gergek varlik ve fíil 
sahibi gormekten) sakinan yahut kendisini Allah'tan me^gul eden her 
$eyden koninan kimseler, kiyamet günü onlarla e¿lenen kimselerin (;ok 
üzerinde yüksek makamlarda bulunurlar. C^ünkü onlar, Allah'in huzu* 
runda dzel yakinlik eide etmi$ kimsclerdir. Digerleri ise avam müslü- 
manlardan biridir. Altah diledikleríne her iki dünyada da hesapsiz nzik 
verir; yani kismadan ve kisitlamadan verír. Allah kendisine ydnelen ve 
kalbini Ondan ba^kasmdan bo$altan kintselere pek ^k ilim bah$eder, 
anlayi$ hazinelerinin kapilanni a^ar. 

Kulunu hayirli ¡pierde muvafíak eden Allah'br. 


Insanlann Tevhidden Sonra Tefrikaya Du^mesi 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, peygamberlerí gdndermesinin 
hikmetíni apklayarak ^yle buyurdu: 



É c* 






J>íij 








^ í I 







434 tbn Abdülber, Cámiu Betfáni’ldím, 1/49. 
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213. ittsaníar (ilk di>nemde} bir tek ümmetti. Sonra (tevhid ve din ko~ 
nusuttda ihtilaja dü^tüier) AUak, kendiierine (rahmetini) müjdeleyici ve 
(azabijfla) uyanct oiarak peygamherleri gónderdL insanlar arastnda, 
anlaftnazli^a dü^tükleri ku^íslarda hüküm vermeleri i^n, otilarla bir- 
íikte hak yolu gósteren kitaplan da indirdi. Ancak kendiierine kitap 
verilenler, apa^k delillergeldikten sonra, aralanndaki kiskanghktan 
ótürü onda iktilafa dü^tüler. Bunun üzerine Allah, izniyle, imán edett- 
lere, (Ehl-i kitahin) üzerinde iktilafa düstükieri konularda hak olant 
gosterdi. Allah diledigini dogru yola iletir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuyor kí: "insanlar, Hz. Ádem'in [aleyhisselám] zama- 
ninda ve ona yakin ddnemlerde, tevhid inanci ve Allah'a itaat husu- 
sunda ayni gdrü^te toplanmi^ tek bir ümmet ve topluluk idi. Daha sonra 
tevhid konusunda ihtila/d düftüler. Bunun üzerine AJlah, tevhid ve taat 
ehlini nimet ve ebedí cennetle müjdeleyen, inkár ve isyan ehlini de aaldi 
bir azapla uyanp korkutan peygamberler gonderdi. Onlarla birlikte hak yolu 
gósteren kitaplan da mdtrdi." Buradaki kitap ifadesi, bütün semaví kitap¬ 
lan i^ine alir. Bu kitaplar hakki anlatan ve ona davet eden kitaplardi. 
Allah onlan, peygamberleri diliyle, insanlann íhtilaía dü$tüklerí tevhid 
ve diger i^lerde aralannda hüküm vermek igin indirdi. 

"insanlar daha sonra, indirilen bu kitaplar hakkmda da ihtilafii dü$tü¡er." 
Bir kismi onlara imán etti. Bazilan kitaplann hepsíni veya bir kismmi 
inkár yoluna gitti. indirilen kitaplar hakkmda iktilafa dü^enler de ancak ken¬ 
diierine kitap verilenler oldu. Bunun da tek sebebi kibir ve hasettir. Mesela 
yahudíler Tevrat'a imán edip índri inkár ettiler; hirístiyanlar da tndre 
imán edip Tevíafi inkár ettiler. Onlann bu inkári, kendiierine, inkár et- 
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tiklerí fakat aslinda imán ebneleri emredílen kitabin ger^ek oldugunu 
gosteren apa^tk delillerm gelmesinden smra ddu. Onlann ínkán ancak, 
aralanndaki haset ve dü^manliktan kaynaklandi. Bunun üzeríne Allah, 
onlan birle$tírmek ve aralamu kayna$tinp kendi taatinde bulu^malan 

ílim indirdi; onlara ílmin i^iginda kayna$ip bírlik i^inde olznalanni 
emretti. Oniar yine birbirleríne haset ettiler. Makam ve mevki i^ifi íhti- 
lafa dü^tüler. 

"AUah, habíbi Muhammed^e [sallallahu aleyhi veseiiem] imán edenlerv, 
Ehl-i kitabm ihtilaf etti^i konuiarda do§ruyu ^terdi. Bu, bütüxi peygain- 
berlerin getirdigt din ve kitaplann hak oldugu gercegi ídi. Müslüman- 
lar, hepsine imán ettiler; Allah'in izni ve iradesiyle Ona itaat etrafinda 
kayna^ip bírle$tiler. AUah, diledigini dogru yola ilelir, diledigini de hak 
yoldan saptinr." O'na yapbklannm hesabi sonilmaz, fakat kullar yap- 
tiklarindan sorumludur. 

213. Ayetin Tasawufí t^aretleri 

Bütün nihlardaki asli durum, hak üzere ittiíak ve hakki ikrar et- 
mektir Ruhlar icín íhtilaf ve ínkár, ancak ruhlar áleminden inip mad> 
di Sleme (bedcne) girmelerínden sonra oldu. Bimun üzerine Allah, 
insanlara ilk ahdi (ruhlar áleminde Allah'a verdikleri sdzü) habrlatan 
peygamberler gonderdi. Kimin hakkmda ezelde cennetlik hükmü veril- 
mi$se o, kendisini hakka cagiran gelen peygamberleri tasdik etti; ezelde 
hakkmda cehennemlik hükmü verilen kimseler ise onlan ínkára sapb. 
Hz. Peygamber isaiuiiahu aieyhi veseiiemi $dyle buyurmu$tur: 

''Bütün focuklar, fitrat üzere (hakkt kabul edecek fitrat ve yarahlj^ta) 
dogar, Sonra arme baba (ve gevre) onlan /tirisfiyan, yahudi veya MerÚ5l 
yapar. 

Allah Teálá, peygamberlerden sonta insanlara, onlann nihlannda 
meydana gelen cehalet ve inkár hastahklanni tedavi edecek hikmet eh]i 
áríflbíllah zatlan gürevlendirdí. Kime, ezelde iUhi inayet (Allah'in ozel 
yardimi) takdir edilmi^se o kimse, bu áriflere inanarak kendilerini tas- 


439 Buhárf, Cenáiz, 80,93; Müslím, Kader, 6; Ebú Divud, Sünntpt. 17; Tirmizí, Kader, 5. 
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dik etti, bütün varligi ile onlara teslim oldu ve (hak yelda) hedefleri- 
ne ula^ti. Kime de ezelde mahrumiyet takdir edilmi^^se o kimse áriflere 
ínanmadi, kalbinde sürekli bir ^üphe ve ^^kinlik iginde kaldi. 

ArÜlere kar^i inkár, genelde yonetici ve makam sahibi kimselerle, 
dünyaya ve hevásina kdle oían kimselerden meydana gelir. Bunun se- 
bebí de onlarin velilere kar^i haset ve dü$manligidir. Al lab, fitrati temiz 
ve niyeti halis miiminleri, onlann ihtilaf etti^ konuda^ izni ile dogruya 
ula^tinr; bñyiece onlar velileri tasdikeder, onlann bereketiyie tahkikha- 
line (yakiní imana ve mü$ahede devletíne] ula$irlar 

Allah, diledigini sirat-i müstakime ula^bnr. O, manen tertemiz oían 
ruhlann karar makami oían kudsí huzura ula^bran yoldur, Ruhlar, ora- 
dan gelmi$, oraya ddnmü^lerdir. 

tbnü'l-Benná es-Sarakusti irahimebuiiahi nazim halinde der ki: 

"Insan nelsinin hakikatí (aslí hatiyle ruh) kudsí huzura baglidir; 
onu, i^ine konuldugu beden engellemektedir. Onun (hakikat álemine) 
dogu$u da hundan baflamaktadir/' 

Ceiinet Ucuz Degil ceV f w \v^ ; l o 

Íláhí muhabbeti ve ger^khidayeti elde etmek, sikinti ve imtihanla- 
ra bagli oldugu í^in Cenáb-i Hak, hídayetin pe^inden sikinbyi zíkrede- 
rek §oyle buyurdu: 




^ i}Lí. Jl; ^15 UjS íí^i \^jí ¿í 

i^i Jíí Jí- (Ms í'3^'5 ílI'U' 


I • í '^ 


214. Ybksa siz, sizden once gelip ge^nUrin bacina gelenter sizin 
de bafiniza gelmeden cennete gtrecejffnízr mi satrdtniz? Onlara óyle 
darltk ve stktnh isabet etti ve oyle sarstldtlar ki nihayet Peygamber ve 
beraberíffdeki müminler, "AUah'm yardimt ne zaman?” dediler. Bilin 
ki AUah*tn yardtmi yaktndtr. 
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Tefair 

Cenáb-i HaK resülünü ve müminlerí teselli etmek ve onlann kalp> 
lerine cesaret vermek ign buyuruyor ki: 

''Yoksa siz, sizdett ónceki peygamteríerin ve ümmetierin bacina gelenle- 
rin benzeri haller sizin de baftntza gelmeden cennete girece^inizi mi sandiniz ? 
Gergekten onlara, mallannin gasbedilmesi, dü$man tarañndan ya^a- 
lanmasi veya dlüm gibi pek ^k sikinhyla, harpte óldürülme, haatahk ve 
degi^ik belalara agrama gibi bedenlerine nice zararlar isabet etti. ¡(ine 
düftiikleri mihnet ite mefakkat i^inde (ok sarstídilar, üzerlerine (¡oken hela 
uzun süre devam etti, iláhí yardim gecikti, oyle ki dü^tükleri bal onlart, 
'Allah'm yardimt ne zaman gelecek?'demeye hadar ^türdü. tgne dü$tükle- 
ri belanin $iddeti kar^sinda, ¡láhí yardimin gedktígini dü^ünerek bóyle 
sóylediler/' 

Cenáb‘i Hak onlara müjde olarak $oyle buyurdu: "fii/rn ki Altah'tn 
yardimi yakindtr/' Siz acele etmeyin, sabredin. $üphesiz Allah^ sabreden- 
lorie beraberdir (Enfái 8/46). Akibet (zafer ve ebedi huzur) müttakileríndir 
(A'raf7/128). 

214. Áyetin Tasawufi Í$aretteii 

Cennet nefsin ho^lanmadigi sikmtili ^ylerle ^vrilmi^tir. Bu hu- 
susta, ahiretteki nímet cermeti ile (dünyada elde edilecek) maiiíet cen- 
neti arasinda fark yoktur. 

Kinv kendisine hi^ir sikmti dokunmadan marifet cennetine girmek 
ísterse ímkánsiz oían bir $eyi istemi$ olor. 

Ebü'I-Meváhib e$-$ázelí [rahimchuUahi demi$tir ki: '"Kim, Allah'in 
celál sifatlannm tecelHsi oían i$lerle (sikmti ve zorluklarla) edep dersi 
almadan, cemali mü^ahede etmek isterse onu terket; ^nkü o, deccaldir 
(bir aldam^ ve fitneye dü$mü$tür)." 

Aríllerden birí der ki: "Du^manm sesi, Allah'm kamtpsidir; Allah 
kendisinden ba^kasiyla teskin olmamasi velilerinin kalbíni onunla 
sakindinr." 
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tbn Atáullah-i tskenderí Hikem adli eserinde der ki; "Allah, ba^- 
kasi ile sükünete eríp huzur biibnasin diye dostlanni eziyetli $eylerle 
yüz yüze getirír. Allah bunlarla seni her jeyden sakmdirmak ister, tá ki 
O'ndan ba$ka hi^bir $eyle huzur bulmayasin!" 

$eyh £bü'I~Hasan-i ^zelí iiahimehuiiahi demi$tir ki: "Allahim, sen bu 
veliler tatfesi hakkinda, izzet halini bulana kadar zílieti ya^^malanna, yíne 
seni bulana kadar, halk i^inde kaybolup bilinmemelerine hükmettin." 

$u halde, Allah dostlarina, manevi teibiyelerinin ilk hallerinde hal¬ 
lan mui^allat edilíp boylece eziyet gdrmeleri, ónceden beri devam eden 
iláhr bir kanundur; áyette belirtíldigi gibi Allah'tn kanununda bir degí^ 
me bulamazsin (Ahzab 33/62). 

Veliler, kalpte kalan $eylerden (kdtü sifat ve hallerden) kurtulup 
güzel meziyetlerle tam olarak süslendikleri zaman Allah, halk arasinda 
onlann íaziletíni yayar. Halk kendileríne AUah’a giden yolu tanitmasi 
í^in onlan tasdik eder, terbiyeleríne girer. Allah kendilcríni cemal ve 
celál tecellileri altinda terbiye edip kemale erdirdikten sonra, o veliler 
de kullan Allah'a sevkederler. Veliler, cemal sifabnin tecellisi ile halk- 
la kayna^ir ve onlara ^efkat ederler. Kendileríndeki celál tecellisi ile de 
onlann emirlerine yapi^mak ve sdzlerini dinlemek ger<;ekle$ir. En dog- 
nisunu Allah Teálá bílir. 


Neyi tnfak Etmeli? 

Allah Teálá, cihadda ve diger alanlarda mal harcamayi em red ince, 
müminler Allah yolunda neyi vereceklerini sordular. Cenáb-i Hak on- 
lara, Allah i^in verilecek ^eyi ve onun nerelere verílecegíni apklayarak 
^yle buyurdu: 


^ ^ ^ * 


© ^ ¿I Olí > ijiü: 



^ _ 2. BAKARA SÚRESl 215 Cük2 


215. Sana (maUartndan) neyi harcayacaklanm soruyarlar. De ki: 
Malmizdan yapacagmtz hayn (once, onem strasma gore) anne hahaya, 
yakinlara, yetimUre, fakirlere ve yo/CN(ani yaptn, ^üphesiz Áílah, 
yapttgtntz her hayrt hilir, 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, sana, maÜarmdan neyi 
/larcayaca^/arini soruyoriar; otilara de ki: Aitin, güniü$, yiyecek, elbise, hay- 
van ve diger mallaráan haytr namina her ne yaparsamz onu onem sirasina 
góre verin; once anne babadan ve akrabalardan ba§Iaytn. Bunda hem onlann 
haklanni korumak hem de sadaka sevabt vardir. Sonra babasi olmü$ ye- 
timlere iyilik yapin; ^nkü onlann dunimu nazikHr Sonra, malinizi zayif 
güQSüz fakirlere ve gurbette kalip vatanma ula$mak destege ihtíyaa 

oían yolculara harcaym. Haytr namina her ne yaparsautz Atlah onu bilir ve 
kar^iligini size verír. CXna hi^ír haliniz gizlí kalmaz." 

Bu áyette sózü edilen ínfak, zekátin di$indaki bir harcamadir. Buna 
gore áyette bir nesih olayi (hükmünün kaldinlmasi) yoktur. En dogni- 
sunu AHah Teálá bítír. 

215. Áyetin Tasawufí íjaietleri 

infak iki türlü olur; birí maddi, digerí manevidir. Maddi infak, malí 
ve parayi AUah yolunda harcamaktir. Manevi infak ise Allah yolunda 
ruhu ve nefsi feda etmektir. 

Kim, mallanni Allah i^n harcarsa bunun kai^iligi olarak AUah ken- 
disine nimet cennetleríni verír; kim de nefsini Allah iqn feda ederse Ai- 
lah bunun kar$iligi olarak ona marifet cennetini ihsan eder. Kim marífet 
cennetíne girerse (kalbi Rabb'ine á^ik olur) artik nimet cennetine bile 
dzlem duymaz. 

Cenáb-i Hakk'm bu áyette zikrettigi üzere, maddi mallann harca- 
nacagi yerler oldugu gíbí, nefislerín Allah i^n feda edilecegi yerler de 
vardtr. Bu, árifíbillah $eyhlere ve ALlah^a vásil olmada kendilerinden 
yardim gOrdügü karde^lerine hizmet etmektir. 
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Ayni ^kilde, seyhlerí otmayan manen yetim kimselerden kendisínc 
muhta; olanlara yardim etmek de bu kisma gírer O, bu gibi kimselere 
hak yolu gdsterir ve onIara nasihat eder. 

Nefísleriyie míicáhede etmeye kudretleri olmayan manen zayif ve 
fakir kimselere yardim etmek de bu kisma gircr; o, bdyle bir kimseyi 
hall ve sdzü i le destek veríp nefsiní terbiyede yardimci olur. 

Karde^lerinden ayn kahp Allah'a giden yolda destek alacagi kimse 
bulamayan garip kimselere yardim da nefsi Allah yolunda feda etmek- 
tír. O, bu baldeki bir kimseyi muhabbet ehli ile bulufmaya ve onlann 
sohbetine sevkeder. 

$eyK Ebú Medyen~í Magribf irahimchutlah], bir sdzünde bunlara $dyle 
i§aret eder: 

'"Karde$leríne maddi ve manevi olarak sürekli iyilikte bulun; o bir 
kusur i^lerse gdzünü yum (gdrmezlikten gel)." 


Cihad Emri ve Insanlann Cihada Baki^i 

Cenáb'i Hak, süiede daba once, "Sizitt iiáhmtz tek üáhtir" áyetiyie 
kelime-i tevhide i^ret ettikten sonra, Islám'in esaslari oían namaz, 
zekát, orui; ve hacci zikretti. Bu áyctte de yeryüzündcki nizami koru- 
maktan íbaret oían cihadi zikrederek ^yle buyurdu: 




216. Ho^unuza gitmedip halde sava^ size farz kthndt. Bazan ko$- 
¡anmadt^mz bir ^ey, sizin tftn daba haytrlt oiabilir; sevdi¿iniz (iv 
olmasim istediginiz) bir de sizin ipn daba kótü o/abi7ir. Alíab bilir, 
siz bUemezsittiz* 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: '"Sfze me$akkat¡igeidigi ve nefsiniz ho$lan • 
madtgi halde saint^ size farz ktlindt. Halbuki onda sizin ign büyük hayir- 
lar vardir. Bazati hoflanmadigmtz bir sizin i^in daba hayirli olabilir^ 
Cihadda, dininize yardim, Islám'in adinm yüceUilmesi, ganimet, dü^- 
manlariniza kar^i zafer ve Rabb'iniz kahnda sizin ^ok büyük sevap 
vardir. Kim cihadda ólürse $ehid olur; kim sava$ meydamnda olmeyip 
ya^rsa mutlu olarak ya$ar. 

Dinin diger emir ve vazifelerí de bdyledir; nefis onlan yapinalctar 
ho$lanmaz; halbuki onlar nefisin salah vesílesí ve kurtulu$ sebebidir. 

Áyel jüyle devam ediyor: "Yine bazan sevdiginiz ve olmasini iste- 
diginiz bir ^ey, sizin ifin kdtü o/abiíir, Sizler rahat ya$amayi ve dhadi 
birakmayi seversiniz; halbuki bunda sizin i^n zillet ignde ya$amak, 
dü$mamn size gaiip gelmesi, Rabb'iniz katindaki sevaplan kaprmak, 
^hidlikten mahnitn olmak gibi zarar ve tehlikeler vardir. Esasen bütür 
haramiarda durum boyiedir. Nefis tabiati icabi haramlan sever ve onla- 
ra i^tiyak duyar; halbuki haramlar onu zillet ve horluk i^ne iter. 

Cenáb-i Hak áyette "belki, umulur ki" manasina gelen "asa" ifade- 
siní kullandt; bunda ^u duruma bir i^aret vardin Nefís terbiye edilírse 
sifati degi^ir, durum aksine dóner; artik itaat ona kolay gelir, isyan i$lerí 
zor olur. 

Ayet $óyle bitiyor: "Sizin menfaatínize oían ^yi en iyi Allah bilir; siz 
hilmezsiniz; diukü siz i$lerín sonunu bílmíyorsunuz." 


216. Áyetin Tasawufí lyaretlerí 

Cihad iki kisimdir. Biri küqüh cihaddir; bu, maddi dü^mana kar^i 
kili(;la ya pilan dhaddir. Digerí büyük cihaddir; bu da nefísle yapilan 
dhaddir. 

tnsan nefsi i le once, bütün tláhi emirleri yerine getírmek ve her türlü 
harami terketmek í^n mücáhede eder. Íkínci olarak, dnündekí engellcrí 
ve $ehvetlerí terketmek, ruhsat ve zayif tevillerdcn sakmmak i^n cihad 
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eder. Ücüncü olarak da kendi tedbir ve terdhini terketme, kadeñn te- 
cellileri alhnda sükünetle sabcetme hususunda cihad eder; üyle bir hale 
gelir kt ancak Cenáb-i Hakk'in kendisi ipn tercih ettígini tercih eder; 
sadece Allah'in kendisi i^n hükmettigini ister ve arzular, ^ünkü nefis 
i^lerin sonunu bílemez. Nefis bír $eyden ho^lanmazken, o $ey kendisi 

daha hayirh olabilir; yine nefis bir $eyi ^k sevip isterken o $ey, 
kendisi kótü olabilir. 

Nefsin zarar gordügu $eyden onu sevindirecek bir sonu^ (ikabilir; 
yine onun seidn^ sebebí gdrdügü bir $ey kendisine zarar getirebilir. Ne- 
fís, dü^manlanndan bir fayda elde ederken dostlanndan zarar gdrebilir. 
Néfis^ dlmekten ho$lannia^ halbuki dlüm kendisi i^ín daha hayirh ola- 
biTif. Vine nefis, ya^amayi sever; halbuki hayal onun i^ daha kdtü ola- 
bíür. Bu durumda nefse gereken, onun menfaatine oían $eyj en iyi bilen 
3 rÜce yaratiasina bütün i^lerini teslim etmesidir. t^in hakikatini Allah 
bilir, siz bilmezsiniz. 

Bütün bunlar, nefsin manevi temizlik ve kemalinden ünceki halinde 
olacak $eyterdir. Nefis temizlenip güzel ahláklarla bezenerek terbiyesí 
tamamlaninca ona gereken, kendisinde tecellí eden hale tábi olxnasidir; 
qünkü onda artik sadece hak oían $eyler tecelli eder. 

Bu, nefísle yapilan büyük cihadin sonucu elde edilecek yüksek bir 
haldir. Maddi dü^manla yapilan kü^k cihada gelince, onda bu türden 
bir §ey meydana gclmez. Bunun ipn, nefísle büyük dhad yapanlannki- 
ne gdre di$ dü^manla yapilan cihad, fazilet olarak daha a^gidir. 

Hayirh i§lerde muvaffak olmak, ancak yüce AUah'in yardimi ile 
mümkündür. 


Haram Aylarda Sava$in Hükmü 

islám'in ilk günlerinde haram aylarda sava^mak haramdi. Sahabe- 
den bir grup haram aylarda sava^mak zorunda kaldilar, yaphkianni 
günah gorerek pi$man oldular. Allah Teálá, enlardan bu günahi kaldi- 
rarak ^yle buyurdu; 
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217. San«i haram aytnáa savafmamn kükmünü soruyorlar. De ki: 
O ayda savaftnak büyuk birgünahttr, (ínsanianJAUah yolundan ^evir- 
mek, Ailah'i inkár etmek, Mescid-i Haram'tn ziyantine mani olmak 
ve halktnt oradan ftkarmak ise Allah kattnda daba büyük günahtir. 
(Oitlann iihtde bulundu^) fitne (küfUrhali) de adam oldürmekten dahu 
büyük birgünahttr, Onlaregergü^leri yetse, sizi dininizden dóndürün- 
ceye kadar sizinle savafmaya deuam ederler. Sizden kim, dininden do- 
ner ve kafir olarak dlürse onlartn yaffhkiart i$¡er dünyada da ahiretti' 
de Iio^ii gider. Onlar cehennemliktirler ve orada devamh kahrlar. 

218. imán edenler ve hicret edip Allah yolunda cihad edenler var 
ya, i^te bunlar, Allah^tn rahmetini umabslirJer. Allah, (mUminler i^hi 
(oüc affedici ve ^ok merhamet edicidir. 


Tefsir 

Cenáb>i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed^ sana haram ayinda $a- 
va§manm hükmünü soruyorlar De ki: Haram aylarda satKt^mak büyük bir 
güTtahtir. Fakat káfírlerin yapttgi gibi i'nsinfiiri Allah yolundan qevirmek, 
onlan íslám'dan ve Allah'a itaatten alikoymak^ yine oniann yaptig: 
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gibi Allah'i inkár etmek* müslümanlann Hudeybiye senesinde Mesdd-i 
Harám'in ziyaretine mam olmak, onlan kendi vataniart oían Mekke'den fh 
karmak Allah katinda daha hüyük^ünahitT. Ayrica onlarm iqinde bulundugu 
fitne yani küfür halí ve insanlan dinleri hakkinda fítneye dü^ürmeleri 
de, haram aylar gírmedi zanni ile yapilan sava$ta adam dldürmekten daha 
büyük bir gümhttr/* 

Haram aymda ger^kle^ sava$ olayi $udur: 

Hz. Peygamber isallallahu aleyhi vesellemL cemáziyeláhif ayimn sonla* 
rinda bir grup askerí aefere gonderdi; bailarina da Abdullab b. Cah^'t 
emir tayin etti. Seríye, cemáziyeláhirin son günü güne^in batmasindan 
sonra Kurey$'ten bir gnip insania birlikte Amrb. Hadramf ile kar$ila$h. 
Aralannda sava$ qikti, müslümanlar Amr'i oldürüp mallanni ganimet 
aldilar (Müslümanlar, o günün cemaziyeláhir ayinin sonu ve haram ay- 
lardan recebin birínci günü oldugunu bümiyorlardi). Medine'ye ddn- 
düklerinde Resülullah (salIalUhu aleyhi vescllemt 

"Ben size haram ayda sava§mamzi emretmedim!" buyurdu. Onlar da 
pi$man oldular. Bu arada Kuieyf, Hz. Peygamber^e isaiuiiahu aicyhi vesei- 
lem) el^ gondereiek, "Haram ayda sava$mayi nasil helál góruyorsunuz?" 
diye olayi kinadilar. Bunun üzerine bu áyet indi. Sonra, "Mü^rikier si~ 
zinle topyekün sava^tiklan gibi siz de onlarla topyekün sauagm" (Tevbf> 9/36) 
áyeti inerek, haram ay larda sava^mayi haram kilan hükmü kaldirdi.'*^ 

Cenáb-i Hak daha sonra, káfírlerden sakmdirarak devamia $óyle 
buyurdu: 

"Oníar^ eger güfieri yetse, sizi dininizden dóndürünceye kadar sizinle 
sava^maya devam ederler; fakat buna gü^leri yetmez. Sizden üc/m, dininden 
ddner ve bu halde devam ederek k&fir olarak dlürse yaptíklart iyi i^ler dün~ 
yoda iptal olur; artik bu kimsenín bir hürmetí ve dokunulmazli kal- 
maz, onun ganimetlexden bir pay yoktur. Onun ahirette de amellen 
bo§a gider^ onlara kargilik bir sevap güremez. Onlar cehennemliktirler ve 
orada devamlt kahrlar ." 


440 Bu konudaki rivayetíer bk. Süyfitf. fíi-Dana"¡-Mens6r, 1 / 600-605. 
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Ayetin tfadesinden anla^yor: E¿er dinden ddnen kimse, ülmeden 
once diñe gen ddnerse daha once yapbgi salih amellen bo$a gitmez, iptal 
olmaz. Bu, Imam $áfírnm gdrü^üdür. Bu konuda imam MáUk der ki: 

"Dinden (ikan kimsenín daha 6nce yaphgi bütün amellen iptal 
olur. O kimse tdvbe edip diñe ddnünce, e¿er írtidattan 5nce hac yap** 
mi^sa hacani iade eder. Islám'a ddndügü zaman, bu ddnü$ü kabut edi~ 
lir. Ddnmedigi zaman, kendisine gün mühlet verilir, bu süre i^inde 
donmezse oldürulür/' 

Haram ayda sava$manm bir günah olmadigmi bildíien áyet ínínce, 
müslü maular, yaptiklan dhaddan kendileríne bir sevap verílmedigínj 
zannettiler. Bunun üzerine Cenáb-i Hak $u áyeti indirdi: 

"¡man edenler ve hicret edip Aílah ifolunda cihad edenler var ya, i^te bun- 
lar, AUah'tn rahmetini yani sevabi umabilirler, Altah, onlar igin qok affedici ve 
<¡ok merhamei edicididir." Yani Allah o askerí birligin cihadini zayi etmez. 

Cenáb-i Hak áyette, hicret ve dhadm büyüklügünü gostermek icin 
onlan aynca zikretti. Áyetteki "uma bilirler" ifadest $u incciige dikkaj 
gekmektedir: Allah icin vapilan ame l, esas en bir sevabi i^erektirmez , 
11 amel sadece kulluk icin yapilir. Y etki Allah'm elindedir; O, dilers e, se- 
' vap verir, isterse azap eder. CXna yaptigi i^lerin hesabi sonilmaz, fakat 
kullar yaptiklanndan sorumludurlar. 


217-218. Áyeüecin Tasawufí t^aretleri 

Zamaiun ve mekánm kiymet ve büyüklügü, onda mülkün ve hesa- 
bm sahibi yüce Allah'a yapilan itaat dl^usünde olur. Kabul ve yóneli$ 
rüzgáruun (ilShí rahmetin) estigi zamanda, gürültü ve sava$ olmaz; o 
an, iláhí huzurda zíkir ve teíekkür vaktídír yahut nazarlan kalp hasta- 
liklan i^ iksir oían áriflerle oturma zamanidir. O huzurda edebe aykin 
davranmak büyük bir kusurdur. O huzura ydnelen kimseleri engelle- 
mek ise daha büyük kusurdur. Kalplerí bu iláh! huzunm esinti ve rah~ 
metinden ahkoymak ise hepsinde daha büyük günahtir. 

Hak yolunu kesenler (mana yolunun e^kiyalan), o yolda hakikat 
üzere gitmek isteyenleri geri cevirmeye gali^irlar; fakat ezelde kendisi 
i^n iláhí yardim takdir edilmi$ kimseyi, herhangi bir zalim ve inatp hak 
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yoldan gerí íevircmez. Kime, ezelde, bu saadetten mahrumiyet takdir 
edilmi$ ve onun kendi haline terkedilmesine hüküm verilmi^se o kimse, 
mü^ahededen sonra da olsa geri doner, 

Ger^ekten imán edip Allah yolunu tasdik ederder, Allah nzasi yo- 
lunda heválarini terkedenler, Allah muhabbctini elde etmek i^in nefís- 
leríyle cihad yapanlar var ya, í§te onlar Allah'in rahmetini umabílírler. 
íhsam bol oían Allah onlan mahrum etmez; «¿ünkü O, (ok afíedid ve ^ok 
merhamet edendír. 


t^ki ve Kumann Dunimu 

islam'in ilk günterínde igkí haram degildí. O zaman bazi müslü- 
manlar dnceki vaziyet üzere i^kí i^iyox, onun ticaretíni yapiyor, i^kinin 
ve kumarm kazanandan sadaka veriyordu. Cenáb-i Hak, bunu infak 
emrinden sonra a^kladi ki sadaka verme sebebiyle muamelede bir gev- 
$eklik meydana gelmesin. Bunun ign ^yle buyurdu: 




\ y ^ ^ ^ ^ 
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219. Sana^ ^rap ve kumann hükmünii sontjfortar. De ki: "Her iki- 
sinde hem hüyük günah ve hem de insanlar ifin bazi faydalar pardir. 
Ancak onlann günaht ^ydasfndafi daha büyüktür/' Yine sana Otaytr 
yolunda) neyi harcayacaklarim soruyorlar. Sen, "ihtiyaqfazlastm" de. 
Aliah size ayetleri bóylece aftkbyor ki dünya ve ahiret hakktnda iyice 
düfiinesiniz. 

Luga ttajian^ "bir §eyi gizleyen ve orlen jey" demektir. Kadimn 
ba^im drten drtüye de bu manada "hiniár" denmektedir. Hamr ($arap, 
i(ki) insamn aklini orttügü icin ona bu isim verílmi$tir. Onda bir ne^enin 
ve zevkin olmasi hükmü degi^tirmez. Hz. Peygamber [sallaiiahu aicyhi ve- 
seiicmi bu konuda ^yle buyurmu^tur: 



598 


2. BAKARA SÜRESI 219 


Ctíz;: 


""Aklt sarho§ eáen her jcy hamrdir (i^kidir): bu türden büiün i^küer 
haramdiT, "**' 

Kumar kolayca, kar^iliksiz ve emeksiz, sirf oyun yoluyla elde edilen 
bir kazan^ oidugu i^ín haiam kilinmi^hr. 

Tefslr 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Sana ^rap ve ürumann hükmünü soru- 
yorlar; otilara de ki: Bm íící 5 índf büyük günah ivirdir." (^ünkü kumarda in- 
sanlann malini bátil yolla yemek soz konusudur. Aynca o, dü^manlik 
ve kinin kaynagidir. t^kide ise aklin gitmesi, birbirine sdvme, iftira, ezi- 
yet ve ta$kinlik gíbí ^rkin i$ler inevcuttur. Kiraat imamlanndan ímair 
Hamza ve Kisáí, áyetteki "kebír", kelimesini "kesír" $eklinde okumu^- 
lardir. Buna gdre anlam, onda pek ^k günah vardir manasmda olur. $u 
hadis'í $eríf de buna delíl olmaktadu: 

''Ailah faraba, onu sotana, alana, kendisi i^n satt^ yapilam, onu haztr- 
ioyana, ücendfsi f(in i^ki hazirlanan kimseye, suriana, iqene, ta^tyana, kendis: 
igin taiman kirnseye iqki parasmi yiyene Idnet etti. 

Bunlann hepsi günahtir. Bununla birÜkte enlarda insanlar igin baz¡ 
dünyeiñfayda ve menfaatier de vardtr; yorulmadan mal kazanmak, kazan- 
andan yetimlere yedinnek gibi. Araplar, kumarda bdyle yaparlardi; ka- 
zanan kimse yetimlere de bir pay ayuirdi. t^kide de ge^ici bir lezzet ve 
keyif mevojttur. Hassán b. Sábit (radiyallahu anhi o günlerdeki hallen ni 
fdyle ifade etmi$tir 

"Onu i^riz, fakat kendimizi melik ve efendi olarak birakinz (haddi 
a^ip rezü batiere dü$meyiz); dyle ki dü$manla kar^la^mak bizi korkut- 
maz." 

Ancak onlaiin günahi, faydasmdan daha büyüktür; ^ünkü íaydalan 
dünyadadir, günahlanxun oezasi ise ahirettedir. 

Bu áyet, ickiyt kesin olarak haram kilan áyetten once inmi^tir. t(ki> 
nin haram kilinma s^ri $dyle olmu$tur: 


441 Buhán, Ahkám, 22: Miutim, E$ríbp, 7; Ebfi Davud, E$ríbe, 5;TífTnizL Efríbe, 1. 

442 Hbú Davud, E^ríbc, 2; Ihn MAce, E$ribe, 6. 
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Rivayet edildigine gore MekkeMe, "Hurma ve üzümden de ii¡ki i>e 
güzel gidalar e¡de edersintz" (Nahi i6/£7) áyetí indigi zaman^ müslümanlar 
i^ki icmeye devam ettiler. Sonra Hz. Omer ve Muáz iradiyaUahu anhi, bir 
grup insania ResQl-i Ekrem'e isaiiaiiahu aieyhi veaeiiem] gelerek, 

''Yá Resúlaltah, i^ki hakkinda bize bir fetva ver, o akli gideren bir 
^ydír" dediler. Bunun üzerine, onda hem günahin hem de birtakim 
íaydalann bulundugunu bildiren bu áyet indi. Bunun üzerine müslü- 
manlardan bazisi i^ki bazisi onu terketti. 

Abdurrahman b. Avf, bir grup insani evine cagirdi; orada i^ki icHler 
ve sarho^ oidular. Sonra kalkip onlara namaz kildirdi; Káfirún súresini 
yanh$ okudu. Bunun üzerine, "Sarhof iken namaza yakiofmayjn..." (Nisá 
4/43) áyetí názil oldu. Müslümanlar namaz vakitíerinde i^kiden uzak 
durdular. 

Sonra ttbán b. Málik, Sa"d b. Ebú Vakkas'i bir grup insania evine 
^agirdi. í(ki i^p 5arho$ olunca, dvünmeye ve biibirlerine $iirler oku^ 
maya ba^ladtlar. Sa'd, ensan hicveden bir $iir okudu. Mediste bulunan 
ensardan birí, eline ge^rdigi bir deve kemigi ile ona vurdu ve yaraladi. 
O da gidip durumu Hz. Peygamber'e (sailaUahu aleyhi veseliem] $ikáyet etti. 
Orada bulunan Hz. Q mer, 

í _ _lu ^ ' 

"* Allah im, bize $u igkinin hükmünü tam olarak a^klayan sadra $iía 
bir jt^ik lapia yap^' diye dua ettí; o zaman, iqkiyi ve kuman kesin olarak 
yasaklayan áyet indi (Mááde 5/90-91 ). Áyetinsonundaki, "Artík son xvrdmiz 
de£íl mi?" ^eklinde uyanyi imiten Hz. ómer, 

"Elbette son verdik yá Rabbi" dedi.*^^ 

l^ki tam olarak yasaklandiktan sonra, i^ki icen müslümanlara ceza 
olarak Hz. Peygamber rsaUalUhu aleyhi veseliemi, ayakkabi ve huima qubugu 
ile bir miktar sopa cezasi uyguluyordu; fakat bu, belirlí bir sayida degil- 
di. Hz. Ebü Bekir ve Hz. Ómer, icki icenlere kirk sopa cezasi uygulami^ 
lardir. ícki icenlere seksen sopa cezasmi ilk uygulayan Hz. Osman’dir. 
ínsanlar i^kiye fazla ydnelince, bu tedbiri uygulami$tir. Allah Teálá en 
lyisini bilir. 


443 Rivayedei i^n bk. Süyülí, ed-DüTTü'l-Memúr, 3/15S-16Z. Daha kisa bir rivayet i^in bk. 
Ebú Davud. E^ribe, 1; Tinnizi, Tefsfru 5úi«. 6; Nes^l E$ríbe, 1; Ahmed, Müsnfd, 1 /442. 
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219. Ayetin Tasawufí t^azelleri 

Hak Teálá akla, hak ile bátüj, zaraih ile faydaliu, yaraülanla yaraha- 
yi birbirínden ayiracak bir nur vermi^tir. Sonra bu nur, bazan tabii, madd i 
zulmetle drtülür. Bu, maddi igkinín ne^esiyle meydana gelir. Aklin nuru 
bazan da iláhí huzurda parlayan nurlarla ánidcn yüz yüze gelince ortü- 
lür, kendínden ge^r; o zaman manevi nurlann mü$ahedesí i^nde madd) 
^ylerí hissetmekten uzak kalir. Bu, ezelí zatin sirlandir. O anda kul sa- 
dece ezelí manalann sirlanni gorür, maddi hadiselerí inkár eder. Súfílei 
bu kendinden ge^e haline, manevi sarho$luk derler; ^nkü onda, aklir 
gitmesi noktasinda diger i^ki ile bir benzerlik yonü vardir. SüfBer, fiir vt 
hallerinde manevf sarho$luk hakkinda ^k ^ey soylemi^lerdir. 

ibnüM-Fáriz (rahimehullahi bÍT bcytinde der ki: 

"Sevgilinin adini anarak ebedí a^k $arabi i^k; biz üzüm yarahlma- 
dan dnce, ilahí a$k $arabi ile sarho$ idik.'' 

Diger bir beytinde ise $dyle der: 

‘'Sen, bu a$k ^rabmdan nasibi ve payi olmayip dmrünü (maddi 
$ey1erle) zayi eden kímsenin haline agía!" 

Ben de (íbn Actbe) yazdigun bir ^iirde punían soylemi^Hm; 

"Benim iláhl a^k garabina hasretim vardir; (ünkü benim rahatim, 
huzurum ve keyfim ondadir. Onda benim i^n pek ^ok hayir vardir. Biz 
onunla sarho; olduk ve sevgilinin cemalinin güzelHgini seyir iginde ha- 
kikatí anladik; maddi varligunizdan uzakla^tik. Üzerímizde parlayan 
nur her yam sardi." 

Áyette bazi faydalannin bulundugu bildirilen kumara, i$árf olarak 
$u mana verílebilir: Bu yolda kumar (yani kolayca elde edilen kazan^), 
manevi sarho^luk ígtnde elde edilen zenginlíktir. Bu, Allah'tan ba^ka 
her varliktan gónlü ^kip Allah ile zengin olmaktir. 

Ayetin, "De ki: Onlarda büyük birgiinah vardír" kismina da, i^rf ola* 
rak manalan verebiliriz: 

A$k ^rabinda ve Allah ile zengin olmada büyük bir zorluk vardir; 
oniar elde edilince de artik, onlarda insanlara büyük bir fayda mevcuttur. 
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Bir di^r mana; 

Sirf ücret ve sevap pe$inde ko$anlar onlarda büyük bir günah 
vardir; iláht huzura ula^mayi ve aradaki perdenin kalkmasmi isteyen 
kimse i^inse onlarda büyük fayda vardir. 

iJáhí a$k ^rabi hakkinda $u manadaki beyH okurlar: 

“Orucumu a^k $arabi ite a^ayi beklerken^ eger baña destek veren 
bíri bulunsaydt, beni memnun ederdi. Senin i^tigin iláhí a$k $arabi ne 
kadar yüce bir ^^dir; sení (halkin nazannda) kusur oían birtakim tolere 
sevketse de sen onu i^eye bak. Ey bu safi (a$k) ^rabini kinayan kimse! 
Cennetlerí sen al, birak ben atente (íláhí a$k ate^inde) kalayim!" 

Vine Ibnü'l-Fánz der ki: "'Baña, 'Sen günah oían 5eyi mi i^tin?' dedi- 
ler; hayir, ben ancak baña gore terkedilmesi günah oían (maneví) $arabi 

Bir digerí de $oyle demi$tir: 

"Halvetlerde sürekii i^ilen bu a$k ^rabi ^ok ho$tur. Ey dostum, 
baña káselerle a$k $arabi sun. Bu 5yle bir $araptir ki onu terketmek bize 
haramdir; onda hi^bir günah ve $üphe yoktur. Bu $arap, Hz. Ádem'den 
once kabinda yillanip olgunla$mi$tir; onun asli temízdir, temíz ^eyler- 
den meydana gelmi^tir. Ey fakih, baña fetva ver ve $unu soyie; Bu a$k 
^rabim Arafat'ta i^ek cáiz midir?" 

Bu konuda $u inceligi de hatiriatalim: 

Bu íkisinde, yani ezelí a$k ^abi ile varliklan tamamen kalpten ahp 
Allah ile zengin olmada, Hak'tan perdeli kimseler í^in büyük bir vebal 
vardir; ger^ek akil sahipleri i^inse büyük faydalar mevcuttur. 

Yüce Allah'in, "OM/arin günaht, frydalartndan da\ia hüyükiür*' sdzü, 
insanlann anlayi^ seviyesine góre bir hitaptir; ^nkü onlann avam halk 
ign günahi agktir. Bu, onlann sarho$luk halinde záhirleríni harap et- 
mesi ve kendtlerinden birtakim garip hallerín meydana gelmesí $eklin- 
de ortaya ^ikar. Onlann faydasi ise velilerín arasindan se^ilmi^ áriflere 
bastir; zaten onu da ancak havas (se^kin veliler) anlar. Hem, bu maneví 
sarho§luk halle ri ni, ehli olmayandan gizlemek gereklidir. 
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Hayirli ¡pierde muvaffak olmak, ancak yüce Allah'm yardinu ite 
mümkündür. Kulunu dogni yola sevkeden O^dur. 


Maldan Ne Kadanni Venneli? 


Sonra Hz. Peygambei^e isallallahu aleyhí vesellemi ü^üncü olarakf hayir 
yolunda vertlecek $eyin miktan soruldu; Cenáb-i Hak áyetle buna 
i$aret ederek buyurdu ki: 


JLÍ " 




oü’ít ^ üíl JíOjí^ lílídíjiLISS 


... Yinesana (haytr}folunda)neyiharcayacakianmsomyoríar. Sen, 
"ihtiya^ fazUstm" de. AUah size áyetíeri bóylece aftkityor ki dünya 
ve ahiret hakkmda dufürtcstniz. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Sana^ hayir olarak verecekleri ^in miit- 
tanm soruyorlar; onlara de ki: Hayir otarok vereceginiz ihtiyacmizin 
Jazlastdtr. Yani verírken me^kkatsiz bir $ekilde kolayca verilen, elden 
(ikmasmdan veren ipn bir zarar bulunmayan miktardir." 

Rivayet deldigine gore, bir adam Hz. Peygamber' e isaiiallahu aleyhi ve- 
setiemt yumurta büyüklügünde bir albnla gelerek, 

"Bunu benden sadaka olarak al!'' dedi. AUah Resülü adamdan yüz 
^evírdí, sadakasim alixiak istemedi. Adam bunu birka^ defa tekrarladi. 
Bunun üzeríne Resülullah isaiiaiiahu aleyhí veseitemi kizarak« 

"Getir!" buyurdu ve onu alip sadaka mallannin i^ine byle bir atti ki 
eger birine rastlasa onu yaralardi, Sonra ^yle buyurdu: 

'’Sizden biri bütün malim getirip sadaka olarak veriyor, sonra da elini 
a^ip insanlardari yatdtm diíeniyor (Bu dogru degil). Sadaka ancak kendi ihti- 
yacindan fitzla maldan CTrrilme/fdir."^ 


444 Hadís i^in bk. Ebú Davud. Zckát, 39; HSkim, MOsla/rtic. 1/413; Suyútt td-Dürrü'í- 
Merisúr, 1 / 60ft. 
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Bu rívayeti Beyzáví kisaca zUcretmi$tir. 

Bu konuda derím ki: Maimdan venn« insanin yakiní imamna 
gore degifir. Ebfi Beklr-i Siddik iradiyaiiahu anh] Allah y dunda mahnin 
hepsini sadaka vermis, Hz. Ómer iradiyallahu anh] malinin yansim getir> 
mi^tir; Resúlullah (saUaiiahu akyhi vesellemL onlarin yaphgmi kabul etmi$^ 
fakat onlann di^indaki insanlann bu tür tasarruBanm engellemí^tír. 
Demek ki hayu* ipn verílecek fazla mal, jahislann yakínine góre degi$- 
mektedir, 

"Allah 5Í2Í» ayetlerini haylece aqtkhyor ." Yani beIirtHgimÍ7 ^elcildp size 
a^iklamada bulunuyor ki sizin i(in bír mü$kil ve kapali hüküm kalma- 
sm; umulur ki siz de aklinizla dü$ünüp sizin faydaniza dan $eylerí ahr- 
suuz. 


"Ayrtca dünya veahirei hakktnda düfünesiniz. " Yani her mümin, dün- 
yanin süratle elden gidi$ini, ignde ya^yanlann degi$ik hallerle yüz 
yüze geli^ini dü^ünür. Dünya, ele ge^ince fítne (imtíhan) olur, elden 
gidince kalpte hasret birakir. Onun pe^inde ko$an kimse, bütün dün- 
yayi eline geqirse maksadina ula$amaz. Bu dünyanm süresi az, mekám 
dardir. Üzerínde yapilan ^yler harap olur, dünyanin hali durmadan 
degi^ir, süratle elden gkar gider, ondan aynli$ yakmdir. 

í$te dünyanm bu hallerini dü^ünen akilli kimseler ondan gonülleri- 
nj ^ker, himmetlerini ona degil, yüce i$lere yoneltirler. 

Bir hadis-i $eriíte $dyle buyrulmu$tur: 

"Dünya benim neyime! Benimle dünyamn hali, stcak bir yaz gürtünde 
bir agacm gólgesittde biraz gdlgeíenip sonra kalkip yoluna giden ve onu terke^ 
den adamm haline benzer. 

Hz. Ibrahim'in la ievhissciAmi sahifele rinde gunla r yazilidir: 

"" Ólecegini k esin olarak bilen kimse nirir nasil se vine icind je oldugu- 
na |^a$arun. Cehennemin varligina yaUr^n inanan bír kimsenin, nasil 
(gaflet ieinde) gülüp eglendigine ^a^anm. Kadere yakmen inanan bir 

445 Ahmed, M.üsrud, 1 /301; tbn HibbSn. SaJitli, nr. 6352; Beyhakt, nr. 10417; 

Münzirí, rf-Terjfííi. nr. 4806- 
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kimsenín^ n asil (tedbir almak ve kazadan korunmak i^m) Icfoijini y^ r- 
d^guna $a^nin. Dünyamn ve í^mdekilerín degi$ip durdugunu goren 
kimsenin, nasil onunla huzur bulduguna 

Bu konuda $u manadaki beyitler okunun 

"Dikkat et dünya hayab ancak uyuyan bir kimsenin rüyasi gibídir; 
Ondaki hi^bir nimet kalici ve devamli degildir. Dü$ün, dün bir lezzete 
ula^ip onu tadarak tükettiginde, sen ancak bir dü$ gdrinü^ gibi degil 
misin?" 

"Otilar ahiref hakkmda da tefikkür ederler" Onun devamhligmi, cen- 
netin geni^ligini ve manzarasinm güzelligini dü$ünürler, ona ula^maya 
can atarlar, ona kavu^mak hazirlik yaparlar ve onu bu fáni dünyaya 
tercih ederler. 

Hikmet ehlinden biri der ki: "$ayet dünya, bütünüyle alhndan olsa 
gepddir; ahiret topraktan olsa dAímídir. Akilli kimseye, dáim? olani ge- 
gd olana tercih etmek dü$er. Ozellikie durum, sdyledigimizin taxn ter- 
si olunca! Dünya toprak olup fánidir; ahiret (cennet) ise alhndan olup 
ebedídir. Bu durumda, $u fáni dünyayi, himmetí dü$ük ahmak kimse» 
den ba$kasi tercih etmez." 

Hayirli i^lerde muvaffak olmak, ancak yüce Allah^in yarduniyla 
mümkündür. 


219. Ayetin Tasawufí í^arederi 

Cenáb'i Hak. mallarda ísrah yasakladigi gibi hallerdeki israh (had- 
di a$mayi) da yasaklamt^tir. Hangi türden olursa olsun, israf ve haddi 
a$mak, usanmaya ve yolda kalmaya sebep olur. Hadis-í ^rifte belirtil- 
digi gibi amellerin Allah'a en sevimli olani^ az da olsa devamli olarak 
yapilanidir.^" 


446 Rivayet Híbbáa S^th, nr, 561; Hákim, MUsteártií, 2/597; EbÜ Nuayin, 

IÍiIyetü'l-Ei4i^, 1 /222-223. Kaynakiardabu sOzIer Hz. Musa'nm (aleyhisselAm] sahife- 
]«ñnde ge^mektedir. ^ 

447 Hadis i^n bk. Buhárí, Ríkák, IB; Müsliin, MiisAfiilrt, 21 % 216; lbi\ Máce, Zühd, 28; Ah- 
mcd, Müiftwd, 2/35. 
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Vallahi, hallerínde haddi a$ip da usaiup hali zayiflamayan kimse 
gürmedik. Bu konudaki bir hadiste $dyle buyrulmu$tur: 

'"Sizden biri, hatfXfamna gücünün üstütu^ yük vuran kimse gibi olmastn; 
o ne yol ttlip hedefe vanr ne de hayvanda saglam strt birahr."*** 

tbnüM-Bennd, el~Mebáhisü'l~Asliyye adli eserinde der ki; 

"Nefsíne geni^lik tani; ^ogu kez onun geni^lik ve lahatligi senin hede- 
Bne ula$manda, süreklí kontrol altinda tutulmasindan daba faydalidir." 

tnsaiv ncfsini yava$ yavaf tcrbiyc cdcr, sonufta ona tamaxncn cgc 
men olur, onu ele gepnr. Onu ele ge^rínce, arbk nefís ilim ve marifetlerin 
avlanmasmda bir ag górevi gorür. ilim ve maiífet sahibi nefis, dünya ha- 
yatmi dü^ünür, onun fáni oldugunu gorOp ondan uzakla^ir. Sonra ahireti 
dü^ünür, onu ebedí olarak gorür. Onda yerle^meye niyet edince, onun da 
yarahlmi^ bir mahluk oldugunu gonir, onu birakip yüce yaraüasina yd- 
nelir; Cenáb-i Hak, ona perdeyi a^r ve onu dostlanyla birlikte huzuruna 
alir. O zaman nefís, káinatin sahibini mü^hedeye dalarak bütün káinattan 
uzakla^ir; onun icin arhk dünya ve ahiret kalmaz, o, daldigi mü^ahedenin 
güzellik ve nuru ipnde süreklí Rabb'ínín cemalini seyreder. 

Allah Teálá, bize bu yüce makama ula^mayi lutfetsin. Ámin. 


Yetimin Mahnda Tasamifun Hukmü 

Müslümanlar Hz. Peygamber'e Miaitahu aleyhí veseUemi, aynca yetim- 
lerín malinin kendi mallanna kan$masini sordular; Hak Teálá onlara 
áyetle cevap verdi: 
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448 Beyhakf, fs-5ün(ni£i7-KtíbiB, 3/ 1B*19; Zebfdt Uh^'s-Side, 7{Alt. 
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220. Sana yetimler hakktnda soruyorlar. De ki; Onlar i(in (ma¡ 
ve iflerinde yapacagxmz) tslah, (onlan kendi hallerine btrakmaktan) daha 
haytrhdjr. Eger oníarla birlikte yafarsamz, (hilin kO onlar sizin (din; 
karde^lerinizdir. AUah, tslah edenle bozant bílir. EgerAHah dileseydi 
(yetimlerin malí ve bahmi faynusunda) size zor gelecek feyi entrederdi. 
§üphesiz Allak azizdir (her hUkmünü icra eder), haktmdir (her ijímí kik- 
metie yapar). 


Tefsir 

Cenálvi Hak buyuruyor k¡: ''Sana, yetímin bakinum üstlenen veya 
onun yeiine bu i$i góren kimseleñn kendi malí ile yetimlerin malmi ka- 
n$tmp birlikte yemelerí hakktnda soruyorlar. Otúara de ki: 

Yaptiginiz $ey, yetim ign bír tslah ve malini daba güzel korumak 
íse mesela, yetímin malinm onun bakimim üstlenen kimsenin malma 
kan$masi yetímin malini daha güzel mixhafaza edíyor ve daha fazla art- 
masini sagliyorsa bu^ daha haytrltdir. Onlar sizin din karde^lerinizdir. Eger 
onlann malim kendi malmizdan ayirmamz ve onlann mallanndan tek 
ba^lanna yemesí, mallanni daha fazla artinyorsa, onlan ayirmak daha 
hayirlidir. Allah, nryeti boznrnk oíanla, tslah etmek olam bilir ve herkese 
niyetíne gore muamele eder. §ayet AlUdi dileseydi, size zor gelecek §eyt 
emrederdi; yetimierí ayirmayi ve mallanni dylcce muhafaza etmeyi em* 
rederdi; bu durum sizi zora sokar, size me^akkat verirdi. $üphesiz>^//a/i 
azizdir; her i^inde galíptír^ hicbir ^y onu ádz birakmaz; haktmdir, her 
^yi bir hikmet ve faydaya ydnelik yapar/' 

AUah Teálá'run, "Yetimlerin malim yiyenler, karmlarma ancak atef dol- 
durmu^ olurlar. ,." (Nisd 4 /10) áyeti názil olunca; sahabiler yetimlerin mali- 
ru kendi mallanna kan^tirmayi günah goríip durumu Hz. Peygamber'e 
Isaibiiahu aiejrhi vcaeHemi sorduUr; O zaman bu áyet indi. 

220. Áyetin Tasawufí t$aretleri 

Süfílerin yolunda, bir ^yhi olmayan herkes manen yetímdir, babasi 
yoktur. Eger o, velilerin yolundan bir ^ iddia etse veliler ona, "kayip" 
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yahul "kendisini babasmdan ba$kasina nisbeteden kimse'' derler. Kámil 
^eyhler, müridlerini avam halka kan^maktan ve bir geyhi olmayip ter- 
biyeye muhta^ oían cahil kímselerle i^li di^li olmaktan sürekli sakindir- 
mi^lardir. Hatta, '*Onlara kan$mak, (müridin maneviyahni) oldürücü 
bir zehirdír'' demt$lerdir. 

Ariflerden biri der ki: ''Müridin fa smif insandan sakinmasi ge- 
rekir: 

1. Bir ^eyhi olmayan cahil kimseden, 

2. ídared ve halka yagcilik yapan álimlerdcn« 

3. Kendini begenen zalim kimselerden." 

Bu konuda derím ki: ^eiiatm záhirínde kalmi^ (dinin manevi boyu- 
tundan ve iláht a$ktan uzak) kati hkih^ilar da boyledir; onlann sohbeti 
díger hepsínden daha zararlidir. 

Kim avam halka kari^mak zorunda kalirsa onlara nasihat etmelí, 
kendilerine dinleríne ait vazifelerini dgretmelidir. Onlar ancak dinde 
karde$ kimselerdir. Allah, insanlan islah edenle ifsat edeni bilir. Kim, 
mallanna tamah edeiek veya teveccühlerine ula$mak i^in insanlann 
arasina kan^irsa Allah onun halini bozar. Kim insanlara nasihat ve dog- 
ru yolu góstermek i^in katilirsa Allah onun halini islah eder. Eger Allah 
dileseydi, dervi^ere halla tamamen terketmeyi emrederdi. Bunda bir 
zorluk ve me^akkat vardir. Cenáb-i Hak hikmetiyle halki, kalbi perdeli 
olanlar i^in bir peide, gerqek akil sahibi árifler i^n de Hakk'm huzuru- 
na ermeye bir giri$ kapisi yapmi^tir. Yani halk, zayiflar i^in bir perde, 
manevi hali kuwetli kimseler í^n ise hakikate btr girí§ ve Hakk'i mü$a> 
hede sebebidir. 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

Nikahlan Haram Olanlar 

Cenáb-i Hak, dhad ve onunla ilgili bazi ^ylerí zikrettikten sonra, 
nikáh hakkinda apklama yapmaya bajlayarak $dyle buyurdu: 
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221. ¡man etmedikfe mü^rík kadtnlarla cvUnmeyin* Mümin bú 
cáriye, ko^unuza giden mü^rik bir kadmdan daha haytrltdtr. Imán 
etmedikfe müfrik erkekieri de (ktzlarimzla) evlendirtneyin^ Mümin bit 
kdle, hofunuza giden bir müfrikten daba haytrhdtr. Mü^rikler sizi ce- 
henneme ^agtnr, AHah ise izni (ve yardtmi) He cennete ve majfirete fa- 
¡tnrf dü^ünüp anlassniar diye áyetlerini insaniara a^klar. 

Cenáb-^i Hak, bu áyette nikáh konusunu anlatmaya ba$ladi; bunun 
tamami Nisá súresinin 23. áyetinde gelecektir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey müniinler, imán etmedik^e müfrik 
kadinlarla evienmeyin; oiüarla evlenmeniz haramdir. Ónceki hak kitapla- 
ra inananlarla evlenmek ise haram degildir." Bu konu Máidc süresínde 
zikredilecektir. 

Áyet goyle devano ediyon "Mümin bir cáriye ile evlenmeniz, güzel- 
lik, itibar ve mal ydnünden hofunuza giden mü^nilc bir kadmdan ve onunla 
evienmenizden daha hayirltdir." 

Yahut kdle olsun hür olsun, mümin bir kadinla evlenmek, mü$rik 
bir kadinla evlenmekten daha hayirlidir; ^nkü bütün kadinlar Allah'in 
kullandir (hür kole aynmi yapmaya gerek yokhir). 

Rivayet odildigíne gore Resülullah isailaiiahu ¿icyhí v«s«iiem), Mersed-i 
Ganevryi, bazi míislümanlan gctiimesi i^n Mekke'ye gonderdi. Mer- 
scd [radtyaiiahu anh|, Mekkc'ye vaiinca, Anak isminde bir kadm yanina 
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geidi; Mersed'in, Cáhiliye devrinde bu kadina kar?i bir meyli ve muhab- 
betí vardi. Kadin, onunla ba$ ba$a kalmayi istedi; Mersed iradiyallahu anhb 
"IsISm bunu haram kildi, aramiza engel koydu" dedi. Kadia "Benimle 
cvlenir misin?" diye sordu, Mersed, "Olur, fakat bu konuyu Resülullah 
isaUaliahu alcyhi vescilcmt ile isti^re etmeliyim" dedi. tsti$are ettiginde, bu 
áyet indi.'^'* Bu rivayetí Beyzáví nakletmi^tir. 

Ayet 0yle devam ediyor: 

"Vetisi oidugunuz kadmlan mü$rik erkeklerle evlendinneyin. Bu 
kesin olarak haramdir; ^ünkü erkekler kadinlarm reÍRÍdír; bir káfir, mü- 
min bir kadina reislik yapamaz. Bunun igin, kafir mümin ohnadikqa otilar¬ 
la mümin kadmlari evlendirmeyin. $unu da bilin ki mümin bir kóle, itibar 
ve mah ho^unuza gitse de muerde bir crkekten daha hayiriiiítr; qünkü küfür 
ile itibar ve ^ref bir olmaz. Allah káfírlerle evlenmeyi haram kildi, bu> 
nun tek sebebi $udur: Káfirler sizi ate§e gotüren inkára gagmrlar. Onlarla 
sohbet ve beraberlik, sevgi bagi olu$turur. tnsan tabiati geregi, beraber 
bulundugu kimseden huy kapar. Bu durumda, küfür tarafinin imán ta- 
rafina galip gelmesinden emin olunamaz. "Allah ise sizleri, izni ve kud* 
retiyle cenneti ve magfiretine sebep oían i$lere, inkár \’e isyan kirlerinden 
temizlenmeye (a^irir; size ancak imán ve yakin bagimzi kuvvetlendire* 
cek, sizi taatkre yonelik $evklendirecek §eyleri emreder. Bu da imán ve 
yakín ehli kimselerle birlikte olmakbr." 

Ayet 0yle bitiyor: "O, bütün kullanna kendisine sevkeden áyetlerini 
a^ikltyctr ki onlarda dü^ünüp ógüt ve ibret alstnlar" 


221. Ayetin Tasawufi t^aietleri 

Bir müridin nefsi Cenáb-i Hakk'in di^indaki varliklan mü$ahede 
ederek yahut tabiab icabi hevásma meylederek gizli $irk i^inde oldugu 
sürece nefsíyle sohbet ve muhabbet bagi olu$turmasi yahut ona $cfkat ve 
merhamet nazan ilebakmasi uygun degUdir. Senin yanmda tevhid ilmi- 
ne góre imán eden bir nefsin buluiunasi, (ibadet ve taatinde) Allah'tan 
ba^ka varliklan mü^ahede ederek (gosteri^ yaparak) bir bakima §írke 

44*) t*k. Sa'lebí. tv'l-Beyán, 1/343; Senrwrrkandi, Bahrü'I-Ulúm, 1/2Ú4 (BcyruI 1993). 

Kisá bir rix'ayiít ipn bk. Süyütí, €4-Dünü‘l~Mí‘nsúr, 1 /614. 
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dü^n bir nefsín bulunmasmdan daba hayirlidir; velev ki bu nefsin taa t 
i^inde olmasi ve záhiren istikamet üzeie gdzükmesi bobuna gitse bile! 

Bu nefís, záhiren taat ve hizmet üzere gdzükür, fakat i^nde (Allali 
nzasirun di^mda) bírtakim haz ve menfaaüer gizler. Bu durumda neñs, 
(AUah nzasinin di$inda bir niyetle ibadet ve amel ederek) §trke dü^tügü 
sürece onu kusurlu gdrüp ayiplamalism. Neñs únan edip Allab Teálá'yi 
birledigi ve O'nunla birlikte ba$ka bir varligi gormedigi zaman, onunla 
beraberlikbagt kurmanin bir sakincasi yoktur. Bu durumda o, sahibine sa ■ 
dece mü^ahedesini ve tevhid inanani kuwetlendirecek $eyleri emreder. 

Ayni $ekilde mtiridin^ ^yh veya karde$ olarak ba$kasuia bakan 
(kendi mür^idini ve cemaatini begenmeyen) kimselerle birlik í^inde ol • 
masi da uygun degildir; bu kimsenín taat ve gayreti bobuna gitse de ona 
yana^mamahdir. Senia nefsinden razi olmayan (kendúii begenmeyen i 
cahil bir kimseyle beraber olmari/ netsinden razi oían (kendini begenen i 
bir álimle beraber bulunmandan daba hayirlidir. Onlar (benlik ve kibii* 
hastaligina yakalanmi$) nefís sahibi kimselerdir; kendileriyie birlikte 
olanlari, ^bvet ve nefsaní hazlarm ate$tne ^aginrlar, dünyada veya ahi- 
rette ate$e sebep olurlar. Allab ise kalbinizi Allab'tan ba$ka varliklan 
mü$ahededen temizlemeye ve huzuruna girip iláhí sirlan elde etmeyc 
davet eder. O huzura ve sirlara ula^mak, ancak. katbini bütün kirlerder 
temizleyen ve Allab'tan ba^ka varliklan mü$ahede etmekten kurtulmu^ 
áriflere mahsustur. 

Allab bu $ekilde insanlara, vahdaniyetini gósteren delilleri a^kliyoi 
ki onlar dgüt alip beváya uymaktan veya Allab'tan ba^ka varliklan gdr* 
mekten sakinstnlar. Hayirli í$lerde muvalfak olmak ancak yüce Allab'ir 
yardimi íle mümkündür. KuUarini dogru yola sevkeden CX dur. 

Hayiz Halindekí Yasaklar 

Cenáb-i Hak nikábta (evlilikteX temelde haram oían $eyleri agkla- 
diktan sonra bírtakim gegci sebeplerle baram oían hususlan da apkla- 
yarak $oyle buyurdu; 
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222. Sana kadinlann ay kaUni soruyorlar; de ki: “O^ bir rahat- 
stzltkftr; onun ifin (ádet ¡uüinde) kadmianntzdan geri durun ve temiz- 
íeninceye kadar ontara cinset oíarak yakia^maym. Tcmizlendikleri 
vakit AHah'tn size emretiigi yerden ontara yakiapn. ^üphesiz Ailah 
^okfa tovbe edenleri ve güzetce temizlenenterí sever/' 

223. Kadtnlanmz sizin igin bir tartadtr, Tarlamza (rahim Ifólgesitie) 
nastl dilerseniz óyíe vann. Kendimz i^in Ónceden (size sevap getirecek) 
aniel gónderin. Allah'tan korkun ve bilin ki O'na kavufacaksintz. Mü- 
minien müfdete! 

Tefsir 

Cenáb"! Hak buyuruyor ki: **Ey Muhammed, sdfin kadintann üy ha- 
lini, o günlerde kendilerine cinset olarak yakm olmanin hükmünü soru- 
yorhr; onlara de ki: O, itrr rahatstziiktir; eziyetlí bir ddnemdir yani yakla- 
$ana zarar verir/' 

Yahut hayiz hali, kokusu ítibariyle uzak durulacak bir durumdur, 
Yüksek himmet sahibi bir kimse, o balde hammina yakta$maya razi ol* 
maz. "Onun ifin hayiz zamamnda kadinlannizla címá yapmaktan geri 
dumn ve kandan tenüzlenip su íle yakinincaya kadar on/ara cima igin 
yaklafmayin. Su ile temizlendik/eri wkit Aliah'm size, hayiz zamaiunda 
sakinmaruzi emretti^i yerden, yani onden onlara yakla$in. Qünkü nut- 
fenin konacagi yer orasidir. Kime nefsi galip gelir de hayiz veya nifas 
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zamani hammiyla dmá ederse hemen tovbe elsin; iyi bilin ki AlJah, bir 
günah i$lediginde gok^a tiívbe edenleri seoer,'* 

Me$hur otan g3rü$e gore, bu balde dmá yapanlara bir kefáret ge- 
rekmez. 

tbn Abbas ve Evzáf demi^lerdir tú: "Kim, hayiz halindeki harumma gu- 
sülden 5nce (kanm kesiime dóneminde) dmá ederse yanm diñar (albn) sa- 
daka verir. Kim de hayiz kani akarken dmá ederse 1 diñar sadaka verir/' 

Ebú Davud bunu hadis oJarak rivayet etmi^tir.'^ 

Áyet ^yle bitíyor: "Kim sabreder ve hundan sakimrsa ^üplte^iz Al- 
lahf günah ve bütün kusuriardan temizlenen kimseleri sever/' 

AHah burada sevme ñilini tekrar zikretmi^tir; ^nkü onun günah- 
lardan sakinanlara muhabbetí, günah i^leyip de tüvbe edenlerden daba 
fazladir. 

Beyzáví (bu áyetin tefsirínde) demí^tir ki: "Cáhiliye deviinde er 
kekler, yahudi ve MecÜsfler'in yapbgi gibi, hayiz halindeki kadinlarla 
aym evde oturmazlar ve onlarla birlíkte yemek yemezlerdi. Bu durum. 
sahabeden Ebü'd-Dahdah'in bir grup insan i^inde Hz. Peygamber'e [sai 
laliahu aleyhi vesciiejn] sormasina kadar devam etti. Soru üzerine bu áyei 
indi. Bu áyete kadar Bakara süresinde alh defa 'yes'elúneke' yani 'sana 
soruyorlar' ile ba$Iayan áyetler ge^ti. Bunlann ilk ü^nde fíil bir atit 
harfí olmadan zikredíldi, son üi^de ise bu hillerin evvelínde 'vav' atit 
harfi getíríldi, Bunun sebebi $udur: Ahí harfí ile birbirine baglanmadan 
zíkredilen ilk sorular, ayn vakitlerde sorulmu^tur; son soru ise ayni 
vakitte sorulmu^tur; bu sebeple fiiller hepsiní birle^tiren bir atif harfí ile 
zikredilmi$tir." 

Cenáb-i Hak bu áyetin pe$inden, hayizdan temizlendikten sonra, de- 
vamindaki áyette kadinlara yakla^manin §eklini apklayarak buyurdu ki: 

"Kadmlíiríntz sizin i^in bir tarladir, yani ekin yeiinizdír." Kadinlarin 
rahmine atilan nutfe, tarlaya ablan tohuma, rahimler de onun geli^ip 
büyüdügü yere benzetildi. 


45(1 Ebu Davud, Tahánrt 10f>. Ayni kwiuda bir hadis ivin bk. Tinntzí, Tahárvt, 103. 
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"Tarhmza, hangi t/ónden (ve ne $ekílde) isterseniz, yani nutfenin bira- 
kilma mahalli oían ferce o fetílde gelin." 

Rivayet edildigine gore yahudiler, "Kim hammiyla, arka taraftan 
cimá yaparsa dogan ^cuk olur" derlerdi. Onlann bu sdzü Hz. 
Peygamber'e (saiiaUahu aieyhí veseiienii habrlatihnca bu áyet indi.^' 

Denildtgini gore Kurey$, hanimlanna sirt üstü yatirarak onden yak- 
lai^irlardi; ensar íse hammianni diz ^khirerek arkadan dmá ederlerdí. 
Mekkeli muhacirlerden bírí, ensardan bir kadinla eviendi, onunla ádeti 
üzere birle^mek istedi, kadm bu na yanafma 3 np kendi ádptí üzprp hir- 
le^mek istedí. Daha sonra aralarmdaki anla$mazligi Hz. Peygamber'e 
(saiiaiiahu aicyhi veseiiemi gütüfdüler. Olay üzerine bu áyet indi/^ ón ma- 
halle yana^mak ^arhyla, erkeklerin istedígi $ekilde cimá etmesi tercihine 
birakildi. Arkadan yana^maya gelince bu, kesin olarak haram olup onu 
yapan lánetlenmi^tir. 

(Ebü Tálib-í Mekkí) Kütti'l-Kulúb adUeserínde der ki; 'Tarkiniza (ha- 
mmlariniza) istediginiz fekilde yaklofin" áyetinin manasi $udur: "Onden 
olmak $artiyla, onlarla istedíginiz vakitte ve istediginiz mekánda dnsel 
ili 5 kidebulunun."«* 

Cenáb-i Hak daha sonra, kadina yónelik ^hvetine tábí olmaktan ve 
Allah'tan gaflet i^nde bulunmaktan sakindirarak $oyle buyurdu; 

“Kendiniz ifm, ónceden sevabini Allah kabnda bulacaginiz salih antel 
gónderin. " Bu amel, ozellikle gaflet edilen yerlerde Allah'i zikretmektir. 
Bu amelin, dmádan once besmele 9 ekmek yahut ^ocuk istemek oldugu 
da sdylenmi^tir. l$in hakikati, cimá amnda vücudu ^ehvet heyecani sa- 
nnca, kalbin Allah ile huzur halinde olmasidir. 

Ariflerden birí demi$tir ki: "Ben cimá anmda da olsa AHah'tan gafil 
ve uzak olmam." 

l^tebu takva, "AHah'tan korkun" áyetindeemredilentakvadir. Yani 
$ehvet amnda AHah'tan gaflet icinde olmaktan sakmin, demektir. 


451 Buhárí, Tetsiru Súre (2) 39; Müslim.. TaUk, 7,8; Tinntzt^ TefíCru Súte (2) 25. 

452 bk. Sa'lebL el-Ke^Jx‘l-BeyÍn, 1 /349-350; Süyúa «d-Dtirrfi*/-Afriisúr, 1/627. 

453 Mekkt Kútül-KuliUf: Kaipkrin Axigt, 4/423 (Istanbul; Semerkand, 20D3 )l 
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Áyel §oyle bitíyor: “Bilin tí O'na títmífaaiksmí2 \iláhf huzurda gaf- 
letín vebalini, kajp uyanikligiiun sevabini gaieceksiniz. ‘'Müminlerr, 
álemlerín Rabb'ine yakinlik nimetine erecekleríni míijíiele!" 


222-223. Ayetteiín Tasawufí tyareüeri 

Ey árii sana nefsin gafletle ipnde dü^tügü manevi cünüplük balín* 
den ve dünya sevgisiyle bula^bgi manevi kirlilikten sorulunca de ki; O, 
bir eziyettir; yani necis ve pisliktir. Kim bu halindeki bir nefse yakla^ir- 
sa, neñs ona pisliginí bula^tinr. Oyleyse bu haldeki nefse yakla$mak ve 
kendisiyle beraber olmak helál degildir. Bu yasak, neñs uyamklik haliní 
elde edip gaflet cünüplügünden, dünyaya kar^i zühd sahibi olarak ve 
ondan himinctini ^ekerek dünya muhabbeñnin pisliginden tenüzlenin* 
ceye kadar devam eder. 

Neñs bunlardan temizlenince ona yana$ ve onu Allah'm sana em* 
rettigi gibi, Mevlá'smm huzunma ddndür. $üphesiz Allah, tdvbe edip 
kendísine ddnenlerí sever. Bu balde neñs, tdvbe etmi^ ve Allab’a dón* 
mü$ olur. Allab, temizlenenleri de sever. Neñs gañet cünüplügünden 
temizlenmí$, himmetini (azim ve arzusunu) ^kerek dünya necasetín- 
den annmi$ olunca, senin igin kulluk gdrevlerini ekip ye^ertecegin bir 
topraga donü^ür, rubübiyyetinin azametini mü^ahede tohumunu eke* 
cegín verímlí bir arazí olur. 

Artik hundan sonra ey árifler, nasil isterseniz óylece tarlaniza gelin: 
yani neñs arzma dilediginiz ^ekit ve vakitte kulluk sifatlanni ekin, ye- 
^erñn. 

Neñs topragina ne kadar kulluk tohunUan ekerseniz, o derece hür- 
ríyet (bevádan kurtulma) meyveleriní toplarsmiz. Oraya ne kadar ztllei; 
ekerseniz, o derece izzet toplarsiniz. Ne kadar fakirlik kendíni Allah'a 
muhta^ bilme duygusu) ekerseniz, o kadar manevi zenginlik elde eder* 
siniz. Ne kadar tevazu ekerseniz, o kadar ^ref ve yücelik kazanirsuuz 
Ózetle, nefse ne kadar zillet ve hiclik balleri ya^atilirsa insan o derece yük* 
seklík ve yücelik elde eder. Allah Teálá bu konuda ^yle buyurmu^tur: 
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"Biz ise jferyüzünde ztn/tf bíraktimtf (zillete dü$mü§) kimselere ihsanda 
bulunmak, onian rehber insanlar yapmak, óncekiiere váris kilmak ve kendile- 
rineyeryüzündehükmetmeimkám vermek istiyorduk ..." (Kasas2 h/5^). 

Nefsi kendi haline birakirsan, diken ve aa meyve bitírir. 

Ahirette Rabb'inizi mü$ahede etmek $eklínde kar$iiuzda bulaca- 
giniz kulluk sifatlanndan nefsiniz igin onden amel gdnderin. Allah'tan 
korkun; O^nunla bírÜkte ba^ka varliklan mü^ahede etmeyin (müstakil 
vücut ve yetkí sahibi gdrmeyin). $unu bilin ki kendi varhginizdan uzak- 
la$ip onu tamamen kaybettiginizde, Rabb'inize kavu$ursunuz. Yakinen 
inanan müminlere, álemlerin Rabb'ini mü^hede edecekleríni müjdele! 


B 09 Yete Yemin 


Cenáb-i Hak onceki áyetlerde, nikáhin bazi hükümierínden bahse- 
dínce, "ilá" hakkinda da bilgi vermek istedi. ílá, bir erkegin, hanimma 
dokunmayacagma ve dmá ehneyecegirte yemin etmesidir. Allah Teálá, 
ondan once (ok^a yemin etmekten sakmdirdi. Qünkü ^k^a yemin, tiá 
türü í$lere dü^me sebebidir. Bunun i^in once ondan sakindirarak $dyle 
buyurdu: 






224. Bir de yemin ederek Atíah'tn adtnt, iyUik etmeye, kótülükten 
saktnmaya ve insaniartn arastm düzeltmeye engel yapmaym. Allah 
her §eyi i§itirf hitir. 

225. A//afi sizi kastt olmakstztn yaptifímz yeminlerimzden so- 

rumlu tutmaz, Lakin kastth yapftgtmz yeminlerimzden dolayt so- 
rumltt tufar. Allah gafurdur (qok halimdir (azapta acele etmez). 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyumyor ki: '"Allah'i yani ism-i ceUli j/eminlerini:: 
ífín bir ettgel yapmaym. Allah'in tsmiyle qokqa yemin ederek, sonra da 
onu koruyacagim diye hayirlardan gen durmaym. Yemin ettim diye 
iyilik ve ihsandan, Allah ile aranizdaki hukuku koruyan takvadan gen 
kalmaym. Bu $dyle olur: Sizden birí, akrabasiyla ilgilenmcmeye, (alana 
selám vermemeye, kimseye kefil olmamaya^ bor^la sati^ yapmamaya. 
veresiye mal satmamaya, sadaka vermemeye yemin eder. Halbuki bü- 
tün bu i$ler iyilik ve takva türünden i^lerdir; Allah Tcálá, onlari yapma- 
mak i^n yemin etmeyi yasaklaim^tir. Yahut bir kimse, insanlar arasm- 
da isiah ve arabuluculuk yapmamaya yemin eder. Bu durumda yemin 
edene gereken, yeminini bozup o hayirli i$í yapmasi ve yemini i^n de 
keíáret vermesidir. Bunun ign Hz. Peygamber isalialUhu aleyhi veséllemi bir 
hadisinde $5yle buyurmu^tur: 

"Ben bazan bir konuda yemin ederim; sonra diger daha haytrlt gdrü^ 
rüm, yeminin kefSretini verip o haytrii ifí yapanm. 

Resúlullah iMluiiahu aleyhi vettiieint tbn Semüre'ye $oyle buyuitnu$tur: 

i0>i yemin ettiginde, egerhayrt onun dtfmdaki ifte gdrüyorsan, 
daha haytrh olant yap ve yeminin igin de kejaret dde!"*’^ 

Ayete ^yle bir mana da verilebílin "Allah' m adiyla f^k^a yemin 
edezek CYnu yeminleríniz i(in bir hede( tahtasi yapma 3 nn. Ben sizin iyi¬ 
lik sahíbi, müttaki ve insanlann arasini islah eden kimseler olmanizt is- 
teyeiek bu yasakladim. Ger^l^en yemin eden kirnse^ Allah'a 
kar^i cüredi davranan birídir; bdyle bir kimse iyilik sahibi müttaki ola- 
madigi gibi, iki ki^inín arasim düzeltmede güvenilír bir kimse de ola- 
maz." Ayet 5 üyle bitiyor: 

**Allah, her türlü yeminlerinizi i^itir, niyetlerinizi bi7ir." 

Cenáb-i Hak áyetín devaminda, bir kasit olmaksizm soylenen 6yle- 
sine yeminin günah olmadigmi belirterek ^yle buyuidu: 


Buhiiv EyniAi^ I, KeífArát, 9: NesAf, Eymáin. 14. 

455 Müslinv Eymán, 11,13,16; Tinnizt NuzOr, 6; Nesil, EymAn, 15,16. 
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'"Allah sizi kestt olmakstztn ho$ yere <dil ah^kanltgtyla) yapftgimz ye- 
minlerinizden sorumlu tutwaz." 

Bu yenün, bir kasit olmaksiztn, konu^ma sirasinda dylesine dilden 
^ikan yeminlerdir. Meseta insanm bir s6z sirasinda, "Hayir vallahi oyle 
degil, evet vallahi oyle" gibi $eyler soytemesi, bu türden bir yemindir. 

íbn Abbas ve Hz, Ai^e iradiyaliahu anhi, bo; yere yemini (yemin>i lagv) 
bdyle tarif etmi$lerdir. imam $áfíí de bdyle sdyiem4tir. 

Ebü Hüreyre ve diger bir górü^ünde tbn Abbas iradi>'a]lahu anhi bu 
yemini $6yle taríf etmí^lerdir: "Yemin-i lagv (bo$ yemin), bir kimsenín 
kendi kanaatine gore "bu i$ $dyledir" diye yemin edip, i^in aslinin ak* 
sine ^kmasidir. Imam Málik de bóyle demi^tir. Bihnci gorü^, daha uy- 
gundur; ^ünkü áyetín devaminda ^yle buyrutmu^hir; 

“Lákin AJlah sizi kastth olarak yapttgintz yeminlerinizden sorumlu tu¬ 
tor. " Yang kalbiniztr kesin bilerek yaptigi yeminlerden sizi besaba ^e* 
ker. Ayet ^ftyle bitíyor: 

“AUah gafürdur; sizi bo$ (dil ali$kaniigi i le oylesine) yeminlerden he> 
saba ^ekmez, hafímdir, kasitli yaptigimz yeminlerin cezasini da hemen 
veimez, tovbe etmenizi bekleyerek size miihlet verir." 


224-225. Ayetteiin Tasawufí tfaietleri 

Cenáb-i Hak buyurur ki: Allah'in adiru yeminleriniz ipn bir engel 
yapmayin; fakat onu kalplerinizde CYna kar^i tázim ve hürmeti artirmak, 
sirlannizda (i^ dünyanizda) mü$ahedeyi ger^ekle^tiimek i^in bir vesíle 
yapin. Ben tsmimi, sizin yemin ve ^k4nne)ennizde pervasizca kullan- 
mak ifin a^iklamadim; ben onu sízc beni tázim edin ve yüceltin díye 
a^ikladim. Kím benim ismimi yüceltirse zatimi yüceltmi^ olur; kim benim 
zahmi yüceltirse ben onu yerde ve góktebulunanlar arasmda yücelHrim; 
onu dostlanm ve sevdiklerím í^de hay ir ehli bir müttaki, mariíetime 
4;agiran bir davet^, benimle kullanm arasmda insanlan islahla ugra^n 
bir kimse yapanm. Ben hilmim ve ^fkatimden dolayi, bir kasit olmak- 
sizin dílinizden pkan kelimelerden dolayi sizi besaba (^ekmem, ancak, 
kalplerinizin bilerek kastettigi sozlerden (ve pierden) besaba fekerim. 
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Uyan; Altah'in ismi ile (ok^a yemin etmek dinimizce kdtülenmif 
bir durumdur. Bu, hafifine$ieplik ve dengesizliktír. Yemini hepten ter- 
ketmek de dogru degildir. l$lerín en hayirlisi, orta balde olanidir. Hz. 
Peygamber isaiiaiiahu aieyhi veseiiemL bazi zamanlarda yemín ederdi. Mé¬ 
sela bazan, "Kalplerí istedigi gibi ^víren Allah^a yemin olsun ki o dyle 
degildir" derdi. Bazan da, "Muhammed'in canmi elinde hitan Allah'j 
yemin olsun ki..." $eklinde yemin etmi^tir. 

En dogru sujiu Allah Teálá bitir. 


lia (Hanimma Yakla^mamaya Yemin) 

Cenáb-j Hak hundan sonraki áyette, ílánin hükxnüne $óyle i^aiet 
buyurdu: 

I ais já áis iíuy jaS'j 

© ^ 5»! ¿is áij ® 


226. Kadmtanna (cinse! oiaraJt) yakia^mamaya yemin edenler dórt 
ay bekhríer. Eger (bu müddet i^inde) ücndin/anfia donerUrse füpAesiz 
Allah ^okfa ha¿t^layandtr, (ok merhamet edendir. 

227, Eger bof amaya karar twnrlerse ^uphesiz A//a6 her feyi ifitir 
ve bilir. 


ÍIS; erkegin, dürt ay veya daba fazla bir süre e^ine dnsel olarak yak- 
la^mamak i^in yaphgi yemine denir. 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Kadinlartndan uzatía^tpf onlara kizarak 
veya kendilerine zarar vermek niyetiyle dórt ay veya daba fazla bir süre 
cimd etmemeye yemin edenler dort ay beklerler. Bu süre i^inde onlara don- 
mesi istenmedigi gibi yeminierini bozmasi i^n de zorlanmazlar." 

"f^rr, bu müddet iginde kendileri yemin ettigi §eyden vazget^er, ye- 
miní bozup kefárctini oder ve kadmlarina dbnerlerse ^üphesiz Allah, tdvbe 
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yerine geqecek bu dónüf sc^bebiyle, onlann kadinlara bdylece zarar ver¬ 
me niyetindeki kusurlanni bagt^lar, onlara hemen bir ceza vermeyerek 
kendílerine merhamet eder."* 

“E£er onlar, bu 5üre i^nde, yemin ettikleri $eyden donmeyip kadm- 
lariTu kesin bo$amaya karar verirlerse Alhh onlann bo^ama sdzünü imiten- 
di>; kasit ve niyetlerini bUendir" 

imam Málik ve imam $áfif bu konuda gdrü^tedirler: Hákim, ha- 
nimina cinsel olarak yakla$mamaya yemin eden kocayi, gucü yetiyorsa 
cima yapmasini, o anda ádzse daha sonra yapmak üzere s6z vermesini 
yahut Imam Málik'e góre, bir ric'í (yeni bir nikáh gerekmeden ddnü$ü 
mümkün oían) talákla bo$amasuu ister. 

imam Ebú Haníie ise dort aym gecmesiyie erkegín haninundan ke¬ 
sin bir talákla (talák-i báinle) bo$anacagi gdrü$ündedir. Bu konu, hkih 
kitaplannda geni$^e i$lenmi$tír; onlara bakilabíHr. 

226*227. Ayetterin Tasawufí t$aretleri 

Kulun bütün dmrünii nefsine dü^manlik ve ondan uzakla$makla 
ge^rmesi dogru degildir; ^nku asil maksat dü^mamyla ugra^mak de- 
gil, y (ice sevgilinin sevgisiyle me$gul olmaktir. Nefísle mücáhede ve 
ondan uzakla^mamn belirli bir $ek]i ve bzel bir zamam vardir. Neísin, 
azginlik ve Allah'a kar^i cahillik hali devam ettigi sürece, onu terbíye 
ve takip devam eder. Nefís azgmliktan vazge^r, AUah'a doner, iláhí 
huzura gírmek i^in terbiyeye razi olursa onu sevmek ve kendisiyle sulh 
i^nde olmak gerekir. Zira kazanan kimse nefsi lie kazandtgi gibi, kay- 
beden de nefsi yüzünden kaybetmi^tír. 

Kim nefsinín kiymetini bilir, onu Rabb'ine ddndürene kadar terbiye 
ve takibine devam ederse kazamr; kim onu tammaz ve ihmal ederse 
kaybedíp zarar eder. 

$eyhlerimizin $eyhi, nefsini kastederek derdi ki: "Allah, bizim adi- 
miza ona hayirh mükáfatlar versin, vallahi biz (bu güzel halleri ve ma- 
nevi dereceleri) ancak nefísle mücáhedemizden kazandik." 
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Bir haberde $óyle denmí$tir: 

"Kim nejsini tamrsa Rabh'ini tamr. 

Eger ábidler ve záhidler, nefíslerini bo$amaya, yani ebediyen bir 
daba ona ddnmemeye kesin karar verirlcrse Allah onlann, sozleríni 
i;?iten ve niyeHeríní bilendir; onlann niyeti nefsaní hazlar midir yokse 
yüce sevgilinin muhabbetí midir, onu bilir. Aríflere gelince, onlarda hit; 
kimseye bir dü^manlik hali kalmaz; oniar bütün áiem ile sulh it^indedir, 
Cenáb-i Hak onlara, bütün álemde tasarnif etme gücü ve yetkisi vermi^- 
tir. Allah, büvük ihsan sahibidir. 


Batanan Kadinlann tddetí 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, bo^nma iddetíni zíkrederek 
9 dyle buyurdu: 


u ó» sííj ¿úÍÍl;3i5 

v*i •-’li ■" '.I í 4^ * í-i - 


—il 


... ijli sí ó] diJi ^ 


228. Bofanmif Jtadinfar, (yeni bir nikáh yapmadan) fcendiierí ifin 
üf ádet beklerler. Eger oniar AUah'a ve ahiret ^rtiine inamyorlarsa 
AUah*m rahimlerinde yarattijfi feyi (i^ocugu veya hayzt) gizletnele- 
ri kenditerine heíál degildir, ^yet kocalart bartfmak isfrrse bu süre 
if inde hammlanna geri dbnmeyt en fazla oniar hak saAibidir. 

Áyette ge^n "'kur*". Imam MáUk'e gdre, hayizdan sonra górülen 
temizlik süresidir. tmam ^fit de bu gdrü$tedir (Imám-i Azam'a gore ise 
kur', haytz halidír). 


456 Bu haberín sened i ve geni; bir dcgicrlendirmesi ifin bk > Süyútt el-Kai4ü 'I-Efbeh {ei~Hávt 
li'¡-felává i^inde), 2/•412-417; aynca bk. Aclúnf, nr, 2532. 
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Tefsir 

Ccnáb-i Hak buyuruyor ki: kadtnlar, yeni bir nikáhla ev- 

lenmeden, kenditeri /fm, temizlik (veya hayiz) süresi beklerler." Buna 
"iddel" denir. 

Bu iddetin süresi $oyle tesbit edilir; Kadin, i^inde bo$anma ge^ckle- 
$en temizlik süiesini bekler, sonra bir hayiz gorür^ pe$inden bir temizlik 
süresi ge^rir, sonra tekrar bir hayiz gdrür, ücüncü kez temizlik süresini 
tamamlar, ü^ncii hayzi gordügti zaman íddetten (ikar. Bu, hamile ol- 
mayan kadinin iddetidir. Hamile kadmin iddeti, ^ocugunu dogurma- 
siyla biter. Áyet ^yle devam ediyor: 

"Bo^anmt^ kadírtlarirt, Allah'trt rahimlerinde yarath^t gizlemeleri 
kendilerine helál de^i¡dir.*‘ Kadinm, iddetini bir an evvcl bitirmek i(;in 
rahmindeki gocugu gizlemesi yahut iddeti uzatmak i(;in hayzmi giz- 
lemesi helál degildir. Bunlann hepsi, áyetin manasma uygundur. Eger 
bo§am}i kadin, Allah'a re ahirete inatuyorsa kendisine güvenilen konuda, 
ger^kleri gizlemesi helál olmaz." 

Eger, bo^ma ric'i (yani yeni bir nikah gerekmeden kadma ddnü$ün 
cáiz oldugu) talák ise bu süre icínde kadma dünmeye en fazla hak sahi- 
bi oían, kocasidir. Bo$ama, yeni nikáh olmadan dónülmeyecek türden 
(talák-i báln) ise kadin kocasindan aynlir. $ayet koca, kadma zarar ver- 
mek i^in degil, ancak aralanni bulmak ve sevgiyi yeniden tesis etmek 
istiyorsa iddeti i^inde hanimina ddnmesi uygundur. Bu donü^ü, kadma 
zarar vermek iqín yaparsa bu haramdir. Hz. Peygamber'in isallallahu ale>’hi 
veseliemi buyurdugu gibi: "Zamr vermek ve gdrülen zatara zararla mukabele 
etmek yoktur, 

228 . Ayetín Tasawttfi Í9aretleri 

Neñs bo^anip ondan uzakla^ma meydana gclincc, ^u temizlik 
süresini tamamtamasi istcnir: 

Birinci temizlik, günahlarda isrardan ve hakka muhalefctten; íkínd 
temizlik, ayip ve gaflet hallerinden; üi^üncü temizlik ise ádetlere (sebep- 
lere) bel baglamaktan ve kalbi maddi ^ylere takilip kalmaktan olur. 


4W ibn Máoe, Ahkám, 17; Málík. Akziyc, ?l: Ahmed, Miisned, 3/327. 
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Bu temizlikler ger^kle$ince, nefse donmek ve onunla sulh i^inde 
oltnak heiál olur. Bu nefíslere, Allah'm i^lerínde gizlcdigi ilim ve mari- 
fetleri gizicmesi helál olmaz. Bu bal, nefís iláhf huzurdaki sirlara vákif 
olup otilan seyrettiginde olur. O durumda nebs, bir^ok ilim. hikmet vi; 
sayisiz strlarla dolup ta$ar. O durumda, nefsin halleríni kontrol í^n ken- 
disine uyulan kimsenin (mür^idtn) ona nezaret ehnesi gerekir. 

Bu neñsterin sahiplerí, oniann temizlenmesinden sonra, kendilerint; 
donmeye ve onlarla sulh i<^de olmaya daba fazla hak sahibídir. Eger 
bu ddnü$!e islahi istiyorlarsa durum boyledir. Bu islah da nefsin ilábi 
huzura girmesi, orada mü^ahede ve cemali seyir nimetlerine ermesidir 

Hayirli i$lerde muvaffak olmak ancak yüce Allah'm yardimi ile 
mümkündür. 


Kan Kocamn Kaiftlikli Haklan 

Cenáb-i Hak áyetin hundan sonrasmda, kan koca arasmdaki hakla* 
n zikrederek $6yle buyurdu: 




"... Erkeklerin kadtnlar üzerinde kaklart oldu^ gibi kadinlann 
da erkekler üzerinde belli haklan varán, Ancak erkeklerin kadtnlat 
üzerindeki haklan bir derece fazladtr. Allah azizdir (herhükmünü icra 
eder), hakimdir (her i finí hikmetle yapar)/* 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ''Erkeklerin kadmlar üzerinde haklari oldu- 
gibi kadmlartn da erkekler üzerinde Imklart vardir. ” Kadinm erkegi üze- 
ríndeki haklan ^unlardir: ínfak (yiyecek temini), giyecek, iffetini koru- 
mak ve kendisiyle gúzel gecínmektir. Abdullah b. Ómer iradiyanahu anhi. 
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"Hanimimm baña süslenmesi gibi ben de onun süslenmeyí se- 
verim" der ve bu áyeti okurdu. 

Kocanin hammi üzeríndeki teme) haklan ise dzetle ^unlardir: Ye- 
mek ve ev i^lerini düzene koymasi, kocasimn helál dairedeki her emríne 
itaat etmesi, namusunu haramdan muhafaza etmesi, kendisine emanet 
edilen mahm korumasi ve diger hakiar. 

Kadintann üzerinde kocalannin haklan bulundugu gibi erkeklerin 
üzerinde de kadinlann haklan vardin Bunlann hepsi di ni ól^l^ere gore 
belirlenmi$ haktardir. Ru hakiar, zarar vpmipdpn, ifrat vp Iphrítp dü^ül- 
meden, a$inliga kapnadan ve ihmal edílmeden yerine getíritmelidir. 

Áyet $6yle devam ediyor: '*Ancak erkefderin kadmlar üzerinde liaklan 
bir derece fazlúdir. Cünkü erkekler kadinlann idarecilerídir. Onlarin mi- 
rasta, mal taksiminde ve bir^ok hukukta íazla paylan vardir. Allah on- 
lan kadmlara góre üstün meziyetlerde yaratmi$ (ve ona gore de gdrev 
vermi$tir). Allah azizdir; emrine muhaleiet edenlere ceza vermek O'nu 
ádz birakmaz; bununla birlikte O, kullanna merhamet edip mühlet ve¬ 
ril, ama asía ihmal etmez. O, háfdmdir; her yaptigi gizli veya a^ bir 
fayda igindir." 

En dogmsunu Allah Teálá bilir. 


Ayetin Tasawufí í^retteri 

Nefsin üzerinde sahibínín hakki oldugu gibi onun da sahibi üzerin¬ 
de hakki vardir. Hz. Peygamber isallaiuhu aieyhí vesviiemi bu konuda $dyle 
buyurmu$tur: 

“Rabh'inin sende hakki tur, ailenin sende halda mr, nefstnin (bedeninin) 
sende hakkt var; her hak sahibine hakhm ver. 

Nefís, sirn ta^iyan bir binek dunjmundadu; yorulunca sirn ta$iya- 
maz, sir dü$er. tnsan neisi de büyledir; ona hasta oluncaya ve aci i^e 
dü$ünceye kadar yük vurutursa birgok ibadeti yapamaz duruma gelir; 


458 Buhlii, Sivm, 51; Tirmizf, Zilhd, 64; fon Hibbán, Sohfo, nr. 320; Beyhakí. es-Sünenü't- 
Kübrá. A/276. 
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dzellikJe derin tefekküre dalamaz. Óyleyse be^eríyetin (bedenin) korun- 
masi gerckiidir. Ancak bedenin sihhatini bozmayacak dlqüde nefsin ar- 
zulannin dldürülmesi uygundur. Bu durumda, senin neíse zarar veren 
^ylerdcn onu korudugun gibi onun da kendisine emrcttigin hususlai - 
da sana itaat etmesi getekir. 

Mancví halí kuvvetli oían kimselerín, nefse hákim olma ve onda ta- 
samif etme yetkileri vardir. Nefts oniann elinde teslim alinrni^ bir kók* 
gibtdtr, oniar nefístc her istedikierini yapacak gü^tedirlcr. Allah, her i^i- 
ni yerine getirendir; O, azizdír^ hakímdir. 

Bo^amanm Sayisi ve Hukuku 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, bo^amanin sayisini zikrederek 
$dyle buyurdu: 


j ^ ¿ ^ í 


• £ *t ^ - ^11 ^ •I? *^0 1 I 
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229 . (Gen dóttüfü otan) Bofama iki defadtr. Bundan sonra, ya iyi- 
likle tutmak ya da gUzellikle salmak vardir. Kadtníara (mehir oiarak) 
verdiklerinizden (ho^nma esnasinda) bir $ey almamz size helúl olmaz. 
Ancak erkek ve kadtn AUah'tn stmrlannt (evlilik hukukimu) kontya- 
mamaktan korkarlarsa bu dunrm müstesaa. (Ey hákimier!) Siz de kan 
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ile kocamn, Atlah*tn stntrlannt (iíáhí emirlerü koruyamantalanndan 
endite ederseniz, kadimn (erkege kendisini bo§amasi igin)fldye vermesin- 
de her iki taraf de bir saktnca yoktur. Buular, AUah*tn koydugu 
simrlardtr. Saktn onian afmayin, Kim AUak*tn stmrlartm a^arsa i^te 
onlar zalimlerdir. 

230. Bjet erkek kadmt (ügüncü d^) ho^arsa, andan sonra kadtn bir 
ba^ka erkekh evfenmedikfe onu almast kendisine heiál olnutz. Efer bu 
kifi de onu bo^arsa, (her iki tarafl Aííah'tn smtrlartm muhafáza edecek- 
Uriñe inandtklan íakdiréU, yeniden evlenmelerinde bir ^nah yoktur. 
Bunlar, hilen bir topluluk igin Alíak*tn a(tkiadí¿t sintrlartdtr. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Gen dónü$ü oían bo^atna iki defadir; 
eger erkek kadini ü^ncü defa bo^arsa artik hundan sonra dónü$ yoktur. 
Erkek bir veya iki defa bo$adiginda serbesttir; ya kadmt yantada tutar, 
kendisiyle iyi ^e^inir ve evlilik haklarmi güzelce korur yahut da onu ser- 
bes t biraktr; iddeti bitene kadar kendisine bir zarar vermeden ve iddetini 
uzatmadan güzel muamele eder." 

“Ey kocalar, kadtnlara mehir otarak verdikterinizden bo^nnta bedeli oía- 
rak bir ^ almaniz size kelál obnaz. Ancak erkek ve kadvi Allah‘m sintrlarim 
yani evlitik hukukunu koruyamamaktan korkarlarsa bu durum müstesna!'' 
Bu durumda kadin ve koca güzel ge^nemeyeceklerí ve evlilik hukuku¬ 
nu koruyamayacakJan kanaatini ta$irlar. 

'"Ey hüküm makaminda bulunan yonetici ve hákimler! Yahut onla- 
nn yerine get^n kimseler! Siz de kan He kocanm, AHalt'm stmrlarim, iláhi 
emirlerí koruyamamalarmdan endi^ ederseniz, kadmin erkege kendisini 
bo^masi i^in, kendi maltttdan birjidye ivrmesinde her iki tan^i^in bir sakmca 
yoktur/' Bu durumda kocanin bu parayi almasi helál olur; velev ki kadi- 
nin sahip oldugu bütün malí al sin. Bu hüküm, zararin kadm tarafindan 
yahut her ikisi tarafindan meydana gelmesi durumundadir. Bu i$te zarar 
góren sadeoe kadm ise (yani ge^msizligín ve sikinbnin sebebi erkek ise) 
o zaman erkegin fídye almasi helál olmaz, kadmi bosamakla yetinir. 
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’*Bunlar, Allah*m koifdugu smirlardir. Sakm onian a^maym. Kim 
AllahUn smtrlanm a^rsa i§te otilar zalimlerdir/' Yani bo^manm sayisi 
ve usulüne uygun bo^a bedeli almmasiyla ilgili zikrettigiiniz bu hü- 
kümler, AUah'in kullan i^in belirledigi sinirlandir; kim onian pgneyip 
ge^rse o zalimdir. 

Diger áyette $dyle buyniluyor: "Eger erkek kadtm ü^tincü deja bofarta 
andan sonta kadin bit ba§ka erkddeevlenip yeni kocasi onunla rima etmedik{‘e 
onu altmst kendisine hel^ olmaz." Bu arada, ikinci koca nikáh kiyarken 
ona,. bu kadinla evienip soma bo$ayarak birind kocasma helál kilma 
^arb ko^uimamif olmaJidir. "Eger bu ikind koca normal ^artlarda onu be* 
farsa her iki tarafaile hukukunu koruyacaklanna ve güzel gecinecekleríne 
inandíklart lakdirde, yeniden evlenmelerinde bir günah yoktur. Bunlar bilev, 
í$lerín yüzünü anlayan ve dü^ünen bir topluluk igin Cendb-t Hakk'in 
a^ikladigt stmrlartdtr. 

229-230. Ayetlerin Tasawuñ t^aretieri 

Mürid, dünyayi bo$ayip (sevgisini kalbinden qkanp) sonra tekiar 
donse, sonra tovbe edip Allah'a ydnelse, soma tekrar dünyaya ddnsc, 
ikinci defa tovbe edip yine AHah'a ydnelse, bu ikind bo^madan sonra 
eger yine dünyaya donerse, arbk bu müridin felah bulmast beklenme?. 
Genelde dunim budur. (^imkü o, dddi degitdir. Allah Teálá, "Bo^ama 
iki defadir" buyunnu^r. Bundan sonra, ya dünyayi iyilikle eide tutup 
onunla muhta^ olanlara ikramda bulunmab yahut onu iyilikle elinden 
Cikarmaiidu'; o, Allah'tan gelmi^tir, Allah i^n verílmelidir. Bóyle yap- 
mah ki Allah onu ihsan makamina dahil etsin. 

Eger dünyayi ü^ncü defa bo^rsa artik ona bir daha ddnmesi helál 
olmaz; tá kí onu/ nefeinín arzulanna gdre alma halinden sonra arhk 
AUah'm elinden Allah ile (CYnun dzel destegi ile) alana kadar. Bu du* 
nimda onu sanki yeni bir nikáhla almif gibi olur. Mürid, fená ve beka 
makamlannda karar kilinca, Allah ile (CYnun marifet ve mü^ahedesiyle) 
zengin olup dünyayi gdnlünden pkardigi i^, arbk dünyaya ddrune- 
sinde bir günah yoktur. 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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Cenáb-I Hak hundan sonraki áyette, Cáhiliye devrinde yapildigi 
gibi kadinlara zarar vermek ign yaninda tutmayi yasaklayarak jóyle 
buyurdu: 



231. Kadtnlan bo^adígtmz ve oniar da bekieme muddetierini bi- 
tirdikleri vakit otilan ya iyilikle tutun yahut iyilikle serbest btrakin. 
Fakat onlara zarar vermek t(in nikáh aíhifda tutmaym. Kim bunu ya¬ 
parse gergekten kendine kótüíük etmif olur. Allah^tn áyetlerini eglen- 
ceye almaytn. Allah'tn stztn üzerinizdeki nimetini, size vermek 
üzere indirdiii kitabi ve hikmeti (sünneti) haftrlaym. Aílah'tan kor~ 
kan ve bilin ki Alíah her ^eyi bilir, 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: *'Kadtnlart bo$adtgtnizda otdariti iddet 
müddeti bitmeye yaJlr/ff^inc0, ya kettdilerine iyilikle donerek lie ihsanda bulu- 
narak otilen yammzda tutun yahut iyiUkle, zarar vermedcn btrahtt; 
ba^kasiyla evlensinler. Fakat onlan tekrar bo^yip iddetleríni uzatarak 
kendilerine zarar ivrme niyetiyle nikáh altmda tutmaym. Kim bunu yaparse 
muhakkak kendine kátülUk etmif otur." 

Bu Ayet, hamnu ile arasinda fu konu^ma ge^en bir adam hakkinda 
ínmí^tir. Adam haniimna, "Seni ne yanimda tutacagim ne de benden 
ba^kasina helál olman kendi bacina birakacagim!” dedi. fCadin, "Bu 
nasil olacak?" diye soninca adam. 
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"Seni boganm, íddetinin bitmesi yakla^inca gen donenm, báylece 
elímde kalmi$ olursun" dedi. Kadm durumu Hz. Peygamber'e [sallaiialiu 
aieyhi veseUem] $i]cáyet ettí; O sirada bu áyet indi. 

Bazi insanlar, hanimlaimi bo$uyor veya koleleríni ázat ediyor, son¬ 
ta gen donüp^ "Ben bu $ekilde kendisiyle alay ediyonim ve egleniyo 
nim!" derdi. Bunun üzerine, "Ailah'm áyetierínie^enceyealmayin" Ayetí 
indi. Yani onlan alay konusu yapmayin. Resúlullah isaiiaiiahu aieyhi vest i~ 
leml ^yle buyurmu$tur: 

"Ü^ Seyin $aiaisi da ciddisi de ríddidir; burilar nikaK bo§ama ve iric't 
talákta) e^ine ddnmektir," ** 

Áyet$dylebitiyor: "Allah'm üzerinizddá nimetini, sizihidayet ula^tir- 
masim, size peygamber gondermesint aynca i^inde záhiren ve bátinen 
ihtiyacuuz oían ^ylerín bulundugu üciíabi indirmesini ve hikmeti, yani 
sünnet-i mutahharayi hattrlaym, anin. Allah bu $ekilde size ógüt vererek 
sizi temizlemek istiyor. Size ennrettígi ve nehyettígí hususlarda Allah'tan 
korkun ve bilin ki Allah her §eyi bilir. O, sizin gizlinizi, aqgimzi ve bütün 
yapbginiz i$lerí bilír (En'am6/3). 

231. Ayetín Tasawufí t 9 aretteri 

Maddi ^ylerden siynhp dúnyadan elini ve gonlünü ^kini$ mürid- 
lere denir ki: 

"Dünyayi bo$adiguuz ve nefsiniz ona donme umidini kestiginiz 
zaman, sizde $u durum ger^kle$ir: Yaldn ($ek5iz imán) kalbinize tan 
olarak yerle$ir, dyle ki kalpten nzik endi$esí kesíHr gíder^ $üphe ve ev- 
hamlar yok olur. t^te bu dunimda dünya ona gen ddnerse, onu kalbine 
koymadan ya iyilikle elinde tutar yahut dünyayi terketmesine kar^ilik 
olarak AUah'm kendisine verdigi ihsan makammda bulunmasi sebebiy- 
le dünyayi elinden ^kanr. 

Ey dervi$ler, yakuide kemal halini elde etmeden once, dünyayi eli- 
nizde tutmaym; bu sizin iqin zarardir. Onun yüzünden mana áleminin 


459 Ebú Davud. Talák. 9;Tiimizi, Talák. 9; tbn MSce,Talák. 13; DAsekubií. Sümn. 4/ 
Hdkim. Mtisfedrefc, 2/197-198; Heyet d-Fetáva'l-Hindiyye, 1 /353. 
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er ki$ileri bile besaba dzellikle bu yol un ^ocugu oían kimseler 

daba fazla dilckatli olmalidir. Kim dünyaya ydnelírse neísine zulmetmi^ 
olur; 9 ünkü boyie yapmakla onu vuslattan mahrum etmi^ ve bo$ kurun- 
tularla $a$kinhk i^inde birakmi$ olur. Oyleyse dünyanin gepci lezzetle- 
rinden ve ahírettekí girkin halinden sakinin. Ruhsat ve tevillere dalarak 
Allah'm áyetlerini atay konusu yapmaym, Allah'in size ihsan ettígi hak 
yola hidayet etme nimetini dü^ünün, aynca kitaptan size indirdigi ger^e- 
gi a^iklayan áyetleri ve hikmeti yani hakka isabet nimetini dü^ünün. 

Allah'tan korkun; CXndan ba^kasina güvenip dayanmayin. Eger 
kalpleriniz O'ndan ba^ka bir varliga meyleder yahut hevá-i nefsin mu- 
habbetine kapiltr gíderse bílin ki Allah her §eyi bilmektedir; sizi vuslat- 
tan sonra uzakla$tinr." Hayirli i$lerde muvaffak olmak ve kotülükler- 
den korunmak ancak yüce ve ulu Allah'm yardimi ile mümkündür. 


Kadinlann Evlenmesine Maní Olmayin 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, kadinlara zarar vermek i^in ev- 
lenmektcn menedilmeleríni yasaklayarak $dyle buyurdu: 


je-'<->’ ^ jf^' jíM » L-J' (líail» I aI j 
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232. Kadtnlan bo^adfjtntz ve otilar da iddetlerini bitirdikleri va- 
kitf aralannda iyilikle anlafttklan takdirde, <ey tv/iíer> onlartn (eski) 
kocaíanyía evlenmelerine enget olmaym. Sizdett Allah'a ve ahiret 
gününe inanatt kimselere bu ^ekilde ógüt verilmektedir. Bu ó^t sizin 
i(in daba hayirít ve daba temizdir, Allab bilir, siz bilntezsiniz. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "'Kadwian bofodigimzda onlarm iddetle- 
ri, bekleme müddetlerí bittiginde, ey veliler, aralannda iyilikle anla^tiklari 
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takdirde, onlarnif kendileríne sahip olup sonra bo$ayan eski kocalanyla 
yahut evienme teklifi yapan ba$ka kimselerle evlenmelerine engel olma- 
yin. E¿er bu kirnselef/ kaduun dengi olur, onlara münasip mehrí rahat* 
likla verir ve kadin da evienme ya$mda bulunursa bdyle bir eviilige en- 
gel olmaytn." 

"Size zikrettigimiz bu §ey¡er, sizden, Allak'a ve ahirel gününe inamm 
kimselerin ogüt alacagt ve AUah'in ózdigi sinirda durarak ame) edecegi 
!^lerdÍT. Qünkü ancak bu kímseye vaaz tesir eder ve uyan fayda verir. 
Eger hitarsaniz ógüt sizin i^in daba hayirlidíT, yani kiymetinizi daha 
fazla yükseltícidir, sizi günah ve ayiplardan daha temizleyicidir. Sizm 
faydaniza olaiu Mlah hilir^ siz hilemezsiniz." 

Bu áyet Ma'kil b. Yesár [ndiyallahu anh] hakkinda inmí^tir. Ma'kit 
kiz kaTde$ini biriyle evtendirmi$ti, adam bir zaman sonra onu bo$ayjp 
iddcti bitene kadar kendi haline terketti, sorva gelíp onunla yeniden ev* 
lenmek ipn müracaat etti. Ma'kil buna kar^i qkarak, 

"Adam terketti, iddeHni bitíríp onunla hicbir bagi kalmayincaya ka¬ 
dar onu íhmal etti, $imdi gelmi$ yeniden evlenmek istiyor, vallahi bu 
kadini onunla asía evlendirmem" dedi. Kadm ise kocasma ddnmek is- 
tiyordu. O sirada bu áyet indi. Bunun üzeiine Ma'kil, yemininden gen 
dondü ve onu bo^yan kocasiyla yeniden evlerulirdi.^ 

Bu áyette, kadinm kendi kendini evlendiremeyecegine bir delil var- 
dir; EbO Hanífe aksini sdylemi^tir (Qna gore hür, akilli ve buluga ermí$ 
bir kadm, kendi adina evHlik karan verebilir). 


232. Ayetin Tasawufí t^aietleri 

Müridler kemal halini eide ettilderinde ve kendilerinde rü^ (olgur- 
luk) hall gózüktügünde, ^eyhlerín onlann maddi sebeplerí kullanmasj- 
na, bir tamah ve bekleyi$ í^de bulunmadan kendileríne gelen dünya 
malindan almasina engel olmamasi uygundur. Bazan dünya malí onla¬ 
nn diní hayatlanna yardimci olur ve zikiedenlerín kalacagi yerleri tamir 


460 bk. Süyúti. ed-Dürrü'l-Meníúr. 1/685; aynca bk. DuhAil Telsir. 40; Ebú Davud. Nikáb, 
T*); Tinnizf, Tcfsíni Súre (2), 28 (nr. 2981). 




Cüz:2 


2. 8AKARA SCfRESt 233 631 


ve mámur etmeye yarar. Bu, onlar ipn daha hayirli ve kalpleri i^in daha 
temízdir. Sízin t^n faydali olam Allah bilir, siz bilmezsíniz. 


^ocu¿un Sütten Kesilmesi 


Cenáb-i Hak hundan sonrakt áyette, <;ocuk emziiTnenin hükmünü 
zikrederek $oyle buyurdu: 


6 ' f S' jiJ jí j 
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233. Attneler (ocuklanm iki tam yt¡ emzirirler. Bu süre, eruzirmeyi 
tamamlamak isteyen koca i^ndir. Onlartn (anne ve cortftínriPi) nafaka- 
sf vt giyimif orfe uygun $eilcf7de babaya aittir, Hif kimse gücünün üs- 
tunde bir ^yle yükümlü tutulmaz. Hi^bir anne ve baba, focuk yüzün- 
áen zatara u^atilmaz. Babamn várisine de benzeri bir gorev dü^r. 
Eger anne ve baba, aralannda isti^are ederek ^ocu^ (iki yildan once) 
memeden kesmek isteríerse kendilerine birgünah yoktur. (^ocuklannu 
zf (annenin di^inda birine) emzirtmek istediginizde, sütanneye verdi^- 
niz ücreti iyi7tk/e tesHm etmeniz fartiyía, üzerinize birgUnah yoktur, 
Allah'tan korkun ve bilin ki Allah, yaptígmtz her §eyigbrmektedir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Attneler gíKuklarmt iki tam yil emzirir¬ 
ler. " Yani emzirmeleri gerekir. Anneler nikáh alhnda bulunup e$raftan 
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birileri degillerse ^ocugu kendíleñ emzíiir. O zamanki orf boyle yerier- 
ejraftan otanlar, genelde ^ocuklanni kendilerí emzirmeyip sütan- 
neye veríyorlardi. 

Yahut bunlar, bo^nmi^ kadmlar da olabilir. C^ocuk, annesindcn 
ba^kasimn memesini kabul etmeyince, eixizirme gorevi ona dü^r. "Bu 
süre, emzirmeyi tamamiamak isleyen kocalar ¡(indir ." 

"Anne iv qocuklartn mjdkasiífla giyim marsafi babaya aittir/' (^ünk J 
^ocuk nesep olarak ona aittir. "Bu gorev, brfc uygun ^ekilde yeriue getiriiir: 
hii; kimí^eye gücünün üfitünde hir ^ey yüklenmPT .." 

"Hi^bir antte, (ocugu sebebiyle zarara ve sikmtiya ugraiúmamaltdir .' 
^yle ki anne hasta olur veya sütü kesilnii$ bulunursa ^ocugu emzirme- 
sí i^n zorlanmaz. Bu durumda babaya gereken. ücretle ba^ka bir sütan* 
nc bulmakhr. 

"Aym ^ekilde baba da gücünün üstünde nafaka ve giyim masrafiy- 
la zarara ugratíhnaz" Eger baba dlür ve geñde mal birakirsa en büyük 
t^rise de nafaka ve gíytm konusunda benzeri hir górev düfer. Váris bu 
masraflan babanin malindan kar^ilar ve onu ^ocuga ait haktan hesap 
eder. Sayet b abanin bir mah yoksa anne ve ^cugun zarurí masraflan 
müslüman cexnaatinc ait olur. 

"Eger baba zv gocugu emziren anne, amlannda isti^re eder^ gocugu iki 
seneden once memeden kesmek isterlerse ve bunda ^ocugun zayd kalmasi 
gibi bir tehlike sdz konusu degilse, onu sütten ayirmalanndan dolayi 
kendüerine bir günah yoltíur." 

"Ey baba/ar, gocuklartmzi annesinin di^inda bafka bir sütannede t*m- 
zirfmek istedigmizde, ona vereceginiz iicreti gedktírmcden ve miktarda bir 
azaltma yapmadan iyitikle tesUm ettiginiz takdirde, ba$ka bir sütanne bul- 
manizda size bir günah yoktur> Sorumiu otdugunuz hakJan korumada 
AUah'tan korkun ife bilin ki hicbir i$iniz Allah'a gizli kalmaz, Atlah yapti- 
giniz her feyi górmektedir" 
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233. Ayetín Tasawufí t$aretleri 

Bir mürídin kalbínde ger^klc^en veláyet terbiyesi, kü^k ^ocugun 
terbiyesinde oidugu tarzda ger^ekle^ir. Mür^íd, aralannda sohbet bagi 
bulundugu süre i^inde mürídin kalbine muhabbet ve feyiz cker: bu za* 
manía geli$ip artmaya devam eder. Vahut $eyh< emzirme süresi bitene 
kadar mürídi (kalbindekí) medet (manevi desteklsütüylcemztrír. Bunun 
i^in §eyhler, "ÓIü memeden süt emilmez" demi^lerdir. Bununla, vefat 
eden bir ^yhin (hcrkese) lerbiye veremeyecegine i^aret etmektedirler. 

5eyh, sürokií mürídin mhunu terbiyeeder; o, ihsan m;ikaTnina girene 
kadar ve fíkir ate$i hitu^ana kadar kendísiní dcstckler. Bu^ onun terbi¬ 
yesinde hakki oían iki senenin tamamlanmasidir. O ayni zamanda, ta¬ 
ma mlamak isteyenlcr t^in $eríat ve hakikatte kcmale erme donemidlr. Bu 
terbiyeden ge^en ruh, (manen) her $eyden yer, Í 9 er ve isHfadc eder. Sonra 
mür$id, onu ír$ad olana kadar himmetí ilc sevk ve idarc eder. lr$ad oían 
ruha tasarruf imkáni verílir ve o, ba^kalamu terízíye etmeye ehil olur. 

Mürídlerin manevi kalp gidalari ve giyimleri ^yhlere aittir. ^yh 
onlan günah ve kusurlu i$lere dü$mekten korur; ancak hakkinda gayb 
ílminde ezeldc günaha dü$me takdir edílenlcr hari^; onu defetmeye (in- 
sanlardan) kimsentn güeü yetmez. Zaten herkes, ancak güeu dl^üsünde 
mükellef tutulur. 

^yh vefat ettiginde, daha once kendi yerine kimi varis olarak vasi- 
yet etmi^sc ona da ayiu gorevler dü^r. 

Eger mürid, $eyhi ile isti$are ederek^ kar;^ilikli anla^ma ve nza íle 
ondan aynimak, halkin icine giríp beldelcri mámur, insanlari uyarip ir- 
$ad etmek isterse ($eyhi izin verdigi takdirde) bunda íkisi i^in bir günah 
yoktur. 

Ey ^eyhler, (terbiyenize aldiginiz manevi) evlatlannizi^ size vekáleten 
uyanp ir$ad edecek ve manen destekleyccek kimsclere gdndermenizdc, 
sizin i^in bir günah yoktur. Bu. onlan dcstekieyecek himmetí kendileri- 
ne verdiginizde boyledir; yoksa vebal olur. Müridler hakkinda. onlarin 
kusurlannt tedavi. noksanlanm telafi ve dzürlerini kabul konusunda 
Allah'tan korkun ve bílin ki Allah. bütün yaptiklannizi gormektedir. 
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Kocasi Ólen Kadintann Iddeti 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, kocalan vefal eden kadinlann 
iddetini zikrederek $dyle buyurdu: 
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234. Sizdffi olenlerin geride btrakftklart e^leri, kendileri igin dbrt 
ay on gün iddet bekiesinler. íddetlerini tamamladiklan vakit, kendüe- 
ri igin yapttklart megru i^lerde size hir^nalt yoktur. AUak yapmakta 
oldugunuz her geyi bilir, 

235. iidde^ beklemekte oían) ¡oídinlarla evlenme hususundaki dü^ünce- 
lerinizi üstü kapah bigimde aníatmamzda veya onu iginizdegizU tutma~ 
mzda size birgünah yoktur. AUah, sizin onlart zikredeceginizi bilmekte- 
dir. Lakin me^ru sózler sdyiemeniz harig, saktn otilara gizUce bulu^ma 
sozü vermeyin. Belirtilen iddet dolmadan, otilarla nikáh ktymaya kal~ 
ki^maytn. Biliti ki Allah, i(inizd« sakladik/annizi bilir. Óyleyse AUah'a 
karfi gelmekten sahmn ve bilin ki AUah gafúrdur (gok ba^t$lar), haltmdir 
(kullanna merhametle muamele eder, azapta acele etmez). 
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Tefair 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey müminler, sizden olenlerin geride ti- 
raktiklari e^leri, kendiíeri igin dórt ay on gün beklesinler, hundan once ev- 
lenmesinler.’' Qünkü genelde, rahimdeki qocuk erkek íse üf; ayda, kiz 
ise ddrt ayda hareket etmeye bailar. Dunim ortaya ^iksin ve bellí oisun 
diye bu süreye on gün daba eklenmi^tir. Bu iddet süresi, hamile olma- 
yan kadinlar ipndir. Hamile kadinlarm iddet süresi ise (ocugunu dogu- 
runca bíter. 

Áyet 9 oyle devam ediyor: "Kadinlar iddetlerini tamamlaymca, ey ve- 
lile r, onlarin süslenme, nikáh ve evlenmeye hazirhk gibi kertáileri ¡fin 
yapuklan me^ru i^leri nedeniyle size birgünah yoktur. Atlah yapmakta oldu- 
^ufiuz her ^eyi hilir ve ahiiette ona gore kar$iligini verir." 

Devammdaki áyette joyle buyruluyor: "Ey kadmlara evlenmek i^m 
müracaat edenler, iddet bekiemekte oían kadmlaria evienme hususundaki 
dü^üncelerinizi üstii kapalt bir btQtnde, kinaye yoluyla anJatmmzda $ize bir 
giinalí yokiur. " Mesela erkek kadina, "Sizin sohbetinizde bulunmaya can 
abyorum^ ;^u anda evlenmek istiyorum, siz ragbetedilecek bir kadinsiniz 
yahut, sizin gibt bir kadin kocasiz kalmamah" gibi sdzler soyleyebilir. 

"Véyo sizin, iddeti i^deki bir kadina a^k^a evlilik tekiifí yapma- 
dan onu ifinizde gizti tutmantzda birgünah yoktur. Allah, biliyorki siz onla- 
n yani iddet beklemekte oían kadinlan soz konusu edeceksiniz, onlarla 
evlenmeye hiis ve ragbetinízin oldugunu bir ^kilde díle getirecekseníz. 
Bunu dolayli yoldan arzedin Jakat, sakin onlara gizlice ba^ ba^ bulu^ma 
sdzü ztermeyin. Yahut bu süre iqinde onlarla nikáh ve cima igin anla^ma- 
ym. Ancak dinen uygun oían ivaz oncezikredilen sbzlerle evlenme niyetinizi 
ortaya jtoymaniz hari^, bunda günah yoktur," 

"iddet hekieyen kadmm iddet süresi dolana hadar onunla nikáh yapmaya 
kalkmayin, biliti ki AUah, iqinizde sakladtgtmzh onlarla evlenme ragbetini 
ve hirsini bilmektedir. Oyleyse AUah'a kar^i gelmekten sakmm. " Qünkü bir 
$eye a$iri hirs gostermek ve vaktinden once ona ragbet etmek, za- 
man insani o $eyden mahrum eder. Sana takdir editen bir $ey, ba^kasina 
gitmez; ba^kasi i^tn takdir editen bir ^y de sana gelmez. Ne yaparsan 
yap, iláht takdiri degi^tiremezsin. 
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''Ve bilin ki Allah gafurditr^ sizin acele iíe yaptiginiz kusurlan ba- 
gi$lar; gergek §u ki insan qok aceleci yarablmi$br. Allah halímdir; size 
hemen ceza vermez* i^inizdekj sirlan ortaya ddküp sizi rezil etmez." 


234-235. Ayetlerm Tasawufí Í$areÜeri 

Nefis^ hevási ydnüyte olüp hazlanni ve $ehvetlerini terkedince, bir 
müddet beklemeden onu bunlara geri dondürmek uygun degildir. Bu 
bekleyi^, nefiste zühdün (dünyadan ragbetini ^kmesinin) eserlerinin 
gozükmesT, Allah'a ydneli^inin ve másivadan uzalda^ip O'nu mü^ahe* 
de etmesínin ortaya (ikmasi i^n gereklidir. 

Nefís bu sifatlara u]a$inca, müTide nefsinin diñe uygun arzu ve is- 
tekierine yarduna olmasinda bir günah yoktur; ancak bu, isiafa ka^ma- 
dan ve nefsin hevásina (kdtü ve haram isteklerine) meyletmeden olma- 
lidir. Nefís kemal halini bulunca, her yaphgi AWdh lie, Allah'tan gelen 
bir ilhamla ve Allah nzasina uygun $ekilde olur. 

Allah bütün yaptiklannizi bilir; O'na nefsin i^lerinden hi^bir $ey 
gizli kalmaz. 

Ey mürídler, nefísleriníz temizlenince ve kalpleriniz Allah'tan gay- 
rí ^ylerden anninca, hakikate ait ycpyeni hikmetlerc ve ilimlere tálip 
obnanizda bir günah yoktur; marifet ve ínce anlayi$lan i^inizde gizli 
tutmanizda da bir günah yoktur. Allah sizin, bu ilimlere ula^ip gon- 
lünüzde zevkine varmadan once dilinizle soyleyeceginízi bílmektedír. 
Hakikat ilimlerínden herkesin yamnda a^ikga bahsetmeyin; bu, zindik- 
lann yapacagi bir i^tir. Ancak bu ilimlerden dinin müsaade ettigi $ekil- 
de i^aret yollu bahscdebilirsiniz. Aslinda bizim (size a^gimiz) ilimlerin 
hepsi i^aretten ibarettir; onlar ifadeye ddkülünce gizlenir, akillar haki- 
katini anlayamaz. 

Zamani gelmeden once hakikat ilimleríni elde etmek istemeyin. 
Onun vaktí nefsin Ólmesí, paradan ve maldan gdnlünü ^kmesí, terbiye- 
de kemale ermesi ve manevi temizligini tam olarak ger^kle^tirmesídir. 
Bilin ki Allah, i^inízdeki vaktí gelmeden once í^tiyakla elde etmek iste- 
diginiz ^ylerden gizlediklerinizi bilir; oyleyse C^nun sizi onlardan mah- 
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rum birakmasindan sakinin. Yine bilín ki Allah gafürdur, halímdir; eger 
niyetiniz güzelse sizi, hedeíledigmiz ^yden hemen mahrum etmez. 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. Hayirli i$lerde muvaííak olmak an- 
cak yüce Allah'in yardimiyla mümkíindür. 


Cimidan Once Bo$amanin Hükmti 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, cimádan once ger^kle$en bo 
$amanin hükmünü ztkiederek ^yle buyurdu: 
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236. NffcñA ktydtktan sonra, kendilerine dokunmadan icimñ etme- 
den) veya onlar i^in bir mehir beliriemeden kadinlart bofarsamz biin* 
da size bir ^nah yoktur. Bu durumda onlara, maddi oíarak faydala^ 
nacaklan bir $ey¡er verin. Zengin oían durumuna gore, fakir de duru- 
muña g&re onfara güzeílikte bir §ey versin. Bu, iyilik sahipleri uzeríne 
bir borftur. 

237. Kendilerine bir mehir tayin ederek evlendi^niz kadtnlart, 
(cinsel) femas etmeden bo^arsantz, tayin cffi^'niz mehrin yartst onla- 
rtn hakktdtr. Ancak kadmlartn veya nikáh ba^ elinde buiunan kim~ 
senin vazgegmesi müstesnaí Sizin (bo$adi^miz kadma mehritj tamamini) 
ba^iflamamz takvaya daba uyg^ndur. Arantzda iyilik ve ihsant unut- 
maytn, ^üphesiz Allah, yapmakta oldugunuz her ^eyi gcrmektedir. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Nikáh kiydtktan soma, kendileriyle cimá 
etmeden veya otilar i^m bir mehir belirlemeden kadtnlan bofarsantz hunda 
size bir günah yoktur; bu duiumda mehir vermek de gerekmez. Bu $ekilde 
otilan bo^í^mzda kendilerine maddi olarakJaydalanacaklari ve ihtíya<;la- 
nm goreceklerí bir $eyler verin. Zengin. zenginlik durumuna góre bo$adigi 
e^ine bir hizmet^ kadm, elbise veya haline uygun bir mal verír. Eli dar 
oían fakir kimse de durumuna góre bir ^ verir. Her ikisi de israfa ka^a- 
dan ve ^ok da kismadan bo^dildan kadmlara güzellikle bir ^ t^in. Bu. 
iyilik sahipUri üzerinde bir lutkhr, hor^tur."* 

Imam Málik, bu áyetteki "bir ^yler verin'' emríni, mendup (te$vik) 
olarak anlamistu; digerleri ise farz manasinda almi^lardir. Bu goru$, 
áyetín záhirine daha uygundur. 

Devammdaki áyette $dyle buyruluyor: "KendUeríne mehir belír- 
lemi$ oldugunuz kadinlan dnsel íli^kiden sonra bo^arsaniz, belírlenin 
mehrín tamammi alma hakkina sahip olurlar. Eger onlarla hig cinsel te- 
masta bulunmadan boforsantz. tayin ettiginiz mehrin yartst onlarm hakkidtr. 
Ancak kadmlarm veya nikáh bagt elinde bulunan velinin ya da kocamn ken¬ 
dilerine ait hakkindan vazgegmesi müstesna!" 

Kadm isterse, alacagi mehrin yansim kocasma bagi^layabilir; imam 
^áfífye góre erkek de mehrín tamamini kadina bagi$layabilir. 

Ayet 95yle devam ediyor: "Ey erkegin velisi olanlar, sizin, highir 
§ey almadan mehrin tamammi kadina bagiflamamz takvaya daha uygundur. 
<^ünkü kadtmn o andaki isbrabuu hi^ir ^y gideremez, o yaralidir. Ara- 
mzda iyilik ve ihsant unutmaytn. Sizler geni; davranin ve ihsan da bulu> 
nun ki Allah da size müsamaha ile muamele etsin. ^üfdiesiz Allah, yap- 
makta oldugunuz her feyi górmektedir. Ameüerinizden hi^biri O'na gizli 
kalmaz. O, iyilik sahipleríne, yaptiklan íyílíkleríne góre muamele eder. 
Allah, iyilik sahiplerini sever." 

236-237. Áyetlerín Tasawufí l^aietleii 

Bazi mürídlere nefsiyle mücShede ve riyázetten sonra nefsinden 
gaybet (kendinden ge^e) ve Hakk'a cezbedilme hali meydana gelir; o 
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zaman mürid nefsini mü$ahede ve nazann feyziyie destekleyip kuvvet- 
lendirir. Seyrü sülükte yol budur. Bazilan i^in de nefoiyle bir mücáhedc 
yapmadan gaybet ve cezbe hall Kásil olur. Bu durum^ biríndye güre fok 
az meydana gelir. Bu gniptaki kimseye $dyle denir: 

Nefsinizle bir müc&hedeye girmeden ve ona agir kulluk vazifeleri 
yüklemeden once kendisini terkeder ve ondan iizakla$irsaniz, hundan 
dolayi size bir günah yoktur. O durumda neísinizt mü^ahede ve Hakk'a 
nazar ile destekleyin. Herkes kendi gücünce bunu yapsin. Manen zen- 
gin oían kimse, nefsine mü^ahedenin lezzetini tattirsm, manen fakir ve 
marifeti az oían kimse de kendi gücünce mü$ahedenin lezzetinden neí- 
síni nasíplendírsin. Bu, ihsan makamina (ikan, mü$ahede ve nazar dev- 
leüne ula$an muhsinlere bir haktir, vaziCedir. 

Sizde iláhí cezbe hali meydana gelir ve nefsinizi mücáhedeye sok- 
madan once onu terkederseniz, bu arada daha Once birtakim kulluk va> 
zifelerí yüklemi^seniz, bunlann yarismi ona yükleyin; bu vazifeler mü- 
himdír; dlnkü nefsin ibadetí daha (ok kalbí ibadetlere ddnü^mü^tür. Bu 
durumda mürídin, záhtrS ibadeüerden mühim olanlan yapmasi yeterli- 
dir; ancak mü^ahedeyle bírlikte kendisini takviye edecek ibadetlerí ter- 
ketmemelídir. Yahut nefsin terbiye bagi elinde bularían $eyh, ona bazt 
vazifeler yüklemifse onlan yapmak bir izne tábi oldugu i^in kendisine 
zarar vermez. 

Ey (nefislerin terbiyesí ile me^gul oían) ^eyhler, sizin müridlerden 
(íarzlaim di$mda) bazi záhír ibadetleri kaldirmaniz ve onlara kalple ya- 
pilacak ibadetleri emretmeniz. k¿míl takvaya daha yakmdir. Bu takva, 
másivadan (Allah'tan ba^ka bütün varliklardan) kaibi korumaktir. 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Namazi Muhafaza ve Orta Namaz 

Cenáb-i Hak, yukandaki áyetleide kadmlarm dunimunu zikretti. 
Bundan sonraki áyette ise onlarla me^gul olup ibadetten uzak kalmak- 
tan sakmdirarak $5yLe buyurdu: 
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238. Natnazlara ve dzeliikíe arta natnaza devam edin. AUaWa 
kar^t saygi ve hu^Ü iginde olun. 

239. Eger (herhangi bir ^eyden) karkuTsamz inamazlaTinizi) yaya 
yahut binek üzerinde (vasitada hlm). Güvene kavu^tugunuz zaman, 
Alíafi'íH size daha once bitmedi¿iniz hükümleri d¿retti^ gibt O'itu 
(namazda tv namaz dt$mda) amn. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: “Be§ vakit namaza vakitleríne, $artlanna, 
rükünlerine, hu^ü ve edeplerine dikkat ederek devam edin. Kadm §ehve’ 
ti, onlara Ui^kin hükümler hakkinda tarti^ma veya ba$ka ^ylerle ugra> 
$arak namazdan uzak kalmayin. Ózellikie orto namazt muhafaza edin ." 

imam Sáfirye g ore "orta namu", ikindi namazidir (Hanefíler'in 
tercih etügi gdrü$ de budur). Bu konuda rívayet editen bir hadisin 
zahlií ifadesinden de bu anla^itmaktadir.^^ Imam Málik ise orta ñama- 
zin, sabah namazi oldugunu soylemi^tir. Bu gdrü^üne, sabah namazi- 
nm faziletini ve gece ile gündüz namazlannin ortasinda olmasini delil 
gostermi$tir.^ Astinda, bu mantikla bakilmca kendisine orta namazi 
denmeyecek hí^bir namaz yoktur; <;ünkü her namaz^ bir yonden diger 
namazlann ortasmda bulunmaktadir. 

Bu konuda ^yle de denilmiftir: Cuma günü dualann kabul edildigi 
saatin ve Kadir gecesinin gizti tutulmasi gibt, orta namazin hangi namaz 
oldugu gizit tutuldu ki bütün namazlara ihtimam gosterilsin. 

461 Hz. ResúiuUah Isallailahu aleyhi vcscllem], Hendek Gazvesi'nde jpyte buyurmu^tur: 

"AUah ottlann fathtrfmni ve eriaini atedie doldursun: bizi orta namazdan, ikindi namazm- 

dan alihnfdular!" bk. Buhárí, Cíhad, 98; MegázC 29; Müslim, Mesádd, 202,206; Ttrmizí, 

Teísini Süre (2). 31; Nesáf. SaUt 14: Ahmed, Müsned. 1/79. 

462 bk. KurtubF, el-CdmV li-Alikámri-Kur'á». 3/191-192 (Beynit 199S1. 
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"Namazda Allah'a kar^i hu^ü ve sükúnet i^inde buluttun/' Bu áyet ín- 
meden once, namazda konu ^mak cáiz idí. 

Áyettelú "kánitín" lafzma^ "itaat cdin" anlami da verilxxii$tír; günkü 
Kur'an'da ge^en bu kóktckí bütün kelimeler, taat (ve ítaat) manasindadir. 

Diger áyette ^yle buyruluyor: “Eger dü$niandan, yirtici hayvan- 
dan ve sel gibi tehlikelerden korkarsimz, ttamazt yaya olarak ayakta dura- 
rak kilm, secdeler i^in tmá yapm yahut hinek ve vastta üzerinde him; riíkú 
ve secdeler i^in imá yapin. Namazda veya namazin di^inda tehlíkeden 
emin oldu¿uuuz zaman, artikemniyet halindeki gibi namaz kilin; namaz> 
da Allak'i zikredin ve onu size ogrettigi ^kilde kilin; halbuki siz hundan 
once onun nasil kilinacagira bilmiyordunuz/' 

238-239. Ayetteiin Tasawufí i^aretleii 

Kulluk vazifelerini yeríne getirerek ¿zalarla ifa ettiginiz namazlan 
muhafaza edin, aynca Rabb'inizin azametíni müfahede ederek yeríne 
getirilen kalbe aít namazi da hakki íle ifa edin, bu namaz her saat devam 
ettigi i^in ona salátü'l-vüstá denir. 

Velilerden birine, "Kalpler iqn bir namaz var midir?" diye sorulun- 
ca o, "Evet kalbin namazi, Rabb'ine bir defa secde edip bir daba ba$ini 
kaldirmamasidir" dcmí^tir. Yani kalp, Rabb'inin azamet ve heybeti kar- 
^isinda bir kereboyun egince, bir daba yukari kaldirmaz (CXna hi^ isyan 
etmez). 

Bu konuda $air der ki: "Huzuruna yakla$inca celál sahibi Rabb'inin 
heybeti kar^isinda secde et, o huzurda kemal áyetini, Fátiba'yi oku!” 

Kemal áyeti ile kastettigi, Fátiha'daki, "/i/vofe na'hü ve iwá ke nestain " 
áy etidir. B u áyet, ^ríat íle bakikati birle^tíren bir áyet oldugu igín ona 
bu ís im ver ijinigtir (Áyetin, ''Ancak sana kuttuk ederiz’* kismi, bedenin 
Ha kk'a teSimiy etidir; “Yalniz seriden yardm isteriz*’ kismi ise kalbin tes- 
níniyetidir). Kalbin Hakk'a secde etmesi hakikattir; bedenin secde etme- 
si ise $eriattir. 

Allah'a kar^i kulluk c^eplerini hu$ú ve teslímiyet í^inde yerine geti- 
rin. Ecelinizín bitiminden dnee Rabb'ínize kavu^amayacaginizdan kor- 
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karsaniz. O'na yaya ve binekli, te^izatli ve te^zatsiz seyrü sülúk ede- 
rek gidin. Candan kopmaktan emin olursaniz -ki bu emniyet, temkiii 
halinden, huzurunda karar kilmaktan sonra olur- o zaman Rabb'inizin 
azametine ve kutlugun edeplerindeki kemale ait ilimlerdeTi size ogret- 
Hkleríne $ükür olarak Allah'i ^k^a zikredin. 


Kadinlann Diger Haklan 

Cenáb-i Hak^ hundan sonraki áyette sdzü tekrar kadinlara getirerek 
$6yle buyurdu: 
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240. Sfzdtfft élüp de geride e$Íer btrakan kocaíar, zevcelerinin, bir 
ytí süreyle evlerinden pkarúimdan, gie^mlerinin sajglanmasí husu- 
sunda vasiyet etsiníer, Ejer onlar JteRdiVen ^tkarlarsa bu durumda 
^ahsi olarak yapacaklan me^ru i^lerden dolayt size birgünah yoktur, 
AUah azizdir (her hükmüttü icra eder), hakimdir (her i^ini bir hikmet ve 
TTiaslaluita góre yapar). 


Tefstr 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Sizden vejat edip geride efier btrakan ko~ 
calara, e$lerinin giyim, nafaka ve bartnma ihtiyaglanm karfilayacak bir maíin 
itendf/erine zterilmesini vasiyet eímesi gerekir. Bu destek, ibidniüer, alen koca^ 
lanmn evinden ^tkmadigt sürece biryda kadar devam eder. Kadmlar, kendile- 
ri gtkarlarsa ey veliler, sizin onlartn nafaka, gíyim ve bannma ihtíyacini 
kai^üamaniz gerekmez. Kocast vefat etmif kadmlar, iddetlerini tamarnla- 
díktan sonra, dinin izin verdigi süslenme ve evlilige adim atma gibi 
hislart adim yapacaklan i^lerden dúUtyx size bir günah yoktur." 
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Vefat etmekte oían bir kimsenin, geride birakhgi e^lerine bir mal 
vasiyette bulunmasi, miras Syctiyle neshedilip hükmü kaldirilmiíhr. 
Bu kadmiann bir yil iddet bekleme hükmü de yukanda 234. áyette 
ge^n, "Geride halan e^leriniz dort ay on gün iddei bekleshiler'' áyetiyle 
neshedilmi^tír.^'* Neshedcn bu áyet^ neshcttigi áyetten Kur'an'daki ya- 
zili$i ve kiraati yünüyle dncedir, fakat ini$i yani vahyedilmesi yünüyle 
daha sonradir. 

Áyet $oyIe bitíyor: "AÜah azizdir, hakhndir; bir hikmet ve maslahata 
gorc, diledigi hükmü kaldirir, istedigi hükmü yürürtükte birakir." 


240. Áyeün Tasawufí i$aretleri 

Ne£sant hazlanni ve ^hvetlerini óldüren ve geride ¡>ek ^ok ilim ve 
sir birakan kimselere, bunlann korunmasim ve yazilmasini vasiyet et- 
mesi gerekir, $eyh Ebü'l-Hasan-i $ázeU [kuddi5t> sirruho], sohbet ederken 
istigrak haline girer ve üzerine mancvi zuhuratlar akinca, "Bu ílimieri 
bizden alip kaydedecekbir adam yok mu?" derdí. Kaydedilen bu mane- 
vi ilimlerden Hak yolunda giden sálik ve tálipler istifade eder; ancak bu 
tur ilimleri ehlí olmayana a^amak gerekir. Bir kasit olmaksizia i^ndc 
bulundugu vaktin icabi, onlardan bahsedilmesinde bir günah yoktur. 
Bu^ ya o anda gelen mane vi vecdin galebesiyle olur ya da bir müridi 
dogruya sevketmek i^n yapilir. 

Allah azLzdir, hakímdír. Cy nun izzetí, ehil olmayanm sirlaniu almasi- 
na kar^i gayreti (onlarm saklamasuu) gerektirdi; hikmeti ise vaktí gelince 
onlarin ehline aqlmasim ícap ettírdi. En dogru»jnu Allah Teálá bilir. 

Bo^anan Kadinlara Mal Veimek 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, bo$anan kadinlara bir mal ver¬ 
me emrinj tekit ve tekrar i^n ^yle buyurdu; 


463 Kurtubf, bu konuda icniá bulundugunu. aksi gbrüfte oían bazi $áz goríj$)crp de tibí 
olunmayacagini beliitiní$tir. bk. Kurtubi, eí-COmi' H-Abkími’I^Kur'ún, 2/207 (Beynil 
1996). 
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241. Bofanmif kadtfiíara arfe ve duruma uygun bir miktar mal ve- 
rilmesi müttakilere bir bor^tur. 

242. Allah size bu ^kilde áyetleríni aftkltyor ki düfünüp hakikati 
anlayasmtz. 


Tefsir 

Cenáb-i HaK bo^anan kadinlara bir miktar mal verilmesi emríni bu 
áyette tekrar etti;^nkü dnceki áyette bahsedilen kadinlar, mehir belirlen' 
dikten sonra kendíleríyle dmáedilmeden bo^anan kadinlardir. Bu áyette 
bahsedilenler ise kendilciiyle cimá edildikten sonra bo$anan kadinlardir. 
Onceki áyette, "Bunu vermdc ihsan sahiplerine bir bar^tur" dendi. Bundaki 
incetik $udur: Kendisiyie hi( cimá edilmeden bo^anan bir kadina bir mal 
vermek ancak ihsan sahibi kimseleñn yapabilecegi bir ^ydir; dinkü onu 
bo^ayan koca, kendisinden hig istifade etmemi^tir, tkinci kadin ise boy le 
degildir; onunla kocasi birlikte olup kendisinden istifade etmi^tir, onda- 
ki takva duygusu kendisini ona bir mal vermeye sevkeder. 

Denilir ki birinci áyet indigi zaman müslümanlardan biri, "Eger ih- 
sanda bulunsaydim kendisinden istifade ederdim, ancak ben kendisini 
terkettim" dedi. Bunun üzerine cmrí tekit ígn ikinci áyet indi ve, "Bu, 
$irkten sakinan müttakilere yani her mümine bir bor^ur" dedi. 

Bo^anan kadma durumuna gdre bir miktar mal vermek, tmam 
Málik'e gdre mendup olup te$vik ve tavsiye cdilmi$ bir $eydir. Bunun 
geni^ a^klamasi el-Muhtasar adii eserde mevcuttur. Orada belírtildigí 
gibi bu mal, kocanin haline gdre belirlenir, iddettcn sonra ddnü^ i^in 
kadma verilir. Bu mal. partían ger^kle^mi^ bir nikáh í^nde bo^nan 
kadinlara verilir. Nikáh lian ve benzerí durumlarda hákim taraíindan 
feshedilince verilmez. Geni? bilgi ign ilgili kitaplara bakilsin. 
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241*242. Ayeüerin Tasawufí l^retleri 

Kim, ne^sinin kotü arzulanm terk ve hevásina muhalefet ederse 
Rabb'ine kar^i güzel kullugun tadma varir. Kim bir terbiye $eyhine bag- 
lanirsa mü$ahede ve Hakk'a nazar gibi kalbf ibadeüerín tadindan ístiía- 
de eder. Bir ^yhe baglanmayan kimse ise ancak záhirí ibadetlerin tadiy> 
la yetinir. Bírinci áyet, Hakk'a vásil oían mürídler hakkindadir; bu áyet 
ise ábid ve záhidler hakkindadir. Bunun tpn bírinci áyette, "muhsinler" 
denmi^, ikinci áyette ise "müttakiler" tabirí kuUanilmi$tir. 


Ólümden Ka^i^ Yok! 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, miimínleri cihada hazirlamak 
i<pn onlan dlümden kagmaktan sakindirarak ^oyle buyurdu: 




JlíS ¿fS \ySr'J- Jl fj 

' ^ JÍp ^ jíí f-iuií ^ iíJl ^ 


I 



243. Baksana fu saytlan hinlerce olmastna raimen Ólüm korku- 
sumían áoíayt yurflartndan ^tkip gidentere! Aílah onlara^ **Ólüny^ 
dedi (óldülerh sonta onlan diriltti. ^üphesiz Allah insanlara büyük 
lutuf sahibidir, fakat insanlann go¿u fükretmez. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, taun zamani, ólüm kor- 
kusuyla yurtlarmdan ka^an hinlerce insamn haline 6kír ve íbret gózüyle 
baksana!" 

Oniann on, otuz veya yetmi; bin ki$i oldugu rivayet edilmi$tir. 

Áyette aniatilan kimseler Vásit yakmlanndaki Dá verdín kasabasin- 
da ya$iyorlardi. Orada taun hastaligi ortaya qkmca, bir grup insan bu 
hastaliktan ka^arak kasabayi terketti; bir kismi da kasabada kaldi. Ka- 
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lanlann ekseriyeti helák oldu; kasabayi terkedenler kurtuldu. Sonra geri 
ddndüler. Kasabada dlmeden kalanlar, 

'"Eger biz de sizín yaptiginiz gibí yapsaydik* hepimiz hayatta kalir- 
dik. Bundan sonra tekrar taun hastaligi ba$ gdsterirse biz de kasabayi 
terkcderiz'" dediler 

Ertesi sene yine taun hastaligi ortaya (ikti. Bu deía hepsi kasabadan 
ka^ilar ve geni$ bir vadíye índller. O sirada bir tnelek vadinín alt tarfi- 
hndan, bir melek de üst tarafindan ordara, "Ólün'' diye seslendi; hep¬ 
si dldüler. Üzerlerinden sekiz veya daha fazla gün ge^nce, vüaiHan 

Bir rivayete góre üzerlerínden ^ok zaman ge^, füriidüler, orta- 
da kemiklerí kaldi. Qnlar bu balde iken Allah'in peygamberi Hizkivel 
faleyhisseiáini onlara ugradi, Allah Teálá'ya dua edip onlar ifin ^faatq 
oldu; bunun üzerine Allah onlan tekrar dirUtti, bir zaman daha ya^di- 
lar. Üzerlerinde olüm alameti vardi; giydiklerí elbiseler kefen gibi beya- 
za ddnü^üyordu. Bu hal onlaiin torunlannda da devam etti.^ 

Esmaí demi$tir ki: "Basra'da taun hastaligi gikinca, bir adam aíle- 
siyle birlikte bir merkebe binip oradan ^kti; kdlesi de hay vanm ba$iri 
gekiyordu, K51e, $u manada beyitlerí sóylemeye ba$ladi: 

"$u hayvamn üzerindekiler ve ugarcasina ka^anlar Allah'm hük- 
münün ónüne ge^mezler; Allah her yolcunun onúndedir (her yerde 
herkes i^in CXnun hükmü ge^er)" 

Bu sdzleri imiten adam ailesiyle birlikte geri dondü. 

Bu áyet, o zamandaki ^ríatta taundan ka^amn haram oldugunu 
gosteriyor; nitekím bu, bizim dinimizde de haramdir. Bu konuda Ab- 
durrahman b. Avf iradiyailahu anhi, Hz. Peygamber"in luiiailahu aieyhi vcseJ* 
temí sdyle buyurdugunu rivayet etmi$tir: 

"Btr beldeáe veba ha^tahgmm bulundugunu i^itliginizde oraya git- 
meyin. Bulundugunuz yerde veba gdrülünce de oradan kagarak bafka yere 
ítkmaytn. 


464 llgili rivayí'tler ¡tiri bk^ Süyütf, ed-Dürrül'^MensÜT^ 1/742-^743* 

465 Buháríf Tib, 30; Müslim, Sellin^ 98* 
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Ben (tbn Adbe) bu konuda derim ki: ímamlar taundan ka^amn ve 
onun bulundugu yere ginnenin hükmü hakkmda farkli gdrü^ler belirt- 
mi$lerdir. 

Bazilan, bu hadisin záhiri ifadesiyie amel ederek taunun bulundugu 
yerden ^kmayi ve taun bulunan yere girmeyi yasaklaim^lardir. Bazilan 
da bunun mekruh oldugunu sdyteini$lerdir. Taundan ka^a konusun- 
da terdh editen górü;, onun haram olmasidir. Taunun bulundugu yere 
girmeye gelince, bunda farkli hiikümler olup a^klama gerekmektedir: 

Kimin yakíni kuwetli ve tevhid inanci safi ise onun bu hastaligm 
bulundugu yere gimnesí hetáldir. Kimin yakíni zayif ise yaní ona bu 
hasta] iktan bir $ey bula^mca, tesiri Allah'tan ba$ka bir sebebe ait gdrü- 
yorsa onun bu yere giimesi haramdir. 

Hz. Ái$e tradiyallahu anhA) der ki: 

Hz. Peygamber'e isallailahu aleyhi vesetlem], "Yá Resúlallah, taun ne- 
dir?" diye sordum, ^yle buyurdu: 

"Develerde gór0dü¿ü gibi bir fe$it beze hastah^idir. Onun yerde 
durup kalan kimse, $ehid gibidir; andan ka^n ise sava^ meydanindan ka^an 
kimse gibidir. 

íbn Hacer demi^tir ki: "O hastaligin pktigi yerde kalanm ^hid se- 
vabi almasi $u ^artlara baglidir: O kimse, ba$tna ancak Allah'in takdir 
ettigi $eyín gelecegini bilmeli; CYnun emríne teslim olup kazásma nza 
gostermeli; bulundugu mekánda kalmah ve bu hastaliktan ka^ak i^n 
oradan pkmamali. Bu ^artlarda yerínde kalan kimse i^in $ehidlik sevabi 
hásil otur. Bu da Ü 9 ^kilde olur: 

Kim bu sifatlara sahip olur ve kendine taun hastaligi bula$ip olürse 
$ehid olur. 

Kime hastahk bula$ir, fakat ondan dolayi tílmeyip daha sonra vefat 
etse de $ehiddir. 


466 Ahmed, Míisned, 6/145. 
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Kime bu hastalik bula$maz, fakat o, ba$ka bir sebeple o anda veya 
daba sonra vefat ederse o da $ehiddir. Bu partían ta$imayan kimse, ta- 
undan bise bile $ehid degildir. En dognisunu Allah Teálá bilir.''*^* 

Taun oían yerden onun bulunmadigi yere gelmek cáizdir. Bu kimse 
geldigi yere girmekten engeUenmez. Alimlerímizden Bácf, íbn Hacer, 
Hattáb ve digerlerí bdyle demi^lerdír. Onlar bu gdrü$leríne $u hadís-l 
$enfí delil gdstermi$lerdir; 

"(iiShí irade dt^tnda) HasUildc gegmesi ve ku^Iarnt ufu$una gore bir ifir 
haytrh o¡up almadtgma hiiküm Tjermekyoktur."^ 

Bu konuda farkli hadisler de vardir. Bunlarin birinde Hz. Peygam- 
ber Lsaliaiiahu alcyhi veseilem] $dyle buyurmu^hir: 

**Asíandan ka^r gibi cüzamíi kimseden faif/"*” 

Díger hadiste íse $dyle buyrulmu^tur 

"Hastalíkli /uiyi«rn/arf, saglam olanlarm ífíne karifhrmaym. 

Bu hadíslerí, hastaliga sebep olacak $eye bastan engel olmak ve 
dnünü kesmek ^eklinde anlamalidir. Hz. Peygamber (saüaltahu aieyhi vesei- 
lemL saglam oían hayvan hasta olana kan$inca, kendisinde bir hastalik 
gozüktügúnde, bunun tek sebebinin bu kan^ma oldugu zannedilmesin 
diye boy le buy urmu^tur. <^ünkü o durumda birileri, dinen olmadigi soy • 
lenen hastalik gegnesinin, vákiada var oldugunu sdylemek durumunda 
kalacaktir (Hadis, bu durumun kendi bacina meydana gelmedigini, her 
$eyin iláh! izinle oldugunu belirtmektedir). Farkh hükümler iteren iki 
hadís arasindaki mü^külü gidermede bu, tercih edilecek bir yonimdur. 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

íhtiya^ ortaya (ikhgi i^in konu hakkjnda biraz uzunca bilgi verdim. 
Cünkü bu tefsirin yazili$i, taun hastaligimn yaygin oldugu bir ddnemde 

467 tbn Hacer, fetíiM '¡-Bárf, 11 /350. 

468 Buhárf, Tib, 19; Müslim, SeUm, \02~ÍQ9; Ebú Davud, Tib, 24; Tiimizt Kader, 9; tbn 
Mace, Mukaddime, 10. Tib. 43. 

469 Btihirl. Tib, 19; Ahmed. Miisned^ 2/443. 

470 Buharf. Tib, 19; MüsUm, Sclám, 104; tbn Mloe, Tib. 24. 
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gerqekle$ti. Allah bizierí onun vebalinden ve taunun tehiikesinden mu- 
haíaza etsín. 

Denildigine gore^ beldelerínden i^ikip giden kimseler, ísráilo^U 
lan'ndan bir toptutuktu. Bunlara dhad ctmeleri emredilince, cihadda 
oldürülmekten korkarak bulunduklan beldeden ^kip ka^il^r. Bunun 
üzeiine Ailah/ onlara ólümden hí<;bir ^yin kurtaramayaca^i goster- 
mek ipn hepsinin canani aldt sonra tekrar diríltti ve onlara, "Allah yo- 
lunca sava$in" áyetíyle clhadi emretti. 

Áyet ^oyle sona ennektedlr: "^üphesiz Alhh insantara hü^ük lutuf 
sahibidir. " Yani Allah onlara (aslinda bu hastahk ve dhad i^inde) rahme- 
tini indirdi, Onlar ise hundan ka^lar, Allah kendilerini hemen cezalan- 
dirmadi, onlan óldürdükten sonra tekrar diríltti. Fakat insanlann ^ogu 
$ükretmez. Felaketler ígnde sakli nimetlerí anlayarak hem geni^lik hem 
de darhk hatinde Allah'a ^ükrcden insan ^ok azdir. 

243. Ayetin Tasawufí t^aietleri 

Ey dinleyíci, nefsin engellerínden ve ^hvet vatanlanndan tpkip ay*- 
nlan kimselere bakmaz misin? Onlar, Allah'tan gayri hcr ^yden gdnül- 
lerini ^kmí^, ger^k safi tevhide ydnelmíf, birlik dcnizine dalmayi asil 
hedef gormü^ bir cemaattir. Onlar, ruhlanmn cehalet ve maddeye yd* 
nelme hastaligi ile olmesinden korkarak $ehvetlerínden ka^lar. Allah 
da onlan kendi huzuruna dzel olarak se^, kendilerini zatuu n\ü^hede 
etmeye cezbetti ve onlara, 

"Nefsánr hazlannizi didürün, vücudunuzdan uzakla$in" buyurdu. 
Onlar, nefsání hazlanni oldürüp, varliklanni gdrmekten uzakla^inca Al¬ 
lah onlan llim ve marifetle diríltti. 

^üphesiz Allah insanlara büyük lütuf sahibidir; ^nkü Allah onlara 
Kendisine giden yol un kapisini a^i/ onlan meliklerín meliki Alemlerín 
Rabbini tammaya hazirladi. Fakat insanlann ^ogu ^ükretmiyor. ^yle 
ki, Allah onlara tecelli edip Kendísini tanitti. Fakat AllahYn basiretleríni 
a^klan hari^ insanlann i;ogu bunun farkinda degildir. Faikinda oían 
basiret sahíplerí de ^k azdir. 
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Allah Yolunda Cihad 

Cenáb -1 Hak hundan sonraki dyette müminleri dhada te$vik ederek 
$dyle buyurdu: 



244. Allah yolunda sava^m ve bilin Xa Allah, her |ayf i§itir ve tilir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "Allah'in dinini yüceitmek ve davetiiii 
du 3 airmak ign, bütünüyle din Allah i^n ya$anmcaya kadar Allah yolunda 
káfírlerle savafin ve bilin ki AUah her $eyi, bütün sdz ve dualannizi 
te, niyet ve ihlásimzi bilmektedir; O, ihlás sahibi kullanna en güzel kar^iligi 
verír, niyeti kan^ik olanlan ise bu güzel nimetlerden mahrum eder/' 

244. Ayetín Tasawufí Í 9 afeÜeri 

Allah'a vásil olma yolunda nefstnizle mücáhede edin (onu manen 
temizieyip terbiye etmek igin bütün gayretinizi saifedin); CXnun huzuru- 
na gidi$ seyrinizde devamii olun. Her türlü kusur ve noksanliktan uzak 
oían AUah'in huzuru, nefeinin keyfíne gore ya;^yanlara haramdir. 

Ebü'l-Hasan e$-^ü$terí demi^tir ki: 

"Eger bize ula^mak istersen, olmen $arttir; iqnde másiva bulunan 
kixnse, vuslata eremez." 

Nefisle mücáhede, nefsi, kendisine agir gelen ^eylerin altina sokmak 
ve hafif gelen ^ylerden uzakla^^hrmakhr. Bdyle yapilirsa nelse artik hiq- 
bir §ey agir gelmez ve nefis hi^bir $eye a$in dü$künlük gostermez. Tam 
aksine nefsin arzusu Mevlá'smin kendísi hakkmda hükmettigi $eylere 
uymak olur. Velilerden birine, "Neyi arzuluyorsun?" diye sonilunca, 
"Allah'm benim i^n hükmettigi $eyi!" cevabini verdi. 

Ey Hak yolculan, bilin ki Allah zikirlerinizi i$itmektedir, ihlás ve 
maksatlanmzi bilmektedir. 
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Allah t(in Güzel Bor( Vennek 

Cihad, te^hizat destegine ihtiyac duyulan bir i^tir. Her insan bu 
maddí imkina sahíp degildir Bunun Cenáb-i Hak, maddi imkáni 
yerinde olanlan fakirlere infak etmeye te$vik ederek $dyle buyurdu: 


i¿i\j OUiíU ÍJLÍ- Cj.> Sil IÍ jí 




245. Verdi^nin kat kat fazíastm kendisine ódemesi fftn AUah'a 
güzel hor^ (O’nun nzast ifin sadaka) verecek yok mu? Daraltan da ge- 
nif teten de A¡lak*ttr, Siz O'na dóndürüleceksiniz. 


Tefsir 

Cenáb*i Hak buyuniyor ki: "Malindan halisniyetle Allah'tn kutlan- 
na gUzelce bor^ verecek Allah ile bByle güzel bir muameleye girecek yok 
mu? Kim burtu yaparsa Allah onun sevabtm kat kat artmr; oyle ki kendisine 
yedt yüz misiinden ba^layip nihayetsíz dcrecede sevap vehr. Fakirlik 
korkusu onu sadaka vermekten engellemez. Hic jüphesiz Allah diledik- 
lerinin nzkmt daralhr, velev ki ona verdigi az olsun; diledikleritje de nz- 
ki geni^etir, velev ki ona verdigi cok olsun. Bilakis Aliaba eli 6iki dmri 
kimseye rizkini daralhr; elini a^ip bolea ikram edene nzkmi geni^letir/" 
Hadislerde belirtíldígí gibi kula ^yle denir; 

"£y ádemoglu, sen ver ki sana da bolea ihsan edilsin. 

Díger bir hadiste $oyle buyrulmu$tur: 

''Elindeki maldan injdk et, ar$m sahibinin se7iin malmt azaltacagtndan 
korkma!'’*^ 

Allah Teálá'ya bor^ verme ifadesí, sadaka vermeye te$vik etmek ve 
olayi akillara yakla^hrmak icindir. $u kudsi hadiste de dunim aynidir: 


471 Buhárí, Nal'akát, l, Tevhid, 35; Müslim, Zekát, 36; Ibn Máce, Kelíárát. 15. 

472 Ebú Yd'lá, Mü^rinf, nr. 6040; Tabvrftnl el-Ktbir. nr. 1024; Heyseixit e=-2<niaKÍ, 3/126. 
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"Alhth kiyamet günündef 'Ey ádemoglu! Ben hasta oldum da sen beni 
nifin ziyaret etmedin?*diyesorar. Ádemoglu, 

‘Yd Rabbi! Sen álemlerin Rabb'isin^ ben seni nasti ziyaret edebilirim?' 
der. Allah Teñid, 

'Talan kulumun hasta oldugunu bUdigin halde nigin onu ziyaret etme- 
din? Eger onu ziyaret etseydin, beni onun yanmda hulacaktm' der ve yine 
sorar: 

'Ey insanoglu! Senden yiyecek istedim, beni nigin doyurmadin?' Kul, 

'Yá Rabbi! Sen álemlerin Rabb'i oldugun halde ben seni rutsil doyuru- 
rum?'diye sorar, Ailah Teñid, 

'Hatirlasana, ¡alan kulum serien yiyecek istedi, sen onu doyurmadm. 
Bilmiyor musun, egeronu doyursaydm, (yaphgm hayrt) benim katimda bula- 
caktin. (Onun ihtiyacmt gorüp sevindirmeklebenimemnun etmi^olacakttn)' 
diye cevap verir. Ve tekrar, 

'Ey ádemoglu! Senden su istedim baña su vermedin' der, kul, 

'Yá Rabbi! Sen álemlerin Rabb'i oldugun halde ben sana nasti su verebi- 
lirim?' diye sorar. Allah Teñía, 

'Hatirlasana, fahm kulum senden su istedi, sen vermedin, Eger ona su 
verseydin hunu benim katimda bulurdun* cevabim verir. 

245. Ayetín Tasawufí Igaietlefi 

tki dünyanin sevgisinden gdnül bagiru kesen, her ki álemden de 
himmetini ^ekip Mevlá'sina yónelten kiindir? $üphesiz Allah, onun 
sahip oldugu bu hal sebebiyle kendisini bütün varliga sahip ederek 
amelinin kar^iligini kat kat fazlasiyla verír. Hikem adli eserde dendig^ 
gibi; s/en k^inahn sahibini mü^ahede etmedigin sürece varliklarla birlik> 
te olursun (kalbin onlara ba¿li kahr); varligin sahibini míisahede ettigín 
zaman ise bütün káinat seninle olur (bepsi sana hízmet eder; her |^y 
senin bir zikir ve fíkir vesilesi olur). 

473 Buhflff, Edebü't-Müfred. nr. 526 (Beynit 1999); Miislim, Bixr, 43; aynca biraz lusa rivayct 

ifin bk. Ahmed, Müstud, 2/404; Taberánt, d~Evsat, nr. 8717. 
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Kula kabz ve bast halini veien (kulu ruhen daialtan ve rahatlatan) 
Allah'tir. Eger sen himmeüni O'ndan ^kip kendí varhgina yfineltirsen, 
Allah vücudunu senin hükmün altinda ve himmetin i^inde daraltir; 
$ayet himmetini varliktan gekip onun yüce yaraticisina ydneltirsen, O 
sana varliklarda geni^^e tasarruf etme imkSni verir. 

Yahut Allah, kalpleri sevdigini kaybetme ve ondan ayn kalma si> 
kinhsi ÍQinde daraltir, onu kendisiyie ünsiyet etme ve manevi güzellik- 
lerle geni^letir. 

Yahut Allah, vefat ¡le nihlan kabzeder, ona hayat ile geni^lik ve ra- 
hatlik verir. 

Tasawuf ehline gore kabz ve bast halleri, gecenin gündüzü takip 
etmesi gibi birbirini takip eden iki manevi haldir. Süftde íláhT korku hali 
agir basmca, kaJbi daralir, kabz halini ya$ar; ümít hall agir basmca, ra- 
hatlar bast halinde olur. Bu, seyir halinde olanlarm yani manevi terbi- 
yesi devam edenlerin halidir. Allah'a vásil olanlarm ise korku ve ümit 
halleri dengededir; enlarda kabz ve bast hall tesir etmez; ^nkü onlar 
hallere hákimdirler; onian kontrol ederler. 

Ku^eyri demi^tir ki: "Allah Teálá kuluna cemal sdatim ke^fedince 
(aqnea) gonülünü geni^Ietir; celál sifatini ke^fedince kalbini daralhr. 
Kabz, ondan uzak kalmayi gerektirir, bast ise O'nurüa ünsiyet (muhab- 
bet) etmeyi gerektirir. $unu bil ki Allah bazan kulunu beseriyet haline 
dondürür, i^ini íyiee daraltir, oyle ki kul bir zerreyi ta^iyamayacak hale 
gelir. Bazan da onu kendi sifatlanndan alir, o zaman kul, kendisinde 
üzeríne gelen hall ta^iyacak bir kudret ve takat bulur. $íblí (rahimehulLah) 
demi^tir ki: "^im Allah^i tanirsa g ókleri ye yeri g6z kapaginm bir kili 
üzerinde ta^ir (herkese tahammül eder); kim de aziz ve celíl oían Allah'i J 
tammazsa kendisine bir sinegín kanadi yüklense, daralir feryat eder."^'^ 

Marifet ehlínden bir zat der ki: "Allah bir kulunu daraltinca, dyle 
daraltir ki en ufak bir $eyi ta^iyacak hali kalmaz. O, bir kulunun Í4;ini 
geni$letince de oyle geni$letirki yapamayacagi $ey kalmaz. Bütün haller 
O'ndandir." 


474 Ku^eyrf, et~Tah¿»rfi't-Tezkír ferhu Esmáillahrí-Hiisnfí, s. 30-31 (Bcyrut 1999). 
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Kim, daraltanin ve geni^letenin AUah oidugiinu bilirse hi^bir kulu 
ayiplamaz. lyi ve kotü halinde, zenginlik ve fakírlikte kimseye baglan- 
maz. Bir beta amnda Allah'tan ümidini kesmez. Kendisine bir nimet ve> 
rilince gdnlünü nimete kapbrmaz. Hi^bir zaman kendi tedbiriyle ugra$- 
maz (hep yüce Mevlá'ya yónelir ve güvenír). 

Kabz (kalbin daralmasi, tutulmasi^ sikinh) olsun bast (geni^lik,, ra- 
hatlik ve huzur hali) olsun hepsinin kendisine has edepleri vardir Kabz 
halínin edepleri, kaderin tecelHleri altinda kalbin (itíraz ve isyan etme- 
den) sükünet ipnde bulunmasi, gok aífédid ve sonsuz ikram sahibi 
AUah'tan o balden pki$ ve kurtulu^ beklemesidir. Bast halinin edepleri, 
dili tutmak, gev$ememek, ikram ve íhsan sahibi Allah'tan hayi etmek- 
tir. Bast, ni ce er ki^lerin ayaklarinin kayip zarara dü$tüklerí bir ha Idi r. 

Velilerden biri der ki: ''"Baña basttan bir hal a^ldi, o hal i^inde bir 
bata ettim; bu yüzden otuz senedir sahip oldugum mane vi makamdan 
perdelendim/" 

Bunun i^n denir ki: Bast sergisinde dur, (akat o hal ignde gev^eyíp 
rahat davranmaktan sakin! 

Bil ki kabz ve bast, korku ve ümit halinden daba yüksek iki haldir, 
Kabz ve bastin üstünde íse heybet ve üns vardir. Korku ve ümit, mü- 
minler ipndir. Kabz ve bast, seyrü sülúk halinde olanlar i^ndir. Heybet 
ve üns ise árifler i^ndir. Sonra varliklan gdrmekten mahv (Allah'tan 
gayri her $eyín gózden silinme ve yok olma) hali gelir ki bu temkin sa- 
hibi (manevi halinde karar kilmif) árifler ipndir. Onlar i^n herhangi bir 
heybet, üns, ilím ve his bulunmaz (onlar Allah'ta fání olduklanndan. 
hal ve makamlann kaydindan kurtulmu$lardir). 

Bu konuda manadaki $iirí okurlar: 

"Sen ger^ekten Hakk'i bulan biri olsaydin, bütün káinattan, ar$tan 
ve kürstden kalbini ^ker uzakla$irdin. Allah ile hi^bir hale bagi olmak- 
sizin birlikte olurdun; oyle ki cin ve insanlan habrlamaktan kuitulur- 
dun." 
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tsráiloguUan'fiin Sava^la Imtihani 

CenSb-i Hak hundan sonraki áyette, kendilerine dhad emredilip on- 
dan korkan kimselerín kissastni zikretti; müminlerí onlara benzemekten 
sakindirarak ^yle buyurdu: 
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246. Musa'dan sofira, isráilogullart'dan Herí gelen kimseleri gor- 
medtn mi (ne i^aptüar)? Ontar kendilerine gonderílmi^ bir peygamberef 
"Bize bir hükumdar gónder ki (onun komulasinda) AUah yolunda sa- 
va^altm"* dediler. Peygamber, "Ya size sava^ emredilir de sava^maz- 
samz?" dedi, Onlar ise, "Bizler yurtlanmtzdan qtkartlmti, qocukla- 
nmizdan uzafciaffm/mif iken AUah yolunda neden sava^mayahm?" 
dediler. Kendilerine sava^ emredilince, ii^lerinden pek azi hari^, gen 
ddnüp ka^tiíar, AUah zalimieri fok iyi biíir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; "Ey Muhatnmed, Musa'nni vefatmdan 
sonra dhad talebínde bul unan $u IsráiloguHari'dati bir gruhun kissastna 
ihret igin bakmaz mtsm, ne yaptdar? Oniar, kendilerinden gdnderilmi§ bir 
peygambere, 

‘Bize, i}/erfmiz/ ydnetecek ve górü$lerme müracaat edecegitniz bir melik 
gdtider^ dl^kü ba^inda bir komutan olmadan düzgün bir harp yapila- 
maz; onunla birlikte AUah yu/uuda sava§alím' dediler. Bu peygamberin 
ismi $imuel vcya $em‘ún'du. Peygamberleri otilara. 
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‘Ya $ize MiUf emredilir de savaftnazsamz?' dedi." Yani eger size sava$ 
emredilírse siz sava$tan ka^aya, sava$maktan daba yakm kimseler dt;- 
gil misiniz? 

Mana $udur: Eger size sava^ emredilírse sava^tan korkar misiniz? 
Yani, ihtimal ki size sava$ emredilírse ondan korkarsiniz. 

"Onhr da ceoaben ^le dediler: Biz ^¡íút yolunda iteden saifa^mayc- 
Iim? Sava^mayi gerektirecek sebep orlada íken, bízi sava^tan meneden 
nedir? Síiiu; sebebi, dü^manin ba$imiza musallat olup bizi yurtianmtzda't 
fikarmast zv (oluk ^acu¿[umtízu esir almasidtr." 

Allah Teálá onlara CálOt isminde bir hükúmdan ve bcraberindeki 
Amelika ordusunu musallat etmi$ti. Bunlar, Misir'la Filistín arasmda 
ya$iyorlardi. Cálút ve ordusu Isráilogullan'na saldirdi, pek ^ok kan ddk- 
tüler, Beytulmakdis'i harap ettiler, Tevrafi yaktilar, ellerinde bulunan 
ve kendisiyie Allah'tan yardim istedikleri tabutu aldilar, kadin ve ^o- 
cuklanni esir ettiler, Rivayet edildigine gore, melikierin (ocuklanndan 
440 ki^iyi esir ettiler. Bunun üzerine Isráilogullan, peygamberlerinden, 
komutasinda dü^manlanyla sava$acaklari bir hükümdar gündermesini 
istediler. 

Áyet ^yle sona eriyor: “Kendilerine sauaf emredilince, bailarina on- 
lan sevk ve idare edecek Tálfit isminde bir hükümdar gonderilince, sa- 
ivtftaTt korktular vegeri ddnüp ka^itlar: attcak i^lerinden (ok azi harí(. Oniar 
da Tálút ile nehri ge^enlerdir. Allah, zalimleri (vk iyi bilmektedir; onlan 
rezil ve rüsva eder, olarin düzen ve hilelerini bozar. Bu balden Allah'n 
sigmiriz." 


246. Ayetin Tasawufí l^aretleri 

Insanlann «^ogvnun, bir terbiye $eybiní bulabitmeyi temenni ettikle- 
rini gorürsün. Bunlar der ki: "Eger bóyle bir $eyb bulsak, nefislerímizU! 
herkesten i^k mücáhede ederiz." 

Boyle bir $eyh ortaya ^ikinca ve terbiye vermeye ehliyetli oldugunti 
bilince, o kimse ondan yüz (evirir ve davasindan vazge^er, gerisin geri 
doner. Buna sebep olarak da once $eyhin bazi hallehni yadirgar, sonrí: 
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onun bu i^e ehliyetli olmadigiru dne sürer. Ancak Allah Teálá'nm kendi- 
lerine ozel yardim ettigi qok az kimseler o ^yhe tábi olur (kendisínden 
feyiz ve terbiye ahr). Allah, dzel rahmetíni diledigtne tahsis ve nasip 
eder; Allah büyük ihsan sahibidir. 

Velilerine ancak kendi zatina delil oían ^yleh delil yapan ve onla~ 
ra ancak huzunina ula^hrmak istedigi kímselerí ula^hran Allah'i tesbíh 
ederim. 


Cen&b-i Hak onlara, istedíkleri meliki agiklayarak ^yle buyurdu; 

_ ^ 
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247. Pqfgamberleri onlartt, "Allah, size hükümdar olarak Tálüt'u 
gonderdi" dedi. Onlar, "O bize nastl hükümdar olabilir? Biz, hükümdar- 
lt¿a andan daha layt¿tz ve hem ana mal olarak bir geni^lik (zenginlik) 
verilmemi^r dediler. Peygamber, "Allah sizin uzerinize onu segti, ken- 
disini ilimde ileri seviyede, beden olarak da güglü ktldt. Allah mülkünü 
diledi^ne verir. Allah, rahmetigenif oían ve her^yi bilendir" dedi. 


Tefsír 

Peygamberleri §imuel otúara, "Allah, size bir hükümdar gonderdi, ko- 
mutasinda sava$maniz onu tayin ettí. O, Táiút^tur" dedL Tálüt, Da* 
vud gibi ibráníce bir isimdir. 

"OnUir, inat ve bozgunculuk ipn, 'O bize nasil hükümdar olabilir?* 
Yant o bizi yonetmeye nasil ehil olabilir ki kendisi meliklerin (^ktigi 
hanedandan degildir" dediler. Q!ünkü o zamana kadar bailarina melik 
oían kimseler Hz. Yakub'un oguUanndan Yahuda'nin ^ocuklan i^inden 
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(ikiyordu; Tálüt ise BünyaminMn neslinden geliyordu. Peygamberlik ise 
LdvTnin (ocuklan ignde devam ediyordu. 

Onlar sdzleríne ^yle devam ettiler: "Bíz^ várís olarak ve yetki yo- 
nünden htíkümdarlíga onda» daba laj/tgiz; ^nkü hükümdarlar bizim 
mizden pkar, hem o/akirdir, dü^mana kar$i kendisine takviye saglaya- 
cagi fazla malí yoktur, dediler." 

Táiüt, (Obanlik yapan fakir bir kimseydi. Qnun hayvan sulayan 
veya deridlik yapan birí oldugu da sdylenmi^tir. 

"Peygamberleri ^¡e dedi: "Aüah size Tálut'u se^ti, siz be¿enmeseniz 
de hüküm budur." 

Vehb b. Münebbih demi^Hr ki:" Allah, oniann peygamberíne, 'Senin 
yaruna bir adam girdiginde, eger boynuzun igne konmu^ oían yag a- 
ztrdaytp ses verírse o kimse oniann hükümdandir' diye vahyettí. Tálút, 
peygamberin yaruna girince, boynuzdan yapilmt$ yag kabi i^ndeki yag 
azirdayip ses verdt bunun üzerírte peygamber onu isr&ílogullan'na 
hükümdar yaph.''*"^ 

Süddf demiftir ki: "Allah, o zamanki peygamberíne bir asá gon- 
dererek, 'Senin yanina bu asánin uzunlugunda btr adam girínce. 
ísráiloguUan'nin meliki (hükümdan) odur' diye vahyettí. Verílen ol^iye 
Tálüt uydu; bdylcce AUah Teálá'nm onu mclik olarak segtígi anla^Udi." 

Peygamberlerínín sdzü $oyle devam ediyor: "Allah kendisine engin 
bir í/im iferdi. " Tálüt IsráiloguUan í^inde Tevrat'i en iyi bilendi. Onur 
harp ve idare sanatinda ^ok ílerí oidugu da sóylenmi^tir. "Onu beden 
olarak da gü^iü kildi ." 

Tálüt boyu uzun, heybetli biríydi; oyle ki Ísráílogullan'nm en uzur 
adami Tálüt'un omuzuna geliyordu. Bu hal kalplerde daha fazla heybel 
ve hürmet hlssi uyandinr; bir de dü$man kar$isinda ve sava$in zorluk- 
lanna kar^i daha fazla kuvvet kazandinr. 

Áyet ^yle bitíyor: "A/Zafr mülkü (hüküm, idare ve malí) diledigine 
verir, Qünkü bütün mülkün sahibi O^dur; onu diledigine verir. Allah, 


475 hgilí rívayt^Her i^in bk. Süyfití, ed-DürrU’¡-Mens:ür, 1 / 749-753. 
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rahmetí geni^ olandtr, fakir olana geni$lik verír; onu sebepsiz zengin eder. 
O, mülke (halla ídare etmcye, hüküm vermeye ve zenginlige) sebepli i>í’ 
sebepsiz olarak kimin layik oldugunu en lyi bilendir." 

Cenáb*i Hak hundan sonraki áyette, Tálfit'un hükümdarligina delit 
olacak ba$ka bir alameti zikrederek $5yle buyurdu: 


¿i 01 ^ jUJ ó&j 
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248. Peygamberferí onlara dedi ki: ''Onuti hükümdarti¿ímn ala^ 
metif tabututt size gelmesidir. Melekierin o tabutun i^nde 

Rabb'íntzdeif size sekfrref (kalplerinizi sükünete kaifufturacak ^eif) ve 
Musa Ue Harun ailesinin geride btrakhgt eserfer (miras oían kutsal etna- 
netler) vardtr. Eger inanmtq kimseler iseniz sizin ifin bunda ftiphesiz 
bir i^aret vardtr" 


Tefsir 

tsráilogullan, peygamberlerinden Tálüt'un Allah tarañndan hü- 
kümdarhk i^in se^lmif olduguna bir delil ve alamet ísteyínoe^ peygam- 
berleri onlara $dyle dedi: "Ouun hükümdarltgiuin alameti, tabutun size 
gelmesidir ," 

Bu tabut ^im^ir agaandan yapilmi^^ alhn ilc süslenmi$ bir sandik- 
tir. Sandigin uzunlugu 3 geni$ligi 2 zirá idi. 

Onun tanitimi ^oyle devam ediyor "Onda Habb'inizden sizin ii;in bir 
sekinet i^ardir." Yani onda harp aninda kalplerinizi sükünete kavu$tura- 
eak ve sizi harp meydanda sabít tutacak bir mczíyct vardir. ¡sráilogullan, 
bu sandigi harplerde onleiine koyuyorlar, (onun bereketiyie ve ondan 
aldtklan manevi kuvvetle) sava$tan ka^miyorlar ve bdyiece dü^manla- 
rina galíp geliyorlardi. 
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Denildigine gore bu sandigin i^inde Hz. Adem'den [aleyhísseiami Hz. 
Muhammed'e [salUllahu aieyhí vesellemi kadar bütün peygamberlerin rc- 
simlerí vardi. 

Diger bir rívayete gfire sandigin i^inde peygamberlerin kalplerínin 
yikandigi altindan yapilmi? bir tas vaidi; i$te sekínet budun 

*’Ayrica bu sandtkta Musa atiesínin biraktigt emanetler vardir ." Bun- 
lar, Tevrat levhalamun pai^alan, Hz. Musa'nm asási, elbisesi ve Hz. 
Hanin'un sangi idi. 

*'Onu melekler tapmaktadir ." 

Vehb b. Münebbih demi$tir ki; "Tabut, tsráilogullan'ni maglup 
eden kavmin eline ge^. Onlar bunu i^de putlanmn bulundugu ki- 
liseye koydular; putlar pargalanip yeie dü$tü. Onu bir kavmin belde- 
sine gótürdüier, onlara a^lik ve kitlik isabet etti. Bunun üzerine, 'Bütün 
burilar bu tabut yüzünden oluyor, onu ísráilogullan'na muhakkak geri 
vermeliyiz' dediler. Sonra bir araba hazirlayip tabutu üzerine koydular, 
onu iki dküze baglayip hayvarüan tsráiloguUan'mn beldesine dogru sa I- 
dilar. AUah dort melek gonderdi; melekler bu óküzleri ísráilogullan'mn 
bulundugu yere kadar sürüp getirdi. tsráüogullan, o sirada T&lüt'un 
hükümdarlik í^íni tarh^yorlardi; tabut gelince bunun Allah'tan ozel r 
yardim oldugunu yakínen inandilar."*^^ 

Bu konuda ba^ka ^yler de s5yl«uni$tir. 

AUah Teálá áyetin sonunda buyurur ki: "Eger irnnmi^ kimseler iseniz 
sizin igin hunda füphesiz bir i$aret vardir ." 

Áyet, onlann peygamberlerinin sdzüne inanmayi kastetmif olabile- 
cegi gibi, bizim Peygamberimiz'in isailaiiahu aieyhí veseiiem] Allah'tan getir- 
digi iláht kel&ma imán etmeyi kastetme ihtímali de vardir. 

248. Ayetin Tasawufí l^aictlerí 

Genelde nefisler, bir ^hsin Allah tarahndan se^ilmi^ bir kul oldu* 
gunun alameti ortaya gikmadik 9 a, onu kabul etmez. Bunun i^in káñrle]', 


476 bk. Sa'letñ, ve’l-Beyan, 1/402'403>; Begaví, Me&limü’t-Ten^l, 1/229-230 (Beynit 

2002,5. baski); KurtubI, el-CSmi’ ii-Ahk&mVl-Kur'&n, 2/226. 
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peygamberlerden mudze talebinde bulunmu^lar; avam halk da veliler- 
den keramet g&rmek istemi^lerdir. Halbukí bir kimsenin velí olmasina, 
záhí rinde istikamet üzere bulunmasi ve bátimnda yakíní imana ula^ma- 
SI yeterlidir. 

$eyh Ebü'l-Hasan~i $ázelí trahímehullahi demi^tir ki: "íki $ey var ki 
her $eyi i^ine alan asü keramet onlardir: Bunlardan biri, yakuúnin art- 
masi ve mü$ahede halinin elde edilmesiyie gergekle^en imán kerameti- 
dir; digerí ise sünnet-i seniyyeye uyarak, bo$ davalan ve aldatici ^yleri 
terkederek ger^kle^n amel kerametidir. Kime bu iki keramet veri ti r de 
o, bunlann di^mdaki $eylere i$tiyak duyarsa o kimse velilik davasinda 
yalanci ve hakikat adina iftira eden birídir yahut i$in záhirí ilminde ve 
amelinde kalmi$ birídir..." 

Imam Sühreverdi [kuddísesimihúl i4wfi/u7-M<iflri/ftrder ki: "Bazan ka- 
derin sirlarindan ve iláhí kudretin gizli tccellilerínden kendisine bir $ey 
ke^íolmayan kimse, onlann kendisine aqldigi kimseden daba faziletlí 
olabilír. Allah Tcálá, ona safí marifetini a^i^i zaman bu hali elde eder. 
Kudretin tecellisi oían ^yler, her ^ye kadir oían Allah'm eseridir. 

Kím, her $eye gücü yeten Mevla'nin huzunina girmeye ehil olursa 
o, higbir ^yi garip bulmaz ve iláhí kudretten daha fazla bir ^y istemez. 
Bu kul, iláhí kudretin hikmet álemindekí bütün varliklarda ayn ayn te- 
celli ettigini basiretiyle gorür. 

Keramet ancak ^üphe ve tereddüt ignde bocalayan kalpler ve sar- 
sinti i^indeki kararsiz nefísler ipn ortaya konur. Kimin kalbi yakín ile 
sükúna erer, neísi mü$ahede ile huzur hali ni elde ederse onun ba^ka 
bir delil ve ispata ihtiyaa olmaz; günkü saglam daglann ayakta durmak 
i^in direklere ihtiyaa yoktur."*^ 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

Kim velilerden maddi keramet isterse onda ísráiloguUari'na ait bir 
damar ve huy vardir. Onlar, Cenáb-i Hakk'in kendisine mülk (hüküm- 
darlik) ihsan ettigi kimse kendilerine tanitildiktan sonra peygamberleri' 


477 Imam Sühreverdrnín keramet hakkindaki apkUmalan iqin bk. Gtti,vk 

Timimtf, s. 3a-,')9; 278>279 (istanbul: Semerkand, 1999). 
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ne, bizim ba^imiza nasil melik olur, halbuki melik olmaya biz ondan 
daba layigiz " dediler. Allah Teálá da onlara $u $ekílde cevap verci: 
"Allah mülkilnü diledigine verir." 

Onlara gbsterilen tabut keramett kendilerine bir rahmet olarak env 
redilen cihaddan kapnmalanndan sonra ger^kle^ti. 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Ordttnun Nehír Suyu ile ímtihaiu 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, oniarin dü^mana dogru gíd:^ 
kibsasim tamamlayarak §6yle buyurdu: 


^ ^ ¿I ¿I Jú ójiií. 
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249. Talüt askerleriyle beraber (beldesitiden) ayrtimca onlarar "A/- 
¡ah sizi bir irmakla imtikan edecek; kim andan iferse benden degi/dir. 
Eliyíe bir avu^ i^en mtístesna, kim andan i^mezse bendendir" dedi, /(- 
lerinden pek azi miistesna hepsi trmaktan iftiier. Taiútve imán edenUr 
trmagí ge^ince ii^ilcrinden bazdart), *'Bugiin bizim Cálüt'a ve ordusuna 
karfí koyacak bir gücümüz yoMur"* dediler. Allah'a kavu^caklanna 
yakinen inananlar ise, '*Saytca az oían nice biríikler, ÁUah'm izniylv, 
sayica fazla alan nice topluíuklan yenmiftir} Allah sabredenlerie bf'• 
raberdir*' dediler. 
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Tefsir 

isráilogullari Tálút'un hükümdarligi üzerínde ittifak edince Tálút 
sava; hazirligina ba$ladi ve kendisiyle bírlikte ancak gen^, din^ ve geñ- 
de goluk ^ocuk gibi bír baglanbsi olmayan kímselerm sava$a kablmasini 
istedi. Se^igi kimselerden 80.000, bir nvayete góre 30.000 ki$i toplandi. 
Ordu, beldesinden ayrilip {Ole gelince, bír sicak yaz günüydü, susadilar 
ve Tálút'tan kendileri i{in bir nehir bulmasini istediler. Tálüt, Allah'tan 
aldigi vahiy, ilham veya peygamberinin emriyle otilara, 

*'AlIah, bii ríiretiníz í^bebíyle «¡ízí hir nt^hir íIp imtiha» edecelc; kim fíti- 
dan el veya alet dmáksizin a^tyla igerse benden yani benim ordumdan de- 
gildir; kim de ottdan avucuyia alacagi bir yudum /wrif, daha faza igmezse o 
bendendir" dedi. Bu alacagi bír avu{ su, kendisine ve atina yetiyordu. 

'*Í^lerinden pek azi harig, digerleri yüz üstü suya kapanip agizlariy- 
la irmaktan kana kana igtiler/* t{meyenler Bedir ehlinin sayisinca 314 
ki§iydi.'‘^ 

Südd!, onlann 4000 ki$i oidugunu sOylemi^tir.'*” 

Rivayet edildigine gore kim (emie uyarak) sadece bir avu{ su al- 
diysa bu, kendisine ve hayvanina yetti. Kim bir avu{la yetinmediyse 
susuzlugu artb, dudaklari karardi, nehrí ge^meye gücü yetmedi. 

Ibn Abbas iradiyallahu anh] deml^tír ki; "Ordudaki herkes yakínleri 
olgüsünde sudan iqtiler. Káfírler, hayvanlar gibi agzim suya koyup ka- 
nmcaya kadar igtiler. Günahkárlar, enlardan daha az i{tiler. Onlardan 
76.000 ki$i geri dondü. Bazi müminler hí{bir ^y tgmediler. Bir kismi, 
bír avu{ su aldi. Fazla su i^erüerin susuzlugu artb ve yere dü^tü. Hi{ su 
i^meyenlerin ise hali daha güzel oldu; Oyle ki bunlar bir avu{ i^enlerden 
bile daha dayanikhydilar/'^ 

Bu imtihanin hikmeti, cihad i{in ihlásb itaatkár kimselerin se^ilme- 
siydi; {ünkü iláhi yardixn ancak bu sifattaki insanlara yapiimaktadir. 

478 bk. Begáví, Me^imü't-TenzU. 1 /231 (Deymt2002.5. baski); Kurhibt fií~Cártti'ü-AhkáTttt'I- 

Kur'Sn, 2/232; Süyüti, ed-Dürrü‘l-Mensür. 1/760. 

479 bk. Sa'lefaí. rf-Ke^w'/-Bíyán. 1 /405. 

480 bk. Kurtub^ el-CemV U-^dc&mi’l-Kur'én. 2/231-232. 
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Áyet $dyle devam ediyor: **Tálüt ve su i^eyenlerden yamnda ka- 
larüar imán edenler nehri gegince baztlarit 'Btzim bugün Cálüt ve ordusuna 
karfi koyacak giiciimüz y<^tur, ^ünkü onlann sayisi {ok fazla, bizim sa- 
yimiz ise az' dediler. t^lerínde, Allah'a kavu§acak¡anna yakinen inanan vo 
^hidlik i^m can atan basiret ehli kimseler ise, 

'QrJann ^klugundan korkmaym; sayfca az otan nice hirlikler, Allah 'vi 
izni, iradesi ve yardimi ilesayica fazla <dan nice toplutuklara galip gelmi^tii ; 
Allah sabredenteríe beraberdir' dediler." 


249. Áyctín Tasawufi i^areüeri 

Hikmet ehünden biri demi^tir ki: "Dünya, Tálüt'un ordusunu im- 
Hhan ettigi nchir gibidíT/ ondan ancak avucuyla bir yudum i^enlerden 
(zaruret miktari alanlardan) ba$kasi kurtulamaz. Kim ondan zaruret 
miktan alirsa kendisine yeter ve Mevlá'sinin ibadetine din^ bir $ekiU 
de vakit ayinr. Kim ondan ihtiya^ difinda alirsa dünya hapíshanesinde 
hapsolur, malin elínde esir kabr." 

Velilerden biri der ki: "Dünyayi isteyen kimse, tuzlu deniz suyun^ 
dan i^en kimseye benzer; ne kadar ^k i^erse o derece susuzlugu artar." 

Hz. Peygamber [sallallahu ahiyhi vesellem] $dyle buyurmu$tur: ‘'Kimiv 
kaibi dünya muhabbetiyie dolarsa ondan üg hig aynimaz: Yorgunlugu 
bitmeyen me$guliyet, sonu gelmeyen emel, doyutnsuz bir Ittrs. 

Hz. isa lairyhisNeiám] demi$tir ki: "Dünya, íblfs iqin bir ekin tarlasidir; 
dünya ehli de onun gft^Ieridir." 

Hz. Ali iradiyaiiahu anhi foyie demi$tir: "[>ünya yilan gibidir; dokunu- 
$u yumu$aktir, fakat zehri insani dldürür. Óyleyse ondan dolayi ba$ina 
geleceklerden sakin. Kim ondan gelen $eylere muhabbet ederse kaibi n- 
den ona kar^i sogukluk gider." 

Hz. PeygamberfsaUaUahualcyhtvi>üeilefn|buyunnu$turki: "'Dünynmn Al¬ 
lah katmdaki de^ersizliginigosteren pierden biri, Al¡ah*a ancak orada isyan 
edilmesi, digerí de AUah katmdaki ¡eylere onu terkederek ulafdmastdir. 

•MI tbn Ebü'd-Dunya bu sozü, Hz. tsa'ya |aleyhisselám| ait olarak nakletmi^tir (bk. íbr 

Ebü'd-Dünya. Xitii^rií Zemmrd-Dünyá, nr. 30). 

402 Bu soz fhyá’dd Ebü'd-DcfdS'ya ail olarak nalüedümiftir (bk. CazálT, ihyS, 3 f2S7). 
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Hz. Alí (radiyaliahu anhi demí^tir ki: ''Dünyanm eweli me^akkat, sonu 
íánidir. Helálínin hesabi, haramimn azabi vardir. Kan^ik olandan do* 
layi sahíbi kinamp azarlanir. Dunyada zengin oían íitneye dü$er, fakir 
oían hüzünlenir..." 

Denilmi^tlr ki: Dünya, bir $eyi <¡ok isteyenin ge]i$i gibi sana ydnclir, 
ka^an kimse gibi sirt donüp uzakla^ir, melül (bezgin) kimsenin ula;^- 
masi gibi ula$ir^ acele eden gibi aynlir gídcr. Onun hayri az, ómrü kisa, 
lezzeti fáni fakat azabi devamlidir. 

Hz. isa dpmístir ki: "Sizler dünyayi eide etmek ipn ga- 

li$ip duruyorsunuz, halbukí dünyada 4 ;ali$madan da rizka kavu^ursu- 
nuz. Siz ahíret igin ame! yapmiyorsunuz, oysa siz ahirette ancak salih 
ame! sebebiyie iláhf ihsanlara kavu^ursunuz." 

E>cnildigine gdre Allah Teálá, dünyaya $dyle vahyetmi^tir: "Kim 
baña hizmet edcrse sen de ona hizmetg ol; kim sana hizmet edersc onu 
hizmetindc kullan." 

Ómer b. AbdÜlaziz, dünyanin halini $u manadaki beyitlcrle dilc ge- 
tirírdí: 

'"Ey dünya íle aldanan kímse, scnín gündüzün yanilma ve gaflet 
gecen ise uykudan ibarettir. Bu halinle gam ve keder senden hiq aynl* 
maz. Sen^ fáni lezzetlerinle mesrur olur, bo$ hayalinle ferahlarsin. Bu 
hal, rüya gdren kimsenin uykusunda bir ^ylcrle lezzcüenmesine ben- 
zer. Senin bütün me^gulLyetin dünya tundir; fakat ákibetinde ondan 
nefret edersin. Dünyada bu $ekilde ancak hayvanlar ya$ar. 

Bir ba$kasi da bu konuda der ki: 

"Bu dünya, eziyet ve sikinti yurdudur, fáni bir yerdir; nice degi- 
$ik hallerin ya^ndigi bir evdir Bütün dünya senin oisa sonu^ta dtüp 
gidersin, ondan muradma ercmezsin. £y bu dünyada uzun süre ya^a* 
mak arzusunda clan kimse, funu bil ki onda uzun süre kalmak zarar- 
dir. ihtiyarlayip gen^lik elden gidince, artik hayatta bir hayir ve lezzet 
kalmaz." 



666 


2. BAKARA SÜRESl 250-252 


Cüz: ¡ 


Hz. Davud'un Cálüt'u Oidünnesi 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, Cálüt'un kissasmi ve Davud'un 
[aieyhísseiámi hükümdarliga g^lmestni zikrederek $dyle buyurdu; 


Uáí^yí Oís úJ'i 

JÍL o Uílijí 

;lL o. liiíí S.JLJ 15 ¿I ui ijis JÍÍ3 

¿I ¿^5 oí l.íí c>^' 'í>J3 

iidp Ujüí ¿I ¿ui JjüLj ^ J[p ^ jí 


250. rMíimínfer) Cd/uf ve askerieriyie karftíafttkíannda, "Rabbi- 
miz! Üzerimize sabirya¿dirf ayaklanmtzt sabit tut (bize cesaret ve se¬ 
ta t ver), kafirlere kar;i bize yardtm et” dediler. 

251. Sorfunda Allah^tn izniyle otilan yendiler. Davud da Calút'u 
óldürdü, Alíah ona (Daimd’a) hükümdarhk ve hikmet verdi, dt7edf^f 
iltmíerden ona ó^etti. Eger Allah, insanlardan bir ktsmtntn kótülü- 
günü di^erleriyle savmasaydi, yeryüzü fesada giderdi (álemin düzejii 
bozulurdu). Fakat Altah, alemlere büyük lutufive rahmet) sflftfbfdir. 

252. i^te bunlar Altak^m áyetUridir. Biz onlan sana hak olarak 
anlahyoruz. $üphesiz sen, Allah tarafindan ^dftdenVmif peygamber- 
lerdensin. 


Tefsir 

Cen3b-i Hak buyuruyor ki: "Tálüt, beraberindekUerle Cálüt'a kar- 
fi meydana ^tkip iki ordu birbirme yakla^mca, mumifiier Allah'a yaimrtp 
O'iídan yardm isteyerek ^dyle dua ettiler: 
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*Rabbimiz, bizim üzehmize sabir dü$manla kar^üa^mca on- 

lardan korkup ka^amak íqn ayaklanmizt sabit tut iv kafirlere kar^i bize 
yardim et. 

Bu duada güzel bir tcrtip v ardir. kj otilar Once^ kalplerine sa¬ 
bir akitilmasini istediler; ^ünkü sabir, zaferin temelidir Sonra sabnn bir 
sonucu olarak, sava;^ meydanmda ayaklannm sabit kalmasini istediler 
ve pe$indcn, dü^mana kai^i yardim dilediler. Bu yardim, genelde sabir 
ve sebata baglidir. 

**Al}ah. hni ve Icudreti ih onlarin dualanni kabiil edip dtismanlannt 
hezimete ugrath; onlan yeitdiler; Davud, CáJüt'u oldürdü.'' 



Davud'un (aleyhisseUmi Cálút'u oldürmesi ozetle $oyle oldu: 


Tálut'xin ordusu i^índc í$á ogullanndan kimseler vardi. Davud'un 
babasi da enlardan biríydi. Bunlar alti veya yedi ki^iydiler. Davud kü- 
^k olup koyun otlatiyordu. Harp patlak verínce kendi kendine, "GidO' 
yim sava^i gdreyim" díye sava^ oían yere dogru gítti. Yolda giderken 
bir ta$a rastgeldi, ta$ ona scslenerek, 

"Ey Davud, beni al, benimle Cálijf u óldürcceksin" dedi. Sonra iki 
ta$ daha ayni ^kilde seslendí, onlan alip torbasina koydu ve yoluna 
devam ettí. 


Sava$ alanina geldiginde, Cálút meydana (ikmi^, Tálút"un ordusun- 
dan kendisiyie teke tek sava^acak adam istiyordu. ínsanlar da ondan (e- 
kinerek geri duniyorlardi. Sonunda Tálut, bir siyaset takíp ederek, 

** Kim Cálút'un k arysina ^kar ve onu óldürürse kendis ini kizimla 
evlendir eceftim ve m alunin.yansini kendisine verecegim" dedj. Onun 
kar^i^a gkmak i^in Davud gcldi. Tálút ona, "Benim atima bín ve sila- 
himi al" dedi. Davud da 5yle yapti, heybetli bir gohintü i^nde ortaya 
9 ikti, biraz yürüdükten sonra gen dondü. Insanlar, "Gen^ korktu!" dc- 
diler, Davud, 

^'Eger Allah onu oldürmez ve bu í^te baña yardim etmezse bu atin 
ve silahm baña bir faydasi olmaz; fakat ben onu kendi usulüme gdre 
oldürmek istiyorum" dedi. 
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Davud, fok güzel sapan kullanirdi. Attan indi, torbasini ahp boynu- 
nu ast], tunden sapani ahp Cálúfun kar^isina ^ti. Cáiüt, tam te^izat 
silahliydi. Davud'a, 

“Ey gen^, kar$ima sen mi gktan?" diye sordu, o da, 

"Evet" dedi. Cálüt, 

"Bu ne ha), bu ^eküde ancak btr kdpegin kar^isina ^kilir" dedi. Da> 
vud, 

"Evet, sen benim i^in kdpekten de a$agisin" dedi. Cálüt, 

"Seni bugün parqa par^a edip ctini ku$lara ve yirha hayvanlara ye- 
direcegim" dedi. Sonra birbirteríne yakla^tilar. Davud, onu bíraz oyala- 
yip sapamni aldi, ta$ almak i^n elini torl^asina soktu, rivayete góre ta*^- 
lar birbirine kaynayip tek bir ta$ oldu, onu ahp sapana koydu, Allah'in 
ísmini andi ve ta$i Cálüt'a ftrlath. Ta$ Cálüf un bacina isabct etti, onu 
oldüidü. Davud, Cálüt'un ba^ini kesip torbasma koydu. Askerler bir¬ 
birine kan^h, Tálút'un oidusu kar^i tarafa saldinya ge^ti ve sonunda 
dü$man maglup edildi.'*" 

Davud, Tálút'a gelip fitina uymasim istedí. O da, insanlara 
zarar veren dü$manlardan 200 ki^iyi oldürüp mallanni baña getirirsen 
olur" dedí. O da 200 ki$iyi oldürüp matlanni getirdi. Tálüt, kizim onun- 
la evlendirdí ve malinin yansini ona verdi. 

Davud uie>'hisseláni| zaman i^inde yetkiyi eline alinea, Cálüt'un or- 
dusundan geríde kalanlan Magrib'e sürgün ettí. Berberíler, onlann ka- 
lintilandu'. 

Áyet jdyle devam ediyor: "A//ái/i, Düvud'a mülk iv hikmet yani pey- 
gamberlik verdi." Ona verilen Ozel $eylerin, zirh yapimi ve ku$larla ko- 
nu$masi oidugu da soyleruni^tir. "Al/a/f omi, aynca diledigi ilimíeri, ma- 
rifel ve sirlari d^retti. “ 

Allah, káfírlcrin zaranni defetti, hile ve tuzaklarini kendi ba$lanna 
getirdi. "E^er Allah, insanlardan bir ktsminw kbtülügünü di^erleri^le saif- 
masaydt yeryüzü frsada giderdi." Yani, ^yet Allah kiOrleie kai>i müslü- 

4^3 bk. Begaví, Míálimü'i-TenzU, 1/232 (Bvynit 2002): Kurtubí, ei~Cámi’ li-Alúcámi'l-Kur'án. 

2/234-235; Súyúli. 411-Dttm(7-MínsMr. I /762-7633. 
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maiüara yardim edip onlann $eiTÍni defetmeseydi, káfírler galip gelir, 
yetyüzünde fesat qkanrlardi. 

Áyete verílen bír diger mana $udur: 

Eger Allah, insanlann bacina, zalímden mazlumun hakkini alan, 
kuwetliye kar$i zayifi koruyan sultara koymasa ve i^lerínde hákimleri 
bulundurmasa halk birbinne saldinr, kuwetli zayifin hakkim yer ve 
álemin nízami bozulurdu. 

Áyete §u mana da verílmi^tir: 

^yet Allah mallan, canlan. kan ve namusu koniznada, dogacak 
haksizliklan insanlardan ^ahitlerle defietmeseydi, yeryüzünde fesat ya- 
yilirdi. 

Bír diger mana: 

Eger Allah, taat ve iyilik sahíplerínin bereketiyte gañet ve isyan eh- 
linden azabi defetmeseydi, isyan ehlinín ugursuzlugu ytizünden yeryü- 
zü fesada giderdi. 

Hz. Peygamber'den isalialiahu ateyhí veseiiemi xívayet edilen bir haber- 
de $dyle buyrulmu^tur: 

^üpkesiz Allah, ümmetimden rtamaz ktlanlann hereketiyle, namaz 
ktlnutyanlardan azabi defeder. Ayni ^kilde zekSt verenlerin, oru( tutaniarm, 
haccedenlerin ve cihad edenlerin hereketiyle, bu isleri yapmayan kimselerden 
ttzabi savar. Eger hepsi bu i^leri terkedecek olsatardí, onlara bir an mühlet 
tanimaz (cezalanm verirdi)."^ 

Diger bir hadiste $dyle buyrulmuftur: 

"Eger aramzda Allah igin rükii eden ibadet ehli, yerde otlayan hayvanlar 
ve süt emen kügük gocuklar olmasaydi, yaptigimz isyanlar yüzünden üzerh 
nize azap yagardi. 


454 Ibn Abbas'a ait bír rivaycl ¡vin bk. Bcyhakí, ^uahü'Mmán, nr. 7597; SüyOtt, gd-Dürrü'l- 
Mensür, 1/764. 

485 Taberflnf. ei-Ketír. 22/nr. 785; Bevhakj, a-SüneHii’¡~Kübrá. 2/ 345; Süvúti, nr. 

7523. 
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Bir diger hadis-i $eiijFte ise $dyle buynilmu^tur: 

''$üphesiz AUah Tealá hir salih müslümamn bereketiyle íocuklanm ve 
etrafindaki kom^ulanm umumi belalardan korur. O kimse aralannda bulun- 
dugu sürece emniyet iginde olurlar. 

Bu durum« Allah'in kullanna bír ihsanidir; O, zalim kullanni salih 
kullan ile islah eder, hayirli ínsanlar, kótülere $efaat eder; eger bóyle 
olmasaydi derhal helák edilirlerdi, fakat Allah büKin álemlere (ve dzeU 
likle insanlara) büyük ihsan sahibidir. 

Diger Syette ^yle buyruluyor; "Ey Muhammed, buníar Allah'in 
kudretíni ispat eden áyetteridir" Burada i$aret edilen $ey1er, 3 rukanda 
anlatilan bínierce insaiun dlüp sonra dirílmesi, Tábifun hükümdar ol¬ 
ma si, tabutun geürilmesi ve Cálüt'un zalim ordusunun hezimete ugra- 
tilmasidir. 

Áyet $dyle bitíyor: *'Biz onlan sana hak (darak, Ehl-i kitabin ve tarih- 
gilerin $üphe etmeyecegi $ekilde vákiaya uygun haliyie anlahyoruz. $u 
olaylari haber vermen de gosteríyor ki ^üphesiz seti, larafimizdan gónde- 
rilmi^ pq/gamberlerdensin/' C^ünkü sen bu haberlerí, bizzat gdrmeden, 
kitnseden i$itmeden haber veriyorsua sen bunlan AUah'tan ba$ka bi- 
rílerínden ogrenmi^ ve haber almi$ da degilsin. Onlann, her ^yden 
haberdar oían ve her ^yi bilen Rabb'inin katmdan gelmi; oldugunda, 
Allah'in kalbini mühürledikleri harí^, hi^ kimse $üphe etmez. Boy le bir 
balden AHah'a sigininz. 


250-252. Áyetleiin Tasawufí t$aretlerí 

Maneviyat yolunda nihayet halindeki ba^nnin alameti, ba^Iangi^ 
halinde samimiyetle boyun egerek Attah'a dónmektlr. 

Müríd nefís, hevá, ^eytan ve yolunu kesen diger dü$manlarla mü- 
cadelc i^ín meydana (iktiginda, onlara karfi Allah'tan yardim ísteyip 
kendi gü^ ve ku vvctínden siyrildiginda; bu onun iláhí yardima ula^ma- 
sina ve nefsine kar^i zafer kazanacagina bir alamettir. Bu ayni zaman- 

Ayni konuda bk. Taben, Cámiu'l-Btyán. 2/ 855 <Beynit 1995); íbn Ti^fr. 1 /669; 

Süyútí, ed-Dütrü’l-MifTtstir, 1/764; esSa^K nr. 1784. Bu konuda tbnO'l-Münkedir^den 

ffolvn bir haber t^in bk. Humoydf, Müsned, nr. 373. 
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da onun nihayette ba$anya ula$masinin da bir vesilesidir. Bu durumda 
Allah onu, biitün varliklara sdzü ge^en birí yapar, kendinne hikmetinin 
hazinelerini a^ar. 

Ebü Süleyman-i Dárántdemt$tir ki; ^'Insan, sürekli olarakbütün gü- 
nahlan terketme halini eide ederse melekút álemínde istedi^ gibi ceve* 
lan eder (gezer dola^ir); sonra, herhangi bir álimden ilim almadan, taze 
ve yeni híkmetlerle gen doner. Bir hadiste $dyle buyrulmu^tur: 

“Kim bildikleri He amei ederse Allah ana bilmediklerini ó^elir. 

Bu haldeki kul, dtger kullar i^n bir rahmet olur; Allab, azabi hak 
etmÍ 9 kullanndan, onun bereketine, azabi savar. 

Küdsf bir hadiste sbyle buyrulmu$tur: Allah Teálá buyurur ki; 

" Kulurmt benimie me^gt^ olma haligalip gelitice, onun bütün himmef iv 
lezzetini zikrimde yapartm, henimle onun arasmda bulunan perdeyi kaldtri- 
^ rtm. insanlar yantldtgt zaman o yamlmaz, Oniann sbzleri, peygamberlerin 
s&z/eri gibi hakhn Onlar ger^dc yigit kimselerdir. Onlar Qyle kimselerdir ki 
ben yeryüzündekilere birazap gondermeyi mural edince, onlan zikrederím ve 
o«/fln n hatinna digerleríne azap eímekten tmzgeferím. 

Allah Teálá bizlere onlan n muhabbetini tattirsin ve bizlerí de enlar¬ 
dan cylesin. Ámin. 


Peygamberler Farkli Dereceleie Sahiptir 


Allah Teálá bu sürede peygamberlerini topluca zikretti. Resülü Hz. 
Muhammed'in i$attaiiahu aieyhi vcseiiemi gónderílen peygamberlerden ol- 
duguna $ahitlik yapti. Bundan sonraki áyette de ozetle peygamberlerin 
bir kisminm dtgerínden üstünlügünü belirterek $dyle buyurdu: 


¿535 ¿I ,141- 

... ¿.lÜi ^ Cíls oU-35 


467 Ebú Nuaym, Hilw, 10/15; Hákifn el-Tirmizí, Btyánü'f-FsrA, s. 50. 

4HH Ati el-Müttakl Kettza'I-Ummá/, nr. 1872; Üs^miiddín vs-Sabdbati, Cámw'l-EhJJísi'f- 
Kndiiyi/e, 2/33 (nr. 3B4) (Kahire 2004|. 
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peygamberlerin hir ktsmtm digerUrinden Üstün ktí- 
dtk. Mah onlardan bir ktsmt ile konu^mu^, baztlannt da dereceler- 
le yükseltmi^tir, Meryem oglu Ísa*ya nfifc mncizeler verdik ve onu 
Rühulkudüs'le (Cebráil He) destekledik ... 


Tefoir 

Cenáb-1 Hak buyuruyor ki: "Biz, seni ve sana kissalanm naklettigi- 
miz peygamberlerin baztUtrmt digerlerinden üstün kddtk. Bir kismma diger- 
lerinde olmayan hususiyeller ve haller verdik." 

Áyette bu üstünlük topluca ifade edilini^, $u $undan üstündür $ek' 
linde birilerinin derecesini dü$ürerek ifade edilmemi^tir. Oyle olsaydi, 
fazíletí az olanin noksanligi dile getiiilmif olurdu, bu ise yasak edilmi^* 
br. Bunun i^n ResOlullah {saiuiuhu aicyhi veseiiem] ^yle buyurmu^tur; 

“Peygamberler arastrtda (onlan birbirine layas ederek, kendinizce) aytrtm 
yapmayin. 

Diger bir hadísínde ise $6yle buyurmu^tur: 

"Baña, Yunus b. Mettd'ya kar^t üstünüik vermeye kalkmaym (benim an¬ 
dan daha üstün oldugumu sdylemeyin)."*^ 

Bu hadislerde yasaklanan durum, digerlerine gore derecesi dü$ük 
oían peygamberín ismini vererek diger peygamberin ondan üstün oldu- 
gunu soylemektir. (^ünkü bu^ onun kusuninu soylemek ve noksanbgin; 
dile gebrmektír. Bununla birlikte ResfiluUah (saiiaiiahu aieyhí veseilemL ken^ 
disinin bütün peygamberden üstün oldugunu a^ik^a ^yle ifade buyur* 
mu^tur; 

I "Bert bütün insanlann efendisiyim, bunda dtfünrnek yak (ben bunu 
« AJlah’m baña bah^tigi nimeti zikretmék i^in soylüyorum)"*** 


489 Müslim, FezáíE. 163; Ebú Davud. Sünnct. 13. 

4W Ayni konuda benxer bir hadis ign bk. Buhad, Efd>iy^ 35; Müslim, Fezail, 159; Ebú 
Davud. SünneL 13. 

491 Tirmizí. Mcnákib, l; Ibn Mácc, Zühd, 37; Ahmed, Mü$md, 1 /5,261. 
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Hz. Peygamber isailaUahu aleyht veseiiemL kendisinin bütün insanlar- 
dan üstün oldugunu sdylemi^, fakat birnoksanlik nisbet edilmesin díye 
peygamberlerden herhangi bírinin isminí vermemi$tir. Bu na gore, yu- 
kandaki hadisler arasmda bir ^li$ki yokhir. 

Cenaba Hak, áyetin devammda buyuruyor ki: '‘Atlah, o pe\fpimheTli!- 
rin bazist ile ozel olarak Onlardan biri Hz. Musa'dir [aJeyhiüseUm]. 

Allah onunla Túr dagmda konu$mu$tur. Kendisiyledzel konu$ma yapi> 
lan peygamberlerden digerí Hz. Muhammed'dir Miaiiahu aieyhí veset]i?m]. 
Cenáb-i Hak^ kendísíyle mi'racda o (ok ozel yakinhgm ger<^kle$tígi ma- 
kamda konu$mu$tur. 

Áyet ^yle devam ediyor: “'^lah bazt pep^amberleri derece olarak daka 
üstíin yaptt ." 

Üstün kilinan peygamber Hz. Muhammed'dir isajlaliahu aieyhí vesel- 
lem). Onun üstünlük sebeplerinden bazilari $unlardir: 

Allah TeSlá onu umumi bir davetle bütün insanlara gdndermi^- 
tir; kendisine pek (ok deliL devam eden mudze, her devre hitap eden 
áyetler vermi$, sayiya gelmeyecek kadar ilmí ve amelí fazíletler bah~ 
$etmi$rír. tfadenin "bazi peygamberler" $eklinde kapali ifade edilmesi, 
üstün kihnan peygamberin büyüklügünü gostermek i^indir. Bununla 
sanki $oyle demek isteníyor: Onun sifati óyle me^hur ve malumdur ki 
isim vererek belirtmeye gerek yoktur. 

Bir diger gdrü$e gdre üstün kihnan peygamber Hz. Ibrahim'dir. 
C^ünkü Cenáb-i Hak, ona en yüksek mertebe oían dostluk (hillet) merte- 
besini vermi$tir. Ben derim ki (Hz. Muhammed'e rsallallahu aleyhi vesellcm] 
verílen) muhabbet meitebesi daha üstündür. 

Bazilari bunun Hz. ídris ialt*yhisselám) oldugunu soylemi$ ve bu gd- 
rüflerine áyeti delíl g5stermi$lerdir; 

"B/2 onu yüce bir makama yidcselttik" (Mer>em t9/57). 

Áyette i$aret edílen peygamberlerin ülü'l-azim pcygamberler (Hz. 
Muhammed, Hz. Nuh, Hz. íbrahim, Hz. Musa ve Hz. Isa laleyhisselámi) 
oidugu da soylenmi^tír. 
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Ayet $dyle devam ediyor: **Meryetn ogiu Isa'ya afiüc mucizeler iier- 
dik ." Yani ona dlüleri diríltme, gdzleri kapah olanlann gdzleríni a^ma 
ve alaca hastahgina yakalananlan iyile^tirme gibi apa^k mucizeler ver- 
dik. *‘Ve oiíu Rúiiulkudüs'le destekledik,*' Yani Cebráil ile takviye ettík. 
Cebráil laleyh isseláini Hz. ^ ile beraberdi, o nereye gitse yanmda bulu- 
nurdu. Áye tte, ísa'nin dí¿er peygamberlerden ayn olarak ózellik- 
le zíkredilmesí, yahudílerin onu kü^k dü^üimede, hirístiyanlann ise 
kendisini yüceltmede ^k üerí gitmelerindendir. Bdylece Cenáb-i Hak. 
onlara dogru itíkadi gosterdi, Hz. tsa'nin rab degil ancak bir peygamber 
oldugunu belirtti. 

253. Ayetín Tasawufí Ijaretleri 

AUah Teál&« peygamberlerin bazismi digerlerinden üstün kildigi 
gibi. bazi velilerini de digerlerinden üstün yapmi$tir. Üstünlük ancak, 
yakín halinin kematine ula^mak, dzel tevhíd ilmínde zevk ve ke^if yo- 
nüyle derinle^mek. mariíetullah ve sirlarda terakki etmekle ger^ek- 
le$ir. Bu da Allah dostlanna hizmet. kemal ehli zallarla sohbet; kalbi 
(másivadan) tam olarak bo$altmak; nefsinden. maldan ve insanlardan 
gdnlü tamamen qekmekle olur. 

Velilerden bazisina mü$ahede hali verilir ve aynca kendisine (Allah 
ile) ozel konu^ma devleti ihsan edilir. Bazisma mü^ahede hali verilir, 
ozel konu^ma verilmez. Bazi velileie a^ik keramet hallerí verilir. Bazi 
velíler marifet kerametí ile yetinir, diger kerametlerden bir $ey gürmez. 

Daba a$agi derecede olaro belirtme konusunda peygamberler hak- 
kinda ne soylenmi^se velíler hakkmda da aynisi ge^rlidir. Yoksa insan, 
giybet günahina dü$mü$ olur. Velilerin eti zehirlidir. (giybetlerini ya- 
parak etlerini) yíyeni oldürür. $u balde, bütün velíler hakkmda onlann 
kamil insanlar olduguna inanmali, yukanda a^kladigimiz gibi, bir veli- 
nin üstünlügü anlablirken, ba$ka bir veli ilekiyas edilip ismi belírtilerek 
daba dü^ük derecede oldugu sóylenmemelidir. 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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Ümmetler de Farkli Farklidir 

Cenáb-i Hak, peygamberlerín halleríni ve iláhí inayete ula^madaki 
farkliliklanni belirttikten sonra, onlarin ümmetlerínin hallerini ve hida- 
yet konusundaki farkliliklanm zíkrederek ^yle buyurdu: 


jíííl lí iil ÍLÁpj 





Ailah dileseydi o peygamberlerden sonra getenUr, kendilerine 
a^ík de/i7/er gelmi^ken birbirleriyle sava^mazlardt. Fakat onlar iHti~ 
lafa dü^rek iflerinden kimi imán etti, kimi de inkára saptu Allah di' 
leseydi onlar sava^mazlardt; lákin Allak diUdigini yapar. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak, áyetin bu kisminda buyuruyor ki: Ben peygainberlerí 
gonderip onlann bazismi digerinden üstün kildigimda^ enlardan son¬ 
ra gelen ümmetler ihtilafa dü$üp birbirileriyle sava$tüar. Bütün bunlar 
(imtihan geregí) benim iradem ve dílcmemle oldu. 

'*Eger Allah bütün ümmetlerin hidayetíni dileseydi, o peygamberler- 
den sonra gelenler, kendilerine peygamberlerín hak peygamber oldugunu 
ispat eden apa^tk deliller geldikten sonra birbirleriyle sava^mazlardi. Fakat 
onlar, dü$manlik ve haset yüzünden ihtilafa düstüler; i^lerinden baztst, 
peygamberlerin getirdigi diñe uymada Allah'in kendisini muvaffak et- 
mesiyle imán etti, kimi de onlara muhalefet ederek inkára sapti ve (cehen- 
nem ehtí) ^akílerden oldu. Eger Allah, hepsinin hídayet üzere bulunma- 
sini dileseydi, onlar savafmazlardt; lákin onun hikmeti, káfirler i^in tecelli 
edecek Müntakim ve Kahhár tsmiyle, müminler i^ tecelli edecek Ke- 
rím ve Haitm isminin sirniun ortaya ^kmasi l^n ihtilahn olmasmi gc- 
rektirdi. Allah dilediginiyapar** O'na yaptiginin hesabi sorulmaz, fakat 
ínsanlar yapbklanndan sonimludur (Enbíyá 21/23). 
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Áyette gorü^ bir delil vardir: Hayir olsun $er olsun, bütün olay- 
lar Allah'ui elindedir; kuUann bütün i^leri Allah Teálá'nin kudretiyU' 
meydana gelmektedir. Káinattan hi^bir vailigin, fíillerín olu^masinda 
kendi bacina bir tesirí yoktur. Bu, kullann kendi fíillerini kendilerinir 
yaratbgini sdyleyen Mütezile'nin górü^ünü reddetmektedir. Onlai 
Allah'tan ne kadar uzak insanlar. 

Allah'tan lutuí ve keremiyle bizlerí, kotü hallerden korumasini di- 
liyoruz. 

253. Áyetín Tasawufí í^areüerí 

insanlann vetíler hakkmda ihtilafa dü^meleri ezelde verilmí^ bir 
hükümdür ve oteden beri devam edegelen bir durumdur. Áyette be- 
lirtildigi gibi, Allah'm sünnetínde (káinatta icra ettigi kanununda) bir 
degi^me bulamazsm (Ah 2 ¿b 33/62). Ve insanlar sürekli ihtilaf edip dura- 
cakJar (Hüd 1 1 /iis). 

Velilerden, kimi hayatta iken insanlann kendistne hürmet ve 
tázimde íttifak etmi$ gdrürsen, o ya noksan bíridir ya da Allah hakkmda 
cahil bíridir. (¡lünkü Allah'ta fáni olanlar halk tarahndan ho$ kar$ilan- 
mazlar. ínsanlara yonelen kimse ancak makbul biridir. Genelde durum 
budur, bunun istisnasi oían ^ok az omek ise hükine esas olmaz. 

Eger bütün insanlan kendisi hakkmda íttifak etmesi ovülecek bir 
durum olsaydi, bunun peygamberler ipn olmasi en evlasidir. Bu durum 
peygamberler hakkmda olmayinca, veliler i^n de olmaz. (^ünkü veliler 
peygamberlerin izindc gitmektedirler ve onlarm haline tam anlamiyla 
váiis oían onlardir. 

En dogrusunu Allah Teálá bílir. 

Allah Yolunda tnfak 

Cenáb-i Hak, hundan soruaki áyette Allah yolunda sadaka vermeye 
tesvik etmektedir. Qünkü Allah yolunda infak, imarun delili ve hidaye- 
tin alametidir. Bunun i^n §ayle buyurmaktadir: 
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254. Ey imán edenlert Kendisinde fcf(bfr al^veri^, dastluk ve 
(Atlah'in izin verdikleri dtfinda) bir^e/aatfi buíunmayan gün gelmeden 
once, size verdigimiz nztktan hayir yolunda harcaytn. Káfirler zalim- 
lerin ta kendileridir. 


Tefsir 

Cenáb'i Hak buyuruyor ki: **Ey imán edenler! Size verdigimiz rizik- 
lardan, vácip olsun náfile olsun hayir yollannda ve dzellikle te$vik etti- 
gimiz cihadda harcaym. Hesap ve sevaplann verílecegi gün gelmeden 
once, kendíníz ítpn, olümünüzden sonra kai^inizda bulacaginiz hayirli 
amelier yapip gónderín, O oyle bir gündür ki onda hi^bir ali^verif yoktur 
ki, ínsan kendini kurtaracak bir yapsin. O günde, müttakilerín di^inda 
dostlugu fayda verecek hi^bir dost da yoktur. Ayrxca, Allah'in kendisine 
izin verdigi ve sozünden razi oldugu kimselerín diluida, ^efaati umula- 
cak kimse de meifcut degildir. 

óyleyse size vermif oldugumuz ^ylerden Allah yolunda harcaym, 
Allah dü$mani oían káfírlerle dhad edin. $üphesiz káfirler, zalimle- 
rin ta kendileridir, Qünkü onlar, íbadeti onu hak edene degil ba^kasina 
yaptilar, hakki olmayan varhklara rablik sdatmi verdiler Rablik ve iba- 
dete layik oían ancak Hay ve KayyOm oían ve gelecek áyette zatindan 
bahsedílen Allah'hr. 


Áyetül-karsi 

^ u tí f p V} Si- iUis v ¿íJÍ ^ v I tí) -í tíií 

u ^ aij 'í I TóIp mí ¿i ¿.3'^ i ^ i;3 
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255. Allah, O'ndan ha^ka iláh yoktur. O, haydtr (ebedí hayat sahibi- 
dir), kayyümdur (bütün varlddam hayat veren ve hepsini ayákta tutandir). 
Kendísine ne uyku gelir ne de uyuldama, Gókíerde ve yerde ne varsa 
hepsi O^nundur. ízni olmadan O'nun katmda kim ^efaat edebilir? O, 
kuUanmn ñnlerinde ve atkalartitdaki ¡eyleti bilir. Kendisinin bildirdik- 
lerinin dt^mda insanlar, O'nun ilminden highir §eyi bilemezler. O'nun 
(hUkmüniin tecetti yeri oían) kürsisi gakleri ve yeri kaplamt^tir. Onlart 
koruyup gdzetmek kef^isine zorgelmez. O^ ^ok yücedir, gok uludur. 


Tefsir 

Bu áyet-i celilede yüce Allah $5yle buyurmaktadir: 

''Rabbiniz Allah, vádbü'hvücúddur (varh¿i zorunludur). Ondan 
ba^ka ibadete müstahak ve layik iláh yoktur. Kim Candan bafkasina 
ibadet ederse büyük bir zulüm etmi^ olur. 

'‘O, Allah haydir"; eweli olmayan bir hayatm sahibidir. Hayati 
ebedidir, bir sonu ve zevali yoktur. CXna olüm ugramaz, yokluk yol bu- 
lamaz. 

"O Allah. kayyümdur"; bütün álemi ve i^ndekileri ayakta tutan, hep* 
síne gereklí ve faydah §eyleri ulagtiran, onlardan zararb ^eylerí uzakla^* 
tiran, nziklanni dagitan ve diger bütün ihtiya^lanni gdrcn O^dur. 

"Onu bir uyuklama ve uyku halialmaz." Uyuklama denen jey, uyku* 
dan once vücudun gev^me ve bir (e^it gaílet halidir. Uyku ise dimaga 
kadar yükselen latif bir buhar sayesinde damarlann gevjemesiyle di:? 
organlann gorevlerinin durmasidir. 

Once uyuklamanin zikredilmesi, olayin meydana geli$indeki siraya 
goredir. Once uyuklama, sonra uyku hali meydana gelir. áyette de 
i$in olu^ seyriní anlatma yonüyle benzer bir durum vardir: 



Cüz:3 2 . BAKARA SÚRESi 255 _ _ 579 

'‘Otilar (Mlah yolunáa) kügük büífük her ne infak ederlerse kendilerine 
sevap yazthr" (Tevbe9/i2i). 

(tnfak, Allah i0n vermektir. Bu, dnce kü^k ^ylerle bailar, sonra 
büyük ^eylerle devam eder.) 

Yüce Allah áyette, uyuklama ile uykuyu birlikte zikretmi$tir Bunun 
hikmetí sudur: Eger yüce Allah ipn sadece uyuk lama hal inin olm adigi 
bildiiilsevd jL bazilan uyku halinin bulunabilece^ini düfünebiUrlercii^ 
^ünkü uyku daha $iddetli ve agir bir haldir. ^yet sadece uyku halinin I 
olmadigi bildirilseydi. bu defa da uyuklamanin bulunacagim dü$ünen- 
1er olabilirdi. Zira uyuklama uykudan daha hafíf bir haldir. 

Bu iki halin kendisinde olmadigini zikretmekten mural, Allah 
TedlS'nin bütün be$erí hallerden uzak bulundugunu. ebedí hayal sahibi 
ve her $eyi ayakla tufan bir zat oldugunu kuwetle ifade etmektir. Hif 
^üphesiz gaflel, uyuklama ve uyku hallerine dü$en bin varliklann ih- 
tiyaani gdremez, onlan ayakta tutup muhafaza edemez, i^lerini tedbir 
etmekle yetersíz kalir. Ónceki sifatlann manasini kuwetlendirmek í^ín, 
bu cümle ile pe^inden gelen cümlenin ba$ina abí harñ konmami^hr. 

Ayetü'l-kürsrdeki el-hayyü'l-kayyúm kismiran, Allah'm en büyük 
isim (ism-í a'zam) oldugu rivayet edílmi^lír. Hz. Resülullah isallalUhu 
aieyhí veseiiemi, kizi Fátima'ya ^yle buyurmuflur: 

"£ 1 / Fátima, sana ógrettigim ^eifleri sabah ak$am okumana maní oían 
nedir? 

) ) í 'Yá Hayyü, yá Kayyümu, hi-rakmetike esle^sü. EsUh It fe'ni külíehü 
‘ * (veló íekiln! ild nejsi tarfete aynin' 

£y ebedí hayal sahibi otan ve bütün varhklan ayakta tutan AUahim, $e~ 
nin rahmetinden yardim istiyorum. Benim bütün iflerimi tslah ve hayirlt et. 
Beni bir gdz yumup aqma süresince bile eline terketme. 

imam Müslim, Ebü Musa el-E$'arf den (radiyaiiahu anhi $u hadisi nak- 
leder 


492 Nesflí, es-Sünenü‘l-Kübrá, nr. 10405. 
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Bir gün ResüluUah isallallahu aleyhi vesellem) tle beraberdik. Álemlere 
rahmet efendimiz ayaga kalkarak $dyle buyurdu: 

"Yüce AUah uyumaz. Hem O'nun igin uyku hali de díi^ünülmez. Ólqü 
O'nun elindedir. DÜedigini atgalUr, diledigini yükseltir. Geceyapüan ameller 
gece, yündüzyapilan ameHer de gündüz 0*nun huzurum yiikseltilir. O'nun 
perdesi (zatim gózlerden perdeleyen) nurdur -bir rivayette- ate$tir. Eger per- 
deyi kaldmcak olsaydh zattnm nuríari bütün yarattJdart yakardt. 

"Goklerde ve yerde ne varsa, hepsi O'nundur ." 

Ayetin bu kismi da yüce Allah'in her 9 e 3 ri ayakta tutma siíahru a^k< 
lamakta ve O'nxin tek iláh olduguna bir delil olmaktadir. Ayetin bu ifa- 
desi umumi bir mana ta$ir. Bu $ekltyle áyet, góklerde ve yerde mevcut 
oían her $eyi, ikisinin di$indakj bütün i^leri enlarda yerle$ip ya^ayan 
akilti akilstz bütün varliklan kapsar. Bu ifade $ekli, 'gdkler, yerler ve en¬ 
larda buluTianíar O'nundur' ifadesinden daba agk ve daha kapsayiadir. 

Kisaca Ayetin mesaji $udur: Yüce Allah bütün güklerdeki ve yerler- 
deki varliklara tek ba$ina sahiptir, O'nun mülkünde bir ortagi ve hasmi 
yoktur. 

"izni olmadan O'nun kahnda tám edebilir?" 

Ayetin bu kismi da Allah'in ^aninin ululugunu a^iklamaktadir. Hi^ 
kimse hi^bir yonden O'na denk degildir kimse, O'nun olmasini is- 
tedigi bir ^yi, araa olarak veya yalvaiarak degi^tiimeye güeü yetmez. 
Hele O'nun istedigi $eyleri inat ve dü^manlikla engellemeye hi^ kímse- 
nin güeü yetmez. 

Ayetteki "Kím?" sorusu, inkar igndir. Azap etmek istedigi kimseye 
O'nun izni olmadan hi^ kimse ^efaatei olamaz. Bu $unun i^in sóylen- 
mi^tir: Mü$ríkler, putlann kendilerine $efaat^ olacagi düsüncesini ta^i- 
yorlardi. Cenáb-i Hak bu áyetiyle, kendisínin izni olmadan hí^ kimsenin 
$efaatp olamayacagmi bildirdi. 

Yüce Allah "izni olmadan" iíadesiyle, Hz. Peygamber'in isaltallahu 
aleyhi vesellemi ve aynca ^efaat izni verecegi diger peygamberlerin, veliler 
ve meleklerin $efaatiní kastetmektedir. 


493 Milslim, tmin* 293; Ibn Mlce, nr. 195,196; Ahmed, Müsrudf 4/^S. 
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"O, kuUarmm onlerinde ve arkalarmdaki ^leri (gelecekteki hallerini ve 
anceden yaptiklari her feyi) biUr ." 

Yani dnceden yaptikJarini ve gelecekte yapacaklan her ^yi bilir. 
^ünkü insan, ge^ni^i arkasinda birakim^br, ge^en zaman onun i^n 
arka hükmündedir, gelecekse dnündedir. 

Ayete mana da verilmi^tir: Allah onlann dünyadaki halleriyle 
ahirettekí hallerini bíiír. Dünya hayatina ''óndeki hayat" ahíret hayatina 
da '"arkadan gelen hayat" dendigi gibi; tersi de soylenebilir. $dyle ki 
díínya, insanin geríde birakhgi, ahiret ise oniinde kar$ila$acagi hayattir. 
insan ólümüyle 5ne gitmekte, dünyayi arkasinda ve geride birakmakta- 
dir. Buna gore dünyaya, "'geríde kalan" hayat, ahirete de "ónümüzdeki 
hayat" demek uygundur. 

Ayetín bir diger manasi ^udur Allah onlann onceden yaptiklan ha> 
yir ve $er amelleríyle, geríde birakip yapamadiklan amelleri bilir. Bu- 
nun aksí de soylenebilir. Kisaca áyetin kastettigi anlam ^udur: 

Cenáb-i Hak her ^i bilmektedir; O" na gizli kalan hi<^ir $ey yoktur. 

"O'nun biidirdiklerinin dí^mda insaniar, O'nun ilminden hi^bir 
bilemezler. " Yani onlar yüce Allah"m bildiklerínden, CYnun kendilerine 
ogFettiklerínden ba$ka hi^ir $eyi bilemezler. 

Bu cumie bir bagla^la onceki cümlelere baglanmi^hr. Hepsi Allah 
Teálá'mn sifati olmaktadir. Bu áyet CYnun zatina ait kusursuz ve her 
^yi kaplayan ílimde de tekten oidugunu gdstermektedir. Bütün bunlar 
Cenáb-i Hakk'in zatmda ve sifatlannda tek olduguna, kendisinin bir e$i, 
benzerí ve dengi bulunmadigma delíl olmaktadur. 

"O'ru» (hükmünün teceíli yeri oían) kürstsi gdk/er/ veyeri kaplamtfhr ." 

Ayetin lafzinda ge^en "vesia" kelimest "bir $eyi tarima, sarma, 
ayakta tutmaya gücü yetmek, ihata etmek, her ile ku$atmak" mana- 
larma gelir. Burada kelimeyi, "her geyi ile ku^atma" $eklinde anlamak 
uygun olanidir. 

Kürsí kelimesí de degi$ik manalara gelir. Orfte kürsí deyince, üze- 
rine oturulan taht ve benzeri bir $ey anla^ilir- Ayette ge^n kürsí hak- 
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kinda farkli górü^ler s5ylenmi$tír. Ona ar$ diyenler oMu^ giH ba^ka 
gdrü$ler ileri sürenler de olmu$tui. 

Sahih oían gdni$ $udur: Küisf, yaratilmi$ büyük bir varlikbr^ yedi 

Í kat gbklerin üzerinde, ar$m attüñda bulunmaktadir. Kürshiín büyüklü- 
¿ünü ifade igin ^yle denini^tír: 

(^kler ve yer, küistnin yanmda, ^dle atilim^ bir Halka gibi kü^k 
j kabr. Kürsí de ar$in yarunda, ^le atilini^ bir halka gibi kü^k kalir. tbri 
Abbas^in iradiyaiiahu anh) ^oyle dedigi rívayet edilmi^tir: 

"Kürsínin i^inde gdkler, bir kalkaxim i^ine konmu^ yedi dirhem gibi 
kü^k kalir." 

Bazilan da« " Allah' m kürsísi, ibni demektir" demi^tir/** 

Beyzávi der ki: "Bu áyet yüce Allah'in büyüklügünü tasvir ve tem- 
sil yoluyla anlaUnaktadir. $u áyet de bóyledir: 

*On¡ar AUah't hakhyla tamyamadtlar. Ktyamet günü bütün yeryü- 
zü O'nun kabzasindadtr, gokler ise sag elinde dürülmü^ vaziyette olacaktir 
(Hepsi O'nun emríne boyun egecektir)' (Zümer39/67). 

Hakikatte bizim bildigimiz anlaznda bir kürsí (taht) ve onda oturan 
kimse yokhir. 

¡j ^yle de denilmi^tir: Kürsí, yüce Allah'in ilmini yahut mülkünü 

meca zen anlatmak ióndk. 

I Bir diger gürü$ ^udur: Kürsí, ar^in albnda bulunan ve yedi kat gok* 

. leri ku^tan bir cisimdir. $u hadísbunu ifade etmektedir: 

*Gok¡er ve yer, kürsinin yaninda, (ü/e bir halka gibi kügük kaltr. 

Arfin kürsíye gbre büyüklügü de bu $ekildedir Kürsí de arftn yamnda góU 
atilmi9 bir halka gibi kügük kaltr. 

Belki de 'burüc feleki' diye me$hur oían bu kürsídir/"^ 


494 Bu rívayetleri toplu holde gónnefc bk. Süyütf, ed-DüJTÜ'l-Mensür, 2/14-19. 

495 Hadis ion bk. EbüV^cyh. Kitábü'I-Azame. nr. 206 (Riyad 1998); Beyhakí, KHábüU-Estn¿ 
ve's-StfStj, 2/149 (B^rut 1994); SüyOU, ed-CMifTti'f-Mensfir, 2/18. 

496 Eteyzlví, Envárü'í-TenzU. 1 /134. 
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Burada bir hahriatmada bulunayim: ^uyútL * 

('Beyzávrñih tefeiri üzerine yazdi^ Neüáh idü'l-Ebkár ve $evári dii% Ejkár ¡ f 
r adli ha givesindejo nun felek gorügüne itiraz ebmi^tir. *' * 

En dogrusunu Allah Teálá bilír. 

"GoWen ve iferi korumak Ailah'a gü^ gelmez/* 

Yani onlan ta^imak yüce Allah'a agir gelmez, CYna bir me^akkat ve 
sikinti da vennez. Burada, góklerde ve yerde olanlar aynca zikredilme- 
di, zaten oniann koninmasi i^ndekilerin de korunmasini i^rmektedir. 

"O Allah, gok yücedir*' Herhangi bir varliga benzemckten, bir e$i ve 
dengi bulunmaktan yücedír. 

“Allah gok uludur/* $ant yücedír. óyle yücedír ki C^nun azametí ya> 
ninda her ^ey kü^k kalir. 

Yüce Yaraticinin ózeUikleri 

Áyetü'l-kürst, iláh inanayla ilgili temel meseleleri i^rmektedir. Bu 
áyet-i kerimede yüce yaraticiya ait $u ozellikler zíkredilmektedír 

Allah Teálá mevcuttur, iláhhkta tektir. Zatina ait, kendinden bir ha¬ 
ya ta sahiptir. Zah itibariyle varligi zoninludur. Diger bütün varlüdan 
yaratan O'dur. Qünkü O, kayyümdur; kendi zatiyla vardir, zah di^inda- 
ki bütün varhklan O ayakta tutmaktadir. 

Yüce Allah, bir yeri kendine mtekán edinmez. Bir mekámn veya 
^ahsin i^ine giimez. Zamanla degi^iklige ugramaz; varhgmda bir nok' 
sanla^ma olmaz. Varhklara benzemez. Ruh sahibi canlilann kar^ila^tigi 
durumlarla kai^tla^maz. Gorünen ve gorünmeyen bütün álemlerin sa- 
hibidír. Her yoktan vareden, bir omegi olmadan, ílk olarak yaratan 
O'dur Yakalamast ve azabi (ok ^iddetlidir. Kendisinin izin verdiklerin- 
den ba$ka kimse CYnun katinda $efaat^ olamaz. 

Káinatta kü^k büyük, gizli aqk ne varsa hepsini eksiksiz bilir. Sa- 
hip olunabilecek her ;^ye sahiptir. Kudreti sonsuzdur. Hi^bir $ey O'na 
agir gelmez ve me^kkat vennez. Bir i$le me^gul olmasi CYnu diger i$> 
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lerdea alikoymaz; diledigi her ^eyi ayni anda yapar. AkiUar CXnu kav- 
rayamaz, anlayi$lar CXau hakki ile tamyamaz. 


Ayetü'l-küfSfnin FazUeti 

t$te bu hakikatleti i^rdtgi ¡fin AyetüM*kürs^ di^r áyetler arasinda 
yüksek bir yere ve dzel bir íazílete sahiptír. Bu konuda Re&úluUah [sallal- 
lahu aleyhf vesellemj $dyle buyuimu^tur: 

”Kur'an'dakienbüyiik(en fazüetli)óyet Áyetü'l-kürsVdir."*^ 


Yine Allah Resúlü $dyle buyurmu^tur 

I“Kim herfiirz nanuain pe^inden Áyetü’l-kürsVyi okursa, onun cennete 
^ U ^frmesínr ótümden ba^ka bir engeli yoktur; dlünce cennete girer. 

Hadísin bir rivayetinde $u ifade vardir: '"O kimsenin ruhunu bizzat 
azamet ve rib’am sa/ii6i Allah altr, Onu sürekli okumaya ancak bir siddik ueya 
ábid devam eder,"^” 


Diger bir hadiste ise $dyle buyrulmu$tur 

"Kim yatagtm uzandigi toman Áyetü’l-kürsVyi oJrursa Allah TeSlá o 
kimseyi (ezap ve ájétlerden) korur, aynca evini ve evinin (eiresindejlri kom^u- 
lartm da áfetlerden emin ktUtr. 

ResúluUah Efendimiz'in [saiiaiiahu aieyhi veseiiein] diger bir hadisi ise 
^yledir: 

Vginde Áyetü'l-kürsVnin okundugu evi $eytan otuz gün terkeder. O eoe 
ktrkgün sihir ve sihirbaz giremez. Ya Ali! Bunu evladtna, ailene ve kom^ula- 
rtna ógret. Ondan daba büyük (fayda ve ^t7efí alan) bir áyet inmedi. 

497 Beyhaki, nr 2386, 2390; Dáiimi, Sünm. 2/447; Hatib, Tdrih, 1/345, 346. 

Ayni kcmudaki hadisler ifin bk. Ahmed, Müsned, 5/142; Hlkim, Müstedrek, 2/272: 
Süyütt ed-Dürrü't-Mensúr, 2/4-10. 

498 NesAi, ts-Sünmü7-KüM, nr. 9928; Beyhakt $uaba’I-Ímán, nr. 2385; TaberAnl ei-Kdfír, 
nr. 7532; f/-Evsai. nr. 8068; HeysemL cz-ZrvItíd. 10/102 

499 Beyhakt, $mbü 'HmSn, nr. 2396; SúirfltL ed-Dürrü’l-Mensúr, 2/6. 

500 Beyhaki;, ^uábti 'Hmán, nr. 2395; 5a3rQlt «t-Düirü 't-Mmsür, 2/8. 

501 Biraz farkli lahzlaria aym konudaki hadisler i0nbk. Hákiin, Müsfedririb, 2/259; Beyhaki, 
$ualrü’í-tmánt nr. 2376-2380; SüyOtl Ci4-Dflrrtl7-M£ns0r, 2/14 {BeyhakTnin rivayetlerin- 
de üf pin ifadeleii mevcuttur). 
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Bu hadislerden bir kismini Beyzávt ve Ebüssuúd tefsirlerinde zik- 
retmi^lerdir. Imam SüyOtí, bu rivayetlerden bazisi üzerinde tenkit yap- 
mi^tir. Ancak faziletlerde zayif h adislerle ame! e dileb ilú. / 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


254-255. Ayetleiin Tasawufí t^retleii 

Ey sei^ilmif velileiin imam gibi imán edenler! Rabb'inize kavu^ma 
günü gelmeden once, size nzik otaiak verdigimiz geni$ ilimlerden ve 
güzel anlayi$ hazinelerinden infak edín (ehíl oJanlara verin). (J kavu^- 
ma gününde, muameleler (amel) biter, bu i$aret)er (ifade ve kelimeler) 
yok olur; o gün ancak kercm (ihsan) kapisindan girmek fayda verir. Bu 
kapidan giienler, kalplerínde Allah'tan ba^ka hi^bir varlik bulunmadan 
O'na kavufurlar. Bu hall tnkár edenler, kendilerine zulmeden kimseler- 
dir. (^ünkü onlar, amellerine güvenip dayanmi$ ve Allah'in huzuruna en 
büyük puda (Allah'tan ba$kasina itimatla) ^kmi$tir. Halbuki her $eye 
hayat veren, her $eyí ayakta tutan yüceler yücesi ulu Allah, amellerden 
fayda gormekten ganldir (kimsenin ameline muhta^ degildir; yapacagi 
ihsan ign kulun ameline ihtíyaci yoktur). 

Hayirh pierde muvaffak olmak ancak yücc Allah'in yardimi ile 
mümkündür. 

Kim Allah Teálá'ran ólümsüz, ebedí hayat sahibi otdugunu bilirsc 
CXna tevekkül eder, guvenir. Bu konuda Allah Teálá ^yle buyurur: 

"Oltímsiiz, ebedí hayat sa}tibi Rabb'ine tewkkül et" (Furkan 25/58). 

Yüce Allah'a baglanmak, ruhun ilim ve muhabbet sayesinde iláh! 
yardima ula^masidir. Kim yüce Allah'i ebedt hayat sahibi, her j^yi 
ayakta tutan ulu bir zat olarak tanirsa CTna güvenip teslim olur. Sürekli 
O^nun zikrtylc me^gul olup diger bütün $eylerín zikrínden ve derdtn- 
den kurtulur. Onun bütün varliklan ayakta tutmasini mü$ahede eder, 
ba^kasma bakmaz. 

Allah'a baglanmak, O'nun bütün varliklan ayakta tutmasini yakínen 
taniyarak yalnizca Cndan yardim istemek ve bdyiece dünya i^Ierini 
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tedbir etme sikinbsmdan kurtulmakhr. AUah'a baglanmanin bir sonucu 
da Cynun ahláki ile süslenmektir. Bu da mtiminin bakimim üstiendigi 
ai le, evlat beden, mal ve diger bütün insanlara kaz^i bakun ve muhafaza 
gdrevini hakki ile yeríne getirmesidir 


Dinde Zorlama Yoktur 


Cenáb~i Hak, zatuu kemal, kibriya, azamet ve celál sifatianyla tamtti 
Bunun halk i^ndeki ^ahitleri apa^k ortadadir. Bdyiece hak bátildan ta- 
mamen aynlmi$tir. Allah Teálá bu dummu agiklayarak $5yle buyurdu: 




í • í ii - í-'i •*- 




256. Dinde zorlama yoktur* Arhk imán ile küfur birhirinden tam 
olarak aynímifttr, O balde kim tágutu (AUah'tan ba^ka tapilan putlanj 
inkár edip Allah*a imán ederse kopmayan saj^lam kulpa yaptfmtfttr 
Allah (bütiin sdzlerinizi) (bütíin niyet vefiUlerinizi) bilir* 

Tágut insaiun kendi nzasi ile AUah'i birakip tapbgi ve kendistne 
kulluk ettígi her ^ydir. 

Kopmayan saglam kulp, sahih bir itikadla yaparían íslám dinidir. 


Teísir 

Ayet, ensardan bír adam hakkinda inmi^tír. Bu zahn íki oglu Hz. 
Resúluilah isaiiaUahu aieyhi veseiiein] peygamber olarak gdnderilmeden 5nce 
hiristiyan olmu$tu. íslámiyet geldikten sonra bu íki ^cuk Medíne'ye 
geldi, babalan onlan íslám'a davet etti, onlar buna yana$madt. Babalan 
onlan yamnda tutup, "Vallahi müslüman olmadan sizi birakmayaca' 
gim" dedí. Hep bírlikte Resül>i Ekrem'in isailallahu aieyhi veseltem] huzu ru¬ 
na vanp durumu arzettiler; o zaman Allah, 

"Dinde zorlama yoktur" áyetini indirdi.*^ 


502 Rivayetler j(ifi bk. SOyuti, ed-Dtirrü'í-Mrnsár, 2/20-21. 
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Áyet, haber ifadesiyle gelmi$, fakat manasi nehiydir; buna gdre an- 
lamí $udur: kimseyi diñe girmek ign zorlamayin! Bu durum, Ehl-i 

kítaba (yahudí ve huristíyanlara) hashr. 

Beyzáví, bu áyetin tefsirinde demi$tir ki: "<^ünkü gert^kte zorlama, 
bir kimseyi hayir olarak gOrmedigi bir i$in i^nde sürekli bulunmasiru 
istemektir. Diñe girmesi ign kimseyi zorlamaya gerek yoktur, zíra dog- 
ru i le sapikhk yani imanla küfür apa^k delilterle birbi rinden aynlmi^tir. 
Bütün deliller gdstermektedir ki imán, ebedí saadete gdtüren hak yoN 
dur; küfür ise ebedí ^kavete (cehenneme) gdtüien yanli$ yoldur. Akilli 
bir insana bu ger^ek apa^ik belli olunca, onun neis i, ebedí saadeti elde 
etmek i^n imana ko^ar; onu bunun i^n zorlamaya ve kendisine baski 
uygulamaya ihtiya; olmaz." 

"'Kim tágutu (putlan) inkár eder, yani onlaidan uzakla^ir ve onlann 
rabligini kabul etmez ve AUah'a imán ederse, O^nun birligini tasdik ve 
peygamberleiini kabul ederse kopmayan saglam kulpa tuhmmu^tur; 
yani ebediyen kopmayan dosdogru diñe yapi$mi$br. Allah bütün sóz- 
lerinizi i^itír^ bütün niyetlerinizi bilir Din, dille ikran ve kalple tasdiki 
i^rmektedir; bu sebeple áyette Cenáb*i Hakk'in í$iten ve bilen sifatlan- 
nm zikredilinesi güzel oldu. En íyisini Allah Teálá bilin 


256. Áyetin Tasawufí í^acetleri 

tbn Atáullah Hikem adli eserínde der ki: "Senin i^n yolun kan$- 
masindan korkulmaz (hak yol bellidir); senin i^in korkulacak tek $ey, 
hevánin (nefsin kótü arzulannin) sana galíp gelmesidir/' 

Ahmed b. Hadraveyh demiftir ki: "Hak yolu a^kbr, ger^k güne$ 
gibi parlamaktadir. Davet^í (peygamber) hakki herkese en güzel $ekilde 
duyurmuftur. Bundan sonraki $a$kinlik ancak (manevi) kórlükten ileri 
gelir." 

Hakk'a gidí$ yolu, Cenáb^i Hakk'm ezelde inayet ettigí (ozel yardim 
ve lutfunu takdir buyurdugu) kimseler i^in a^ktir ve bu yol luyame¬ 
te kadar devam edecektír. Allah'tan ba$ka her $ey ($irkte alet edilirse) 
táguttur, puttur. Kim másivadan yüz ^evirír ve kalbini Mevlá'sinin mu- 
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habbetíne baglarsa o, sonsuza dek hi^ kofnnayan saglam bir kulpa tu- 
tunmu$hjr. 

Hayirli i^lerde muvaffak oimak ancak Allah'm yardimi ile nriüm- 
kündür; kulunu dogru yola sevkeden Cydur. 


Nura ve Zulmete Davet Edenler 


Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, iláhí inayete ula^nlann hali 
ile ^kavet ehlinin (rahmetten mahrum kalan cehennemliklerín) halini 
a^klayarak ^oyle buyurdu: 


jpl j \.^LijLyi ^,5 íi>' 

ú áiijí odLi Ji Jp ^'0 


257. AUah, mümittíerin vetisidir (dostu ve yardtmcistdtr), onlart ka- 
ranhklardan altp nura pkiinr. inkár edenlere gelíuce, onlartn dosthn 
ise tdgutlardtr; onlan nurdan altp karaniiJt/ara ^'íiírürler. ífte buníar 
cekennemlikUrdir. Otilar orada devamU kahrlar, 

Vcli, ""sevdigintn is lerini üslleoenjiost^emektir. Velinin bir ma- 
nasi da, sevdigine yardim eden, onu nefei ile ba^ ba$a birakip kendi ha- 
line terketmeyen kimsedir. 


Tefsir 

Cenáb>i Hak^óylebuyurmaktadir: M//a/i, miiminlerin velisidir, yani 
onlan seven ve t^Ieríni üstlenendír; onlan küfür, cehaiet, hevásina (nef* 
sin kótü arzulanna) tábi olma, vesveselere kapilma, tevhid konusunda 
^üphe ve mü^kuUere dü$me gibi karanliklardan i^ikanr, imán, yakín, sa* 
hih tevhid ve AUah'a davet cdene uyma nuruna ula$tinr/' 

"ittkár edenlere gelince, oniarm dostíart tágutlardtr; yani ^eytanlardir 
yahut hevá, ^ytan ve dlger varliklardan kendisini sapitanlardir. Bu 
tdgutiar onlan htratlanna konmu^ oían aslí nurdan altp karanitklara g(j- 
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türürler. Yahut onlan Islám'a gimnekten vazge^ríp küfrün, cehaletín, 
kürü kórüne takiidin ve nefsin ^irkin arzularina uymanm karanUklanna 
sevkederler. Í$te bunlar, 5lene kadar küfürde kalma niyetlerinden dolayi 
cehennemlik olup orada devamlt olarak kahrlar/' 

Ayette, müminlerín cennete girece^ a^^a zikredilmedi; bu, onla- 
nn ibadeüerínin herhangi bir korku ve beklenti i(in olmayip sirf Allah'a 
kulluk olmasina te^vik iqindir. 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

257. Áyetin Tasawufí ífareüerí 

Allah müminlerin dostudur; Allah onlan ezelí inayetiyle dost edin- 
di, onlan rahmetíyle gdzetíp himaye etti. Allah onlan dnce küfür karan- 
liklanndan imán nunma qikardi, soma maddeyi ve varhklan (müstakil 
vücut ve gü^ sahibi) gonnenin karanliklanndan iláhí mü$ahede ve ha- 
kikati gürme ile elde edtlen manalann nunma gkardi. Sen de maddi 
varhgmdan fáni ol ki nice ibretler góresin. ^inat a slmda bütünüyle zu h 
mettir, onu ancak kendisinde zuhur eden Hakk'in nuni aydmlatmi^br. 

Süyle de denilebílir: Bütün káinat, dünya ehli i^in bir zulmettir, Ma¬ 
ri fet ehline gelince, onlarm nazannda her ^y bir nurdur; ancak bu nuni, 
kullann imtíhan edilme hikmetí perdeledi. 

Kim bu káinata bakar da onun ignde, oncesinde ve sonrasinda nuni 
górmezse o kimse maddenin záhirine takilip kaldigi varlik nurlan 
ona gizli kalmi$ ve marifet güne^lerí kendisinden perdelenmi^tir. 

Káfirlere gelince, onlar, haklannda ezelde $ekavet takdir edilmi$, 
kader ve kazá onlar hakkmda Allah'tan uzaklik hükmünü vermi$ kim- 
selerdir. Onlann dosüan tagutlardir. Tágut onlann Hakk'a gídi^ini 
engelleyen hevá, ^ytan, dünya ve nefístir. Bu tágutlar onlan nurdan 
qikanp zulmetlere sevkederler, yani onlan e^yadan once mevcut oían 
nurlan mü^hededen alikoyup onlerindeki bu karanliklara takilip kal- 
maya sürüklerler. Onlar, kendilerine ezelde iláhí inayet takdir edilen 
müminlerín tam tersi haldedirler; iláld inayete ermif müminlerín qikip 
kurtuldugu hale, sapiklik i^nde oían kimseler dü^r. 
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Cenáb-1 Hak'tan dünyada ve ahirette bizieri konimasini ve hepimí- 
ze áfiyet vermesím díliyoruz. 


Hz. Ibrahim'le Nemrud'un Tarti$inasi 


Cenáb-i Hak/ hakkmda ezelde cehennemlik hükmü verilmi^ kimsi?> 
nin halini agiklayarak $dyle buyurdu: 




jú ajciüji üíi iJ' 

Jií üí 

líí Súl ¿tí 

fjíil "í 


258 . AUah kendisine mülk verdigi ifin ^tmararak RaWi kakktnda 
ibrahim'le tarhftnaya gireni górmedin mi? O zaman tbrahim, "Rab- 
bim hayat veren ve óidürendir" dedi. O da, '*Ben de hayat verírim ve 
Óldürürüm*' dedi. ibrahim, "Allah güne$i dogudan getirmektedir; hay- 
di sen de onu batidan getir" dedi. Bunun üzerine kafir mat oldu (susup 
kaldi). Ailah zalim kimseleri ktdayete erdirmez. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak, Nemrüd'un cahillig:ine hayret ederek, daba dogrusa 
dínleyen kimsenin hayret etmesini bekleyerek j^yle buyurdu: 

"Ey Muhammed, Allah kendisine mülk verdigi i^in ^imararák Rabb i 
hakkmda ibrahim'le gékifmeye giren kimsenin cahilligini górmedin mi?" 

Olay $ 5 yle oImu$tu: Hz. íbrahim putlan kinnca^ Nemrúd onu gün- 
lerce hapse atürdi, sonra hapisten ^ikardi, onu kar$isina ahp, 

"Senin ibadet ettigin rabbin kimdir?" diye sordu, Hz. Ibrahim d*? 

[aleyhisseláml/ 




Cüz: 3 


2. BAKARA SÚRESl 258 


691 


“Benim Rabtnm hmfat veren ve óldürendir'', yaní bedcnlerde ruhu ya- 
rataa ona hayat veren, ecelí gelínce de ruhu ondan gkanp hayatma son 
verendir" dedí. Nemrúd, 

“Ben de hayat veririm ve óidürürüm^ dediL Hapísten ikí adam ^agirdi, 
birini óldürdü, digerine bagi$layip seibest birakti (Boylece kendince bí- 
rini dldürmti$, dígerine hayat vermí$ oldu). Hz. ¡brahim, onun bu yanilt- 
macasini ve fítned tavniu górünce, hemen ba$ka bir delile ge^, insanin 
benzeríni yapainayacagi bir $eyi zikrederek, 

"Allah güne^i dogudan getirmektedir: haydi de onu hahdan getir-, 
(fünkü sen de rablik iddia edtyorsun" dedi, Bunun üzerine káfír mat 
oldu, susup kaldi. Átiah zalim kimseleri hidayete erdirmez. Allah onlari, 
hidayeti kabul etmeye yahut kurtulu$ yoluna ula^tirmaz veya bábJ da- 
valanna delil getiríp ispat ebneye imkán vemnez. 

258. Ayetin Tasawufí í^afetleri 

Hikmet ehlinden bírí deini$tir ki: ^Nefíste gizli bir sir vardir; bu sir 
Fíravun ve Nemrüd'da ortaya gikti ve onlar agk^a rablik davasinda bu- 
lundular." 

Ben (íbn Adbe} derím ki: Bu sir, luhun ilk yaratiliquidan itíbaren 
nihta mevcut oían bir ^eydir; ^nkü nih, izzet ve kibriva ál em inden ge l- 
mi^tir. Bak, Allah Teálá áyetlerinde ne btiyuruyor 

"Onu (Ádem'i) $^i¡iendirip kendisine rtdiumdan üfledigim zaman ..." 
(Hícr 15/29). 

"Dtr ki: Ruh, Rabbim'in efmrmdendir" (Isrs 17/85) Yani, 0"nun sirlann- 
dan bir sirdtr. 

Ruh, kulluk ipn yaratilan beden kalibiyla birle^tirildiginde, aslina 
ddnmeyi ísfcedi; o zaman Cenáb-i Hak kendisine, í^ne girerek aslina 
donecegi bir kapi (sebep) gósterdi. Bu kapi, zillet boyun egme, inki- 
sar (kalp kinkligi) ve íftikar (her $eyi ile Allah'a muhta^ oldugunu bilip 
(y na ydnelme) halidir. Kim bu kapidan girer ve kendisine Rabb'ini tani- 
tacak bir mür^ide tutunursa ruhu asiina doner ve bu sim idrak eder. 
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Bazi ruhiar, bu sir i^n geni^Ier ve onu ta$iyacak güce sahip olur. 
Bazi ruhiar, bu sirn ta$iyacak kadar geni$ degil, dardir; onu i^nde tu- 
tamayip di^a vurur, if^ eder; geríatin záhíríne gore onun dldürülnnesi 
gerekir ve óldürulür; Hallác-i Mansür ve benzerlerí gibi. 

Kim, girilecek o sdzü edilen kapiiun (yolun) diluida bu sirra dón- 
mek ve ula^mak ister, onu büyüklük ve kibir ile elde etmeyi dü^ünürse 
kapidan kovulur ve uzakla^tinlir. t$te Nemnid, Firavun ve onlann di- 
$inda cehaletle rablik iddiasmda bulunan zalimlerde ortaya qkan bal 
budur. 

En dogrusunu Allah Teálá bílir. 


ólüler Nasil Dirilir? 


Cenáb~i Hak hundan sonraki áyette, kendisine iUhí inayetinin ula$- 
tigi kiinseyi zikretmektedir. Bu zaün kissasinda, Hz. tbrahím'in Allah'm 
varhgma delil olarak getírdigi olülerí diríltmeye ili$kin bir ispat vardir. 
Allah TeáU bu konuda $oyle buyurdu: 


1 ^ ^ ^ c 


a»i jú 4*bjLí- y i? jí 

3Í c.^ ¿U júvlU ^ jú iSií p fií. ííu á) ^suís 4;;; jú: 
biíí ^ JLuí, Ji fií. «i; v^j j: júfí ^ 

@ js Jüai ¿)l fíp' jli iJ ¿;3 UJí CJJ 




259. Yahut evlerinin duvartan gattlartntn crzenne (dJIcmuf (harav 
olmu^) bir kasabai^a ugrayan kimseyi gormedin mi? O (bu hali górüme 
kendi jlcendine), **Acaba diumiinde» sonra AUah bunían nastt dirittir?" 
dedi. Bunun Uzerine Atiah onu óídürüp yüz sene óíü halde bfrakti; son- 
ra tekrar dirilttí. Ona, "(Olü halde) Ne kadar kaidtn?" diye sordu. O, 
*'Bir gün yahut daba az" dedi. AUah ona, "Haytr, yüz sene kaidtn. Vi- 
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yecegitte ve i^cegine bak; onlar henüz bozuimamifttr. Bir de e^^ne 
bak (nastl kemikleri dagthp ^ürümii§). Biz seni insanlara bir ibret yapa^ 
Itm diye (yüz setteolü iutiuk, sonra iekrar dirUtiik), ^irndi sen e^iinin ke^ 
miklerine bak, onlart nastí birarayagetirip üzerlerineetgiydiriyoruz** 
dedi. O, durum kendisine apaftk beíli otunca, "$imdi iyice biliyorum 
ki Allah her feye kadirdir" dedi. 


Teísir 

Cenáb-i Hak buyuruyor kit "Ey Muhammed, sen $u harabeye don- 
mü^ heldeye u^rayan kimseyigórmedin mil" 

Ayette ge^n kimse, tsráilogullan'nin álimlerínden Hz. Üzeyi r'dir 
laieyhi9scUmi. Onun ba$ka birí oldugunu soyieyenler de vardir. 

Buhtunnasr, Beytülmakdis'i yikip harap ettikten bir zaman sonra, 
Üzeyir oraya ugradi. ^hirdeki evierín duvarlan pablan üzerine fdk- 
mü^tü. Bu olayin üzerinden 100 sene ge^kten sonra olmu$tu. Bu 
süre i0nde once evlerin pablan ^rüyüp ^kmüfj sonra duvarlar ^rü> 
yerek ^ablann üzerine yikilmi^h. 

Üzeyir |aieyhi!iseiáin) beldeví boinbo$, olülerin kerníklerinin de ^rü- 
niü$ oldugunu gorünce kendi kendine, "Allah, o/üm/erinden sonra buttla- 
ri tiasti áirilliracaba?" dedi. Yani, "Bu nezaman oluracaba?" diyedü^ün- 
dü. Bunu, diríltmc olayindaki bílgisinin azligmi itiraí ve onlari dirilten 
Allah'in kudretinin büyüklügünü dile getirmek ign boy le soyledi. 

Bu gdrü$, beldcye ugrayan Üzeyir |al«yhisse)ám] olursa dogrudur. 
Eger oraya ugrayan kimse, bazi rívayetlerde geqtigi káBr biri ise o bu 
sozü, olülerin dirílmesini ^k uzak ve ihtimal di$i bir olarak górdü- 
günden süylemi$tir. 

"Allah onu dldürdü, yüz sene o halde biraktu Sonra onu tekrar diriUti: 
ona, bir melegin dtliyie v^a vasitasiz olarak, 

"úlií vaziyette ne kadar kaldin?" diye sordu. O da, "Bir gün yahui dalia 
az bir süre" deái. Bunun sebebi $uydu: O, ku^luk vakti óldü, 100 sene 
sonra güne$ batmadan once diriltildi. Cüne$e bakmadan once, "bir gün" 
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kaldim dedi, sonra güne$e bakip da günden henüz bir miktar daba kal- 
digini farkedince, ''Yahut günün bir kismi kadar kaldim" dedi. 

"Aiiah ona, "Hayir, sen yüz sene kaldtn!' dedi." 

Olay $dyle ba$tami$b: 

Üzeyir lak-yhis^iAml, ailesine meyve toplamaya gitti. £$eginin üze- 
riñe bir üzüm selesi, bir de $ira küpü koyarak yola ^kti. Bu belde)'e 
ugraymca hay vani baglayip beldenin harap olmasim ve mámur iken bu 
hale gelmesini $a$kinlikla seyretmeye ba^ladi. O sirada, iginden bunla- 
nn nasil dirilecegi ge(^. Allah kendísine lutufta bulundu ve ona ólüleri 
nasil diriUHgíni a^k^a gosterdi. Onu dldürüp 100 sene 6lü halde birakti. 
O süre i(inde c$egin kemikleri ^rüdü, fakat üzümü ve $irasi sanki yení 
kopanlmi^ ve yeni sikilmif gibi taze olarak duruyordu. 

Cenáb-i Hak ona $dyle dedi: "Yit/ecegin tízüme ve ifecegin $traya bak; 
bu kadar uzun zaman ge^esine ragmen hi( degi^ip hozu/mamiflar. Bir 
de e^egine bak. nasil dagilip kemikleri bile (ürümü$. Sana kudretimizí 
gostermek ve seni sonrakilere bir ibiet yapmak i^n bunlan biz yapttk. 
$imdi e^ginin {'ürürnüf kemikíerine bak, ottun kemiklerini nastl yetiiden di~ 
riitip dizer^ üzerine et giydiriyoruz." 

Üzeyir kemiklere bakti, her kemik oldugu yerde dogruldu, sonra 
üzerine et ve den geqrildi, esefee mh verildi. canlandi ve amrmaya ba$- 
ladi. Kendisine garíp ve mü^kül gibi gdrünen bu i^ler apa^k ortaya 
kinca Üzeyir, 


yakinen bUiyorum ki Atlah her §eye kadirdir" dedi. 


Yahut, hak kendisine apa^ gdzükünce ki bu. Allah TeáU'nm her 
seye güeü yetmesidir. nefeine ddnerek. "$imdi biliyorum ki Allah'in her 
^ye güeü yeter" dedí. 


Rivayet edildigine gOre Hz. Üzeyir, e^eginin üzerínde kavxninin ya- 
nina gelerek onIara, "Ben Üzeyir'im" dedi. Kavmi ona ínanmadi. Bunun 
üzerine onlara ezberinden Tevrat'i okudu. Ondan Once kimse T evrat'i 
11 1 K berlememiy t i. Bu nu go^nce pniLtanidilar ve (onu gozlerinde (ok bü- 
f yüterek) ''üzeyir Allah'm ogludur" d^iler Allah oniann bu sozlerin' 
den vüce ve münezzehtir. 
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^yle denilmi^tir: Üzeyir evine ddnünce, kendisi gen^, 100 sene 
dnce yanlanndan aynldigi ^ocuklanm ihtíyarlami^ olarak buldu, Ken- 
dileriyle konu^tu, onlar, "Bu senin sdyledigin $eyler, 100 senelik §eyler- 
dir" dediler 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


259. Ayetiii Tasawiifí l^areÜeri 

Bu ve bundan sonraki áyette, yakun ilminin tertibine ve ilme'l- 
yakínden ayne'l-yakune yükselme seyrine bir i^aret vardir. 

Ger^ek $u ki ruh, sebepiere ve engellere bagli kalaraK maddi $eyleri 
(müstakil vücut sahibi) gdrerek ve aradaki vasi talara takilarak perde- 
lendigi sürece^ $üphelerin ve vesveselerín hücumundan uzak kalamaz. 
RuK bütünüyle Rabb'ine baglandiginda ve nefsin engellerini a$ip ge^ti- 
ginde Cenáb-i Hak ona gayb perdeleríni a^ar, onu gizli sirlarma muttali 
kilar, kendisine meleküt áleminin sirlanni ai^ar ve ona ceberút nurlanm 
gdsterir. O zaman ruh, olmeyen ger^k hayat sahibi yüce Allah'in 
kudretini seyreder, zatin ve iláhí sifatlann bu hayatta ve üliimlerden 
sonra tecelli eden nurlanm mü^ahede ile nimetlenir. t$te o zaman ken- 
dísínden bütün §üphe ve vehimler k^ilip yok olur^ ruh her türlü vesve- 
seden temizlenir, kendisinden manevi hastalik ve anzalar ^ekip gider. 

tbn AtáuUah-i tskendeií Hikem adli eserínde der ki: "Sen, nefsínín 
kdtü ali$kanliklanni terkedip a$madigin sürece, senin i^n (Hakk'i mü- 
§ahedeye perde oían) aradaki engeller nasil yok edilip kaldmlsin ki!" 

Hz, Üzeyir'e baksana, Cenáb-i Hak ona, aradaki engellerí kaldirarak 
kendisini dldürüp sonra yeniden diriltmeden kudretini agk^a gOster- 
medí. Ayni $ekilde, ey mürid, sen de bütün nefsaní hazlanm ve heváru 
oldürüp ruhunu ve sirnm diriltmeden senin i^ aradaki engellerin kal- 
dinlip Allah TeáU'ron kudretini ve zatmi a^k^a gOrmeyi bekleme. Bu 
hall elde edínce, Rabb'inin sirlanni mü$ahede edersin ve kalp gdzünden 
perdeler a^Ur. 


303 Bu kanudakj rivayetler bk. Süyútt ed-DürrüVMeitsür, 2/26-3Z 
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Hayirli iflerde muvaffak olmak ancak Allah'in yardimi íle müm' 
kündür; kulunu dogru yola sevkeden O'dur. 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette« dostu tbrahim'in taleyhiMi'idm, 
ilme'l-yakinden ayne'Uyakfne yükselmek ólülerin diriltilmesindo 
iláhí kudreti a^k^a gormek istemesini zikrederek ^yle buyurdu: 


í ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 




Jü (Ujt JU 


¿I 




260. Hani bir zaman ibrahim Rabb^inCf "Ey Rabbim! Ólüyü nastl 
dirilttigitti baña góster'* demi^ti. Rabb'i ona, *^oksa inanmadtn mt?'' 
dedi* ibrahim, "Haytrí ínandtm, fakat kalbimin mutmain olmast ifin 
(górmek istedim)” dedi. Bunun üzerine AUah, "Óyleyse dórt tañe kir$ 
yakala, onlart yamna ai, sonra (kesip) her dagín baftna onlardan bir 
parqa koy. Sonra da onlart kendine ^agtr; kofarak sana gelirler. BU ki 
Allah azizdir (higbir $ey O'nu áciz btrakamaz), hakimdir {her yaptigmda 
büyük hikmet sahibidir)** dedL 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed yahut ey dinleyict, $u 
olayi habría: Hani bir zaman ibrahim Rabyine, 'Ey Rabbim! Ólüyü nastl 
diriittigini baña goster' demi^ti. Yani dlülerí dirilbne ^klini baña góster 
de a^k^a goreyim, dedi. Hz. ibrahim, bu $ekilde ilme'l-yakinden ayne'l- 
yakín haline ge^ek istedi." 

Bu konuda $dyle de denmíftir: Hz. íbrahim, Nemrüd'a, "Rabbim 
hayat verir ve oldürür" deyince, Nemrúd, "Sen bunu gdzlerinle gdrdün 
mü?" diye sordu, o da, "Evet, gdrdüm" diyemedi. Hemen ba$ka bir de- 
lile ge^i. Hz. ibrahim daha sonra, eger Nemrud tekrar boy le bir soru 
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sorarsa kalbinin cevaba hazir ve mutmain olmasi Rabb'inden bunu 
kendísine góstennesini istedi. 

O zaman Cenáb^i Hak kendísine, "YoJIcsa benim kendilerini bir araya 
getiríp hayal veierek olüleri diñlhneye kadir oiduguma inaitmadm mt?" 
rfiyg sordu. Allah, onun ger^ek ímamni bildifti balde ke ndi sine bunu sor - ^ 
masi, sa dece p na ceva p verdí¿inde ceyabim hcrke^ gdstermek ye din- / 
leyenlerin onun gayesini dgrenmeleridir. 

fbrahim fatvyhisseiámi, "Elvt, senin her^e kadir oidu^una inandim,fa- 
kút kalhimin mutmain t^mast i^in gnmiFk KtFdim" dedi. Q'ünkii haber, gor- 
mek gibí degildir. Yine bir ^yi ilme'l-yakfn bílmek, ayne'l-yaldn bilmek 
gibi olmaz. Hz. íbrahim, vahiy ve delüe, mü^ahedeyi ve bizzat gormeyi 
de eklemek istedi. 

"Bunuti iizerine ÁUali kendisine ^oyle dedi: Óyleyse dórt tañe ku^ al " 
Burilar tavus. horoz, karga ve güverctndi. Bazüan, gtiverdn yerine kar- 
tali zikietmi^lerdir. 

Cenáb-t Hak dcvaminda $dyle buyurdu: "On/arr, hatirlaman ve 
kílleríni tamman ipn bir 2 »man yanmda tut, sonta onian kesip paréala, 
gdrdügün da^hnn üzerine onlardart bir porga kay*** Bu daglann dort vcya 
yedí dag oidugu sdylenmi^tir. 

"Sonra da. 'Allah'm izniyiegelin' diyerek onian onlar süratle sana 

geUrier ." 

Rivayet edildtgine gore, Allah ona bu ku$lan kesip tüyierini yol- 
masmi, par^alayip etlerini birbirine kan$tinnasim, onian daglara dagit* 
masini, ba$lanni yanmda tutmasini ve sonta onian ^agirmasmi emretti. 
Hz. tbrahim cmredileni yaph; onian ^aguinca, her par^a havada ugarak 
diger parqasi íle birle$ip kayna^rak bit beden oldu; sonta u^arak Hz. 
íbrahim'e geldi, o da her ku$a ba$mi verdi; her kuf ba$i ile bütünle$ip 
havada u^u. 

Hi^bir $eyin kendisini ádz birakamadigi ve hi^bir ^ín kendisin- 
den gizli kalmadigi Allah'i tesbih ederim; O, bütün noksan sifatlardan 
uzak ve yücedir 
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Cenáb -1 Hak sonra, akillan hayrette birakan kudretíni ve hikmetini 
tefekkür etmeye te$vík ederek $dyle buyurdu: "'BtV /:i AlJah aztzdir, hi^bir 
$ey O'nu ácíz birakmaz; haktmdir, yaptigi ve terk ettigi her $eyde sonsuz 
hikmet sahtbídir/' 

260 . Ayetín Tasawnfí l^aietleri 

Kim, ruhunun ebedí bir hayaüa hayal jbulmasim ye ilme'l-yakínden 
ayne"l>yakin haline gegmeyi isterse onun, nefsini dtírt ydnden dldür- 
mesi gereklidir: 

Biríncisí, nefsi, ^hvetlcrin ve dünyeví süslere oían sevgisinden 61- 
dünnektir ki bu, tavus ku$unun sifahdir. 

t kincisí , nefsin saldirganlik ve kendini kuvvetli gorme hissini oldür- 
mcktir ki bu, horozun sifatidir. 

Ücüncü sü, nefsi basitUktea basit i^lerden ve uzxin emel hissinden 
oldürmektir ki bu, karganin sifabdir. 

pOrdjüynj^sü, nefsí, kendini üsliin gdrme ve hevásimn pe^inde ko^- 
maklan oldürmektir ki bu, güvercinin huyudur. 

tnsan neísinin bu huyianiu kesince, nihu dirilir, nefsi süslenir ve 
itaate hazir hale gelir; sahibi onu ne zaman bir taate ^agirsa hemen ko- 
^rak gelir, ítaat eder. 

$eyh Ebü*l- Hasa n-i^Sázeli, HÍzbül~Kebi/ináehu manaya $u sozüyle 
i$aret etmi$tir: "Yá Rabbi, akliimza kar$L bize yardima ol, ruhumuzdan 
gelecek hallere kar^i bízi kontrol el, nefsimizi bizim emrímíze ver. Bize 
bunlan nasíp et ki seni (ok^ tesbih ve zikredeliin; $üphesiz sen bizim 
her halimizi gormektesin." 

Malini AUah Yolanda Infak Edenlerin Misali 

Ruhun hayati iki ^eye baglidir Biri Allah yolunda nefsi feda etmek, 
digerí de bu yolda parayi ve malí eiden ^ikarmaklir. Birindsine, “Allah 
yolunda sava^m” flyetiyle i$aret ediidi; ikíncisine de §u áyetle i$aret edildi: 
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261. Atlah yalunda mallannt harcayanlartn misali, yfidi ha^ak hi- 
tiren bir dañe gihidir ki her bafakta yüz dañe vardir (toplam yedi yüz 
dañe eder); Allah diledi^ine kat kat verir. Allah'tn lutfu geni^tir, O her 
feyi bilir. 

262. Mallanm Allah yolunda harcaytp da arkasindan ba§a kak- 
mayan ve (yapUp hayri hatirlattp durarakfakire) eziyet vermeyen kimse- 
ler var ya, onlartn Allah kattnda (ozel) mükáfatlan vardir. Onlar ifin 
hifbir korku yoktur ve onlar asía üzülmezler. 


Tefsir 

Cená1>i Hak^ kendi yolunda infak etmeye te§vik ederek buyurur ki; 

'Allah yolunda mallannt harcayanlartn misaii, yani cihad ve ba^ka ha- 
yir yollanndan Allah yolunda mallanm harcayanlann misali, yedi ba^ak 
bitiren bir dañe eken kimseye henzer ki her ba^akta yüz dañe vardir, toplam 
yedi yüz dañe eder." Bir hadis*i $erifte $oyle buyrulur: 

"Her iyilige ett az bire on karftltk verilir; bu, yedi yüz katina ve daba 
fazlastna kadar dermm eder."^*^ 

Bitirme olayimn daneye isnat edilmesi mecazdu, ger^kte bitiren 
Allah'tir. Bu bir temsildir. Gerí^ekte büyle bir bitkinin bulunmasi gerek- 
mez. Bununla birlikte güzel toprakta yeti$en misir gibi bitkilerde bu du- 
rum meydana gelmektedtr. $oy)e ki bu bitkilerin tohumundan bir sap 
ortaya gikmakta, bu sap yedi kola aynlmakta, her kolda bir sünbül (ba> 
$ak) olu$makta ve her ba$akta da pek gok dañe bulunmaktadir. 


304 Müsiim. Imán, 206,207; Ahmed,Altisited, 2/234; a)'ni konudabk. Buháfl Etikák, 31 (nr. 6491). 
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Ayet $üyle tamamlanmaktadir: ''Alldh, infak eden kimsenin ihiási, 
ameldeki yorgunlugu ve farkii miktarda sevap getiren ameller 
yapmasi sebebiyie kullanndan ditedigine kat kat fitzlasmt verir. AUah'in 
lutfu geni^tir; sevap olarak ihsan ettigi $eylerden dolayi hazinesinde bir 
azalma olmaz. O, her $eyi bilir; infak edenin niyetini ve ne kadar ínfakta 
bulundugunu qók iyi bilir."* 

Allah Teálá, daba sonra infak edilen $eyin kabulü i^n gerekli oían 
diger ikí ^rh zíkrederek $dyle buyurdu: 

"Mallanm Allah yolunda harcaytp da arkasmdan ba^ kakmayan ve ezi- 
yet vermeyen kimseler varya 

Ayetin lafzinda geqen "el-mennü" kelimesi, hayir yapan kimsenin, 
"Ben ona iyiligi yaptim*" demesi gibi, yaphgi iyiliklerí sayip durmak* 
tir. Biríne kar^i üstünlügünü góstermek iqn benzeri sdzler sdylemek de 
bdyledir. 

Eziyet etmek ise iyilik yaptigi kimseye kar^i kendini üstün góre- 
rek yaptigmi sürekli dile getiríp ba$a kakmasidir. Mesela, "Ben olma- 
saydim, senden hi^ir $ey olmazdi!" ^klínde incítid sdzler sari etmek, 
iyilik yaptigi kimseye eziyet vermektir. Kim bdyle yaparsa verdigi sa- 
dakanin sevabi yok olur gider. Kim bu balleiden uzak durur ve malint 
Allah nzasi tpn harcarsa i$te onlar ígn hi^ir korku yoktur ve onlar asía 
üzülmeyeceklerdir 

Zeyd b. Elsem (radiyalUhu ¿nh) demi^tir ki: "Bir kimseye herhangi bir 
hayir yaphginda, eger selámmin bile ona agirlik ve sikinh verdígíni his- 
sediyorsan, o selámi verme!" 

Rivayet edildigine gdre bu áyet, Osman b. Aífán ile Abdurrahman 
b. Avf [radiyaiiahu anham) hakkinda názil olmuftur. 

Osman b. Affan iradiyaliahu anh], Tebük Gazvesi'ne hazirlanan "zor- 
luk ordusu" ign 1000 deveyi sirhndaki semer ve gillanyla birlikte ha> 
zirlayip teslim etti. Abdurrahman b. Semüie iradiyaliahu anhi demi^tir ki; 

"Osman, zorluk ordusu iqin 1000 diñar getiríp onlari Hz. 
Peygamber'ín (sallallahu aicyhi veseltcfni onündeki serginin igne bo^altti. 
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Baktim ResCiluUah (saiiaiiahu aieyhi veseiiernt elini serginin i^ne soktu, d5' 
külen altinlan evirip ^virerek buyurdu: 

"'Bu günden soura Osman 'a yapttgi higbir ameli zarar vermez ." Ebú Said 
Iradiyallahu anh], bu olayla ilgili olarak $u ek bilgiyi nakletmi$tir: ^'Baktun 
Resül-i Ekrem isaiiaiiahu aleyhi veseiiem] elini kaldirdi ve Osman igin $dyle 
dua ettí: 

'Yá Rabbi, ben Osman b. AffSn'dan raztyim, sen de razi 

Abdurrahman b. Avf a gelince o, Hz. Peygambei'e isallaliahu aleyhi ve- 
sellem] sadaka olarak 4000 dirhem gürnü; para getirdi, ailesi i^in de evin- 
de 4000 dirhem birakti. Bunun üzerine Allah Resülü ona $oyle dua ctti: 

“Allah senin verdi^in ve geride btraktigm malmda bereket versin. 

261-262. ÁyeÜerin Tasawufí Í$axeÜeri 

Allah Teálá'ya yakmlik bedení, malf ve kalbí amellerle olur. Dil ile 
yapilan ameller de bedeni amel kapsamina girer. Bedenle yapilan amel- 
lere on, yirmi, otuz, elli, yüz, hundan daha az ve daha fazla sevap veiile- 
cegine dair rivayetler mevoittur. Malí ameller de bdyledir. Onlara yedi 
yüz misline kadar sevap veriLecegi belirtilmi^tir. Sevaplardaki farklilik, 
n iyet ve maksatlara gore olmaktadir. Kalbí amelleie gelince, onun igin 
belirlenmi^ bir kar^ilik ve sevap yoktur. Allah Teálá bir áyette, 

"Biz sabredenlerin sevabim hesapsiz olarak verecegiz" (Zümer 39/10) bu- 
yurmu^tur. 

Kalbin ameli oían sabir, Allah'tan korku, ümit, vera, zühd, tevek- 
kül, muhabbet, nza, teslimiyet marifet, güzel ahlák, tefékkür ve Ovil¬ 
len diger ahláklann kai^iligi, Cenáb-i Hakk'm nzasi, kuluna ydnelmesi, 
kendisine yakla^tirmasi ve güzel vuslatim lutfetmesidir. Hak Teálá, 

“Allah'm azictk rtzast bile en büyüktür'* (Tevbe 9/72) buyurmu^tur. 
Maddí mükáfatlaiin en büyügü ise kd^kler ve hürilerdir. 

505 EbO Nuaym, HiTye, 1 /97-98: Tírmizí, Menakib, 18. 

506 Ayni konuda biraz farkii lahzla bk. Bezzár, Mtísned, nr. 2216; Heysemf, ez-Zeváid. 

7/32. 
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Hz. Peygamber'in isaiiaiiahu aieyhí veseiicmL '"Bir saatiik tefekkür, (gaflet 
i^inde yapilan) altmtf $enelik(náfile) ibadetten dahajdzüetlidir*'”^ hadísinde 
teíekkür sevabinm bír miktarla ifade edilmesine gelince bu, ^oklugu ífa- 
de etmek ve sevabui büyüklügunü mübalaga ile anlatmakhr. áyette 
de durum boyiedir: 

"O münafiklar igin yetmi^ defa isUjfar etsen hile AUah onlari affstmeye- 
cek!" (Tcvbe9/80). 

$aírin $u sozü de buna birmisaldir "Sevgilimle ge^en her vakit bin 
sene gibi kiynnetlidir." 

En dogrusunu AUah TeálA bilir. 


tnfakAhUla 


Cenáb -1 Hak hundan sonraki áyette, güler yüzle yumu^k davrani- 
$in ve güzel ahlákin, safiyeti bozulmu^ sadakadan daha hayirli oldugu- 
nu apklayarak $5yle buyurdu: 



f.-r 


í f • ^ í** 


263. Güzel hirsóz ve bajfi$/dnui, arkastndan incitmegelen sadaka- 
dan daha haytrbdtr. AUah zengindir, ^ak hilim sahibidÍT (kusur i^ieye- 
ne hemett ceza vermez). 


TeHir 

Bir insanuv kendisinden bír ^ey ísteyen kimseye verecek bir ^ey bu- 
lamayip onu gen cevirdigtnde sdyleyeoegi güzel bir sozr pe^índen ba$a 
kakma ve eztyet gelen sadakadan AUah katinda daha hayirhdir. Mesela 
güzel soz olarak, 

"AUah bizi ve sení güzel nzikia riziklandirsin" veya "AUah bizi ve 
sení, yüce lutfu ve ihsani ile zcngin etsin" gibi süzler süylenebilir. Yüzü- 
nü ck$ttmeden ve a$agilamadan bdyle güzel bir soz soylemek ve isteye- 


507 Ebü's-^eyh, Kitábü't-Axame, nr. 73; Süyfltf, eS’Sagfr, nr. 5897. 
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nin eziyet veren tavtrlanni ve israrli taleplerini bagtflanutk^ pe$inden ba^ 
kakma ve eziyet gelen sadakadan daha haytrhdtr. 

Cenáb>i Hak, kendisine bir ^ veríimeden gen ^vrílmesinin fakire 
agir gelecegini, ^Dgu zaman ileri geri konu$arak ^íkáyetíni ortaya koya- 
cagini bildigi i^in, kendisinden bir ^ istenen kimseye, onu affetmesini 
ve kendisine tevazu góstermesini ermetmiftir. Eger Allah Teálá dilesey> 
di bütün insanlan zengin edeidi; fakat, ^ükürleríni ortaya (ikarmak i^in 
zenginlere mal verdí, nasil sabredeceklerini gdstermek i^n de fakirlerí 
yoksullukla müptela etti. 

Allah, pe^inden ba^ kakma ve eziyet gelen bir gantdir, bdy- 

le bir amele ihtiyaa yoktur. O, hálimdir; bu tür i^leri yapan kimselere 
ceza veimekte acele etmez. 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


263. Ayctin Tasawufí K^aretleri 

Bu áyetten anlafilmaktadir: Güzel ahlák, yumu$ak davrani;, te¬ 
vazu gdstermek, kimseye eziyet etmemek/ insanlann sikintilarma kat* 
lanmak ve sefa ha Uní mü^ahede etmek^ amellerin en fazíletlísí, hallerin 
en temizi ve sifatlann en güzelidir. Bir hadis-i ^erefte bu konuda $dyle 
buynilmu^tur; 

''Güzel ahlák, oruf i^egece ibadetine denktir. 

"Allah gatiídir (zengindir) ve hálimdir (kusur i^leyene hile yumu$ak 
muamele eder, heme» azap etmez)" áyetinde, ínsanlaidan bir $ey isteyen 
ve kendisinden bir $ey istenen kimseye ydnelik bir terbiye dersi vardir. 
Isteyen kimseye verilen terbiye; en büyük zengin oían Mevlá'si ile yeti- 
nip fakir kullaidan bir $ey istememesí, halinin bilinmesiyle yetinip sdzle 
bir ^y istemekten ka^nmastdir. Kendisinden bir ^y istenen kimseye 
verilen terbiye íse isteyenin cefasina kar$i hílimle muamele edip, ona 
yumufak hitap etmesi, vermeyecekse nazikge geri ^virmesi ve güzel 
cevap vermesidir. 

506 Bu manadaki hadisler ión bk. Ebú Davud, nr. 4798; Ahmed, Mtisned. 6/94; HAkím, 

Müstaírek, 1/60; Münzirt, et~Terj¡ib. nr. 3904-3908. 
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Esmá-i Hüsná ^rhinde müellif der ki: "Kulun Allah Teálá'mn halím 
sifatini ahUkina yansitmasi $dyle olur: Kusurlan affeder, kendisine kar^i 
yapilan kdtü davram^lara müsamaha gosterir; hatta kendisine yapilan 
kdtülüge iytlikle kai>ilik verir. Bu, hilim ve af ahlákinin ger^k manada 
eide edílmesiyle olur." 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, sadakayi ba^a kakmaktan ve 
iyilik yaptigt kimseye eziyet vermekten nehyederek $dyle buyurmak- 
tadir; 


• Ir: si"* 

u 

0 

ll > . 


^3 h y. 


'í ¿i^\ I4Í115 
íiíj iJii 

^ ^ ^ ^ * 

•¿i\' iL .¿i Jü S fjli i^'Jí ]i\j iíUÍS ¿>V} 


264. £y imán edenleri Aüah^a ve ahiret gibtüne inanmadt¿í haíde 
mahnt strfgósterif ifin harcayan kimse gibi, bafa kakmak ve incit- 
mek suretiyle yaptt^imz haytríanmzt bofa gtkarmaytn. Btíylesinin 
durumu, üzerinde hiraz toprak buíunan düz bir kayaya htnzer ki ona 
^iddetli btr yapnur yagtnca (üzerindeki tcpragi yok ederek) onu fipfak bir 
balde bírakwerir. Onlar kazandtklanndan hicbir fey etde edemezler. 
Allah, káfirler gürwkunu do^ni yola iletmez. 


Tefsir 

Cenáb^i Hak buyuruyor ki: "£y imán edenler! Sadaka iferdi^iniz kim- 
selere yaptigimz iyili^i sayip durarak ve onu insanlar i^inde sdyleyip ken- 
dilerine eziyet vererek sadakalannizin sevabini yok etmeyin; bóyle ya- 
parsaniz sadakalanmz iptal olur. Bu durumda, Ai/ah'a w ahiret gününe 
inanr?uidí£i balde malini sir/gosterif i^in karcaji^n kintae gibi o/ursunuz. Hii; 
^üphesiz bu kimsenin sevabi, kiyamet günü yok olur." 
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"Bu kirnsenin Hali, sadakasindan istifade etmesi, dünyada halinin 
gizlerüp ahirette rezil ve rüsva olmasi, düz bir kayaya benzer. Bu kayanm 
tizerinde biraz toprak buiunup onu brter; di^dan gdren onu ziraata eU 
veri$li güzel bir toprak zanneder. Bu arada o kayanw Uzerine saganak bir 
yagmur yagip üzerindeki lopragi ydt ederek onu düntdüz ve kupkuru bir kaya 
oiarak hirakiverir. Amelleriyle insanlara gÓsteri$ yapanlar da boyledir; 
onlar insanlann kendilerini dvmesi ve asil hallerinin gizH kalmasi sebe- 
biyle dünyada amellcrinden faydalanirlar, fakat ahirete vardiklannda 
onlan iptal edilmi$ bulurlar. YapUklan hiqbir amelden fayda goremezler. 
Allah, kafirterí dogru yola Hetmez; din konusunda onlan dogruya ve íay- 
dalanna oían hale ula^tirmaz." 

Bu áyette gdsterí^in, yaptigi iyiligi ba$a kakmanin ve lyilik yaptigi 
kímseye eziyet vermenin káñrlere ait bir sifat olduguna ve müminlerín 
hundan kapnmasi gerekügine üstü kapali bir üslupla i^ret edilmekte- 
dir. Hayirli i$lerde muvaffak olmak ancak Allah'in yardimi ile Tnürn- 
kündür 

264. Ayetín Tasawufí t$areUerí 

Amellerín {ríya, gaflet ve benzerí áféüerden) temizligi, kalplerín te- 
mizligi ol^sünde olur. Kalplerín temizligí, tüm gayblan bilen Allah'i 
murakabe nísbetinde ger^kle^ir. Murakabe, noarífet (Cenáb-i Hakk't 
tanima) ól^sünde güzel olur. Marífet mü$ahede dl^ünde gegekle^ir. 
Mü^ahede íse mücáhede ol^üsünde olur. $u áyet buna i^aret etmektedir: 

"Bizim (riza ve cemalimize uh^tnak) iqn mücáhede edenleri biz, e/bette 
bize getiren yodara ula^tmnz" (AnkeMU29/69). 

!bn Atáullah-i Iskenderi Hikem adli eserínde der ki; "Amellerín gil- 
zelligi, hallerin güzelltginin neticesidir. Hallerín güzelligi íse, manevi 
makamlan ge^ekle^tirmeye baghdir " 

Hásili, kim fená fílláh makamim elde etmemi$se onun amellen i^lnc 
bir §ey kan^maktan uzak kalamaz. Kim Allah'tan gayri her varligm ze- 
val bulacagmi (olüp yok olacagini) yakínen bilirse o kimse, bir ^yi ver- 
mede, bir ^yi esírgemede, bir hareket veya sükúnda nefsínde bir gü^ 
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gormez; o, ba$kasmda da ger^ek bir variik gdrmez ki ondan bir íayds 
veya hayir beklesin. 

Gosteñ$ yapanm halinin ta$a benzetilmesinde, onun kalbinin kabli- 
gina, tabiabnm kuruluguna ve ondan hi^bir hayir beklenmeyecegine bii 
i$aret vardir. Bdyle bir balden Allah'a sigimnz. 


thiásla Yapilan ínfakin Bereketí 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, yukandakilerden farkli íhlás 
sahibi kullanni zikrederek $oyle buyurdu: 



265. Ailah'ttt nzastnt kazanmak ve i^ierindeki yakini kuvvetlen- 
áirmek i^in mallartnt hayta sarfedenlerin durumu, hir fepede bulunan 
güzel hir bahgeye henzer ki o bahgeye bol ya^tnur ya¿mi^ ve iki kat 
ürün vermi^tir. Ona bol ya¿murya¿masa da birgtsintí. iner(bu da onun 
meyve vermesine yeter). Allak, yapUklattmzt górmektedir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Alhh rtzastnt arayarak, Allab'm vere- 
cegi sevaba ula^mak isteyerek yahut CYnun nzasina ula^mak i^in Allah 
yolunda mal karcayanlarm durumu, yüksek bir tepede bulunan bir bahgeye 
benzer/* Yani onlann harcadigi mallann bereketlenme ve artma konu- 
sundaki misali, yüksek bir tepe üzerindeki bah^ye benzer. Boyle bir 
yerdeki bah^nin, manzarasi daba güzel ve ürünü daba boldur. ''O bah¬ 
geye bol yagmur yagmig ve bu yagmur sebebiyle, normalin üzeiinde iki kat 
ürün vermi§tir, Yahut bu yagmur sebebíyle, iki senede verecegi ürünü 
bir senede vermi§tír. Ona bol yapnur yapnasa hile, kafif bir gisinti iner, 
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topragi temiz ve mekáni yüksek oidugu ipn bu bile onun meyve ver- 
mesine yeter/' 

Ayetin muradi $udur; Onlann ihláslan ve yakínlerínin kemalinden 
dolayi, Allah yolunda harcadiklan, Allah katinda ^ok sayilir, bereket- 
lidir. Bu $ey, maddi olaiak az da oisa manen fazladir Bu konudaki bir 
hadis-i $erifte $dyle buyrulmu$tur: 

''Bir kuh bir lokma da olsa sadaka verdi^inde, o sadaka (aslmda) Rahmdn 
oían Allah'm eline konmu§ olur. Allah o sadakayi artirip q^o^alitr. Hani siz- 
den biriniz, yeni dogan hayvantm besleyip büyüterek go^lhrya, aynen onun 
gibi, verilen sadaka da (kiyamet günü) da^gibi bíiyümü§ olarak getirilir (te- 
raziye konurl"^ 

Ayetin, "Allah bütün yapfiklarmtzi górmektedir" kisminda, gdsterig- 
ten sakindutna ve ihlása te$vik vardir. En dogrusunu Allah TeáU bilir. 

265. Ayetin Tasawufí t$aretleri 

Amellerín (sevap ve derecesinin) artmasi, hallerín safíyetí dl^sün- 
de olur. Hallerín saíiyetí ise yakín makamlanmn tam olarak el de edil- 
mesi nisbetínde ger^kle$ir. Her kím, yaldn makamlanna ula^u^^*’ ve 
ay agí orada sabit kalirsa bütün amalleri manen büyük olur, sevabi kat 
kat fazlala$ir. 

Bir árifín tek bir tesbíhi (sübhanellah demesi) ve tehlili (IS liláhe íl- 
lallah zikri), bütün varliklara denktir; onu herhangi bir terazi oi^emez. 
Arifín diger amellen de büyledir. Hepsi kat kat artinlmi$ büyük amel- 
dir; ^nkü onlar, Allah ile, Allah'tan gelen i$aret ve yardimla, Allah í<;m 
yapiliT. Allah ile oían ve Allah'tan gelen destekle yapilan amele bir nok- 
sanlik kati$maz, i^e onu bozacak bir $ey girmez. Bunun igin áriñerin 
bütün vakitlerí Kadir gecesi gibi kiymetlidir, bütün mekánlan Arafat 
hükmündedir, bütün nefeslerí manevi arti$ ve yükselmedir, bütün soh- 
betlerí manevi téyiz sebebidir; kendileriyle ger^ekle^en bütün bulu$ma- 
lar berekettir. 

509 Duhart ZeUt, 7; Müslim, Zekát, 63,64; Tirmizt ZeUt. 28; Nesái, Zekil, 48. 

510 Ebfi Tálíb-i Mekkl, yakin makamlaimin aslmin dokuz tañe oldugunu sfiyler ve bunlan 
95yle sayan Tovbe, sabir, 9ükür, recá (ümit), havf (AUah korkusu), zühd, tevekkül, nza 
ve muhabbet. bk. Kütü’l-Kulíib: Kalplain Attjt, 2/183 vd. (Míitercim). 




708 2 BAKARA SÚRESi 266 Cúz.: 


Allah Teálá bizieri onlann sohbetinden faydalandirsin ve izlerinde 
yürümeyl nasip etsin. Amin. 


Ameliiti Bozanin Dunimu 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, ameli tamamladiktan sonra. 
onu bozacak halterden sakindirarak ^yle buyurdu; 


»líí- iJ ÓjSj ¿Í fi'jU-í 

O ouvi ^ ¿t iu jií 


266. Sizden biriniz artu eder mi ki onun hurma ve üzüm aia^la- 
nyfd dolu, iginden irmakiar akantfe kendisi ifift orada her fefit mey- 
veden buluttan btr bahfesi ohun, baktma muhtaf (oluk focugu var- 
ken kefidfsme ihtiyarltk gelip ^atstn ve (bu arada) bah^eye ifinde ate^ 
buiunan bir kastrga isabet ederek yaktp kül etsin! (Elbette buuu kimse 
arzu etmez). Í^te AÜah size áyeiierini bóylece aftkityor ki dü^ünüp ib- 
ret alastntz. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ‘'Sizden biriniz ^¡e bir áurumu arzu eder 
mi? Onun hurma ve üzüm aga^lanyla dolu bir bah^si olsun. Áyette 
once hurma ve üzüm agaanin zikredilmesi, kendilerínden fazlaca isti- 
fade edildigi ve genelde bah^elerde onlar bulundugu igndir. 

"Bu bahgenhi agallan altmdan irmakiar aksin," Bir bah^ede soguk 
sularm ve gení$ golgetiklerín butunmasi, o bah^nin mükcmmelligini 
gosterír. 

"Bu bah^ede, sahibi i^in hurma ve üzümden ayri olarak her ge^it mey^ 
ve agaci bulurtsun. Fakat bahgeniit sahibine ihtiyarhk góksUn; bahgenin baki- 
mmi gormekten adz kalsin. Bu arada onun, kü^ik oldukJanndan dolayi 
kendi baktmlarma güg yetiremeyecek gocuklart bulunsun. Hal boyle iken, bu 
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hah^fífe i^inde ate^ oían $iádetli hir kasirga isabet ederek onu yaktp kül etsin" 
Boyle bir dunimda bu bah^ sahibinin, kendisinin ve ^ocuklannin telef 
olmasindan korkarak ^ktigi hasret ve hayiflanmayi bir dü$ünün! 

Bu misal $u kimsenin halini anlatmak i^ín verílmi$tir: O namaz, 
orug, sadaka, hac, cihad vb. pek (ok hayirb amel yapar, sonra kendini 
begenmeye ve amel íyle üvünmeye bailar; verdigi sadakayi ba$a kakar 
veya sadaka verdigi kimseye bir ^kilde eztyet eder; boylece yapmi$ ol- 
dugu amellerín sevabini yok eder gider. Kiyamet günü bunun hasretíni 
^ker, hem de bu amellere en fazla ihtiyaa oldugu günde! 

Yahut o, dmrünün son günleríne kadar taat ve ibadet yapar, dlümü 
yakla^inca isyan ve günah oían i$lere dalar, o $ekilde dmrünü tamamlar, 
bu ^ekilde onceki amellen yok olur. 

Bdyle bir balden Allah'a sigimnz. 

Ayet $oyle bitíyor: "¡fie Allah size áyetíerini bOylece a^tkltyor ki üzxr- 
lerinde dü^ünüp ihrei alastmz, amellerínizde ihlásli olasmu ve kdtü 
ákibetten korkup sakinasiniz." 

Allah bizlerí kotü ákibetten konisun. 

266. Áyetín Tasawufí í^aietíeii 

ÁyeRe, mürid ign eski alifkanbklaiina ddnmekten ve maddi $eylere 
yonelmekten bir korkutma vardir. Bu hale dü$en mürid, ilim nehirleri 
kalbinden akan marifet cennetini gordükten sonra dónüp dünya ile mc$- 
gul olur; ^yhine verdigi sdzü bozar yahut ona kar$i edebini kdtüle$tirir, 
bu haline tüvbe de etmez; níhayet kalbinde ye^eren marifet agallan ku> 
rur, üzerine hevá rüzgárlan eser, $ehvet ate$leri kalbini kavurur. 

Beyzáví demi^tir ki: "$u kimsenin hali áyette anlatüanlara ^k ben- 
zemektedír: O, dnce sirn ile melekút áleminde doIa$ir, ñkri ile ilShf 
huzura yükselir, sonra gerisín geri ^ark edip günahlar álemine dóner, 
Allah'tan ba$ka varliklara yür^lir, bdylece bütün ^ali^masi hj<; olup 
bo^a gider/'*" 


511 BeyUví. Envdrll’t’Temtt. 1 /139-140 (Beymt 19B8). 



2. BAKARA SÚRESI 267 


Cüz:.l 


710 


tnfak Edilecek Mal 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, helál kazan^an farz veya náfílo 
sadaka vermeye te$vik ederek ^le buyurdu: 



267. Ey imán edenler! Kazandigtniz mallann temizinden ve rtztk 
olarak size yerden qíkardtklanmtzdan infak edin, Sizr veriíse, ancak 
gdzünüzü yumarak (istetneden ve uianarak) aíacagíntz kdtii maMan 
ha^kasma vermeye kalkmaytn. BUin ki Alíah zengindir (kimsenin sada- 
kasma ihtiyact yoktur); hamiddir Cóvgüye taytk ohmdir). 

Tefsír 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "£y imán edenler! Ticaret veya ba^ka yol- 
larla kazandigintz mallann temizinden yani helálinden infitk edin/' Helál 
mal kazanma konusundaki bír hadis-i $erífte Resúlullah Miiallahu ale>'hi 
vesellemi tüccarlan $oyle uyarmi^br: 

"Ey tüccarlar, sizler ktyamet günü günahkár olarak ha^redilirsiniz^ an¬ 
cak kim haramdan saktmr, iyilik yapar ve maltndan sadaka verirse o harig." - 

"Kazandigtniz mallann temizinden" áyetiyle malin heláli veya hay ir- 
lisi kastedilmektedir. Zekátta malm tyisinden vermek farzdir; «^nkú 
zekátta kdtii malí vemnek ge^rli degildir. NáBle sadakalarda malin iyi- 
sinden vermek, haynn en kámilini yapmak i^indir. 

"Aynca sizin icin yerden ^íkarttigmnz hububat, meyife ve sehzelerden de 
infak edin." Bu konudaki bir hadiste ^yle buyrulmu$hir: 


ÜI2 I tadisi, me^hur kaynaklardúki $cklíylc temiitu!- ettik (bk. Timnizt, Btiyú‘, 4; tbn Míce 
TicArát, 3; Hikim, MiVstfdnHt, 2/6; B^hakí, eS’Stinenü'í-KlÜtrú, 3/2661. 
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"Hangi müstüman bir aga^ diker yahut bir ekin eker de ondan insan, 
hayvan, kuf gibi canillar yerse muhakkak kiyamet gününe kadar kendisine bir 
satUika sevabt yazthr ." 

Ayet ^dyle devam ediyor: ''Stze zvrilse, ancak gdzünüzü yumarak, 
utanarak, istemeden veya müsamaha gdstererek alacagimz kotü mallart 
ba^kasma sadaka olarak vermeye kalkmaym/' 

Bu áyetf elindeki en kÜHi hurmayi sadaka olarak vermek Isteyen 
kimseler hakkinda názU olmustur. Cenáb-i Hak onlara, áyetin kis- 
miyla edep pgrettí: 

"BiJin ki Allah zengindir, sizin infak edeceginiz ^eylere ihtiyaa yok- 
tur; sadaka vermeyi size ancak sizin faydamza oldugu i^in emretmekte- 
dir. AJilah hamiddir; iyiligi kabul edipen güzel kar^iligi vermesiyle ham- 
de ve óvülmeye layikhr." 

Bunun bir manasi da $udur Eger Onun ípn iyilik yaparsaniz, Allah 
sizin amelinizi over ve en güzel kax^iligi verír. Resúlullah isallallahu aieyhi 
vesellemi bu konudaki bir hadisinde $óyle buyurmu$tur; 

“^üphesiz Allah, nztklartnizt aramzda taksim ettigi gibi ahláklarmtzt da 
taksim etmi$tir. Allah temizdir; ancak temiz olanlari kabul eder. 

Bir kul, haramdan mal kazantp ondan sadaka verse sadakasi kabul edil- 
mez, ondan harcasa bereketini górmez, arkadan gelenlere miras biraksa bu 
onun ancak azabtnt arttnr. 

^üphesiz Allah Tedia kbtülükle Imtülügü temizlemez; kbtülügü ancak iyi~ 
liide temizler, Hig ^Üphesizpi$ oían bir §ey, pi$ oían diger §eyi temizlemez."^^* 

267. Ayetin Tasawufí í$aTetlerí 

Ey se^lmi; velilerín imam gibi imán edenler, ig dünyamzi tasfiye ve 
nihlarinizi tezkiye ederek (her türiü manevi kirden arinarak) kazandi- 


513 Müslini. Müsákát, 7-12. Ayni konudaki biraz farkii labzla bk. Buhári, Edeb, 27; Ahmed, 
Müsned, 6/444; Hcysemt ez-Zeváid, 4/68. 

514 Ahmed, Miisned. 1/ 387; BegaW, ^hu's-Sünnc, nr. 2030; hadisin Uk kismi i^n bk. 
Hákinv Müstedrek, 1/23. 
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gimz temiz ledüimí ilimlerí ve rabbánf sirlan (ehli olanlara) infak edin, 
verin. Aym $ektlde« safí amellerle ve razi olunan hallerle temizlenmi$ 
nefis topragimzdan sizin i^n gkartbgimiz ^eríat itimleriní ve tarikat 
nurlanni da infak cdip yayin. 

Bu ilímlerden bir $ey harcayarak kdtü amele ve kdtü hale ydnelme- 
yin; hi^ ^üphesíz bu, nefsín cehaletíni ve Allah'tan uzakhgini artinr. 

Bir dañe, ancak güzel toprakta yetí^ip büyüyece¿Í gibi, neñs de an- 
cak razi olunan güzel hal íqinde gomülerek inki^h saglanir. Nefsi, halk 
tarafmdan bilininenne topraginda gómmedik^, ondan ledünní ílimler 
elde edilemez. Nefsín gomülecegi bu toprak. ^ríatin ol^lerine uyan ve 
razi olunan güzel hallerdir. 

*'Cdzüntizü yummadan onu almazsmtz” áyeti buna i$aret etmektedir. 
Yani siz, íqine dü$üp hissinizi kaybetmedik^, kdtü hal i^den ledünní 
iimi alamazsinjz. Kimc, manevi hal galip gelirse ona bir sdz yoktur (o 
mázur gdrülür). Ancak bu kimseyehal galip geldigi i^n kendisine uyul- 
maz. 

Bílin ki Allah ganídir^ hamfddír (zengin ve dvgüye layikhr); ku) 
CYna ancak dvülecek i^lerle yakm olur. 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


$eytanin Vaadi, Allah'in Vaadi 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, cimrílikten sakindirarak ^yle 
buyurdu; 

'i» ¿15 jLlAílw ¿1Í4IJÍ 

O ^^<3 ¿15 "^5 


268. ^eytan sizi fakirlikle korkutur ve 9 ize fahf áyt fcíinrilí^i) em- 
reder. Allah ise size kattndan bir magfiret ve bir lutufvaat eder. Allah 
her §eyi ihata eden ve herfeyi bilendir. 
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Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "^cy/fln sizi, infak sebebiyle igine dü§e- 
ceginiz Jakirliklekorkutur."* Meseta size, "Eger mahni verírsen fakir kalir- 
sin, insanlara el a^arsin!'' diyerek vesvese verír. "Áynca size eli sikiltgi ve 
cimriligi emreder*' Araplar cimii adama, "kotü" derler. Bir hadiste jóyle 
buyrulmu^tur: 

'* Cimri, A Uah'tan uzák, cennetten uzak, insanlardan uzak ve cehenneme 
yakindir.^ Omert ise Allah'a yaktn. cennete yákm, kullara yakm ve cehennemr 
den u vMkttr. Hig fiüphesh cómerí oían bir cahil, Allah Tealá'ya, cimri ábidden 
daba sevimlidir."^^^ 

Diger bir hadiste $oyle buyrulmu$tur: 

*'^üphesiz Allah, (dünyada ve ahirette) comerdin aya^i kaydigí zaman 
onun elinden tutar (tehlikelerden torurj/'®'* 

Yapacagmiz infakta Allah, kendi kabndan size günahlarmiz i^in bir 
magfíret, ayiplanmzi ortme ve lutuf vaat eder; yani infak ettiginiz ^yin 
yerine dünyada ve ahirette daha hayirhsini vermeyi vaat eder. Siz Allah 
i^ her ne infak etseniz O, verdig;inizin yerine daha hayirhsmi koyar. 
Allah lutuf ve ihsani geni^tir, infak ettigíniz §eyi, ni^ infak ettiginizi ve 
ihlásla yapbklanmzi gok iyi bilir; i$lerinizden hi^biii CYna gizli kalmaz. 


268. Áyetin Tasawufi t^aretleri 

Mürid, Allah'a yoneldigi, dünyadan elini, gdnlünü ^kip tamamen 
Allah'a baglanma yoluna girmek istedigi zaman, Allah Teálá tarafindan 
bir imtihan ve bela olarak $eytan ona musallat olur, (ünkü ilShi huzura 
giri$, bir^ok engelle (evrílmí^tir. Talebínde sadik olanin, yalana oían- 
dan aynlmasi ign bóyle yapilim$tir. 


515 Müellif, hadisin ikinci lusmini once zikeetmistir. Me^^iur ñvayet “Cdmert Alíídt'a yakm- 
dir ..." ^klinde ba^lamaktadir (bk. Tinni^ Bicr, 40; BeyhakL íwd>Ü't-Ímún, nr. 10847; 
Taberftnl H-Evsat, nr. 2384; Süyútt es-Sa^r, nr. 48094; Ibn Hibbán, Roioata'l-Ukolá, s. 246). 

516 Beyhakt $uabii'¡-imán, nr. 10867- 10B69; ayni manada bir hadis icin bk. Kudáí, MÜsned, 
nr. 726. 
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$eytan onu fakirlikle korkutur, kendisine maddi sebeplere ve ali;- 
kanhklarina bagli kalmasini emreder; halbuki bu, havassa (se^kin velile< 
re) gdre günahlarm en ^kinidir. <^ünkü yüksek himmet sahibi bir velL 
iláhí huzurun di^mdaki bir ^yle me^gul olmaktan ^kinir. 

£y Allah'a ydnelenler, Allah size, günahlaiinizi affetmeyi ve kusur- 
lannizi drtmeyi vaat eder. Sizi kendí vasif ve sifatlanmn nurlanyla sa* 
rar; sizi, kendinizin mücáhede ve sikmti ^kmesiyle degil, kendi lutuf 
ve ihsani ile huzuruna vasil eder. Ayette buyruldugu gíbi, eger Allah'in 
lutuf ve rahmeti olmasaydi, i^inizden hi^ kimse ebediyen temize ^tka- 
mazdi (Núr 24/21). Allah'in lutuf ve ihsam gen4tir; O, ihsan ve ikramma 
layik olam ^k iyi bílir. 


Hikmet 


Zühdün (dünyadan gonlü ^kmenin) ve her $eyi ile Allah'a bag- 
lanmamn sonucu, kulun kalbtne ve diline hikmetin akmasidir. Cenáb-i 
Hak buna i$aret edeiek $6yle buyurdu: 


Ímj f ^ XÜ aLIj ¿Í 


269. Allah hikmeti diledigine verir. Kime hikmet verilirse ona pek 
gok haytr certlmi^fír. Ancak (ger^ek) akil sahipleri dii§ünüp ibret aítrlar. 


Beyzávr demigtir ki: "Hikmet, ger^k ilim ve saglam ameldir. 
$&yle de denmi^tin Hikmet, hazu* ve ísabetli cevaptir. 

Hikmetin diger bir tarífí: Hikmet, í$ bitiren isabetU soz veya fíildir." 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; "'Allah hikmeti, kullarindan diledigine vt~ 
rir ." Hikmet. dinde derin ilim sahib i olmak ve iglerde basiretle hareket 
etmektir . Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi vesellemi bit hadisinde ^yle bu- 
yurmu§tur: 
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''AlUth kime haytr vermeyi mural ederse onu dinde fakih (güzel anlayt$ ve 
derin ilim sahibi) yapar; kendisine dogruyu ilham eder."^^^ 

Hikmet hakkinda tarifler de yapilnu^tir: 

Hikmet^ gflrüg te isa bettir. 
f li Hikmet Allah'in kitabmi aiüamakhi. 

Hikmet AÍlah'tan aniamaktir (yani O'ndan gelen dzel bir anlayi$a 
sahip olmakhr). 

“Kime hikmet verilmi^se ona biiyük hayir verilmiftir"; (ünkü o, iki 
dünyanin haynni elde etmi^tir. ^üphesiz kim Allah ve hükümleñn 
hakkmda ger^ek ilme ula^ir, amelini Allah'm emrettigi $ekilde saglam 
ve güzel yaparsa onun kaibi safíle^ir, sirn temizlenit o zaman ger^k 
akil sahibi olur. Bunun ipn áyeün sonunda, “Ancak gerqek akil sahipleri 
dü^ünüp ibret ahr*' buyruldu. 


269. Ayetin Tasawufí í^aretleri 

Hikmet il^ sifatlann nurlanyla zati mü^ahede etmektÍT. HalÜ- 
ki marífet i^te budur. Kim AilahM tanirsa O'ndan qekinir; bunun i^ín 
Resúlullah [saiiallahu aleyhi veseliem] $oyle buyurmu$tur: 

“Hikmetin twgi, Allah korkusudur.'^^’^ 

Denilmi$tir ki hikmet ilhamin gelmesiyle siinn AIlah'tan ba$ka her 
§eyden stynlmasidir 

§dyle de denilmi^tir: Hikmet vesvese ile ilhamm arasim aynan bir 
nurdur. 

Bir diger tarif: Hikmet, her halde Hak Teálá'yi mü^ahede etmektir. 

Í$in hakikatí $udur: Hikmet bir ^i saglam oiarak ba^latmak ve o 
en kámil haline gelene kadar büytece devam etmektir. Bu, ilimde, amel- 
de, halde ve marifette get^rli bir durumdur. 

517 Ebfl Nuaym, Hilye, 4/107; Taberánf, el-Kiibir, nr. 10445; Süyútf, es-Sa^r, nr. 9104. Hadí- 
sin ilk kismi mentir bir hadíste ge^mektedir (bk. Buhárt Uim, 10; Müslim. Imáret. 175; 
Tirmízt ñim, 4; tbn Mace, Mukaddíme, 17). 

518 HSkim et-Tirmizí, NevSdirü 'I-Usúi, 2 /220; Beyhaki, ^uabü’í-itndn, nr. 744; Ali eKMüttaki, 
Kenzii'i-Ummái, nr. 5873. 
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Ku$eyii demi$tir ki: *"Hikine t sen de bábla (agiranin hükiriü dfgil 
hakka ^agiran duygunun hákim olmastdir." Yaní sende feytanm engel- 
lemeleri degil, Hakk'in hükmünün hákim olmasidir 

$oyIe de denilmi^tír. Hikmet, dogru, saglam i$tir. 

Blr díger tarif $udur: Hikmet. sende be$eriyet katihginm galip ol- 
mamasidir. Kimin, kendi nefsine hükmü gegnezse ba^kasma da hükmü 
ge^mez. 

^yle de denilmi^tir: Hikmet, Allah'in emiine uymakbr; sefihlik ise 
Allah'in emrine muhalefet etmektir. 

Bir diger tarif: Hikmet, Hakk'i mú^hede etmektir; sefihlik ise 
Allah'tan ba$kasini mü$ahede etmektir. AUáme Fásí, sinde boy le 
demi$tir. 

$unu bil ki súfíler tstilahlannda, zatin sirUnna ^'kudret"' derlcr; 
iláhí sifaüann nurlanna da -ki bu, sifatlann eserlerinin ortaya ^kmasi- 
dir- "hikmet" derler. Buna gdre bütOn varlik, hikmet ve kudretle ayakta 
tutulmaktadir. Kudret, varliklan ortaya cikarmaktadir; hikmet ise onu 
órtmektedir. Súfíler, e^yanin iláhí tecelli ile irtibahna ve sebepleriyle 
ona bagti olmasina hikmet ismini veiiyorlar; i$in ger^kle^tirilmesíne ve 
ortaya konmasma da kudret diyorlar. 

Kim, hikmete takilip kalarak kudreti mt^ahede etmekten perde- 
lenírse o kimse, Allah'tan perdelenxni$ biridir. Kim kudreti mü^ede 
eder, sebepler ve ádetlere takiUp kalmazsa o kimse, Allah tarahndan 
sevilen bir árif olur. Kámil árif, hem kudreti mü^hede eder, hem de 
hikmeti ikrar ve kabul eder; her biríne hakkini verir. Hepsíni kendi dh 
^sünde tam olarak degerlendirir. Fakat bunlar zevk ve ke$if ile olur, 
sadece ilim ve taklitle olmaz. 

Hayirli i$lerde muvaffak olmak ancak y tice Allah" m yardmuyla 
mümkündür. 
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Infakla íhlás 


Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette ihlása te^vik ederek ve infakta 
nefsaní hazlann kan^masindan sakindirarak $dyle buyurdu: 



Ó15 oLJjJJl 1 jili ¿I0 jL-iil 





270. Yapttgtmz her harcamayt ve adadtgtmz her adagt ^üphesiz 
AUak bilir. Zalimler rpn hi^hir yardtma yoktur. 

271. Eger sadakalan a^ktan verirseniz ne álá! Eger onu fakirlete 
gizHce verirseniz, bu sizin ifin daha haytrhdtr. Allah bu sebeple sizin 
günahlanmzt órter. Allah, yapttgtmz her ^yi bilir. 


Neztr, ''mükelleñn kendisine gerekmeyen bír $eyi neísine yükleyip 
gereklí kilmasidir/' Meseta ^yle demek gibi: "§unu sadaka olarak ver- 
mek, kadar namaz kilmak ve oru^ tutmak Allah i^in boynuma bor^ 
olsun." Yahut, "Eger Allah hastahgima §ifa verirse funu yapmak bor- 
cum olsun" demek de bdyiedir. 

Kim bu tür sozlerden birini soy terse onu yerine getirmesi kendisine 
gereklí olur. Kim bir ^yin olmasina bagli olarak boy le bir sbz soylerse o 
^y meydana getdigi zaman sozünü yerine getirmesi lazimdir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki;"Az veya <;ok« gizli ve a^tktan, hak veya 
bátil yolda her ne tür harcama yaparsantz yahut ^artli veya $artsiz bir taat 
veya isyanda nezir olarak bir sbz verirseniz, §üphesiz Allah oítlanH hepsini 
bilir; size ona gdre kai^iligini verir. Kim, bir taat yolunda mal harcar 
veya kendisini Allah'a yakla^tiracak bir i$i yapmaya sdz verirse o kim- 
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se iyilerden olur. Kim de maltni günah yolda harcar veya bir kdtülük 
yapmak i^n sóz verírse o kimse zalimlerden olur. Zalimler igin onlari 
AUah'in azabmdan kurtaracak hi^ir yardtmci yoktur ," 

Diger áyette §dyle buyruluyor “Eger, sadakaUtrt ihlásh olarak actktan 
verirseniz ne álñr Bunun a^iktan verílmesi ne güzel! Ózellikle bunu, 5r- 
nek alman bíri yaparsa kendisi ign daba faziletli olur. 

onu fakirlere gizlice verirseniz, bu sizin ¿fin daba /layirlidir." 
C^ünkü gizH vermek ihlása daha yakindir. Bu dunim náfílelerde boyle- 
dir. Nifile sadakayi gizU vermek, agktan vermekten yetmi$ derece daha 
üstün dür., 

Farz oían sadakaya (zekat ve benzeri hususlara) gelince, bunda fark- 
h duiumlar vardir. Kim, farz oían ^dakastni veiirken gdsterí$ten kor- 
karsa, o kimse gizlí verír veya kendi yeríne btiini vekil yapar. Bundan 
emin oían kimse tse a^iktan verir. Bir rivayette, agktan yeríne getirílen 
bir farzm, gizli olarak yaptian farzdan yirmi be$ derece daha faziletli 
oldugu nakledilm¡$tir.^’^ 

Eger size emredilen sadakayi her iki ^kilden hangisiyle verirseniz, 
güzel yapmi; olursunuz. 

Áyet ^yle devam ediyor; “AlUth bu sebefde sizin bazi günah/artnt- 
zi orter." Me^hur bir hadiste, sadakastm gizli olarak veren kimsenin, 
Allah'm ar^min gólgesinden ba^ka hi^ir gdlgenin bulunmadigi kiya- 
met günü, Allah'in gólgesinde golgelenecegi müjdelenmi$tir.’" 

“Atlah, 1/apttgtmz her ^i bilir." Amelini gizli veya agktan yapan, 
niyetinde ihlásli veya niyeti bozuk oían kimselerín yaptigi higbír $ey 
O'na gizli kalmaz. 


519 Haber ¡cin bk. SüyOtt ed-Dtirrü'í'Mensúr, 2/77. 

520 Hadis $udur: " Yitdi smif insan vardtr ki Allah TtíBi, kendi rahimtinden bofka hi^bir ^genin 
bulunmadtgt kiyamet günündeotíian kendi gSIgesinde gi^gelendirecdclir. Buntar funíardir: 1 , 
Ádü ¡fóneticL 2. AttahUn üm^inde früyílym genf, B. KalH mesddlert ba^t kirnse. 4. Birbirini 
sirf Albüi ifin seven, bu sevgi de tadufup, bu i^indei/ken ayntan üa kimse, S. Kendisini 
zioaj/a agirán güzel ve itíbarb bir kubna, 'fien ^emlerin RabbU (dan Altiüt ‘tan karkartm ‘ degip 
harama pana^mauan kimse. S. Sag elinin verdigi sadaftayi soÍ ríinin bilemepeargi fekilde gizli 
sadaka veren kimse. 7. Tek ba^tna gaíi bir yerde Allah TnAM'yf ^ffoUp goderinden ya$ bo^a- 
Utrakaglayan kimse" (bk. Buhári, SaMt, 187, Zritat, 17; MüsUm, ZekSt, 91; Tirmizti Zühd, 
53; NesAL esrSünenü't-Kilbrd. Kadl 2). 
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Bu áyette, ihlása tegvík ve gósteri^ten korkutma vardir. 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

270-271. AyeUerin Tasawufí i^retleri 

Kulun Rabb'ine ydnelik muamele ve ibadeti, ya bir ücret i^in olur 
yahut kalbinden perdenin kalkip Rabb'ini mü^ahede etmek i^in olur. 
Birinciye ücreti kapmin gerisinden verilir, ba$kasi Ue gOnderilir; ikincisi 
ise dostlarla bírlikte iláhí huzura giier. Dünya i^in amel yapan ise ken- 
dine zulmeden birtdir; zalimler igin hicbir yardimci yoktur. 

Bir haberde $dyle denmi$tir: *'Dünyayi isteyen kimse esitdir; ahireti 
isteyen kimse ücret pe$indedir; Haldc’t isteyen kimse ise emírdir (nefsine sul- 
tandir)." 

Sonra insanlar, Cenáb-i Hak igin yaptiklan pierde gniba aynlir. 
Bir grup i^in amelini gizlemesi uygundur. Bunlar, seyrü sülúk halinde 
ihlásin pe$inde oían müridlerdír. Bir grup i^in amelini a^tan yapmasi 
daba uygundur. Bunlar, ihlás sahibi álimlerden omek alinacak kimse- 
lerdir. Bir grup insan daba vardir ki onlar bilinmek veya gizlenmek- 
1e ugra$mayip vaktin ve balín icabi ne ise onu yaparlar. Bunlar, kámil 
áriflerdir. Bunun i^in $eyh EbüM-Abbas-i Mürsi irahimehuiiahi ^óyle de- 
mijtír: 

" Kim hal k i^nde bilinmek isterse o, bu balín kuludur. Kim kendini 
gizlemeyi severse o da bu balín kuludur. Kim Allab'm kulu olursa onun 
igin halinín bilinmesi ve gizli kalmasi e^ittir." 

Hidayet bütünüyle Allab'in elindedir. CKndan ba$ka kimsenin bu 
konuda bir yetkisi yoktur. Í$te Cenáb-i Hak bu durumu atfiklayarak ^oy- 
le buyurdu: 



272. (Resülüm) Onlart hidayete ula^tmnak sana ait decidir; fakat 
Allah diledigini hidayete erdirir ... 



Tefsir 


Cenáb-i Hak, peygamberíne hitaben $5yle buyurdu: "Ey Muham- 
med, onlann hidayeti sana ait degildir.'* Yani onlann kalbinde hidayetí 
yaratmak gerekli degildír; hem bu senin i^in degildir. Sen ancak bir uya- 
na ve hayri gosterensin. Sen insanlan Allah yolunda infak ve benzeri 
hayirlara sevkedersin; onlan $irk« hayn ba$a kakma, fakire s5z ve tavirla 
eziyet etme, kotü mah infak ve benzeri kdtü i^lerden nehyedersin. Fakai 
Allah, lutuí ve ihsani íle diledigini hidayete erdtVir. Hayir olsun $er olsun 
bütün í$ler Allah'in elíndedir; fakat iyetin ogrettigi gibí, edep olarak 
fóyle denír 

''Sanfí gclen hcr haytr Allak'tandtr; bacina gplen her Id^tülük tse nef^in- 
dendir" (Nisá4/79). 

Hayirli i^lerde muvaffak olmak ancak yüce Allah'in yardmu ile 
mümkündür. 

272. Ayetin Tasawufí l$aretleri 

Hz. Peygamber [Miiaiuhu aieyhi veseiicmj i^n ne sdylenmi$se, insania- 
n uyarma í$tnde onun várisi oían kimsclere de ayni ^y soylenir. Hi- 
dayet ve hayirlarda muvaffakiyet mür^ídlerin elinde degildír. Onlann 
igi sadece dogru yola ir$ad etmek ve hak yolu apkiamaktir. insanlan 
Allah'a davet edenleiin í$í, bütün halkin hidayetí i^n hirs gdstermek de 
degildír; onlara dü^n ancak hakki a^klamakbr. Áyette ge^igi gibi, sen 
onlann hidayetí i^in hirs gdstersen de Allah, saptirdigi kimscyí hidayete 
ula$tirmaz (Nah116/37). 


Cenáb-i Hak, ayetin devammda tekrar sadakaya ve onda íhlásb ol- 
maya te$vike dónerek $5yle buyurdu: 
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Haytr olarak her ne infitk edersiniz bu kendi iyili^niz igin- 
dir, Hem siz, ancak Allah nzast ifin infakta bulunuyorsunuz. Haytr 
olarak ne infak ederseniz, karstltgt size tam olarak verilir ve siz asía 
haksizltga ugrattlmazstmz" 

Ayetteki cümlenin her biri, helál ve temiz maldan infak etmeyc 
ve infakta íhlásli olmaya te^vik etmektedír. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "£y müminler, az veya ^ok, hayir olarak 
her ne harcarsamz o, kendi ^i7í^miz iqindir, yaran ancak sizedir. Eger ver- 
diginiz $ey helál ve temiz bir $eyse bu, sizin menfaatinizedir. $ayet kotü 
bir $ey vermi$seniz, ecríníz de o kadardir. Eger verdíginizi ba$a kakar, 
hal veya dille takiie eziyet ederseniz, kendinize kdtülük yapnu§ olur- 
sunuz. $ayet yaptigimz hayirda ihlásli olursamZ/ bunun sevabi sizedir. 
Hem siz, íddiaruza gdre, ancak Alliái nzast i(m infakta bulunuyorsunuz^ bu 
durumda nasil oluyor da kotü malí veriyorsunuz ve bunu Allah'in nza- 
SI di^da yapiyorsunuz? Vine nasil oluyor da Allah nzasi i^in yapilmi$ 
bir hay irla fakirí mínnet altma sokuyorsunuz? Bdyle bir davrani$, ihlás 
iddiasini yalanlamaktir/" 

"Az veya (ok, haytr olarak ker ne inpk etmi^seniz^ kiyamet günü size 
onun kar^iligí yedi yüz misli ve daha fazlasiyla tam olarak verilir. Allah 
dünyada da onun yerine daha hayirhsmi kor. Sizler íhlásli olarak yapti- 
giniz güzel amellerde asía haksizltga ugratümazsimz ." 

Bu áyetin tasavvufí i^retleri, bundan sonraki áyetín tasawuB i$a- 
retleriyle birlikte gelecektir. 

Kendileríne Hayir Yapilacak Fakirler 

Cenáb~i Hak bundan sonraki áyette, infak edilecek yeri a^klayarak 
$dyle buyurdu: 




722 


2. BAKARA SÚRESl 273 


Cüz; 




J J J ^ t ^ 







273. (Yapacagtntz hayirlart) kendiíerini Allah yoluna adamt^ , bu se^ 
bepJe yeryuzünde (ticaret ve kazanf i^in) doiafamayan fakirlere verin. 
Hallerini bilmeyen kimseler, iffetlerinden doíayt onian zengin zanne- 
der. Sen onlan simalanndan tamrsm. Onlar yüzsüzlük ederek iste- 
meTÍer. YapttgtniT h^hayrt ^üphesiz AHah hilir. 


Tcfsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "Vereceginú sadakalan, kendileritii Al¬ 
lah yolunda cihada adami$, ticaret ve benzeri i^ler i^in yeryüzünde doía^ma 
imkám bulamayan, bütün me$guliyetlerí dhad oían ve maddi ^eylerden 
et ^kerek kendini ibadete adayan fakirlere veiin." 

Bunlar Suffe ashabi olup, fakir muhadrlerden olu^ 400 dvannda 
bir gruptu. Mesddin ^rdagi altinda kalip bütün vakitlerini ilim, zikir 
ve ibadetle ge^yorlardi. Aynca Resúlullah'in (salUllahu aleyhi ves^llcmi 
gonderdígi her askeñ birlikle dhada pkiyorlardi. 

ibn Abbas fradiyaUahu anh[ demi^tír ki: "Hz. Peygamber (sallaliahu aleyhí 
t^esellemi bir gün Suffe ashabinin kar^isinda durdu; onlann fakirlik ve si- 
kintilariyla birlikte günüllerinin ho$ oldugtmu gürünce^ ^yle buyurdu: 

'*Ey Suffe ashabi, müjde sizel Úmmetimden kim sizin §u halhiiz Uzere 
gbnül hoflugu ile kalirsa o benim (cennette) arkada$imdtr. 

$dyle denilmi$tir: Áyetten maksat imkánsizUktan dolayi yeryüzün¬ 
de ticaret ve benzeri 4fer icin dola^mayan bütün fakirlerdir. 

Áyet ^yle devam ediyor: "Hallerini bilmeyen kimseler^ iffetlerinden 
dotayi kimseden bir ^ey istemediklerinden, onferi zengin zanneder; i>en i$e 
onlan vücutlanndaki zayiflik ve hallerindeki bitkiiüikten dolayi simala- 


521 HaHb, TÓriK 13/276-277. 
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rindan tanirsin." Áyetteki hitap ResüluUah'a [saiiaiiahuaieyhi veseiiem] veya 
herkesedir. 

"Onlar ytízsüziük ederek kimseden bir §ey istemezler ." Eger bir zaruret- 
ten dolayi isteyecek oisalar, israr etmezler. 

Bazilan áyetin, her iki durumun da enlarda olmadigmi belirttigini 
soylemi^lerdir; yani onlar kimseden bir sey istemezler ki israr ve yüz- 
süzlük etsinler. 

Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi veseUemj bir hadísinde ^yle buyur- 
mu^tur; 

"Kimin 40 dirhemi (veya o de¿erde ba$ka malí) bulunur da insanlardan 
bir §ey dilenirse yüzsüzlük yapmí$ olur. 

Ayet ^yle bitíyor: “Hayirolarak her neyaparsaniz, $üphesiz Allah onu 
bilir; az veya ^k hepsine kar$ihk verir." 

Áyetin bu kismi, iníak yapma konusunda bir tejvíktir, dzellikle 
s5zü edilen bu gruba. 

273. Áyetin Tasawiifí l$aretleri 

Kurtulan kimse, ancak nefsi ve malí vesilesiyle kurtuldugu gibí, 
helák oían da nefsi ve malí yüzünden helák olmu^tur. Kím bunlann iki- 
sini veya birini Allah iqin feda ederse kurtulur ve maksadma ula$ir. Nef~ 
si Allah yolunda feda etmek daha büyükbir i$tir; bu zaten malí vermeyi 
de gerektirir. Bir kimse Allah yolunda malmi harcamaya devam ederse^ 
bu onu nefsini de Allah i^in íeda etmeyc gotürür. 

Nefsi Allah yolunda feda etrnek^ onu bir $eyhin (kámil mür^idin) 
terbiyesine teslim etmektir. ^yh onda diledígi gibi tasarrufta bulunur 
(manevi terbiye ve tedavisi i^n ne lazimsa onu yapar). $eyh nefsi dyle 
bir terbiye eder ki (yapacagi i^lerde) bir í^areti ona bíle yeter. s5ze gerek 
kalmaz. Kim nefsi ve malmda veya birinde cimrílik edip onlan Allah 
ign feda etmezse velilerin yolunda kaybeder^ zarara dü$er. Neñs ve ma- 

522 Bu konudaki hadisler icin bk. EbÚ Davud, ZckAt, 24; Tinni^ nr. 650; íbn Mace, nr. 

1840; Nesái nr. 2993. 
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Im Allah i^n feda edileoek en güzel yeñ, (orüan hak yolda degerlendi* 
recek) kámil $eyh ve kendisini Allah yoluna adanu$ fakir súfílerdir. Bu, 
en büyük cihaddir. 

Ebü Tálib-i Mekkt Küm-Ku/úb'da fdyle demi^tir: 'Tazilet ehlin- 
den biri, bir ikram ve ihsanda bulunacagi zaman, dzellikie sOfíleri tercih 
eder, ba$kasina vermezdi. Bunun sebebi sorulunca ^yle demi^tir: 

'íyilik ve ihsanda sfifíleri tercih sebebim $udur: Onlann bütün dert 
ve dü$ünceleri yüce Allah'hr. Onlarda bir ihtiyag hali ortaya pkinca, 
kalpleri da^ilir. Qnlardan binnin thtíyacmi gidererek hímmetiru (dü- 
$ünce ve gónlünü) Allah'a ^virmem, onlann diluida niyet ve derdi 
dünya oían bin ki^iye iyilikte bulunmamdan daha hayirhdir/ 

Bu sóz, Cüneyd-i Bagdádrnin [kuddtsr stmihaj yaninda zikredilince, 
'Bu, Allah'in velilerínden binnin sdzüdür' dedí ve sonra punían ekledi; 
'Bu konuda bundan daha güzel bir s5z ifitmedim/" 

Ebü Tálib-i Mekkí devamla der ki: "Baña ula^an bir habere góre 
bu sdzü soyleyen adamin dünya i$lerí bozuldu, hatta ticaret yapbgi 
dükkánim kapatmayi dü$ündü. Bunu haber alan Cüneyd-i Bagdádí, 
kendisine gelen bir malí ona gónderdi ve 'Bunu al kendine sermaye yap, 
dükkánim terkebne, senin gibilere ticaret zarar vermez' dedí. Bu adam, 
fakirlere sattigi malm bedelini almazdi. 

Abdullah b. Mübárek, zekábni (ve diger hayirlanni) Üncelikle ilim 
ehJine vererek $dyle derdi: 'Ben, peygamberlikten sonra, álimlerden 
daha faziletli kimse bilmíyorum. Oniardan biiinin kalbi kendisinin ve 
ailesinin ihtiya^lan ile mefgul olursa iUm iqn bo$ vakit bulamaz; in- 
sanlara ilim ügretmeye ydnelemez. Bunun ipn ben, onlann dünya ihti- 
yaclaruu gideñp bütün vakitlerini ilme vermelerini temin etmeyi daha 
faziletli gardüm/"®“ 

En dogiusunu Allah Teálá bílir. 


^23 bk. MeUO, KúKi'i-Ku/iib: Kalp/erh$ Azigt. 3/47^4774 <Utanbul: Semerkand, 2004). 
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Her Zaman Infak 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette her türlü ínfaka te$vik ederek 
$oy]e buyurdu: 

f-iíí ji+ÍJi j ^*4 

é É ^ “'i ^ 

. ^•■í vi^* • 




274. Afa/IannI zie gündüz., gizli ne a^ik hayra Kaffe.dgnhr var 
ya, onlartn mükáfatlan Ailah katmdadtr, Onlara btr korku yoktut, 
otilar asía üzülmezler de. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Mallarini gece ve gündüz, gizU ve agtk 
hayra sarfedenler ve bütün vakitlerin hayir i^lerle mámur edenler var ya, 
huzuruna geldiklerí zaman onlartn mükáfatlan Allah katmdadtr. Onlara 
sevmedikleri bir $eyin baslanna gelme korkusu yoktur; onlar, sevdiklerí 
bir §eyi kaprmaktan dolayi asía üzülmezler de. Onlar Allah'i bulmu$lar, 
Allah da onlan her $eyden zengin etnü^tir." 

Bu áyetín Hz. Ebú Bekir [rodiyallahuanhi hakkinda indigi soylenmi^tir. 

Allah yolunda 40.000 altin sadaka verdi. Bunlarmonunu gece, onunu 
gündüz. onunu giziice. onianu da a^iktan verdi. 

Yine bu áyetin Hz. Ali iradiyaiiahu anh) hakkmda indigi de soylen- 
mi§tir. Hz. Ali'nin sadece 4 dirhemi vardi; 1 dirhemi gece. 1 dirhemi 
gündüz. 1 dirhemi gizlice. 1 dirhemi de apktan sadaka olarak verdi.’^* 
Bununla birlikte áyet. bu $ekilde hayir yapan herkesi i^ne almaktadir. 

274. Áyetín Tasawufí l^aretleii 

Allah yolunda malí vermenín ecri. kapinin gerisinden mükáfat ve> 
rilmesí, azaptan ve kütü ákibetten emniyettir. Allah yolunda cania nn 


524 AbdürrezzáK Tefsir, 1 /371 (Beyrut 1999); Süyütí, ed-Dürrü'l-MensÚT, 2/100-101. 
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verilmesinin ecri ise iláhí huzura girí$, perdenin ipnde desliarla ünsiyet 
ve muhabbetttr. Kim nefsini sürekli Allah yotunda feda ederse selám 
(esenlik) yurdu cennette perdelerunekten emin olur. Bóyle yapanlar her 
iki dünyada da bailarina gelecek korkudan emin olurlar, onlara her iki 
álemde de üzüntü verecek btr $ey anz olmaz. 

Hayirli i^lerde muvafíak olmak ancak yüce Allah'in yardimi ile 
mümkündür 


Faiz Yiyenlerin Hali 

Cenáb-i Hak, yukandaki áyette kullanm sadaka vermeyc tei^vik etti. 
Sadaka genelde malí sebeplerí kullanarak ele gelecek bir ibadettir. Bu' 
nun yoiu da ali^veri^tir. Bunun Allah Teálá insanlar sadaka verme 
hirsiyla ati^veri^ muamelesinde diní dl^lerde gev$ek davranmasinlar 
diye faizden sakindirarak $dyle buyurdu: 


J i i ^ 


i J • 


üi ILÚ- ¿iJJi 

\J¿\ ipiíp4líí JJJÍ 

* "fií • !í. I ^ " T" 

^ jiiJi sip ^ ^ iíi 

jllí" V ¿IjoÜiítJl ¿I ¿íUí © ójÍJl¿ 

ijíij í^i i^i h ^ 


275. Fdfz yiífenler (kabirlerindenh ^eytan ^arpmt^ kimselerin kalk- 
mast gibi kalkarlar. Bu hal onlann, "Altm sahm ttpkt faiz 
demeleri yüzündendir. Halbuki Atíak, ahm satimt helát, faizi haram 
ktlmt^hr. Bundan sonra kime Rabb'inden bir ó¿üt gelir de faizden 
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vazgeferse geQmifteki (eline ge^en mal) kendisinindir ve arhk onun ifi 
AUah'a kalmt^Ur. Kim (hel&l górerek) tekrar faize donerse i§te onlar 
cehennemliktiff orada devamlt kaUrlart 

276. AUah faizi mahveder (i^ine faiz kart$an malm bereketini giderir), 
sadakalart ise hereketíendirir. Atlah kufürde vegunahta tsrareden hif 
kimseifi sevmez. 

277. imán edip salih amel i^leyeníer, namaz kilanlar ve zekát ve- 
renler var ya, onlann mükafatlan Rah*leri katindadir. Onlata hifbir 
korku yoktur, onlar asía üzüntü de qekmezter. 

Dínimizde faiz iki kisimdir. Biri, ribe'1-fadl (fazlalik faizi), digeñ de 
ribe^n-nesíedir (gecikme, vade faizi). "Fazlalik faizi", ayni cinsten oían 
iki yiyecek maddesini veya nakit parayi degi$tirirken verílen fazlalikbr. 
Degi$tirilen maddelei farkli cinsten olunca, fazlabgin bir günahi yoktur. 
"Gecikme faizi" ise (aralannda faiz gergekle$en) iki yiyecek maddesini 
veya nakdi birbiriyle alip satarken, birínin pe^in digerinin veresiye ol- 
masidir. Bu í^lem haramdir. Sabían maddelerin dnsi farkli olsa da hü- 
küm degijmez.*® 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Faiz ylyenler, yani faiz alanlar, kiya- 
met günü kabirlerínden, $eytan qarpmi$ dü$e kalka giden deli kimselerin 
kalkmasi gibí kalkarlar." Ayette dzellikle faiz yemeyi zikretli, günkü bir 
maldan en büyük istifade onu yemekle ger^ekleyir. 

Rivayet edildigine góie faiz yíyenlerín kami, geni$ bir ev gibi ^i^kín 
vaziyette onleiinde durur. Onlaidan biri kalkmak istediginde, kami ta- 
raima meyleder ve dengesini kaybedip yere yapt^ir. Ebfi Hüreyie'nín 
[radiyallahu anh} naklettigine gOfe Resúlullah (sallallahu alcyhi vesellem] $byle 
buyurmu$tur: 

"Mi'rflCfl qikti¿ím gece bir grup insan gbrdüm; kannlan evler gibi bü- 
yüktü. iginde ytlanlar vardi, dt§andan gdrünüyorlardu Aya^a kalkmak iste- 


525 Faiz siiufina girmcyen mallann veresiye sablmasi ve vade farki konmasi cáizdir. 
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diklerinde yüz üstü yere kapaklamyorlardt. '£y Cebráil. bunhtr kimlerdir?' 
diye sordum; Cebráil, 

•Otilar faiz yiyenlerdir^ dedir 

Áyet ^yle devatn ediyor "Onlann bacina gelen bu azap, faizi helál 
goierek, ‘Altm satim da tipkijaiz gibidir' demeleriyüzündendir.'* On\ar fa- 
ízle alim satimi ayni ¡$lem gibi gordüler. Burada tersine bir benzctme 
vardir. S5zün asit, ••faiz, alim satim gibidir'' $eklíndedir. Onlar müba- 
laga kastiyla bóyle soylediler. Onlar sanki faizi asil ve norma! bir gibi 
gdrüp, alifveri^i ona kiyas ettiler Bunun sebebi ^udur: 

Cáhiliye doneminde birinin borcunun ddeme zamani gelince ala- 
caklisma, "Baña biraz daba süre ver, ben de buna kai$ilik olarak sana 
alacagindan fazla mal vere 3 rim" derdi ve bdyle yaparlardi. Bunu a^ik- 
larken de, "Ah$veri$in ewelinde kár olarak bir fazlaligin alinmasiyla, 
borcu ddeme zamam gelince bir fazlaligin alinmasi ayni ^ydir; hem bu 
kar^ilikli nza ile olmaktadir" derlerdí. Cenáb-i Hak, ••Allah, alim sattmi 
helál, ftizi haram An/mi^/ir" áyetíyle onian yalanladi. Cj^ünkü bir konuda 
hükmü agkiayan ñas yani áyet ve hadís varsa o konuda akil yürütüp 
kiyas yapmak fásit ve ge^rsizdir Hem ali$verí$le faiz arasindaki fark 
apa^ ortadadir. 

Kim 1 dirhemi 2 dírhem kar$iliginda satarsa fazlalik oían 1 dirhem 
kar^üiksiz olarak zayí olmu$tur. Ali$veri$te ise bdyle degildir. Bir kimse 
1 dirheme aldigi malí, 2 dirheme satabilir. Buna ihtiya^ bulunabilir ve 
biri mala ragbet etmi$ olabilir. Ak$veri$te piyasa fíyati ge^rli olur ve 
btíylece fahi$ aldatmalann dnüne ge^tlir. 

Ayet $dyle devam ediyor. •'Bundatt sonra kime Rabb'inden,Jaizm ya^ 
saklanmasí gibi bir ogulgelir deJáizden vazgegerse ge^mi^ieki elinegegeti mal 
kendisinindir, onu geri vermez. Hem onun i^i sizden birine degU, Allah'a 
kalm¡§tír, Kim kendísine yasaklama emrí ula$tiktan sonra helál gdierck 
tekrar faize dbnerse i§te onlar cehennemliktir, orada devarnh kalirlar*' (¡lünkü 
onlar áyeti inkár etmi$ ve Allah'in emrini hafife atmi$lardir. 

526 bk. Bezzár, Müsntrd, nr. 55; Taben, Cámiu'l-Bn/in, 15/11-12 (Beyrut 1995); Kastaltáni, 

d^Meváhibül-UdÜnniyifr, 2/359-360; ^mí. Stíbfilü’i-Hiidd. 3/81-»7; Heysemi, ez-Zejvid. 

1 / 66 - 68 . 
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**AUah faizi máhveder, yani bereketíni giderir, igine kan$an malí 
helákeder; sadakalan isebereketíendirir” Yani sevabini katkatfazlala^b- 
nr, linden sadaka verilen malí bereketíendirir. 

Rivayet edildigine gdre Resülullah [saiiailahu ateyhi veseliem] $óyle bu- 
yurmu$tur: 

“Sadakadan dotayt kifbir maí noksanía^maz. 

Diger bir hadiste ise $dyle buyrulmu$tur: 

“Allah sadakayi artinp ^oSaltir: dyle ki verüen sada^ (kiyan^ günü) 
da¿ gibi büyümü^ olarak getirUir (teraziye konur). 

Yahya b. Muáz demi$tir ki: '^Sadaka olarak verilen daneden ba^ 
ka (ahírette), dünya dagindan daba agir gelen ba^ka bir dañe bilmiyo- 
rum." 

"AllaK haramlan helál gdrerek küfiirde tsrar eden ve yasaklanan i$le> 
re dalarak durmadan günah i^leyen hi( kimseyi seomez. " Yani onun halíne 
razi olmaz, tdvbe edenleri sevdigi gibi onu sevmez. 

Cenáb-i Hak, sonra, bu kimse gibi olmayan digerbir grubu zikrede- 
rek ^yle buyurdu: 

^üphesiz Aüah'a imán edip CXndan gelenlerí tasdik edenlerín, 
sali/i ante! yapanlann, namazi hídda He kihnlann ve zekáh tam (darak ve- 
renlerití mükáfailart, huzuruna geldiklerinde Rab'leri hitmdadir. Otilara 
gelecekte kar$ila^caklan $eylerden dolayt hifbir korku yoktur, onlar ka- 
^irdiklari bir $eyden dolayi da a$la üzUntii qekmezler: ^nkü onlar Allah'i 
bulduklan iqin kagrdiklan hi^ir giizellik yoktur/" 


Faizin Tehlíkesi 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette faiz hakkinda daba fazla uyan 
yaparak ^dyle buyurdu: 

527 Tirmízt Zühd, 17; tbn MAce, Zühd, 26; Ahmed, Alüsw^, 4/231; Begaví, §erhu's-Sünnf, 
nr. 4097. 

526 Buhán, ZekH 7; Müslím, ZekAt, 63,64; Tirmizí, ZeUt. 2S; NesAí, Zekát, 48. 
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^ ^ ó)5 íi»' óí ' jSíis jy ¿lí © 
O 6^ 'ájó^' 'í f¿Jj5ií 


¿r .T 


278. £y imán edenler! Aítah'tan korkun. Eger gerfekten inamyor- 
samz faizden kaían alacaklanntzi btrakm. 

279. $ayet bunu hizt ernTedileni) yupmazsamz Alfah ve Resülü ta~ 

rafindan (faizcilere kar^i) ¡nr savaf btiin. Eger (faiz almaya) 

tóvbe ederseniz, ana paramz sizindir; iboylece) siz (fazla para alarak 
borfiuya) hakstzltk etmezsiniz, (ana parantzt noA»in abrak) kendiniz de 
bir hakstzltga ugramt^ olmazstmz. 


Tefsir 

Cenáb'i Hak buyuruyor ki: "£y imán edenler! Albh'tan korkun; fa- 
izden kalan abcaklarmtzt terkedin" Yani insarüara faíz olarak vermcsini 
$art ko^tugunuz ^eylerden vazge^in. Eger ger^ekten inantyorsaniz geride 
kalanbrt btrakm. " $üphesiz imanin delilt size emredilen $eylerí ye- 
ñne getirmenizdir. 

Rivayet edildigine gore, Sakifli birínín Kurey^li bir adamda a laca- 
gi vardi. Ódeme zamani gelince hem maluu hem de íaizini istedi; olay 
üzerine bu áyet indi. 

Diger áyette ^yle buyruluyor: "'Eger bunu yapmazsamz yani size ya- 
saklanan faizi terketmezseniz, Allah ve Resülü tarafindan faizálere kar^i 
bir sava^ bilin. Yahut bunu onlara haber verín/' 

Rivayet edildigine góre bu áyet indigi zaman Sakífli zat "*Bizim Al- 
lah ve Resülü Ue harp edecek gücümüz yoktur" dedi. 

Áyet ^yle devam ediyor "Eger faiz almaktan ve onu helál gürmek- 
ten tóvbe ederseniz^ ana paramz sizindir; boylece stz fazla para alarak 
bor^luya hakstzlik etmezsiniz, ana paranizi noksan alarak kendiniz de bir 
hakstzltga ugramtf olmazstmz." 
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Bundan $u da anla^ilir: Eger faiz alan kimse (onun haram oldugu- 
nu kabul etmeyip) tdvbe etmezse onun ign malindan hi^bir $ey yoktur; 
qünkü o dinden gkmi$tir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


278-279. Ayetlerin Tasawufí tsaretlcri 

Kulun Allah ile muamelesinin (taat ve ibadetinin) safíyeti, yedigi 
lokmanin safiyetine baglidir. Kimin lokmasi safi (helál ve temiz) íse mu- 
ameles! de safí olur. Kimin muamelesi safi olursa sefa onun kalbine sí- 
rayet eder. Yedigi lokmasi kan^tk olarun, muamelesi (taat ve ibadeti) de 
kan^ik olur. Muamelesi kan^ik olanin kalbi de kan^ik olur. Bunun i^in 
áriñerden birí $dyle demi$tir: 

'"Kim helál lokma yerse ister istemez Allah'a itaat eder; kim de ha¬ 
ram lokma yerse ister istemez AUah'a isyan eder." 

tláhí váiidatlar (kalbe gelen feyiz ve ilhamlar) da btíyledir; oniar 
ancak yemesi ve i^mesi safí oían kimseye gelir. Bunun i^in velilerden 
birí der ki; "Mldesine giren lokmaiun durumunu (helál mi haram mi 
oldugunu) bilmeyen kimse, rabbání ilhamlarla $eytanf vesveselerin ara- 
sini ayiramaz/' 

Seyyidim Ali Havvás irahimehullah]®® demi$tir ki: "Bil ki her insanm 
kalbine akan medet (iláhí yardim ve feyiz), kalbin durumuna gdre degi- 
5 ir. Kalbin hali de yenen seyierin güzel ve bozuk olu^una góre degi^ir," 

Faíz ve benzeri haram $eyleri yiyen kimseler, Cenáb-i Hakk'a kar^i 
muamelesine (ibadet ve taate) ancak ^tanin kendisiyle oynadigi deli 
kimse gibi yonelir; ne soyledigini ve kendisine ne sdyiendigíni bilmez. 
Bu haliyle o, münácátin lezzetinden ve halis muamelenin tadmdan mah- 
nim olur. Eger o, nefsí i^n delil getirmeye ^ali$ir ve kendince bir sürü 
kiyaslara gireise se^kin velilerin yolunda onun felah bulmasi (ba^anya 
ula$masi) beklenmez. Kime Rabb'inden btr dgüt gelir de o kimse, kdtü 
haline son vererek íffet yolunu tutarsa Allah onun ge^mi^teki kusur- 
lanni affeder. Kim de tbvbe ettigi nefsin hevásina gen dónerse onun 
varacagi yer, Hak'tan kopma ve ayn kalma ate^idír. 


529 Ali Havvás, tmam ^a'ránTnin üsladi ve ^eyhidir. íbn Adbe, bu süzü ondan nakletmi^tir. 
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Cenáb-i Hakk'in kullanna kar$i muamelesi $6yledir Kim záhirí his~ 
sini daha fazla artrnna derdtnde olursa Allah onun ¿lemindeki nuru- 
nu yok eder; kim de záhirí hissiní (arzu ve isteklerini) artiracak sebeplerí 
keserse Allah onun iq álemindekí nurunu kuwetlendirír. 

Allah faízí yok eder, sadakaiari artuir; yani sadakalann sevabiyla 
birlikte gelecek manevi yardimi kuwetlendirír. Allah küfiir ve isyanda 
israr edenlerí sevmez; O ancak kendisine ydnelen itaatkár kulunu se- 
ver. Bu kul, hakikat ehlinin imam gíbi imán eden, Üáhf yardimla hayirli 
i^lerde muvaffak oían áriflerin yoluna giren bir kimsedir. $üphesiz bu 
kimse, íláhí ínayete mazhar olmu^ salíhlerín (izgisine tábi olur, veláyet 
sahiplerinin yolunda gider. Onlar oyle kimselerdir ki kendilerí iqin hi(^- 
bír korku yoktur, onlar ht( üzütmezler de. 

Ey imán edenler, Allah'tan hakktyla korkun. ípnizde kdtü bis ve 
kalbe perde oían sebeplerden ne kalmi^ onlan terkedin; eger siz mü- 
;^ahede ehlijün imam gibi bir imana tálip iseniz ve kendisine ibadet edi- 
len yüce sultana (Allah Teálá'ya) ula$mak istiyorsaniz bdyle yapin. 
yet bunu yapmazsaniz bilin ki siz, Hak'tan uzaklik halindesiniz, fakat 
bunu hig tahmin bile etmezsíniz; Hakk'a kar$i bir inat ígindesíniz ama 
farkinda degilsiniz. 

Eger Rabb'inize donerseniz, ana sermayeniz sizindir. Bu sermayc 
tevhid nurudur. Bu nurunuzda bir noksanla$ma olmadigi gibi onu ar- 
ttrma yoluna da girmezsíniz. Ancak .sadece Allah'a yonelír ve CXnun 
yardimiyla O'na vásil olmayi isterscniz, híg ^üphesiz Allah, íhsamni 
u manían mahrum birakmaz, lutuf ve keremiyle kapisinda bekleyenleri 
geri gevirmez. 


Darda Kalan Borgluya SQre Tanimak 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, darda kalanlarm haliní zikre* 
derek i^yle buyurdu: 


^•i' ! I • 


u ^ ^ ^¿1 Jl C-í IJ315 © 
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280. Eger (horftunuz) darítk iginde ise (size dü^ i$) eü genifleyin^ 
ceye hadar ana mühlet vermektír, (Dardo kalmif bor^luya alacagimzi) sa- 
daka olarak hagtftamamz, eger hilirseniz sizin igin daha haytrttdir, 

281. óyle bir günden korkun ki o günde hepiniz Allah'a dóndürü* 
iürsünüz, sonra (o günde) herkese yapttkíanmn kar^títgí tam olarak 
verilir; hig kimse kakstzhga ugrattlmaz. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Eger bor^lu darltk iginde ve zor durum- 
daysa o takdírde size dü$en ona sürc tanunak yani elí genifleyene ka- 
dar kendisine mühlet verméktir. $ayet darda oldugunu íspatlami$sa, bu 
durumda sizin onu siki^brmamz ve elinde olmayan mah talep etmeniz 
helál degildir. Eger ona vexdiginiz ana parayi kendisine sadoka olarak 
bagí^laytp bir ^ talep etmezseniz bu, bilirseniz sizin ipn daha haytrltdtr, 
§ayet bunda ne kadar ^k sevap ve güzel iláhí dvgü oldugunu bilseniz 
bdyle yaparsiniz. 

EbÜ Hüreyre [radiyallahu anhL ResÚlullah'in {sallallahu aleyhi vcseUrml 
^yle buyurdugunu rivayet etmi^tir: 

"Kim bor<;lusuna geni^lik tamrsa veya borcunu silerse Allah Teáíá onu, 
kendi ar$mm gdlgesinden ba$ka hi^bir gplgenin bulunmadtgt kiyamet günü 
ar$m gólgesindegdlgeteruHrir.”^ 

Yine Hz. Peygamber isaiiaiiahu aicyhi vesriiem] §dyle buyufmu$tur: 

"Kim duosinm kabul edilmesini ve sikiRhsinm kalkmasím isterse zorda 
alan borglusurut ódemede kolayltk gostersin. 

Diger bir hadiste ise $dyle buyrulmu$tur: 

"'Xim darda oían alacakltsina mühlet x^erirse kendisine her giinüne kar^t- 
Itk olarak bir sadaka sevabt yazúir"^^ 


530 Hdkim, 2/29; Tiniiui, Büyú", 67; Ahmed, MtisncdL 5/ 300; Dáriml BuyÜ', 50. 

531 Ahmed. Miisned. 2/23; Ibn Ebii'd-DünyA Kaz&'l-Wce^ nr. 101; Heysemr. ez~Zeváid, 4/133. 

532 Hákim. Müsledrfk, 2/29; tbn Mtee. Sadakát 14; Ahmed. Miisnüd. 5/351. 
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Hz. Peygamber isaiiaiiahu aieyhi veseliem), borcun faziletí hakkmda da 
$5yle buyurmu^tur: 

" ^Uphesiz AUa h horcunu odej^ene kadar bor^lu ile beraberdir; yeterki bu 
borf Allah'tn sevmedigi bir $ey igin olmasm." 

Hadisin rávisi Abdullah b. Cafer [radtyaiiahu anh), hizmet^sine em- 
rederek deidi ki: "Git benim biñnden bor^ al da Rabbim benimle 
beraber otsun; ben Allah Teálá'nin (rahmet ve ínayetíyle) benimle olma- 
dan bir gece hile gecirmeyi istemiyorum."’^ 

Ayni ^kilde vakti gelen borcunu geáktinneden odemeye te$vik 
eden hadisler de rivayet edilmi^tir. Resül4 Ekrem Miaiiahu ateyhi veseiiemi 
bu konudakí bir hadisinde $dyle buyurmu^tur: 

'"Kim alacaidístm hakkint g^türmek i^in yola gtkarsa ona, yeryüzündeki 
hayvanlar ve denizdeki battklar dua eder. Her bir admináa kendisi í(m cen- 
nette bir kií§k yaztbr ve bir günaht qffedilir. Eger boyle yapmaz ve Ódernesini 
geciktirirse haddi a§mt$ olur ," ^ 

Allah Resúlü bir diger hadisinde $5yle buyurmu^tur; 

“Zengin kirnsenin vakti gelen borcunu ódemeyip gecÜztirmesi zulümdür. 
Sizden birinden (bor^usu) ódeme süresini uzatmasmi isfedigi zaman uzatsm ," 

Cenáb-i Hak sonra $dyle buyurdu: 

*'Óyle bir günden korkun ki o günde hepiniz Allah’a dbndürUlürsü- 
nüz ," 


Bu, kiyamet günüdür; oyleyse sidk (Allah'a kai>i samimiyet) ve di- 
ger salíh amellerle O'na donü$ igin hazirlik yapin. 

Sonra o günde herkese dünyada yapfüdarmm kar$iitgi tam olarak ve- 
rilir; hi( kitnse sevabi noksanla$tinlarak veya azabi ^galhlarak zuJme 
ugrafílmaz/' 


533 íbn Máce, ru. 2409; Hákim, Müstedrekf 2/23; Münziii, et-Ter^, nr. 2696. 

534 Aym konuda biraz farkli lafizlaidaki hadisler igin bk. Hevsemí, ez-Zeváid, 4/131,140; 
Münzirí, f Í-Terjfib, nr. 2711-2712. 

535 Buhári, Havalc, 1 (nr. 2287); Müslim, nr, 1564; EbO Davud, nr. 3345; lirmizí, nr. 1308; 
Ibn Máce, nr. 2403. 
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tbn Abbas (radiyallahu anhi demi^tír ki: "Bu áyet, Cebráirin getirdigi 
son áyettir. Cebráil raleyhisseismi Hz. Peygamber'e, "Onu Bakara súresinin 
iki yúz seksenind áyetinin sonuna koy" dedi. Resúlullah Miallahu aleyhi 
veMliem] bu Syetin inifinden sonra yirmi bir gün ya$adi. Seksen bir gün 
ya^adigi da sdylenmí^tír. Ba^ka g5rü$ler de vardir.’^ En dogrusunu Al- 
lah Teálá bilir. 

ZSO'ISl. Áyetterin Tasawufí l^retleri 

Eger Hak yolcusu mürid, yakín nuru ve marífetten yana fakirlik ve 
darlik i^ndeyse Allah ile (O^nun mariíet ve muhabbetiyle gonlü) zengin 
olanlara baksin; onlann sohbetine girsin ve kendíleríne yapi$sin. QnJar 
iriflerdir. Híf ^üphesiz árifler onu (himmet ve) nazarlanyla manen zen¬ 
gin ederler. 

Bazi haberlerde $dyie nakledilmi^tir: "Allah'in dyle dostian vardir 
ki kim oniara bakarsa dyle bir saadet elde eder ki ondan sonra asía $akí 
(rahmetten mahrum bedbaht) olmaz." 

Yüce Allah'in dyle has dostlan vardir ki bir insana nazar ettiklerin* 
de onun gdnlünü her $eyden ^kip Allah ile (O'nun marifet ve muhab¬ 
betiyle gonlü) manen zengin ederler. 

Sahibü'l-Ayníyye (Seyyid Abdülkadir-i Ceyiání ikuddiac stmjha]) bu 
konuda der ki: 

"Gayret et ve velilere sigin. Onlar dyle kimselerdir ki Allah'm ki- 
tabmda en güzel halleri anlatilmaktadir. Onlar darda kalanlar idn bir 
siginaktir, ümít í^n birer hazinedir. A$ik« ístedigí $eylere onlann beie- 
ketiyle ula$ir." 

$eyh Ebü"l-Abbas-i Mürst irahíntohuiiah] demi$tir ki: "Vallahi berümle 
(Hakk'a vuslata ehil) bir adamin arasinda ona nazar etmemden ba^ka 
bir $ey yoktur; bir nazarla onu (kalbini iláhí mariíet ve muhabbetle dol~ 
durup manen) zengin ederím.” 


536 Rivayetler ifin bk. Süyótt, «d-Dttmi VMens&ft 2/116. 
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Ebü'KAbbas'in $eyhi (Ebü'l-Hasan*i $ázelí) oniin hakkinda demi$- 
tír ki: "Ebü'l-Abbas ne güzel bir adamdir, c^lde ya^yan btri dogru dü- 
rüst taharet yapmasiiu bilmezkcn yanina gelir (sohbetíne gíríp razarían 
alhnda) bir geoe gegrír, RabbMne vásil olur/' 

^yhlerimizin $eyhi efendim el*Arab[ b. Abdullah demi$tir ki: 

"Eger baña bir yahudí veya hiristiyan gelíp teslim olsa ve bir gece 
nazarlanm alhnda kalsa, >biiznillah‘ onu Allah'a ula^tinrdim/' 

Her devirde nazarlanyla insanlan terbiye edip Allah'a vasil eden er 
ki$iler (ricálullah) bulunur. Allah'a hamdolsun ki ben onlara ula^tim ve 
sohbetlerine katildim. 

"Onlara bagí§ta bulunmamz sizin igin daka haytrltdtr” áyeti, Allah lie 
(O'nun marifet ve muhabbetiyle manen) zengin oían áiiflere i$aret edi- 
yor Onlar, hak yolcusu dcrví^lene bu $ekilde manen zengin olana kadar 
nazar ve himmetleríyle tasaddukta (destekte) bulunurlar. 

En dognisunu Allah Teálá bilir. 


Al]$veri^ Borflann Yazilmasi 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, burilan yazarak ve buna ^hit 
tutarak mallan koruma alhna almayi emretmek üzere $oyle buyurdu: 
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2B2. £y imán edenlerí Belirlenmi$ bir süre i^in birbirinize bor(- 
landigtmz mkit onu yaztn, Bir kátip onu aramzda adületle yazstn, 
Hi^bir kátip yazmaktan fekinmesin; Allah'in kendisine d¿rettigi gibi 
yazsm. Üzerinde kak otan (bor^lu) da borcunu yazdirsin, (borcu yazait 
da yazdiran da) Rabb'inden korksun ve andan hi^bir ^eyi eksik yapma- 
sin. ^ayet borqlu se/Ut veya aklt zaytfveya kendisi sóyleyip yazdtra- 
mayacak durumda ise velisi adaletU yazdtrsin. Bu yaparken erkek^ 
terinizden iki de §ahit buiundurun. Eger iki erkek bulunamazsa nza 
gósterece£iniz fahitíerden bir erkek He iki kadtn olsun ki kadinlardan 
biri yamhrsa diieri ana hatníaUr. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "fy únan rdejiler! Belirienmi^ hir süre ifin 
birbirinize bor^Iandigwiz vakit, yani bir ah^verí^te yahut vadeli bir sati;- 
ta, birbirinize belirli bir gün veya aya kadar borglandiguuz zaman, ortu 
yazi/i." Hasat zamam veya haalann dónü$ú gibi ifadelerle zaman tayini 
get^erli degíldir, ancak veresiye ali$veri$te olabilír. 

Borcu yazin; ^nkü bu, daba emniyelli otup íhHlab daba iyi ortadan 
kaldinr. 

Álimlerin qogunluguna góre buradaki emir, farz degil müstebap 
(tc^vik ve sevap) ifade eder. 

Áyet ^óyle devam ediyor: "Bir kátip onu aramzda adatetle yazsm; 
onu ^ogaltip azaltmasin. Bunun i^in kStibin ádil biri olmasi gerekir, 
ádil olmali ki yazdigi güven versin. Hi^bir kátip yazmaktan i^ekiiímesin, 
Yani kátip borcu yazmaktan geri durmasin; Allak'tn kendisine ogretti^i 
gibi yazsm/' Yani Allah Teálá'nm bu noter i$irú kendisine ogiettigi gibi 
bakkaniyetle yazsm. Yahut Cenáb-i Hakk'in kendisine bu yazmayi dg- 
reterek fayda verdigi gibi, o da yazisiyla ínsanlara fayda vermekten geri 
durmasin. 

"Üzcritide hak otan bor^lu da borcunu sdyleyerek yazdirstn, ^nkü bu 
konuda ^bitlere ikrarda bulunacak odur. Borcu yazdnan da yazan da 
Rahb'inden korksun ve ondan hi^bir ^yi eksik yapmasm; yani yazdirma- 
da veya yazmada üzeríndeki haktan hi^bir ^yi noksan birakmasin." 
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“^ayet hor^lu^ akli kit dengesiz bír s^hse veya aklt zayif bir ihtiyar 
veya kü^k ^ocuksa veyahut dilsiz oldu^ndan veya dil bilmediginden 
kendisi süyieyip yazdinmutyacak durumda ise onun adina vasf ve vekilin- 
den velisi adaletle yazdirsm. Bu i^i yaparken müslüman erkekierinizden iki 
de^ahit hulundurun. E^er, hazirda üni erkekbulunamazsa rtza gÓsterece£iniz 
yani adaletli olduklanm bildiginiz ¡ahitlerden bir erkek ile iki kadm veya 
daha fazlasi buiunsun. Ayet kadinlann birden fazla olmasini $art ko^tu 
Bunun tek sehebi, kaámUtrdan hiri y^ndirsa digeriuin ona haíiriatmasidtr. 
Yani kadmlardan bíri ^ahitUgi unutuisa, digerí ona hatirlatir. Qlünkü ka- 
dinlann (konumlan icabi) bu konuda zayif oldugu malumdur. 

Cenáb-i Hak hundan sonra, $ahitlerí ^ahitlígi üstlenmekten ve yeri 
gelince eda etmekten gerí duimaktan sakindirarak ^^yle buyurdu: 
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... ^alifríer, fahitHk ifin gagtrtldtkíart vakit fekinmesinUr. Büyük 
veya küfiik, vadesine hadar hifbir §eyi yazmaktan ü^enmeyirt. Boy- 
fe yapmamz AUah kattnda daha adaletli, ^hitlik ifin daha saglam, 
füpheye düf metneftf z ifin dafiii uygundur. Ancak yapttgtmz 1$, araniz- 
da ^er<:ekfe^n pefin bir ttcaref ofurso bu farkltdtr. Bu durumda onu 
yazmamamzda sizin i^n bir saktnca yoktur. 

Alt^veri^ ya/ift^nizdo ^hit tutun. Ayrtca yazart da ^ahit de bir 
zarara ugraitlmastn. Eger bunu yaparsamz (bir tarafa zarar xferirseniz) 
füphe yok ki bu, sizin yeldan ftkmamz demektir. Allah^tan korkun. 
Allak sfzegerek/i alant ógretiyor. Allah her^yi bilmektedir. 



Tefsir 


Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ja/iif/er, ^hitlik ífm (agnidtklart vakit 
^hitUgi üstlenmekten geri durmasinlar. Qünkü bu onlar i^in bir gdrev 
olmu^tur. Onlara $ahit denmesi, sonucu itibaríyiedir. Onlardan ba$ka 
kimse bulunmazsa, (agnlan kimselerin ^hitük yapmasi gerekU olur. 

Yahut bir zarar otmadigi zaman, ^hítligi eda ^agnldikiannda 
geri durmasinlar. 

'*Büyük veya kü^ük, vadesine hadar hii¡bir yazmaktan ü^nmeyin ." 
Yani, büyük olsun küqük olsun hak oían ;^leri yazmaktan usanmayin; 
her $eyi zamaiuna kadar yazin. Bbyle yapmaniz Allah katmda daha ada- 
letüdir; yani haklarm yazilmasi ve kayit altina alinmasi. Allah katmda 
adaiete daha uygundur, ^nkü bdyle yapmak, aradaki ^ek4meyi daha 
etkin ortadan kaldmr ve haklari daha güzel korur Yine bu yazma, ^hit- 
lik i^in daha saglam birgüvencedir, bu sayede $ahitiik daha saglam olur ve 
onu eda etmeye daha (ok yardima olur, Bir de bu, ^üpheye dU$memeiiiz 
ifin daha uygundur. Yani borcu yazmak, onun cinsi, miktan ve süresi 
hakkindaki $ek ve $üpheyi ortadan kaldirmaya en uygunudur, ^nkü 
borcun cinsini, miktanm ve odeme zamanini yazinca^ bu konuda kimse 
i^ bir tereddüt kalmaz. 

"Ancak yaphgimz if, beili bir vakte biraktlmadan arantzda ger^eklefen 
pefin bir ticaret olursa o ayn. Bu durumda, anla$mazlik ^k az olacagi 
onu yaztnamamzda sizin igin bir sakmca yolcfur." 

'‘Alt$veri§ yapUgmizda, veresiye veya pe$in olsun, bir tarañn borcunu 
inkár etmesínden ^kinerek ffúiit tutun, Qünkü bu daha ihtiyaüidir." 

Álimierin (ogunluguna góre bu áyette ge^en yazma ve $ahit tutma 
emirleri farziyet degil, müstehaplik ifade eder. 

‘*Aynca yazan da, ^hit de, yazida veya ^hitlikte tahrif ve deglutirme 
ile bir zarara ugrattimasin,'' Yahut kátip veya $ahit bir zarar vermesinler 
veyahut kátip ve $ahit ^k uzak yerden ^agnlarak zor ^rtlarda bu í$i 
yapmaya zorlanarak zarara sokulmasmiar veya ücretieri verilmeyerek 
bir zarara ugratümasmlar. 
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"E^er onlara zarar verír ve size yasaktanan i^leri yaparsaiuz ^üphe }fok 
ki bu, sizin yoldan ^tkmantz demckiir, ÁUah'tan korkun. AUah size ledünní 
\\im\cr ó^refir, Allah her §eyi bilmekledir; O'ndan korkanm da (Tna isyan 
edenin de hi^bir hali Allah'a gizli kalmaz." 

Son cümlede Allah lafzi tekrar edildi; bu, onlann her birinin müs- 
takil birer cümie olmasmdandir. Bírínd cümlede takvaya te$vik edildi, 
íkíncide ilim ógretme vaat edildi, ü^üncü cümlede ise Allah"in $aninin 
yücelígi zíkredildi. Bu tür bir ifade, Allah'i yüceltmede kinaye yoluyla 
(ÜBhi kapali bi^mde) anlahmdan daha etkilidir. Bu a^iklama Beyzávrye 
aittir. 

Áyetlerin ifade $eklinde $dyle bir incelik mevcuttur Áyette, "Vet- 
tekullah ve yuallimükümullah" buyrularak, emiin cevabinda atif harh 
oían "vav" getirildi. Bu $unu anlatmak i^ndir: Allah Teálá'nm takva 
chline ilim ügretmesi, takvaya bagli bir i$ degildii; o sirf iUhí lutuf ve 
ihsanla olmaktadir. Takva bu ihsana bir ula^ma yoludur, yoksa asil se- 
bebí degildir. Cenáb-i Hakk'in ezelde verilmi$ hükmü, bir sebebe bagli 
olmaktan yücedjr. 

En dogrusunu Allah Teálá bílir. 


Rehin ve Hükmü 

Ccnáb-i Hak, hundan sonraki áyette rehinin hükmünü zíkrederek 
^yle buyurdu: 
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283. E¿er sizíer yolculukta olur da, yazacak kiinse bH/amazsaniz íbu 
durumda horca kar^iltk) aímmtf bir rehin de yeterlidir. Birhirinize giivcnir- 
seniz (rehin almadan bor^ verirseniz) kendisine güvenUen íiwrf verUen} kim- 



Cüz; 3 


2. BAKARA SÚRESl 283 


741 


se emaneti sakihine versin ve (bu hususta) Rahh'i oían AlíaWtan korksun. 
(Ey fahitler) Siz de ^ahitUgi gtzlemeyin. Kim onu gizlerse hif füphesiz o, 
kalbi günahkár biridir* Aílah yapttgimz her $eyi bilir. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: '‘Eger bir yolculukta olur da ali^verí^i 
veya borcu yazacak idmse bulamazsantz, bu durumda ^ahitlerin yeríne 
borca kar^ihk güvence olarak atinan bir rehin de yeterlidirS' 

Rehinin sihhati ve ge^rli olmasi i^in yolculuk hali $art degildir; 
normal zamanlarda da bu olabílir. Qlünkü Hz. Peygamber isallailahu aleyhi 
vesclleirt], Medíne'de bir yahudíye zirhini rehin vererek kendisinden gida 
maddesi almi^br 

Yolculukta kátíp bulamama ihtímali kuvvetli oldugu Cenáb^i 
Hak, hükmü galip dunima gore zíkretti. Alímlerin ^ogunluguna gore 
rehini kabzetmeye itibar edilir. Eger bor^ veren kimse rehini eline ge^ir- 
memí^se ve bu arada bir maní qikini$sa o rehin, bor^ ign tahsis edilmi^ 
sayilmaz. 

Áyet 5 oyle devam ediyon ‘*Birbirinízegüvenirseniz, bu güvenle yetirdp 
rehin almadan kar$i tarafa bir bor^ verirseniz, kendisine güvenüerek borq 
verilen kimse emaneti yani borcu konu^ulan ^kilde sahibine versin.** Áyette 
borca emanet derüldi, bunun sebebi onu veren kirnsenin, kar$i tarafa gü- 
venerek, bir rehin almadan ve $ahit bulundurmadan vermesidir. 

"Bu ^kilde kendisine bor^ verilen kimse de borcunu ódemede ve 
onu inkár etmeme konusunda Rabb'i oían AUah'tan korksun.** 

"Ey ^ahitler yahut borq alanlar, bizzat $ahit oldugunuz konulardaki 
^ahitligi gizlemeyin. Sizden kim onu gizlerse, üstlendigi $ahitligi yeríne 
getirmekten veya üzeríndeki borcu odemekten kaqinirsa hiq $üphesiz 
o, kalbi günahkdr biridir; qünkü kalbiyle bildigi bir $eyí gizlemi^tir. Giz- 
lemek aslmda kalbin amelidír; bu sebeple günah ona baglandi. §u hadis 
de buna benzemektedir: 


537 bk. Buhárt, Istikráz, 1, Büyú', 14; Müsltm, Müsákát, 124-126, Tírmizí, Büyü', 7 , 


Cüz: 3 


742 2. BAICARA SDRESI 283 


“C&zier zina eder, onuti zinasi harama bakmakhr,"^ 

Yahut gOnahin kalbe nisbet edUmesi i$in vehametini ifade ipndir. 
C^ünkü kalp organlarin reísidír; kulun kalbi günah i$leyince bütün be- 
den günah olur. Ayetin ifadesinden $u anla$iliyor: Günah sanki 

onda íyioe yerle^mi;, en $erefli ázasini sarnuf ve diger bütün günahlann 
üstüne, dtesine geqni$. 

Cen¿b-i Hak sonra, ^ahitligi gizleyoileri korkutarak ^yle buyurdu; 
"Allah yapti^iniz her $eyí büir." Aqkladiginiz ve gizlediginiz hi^bír ^ey 
CYna gizli kalmaz. Hz. Peygamber'in [saiiallahu aieyht v«B«)i«ni| $oyle buyur> 
du¿u rivayet edUmi^tir: 

“Kim ^itlik i^in fogrildigi zaman, cddugu ^zlerse mfnen ya~ 
tan yere ^hitíik yapmt$ kimsegibi günahkdr olur ." 

283 . kfeHn Tasawtifí iyaietteri 

Allah Teálá, dunyev! bor^lann yazilip kayit altina alininasiru ve ona 
ozen gdsterilmesint emrettígi gibi, ledünní ílimlerín ve kudsi várídatlann 
da kayit altina alinmasmi ve bu i$e ozenerek sahíp qkilmasini emret- 
mektedir. Hatta, bu ilímlerin kayit alttna alinmasi daha evladir; (ünkü 
onun meyvesi devamh, neticeleri ebedídir. Ger^kten hikmet kalbe 
kudsi áleinden dag büyüklügünde gelir, eger onu ihmal eder ve hemen 
kayit albna almazsan, kü^lür deve gíbi olur, $ayet kayit altina almayt 
tehir edersen kü^lür ku$a doner, sonra yumurta kadar kügülür, sonra 
kalpten sUinir gider. Bu manada nazim halinde $dyle denRii$tir: 

bir avdir; yazmak onun kaydidir. Avmi saglam iple baglayip 
kayit altina alf Bir güvercini avladiktan sonra onu insanlann arasinda 
serbest birakmak, cehaletten ilerí gelii" 

Eger kalbíne hikmet ve váridat gelen kimse, yazmayi güzel yapami- 
yorsa, onu güzel yazan birine soyleyerek yazdirmali, ondan hiqbir ^eyi 
noksanla^tirmayip kalbine geldigi ^kilde yazdirmalidir. §ayet kendisi- 


938 Müslím, Kader, 21; Rhú n«vud, Nlikáh, 43; Ahiripíl, 2/343. 
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nin ífade ve anlatimi zayifsa, onun yerine anlatmu güzel birt manada 
bir noksanlik ve fazlahk yapmadan adaletle yazmali. Buna l^ín ehli árif 
kimselerden $ahit tutmahdir. E¿er áiiflerden kimse yoksa, manevi ha- 
linde temkin sahibi sOBlerden hazir bulunanlari ^hit tutmali ki sahibi- 
nin nákisligindan dolayi hikmete bir halel ^Imesin. 

Yahut o kimse kalbine gelen hikmet ve váridata iki ádíl $ahidi $ahit 
tutsun; bunlar Kur'an ve Sünnet'tir. Eger kalbe gelen váridat bunlara 
uygunsa kabul edilir, degilse reddedilir. 

Cüneyd-i Bagdádí iiahímehuiiahi demi^tir Id: "Süleyman ed-Dáránfyi 
^yle derken Kalbime birtakim manevi nükteler (hikmet ve sirh 

ilimler) gelir, ben onlan iki ¿dil $ahit oían Kur'an ve Sünnefe arzedip 
kontrol etmeden kabul etmem." 

Eger síz acete ediyor ve gelen váridah yazacak kimse bulamiyorsa- 
niz, birbiñnizin kalbine rehin olarak verín ki kayit altma alinnu$ olsun 
ve hi{ degilse kalplerde korunsun. Kim kalbine gelen várídatlan (mane- 
vi ilim^ hal ve hikmetleri) ^yhinden yahut terbiye yolundaki karde^le- 
rínden gizlerse o kalbi günahkár birídir; ^nkü bu, terbiye yolunda bir 
^e$ít hiyanettir. 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Kalpten Gecen Dfi^üncelerin Htikmü 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, kullanm kendilerine emiettígi 
hususlarda muhalefet etmekten korkutarak $dyie buyurdu; 
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2S4. GókierdeveyentekilerinhepsiAllah'mdtr, iginizdekileri aftga 
vursann da gizUsenñ de Aitah andan dolaift sizi hesaba ^eker, sonra 
diledigini affedtr, diledigine de azap eder, Allah her kadirdir. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: *'G6klerde ve yerdekilerin hepsi yarahli$, 
mülk ve kul oiarak AUah'mdtr.'* Onlarda díledigi gibi tasarruf eder, dile- 
dígine ihsaruyla rahmet eder, diledigine adaletiyle azap eder. 

“tqinizdeki kótülügü ve ona yonelik azmi a^laytp ortaya koysamz dfí 
gizleseniz de AUah kiyamet günü andan sizi hesaba ^ker, sonra magfiret 
etmek istedígíni affeder, azap ctmek isteáigine azap eder, Allah her $eye ka¬ 
dirdir, O'nu birine azap etmek veya günahiiu affetmek áciz birakmaz. 

Cenáb-i Hak. ávctte inuaheK (yajulama ve azarlama) yerinj? qiu- 
hasebejhesaba.^ekme) tabiiini kuUand^ ^nkü muhasebe daba umu- 
mídir hadís-i kulun muaheze edilmeden günahlarini kabul ve 
i^raf etmesinin de affedilmesi i^n yetecegini gostermektedir: 

'‘Ktyametgünü müntin Rabb'ineyafda$tirthr, dyieki Rabb'ionu huzuruna 
ahr, kendisine günahlartm ikrar ettirir. Ona^ günahtm hatirliyor musun?' 
diye sorar; kul, 'Ezrf, hatirliyorum!' der. Cenáb-i Hak bu ^ilde onwi yapttgi 
bütiin günahlari sayar, kul hepsini itiraf ve kabul eder. Sonra Allah Teala, 

'Ben onlart dünyada órtüp gizlemistim; bu gün de senin i(in otilan affet- 
Hm' buyurur." 

Bütün ihsan ve minnet Allah'a aittir; her türlü hamd ve $ükür de 
O'nun i^ndir. 


284. Ayetín Tasawufí l^retlerí 

l^inizdeki kdtu dü^üncelerí ve ^ytani vesveselerí a^klasaniz yahut 
kalbinizde gizlesiniz, üyle ki sizinle mahbubunuzu mü$ahedeye perde 
olsa, Allah sizi ondan hesaba ^ker. O, diledigini affeder; ona ttivbe ve 


541 Buhlrf, Edeb, 60. Tevhid, 36; Müslim. Tcvbe, 52; tbn Mice, Mukjddime. 13. 
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uyamklik halini ilham ederek kalbindeki zulmeti yok eder, dilediklerini 
de másívanm (Allah'tan gayrí varhklann) zulmetinde terkederek ve ka- 
ri$ik i^lerin í^inde birakarak azap eder. 

Kalpleri iláhi nurlan mü$ahededen ancak onlarin másivanin zulme- 
tíyle me^gul olmasi engeller. Kalbini agyardan temizlersea onu marifet 
ve sirlarla doldurursun. Eger hakikati góren bir gdze sahip olmak Ister- 
sen, kalbmden másivayi temizle. Allah kendisine rahmet etsin, $u stízün 
sahibi ne güzel sdylemi^: 

"(Yüce Allah kuluna der ki)r E^r káinat beni ke^fedi^in ii^inde kay- 
bolup giderse, yine de simn, sozümde sakli gaybi mü§ahede eder. $ayet 
beni górmek istersen gozünden (ve gonlünden) bütün káinati silip at 
kalbinden másivayi temizle!" 

Bil ki kalbe gelen dü^ünceler dort ^e^ittir: Bunlar, Rahmáni 
(Rahmán'dan gelen), meleki (melekten gelen), nefean! (nefísten gelen) ve 
$eytant ($eytandan gelen) dü$üncelerdir. Rahmáni ve meleki oían, ancak 
hayn emreder; nefsaní ve ^ytañí oían ise ancak $erri emreder. Bazan ne- 
fis ve $eytan, sonu gízlice $erre (ikacaksa hayirli ^eylerí de emrederler. 

Nefsaní ve $eytant dü^ünceler arasindaki fark $udur: Nefsaní dü- 
$ünce, kalpte sabit durur, eúzü ^kmekle veya ba^ka bir ^yle ^ekip git- 
mez; ancak Allah'in ezelde takdir ettigí inayetiyle kul ondan kurtulur. 
^ytaní dü^ünce ise bdyle degildir; o, Allah^'i zikretmekle kalpten yok 
olur, kalp Allah'tan gahl olunca geri doner. 

En dogrusunu Allah Teálá bil ir. 

"iginizdekileri aqt^a vursamz da gizieseniz de Allah ondan dolajft sizi 
hesaba ^eker,.. " áyetj názil olunca, bu, sahábe-i kiráma ^^k agir geldi. Hz. 
Ebú Bekir, Hz. Ómer, Abdurrahman b. Avf, Muáz b. Cebel ve ensardan 
bir grup insan Hz. Peygamber'in rsaiiaiiahu aieyhí vcsciiemi huzuruna gele- 
rek diz 0ktüler ve, 

"Yá Resülallah, bize bu áyetten daha agir bir áyet názil olmadi; eger 
í^imizden ge^nlerden de hesaba ^ekiliraek helák oluruz!" dediler. Bu- 
nun üzerine Resül-i Ekiem [sallallahu ale>'hi veselleml. 
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"'Áyet bu $ekilde indi!'* huyuidu. Sahabe, 

'"Gücümüzün yetmedigi bir i$le miUcellef olduk!" dediler. O zaman 
Resúlullah Isallallahu aleyhi veseitcmt 

*‘Yoksa siz isráilogullart gibi ’i^ittik, isyan ettik' mi diyorsunuz: siz, 
'Í$ittik IV itaat ettik' deyin" buyurdu. Ontar da, 

"i^ittik ve itaat ettik" dediler ve dilleiiyle sürekli bunu sdyleme- 
ye ba§ladilar. Bunun üzerine Allah Teálá, bu hükmü hañfleten áyeti 
índirdi,^ onlardaki imam ve itaati anlatarak ^yle bu 3 rurdu: 
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285. Peygamber, Rabb'i tarafindan kendisine indiriíene imán etti 
mümitíler de (¡man ettiler). Her bíri AUah'a, meleklerinBf kitaplanna, 
peygamberlerine imán ettiler ve, "Allah'tn peygamberlerinden hiqbiri 
arastnda aytrtm yapmaytz. Uittik, itaat ettik. Ey RabhimiZf bizi affet; 
dónü§ sanadtr" dediler. 

286. Allah herkesi, ancak gücünün yettigi dl^de mükellef tutor. 

Herkesin kazandtgt (fwytr) kendi lehine, (kotülük) de kendi 

aleyhinedir. Rahhimiz! Unutursak veya hataya dii^ersek bizi besaba 


542 Müílim, tmán, 199 (nr. 125); Ahjned, Müsned, 2/412; tbn Híbbán, SaSñh, nr, 139; Süyütí, 
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gekme. Ey Rabbimiz! Bizden óncekilere yükledigingíbi bize de agtr bir 
yük yükleme, Ey Rabbimiz! Bize gücümüzün yetmedigi i^leri de yükte~ 
me! Bizi affet! Bizi ha¿t§la! Bize merkametet! Sen bizim Mevíámtz'stní 
káftrler topíuluguna kar^t bize yardtm et! 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Peygamber, Rabb'i tarafindan kendisine 
indirilene tahkik ve mü^ahede ímamyla imán etti, müminler de her biri 
yakinleri olgüsünde imán ettiler. Onlardan her biri Aílah'a CXna layik ol- 
dugu ^kilde mü^liede ve lyán (^rme) derecesinde yahut delil ve bur- 
hanla imán etti/' 

"Onlar Allah'tn meleklerine de intan ettiler/* Hit; $üphesiz melekler, 
AUah'in segilini$ yüce kullandir; kendileríne emredilen hususlarda 
Allah'a hit; isyan etmezler ve ne emredilirse onu yaparlar.^^ 

"Onlar AUah'm kitaplarma da imán ettiler." ^üphesiz bu kitap- 
lar Allah'in kelánrudir; onda iláht emir/ nebiy, vaat tehdit kissalar ve 
haberler mevcuttur. Bu kitaplardan Tevrat tndl/ Zebur ve Furkan yani 
Kur'an gibi bilenenlerin bizzat kendisine imán etmek farzdir, bu ^kilde 
bilinmeyenlere ise toptan imán etmek farzdir. 

"Onlar AUah'm peygamberlerine de imán ettiler." O peygamberler ki 
en yüksek kematat hallerine sahiptirler, hallerine layik olmayan her tür- 
lü noksanlik ve kusurlardan uzaktirlar. 

Peygamber ve müminler ^oyle dediler: "AUah'm peygamberlerinden 
hi^biri arasinda aymm yapmaytz." Müminler/ yahudi ve hiristiyanlann 
yaptigi gibi/ peygamberden hi^birini digerínden ayirmadan hepsine bir- 
den imán ettiler. 

Müminler aynca dediler ki: "Rabbimiz, i$ittik, itaat ettik; yani sdzünü 
i$ittik/ emrine itaat ettik; ey Rabbimiz, bizi affet; kabirlerden kalkip mah- 
$erde toplanarak donü$ sanadir." 

BU/ müminlerin imanm temel rükünlerinden biri oían oldükten son- 
ra tekrar dirilmeyi ikrar etmeleridir. 


54.3 Tahrtin66/6. 
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Müminler, Allah'a ger^k bir imanla imán edip tam manasiyla bo- 
yun egdiklerinde yüce AllaK '"Ailah herkesi, ancak gücünütt yettigi ól(;üde 
mükellef tufar*’ dyetiyle oniarm yükünü hafiflettí. 

Yani AllaH herkesi ancak takati nispetinde ve gücü olgüsünde mü¬ 
kellef hitar. Bu áyet, muhal (imk¿nsiz)bír$eyle mükellef tuhiimanin sóz 
konusu olmadtgim gosterír, fakat O'nun hundan menedildigini (yani 
Allah i(in bdylc bir $eyin olmasinm imkánsizligini) gostermez. 

Muhal (insan i^n imkánsiz oían ^yler) iki türlüdür. Birí (insanin 
bir dagi tutup kaldirmasi gíbi) ádeten imkánsiz bir $eydir; bununla mü¬ 
kellef tutulmak (váki olmasa bile) cáizdir. Digerí ise akien muhal oían 
bir ^ydír (iki ziddin birle^tirilmesí gibi), bu cáiz degildir; ^nkü bunun 
olmasi düsünüiemcz. 

Yüce Allah kullanni takatleri ol^sünde mükellef tutunca, herkesín 
yaptigi hayir kendisinedír; onun kar^ibgi kendisine tam olarak verilír; 
í$ledigi kdtülük de kendinedir; onun kaifüigini gdrür; ancak celál ve 
ikram sahíbi Allah affederse o ba$ka. 

Áyette, hayir i^n "kazanma'^ ifadesi kullanildi; $er i^n ise kendi ga- 
basiyla elde etme manasinda "iktisap etme" ifadesi kulLamldi. Bu, kul- 
lara $u edebi ogretmek i^dir: Hayirlar Allah'a nisbet edilir; kotülükler 
ise kulun kendisine nisbet edilir. Bu inoeligi iyi dü$ün. 

Sonta müm ínter, dualanmn devammda $üyle dediler: 

"Rabbimiz! Unutursak veya bata ile bir kusur i$lersek bizi besaba fck- 
me!” Yani, ifrat veya ihmalden dolayi hata ve unutmaya sevkeden $ey- 
lerden bizi besaba ^kme. Bir hadis-i $erífte $dyle buyrulmuf tur: 

”Allah ümmetimden hata ve unutma ileyaptigi ^eylerle, nejsinin verdigi 
xfesvesenitt (sadece iginden gefen kótü düfüncelerm) sorumtulugunu kaldtr- 


544 Hadisin son kismi haríc bk. Ibn MAoe, TalSk, 16; Ibn Hibbin. Sah0f. nr. 7219; Hákim, 
Müstedrek. 2/198. Bu rívayeClerdc hadis, “Zorbi yapmak mecburiifetinde kaídtkhn ¡fí/ler- 
den sorumiuluk ifadesiyle tñtiyor. Hadisin son kismi i^n bk. Buharf, Imán, 

15. Itk. 6; Müslim, tmAn, 201; Tirmiz!. Talik, 8. 
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Áyette, hata ve unutmanin kendisinin kastedílmesí de cáizdir; ^ün- 
kü akien, kulun onlardan besaba ^ekílmesi imkánsiz degildir. 

^üphesiz günahiar zehir gibidir. Hata ile de olsa nasit zehri 
mek insani heláke gdtürürse, bilerek ve isteyerek olmasa bíle, günahlara 
dü^ülmesí de boyiedir; bunun da insani azaba gdtürmesi uzak degildir. 
Fakat yüce AUah, kendt katindan bir rahmet ve thsan olarak bu tür gü- 
nahlan affedecegini vaat etmi^tir. Dununla birlikte insaran hata ve unut- 
malarmin afíedílmesi ign aynca dua etmesí de cáizdir; bu ^kílde hem 
bu affedilme nimetinin devam etmesi istenmi^, hem de bu affedilme bir 
nimet kabul edilmí;^ ulur. 

Hz. Peygamber'in Mbilahu dicyhi ve^eiiemL "^AUah, ümmetimden hata ve 
unutma ileyaptigi §e)f¡erin sorumtuluguttu kaldirmifUr ...” hadisinin mef~ 
humundan da bunun bu ümmetc has bír nimet oldugu an1a$iliyor. Bu 
ümmetin di^mdaki ümmetler, hata ve unutmadan besaba ^kiliyordu. 
Bu, hata ve unutmadan mükelleí tutulmanm imkánsiz olmadigini da 
gosterir. Bu agklama Beyzávfye aíttir. 

Sonra müminler dualannda $dyle dediler: ”£y Rabbimiz! Bizden ón- 
cekilere yükledigtn g/H biza de agir bir ytíjt yiikleme. ** Yani belimizi büke- 
cek, bíze agir gelecek, terkedínce ve ta$iyamayinca azap gdreoegimiz 
$eylerí bize yükieme! Yahudtlerin tovbe ign nefislerini oldürmesi, neca- 
set bula^n yerin kesilmesi ve bunlann di$indakí agir yükümlülüklerle 
mükelleí tutulmasi gibi ;^ylerle bizi mükellef tutma. 

"Ey Rabbimiz! Bizegücümüzün yetmedigi i^leri de yiikleme!'' Yani, ta- 
katimizin yetmedigi $eyteri bize yükleme. Bu ifade, ádeten güg yetiríl- 
meyecek $eylerle mükellef tutulmanm cáiz oldugunu gosteriyor; yoksa 
ondan kurtulmak ígn dua edilmczdí. 

Dua $dyle devam ediyor: "Bizi affet, güfiahiartmizi sii bizi magfiret et, 
ayiplarmizt drt, bize merhamet el!" 

Bu duaya $u mana da verilmi^tir: Kü^k günahlanmtzi bagt$la, bü- 
yük günahlanmiz affet, sikinbh ve üzüntütü hatlerde bize merhamet et. 

Dua fdyle bitiyor; "Sen bizim Mei>lamiz'sin; sahibimiz ve yardimo- 
mizsin; kSfirlere kar^i bize yardm el! " Hi^ ^üphesiz dosta dü$en, dü$man- 
lanna kar$i dostlanna yaidima olmaktir. 
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Beyzáví der ki: '"Rivayet edildigine g5re Hz. Peygamber [saiutiahu «ley 
hi vesciiemi bu dualan yapinca kendistne< 'htedikierini yaptm' denildi." 

Resülullah isallallahualeyhi veseUem) $dyle buyurmu$tur 

"Baña cennet hazinelertnden iki dyet indiriidi ki Rahmdn oían Allah on^ 
lan haiki yarabnodan iki Irin sene once kendi eliyle yazdt. Kim onlan yatsi 
namazmdan sonta okursa o gece ibadet olarak ona yeter ." ^ 

Diger bir hadiste ^yle buyrulmu^tun 

"Kim. bir gecede Bakara süresinin sonundan ifci ayet okursa ona yeter." 

Beyzáví der ki: ''Bu hadis, 'Bakara súresi' demeyi kdtü gorenleri 
reddetmektedir. Ona, 'í^inde bakara (yani inek) zikredilen su re' demek 
de uygundur. Nitekim Resúlullah isaiiaiuhu aieyhi veseiiemi bir hadísinde 
9 oyle buyurmu$tur: 

'iginde bakara (inek) zikredilen bir súre vardtr ki o, Kur’an'm otagidir. 
Onu ógrenin. Onu ogrenmek berekettir, terketmek ise hasrettir, Ona batale 
gü^ yetiremez.' Kendisine, 'Batale nedir?' diye sorulunca, 

'Sihirbazlar* buyurdu." 

285-286. Ayetlerin Tasawuñ tyaretleri 

Bu áyetin gizii manasmdan $u anla^ümaktadin 

Kime, herhangi bir i$ agir gelir yahut bir haceti onu zora sokar 
veyahut bacina bir $iddet ve sikmti gelirse Allah'a d&nsün, kendisini 
Mevlá'sinin dnüne atsin ve kesin olarak funa itikad etsin: Bütün i^ler 
Allah'in elindedir. Yüce Allah kendisine donen ve yónelen bir kulunu 
yardimmdan ve dzel desteginden mahnim etmez; onun bacina gelen 
sikmtiyi hafifletir yahut kendisine onu tarima kuweti verír. 


Süyúti, td’Dürrti'i’MmsÚT, 2/135. 

546 tbn AdL él-KámiK 7/B4 (Beynit 1985); Siiyfltl, ed-DürTÜ‘l~MenSiir, 2/139. 

547 Buhárí, FaáUü'i-Kur'án, 10; Miislim, MQsSfirfn, 255; Ebfl Davud, RamazAn, 9; Tirmizi, 
SevAbd'l-Kur'Arv 4; tbn NUce, Ikame, 183. 

54S Bíraz farkli la&zlarla bk. Müslim, MQsJitrin, 252; Ahmed, Müstudt 5/249; Bcyhaid, es- 
Sünmiil-KUbrd. 2/395; TaberAnt el-KOdr, nr, 7544. 
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Sahdbe-t kiráma, kalplerínden ge^n dü$üncelerden hesaba ^ekíl- 
mek agir geUnce, itiraz etmeyíp teslim oldular ve Mevlá'lannin emríne 
boyun egdiler. Bunun üzerine Allah, kükmü hafifleten áyeti indirdí, on- 
lardan bu konudaki agir yúkümlülügü kaldirdi. Her kim bütün i^lerin- 
de Allah'a dünerse Allah'm yardimiyla bütün ihtiya^lan gíderUir. 

Árifler der kí: "Bir kulun nihayette ba^nya ula^mastnin alametí, 
ba$langic hallerínde bütünüyle Allah'a yünelmesidir/' 

“Ey Bjúsbímizi Bizegücümüzün yetmedi^i i^leri deyüklemel” áyetindeki 
agir yükün Allah muhabbeti nldugu da soylenmi^tir. Buna gnre kul, 
Mevlá'nm sevgisínden ancak ta$iyabilecegi kadanni istemelidír. Hz. 
Musa'dan laleyhisselámi Allah'in kendisini muhabbetiyle nziklardirma- 
sim isteyen adaniin halini dü^ün. Hz. Musa laleyhisaetimi Rabb'inden 
ona sevgísíni vermesíni isteyince adam kendinden ge^ti, $a$kinlik itpne 
dü$tü, elbisesini yirtti, vücut ázalanni par^Iadi, sonunda dayanamayip 
üldü. Hz. Musa laleyhísselám] Rabb'ine, adamin durumunu sorunca yüce 
Allah $Üyle buyurdu: 

'"Ey Musa, bin adam benden bu adamin istegiiü istedi; ben de mu¬ 
habbeti mden bir par^ayt aralannda taksim ettim, bunun payina o mu- 
habbet dü^tü " Yahut Cenáb-i Hak bu manada buyurdu. 

Salihlerden birí demi^tir ki: ^^Misir'in merkezinde Zünnún-i 
Misrfnin rrahímehuiiah) meclisinde bulundum. Tahminen meclisinde 
70.000 kifí vardi. O gün yüce Allah'm muhabbeti üzeiinde konu^tu; 
mediste (muhabbet ve cezbeden) on bir ki$i didü. O sirada müridlerden 
biri hazrete, 

"Ey Ebü'l'Feyz, Allah Teálá'nin muhabbetinden bahsettin; biraz da 
kullann O'na muhabbetinden bahsef' dedi. Bunun üzerine Zünnún-i 
Misrí fiddetli bir áh (ekti, elini gomlegine uzatti, onu iki par^a etti ve bir 
áh «¡ekerek ^yle dedi: 

"Oniann kendileríni ibadet ígn hapsettiklerí ibadethanelerínin ka- 
pisi kapalidir, güzlerí ya? bo$altmaktadir, geceleri uykusuz kalmaya ye- 
min etmí^leidir, uzanip yatmayi terketmi$lerdir. Onlann geceleri uzun, 
uykulan azdir. Hüzünlerí hii; bítmez, gam ve kederleri gitmez. t$leri 
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zordur, goz yacían goktur, gózleri süiekli aglar, (aglamaktan) góz ka- 
paklan yarahdir. Zamane insanlan, aile ve kom$ulari onlara dü^mandir 

w 

• • t 

Ben (íbn Adbe} derim ki: Bu anlahlanlar, kendilerine kalbi sarao 
korku veya ondaki her $eyi soküp atan ^evk hali galebe ;a1mi§ gayret 
ve dddiyet sahibi ábid ve zahidlerín halidir. Allah'a vásil otmu$ áriflere 
gelince, enlardan bu yorgunluk gitmi^tír. Qnlar sikinhdan sonra rahatli- 
gin igine dalmi^lar, sevgilinin mü$ahedesine ve kendilerine canlanndan 
daha yakin dosúa münácát halíne ula^mi^lardir. Onlaim asü íbadetle- 
lí kalbídir; amelleri bátinidir, kalplerí iláhí huzura bagli olarak sürekli 
fikir ve nazar í^indedir. ^evkleri sükünet bulmu^, isbraplan gitmi^tir. 
lláhi muhabbetten igmi§ler ve iyiee doymu§lardir. Once iláhí muhabbet- 
1e sarho^ olmu$lar, sonra ayiklik halini bulmu$lardir. Aitik onlan haller 
hareket ettirmez, sdzler heyecanlandumaz, bílakis onlar koklerl yerde 
sabit daglar gibidir. Allah bizleri onlarin yádiyla faydalandirsm ve biz- 
lerl onlann grubundan etsin. Ámin. 

Vertecübí (RQzbihán-i Bakli), "Bízí áyetine $u manayi ver- 

"Bizim seni az taruma halimizi bagi$la, sana yaphgimiz íbadetler- 
deki kusurlanmizi affet vuslatina ve mü$ahedcne ula^tirarak bizlere 
merhamet et!"«’ 

Hayirli í^Ierde muvafíak olmak ancak Allah'in dzel yardimi ile 
mümkündür. Kulunu dogru yola ula^tiran O' dur. Allah'in seláini bütün 
peygamberlerin üzeríne olsun. Áiemleiin Rabb'ine hamdolsun. 

Bakara süresinin tefsirí bu rada tamamlandi. 


SI9 Rúzbíhán-i BakU, Aráisu^I-Beyánfi HiAáikn-Kur'án. 1/123 (Beynit 2006). 

















































